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SCOTORUM REGINAE, 
FRANCIAE DOTARIAE 
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In quo. continentur 


Vita Mariae Stuartae, Scotiae Reginae, Ge. 


Scriptore Geo. Conaeo, Scoto. Sz 


L' Hiſtoire de 1 incomparable Rehe 
Marie Stuart; par Nicolas Cauſin. 


De Mariae Scotorum Reginae vi . . 8 
de Caſtelnau. 


morte, opera & ſtudio Famiani Stra- 
dae. 


Summarium rationum, quibus Cancel - 


larius Angliae & Prolocutor Puc- 
keringius Elizabethae Angliae Regi- 


nae perſuaſerunt occidendam eſſe Sere- 
niſſimam Mariam, &c. operà Romoaldi 
Scoti. 


Martyre de la Royne d' Eſcoſſe, Kc. 
* Ad. Blackwood. 


. ©: 


* de lo ſuccedido en Eſcocia y Ing- 

en quarenta y quatro annos que 
blrid Maria Eſtuarda, Reyna de Eſco- 
cia. Eſcrita por Antonio de Herrera, &c. 
des Memoires de Meſſire Michel 


Extrait des Additions aux Memoires de 

Meſſire Michel de Caſtelnau, par M-. 
de Laboureur, contenant auſſi tout ce 
que le Sieur de Brantome a ecrit de la 
Reyne d Eſcoſſe. 

La Mort de la Royne d' Eſcoſſe, &c. 

Oraiſon Funebre de la Royne d' Eſcoſſe 


ſur le ſubject de celle prononc6e par 
Monſ. de Bourges. 


Ad optimae fidei Copices recenſuit, indiceſque adjecit 


locupletiſſimos S. J EB B. 
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evolvendos adhibemus traftatus, aut de Vita 
ſerentſſimae Scotorum ' Regmae ſpeciatim a- 
gunt, aut de ejuſdem morte & doloribus e- 
narrationem continent. 


Aamen ducit lepidiſſima illa Vita Mariae Stuartae Scotiac 
Reginae, Dotariae Galliae, Angliae & Hiberniae Haeredis, 
quam conſcripſit Georgius Conaeus, Scotus, ex ordine fratrum 
Praedicantium, & Pontificis poſtea Romani legatus apud ſe- 
reniſſimam Angliae Reginam Henriettam Mariam. Non 
omnia vero, quae voluit, in hoc opere contexendo perfecit 

| Conaens, quin, ut *ipſe profitetur, ad mcudem denud revo- 


* In Praefat. ad Tractat. de duplici ſtatu Relig, &c. ſub initio. 
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PRAEFATIO. 


care flatuerrt, Tam woide autem quaeſita eff haec hiſtoria, 
ut bis rerve proatertt, priuſquam quae ſcripſerat ad unguem 
caſts are ee, 


Olae proxime occurrunt, a Nicolao Cauſſi no & Hama 
Strada erant compoſita, quorum uterque in Jeſuntarum ſchol; 
futrat educatus. Horum autem nomina adeo omnibus eſſe nota 


| exiſiimo , ut N 62 His amplius arcere he 


omnino 42 

Nomoaladlus Scotns, cui debemus Summarium Rationum, Oc. 
id ſtrenuus egit, ut Reginae Scotorum innocentiam deſendat, 
& Elzabethae crudeliatem & immanem quan vocat) bar- 
bariem mult verhorums atrocitate Perſtrin gar. In eo verò 
praecipue elaborat, ut rationes, quibus Scotiae Reginam occi- 
dendam eſſe contenderint Senatus Procereſque Anglicani, iu 
Augliae Regina contorqueat, & ex ns ipſis oftendat, Eliza- 
betham, etiam mult) magis quam Mariam, & ſippliciis & 
morti eſſe obnoxiam. © Produt autem primùm hoc opus circa 
annum Chriſti 1588. cum ſubnexo mſuper trattatu de ſup- 
plicio & morte Scotorum Reginae, ui tamen praecedents 
anno 1587. in lucem emiſſus fuerat, cum adjuntts brevi to- 
tius vitae eftfadem Neginas Chronologia, ex Bela & 22 
vt e oa mum r | 15 


5 «. % Tt 
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8 equitur Adami — opus, cui 2 Martyre F c 
Marie Stuart Royne d'Eſcofſe & Douairiere de France, Oui 
autem conte Blacvodaens, gente Scotus, in famulitium 
olim Scotorum Reginac fuerat adſcitus , atque dem ejuſ- 
dem benefiero ad ſenatorii ordinis drgnitatem in Curia Piclo- 
num Praefidials evetus. '* Eruditionis & eloquentiae fama 
praeclarus flornit ; nuſquam tamen animum ad ſcribendum 
diligemiùs appulit, quam cim Reginae ſuae patrocinium ſuſ- 


» Tho. Dempſter, in Hiſt, Eccleſ. gentis Sco- * Naudacus in elogio A. Blacvodaei. 
tor, lib. 2. p. 116, 


ceperit, 


PRAEFATIO. 
ceperit, & improbis pe morum hominum contumelus ſame, 


oppuſuerit. Et ſane cum, tam diu Auguſtilſimae Scotorum: 


Reginae negotus occupatus fuer, tamque ardla neceſſitudine 
Archiepiſcopo Glaſgoenſi, ejuſdem R eginae apud Galliae Re- 


gem legato, conjunctus, fieri non potuit, Jun plurima inſiruc- 


tus ſupellectile, & rei veritate probe cognita,, ad hoc opus age" 


grediendum acceſſerit. Dum vero prae fervidiaris animi 


impetu Hligabetham Angliae Reginam tam wirulento inſec- 


fertig calamo, dum ficta illa & falſiſſima de Henrici wm. 
&. Aunae Boulenae inceſtuoſis amoribus hiſtoriae ſuae mſerat, 


id guidem fere effecit, ut dicendo nimiùm mhil dixerit. Edi- 


us eft hic liber anno 1587. dein _nterata editione prodtit 
anno 1588. & tertum anno 1589, atque alteram etiam 
editionem Blacvodaeus prelo parabat, Hin quae ſerip- 
ſerat legit relegitque, ab erroribus purgavit, plurimiſqus in 
locis auxit; at prius, quam typis mandare licut, ſato con- 
* ceſſit: Exemplar vero cum* in manus celeberrimt iſtius Ty- 
pographi Sebaſtian Cramoiſy perveniſſet, prou ab ipſo Authore 
limatum accepiſſet, una cum caeteris Blacuodaeh.operibusy\m 


lucem emiſit anno 1644. Hanc autem editionem praccipus 


a nobis e, propaſuimus. 
"HP **. | \ 

evade libram excipit hiftorta 4 G gelis in An- 
gliä & Scotia, dum vtveret Maria Scotorum. Regina, amore 
Domino Antonio de Herrera. Erat autem Antonius de Her- 
rera Philipp: 1. Hiſpaniarum Regis Hiſtoriograpbus, plurima 
eruditionis laude praeclarus, & ob editam accuratiſſimam Iu- 
diatum Occidentalum Hiftoriam adprimè inſignis. 


Hui proxima adjiciuntur excerpta cedar ex biftoris I- 


luſtriſſimi Domini Michaelis de Caſtelnau, Domini de Mau- 


uiſſiere; quo nemo aut meliùs noverit, quali in ſtatu res ver- 


ſarentur, aut deſcripſertt accuratius. Ex quo mortuus effet 


* Avertiſſement de ere au Lecteur, * La Vie de Meſſire Michel de Caſtelnau, fol. 
P+ 5 06, T, & ſeq. 


3 ; Fran- 
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* 


P RAE FAT IO. 

Franciſcus 11. Galliarum Rex, Reginam in Scotiam redeun- 
tem comitatus eſt, atque id ſibi muneris demandatum ha- 
buit , ut affiifttam jam & turbatis Neipublicae negotiis la- 
borantem opera ſua & conſilio adjuvaret. Quam ſane ita probe 
exornavit provinciam, ut & Scotorum rebellium vires ipſe 
fudern, & in Angliam proficiſtens lites inter El:zabetham 
Angliae Reginam & Mariam male ortas compoſuerit. Fre- 
quent: dein legationum ſerie inclarut, in quibus obeundlis 

zanta apud utramque Reginam gratia floruit, ut, ſi quae 
forte concuata fuermt diſſidia, odia, quibus in % invicem 
mutud exarſerunt, fer? folus ſemper extinxerit. Huic aderant 
praeterea ad vernatem deprehendendam alia, neque his mi- 
nora, etiamnum *ſubſuhia, cùm tali valuerit authorttate & 
fide apud Reginam Catherinam Mediceam, Gulſium Ducem, 

& Cardmalem Lotharmgum, ut arcana ſua omnia conſt, lia 
illi facile communicarent. Hiſce igitur adjutus auxiliis hiſto- 
riae ſcribendar acriter incubuit, atque ed ſanftins veritatem 
coluit, quod in fili ſul gratiam hoc opus conteæuerit, cujus 
erudiendi ſtudium unicum ſibi ſcopum in  axgredienda propo- 


ſucrat. 


In hiſtoriam Domini de Caſtelnau Commentarios ſcripſit 
Dominus le Laboureur, Prior ille eruditiſſimus de Juvigne, 
in quibus quic;uid fer? Gallia ſubminiſtrare poterat, quod 
Hiſloriam iſtius temports illuſtraret, è Bibliothecarum latebris 
eduxit. Conventiones & foedera, Regum diplomata & epi- 
flolas, Legatorum documema & litteras, undique conquiſita 
collegit, in lucem emiſit, poſteriſque tradidit integra. nde, 
dum talia monumenta, Lector, conſulas, quae ſunt omni 
exceptione longe majora, veritatem clarè intuearis, puram, 
indubiam, atque infucatam. Ex hiſce autem e 
quaecunque ſeremſſimam Scotorum Reginam ſpectarent, pro 
ſuſceptt operis ratione decerpta exhiburmns, 


* Preface de Mr. le Laboureur, fol. e. 


PORE ET 


cx ® 
'S | 


Hd eure jam ; gas Abi Vile fol equa „ ble; 
devenimus Marine ſupplicium. Liber veròè, cui titulus; 
La Mort de la Royne d Eſcoſſe, &ci rem e ' quo patto 
haberet, enarrat ordine. Ea autem e: gefſit Regina jamjan 
moritura 'couflantia & fortituaine, em tranquilluate & pati- 
enmid, ut  humanos omnes caſus virtutt eſſe iuftriores ex- 
emplo ſuo ſatis evicerit. BEffecerunt : Gf parentes, ut 
huc juſta Lutetiae Pariſiorum magniſicemiſſimè ſolverentur ; 
quam vero in funere habuit orationem Archiepiſcopus Bituri- 
cenſis, coronidis loco adſiciendam curamimus. 

Haec and habuimus, Lector, quae de k I FO 
librorum ee diceremus. Prins verd quam Pracfu- 
tionem claudam, haud abs re erit, ut de teftamento, 22 
Philippum II. Hiſpamarum Regem regni Angliae ſucceſſo. 
rem & haeredem conſtituiſſe dictur Seotorum Regina, pau- 
cula exponam. De hac re fuſiùs agi: Pinarolui Abbas in 
Vita Vincent Laurei Cardinal. Hujus verba, ab " Epiſ- 
copo Sarisburienſs, G. Burneto, proferuntur,"* & ſie ſe has 
| bent. Unum hoc loco non videtur praetereundum; quod 
cùm Sixti Pontificis juſſu, Regni Scotiae atque in primis 
Reginae Mariae res in urbe protegendi munus ſuſcepiſſet, ac- 
cidit, ut infoelix Regina, pridiè quam ſecuri in Anglia 
feriretur, ſupremas tabulas Gallica lingua manuque propria 
conficeret. Quibus primo, ſe Religionis Catholicae ſtudio- 
ſiſimam ſemper fuiſſe profeſſa eſt; deinde cavit, nè ad 
Filium Principem, ſi falſam Haereſis, quam animo imbi- 
berat, perſuaſionem non exuiſſet, Anglici regni haereditas 
ullo unquam tempore perveniret, ſed loco ſui ad Philip- 
pum Hiſpaniarum , Regem Catholicum pertineret. Haſce 
Tabulas cum Vincentius Cardinalis accepiſſet, mira diligen- 


E Vide Camden. Annal. Elizab. Reg. Vol. II. * Hiſt, of the Reſormat. &c. vol. It, Part III. 
Pag. $37- Book VI. pag. 367. 


b | tia 


PRAEFATHO. 


tia recognoſcendas cura vit, ut ad Reginae ultimam volun- 


tatem hdemque. Fan ſufficerent. Nam & cum Lit- 
rexis ab eadem Regina Prius acceptis contulit, & non à ſe 

olim, yerum etiam 4 Ludovico Audoeno Anglo, Epiſ- 
copo Caſſanenſi, pio & integerrimo homine voluit ſubſignari; 
ſioque firmatas, ac tanquam publics authoritate roboratas, 
Comiti Olivario, Hiſpaniarum Regis Oratori, ad ipſumet 
Regem fideliter tranſmittendas Wai. 


Teſſamenta ſacpidùs fuiſe ememita, fraudulemi rationibus 
& falſorum teſtium authoritate confirmata, omnium ſecu- 
lorum evmcunt monumenta, & hodierna ſatis teſtatur expe- 
rientia. Mos autem neque docet Pruarolu Abbas, unde hoc 
teſkamentum acceperit Vincentius Cardinalis, quinam fuerint 
teſtes aut executores, quando aut apud quem exhibuerint, 
ubi de ejuſdem fide & veritate juramentum pracfiiterins, 
neque aliud omnino profert argumentum, quo ratum ac pro- 
batum habeatur, quam quod e characterum forma dedu- 
citur. At quoties Reginae charatfterem imitaudo ſeit? ef- 
fmxerint alienae manits mentiendae artifices? Satis itaque 
redarguitur hoc teſtamentum, quod nulla nitatur authoritate, 
neque 1donea probatione ſuerit firmatum. 


Aſt plurimae etiam aliae adſunt rationes, quae ſuadeant, 
neque credidiſſe Reginam, jus Regur fuſe rem teſtamenta- 
riam, neque ſi crederet, filum ſuum regio ſanguine proxi- 
mum exhaeredatum voluiſſe. 


I. Tale commentum refellunt, quae moriens verba ad 
Melvinum protulifſe dicitur. Tu, Deus, qui ipſa veritas, 
& intimos animi mei receſſus penitùs & vere noſti, noris 

vid. Barneſtap. def. innocen. Reg. Scot. p. 45. &c. p. 90. & tractatum Anglice conſcriptum, 
Camden. Annal. Elizab. Reg. Vol. II. p. 535. Ihe Death of the Queen of Scots ev. pag. 163, 


Vide etiam Summar. de morte Mariae Stuartae, & ſeq. editum a Tho. Hearnio ad calcem Praefat. 
&c. pag. 68. La Mort de la Royne d' Eſcoſſe, ſuae in Annales Camdenianos. 
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P RAE FA TT O. 


quantopere expetierim, ut Angliae & Scotiae regna in u- 
num coaleſcerent. Salutes mihi filium, & certiorem fas 
cias, me nihil quod fraudi fit regno Scotiae feeiſſe ; mo- 
neas, ut cum Regina Angliae amicitiam colat ; & fac tu 
fideliter illi inſervias. © Frerine potuit, ut quae moritira ar- 
dentiſſimis expetierit votis, ut regna Aughae & Scotiae ad- 
unaremtur, pro viribns effecerit pridie quam moreretur , 1 
dividerentur ? Nihilne fecerit, quidd frandi foret reguo Sco- 
tiae, quae, quanium in ſe eſſet, impediwerit, quo minus An- 
gliam ad fe traheret ? Cur autem, quaeſo, mommerit filum, 
ut cum Regina Anghliae amicitiam coleret ? An quod Angli- 
cano regno excluſum cupiverit? An quia, dum coleret amici- 
tiam cum Augliae Regina, reformatae Neligioni faveret mi- 
nus? Melvino certe nulla alia ratione in mandatis dedit, ut 
fidelem filio ſus navaret operam, quam quod regnand: jure 
privatum noluiſſet. 


I. Huic teſtamento aperte adverſantur, quae in De- 
claratione Scotorum Regina ſcripta repermntur, quam ine- 


unte fanuario Anno 168 1. Elizabethar Anghae Reginae 


& Parlamento Anglicans mittendam curavit, Cum etenim 
primo a Regma poſtulaſſet, ut idoneos quoſdam homines ad 
Parlamentum delegandi venia concederetur, qui rationum 
momenta exponerent, quibus adducta ſucceſſionem Angliae 


ſihi & filro vendicaret; pergit ſtatim, Non pour eſperance 


qu elle aye de ſurvivre ladite Reyne ſa bonne ſoeur, ſentant 
par ſes longues & continuelles afflictions le cours de ſa vie 


beaucoup plus avance, mais pour aſſeurer & conſerver ſon- 


dit droit audit Sieur Prince ſon fils, comme en conſcience & 
devoir de mere elle Sy ſent obligee, le tenant une meſme 
choſe avec elle, & eſtant pour luy principalement, qu elle 
travaille en cette inſtance & pourſuite. Af annon aequè 


= Additions aux Memoires de Meſſire Michel de Caſtelnau, &c. par Mr. le Laboureur, p. 595. 
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amor, cùm jam capits facuris imminutrit ? Secands, cum in 
eadem Decliratiune de Henrici VIII. teſtamemo, quo D. 
Franciſcar liberus > Anglicans regni haereues conflituerit, men- 
tio feet, eum contra juſlitiae normam & ipſius naturae le- 
ges feccaturum fore tradit, qui legitimum re gu haeredem 
ex ludere conaretur ; ſe dero nunquam in animum inducere 
Hotuiſſe, ut ler quiſpiam tam immane facinus avun- 
culum ſuum fuſe: auſum. Pour le regard de J Ordonnance 
ou Teſtament du Roy Henry VIII. qui Sallegue contre 
ladite Reyne d Eſcoſſe, elle honore tellement la memoire 
dudit Roy ſon grand Oncle, que, veu les ſuffiſans temoign- 
ages & preuues treſ- claires produites au contraire, elle ne 
penſe qu aucun en ce royaume vueille croire, que 
telle Ordonnance ou Statut, tant injuſte, ait jamais eſté 
fait du ſceu & approbation dudit S. Roy, — nulle occa- 
ſion ſuffiſante ſe pouuant alleguer d'avoir eſtè fi denaturé 
vers les ſiens. An avunculus iſte, qui drgnitate ſua neptim 
prrvarit, contra naturae leges peccet mages ; an la mater, 
quae þ li ſui jura violarit 2 Anne ita ſe Deo gratam S 
acceptam fore exiſtimaverit Maria, quod morti proxima con- 
tra juſtitiae normam teſtamentum condidiſſet? Tertiù, in 
eadem Declaratione diſertiſſimè affirmat, Henricum Re- 
gem, quatenus Regem, talem poteſtatem non habuiſſe, 

liceret ei coronam Angliae teſtamento legare, neque hujuſ= 
modi teſtamentum omnino valiturum fore, aut vim aliquam 
habiturum, mſi ex ſola authoritate ad ipſum a Parlamento 
Angliae delata. Ceux qui ont quelque intelligence du droit 
commun & des Loix de ce Pays peuuent aflez comprendre 
quelle ne peut eſtre contre ladite Reyne d Eſcoſſe d aucun 
effet & valeur, en une choſe de ſi grande importance, tant 
pour manque de la forme qui y eſt requiſe par les meſmes 
Loix, que pour eſtre directement contre J intention, le 
bien, & profit des Eſtats du Royaume, à quoy ſe doit en- 
tierement rapporter ladite Declaration dudit Sieur Roy, fon- 


dee 


PRAEFATHO: 


dee ſeulement ſur le pouvoir, qui lay, en avoit .eſtE octroye 
par leſdits Eſtats. Anne talem in Mariam tranſtulerit au- 

thoritatem Parlamentum Anghae, ut legitimorum hacredum 
ſucceſſionem teftamento amputare licuerit? an, majori gau 


deat haeres poteſtate, quam poſſeſſor ? 


III. Debet & ilud etiam diligenter animadverti, quod 
ipſae rationes, quibus adduct potuerit Scotorum Regina, ut 
filum ſuum d legitima ſucceſſione ad regnum Anghae per 
teſtamentum excludere conaretur, aut Philippum haeredem 
conſtituere, confirmatae Majefatis ſuae opinioni directè re- 
pugnent. Haud alia etenim de cauſa ad Hiſpaniarum Re- 
gem deferri potuit Auglicani regni haereditas, mſi ut Roma- 
nam religionem, oppreſſam diu in Anglia & everſam, ad 
priſtinum ſui locum vi & armis reſtitueret. At licet Ro- 
manae Neligioni addictiſſima eſſet Scotorum Regina, firmiter 
tamen ſibi ſemper perſuaſit, atque hanc perſuaſionem ® fattis 
etiam comprobavit, ſe non debuiſſe Neligionem a ſua der- 
ſam bello exſcindere, praeſertim vero cum jam legibus fla- 
bilta eſſet & firmata, neque mutars quidem potuiſſet, niſi 
mutato inſuper Reipublicae ſtatu. »Ores que ladite Reine 
d Eſcoſſe ſoit affectionnèe autant qu il ſe peut à celle qu elle 
profeſſe, elle na jamais eſte d opinion, comme elle a fait aſſez 
paroiſtre eſtant en Eſcoſſe, que d une part ny d autre on y doive 
proceder par force & les armes, meſmement ou la Religion 


eſt ja paiſiblement eſtablie, & que par conſequent il y va de 
innovation de ! Eſtat. 


Sed haec haftenus ; cum argumenta, quae protulerim, 
ſatis, ut opinor, factunt,. qud minus tale aliquod teſtamen- 
tum a Regina Scotorum conditum crederemus. Ji quid 
vero adhuc reſtet, quod in hac parte te, Lector, aut juvare 


* Spotiſwood's Hiſtory of the Church of Scot- * Remonſtrance de la Reyne @'Eſcofle; &c. 
land, lib. IV. p. 179. Buchan, Rer. Scotic, lib. 17. dans les Additions de Mr. le Laboureur aux Me- 


p. 329. & moires du Sieur de Caſtelnau, p. 598, 


0 aut 


. PRAEFATIO. 
aut deleftare poterit, id quidem tibi brevi dabit eruduiſſimi 
virt Domini J. Anderſon: foelix induſtria, qui pro ſummo 
fur in patrias amiquitates fludio & amore neque impenſis 
neque lahort pepercit, ut quicquid Mariam illuſtriſſimam 
Scotorum Neginam ſpectaret, & tenebris erueret, orbique li- 
teratorum donaret, 
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„ R e n 
PONT. MAX. 


GEORCIVS CONE@avs, F. P. 


a nullo alio lucem mutuari debui, quam ab eo, qui 
ſupra cæteros mortales conſtitutus vicario æterni ſo- 
lis ſplendore fideles illuſtrat. Is tu ut eſſes, Beatiſ- 
ſime Pater, inſignia tua merita, & communis Pur- 
puratorum aſſenſus euicere: quem ſi Chriſtiani po. 
puli ſuffragia in iſto dignitatis faſtigio collocare po- 
tuiſſent, iampridem atque vna cum purpura claues & diademata ſump- 
ſiſſes: adco conſtans nimirum erat omnium ordinum in eximias tuas 
dotes voluntas. Sed cum a virtutum tuarum commemoratione magn1- 

Tom II. 3 tudo 


. 
” w 


IF 
4 


7 


— 


IE 


EPISTOLA, 


tudo me deterreat, S. T. filens tacituſque yeneratus, qualecunque hoc 
opuſculum ad ſanctiſſimos pedes deuotiſſimi animi mei pignus depono. 
Debetur equidem S. T. quidquid ingenij mei tenuitas producere vnquam 
poterit; nam quem purpuratiim in ſacro illo Collegio Mæcenatem 
habui & Patronum, cundem coronatum prez Regibus mitiſſimum Do- 
minum experior & Paſtorem. Debctur S. T. Mariz Stuartæ vita, quæ 
fi communi hac lucis yſura frucretur, ipſa ſe tibi non vno nomine de- 
beri fateretur: cuius funus tam luculento Epitaphio adoleſcens adhuc 
ornaſti, vt mors illi hoc elogio videri debeat illuſtrior: cuius gentem 
aliquot ab hinc annis in tutelam ſuſceptam benignitate maxima pro- 
texiſti; nec ad totius Orbis moderationem a iuſtiſſimo iudice electus, 
altetius illam fidei, quam Illuſtrifſimi Franciſci Cardinalis Barberini, 
non minus virtutum tuarum æmulatione, pijque in gentem noſtram at- 
fetus, quam ſanguinis coniunctione proximi, tuzque Purpuræ hæredis, 
commiſiſti: cuius filium tanto amore complexus ſemper es, quanto 
Catholico Præſuli alieni cultus Principem complecti fas eſt: Iſtud te- 
ſtantur, quæ nondum in Cardinalium numerum adſcitus, pro iuſta eius 
in Anglicani regni coronam ſucceſſione, loco temporeque opportunis 
dixiſti; teſtantur quotidiana tua de regijs eius dotibus encomia; quæque 
in nupera ſub Gregorio XV. inſtituta congregatione de matrimonio in- 
ter Sereniſſimos Carolum Britanniarum Principem, & Mariam Hiſpa- 
niarum Infantem, non abſque ſumma laude feciſti, quæ eiuſmodi fuere, 
vt liquido conſtet, tua inprimis autoritate & prudentia (quibus inter 
æquales maxime ſemper enituiſti) factum eſſe, ne per ſedem Apoſto- 
licam ſtaret, quin vtrique regi libera negotij cum publico reipublicæ 
Chriſtianæ & ſuo bono conficiendi facultas daretur; & vtcunque res 
cadet, prolixum tuum de magna Britannia bene merendi ſtudium æter- 
num dicetur, atque laudabitur. Verum nouus hic forte & ſummus 
pontificiæ dignitatis gradus, qui aliorum præſulum cogitationes aliorſum 
flectere ſolet, S. T. a priſtina Iacobi Regis, Carolique Principis, cura 
auertit. Andaci meæ libertati ignoſces, Pater Beatiſſime, fi dixero S. 
T. eo tempore horum fuiſſe memorem, quo nemo præter Vrbanum 
VIII. ſui memor fuiſſet: illo, illo vere Auguſto ſexto Auguſti die, 
quem ego totius vitæ meæ cum vniverſo Catholico Orbe lætiſſimum 
vidi, poſt priuatam, publicamque a Cardinalibus factam vencrationem, 
poſt admiſſam a Regum oratoribus & Romana nobilitate congratula- 
tionem, ex Baſilica Apoſtolorum Principis in lectum relatus, æſtu dici 
atque omnium ordinum concurſu ita fatigatus, vt ægre præ laſſitudine 
verba formares, vocari me iuflit S. T. & quæ vltimæ fere erant Cardi- 
nalis ad me voces, eædem Pontificis prime fuere. Quid noui de Iacobo 
Rege, & Carolo Principe? affulgeretne aliqua de illorum ad auitam 
fidem conuerſione ſpes? quidquid in eorum gratiam fieri poſſet, factu- 
ram S. T. libenter, neque tantum ſanguinem profuſuram, ſed & ana- 
thema cum Apoſtolo pro ipſis & illorum populis effici optare. Quid 
ponderis hæc verba habeant norunt, qui Vrbani VIII. altam pruden- 
tiam, & ingenuam ac nobilem conſtantiam, non ignorant, Quod ſi in 
4 animum, 


.a_ 


EPISTOEA. 


animum, lacobe Rex Sercniſſime, hæc ſexio demitteres, nunquam pro- 
fecto patcterc ineptos quoſdam mendaceſque nouatores Maieſtati Tuæ 
illuderc, & perſuadere Romanum Pontificem de auferendis tibi prouin- 
cijs cogitare, qui de nulla re magis, quàm de tranſmittendis in poſteros 
tuos Britanniarum ſcepttis vna cum Catholica maiorum tuorum fide eſt 
{ollicitus. © Supplices rogamus, pergas, pergas, Pater Beatiſſime, vt fa- 
cis, Mariæ Stuartæ fauere ſoboli: Reges ſunt, Principes ſunt, amore 
ducuntur, vinci ſe humanitate non patientur; redibunt in Eccleſiæ gre- 
mium, extra quam nullus vnquam Scotiæ Rex, aut Regina, a ſuſcepta 
ptimum veritate, mortuus eſt: nec optimam, quam de illis concepit 
S. T. ſpem fruſtrabuntur. Tragoedias ſuas hæreſis egit, ad cataſtrophen 
pergit; graſſata heu nimis diu in Septentrione noſtro cum animarum 
interitu peſtis, habitura, te Pontifice, ita cum Deo ſperamus, finem. 
Error, mendaciumque nullis nixa radicibus per ſe ruunt. Sola Eccleſiz 
janua eſt, contra quam infernus non præualebit, cuius tu claues diuino 
munere accepiſti, vt ſanctas aperias valuas, per quas omnibus ad ſalu- 
tem pateat via, ne ſe janitoris incuria excluſum vllus conqueratur ; has 
vtinam in Chriſtiani orbis ſolatium diu teneas, & feliciter. 


* —— 
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| Romæ cx comitatu Illuſtriſſimi Nepotis tui 
Cardinalis Barberini, Scotiæ Protectoris, 
A. d. 1x. Kal. Aprilis Anni MDCXXIV.- | 
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SCOTIX Regin. 


Dotariæ Gn ANL & HIBRRNI A 
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105 . 1 an 
Scriptore GEORGIO CON AO, Scoto. 
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: NCLYTA Stuartorum proſapia ex Banquhone 
{ Loquhabriz Thano (qui primariz apud noſtrates iam 
tum in Albionem inue@os nobilitatis gradus erat) 
originem ducit. Eius multa in Reges ac rempublicam 
Scoticam egregia merita, pauca admodum ſecus ad- 
miſſa reperies ; quare mirum nulli videri debet ramum 
hunc pictate in Deum, fide in Principem, charitate in populares multis 
ante ſæculis Iluſtrem, regalique demum trunco inſitum, viros produxiſſe, 
quos & priſcis heroibus vel æques vel præponas, & ex quorum præclare 
geſtis habent quod imitentur poſteri. Verum cum ſingulorum inſiſtere 
laudibus, quos variarum gentium commendant annales, non ſit præſentis 
conſilij, Mariæ Stuartæ vitam, qua potero fide & breuitate, deſcribam, 
cuius ſanguine nec dum fatiata, aut emollita barbara hæreticorum cru- 


delitas, gloriæ etiam ſplendorem, quam religio & virtus perennem illi 


pepererunt, mendaci ſcriptione offuſcare, & infami calamo fædare co- 
natur. Quas fraudes deteget, & refutabit ſine fuco narrata veritas, quæ 
placuit ſemper, & ipſa ſibi ad bonorum aures & patrocinium viam in- 
uenit. Nec ego cum me impijs maleuolorum conatibus oppono, vllam 


adulandi mentiendiue, quorum cauſas procul habeo, ſuſpicionem no- 
Tom. II. 8 tamue 
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Galliam infeſto e 3 itinere traijciens, inde Magdalenam bake 
ciſci Regis filiam in thori regnique.ſocictateny, deduxit ; qua, anno eo- 
dem, quo in Scotiam venerat, e liberis extincta, Mariam Guiſiam 
raræ pulchritudinis, probitatiſque fæminam, cuius dotibus iam pridem 
captus ergty per legatos ex Gall aceiuit; e qua filios duos," Iacobum 
& Arthurum, Vnamque filiam, Mariam, ſuſcepit: Filij, immatura morte 
ſublati, magnum parentibus ſui deſiderium reliquerunt. Maria, ſeptem 
tantum dies nata, Patrem amiſit q ad cuius interitum metito Britannia 
ingemuiſſe dicitur c ſiquidem adhuc regflante, in procerum quorun- 
dam mentibus pullulare cœpit, que dudum Germaniam concuſſerat, 
Lutheri hæreſis ; defegitque à Maiorum erga Romanam ſedem obedieris 
tia! 'irnphara' captus libidine, Henricus VIII. Angliæ Rex : qui omnem 
mouit lapidem, vt Iacobum Regem, ſororis ſuæ filium, ab auita erga 
Chriſti Vicarium fide auocaret, (in qua octoginta tres Scotiz Reges, à 
prima ſub Victore I. An. Dom. CCI ſuſcepta veritate, conſtantes per- 
manſerunt) quare Eboracum inuitauit, & quia abnuerat, (indignum 
quippe rebatur Princeps Catholicus ad colloquium cum Apoſtata de- 
ſcendere) crudeli bello petitus eſt; nec tamen Anglorum arma tantum 
reformidabat, quantum ne in vaſto borcalium regionum incendio detri- 
menti aliquid apud ſuos religio caperet; quamobrem inquiſitores adhi- 
buit publicos, qui in cunctorum mores animaduerterent, quamque do- 
ctrinam profiterentur, inueſtigarent: nonnulli, quos lethalis infecerat 
peſtis, igne cremati ſcelerum ſuorum pœnas dedere, aliqui enſe, alij 
laqueo periere; nullus viuo Iacobo impune tulit impietatem, manſu- 
raque in fide Scotia credebatur, ſi Iacobus in viuis manſiſſet; cuius mor- 
tem profligatus prope, Angliam hæreticorum, qui in caſtris latebant, 
perfidia exercitus acceleraſſe fertur. Nec minus erat Mariæ Guiliz piæ 
admodum, & religioſæ Principis in Catholicz veritatis hoſtes, quam 
lacobi Mariti odium : nam inter alia multa præclara decora, quæ a Se- 
reniſſimis Lotharingiz, & Excellentiſſimis Guiſiz Ducibus, maioribus, 
& parentibus ſuis acceperat, ſingulare erga rem diuinam ſtudium hæ- 
reditario quaſi ; iure Maicſtatem =o decere gloriabatur : ita porro ad 
prudentiam ſupra | muliebris ſexus conſuetudinem compoſita erat, vt 
viro ad omnia egregia facinora pro Deo & patria cxcquenda, non im- 
pedimento ſed auxilio fuerit. 
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MARIA STVARTE: 


- Ho patre, hac Matte genita Maria Stuarta, An. MDXIII. nen 
diepepabijl magnam vniuerſæ Scotia ingentis alicuius gaudiy ſpem fece- 


rat; quam præpropera Regis mors in acerbiſſimum ſtatim luctum con- 
uertit. Extindo itaque Patre, infans, cui ob ſingulatem vtriuſque Pa- 


rentis ergà Deiparam cultum, Mariæ nomen in Sacro fonte inditum, 
ſeptimo, quo in lucem hanc edita eſt, die regnatre cœpit: quam anxie, 
nec ſine timore, ob ortas inter proceres de adminiſtratione diſſentiones, 


in Litghuoa arce puerpera Mater cuſtodiuit; donec reipublicæ modera- 


tio, pupillæque tutela, quibuſdam truſtra in contrarium intentibus, ſan- 
guinis iure Aranio comiti ceſſit: cuius diligentia effectum, ne quid Re- 
ginæ ad vtilitatem deſideraretur, aut ſplendorem. Anglus interim 
commodam ſibi nactus videbatur occaſionem Scotos, a quibus nil niſi 
bella & clades, viuo Iacobo ſororis filio, expettus erat, in partes ſuas 
adducendi, vt nudum latus contra Orthodoxorum potentiam, quorum 
ſe priuauerat ſocietate, muniret. Mariæ nuptias, quæ vix ſecundum æta- 
tis menſem expleuerat, Eduardo filio ſuo, quinque annorum puero, per 
litteras primum, mox pet legatos, expetijt; & quo faciliorem ſibi viam, 
ad ea quæ volebat, ſterneret, nonnullos ex Scotica nobilitate, qui ſponte 
magis quam vlla neceſſitate a nupero conflictu captiui in Anglia man- 
ſerant, liberaliter acceptos, ac confilij ſui factos participes, in Patriam 


nullo expetito lytro remiſit; quorum opera Cardinalis Betonius, Scotiæ 


Metropolita, quem impijs ſuis conatibus impedimento futurum reban- 
tur, cuſtodiæ, nulla dignitatis habita ratione, traditus fuit, ne Comitijs 
in Anglicæ factionis gratiam conuocatis intereſſet: erat vero Cardinalis 
hic Catholicæ veritatis acerrimus propugnator, cuius leues ineuntis ado- 
leſcentiæ culpæ magnis ſunt emendatæ virtutibus, clariſque pro Eccleſia 
ſudoribus, ac ipſo tandem ſanguine expiatæ. Mox Gubernatorem ip- 
ſum, à quo alia omnla ſperanda, induxere, vt Sectarium quendam, ne- 
fanda in Deum cæliteſque pro concione blaſphemo ore diſſerentem, 
impunè viuere ſineret. Hos primos Anglicana amicitia produxit fructus, 
quæ breui plus detrimenti attulit quietr & ſaluti Scotiæ, quam ſangui- 
nolenta plurium annorum bella: eorumdem qui ex Anglia venerant 
auctoritate, dogma peſtilens in dies non elam, vt prius, ſerpere, ſed al- 
tas palam in multorum pectoribus radices agere coepit, nec certiorem 
animi beneficij non immemoris teſſeram Henrico exhibere ſe poſſe ex- 
iſtimarunt, quam ſi omnia, quibus ipſe reum ſe fecerat, ſcelera popula- 


ribus ſuis imitanda proponerent. Pontificis auctoritas impugnata, ma- 


ligne cleri mores improborum vocibus perſtricti, ritus, & ceremoniæ 
eccleſiaſticæ improbatæ, grata denique multis, ſed quouis iugo durior, 
numen pro cuiuſque libidine colendi propoſita libertas. Hæc prima te- 
meratz Religionis apud Scotos facies, Mariz infantiam aſſiduis periculis, 
matriſque viduitatem ingenti cura, vexauit. Id quoque ad vtriuſque 
miſerias acceſſit, quod ex trium ordinum aſſenſu Regina Infans Hen- 
rico in nurum, eiuſque filio Eduardo, qui hæreſim cum Nutricis late 
hauſerat, in coniugium elocanda diceretur. Quare vt imminentibus 
mais remedium aliquod afferret parens, datis ad Franciſcum I. Galliz 
Regem 
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ATAMWETAL IAA 
Regem litteris totum ei terum, quæ in Scotia gerebantur, ordinem re- 
texuit. Hic pro innata ſibi prudentia, cum præter ingentia amici populi 
damna videret maximum regno ſuo ex tali matrimonio, coaleſcentibus 
vtriuſque Britanniæ gentis viribus, imminere diſcrimen, Lenoxiæ Co- 
mitem, apud ſc in caſtris & aula enutritum, in Scotiam miſit, qui foc- 
dus inter Scotos Galloſque renouaret, proceribus, ne cum Henrico vllas 
arctioris amicitiæ conditiones admitterent, ſuaderet, Galliæque opes & 
arma laboranti Scotiæ parata ſemper futura ſponderet ; quæ ille quidem 
omnia, quamdiu plura a Gallo quam Anglo ſperare potuit, diligenter eſt 
exequutus; ac in primis Cardinali iam e cuſtodia libero, Huntlæo Co- 
miti, alijſque, qui à Dei & Reginæ partibus ſtabant, Comitem ſeſe ad- 
jungens, Lithquoum profectus eſt; vbi cum Reginam Matremque con- 
ueniſſet, ſuique aduentus cauſas expoſuiſſet, euicit, vt omnes vna inde 
Striuilingum, ad infantem regio maiorum ſceptro & diademate ornan- 
dam, digrederentur: reſque tota Septembri menſe ex ſententia eſt con- 


fecta. Interfuit ſolemnitati, præter omnium expectationem, Aranius 


Gubernator; qui, licet a Lenoxio ſibi rerum ſummam vindicanti læſus 
videretur, noluit ob priuatam iniuriam publico erga Principem deeſſe 
officio. Regina nonum iam ætatis menſem ingreſſa, cum alias ſemper 
ſupra infantium conditionem angelicam vultu ſerenitatem præferret, co 
quo coronata fuit die, ac inter ipſa ſolemnia catholico ritu peracta, 
ingentem lacry marum vim effudiſſe perhibetur, quibus anguſtias, in quas 
olim feſtiuitas illa tranſitura erat, teſtatam negare non audeo, nec af- 
firmo. Lenexius, qui hactenus a Regina ſtetit, cum præter opinionem 
ſuam Gubernatorem, cuius locum & dignitatem ipſe immatura ſpe deuo- 
rauerat, non ſolùm Comitijs interfuiſſe, ſed & regiæ voluntati præclare 
morem gerere videret, ſeſe factioſorum, qui ex Anglia redierant, par- 
tibus adiungens, fidei Gallo datæ & Principi debitæ oblitus, Striuilingo 
abijt; adeo cuncta proprio, non publico, metiuntur commodo, qui 
immodicis abrepti cupiditatibus rectæ rationis limites tranſilierunt. Horum 
omnium certior factus Henricus, Mariam, ne in Galliam, quod ſummopere 
verebatur, aut quouis alio deferretur, ſibi cuſtodiendam tradi expetijt, & 
quia recuſauerunt Scoti, graue illis bellum terra marique indixit, illis 
potiſſimum adiutoribus, qui nuper defecerant. Quod vbi Gallus intel- 
lexit, onerarias aliquot in ſubſidium Gubernatori miſit : has Lenoxius 
violauit, & militem maiori, quam prius, numero conſcripſit. Dum 
tantis bellorum incendijs Mariæ infantia circumdaretur, iudicarentque 


homines minime mali Henrici fidei committendam, ne illius vita cum 


totius regni ſalute toties in periculum adduceretur, venit a Paulo III. 
Pont. Max. Patriarcha Venetus : cuius legationis ſumma erat, Scotiæ 
ſtatum cognoſcere ; proceres, vt in auitaperſiſterent fide, hortari ; quem 
cum ad Reginam deduxiſſet Gubernator, ©* Merito, inquit, vos Scoti 
pro tam inſigni Principe, ne in voracium luporum dentes incidat 
6 Angelicæ pulcritudinis æmula, bellum geritis ; pergite, vt coepiſtis, 
« yeltram defendere Helenam, & ſicut æquiorem quam llienſes habetis 
* cautam, ita maiorem apud omnem poſteritatem merebimint gloriam. ” 
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MARIA STVART K. 
Hie poſtquam menſibus aliquot legati à Latere munus in Scotia -obi- 
uiſſet, magnam Pontifici, alijſque Catholicis Principibus, ſpem retulit 
manſuram conſtanter, vt femper fecerat,  Catholicam Scotiam :- atque 
vt dictis faceret fidem, multa de Procerum humanitate, multa de Reginæ 
Infantis indole, quam pij ſſima Mater ad omnem virtutem efformatura erat, 
optimus Præſul diſſeruit. Flagrauit interea, cum ciuilibus inter Lenoxi- 


um & Gubernatorem, tum externis Anglorum armis, vario exitu, 
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quamdiu Henricus vixit, miſera Scotia, nec vllius Principis, maioribus 
periculis, & anguſtijs, quam Mariæ ſeptam legimus infantiam Quare 
nemini mirum videri debet, fi adulta conſtanti ſupra ſexum animo aduer- 
ſos caſus tulerit; a quibus, nec in ipſis cunabulis, quæ alijs ſecuritatem 
adferunt & quictem, libera fuit. Extincto Henrico, ceſſatura bella ſpe- 
rabantur, verum ab Angliæ Protectore, qui Eduardi tutelam ſuſceperat, 
crudelius multo, quam antea, exarſere. Maria itaque Guiſia, cum af- 
flictas valde Scotorum vires, & ad hoſtium iniurias popularium accedere 
perfidiam cerneret, ex Gubernatoris & aliorum Procerum ſententia, 
Reginam, quartum ætatis annum agentem, in inſulam Inchmahom de- 
ducit, vt inde quemlibet rerum exitum tuta ſpectaret: ibi factum ad omnia 
Mariæ ingenium primis Catholicæ fidei rudimentis, alijſque Principe 
dignis virtutibus, excoluit Parens, nil otio, nihil inanibus & ludicris 
oblectationibus, aut temporis aut loci- reliquum ſinens, in claro illo 
tyrocinio patrio idiomati, quod optimè iam tum callebat, Latinum & 
Gallicum, nonnullaque Italici & Hiſpanici fundamenta adiecit, quæ adeo 
creſcentibus annis perpoliuit, vt in ſingulis multos, in omnibus cunctos, 
quos in regia habebat, facile ſuperaret. Nec hoc ipſi arduum fuit, cui 
tam eximia indoles obtigit, vt non ſolam auidè & celeriter arriperet, 
quæ proponebantur, ſed conſtanter etiam retineret, excellenterque pro- 


nunciaret. Quamuis in inſula Reginam manere ſcirent Angli, nullam 
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tamen ab armis reſpirandi facultatem concedebant Scotis, ſed crebras & 
graues impreſſiones iterando nullo negotio regios oppreſſiſſent, niſi 
ſtrenuo milite Gallus laborantibus ſuppetias tuliſſet; quæ res adeo Pro- 
cerum noſtrorum animos deuinxit, vt in publicis comitijs Edinburgi ha- 
bitis, Mariam non alteri, quam Galliæ Delphino, deſpondendam decre- 
uerint. Is erat Franciſcus, eius poſtea nominis ſecundus: quo intellecto, 
Henricus eius pater, licet nihil præter optimam ſpem, quam de Scoto- 
rum erga ſe filiumque voluntate conceperat, accidiſſe diceret, pro rerum 
tamen ſtatu, & ratione tumultuum, quibus gens illa diſtrahebatur, ſum- 


mo ſe beneficio, non tam ab hominibus, quam ab immortali Deo, af- 


fectum confitebatur. Legatum primo quoque tempore in Scotiam 
mittit, qui Reginæ in primis, reliquiſque Nobilibus, maximam, quam 
ex nupera eorum legatione acceperat, voluptatem renunciaret, pete- 
retque, vt fi viſum foret, Maria non alterius, quam ipſius, fidei cre- 
deretur. Acquicuit juſtiſſimæ Henrici petitioni quiſquis, ſaluam Regi- 
nam, externiſque bellis liberam cupicbat patriam : nec proferenda res 
videbatur. Vilgagnonus claſſis Gallicanæ, quæ in Scotiam accerſitum 
Mariam venerat, præfectus, vt hoſtium conatus melius eluderet, Lytho 

TO NI. II. D ſoluens, 


VITA 


ſoluens, in Galliam profectionem iterque ſimulat, tanquam fi Reginæ 


deductio in aliud tempus eſſet differenda, mox ubi ſecundo vento om- 
nium effugit oculos, curſum Dumbritonum inflexit; hic enim Regina 


commorabatur; quæ, licet ſex tantum annorum eſſet, conſtantiſſime 4 
Matris amplexibus, quam vnicè diligebat, auelli ſe paſſa eſt, & quamuis 
ipſa vbertim fleret, parentis lacrimas ijſdem, quibus illa diſceſſum ſua- 


ſcrat, rationibus eſt conſolata. Nauibus igitur cum lectiſſimis aliquot 


Proceribus, & clariſſimis ex primaria nobilitate virginibus, alacriter con- 


ſcenſis, iter quidem ſine damno, non tamen abſque metu & periculo, 
confecerunt; cui armata claſſe inſidiabantur Angli, paucis tandem poſt- 
quam ſoluerant diebus, Briſtorum Britanniæ Armoricæ portum naues ſu- 
as appulerunt: nec elapſam ſibi prædam hoſtes prius intellexerunt- 
quam de foelici eius in Galliam adventu, non ſine ingenti dolore au- 
diuere. Briſtoo, cum nobili tam ſuorum quam Gallorum comitatu, 
profecta Lai in regia S. Germani Henrici regis præſtolata eſt congreſ- 
ſum, quo ille, compoſitis, quibus implicabatur, motibus, adueniens, eam 
comiter ac honorifice complexus ſaluam in Galliam veniſſe gratulatus 


eſt. Et quia nec ipſa uiro matura, nec Delphinus par coniugi, ob te- 
neros vtriuſque annos, habebatur, delata quidem matrimonij copula, 


Mariz tamen ſic proſpectum eſt educationi, vt nihil Reginæ ad ſplen- 


dorem, aut regiæ nurui ad amorem, deſideratum ſit; ita raram eius in- 


dolem, cui natura benefica & liberali manu, quicquid potuit, conceſſit, 
& matris curam, quæ omnium virtutum ſemina in tenero pectore 1 iecit, 
pluſquam paterno affectu ornauit Henricus, cui propoſitum erat Maria 
pueritiam omnibus iis rebus, quibus ſexus ille impertiri debet, erudire, 
ſibique nurum, & filio coniugem, non qualis eſſet quod aliis pleriſque 
contigit, ſed qualem ipſe exoptaret, & Gallia laudaret, efformare. Poſt- 
quam in aula dies aliquot cum Rege & Regina, qui dulci puellæ con- 
ſortio animum explere vix poterant, fuiſſet commorata, ad monaſterium 
Virginum, quæ omnes ex prima Galliæ nobilitate ſunt, deducta, tanto 
manendi deſiderio & voluptate cum ijs verſabatur, vt ad monaſticam 
vitam nata videretur. Hic pietatem, cuius ab ipſa infantia ſtudioſa fuir, 
ita coluit, vt inſignia per totam deinde vitam retulerit commoda. Dei 
genetricem, cui ſacer erat locus ille, adeo ſibi aſſiduis obſequijs facilem 
propitiamque fecit, vt præſentem eius opem in omnibus periculis haud 
dubie experta fuerit: quidquid denique à religioſis illis virginibus ad 
vitæ inſtitutionem, morumque ſecundum virtutis normam efformatio- 
nem, verbo aut exemplo agebatur, id illa tanta diligentia arripiebat, ac 
tanta exprimebat facilitate, vt admirationem cunctis pareret, æqualibus 
tacitam æmulationem. Dum monaſticis hiſce exercitijs, pluſquam re- 
giæ dignitati conceſſum erat nonnullorum iudicio, ſe dederet, ac prop- 
terea vt inde digrederetur eſſet monita, paruit quidem ſoceri conſilio, 
ita tamen, vt non ſine dolore ac lacrimis angelicum illum cœtum lique- 
rit. In aulam redux earum oblectabatur conſuetudine, quæ inſigni ali- 
qua virtutis prærogatiua præ cæteris eminebant. Regina Henrici coniux, 
cui non minus quam genetrici cara erat, nimiam ſæpe in ea modeſtiam 
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MARIA STVART A. 


dulci aliqua reprchenſione caſtigans, hortabatur, vt relicto nonunquam 
matronarum contubernio, (quo illa ob fructum, quem ex co referre ſe 
dicebat, mirum quantum delectabatur) liberius in æqualium Virginum 
conſortio tempus conſumeret, quod Maria tanta humanitate præſtitit, 
vt neſcires, cui ætati gratior eſſet, æqualibus enim communis, & ma- 


tronarum grauitati par fuit. Nec probitatis tantum & verecundiæ, ſed 


& diligentiæ, laude excelluit. Verum priuſquam ad ſingula deſcenda- 
mus, cadem nobis lectoribus præcipienda videntur, quæ diſertiſſimus 
Nepos in vita Epaminondæ præcipit, ne alienos mores ad ſuos referant, 
neue ca in regijs virtutibus poni mirentur, quæ mediocris conditionis 
hominibus vitio eſſent. In optimis quibuſque Europæ linguis perdiſ- 
cendis plurimum ſtudij locabat; tanta autem erat ſuauitas ſermonis Gal- 
lici, vt in eo facunda doctiſſimorum indicio haberetur, nec Hiſpanicums 
aut Italicum neglexit, quibus ad vſum magis, quam ad oſtentationem, 
aut volubilitatem, vtebatur; Latinum intelligebat melius, quam effere. 
bat; ad Poctices leporem plus à natura, quam ab arte habuit. Lite- 
rarum formas pingebat ſcite, & quod in muliere rarum, velociter : ad 
cantus excellentiam multum ei profuit natura quædam non adſcita vocis 
inflexio; Teſtudinem, Lyram, & Clauicymbalum quod vocant, apte 
pulſabat ; ad numeros probe ob miram corporis agilitatem ſaltabat, ve- 
nuſte tamen & decenter, nam tacito humilique membrorum motu quam- 
libet chordarum harmoniam exprimebat. Equum conſcendere & do- 
mare, quantum ad iter, aut venationem qua delectabatur, neceſſarium 
erat, ſtuduit, reliquam illius exercitationis curam ad viros, non mulie- 
res, ſpectare dictitans: in hæc & hiſce ſimilia regio magis, quam priuato, 
iudicio incumbebat, quibus neceſſitas, & alieno iuſſui parendi ſtudium, 
tempus aſſignabat; quod reliquum erat, in Gynæceo inter matronas 
ancillaſque lucubrantes tranſigebat, aut texens, aut acu pingens : variæ 
adhuc in Gallia ab ea miro artificio elaboratæ operæ cernuntur, quas 
Diuum altaribus ſacrauit, in eo potiſſimum monaſterio, in quo poſt 
recentem in regnum illud appulſum enutrita fuit. Inter inſignia hæc 
tyrocinii virginalis exercitia, Maria Guiſia, quæ magno viſendæ filiz 
ardebat deſiderio, multis comitata proceribus, in Galliam venit, ac poſt- 
quam Henricum Regem Rotomagi tum forte degentem ſalutaſſet (à quo 


non ipſa modo, ſed, & quos ſecum aduexerat, nobiles, magnis hono- 0 


ribus beneficijſque affecti ſunt) ad filiam ubi acceſſit, tanta voluptate 
perfundi viſa eſt, vt lacrimis præ gaudio ægre temperarit, non tam quod 
ſaluam incolumemque cerneret, quam quod ſupra ætatem omni virtute 
conſpicuam, ac non mediocriter eo nomine Regi Reginæq; gratam intelli- 
gerct : neque minorem lztitiam Hunthlæus Comes, alijque, quos ſecum 
adduxerat Regina Mater, de eximia Mariæ benignitate retulere : quæ 
nec parentis, nec amicorum aduentu, quamuis plurimum eorum aſpectu 
recrearetur, vllum immoderatioris gaudij ſignum, aut vultu, aut ore, 
prodidit ; quos vbi de Scotiæ rebus quædam interrogaſſet, exdemne, 
quz prius inter dynaſtas & familiarum capita vigerent, diſcordiz, per- 
gerent moleſti eſſe Angli, num quidquam circa diuinum cultum immu- 

tatum ? 
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tatum caterum commendare ſe cunctis, vt paci & quieti publica ſtu- 
derent, genetricis ſuæ dictis obedirent, tum rogare, vt religionem ca- 
tholicam omni conatu defenderent, nec yllam innouationem, quæ à 
Chriſti Vicario damnaretur, admitterent. Mox de Gallorum erga Sco- 
tos amore & beneuolentia agere cœpit, de obſequijs ſibi à Sereniſſimis 
Rege & Regina præſtitis, de Principum humanitate, populi ſtudio, de- 
que ijs omnibus, quæ ad Scotorum in Gallos voluntates conciliandas 
conducere poterant, tanta autem prudentia & moderationc ſingula trac- 
tauit, vt mirarentur qui aderant. Sub idem fexe tempus Eduardus An- 


gliæ Rex, nullam ſibi cum Maria nuptiarum ſpem reliquam eſſe au- 


tumans, legatos in Galliam miſit, qui Regis filiam ſibi in matrimonium 
poſcerent; legationis Princeps erat Northamptoniæ Marchio, qui poſt- 
quam Galli voluntatem renunciaſſet, tam appoſita de Mariæ indole, 
corporis forma, animi dotibus, rariſque virtutibus ſubiunxit, vt Eduar- 
dus Angliæque Principes, poſthabita quam Henrico obſtrinxerant fide, 
cum Guiſia, dum in Scotiam rediret, omni ratione egerint, vt filiam, 
quibus illa Scotique vellent conditionibus, Regi darent : quorum blan- 
da & ad perſuadendum compoſita oratio muliebrem forte animum flex- 
iſſet, niſi in Gallorum iam poteſtate & ſententia fuiſſet Maria. Duo- 
decimo ætatis anno curatores de more elegit Henricum Galliæ Regem, 
Carolum Lotharingiæ Cardinalem, & Guiſiæ Ducem, quibus non aliud 


30 


commendauit, quam vt curarent nequid detrimenti apud Scotos Ca- 


tholica fides caperet, cætera pro ſua adminiſtrarent ptudentia. Hi cum 


grauiſſi mis omnes diſtinerentur negotijs, ne in Scotiam ob imminentia 
rebus ſuis diſcrimina ire poſſent, vices ſuas Mariæ Guiſiæ delegarunt, 
quæ Regentis munus nomenque, quamdiu ſuperſtes fuit, obtinuit. Mor- 
tuus eſt circa hæc Eduardus Angliæ Rex; in cuius locum Maria, Hen- 
rici ex Catherina Hiſpana filia, ſucceſſit; huius nuptiæ cum Philippo 
Hiſpaniarum Principe magnam vniuerſæ reipublicæ Chriſtianz volupta- 
tem attuliſſent, niſi Angli in Scotos fortiores, & Hiſpani in Gallos ve- 
hementiores, coaleſcentibus duorum potentium regnorum viribus ef- 
fecti, bellorum occaſiones quæſiuiſſent; quibus frangi nonnihil ſuos cum 
videret Henricus, intelligeretque vocatos ex Germania ad inficiendam 
Scotiam (quo Nobilium quorundam ſeditio religionis prætextu velaretur) 


Cacangelij miniſtros, ne vllus inter Scotos & Gallos amicitiæ violandæ 


daretur locus, ſed quam arctiſſimo inter ſe fœdere, vt olim, viuerent, 
matrimonium Galliæ Delphini cum Scotiæ Regina accelerandum iudicauit ; 
quam ob rem miſſis ad Regentem Procereſque litteris amoris ac benc- 
uolentiæ pleniſſimis, impetrauit, vt ex publico trium ordinum aſſenſu 
delegarentur, qui totius Scotici regni nomine deſponſationi intereſſent: 
Solemnia in æde Dei Genetrici ſacra Pariſijs, ſecundum Catholicæ Ec- 
cleſiæ ritum, ſua, quæ agebantur, præſentia honeſtantibus Galliæ Rege 
Reginaque, non ſine magno Nobilium vtriuſque ſexus concurſu, coram 
frequentiſſimo legatorum conuentu fuerunt celebrata; quibus peractis, 
ſponſa Delphinum Scotiæ Regem prima ſalutauit, idem Reginæ exem- 
plo Scotorum legati fecere, vtrique ab vniuerſo populo applauſu maximo 
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MARIA STVARTA 
conclamatum z cuius fauorem ſponſæ liberalitas, ingentem pecuniæ ſam- 

mam in conſertam multitudinem/iprojjei-curantis, auxit non parum. 
Neque prætereundum eſt, quod à pleriſque in Gallia obſeruatum, ac 
memoriæ proditum, Mariam, nouo ho coniugij honore auctam, nihil 
de priſtina erga ſocerum ſocrumque obſeruantia, nihil de innata erga 
alios clementia prætermiſiſſe, candem ſiquidem humanitatem & mode- 
ſtiam, que virginitatem otnauerant, non poſſe ætati reliquæ non ſum- 
mum eſſe ornamentum arbitrabatur: ijs potro exexcitijs, quibus iuuen- 
tutem inſtruxerat, non minore quam vnquam ſtudio vacauit. Mari- 
tum, quamuis ætate ſibi rerumque experientia inferiorem cognoſceret, 
in omnia tamen conſilia aduocabat, nec quidquam eo inſcio vnquam eft 
aggreſſa: hinc factum, ut ille non minus coniugi quam parenti defer- 
ret. Grata fuit Henrico Regi Reginzque inſignis hæc animorum con- 
iunctio, morumque ſimilitudo, quam ſingularis vtriuſque prudentia, ni- 
hil ſibi in regno adminiſtrando, nifi quod rogabantur, aſſumentium, co- 
mitabatur. Si Delphinum cum Patre abeſſe nonnunquam a coniuge 
accidiſſet, nunquam illa ſe a Reginæ latere diuelli patiebatur, cuius nutui 
ita obtemperabat, vt verba ſæpius præueniret. Interrogata ſemel à fa- 
miliaribus, Cur libenter cum Regina, quam ftudioſius obſeruaret, fron 
ita cum alijs primarijs fæminis, quæ ipfam vt Dominam colerent, ver- 
ſaretur? Quia, inquit, fide coniugis & bone Printipis officium, à Ne- 


35 Cina, que errantem libere corripiet, facilius diſcerè potero, quam ab alijs, 


quarum inanes & falſe laudes, wt bonum à malo dignoſcam, nunquam 


ſment. Id quoque in maximis beneficijs ponebat, quod viua Regina, 


quam morum ſuorum magiſtram vocabat, ſibi in Galliam venire obti- 
gerit; maritum etiam fœlicem dicebat, quod Patrem ſuum videret reg- 
nantem. Verum quam caduca fit humana proſperitas, quamque fallax, 
quæ in Deo non ponitur, futurorum ſpes, quod ſupereſt vitæ huius fa- 
cile demonſtrabit. Allatæ primum ex Scotia literæ, quibus Mariæ 
nunciabatur, hæreſim magnam illi Populo ruinam portendere: mox 


aliæ additæ, quæ maximum Principi Orthodoxæ veritatis ſtudioſiſſimæ 
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dolorem attulere ; ferebatur quippe, reduces aliquos ex Germania Lu- 
theri aſſeclas, Populo, Principibus, Clero, libertatem non ſolum con- 
ſcientiæ, ſed & morum, annunciaſſe; quare Plebem in Magiſtratus ſe- 
ditioſe, Proceres in Religioſos contumelioſe, Eccleſiaſticos in Deum 
ſacrilegè agere cœpiſſe. Ad hæc lacobus Stuartus, Iacobi V. Nothus, 
quem id vnicè cupientem diuino cultui deuouerat Pater, ac S. Andreæ 
tunc temporis Prior, reiecto cucullo, Morauiæ comitatum ambire, miſſo 
ad Reginam tabellario, aggreſſus eſt; & quia repulſam paſſus, regni ſta- 
tum omni ratione concutere adlaborauit, nec ab incepto prius deſtitit, 
quam vna cum Argadiæ Comite, alijſque Nobilibus, altaria plurima, 
ædeſque ſacras profanaſſet, imagines combuſſiſſet, monaſteria euertiſſet, 
talia denique perpetraſſet, ad quæ patranda nec Scytha, nec Gothus, nec 
vllus in extrema natus barbarie facile animum induxerit. Ad impias 
haſce viri perditiſſimi machinationes acceſſit vicinum ex Anglia ſubſi- 
dium: nam ſublata & viuis Maria Catherine filia, Eliſabetha ex adul- 
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terino & infando Hentici cum Anna Bolena concubitu procreata, reg- 
num illud inuaſit, quæ, quod nullum a Catholicis Principibus, iuſtitiæ 
quippe ſtudioſis, ad impietatem ſuam excuſandam ſperaret auxilium, ad 
hzrcticorum partes, quos pronos ad omne nefas ſciebat, tranſiens, cru- 
delius longe Angliam, quam Nothus, cui regia poteſtas deerat, Scotiam 
percuſſit. Quam nefanda (bone Deus) Principes extra legitimum tho- 
rum procreant monſtra, quorum eo periculoſior eſt libido, quo poten- 
tior; & certe, vt multarum gentium teſtantur annales, Spuria & No- 
thus duas præſtantiſſimas Sacræ Romanæ Eccleſiæ prouincias acerbius 
vaſtarunt, quam ſi vniuerſa barbarorum eluuies eas inundaſſet. Hæc vt 
accepit Rex Chriſtianiſſimus, Mariæ Stuartæ nurui ſuæ, licet ob inna- 
tam ſibi modeſtiam multum abnuenti, perſuaſit, vt Angliæ & Hyberniæ 


titulos & inſignia, que ab aliis Principibus, ipſi tanquam vere hæredi, 


ſponte deferebantur, admitteret. Quare cum tota in eo eſſet Eliſabe- 
tha, yt Angliz regnum nullo iure occupatum per fas nefaſque tutare- 
tur, arctiſſimum cum Notho foedus iniit, quo Scotorum, qui Mariæ 
faucbant, Gallorumque vires certius labefactaret. Maria interim, cum 
indies eorum quz in Scotia gerebantur fieret cettior, nihil prætermit- 
tebat, quod vel piam, vel ſedulam deceret Principem ; crebris, per to- 


tam Galliam, facrificijs & orationibus diuinam iram lenire, ſocerum 


quamdiu yixit, & co mortuo, Franciſcum coniugem, ad copias Scotis 
ſubmittendas, hortari non defſtitit : litreras prezterea, tam ipſa quam 
maritus, humanitate plenas, vt paci ſtuderet ad Nothum dedere, quæ 
tales fuere, vt cuiuſuis animum flectere, fi excucullatum Nothum dem- 


pfſeris, potuiſſent : qui, licet omnia ex Reginæ ſententia facturum ſe 


promitteret, fidem tamen foede violare nihil penſi habuit. Non minor 
fuit Argadiz in Gallia tum degentis perfidia ; huius partes erant, Sco- 
tos, qui ibi tum morabantur, ad defectionem incitare, nec operam luſit, 
nam Araniz Comitem, militum Tribunum, eo inſaniz perduxit, yt 
relicta Pariſienſi aula, Geneuam, omnium ſordium commune recepta- 
culum, ſe receperit ; alios inſuper non infime conditionis homines ad 
eandem dementiam incitauit. Transfugæ omnes ad Eliſabetham ibant, 
quæ clam tantum initio eorum conatibus fauere vita eſt, verum vbi 
de rebellium numero & conditione plenins cognouit, tot ac tales eſſe, 
vt non ſolum de ijs bene ſperare, ſed & confidere, poſſet, fœdus cum 
illis percutit, claſſem in Forthæ æſtuario collocat, tandemque exercitum 
ſubmittit, quem vario quidem cuentu, ſed animis maximis, ad pugnam 
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coegerunt plus ſemel Regij, pro quibus victoria non parum ſæpe ſtetit. 


Inter hos tumultus Maria Guiſia, Reginæ Mater, cuius humeris totum 
reipubl. Scoticæ pondus incumbebat, ſummo bonorum dolore moritur; 
Princeps ſanè dum viueret prudens, & ad omnia nata; quæ tanta dili- 
gentia Scotorum rebus præfuit, vt miſſo ad filiam, antequam e uiuis 
migraret, libro, cunctorum ei Procerum mores & ſtudia aperuerit, qua 
quiſque fide & obſeruantia in Deum, qua in Patriam & Reginam cha- 
ritate, eſſet. Grauiter quidem pro ſua in Matrem pietate caſum hunc 
tulit Maria, cuius dolorem impotens Sectariorum furor breui auxit : 

3 nam 
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nam Epiſcopos ſedibus ſuis cijcere, Eccleſiz paſtoribus Sacramentorum 


adminiſtrationem interdicere, reditus denique ſacerdotum in profanos 
vſus auſu impio diſtribuere aggreſſi, nihil diuini humaniue iuris intactum 


reliquerunt. Cum armis ſuos nihil proficere, ob crebras, quæ ex An- 
glia mittebantur in rebellium ſubſidium, copias, videret Regina, mari- 


tumque cinilibus tutbis implicitum, quo minus Scotis ſubueniat, impe- 
diri, paci ſtudendum rata, tandem effecit, vt Scotia extero milite libe- 


raretur. Vix à publicis miſeriis reſpirandi tempus conceſſum erat, cum 
Franciſci Regis inopinata mors piam coniugis animam grauiſſimo yul- 


nere confecit. Funus hoc communibus boni omnes lachrimis extulere, 


quod iuuenis fuerit, a quo plurima merito ſperanda videbantur. Dum 


morti proximus eſſet, ac in ipſo tranſitus confinio verſaretur, egregium 


Mariz teſtimonium, ob tegias vittutes; exhibuit, quam matri vt filiam, 
fratri vt ſororem, commendauit. Verum illa, cui nihil in aula, ſub- 
lato marito, quod ſupplicij loco non eſſet, occurrebat, Rhemos, vt pri- 
uato aliquantulum indulgeret mcerori, profecta, totam ibi hyemem ſub- 
ſtitit, vere primo in Lotharingiam & Ianuillam diuertens, cum conſan- 


guincis & amicis de ſuo in Scotiam regrediendi conſilio prudenter egit; 


in quod pij Principes ſe operamque ſuam prolixe obtulerunt. Inaudi- 
erant de Franciſci morre Reginæque voluntate Scotiæ Nobiles : quare 
Nothus, cuius maxima auctoritate factum, vt regnum in diuerſa ſtudia 


traheretur, præmuniendum dolo Mariæ animum ratus, in Angliam pri- 
mum ad Eliſabetham, mo in Galliam, omni nequitia artibuſque ad fal- 
lendum inſtructiſſimus traiecit; ſed impia viri conſilia prudentia & cele- 


ritate præuenit Ioannes Leſlæus, à Catholicis ad Principem deſtinatus. 


Hic de Nothi aduentu Reginæ expoſuit, quæ ferret, quæ intenderet, ad- 


monens nullam ei fidem habendam, qui Religionem apud Scotos euer- 


tere, rerumque ſummam in ſe transferre, moliretur; quod fi intacta 


omnia ſaluamque ſe cuperet, eum in Gallia detinendum curaret, vel 


ſi minus hoc placeret, in Italiam aut Hiſpaniam mitteret Oratorem. 


Hæc omnia Regina laudauit quidem, & facile, quod rogabatur, effeciſ- 
ſet, niſi ſuperueniens Nothus inanibus blanditijs optimam Principis men- 


tem a ſano remedio alienaſſet. Hic, dicendi iuxta ac mentiendi gna- 


rus, multa de præſenti apud noſtrates rerum conditione ſtatuque, nec 
line veritatis aliquo colore, retulit. Abſentiam Principis, & Galli- 
4 cam militis licentiam, aliquibus, vt arma ſumerent, neceſſitatem fe- 
<« cifle, quæ eoſdem ad Reginæ pedes, quamprimum in Scotiam reuer- 
« teretur, depoſituros affirmabat; quarc redieret ad ſuos, non præſi- 
“ dio, non milite, opus, plus apud bonos ſubditos amorem valere, 
«« quam timorem ; leues eſſe de Religione contentiones, nec Scotos, 
e publico in Romanam ſedem odio, ſed priuatis in præſules nonnullos 
e inimicitys, vrgeri : Effecturum ſe breui, vt omnes depoſitis ſimulta- 
ͤtibus veritati ſubſcriberent, ſuuſque eccleſiis decor redderctur : ad 
hæc plus diſſimulationem pro tempore, & contemptum, quam ſeue- 
ram inquiſitionem, valere: ſe in hæreticorum nonnunquam ſocietate, 


« hæreſim 


in ſenſu nunquam, fuiſſe; quod fi armis initio abſtinuiſſent Catholici, 
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hæreſim ſponte ſua in aikilum abituram ” ; Multa de ſua in Reginam 
fide & amore, plurima de charitate Wee ſubiecit: © Se quidem 


« religioſum habitum non alio fine; depoſuiſſe, quam yt ruentem in 
ee perniciem cohiberet multitudinem, proceribuſque quid ex occaſione 


e faciendum exemplo doceret ſuo ; quos nimius Mariæ Regentis in 


ce Gallos affectus plurimum offenderat: dum illi ſoli conſilijs regni ad- 
2 hiberentur, vrbanas præfecturas aliaque munia ſortirentur, quos non 
« ætas, non ylla Scoticarum rerum experientia commendabat; Anglos 
« in Scotiam, non ad hæreſim defendendam, aut quidquam contra 
<« regiam auctoritatem, quam ſacram vſque Scoti vellent, ſtabiliendum, 
t ſed ad Nobilium iuxa ab impotenti Gallorum imperio tutanda, vo- 

« catos fuiſſe. Hiſce, atque id genus aliis, præterita excuſando, o- 
mittendo præſentia, de futuris optimam ſpem faciebat : quibus fidem 
przbens Regina (facile enim mortales ea, que volunt, credunt ) lau- 
dare pium eius animum, incuſare rebellionis auQtores, ad pacis & reli- 
gionis potiſſimum curam hortari, dona præterea ipſi pro egregia nauata 
opera adijcere, maiora poſt ſuam in patriam reditum promiſſa. Con- 
fecto itaque ex ſententia negotio, properat in Scotiam reuerti Nothus, 
vt cuncta ad Reginz voluntatem, ante quam ipſa regrederetur, diſpo- 
neret; nec ſimplicibus tantum mulicribus, ſed & viris omni ſapientia 
præditis, hane inexpectatæ remigrationis cauſam eſſe perſuaſit, cum ali- 
am longe fuiſſe & eius per Angliam reditus, & inſequens rerum euentus, 
docucrit. Regina interim, quamuis multos dies componendo animo 


inſumpſiſſet, Nanceinmque Lotharingiæ Ducum aulam profecta, amico- 


rum ſolatia admiſiſſet, luctus tamen violentia abſumpta, & præteritorum 
dolorum veſtigijs oppreſſa, in febrim incidit, quæ tertio quoque die re- 


uertitur, maioremque ægrotis moleſtiam, quam periculum, creare ſolet: 


quamobrem Ianuillam ad amitam, vnde digreſla fuerat, redijt : ubi cum 
valetudini ſatis vacaſſet, Rhemos primum, ſtatimque his relictis, Lute- 
tiam Pariſiorum contendit. Venientem Carolus Rex alijque Proceres, 
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per aliquot paſſuum millia obuiam progreſſi, magna comitate ſuſcepe- 


runt : ingredientem ciuitatem fauſtæ populi acclamationes ad Regiam 
proſequutæ, nec Reginæ ſtudium in nurum deſideratum; nullis tamen 
officijs induci potuit Maria, vt reditum in Scotiam differret, niſi quan- 
tum ad Anglorum Oratorem audiendum neceſſarium fuit; is erat Bed- 
fordius Comes, ab Eliſabetha ad Mariam conueniendam miſſus; qui 
multis, de Reginæ ſuæ erga eam obſequio, eximiaque in totam Scoto- 
rum gentem propenſione, diſſeruit; mox petere, vt pacem inter Scotos 
& Anglos ſtabiliri, pactaſque ad Leythum conditiones confirmari, 
velit. Cui Maria non aliud, quam cogitaturam ſe, & cum regni ſta- 
tibus, vbi in Scotiam veniſſet, deliberaturam, reſpondit ; nihil præter- 
miſſura, quod Eliſabethæ gratum, ac vtrique regno ſalutare, iudicari poſ- 
ſet. Antequam Pariſijs diſcederet, quoſdam reditibus ſibi dotis nomine 
aſſignatis præfecit, fœduſque cum Gallis in perpetuum redintegrauit. 
Abeuntem Carolus Rex, Regis Mater, Andegauenſium Dux, Nauarræ 
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Rex, ac ali multi principes viri, ad S. Germani Palatium deduxerc. | 
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Inge ſex ipſius — Caletum ee duo magni nomi- 
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nis Cardinales,, Lotharingius & Guiſius Duces toridem, Guiſtus & Am- 
mulius, Magnus Francis Prior, - & Albuſius Marchio, hiſce ſe ingens 


parium turba adliunxit. Caleto Cardinales & Guiſius ſoluenti valedixere; | 


reliqui, conſcenſis-nauibus;coma- cum Regina Leythum, celebrem Seo- 
tici littoris portum, aduelumtur. Quinque tantum in vniuerſum habe- 


bat naues: nec plures admittere Miß precibus voluit, me exercitus ſpe- 


ciem Notho præberet, ens dictis: plus æquo parens omnimm amico- 
rum, quibus ille probe cognitus ett, offenſionem meruit. Sexto poſt- 
quam Gallias liquerat die claſſis, ex dinburgenſi caſtro proſpectanti- 
bus, nec numero nec mole-fatis coinperta, e longinquo apparere cœpit. 


Hlinc varius in vulgus rumor cmanauit ; vcrum vbi paulatim ſuceeſſit. 


JI 


vexilla ex malis aduentare Roguiamy!»gratum ommibus nuncium prodi- 
dere; ex agris, ex tectis effuſa exwitantinm turba, portum & maris pro- 


xima complet: ibi clamore diſſono, fed: concordi lætitia, propinquan- 


tem ſalutauere vniuerſi, egreſſam proceres, qui forte aderant, vna cum 
ciuibus Edinburgenſibus, ad xegiam, cui Sancta Crux nomen dedit, le- 
Qica deduxere : interim aduentu eius nudito, ſpectatiſſimus quiſque No- 
bilium, & plerique vrbium Prefeci, Moderators prouinciarum, Edin- 
burgum ruere, foelicemi Reginæ reditum gratulari- Videre erat ſupta 
cætera pia Catholicorum E ccleſiaſticorum præſertim in Principem, quam 
ilatarum ſibi iniuriarum vindicem ſperabant, deſideria; nec deerat in 


ſpeciem Nothus, cui ex nimia Maris: indulgentia Morauiæ Comitatus 
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iam datus; quo ille, non minus quam alijs beneficijs, ad fidem Reginam- 
que opprimendam vtebatur. Indictus tandem Edinburgi Conuentus, vt 
aliquid in afflicti regni commodum ſtatueretur:; in quo ſupremam po- 
teſtatem arrogans Nothus vetuit, ne quis ex Cleto adeſſe animum indu- 
ceret: verebatur cane ne miſera Religlonis conditio Reginz innoteſce- 
ret, quam ipſe omni ratione celare /conabatur;'”'optima mentiendo. 
Conuentum hunc celebrem reddidit enorme decretum, quo omnis 
circa Religionem innouatio prohibita, vtque res in codem ſtatu manc- 
rent, quo fuerant ante Reginæ aduentum. Sententiæ huic non fine 
maximi erroris nota ſubſcripſit Regina; quæ ignorare non poterat eic- 


ctos ſuis ſedibus antiſtites nonnulibs, vagarique paſſim plus quam ca- 
nina rabie efferatos ſcQarios. ' Neſcio leuiorem, grauioremne, m ca 


culpam efficiat; quod ſeſe præſulum orthodoxorum ſocietate & conſi- 
lio, vt Notho impio ſatisfaoeret, exemplo non imitando, priuauerit; 
tempori nonnunquam ſeruire non infima apud prudentes laus eſt, ve- 
rum nihil ynquam impietati tribuendum, communis ſapientum & pio- 
rum ſanxit aſſenſus; quæ non aliter, quam vipera matrem, fautorem 
petit. Dati ſunt præterea Reginz a Conſilijs duodecim viri nobiles ; 
his additus Nothus, qui regia auctoritate cuncta adminiſtrare, & publi- 
cas hæreticorum cum Catholicis diſputationes fouerc, non deſtitit, quo- 
ad Knoxius quidam, omni ſcelere contaminatiſſimus, Quintini Kennedi 
Præſulis optimi grauitati & doctrinæ ſeſe imparem videns, ca ſpargere 
cceperit, que vulgus ad libertatem ſuam armis, deficiente ratione, tu- 
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tandam mouerent; idem 3 Reginam procacius animate con. 54 


tendens, cuncta in eam, quæ inuidiam conflare poterant, pro ſubſellijs 
effutijt, quam non alio quam lefabelis nomine compellans, Evangelij 
reformati remoram, idololatriæ fautticem, ſceptro iure priuari, ac regno 
eijci poſſe, dictitabat. Accendebant hæc magis ac magis impotentem 
Nothi ad regnum inuadendum animum; ſed quia nihil contra Prin- 
cipem, ſaluis Nobilibus, agere ſe poſſe videbat, eos, quorum vel ar- 
ma vel conſilia conatibus ſuis obfutura rebatur, fictis, apud Reginam 
doli neſeiam, criminibus onuſtos, exilio, carcere, aut morte mulctabat, 
ſuadente potiſſimum Anglia, à qua annuam impietatis ſuæ accipiebat 
mereedem. Maria interea, cum qihil præter quietem publicam deſi- 
deraret, eamque ſe breui curaturum ſponderet Nothus, ita vt nullus 
per Scotiam tumultibus futurus eſſet locus, ſecura, licet in maximis 
anguſtijs degens, nunquam infandis Apoſtatæ conatibus optima ſua 
deſideria opponere tentauit; imò quod fidem ſuperat, aulam omnibus 
Catholicis Presbyteris, quos ille ſeditionum cauſa mentiebatur, orbari 
permiſit, vnico tantum qui ſacramenta clam adminiſtraret relicto; nec 
confugientes ad ſe Eccleſiaſticos ad alium, quam hunc, mittebat ; quem 
hæreſim ſimulare, non profiteri, diu credidit ; adeo prona eſt ad bona 
ſincera mens. Nec regnum tantum rapacis huius lupi crudelitatem in- 
gemuit; cum & ipſa regia ab eadem immunis non eſſet; duos ſiquidem 
ex Reginæ familiaribus, quos ſecum ex Gallia adduxerat, ſatis leuem ob 
culpam, fruſtra Principis opem inclamantes, ſuſpendio necari curauit ; 
reliquos, qui fide aut virtute apud eam valebant, quoſque mores ſuss 
minus probare cernebat, eodem aut non abſimili ſupplicij genere op- 
preſſurus, niſi eum à tam nefando ſcelere tacita omnium indignatio de- 
teruiſſet. Nimia hæc Reginæ in adminiſtrando erga Nothum facilitas, 
cuius cauſas ſupra retuli, Catholicis grauiſſima damna attulit , ab hære- 
ticis vero, in quorum maxime vtilitatem redundabat, in peſſimam ac- 
cepta eſt partem © Mariam ſcilicet, vt delitijs & voluptatibus indul- 
te geat, regni curam negligere, paruique ſuos pre exteris quibuſdam ido. 
ct lolatris facere, cum quibus iucundius longe, quam cum his, ageret : 
non eccleſias, non conciones, non vlla Chriſtiana Principe digna fre- 
e quentare exercitia: quouſque tandem Scoti muliebre iugum patientur ? 
e ſexum illum, vt nulli præclaro facinori æquum, ita fœdiſſimis ſuper- 
c“ ſtitionibus pertinaciter obnoxium. Quotidiana hæc Miniſtrorum ad 
plebem ſermocinatio, multum, ad eam contra Principem accenden- 
dam, momenti habuit: de qua falſiſſimæ breui per Scotiam vniuerſam 
delatæ ſunt calumniæ; ad quas reprimendas, eorum, quibus cognita erat 
Reginæ integritas, ob paucitatem, non multum valebat auctoritas; 
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maiores enim vires multorum opinio, quam verus paucorum conſenſus, 


obtinet. Interea varij Europæ Principes, fama pulcritudinis virtutumque 
Mariæ, iam olim dum in Gallia eſſet, capti, eius nuptias crebris legatio- 
nibus ambibant; vrgereque in primis Hiſpaniarum & Suetiæ Reges, tam 
eximiæ Principis viduitatem miſerti; quibus obnixe reſtitit Nothus, ti- 
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mens ne Scotiæ regnum, quod ipſe iam ſibi certo promiſerat, e tenen- 


” "x 7 R 
> ACE 
w— 


82 . k 
\ „ 1 „ K 
8 b | * 
4 ME +2. * . 9 55 


1 5 
A. 


$9 


60 


C1 


MARIA STVARTÆ 

tis quaſi manibus eriperetur: quia vero ius omne ad Hamiſtonibrum fa- 
miliam proxime ſpectare ſciebat, grauiſſimas cum ea ſimultates exercere 
orſus, alios regni proceres in eandem ſecum inuidlam adducere labora- 
uit 3 inter quos erat Liuiniæ Comes, qui tunc temporis in Anglia ex- 
torris patria morabatur : vbi ducta vxore duos filios genuerat; quorum 
natu maximum Darlz1 Dominum, ee annorum iuuenem, non 
minus forma quam genere præſtantem, quia Catholicum nouerat 
Maria, ſuadente Notho, in coniugem accepit; qui, vt multis placet, 
non ex animo, ſed vt eius mentem haberet exploratam, Reginæ hunc 
in maritum propoſuit; veritus, ſi perpetuam ei viduitatem conſuluiſſet, 
ſublatæ regiæ poſteritatis apud omnes inuidiam incurrere, vtut ſe res 

habuit, eum breui aut conſilij pœnitult, aut tæduit difſimulationis: Nam 
tenouato cum Anglia foedere, & duplicato ſtipendio, cum audaciſſimo 
quoque Prædicantium agere, non alio ſpectare nuptias illas, quam vt 
Papiſta aſſumpto Rege reformatum evangelium opprimeretur, ſpoliaren- 
turque Eccleſiz bonis nobiles. Hiſce concitati, qui talibus potiebantur, 
ad arma venere, aſſumpto Duce Notho, & poſt varias populationes 
bellum tandem Reginz, niſi Darlæus regno deijceretur, indixere : tum 
primum Mariam nimiz fu credulitatis poenitere ccepit verum, qua 


erat animi magnitudine prædita, ſero potius, quam nunquam, agendum 


rata, iuſtum fere collegit exercitum, quo hoſtium copias fundens, fu- 
ganſque, foelicem victotiam reportauit. Harum rerum accepto, per eos 
qui in Angliam confugerant, nuncio, Eliſabetha dolorem, quem ex 
ſecundis Mariæ rebus capicbat, ficta amicitiæ ſpeeie celans, Randolfum 
& Baconum, Cecilij dolis inſtructos, in Scotiam legationis nomine mi- 
ſit; hi, comiter à Regina ſuſcepti, rebellibus veniam, quod apud tantæ 
benignitatis Principem facillimum, impetrauere. Sunt qui ad hæc tem- 
pora ſeeretas Elizabethæ literas, & adamantem in duas æquales partes 
diuiſum, perpetuæ in Mariam charitatis monumentum referant; vt 
quam primum ſemiſſem ad ſe quacumque circumuenta neceſſitate miſ- 
ſura eſſet, ſtatim ea viſa auxilio ſibi affuturam ſperaret. Maria contra, 
nullius vnquam beneficio aut humanitate victa, adamantem, cordis effi- 
gie apptime ſculptum, annuloque inſigni artificio inſertum, Eliſabethæ 
dono miſit, cum hiſce Latinis melioris Poetæ, quam Chriſtiani, verſibus. 

Non me materies facit ſuperbum, 

Quod ferro inſuperabilis, quod igni, 

Non candor macula carens, nitoris 

Non lux perſpicui, nec ars magiſtri, 

Qui formam dedit hanc, datam loquaci 

Circumueſtijt eleganter auro : 

Sed quod cor Dominæ mee figura 

Tam certa exprimo, pectore vt recluſo, 

Cor ſi luminibus queat videri, 

Cor non lumina certius viderent. 

Sic conſtantia firma cord; vtrique, | 
Sic 
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Siue kb primum Mari in x oe rediqum, ſine os 110 tempktne; 
dona miſſa fucre, miſſa certe & mutua, licet diſſimili fide, apud omnes 


conſtat; nam Eliſabethæ legati, aperte Anglorum opes opetamque in 


omnes caſus Maria offerentes, clam de ea opprimenda conſilia ſtruunt, 


& tanquam ad pacem inter cam & ſubditos firmandam veniſſent, No- 
bilium quorundam animos, qui hactenus a Regina nondum deſciuerunt, 
ſecreto pertentant, diuerſa, prout quemque æquo aut iniquo in eam ani- 
mo comperiunt, ſuggerentes: Et quia bellum anceps & periculi plenum 


apparebat, quamdiu Maria cum Marito concors eſſet, ad notam ſcelæ 


ratis omnibus fraudem, inimicitias inter coniuges, arte peſſima, ſemi. 
nandas confugiunt. Darlæum incautum iuuenem, Morton us & Rune- 
nius Comites, alijque, ſub amicitiæ ſanctiſſimæ ſpecie, conueniunt, ni- 
miam eius circa regni negotia deſidiam incuſantes, ad muliebre iugum 


63 


excutiendum, regiamque ſibi aſſumendam poteſtatem hortantur; hanc 


Reginam ipſi facile conceſſuram, niſi obſtaret Dauid Riccius, mentiti 


ſunt. Erat autem hic Riccins ex ea Italiæ parte, que ad radices Al. 


pium iacet; ſenex quidem, & corpore deformis, ſed; ob eximiam fi- 
dem & prudentiam, Mariæ percharus, adeoque à ſecretis: uirum hunc, 
cum non niſi morte à Regina ſeparari poſſe intelligeret Darlæus, conſi- 
lium de co interficiendo cum ſectarijs, quibus ob orthodoxam religio- 
nem inuiſus erat, non ſine maxima impudentiæ & temeritatis opinione, 
init. Regina, cum auctoritatem ſuam magis ac magis contemni, & 
Gynzcocratiam a Knoxio alijſque ciuſdem farinæ apoſtatis, publicis de- 
clamationibus ad populum, editiſque ſcriptis vexari & improbari, vide- 
ret, miſeris aliquando rebus opem, ſi quæ ferri poſſet, latura, tandem 
de profugis in Angliam, inter quos Nothus erat, debitas Maieſtatis reis 
pacnas ſumptura, publica ordinum comitia indixit. Iamque vterum fe- 
rebat Princeps, aliquot menſium prole grauida; hæc res Anglos, & cæ- 
teros ſtirpis regiæ hoſtes, impulit, ad ea omnia excogitanda, quæ Reginæ 
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MARIA SHWART A. | 
abortum ititeritutmque adferre poſſe videbantur. Sacerdotem, quem 
vnum ad ſactamenta relictum memini, contumelijs ipſa cotam affi- 
cere, eum in ius & ſupplicia, ſecundum Moſaicam legem, idololatris 
propoſita trahere ; ea denique omnia comminiſci, quæ Reginam cceleſti 
conſolatione, quam ſolam inter has anguſtias experiebatur, priuare po- 
terant. Dum grauiſſimis hiſce miſeriis agitaretur Maria, venit à Ro- 
mano Pontifice oppottuns tempori inſtructus legatione nuncius, qui 
Pont. Max. totiuſque Tridentinæ ſynodi, ad Catholicos orthodoxis 


contra naſcentes hæreſes muniendos remedijs indictæ, nomine, præmiſ- 


fa benedictione apoſtolica, ttia ab ea petijt: primum, vt prouincias ſu- 
as ad pacem & eccleſiaſticam vnitatem omni ratione inducere ſtuderet ; 
tum, vt præſules quoſdam, Tridentum qui concilio intereſſent, mitte- 
ret; tandem vt ipſa conſtanter in maiorum fide perſiſteret. Ad quæ Regi- 
na in hanc ſententiam reſpondiſſe perhibetur. Quantum ego ad Sco- 
tc tiæ regnum in officio, erga Deum & Romanam ſedem, continendum 
laborauerim, laboremque quotidie nullos in Europa Principes, & 
4 multo minus Pontif. Max. fugere poſſe arbitror: lenitatem forte me- 
<« am, in pacis publicæ violatores hereſiſque miniſtros, incuſabunt non- 


« nulli, & merits, ſi me partim neceffirate, partim ſtudio pacis, ad iſta 
« mitiora confilia inductam neſciatt. Leges in poſterum, & regiam 


ec auctoritatem parum valida inter arma & tumultus, ſi ſola ſunt, ſub- 
« ſidia adhibebo, ſic ſtatutum mihi cuncta experiti. Viros, qui pietate 
«'& doctrina inter noſtrates Pollent; Tridentum delegare arduum ſane, 
« ac vix audendum, rcor: nam his miſero" huic regno ſubductis, quis 
4 ſe hæreſi ingenti noſtro' cum dolore inualeſcenti opponet? quis nu- 
t tantem religionem firmabit! quis lapſam eriget? Robettus Vauchopus, 
cc dilectiſſimus noſter fubditus, & Hiberniæ iam Primas, multorum ab- 
« ſentiam ſupplebat; furit & alij in Germania Scoti, virtute & erudi- 
ce tione conſpicui, ques S. S. Pater ad concilium Vocab e poterit; horum 
nos iudicio ſtabimus, "amplexabibiutque libenter quidquid Catholica 
Synodus decreuetit. Ad me vero quod attinet, Eccleſiæ filiam eſſe 
in maximis laudibus pono'; 1 cuius vnitate, nec ceptra, nec corona, 
nec vitæ dulcedo, nec mortis terror, vnquam me vel latum vnguem, 
« diuino propitio auxitis” ſeparabit: kegno eijcl, ſolio deturbari, qua- 
e cunque demum miſbtia vexati potets, à Catholica, Apoſtolica, & 
ce Romana vetitate vt diſcedam, ptæmijs induci, aut ſupplicijs cogi non 
e potero. Hæc, & cot dixit, & plürima in eandem ſententiam, 
miſſis ad Pontificem literis'  eonfirmailit,” que vt Catholicorum Princi- 
pum beneuolentiam, ita ſectariorun Angliæque potiſſimum inuidlam 
accenderunt in Mariam, quam ſcelerlbus olim ſuis offenſam, vltricem 
olim impietatis verebantur. Hinc barbarz 1 in cam Prædicantium inuecti- 
uz, & clandeſtina ſeckariorlum odia; duibus cum nit preſcntius ad Ma- 
ieſtatem viranque Principts! ledendatt, quam Riccii à ſecretis cædes 
occurreret, cam nuſquam niſi apud belles audito facinore aggredi- 
untur. Cœnabat in remotiori Palatii cubiculo Regina (vbi vt pluri- 


mum morabitur, in publcum raro ob aduerſam prodiens valctudinem, 
"Tom. II. G 
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tum vt promiſcuos ſibi numinique inuiſorum congreſſus ſolitudine vi- 
tarct) anterioris aditus obſerratæ portæ, per ſecretas ad poſticam ſcalas, 


familiaribus neque tamen omnibus ingreſſus patebat; hac Darlæus, 


quem peſſima hæreticorum conſilia & impotens regni conſortia non pa- 
tientis libido excæcauerat, ad Reginæ cubiculum, prohibente nemine, 
penetrat; hunc à tergo ſecuti Mortonius, Ruuenus, & Lyndeſius con- 
iurati: & Ruuenus quidem galeam, loricam, aliaque militaria indu- 
menta, ferebat; cæteri armati quidem, ſed modeſtius: Maria, rei noui- 
tate commota, nihil tamen de priſtina grauitate remittens, Ruuenum 
corripit, interrogatque, num ad Principis ſuæ cubiculum, an ad hoſtium 


caſtra, tali habitu incedendum foret? Tum ille, Nebulonem, inquit, 6 70 


Regina, quem tu nimio pre tota nobilitate in pretio habe s, Riccium quæ- 
rimus, hunc nobis trade: Prouolutum ad pedes ſuos miſerum, Regina 
modo minis, precibus modo, ab inuadentibus defendere conata, mox 
Darlzus, (nam cæteri eam attingere non audebant) eperientis inſontem 
manus apprehendit, & renitentis adhuc, dimicantiſque pro innocente 
pectori, Ruuenus ſtrictum pugionem (ſclopetum alij volunt) intendens 
ab amplexu, plus foetui iam fere adulto, quam ſibi, timentem deterruit. 
Riccium, vulneribus aliquot perfoſſum, extra cubiculum trahunt, mul- 
tis in exanime cadauer effuſis contumelijs, ad ſe conuerſos, vt facti 
tam nefandi inuidiam mollirent, faceſſere iuſſit Regina, conſcium & 
vindicem ſcelerum Deum inuocans, ac cceleſti quaſi afflata ſpiritu leui- 
ter manu vterum percutiens, Hic, inquit, quem ego fero, cuius ſalus, 
ſi non Maieſtas, vos mouere debuiſſet, iuſtas de ſceleribus veſtris ali 
quando pænas ſumet. Nec dicto fides abfuit : nam Mortonius & Ruue- 
nus, præcipui criminis auctores, regnante poſtea Iacobo Mariæ filio, 
capite plexi, docuerunt magnam eſſe numini, licet ad pœnas tardo, de 
iniurijs Principum vlciſcendis curam. Patrata cæde, cuſtodes appoſiti 
Reginæ omnem ei quoquouerſus progrediendi libertatem abſtulere: at- 
que ita ſcelus ſceleri additum: nam vocato ex Anglia ad comitia Notho, 
inter perduelles, de Principe omnibuſque Papiſtis (ſic genus illud ho- 
minum Catholicos per contemptum vocat ) interficiendis conſulitur : 

aducrſatur parricidio Nothus pietatis ſpecie, quia nondum rebus ſuis 
conducere videbat, integra Hamiltoniorum, ad quos ſucceſſio proxime 
ſpectabat, familia, nec fractis aliorum Procerum, qui a Maria ſtabant, 
viribus ; poſtera luce Reginam accedit, ſuam fidem, amorem, & obſe- 
quium pluribus oſtendens, hortaturque ad amicitiam cum Darlæo ma- 
rito redintegrandam: a qua cum non abhorreret optima Princeps, vt 
beneficiorum memor, ſic immemor iniuriarum, eum vocari iuflit, non 
minore facilitate reliquis, ſi deprecarentur, veniam datura. Ingreſſum 
grauibus coram verbis increpans, manu in ſecretiorem locum deduxit : 
aperuitque prudenter, quo ſectariorum conſilia tenderent, & quibus e- 
neruanda remedijs. ©* Omnes, qui te ad regnum hoc inuadendum, & 
« mulicbre iugum excutiendum incitant, mihi, ne vlla ratione id dimit- 
«© tam, grauiſſimis & efficaciſſimis ſuadent argumentis, nulla in alteru- 
«c trum charitate, aut obſcruantia, ſed vtrumque mutuis yulneribus per- 
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MARIA STVARTE 
« dendi ſtudio inducti: me enim in tui gratiam, te in mei ſublato, Sco- 


« tia rebellibus aut hoſtibus in prædam cedet, habebuntque ſcelerati par- 


« ricidio duplici duplex pictatis velum. Sed finge te Regem eſſe, om- 
« nemque, quam ego in te transferre poſſum, exercere auctoritatem, 
« nullus, familiares fi dempſeris, edictis tuis aut mandatis obtempera- 
« bit, nec illi, qui te Regem cupere ſe dicunt, pro Rege agnoſcent. 


ce Jam vero quamdiu penes me legitimam hæredem regni poteſtas manet, 


« tu omnibus eius commodis frueris, nec ego quidquam de iure meo 
« amitto, ad quod defendendum optimus quiſque ciuium & exteri Prin- 
e cipes parati erunt; verum fi hæc te minus mouent, animo reuolue 
&« maxima à me in Patrem tuum, quem ab exilio reuocatum priſtinis 
c honoribus decoraui, maiora in te ad regni thalamique ſocietatem aſ- 
« ſumptum collata beneficia. Nullus erat in Scotia, ante reditum me- 
ce um, cui ſalus veſtra curæ eſſet, iam cuncti de regno vobis parando 
4 ſolliciti, quo facilius in exilium, vt iniuſtos inuaſores, remittant. De- 
<« ſine, quæſo, in poſterum talia moliri, quæ tibi certum exitium, mihi 
« dubium in ſubditos imperium, allatura ſunt, & potius egregios iſtos 
« amicos hortare, ad commune nobis auxilium, contra Dei & Eccle- 
& ſiæ hoſtes, ferendum; quos ft in numinis obſequio videris conſtantes, 
te tu quoque aliquid ab ipſis in pari neceſſitate ſpera; ſin minus, quo- 
« modo precor, in hominem pauca ſibi conferre valentem, pauciota 
« volentem, grati erunt, qui in omnium largitorem Deum tam mani- 
« feſta ingrati animi indicia produnt; cuius niſi me honor apud Scotos 
cc inſtaurandus detineret obſtrictam, omnibus hiſce anguſtijs exutam, 
« in tranquillo memet ſecuroque breui locarem. Laudata coniugis 
pietate ſapientiaque, Darlzus ſeriæ, licet ſerz, ob patratum homici- 
dium regnumque affectatum, poenitentiz- indices effudit lacrymas : Re- 
ginæ ſimul totum coniurationis ordinem autoreſque retexens, ſuam iu- 
reiurando operam ad omnia, quæ ipſa yellet, ſponte obtulit. Mox ani- 
mo vultuque compoſitus, ad Proceres diuertens, impetrauit, vt cuſto- 


76 diæ ſuæ committeretur Maria; cum qua, per cæcas noctis tenebras, ex 


Edinburgenſi caſtro, inſcijs hoſtibus, aufugiens, Dumbarrum peruenit. 
Inde Regina, miſſis ad diuerſas regni partes literis, quos faucntiores noſ- 
cebat, de fuga ſua monitos, vt in armis præſto eſſent, antequam aduer- 
ſarijs militem conſcribendi, aut ſubſidium ex Anglia vocandi tempus 
concederetur, deprecans, intra paucos dies aliquot hominum millia ſub 
ſignis habuit. Inopinata hac Reginæ cum Marito concordia diligen- 


tiaque territi rebelles, in Angliam, ſecurum valde, regnante Spuria, im- 
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pietati perfugium mira celeritate euadunt. Atque hic omnium miſeri- 
arum finis extitiſſet in Scotia, niſi Maria inaudita prius in Apoſtatam 
rebellemque clementia Nothum ab exilio, quo ipſe ſe dignum iudica- 
uerat, reuocatum in priſtinam gratiam ſuſcepiſſet, ſicque iterum facies 
rerum mutata. Nam Regina, dum ſe beneficio ſingulari ad perpetuam 
fidem Nothum pertraxiſſe autumat, incautius ab eo, qui hoſtis aliquando 


fuiſſet, quam par erat, conſilia admittens, exemplo docuit, cui illata 


eſt iniuria, eum cito obliuiſci, qui infert, nunquam. Indignatus Dar- 
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læus, Nothum ſocioſque tanta apud Reginam auctoritate pollere, vt 
cuncta eorum adminiſttarentur arbitrio, quos Patriæ Principiſque ſaluti 
_ ſbiebat eſſe infenſeſſimos, rationes primum de eo interficiendo excogi- 


tat; mor eas Regine aperit; oſtendens quale monſtrum vniuerſæ reipubl. 
exitio natum ipfa'alar. Hee; crudelitatem auerſata, maritum ab incep- 
to deterret, magno vtriuſque diſpendio; - Nothus enim eorum, que 4 
Darlæo agitabantur, certior per exploratorem factus, iuuenem ſceleribus 
ſuis contratium, eoque fibi nomine iniquum, perdere ſtatuit, ne perde- 
tetur. Verum, eum hactenus virum probum ſimulando, multis, vir- 
tutum Fama, præconibus miniſtris impoſuiſſet, veritus hac vulgi opini- 
one, ſi tam inſignis homicidij ſolus autor haberetur, excidere; Bothuel- 
lum Comitem, hominem ad peſſima natum, crudelem, vanum, gloriæ- 
que quouis etiam facinore appetentem, in eiuſdem ſecum criminis ſo- 
cietatem adduxit: facta ipſi ſpe Reginæ nuptijs, marito ſublato, potiundi, 
&, quod fidem ſuperat, cas publicis tabulis inſcia Maria 'obſignauit : 
quam, vt in patrate cædis ſuſpicionem aliquando inducere poſſet, Bo- 
thuello propitiam, & Darlæo iniquam, efficere totis viribus eſt conatus, 
illum ab egregijs virtutibus, modeſtia, temperantia, & fortitudine com- 
mendans; hunc vero affectati regni, ſadulterij, aliorumque flagitiorum 
inſimulans; ſed Regina, cum probe noſſet quo animo in Darlæum 


79 


Nothus eſſet, nunquam induci potuit, vt quidquam de eo grauius ſuſpi- 


caretur. Acceſſit ad priorem inter coniuges amorem nouus charitatis 
nexus, filij ortus, quem Regina, Catholico more, ſacris vndis ablui ab 
Archiepiſcopo Glaſcuenſi, & ob longam auorum memoriam,  Iacobun 
vocati iuſſit. Natalis Principis dies magna apud Noſtrates lætitia cele- 
bratus; quem communem fecit communis hominum de eo expectatio. 
Catholici, maiorum ſtudia imitaturum, hæreſim profligaturum, fidei Maie- 
ſtatem redditurum'priſca vaticiniorum' auctoritate, predicabant : Sectarij 
vero, ſuo bono natum; mulierum ſuperſtitioni deditarum imperium ſub- 
laturum ae Papiſticꝶ idololatriæ finem impofiturum, affirmahant ; nam 


les homines ipſi ſunt, tales ſibi Principes fingunt, aut optant. Nothus, h 


cum nihil ſe apud Reginam contra Darlæum proficere eerneret, time- 
retque ne is, iam nati Principis tutela validior, acerbius quidquam in ſe 
moliretur, cogitationes omnes ad ſcelus maturandum conuertit. Sunt 
qui propinatum initio Darlæo venenum aſſerant, nullo, prieterquam ex 
inſcquenti morbo, petito indicio, quem grauem valde, & ſupra con- 
ſuetudinem violentum, conſtans medicorum fate batur aſſenſus: decum- 
bentem Regina ſepius, non ſine lacrymis, repugnante Notho, inuiſit ; 
eaque omnia, qua piam decebant- coniugem, xgroto adhibuit ſolatia'; 
cuius rar cura & diligentia, cuncta, quæ hos 8 potuerunt, medica 
mina quocunque pretio ſumminiſtrantis, noxia ui morbi depulſa, re- 


dire ſafiitas cœpit. Tum Nothus, ad priſtinas conuerſus fraudes, Dar- 


læum in Hamiltoniorum palatio, quo ægrum Regina deduci curauerat, 
reficiendis Viribus ſtudentem maxima comitate accedit, deque valetudine 
recuperata, non ſecus quam fi intimus aliquis amicorum effet ficta fer- 
bow: of mendacijs oratione ci gratulatur, ſuadet præterca, if mali ſubefft 
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autumanti, vt ad Kirkofoldij, cuiuſdam ciuis priuati, ædes alubrioris 
habitationis diuerteret; Darlæus comitate pari, ſed meliori fide, omnia 
quam dicerentur accepit, & in tecta, breui ſibi exitium allatura, vix 
mora interpoſita migrauit. Cognita profectionis cauſa auctoreque, Re- 
gina Mariti benignitatem, & pietatem Nothi, vehementer laudare, ra- 
tioneſque æternæ inter cos amicitiæ ſtabiliendæ inire: ſed nihil ad effe- 
ratum Apoſtatæ animum emolliendum valuit, tanto à vera charitate re- 
motiorem, quanto ad omnia fingenda promptior erat: die ſiquidem, 
quæ coniurationem præceſſit, aula relicta, migrationem ex vrbe ſimu- 
lans, in ſuburbanam uillam profectus, ad ſolis vſque occaſum delituit; 
ingruentibus tenebris Bothuellum, dicta hora locoque, conuenit, & nihil 
recuſantem ad facinus, cui ipſum quoque interfuiſſe nonnulli ferunt, 
mature exequendum accendit; timere enim ſe, ne Regina maritum va- 
letudini vtcunque reſtitutum in regiam accerſat, ibi ſi cædes fiat, ma- 
iorem offenſioni, minorem ſecuritati locum futurum; nec exaſperan- 
dum tam crebris coram funeribus Principis animum, nondum mitigata 
necis Riccio nuper illatæ inuidia. Bothuellus itaque, aſſumptis parrici- 
dij conſcijs, ad Kirkofoldii domum nocte intempeſta progreditur, ac 
vbi ſingula luſtrando armatos opportunis locis ad omnem introitum 
fugamque prohibendam diſpoſuiſſet, Darlæo ex compoſito nunciari iuflit, 
eſſe in horto quoſdam ex nobilitate ipſum conueniendi, ob grauiſſima 
negotia, percupidos, quique non pœnitenda ferrent, hos orare, vt pri- 
uſquam dies clareſceret, ſui copiam facere dignaretur, idque fine arbi- 
tris, cum à nullo niſi ipſomet agnoſci cuperent, qui venerant. Proru- 
pit ex lecto inucnuli temeritate, nil vltra percontatus, Darlzus, nec ſump- 
ta ad veſtes rite aptandas mora, in hortum deſcendit; venienti obuiam 
progreſſus Bothucllus ſalutem precatur; cui ille, reddita vice, Soluſye, 
inquit, ni Comes, huc venis ? mox quædam ſecreto muſſitantes obam- 
bulant. Bothuellus interim dictis ſuis intentum Darlæum, nec ſimile 
quidquam metuentem, collo apprehendit, ac iniecto gutturi faſcia ſeri- 
ca, quam miſer humero gerebat, ex vicino arboris ramo ſuſpenſum ene- 
cauit; cadauer, vt erat, in lectum referri curat, & quo ſcelus facilius 
lateret, totam Domum, ſuppoſitis tormentario pulueri, qui eum in fi- 
nem erat diſpoſitus, candentibus prunis, funditus euertit. Hæc ex ipſi- 
us Bothuelli confeſſione, dum in carcere poſtea apud Daniæ Regem de- 
tineretur, & mortem expectaret, innotuere. Percuſlit hæc nefandi cri- 
minis in dilectum coniugem atrocitas tanto dolore ſæpius iam petitam 
Reginz conſtantiam, vt ad cam codem afferendam funere, niſi Dei nutu 
ad maiora fuiſſet reſeruata, moeroris vehementia ſuffecerit : mariti cor- 
pus ruderibus erutum (celebratis ab vnico ſacerdote, quem non fine mul- 
torum indignatione retinebat, exequijs) regio maiorum ſarcophago in- 
ferri iuſſit; proxima ei cura fuit de pœna ſecundum leges coniuratis 
irroganda ; quare, vt primum lacrymas cohibere, & triſtitiæ modum 
ponere, valuit, curiam ingreſſa, vocari Proceres imperat, quos, vbi 
magno numero adueniſſe perſpexit, paucis hunc in modum eſt allocuta. 


« Si. regnum hoc, fraude aliqua vel armata manu occupatum, iniquis 
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% & & Maiorum inſtitutis alicnis legibus adminiſtrarem, iuſtam ſubdi- 
e torum in Tyrannam iracundiam, aut ſupplex deprecari, aut fuga de- 
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cc 


clinare, ſtuderem: ſic memet periculo, illos miſeria, liberarem ; ve- 
rum dum animo reputo tam inſignes parentum meorum tot præte- 


wo; ritis ſæculis, pro regni populique huius ſalute, exantlatos labores, nul- 
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liuſque extra familiam noſtram pollutum inuaſione ſceptrum, heredi- 
tario ad me iure perueniſſe, æquam mihi cum alijs Principibus in vos 
poteſtatem, ad præmia ſuppliciaue pro meritis inferenda, ex omnipo- 
tentis Dei miſericordia conceſſam reor, quam tanta moderatione ha- 
ctenus exercui, vt nimia forte indulgentia peccatum fit. Nullus, ex 
quo ego regnare coepi, niſi communibus veſtris ſuffragijs, bonis exu- 
tus, dignitatibus ſpoliatus, ant capite plexus eſt ; vobis iudicium, mi- 
hi ſolam clementiam, reliqui; quæ tamen ſemper ita iuſtitiz paruit, 
vt nemo habet, quare ſe alterius incolumitate læſum conqueratur. 
Cæterum quantæ, & quam graues me, ex quo in inſulam hanc re- 
dij, ab omni parte ſepſerint moleſtiz, paucis veſtrum latere arbitror. 
Bellis, quæque hoſtili animo geſta videntur, prætermiſſis, qualem, 
bone Deus, poſitis armis, cernimus pacem ? non pudet Fanaticos 
quoſdam Sathanæ aſſeclas, violato numine, me vobis audientibus ca- 


nino dente petere, & Ieſabelem Idololatram, regnoque proturbandam, 


iteratis concionibus proclamare, vitam denique & mores meos tam 
foede traducere, vt populorum in me odia & ſiniſtra voluntas iam 


liquido appareant. Vos ego per Deum obteſtor, perque humanitatem, 


ſiquæ, abnegata vera fide, ſupereſt, quo tandem crimine fœdatam, cui 
culpæ obnoxiam reperiſtis? nam veſtro in aſpectu, ac veſtris ſub ocu- 


lis, viuo : cam quidem religionem profiteor, cuius nulla ſectariorum 


calumnia maieſtatem infringet. Sed quandoquidem ratione apud eos 
homines agere, qui illam contemnunt, ſuperuacuum ſit, ego maiorum 
meorum & vicinorum Principum exemplo, non niſi a Catholicis Prin- 
cipibus Chriſtianæ ditionis regna adminiſtrari debere ſciens, nunquam 
ab ea fide recedam, quam patres noſtri tanta conſtantia defenderunt. 
Nec verbis tantum ſæuitum, Dauidem Riccium, qui mihi ab epiſtolis 
fidelem ſemper operam nauauit, priuatos intra parietes, opem ne- 
quidquam implorantem, iteratis ictibus me coram interficere auſi fu- 


ere nonnulli, homicidium diſſimulaui; in idem diſcrimen alij è fa- 


miliaribus meis adducti? quid? nunquid non mihi ipſi tanquam cap- 
tiuæ appoſiti cuſtodes? de nullo tamen ob tanta crimina facta inqui- 
ſitio eſt, & ſi qui rei comperti, in gratiam recepti ſunt. Tandem, 


quod meminiſſe animus horret, Darlæus, Maritus noſter, & medio ſce- 
© lerata coniuratione ſublatus, in huius ſaltem mihi cædis autores ani- 


maduertere pro legum arbitrio ſtatutum: nec præſentium opera de- 


exit, vt opinor: veſter honor, nobilitaſque, viri illuſtres, in pericu- 


lum adducetur, niſi iuſta de nocentibus vindicta ſumatur 3 quos ſi 


nulla in me charitas, ad defuncti manes ab iniuria vindicandos, exci- 
tet, at certe regni huius ſpes reliqua, Iacobus Princeps, adhuc in cunis 
vagiens, & aſſiduis lactymis orbitatem ſuam ac meam viduitatem de- 
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ee plorans, ad pietatem flectat; hie a vobis Patrem, & tenet #tatis re- 
« quirit defenſorem, qui nec Matrem diu habere poterit, {i tam libera 
« jn familiam regiam graſſandi perduellibus linquatur poteſtas: quod ſi 
« neque Principi quidquam concedere vultis, viduæ gemirus, & lacry- 
« mas pupilli admittite, & regnum hoc ſcelere, vos ipſos infamia, libe- 
« rate: nam dum tam manifeſti criminis nullus autor reperitur, omnes 
« rei habendi. Reginæ orationem ingens Procerum fremitus & in- 
dignatio ſequuta; erigere ſe in pedes, & de parricidis ſupplicium expe- 
tere ſinguli, ac promittere: quantoque quis nocentior, tanto ad faci- 
nus deteſtandum pronior videbatur. Electus, præualentibus hæreticarum 
partium ſuffragiis, ad conquiſitionem faciendam, Argatheliæ Comes; 
huius diligentia, an quod & ipſe inter conſcios eſſet, multum deſiderata; 
nam voce publica, & affixis tabulis, vocatus Bothuellus ad dicendam 
cauſam cum tota gentilitia ſtirpe (Scotis enim nobilibus in more poſi- 
tum eſt tali comitatu ad tribunalia venire) die ſtatuto acceſſit; culpa- 
que omnium iudicio liberatus, tantum a ſupplicio abfuit, vt non dubi- 
tarit Reginæ nuptias ab ijſdem, qui innocentem declararunt, in patrati 
ſceleris præmium expoſcere: nec mirum hoc crit legenti, fi iudiciorum 
apud nos formulam verbo indicanero : ſupremus rerum capitalium lu- 
dex teſtium numerum nec certum habet, nec pro ſua voluntate eos eli- 
gere poteſt, qui an factum videatur perſpiciant, quia hoc reo tribuitur, 
vt non niſi æqualis ſibi conditionis & dignitatis admittat, quoſque ſibi 
aliquo modo infenſos putat, à teſtimonio ferendo reijciat. Sic facile 


eſt potenti, maximè, dum accuſator deeſt, indicia eludere. Dum anxia 


rei exitum preſtolatur Regina, veniunt è Senatu, qui eam, vt finem 
meœrori imponat, hortantur, ſuamque in Bothuelli cauſa cognoſcenda 
fidem oſtendunt, innocentiſſimum communi iudicio inuentum affirman- 
tes. Tum Procerum nomine rogare, vt aliquem ex nobilitate, in regni 
adminiſtrandi ſubſidium, ſuæque viduitatis leuamen, aſſumat, id omni- 
bus probari ; qua re tolleret ocyus rebus nouis occaſiones, omnemque 
de extero Principe (cuius imperium ægerrimè laturi eſſent Scoti) adſciſ- 
cendo pelleret cogitationem; eſſe Bothuellum comitem tum bellica 
laude, tum animi corporiſque dotibus apud cunctos inſignem, huius vel 
nomini ad ſubditos in officio continendos momenti plurimum ineſſe. 
Excanduit his auditis Regina, petijtque, num adulterinas nuptias appro- 
barcnt ? Sed illi dinortium inter Comitem & vxorem factum aſſeuerant: 
Qua lege, inquit Regina, pſa viua cuniuge licet uxorem ducere? Hic 
ne deformati veſtri Euangelii dogmata ? Sic infecta re dimiſh, paucos 
poſt dies redeunt, mortuam Comitis vxorem nunciantes ; tum illa, im- 
portunitate victa, deliberandi tempus rogauit. Sterlinum interim ad 
Principem Iacobum inuiſendum contendens, cum eodem breui ſpatio 
morata eſt, ex quo neſcires, dolorem maiorem an lætitiam hauriret ; læ- 
tabatur quidem ex filij aſpectu, quem vnicè diligebat, vt par erat, ſed 
dum viduitatem ſuam, puelli ætatem, ac miſerum regni ſtatum conſide- 
rat, ſe infantemque in maximis conſtitutam periculis videt; verum hoc 


certum, plus optimam matrem de filij incolumitate, quam de propria, 
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fuiſſe ſollicitam. Sterlino redeunti Bothuellus cum armata militum 
manu fit obuiam, tabulaſque de ſuis cum ea nuptijs Procerum ſigillis 
munitas offert; has, rogat, vt Princeps aſſenſu proprio ſtabilire dignetur, 
nec differendum aiebat, cum non ſine utriuſque ingenti diſcrimine 
necti moræ poſſent. Maria hoc ſtatu deprehenſa, quo neque arma ne- 
que artes, quibus reſiſterct, haberet ad manum, noſceretque impoten- 
tem Bothuelli ad quiduis audendum, ſi expectatione fruſtraretur, ani- 
mum, aſſenſit; prius tamen eum ſolemni ſacramento in Catholicorum 
verba, & fidei apud Scotos inſtaurandæ ſocietatem, adegit ; mox fideli- 
tatis iusiurandum erga Reginam & filium Principem, nec rogatus, iu- 
rauit. Vt primum hæc ad ſectariorum aures delata, plebem ad concio- 
nes & arma vocant, Bothuellum, qui, dum puritaniſſimum ſimulabat, 

mortalium innocentiſſimus cunctorum ſuffragijs declaratus fuit, ad apo. 
ſtolicam yeritatem conuerſum, apoſtatam, rebellem, ac regiæ cædis au- 
torem proclamant. Nec mora; exercitum Dumbarrum verſus, Morto- 
no & Ruueno ducibus, mouent, hoſtili, non minus in Reginam ipſam, 
quam Bothuellum, animo; qui, inopinato furori impares, congreſſum 
ad præſens differunt; verum vbi confluentibus ad regia ſigna Catholi- 
cis militum numerus augeri cœpit, caſtra prope Caberillum, ad ſe po- 
tius defendendos quam ad rebelles inuadendos, metantur. Dum hinc 
& inde in armis ftaret miles, timerentque aduerſariorum robur ſectarij: 
mittunt, qui Reginæ indicet, non aliam ob cauſam arma ſumpſiſſe No- 
biles, quam vt eam Bothuelli tyrannide liberarent, parricidij in Dar- 
læum, aliorumque Maieſtatis criminum rei: quæ, vt ſubditorum parce- 
ret ſanguini, publicæque ſe quietis amantem oſtenderet, Bothuello id 
magnopere diſſuadenti, petentique, vt ſibi innocentiam ſuam vel ſingulari 
certamine probaturo daretur facultas, imperauit, hoſtium ſe poteſtati 
ſubduceret, donec nouum de eius cauſa fieret indicium. Sic in rebel- 
lium caſtra tranſiens Regina, ſe totam illorum voluntati commiſit, qui 
neglecta Bothuelli fuga, (hunc enim nequitiæ totius dolique indicem 
verebantur) Mariam Edinburgum tanquam in triumphum ducunt, vex- 
illum militare præferentes, in quo Darlæi mortui depictum erat cadauer, 
ac pone infantis Iacobi, vindictam à Deo expoſcentis, imago. Sic ta- 
cite primum, manifeſtis deinde ſermonibus eam cædis in maritum pa- 
tratæ inſimulant; quam non in regiam de more, ſed in priuatas ædes, 
quas cuſtodia muniuere, comitati, ſequenti luce equo impoſitam, ac vili 
admodum veſte, ne cognoſceretur, indutam, in Lauini lacus munitiſſi- 
mam arcem Comitis Mortonii, aquis vndique per mille paſſus clauſam, 
humili cymba inuexere. Erat tum in Gallia, omnium, que acciderant, 
doloſus artifex Nothus, qui licet magnum de Reginæ captiuitate ac ci- 
uilibus bellis Guiſijs Principibus monſtrarct dolorem, Scotos tamen 


ad eam tollendam crebris hortabatur literis, negans ea viua in patriam ſe 


redire velle. In candem ſententiam iucre cætera hæreticorum colluuies, 
reſque euentum ſortita fuiſſet, ni Eliſabetha Angla ſanius illis, quos 
maximè incolumes ſemper cupiebat, ſuggeſſiſſet conſilium; ſcilicet vt 
Mariam ſe regno abdicare, ac omne dominij ius in Iacobum Principem 
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transferre cogerent, ita ſecurius longe, abſque vlla violatæ Maieſtatis 
noxa in priuatam arcturos, quam ſi regni titulum dignitatemque retine- 
at, Placuit ſummopere rebellibus commentum; & Regina, ne vIlam 


ſeſe ex perditiſſimorum hominum manibus liberandi. occaſionem præ- 


termitteret, publicis tabulis iuri ſuo renunciauit. Tum illi, qui non 
aliam impictati ſuæ remoram, quam regiam auctoritatem hactenus ex- 
perti fucre, candem in poſterum ad omnem nequitiam promouendam 


oblatam rati, lacobum Principem, infantem adhuc, conuocatis regni 


ordinibus, corona ſceptroque ornatum, ſextum eius nominis proclama- 


runt: cuius teneram ætatem à Catholicorum aſpectu, non minus quam 


à lethali peſte tutati, cuncta eius nomine in religionis odium geſſere; 
atque illud in primis ſtabilitum, vt nulla Catholicis in Scotia vltra vi- 
ucndi linqueretur facultas, quorum bona in fiſcum relata ipſi exulare 


cogebantur: ſic qui paulo, prius fidei cauſa, nullius conſcientiæ vim fa- 
ciendam, ſed liberam Chriſtianis pro arbitrio credendi veniam, ſuppli- 


cibus libellis expetierunt, viribus numeroque ſuperiores, tollendam liber- 
tatem, ſolam hæreſis profeſſionem tolerandam, armis in orthodoxos, 


100 adeoque in Reginam ipſam, agendum ſtatuerunt. Viderint hinc Politici, 


101 untem, pro innata ſibi humanitate, alloquio dignata Regina, admonuit, 


quam bene Regibus ac Rebuſpublicis conſulant, dum tolcrandam hæ- 
reticorum ſocietatem contendunt, ferendamque ac ſpernendam potius, 
quam caſtigandam, paucitatem, hos Deum aut non agnoſcere, aut non 
recte colere neceſſum eſt ; talium niſi conſilijs paruiſſet Maria Stuarta, 
omnium, in quas incidit, moleſtiarum expers, vitam ad extremam ſe- 
nectutem, non minus feliciter quam pacifice, produxiſſet. Verum ad 
carcerem, in quo contra ius faſque detinebatur, redeo; , huc, Nothus, 


in quem Regis tutela ex hæreticorum aſſenſu tranſlata fuit,. veniens, 


omnem captiuæ fidem & obſequium ſubdolus proditor offert; negat 
tamen cius liberandæ poteſtatem in manu ſua poſitam eſſe, ſolito abe- 


vt præteritorum memoriam, & præſentium xecordationem renouaret. 


Sed cum nulla verborum aut promiſſorum ſuauitas efferum & ad ipſa 


beneficia obduratum animum flectere valeret, repertus eſt inter hoſtes, 
qui tantæ maieſtatis virtutiſque miſertus, fidelem ad Principem liberan- 
dam manum porrexerit. Is Georgius Duglaſius, eius, ad quem arx ſpe- 
Ctabat, frater, ſagacis conſilij & rare fortitudinis vir, qui adoleſcentem 
quendam, nomine Gulielmum, Maria pincernam, arctiſſimo ſibi ami- 
citiæ vinculo obſtrictum, in egregii facinoris ſocictatem pellexit: quod 
ile adeo non eſt aſpernatus, yt operam ſuam tam piæ cauſæ etiam cum 
vita diſpendio lætus obtulcrit. Dictus eſt fugæ dies, quo ſplendidum 


102 in arce epulum cum Nobilibus aliquot cclebraturus erat præfectus, ad 


quod comiter inuitata Regina, morbum, ne intereſſet, ſimulauit, & vi- 
rili aſſumpto habitu, dum vino conuiuas ab omni grauiore negotio auo- 
catos, & in riſum & iocos ex hilaritate ſolutos, fido ducis indicio intel- 
lexiſlet, per medium coenaculum, quatuorque axcis ſtationes, intrepida 
pergens, in lembum, à Gcorgio Douglaſio ad, cam recipiendam tranſ- 


miſſum, deſcendit, viam vbique monſtrante Guliclmo, cuius Pru- 
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dens commentum omnem ebe infequendi ſpem abſtulit; nam 
iatitis ſirgulis, pet d tratifiefat Regina, diligenter obſeratis, claues 
in profundum lacus demerſit, fic fugientes Eri nequidquam oculis 


proſecuti ſtint iam ipſt captiui vigiles, donec eds, in mediam equitum 193 


turmam ſuſcipiens, Georgius Douglaffus ex arcis conſpectu deduxit. Vbi 
comperta Notho Reginæ fuga, quantas potuit copias ad eam inſequen- 
dam, repente contraxit, non ſuo ſed Regis nomine, quo magis propitijs 
vulgi animis & linguis exciperetut, quod geſturus erat, bellum. Verum 
Hamiltonij, quibus notæ aduerfariotum frandes, ad Mariam confugere, 
rati optimum erga Regem obſequium parentis innocentiam propugnare ; 
his acceſſerunt Leftzer, Setonij, Letiinſtonij, Flaminij, alijque, quibus vel 
religionis in Deum, vel pietatis in Principem, ſcintilla reſtabat. Cun- 
ctis placuit, antequam belli forttinam experirentur, Reginarm Britons- 
dunum, arcem mexpughabilem, deducere, vt thi falua fecuraque vttique 


caſui ſapereſſet. At præclarum cotfiliom rurpiffima proditio retarda- 104 


uit; nam edoctus per exploratotem Nothus quid Reginæ in caftris age- 
retut, iter, quo tranſeundum erat, occtipatiit, ita ad pugnandum tegios, 
nec loco nee frumero pares (Huntlæi nimirum Comitis & Ogilbeorum 
præſtolabantut aduentum) compulit; in ipſo congreſſu Semplius Baro, qui 
primam aciem ducebat, morbo caduco, quem Epilepſtiam vocant, cor- 


reptus, magnam inter ſuos confuſionem peperit, & Nothus tempori ſer- 


uiens, viſa noſtrorum perturbatione, magna celetitate exercitum pro- 
mouit; venientem, non animis ſed Duce minores, inuaſere regij : mag- 
nt vtrinque pettinacia & contentione pugnatum, his pro Deo & Prin- 
cipe, illis pto vita & fortunis, vttiſque pro honore certantibus: diu in 


ambiguo res fuit, pellentibus ſe inuicem pulſiſdque, vbi fractæ haſtæ, co- 103 


minus enſibus, pugionibus, fragmentis lancearum, & quodcunque furor 
aut hoſtilis rabies miniſtrabat, mutuo ſeſe petiere, donec victoria tan- 
dem ad ſectarios inclinauit : cruentum ſane victoribus victiſque certa- 
men: ex ſola Hamiltoniorum gente, quos rara in Mariam fides immor- 
talitate donabit, ſeptem & quinquaginta deſiderati; ac totidem ſupra 
viginti capti fuerunt, atque hi omnes nobiles. Hinc facile ingentem 
ex gregario milite numerum captum, aut internecione deletum, conij- 
cere licet. Regina, poſtquam ſingulari cum dolore aduerſum hunc ſu- 
orum caſum ſpectauerat, cum equitibus aliquot, qui integri ex acie re- 
manſerant, ſeſe in tutum recipiens, cum fidiſſimis amicorum de ſia ex 


Scotia profectione conſultat; nam factioſæ nobilitati, & corruptæ ple- 106 


bi, quam virulenta dicacitate Cacangelij Miniſtri ad omne flagitium 
impellerent, ipſa ſibi impar videbatur. Placuit cunctis emigratio, ve- 


rum dum aliqui Galliam, Belgium alij, Hiſpaniam nonnulli perendam 


ſuadent, Mariæ, omninm poſt-habiro conſilio, in Angliam ad Eliſabe- 
tham ſecederc viſum, nec VIIis precibus aut lacrymis a propofiro diuelli 
potuir. loannes Hamiltonius, Santandreanus Archiepiſcopus, eximiæ 
vir prudentiæ, incorruptzque erga Principem fidei, multis ad iter illud 
remorandum adductis, quæ ego, ne odiorum inter amicas gentes cauſas 
rendouem, prætereo, dum nihil ſe proficere videt, chyrographum a Re- 
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MARIA STVARTA 
gina dari ſpretique conſilij teſtem impetrat, IIla, præmiſſis Flamin io & 


107 Hwreſto, aduentus ſui nuncijs, Londinum verſus progreditur: quo cog- 


nito, Elifabetha Franciſcum Cnollium, militum Tribunum, obuiam ve- 
nientt mittit, rogatque, vt Carleoli, dum regiæ Maieſtati conueniens ad 
eam recipiendam inſtruitur apparatus, fubſiſtere velit: quod Maria, doli 
neſcia, in optimam partem & ciuiliter interpretata, appoſiti mox cuſto- 
des, ne in hoſtium manus incideret, vel potius vt nulla ex hoſtium 
manibus cuadendi reſtaret via; aliquam, fed leuem, futuræ captiuitatis 
ſuſpicionem miſeræ Principis animo malorum præſago ingeſſere; tan- 
dem vbi Carleolo Bortonum, a Scrupo limitanco præfecto, Eliſabethæ 
iuſſu deducta, arctius ſc, quam Maieſtas pateretur, euſtodiri animaduertit, 
nimiam ſuam incuſare credulitatem, & Hamiltonij Præſulis ſerum ad 


{08 auxilium fidem inuocare, caque omnia, quæ ipſe prædixerat, tanquam 


jam initium ſumpſiſſent, vereri. Nothus interca, vbi Reginam in An- 
glæ poteſtate conſtitutam intellexit, omnes, qui eius partibus fauebant, 
indictis comitijs vocari, & Maieſtatis crimine damnatos bonis exui, pelli- 
que in exilium imperat; ſed crudelis apoſtatæ tyrannidi reſtitere Hamil- 
tonij, cauſs regiz acerrimi propugnatores, Huntlæi Comes, & alij, qui 
tantum aduerſarijs incuſſere terrorem, vt, viribus ſuis diffiſi, ſubſidium 
ab Eliſabetha petierint: hæc militem conſcribere verita, ne Angliæ 
tranquillitas incerto exitu turbaretur, à Maria Regina, cuius prona etiam 
in hoſtes benignitas, impetrauit, vt Catholicos ad arma deponenda per 


rog literas induceret. Habitus poſt hæc celebris Edinburgi conuentus, in 


quo, cum nihil actum eflet, his libertatem, illis vindictam, de Regina 
poſcentibus, Hliſabetha, omnium rerum ad ſe vocato arbitrio, iudicis 
partes obtinuit; & Maria, ad dicendam coram ea cauſam inuitata, pri- 
mo negauit ſe eius, aut vllius, præterquam Dei ac Chriſti vicarii, ſubeſſe 
iudicio; dein per legatos ſuos, quæ de cæde Darlæi, (cuius ſe vindices, 
qui autores erant, ferebant) obiecta crant, tanta facilitate deleuit, vt 
tantum ab omni ſuſpicione, illorum qui aderant iudicio, abfuerit, quan- 
tum A ſcelere ipſo fuit aliena. Ægertime tam luculentum de Mariæ 
innocentia ferens teſtimonium Eliſabetha, quo tolerabilior ſua, in ea de- 
tinenda, perſidia appareret, veritatem ſupprimi, ac ficta plurima in vul- 


110 gus ſpargi, curauit. Quare Georgius Buchananus, primum Caluini 


partiarius, tum Athæus, famoſum libellum contra Principem ſuam, 


quam felicem, & rebus ſecundis fruentem, in coclum- uſque laudibus 


extulerat, venali calamo conſcripſit, in quo totidem mendacia, quot 
periodos, inſigni nequitia procudens, egregiè ſe acceptam a Iacobo V. 
Mariæ Patre, Catholicæ veritatis ſtudioſiſſimo, iniuriam vindicare puta- 
uit, cuius decreto, propter hæreſim, iam pridem Scotia exulare coactus 
fuerat. Idem poſtea librum de iure regni apud Scotos edidit, non alio 
fine, quam vt omnia de religione erga Deum, & fide in Principes, dubia 
apud noſtrates faceret: cuius ſcripta ab ipſiſmet hæreticis, quos huma- 
nitas aut verecundia omnino non deſeruit, condemnantur. Maria, cum 


111 abunde per legatos reiectis aduerſariorum calumnijs, nullam libertatis 


ſpem affulgere cerneret, Eliſabetham nodum in ſcirpo, quod aiunt, quæ- 
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tere ſuſpicata, omnes cogitationes ad diuinum ſibi propitiandum numer 
conuertens, tota in Chriſtianæ pictatis exercitia incubuit; iciunia fuc- 
runt crebra, orationes frequentes, quotidiana pene conſcientiæ expur- 
gatio, & quoties licebat, ſanctiſſimæ Euchariſtiæ præceptio: tales ſcili- 
cet fructus ex peſſimis mortalium ſceleribus elicere ſolet diuina bonitas. 
Cum priora non ex voto ſucceſſiſſe, Mariamque, quæ de Mariti nece 
ficta erant, nullo negotio deterxſiſſe intelligeret Nothus, ad nouos dolos, 
vt erat ingenio ad flagitia compoſito, reuerſus, matrimonium inter eam 
& Norfolciæ Ducem, re prius cum Eliſabetha communicata, tractare 
orſus, non quieuit, donec miſer Dux, vir, ob auctoritatem optimum- 112 x 
que erga Orthodoxos animum, vt Mariæ charus, fic Eliſabethæ inuiſus, | 
in Londinenſi turre ſecuri percuſſus interijt; nec effuſus per nefas in- 
nocentis cruor ad emolliendam barbaram ſpurij mentem valuit, cui ali- 
ud mox ſcelus in patriæ ſtirpiſque regiæ exitium (his enim ſaluis nil 
actum rebatur) ſuccurrit. Iacobum Principem Eliſabethæ tradere, ipſe 
viciſſim Mariam in ſuam accipere poteſtatem; ſed immanitas criminum 
impii, rebellis, ac fœdifragi apoſtatæ eo excreuerat, vt cœlo ſoloque 
grauis, vlterius minime ferenda videretur. Quare Iacobus Hamiltonius 
(cuius familiam vt Reginæ fidam maximis affligere vulneribus pergebat 
Nothus) vir nobilis, ſed Caluini aſſecla, Stirlinum multis latera ſtipan- 113 
tibus ingredientem, glande plumbea paulo infra vmbilicum transfixum 
cquo deiecit : ita infœlix, deuotam ſæpius diris animam, magnis clamo- 
ribus, obſecrationibus, & minis vindictam nequidquam ingeminans, ef- 
flauit. Hunc virum, omnium mortalium teterrimum monſtrum, hæ- 
retici tanquam Abrahamum aliquem luxere, famæque ipſius tanta perti- 
nacia apud vulgus ſunt patrocinati, vt ad hodiernum vſque diem bonus 
[3 | Regens dicatur. Eliſabetha, dolorem ex Nothi morte vtcunque celans, 
i Suffolciz comitem cum decem armatorum millibus ad Scotiæ limites 
* miſit; & ne ſubita aliqua vis inde ingrueret, ſimulat fe, cum Maria tran- 
4. ſigere velle, iniquiſſimis tamen conditionibus; nam inter alla petere 
i non dubitauit, vt Catholica Princeps a Romana fide diſcederet, filium 114 
is cum aliquot regni proceribus in Angliam obſidum loco mitteret, Sco- 
4 tiæque Regum | Maieftatem Anglorum ſubijceret hbidini. Has cum 
virili animo recuſaſſet Maria, vitam & dignitatem religione ac poſtero- 
= rum libertate minorem æſtimans, non Eliſabetham modo, ſed quotquot 
1 hæreſi infecti erant, grauiſſimo in ſe odio accendit. Acceſlit præ cæ- 
. _ teris Reginæ miſeriis de captiuitate Iacobi Principis nuncius (ſuum enim 
TY ac ſolemne Puritanis eſt, auctoritatem legitimam non agnoſcere, nullam 
15 ætatis aut conditionis, vbi viribus pollent, rationem habere) quem niſi 
. breui liberatum intellexiſſet, ſeſe procul dubio mceroris impotentia con- 
(4 feciſlet 3 nam præter maternum affectum, ſpem magnam reſtituendæ 
12 olim ab eo in Britannia fidei habebat, nec dubitauit depicti in cubiculo, 115 
audientibus famulis, ſæpius alloqui effigiem, hortarique ad maiorum glo- 
riam virtute & pietate æmulandam. Verum quanto atdentius religionis 
ſtudium prodebat Maria, tanto grauiorem Eliſabethæ indignationem in 
ſe concitabat, quæ non niſi leuem aliquam violatæ legis ymbram ad 
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MARIA STVARTE 
innocentem perdendam expiſcabatur; cumque nulla, ex ijs, quas ma 
iores ſanxerunt, ad iniquam condemnationem ſufficeret, ipſa nouam in 
publicis regni comitiis tulit, quæ tanta arte fraudeque conſcripta, vt ſi 
quis contra nouam ſanctionem Mariæ, quacunque ratione addictus, ali- 
quid commiſiſſet, in Mariam culpa omnis deriuari poſſet, ipſa peteretur, 


116 & in periculum adduceretur, adductaque tandem his dolis in extremum 


diſcrimen pexijt. Decretum, ni fallor, ſic habet. Cum ſalus huius 
« regni, ſecundum Deum, in Reginz incolumitate potiſſimum conſiſtat, 

& vero manifeſtum ſit, quæ conſilia & conatus nuper, tam extra quam 
« intra hoc regnum, non ſolum contra Reginæ perſonam & vitam, ſed 
te etiam in certiſſimam Reipublicæ perniciem ſuſcepta fuerint; prop- 
*.terca, vt tantis periculis obuiam catur, rogantibus trium ordinum ad 
<. hxc comitia legatis, communi Parlamenti auctoritate decretum eſt, 

vt ſi poſthac in regnis Reginæ noſtræ imperio ſubiectis quæcunque re- 
« bcllio excitata, aut aliæ eiuſmodi conſpirationes initæ fuerint, quæ 
cc vel ad Reginæ perſonam ac Maieſtatem lædendam, in fauorem cuiuſ- 


(c 


cc 


7 cunque, qui ius aliquod poſt mortem Reginæ in hoc regnum ſibi vin- 


dicet, vel ad regni ſtatum perturbandum pertineant, viginti quatuor 
6 judices & conſilio priuato, ac Procerum ordine, vt & curiali ſenatu, 

quem recordationis appellant, a Regina nominandi poteſtatem habe- 
ant, vi huius decreti, de iſtis ac ſimilibus cognoſcendi, & poſt dili- 
gentem examinationem ſententiam pronunciandi, ac reos damnandi. 


“ Qui damnati hoc modo fuerint, eos omni ſuo iure, quod alias præ- 


« KM. Subodorata quippe fuerat Eliſabetha Catholicos nonnullos de 


Maria liberanda ſatagere, quos niſi in diuerſa ſtudia religioſorum quo- 
rundam factiones traxiſſent, nec impiæ ſecuri ſacrum collum ſubieciſſet 


118 Maria, nec Britanniam tanto tempore hæreſis vaſtaſſet; ſed quia rerum 


ſuarum incrementa, non Dei gloriam, iſti quærebant, mirum non fuit 
cos adeo a ſana mente deflexiſſe, vt ſolemnium, quibus mundo renun- 
ciauere, votorum obliti, Anglicani ſceptri collationem ad ſe humili li- 
cet natos loco, nec vlla autoritate aut dignitate inſignes, ſpectare cre- 
dentes, id non Scotæ licet hæredi & Catholicæ, ſed extero alicui Prin- 
cipi tradendum iudicauerint, nec ſine talium, quod ſcribere pudet, con- 
ſilio, proditis his, qui de Maria liberanda cogitabant, manus iniectæ. 
Aliqui quæſtionum doloribus tormentiſque impares, vt citius vexationem 
redimerent, non quæ ſciebant, ſed quæ interrogabantur, confiteri non 
crubuerunt : feſtinaſſetque talium confeſſio Mariæ interitum, niſi La- 


119 motta, Chriſtianiſſimi Regis legatus, ſeſe imminenti diſcrimini oppoſu- 


iſſet: verum durius multo vitæ reliquum quauis morte eſſe cœpit: nam 
Tiquiſhallam claudentibus agmen fatellitibus deducta, chariſſimorum 


miniſtrorum & familiarium ægre ferens abſentiam, ægerrime captiuitatem 


ibi ad dies aliquot ſubſiſtere coacta fuit, donec conclauia, arcæ, ſcrinia 
obſignata primum, tum exhauſta, ſublatis maximi momenti tabulis. In- 
terpoſitis aliquot diebus, Chartelium multis ſtipantibus proficiſci cogitur; 
quam licet morbum excuſantem adit Amias Paulettus, cuſtodiæ Præ- 
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tendere poterant, priuatos, ac regni huius incapaces pronunciamus, 
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fetus, rogatque pecunias (quibus eam multos corrumpere, & ad rebel- 
lionem cuocare, fama erat) ſibi tradi. Nec vllus tam hebeti erat inge- 
nio, qui non cerneret, quo hæc Eliſabethæ ſpectarent conſilia, nempe 120 
vt infcelicem Reginam omnibus bonis ſpoliatam vita tandem priuaret. 
Tanta interim Mariæ in cunctis erat moderatio, conftantiaque, vt poſt 
diuturnum carcetrem, iniurias crebras, & continuam vexationem (ego 
enim plurium annorum labores, & faſtidia, ynica periodo abſoluere co- 
gor, ne lectori meo doloris indices lacrymas eliciam) nihil vnquam ve- 
hementius in Eliſabetham protulit, quam, Heæc dextra, fideſque ? ſic 
nos in ſreptra reponis? aliæ atque aliæ in dies machinationes, & certa 
accuſare volentibus præmia, ficta crimina excogitabantur, quæ præſen- 
tem quamuis crearent moleſtiam, progreſſu temporis maiore facilitate 
pro falſis innoteſcebant, quam pro veris initio proponebantur; & Ma- 
ria nil aliud conſolantibus reſpondebat, quam Jeſus Rex noſter, inno- 121 
cens & peccandi neſcius, tanquam reus ad ſupplicium ductus fuit ; ſi 
neceſſarium ad ſalutem eſſet non accuſari, ipſe calumniantium ſe linguas 
excidiſſet, ſin ille opprobria, quem de leuiſſimo peccato nemo accuſare po- 
it, libenter pro me his grautora tulit, cur non & ego, que toties di. 
uinam iram prouocaut ſceleribus meis, quædam pro ipſo, patienter ſal- 
tem, & ſme querela feram ? Scripſit quoque præter conſolatorias ad 
amicos literas, egregios de Chriſti vita & paſſione, de cœleſti gloria & 
virtutum amore, rythmos idiomate Gallico, qui, ob ſuauiſſimum eius 
genium, illuſtrium virorum manibus, magna cum voluptate & vrtilitate, 
teruntur. Sic nullam horam, ſi quam à barbara hæreticorum impor- 
tunitate liberam habebat, abſque ingenti aliquo ſpiritus fructu tranſige- 122 
bat. Dum promiſcuus familiarium & amicorum congreſſus dabatur, 
jucundè cum his, nec minus placide dum ſola eſſet, viuebat : ita vt ca- 
pacem vtriuſque fortunæ, & ad omnia compoſitam, & facilem tribu- 
tam ei à Deo mentem dicere poſſimus. Longum eſſet ſingula proſequi, 
& propoſitum mihi ad extrema feſtinare, quæ, licet ingenti noſtro cum 
dolore, non tamen abſque immortali Mariæ gloria, memorabuntur. 
_——— Eliſabetha, dum priuatis accuſationibus nihil contra innocentem, quo 
vel apud vulgus excuſabilem eius necem efficeret, extorquere ſe poſſe 
exiſtimabat, conſiliarios aliquot, Fodringhamum, quo iam redierat, de- 
legans, imperat, vt iudicium exerceant, nocentemque, ſeu jure ſeu in- 123 
iuria, dicant. Hoc vbi Mariæ per Paulettum & ex ipſis Eliſabethæ literis 
compertum, agere ſe immortales diuinæ bonitati grates profeſſa eſt, qui 
plures innocentiæ ſuæ teſtes attuliſſet, qua cognita floccipendere ſe, v- 
tram in partem ferant ſententiam. ludices in ſpatioſo arcis cœnaculo, 
non longe à conclaui ſuo, intelligens conſediſſe, nulla interpoſita mora 
ingreditur, habitu modeſto ac vultu ſereno, velo caput operta, talarem 
tunicam, cuius ſyrma pediſſequa ſuſtinebat, induta, in ſella holoſerico 
ſtrata, circumſtantibus quibuſdam è Gynecæo, Aulæ Præfecto, & Medi- 
co, recubuit. Poſtquam regni Cancellarius longa oratione conuentus 
cauſam expoſuiſſet, ad Reginam conuerſus, petijt, ut commiſſionis & 
mandmotum capita agnoſceret, proferretque, ſi quæ ad defenſionem 124 
ſuam 
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MARIA STVART x. 


fiat appoſita haberet. Tum illa; *Optime quidem tu conuentus hu- 
te jus cauſum reddidiſſes, D. Cancellarie, fi Reginæ tuæ voluntatem, 


cc 


eamque ſolam, pro ratione attuliſſes, que niſi me iteratis literis, & 


“ mutuis amicitiæ beneuolentiæque pignoribus, in Angliam inuitaſſet, 


128 cc 


cc 


nec ipſa, quod de me ſuſpicaretur, nee ego, quod de ipſa quererer, 


haberem. Verum, cum ad præſentem ſtatum me mea deduxerit cre- 


dulitas, Deum & Ccelites teſtor, voſque, qui Hit præſentes eſtis, viri 
nobiles, Mariam Stuartam, non vno titulo Reginam, adeoque libe- 


ram, hiſce licet carceribus incluſam, neque Eliſabethæ, neque veſ- 


tram, neque vllam, præter immortalis Det, eiuſque in terris Vicarij, 


Romani Pontificis, autotitatem ſibi confiteri, aut poſſe aut velle ſu- 
periorem; capita itaque mandatorum veſtrorum non agnoſco, patro- 
cinabor tamen innocentiz meæ, vt non minus ab omni criminis vm- 
bra abeſſe iudicer, quam ab ipſo erimine abeſſe ſemper ſtudui. Quæ, 


nuper, de mariti mei Darlæi mihi longe funeſtiſſima cæde obiecta 


fuere, ita per legatos purgaui, vt aduerſarij ipſi, quorum præcipuos 
diuina puniuit juſtitia, tam manifeſtæ calumniæ rubore perfuſt, ab 
accufationis incepto ſponte deſtitetint. Mox vbi fruſtra ex Scotia 
peti in me crimina vidit Elifabetha, cœpit alio cogitationes flectere, 
meque affectati Anglicani regni inſimulare; huius delicti qualia af- 
ferantur indicia, perpendamus. Dum in Gallia, inquit, eſſes, Angliæ 
inſignia in ſupellectile vſurpaſti, ſed id Henrici ſoceri mei, non meo 
factum imperio, omnes fatentur. Cur ſaltem poſt reditum in Sco- 
tiam ea non ſuſtuliſti? qui precor, id facerem, dum Eliſabetha me 
ſibi cognatione proximam, & Anglicani ſceptri hæredem, non negat? 
fert & ipſa Galliæ inſiguia, titulumque admittit, cum tamen in ea 
nihil vnquam niſi armorum vi habitura ſit, ſed quia me ream in An- 
glia factam, ideoque legibus veſtris ſubiectam eſſe contenditis, vobis 
incumbit probatio. Nam dicere me regnum hoc viua Regina appe- 
tiuiſſe, nec qua ratione id fecerim, probare, multum à culpa diſtare, 
nedum a ſcelere videtur. Quod ft virium ad Scotiam contra rebel- 
lium conatus muniendam habuiſſem ſatis, vero ſimilior, non vera ta- 
men eſſet accuſatio, iam vero cum ad proprium regnum, mihi à cen- 
tum & quinque Regibus, maioribus meis, relictum, tutandum non 
ſufficiam, quomodo Eliſabetham, populorum beneuolentia & armo- 
rum præſidio optimè ſeptam, Anglia Scotico nomini inimieiſſima 
ciiciam? mene adeo deſipere putatis, vt æquiorem Angliam in me, 
quam Scotia fuerit, ſperem ? præſertim cum eadem rebellionis & 
perfidiæ origo, hæreſis, vtrumque regnum, & latius forte Angliam, 
hactenus inuaſcrit. Catholici aliqui, illique perpauci, cæteris in di- 
uerſa trahentibus, indignitate conditionis men & innocentia permoti, 
libertatem mihi ipſos ſeptemdecim annos fruſtra optarunt, an illorum 
in arbitrio Anglicani regni largitionem creditis, qui nec captiuam 
liberare, nec ſeſe ab hæretica tyrannide defendere, fortunis vitaque 
ſpoliati valuerunt ? Si exteri Principes de ſalute mea fuerint ſolliciti, 


laudem quidem ipſi apud poſteros ob humanitatem merebuntur, ego 
2 interim 


js 
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| « interim crimine vacabo; Ex carceribus ſæpe veſtris mẽ ſubducere 
< tentaui, quid aliud Regina, quam quod miſero cuique condonandum 
| « eſt, commiſi } Diſplicet forte Eliſabethæ, quod ego conditiones, qui- 
| bus me olim dimittere cupiebat, non admiſerim. Non admiſiſſe me 
<« fateor, nec vnquam admittam; iniquæ quippe erant, & diuinis hu- 
ec maniſque legibus contrariæ. Nam Scotiæ regnum lacobo filio meo 
<« liberum, quale ſemper fuit, relinquam, nec a Catholica veritate, vl- 
« lo præmio, ſupplicioue, vel latum unguem recedam, cum maiorem 
24 « nullam præſentium miſeriatum cauſam inueniam, quam quod leni- 
+ cc tate nimia Dei & Eccleſiæ hoſtes, poſt recentem meum in Scotiam | | 
i vl « reditum, tolerauerim, quos malo meo debellare diſcant Principes 129 
tid « Catholici, aut ab ijs debellabuntur. In alijs omnibus non recuſaſ- 
« ſem ipſius Eliſabethæ iudicio ſtare. Babingtonum, ſexque alios, 
« quos a me ad eam interficiendam tranſmiſſos aſſeritis, nunquam aut 
& facie aut fama cognoui: Balardus quidem ex literis amicorum ex Gal- 
cc lia mihi innotuit, nec aliter, quem ybi Walſingamo, qui mihi & fi- 
ce lio meo infenſiſſimus eſt, audiui familiarem, conieci illico, non ta- 
WS t lem eſſe, qualem ſe in tranſmarinis regionibus geſſerat. Sed quid 
124 « ego rationibus certo, vbi nullus rationi locus? Deum veneror pre- 
cc corque, vt mihi, contra omnia ficta veſtra crimina, patientiam & 
« yeram in Catholica fide, pro qua libenter vitam expono, tribuat con- 
3 cc ſtantiam. Vos interim, viri ilaſtres, agite, talem in me ferte ſenten- 
| ce tiam, qualem a iuſto omnium iudice Deo in vitæ termino expectatis. 136 
Vix finem dicendi fecerat, cum Cancellarius, cam neceſſitate compul- 
ſam in Angliam veniſſe, nullumque ab Eliſabetha promiſſum auxilium. 
18 Cui illa; „Non tanta cum fiducia iſta diceres, D. Cancellarie, .niſi 
| cc ſcires Eliſabethæ literas, eorum, quæ a me dia ſunt, teſtes, in ve- 
cc ſtra eſſe poteſtate. Producta deinde varia chirographa, quibus licet 
nihil contra innocentem contineretur, coeperunt aliqui eam ad criminis 
iam manifeſtiſſimi! confeſſionem, & Eliſabethæ implorandam clemen- 
tiam hortari : ad quos conuerſa, © Si mea, inquit, confeſſio yobis ſuf- 
<« ficit, 1s quæ dicta ſunt fidem habete ; ſin minus, nolite vltra yobis 
« mihique inanibus illis nugis moleſtiam creare. His dictis precata 
iudicibus ſalutem, ac ſeſe in conclaue recipiens, noctem totam funden- 131 
| dis ad Deum orationibus impendit, & quo durius ſe ab hominibus trac- 
| tari, eo ſtabilem magis in diuina miſericordia ſpem locandam rata, im- 
i. penſius omnibus pictatis officijs ſtudebat. Paucos poſt dies miſh Lon- 
14 dino Buchorſtus & Beſlæus, qui, vna cum Pauletto & Drurio Mariam 
accedentes, monent, vt quandoquidem inſidiarum Reginæ ſtructarum 
conſentientibus iudicum ſententijs damnata fuerit, ſeſe ad mortem 
quam citiſſimè ſubeundam diligenter comparet. Accepit hos ſermones 
Maria non minore vultus quam animi conſtantia, habitiſque Deo, qui 
talem diutinis miſerijs finem attuliſſet, gratijs, Beſlæum de ſororis ſuæ 
incolumitate comiter interrogat, ad quam ille, “ Valet, inquit, Eliſabetha, 
* teque © Regina amare non deſtitit; nam latam a Parlamento ſenten- 132 
<< tiam ipſa hactenus exequi vetuit, vt melius te ad mortem prepares. ” 
| 2 Tum 
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MARIA STVARTE. 


Tum Maria; Egregia certe aàmoris indicia profers, Beſlæe, quod ſi 
cc moriendum. eſt, cur non pecunia funeris ſumptibus deſtinata redditur, 

«_& chartæ ad ſuprema ordinanda indicia neceſſariæ? Scriptis poſtera 
luce ad Eliſabetham literis innocentiam ſuam luculenter declarauit, pe- 
tütque ſaltem, vt ablata ſibi reſtitui curaret, & libera familiaribus ex 
Anglia commigrandi linqueretur facultas ; ipſam quoque ad ſaniorem 
mentem, & Catholicæ Religionis profeſſionem, non vulgatibus argu- 
mentis eſt adhortata. Poſtquam Buchorſtus & Beſlæus diſoeſſere, Mariæ 
cubiculum ingreſſus Paulettus inſignia regia abſtulit ; quorum loco illa 


133 appenſam Saluatoris ex cruce pendentis eſſigiem, regalius longe orna- 


mentum, ſummiſſo poplite adorauit. Hæc Foderingami, ſed Nice- 
mundæ ſubito ac rediere Commiſſarij, ſententia mortis in Mariam pub- 
licata fuit prid. Non. Decemb. An. MDXXCVIL & mandatum ad Co- 
mites circa Fodringamum de exequenda in damnatam ſententia miſſum; 

quod apponere volui, vt Munde toti liqueat, ſolam Catholicam fade 
innocenti Principi exitij cauſam extitiſſe, cæterà vero omnia non niſi 
ad inuidiam declinandam obtenta. Eliſabetha per Dei gratiam An- 
6 gliæ, Franciæ, & Hiberniæ Regina, Fidei Defenſatrix, fidelibus noſtris 
, dilectis & cognatis, Georgio Comiti Sarisburienſi, Magno Angliæ Ma- 
« xiſcalco, Henrico Comiti Cantij, Henrico Comiti Derbienſi, Gcorgio 


1340 Cumbriz Comiti, Henrico Comiti Pembrochiæ, ſalutem. Viſa ſen- 


ce tentia à nobis, & Conſiliarijs noſtris, Nobilibus, & Iudicibus,''contra 
«, Mariam, quondam Scotiæ Reginam, Iacobi V. Scotiæ quondam Re- 
«. vis, filiam & hæredem, Francorum Regis viduam lata, & ab omnibus 
ce regni noſtri ſtatibus in nuper habito Parlamento non concluſa ſolum, 
« ſed poſt maturam deliberationem tanquam iufta & legitima confir- 
cc mata, viſis etiam aſſiduis ſubditorum noſtrorum precibus, rogantium 
c nos ac ſolicitantium, vt non modo ad publicationem eiuſdem ſenten- 
tiæ contra perſonam prædictæ Mariæ procedamus, cum in longiore 
eius detentione certo & euidenter non vita ſolum noſtra, ſed & ipſi 
; ſubditi, eorumque poſteri, atque adeo publicus regni ſtatus, tam quod 
135 * ad Euangelium & veram Chriſtianam Religionem, quam quod ad pa- 
cem & tranquillitatem attinet, periclitentur; poſt multas dilationes 
tandem dictam illam ſententiam promulgari iuſſimus; hactenus vero, 
ab eius exequendæ dandis mandatis abſtinuimus, licet interea à Par- 
lamenti noſtri ſtatibus quotidie moneremur, omnes noſtros ſubditos, 
tam ex nobilitate, quam alijs ordinibus, pro ea, qua vitam noſtram, 
<* quique ex ea dependet, felicem regni huius ſtatum, complectuntur 
* cura, nihil magis petere ac deſiderare, quam vt prædicta ſententia 
* exequutioni mandetur. Quamuis autem aſſiduæ illæ flagitationes, 
< preces, & conſilia, cum naturali noſtra inclinatione & benignitate 
<* Pugnarent, tamen victi tandem tam ipſorum precibus, ad vitæ noſtræ 
2360 ſecuritatem ſolummodo ſpectantibus, quam publici ac priuati in reg- 
no noſtro ſtatus reſpectu, conſenſimus, vt iuſtitiæ curſus vltra non in- 
c hiberctur. Eoque vobis tanquam nobiliſſimis, ac præcipuis regni 
noſtri membris mandamus, vt viſis his quamprimum vos Foderingamum 
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te confexatis. & præſentibus Amya Pauletto'atcis Præfecto, alijſque regni 
« noſtti officiarijs, ſvpe dictam ulam ſententiam quo vobis videbitur 
cet loco tempore, ac niodo in perſonà dictæ Mariæ exequutioni man- 
« detis in obſtantibus quibuſcunque legibus, aut contrarijs iuſſioni- 
<«, bus, &. Grenouici Kal. Febr. regni noſtti XXIX.“ Latam iam 4 
tribus menſibus, antequam mandatum hoc editum fuit, ſententiam, vt 
intellexit Henticus HI. Galliæ Rex, Pomponium Belliderium in Angli-: 
am miſit, facturumipericulum, ſi quod tandem deſperatis rebus afferri 
poſſet remedium ; qui ægre poſt! diutinam moram, contagioſam luem 137 
Parifiis graſſari clamantibus hæreticis, ad Reginam introductus, legatio- 
nis ſummam expoſuit. Regem ſuum, Galliamque vniuerſam, non 
c abſque ratione de Maria Stuarta Scotiæ Regina, Galliz quondam dia- 
demate fratriſque decorata conlugio, curam gerere, mirari porro ac 
ce dubitare, num verum eſſet, latam in eam mortis ſententiam, rem 
cette ante inauditam, & que male Eliſabethæ ipſi ceſſura videretur. 
© Regiam Maieſtatem apud gentes etiam barbaras ſacram haberi, nec vl- 
“ius: prætextu legis violandam. Quod ſi minus exempli nouitate mo- 
ueatur, præſentem ſaltem rerum ſtatum perpendat; Mariam enim 
« tam Gallorum, quam Scotorum arma ab Anglia depellere: notum 


6 præterea omnibus, eam non inuidia aut odio ſororis ſuæ vitam ex- 138 


ce petere, ſed factioſorum hominum, ſucceſſionem Mariæ inuidentium, 
« conſilijs ad peſſimum facinus impelli ; non æquum eſſe, aut feren- 


dum, vt regiæ coronæ ſubditorum libidini exponantur; quibus ſi pla- 


& cere mavis, quam iuſtis precibus obſequi, pergat, Regem ſuum offen- 
« fam talem grauiſſimè laturum, initurumque idoneas ad tam manifeſtæ 
cc iniuriæ vitionem rationes. ” Hæc & plura facunde, ac magna ala- 
critate, dixit Belliuerius; quem Elifabetha moroſe, nec ea, qua ſolita erat, 
patientia accipiens, reſpondit ingentis momenti eſſe negotium, nihil prop- 
terea niſi matura cum deliberatione ſtatuendum; acturam ſe cum regni 
conſiliarijs, ex quorum arbitrio, plus quam ex ſuo, adminiſtratio pen- 


deret. Aneipitem, & modo in hanc, modo in illam, propendentem 139 


ſententiam, hæretici ad perdendam captiuam omni conatu inſtigare, nec 
vllum in ea tollenda periculum, Scotiæ Regem adoleſcentem iuratis 
Mariæ hoſtibus ſtipatum, nunquam aut raro admodum de parente cogi- 
tare, habere Gallum quod domi agat, Papam & Hiſpanum eadem, quæ 


ſemper, tractaturos, nec poſſe vllis beneficiis, niſi funditus euerſa pro- 


teſtantium religione, demereri. Miniſtelli & ſuggeſtis, & pulpitis, in fo- 
ro, in compitis, tam ad Proceres, quam ad Populum Scythica barbarie 
exclamare, reformatum euangelium Mariæ incolumitate valde pericli- 
rari, alterius Mariæ ſubueniret recordatio, quæ vix regno inaugurata 
Dei Miniſtros ex Anglia proturbarit, Papiſmum, & omnium gentium 


Papæ maxime addictos induxerit Hiſpanos. Scoti etiam, quos hæreſis 140 


corruperat, Anglam, nutantemque ſenatum ad audendum erexere. Cum 
Maria poſt latam in ſe mortis ſententiam vehementius, quam vires pa- 


terentur, cceleſtium rerum contemplationi, vigiliis, iciunio, & orationi, 
nulla valetudinis habita ratione incubuiſſet, in morbum incidit, in quo 


2 n 


r p 2 «# o > 8 
a... * By 25 
9 . b * 


MARIE STVWART R. 


non calle, rapes — deſuper concedebantur, obtinuit ſolatia, nec mitius 


licet infirma gn ra & gre medico foras ad herbas colligendas prodire 
facultas data. Tertio poſt editam ſententiam menſe, Eliſabetha, cuius 
facile ad quoduis ſcelus ingenium, Beſlæum ad comites ſupra recenſitos 
cum excquutionis mandato ſecreto mittit, orans, yt Angliam quam ci- 
tiſſime metu liberarent. quod niſi. ſumpto de Maria, ſupplicio fieri ne- 


141 quibat. IIIi V. Kal. Mart. vna cum capitalium rerum inquiſitore Fo- 


dringamum aduolant, & à prandio ſtatim, præ morbo decumbenti, Re- 
ginæ nunciari iubent, habere ſe quod cum ipſa loqui vellent, quæ 
nihil cunctata ſurrexit, & compoßto ad ſexrenitatem vultu comites 
vocari iubet. Ingreſſus Sarisburienſis, quem Cantius, Paulettus, 


Drurius, Beſlæus ſequuti, nudato capite, quæ in mandatis habucrat, ex- 


ponit: lecta deinde a Beſlæo mortis fententia, nullum vel Icuiter moti 
animi indicium præbente Maria, que, facto ab aliis dicendi fine, pla- 
cida & conſtante oratione ad circumaſtantes : © Gratias, inquit, pro op- 
< tatiſſimo nuncio humanitati veſtræ ago, viri illuſtres, ſi in delicijs 

< & voluptatibus, pro conditione ortus & coniugij mei, in Scotia aut 
« Gallia vitam ad extremam ſenectam traduxiſſem, neſcio certe quo 


142 « animo communem hanc lucis vſuram mihi adimi paterer, quoue ore 


« ipſius nature: debitum ſoluendum nunciantis acciperem ſermones, iam 


c vero cum viginti totos annos nihil aliud quam terrorem belli, ſqual- 


< lorem. carcexis, & continuum necis metum pxæ oculis viderim; quod 


« precor lethi genus tam infelicem animam trahenti optandum non 


« crit? & ſi mortis expectatio morte ipſa crudelior ſit, quoties me mi- 
« ſeram occubuiſſe, ex quo in manus veſtras incidi, putatis? cui non 
« dics modo, ſed & momenta ſingula de violenta nece ſuſpecta; dum- 
<<. que noctis tenebræ ingruerent, hoc inquicbam, vitæ meæ finem nox 
« allatura eſt; ſic ad omnem ſollicita motum, & aptum inſidijs verebar 


& ſilentium: potus quoque, cibuſque, & quidquid neceſſitas exigit, fu- 
143 © neſtum; quæque alijs mortalibus leuamen, mihi ſollicitudinem affe- 


c rcbant : aft dum fido veſtro indicio moriendum quidem mihi intel- 
< ligo, ſed plena luce, vnico ſecuris ictu, ſpectantibus ijs, quos inno- 
ä centiz meæ, & Catholicæ veritatis ad extremum defenſæ, teſtes ſpe- 
ce ro, vitæ me redditam, maximoque affectam profitcor beneficio : ſic 
«© læta deſtinatam horam expectabo. Dolco tamen vices ſororis meæ, 
quam nollem factioſorum hominum ita regi arbitrio, vt quam mini- 
* mam ſalutis aut honoris ſui curam gerat: veniet aliquando dies, vti- 
** nam non ſero nimis, quo cam cucrſz religionis violatæque Maicſtatis 
regiæ poenitebit, ſcietque vtri illam maiore amoris affectu proſcquuti 
s fucrint, ipſane quam in ſc conſpiraſſe contendit, an illi, qui diutur- 


1446 nam captiuitatem & immeritam mihi necem inferendam ſuaſerunt. 


Hæc cum dixiſſet, impoſita ſanctiſſimis bibliis dextera, ſancte iurauit, 
nunquam ſc quidquam contra Eliſabethæ vitam aut dignitatem cogitaſſc. 
Beſlæo, qui infectam hæreſi ad afflictam conſolandam "ordiebarur conci- 
onem, ſilentium indixit, tali ſibi conſolatione opus eſſe negans. cc Apo- 
<« ſtatam Monachum, & laculegum presbyterum ſequantur, quibus regia 

Apoſto- 
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* Apoſtolorum, Martyrum, Pontificum, & Doctorum via non placet 

6 ego interim pro ea veritate extremam ſanguinis guttam libenter ef- 

e fundam, quam vniuerſus ſanctorum aſſenſus ſequendam docet, quam- 

e que tot Reges Maiores mei cum laude profeſſi ſunt. Mortem time- 

« ant, quibus aut noua aut dubia in vita placuerunt, non illi, qui tri- 

« tani Chriſti ſemitam intrepide calcarunt . Moriatur anima mea motrte 

e juſtorum, & ſſant nouiſſima mea horum fimilia..” Petenti Beſlæo, 141 

num faltem Decanum Petroburgenſem, hominem en & probum, 

audire cuperet? Si Catholicus, ait, libenter; ſin minus, rogo, vt me- 

« um ad me Eleemoſynarium intromittatis: Quod cum Beſlæus ſine 

grauiflimo ſcelere, & Reginæ offenſa, fieri poſſe negaſſet; Scelera ergo 

apud vos, inquit, habentur, non eſſe in Deum & proximum ſceleſtum, 

> non tamen me vel ad deſperationem, vel veræ fidei abnegatiotiem, 

« cogetis, quamuis id mihi recuſetis, quod Turca facile conceſſiſſet. 

Tum dimiſſis humaniter ex cubiculo, qui aderant, in conclaue ſe abdit, 

vbi poſtquam aliquantulum fundendis ad Deum precibus vacaſſet, epi- 

WEED) ſtolam ad Eleemoſynarium exarauit, quam quia breuem, & eximiæ pie- 

tatis indicem teperi, ſubijcio. Hodie ab Hereticis, tam vt religionem 144 

mean 'deſererem, quam ipſorum vterer ſolatijs, mpug nata ſum. Ex 

Burgonio vero & alijs intelliges, me de fide mea, in qua mori mihi cer. 

tum eſt, fideliter proteſtatam eſſe. Petij, vt mei tibi conueniendi poteſtas 

fieret, quo peccata ronfiteri, & Sacramentum e manibus tuis recipere 

mihi liceret, at id crudeliter mihi negatum ; vt & tranſportandi in 

Galliam corporis nei, & condenlli teſtamenti, aut quidquam alind niſi 

per eorum manus; ſcribendi poteſtas. Quandoquidem autem, te aut ali- 

quem alium Sacerdotem Catholicum habere non poſſum, peccata mea vni- 

nerſim, que ſpeciatim enarratura eram, confiteor ; teque in nomine Dei 
precor & obteſtor, ut ad peccatorum meorum expiationem hac nocte me- 
cum vigilare, Deum pro me obſecrari, tum abſolutionem ab omnibus 147 

£2 peccatis mittere mibi velis. Conabor equidem, vt præſentibus Illis 

4 conuenire me tibi liceat (quod de aulæ meæ Præfecto iam mihi per- 

= miſſum) tumque genibus tuis aduoluta, benediftionem a te petam. In- 

terim velim ad me certas precationes mittas, quibus tam hac notte, 

quam ſequenti luce, commodiſſime uti poſſim ; tempus enim breue eſt, 

nec ſcribere mihi amplius vacat. Reliqua tibi commendo. Vocatos 

deinde ex domeſtico miniſterio, ſola inter omnes vultus vociſque ſere- 

| nitatem retinens, flentes vbertim, & diuinam implorantes iuſtitiam, pijſ- 

8 X bl ſime ſolata, monuit, Dei potius miſericordiam precarentur, vt ſibi feli- 

. cem tranſitum, inimicis autem veram poenitentiam, largiretur: Hæc ef- 

. fata, quidquid reliquum erat auri, argenti, veſtium, aut gemmarum, Ii- 148 

ö | beraliſſime in ſingulos pro meritis diftribuit, tum omnes, vt ſui apud coeli- 

| 
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tes memores eſſent, rogans, in oratorium fe recepit, ibique poſitis hu- 
mi nudis genibus, primam ac ſecundam noctis vigilias orando, & Do- 
minicam paſſionem medirando, conſumpſit; ſub tertiam, duas virgines, 
5 quæ pio in Dominam ſtudio remanſerant, ad ſomnum capiendum di- 
[ + mittens, ab omni humano remota conſortio, ſed confertiſſimis Ange- 
my ", lorum 
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MARIA ST VARTA. 


lorum ſtipata agminibus, ingentem pro peccatis dolorem, atdentemque 
in Deum amorem, effuſis vbertim lacrymis, teſtata eſt; tum ſacra- 
tiſſimum Chriſti corpus è ſuis ipſa manibus tanta deuotione ſumpſit, 
vt præclarum diuini amoris incendium in ore non minus, quam in cor- 


149 de, ad extremum vitæ terminum durauerit. Singulatis hæc fuit Reue- 


rendiſſimi Pape Pij V. indulgentia, qui ne in ſterili ac deſerto Hære- 
ticorum ſolo fame peritet Eccleſtæ filia, poteſtatem ad ſanctiſſimam 
Euchariſtiam tractandam, quod munus ad ſolos Dei ſpectat presbyteros, 
Mariæ Reginæ ob raram in fide conſtantiam tribuit. Nona poſt noctem 
mediam hora orationibus, multo quam vnquam ardentius, inſiſtentem 
duo Nobiles interpellant, adeſſe Prætorem nunciantes; ad quos illa : 
« Quo citius, eo melius; nam fi in mortali hoc ergaſtulo, vbi in ſpe- 
« culo tantum & ænigmate ſaluatorem Chriſtum & Paradiſi gloriam 
« contemplamur, cœleſti hac tam copioſe perfundimur dulcedine, quid 
« exit facic ad faciem, & Deum boni fontem, ſicut ipſe eſt, viden- 


150 tibus? Pediſſequas reliquoſque famillates, in queſtus & lacrymas ef- 


fuſos, placide corripuit: - Amorem quidem veſtrum, & fidum ad omnia 
« obſequium, toto hoc captiuitatis meæ tempore experta, non vt volui, 
ce ſed vt potui, exiguam ingentium laborum mercedem vobis rependi, 
« cetera. Dei & Catholicorum Principum liberalitati committens : 
ce quod ſupereſt, rogo, vt forti & intrepido animo extremum hoc mihi 
« præſtetis officium, fletum cohibete, ſingultus compeſcite, ne aut mi- 
« nus Catholice de præparata mihi in cœlis corona iudicare, aut parum 
* de bono meo læti videamini. Si præſentia confideremus, nonne & 
© mihi & vobis felix hic dies iudicandus, qui cantinuum mortis dolo- 
« rem, & acctbam viginti circiter annorum ſtruitutem, compendio 


151% quaſi finiturus eſt? quod fi ad ca, quæ omni ſcientia verior fides nos 


« docet, mentis aciem reflectamus, nunquid non dies hic mihi perennis 
te æui initium, totiuſque boni, proprio in fonte cumulum largiturus 
<«« eſt ? nonne beati illi, qui propter iuſtitiam perſecutionem patiauntur ? 
te quaſcunque miſeriarum, captiuitatis, ac mortis meæ cauſas adferant 


<< 1nimici, vos ſeitis non aliam eſſe quam fidei Catholicæ profeſſionem, 


* que ſola lex Domini iuſta & recta; pro qua vtinam ego millies ite- 
** rata morte occumbere poſſem. Gaudete ergo, & lacrymas has, quas 
« dolor exprimit, in lætitiam conuertite: nec optandum hunc exitum, 
« ad quem raro diademata perueniunt, chariſſimæ Dominz inuidetec. 
* Interim, dum ego quod reliquum eſt tragoediz perago, vos pro me 
<« {cdulo orate, ne aut nimia cauſæ meæ æquitate inflata, in ſuperbiam 


152 extollar, neue præſentis ſupplicij metu in deſperationis abyſſum mer- 


« gar. © Tum ſingulas exoſculata virgines miniſtris oſculandam dex 


teram porrexit. Mox a Sarisburienſi Comite admonita, cuncta interius 


parata, ſe quoque paratam reſpondens, Saluatoris in cruce pendentis 
imaginem venerabunda amplectitur; in quam vtraque ſublatam manu 
lumina figens, ad ſupplicij locum infracto animo, ac ſtabili greſſu, de- 
ſcendit, ſequentibus ex familia, quibus ea gratia conceſſa erat. Locus 


facinori deſtinatus pullata inductus veſtes trecentorum circiter hominum 


Tom. II. M erat 


4s: 


erat capax, in cuius medio erectum ex aſſeribus trabibuſque pegma, ad 
duorum pedum altitudinem; cuius area quadra duodecim pedes longa, 
ac totidem lata fuit 3 binis gradibus patebat aſcenſus; ad quem cum 
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perueniſſet Maria, accurrens Paulettus arcis Præfectus enitentem adiuit ; 
cui illa; Gratias tibi ago, mi Paulette, hic ultimus erit pro me labor, 


ſed omnium, que præſtitiſti mibi, officiorum gratiſſimum. In throno 


hoc vere regio conſtitutæ vtrumque latus Sarisburienſis & Cantius clau- 
ſere, donec Beſlæus ſententiam & executionis mandatum alta voce per- 


legit: aderant ducenti quinquaginta ſpectatores, quorum plerique, rei 


nouitate factique atrocitate permoti, vix ſuſpiria & tacita indignationis 
ſigna continebant. Maria vero, oculos modo in Crucifixum, modo in 
altum tendens, identidem Pſaltæ regij verba repetebat; Indica me De- 


us, & diſcerne cauſum meam, &c. ac vbi abſoluiſſe Beſlæum vidit, 


perluſtratis ſingulis, in genua procidit, veneratoque numine innocen- 


tiam ſuam palam teſtata, nec quidquam vnquam a ſe contra Eliſabetham 154 


dictum factumue; in pedes deinde erecta, huiuſmodi ſermone circum- 
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cc 


ſtantes eſt alloquuta: Vix mihi perſuadere valeo, inter tot homines, 


quot hic præſentes video, non eſſe aliquem, cui deplorandus hic ſtatus 


meus, ac magna dignus commiſeratione, appareat: nam licet ſenten- 


tiam in me publico iudicio latam lectamque iam audieritis, nullus eſt 
in Anglia vicus, qui innocentiæ meæ teſtes non habeat quampluri- 
mos; morior quidem, & libenter, ſed nullius in Eliſabetham, aut 
regnum hoc, admiſſi criminis rea, niſi forte crimen fit in auita ma- 
iorum fide permanere, quam ego toto vitæ ſpacio profeſſa, non ſine 


gaudio in eadem, & pro cadem ſanguinem profundo. Fateor qui- 


dem, hicque in conſpectu veſtro, à diuina miſericordia eius peccati 


veniam peto, quod naſcentes in Scotia hæreſes non ea, qua debui, 155 


cura & diligentia exſcindere ſtuduerim, verum culpam hanc, vt ſpero, 


153 


leuiorem reddit Nothi fratris mei in ſororem non male de ſe meri- 


tam & uniuerſam Eccleſiam perfidia : cuius omnia in fide promo- 
uenda ſpondentis conſilio decepta, Scotiam hæreſi obrui, & memet 
in has anguſtias conijci permiſi: nec fidum magis fuit Eliſabethæ ſo- 
roris meæ iteratis nuncijs promiſſum auxilium. Sed nihil eſt in præ- 
ſentia quod me tantopere moueat, quam quod Catholicam fidem, in 
inſula hac vndique profligatam, erigere, ac in priſtinum decorem 
reſtituere non potuerim, nec alio fine toties à me quæſita libertas. 
Sed tantam mihi gloriam, & ſibi bonum, inuidentes, qui proximi 


ſunt Eliſabethæ conſilijs, omnem à me fugam vel leuiter tentatam 156 


in perniciem verterunt: non tamen miſeræ ſpem auferent, fore vt 
Britannia ſacris Maiorum ritibus aliquando religioſe non operetur, 
hæc expectatio lætam me cx præſenti vita comitabitur. Interim vos 
rogo, teque ante alios, Melline, filio meo Iacobo nuncies, Parentem 
in extrema luce verſantem, nulla de re magis, quam de ipſius ſalute, 
& in Catholicæ Eccleſiz gremium reditu, fuiſſe anxiam ; diſcat ex- 
emplo matris præſentia contemnere, & futuris prouidere, cui multis 
licet millium paſſibus diſtanti, per ſacrum hoc Crucis ſignum bene- 
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te diftionem. meam impertior. Tibi, Paulette, gratias habeo pro ſedula 
« in me cuſtodienda nauata opera, quidquid autem citra voluntatem 


t57 meam, vt Reginæ tuæ obedires, feciſti, id totum tibi condonet Deus, 


ce yt ego ex animo condono: quod ſi, defunctæ manibus aliquid iucun- 
« dum vt facias, tua optima te moueat indoles, Eliſabethæ ſorori meæ, 
% quam læta, quamque innocens morior, nuncia; precare quoque meo 
« nomine, vt afflictis tot ærumnis famulis meis liberam ex Angliæ mi- 
grandi facultatem, cum qualicunque a paupere Domina collata mer- 
« cede tribuat. Corpus hoc in Galliam deferri petij, non aliam ob 
« cauſam, quam vt Catholicorum aggregata conſortio, piorum ſuffra- 
ce gijs recrearetur anima: quod cum obtinere non valeam, Dei bonita- 
« tem imploro, cuius dextcra vbique eſt, vt me Eccleſiæ vniuerſalis me- 
ce ritorum iubeat eſſe participem. Talia cum dixiſſet, iterum genibus 
innixa, orationibus inſtat Catholico more Latinis; quam innata farinæ 


158 huius ganconibus compellans impudentia, Miniſtellus quidam coepit de 


fide diſſerere. Maria, vicinorum Procerum ope implorata, Veſtra, in- 
quit, profana dogmata regna, libertatem, ac vitam denique ipſum, mihi 
abſtulerunt, animam inſuper velle perdere, non humanum ſed diabolicum 
eſt. Tum Sarisburienſis Miniſtrum cauillantem adhuc, & reformatum 
Euangelium nullo impugnante defendentem, tacere coecgit. Maria 
vero ad virgines, quas pone fe plorantes audierat, conuerſa; Vos ne, 
ait, pariter moleſtæ eſſe pergitis? Sic crucem, quam manibus gerebat, 
ortis ex gaudio lacrymis aſperſam, venerantem Cantius admonet, cruci- 
fixum corde potius, quam manibus, ferendum: cui illa; Vt corde me- 
lius feram, manu fero. Sublata protinus cruce; Hæc, inquit, allis, 


159 qui profeſſionem fidet mee non audierunt, quique cor non vident, qualis 


moriar, teſtis fit. Tandem numen iterum iterumque inuocans, Dei 
genetricem Mariam, quam affectu peculiari ſemper coluit, S. Andream 
Scotiæ Tutelarem, ac totam Ccœleſtem Curiam voce clara, vt ſibi ad- 
eſſent, precata, pectus ſalutari redemptionis ſigno muniuit. Exurgens, 
Catholicorum, ſi qui forte laterent, preces expetijt. Velum, quod ca- 
pite gerebat, veſtemque ſuperiorem deponentem mirati vniuerſi, quam 
non viginti circiter annorum captiuitas fatigatam, non aduerſa plurium 
menſium grauatam valetudo, non preteritz noctis vigiliæ languidam, 
non imminentis lethi terror ſtupidam fecere ; adeo cœleſte, quod ſump- 
ſerat manna immortaliſque coronæ expectatio Maieſtatem regiam & na- 


160 tiuum decorem, pluribus licet moleſtiis obrutum, inſtaurauerat. Ade- 


rat carnifex, holoſerica veſte & torque aureo inſignis; accedentem, vt 
ancillas extremam Dominæ operam commodantes iuuaret, Maria faceſ- 
ſere iuſſit, Tuum, inquiens, erit ceruices amputare, quas ego tibi breui 
nudatas porrigam. Ferunt nonnulli, eam carnificem interrogaſſe, num 
eques eſſet, & abnuentem, collatis in ipſo theatro inſignibus, in aura- 
torum ordinem adſciuiſſe; vt nullo iure ademptam ſibi regiam poteſta- 
tem, quamuis alieno mori cogeretur imperio, monſtraret. Nulli, ex 
adſtantibus etiam Hæreticis, tam ænea fibra, vt ſuſpiria, gemitus, & 
ipſas lacrymas comprimeret, ſola Maria, cuius cæteri miſerias deflebant, 

immota 
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immota ferale linteum popoſcit: quod vt oculis admouit Pediſſequarum 161 


fidiſſima, in genua prouoluitur, ac recitata fidei profeſſione, inclama- 
taque ccœlitum ope, paruum ex auro crucifixum gutturi applicuit : ita 
repetitis crebro leſu & Mariæ nominibus, collum regium ictui expoſuit. 
Carnifex tremulus, & ſolitæ feritatis oblitus, ſecurim librat; nec niſi tertio 
vulnere abſciſſum caput, ſpectatoribus avertentibus à tam immani ſpecta- 
culo lumina, oſtendit, fracta voce, & attonito ſimilis, ingeminans, Deus 
incolumem ſeruet Reginam Eliſabetham, & ſic pereant omnes Euangelii 
reformati hoſtes : reddita pijſſima Creatori anima, petierunt famulæ, 
vt defunctæ Dominæ corpus lauare, vngere, ac in loculum componere 
ſibi liceret; ſed negatum id à Pauletto, qui a ſuis in cubiculum id de- 


ferri curans, balſamo conditum, Petroburgi iuxta Catherinam, Angliæ 162 


quondam Reginam, Caroli V. Imperatoris Materteram, & miſeram Hen. 
rici Apoſtatæ Coniugem, ſine vllo honore aut pompa funebri, humari 
juſſit. Tandem a Iacobo filio, Magnæ nunc Britanniæ Rege, poſt ali- 
quot annos inde erutum, ac regio apparatu in celebri Weſtmonaſteri- 
enſi ſarcophago, ſuperbo tumulo locatum, quieſcit. 

Hic exitus fuit Mariæ Stuartz Principis ; ſi ea ſpectes, quæ fallaci 
ſpe mundus promiſerat, beatiſſimæ; fi quæ dedit, miſerrimæ. Scotiæ 
regnum a patre infans accepit; in Galliæ ſocietatem adoleſcentula con- 
iugij iure venit; Angliæ & Hyberniæ aliquando imperatura, niſi Herc- 
ticorum furor innocentem libertate, atque ipſa vita, ſpoliaſſet. Sed 


quam viuenti negauit & inuidit improborum impietas, in morte adepta 163 


gloriam eſt, omnium bonorum ſermonibus laudata, oratorum linguis 
ſtyliſque celebrata, poetarum etiam carminibus decantata, ab eo tandem 
præconium expreſſit, qui inter bonos optimus, inter doctos facile pri- 
mus, inter mortales Princeps & eſſe & haberi meruit : is fuit Maphæus 
Barberinus, nobilis Florentinus, qui vt erat adoleſcens adhuc, ingenio 
perſpicaci, indicio limato, & moribus ad omnem virtutem & humani- 
tatem factis, piæ Reginæ miſerias pio affectu proſequens, exſequias ſe- 
quenti epitaphio exornauit. 


Te quanquam immeritam ferit, 6 Regina, ſecuris, 
Regalique tuum funus honore caret : 
Sorte tua gaude, merens neque Scotia ploret, 
En tibi pompa, tuas que decet exequias. 
Nam tibi non partes atro velatur amittu, 


Sed terras circum nox tenebroſa tegit. 
Non tibi contextis lucent Funalia lignts, 


Sed cel: ſtelle ; Nænia triſtis abeſt ; 


Sed canit ad feretrum ſuperum chorus aliger, & me, 
Celeſt: incipiens voce, ſilere iubet. 
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TacoBi v. SCOTORVYM REGIS FILLE, ET HEREDI VNIC , HENRICI VII. 
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MARIA STVART . 


ANGLORVM REGis Ex MARGARITA MAIORE NATV FILIA IACOBO IV. 


SCOTORVM REGI MATRIMONIO COPVLATA PRONEPTI, EDYARDI 1V. 
ANGLORVM REGIS EX ELISABETHA FILIARVM SVARVM NATV MAXI- 
MA ABNEPTI, FRANCISCI II. GALLORVM REGIS CONIVGI, CORON A 
ANGLIA DVM VIXIT CERTA ET INDVBITATA HAREDI, ET IACOBI 


165 MAGNA BRITANNIA MONARCH POTENTISS. MATRI, CAROLIQVE 


HVMANI GENERIS DELITIARVM ET LECTISSIMI PRINCIPVM FLORIS 
AVI. STIRPE VERE REGIA ET ANTIQVISSIMA PROGNATA ERAT, 
MAXIMIS TOTIVS EVvROP& PRINCIPIBVS AGNATIONE ET COGNATIONE 
CONIVNCTA, ET EXQVISITISSIMIS ANIMI ET CORPORIS DOTIBVS ET 
ORNAMENTIS CVMVLATISSIMA. VERVM (VT SVNT. VARI® RERVM 
HVMANARVM VICES) POSTQVAM ANNOS PLVS MINVS VIGINTI IN CVS- 
TODIA DETENTA, FORTITER ET STRENVE, SED FRVSTRA, CVM Ma- 
LEVOLORVM OBTRECTATIONIBVS TIMIDORVMQVE SVSPICIONIBVS, ET 


I66 INIMICORVM CAPITALIVM INSIDIIS coNFLICTATA ESSET, TANDEM 


INAVDITO ET INFESTO REGIBVS EXEMPLO, SECVRI PERCVTITYR, ET 
CONTEMPTO MVNDO, DEVICTA MORTE, LASSATO CARNIFICE, CHRISTO 
SERVATORI ANIMA SALVTEM, IACOBO FILIO SPEM REGNI ET POSTE- 
RITATIS, ET VNIVERSIS CADIS INFAVSTA SPECTATORIBVS EXEMPLVM 
PATIENTIA COMMENDANS, PIE, PATIENTER, INTREPIDE CERVICEM 
REGIAM SECVRI MALEDICTA SVBIECIT, ET VITA CADVCA SORTEM 
CVM COELESTIS REGNI PERENNITATE COMMVTAVIT. VI. IDVS FE- 
BRVARII AN, CHRISTI MDLXXXVII, ATATIS Xv. 


167 Quam Vrbanus VIII. Reginæ Chriſtianæ morientis conſtantem pieta- 


tem, adoleſcens olim, argutis politiſque verſibus cecinit; hanc vnis 
Italicis & ſua manu holographis (quarum apud ſe autographum illuſtriſſi- 
mus Dominus meus Franciſcus Cardinalis Barberinus, gentis noſtræ pro- 
tector & Mæcenas digniſſimus, cymelij loco aſſeruat) alteriſque Latinis 
ad viuentem literis admiratus eſt & laudauit Pius V. ſenex, vt in vita, 
ſic poſt mortem certiſſimis ſanctitatis argumentis clariſſimus. Has epi- 
ſtolas, Reginæque ad ſummum paſtorem amœbæam, narrationi mex 
pro coronide ſubtexere viſum eſt, cum vt impurum calumniatoribus 
optimæ Principis famam lacerantibus os occludatur, tum vt intelligat 
vniuerſus terrarum orbis, nihil ſummo Pontifici & ſedi apoſtolicæ fuiſſe 


168 aut eſſe Britannorum Britanniarumque Regis Iacobi, Mariz filij, ſalute 


& bono antiquius & charius. 


PIVS Papa Quintus, 
Chariſſimæ in 05 riſto filie ſalutem, & Apo ſtolicam benedictionem. 


Vando noi intendeſimo i trauagli che da ſeditioſi & alieni dalla vera 

c Catholica Religione li furono excitati, non mancaſſimo con 

tutto il cordiale, e paternale affetto, che conueniuari, correre al Sig- 
nore Dio, con pregarlo, e temendo, che per noſtri peccati non fuſſimo 
IOM. II. N meriteuoli 


* 


VITA 
meriteuoli d' eſſer eſſauditi, di farlo pregare da molti Religioſi, e ſerui 
del grande Iddio, & hareſſimo deſiderato poterle ſoccorrere con la 


propria vita e ſangue, ſi come non mancaſſimo di fare offitio conquet 169 


noſtri cariſſimi in Chriſto figliuoli Prencipi Catholici, che voleſſero 
porgergli aiuto. Piacque poi alla diuina miſericordia e clemenza di 
refrigerare alquanto noſtra graue meſtitia con farne hauer noua qual- 
mente da ſi gran pericolo era liberata, del che ne rendeſſimo non 
quante doueuamo, ma ben quante a noſtre exigue forze, e debole ſpi- 
rito fù poſſibile gratie, e per non poſſer venire in perſona, non per- 
mettendolo la graue eta, ne molti carichi noſtri, n'è parſo mandare il 
noſtro venerando, e caro fratello il Veſcouo del Mondoui portator di 
queſta, di rara virtù, bonta, dottrina, e prudenza Prelato noſtro Nuntio, 
acciò poſſa ſeruirla in tutte Yoccorrenze, comme da lui, a cui dara 


ampla fede, li fara eſpoſto, e ſia ſecura, che non poſſemo, ne volemo 170 


mancarle di qualunque aiuto à noi poſſibile, coſi pregamo quel che per 
ſua prouidenza, non gia per noſtri meriti, ne ha fatto ſuo Vicario, do- 
ni perſeueranza & animo inſuperabile a voſtra Real perſona. 


Di Roma a 16. di Giugno, 1566. 


Eadem Latine expreſſa. 
Chariſhme in Chriſto filie ſalutem, & Apoſtolicam benediftionem. 


] 8 quo tumultus a perduellibus tuis, ijſdemque ſinceræ & Catholics 
religionis hoſtibus excitatos intelleximus, non pretermiſimus, quo 
minus ex animo, omnique paterno affectu, ſicut par erat, ad Dominum 


Deum confugeremus, timenteſque ne ob peccata noſtra exaudiri non 171 


mereremur, plurimorum religioſorum & ſummi Dei miniſtrorum inter- 
ceſſione & orationibus vſi ſumus. Optaſſemus quoque vita noſtra & 
ſanguine tibi ſuccurrere, ſicuti non omiſimus cum chariſſimis noſtris in 
Chriſto filijs Catholicis Principibus agere, vt auxilium tibi ferrent; 
placuit demum miſericordiæ & clementiæ diuinæ lenire aliquantulum 
grauem noſtrum dolorem, accepto nuncio, te tam ingenti periculo e- 
reptam eſſe; quam ob rem egimus Deo, non quas debuimus, ſed quas 
pro tenuibus noſtris viribus & remiſſa pietate potuimus, gratias. Nunc 
quoniam ob ingraueſcentem iam noſtram ætatem, ac tot immenſas oc- 
cupationes, quibus pro vniuerſa republica Chriſtiana diſtinemur, in Sco- 


tiam ire non poſſumus, mittendum duximus venerabilem & charum 172 


fratrem noſtrum Montiſregalis Epiſcopum, latorem præſentium, virum 
rara virtute, probitate, doctrina, & prudentia præditum, Nuncium no— 
ſtrum, qui tibi ſingulis quibuſque occaſionibus inſeruiat, quemadmodum 
ab ipſo, cui plena fides habenda eſt, exponetur. Tibi interim perſua- 
deas, nos nec poſſe nec velle vlla in re commodis tuis deeſſe. Ad 
extremum eum precamur, qui nos prouidentia ſua, non autem noſtris 
meritis, Vicarium ſuum fecit, vt perſeuerantiam, animumque inuictum, 
regali veſtræ perſonæ impertiatur. 


Roma, vi. Iunij MDLXVI. MANI. A. 
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MARIE STYANTE, 


MARIE Reſponſu * Pry 7 Fo 


Eatifſime Pater. Poſt humillima pedum oſeula. Ingens cura, oy 
B gilque ſollicitudo, quam de religionis Catholice conſeruatione B. 
V. ſuſcepit, cum omnibus vbique locorum fatis nota atque perſpecta 
eſt, tum vero clariſſime mihi, vt vni ex filiabus veſtris ſanctæ Matris 
Eccleſiæ. Nam non ſolum a B. V. hiſce meis aduerſiſſimis atque tur- 
bulentiſſimis temporibus literas conſolationis, atque ſpei pleniſſimas 
accepi, verum etiam hauſi de dulciſſimo fonte liberalitatis, munificen- 
tiæque veſtræ, miſſo intimo B. V. Nuncio, qui me conſolaretur, confir- 
maret, atque paternæ erga me beneuolentiz grauiſſimum daret teſti- 


174 monium. Id quod equidem iudico proficiſci a ſummo, atque incre- 


dibili ſtudio veſtro inſtaurandæ, vbi collapſa eſt, religionis, confirmandi 
omnes conſolationis indigentes, reuocandique & reſtituendi omnia in 
priſtinum ſtatum, denique efficiendi, vt Deus vbique laudetur, àc cele- 
bretur, fide Catholica per vniuerſum orbem florente. Enimuero Chri- 
ſtiani omnes iuſtiſſimam cauſam Deo gratias agendi habent, quod talem, 
tam vigilantem, tam dextrum Paſtorem, ac velut naui in maximis tem- 
peſtatibus periclitanti, ſic Eccleſiæ ſuæ gubernatorem præfecerit. Fit 
ergo, vt ego, inter reliquos Catholicæ fidei filios ac filias, libentiſſime 
atque humillime accipiam atque amplectar diuinas haſce veſtras atque 


175 ſpei optimæ pleniſſimas admonitiones atque conſolationes, nec eis vllo 


loco defutura ſum, ſed omnibus viribus connixura ad reſtituendam 
propagandamque Catholicam religionem : ac quo plura certioraque de 
B. V. voluntate cognoſcere poſſem, curaui admonendum B. V. Nun- 
cium, nunc in Gallia ſubſiſtentem, vt huc in regnum noſtrum, quanta 
commode poterat celeritate, ſeſe conferat. Recipietur profecto, tra- 
Qtabiturque omni, quo decet, honore, habiturus me in propagando Dei 
honore, & regni tranquillitate conſtituenda conſiliorum ſuorum non 
impigram, ſiue comitem, ſiue ducem. Dupliciter certe me felicem ex- 
iſtimo, quoniam duplici me ſolatio cumulare Dei miſericordia dignata 
eſt; altero, benedictionis ac Nuncii mihi gratiſſimi ac conſolationis ple- 
niſſimi a B. V. miſſi receptione, altero, dono filij a Dei benignitate 


176 mihi conceſſi. De quo V. B. certiorem faciendam putaui, non ſolum 


quod mihi natus eſſet, ſed etiam quod propoſuerim, ac cum conſenſu 


meorum Procerum, non ſine magna difficultate elicito, decreuerim eum 


ſancto baptiſmate initiandum curare, more Eccleſiæ Catholicæ noto at- 
que vſitato, publicitus, Principum orthodoxorum legatis præſentibus, 
{pcrans, ac Deo confidens, quemadmodum poſt maximam grauiſſimam- 
que religionis demutationem, ſacramentorum eccleſiaſticorum vſus iam 
diu interceptus, atque exoletus propemodum, incipiet in baptiſatione 


filij mei inſtaurari, ac renouari, ſic Deus Opt. Max. gratiam illi ſuam 


largietur perſeuerandi ab incunabulis in codem Sacramentorum vſu Ca- 


177 tholico & orthodoxo, atque meos omnes ad cundem pertrahendi. Equi- 


dem pro materno officio atque pietate dabo operam, vt eius educatio 
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in Catholica fide, initio bene poſito, feliciter reſpondeat ; cuius rei to- 
tius aduenienti Nuncip B. V. certum documentum dabo. Porrò miſi- 
mus familiarem noſtrum Stephanum Wilſonem, qui haſce perferet, cer- 
to conſilio delectum ad V. B. ex quo plura de voluntate noſtra in hiſce 
atque aliis rebus cognoſcet : cui velimus, & exponendi deſideria noſtra 
poteſtatem det, ac ſidem etiam habeat. Deus Opt. Max. diutiſſime te 
ſeruet Eccleſiz ſuæ incolumem, ac per S. T. religlomem Catholicam cito 
inſtauret, atque propaget. | 


Edimburgi vij. Idus Octob. 1566. 


Sanctitatis V. 
mami ac c devoriſſima filia, 
MARI A. 


Chariſſme in Chriſto filie noſtræ Marie, Scotie Regine. 


Hariſſima &c. Ex literis tuis & a Nuncio tuo de tua incolumitate 
optatiſſimum & iucundiſſimum nuncium accepimus. Grata ſere- 
nitati tuæ fuiſſe officia nonnulla erga te noſtra gaudemus. Non tam ex 
His tamen, quam ex meritis tuis metiri animum noſtrum debes. IIla 
nimirum minora voluntate noſtra fuerunt; tibi vero pro virtute tua, 
pro conſtantia, pro pietate & deuotione erga hanc ſanctam ſedem eximia 
ac ſingulari, multo maiora debentur. Quod Nuncij noſtri opportuno iam 
tempore a Gallia ad te accerſiti aduentum tibi gratum fore ſignificas, & 


ſtudium atque auxilium tuum ei non defuturum eſſe polliceris ad ea, 179 


quæ ad Dei honorem & regni tui tranquillitatem conſtituendam perti- 
nebunt ; libenter admodum id cognouimus, optamuſque, vt quam op- 
portuniſſima tibi regnoque tuo fit eius præſentia. De filio tibi nato in- 
gentem lætitiam cœpimus, & cum ſerenitati tuz de tanto Dei munere 
denuo gratulamur, tum ex hoc initio reliqua, quæ ad ſalutem iſtius 
regni pertinent, nobis expectare poſſe videmur. Quod cum baptizan- 
dum publice curatura eras, laudamus in Domino pium ſtudium tuum 
reducendi in vſum & conſuetudinem ſanctos Eccleſiæ Catholicæ ritus 
in tanto ſacramento adminiſtrando. Faxit miſericors Dominus, vt iſto 
exemplo ij, qui decepti miſerandum in modum ab Heæreticis fuerant, 


in vero & ſalutari huius & aliorum ſacramentorum vſu, ad ea rectè 180 


riteque & ſalubriter ſuſcipienda commoncantur, & reiectis errorum te- 
nebris, Catholicæ veritatis lucem recipiant. Filio vero ipſt tuo Deus 
gratiam in ſacro fonte ſuſcipiendam perpetuo conſeruet, tibique læti- 


tiam ex co conceptam in dies magis augeat, atque alitis multis donis & 


gratiis munus ſuum cumulet. Reliqua cognoſces ex Nuncio tuo, quem 
deſideria tua nobis exponentem, ea, qua decuit, benignitate audiuimus, 
8 ad te cum noſtra benedictione remiſimus. 


Dat. Romæ apud S. Petrum, &c. 
dic xxII. Ianyarii MDEXVIL Anno Primo. 
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LHISTOIRE 


De Tincomparable RE YN E 


Par NIcOLAS Cavsin. 


E yeux en dernier lieu produire I'Hiſtoire de Lin- 
comparable Reyne Marie Stuart, ou ie pretends 
faire voir dans vn haut luſtre innocence perſecutẽe 
par les ialouſies tant d Amour que d'Eſtat, & par vn 
combat general de toutes les paſſions, ſur qui elle 
dreſſe vn trophee par l'inuincible conſtance de fa 
mort. | 

Tay pris plaiſir de lire pluſieurs Autheurs la deſſus, & tirer la verité 
du chaos, ou la malice des Hiſtoriens paſſionnez Tauoit extremement 
cmbrouillee, & ie Vay fait d autant plus volontiers, que c'eſt vn ſeruice 
que ic rends a la premiere verite que i adore, a la France qui a nourrie 

& eſleuce cette grande ame, au Roy de la Grande Bretagne, qui eſt 
Ow par ſon ſang & ſes royales vertus, a YEſcofſe qui La portée, 
& a I Angleterre meſme dont la plus ſaine partie a touſiours deteſte 
Pattentaſt commis en 1a perſonne. 

Ie prie mon Lecteur de croire que iamais Hiſtoire ne fut plus deguiſce 
par les Heretiques partiſans, iamais la meſchancete n'apporta tant d'arti- 
fices, la calomnic tant de menſonges, le menſonge tant de couleurs, 
& Pimpicte tant d'effort pour deſcrier vne pauure Princeſſe. Cela eſt 
paſle ſi auant que quelques Catholiques ignorans, ou negligens, ne pre- 


* Imprimee dans la Cour Sainte. 
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Naiſſance & edu- 
cation de la Reyne 
Marie Stuart. 


L'annee 1542 le 
13 Decemb. iour 
de Ste. Luce. 


LHISTOIRE DE LINCOMPARABLE REYNE 


nant pas la peine de lire & dexaminer les raiſons, ſe ſont FEY 
nez à vne creance indifferente de tous les libelles diffamatoires des en- 
nemis de noſtre Religion, comme qui croiroit Vhiſtoire de leſus Chriſt 


compilce ſur les rapports des Scribes & Phariſiens. Encore de fraiſche 


datte, vn Caluiniſte autheur d'vne Hiſtoire Eſpagnole, ajfait couler en ſon 
liure des outrages contre la memoire de Maric Reyne d Eſcoſſe, par vnc 
digreſſion aſſez fade, qui donne des tenebres a; IMiſtoire, & du iour a ſa 
paſſion. Si cet homme euſt cu quelque madeſtic, il euſt recogneu le 


peu dhabilete qu il a d'cfcrire des liures: Si cuſt eu quelque reſpect, 


il euſt eſpargnẽ une Reyne: fi ſon coeur ſe fuſt ſenty touche de quel- 
que pict, il euſt pardonne a vne morte: & fi quelque ſentiment d'hon- 
neux encore reſts dans ſon ame, eſtagt u ſeruice du Roy d An- 
gletepre, iamgis il Meuſt fait impgpner des cahiers inſolens au deſauan- 
tage de 1a Majoſts, iamaiviln'cuſt abbaye contre les cendres de ſa grande 


Mere. 

Or pour vous apprendre, mon cher Lecteur, auec quelle equité ic 
veux proceder en ce narrè, ie ne vous allegueray point Sanderus, ny 
Boſius, ny. Florimong. dg Raymon,. ny le Pere Hilarion de Ja Coſte de 
Ordre des R R. Per; Minimeg, qui ont trai&e fi dignement ce ſu- 
jet. Te prendray les principales veritez que Yay à deſduire, dans Cam- 
den Hiſtoriographe Huguenot de la Reyne d'Angleterre , qui a eſcrit 
cette Hiſtoire, non pas fur des petits lures courans fans authorité, 
mais ſur les memoires tres-authentiques. Dieu a permis que ce perſon- 
nage ayant vne genercuſe ambition de dire la yerite, eſt alle foiiiller 
dans les archiues, & à produit des papiers que Yon audit enſcuelis, qui 
font aſſez paroiſtre les artifices d Elizabeth, & Vinnocence de la Reyne 
d Eſcoſſe. Voyez, Lecteur, ou I'abondance du droict & la force de 
la verits nous porte, puis que nous prenons nos $ EONEANS meſmes pour 
luges & & pour teſmoins en cette cauſe. 


II. MarIE STYART fille vnique de Iaques V. Ray &Eſcofle, & de 
la ſage Marie de Lorraine, petite fille de la tres vertueuſe Antoinette 
de Bourpony eſt 4 mon auis vne Reyne qui a &gale Vexcez de ſes def. 
aſtres à la hauteſſe de ſa gloire, & il ſemble que fa vie ne ſoit autre 
choſe qu'yn theatre tendu de deiiil, & couuert de ſang, ou la reuolu- 
tion des choſes humaines ique d'eſtranges tragedies. Iamais la nature 
ne fit naiſtre plus de beautez, ny la grace plus de merueilles en vne 
perſonne de cette condition: Iamais le ſort ne traita plus rigoureuſe- 
ment vne teſte, que le Ciel auoit fait naiſtre pour porter trois grandes 
Couronnes. Elle naſquit en Eſcoſſe, perdit ſon pere hui& iours apres 
fa naiſſance, fut amenec en France en Laage de cinq ans, & nourrie en 
la Cour de Henry II. & de Catherine de Medicis, qui Vaimoient yni- 
quement. Ceſtoit encore vn petit bouton de roſe, qui tenoit ſes 
graces enfermees dans la premiere enfance : Mais comme elle vint 4 
ſe produire auec Taage, on vid yne Princeſſe deſcendue du ſang de 
plus de cent Roys, qui auoit vn corps forme des mains de la beauts, 
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MAAIE STVART:. 


vn eſprit net, vn iugement ferme, vne haute vertu, & une grace de 
parler incomparable. Tout cela fit reſoudre Henry II. à la donner pour 
femme à Francois ſon fils, qu elle eſpouſa a Page de quinze ans, weſtant 
pas beaucoup plus aage quelle. Tout rioit aux rayons de cette au- 
rore, & ſembloit que la felicite deuoit verſer ſes faucurs à pleines 
maines, ſur vn mariage qui auoit eſte noiie dans le Ciel, pour tirer 
Vapprobation de toute la terre. | 

Mais qui pourroit ſgauoir les ſecrets que la Mendener nous cache 
dans ſon ſcin? ou qui auroit aſſez de larmes pour deplorer Veſtat des 
grandes fortunes, lors qu elles ſont abandonnees comme au pillage a 
de grandes miſeres? Le petit Roy Francois n'ayant fait que ſaluer en 
paſſant la Royaute, apres vn regne de ſeize mois, eſt enlene du monde 
par yn mal dorcille. Toute la France gemit ſoubs cette perte, 
pour les bonnes inclinations de ce Prince, qui mauoit aucun vice: 
Mais elle eſt plus que ſenſible au cœur de fa chere eſpouſe, qui euſt 
deſirè de ſe facrificr le reſte de ſes jours aupres des cendres de ſon 
mary. Neantmoins comme le bas aage du Roy, trauerſé de diuerſes 


diſpoſitions, & le peu de temps quiils furent enſemble ne lay auoient 


point laifle de lignẽc, il fallut parler de retourner en fa patrie, on deux 
Couronnes la regardoient en Angleterre & cn Eſcoſſe, comme la vraye 
heriticre: Elle prend pofſcſiion de Pyne, & I autre eſt iniuſtement vſur- 
pee ſur ſes droicts. 

III. Elizabeth d Angleterte commence à ſe picquer d'vne furicuſe ia- 
louſic contre elle, & auoit deſia forme le deſſein de Farreſter au paſſage: 
Mais Dieu voulut qu eſtant bien accompagnee de la plus genereuſe no- 
bleſſe de France, elle paſſa les mers fort heureuſement, & ſe trouua 
ſoudainement en ſon Royaume comme fi elle euſt vole par Fair, on 
elle fut receue de tous les bons Catholiques, auec des ioyes & des 
plaudiſſemens merueilleux. L'Angloiſe qui creuoit de deſpit d' auoir 
failly ſon coup, couurant ſes artifices d'un voile d'amitié, luy enuoye 
vne ſolemnelle Ambaſſade, auec des preſens pour ſe conjouyr auec elle 
de fa venüe, & luy iurer vne alliance eternelle. La bonne Princeſſe 
qui auoit le coeur genereux & credule, eſt paſſionnee pour cette amitié; 
& diſpute auec elle a qui rendra plus d' honneur & de courtoiſie. Elle 
prend dans ſes threſors vn diamant taille en cœur dont elle luy fait 
preſent auec vn enrichiſſement des vers de Buchanan, qui n'auoit pas 
encore leſprit infetE de trahiſon. Cependant Elizabeth, ſemblable a 
ces ſorcieres qui font naiſtre des bruines dans les plus claires matinces, 
ne ceſſe de ſemer ſoubs main des troubles & des diuiſions au Royaume 
dEſcofle, voulant perdre ſa couſine par chiquane, qu'elle noſoit pas at- 
raquer par armes. 

Er de fai@ a ſon arriuce elle ſe trouue enucloppee par les fations 
des Caluiniſtes, qui troubloient pour lors tous les Eſtats de la Chreſti- 
ente. Et voyant que fa icune viduite n'eſtoit pas compatible auec de fi 
grandes affaires que les ennemis formoient tous les iours dans I Eſtat, 


3 elle 
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elle ſe reſolut apres Veſpace de cinq ans, de penſer a de ſecondes nop- 


ces. Le peu de ſuccez de fon premier mariage, luy faiſoit craindre les 
alliances eſtrangeres, que ſes plus proches luy diſſuadoient. Elle iette les 
yeux fur Henry Stuart Comte de Lenox ſon couſin, qui eftoit I'vn des 
beaux Princes du Royaume, & Veſpouſe auec diſpenſe du Pape. Cette 


affection, quoyque fort innocente, n'eſtant pas meſnagee auec toutes 


les conſiderations de Veſtat, attira toute la jalouſie des autres Princes ſur 


elle, & fut en fin ſuiuie de beaucoup de deplaiſirs. 
Mais à dire vray, le Comte de Mouray frere naturel de la Reyne, 


homme pernicieux & desborde; & qui eſtoit ſous main Vorgane d'Eliza- 
beth d'Angleterre jetta les premieres ſemences de toutes ſcs tragedies. 
On Iappelloit au commencement le Prieur de ſaint Andre, comme 
eſtant deſtine par ſon pere le Roy Iacques V. a vne dignite Eccleſiaſti- 
que, mais apres auoir hume Fair d'une ambition furieuſe & turbulente, 
qui luy fut ſoufflee par Cnox Patriarche des Heretiques en Eſcoſſe, il 
ne ceſſa d'affecter la qualite de Regent, & de Roy, ſans eſpargner les 


plus deteſtables meſchancetez, pour paruenir au but de ſes deſirs. Com- 
me il vit que la Reyne fa ſoeur encore fort jeune, & merueilleuſement 


agreable, eſtoit recherchee du Roy d Eſpagne pour ſon fils, & de IEm- 
pereur pour ſon frere, il fit tous ſes efforts pour diuertir ce deſſein, 
preuoyant bien que telles alliances iroient a la diminution de ſon au- 
thorite, & ne manqua pas de luy repreſenter auec de tres violentes per- 
ſuaſions, qu'elle nauroit ny paix, ny honneur en ſon Royaume, ſi elle 
eſpouſoit vn Prince eſtranger, & pour Fen diuertir, il ne ceſſoit de re- 
ueler aupres delle les perfections du ieune Lenox, pluſtoſt pour Yamu- 
ſer, & la prendre d amour, que pour conduire le mariage au poinct de 
ſa conſommation. 

La genereuſe Princeſſe, qui n eſtoit pas encore aſſez ruſee, l'eſcouta, 
& par ſon conſeil, faiſant plus qu'il ne vouloit, entendit au mariage de 
ce Comte de Lenox, qui eſtoit fort accomply deſprit & de corps, 
mais qui eſtant d'yn extreme ieuneſſe, n'auoit pas les qualitez requiſes 
pour luy ſeruir d'yn grand appuy. Ce Mouray qui penſoit qu'il reg- 
neroit par luy, & cn luy, & que Vayant porte a cette dignite Royale, 
il n'y demeureroit que pour eſtre Vinſtrument de ſes volontez, fut bien 
trompe quand il le vid refroidy en ſon endroit, & regner auec vne 
authorite plus abſolue qu'il n'cuſt voulu. Sa fureur en vint a ce poinct, 
qu'il ſe ietta aux champs pour faire la guerre au Roy: mais cette leuce 
de bouclier luy ayant mal ſuccede, il fut contraint de ſe retirer en An- 
gleterre, ou il commenca les deſſeins de perdre fa ſœur. Il auoit a la 
Cour d Eſcoſſe vn Comte de Morton, qui eſtoit vn autre luy meſme, 
au quel il donne la commiſſion de jetter la pomme de diſcorde dans 
le mariage du Roy & de la Reyne, ce que celuy- cy execute aucc des 
artifices incroyables, & y trouuant deſia quelque diſpoſition par le refroi- 


Lea: de Venuie diſſement des affections, il perſuade a Lenox, Quil neſtoit Roy ſeule- 


& de Fambition. 


ment que de nom, puiſque la Reyne ſignoit la premiere aux Editts, 
e ne fen pas qu un autre viſage que le ſien fut grause ſur les 
monnoyes.: 
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monnoyes : Quil falloit, neceſſairement geſinanc iper de la tutelle de cet. ante den 


boutefeu ” 
te imperieuſe femme,  & da remettre ſous la den de la nature, qui ne 
permet pas 4 ſon ſexe de commander 4. vn mary. Dautre part ce for- 

geron d'iniquitez, allumant deux fournaiſcs d vt meſme ſouffle, ne ceſ- 

ſoit d' embraſer le coeur de la Reyne par ſes plaãntes, luy diſant, Qu il 

falloit chaſtier ce ieung temeraire, & retenir toute la ſouuerainetè de 

ſon coſts: autrement que ſes paſſions deſreglesit voulant partager vne 

Couronne, Loſteroient a tous deux, ex mettrotent tout en confuſion. Cela 

faiſoit que Marie animant ſon cœur d'vn courage viril, iouyſſoit des 

droicts de ſa naiſſance, & regnoit auec vne plei ne authorite. | 

IV. Ce nouueau mary qui de ſujet, eſtoit ddeuenu maiſtre, ne peut Holte du Rog 
porter auec moderation le changement de ſa fortune, & ticut deſia — 
plus de empire que de la complaiſance. La Reyne auſſi qui deſiroit 
eſtre recogneuẽ comme Fouuriere de ſon bonhe ur, ne voulant pas per- 
dre le nom de Maiſtreſſe, en prenant celuy d eſpouſe, ſe dégouſta de 
ſon importunite, differa ſon couronnement, & luy donna peu de part 
aux affaires du Royaume. Elle traittoit ordinairement auec David Ric- 
cio ſon Secretaire, homme aage & prudent, qui poſſedoit ſon orcille, 
& ſa bien veillance auec tout honncur, veu qu elle le cheriſſoit pluſtoſt 
pour la ncceſſité de ſes affaires, que pour autres, attraits qui fuſſent en Le Bure dela 
luy, eſtant aſſez diſgracic de corps, comme ont eſcrit ceux qui ont 1 = 
pit voir. Mais la mẽdiſance des Puritains, qui fait fleche de tout bois, ED] 
ne laiſſa pas de faire gliſſer quelque mauuais diſcours la defſns contre 
honncur de Marie, quoy que ce fuſt la choſe la plus incroyable, & la 
plus ridicule du monde. Wwe 403 | 

Auſſi Camden le plus ſincere des hiſtoriens de la Religion pretendus, 
& Monſieur de Caſtelnau, ont dedaigne d'en parler, comme d'vn out- 
i rage qui nauoit aucun fondement, quoy que les Comtes de Morton & 
; de Lindeſay, ces execrables boute-feux, qui ayoicnt cntrepris le diuorce 
3 de la maiſon royale, ſuiuant Veſprit de Fhereſie, fatal a debiter impu- 
5 demment les plus grands menſonges, alterent fort le Roy ſur le xefroi- 
diſſement des affections de ſa femme. * X 

L'eſprit de Henry en deuicnt furieux, & ſe ſent agite de deux demons, mt tourmen- 
de jalouſic, q amour & d Eſtat, qui font cn meſm temps vn prodigi- mm. 
eux rauage dans ſon cœur. Ils luy font croire que Von le tient pour 
vn Roy en phantoſme, & que ſon throſne meſme meſt qu en peinture, 
cependant que ſon lic va eſtre partage par vn autre. En effect, Lex- 
cellente beautè de la Reyne, qui luy auoit donne tant d'amour, ẽgaloit 
{a ialouſie a ſes flammes; il eſtoit bruſle nuict & jour, & tourmente 
d'ombrages, de ſoupcons, de rages, de coleres, de phreneſies, & de ter- 
reurs, viuant comme ſur la roue, & ne ſcachant a quoy ſe reſoudre. 

La paſſion luy ſuggere vn remede ſanglant, qui fut de tirer le Secre- remete wraoigus 
taire du cabinet de la Reyne, a Vheure de ſon ſouper, & ſous coulcur Had 4 
1 de luy communiquer quelque affaire, le poignarder dans Lantichambre. Tg 
: Ce corps tout ſanglant & naure de ſoixante playes tombe a la porte 
J de ſa maiſtreſſe implorant le Ciel & la terre contre ceux qui par vne 

190M 1k: P trahiſon 
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trahiſon ſi noite luy rauiſſoient la vie à la fleur de ſes eſperances 94 
Reyne eſpouuentẽe du bruit y court, & regoit les derniers ſouſpirs de 
ſon ame auec ſon ſang, dont quelques gouttes tomberent ſur ſa juppe. 
Elle en eſt outree tout ce qui ſe peut, & croit que la e . ce TEST 
luy peint lopprobre' ſur le viſage. 

3 Mais comme elle sen plaint, les meurtrlers ny WIDEN le 18 
let, ſans auoir égard a Veclat de fa Majeſte, ny a fa groſſeſſe, ne deſi- 
rant autre choſe que de perdre Varbre & le fruit d'yn meſme coup. 
Ils la reſerrent ſur Theure en vne chambre du Palais, luy oſtant tous 
ſes domeſtiques, & poſant vn corps de garde quatre vingts ſoldats a fa 
porte. Les Eſtats ſe tenoient pour lors, & le conſeil peſtilent eſtoit aſ- 
ſemble, on les heretiques ne ceſſoient de ſouffler auec des bouches de 
feu, la rebellion, le ſang, & les carnages. Ils diſoient hautement qu'il 
ne falloit point faire à demy vne affaire de ſi grande importance. Mais 
puis que la Reyne, qui eſtoit la colomne de la Religion des Papiſtes 

Horrible attetat dans J Eſcoſſe, eſtoit deſia esbranice, qu'il la falloit abbatre, & la per- 
dre en donnant vogue aux calomnies que Ion auoit publices d'clle. IIs 
taſchent de ſeduire Veſprit du jeune Roy, luy promettant de mettre 
la couronne paiſible ſur fa teſte, sil vouloit appuyer leur deſſein, 3 
quoy comme il monſtroit de inclination, ils commencent a tramer 
vne horrible coniuration, pour ſe deffaire de toutes les plus ſignalces 
perſonnes de IEſtat, & enuelopper Vinnocence de la pauure Reyne 
dans ce naufrage commun. 

Le Comte de Mouray refugié en Angleterre, pour auoir leué les 
armes contre leurs Majeſtez, retourne la deſſus, & revient pluſtoſt en 
triomphateur qu en criminel. On luy fait ouuerture de ſes pernicieux 
conſeils, dont il eut de Thorreur, ne voulant pas encore porter Vaffaire 
iuſques a ce poinct. Il va trouuer la Reyne en ſecret, luy demandant 
pardon de fa faute paſſee, luy promet toute obeyſſance à Vaduenir, & 
luy conſeille de rallier les eſprits, pardonner les iniures, & leuer aux 
conjurez toutes les apprehenſions du deſeſpoir. Elle pliant ſon eſprit a 
la neceſlite des temps & des affaires, le recoit auec toute courtoiſie, & 
luy dit quelle eftoit preſte de faire tout ce qu'il luy plairoit, mais qu'il 
la falloit tirer de la, & deſlier les mains a fa clemence, a deſſein d'em- 
braſler ſes rebelles. Au reſte, qu'il n'ignoroit pas que ſon coeur cſtoit 
ſans fiel, ayant touſiours pardonne les offences, iuſques a ſe perdre par 
trop de bonte, & quoy qu'il Feuſt traittee auec beaucoup de rigueur pour 
vn frere, qu elle ne ceſſeroit de le cherir, & de le gratificr ſur tous 
les autres, pour luy donner vne tres pleine ſatisfaction. 

Comme il fut ſorty, le Roy entre, & ce fut alors que la grace, & 


& ſa parole à la plus ſenſible paſſion, luy dit: 

8 « He quoy, Monſieur, eſt-ce donc 1a ce que i ay mcrite pour vous 
« auoir aimè ſur tous les hommes du monde, me falloit-il diſtraire de 
ce voſtre amitic, pour adherer a mes plus mortels ennemis? Si jay me- 


3 5 rite 


la nature firent leur effect, car Vinnocente Reyne formant ſon viſage 
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ee xit6 14 mort en faiſant tout le bien qui m'a eſte poſſible, qua fait 
« ce petit innocent qui eſt des mes entrailles, que ie ne conſerue que 
« pour ' accroiſtre vos pouuoirs. Les excez de ce mauuais traittement 
« arracheront la vie à la mere & à Venfant, & ie crains que vous ne re- 
9 cognoiſſiez vn iour trop tard la violence & la rage de ceux, qui 
vous perſuadent de perdre tout ce que vous avez de plus cher Pour vous 
© enſcuelir dans mes ruines. 

Comme elle eut dit ces paroles en mie le coeur da Roy ſon 
mary sattendrit, luy demande pardon a genoux, auec des ſouſpirs tren- 
chans, des larmes d'amour, & des gemiſſemens qui luy firent pitiè; & 
apres luy auoir declare la coniuration qui ſe tramoit, luy dit, qu'il ve- 
noit pour viure ou pour mourir auec elle. Cette confiance la reſiouyt 
extremement, & ayant exhorté d' appaiſer lire de Dieu ſur toutes 
choſes, & auoir vn particulier ſecours a ſa miſericorde; elle luy donne 
des inſtructions neceſſaires, luy conſeillant de diſſimuler accortement, 
& ne ſe pas ouurir aux coniurez, mais ſeulement leur repreſenter, qu'il 
auoit trouuẽ la Reyne ſa femme fort malade, & que la violence de ſon 
mal pourroit eſtre auſſi fort que le fer, ou le poiſon, pour Venlener de 
ce monde, qu'il n'eſtoit point beſoin de la garder d'auantage, & qu'il 
en reſpondoit, pour en paſler 5 5 par leurs aduis, ſi Dieu nen or- 
donnoit autrement. 

Ce conſeil fut ſuiuy, & apres que le Roy euſt perſuade aux rebelles 
ce qu il deſiroit, il retourna a fa chere eſpouſe, & tous deux ſe ſau- 
uent ſur la minuict, avant ramaſſe neuf ou dix mille hommes par la 
diligence du Comte de Bothuel, qui diſſiperent en vne matinee toute 
la rebellion. 

Or le Comte de Mouray eſtoit rentre bien auant dans les bonnes 
graces de la Reyne, mais le Roy qui ſcauoit les pernicieux conſeils 
dont il eſtoit autheur, & qu'il Lauoit fait ſeruir d'inftrument a la mort 
du Secretaire, ne le pouuoit nullement ſouffrir, & Seſtoit reſolu des- 
lors de Vaſſaſſiner, ſans la deffenſe expreſſe de la bonne Reyne, qui ne 
pouuoit rien ſouffrir de violent. Lautre ſcachant la mauuaiſe vo- 
lonte que le Roy auoit pour luy, le preuint par vn crime deteſtable, 
attirant le Comte Bothuel fon amy, homme factieux & hardy a la 
main, pour le faire maſſacrer auec promeſſe de luy faire eſpouſer la 
Reyne, Sil venoit a bout de ſon entrepriſe funeſte. 

Le miſerable Prince, que la ialouſie auoit porte a ce cruel meurtre du 
Secretaire, Seſtoit encore depuis plainement reconcilic auec ſa femme, 
qui Vaimoit tendrement, & auoit conceu yne extreme pitic d'auoir 
veu fa icuneſſe embaraſſee dans les pernicieux conſeils de ſes ennemis. 
Il eſtoit pour lors a Glaſco malade de la petite verolle, ce que la Reyne 
ayant ſceu, elle Sy tranſporte promptement, & le fait ramener a Edim- 
bourg, pour le traitter plus commodement. Les coniurez s aſſemblent 
en ce meſme temps pour faire leur coup, & eurent d'abord quelque 
enuie d' accabler la Reyne & ſon fils, ſous vne meſme ruine: mais ils 


jugerent 
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itgerent que cela ſexoit trop viſchle, & qu il eſtoit beaucoup plus ex- 
pedient de dæriuer toute henuie de la mort du mary, ſur la teſte de ſa 
femme, que Von ſcauoit avoir eſtẽ eruellement offenſce par fes mauuais 
deportemens: Pour cet effect ils taſcherent ſur cet incident de broüiller 
fon cfprit, & de la picquer de Vengeance, quoy qu ils ny peurent iamais 
arriuer, tant Vamitic- eſtoit bien nouẽe. Ils ſe deliberent de donner vne 
mort de feu à ce miſerable Prince, & comme il eſtoit fort incommodè 


dans fon Palais, ils luy conſeillerent de ſe faire porter en vne belle 


Mort du Roy 


Abyſme de dou- 
leurs, de craintes 
& de frayeurs. 


Camden en la 
emiere partie 
ſon hiſtoire 
Van 1567. p.11c, 
de limpreſſion 
d Hollande. 


maiſon qui eſtoit au plus haut de la ville, ou ils auoient diſpoſe vnc 
mine fatale a ſon malheur. La Reyne s eſtant accordee a ce tranſport, 
fit conduire fort innocemment ſon mary au lieu deſtine, le menant 
elle meſme par la main a Ventree du logis, & diſpoſant auee yne ſin- 
gulicre prudence tout ce qui concernoit Feſtat de fa ſanté: Non con- 
tente de cela, elle demeure auec luy fans auoir aucune apprehenſion 
de ſon mal, que. les delicats craignent ſi fort, elle le reſiouyt, & Ven- 
tretient iuſques a minuict auec les plus belles ſatisfactions qu il pouuoit 
attendre de ſa bonté. | 

Comme elle ſe fut retiree, voicy que par les ſecrets artifices 0 1a 
poudre a canon que Von fit iotier ſous le logis du Roy, on enleue en 
Vair ſa chambre & ſon. lict tout en feu. Il ſe trouue inueſty dans ce 


malheur, & les autheurs du malefice conſpirants auec les elements ache- 


uent de le tuer, Yayant trounue demy- mort en vn jardin, ou la violence 
du feu Vauoit ictte. - La Reyne eſt ſaiſie la deſſus d' vn merueilleux eſton- 
nement, & abyſmẽe dans vn grand deüil, elle craint tout, & ne ſcait que 
faire, ny eſperer, attendant a toute heure la fin de cette tragedie, par 
celle de ſa vie. 

Le malicicux Comte de Mouray, qui auoit frappe le coup par Vin: 
ſtrument de ſa meſchancete, & auoit dit a ſes plus confidents que le 
Roy deuoit moutir la meſme nuict, retire dextrement le bras: les peu- 
ples murmurent, & ne ſcauent encore a qui sen prendre, mais tous 
les plus clairvoyans recogneurent que Ceſtoit vn effect de ce pernicieux 
frere, qui auoit enuie de perdre toute la maiſon Royale pour monter 
ſur le throſne. 

Ceſt ainſi que Faſſeure Camden en la premiere partie de ſon Hiſtoire 
& quoy qu il ſoit Caluiniſte de Religion & Hiſtoriographe de la Reyne 
d Angleterre de profeſſion, il ne peut diſſimuler la verite, en confirma- 
tion de laquelle il apporte des preuues auſſi claires que le iour, auec 
les atteſtations des Comtes de Hontley & d'Argathel, deux des princi- 
paux Scigneurs d Eſcoſſe, qui proteſterent authentiquemeut a la Reyne 
d'Angleterre, par vn eſcrit ſignè de leur main, que les Comtes de Mou- 
ray, de Morton, & de Lidington, cſtoicnt les conſeillers, & les autheurs 
du funeſte parricide commis contre le Roy ; la bonne Reyne a qui ils 
vouloient perſuader la vengeance, ayant touſiours dit, qu elle leur deffen- 
doit de faire choſe qui en facon quelconque fletriſt ſon honneur, ou 
offencaſt ſa conſcience. Auſſi le malheureux Comte de Morton qui 
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fut depuis conuaincu, & executè pour cet attentat, la deſchargea totalc- 
ment 4 la mort, nommant les coniurez qui Seſtoient liez par promeſle 
eſcrite, de deffendre le meurtrier de la Majeſte Royale. lean Hebron, 22 patt. 3. 
Paris, & Daglis, qui auoient prepare la mine, apres auoir eſte deſchirez à la 
queſtion pour leur faire accuſer Vinnocente, eſtans au ſupplice proteſterent 3 t, 
deuant Dieu, & les Anges, qu elle eſtoit exempte de tout crime, & que 2559. 
Mouray & Morton en auoient donnè le commandement. Buchanan, pen- Le meſine Cam- 
ſionnaire de Mouray, qui VYauoit deſcrice par ſa plume venimeuſe, touché . px. 195. 
enfin des remords de ſa conſcience, en demanda pardon en pleurant au 
Roy Iacques ſon fils, & eſtant au lict de la mort, ſouhaitta de prolonger 
fa vie, ou pour eſclaircir Vintegrite de Marie par le rayon de la verité, ou 
pour lauer la tache de ſa meſdiſance par ſon ſang. Quelques Proteſ- 
tans eſtonnez de le voir parler en la facon dans Vapprehenſion qu'il 
auoit des iugemens de Dieu, diſoient par vn fade eſchapatoire, que ſon 
grand aage le faiſoit radoter. Ce que i eſcris fut depuis recogneu, comme 
nous allons voir par vn iugement public & ſolemnel, ou les prin- 
cipaux SEigneurs d Angleterre, quoy que Lutheriens & ennemis, ayans 
eſté choiſis pour examiner affaire, publierent hautement Vinnocence de 
la Reyne. 
Apres cela qui a- t il a dire? ne voila pas de quoy faire rougir de honte, 
ou creuer de depit tant d Hiſtoriens infames, qui ont noirey ſa pureté! 
Il y a des Catholiques meſme peu verſez au diſcernement de I'Hiſtoire, 
qui ſe laiſſent quelques fois ſurprendre la- deſſus, ne conſiderant pas que 
toute la calomnie eſt venuè de ce liure de Buchanan, corrompu par 
le baſtard Mouray, qui luy auoit promis de le faire Patriarche de VEL. 
coſſe, en cas qu'il fut Roy. Ce qui fit que cet apoſtat eſcriuit vn de- 
teſtable libelle contre Thonneur de la Reyne, qui fut condamne depuis 
par les Eſtats d Eſcoſſe, & retractè par Vautheur meſme. Mais quelques 
Huguenots de Conſiſtoire, qui ſont les plus peſtilens calomniateurs que 
la terre ait porté, ont ceſſé de faire valoir cette fable, & cette illu- 
ſion du genre humain, encore qu'elle fut iuridiquement condamnèe de 
fauſſete par les plus apparens de leur party. C'eſt vn malheur que les 
hommes croyent volontiers le mal, ſoit par inclination qu'ils y ont, ſoit 
par la difficultè qu'ils ont de ſe deffaire des premieres creances. La 
tres vertueuſe Reyne Didon paſſe cternellement dans le monde pour 
vne femme perdue d'amour, a raiſon d'vn Roman, quoy que veritable- 
ment elle ſoit morte pour la deffenſe de fa chaſtete, aimant mieux bruſ- 


ler ſur les flammes d'yn bucher, que de fe marier, ainſi que dit Ter- 


tullien. 

VI. Mais pour reprendre le fil de ce narre, quelque temps apres la hor ones 
mort du Roy, Bothuel, qui eſtoit I'yn des plus puiſſants Seigneurs de Botuel. 
FEſcoflſe, oſa bien rechercher la Reyne en mariage, puiſque le Comte 
de Mouray luy auoit promis pour recompenſe de ſon crime. Elle eut 
d'abord cette recherche a contre-coeur, quoy qu'elle ne ſceuſt pas en- 
core que ce pernicieux homme cuſt trempe en la mort de ſon mary, 
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Vayant touſiours recognu fort fidelle à ſon ſeruice; mais comme le bruit 
en fut eſpandu, elle S offenca fort contre ceux qui la preſſoĩent ſur cette 
affaire, diſant qu'il n'y auoit point d apparence de luy propoſer pour 
mary celuy qui eſtoit ſoupconne d' vn attentat fi deteſtable, quand bien 
il en ſeroit innocent, outre qu'il eſtoit deſia Tie par mariage a vne au- 
tre femme; mais le baſtard & les autres coniurez qui auoient entre- 
pris cette affaire auec vne opiniaſtre reſolution, firent iuſtificr le crimi- 
nel par des iuges qui eſtoient de leur faction, & donnerent à la Reyne 


luy, cſtoit decedec. 


Tout cela n'eſtoit pas capable de fleſchir encore fon eſprit merueil- 
leuſement troublè ſur tout ce qui Seſtoit paſſe, ce qui fit que le Comte 
tranſports q amour, & aſſeurè du haut credit qu'il auoit en tout le Roy- 
aume, voltigeant dans la campagne auec cinq cens cheuaux, ofa bien 
enleucr la Reyne au retour de Sterlin, ou elle eſtoit allee voir ſon 
petit fils, & la mener en ſon Chaſteau de Dombar, où luy ayant de- 

mandè pardon auec des ſoubmiſſions eſtranges, il luy repreſenta le 
contract de ſon mariage ſigne par le Comte de Mouray, & par les 
principaux du Roy aume, qui trouuoient bon que cette alliance ſe fiſt 
pour remedier à toutes les calamitez publiques, & la deſſus luy pro- 
teſta qu'il ne ſe meſcognoiſtroit iamais pour Thonneur qu'il receuroit 
de ſa Majeſte, ny pour la grandeur de fa fortune ineſperèe, dont le plus 
haut Monarque de la terre ſe deuroit contenter : mais qu'il demeure- 
roit touſiours ſon tres humble & tres obeyflant ſeruiteur. Ce Philiſtin 
adoroit en la fagon cette belle Arche alliance pour lors captiue. 

Mais elle moderant ſa paſſion luy remonſtra, que d'y proceder de 
la ſorte, C eſtoit ruiner toute affaire auant qu'elle fut eſtablie; qu'elle 
vouloit abſolument eſtre rendue a Edimbourg, la ville capitale de ſon 
Royaume, ou elle prendroit reſolution de faire ce que bon luy ſem- 
bleroit. 

Ce fut a cette occaſion que le Comte de Mouray qui seſtoit vn 
peu cſloigne pour n'cſtre pas ſoupconne du meurtre, reuint en Cour, & 
porta la recherche de ſon aſſaſſin, le payant de la conqueſte de la 

Cimden pare, 2. Plus belle Reyne du monde, pour recompenſe de fon attentat. Il ne 
8 ceſſa de la preſſer de prendre Bothuel pour ſon mary, luy remonſtrant 


ft traude & 
— ſon innocence auoũëe publiquement, la ſplendeur de ſa maiſon, les ex- 


bury,» Plots de ſon courage, les preuues de fa fidelite, qui le rendoient fort 
digne dc {on amour. Il adiouſta qu'cſtant ſeule & ſans aſſiſtance, elle 
n'eſtoit nullement capable d'appaiſcr les troubles que Ion auoit exci- 
tez, preuenir les embuſches que Von luy pourroit dreſſer, & ſouſtenir 
la charge du Royaume. Partant qu'elle deuoit receuoir pour mary, 
& pour compagnon de ſa fortune, & de ſes deſſeins, celuy qui auoit 
le pouuoir, le vouloir, & le courage de Sy oppoſer, & que iamais elle 
nauroit paix auec luy que par la conſommation d'vn ſi bon affaire. 
Ce malhcureux homme par ce conſeil ſc promettoit, ou de regner par 


ſon confident, ou decricr la Reyne par cette action, & la perdre d'au- 
thorite, comme il fir. | Le 
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Le mariage Saccomplit, & les prellantes ſolicitations du Comte en- 
leuerent en fin le coeur de Maric, qui Feſpouſa en face d Egliſe auec 
toutes les ceremonies 'requiſes. Quelques-vns ont eſcrit que cette bonne 
ame fut fort perſecutee par ces recherches de mariage, A raifon de fa 
beaute, & que la facilité de ſon naturel, qui manoit pas aſſez de re- 
fiſtance contre les grandes importunitez & les continuelles batailles, que 
amour ſuſcitoit contre elle, luy attira un grand deluge de malheurs. 
Auſſi les Princes voiſins qui ne ſcauoĩent pas Partifice de ſes ennemis, 
la blaſmerent an commeticement dauoir adhere trop facilement a vn 
homme, qui eſtoit dangeteuſement foupconns, iugeant qu'elle deuoit 
eſpurer ſa reputation des moindres taches, dont Fenuie auroit ſubjet 
de la ternir. Mais qui conſiderera bien vne ieune veufue aagee de 
dix ſept ans, rangce aux extremitez de la terre, on Ihereſie auoit tout 
renuerſẽ, & deſchainc les furics les plus noires de Vabyſme A la deſo- 
lation de I'Eftat. Qui la contemplera ſeule comme Teſtoille du matin, 
au milieu des nuages, ſans aſſiſtance, ſans force, fans conſeil, perſecutee 
par ſon frere, outragee par les heretiques, trahie par la Reyne d'Angle- 
terre, ſous couleur de bien- veillance, recherchee d'alliance a main armèe 
par les Princes de ſon Royaume, trouucra quelle na rien fait d'impru- 
dent, en monſtrant choiſir par amitie, ceux que la neceſlite luy don- 
noit par force, & qu'il y a des temps, & des rencontres daffaires ſi 
perilleuſes & fi irremediables, ou nous n'auons autre puiſſance que celle 
de nous perdre. 

VII. Cependant les 1 & Caluiniſtes ne ceſſerent de crier, 
& de rugir contre leur Princeſſe, & ayans commence par des ene 
diffamatoires, qui eſtoient comme le bourdonnement de ſauterelles de 
Apocalypſe, ils firent tant par les trompettes de leurs ſeditions qu'ils 
cnflammerent la guerre ſous pretexte de yenger la mort du Roy, qu'ils 
auoicnt fait peindre mort ſur vne bannicre ſanglante, auec ſon petit 
fils a ſes pieds qui demandoit vengeance. Bothuel qui eſtoit encore 
cnyure des douceurs de Taffection de fa nouuelle eſpouſe, eſt tout 
eſtonnẽ, qu'il voit marcher une armèe en campagne contre luy, & que 
les clameurs publiques le chargent hautement de la mort de ſon Roy. 
La Reyne cut tant d'horreur du crime de ce malheureux homme, ou 
le temps commencoit a faire iour, que ſur Iheure elle luy commanda 
de ſe retirer, & de ne la voir iamais, & quoy quelle n'ignoraſt pas que 
ton courage & ſa valcur eſtoient capables de la garentir de Iorage qui 
alloit fondre ſur fa teſte, ſi eſt ce toutesfois quelle ayma mieux $aban- 
donner comme vnc proye a toutes les fureurs de ſes ennemis, que de 
tenir vne ſeule heure aupres de ſoy yn homme quelle cogneut ſculc- 
ment pour lors auoir eu de mauuais deſſeins ſur la perſonne Royale. 
IIs Senfuit au Royaume de Dannemarch, ou apres auoir trempè dix ans 


cn priſon, il proteſta viuant & mourant, que la Reyne Marie n'auoit 


iamais rien ſceu de la coniuration faite contre le Roy ſon mary, & 
que ceux qui rent le coup, luy ayans demande quelque adueu de la 
I Reyne 
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Reyne, pour leur décharge; il leur reſpondit, que c eſtoit yn ſacrilege 

dy penſer, tant elle auoit Tame innocente. Cette proteſtation qu'il 

auoit faite A. la mort deuant Eueſque, & autres Seigneurs du Roy aume, 

fut depuis cnuoyec à pluſicurs Princes de! Europe, par le Roy de Danne- 

Les rages de lin- march , & à Elizabeth meſme qui la diſſimula. Cependant la rage 
— des infidelles ſc ſaiſit de Marie, & la contraignit auec des violences 
execrables, & des trahiſons tramecs ſous main par les Agens de la Reyne 

d Angleterre de refigner le Royaume 4 ſon fils, que les ſcditicux firent 
couronner à Laage d'vn an, pour mettre toute Tauthorité entre les 

| mains de Mouray, en qualité de Regent. Non contents de cela, ils la 
ſurprirent comme elle shabilloit, & luy ayant ofts les ornemens dig- 

nes de ſa qualité, la veſtirent d'vn méchant habit, & apres Fauoir mon- 

tee ſur vn cheual qui paiſſoit par hazard dans yne prairie, ils la me- 

nerent en vn lieu cſcarte, & la confinerent en vn Chaſteau ſitus ſur 

le lac de Leuin, ſous la garde du Comte Domglas, frere vterin de ce 
Vice-Roy, la traittant comme vne perdue, & Vaccuſant auec vne hor- 


rible effronterie de la mort de ſon mary, a deſſein d' enuahir ſon 
Royaume. 


Elle eſtoit chargee dopprobres dans cette captiuits, par la concubine 
de ſon pere, femme tres inſolente qui la gardoit, & par ce Pricure de- 
froque qui la viſita pour luy faire des remonſtrances d'vn Pere Confeſ- 
ſeur, & deſlors quelques eſprits noirs & carnaſſiers prirent quaſi re- 
ſolution de la faire eſtrangler, & publier qu'elle Seſtoit deſeſperce. 

Quelle indignite, & quel renuerſement de la nature & des loix du 
monde: cette excellente femme, a qui la grace & la nature auoient 
donne des chaiſnes pour captiuer les cœurs des barbares: Cette haute 
Princeſſe que le Soleil auoit quaſi veue auſſi-toſt Reyne que creature 
viuante : Celle qui eſtoit nee aux Empires, & pour qui les Empires 
ſembloient eſtre nez, ſe voit priuce de la douce liberté, ſeparée de 
tout commerce humain, releguee en vn deſert, ou il n'y auoit que les 
rochers qui fuſſent teſmoins de ſes ſouffrances, & qui plus eſt ſe voit 
captiue de ſes ſubjects, & ſeruante de ſes eſclaues. La pauure tour- 
terclle ne ceſſoit de gemir, & regardoit ſouuent par vne grille ce lac 
de Leuin, ou elle penſoit voir en toutes les ondes, Iimage ondoyante 

Paton de 4eſeſ. des changements de ſa fortune. Ce ut lors qu'elle entra dans vne pro- 
1 8 fonde triſteſſe, ou le malin eſprit, qui peſche dans l'eau trouble, ofa 
bien la tenter de deſeſpoir, luy monſtrant que puiſque Pair & la terre 
luy eſtoient fermez, elle choiſiſt Veau & ſe iettaſt dedans le lac pour 
terminer les langueurs de ſa captiuite, & enſeuelir en vn moment tou⸗ 
tes ſes peines. 

Mais comme cette bonne ame tenoit fort à Dieu, par des chaiſnes 
indiſſolubles, elle ſe mit à prier ardemment la Diuine bonté, à ce 
qui luy pluſt conſoler, & affermir ſon eſprit qui eſtoit deſcendu iuſques 
au fond de aby ſme des miſeres du monde: Cette priere fit des infu- 
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ſions amoureuſes enuers ſon Createur, & luy donna vne confiance I 
pleine de generofite, qui luy fit dire, A 
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..« HE. quoy! mon ame, ſi Dieu permet cecy pour tes pechez, ne 
« faut-il pas baiſer la verge qui te frappe, & adorer cette miſericorde in- 
« finie qui te chaſtie par des peines paſſageres, ne voulant pas te faire 
fobjet de cette colere qui eſt allume e par vne eternité de flammes! 
ec Et fi cela tarriue pour eſprouuer ta vertu, crains- tu d'entrer dans la 


te fournaiſe ou ce grand ouurier conſommera la paille qui te bruſle, & 


ce te fera reluyre comme Lor? De quoy vous attriſtez-yous, mon coeur ? 


« deſtre_ prince de la liberte , & des delices de la Cour? Mais pre- 
tc nez les aifles de la contemplation & de VYamour, & volez par deſ- 
« ſus le lac de Leuin, volez par deſſus les mers qui enuironnent nos Iſles, 
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Elle ſe conſole 
en ſa priſon, 


& apprenez qu'il n'y a point de prifon pour vne ame qui eſt Vaffran- 


« chic de Dicu, & que tout le monde appartient à qui le ſcait mepriſer. 
Elle ſentoit des douceurs nomparcilles dans ces conſiderations, & 
charmoit du mieux qu'elle ponuoit les ennuys de fa priſon, quand 
voicy vne aucugle felicitè qui luy fait trouuer des iſſues ineſperces. 
Dieu ſuſcite vn petit Daniel pour deliurer cette pauure Suſanne : Vn 
ieune enfant, fils du Comte Domglas, ſentit fon petit coeur touche 
des miſeres de cette belle Reyne, & cut bien la hardiefle de luy dire, 
Madame, ſi voſtre Majeſte veut entendre a fa deliurance, ren ſcay bien 
© le moyen: Nous auons icy bas vne porte par laquelle nous ſortons 
« quelques fois pour nous aller esbattre far le lac, ie vous en porteray 
cc la clef, & tiendray le batteau mach, on ie me ſauueray auec vous, 
c craignant la furcur de mon pere. La Reyne extremement eſtonnce du 
diſcours de cet enfant, luy dit, . Mon petit amy, voila qui eſt fort bon, 
faites ce que vous dites & nen parlez à perſonne, autrement vous nous 
«  ruineriez ; que i vous m'obligez de cette faueur, ie vous feray grand 
& content le reſte de vos iours.” Cependant elle eſerit dans ſon mou- 
choir auee du charbon, par faute de papier & de plume, & trouue moyen 
daduertir le Vicomte de Seton touchant ce deſſein, luy aflignant le 
iour & le lieu pour Tattendre, à quoy il ſe diſpoſa d'vne grande acti 
uitE qui luy donnoit des aiſles pour voler pluſtoſt que des pas pour 
marcher. Lenfant ne manqua pas d executer ce qu'il auoit promis, elle 
prend la clef de fa main, ouure la porte, ſaute agilement dans la bar- 
que auec ce petit compagnon de fortune. Elle meſme prend la per- 
che en main voyant que le ieune garcon nauoit pas la force de la me- 
ner, & commence a conduire le vaiſſeau, & ſauuer 1a vie à la faueur de 
ſes bras. Vne de ſes Damoiſelles nommee Quenede, voyant ſa mai- 
ſtreſſe dans ce combat, ſaute par vac feneſtre du Chaſteau dans le lac; 
& Sabandonne a la mercy des ondes pour Taller ioindre. 

O D1exv! que les aſtres regardoient auec admiration dans ce grand 
ſilence du monde, une Reyne fi pompeuſe deſcendue du gouuernail à 
la rame, pour faire vn meſtier que la neceſlite luy enſeigne, & que la 
felicite gouuerne. Le calme des flots ſentoit les efforts de cette belle 
main, & tout le lac ouuroit doucement ſes eaux pour luy faire paſſage. 
Elle gagne enfin l'autre riue, & troune le Vicomte qui la recoit auec 
toute ſorte de reuerence & d allegreſſe. Elle ſe retire en lieu de ſcurete; 

TOM. II. 02 | R os 18 


Eſperance contre 
toute eſpetance. 


Sa ſortie. 


66 LIHISTOIRE DE\/UINCOMPARABLE REYNE 


& auiſe aux moyens de ſe reſtablir, à quoy elle trouua ſes bons ſujets 
bien diſpoſez, & ſit en peu de temps vnc armèe d enuiron ſept mille 
hommes: Mais les rebelles enragez luy viennent au deuant auec de 
groſſes troupes, & luy ayant donnè la bataille, emportent le deſſus. La 
rencontre fut ſanglante, les vns y contribuans de la fureur, & les au- 
tres du courage. Cinquante-ſept Seigneurs de la maiſon des Hamiltons, 
qui approchoient de bien pres la Royale, couurirent le champ de ba- 
taille de leurs corps morts. La Reyne qui auoit horreur de tant de 
maſſacres, prefera yne retraite innocente a vne victoire incertaine. Son 3 
frere baſtard chef de cette rebellion, d'vn Roy imaginaire ſe fait vn A 
vray Tyran, eſtouffe tant qu'il peut les reſtes de la vraye Religion dans 5 ; 
IEſcoſle,: par la perſuaſion de Cnox, & de Buchanan, deſpoiiille les ; 
Egliſes pour ſe couurir, opprime les gens de bien, & (ſe desborde cn 42 
toutes les inſolences poſſibles. 3 AI 

— VIII. La deplorable Princeſſe eſt contrainte de ſortir hors du Roy- 
ennewis Fac- = UM, pour ne tomber derechef entre des mains fi laſches, & ſi cru- 
elles: Elle s embarque, ayant au commencement quelque deſſein de 
ſingler du coſte de la France, où ſa memoire eſtoit encore adorce 3 
mais comme ſon coeur eſtoit haut, & extremement bien aſſis, elle auoit 
La bonee ciuile honte de ſe tranſporter auec vn equipage de bannie en vn lieu ou les 
ans, Graces & les Vertus luy auoient drefle tant de trophees. Elle penſa 
que les miſeres cachees eſtoient les plus ſupportables, & qu'il luy eſtoit 
plus expedicnt de viure en yne Ifle qui fait le coin de la terre, que dans 
la ſplendeur de France: Outre quelle iugeoit deuoir eſtre dans le voiſinage 
de ſon Royaume, pour moyenner auec plus de facilite ſon retour. LAr- 
cheueſque Hamilton, tres ſage viellard, luy diſſuada cette reſolution, 
ſcachant bien les mences du Comte Mouray auec FAngloiſe, & comme 
elle monſtroit ne faire pas aſſez de compte de ſes bons conſeils, il ſe ietta à 
ſes pieds la larme aux yeux, la priant de waller point de gayete de coeur a la 
boucheric. Elizabeth d' autre part la preſſe & ſolicite par mille courtoiſies, 
pour luy faire prendre la route d'Angleterre, à quoy elle condeſcendit, 
comme ſi la neceſſitẽ luy euſt tiſſu des chaiſnes de diamant pour darch 
a ſon malheur. | 
Cette innocente Colombe en apart les flets de royſeleur, ſe abs 
entre les ſerres de Veperuicr : Elle entre en vn Royaume doù la Re- 
ligion & la iuſftice eſtoient chaſſees par les horribles factions des here- 
tiques, elle ſe met entre les bras de celle qui auoit vſurpe ſon ſceptre, 
& qui trouuoit tous ſes intereſts dans ſa mort. Au lieu de venir à la 
Cour pour y eſtre receue ſelon ſon merite, elle ſe void releguee au 
coin d'yne Ifle deſerte ou elle eſt indignement retenue dans vne nou- 
uelle captiuite. Le Vice-Roy, ſon frere deſloyal, la voyant eſchappee 
de ſes armes ſanglantes, ſe promet de Topprimer auec toute facilité par 
la chiquane des Iuges Proteſtans, il renouuelle la trame des vicilles ac- 
cuſations, & de toutes les fauſſetez qui auoicnt eſté inuentèes contre 
ſon honneur. La Reyne Elizabeth au lieu de reprimer les inſolences 
de ſes ſujets deſnaturez, luy donne des Commiſlaires, & luy fait faire 
ſon procez. Les Puritains & Lutheriens ennemis mortels de Marie, y 


3 ſont 


— ——  ——— — 
—_— 
— . 


— 


— — 
—— 


a 
" 

F „ 
2 
2H 
oh 
> 
ak 

3 

7 


— — 22 r 


Lads 
————_—— 


- 
1 
2 
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font les accuſateurs, les Iuges & les teſmoins; tous fondent à ce iuge- 
ment auec des ardeurs alterecs de ſang, & des inuentions diaboliques 
forgbes pour Loppreſſion de Vinnocence. Le nombre des gens de bien 


y eſtoit fort petit, & Thorreur du peril fermoit la bouche à ceux qui 


auoient la cognoiſſance de la verite, ſans auoir le courage de la defen- 
dre, Neantmoins entt᷑ autres ſe trouua vn Caualicr Eſcoſſois Vicomte 


de Herris, digne d vne eternelle memoire, qui ſe preſenta a Elizabeth 


pour la defenſe de ſa Reyne, & luy dit: 


MADAME, | 

« La Reyne ma maiſtreſſe qui ne vous eſt en rien ſujette que par 
« ſon malheur, vous ſupplie de conſiderer que Ceſt vn fait d'vn tres- 
« mauuais exemple, & d'vne pernicieuſe conſequence, de faire ouyr 


contre elle des ſubjets rebelles, qui ne Vayans peu perdre par ar- 


e mes, ſe promettent de Taſſaſſiner ſous couleur de iuftice iuſques dans 
<« voſtre propre ſein. Conſiderea, Madame, Feſtat des choſes hu- 
« maines, & portez quelque compaſſion aux calamitez inoüies de voſtre 
e pauure ſuppliante : Apres Faſſaſſinat du Roy ſon mary, le meurtre de 
« ſes ſeruiteurs, le cruel attentat ſur ſa perſonne ſacrẽe; apres les 
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Com 


< priſons, & les chaiſnes, les ſubjets ſont ouys'contre leur Reyne, les 


ce rebelles contre leur Dame legitime, les coulpables, contre Vinnocente, 
« & les criminels contre leur Inge: Ou ſommes nous, & que faiſons 
nous? Si la nature nous a mis aux extremitez du monde, elle ne 
* nous a pas pour cela confinez au dela de toute humanite, c'eſt vo- 
ce ſtre ſang, Ceſt voſtre patente, c'eſt: I'yne des meilleures Reynes du 
« monde, pour qui V. M. voit preparer des eſchaffauts ſanglants en 
« yn lieu ou elle n'attendoit que des faucurs. Ie n'ay point de pa- 
« roles en vn fait fi barbare: mais ie ſuis preſt d'en venir aux effects, 
« & verifier Vinnocence de ma Reyne par temoignages irreprochables, 
& par pieces eſcrites, & ſouſcrites de la main des accuſateurs. Que 
« {i cela ne ſuffit ie m'offre auec la permiſſion de V. M. au combat 
dhomme a homme contre le plus hardy & le plus determine de 
tous ceux qui pourſuiuent ce iugement, me promettant de voſtre 
equitẽ qu'elle ne deniera point cette faueur a celle que lon veut 
mettre aux termes de nen receuoir iamais de yoſtre bonte. 
Elizabeth qui trouuoit ſon aduantage au malheur de Marie, ne tint 
compte de ſes remonſtrances, & commanda aux Commiſſaires qui eſtoi- 
ent les Ducs de Nortfolc & de Suſſex, de faire leur charge. Mais il 
y a vn Dieu qui preſide aux aſſemblées des hommes, & qui fait ſou. 
uent tourner leur aduis contre leur propre conſcience : La plus-part 
Scſtoient tranſportez a ce parquet auec intention de la perdre, Mou- 
ray, Morton, Vinfame Eueſque des Orcades, & le pernicicux Bucha- 
nan, & dautres ſes ennemis, y eſtoient venus auec les plus execrables 
inuentions, & les plus tenebreuſes meſdiſances qui furent iamais tirces 
du puits de Vabyſme, iuſques a la charger de la mort du Roy ſon mary, 
iuſqua produire des lettres d amour, qui auoient eſté inuentées par 
| ER quelques 
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Cruaute inhu- 


maine de I'ambi- 


tion. 


Defenſe gene- 
reuſe du bon 
droit de Vinno- 
cence. 


LHISTOIRE PE LINCOMPARABLE REYNE 
quelques Putitains, oſans bien par vne effronterie inſdpportable, dire 
qu elles auoient eſte 'tronnces en vn coffre d argent de la Reyne. 
Le Comte de Mouray qui feignoit au commencement nen vouloir 
aua Bothuel, ſe declara le chef de cette accuſatlon, pourſuiuant out- 
rageuſement la mort de a ſceur, alleguant qu'elle auoit fait mourir ſon 
mary en vengeance du Secretaire, qu'elle ne Fauoit jamais ayme depuis, 
qu'elle ranoit pas aflez regrettè ſa perte, ny pleurè ſon treſpas, quelle 
Sgeſtoit totalement abandonnee a VYamour du Comte Bothuel, quelle 
auoit depuis eſpouſe, quoy que ce fut le meurtrier du Roy ſon mary. 
Leſley Eueſque de Roſſe, Gordon, Gauuin, Baron, & d'autres que la 
Reyne auoit commis pour fa deffenſe, puis qu'elle n'aſſiſtoit pas en 
perſonne a ce iugement, ſcachans la verite du faict, & ſe ſentans ex- 
tremement picquez des laſches trahiſons de ce Iudas, le traitterent ſe- 
lon ſon merite, & luy reſpondirent par vne forte Apologie, qui fut 
depuis redigee par eſerit, & preſentèe aux luges, pour la conſiderer a 
loiſir; Yen ay la ſubſtance que i ay voulu icy inferer, Yayant trounce 
bien au went dans les actes de la Reyne d Eſcoſſe. 


Massrxvns, | 1 

«C'eſt vne faueur du Ciel pour nous que le Comte de Mouray ſc 
ce rend accuſateur en cette cauſe, puiſque ſon nom eſt capable de iuſti- 
<« fier les plus grands criminels, tant sen faut qu'il ſoit efficace pour 
« accabler les innocens ſoubs des perſonnes {i prudentes, & fi equita- 
* bles. On ſcait 'aſſez- que par Vignominie' de ſa mere, il eſt fils d' vn 
« crime auſſitoſt que de la nature, qu il na veſcu que de malefices, 
« & qu il il ne Feſt aggrandy que par ſes inſolences. La Reyne ſa ſœur n'a 
« qu'vn' pechs, qui eſt de Yauoir auance, contre les intentions du Roy 
« ſon pere, qui ne Fa iamais defſtin& qu à vne couronne de barbier, & 
« il veut enleuer celle d'vn Royaume. Il veut qu'on luy mette le dia- 
« dme de Marie ſur la teſte pour recompenſe de ce qu'il La deſcrice 

e par ſes calomnics, 'deſhonorte par ſes en ns ye pen par ſa 
« faueur, & depoflcdce par fa tyranniG 

<« Mouray accuſe Vinnocente d'anoir its la mort de fon mary, 
% & Taccuſe dans vne aſſemblèe où il y a des teſmoins irreprochables, 
« qui luy ſouſtiendront à cette heure, comme apres auoit trame cette 
e deteſtable meſchancets, il dit eſtant en vn batteau, que le Roy de- 
cc uoit cette nuict IA eſtre guery de tous mau: Et certes il luy eſtoit 
« ais de le predire, puis qu'il auoit cu Faſſeurance de Fordonner à ſes 
% complices, & de leur aſſigner le lieu, le temps, & fordre de Vexc- 
« cution. Mouray ſe fait accuſateur pour rauir vn Royaume, & em- 
« poigner vn ſceptre trempe dans le ſang de la Reyne fa ſcur, il ne 
gen faut point eſtonner, veu qu il a vendu ſon ame à tant de crimes, 
«« 4 beaucoup meilleur marché. 

8 Qui auoit plus Cintercft a la mort du Roy, puiſque d'vn Moine, 
« qui eſt la condition de fa naiffance, il eft deuenu le Regent d'vn 


0 * e Royaume ? Qui auoit plus de paſſion de le voir hors du 
3 monde, 
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MARIE STVART. 


monde, que celuy qui attendoit tous les iours de la main du mort 
la iuſte punition de ſes deſloyautez ? 

« Nous ſommes preſts de luy repreſenter vn papicr ſigns * fa 
main, & de celle de ſes adherans, ou il $'oblige de defendre enuers 
tous & contre tous celuy qui deuoit attenter a la perſonne Royale. 
Cet inſtrument execrable auoit eſté mis entre les mains de Bolfou 
Capitaine du Chaſteau d Edimbourg, qu ils auoient au commence- 
ment tire a leur party, & qui eſtant depuis picque contre certains 
coniurez a découuert toute affaire. C'eſt ainſi que nous parlons 
auec des raiſons plus viſibles que le iour, & des afſeurances auſſi fortes 
que la veritè meſme. 


le vous demande, Meſſieurs, qu eſt ce que nos rebelles oppoſent à 
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toutes ces preuues, ſinon des coniectures frivoles, qui ne ſeroient pas 
ſuffiſantes pour faire condamner la plus vile ſeruante du monde, quoy 
qu'ils les employent pour perdre yne ſi haute Majeſte. Dix milles 
bouches, telles que celles de Mouray & ſes complices, ne deuroient 
pas faire vne demy-preuue contre Ihonneur de Marie, & toutesfois 
on a la patience de les eſcouter pluſtoſt que de les chaſtier. 

« Ils ont mis a la queſtion ordinaire & extraordinaire de pauures 
ſeruiteurs, ils les ont deſchirez & eſcorchez tout vifs, pour leur faire 
accuſer la Reyne, iamais ont ils dit une ſcule parole efficace contre 
ſon innocence? n'ont-ils pas declare hautement, & deuant le peu- 
ple au ſupplice quelle eſtoit ignorante de tout ce qui Seſt paſſe, & 
qu'ils ne luy auoient iamais ouy dire aucune choſe qui tendiſt à cét 
attentat. | 

« Toutes leurs raiſons ſe reduiſent a deux coniectures, dont la pre- 


* micre dit, que la Reyne a commis cet acte en vengeance de la mort 


de ſon Secretaire : la ſeconde que ſes amours, & ſon mariage auec 
le Comte de Bothuel meurtrier de fon mary, font pour elle des 
charges inevitables. Mais ie demande pour reſpondre a la premiere, 
ſi la Reyne auoit enuie de ſe venger, ſur qui deuoit elle exercer cette 
vengeance? ſur ſon mary? qu'elle aimoit auec des tendreſſes nom- 
parcilles, qu'elle defendoit en toute compagnie, comme yn icune eſprit 
ſeduit par de mauuais conſeils, a qui elle auoit donne vne abolition 
du meurtre de David Riccio, de peur qu'il n'en fut vn iour recherche, 
qu'elle auoit fraiſchement receu en grace & en une eſtroite amitië, 
a qui elle rendit des teſmoignages d'un amour extreſme iuſques a la 
derniere heure de 1a vie? Eſt- ce ſur luy quelle deuoit deſcharger fa 
colere, ou ſur ceux qui auoient eſtè les autheurs & les executeurs du 
crime? Si elle a pardonne au Comte de Mouray & de Morton ſes 
ennemis iurez, qu elle pouuoit perdre en mille occaſions, comment 
eſt-il croyable qu vne Dame en qui on a touſiours recogneu vne 
ſcience fort tendre, ait voulu perdre vn mary agreable, qu elle ſca- 
uoit n'auoir peche que par la malice de ces eſprits perdus. 

Mais pourquoy a-telle donc eſpouſc Taffaſlin du Roy fon mary? 
Ceſt le ſecond chef, & pour dire vray, I'vnique qu' ils font ſonner le 
Tom. II. 8 plwus 
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e plus haut, c'eſt pour cela qu'ils ont pris ſes bagues, & ont mis en 
te place des lettres infames, inuentees par Buchanan, ou quelque autre 
« ſemblable, qui traittent amour, non pas en Princeſſe, mais en femme 
desbordee, qui paroiſſent n'auoir iamais eſte fermees, ny cachetces, 
mais exposces à tout le monde, comme fi vn eſprit fi chaſte, & fi 
te ſage que celuy de la Reyne, pouuoit eſtre ſt ſtupide & ſi vilain que 
« de publicr des infamies a la face de tout Pyniuers. 

« Mais enfin le mariage sen eſt enſuiuy: Qui Ia fait ſinon ceux 
ce qui en font maintenant vn crime capital? Ce ſont ceux-là qui Font 
conſcille par raiſons, ſollicite par pourſuits, contraint par force, & 
ce ſigne par complot. Nous voila preſts de repreſenter en vos pre- 
ſences le contract qui porte leurs noms & leurs armes, & qu'ils ne 
« peuuent deſauoüer: la Reyne proteſte deuant Dieu & devant les 
hommes, qu'elle euſt micux aime mourir de dix mille morts, que 
« Feſpouſcr Bothuel fi elle Veuſt penſe tache d vne ſeule goutte du ſang 
« de ſon mary, & que Fils ne Veuſſent proclame innocent. 


“Et puis iugez, Meſſieurs, auec quelle impudence ils oſent paroiſtre 


cc 


cc 


« la pour ſeruir a leur paſſion, & immoler vne ſi haute Princeſſe à 
ce leur vengeance. Nous eſperons tout le contraire, & nous nous 
« perſuadons fermement que ce grand Dieu, ce lIuge redoutable des 
« viuans & des morts, vous inſpirera des aduis, qui donneront du jour 
« 4 la verité, de la gloric a voſtre conſcience, & de la conſolation 4 


« la plus affligee des Reynes, qui ne veut reſpirer ce qui luy reſte de 
« vie qu à la Nauen de voſtre probite. 


Cela dit en la facon, les agents & deputer de la Reyne apres auoit 
proteſte hautement quils reſtoicnt pas la pour recognoiſtre aucune 
puiſſance ſuperieure a la Couronne d Eſcoſſe, mais ſeulement pour faire 
vne declaration du bon droict de leur Reyne, ne voulans point perdre 
le temps en paroles, vinrent aux preuues, & la defendirent auec vne 
vigueur incroyable, faiſans premicrement paroiſtre en plein Conſeil les 
falſifications qui eſtoient aflez ordinaires au Comte de Mouray : Seconde- 
ment repreſentant le contract du mariage de Bothuel qu'il condamnoit, 
ſigne par luy, & ſes adherans. De plus produiſans Vinſtrument de la 
conſpiration contre le Roy deffunct, ſouſcrit de leur main, & ſeelléè de 
leur cachet. En fin rapportans les depoſitions de Iean Hebron, Paris, 
& Daglis, qui eſtans executez pour ce crime, auoient entirement deſ- 
charge la Reyne à article de la mort, deuant tout le peuple. 

Apres quoy les Commiſſaires iugerent la Reyne d Eſcoſſe innocente 
de tous les cas & crimes a elle fauſſement impoſes par les accuſateurs, 
traiſtres & de loyaux, & que la pourſuite qu'ils en faiſoient m eſtoit que 
pour sexempter du crime par eux commis, & couurir la tyrannic qu'ils 
auoient vſurpee en Eſcoſſe. Cela fit que le Comte de Mouray Senfuit 
tout remply de crainte & confuſion, voyant que ſa vie eſtoit en grand 
danger, Sil neut eſtè ſecrettement protegéè par VAngloiſe, -! 


Suliuant 


deuant voſtre face, & croire que la Reyne d' Angleterre vous a mis 
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Suiuant ce ingement, les plus hommes de bien du Conſeil propo- Confufon des cr. 


ſexent trois moyens pour vuider tous les differens, & reſtabler la vraye 
Reyne en ſon Royaume. Le premier fut qu'elle donneroit vne en- 
tiere aſſeurance a la Reyne Elizabeth de ne Vinquieter aucunement en 
la ſucceſſion de la Couronne d'Angletterre. Le ſecond, quelle accor. 
deroit vne abolition a ſes rebelles, de peur qu'il ne fallut eſtendre les puni- 
tions à Vinfiny. Et cn troiſieſme lieu, que le mariage de Bothuel 
eſtant condamneE comme de rapt, elle conſentiroit a eſtre marice a quel- 
que illuſtre perſonne d Angleterre, qui repondroit de toutes ces condi- 
tions, & entretiendroit les deux Royaumes en vne perpetuelle ami- 
tic, 4 quoy Marie teſmoignoit auoir vne inclination ſinguliere. 

IX. Mais YAngloiſe fut extremement eftonnee de ce iugement, & 
de ces procedures, & quoy qu'elle ſe monſtraſt en public eſtre fort 
contente de la juſtification de fa couſine, elle en arrageoit en ſecret, 
& pouſſoit les accuſateurs à pourſuiure leur pointe en plein Parlement, 
les appellant laſches & impertinents d'anoir entrepris cette affaire ſans 
Taccomplir. | 

Le procez eſt encore tenuoye au Conſeil d'Angleterre, ou ce baſtard 
armè de la plume outrageuſe de Buchanan fit tous les efforts poſſi- 
bles, iuſques à intimider les Agents de Marie par Vauthotite d'Elizabeth : 
Mais tous les plus gens de bien commencerent 4 murmurer, diſans 
qu'il falloit aſſommer les traiſtres, & reſtablir Iinnocente en ſon Roy- 
aume. Elizabeth ne ceſſoit d'vn coſte d'y former des remiſes, & d'au- 
tre- part elle feignoit vouloir entendre aux conditions de cet eſlargiſſe- 
ment, ſoit pour paroiſtre ciuile & humaine, ſoit qu'elle voulut ſonder 
les volontez de ceux qui Seſchaufferoient auec trop de liberte dans 
cette affaire. 

Cependant les eſprits qui ne voyoient pas encore aſſez clair dans les 
labyrinthes de ſon coeur tenebreux, iugeoient que la verité auoit fait 
vn grand jour a Vinnocence de la Reyne d Eſcoſſe, que Forage eſtoit 


calme, & qu'elle alloit ſurgir-au port tant deſire, chacun la regardoit 


d'vn autre il, & tous les grands d'Angleterre ſouhaittoicnt auec paſ- 
ſion ſon alliance. | | ; 
Loe Comte de Lifter, ou Liceſtre, intime fiuory d Elizabeth, conſi- 
derant que la Reyne n'auoit point d'intention de ſe marier, & que le 
ſceptre d Angleterre regardoit la priſonniere, ſe picquoit d' vne ambiti- 
on delicicuſe ſur ce mariage: mais Vhumeur Tyberienne de ſa ialouſe 
maiſtreſſe ne luy permettoit quaſi pas de dire telles penſces a ſon pro- 
pre coeur. Il defiroit ardemment que la Reyne luy fit elle meſme Fou- 
uerture pour ſoubmettre tout a fa diſcretion & luy faire entendre que 
ce ſeroit le moyen de luy leuer toutes les apprehenſtons de VEſcofloile. 
Si eſt-ce qu'il n'oſoit ſonder le gue, tant il cognoiſſoit Feſprit de An- 
gloiſe, autant ſuſceptible des mauuailes impreſſions que cruel à la ven- 
geancce. * 5 
Le Duc de Nortfolc, qui auoit preſidé au iugement de Marie, eſtoit 
releuè ſur tous les autres en dignite, & conſiders dans tout Royaume, 
: 1 a cauſe 


lomniateurs, 


Les labyrinthes 
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Eſperances troms 


Trahiſon des 
enuieux contre le 


Duc de Nortfolc, N 
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L'HISTOIRE/ DE LINCOMPARABLE REYNE 


à cauſe de ſes grandes & belles qualitez. Le baſtard Mouray le flate 


ſur Leſperance du mariage de fa ſœur, Liceſtre le fait ſonder fur cette 
recherche, & luy en donne des auantgouſts, ſoit que par ce moyen il 
vouluſt cognoiſtre les ſentiments d Elizabeth, ſoit qu il cuſt reſolu par 
ialouſie de perdre le Duc, qui ſeul pouuoit faire ombre a fa lumiere. 
Le Comte de Trocmorton qui eſtoit amy des deux, porta la parole & 
dit a Nortfolc, que l'autre eſtoit ſur le poinct de luy parler d'vn grand 
affaire, & d'vne haute alliance, qui eſtoit celle de la Reyne d'Elſcolle, 
que Ceſtoit bien ſon faict, mais qu il luy conſeilloit en amy de deferer 
cette recherche au Comte de Liceſtre que Von penſoit pretendre, & que 
ſa modeſtie feroit que autre appuyeroit fon affaire, veu qu'il ny auoit 
pas grande apparence d'y reüſſir fans ſa conduite. Il creut ce conſeil, 
& auſſi toſt que le Comte luy ouurit la parole, il le traitta auec toute 


forte d honneur & de ſoubmiſſion, ſe monſtra au reſte aſſez froid & in- 


Eden. 


differend pour la Reyne d Eſcoſſe, quoy que ſon innocence perſecutce 
lay euſt deſia ictte les premieres flammes de cet amour dans le cœur. 
Liceſtre touche de fa courtoiſie Veſchauffe dauantage, luy remonſtre 
que ce mariage reiiflira au plus grand bien de] Eſtat, veu que ce ſera 
vn moyen de diuertir les alliances eſtrangeres qui pourroient emporter 


la Reyne dEſcoſle pour les pretentions qu'elle a ſur Angleterre, & de 
Vaffermir totalement dans les bonnes graces d Elizabeth. Le Duc qui 


cſtoit doiie d'vne bonte naturelle, & qui ne fut iamais des plus ruſez, 
ſe voyant en meſme temps entre deux feux, de Famour & de Vhonneur, 
prit de la chaleur, & la fit eſuaporer trop toſt, ſuppliant le Comte puis 
qu'il ne pretendoit rien a cette affaire, & qu'il ny vouloit proceder que 
ſous {on adueu & fa conduite, il luy pleuſt de faire yn coup digne de 
la faucur qu'il auoit aupres de la Reyne Elizabeth, & qu il n'en ſeroit 
iamais ingrat. Lautre promet auec apparence d'vne grande cordialite, 
ce qui enfla tellement le coeur de Vamant, qu en y penſant il adoroit 
ſes propres penſces. Ceſtoit vne forte tentation & vnc puiſſante amorce, 


que de ſe propoſer vne beaute fi accomplie, & vne uertu ſi Eminente, 


qui trainoit apres ſoy deux Empires. Le monde ne ſeroit pas capa- 
ble de reſiſter a deux Soleils; & le coeur de Vhomme ſouffre des ago- 
nies plus que mortelles, quand il luy faut ſouſtenir le choc de deux 
violentes paſſions qui vniſſent leurs deſſeins & leurs forces pour luy faire 
la guerre. 

Le Duc ſe voryant flate ſur ſes amours, par pluſicurs autres agents, 
eſcrit a la Reyne d Eſcoſſe auec de magnifiques compliments & des 
offres de ſeruices nompareils, pour entrer auec pompe & douceur dans 
ſes plus ſecrettes penſèes. La priſonnicre, qui ne taſchoit quà rompre 
ſes chaiſnes, euſt deſire de voir pluſtoſt la fin de cette affaire, que den 
ſcauoir les commencements; mais Fexperience quelle auoit des feintes 
& des jalouſies dElizabeth, luy faiſoit marcher ſur toutes ces conſide- 
rations comme ſur la braiſe couuerte de cendre: Voila pourquoy ſans 
SEmouuoir beaucoup, elle dit qu'il falloit renuoyer toute cette negotiation 
A la Reyne, & ne. ſe fier a perſonne quelle meuſt parlé & teſmoigne 
ouuertement les yolontez. 2 Cependant 
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Cependant le Comte de Leiceſtre qui auoit promis den parler, & qui 
Keul pouuoit donner vne couleur du bien de VEſtat à ce mariage pour 
y faire pencher Elizabeth, differe de iour en iour, & ſe voyant preſſè par 
les ſollicitations violentes du Duc, il contrefait le malade, & demeure 
dans vn malin ſilence. 

Il ſcauoit que pour ruiner ſouuent vn bon ein il le Fane faire 
entamer par vne bouche indiſcrete. Il endure que les femmes qui 
Encntent pour Vordinaire afles curieuſement les ſecrets 4. amants, 
en portent les premieres paroles à la Reyne. 

C' eſtoit mettre ſon eſprit ſur le cheualet, & la tourmenter en a 
partie la plus ſenſible; elle qui cftoit extremement ialouſe fur les re- 
cherches que Ion faiſoit de la Reyne dEſcofle, & qui auoit vne fureur 
pour les moindres atteintes qui ſembloient donner a ſa couronne, ſe 
voyant en meſine temps battue de ces deux fortes paſſions, entre dans 
des rages qui ne ſe peuuent dire. Son eſprit qui eſtoit naturellement 
forme a la diſſimulation, ne peut plus ſe tenir qu'il ne fe desbande, & 
quelle ne laiſſe couler quelques paroles au Duc de Nortfolc, luy diſant, 
que qui dormoit mollement fur vn couſſin, prift garde que Yon ne 
luy enleuaſt: Mais quittant bien-toſt les enigmes, elle eſchappe, & te 
reprend aigrement d'auoir penſe au mariage de la Reyne d'Eſcofle, fans 
luy en donner aduis, Fautre luy reſpond, que jamais il n'y auoit rien 
pretendu, fans attendre la deſſus ſes volontez & ſes commandemens, 


& que le Comte de Leiceſtre s eſtoit charge de luy en parler, & de luy 


faire agreer 3 mais puis que {a Majeſte monſtroit y auoir de la difficul- 
ts, il Sen deportoit volontiers, n'ayant autre but que de regler fa vie 
& ſa fortune ſelon ſes intentions. Elle le laiſſe ſur cette promeſſe, 
& va voir le Comte de Leiceſtre qui gardoit la chambre, & qui ayant 
ſceu quelle eſtoit aduertie que le ſecret de ce mariage auoit eſte de- 
pole dans ſon ſein, entra dans vne grande fraxeur, qui le fit paſlir & 
trembler en preſence de la Reyne, laquelle il preuint, & pria ance 
larmes de Vexcuſer, Sil ne luy auoit parlé de cet affaire, par ce quil 
eſſayoit de la trouuer en bonne humeur, pour donner moins de trou- 


ble a ſon eſprit qu'il ſcauoit en deuoir eſtre inquiete. Sa maladie feinte, 


ſes pales- couleurs, & ſur tout l'affection deſreglèe que luy portoit Eli- 
zabeth, le ſauuerent du coup de ce tonnerre; mais le pauure Nortfole 
ſe voit incontinent abandonne de ſes amis, traitte ſechement de la 
Reyne, ſuiuy, Epic, perſecute, & cn fin confine dans la tour de Lon- 
dres. 

Quelque temps apres on dreſſe vn eſchaffaut dans vn grand Palais, 
& deſſus on plante vn tribunal auec des fieges rangez de coſt & dau- 
tre, pour les Commiſſaires qui le deuoient iuger. Il eſt conduit a ce 
parquet par deux Cheualiers dorez, deuant leſquels on portoit vne 
hache qui auoit le dos tourné du coſte du criminel: le Comte Talbot 
qui preſidoit a cette aſſemblèe en qualité de Seneſchal, saſſit ſur le 
tribunal, & a ſes coſtez quantite de Iuges & Conſeillers. Apres la lec- 
ture faite de leut Commiſſion, le Duc eſt citè & accuſe d' auoir voulu 
Tom. II. T | depoſleder 
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LHISTOIRE DE /L'INCOMPARABLE REYNE 


depoſſeder Elizabeth de ſon throſne, pour y mettre la Reyne d Eſcoſſe, 
dauoir cu de grandes intelligences auec le Pape, & les Princes eſttan! 
gers ennemis de la Couronne, dauoir aydé de ſes moyens les enne- 
mis de l Eſtat; auec d autres particularitez que Ion cottoit par le menu. 
Le pauure Caualicr ſe trouua fort eſtonnè de ſe voir inueſty tout 3 
nement d vne accuſation fi dangereuſe, & chargèe de tant de chefs. 
demande vn Aduocat pour deduire ſa iuſtification, ce qui luy fut och 
& le preſſa t'on de reſpondre promprcment aux crimes dont 'il eſtoit 
accuſe, a quoy il dit fort innocemment. O94 
le me recommande à Dieu, & aux Pairs. Latrocite de ces crimes 
« meſtonne, mais la Royale clemence de ſa Maicſte qui m'a fait des 
biens, autant que ten pouuois eſperer, me conſole. le vous prie, 
e Monſieur le Seneſchal, que Yon me faſſe iuſtice & que Jon ne m'ac- 
t cable point la memoire d'vne varicte de choſes confuſes. le me 
<« ſens heureux de vous auoir tous Pairs & Iuges, & commettrois fort 
6 volontiers ma vie a Vintegrite de pluſieurs de vous; maſſeurant ſur 
« mon innocence, ie nay point voulu prendre la fuitte, & quoy que 
< ie recognoiſſe ingenuement de nauoir pas regle toutes mes actions 
« dans vne bien-· ſeance ſi iuſte, ſi eſt- ce que ie nay point offenſe fa 
6 Maieſté. | 
Alors on luy mit en teſte vn Barhaut Aduocat General de la Reyne; 
homme violent, audacicux contre les timi & timide contre les au- 
dacicux, qui pour faire monſtre de fa ſuffiſance, u zele qu'il anoit 
au ſeruice de ſa maiſtreſſe, le preſſe viuement, & l'embaraſſe dans de 
grandes ondes de paroles. Le bon Duc qui fcauoit mieux manier Veſ- 
pee que la langue, & qui auoit la memoire aſſez chancellante, defen- 
doit ſa viè & ſon honneur autant qu'il pouuoit: mais la partie n'eſtoit 
pas eſgale, tant d'authorite, de perfidie, & de malice, fondoit ſur Iny 
pour Vaccabler ſans. reſſource. On le fait retirer pour demander les 
aduis, & a ſon rappel on luy monſtre le trenchant de la hache, 
pour luy porter les nouuelles d'vne funeſte Sentence, qui le condamnoit 
a eſtre traiſne ſur vne claye au gibet, pour eſtre pendu, decapitéè, & 
mis en quatre quartiers. Ct Arreſt luy donna bien de Vhorreur, & luy 
fit dire, On à donne ſentence contre moy comme contre vn traiſtre, 
ie me confie en Dieu & en la Reyne, & eſpere que ſe ie ſuis priut 
de voſtre compagnie , ie iouiray de celle qui eſt au Ciel. Sur ceſte 
eſperance ie me prepareray a ſouffrir la mort. Je ne demande autre 
choſe a la Reyne, ſmon quelle ſe monſtre propice a mes enfants, & 4 
mes ſeruiteurs, & quelle prenne te ſoin de faire acquitter mes debtes. 
Quelques mois apres I'Arreſt eſtant aucunement moderè, il eſt conduit 
au ſupplice, ou il mourut pluſtoſt en Miniſtre qu'en Capitaine, preſchant 
le peuple, & s accuſant d'auoir traittè de mariage auec la Reyne d Eſ- 
coſſe, ſans. en aduertir ſa Reyne: & dauoir veu des lettres eſcrites. 
du Pape, auſquelles il n auoit pas conſenty : & dl auoir cu des ſeruiteurs 
affectionnez a la Religion Romaine, en quoy sil auoit offenſe Dieu, 
VEgliſe, & les Proteſtants, il en demandoit pardon. Le Doyen nouuel 
bStoglh T HFerxetique 
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THESE MAARATIEO SITY ARTE OI 


Heretique qui anoit pris poſſeſſion! Ye ſon ame effarée, Haſſiſtant 


ſar Teſchaffaut à la mort, luy faiſoit dire tout ce qu'il vouloit en 


faucur de ſon party, apres quoy il ſe proſterna en terre, prononcant 
quelque pricre, & mit la teſte ſur le n que le bourreau cvn coup 


juy ſepara du corps. 1 

Le Comte de Mouray qui auoit ſeruy d'organe a la Reyne d'An- 
gleterre pour accabler ce brave Capitaine, & ruiner toutes les eſperances 
de ſa ſceur, eſtant retourne en Eſcoſſe, ou apres tant de perfidies, il pen- 
ſoit iouyr des deſpoüilles ſanglantes de fa plus proche parente, eſt 
tus d' vn coup de piſtolet, paſſant par yne rue de la main d'vn Hamil- 
ton, qui eſtoit des premieres maiſons du Royaume, & cette ambition 
enragee qui auoit ſouffle tant d orages eſt en fin eſteinte dans fon ſang, 
ſans qu'il temoignaſt a la mort aucun ate de Chreſtien. Sa bonne 
ſceur le pleura, pleignant ſur toutes choſes ſon ame, qui eſtant arra- 


che du corps par vne mort ſoudaine, mauoit point efface ſes crimes 


par la vie & ſes blaſphemes par vne meſme bouche. 

X. Neantmoins elle ſe trouue encore lice des chaines que ce malheu- 
reux forgeron auoit tiſſues, & ſous ombre de ce pretendu mariage du 
Duc, quoy quelle ſe fuſt comportee auec tant de prudence, elle eſt dere- 
chef perſecutèe, tant le malheur Sopinia troit a la pourſuiure; & lors 
quelle enuiſageoit les rayons de ſa chere liberté, on luy redouble ſes 
gardes pour la traiter auec toutes les rigucurs poſſibles. 

De quarante quatre ans de vie que le Ciel luy a donnecs, elle en 
paſſa quaſi la moitié dans les langueurs de cette cruelle priſon, ou elle 
cut eſte mille fois accablee de triſteſſe ſans les conſolations qu'elle 
puiſoit dans les ſources de la vraye pieté. Le Pape Pie V. ſcachant 
qu'on luy refuſoit Taſſiſtance des Preſtres, luy auoit permis de ſe com- 
munier elle meſme, ce quelle faiſoit ſouuent, ſes affidez luy enuoyans 
a cet effect en cachette des boëttes pleines d' hoſties conſacrẽes. Outre 
cela, comme C eſtoit une ſcauante Princeſſe, qui auoit eſte nourrie en 
France des. Laage de cinq ans, & auoit touſiours affectionné les lettres, 
parlant commodement de ſix langues, elle cultiuoit ſon eſprit par de 
bonnes lectutes, qui adouciſſoient les ennuys de. ſa captiuité. 

Parmy ſes perſecutions elle fut conſolèe par diuers Papes, qui luy 
enuoyerent ſecrettement des Peres courageux & induſtricux, qui trou- 
ucrent le moyen de la voir, de la fortifier en la vraye Religion, & 
de luy parler des choſes diuines, qui eſtoient la plus douce manne 
quelle gouſtoit en ſon deſert. Elle proteſta touſiours par vne ſinguliere 
confiance qu'elle auoit en la grace de Dieu, qu il ny auroit aucune vio- 
lence qui la ſeparaſt de Lancienne Religion, & que ce luy ſeroit vn don 
du Ciel, de pouuoir ſceler cette confeſſion par fon ſang. Ie ; 

Henry III. honorant ſa dignite & ſon alliance, n'oublia pas de luy 
deputer a diuerſes fois des Ambaſſadeurs pour ſa conſolation, quoy que 
certaines raiſons l empeſcherent d agir efficacement pour fa deliuerance: 
Nous auons encore icy. dans Paris Monſieur de Cherelles vn venera- 


Iugement de Dieu 
ſur Vimpie Mou- 
ray. | 


Les langueurs de 


{a priſon. 


ble vicillard au delà de 80. ans, plein de vertu, d'honneur & de merite; 
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LHISTOINE DE ULINCOMPARABLE REYNE 
qui la viſita dans cette captiuite par le commandement du meſme Hen- 
ry, & m'a dit ſouuent que perſonne ne pouuoit voir cette genereuſe 
Reyne qu auec des rauiſſemens & des conſolations ſenſibles. Elle ai- 
moit naturellement les Frangois, & donnoit magnifiquement tout ce 
quelle pouuoit, & ſe voyant pour lors depourucue en ſa priſon de quan- 
titẽ de choſes qu elle ne deſiroit auoir que pour diſtribuer, elle prit 
vne enſeigne de diamants qui luy reſtoit auec ſes propres tablettes oi 
elle eſcriuoit, quelle donna a ce bon Seigneur, qui les monſtre par 
rarcte. Il eſt vray qu'elles font fort riches, eſtant couuertes de vclours 
cramoiſi, garnies de fermoirs, de corniches, & de lames d'or, neantmoins 
elle les dora plus aduantageuſement par ſes Royales paroles, luy diſant 
que ceſtoit Vn des malheurs de la pauurete de ſa priſon de ne luy 
pouuoir donner choſe qui fuſt digne de fon merite : Toutefois qu il 
rendroit ce preſent recommandable par le profit qu'il en feroit, y eſ- 
eriuant quelques bonnes remarques, & quil luy feruiroit mieux qua 
elle. 

Cependant cette grande ame paſſoit les longues années ſur les ri- 
uages pleurans de cette cruelle Baby lone, ou elle n'entendoit parler que 
de chaines & de priſons, & de maſſacres des Catholiques, malade con- 
tinuellement du corps, & touſiours inondee d'amertumes en ſon eſptit. 
Mais dans tous les ſoucis de cette longue & cruelle captiuité, rien ne 
la touchoit plus ſenſiblement que ſon fils, vn icune Prince, qui eftoit entre 
les mains des heretiques, abandonnè a leur manuaiſe doctrine, imbu de 
leurs erreurs, expoſe comme vne proye a leurs confpirations. C'eſt 
pourquoy elle eſcriuit quelques annecs deuant fa mort vne longue let- 
tre à la Reyne d'Angleterre, dont voicy quelques termes bien no- 
tables. 


MADAME, 


« Sur ce qui eſt venu a ma cogtioiffance tonchant les dernieres con- 
ec ſpirations executèes en Eſcoſſe contre mon pauure fils, ayant toute 
« occaſion d'en craindre la conſequence, pour exemple que ie recog- 
© nois en moy meſme, il faut que remploye ce peu de vie & de force 
« qui me reſtent, deuant que ic forte du monde, pour vous deſcharger 
ce plainement mon coeur par mes plaintes, qui font autant iuſtes que la- 
« mentables. 

« Ie deſire que cette lettre vous ſerue apres ma mort d'yn teſmoig- 
te nage perpetuel que ie veux grauer en voſtre conſcience, tant pour 
« ma deſcharge à la poſterite, qu'a la confuſion de ceux qui ſous vo. 
ce ſtre aueu mont fi cruellement & fi indignement traiftee. Et dau- 
ec tant que leurs deſſeins, leurs practiques, & procedures pour deteſta- 
cc bles qu elles ayent eſtè, ont touſiours preualu en voſtre endroit, contre 
4 mes tres · iuſtes remonſtrances, & toute la ſinceritè de mes deportemens, 
te & que la force que vous auez en main vous a donne la raiſon entre les 
“ hommes, i auray recours au Dieu viuant, noſtre ſeul Iuge, qui nous a 

*« cgalement & immediatement eſtablics ſous luy au nnen de 
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« ſes peuples, ic rinuoqueray, dans cette cxtremite de mes afflictions, a 
<« ce qu il rende à vous & à moy ce qui ſera deu à nos merites & de- 
« merites. Souuenez: vous, Madame, que c eſt le ſeul Iuge à qui le fard 

« & la police du monde ne ſcauroit rien deſguiſer, quoy que les hommes 

« puiſſent pour un temps obſcurcir la yerite * la ORE: de leurs in- ; 

cc uentions. „ el > | 

En ſon nom, & comme deuant luy, ſeant entre nous . le Hardieſſe genes 
« vous feray reſſouuenir des ſecrettes practiques, dont vous auez vs& 
« contre moy pour troubler mon Royaume, .corrompre mes ſujets, 
te les reuolter contre moy, & attenter contre ma perſonne. le vous 

e monſtreray Viniuſte dẽmiſſion que vous mauez fait faire par vos con- 
& ſeils lors que Lon me tenoit le poignard ſur la gorge en la priſon 
« de Lochleuin, nvaſſcurant qu elle ne ſeroit nullement vallable, quoy 
“ que depuis vous Lauez fait valoir autant qu il vous a eſte poſſible, 
« aſſiſtant par vos forces ceux qui en auoient eſt les premiers autheurs. 
Vous auez fait tranſmettre mon authorite à mon fils lors qu'il eſtoit 
e au berceau, & quil ne Sen pounoit aider, & depuis que ie luy ay 

« voulu legitimement aſſeurer, vous Vanez mis en la puiſſance de mes 
e capitaux ennemis, qui apres luy en auoir rauy effect, luy en oſteront 
6e le tiltre ſi Dieu ne le preſerue. 

« Te vous diray deuant ce Iuge redoutable , 1 que me voyant pour- 
ce ſuiuie à mort par mes rebelles, ie vous enuoyay par vn Gentil- - 
« homme expres vne bague de diamant que iauois receu de vous 
« auec aſſeurance d eſtre protegee de voſtre authotité, ſecourue par 
“vos armes, & reccue en voſtre Roy aume auec toute courtoiſie. Cette 
« promeſſe tant de fois reiterce par voſtre bouche, m obligea de me venir 
<« jetter entre vos bras, ſi ren euſſe peu approcher : Mais deliberant de 

& vous aller trouucr, me voila emmy chemin arreſtèe, enuironnee de gar- 
cc des, retenue dans des places fortes, reduite a yne miſerable captiuite, où 

cc je meurs auiourd'huy, ſans compter mille morts que iy ay deſia ſouffertes. 
« Apres que la verite a fait iour à toutes les impoſtures que Von auoit 

3 te ſemẽes de moy, & que les principaux de voſtre Royaume ont recog- 

| « neu & declare en public mon innocence : Apres qu'il a paru que ce 
cc qui $cſtoit paſſe entre le feu Duc de Nortfolc & moy, auoit eſte 

ce traits, approuuẽ, & ſignẽ par ceux qui tenoient les premiers rangs 
ce en voſtre Conſeil : Apres que ie me ſuis accommodce vn ſi long 
ec eſpace de temps a Iordre qui m'eſtoit preſcrit pour ma captiuite, ie 
« me vois touſiours perſecutèe en ma perſonne & en celle des miens, 
ce totalement interdite, non ſeulement de ſubuenir a la neceſſitè preſ- 
« ſante de mon fils, mais auſſi d' auoir aucune cognoiſſance de ſon 

Y « Eſtat. 

l „Cet ce qui fait qu encore vne fois ie vous ſupplie, Madame, par 

« la douloureuſe Paſſion de noſtre Sauueur & Redempteur leſus 

<« Chriſt, qu'il me ſoit permis de me retirer hors de ce Royaume pour 

« ſecourir mon cher fils, chercher quelque ſoulagement a mon pauure 

* corps trauaille de continuelles doulcurs, & preparer auec toute 
Tom. II. EW « libertẽ 
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UH1STOTRE DE UINCOMPARABILE REYNE 


ce libertE de <ebhſckte mon ame 4 Dieu, dul rappelle ſournelle- 
< ment. Col, 7 


cr Ane de moy +: ks les affeurances & toutes les conditions rai- 
er ſonnables que vous deſirerez; La force eſt de voſtre coſts pour me 
« les faire obſeruer, & vous auez affez dexperience comme f ay rouſ- 
iours garde mes . Arn promeſſes, iuſques 4 a mon propre pre- 


n 


Vos baba ont deſia deluuit mon corps, il n'en reſte plus guere 
« 4 mes ennemis pour aſſouuit leur yengeance : Lame demeure encore 
te entiere, que vous ne pouuez ny ne deuez captiuer. Donnez luy 
« quelque lieu de reſpirer plus librement ſon falut, que ie ſouhaite 
ce mille fois plus que toutes les grandeurs du monde. Quel honneur 
« aurez vous de me voir eſtouffer en voſtre preſence ſous les pieds de 
« mes ennemis? Ne voyez vous pas que ſi dans cette extremitẽ, quoy 
te que trop tard, ie ſuis par voſtre moyen tirce de leurs mains, vous 
« m'obligerez moy & tous les miens, & önnen mon fils dont vous 
« pourrez vous aſſeurer. 

te Te vous prie de me faire entendre 1a deſſus voſtre intention, & 
« de ne me remettre point à la diſcretion d'autre perſonne que de 
« vous meſme. Ie vous demande cependant deux choſes; Fyne qu'e- 
« ſtant proche de partir de ce monde comme ie ſuis, ie puiſſe auoir 
« aupres de moy pour ma conſolation, quelque honorable homme 
« d' Egliſe, afin de m'inſtruire, & de me perfectionner en ma Religi- 
ec on, dans laquelle ie ſuis refolue de viure & de mourir; Vautre, que 
« Yaye deux femmes de chambre pour me ſuruenir en ma maladie, 
« vous proteſtant deuant Dieu qu'elles me ſont tres- neceſſaires, quand 
« bien ie ſerois nee entre le ſimple peuple: Accordez les moy en 
« Thonneur de Dieu, & monſtrez que mes ennemis mont pas tant de 


« credit enuers vous, que d'exercer leur vengeance & leur cruaute con- 
« tre may en choſe de fi petite conſequence. 


„ Reprenez les anciennes marques de voſtre bon naturel, obligez 
les voſtres à vous meſme, donnez moy ce contentement auant que 
« de mourir, que de voir toutes choſes bien remiſes entre nous, afin 
que mon ame deliurèe de ce corps, ne ſoit contrainte deſpandre ſes 
gemiſſemens deuant Dieu pour le tort que vous aurez ſouffert m'eſtre 
fait icy bas. Mais qu'au contraire, que partant de cette captiuité en 
paix & concorde auec vous, elle sachemine auec tout contente- 


ment vers celuy que ic prie vous bien inſpirer ſur mes tres-iuſtes re- 
4 1 22 


cc 


A Sheffeild ce 28. 
Nouembre 1582. 


Voſtre tres-deſolee, plus proche parente, 
& tres affectionnèe couſine, 
MARIE, Reyne. 
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MARIE STVAR T... 


FI. Ne faut. Il pas àuoller que ees temontrances & ces pardles eltoienit ® Remarque fur þ 
capables damollir vn olf de tygte, & toutesfqis elles nd fltent au. b 


cane 
dennen viure que dans Liniquite. 

u eft vray, mon cher Lecteut, que nous ſommes ſaiſis de Fe 
eſtonnement, en la conſideration de toutes les particularitez de cette 
hiſt6ire; & il vous prend peut eſtre vne curioſité de leuer le rideau 
du ſanctuaire, de penetrer dans les ſecrets de la ptonidence diuine, & 
de voir à trauers tant d ombres & de tenebres, pourquoy deux Reynes 
de {i differentes qualitez, ſont traittèes fi indifferemment, comme par 
vne aueugle conduite du hafard, qui fait que tout le mal va du coſté 
de la bonne, & que tout le bon-heur ne ſemble eſtre que pour la 
mauuaiſe. Ie veux comparer Vyne auec Tautre, & quoy que la Reyne 
Elizabeth ſoit morte hors de la communion de la vraye Egliſe, & 
qu'elle ayt extremement meſpriſe & offence la France en pleuſicurs occa- 
ſions, fi eſt- ce que ice la traitteray pas ſi rudement que les cloquen- 
tes plumes de Mogſtenr le Cardinal du Perron, & Monſieur du Vair 
Font manice, me. _comtentant. de dire ce qui ſe peut recueillir de ſon 
Hiſtoire eſcrite pat. Camden ſon hiſtoriographe. | 

La Reyne Marie eſtoit d'vne tres haute & tres- glorieuſe naiffance de 
pere & de mere: La Reyne Elizab&th eſtoit venuè au monde par vn 
crime & par vn ſcandale, qui fit gemir toute la Chreſtienté, elle eſtoit 
fille de Roy, mais d'vn Roy desborde, & d'yne mere baſſe & honteuſe, 
à qui le Roy ſon mary fit trencher la teſte pour ſes impudicitez, L'vne 
auoit eſte nourrie en France des Vaage de cinq ans, auec tant de pie- 


ſur cette ame barbare, gr tant nee par ernte ne 


1383 


té, de ſageſſe, & dhonneur, que Von n'y pouuoit rien deſirer: Lautre 


auoit rencontré vne nourriture licentieufe dans le mauuais exemple de 
ſes parens. L'vne auoit Veſprit excellent, actif, & lumineux, qui te- 


noit des qualitez du Soleil: Lautre Fauoit ruſe, malin, & funeſte, qui 


tendoit des conditions de la Comette. L'vne Scftoit cultiuce dans la 
cognoiſſance des langues & des ſciences, autant qu il eſtoit neceſſaire 
a vne honneſte femme, qui ne doit pas paroiſtre trop ſcauante: Lau- 
tre ſe donnoit la vanite d auoir eſtudiè iuſques A faire quelquesfois des 
extrauagances, comme lors quelle ſe mit à traduire les cinq linres de 
la conſolation de Boëce pour ſe conſoler ſur la conuerſion de Henry 
quatrieſme. Tyne parloit & eſcrinoit anec vne grandeclarts, & vne net- 
tetẽ ſinguliere. Lautre voulant faire la ſcauante embraſſoit ſes penſces, 
& S exprimoit tres- mal, comme il appert par vne ſouſcription Francoiſe, 
qu'elle mit de ſa main, en vne lettre quelle eſcriuit a noftre Henry 
le Grand, apres ſa conuerſion. Yoſtre ſcrur, ſi ce ſoit a la vieille mode, 
auec nounetle ie way que faire, Elizabeth R. le laiſſe au plus franc 
Ocdipe a deuiner ce qu'elle veut dire. L'vne auoit yn cœur genereux, 
franc & credule: Lautre malicieux, diffimule, & endurcy. L'vne ay- 
moit Thonneur auquel ſa condition Fauoit obligee : l'autre auoit vne 
furieuſe & ſanglante ambition qui meſpargnoit perſonne pour Fintereſt 
de ſa grandeur. L'vne retint vne admirable conſtance dans la pietẽ 

I ancienne, 
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HIS TOI RE DE LVINCOMPARABLE REINE 


Ancienne, à raiſon dequoy elle fut outrageuſement perſecntec ſans quelle 


„ * 
© 


relaſchaſt iamais rien de ſa deuotion: L autre prit la, Religion comme 
vn maſque, ſe faiſant Heretique parmy. les Heretiques, Catholique parmy, 
les Catholiques : car apres que ſous le regne de Marie ſa ſcur, ell 

cut fait yne haute & ſolemnelle profeſſion de la foy Romaine, elle 
dEmentit ſa creance, & trahit ſon charactere pour authoriſer Thereſie, 
& la rebellion contre TEgliſe. L'vne craignoit Dieu, & fe voyant veu- 
fue de Francois. II. en Vaage de. dix-ſept ans, elle ayma, mieux ſubir le 
ioug du mariage pour donner Ia vie 4 vn Roy, que de viure licen- 
ticuſement, & cacher des impudicitez ſecrettes ſous le voile de viduits,, 
Yautre qui n' auoit pas la conſcience fi eſtroitte, trouua moyen d'accor. 
der Lamour & ambition: elle veſcut non marie, & non vierge: & 
comme ie, ne voudrois pas aſlcurer quelle ait mene vne vie ſi ſale, & 
ſi lubrique, que pluſicurs ont eſcrit; auſſi ne peut on pas nier qu'clle 
wait eu des fauoris & des mignons, bien que Camden ſon paranymphe, 
& ſon hiſtoriogra phe, ne Ta pas cele. Lune s etudioit au bien de la 
vertu; Yautre à celuy de la vaine reputation. Lvne avoit vne gene- 
reuſe liberte en toutes ſes actions, Lautre fardoit ſa vie, & couuroit 
ſes vices par de grands pretextes. Elle craignoit extremement le iuge- 
ment de la poſterite, ce qui faiſoit quelle careſſoit auec beaucoup dar- 
tifices les habiles hommes des pays eſtrangers, & entretenoit des plumes 
mercenaires pour luy donner de la renommee, penſant par ce moyen 
cacher ſes defauts, & Esblouyr les yeux du genre humain: C'eſt pour- 
quoy il ne faut pas croire legerement quelques hiſtoriens, quoy que 
gens d'cſtime, qui cn diſent de grands biens, apres en auoir receu de 
grands preſens. Les hommes de cette ſorte ſont afſez credules, & n'ont 
pas couſtume d'abbayer ceux qui leur donnent du pain. Lyne eſtoit 
fort religieuſe en ſes promeſles ; Fautre inconſtante & capticuſe, ce qu'elle 
monſtra viſiblement enuers le Duc d' Alengon frere de Henry III. qui 
eſtoit venu en Angleterre pour Veſpouſer, & neantmoins apres vn con- 
tract de mariage arreſte de part & d autre, apres luy auoir donné Van- 
neau nuptial, elle rompt tout par le ſeul caprice d'vne nuict, pour obeyr 
aux crieries de ſes femmes de chambre, qui ne deſiroient pas qu'elle 
ſe mariaſt. Lune eſtoit pleine de bonte enuers ſon pauure peuple, a 
qui elle ne pouuoit faire tout le bien qu'elle defiroit, a raiſon des re- 
bellions qui furent ſuſcitèes dans ſon Royaume : Tautre fut aſſez ſoig- 
neuſe de ne charger point ſes ſubjets d impoſt & de ſubſides, ce qui 
la fit aymer du peuple, qui ne cherit rien tant en toutes les vertus d' vn 
Prince, que la moderation des tributs. Lyne eſtoit doiice d'yne ex- 
trẽme douccur, qui fembloitquelquesfois trop deſarmee, lors quelle par- 
donnoit de grands crimes qui alloient a la diminution de ſon authori- 
te, ſans faire iuſtice: Tautre eſtoit naturellement cruelle, & aimoit le 
ſang, tourmentant horriblement les Catholiques, & faiſant voler trop 
facilement la teſte des grands ſur des eſchaffauts pour s acquerir Yhon- 
neur de iuſte enuers les ames populaires. Enfin I'yne regnoit en co- 
lombe, & Jautre en oyſeau de carnage. Ceſt choſe 1 que de 


lire 


AY15 MEARTDEO ST Y KIRTT OTE 1 


lire Thiſtoire de; ſon regne. aſcritę par ſes admirateurs, O au lieu de 


contempler 5 beautez & des vęrtus, on ny. remarque quaſt en toutes 
les pages que des, rages daccuſation, des iuge mens ſanglans, des pro- 
ſcriprions,, des mal Cres, ce que, je dis neſt pas au deſauantage de Ja 
nation que Faime dyne charitè vrayement Chreſtienne: mais à Fop- 
8 e Þ 1 ſemble {jy of, lit BA vie l que Lon 
entre en. In pays d 


end 1 


rapilleries de, Tancienne, MPO des. Furitains, . le nraſſcure que ceux 
qui gouuernent auiourd buy ſous yn, Prince fi debonnaire, en ont au- 
tant d horreur que moy, & ticheront deffacer 5 leur moderation Ja: 
tache d'vn_temps ſi funeſte. 1b 164 375 

Qui elt. ce donc qui ne geſtonnera, te U vole a vertu 6 deſtitute, a 
la meilleure Reyne, du monde mene vne vie, ſi orageuſe, perſecut6e: 
aux moyens, au corpz en Thonneur, en {a perſonne, en celle des ſiens, 
deſpouillec, outragèc, deſhonorbe, „Gochirée par de ſanglantes calom-' 
nies, tiree en tant diniuſtes tribunaux, enfermee en tant de 1 


de ſes ennemis, tore facon ſi tragique, & une main 0 batbarc? Er 
doù vient que [autre eſtant chargee de crimes; monte au throſne par 
des voyes ineſperces, y demenre par des moyens efſicaces, y regne comme 
ſi elle euſt tenu le bon-heur A ſes gages? Le bien & Thonneur ſont touſ- 
jours a ſes coltez, les; delices & les ioyes ne ſemblent faites que pour elle; 
tout ce qu's elle projette reiiſfit, tout ce quelle penſe luy ſuccede; la terre 
& la mer luy obeyſſent, les vents & les tempeſtes ſuiuent ſes eſtandars. 
Quelques vns iugeront que cela neſt pas merueille, veu quelle ſui- 
uoit vn conſeil fin, ruſe, & politique, compoſe d enfans de tenebres, qui 
ſont bien plus propres à faire des felicitez de terre“, & des fortunes 
Turqueſques, que les fils de lumiere. Mais il faut auoüer que c'eſt icy 
le ſort des bons & des mauuais, ow Feſprit humain fe perd, où Dauid 
voulant curicuſement diſcourir, ſe trtouue au commencement Philoſo- 
phe, & confeſſe en fin, que cette conſideration le fait deuenir beſte. 
Les Aſtrologues diront qu Elizabeth vint au monde ſous le ſigne de la 
vierge, qui promet les Empires & les faueurs, & que la Reyne” d Eſcoſ- 
ſe eſt nee ſous le Sagittaire qui menace les femmes de quantite d'afflic- 
tions, & d'vne mort ſanglante. Les Machiaueliſtes maintiendront 
quelle deuoit S accommoder a la Religion du pays, & que pour geſtre 
oppoſèe a ce torrents, elle a ruine toutes ſes affaires. Les fages poli- 
tiques trouueront A redire à la facilite de ſon naturel : Les autres blaſ- 
meront le conſeil quelle prit de ſe marier à ſes ſubjets; les autres Ia 
regarderont comme les faux amis de Iob, & la penſeront navree ſur ce 


fe 


Pſal, lxxii. 


fumier pour ſecs pechez. Mais apres auoir bien confidere cecy, ie grand fecrer 4s 


trouue que Dieu a voulu repreſenter en ces deux Reynes, les deux wine. 


Citez de Sion & de Babylone, les deux vies des iuſtes & des pecheurs; 
ry OM. II. X reſtat 


Prouidence di- 


81 L'HISTOI REE DE LINCOMPARABLE REYNE 


þ reſtat du Node prefent & de Tadtnmf: I a donné 4 Elizabeth le pain 
h | des chiens)" pour Preſeriick A Maric la manne des Anges. II a fecom- 
penſe en kund quelques vextus moraleb par des commoditez temporet- 
les pour #&i#e"ertrer Fiurre en ta%offHlibn des biens eternels. Eli- 

zabethba'teghé, et e quia fait Athalta: Elle LY \perſecuts les Prophe- 
tes, Geſt cc e fait Tefabet : cu A gag ry de ba tailles, Ceſt' ce qu'a 
falt Thontitts Reyne des Skytes! elle a veſeu Ll les grandeurs & Jes 
dehces, dif fit miririls elle eſt forte de la mort wit delle dans 
vide profonde vieilleſſe üptes tat de e meurttes des Innocents, ainſt ſont 
2 les Herodes, & les 0 ' nals ſülltant les toutes qu elle a 


mme Ag nfer. £9 39967 h of 3 10:1 
Or Dieu voulant eſleuer Marie par deſſus N routes de 1 9 gran- 
dents de la terre, & renouueller en elle les fruicts de fa Croix, a per- 
mis au ſiecle, dans lequeliclle a veſcu, la plus outrageuſe & la plus 
fanglante perſecution qui ſe ſoit iamais efleuce dans TEgliſe: Il a you- 
lu par vn conſeil ſecret de ſa Prouidence qu'il y euſt des perſonnes 
de toutes qualitez, qui rehauſſaſſent les effects de fa paſſion. Tant de 
Prelats, de Docteurs, de ſcauants, chommes d Eſtat, de luſticiers, de 
Marchands, de Lab6ureurs, &artifans y eſtoient entrez, il y falloit des 
Roys & des Reynes. Francois ſecond, ſon mary, quoy que tres - iuſte 
& tres- innocent, auoit deſia tenu ſa partie dans ce concert des ames 
ſouffrantes, la vie luy eſtant abregee; comme Fon tient, par la furcur 
des Huguenots qui ne ceſſoient de le perſecuter, il falloit que fa chere 
eſpouſe acheuaſt le myſtere de la Croix, & comme C' eſtoit vne ame 
tres · forte, Dieu Ya miſe en bute aux plus violens perſecutcurs pour 
ſouffrir les plus grands maux , & Ons e les pins: obey. cou- 
ronnes, not 35 2061079 A 8 
a Le Prophete diſoit que Thonet clioit fait comme vne- piece de bro- 
| derie, ce qui ſe manifeſte en la vie des iuſtes, car Dieu les prend 
comme le brodcur fait les eſtoffes de velours & de ſatin pour les met- 
tre en pieces, a deſſein d'en compoſer les paremens & les: beautez de 
ſon grand temple. La Sapience, dit Tertullien, &gorge (es cnfans, mais 
c'eſt pour icur donner la vie, & les diuiniſer par leurs propres ſuppli- 
CCS. Geſt. ce qui nous reſte a voir en la ſuite de Vhiſtoire de Marie: 
Raine & envie XII. Enfin Elizabeth  anim&e de fa vengeance, & emportee par vn 
Reyne d Eſcoſe. conſeil violent, ſe reſout de la faire mourir. C'eſt choſe tres-certaine 
qu elle deſiroit auec vne ardente paſſion la mort de la Reyne d'Eſcoſle, 
ſcachant bien que ſa vie eſtoit contraire à ſes plus delicats intereſts, qu'elle 
recherchoit en toute occaſion, Elle ne pouuoit ignorer que Marie 
Stuart auoit le droit a la Couronne d' Angleterre, & elle Vylurpation : 
worfs defa Elle ne. pouuoit oublier que dans vne generale aſſemblèe des Eſtats 
OE co SANSISECTESE! elle auoit eſtè declaree baſtarde, comme eſtant nce d' vn 
Mmaxiage fait & conſomme contre les loix diuines & humaines: Elle 
| Yoyoir que ſon throne ne ſubſiſtoit que par la faction de Thereſie, & 
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que comme Ir seſtoit eftably” par le Yeſordte, il fett ſelon ta pollee 
le cimenter pax le fang: Elle ne pohuôit mier pos le moins que la 
Reyne dEfcoffe- tre fuft, fafts cofitrotcrfe, Fheritiere preſomptiut du 
Royaume, & que la coufbfine toftboit infenſtblethent fr la teſte de 
cette priſbiniere qui Pomioft th U moment change? toute Ia face de 
PERat: Elfe Contemplöft ene Reyfie dt grand efpfk, dune bey ices 
bräntlable, G vne Haute vetttl, Act Addie Toneriott th Reyatime' ERoffe; 
qur eſtoit delttirlere de gelüh de Ftände upbuyee par le Pape; Cnft- 
derte par toute la Clitkfiithre , tegärdlee des Catliöliques Anglois 
comme vn tige Hüctée, pit” qui deioicnt retire” les bratlches de ti 
Religion Aue -ſe fer de 1 perfecuribr hd céftölt de trenche t. 
Les heretiqucs Anglois dil la craigholent comme celle qui dtubit 
venger leur Tries,” & deſttlire leuts förtunes, qu'ils audient efleuses 
fur les ruines de la Religion mauoicnt point de plus ardent deſir que 
de Ia voir hörts dd monde. Tout connrdit'a perdre- cette pauute Prin- 
ceſſe, & it ne teſtoit plus rien que donner coufcur à vne ſi hardie meſ- 
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Coniurarion con- 


fotme vne conſpitration contre KEſtar, & Ia vie de 14 Reyne Elizibeth, Fame: a“ 


envelopę ce. 


tinuellement des boucheries, aux deſpens du ſang des Catfioliques : II 
penſbit que Ceſtoit vn fait de Tuftice, de faire motitir celle qul auoit 


1 


des remedes pires que les maux 
Chreftients:- 1 C91 A ev 5 2520 3 b In 83161103 2 g MI o, 
Nieantmoins celuy-cy e tire quantité d'autres dars ſon ſentiment 
qui Soffrent & fe dèuoũent à faire c funeſte "coup : Le premiet den- 
treux eſtoit vn nommé Babinton, qu Eftoit d'illüſtre maiſon, de grand 
eſprit, ſcauant par defſus ſon aage, & fort zelé à 14 Religion Catholi- 
que. Son exemple fit embarquet pluſteurs autres dans ce perilleux deſ- 
ſein: Les vns Sy 0 f. reſperance de grandes recompen ſes; les 
autres par 'gloite; & les autres par la hayne du mal & des meſchans. 
Il reſt dullemend croyable (comme ie feray voir, que la Reyne d'EL 
coffe euſt voulu ſe meſler là dedans, elle qui outre la conſcience auoit 
vne prudence affinèe par de longues experiences, qui luy euſt fait voir 
incontinent la foibleſſe de ce party, ou la pluſpart eſtoient ieunes gens, 
boiiillans, & inconſiderez, qui nauoicnt pas ſeulement appris à garder ra ranite dange- 
le ſecret, qui eſt le premier nœud des grandes affaires. Ils portoient pr © 


leurs cocurs ſur les léures, & ne ſe contentans pas de parler de leur 
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deſſrin 06155 HAAS, ils; ſc; firent peindre dans vn tableau auce, des 
eos 26088916! anthduts dle Ja liberts,, & e monſtroient entre cut par 
vne Jockel rhaning 2Babinion Nee peer tenir den cſcrige a la Reine 
priſangjcee, 8 Ke, destars: altansi Fraues Site les mainz de ſes, Scecre- 
tires Nan & Gv Elena qui dl hν git derte longus priſon, Nen 
commpniauerent Flen à leur, Mailteelle, Jrachants, bien, gug la grapde 
purets de, fa ſciencel efloignoit de cod conlcils fi yidlents . Mais comme 
ils Nirent die Bahjnton e e al xn. lecret quis; de; la.con- 
ferencg. qu'il, apgit. qué avec: Beillapd, & gyg fi Gentil hommes avoir 
ent. RE choiſis pour commeftre yp, allaſſings, rragjque,, &,qurapec gent 
autres ils geuoicnt Kellner 14 Reyne, de ri, il penſ pen a uin ne 
2 5 dog in Jv te o5caſion.;., & pg ge ld krent re ſponſe, em- 
nom de, Maric, & loans Banton de ſon zele gnueg, la 
Religion Sabel, & la perſonne, {acres de celle qui en cſtoit. l 
ſouſtien. Ils. Lauertiſſent d apporter de la conſideration en cctte.,cntre- 
priſę, de faire paſſer aſſociation entre ceux qui en eſtpient autheurs; & 
acteurs, parce qu'il y auoit lieu dapprehender les Heretiques Puritains : 


de ne rien. remuex avant. les aſſeurances du ſecours eſtranger, d exciter 


quelques troubles en Irlande, pendant que Lon, feroit vne playe en cette 
contre: dattirer au party le Comte d Arondel, & ſes freres, & autres 
nommez dans la meſme lettre. Ils preſerirent auſſi le moyen de de- 
liurer la Reyne, on en renuerſant vn carroſſe a, la porte, ou en met- 
tant le feu dans les eſcuries du Chaſteau qu elle eſtoit  pardee, ou en len; 
leuant lors qu elle ſe pourmenoit; a cheual pour. ſe recreer. En fin, ils 
Fexhortent de promęttre de grandes recompenſes aux ſix Gentils hommes, 
& a tous, les. autres. Neri 1D 2115 112 „Hi. 5 7 1 230 1487 n 
Babinton penſant que Ceſtoit la Reyna, qui \traittoit. auec luy en de- 
uient fort glorieux, encourage ſes compqgnons, monſtre aux plus 
apparens ſes lettres, & bruſle du deſir d executer ſon deſſein. La Var 
nite. qui les emportoit, leur faiſoit fermer les. Jeux au peril, ouurir la 
bouche au ſecret, & le communiquer a tant de complices,. que la mul- 
titude des coniurez fit auorter leur conſpiration. Ils ſe declarent 3, vn 
nommèé Giffar, homme pernicieux & desbgxde, qui s eſtant charge, 40 
la commiſſion de faire tenir leurs lettres, les portoit toutes a Valſingam 
Secretaire de la Reyne d Angleterre, qui les ouuroit & refermoit dex- 
trement, ſondant par ce moyen tous leurs deſſeins. Les dernieres el- 
Crites par Babinton auec la reſponſe des Secretaires au nom de Marie 
furent portees 4 Elizabeth, & a ſon Conſeil, qui en conceut vne ioye 
extreme. Elle fait prendre les conjurez, & ſur tous Babinton, qui eſtant 
applique. a la queſtion. ne manqua point d auoũer quiil auoit traitté auec 
la Reyne d Eſcoſſe ſur ce ſujet, comme en effect ceſtoit fa 5 
quoy que ce ne fut pas la verité. 5 ; 
Apres augir eſté tous oiiys & condamnes, ils furent executez 2 00 ſup- 


. plices cruels & honteux, qui donnerent de Thorreur 2 a ceux. id meſme 0 
« Jes Aygient commandez. MOT: COTS 1 
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XIII. II falloit, paſſer par les entrailles de tant de corps pour yenir au 
ſang de Marie: elle qui ne ſcauoit rien de ce qui ſe paſſoit, demeuroit 
fort tranquille dans les langucurs de ſa captiuite, lors qu'elle ſe void 
ſoudainement renfermee en vane. plus eſtroitte priſon, les gardes redou- 
blecs, ſes Secretaires ſaiſis ſans leur pouuoir parler, ſes papicrs pris, & 
ſon argent confiſque. Elle attend que ce tonnerre parle pour luy dire 
la cauſe de ſon malheur : lors que yoicy vne lettre de la Reyne d' An- 
gleterre qui luy ſignifie vne commiſſion quelle auoit donnee à ſes 
Conſcillers d'Eſtat pour Vouyr en iugement, ſur les faits dont elle 
eſtoit accuſẽe. Apres Tauoir leue elle dit d'vn viſage fort Majeſtueux, 
& d'vn eſprit raſſis a ceux qui luy auoient rendue. 

« Te ſuis faſchee que la Reyne ma tres: chere ſœur ait eſtè mal informee 
« de moy, & qu apres auoir eſte fi longucs annëes eſtroittement gard&e, 
« & percluſe de mes membres, tant d'equitables conditions que ray offer. 
« tes pour ma liberte, ayent eſtè meſpriſces, & moy abandonnee : Ie lay 
ce ſuffiſamment auertie de pluſieurs dangers, & neantmoins iamais elle ne 
« ma voulu croire, & m'a touſiours meſpriſèe, quoy que ie luy ſois tres- 
« proche de ſang. Tay bien preueu que quelque accident qui pourroit 
« arriucr, ou dedans ou dehors le Royaume, on Sen prendroit touſiours 
« amoy, & que ie ſerois aſſez criminelle puis que ie ſuis ft miſerable. Quant 
ce à ſa lettre, i eſtime que C'eſt choſe vn peu nouuelle que la Reyne me com- 
« mande comme a fa ſujette de comparoiſtre en iugement; ic ſuis Reyne 
ce abſolue, & ne feray rien au prejudice de la Maicſte Royale, mon courage 
« weſt point encore abbatu, & ic ne ſuccomberay iamais ſous ma calamits. 

On redigea fa reſponſe par eſcrit, qu'elle auoit prononcee en ces meſ- 
mes termes. Et le meſme jour le Chancelier & le Threſorier Valle- 
rent trouuer & luy declarerent le pouuoir qui leur auoit eſte deferé 
par commiſſion : fadmoneſterent d'oiiyr courtoiſement les faicts dont 
elle eſtoit chargee, autrement qu ils pouuoient, & vouloient proceder 


_ contre elle par contumace. A cela elle reſpond quelle n'eſtoit point 


ſujette, & quelle aimoit mieux perir mille fois, quien ſe recognoiſſant 
telle potter preiudice a la Maieſté royale, que Sils venoient a elle apres 
'anoir condamnèe par leurs preiugez pour faire contenance de garder 
quelque formalite de juſtice, ils conſultaſſent leur conſcience, & ſe 
ſouuinſſent que le theatre du monde eſtoit plus grand que Angleterre. 
Les Commiſſaires ne laiſſent pas d' inſiſter, & de luy preſenter la teneur 
de leur commiſſion auec leurs noms: ſur quoy elle demanda par 
quel droit ils deuoient proceder contr'elle, ou Canon ou Ciuil, & 
quelle ſcauoit bien qu eux n'eſtans pas grands Iuriſconſultes, il ſeroit 
plus a propos d'en appeller des bonnes Vniuerfitez de I Europe. Eux 
dirent qu ils pretendoicnt agir auec elle en vertu du droict Ciuil des 
Anglois, auquel ils eſtoient aſſez experimentez: Mais elle qui vid bien 
qu' ils vouloient Yembaraſſer dans vne loy nouuellement faite, & a deſſein 
contre elle, repliqua : Vous eſtes d' habiles gens, vous faites des loix a 
voſtre fantaiſie. Ie ne ſuis point tenuè de m'y ſouſmettre, puis que 
les Anglois ont autrefois refuſe de Saſſujettir à la loy Salique des Fran- 

OM ik Y ois: 


procer de la Reyne 
d' Eſcoſie. as 
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ois: ee loy n n n, non aj; ques Fry procede de 
TER | che Mug! 

A cela Hatton, end Chambellan de la Nyse CAngleterie, Sa- 
uance de parler, & luy dit; Vous eſtes/accuſte dauoir coninre la ruine 
de noſtre Maiſtreſſe, qui”ailonftion de Reyne, voſtre degre eſt point 
exempt de reſpondre @ tel crime, ny par le droict des gens, ny par le 
droift de nature. Si vous eſtes innocente, vous faites tort 4 voſtre re- 
putation d'e{quiuer ce iugement. La Reyne ſera fort ioycuſe que vous 
vous iuſtificz, car elle m'a aſſeurè, que lamais elle ne receut au monde 
plus de deſplaiſir que de vous voir chargee de cette accuſation. Quit- 
tez cette vaine conſideration de Royaute, qui a preſent ne ſert de rien, 
faites ceſſer les foupcons, &-effacez la tache qui demeureroit eternelle- 
ment ſur. voſire reputation. le ne refuſe point, dit-elle, de reſpondre 
deuant les Eſtats du Royaume legitimement conuoquez, pourueu que 
iy ſois reconhue comme Iheritiere preſomptiue du Royaume, alors ic 
parlcray non comme ſuiette, mais par maniere de deuis, ſans me ſoumettre 
iamais a la nouuelle ordonnance de voſtre commiſſion, que Fon ſcait 
eſtre vn retz malicieux pour enuelopper mon innocence. | Le Thre- 
forier recharge, nous proccderons par contumace. A quoy elle repar- 
tit, examinez voſtre conſcience, & pouruoyez a voſtre honneur, & Dicu 
vous rende, & à vos enfans, ce que vous ferez en ce ingement. 

Le lendemain elle appelle quelqu vn des Commiſſaires, & demande 
que ſa proteſtation ſoit miſe par eſcrit, & que cela eſtant elle ſe iuſti- 
fieroit ſans preiudice de la dignite Royale. A Finſtant les Commiſ- 
ſaries Saſſemblent en la Chambre 4 Preſence, on Fon auoit dreſſé vn 
eſchaffaut, au haut du quel eſtoit vn ſiege royal ſous vn daiz, pour re: 
preſenter la Maieſté de la Reyne Elizabeth, & a coſté vne chaire de 
velours cramoiſi preparèe pour elle. La courageuſe Reyne entre d'vne 
contenance modeſte & aſſeurèe parmy ces viſages affreux des Milors, 
alterez de ſon ſang, & prend fa place; Bromley le Chancelier ſe tour- 
nant vers elle luy parle en ces termes. | 

« La Sereniſſime Reyne d' Angleterre ayant eſté aſſeurte, non ſans 


ce yne extreme angoiſſe d'eſprit, que vous auez machine la perte delle, 


« du Royaume d'Angleterre, & de la Religion, pour Sacquitter de fon 
« deuoir, & meſtre veuè manquer à Dicu, a ſoy, & a ſon peuple, a 
« ſans aucune malice! de coeur, eſtably ces Commiſſaires pour ouyr les 
« choſes dont vous cites accuſce, comment vous "eo reſoudeez, & mon- 
c ſtrerez voſtre innocence... 

Cet homme qui. parloit aſſez aid; py la diſcretion de AMT: peu; 
& tout. incontinent comme il cuſt donne le ſignal ;- Les peruers Offi- 
ciers qui eſtoiĩent plus de quarante, ſe iettent tous comme chiens a- 
charnez fur: la proye; luy faiſans mille queſtions captieuſes pour la 
ſurprendre, dont la genereuſe Amazone ſe! demeſloit auec vnd viuacitę 
incroyable. Enfin tout fe reduit aux lettres de Babinton qui luy auoit 
donne aduis de la coniuration, & à la reſponſe quelle luy auoit faite: 
en Fexhortant a at ſon deſſein, & de plus aux dopoſitions dd 


$7 II 1 o Ifes 


MA 


: n 
by a * 1 2 Lat * by „ 3 HET _ 7 
— 7 LY od 8 3 " 1 = n * 8 i hl , eg bs W_ aa 1 4 L 
1 TEES TT . . b 72 IT TER OFT + ae 3 1 et 48 | 
Y l F * ** a \ : n * - * wy 
ah ah : rA ads Sv Wo dn 0 2 1 * * e VS . 3 . a wa * * ** IX ME... 
' PAD : — * * as IT 2 1 {oY X 4 ; 
. * N : IS: , _— : 4 1 ö 
4 - 4 N h 0 — -. 2 = * bed \ 


4 , 
4 
7 
= 
* k 
Py 
L 
* 
A 
* 
i= 
l 
bh 
a 
= 
-s 
Fe 0 
þ 
K. 
6 * 
a 
Q 
„ * 
* -% 
: 2 
* 
* 4 
73 1 
*. 
vg "4 
5 : 
® * 
* iT 
8 4 
PR 
i N 
= 
= 
4 \ 
Tl 
7 
. Tx 
* 
= 
LY >. 
% 5 
FEY. 
. 
f 
«0 
«£-& 
9 
«> 
bd 
1 
9 
a 
_ 
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les Secretalres qu affeurbient qu'elle auoit dice ces lettres, & d autres, 
auffi aux Princes eſtrangers pour attirer leurs armes ſur YAngleterre. 
Ils la preſſent ſur ces fauſletez qui ſembloient auoir plus de probabili- 
te, mais elle y reſpondit inuinciblement, comme il eſt clair, par ces 
tetmes, que Yay titè delle en diuers endroits, les liant enſemble pour 
donner plus de iour 4 ſon Apologie, on fay remarque de grandes lu- 
mieres Ceſprit & de jugement. 

« Si la Reyne ma ſceur, vous a donné la commiſſion de rendre la 
* juſtice, it eſt bien talſonnable que vous la commenciez pluſtoſt par 
* le ſoulagetnent de mes peines, que par Foppreſſlon de mon inno- 


ec ctence. le fuis venus en Angleterre pour implorer le ſecours con- 


et tre la rebellion de mes ſubiets, le ſang, la parenté, le ſexe, le voi- 
* ſinlage, le tiltre de Reyne que ie porte, my promettoicnt toute ſatisfac- 
« tion, & i'y ay tencontre mes plus ſenſibles deſplaiſirs. Voicy tan- 
* froſt la vingtieſme annee, que ic ſuis retenue priſonniere, ſans cauſe, 
« ſans ſubict, ſans miſericorde, & qui plus eſt, ſans eſperance. Ie ne 
« ſuis point ſubiette de voſtre Maiſtreſſe, mais Reyne libre, & abſolue, 
* qui ne dois reſpondre qu'a Dieu, Inge ſouuerain de mes actions, pour 
« fie prejudicier au caractere de la Majeſte Royale, ny a mon fils le 


8 inuin- 
cible de la Reyne. 


“ Roy dEſcoſle, ny à ſes ſucceſſeurs, & autres Princes ſouuerains de 


« la terre. Ceſt la proteſtation que ren ay faite, & que ie rcitere en 
vos pteſences, deuant que reſpondre aux crimes qui me ſont im- 
" poſez. 

« La plus noire des mẽdiſances, me charge Gauoir conſpire la mort 
« de ma tres-chere couſin, & aptes beaucoup de chiquanerics, toutes 
les preuues ſe teduiſent aux lettres de Babinton, à la depoſition de 
mes Secretaites, & aux ſollicitations que Yay faites enuers les Princes 
< eſtrangers, pour attirer leurs armes contre Angleterre. Ie yeux 
% refpondre efficacement à tous ces chefs, & faire voir clairement la 
«juſtice de ma cauſe, à tous ceux qui ſeront ſans paſſion. Et premiere- 
«© ment, ie iure & proteſte, que ie ay tamais cogneu ce Babinton, qui 
« fait icy le principal poinct de Vaffaire, que ie tray receu aucune let- 


* 


« tre de fa part, & qu il men peut auoir de la mienne. Tay touſiours 


« c en horreur les conſeils violens & funeſtes, qui tendoicnt à la 
ee ruine de la Reyne Elizabeth, & ie ſuis preſte de ire les lettres 
de ceux qui ayans eu quelque mauuaiſe enterpriſe, ſc ſont excuſez a 
% moy de men auoir” tien deſcouuert, parce qu ils ſcauoient bien que 
% mon eſprit eſtoĩt elloigne de femblables deſſeins. Ie ne puis pas 
« ſcauoir eſtant priſonnierè ce qu'a fait Babinton & ſes complices, il 
« peu eſcrire tout ce qui a voulu, mais ic ſcay bien que ic nay 
% veu, ny ouy aucune de ſes lettres; & sil ſe trouue yne reſponſe 
eſcrite par moy a des choſes qui ne ſont pas feulement tombèes en 
© mon imagination, ceſt one fauſſeté abominable. Nous ne ſommes 

pas en vn fiecte, ny en vn Royaume, oli ron ignore le meſtier de 
e falſifier, on m'a dit que Valſingam, I'vn dentre vous, qui a conſpire 
% ma mort, '& celle de mon flls, fe ſert & ces attifices, & a peu Sem- 
305 «« parer 
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ec parer de mes chiffres, contrefaire vne lettre comme de ma part, 
« pour reſpondre 4 celle de Babinton, qu'il auoit interceptẽe. L autre 
a creu innocemment & depoſe que cela venoit de moy, mais tout 
cecy ne va qu'a vne ſimple coniecture. Il faudroit vn million de 
* témoignages plus clairs que le rayon du Soleil pour accabler vne 
Reyne ſouueraine, qui enferme en ſon authorité tant de millions 
de vies, & Ton croit contre moy vn homme incogneu, yn homme 
demy-mort, qui diſoit tout ce qu il ſcauoit, & ne ſcauoit pas, pour 
ſe deliurer des horribles cruautez de la queſtion. Que Yon produiſe 
vn ſeule lettre de ma main, un ſeul ombrage de ce crime, & ie me 
< tiendray conuaincue. le le dis auec toute la ſincerite de mon coeur, 
& les larmes de mes yeux, ic ne voudrois pas conquerir vn Royaume 
par le ſang de la plus vile perſonne tiree de la lie du peuple, beau- 
coup moins par celuy de la Reyne. Iamais ie ne feray naufrage de 
mon ame, en coniurant la ruine d'yne perſonne, à qui ray voiie tant 
dhonneur, & damitie. 
« Quant a mes Secretaires, ie les auois touſiours recogneus aſſez 
hommes de bien, que Sils m'ont chargee & accusée par leur depo- 
« ſitions, de leur auoir dice yne reſponſe a Babinton, ils ont commis 
deux grandes meſchancetez, la premiere en violant le ſerment qu'ils 
* ont fait d eſtre ſecrets. & fidelles a leur Maiſtreſſe, & ſecondement 
en inuentant vnc ſi deteſtable calomnie contre celle, à qui ils de- 
uoicnt tout reſpect, & toute fidelite : De ſorte que toute la foy que 
vous pouuez tirer de cecy, ne vient que des perfides. Helas, vray 
Dieu! ceſt faict de la Majeſté, & du ſalut des Princes, Sils dependent 
des Ecrits & des teſmoignages de leurs Secretaires, en des affaires 
de ſi grande conſequence. Combien en y a- til qui ſe laiſſent aller 
a Veſperance des richeſles ? Combien d autres ſuccombent aux mena- 
ces des Grands? Ce ſont gens de fortune, qui ſuiuent le flux & reflux 
de ſon inconſtance: fi ces pauuxes hommes ont depoſc ce que vous 
dites contre moy, ca eſte pour ſe deliurer de Thorreur de vos ſup- 
plices, & pour renuoyer tout ſur vne teſte couronnec, qu ils pen- 
ſoient eſtre inacceſſible à vos commiſſions. N 
« Mais quels luriſconſultes eſtes. vous, avoir fait mourir Babinton 
ſans me le confronter, de luy auoir ouuert la bouche à force de 
tourments, pour dire vn menſonge, & puis Tauoir fermee pour ia- 
mais a la verite ? Si mes Secretaircs ſont encore en vie, faites les 
« yenir en ma preſence, faites les parler, & je maſſeure qu' ils ne per- 
ſiſteront point dans cette depoſition que vous mobiectez. N'appert- 
il pas bien que vous y procedez de mauuaiſe foy, & que vous n'em- 
pruntcz ces petites formalitez, que pour donner W c legere tein- 
ture à voſtre preiuge ? | 5 
<« lamais ic nay rien dicté aux miens que ce que la nature ma ſug 
geré, pour recouurer ma liberte. C'eſt la troiſieſme objection de 
voſtre proceder, & ie vous demande fi ie n'ay pas commis vn grand 
crime, d'auoir ſouhaitts vn bien que la voix publique nous enſeigne, 


3 que 


83 
WY 
4+ 
_— - 
4 
5 
= 7 
1 * 
9 1 
1 
* o * 
. * 
- 412 4 
4 4 
—x "» 
3 
A y 
\ * 
__ 
5 1 F 
- ** 
9 
1 
Y | 
£4 4 
1 
2 0 
= 
£4 8 
4 4 
#2 
KK l 
1 
0 * % 
C4 
= 
1 
Fs” 
_ 
= 
.* 
bd 
&4 4 
1 
1 
9 
' 
4 * 
_ 
"4 
whe 
+» % 
"= . 
4 l 
3 
* 
* 
» 
„ "4 
| 2 
1 4 
N 
. 5 
* 4 
1 
* 
N 
1 
"4 
_— N 
5 : 
n 
_ 
3 
—_- 
'" 
* 
© 
= 
1 
BB. ho 
« 
= 
— 
>” 
D 
"7 
I's 4 
< * 
* 
„ 
=, 
_ . . 
# 
£8 . 
1 
=. . 
* 
1 N 
* 
-v y 
#8 
LK 9 
"% 
s 
of 
1 
-»» 4 
1 » 
4 
£ 
= 2 
= 
4 
3 
= 
_—_ 5 
= " 
0 
0 W. 
-4 
a 
l a. 
” 4 
; 
+ * 
# 
: 
0 
0 * 
2 , 
hy . ä 
7 l 
* 
: i 
_ 
Id ö 
4 N 
2 
bs, + r 
2 by 
* 
oa 
- 
MY” « 
1 


*, «6; 1.4 _—_— = " 
- . b b . ng N * 
n 19 * <4 0 © » +& > . ä 28 * 
1 * 3 © 1.45 WI „„ * 1 Es &-. *% * ou b AY \ © DF: 4 — 288888 
1 2 - a % >»... 1 
* + fa l 5 „ 1 . 
, wy - l 
9 4 5 2 * "a7 q «A 
* N 3 by 5 - . a - FR FA * 
E WE * u 8 — 9 F< 2 ä 6 : 
2 »* «47 * — . * d * 


= — i * 
A \ n L * * K 
* 7 + 1 5 2 * - S. r o 1 
38 2 3 2 L.-. R p 3 EF. 
2 8 r _ 1 F N y p ad 2 — - * 
12 SE 3 0 , 4 * - % * 
5 1 — - 3 .£ 4 0 < . % - * k 1 * 
= I \ r 7 1 * > = y y h * . 
= - r N n 1 KF x 2 A x 2 by — © 

. — 2 MF 2 4 * 07+ » = 0 N eee r . 2 

A * 4 : LE * 


cc 


7 


N Olen 14 


117 11000 RLE ST VA 


que les loix approuuent, que tous les hommes pratiquent, que 1a 
nature apprend aux petits Roſſignols iuſques dans les volieres, & darts 
les cages. Que peut faire vne perſonne qui ſe void dans les fers, 
ſinon d' implorer le ſecours de ſes amis, & de deſirer, que quelque 
puiſſante main luy ouure la priſon ? Tauoue d'auoir eu le deſit de la 
liberté, mais ie nie den auoir recherche effect par les moyens que 
vous alleguez. C'eſt choſe bien eſtrange qu vne priſonniere de qui 
on Epic toutes les actions, & de qui on compte tous les pas, faict des 
affaires que les Souuerains ont de la peine de remuer dans vne puiſ- 
ſance toute libre, & toute abſoluè. II y a tant d'annees que ie ſuis 
comme 4 la chaiſne d' vne miſerable captiuite, ſans que les offres que 
i ay faites, les aſſeurances que i ay donnees, le declin de mon aage 
& de ma ſantẽ, ayent peu eſmouuoir ma ſœur a mon eflargiſſement: 
N'ay- ie pas offert de contracter vne tres: eſtroitte amitiè auec elle, 
de la cherir, & la reſpecter tres - officieuſement par deflus tous les 
Princes Chreſtiens, mettre en oubly toutes les offenſes, la recognoi- 
ſtre pour vraye & legitime Reyne d Angleterre, ſoubmettant tout mon 
droit au bien de la paix, ne pretendre, ny prendre aucune part 4 ſa 
Couronne de ſon: viuant, & renoncer tout à fait aux titres & aux 
armes de ce Royaume, que ie m'eſtois attribuez par le commande- 


ment de Henry ſecond Roy de France, ſans que toutes ſes ſoubmiſ- 
fions ayent rien opere pour ma deliurance: Ne ſuis-ic pas bien 


coulpable, ſi i ay deſire que les Princes eſtrangers, mes amis & mes 
alliez, me tiraſſent de ces profondes miſeres, & toutesfois iamais ie 
nay voulu affermir dans les mains du Roy d'Eſpagne le droit qui il 
pretendoit ſur la Couronne gAngleterre, quoy qu'il en ſoit offenſe, 


reſpectant ma ſcœur iuſques à cc point, que d auoir negligẽ ma vie, & 


ma deliverance pour ne la point irriter, & aimant mieux me ſeruir 
des devotions d Eſther, que de Tépèe de Judith. Ie dis & declare 
encore a preſent, que puiſque VAngleterre meſt ſi peu Equitable, 
que je ne dois ny ne veux meſpriſer Payde des autres Roys, dans 
toute la douceur que iy pourray contribuer. Ie vous ay ſincerement 


declare mes conſeils, & mes penſces ſur cette accuſation, que fi le 


droict & Tequité cedent à la puiſſance, & que ſi la force opprime 
la verité parmy les hommes, ien appelleray au Dieu viuant que ie 
recognois auoir vn empire abſolu ſur la Reyne Elizabeth, & ſur moy. 
le iure fur mon Dieu, & ſur mon honneur, qu'il y a longtemps que 
nay penſe à autre Royaume, quà celuy du Ciel, que je regarde 
comme le port de mes longues miſeres. le crois auoir ſatisfaict a 
toutes vos obiections, & vous ſęauez bien en conſcience que rien 
ne me charge que ma naiſſance, rien ne me rend criminelle que ma 
Religion, mais ic ne puis dementir ce que Dieu ma faict naiſtre, & ne 
puis renoncer le caractere que ray, receu au iour de mon Bapteſme. 
Tay veſcu & mourray Catholique, C eſt le ſeul crime ov ie ne yeux point 


ee dAduocats pour me deffendre, ou ic deſire auoir tout le monde pour 


ce 


teſmoin, & ou ie ne rains point les iuges les plus redoutables. ? 
Ws oM. II. ; 2 La 
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Ia pauure Princeſſe trempa ſes paroles dans fes larmes, preuoyant 

la pexſecution des ſiens, & conſiderant comme ſa Royale dignite eſtoit 

< barbarement traittEc; entre des Aduocats de Palais, qui ſembloient 

a tous .auoir-iure fa mort; ſi eſt-cc qu ils ſentirent de viues attaintes en 
| leur\ conſcience, c autant que ce quelle diſoit eſtoit tres veritable, au 
rapport meſme des Heretiques, comme il appert au liure de Camden 

qui a eſcrit la vie d Elizabeth, & qui ne nic pas que Valſingam ou- 

uroit & refermoit les lettres que le traiſtre Giffard luy portoit, y con- 

Camdenusp. 493. tre- faiſant ce que bon luy ſembloit. Et le meſme confeſſe que Topi- 


Amanuenſium 


abſencium qui nion des plus ſenſez eſtoit, que les Secretaires de la Reyne auoient 


pretio corrupti ; N 4 * 2 
videbantur teſti clte ſeduits & corrompus par argent, & qu'il eſt bien certain qu' ils 
moniis opp | 


demanderent recompenſe a Valſingam, qui leur dit qu'ils ſe deuoient 
contenter de la vie, & adiouſte qu'en la condamnant fans luy confron- 
ter les teſmoins, on auoit procede en cela contre toute forme de iu- 
ſtice. Voila le jiugement des Huguenots, meſmes ſes plus cruels enne- 
mis, ie dis de ceux qui ont quelque petite eſtincelle de bonne conſci- 
ence, & non pas de ces broũillons qui eſcriuent des rapſodies pleines 
ugement tres ignorance: & de menſonge. Tout cela ſert de preuue invincible à 
7 ſon innocence; mais les mauuais iuges qui s eſtoient vendu a Viniqui- 
tè, ne laiſſerent pas de paſſer outre, & de rendre vne ſentence de con- 
damnation, qu ils porterent a la Reyne d Angleterre, & qui fut pre- 
ſentee au Parlement pour en demander la PUBNESSON. | 
Elizabeth Sy trouua auec vnc harangue eſtudiëe, où elle rendoit graces 
4 Dieu des perils dont il Tauoit deliurèe, & remercioit ſes bons ſub- 
jets de Faffection qu ils auoĩent pour leur Reyne, puis venant au faict 
dont il eftoit queſtion, elle ſe monſtroit extremement affligee que la 
Reyne d Eſcoſſe, qui eſtoit yne perſonne de ſon ſexe, de ſon eſtat, & 
de ſon ſang, fut conuaincuè d auoir coniuré contre elle, adiouſtant quel - 
le luy pardonneroit volontiers, & luy quitteroit {a propre vie, fi cela 
devoit rendre les affaires de Angleterre plus floriſſantes: mais que pour 
cet effect elle ne vouloit pas prejudicier a à elle meſme, ny au bien de 
ſon Royaume. Elle venoit auec vn cœur plein de vengeance en cette 
action, toutesfois elle ſe vouloit donner la reputation de douceur & de 
clemence, imitant en cela les Herodes & les Tyberes, qui jamais ne 
diſent mieux que quand ils font le pis, & rient dans leur cœur lors 
que diſtillent des larmes de crocodile de leurs yeux. Elle vouloit que 
ſon Parlement luy demandaſt a iointes mains la choſe qu'elle donnoit 
le plus volontiers: tantoſt elle le flattoit ſur les reſpects & les cordia- 
les affections qu'il auoit pour elle a deſſein de Vinciter a pourſuiure ſa 
pointe, tantoſt elle faiſoit la faſchée d'y recognoiſtre trop de zele, tan- 
toſt elle diſoit quelle ſe vouloit conſeruer, tantoſt qu elle aymoit mieux 
abandonner ſa propre conſeruation pour exercer ſa clemence. Cer 
eſprit qui eſtoit grandement diſſimulé, iamais neut tant dondes & de 
plis qu en cette affaire; & à dire vray, elle s embaraſſoit dans ſon pro. 
pre labyrinthe, & en ſe youlant trop cacher elle ſe monſtroit, diſant a 
ceux 18 luy demandoient la more de la Reyne, Ie vous prie, & Vous 
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comiure de vous contenter d vn reſponſe ſans reſponſe, 7 ” approitiie a voſtre 
iugement, & en comprens les raiſons, mais excuſez ie vous pris la pen- 


ſee ſoucieuſe, & douteuſe qui me tourmente, & prenez en pro la tres- 
-pracieuſe affettion que ie vous porte, & cette reſponce, fi tant eſt que 
vous leſtimez reſponce, ſi ie dis que ie ne feray point ce que vous de- 
mandex, Parauanture diray-ie plus que ie ne penſe, ſi que ie le feray, ie 
ne precipiteray à ma ruine, moy que vous voulez conſeruer. 

En fin FArreſt ayant eſte confirme par Vauthorire du Parlement, on 
*enuoye Beal à la Reyne d'Eſcofle pour luy porter la nouuelle de cette 
funeſte condamnation, & luy dire que les Eſtats en demandoient Vex- 
ecution, pour la iuſtice, la ſeurete, & la neceſſité. | 

Ce grand cœur ne fut point abbatu par vne rigueur ft violente, & 
vne iniuſtice fi damnable; mais leuant des lors les yeux & les mains 
au Ciel, en rendit graces a Dieu, demandant incontinent vn Preſtre, 
pour luy adminiſtrer les Sacremens, & pour la diſpoſer à mourir. Pau- 
let qui Vauoit en garde, la traitta dés lors comme vn barbare, com- 
mandant aux officiers de ſa maiſon d abbatre le daiz de ſa chambre; 
mais comme perſonne n'y vouloit toucher, & quiil vid que on ne luy 
teſpondoit que par des cris & des lamentations qui euſſent amolli vn 
"coeur d' homme, il fit cette execution par les mains de ſes ſatellites, & 
oſta à la pauure priſonniere toutes les marques de la Royaute, pour luy 
faire contempler ſes funerailles toute viue, & luy faire ſaignet le cœur 
d'ync playe mortelle deuant que Ton tiraſt le ſang de toutes les veines 
de ſon corps par la main d'vn bourreau. Mais Elizabeth retenoit en- 


core le coup de execution, ſoit pour la crainte des Princes eſtran- 


gers, ne voyant pas aſſez clair dans leurs pouuoirs, & Protections, ſoit 
pour Facquerir cette reputation imaginaire de clemence, ſoit qu elle 
vouluſt bruſler cette pauure victime d petit feu, luy prolongeant les 
langueurs de fa priſon. Lautre ſe reſolut de luy eſcrire, non pas pour 


luy demander la vie dn ſtyle bas & mendiant, mais pour obtenir 


delle yn tombeau, voicy encore les propres termes de fa lettre. 


MADAME, (228 1; 293B6 1 

le rends graces 4 Dieu de tout mon coeur; de ce quit luy plaiſt 
de mettre fin par vos Arrcſts' au pelerinage ennuyeux de ma vie. 
le ne demande point quelle me ſoit prolongee, nayant eu que 
« trop de temps pour experimenter ſes amertumes. Ie ſupplic ſeule- 
ment voſtre Majeſté, que puis que ie ne dois attendre auctitic faucur 
« de quelques Miniſtres zelez, qui tiennent les premiers ratigs dans 
« Eſtat q Angleterre; ic puiſle tenir de vous eule, & non gautre, 16s 
bien: faits qui d enſuyuent. N e 
Premierement, ie vous demande, que comme il ne melt pas poſ⸗ 
ſible deſperet ne ſepulture en Angleterre ſelon les ſolemnitez Ca. 
e tholiques, practiquèes par les anciens Roys vos anceſtres & les miens, 
« '& que dans I Eſcoſſe on a force & violents les cendres de mes ayeuls, 


quand mes aduerſaires ſeront ſaoulez de mon lang infiocent, mon corps 
2 « ſoit 
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ee ſoit. ports par mes domeſtiques en quelque terre ſaincte, pour y eſtre 


*« enterrèe, & ſur tout en France, ou les os de la Reyne ma tres-honoree 
Mere xepoſent, aſin que ce pauurc corps qui na iamais cu de repos, 
< tant qu il a eſte ioint a, mon ame, le puiſſe finalement recontrer, lors 


* qu il en ſera ſepare. 


« Secondement, ie prie voſtre Majeſts, pour Vapprchenſion que i ay 


ce de la tyrannie de ceux au pouuoir deſquels vous m'auez abandonnee, 


c que ie ne ſois point ſupplicice en quelque licu cache, mais à la 


« yeue de mes domeſtiques, & autres perſonnes qui puiſſent rendre 


cc teſmoignage de ma foy, & de mon obeyſſance enuers la vraye Egliſe, 


« & defendre les reſtes de ma vie, & mes derniers ſouſpirs contre les 
« faux bruits que mes aduerſaires pourroient faire courir. 

« En troifieme lieu, ie requiers que mes domeſtiques, qui m'ont 
<« ſeruy parmy tant d' ennuys, & auec tant de fidelite, ſc puiſſent reti- 
« xer librement ou ils voudront, & iouyr des petites commoditez, que 


ma pauurcte leur a leguees dans mon Teſtament. 


On taſche en vain 
d'empeſcher l Ar- 
reſt de mort. 


<« le vous coniure, Madame, par le ſang de leſus Chriſt, par noſtre 
« parents, par la memoire de Henry ſeptieſme noſtre pere commun, 
<« & par le tiltre de Reyne que ie porte encore iuſques a la mort, 


« de ne me point refuſer des demandes ſi raiſonnables, & me les aſſeu- 


<« rer par vn mot de voſtre main, & la- deſſus ie mourray, comme ray 
te veſcu, 


Voſtre affectionnèe ſœur, & priſonniere, 
MARIE, Reyne. 


On ne ſcait {i cette lettre vint aux mains d Elizabeth, pour le moins 
Von n'y trouue aucune reſponſe, ſoit que les Miniſtres luy cacherent, 
ſoit que la durcts de ſon cœur la diſſimula. 

Cependant le Roy Jacques s employa pour la deliurance de ſa Mere, 
les Ambaſſadeurs de France, Meſſicurs de la Mote-Aigron, & de Au- 
beſpine, y trauaillerent à diuerſes occaſions, Monſicur de Belieyre Sy 
porta auec beaucoup de prudence, de courage, & de fidclite, par vne 
graue remonſtrance qui ſe lit encore dans PHiſtoire. LArreſt fut ſu- 
ſpendu enuiron trois mois, iuſques à tant que les clameurs des Puri- 
tains & des Lutheriens, firent tomber la foudre d'vne main qui ne de- 
mandoit qu'a faire ſon coup. 

Les plus aduiſez luy remonſtroient, bien que cela eſtoit ſans exem- 
ple, commettre vne femme, vne Reyne de France & d'Eſcoſle, la plus 
proche parente qu elle euſt au monde, a la main d'vn bourreau: Vne 
Reyne qui meſtoit point ſa priſonniere de guerre: mais ſon hoſteſſe, 
quelle auoit appellee, & inuitéèe en ſon Royaume, luy enuoyant des 
gages de ſa fidclite. Qu'clle prit garde que tout le mal venoit de ſes 
Secretaires, & non delle; & quand bien apres vne priſon de vingt 
ans, elle auroit conſenty eſtre enleuce par force & par armes, que cela 
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ne mexitoit point la mort, Si elle la faiſoit mourir, quelle ouvriroit 
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vne playe, dont il ſortiroit tant de ſang; que pluſieurs ſiecles ne le 
pourroient eſtancher. Que IItalie, la France, IEſpagne, & tous les 
Royaumes Catholiques du monde sen tiendroient offenſez : & qu'elle 
attireroit ſur. ſon Royaume les armes de toute la Chreſtiente, qui pren- 
droit volontiers ce pretexte pour enuahir ſon Eſtat. Que C eſtoit faire 
vn affront ſignalé à Iacques ſon fils, & à toute fa race, qui sen pour- 
roit reſſentir. Que cela aigrirolt les eſprits de tous les Catholiques 
du Royaume, qui ſe rendroient irreconciliables. Et enfin, qu'il y auoit 
danger que le Ciel n'armaſt contre vn deſſein fi ſanglant, qu'il falloit 
traitter les miſerables, & nommèment yne Reyne qui s' eſtoit refugice en 
ſon pays, auec plus de reuetence que les Anglois ne faiſoient les re- 
liques. Que Von hazardoit beaucoup en ſa mort, mais que Ton ne 
pouuoit rien perdre a ſa vie, veu quil y auoit affez de gardes, de pri- 
ſons, de barrieres, de murailles pour Parreſter, fi elle vouloit entrepren- 
dre contre IEſtat. N n 

Mais les Miniſtres inſolens criolent inceſſamment, qu'il falloit finir 
ſa priſon par la fin de ſa vie. Que la Reyne ſe deuoit ſouuenir, qu'elle 
auoit vſurpè ſes tiltres & ſon nom, ſe faiſant proclamer autrefois Reyne 
d'Angleterre & d'Eſcofle, & que les ſouuerains ne pardonnoient iamais a 
ceux qui entreprenoient iuſques a ce poinct ſur leur authorite. Que la vie 
d'Elizabcth cſtoit incompatible auec celle de Marie. Quele vray moyen 
d'oſter toutes les pretentions des Catholiques, c'eſtoit de couper cette ra- 
cine qui faiſoit pouſſer toutes leurs eſperances. Que le Roy Iacques ſe- 
roit inſtruĩct à la Religion d Angleterre, & prendroit les ſentimens du 
bien de ſon Eſtat, pluſtoſt que la vengeance des cendres de ſa mere. Que 
les eſtrangers eſtoient trop embaraſſez dans leurs propres affaires, & ſon- 
geoient plus a ſe deffendre, qu'ils ne ſe promettoient dattaquer. Que 
les Guiſes parens de la Reyne d'Eſcofle eſtoient mal en France, & que 
Henry III. ſe garderoit bien d'eſpouſer leurs querelles, & en cas que 
d'autres fuſſent fi temeraires que de Ventreprendre, ils ſcauroient que 
lAngleterre a de bons foſſez. Que la Reyne Elizabeth eſtoit mortelle, 
& que ſi elle venoit a manquer, il n'y auroit deſolation imaginable, 
que la Religion & TEſtat ne ſouffriſſent ſous le regne de Marie, en 
vengcance de fa priſon, & d'autres iniures, quelle penſoit auoir receuès. 
Qu'il falloit ſe ſouuenir que les Grands eſcriuent les biens faits ſur le 
ſable, & grauent leur meſcontentement ſur le cuiure. Les Predicans 
en ſaiſoient vn faict de Religion auec leurs fades allegations de la Bi- 

le, qu'ils accommodoient a leur eſprit ſanguinaire, & les Inriſconſultes 
ignorans apportoient des hiſtoires du ſupplice de quelques Roys qui 
eſtoient du tout impertinentes. 

Il nen falloit pas tant pour perſuader vne femme qui auoit cette 
vanite, que de vouloir faire voler vne fois en ſa vie la teſte d'vac Reyne 
{ur vn eſchaffaut: & qui ne ſe ſouuenoit plus que ſous le regne de la 
courageuſe Marie, eſtant accuſce de crime d'Eſtat, & attendant ſon Ar- 
reſt, elle craignoit tant les haches des bourrcaux d'Angleterre, qu elle 
eſtoit reſoluè de ſupplicr ſa ſœur, que Yon mandaſt vn executeur de 
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Elizabeth entiere- 


ment coulpable 
de la mort de 
Marie. 


UH1STOIRE:; DE LIN COMPARABTE REYNE 


France pour luy couper le col. Le mandement donc eſt donné, & 


ſigniſiè à la pauure un que Lon auoit Aas de eh main à 
HE: ſacrifice. 


Quelques eſcriuains indoors ſe ſont eibecex de diuertir ce crime 
de la reputation d'Elizabeth, fondez ſur vne lettre quelle eſcriuit an 


Roy d Eſcoſſe, o par vne honteuſe perfidie, elle dit, Que ſor eſprit 


eſt tourments d un incomparable douleur, a cauſe de leuenement lamen- 
table arriue contre ſa volonte, & quelle na point lame ſi baſſe de crain- 


dre par terreur de ys ce qui eſt iuſte, ou de le denier par laſthete apres 
Fauoir fait. 


Mais qui ne voit que c'eſt ſe moquer de Thiſtoire, & de la foy du 
genre humain, que d'auancer vne telle deffaite? Dauiſon ſon Secretaire, 
qui meſnagea cette affaire funeſte, comme le vray inſtrument de fa 
malice, dit en ſon atteſtation rapportèe dans les plus fidelles memoires 
d'Angleterre, par Camden, qu apres le depart de  Ambaſſadeur de France 
enuoyè pour arreſter le coup, elle luy commanda de repreſenter le man- 
dement qui auoit- eſte. drefle ſur execution de la Reyne d Eſcoſſe, ce 
qu'ayant fait, elle le ſigna fort volontiers de ſa main, luy ordonnant 
de le ſeeller du grand ſceau, & dit la deſſus quelques paroles en riant, 
blaſmant Paulet & Drurey qui gardoicnt la priſonniere, de ne Vauoir 
pas deliuree de cette peine. II eſt vray que le lendemain elle enuoya 
vn nommé Quillegre a Dauiſon pour luy deffendre d expedier ce man- 
dement, ſoit que les remors de la conſcience luy ſuſcitaſſent des fray- 
curs, ſon ſommeil eſtant ordinaiment inquicte de ſonges horribles, qui 
cſtoicnt les images de ſes crimes, ſoit que ce fut vne fourbe pour ſe 
donner la reputation de Clemente en tuant auec tant de trahiſon. Le 
Secretaire Valla trouuer ſur le champ, & luy declara que le mandement 
cſtoit deſia expedie & ſeelle, de quoy elle fit contenance de le blaſmer, 
diſant que Von pouuoit par le conſeil de quelques hommes prudens, 
trouuer d'autres expediens, voulant, comme il eſt croyable, parler d'un 
empoiſonnement : Neantmoins elle ne commanda nullement que Vexe- 
cution fut miſe en ſurſeance; & comme Dauiſon ſe preſenta a elle 
trois iours apres, luy demandant ſi ſa Maicſte auoit change d'aduis, 
elle dit que non, & ſe faſcha contre Paulet, qui nauoit pas voulu en- 
treprendre aflez hardiment le dernier des crimes, & dit, qu'elle en 
trouueroit d autres qui le feroient pour amour delle. Surquoy autre 
luy ayant remonſtre qu'il falloit tenir bon, autrement qu'elle ruineroit 
tout à fait des hommes de grand merite auec leur poſterité, elle per- 
ſiſta, & le meſme iour de execution elle tanga le Secretaire de ce 
quelle mauoit pas eſte auancee. Et toutesfois auſſi toſt que celuy-cy 
cuſt deſcouuert affaire, les mauuais Conſeillers pourſuiuirent Vexpedi- 
tion auec des ardeurs incroyables, car ils enuoyerent Beal capital en- 
nemi des Catholiques, auec des executeurs de la haute iuſtice, & des 
lettres adreſſantes a certains Comtes, par leſquelles le pouuoir leur eſtoit 
donne de proceder a ce maſſacre. Ceux-cy ſe tranſporterent inconti- 
nent au Chaſteau de Fothcringey, ou la Reyne eſtoit priſonniere, la fi- 
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rent leuer du lict, od ſon indifpoſition la tenoit pour lors couckte, lay 
leurent le mandement , * Feature qu'il falloit mourir le lende- 


main. 
XVI. Elle receut cette nouuelle ſans changer de viſage, Hauk: : 


& 
da mort & fa 


conſtance mirt+ 


« Qu'elle ne penſoit pas, que la Reyne ſa ſœur cu deuſt venir iuſ- alete 


« ques. A: Mais puis que tel eſtoit ſon plaiſir, que la mort luy eſtoit 
<« tres-agreable, & qu'vne ame ne ſeroit point digne des jioyes celeſtes 
« & cternelles, dont le corps ne pourroit endurer yn coup de bour- 
« reau. Au reſte qu'elle appelloit le Ciel & la terre 4 teſmoins de 


« ſon innocence, & que I'yniquc conſolation, qu'elle auoit dans vn 


ee ſpectacle ſi ignominieux, eſtoit de mourir pour la Religion de ſes 
& Peres : quelle prioit Dieu d augmenter ſa conſtance à la meſure de 
c ſes angoiſſes, & d'agtèer la mort qu'elle alloit ſoufftir, Pour Vexpia- 
« tion de ſes Ae 

Apres qu'elle eut dit ces paroles, elle pria les Commiſſaires de luy 
permettre de conferer auec ſon Confeſſeur, ce qui luy fut refuſe par 
vne cruaute barbare, que Von n'exerce pas cnuers les plus ſcelerats, & 
au licu du Directeur de ſa conſcience, on luy adreſſa pour conſolateurs 
deux grands heretiques, I'Eueſque & le Doyen de Petrebourg, qu'elle 
reietta auec horreur, diſant que Dieu ſeroit fa conſolation. Le Comte 
de Kent, qui eſtoit I'va de ſes Commiſlaires des plus ardens a la per- 
ſecuter, luy dit 1a deſſus: Voſtre vie ſera la mort, & voſtre mort ſera 
la vie de noſtre Religion, luy declarant aſſez la cauſe de cet attentat : 
ce qui fit qu'elle rendit graces a Dieu d'eſtre iugèe par ſes ennemis 
meſmes vn inſtrument capable de reſtablir TLancienne Religion dans 
FAngleterre. En ce poinct elle deſiroit, que les Proteſtans euſſent 
pluſtoſt blaſme ſes effects, que ſes deſſeins. | 

Comme les Comtes ſe furent retirez, elle commence à regler For- 
dre de ſon dernier iour, comme ſi elle euſt delibere d'vn petit voyage, 
auec tant de deuotion, de prudence, & de courage, qu'vn Religicux qui 
auroit medite la mort Teſpace de trente ans, n'y pourroit apporter plus 
de inſtefle. Et premierement elle commande que Fon auance ſon ſou- 
per, pour auiſer a ſes affaires, & ſoupant fort ſobrement ſelon fa cou- 
ſtume, elle $Scntretint de tres-bons diſcours, auec vne merueilleuſe 
tranquillite d'eſprit. Et entre autres paroles, ſe tournant vers Burgon 
ſon Medecin, elle luy demanda, Sil auoit bien remarque combien eſt 
grande la force de la verite, veu que ſon Arreſt portoit, qu'elle eſtoit 
condamnee pour auoir coniure contre la Reyne Elizabeth, & neant- 
moins le Comte de Kent luy auoit ſignifies qu'elle mourroit pour Vap- 


prchenſion qu'on auoit quelle ne fiſt yn iour mourir la fauſſe religion, 


ce qui luy eſtoit pluſtoſt vne gloire, qu'vn ſupplice. 

Sur la fin du ſouper, elle voulut boire a tous ſes bons ſeruiteurs, 
auec vne gayetè graue, & modeſte, ſurquoy tous ſe ictterent a genoux 
pour luy faire raiſon & meflerent tant de larmes auec le vin, que 
c'c{toit choſe pitoyable : Autant que leurs ſanglots donnerent de liber- 
tes leurs paroles, ils luy demanderent pardon, Sls ne luy auoient 
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rendu les ſeruices que {a Maicſtc meritoit : mais elle pareillement pria 
tout le monde de luy pardonner ſes defauts, quoy que ce fut la meil- 
leure maiſtrefſe qui fut jamais ſous Te Ciel, elle les conſola d'yn courage 
inuincible, & leur commanda d'cſluyer_lcurs larmes, & ſe reſioüir, puis 


qu elle Alloit ſortir d'vn abyſme de miſeres, & qu elle ne les oublicroit 


pas, ny deuant Dieu, ny deuant les hommes. 

Apres ſouper elle eſerluit trois lettres, I'vne au TP de France, _ 
tre au Duc de Guiſe, & la troiſieme a ſon Confeſſeur. Voicy les pro- 
pres termes de celle qu elle adrcſſa al Roy Renry I, ee 

te EY mon beau frere, Dicu ayant petmis pour Pexpiation, de 
mes pechez, comme ie dois croire auec toute humilite, que ie ſuis 


« venue me ietter entre les bras de cette Reyne ma coulin, apres y 


e auoir paſle plus de vingt ans dans les Enna de la priſon, ie ſuis 
« en fin par elle & ſes Eſtats condamnce a la mort. Tauois demands, 
ce que Ton me rendit mes papiers, qui m'ont eſte enleuez, a deſſein de 
« faire mon teſtament, & que mon corps fut tranſports, ſelon mon deſir, 
en yoſtre Royaume, où Tay cu Vhonneur d'eſtre Reyne, voſtre ſœur, & 
tc ancienne alli; mais comme mes maux ſont fans conſolation, mes re- 
e queſtes ſont ſans reſponce. Auiourd' huy apres diſner on ma ſignifie I'Ar- 
« reſt pour eſtre executẽe le lendemain a ſept heures du matin, comme la 
<« plus grande criminelle du monde. Ie ne puis pas vous faire vn diſcours 
ee bien ample fur tout ce qui s eſt paſle, il plaira à voſtre Majeſte d'en croire 
« mon Medecin, & mes ſeruiteurs, que Yay iuge capables de cette creance. 
« Te ſuis toute diſpoſce a la mort, que ie receuray dans cette inno- 
& cence, auec meſpris, comme ie ay attendue auec patience. Le 
ce droit que ma naiſſance m'a donne ſur le Royaume d Angleterre, & 
la Religion Catholique, ſont les points de ma condamnation, quoy 
« qu ils les dceguiſent tant quils peuuent par leurs calomnies, IIs 
ct mont ofte mon Aumoſnier, & me privent des conſolations, que i'attcn. 
« dois des Sacremens a la mort, me preſſant auec toute violence de rece- 
« noir Faſſiſtance, & la doctrine de leurs Miniſtres; mais jamais ic ne 
« feray rien qui ſoit indigne de ma naiſſance, & de ma Religion. 
« Ceux qui vous porteront les derniers ſouſpirs de ma vie, vous aſſeu- 
« reront de ma conſtance. Il reſte que ie vous ſupplie, puiſque vous 
« auez touſiours proteſtè de maymer, de me rendre les preuues de 
« voſtre charite, en faiſant prier Dieu pour vne Reyne tres-chreſtienne, 
« qui meurt Catholique, comme elle a veſcu, & en ordonnant de 
« donner quelque recompenſe à mes chers domeſtiques, puiſque ie 
“parts de ce monde deſnuce de tous biens. Quant à mon fils, ie 
« vous le recommande autant qu'il le merite, car ie n'en puis reſpon- 
« dre: Tay pris la hardicſſe de vous envoyer deux pierres qui ſont fort 
ce rares, pour la fante, que ic vous ſouhaitte parfaite, & heureuſe dans 
vne longue vie. Vous les receurez comme de voſtre belle ſoeur tres- 
affetionnee, qui meurt en vous rendant les derniers teſmoignages 
« de ſon cœur. le vous recommande derechef mes ſeruiteurs deſo- | 
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md „ fonder vn petit Canbent 


cc pour. y faire) les aumoſnes requiſes, vous enuoyerez mon ame deuant 
” Dieu plus parc de merites. Ic vous en ſupplie en Thonneur de 
6 « leſus Chriſt, que ic prieray bientoſt à la een en audit, 
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Tay opinion. que la lettre adreſſte bn Guile, « an; ne Fu trouuc 
pas, eſtoit de meſme ſubſtance, Celle quelle eſcriuoit à ſon Confeſſeur, 
portoit les combats qu'elle auoit liurez pour ſa Religion, & le zele qui 
la tranſportoit 4 mourir en la foy Catholique, & comme on luy auoit 
cruellement refuſe le pouuoir de teſter librement, & le tranſport de 
ſon corps, & la permiſſion de ſe confeſſer. A faute de quoy elle con- 
feſſe ſes pechez en general, comme elle auoit deliberé de les luy dirg 
en particulier. Au reſte quelle luy recommandoit de prier & veiller 
la nui& en eſprit auec elle, de luy enuoyer ſon abſolution, luy par- 
donner toutes ſes fautes, & luy preſcrire les prieres qu'il iugeroit les 
plus conuenables pour la nuict & le lendemain au matin: Adiouſtant 
que ſi elle Lapperceuoit à Yheurede ſon ſupplice, elle ſe mettroit 4 genoux, 
& luy demanderoit la benediction pour prendre conge de luy. Cela fait 
elle repaſſe la veue ſur ſon teſtament, fait la lecture de Linuentaire de 
ſes biens, & de ſes ornemens, eſcrit les noms de ceux a qui elle les 
auoit donnez, diſtribuè de argent a quelques vns de fa propre main; 
puis s eſtant retirce paſſa le reſte de la nuit à veiller en oraiſon. Dau- 
tres toutesfois aſſeurent, qu ayant fait ſes prieres elle ſe jetta ſur le lict, 
au temps quelle auoit accouſtume, & dormit quelques heures d'yn ſom- 
meil aſſez paiſible, pour ſe rendre plus forte a mourir; puis s eſtant eſ- 
ucillee elle commenca ſon agonie, liſant elle meſme la Paſſion, les 
genoux nuds ſur la terre, pour s animer au dernier combat, meſlant 
preſque deſia ſes larmes, & ſon ſang, auec les larmes, & le ſang de 
ſon bien-ayme, & paſſant les longues heures en prieres & meditations, 
iuſques a laſſer deux ſuiuantes, quelle enuoya prendre leur repos. 
Son dernier jour, qui fut le dix-huiftieſme de Fevrier, de JLannée 

1587. & le ſeptieſme ſelon le Calendrier des Anglois, commencant 4 
luire, elle ſe pare des ornemens qu'elle auoit accouſtume de prendre les 


jours de feſte, & ayant afſemble ſes ſeruiteurs, fait lire ſon teſtament, 


les priant de prendre en gre les petits legs quelle leur auoit fait, puiſque 
Feſtat de ſa condition ne luy permettoit pas den faire de plus grands: elle 
leur dit A tous le dernier Adieu, les exhortant a la crainte, & a Yamour 
de leur Createur, à la conſeruation de leur foy, & de la concorde 
parmy eux, & leur recommandant de prier pour le ſalut de ſa pauure 
ame. En ſuite elle baiſa toutes les femmes, & permit aux hommes de 
luy baiſcr les mains. La ſale eſtoit remplie de cris & de hurlemens, 
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ue. ſoulpits, & de ſanglots, ſuluis dne grande ondee de larmes 4 que 
ron ne pouuoit eſſuyer. Mais ecmme elle atioit toutes ſes peniſets bo 
tes vers le Ciel, elle ſe retire detechef con bratoire;"h elle fut l 
temps & ſc communla, comme on peiiſe; implorant la grace de Di 
auec des ſouſpirs & des gemiſſemens de colombe, iuſques a temps 


Thomas André Lieutenant de la Prouince luy cut ſignifié comps gu 
temps de ſortir. 

Elle obeyt promptement, & ſott auec vite facon pleine de majeſtẽ, 

vn viſage loycux, vn habit fort modeſte, la teſte couuerte d' vn voile 
pendant, vn chappellet a fa ceinture, & vn crucifix d' yuoire en ſa main. 
Les Commiſſaires la receurent en vne gallerie, où ils Tattendoient, & 
Meluin ſon maiſtre dhoſtel ſe preſenta, & ſe mit a genoux deuant elle 
e r Oy hag ages ge e non 2 110109 
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4e Ne olenrnis Soiat, luy dit-elle, mais reiouylie le? puiſque vous 
te deuez voir auiourd huy Marie Stuatt deliurce de tous les ſoucis. 

Je vous coniure de dire à mon fils que lay veſcu, & que ic meurs 
tc conſtante en la Religion Catholique, & que ie Kerhötte auſſi de 
<« tout mon cœur de retiner la foy de ſes Anceſtres, Faymer la Tuftice, 
de maintenir ſes peuples en bonne paix, & de ne rien entreprendre 
contre la Reyne d Angleterre. le may rien fait au preiudice du 
4 Royaume d Eſcoſſe, & ie demeure ferme en la fidelité que ray touſ- 
« jours cue pour le Royaume de France. Dieu pardonne à ceux qui 
« ont eſtè alterez de mon ſang, comme le cerf de Fean des fontaines. 
« Tu cognois, 6 Dieu, qui es la verite meſme, & qui ſonde les plus 

“ profonds ſecrets de mon cœur, combien i ay deſiré la Paix & rvnion 
ce des 25. me d ee ge & d Eſcoſſe. 


Ce Gin alors que ce cœur Royal eſtant attendry ſur ' ſon fils, ſur 
image des cruautez & perſecutions de VEgliſe Catholique, & ſur les 
indignitez qu'on luy faiſoit ſouffrir dans cette innocence, ſes yeux ver- 
ſerent quelques larmes de compaſſion, quelle eſſuya promptement. 
Puis ſe tournant vers les Comtes, les pria que Von traictaſt humainement 
ſes pauures ſeruiteurs, les faiſant iouyr des choſes qu'elle leur auoit 
donnees par ſon teſtament, & leur promettant d aſſiſter pres delle a 
fa mort, & de la qu'on les renuoyaſt en leurs pays ſous la foy publi- 
que. Linhumanité du Comte de Kent luy refuſa aſſiſtance des ſiens, 
& dit que tout cela ne feroit qu'augmenter la ſuperſtition. Mais elle 
lay dit, ne craignez point; ces pauures miſerables ne deſirent autre 
choſe que de me dire le dernier Adieu, & ie ſcais que ma ſœur Eli- 
zabeth ne voudroit pas mauoir refuſe fi peu de choſe, veu que Thon- 
neur meſme du ſexe demande que mes ſeruantes y ſoient : Ie luy ſuis 
tres: proche parente, petite fille de Henry VII. & doiiairicre de France, 
ontre onction de la Reyne d Eſcoſſe, fi vous raccordez cette courtoi- 
fie 4 ma qualité, donnez 1a pour Ie moins à la qualite dyn cœur humain. 
Sur cette conſideration on luy permet cinq ou ſix de ſes domeſtiques 
pour Vaccompagner au ſupplice, ou elle Sachemina, Cette 
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- 'Cette divine Reyne, que la France auoit veus marcher ſiiperbement 
dans les pompes de ſon Hy mente, lors qu'elle eſtoit ſuiuiè de toure la 
gloire, farcha pour lors auec ce petit train pour aller tendte le col au 
bourreati. 3 Elle entra dans vne ſale toute tapiſſee de noir, & monta 
ſur” vn eſchaffaut cbüuert des meſmes liurées pour accomplir le der- 
nier ate de cette longue tragedie. Quel œil de furie ne fut 'esbloiiy 
a Taſpect de cette face, dans qui les graces mourantes iettoient encore 
au dehors leur dernier Eclat. a 

Si toſt qwelle ſe fliſt aſſiſe fat vne chaire birperse 4 deſſein, Beal 
leut le mandement & FArreſt outrageux de ſa mort, quelle ouyt fort 
paiſiblement, IEP LOAN tous les mouuemens de la nature, pour Saban- 
donner a la grace, & a limitation de ſon Sauueur. En ſuite Flecher 
Doyen de Petrebourg, Tvn de ſes malins conſolateurs, ſe pteſenta, & 
lay fir yn. diſcours de Pedant fur la condition de fa vie pafſec, de la 
preſente, & de celle qui eſtoit à venir, taſchant de tout fon pounoir a 
la peruettir dans ce dernier combat. Ceeſtoit le plus ſenſible! de tous 
ſes maux, d oüyr en cët article de fa vie, 1a harangue eſtudice d'vn 
Miniſtre impertinent & audacieux, voila pourquoy elle Tinterrompit 
pluſicurs fois, & le pria de ne Vimportuner point, affeurant'qu'elle eſtoit 
confirmee en la Foy de Fancienne Egliſe Catholique & Romaine, & 
preſte de reſpandre ſon. ſang là deſſus; Neantmoins cet infame Docteur 
ne ceſſoit de la perſecuter de ſes remonſtrances iuſques dans N * 
la mort. 
Elle jetta les yeux par toute la fale pour voir fi elle ne découuri- 
roit point fon Confeſſeur pour luy demander Yabſolution de ſes pechez, 
mais on lauoit bien NET den approcher. Vne panure fille de 
ſa maiſon Seſtant jettèe à toute force parmy la preſle, comme elle fut 
entree, & qu'elle vid {a maiſtreſſe entre deux bourreaux, commenca A 
jetter vn grand cry qui eſmeut toute Vafliſtance : Mais la Reyne ayant 
Yeſprit preſent à tout, luy fit ſigne du doigt qu'il ſe falloit taire, ſi elle 
ne vouloit eſtre chaſlee.” Alors les Comtes firent contenancè de youloir 
prier pour elle, mais elle les remercia de leur bonne volonté, diſant 
que ce luy ſeroit vn crime de communiquer de prieres auec cux. Puis 
ſe tournant à cette multitude, qui 1 enuiron de trois cens erwies 
elle dit: | | 


« Ceſtyn ſpectaele bien nouueau de voir vne Reyne reduite a mou- 
te rir ſur yn eſchaffaut: le way pas appris a leuer le voile, & me 
c deſpoũiller de mes ornemens Royaux dans vne ſi grande compagnie, 
« & dauoir des bourreaux pour valets de chambre; mais il faut vou- 
s loir tout ce que le Ciel veut, & WOT aux Arreſts de la en 

« diuine. e | * 491 

le proteſte à la face du Dieu viuant, que je ray iamais attentẽ a la 
vie, ny a VEſtat de ma couſine, ny commis autre choſe digne de ce 
© traittement, fi Yon ne me veut imputer ma Religion, pour-laquelle 


ie meſtime heureuſe de reſpandre . I dernicre goutte de mon 
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ec ang. le mets toute mon eſperance en celuy que ie vois repreſents 
« en cette Croix que ie tiens en main, & ie me promets que cette 
« mort temporelle ſoufferte pour ſon nom, me ſera le commence- 
ce ment c vne vie eternelle auec les Anges & les ames bien · heureuſes 
« qui receuront mon ſang, & le repreſenteront deuant Dieu en un 
* Hon. de denen mes offences. row FF | 


IA deſſus tout le monde pleura, & n'y en eut pas quatre en toute 
raſſiſtance de ſes ennemis meſme qui euſſent le pouuoir de retenir leurs 
larmes, le bourreau veſtu d' vn habit de velours noir ſe ietta a genoux, 
& luy demanda pardon, qu elle l accorda fort volonriers & à tous 
ſes perſecuteurs. 

Apres ces paroles, elle Sagenokilla, priant hautcment en 1 5 in- 
uoquant la tres-ſacree Mere de Dieu, & la triomphante compagnie des 
Saincts à ſon ſecours, pour combattre encore Thereſie par ſes derniers 
ſouſpirs, elle redoubla ſes plus ardentes prieres pour VEgliſe, pour ſon 
Royaume, pour la France, pour ſon fils, pour ſa cruelle meurtriere, 


pour Angleterre, pour ſes Iuges, & pour ſon bourreau, recomman- 
dant entre les mains du Sauueur du monde ſon eſprit purific par tant 
d'amour & de ſouffrances. Les dernieres paroles de ſon oraiſon fu- 
rent celles- cy: Comme tes bras, Seigneur IEsvs CHRIST, eſtoient eften- 


dus en la Croix, regois moy de meſine entre les bras eſtendus de ta mi- 
ſericorde. 


Elle baiſoit inceſſamment vn Crucifix quelle tenoit entre les mains: 
ſurquoy vn des aſſiſtans faſchẽ de Yhonneur quelle rendoit 4 la Croix, 
luy dit, qu'il la falloit porter au coeur z mais elle repartit prompte- 
ment, au coeur & à la main, puis elle ſe diſpoſa a ſon ſupplice, & Vex- 
ecuteur luy voulut oſter ſon grand mantcau, mais elle le repouſſa, de- 
mandant que cet office luy fut rendu par ſes filles, qui s approcherent 
pour la preparer au coup de la mort, elle meſmes s accommodant le 
plus diligemment quelle pouuoit, & tendant ſon col & ſa gorge plus 
blanche qu albaſtre, aſſez bien deſcouuerte pour vn fi piteux ſujet, 
Cela fait, elle marqua ſes ſuiuantes du ſigne de la Croix, les baiſa, & 
auec vn petit ſouſtis leur dit Adieu, pour monſtrer qu elle mouroit auſ- 
ſi doucement que conſtamment, ne faiſant non plus de reſiſtance 4 la 
mort, que la fleur a celuy qui la cueille. 

Ces pauures creatures pleuroient amerement, & pouſloient des ſan- 
glots a fendre les rochers, lors que la Reyne leur dit; Comment > 
Tay zeſpondu de voſtre conſtance, & que vous ne ſeriez point impor- 
tunes: Cependant vous vous laifſcz emporter a la deſolation, lors que 
ic men vay changer vn Royaume temporel plein de miſeres à vn em- 
pire eternel, remply de felicitez. 

Il & trouua quelle auoit encore ſur ſoy vne croix de FW prix, 
quelle voulut donner a vne de ſes confidentes, promettant au bour- 
reau de le faire recompenſer d autre part. Mais cet ennemy de la 
Croix, la rauit pour ſaoulcr ſon auarice. Et comme elle cut les 
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yeux, wagen quelle fut apflliquée au fungſte poteau, alls commenea 
le Pſcanme,.. 1n;4e Domine ſhergui, & parmy ces acces paroles In 
mans Tug, quelle redonbia quantité de fois, Lexecuteur'tremblant, 
i aſlez mal acgoir,,, Joy, deſchargea yn.” coup de, hache g au lien; de 


luy 8 au col, il frappa Fextremitè du teſt, luy enfonga ſa,cocfs 
furc, & luy fit VIC. -\playe, qui ne pouuoit -cfire.guc,: doglourguſe; puis 


»{ 1) 


rechargeant promprement deus Autres coups il enleua la teſte du corps; 
& la monſtra publiquement, toute paſle & toute; ſanglante quelle cſtoir; 
porragy 2705 en. e FEE eclyplez les, traits de eette belle ame, qui 
F animer 3. la deſſus, il ria d vnc vo horrible: Liue la 
Reyne Elizabeth, ging periſſens les ennemis. de S Euangile,, Ce que le 
Doycn,r ee! & 1* ac ock Kem plan, 8 que tout le mon- 
le. 7 4 en pleurs. my „nog al 8 mig nns afl: 
5 Tei ng fut 'recucilly d ans des, bags Cargent,, & le corps e 
rant eſtendu fur Ice. ces pauureęs filles s approcherent, demandant 
quil: vil leur fut permis de le. deſpoüiller, & de Fenſcuclir de leurs mains, 
mais ce ſuperbe Comte les chaſſa hors de la ſale, & fit otranſporter ce 
ſacre depoſt en yne chambre du chaſteau bien fermèe, ordonnant de 
brufler le drap & Jes, ais qui, cſtoicnt, cmpourprez du ſang de cette 


artyrc, comme sil y auoit element au monde qui fut capable d' effa- 
ger ne, tache ſi celeſte. Les deux filles ne Jaiflerent pas de ſuiute des 


yeux le corps de leur. maiſjreſle, le. regardant tant quelles pouuoient 


par les fentes d' vne porte encore cnfanglagts,;& i demy couuert, elles 
demeuroient, la comme, des Magdclaines an fepulchre, iuſques au temps 
qu: i fuſt enterrẽ en LEgliſe Cathedrale de Petrebourg, d tous les 
gens de bien, tant quil. leur eſtoit permis, alloient ſouſpirex ſur ſon 
5 La nouuelle eſtant venue dans Londres toutes les cloches 
ſonnerent par reſtouyſlance, pour porter la nouuclle à la cruelle Eli- 
zabeth, qui ſe cacha pluſtoſt de honte que de dueil, quoy | Tang feig- 
nit eſtre extréẽmement touchce, de. la mort de ſa couſine, & en effect 
elle ſentoit quelquefois des remords de conſcience, & auoit des ſonges 
horribles, qui la faiſoient crier la nuict, & eſueiller ſes FLUNG al 
bre aucc fray eur. f 
e XVIII. Tant qu {1 y aura des yeritez, des. vertus, & dis 1 fur 
te la terre, cette playe ſaignera; tant qu il y aura des yeux, & des lar- 
ee mes dans ce lieu de miſeres, on les fera diſtiller ſur CCS Royalcs 
e cendres, & ·la pieté des viuans ne ſe laſſera jamais d eſpandre a 
pleines mains des lys, des Eillets, & des roſes ſur ſa tombe. Marie 
« que le Ciel abſout, intentc vn procez eternel contre Elizabeth, elle 
« ſera promence par autant de tribunaux qu il a d'eſprits raiſonnables, 
« & ſera touſiours condamnee fans finir, a mieze, pour m auoir fat 
« aucune fin à ſon iniuſtiſ ec. D 
l {emble que Dieu lux a voulu donner cxpreſlimens yne. — 
vie, comme a Cain, a Herodes,. a Tybere, & tant d autres tyrans, 


© pour combler es iniquitez, pour poſſeder vn ſceptre ſanglant par- 
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7 my les ſoupcons, 168 Hayeurs, les deffiances, & & - voir fon eller toute 
« viuante, lors que tombant en fin dans vne vieilleſſe impuiſſante, & 
< meſpriſce des fiens meſme, elle ſe plaignoit ſouuent que tout le 
monde Faber deten, & quellc tragoit Fehr Aqui clle ſe Pe 
5 fler. oy ins VU 97 133 S300 97IX91 £ — | 
2114 Le Ciel à fait ſechet IA facine ſur tekte⸗ 14 falt mourir "(ans en- 
& fans, & à mis far. ſon thrône le ſang de Matic, « qui tient a 


i tient auionr. 
ce. 5 hay. la Couronne d Angleterre & d Eſcoſſe. I Nee 1n1Lrh 


% Grand Dicu, Sil -eſt permis Getttrer dans He nuẽ de myſteres, 


4 & de ſecrets que vous cachez A nos yeux, neſt- ce pas de ce ſang 


« que Fon verra ſortir quelque four vn fleuron le plus illuſtre de toute 
da poſterite,/ qui fera naiſtre vn ſtecle dor titre ſes mains, qui fera 
<« triompher Fancienne pieté, & la portera ſur ſes eſpaules Royales, 
«</taſques dans le throne-de gloirc, -qui”rendra des honneurs diuins aux 

«©! cendres de ſa mere, & fera croiſtrè fur fa tombe des Cyprez, qui por- 
te tetont iuſques aux eſtoilles ce beau nom, quils mont gtaue ſur 
. leurs fueilles. - . a. £24 BO! 


Elizabeth ne ſera plus gies: "A phat births, & ſes per- 
te nicieux Conſcillers paroiſtront antont 9 e, comme les paſles ombres 


— * IEnfer. 

„ La Bretagne S eſueillera de cette e lechargie, &  regardera 
«; auec veneration celle quelle a deſhonoree anec tant de fureur. 
Incomparable Marie, ne diſons plus que la Prouidence a eſté ma- 
« raſtre pour vous, & quelle vous a traitee auec trop de rigueur & 
4 de violence. Elle vous a fait entrer dans vne lice toute couuerte 
de Palmes & de Lauriers, que vous auez arrouſez de vos larmes, 
cultiuez par vos trauaux, annoblis par vos combats, & honorez de 
« yoſtre ſang. Elle vous a fait monter ſur vn eſchaffaut, on vous aucz 

e joüc la premiere & la plus glorieuſe tragedie qui fut jamais repre- 
& ſentée dans le monde en voſtre ſexe, & en voſtre condition; les 
* Anges, & diuine Princeſſe, contemploient ſur les portes du Ciel auec 
« admiration voſtre combat, animoient voſtre conſtance, chantoient 
e vos loüanges, & preparoient a Venuy vos Couronnes. 

« Vn cœur de femme contre cent Leopards; vn cœur de diamant 
«- contre mille marteaux, qui na 'iamais flechy par la violence, qui ne 
« Feſt point laifle gagner a leſclat des honneurs, qui a trempe dans 
ce le fiel les plus delicieux contentemens de la vie pour ſuiure fon Iesvs, 
« ſon navre, ſon crucifié. | | 

c Yne Reyne la plus Catholique qui fut au monde, qui- nhonocoit rien 
« tant que les Egliſes, les Preſtres, & les Autels, eſtre quaſi vingt ans ſang 
« Egliſe, ſans Preſtre, ſans Autel, pour faire en ſoy vn Temple de ſon 


* corps, Vn Autel de fon coeur, & vn ſacrifice de ſon ſang: Mais que dis- 


« jc, dans vne mort fi abandonnee, eſtre VAutel, la victime, & le Pre. 
« ſire de ſoy meſme? Quel Martyr a ſan&ific rant de priſons ? Quelle 
ce Vierge a veuè la vingtieme annce de fa captiuite? Qui a iamais experi. 
1 mente tant de morts * vne ſeule mort? Qui Ia careſſec auec plus 
2 5s 2 de 
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a de ioye? Qui Ia meſnagec auec plus de prudente, & yu en: 25 5 
« conſommee auec plus de gloire? 8 
% Voſtre beau nom, 6 Marie, oe: ſur les aiſles dene in anc 
cc renommèe au dela des terres, & des mers, ſert d object à la vene- 
e ration des peuples, & d'ortiement au Ciel, ot Votre e ad- 
« uantageuſement des douceurs de la beatitude. 07 1 
t Regardez, & belle ame, vos Illes, & vos Rope de os bur 
« 'efclairez des rayons de la face diuine, confideres ces eſmerueillables 


1 flots de ce vaſte Occan, qui ne ceſſent de porter la memoite de vos 


“ grands faits aux extremitez de la terre; pardonnez à vos ſujets, & 

& lauez en fin la tache de ce fang genereux, que vous auez mieux ayme 
« eſtre le meſlager de 4 teen, * 3 by # - ara de la ven- 
6e geance. * 
c O grande, & illuſtre Brbragine, eſt il polldlet que & ſang en 
« encore oper ſur la duretè de ton cœur, & que tu te plaiſes touſ- 
« jours à combartre le Ciel à main arme, pour t oppoſer à ton ſalut, 
ce & fermer la potte à ta felicite? Ou- eſt cette gloire de ton Chriſti- 
ce aniſme, qui te faiſoit anciennement regatder comme vne terre de be- 
20 nediction, laquelle ouuroit ſon ſein pour donner tant de Docteuts à 
&c Europe, tant de lamieres à la docttine de IEgliſc, tant d exemples 


« de picte a toute la Chrefticnte, & tant de Confeſſeurs au Paradis. 


e Tes Roys forcoient le chemin du Ciel d'yne pieuſe violence, & les 
ce peuples ſuiuoient a la foule. On ne parloit chez toy, que d obeyſſance 
cc a TEgliſe Romiaine, que de Saints, que de Reliques, que de pieté, 
e que de combats de vertu, que de couronnes: & depuis qu vn Demon 
« d amour, & de tebellion, pouſle du plus noir des abyſmes, Sempara 
« de Tame d' vn miſerable Roy, tu as ſoiiille ta ſanctification, tu as de- 
er ſtruit ton ſanctuaire, dont les pitoyables Reliques ſont encores eſpan- 
« dues parmy tous les quartiers du monde, & les pierres ſacrèes de 
« ce Temple gemiſſantes parmy les nations eſtrangeres, attendent le 
<« jour de la juſtice de ce grand Dieu, & la reünion des eſprits au 
e poinct de ſon ſeruice. Quꝭ as. tu fait du berceau de Conſtantin, & de 
« ſainte Helene, qui ſont nez chez toy pour donner des loix a toute 
la Chreſtientẽ? Qu'astu fait de tant de pierres precicuſes qui com- 
poſoient ce diademe dhonneur, dont les rayons donnoient auec ad- 
« miration dans les yeux de tous les peuples du monde? Retourne, 6 
ce Sunamite, retourne, - 6 belle Ifle, retourne a ton principe, la main 
te dc Dieu reſt point racourcie, & ſes bras ſont touſiours eſtendus a 
ton obeyſſance. Si les mains inſolentes de VHereſic ont trouue le 
« moyen de leuer des barrieres qui eſtoient plantees & affermies par 
« feſpace de dix ſiecles, penſes-tu que celles de la vraye picte ne pu- 
« iflent arracher les deſordres qui ſe ſont gliſſez parmy la nuict d'vn 
« ſiecle corrompu? Ne timagine point des horreurs, des renuerſemens 
d' Eſtat, des ruines du temporel, des degaſts; en fin Rome auec ſes 
<« Inquiſitions & ſes foudres. Le rayon du Soleil fera fondre la manne, 


x ML le fer na peu conſommer : Le ſang de cette Reyne immortelle 
« caflera 
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jour des effects gue nus ne pouugns 


cc Caſſexa le diamant, & fera /n l 
cc croire & que la _ ne ſcaura iamais r Eve tobe tho, 


« des eſprits de Marie, /& ne images.de a 2 1 e 
e qui vous donne vn eſprit fi. zempere, des , inclinations, fi. aimables, 
«, dcs/vertus- fi Royales,,&,yns Majeſtè ſi grigmphante. ., Ceſt luy qui 
cc vous ynit auec la Reyne volire chere eſpouſe d'vne volonte fi cor- 
, diale, dyn amour ſi parfait, & qui fait que voſſre mariage cſt vn 


e continuel ſacrifice. de ces anciens, ou 10 on preſentoit des victimes 
cc qui n auoient point de fiel. La Reyne d Eſcoſſe votre ayeuls, fut 


„ 464+ 7. 


«le ur de Pn: & felons yoltre,. vn ficuron * nos lys, fille. de 
% Roy, foeur de Roy, femme. de Roy, toute Royale, de fang, de Re- 
« ligion, de picté, de prudence, & de coutage. Elle entre dans vos 
« ſoihs, elle prend part à vos trauaux, elle conſpire, a vos deſſeins, 
ſon eſprit tourne dans le yoſtre, & le voſtre d ajuſte continuellement 
<« au ſien: Ce ſont deux horloges extremement bien ee 4 qui ſe 
“ reſpondent à toutes les heures du jour. |, . 

4 Grandes Majeſtez Britanniques, portez | yn meſme joug dans le * 
« uice de Dieu, & la pieté de vos anceſtres ; & comme vous ne faites 
e qu vn cœur, ne faites auſſi qu vne Religion: Mais faites que ce ſoit 
te celle que voſtre ayeule d'cternelle memoire a pratiquèe par ſes ver- 
« tus, monſtrec par ſes eres honoree de la conſtance, & ſeellce 
cc « de; {on a. 1 27 A 10 1117 SHB! 


SCOTORUM REGINA 
VITA ET MORTE. 
Opera & Studio FAMIANI STRA DE. 


1414 eſt Maria Jacobo Stuarto centeſimo quinto, 
ut Scoti numerant, Scotorum Rege. Ipſam quatuor 
Regnorum inſignia ornavere z * ſed forma, cui parem 
ca ætate fuiſſe nullam memorant, digna Europæ to- 
; tius imperio habebatur. Aquabat decori corporis 
a 7H CES I ſpcciem verborum gratia, quam excellenti promp- 
K toque ingenio, non formæ, eius lenocinio cap- 
tus, imputares. Sed ſuper omnia Religio fuit, & erga veteres ſa- 
crorum ritus, Sedemque in primis Apoſtolicam reverentia; uti eius ad- 
decebat hæredem regni, in quo tres & octoginta Scotiæ Reges, eadem 
fidei conſtantia obſequioque in Chriſti Vicarium floruere. Septimo poſt- 
quam nata eſt die, regnare Maria cœpit, amiſſo patre, adeò ad cunas 
ipſas exornandas præfeſtinaſſe viſi ſunt regales tituli. Octavo menſe dia- 
235 dema regni ſceptrumque inter feſtas populorum acclamationes accc- 
pit. Statimque coronas, & regias filiorum nuptias, hinc. Henricus octa- 
vus Angliæ, inde Henricus Galliz ſecundus, obtulere. Quin etiam ad 
haſce nuptias armata ſunt ene; Scoti gravi propterea bello terra 
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1587. marique ab Anglo laceſliti, à Gallo adjuti, A Legato Pontificis b ani- 
14 LIT mati: qui Romi miſſus, ad Scotos, ut in avita religione perſiſterent, 
de <a praconiums, adhortandos, Viſa regia infante, laudaſſe cos dicitur, quod pro cæleſtiſ- 

ſimæ indolis Principe adycrſus obſccena hæreticorum monſtra bellum 

gererent, relaturi non paulo plus ſolidioris gloriz, ut aiebat, pro hac 

Helena, quam pro Græca relatum eſſet apud Troiam. Deſponſa de- 

ne we. mum Franciſco, Henrici Regis filio, Galliz Delfino, atque illuc armis 

traducta, inter nuptiarum ſolennia, Reginæ Scotiz, atque Angliz, atque 

Hiberniz, titulum aſſumpſit, Henrici ſoceri ſuaſu: quod mortua per eos 

Babnelum nale, dies Maria Angla, Hiſpani Regis uxore, affirmaret Henricus, non ad 
Eliſabetham Henrici octavi ſpuriam, ſed ad Mariam Stuartam, Jacobo 

quinto Henrici nepote genitam, pertinere Angliz regnum. Retinuit- 

que aliquamdiu eam appellationem, mortuo ſocero, inaugurata conſe- 

Sale Regina" crataque Galliæ Regina. Atque hinc duci coepta ſunt fila funereæ illius 


— 4 2 —. telæ, quæ infelici ſternenda ſuggeſto, Mariæ ſupremis parabatur. Ete- 


Angler Regin; nim Eliſabetha ad Angliæ regnum aſſumpta, Stuartæ jampridem æmula 
invidaque, ubi audiit, illam miſtis Angliæ Galliæque inſignibus, utriuſ- 236 
que regni Dominam appellari, ut fermè PossEssoREs malæ fidei timor 
poſſidet, verita ne per Gallorum potentiam attentaretur aliquid in An- 
Inde Scotiam tur- glia, turbandum ſibi Scotiæ regnum diſtrahendumque, abſente Regina, 
per ode o, exiſtimavit, occaſionem apprimè tunc nacta. Nam Jacobus Stuartus Ja- 
2 cobi quinti nothus, Catholicæ Religionis, ac monaſticæ 4 familiæ deſer- 
i Religionis tor, quum Moraviæ in Scotia Comitatum inſane ambiens repulſam 
ab Regina e ſorore paſſus eſſet, odio inflammatus præſidium ſibi quæ- 
& holtis ſivit ab hæreſi, ubique parata turbantibus. Aggregatiſque ſibi, quos Cal- 
viniana licentia jam alleQos in Scotia, coque Mariæ adverſaturos in- 
telligebat; ſacrum ordinem, quaſi merito illum deſeruiſſet, inſectari, 
templa, ac coenobia evertere: in opulentos Eccleſiæ reditus invadere, 
Region Soi facraque inde pecunia multos Nobilium ineſcare: demum impetrato a 
gia invadit: nimia ſororis facilitate Moraviæ Comitatu, ſpes ſuas attollere : ac mor- 
tua Guiſia f regni pro abſente filia moderatrice, mortuoque poſtea Fran- 
ciſco Galliæ Rege eiuſdem marito; Scotiz regimen ſibi polliceri, ac 
tractare coepit. Hinc illum & Angliz Reginam facile junxit commune 
lun&o fadere in Mariam odium, & propria cuiuſque utilitas. Ictoque fœdere adycr- 
cum Eliſabetha. , . . . . : 
ſus Catholicos, quibus dominantibus neque hæc s diu tueri ſe poſſe reg- 
num, neque ille © adepturum ſe aliquando ſperarent; vetus utrobique 
to arent Ot Religio miſeris ſane modis labefactata: ac duo præſtantiſſima Europe 237 
regna, una hinc ſpurià inſtigante, unoque inde notho adnitente, a com- 
plexu Eccleſiz, legitimæ matris, abſtracta ſunt. © Et Maria quidem, cu- 
ius non minus perculit animum Religionis in Scotia, quam in Gallia | 
Redit propteres Mariti Regis interitus, in Scotiam reverſa nullum præſentius remedium 
ASA bee türbatoribus A ge quam conjugium & ſpem ſobolis, meliorum 
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© Maria Stuarta, 
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perſuaſione, decrevit. Quamobrem evulgato Mariæ conſilio, jamque va- 
tiis legationibus expetito certatim matrimonio, præſertim a Cæſare pro 
Archiduce Carolo, atque a Philippo pro Carolo Hiſpaniæ Principe, in- 
tercedere protinus Angliæ Regina, perque Moravium Mariæ ſuadere, 
ne maritum extra inſulam quæreret, conata eſt, Nec illa + diſſentie- 
bat, quæ jam animum adjecerat ad Liviniz * Comitis filium, Henricum 
Stuartum Darlzi Dynaſtam. Cauſa huius conſilii fuerat, quod Darlæus 
genitus ex Henrici ſeptimi Angliz Regis nepte, ſecundus hæres Angliæ 
regni habebatur, ideoque reputaverat apud ſc Maria, poſſe illum, fi ex 
potentioribus Angliz familiis uxorem duceret , Anglorum viribus ſub- 
nixum fibi aliquando negotium faceſſere ad ſucceſſionem. Accedebat 
decora juvenis ſpecies undeviginti! annos nati, par morum ſuavitas, & 
4 Catholica Religione commendatio, Itaque feſtinavit accerſere illum 
ex Anglia, ubi cum patre extorri a patria jampridem agebat : - fruſtra 
238 conjugium improbante Eliſabetha, ac Darlzi loco Leiceſtrium Comitem 
offerente. Non ut Leiceſtrium Stuartz junctum vellet, hunc enim de- 
ſpondiſſe jam ſibi Eliſabetha ferebatur ; ſed (præter ea quæ alibi memora- 
vimus) ut dum moras nectendo, alium alio pelleret, nec alium, nec 
aliquem ad extremum induceret. Id quod ad firmandum ſibi Angliz 
ſceptrum ipſa referebat: & Moravii in primis intererat, ne Scotiæ & 


præſens regimen, & devoratum ſpe regnum amitteret. Sed jam illa pro- 


perato matrimonio, ac filio poſtmodùm aucta; quem Scotiæ atque An. 
gliæ Regem vidimus ®, quantum ſollicitudinis Angliæ Reginæ Scotiſ. 
que rebellibus incuſſit, tanto ipſa validioribus inſidiis, ſtruente Moravio, 
involuta eſt: ſparſo in vulgus rumore, decreviſſe illam, firmato jam pro- 
le regno, veterem ſacrorum cultum reſtituere, atque Eccleſiz bona in 
pleroſque Nobilium tranſlata, ab uſurpatoribus repetere. Eõque à con- 
juratis proceſſum eſt, ut armis palam ſumptis, mox, quoniam aperte vis 
improſpere ceſſerat, occultè diſcordiis inter Reginam Regemque jactis, 
ſed brevi compoſitis: denique Darlæo Nobilium conſpiratione perfidè 
interempto, viduam Reginam in poteſtatem aliquando redegerint. Ne- 
que hic ceſſatum: Nam Jacobus Epburnus Botuelii Comes, Scotici 
maris Præfectus, quem Moravius ad cædem Regis incitaſſe, eidemque 
promiſiſſe Reginæ nuptias eo conſilio ferebatur, ut invidia regiæ cædis 
apud Mariam inextricabilis adhæreret, ſi ipſa cum mariti interfectore 
239 matrimonium contraxiſſet; hic, inquam, Botuelius poſtquam iiſdem au- 
thoribus, quibus ſcelus patraverat, eſt abſolutus; armata militum manu 
Reginam Sterlino redeuntem invaſit: ac nuptiarum promiſſa proferens 
publicis Procerum tabulis obſignata, ad conjugii-afſenſum adegit, non 
antè tamen, quam ipſe operam ſuam pro Catholicæ Religionis inſtau- 
ratione cum Regina ſociandam, | ſacramento multis coram obligaſſet. 
Hoc autem ubi a primariis Calvinianæ factionis auditum, verſis in odium 
ſtudiis, concitaque plebe, Botuelius regiæ cædis author, Pontificius ſa- 
telles, patriæ proditor vulgò proclamatur. Et gliſcente rebellium ar- 
| 
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ob has cauſas. 


Leiceſtrium offert 
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betha : 


callidè. 


Maria tamen 
Darlæo nubit & 


hlio augetur. 


Creſcunt turba- 
menta regni, hac 
Moravii arte. 


Armis ac dolis 
agitur, 

Darlæus Rex 
interſicitur. 


Ipſa cogitur nu- 
bere Botuelio 
Regis inter fec- 
tori: 


qui fe religionis 
defenſorem Re- 
ginæ promittit. 


Ex quo odium in 
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r517; matorum numero, Regina quum ſe imparem ſubitæ inopinatæque ag- 
WV greflioni videret ; ac ſperaret, elapſo Botuclio, tumultum facile ſedatum 
& cus lu, iri, clam illum emittit, conniventibus hoſtium ducibus, quippè veritis, 
ne capto, vocatoque ad quæſtionem Botuclio, iph regiæ cædis ſocii re- 
nudarentur. Nec ideò quieyere : quin etiam Reginam, quæ rejecto 
Regina in arcem multorum obſequio ad eius tutelam cextatim confluentium, in rebel 
9 lium caſtra ſpontè proceſſerat, impacati aggrediuntur, captamque in pri- 
vatas primum ædes, dein necis in maritum patratæ inſimulatam, in ar- 
Inde habitum Cem quam artiſime cuſtodiendam inducuat. - Hic Maria, quum a Mo- 
i ravio triſtiora indies, ac ſuprema expectaret, fideli ſubditorum opera 
virilem veſtem induta, ex arce fugam arripuit. Ac yatios poſt caſus, 
tncera qud fe commiſſumque ad cam retrahendam prælium, ubi ſe ab inſequcntium 240 
2 inſidiis expeditam ad Regni fines vidit, incerta animi quo progrederetur, 
Angliam ante- quum comitum alii Belgium petendum, ali Galliam ſuaderent; ipſa, 
* cunctis magnoperè di ſſuadentibus, Angliam antepoſuit. Mota dicitur 

ad hoc conſilium capeſſendum, recordatione promiſſæ opis ab Eliſabe- 
4b bang cum. than: que paucis ante annis, ſecti adamantis partem alteram Mariæ dono 
mittens adjecerat, i quando bipartitæ illius gemmæ  ſymbolum remit- 
teret in Augliam Maria, quibuſcumque circumventa necefſitatibus ; ſta- 
tim ſe eo monitore excitatam auxilium ei, quantum expectari a ſorore 
poſet, allaturam. Sed nimirum Faciiivs ſectus adamas iterum coire, 
quam diſſociati animi .contentione religionis & regni coaleſcere inter 

ſe poſſunt. 
Hac datæ fidei & hoſpitii't tellets ad Eliſsberbam . in Angli 
am ſecura pergebat, quum a. militari Tribuno obviàm facto, paulum 
Maria in irinere ſubſiſtere, Reginæ Eliſabethæ nomine, rogatur. Inde in Bortonum pa- 
wo gum deducta, appoſitiſque cuſtodibus cinta, tunc ſerò ſenſit, ac dam- 
navit credulitatem ſuam: tantoque magis, quantò mox dicendam ad cau- 
& ut; rea evoca- Jam coram Elizabetha de Darlæi cæde, qui Londini natus ad Reginam An- 
* gliæ pertinere videbatur, evocata eſt. Quod illa averſata primùm, dein 
Lezatis proſe teſtata, Reginam ſe nulli mortalium, uni folum Deo, & Chriſti Vica- 
8 5 rio ſubjectam; Legatos ſuos ad illud tribunal non tanquam ad judicium, 
ſed ad colloquium emiſit. Ibi multis ſanè argumentis, & confeſſtone 241 
famulorum Botuelii o, qui ob eam cædem ſuſpendio necati Mariam in- 
ſontem inſciamque, wopale coram, teſtati ſunt ; -(-uti hoc idem poſtea 
 innocens reperi- Botuelius ipſc captus à Danis in quæſtione juravit ) Maria a fuſpicione. 
0 objete cædis, omnium qui aderant judicio, exempta eſt: immò in al- 
tero etiam conventu ſuper eadem re indicto, rejecto in accuſatores, Mor- 
«c-ufaoribu; non tonum in primis atque Moravium, crimine, propiùs ſupplicio fuère, 
wen” on ſupplicium intentaverant. ' Quamquam Mortonus v ſupplicium di- 
ſtulit, non evaſit. Siquidem aliquot pöſt annis, Darlæi cædis manifeſ- 
tus, ob idque juſſu Regis, Mariæ fili a, ſechri percuſſus, Mariæ inno- 
centiæ peſts fuit. Nec en in as! AIR cauſæ retractatione 
3475109 bots POOR 14 ue O87 1091b01q $117 


„ Flor, Remund. J. 7. & alij. ? Idem & alij. 
»Camdenus & alij apud illum. F 1 Iacghus VI. 


TON [ abiiſſet 


| p * 2 Fl 
AMI OAMIMA RT MORT EAT 26 


abiüſſet impunis, niſi multo antè ab inimico interemptus, ſpirltum, quem 


patibulo dehyerat, præfeſtinè reddidiſſet. Verum primis hiſcè ad Mariæ 
exitium fruſtra tentatis, ocaſiones dein aliæ non defuète. Pontificiæ 
Pii V. literæ diro Eliſabetham anathemate ferientis, regnorumque jute 
ſpoliantis : mota in illam in boreali Anglia nobilium atma*{fama nup- 
tiarum Mariæ cum Thoma Houvardo Norfolciz Duce: 7 auditus Albani 


Ducis adyerſus Angliam belli apparatus in Belgio, atque inde tranſmiſ- 
{us in inſulam Marchio Vitellius: hæc ſimul omnia comperta, & tan- 


quam ad Scotiæ Reginam liberandam, & in Angliæ imperiuim, oppreſ- 


242 $& Eliſabethà, ſuſtollendam compoſita, novum ei ſeyctiuſque judicium 


intenderunt, deportataque i in arctiorem cuſtodiam, atque illuc miſſis ab 
Eliſabetha è prima nobilitate judicibus, rationem eorum, quæ obiecta- 


bantur, afferre juſſa eſt. Nec illa negavit, queſitam à ſe libertatem ex 
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Novæ accſationgs 
capita, 


Ad ea Marie 
reſponſio. 


ca cuſtodia, qua contra jus faſque, Regina nulli ſubdita, detinebatur. 


Ob camque rem imploraſſe ſe Romani Pontificis preces atque opem 
litterarum autem, quas Pontifex in Reginam Eliſabetham emiſerit, ig- 
naram ſe eſſe. Non ſe reſpuiſſe vicina Ducis Albani arma, quibus ipfa 
in regnum ſuum, non in alienum, ſtatueretur. Non ſe repudiaſſe con- 
ſilium de nuptiis cum Norfolcio, nempè oblatum à Moravio'Elifabe 
tha arcanorum conſcio: non tamen ultra conſultationem proceſſunt eſſe; 
Poſtremò non ſe ulli miſcuiſſe conſpirationi nobilium, quamvis illi ho- 
norificum liberandæ Scotorum Reginæ titulum atmis ſuis impoſuerint. 
- Quz aliaque in hanc ſententiam poſtquam Maria diſſeruiſſet, ſeriptis ad 
Eliſabetham litteris, expoſitoque quam indignè ſecum actum eſſet; ora- 
vit, ut aut permitteret ire ſe in Galliam ad cognatos Guiſios, à quibus 
ſperaret eam opem adverſus rebelles ſuos, quam impetrare in Anglia 
a ſorore nequiviſſet: aut certè non arceretur ab eius conſpectu collo- 
quioque, apud quam ſuſpiciones omnes facile purgaturam ſe non du- 
bitaret. Sed non modo neutrum impetravit, Duce ipſo Norfolcio ob 
cam cauſam ſecuri percuſſo, ſed novis iterum ſuſpicionibus, novis crimi- 
nationibus Regina infelix appetita eſt. Nempe quo plures in liberta- 
tem eius intendebant, co cauſam indeprecabilius aggravabant : ac ju- 
vandi ſtudio, altius nocebant. Venerat in Belgium Joannes Auſtriacus 
Caroli Cæſaris filius, opera in primis Gregorii XIII. qui miſertus indig- 
nam Mariæ ſortem, Philippo Regi author fucrat, ut in provincias Gu- 
bernatore * tunc vacuas fratrem induceret, qui & ob patris memoriam 
acceptus Belgarum * populis eſſe, & ob propriam maritimis in bellis cla- 


Ex adventu Ioan. 


Auſtriaci in Bel- 
gium, 


ritudinem ſuſcipere expeditionem in Angliam, ad liberandam Scotorum 


Reginam, non vana ſpe poſſet. Nec Auſtriacus quidquam omittebat, 
quo provincias quacumque ratione componerct : ut ſolutus omni per 
Belgium cura ad Britannicam expeditionem ſeſe accingeres., Quum Oran. 


admonetur 
Eli ſabetha de con- 


gius arcana expiſcatus, aperuit illa Eliſabethæ: addiditque, ſibi conſtare, jugio ejus & 


Mariam Stuartam, Pontificis Romani Hiſpanique Regis communi con- 
ſilio, conjugem Auſtriaco deſtinatam eſſe. Id verò variè torſiſſe dicitur Eliſa- 


' In Belgium. x vide lib. 8, & 9. Decad. prim. 
F E e bethæ 
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1587; bethæ anime ambigemis: conſultantiſque, fatitis ne foret, Mariam in 
WYYN Scotiarm remittere, vexandamque rebellibus ſuis tradere, certè ab Anglia 
o ccaſtones armorum procul pellere: an potiùs, cum Mariæ morte, cau- 
Conſultar W ſas pro captiva conſpirandi aliquando præcidere. Et Nünma würd 
I in hang partem ferebantur plerique conſultatores, ſerio inculcan- 

tes; Maria incolumi, -nuſquam fore aut Reginæ, aut Religioni in 
Necandam pleri- Anglia ſecuxitatem, coque rem deveniſſe, ut divetbium illud de duobus 244 
jv olim Principibus Conradino : & Carolo u, nunc duabus de Reginis vul- 
29 uſurpetut, Aut Scotam ab Angla, aut Anglam a Scota; Reginæ 
tamen publicum dedecus apud ſe ſubinde reputanti viſum eſt, calli- 
diore conſilio ſpargere in vulgus, reconciliatam fe Mariæ, ac brevi cum 
ma ramen velur CA/ Wexanda tranſacturam. Sic utique ſperabat ſiſtere in præſens, fi 
a aux à Belgio, aut aliunde prætentarentur: ſimul ejuſmodi conditiones 
 reconciliaron Stuartæ IMPONCTE, quas illa facile aſpernante, res demum omnis in ir- 
pogit 3 ritum caderet. Et; ſane, ubi audiit Maria, peti ex ſe inter alia, ut fi- 
lium cum aliquot gan Proceribus obſidum lobe in Angliam accerſeret: 
& ipſa antiquatæ jam per Angliam Scotiamque Romanæ Religioni nun- 
n cium remitteret; indignata reſpondit;” conditiones utcumque alias ad- 
1 miſſuram ſe: at mori potiùs, & fi qtid gravius et morte, pati velle, 
quàm aut filium, aut animam indignè prodetet: avitam Religionem a 
tot retro Regibus! e eee ſuis rite traditam & cordi & curæ ſibi 
perpetuò futuram. Finis colloquii fuit, mutatus anguſtiorque carcer, 
Confpiratur ab imminuta familia, Ae cuſtodes. Quippè implicito Belgicis turbis Au- 
Ea bectam. ſtriaco; mox & extincto, omnem à Belgio metum exuerat Eliſabetha. 
Sed propior illam ſollicitudo excepit domi. Conjuravère nobiles ali- 
quot Angli, promptiſſimo corum Antonio Babingtono : in ſeque ſuſce- 
pere, Anglam de medio tollere, Scotam ſubſtituere, Catholicam Reli- 245 
Detegitur confpi= gionem regno reddere. Sed prodita detectaque conſpiratione, ac reper- 
35 tis conjuratorum ad Mariam litteris, illicd in quæſtionem ipſa poſtula- 
tur. Septem & quadraginta viri partim è ſenatorio, partim è forenſi 
« in Min ordine ad cognoſcendam cauſam feſtinantur ab Eliſabetha, proferuntur 
conjuratorum ad Mariam litteræ: eius aulici duo, ut conſcii arguuntur: 
omnia contra noviſſimum Eliſabethæ edictum attentata pronunciantur. 
At Maria, tot inter cauſidicos & leguleios, queſta primùm, agi ſecum 
contra quam cum Principibus ritè inunctis & conſecratis agi deceat; 
neque enim, quòd carcere attineretur, minus Reginam ſe, eoque libe- 
ram: neque Eliſabethæ, aut ulli mortalium, præter quàm Chriſti Vi- 
m. ee, ſv Cario, ſubiectam eſſe. Tum defenſionem orſa, inficiata non eſt, auditas 
ſibi aliquoties multorum aut Anglorum Scotorumque, aut externorum 
Principum curas pro ſe in libertatem aſſerenda ſuſceptas: ac pio illo- 
rum officio, pro quo laudem apud poſteros merebuntur, lætatam ſe 
fuiſſe: & ut exitu non carerent eiuſmodi conatus, optaſſe. Id vero an 
cum Eliſabethæ vitæ diſcrimine quæſitum ſit, neque ſe conſciam fuiſſe, 
neque in talium conſpirationes operam ſuam, aut nomen aliquando 


Conrad, Suevus. * Carol, Andegau. 


commodaſle. 


ö 
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commodaſfle; A Babingtono; Aifuc Poreme conſpiratis nullas ſe ad- 17 87. 
verſus Reginam litteras Hecepifſe? quæque ad cos ſcriptæ dicuntur Ma 
-riz nomine, 4 Mariz aulicis dolo mälé Hctas fe? promptdtique fe, ft | 


is Hi in conſpectum veniant, : mend4Gi” redarguere! Ad extremum tacto 


dextera manu ſancti Bvangelii codltes raverlüftf ibi Deum precata eſt , 
ſi quidquam contra Reginæ vitam egiſſet, aut togitaſſet. Una in re ante. 
addidit agnoſcere ſe non innoxiam, calamirateſque, in 'qlias inciderit, 
non immeritam: quòd indulgentiòr it apoſtatam monachum “ fuiſſet; 
quòdque, poſt reditum & Gallia, lenitate nimia, Dei & Catholicæ Reli- 
gionis hoſtes in Regno ſuo, toleraſſet! Sed incaſſum defendebatur illa, 
quam judices prædamnaverant. Statimque & ab Ordinum in Londi- 
nenſi / urbe conventu Maria læſæ majeſtatis rea pronunciata eſt: & feſ- 0 
tinatà legatione in Galliam, miſſus ab Eliſabetha libellus regiæ damna- 
tionis ad Henricym * Negem: & Mariæ, quid à Regni Ordinibus decre- 
tum eſſet, Eliſabethæ litteris ſignificatum. la autem nihil inde con- Nin indeterrics 
& ad Deum verſa. 

ſternata, quin vultu placido, actis nuncio gratiis, Deum precata eſt, ut 
quam innocentem ſciret, fortem quoque, & in Catholica Religione, 
pro qua libens mortem oppeteret, conſtantem vellet. 15 

Interea appulſus in Angliam multo comitatu Pomponius Bellicurz- Legatio & Gallia, 
us, ab Henrico Rege ad Elifabetharwallegatus, cam reſponſis ad fingula 
damnationis capita, magnis- urbem a rumoribus implevit, quaſi prope- Vulgo pro Muria 
diem ſecuturam Mariæ libertatem. Ferebaturque in mandatis Bellicu- M_ 


ræus habuiſſe, omnem operam adhibere Galli Regis, Gallizque univer- 


247 ſæ nomine, ut Scotiz Reginam imminenti periculo ſubtraherct.  Quam- 


quam Bernardinus Mendoza, Hiſpani Regis apud Henricum Orator, vir 

aulz Principum intelligens, affirmavit ad Alexandrum ſcribens d, Videri, a ata porior 
Regine liberationem fuiſſe minimam cauſarum decretæ leviticnis; Hs clin. 
potiùs Regi curæ eſſe, legatoque impenſius injuncta, ut Angliæ Regi- 

nam induceret ad pacem Bearniz e, Condzique Principibus, & Turenæ 
Vicecomiti, pro ea qua erat apud illos authoritate, perſuadendam, ſi- 

mul ut de fœdere cum aliquibus Gertnaniz regulis incundo, Anglæ 

mentem exploraret, ac certi aliquid cum ea conficeret: Quod confec- 

tum fuiſſe a Bellieuræo, ex aliquorum conjectura ſcripſit 4 poſtea Alex- 

ander ad Regem. Sed -ſive Mariæ cauſam minus anxiè curaverit Gal- 

liz Rex: ſive potius illum, ne in eam curam totus atque armatus in- 
cumberet, inteſtina Galliæ bella retardaverint, certè ab eius legato non Obfuir cert x 
modo pro captiva Scotiæ Regina peractum eſt nihil, ſed hæc ipſa lega- r 

tio (ut cætera ad illum diem tentamenta) Mariæ in perniciem vertit, ac 
ſupremum ei fatum maturavit. Etenim poſt diſceſſum Bellieuræi, quum 

ex bimeſtri dilatione ſupplicii, nutare crederetur Eliſabethæ animus Gal- gin. annit. 
lica legatione ſuſpenſus; ; ingens profectò ſollicitudo invaſit cum hære- e 
ſum antiſtites, tum aulæ COACDUANE pritnores, Leiceſtrium, Cæcilium, 
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* Moravius: | » 22, Decemb, 1586, 
Parlamentum. | | © Rex Navar. ») | 

* Henr. III. | | 16, Mart. 1587. 
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apud Reginam, 
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DE MARTESCOTOR UM REGINA 


Vil Goganuma;Aligſqus nonnallos, , certum, fibi 4 Marie ingolumitate, 
in quam capitis ſententiam tulerant, infortunium metuentes. » Quippe 
ſecun rut abant, poſt exceſſum Eliſabethiæ, haud dubiè Stuartæ deberi 248 


Angliæ fegnum, hac autem rerum poticnte, de iſe, paritet omnibus ac- 


tum eſle. j Nempe novam fore regni, faciem, mut quam ſub alia Ma- 
ria ©,;noyg Evangelio, infeſtiorem; adeſſe enim. Scotæ altiores qpiritus, & 
odium in hoſtes Catholice Religionis longà carceris injuriâ prorita- 
tum. Inde ad Eliſabetham convetſi eo, quidem audaciùs, quò grata ſe 
offerxe, non ignorahant, queruntun tot Procerum Senatotumque judi- 
gium, agi regni totius votum tamdiu prolatando contemni: Ea procraſa 
tinatiome nihhil ſſici, niſi ut ad nuvas excitandas impiorum comjuratio- 


nes ſpatium eutendatur. Poſſe in adyta irrumgere, qui tories in veſti- 
bulo ffuerunt uc C ſemper ,aberrare;. Jui ſepe | jutuluntur. fte Traqme libe- 


raret ſeque C regnum aa ſollicitudine: pateretur Angham uni parere; 


num duo jam regni capita monſtrari. Nec magis Hliſabru ham Angli- 


varias per artes. 


cane Hecleſiæ Principem rite coli, quam Mariæ ad urum confugere 


Catholicorum religuins. Neque hoc contenti, comitiorum, que tunc 
agebantur, opportunitate utentes evincunt, ut ſubſidium, quod ad re- 


parandum in Belgio bellum enixe petierat Eliſabetha, comitiorum de- 


ereto non dxigeretur antè, quàm capitis ſententia in Scotiæ Reginam 


jampridem lata executioni mandaretur. Sic, & Leiceſtrio pecuniam ad 
delectum novi exercitus urgente, & Eliſabetha illam qualemcumque 


neceſſitatem ad explendam cupiditatem amplexante, Mariæ feſtinata 
mors eſt. Igitur Eliſabetha poſtquam videri poterat ex ſupplicii dila- 249 
tione meruiſſe clementiæ laudem, & compulſa ad executionem imperan- 
dam declinaſſe invidiam; jubet cum rea juxta regii Senatus Ordinum- 


quc regni ſententiam agi, conficique de ſumendo ſupplicio mandatum, 


Mortis ſententia 
ad Mariam per- 
fertur. 


Quæ de Sacerdote 
ad confeſſionem 
non admiſlodolet ; 


& in facramento- 
rum irriſores 
invehitur; 


quod à Buchorſto ſupremo Angliæ Quæſtore , atque a Roberto Beſlæo 
à regni ſecretis, ad Mariam in Frodringamum oppidum, ubi illa atti- 
nebatur, perlatum eſt; ultimaque ei neceſſitas, Reginæ & regni nomine, 
indicta. Nec imparatam aut averſam ferialis nuncius invenit. Hunc 
enim illa diuturni carceris exitum expectabat, haud inſcia, in Macnis 
Principum injuriis non incipi, ut deſiſtatur. Illud gravius accepit, quod 
evocatum ad ſe ſacerdotem, aulicum ſuum ab eleemoſynis, ut apud il- 
lum animi noxas, uti conſueverat, expiaret, aditu excluſerint, multa in 
hæc priſcæ pietatis ſacramenta, ceu ſuperſtitionum inania ſuperadden- 
tes: iplamque s ad huiuſmodi deliramenta Catholicorum, in eo ſaltem 
articulo deponenda, certatim cohortantes. Quos illa quum faceſſere ab 
ſc juſſiſſet, certos non alia ſe proceſſuram via, quam que ab Apoſtolis, 
ac Pontificibus Apoſtolorum ſucceſſoribus monſtrata eſſet, proque ea 


mortem libenti animo ſubire; uſque adeò copiosè atque conſtanter ad- 


verſus noyiſſima apoſtatarum commenta diſſeruit, ut admiratus inter 
cos, qui cauſæ præerant, vir h ſane primarius continere ſe haud potu- 
* Maria Hiſp. Regis uxor. 1 55 | r Sic impiè ipſi impij. 


* Theſaurus, ſed poſtea. * Canti} Comes. 
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erit, quin palam diceret, Neceſſariò tollendam e medio fuiſſe illam, cuius 1587, 
wita timeri poſſet, ne reformatæ religionis mors. eſſet. Ad quæ gaudio 
2 50 ipſa prægeſtiens (namque ſimilia his audierat ab iis, qui ſibi nuncium 
mortis attulerant) egiſſe dicitur Deo grates, quod ad Religionem Ca- 
tholicam in ea inſula reſtituendam, inſtrumentum haberetur i.  Hzc au- 
tem ad eum, quem dicebam modo, ſacerdotem Maria perſcribens, orat, 
ut ſe, omni humano deſertam auxilio, in illa noctium ſuprema non 
deſereret ipſe, ſed confitenti peccata ſua ſoli Deo, quando apud homi- 
nem confiteri prohiberetur, veniam à Patre miſericordiarum impetra- 
ret. Ac præterea compoſitis ad Eliſabetham Reginam, ad Henricum * d d 
Galliæ Regem, ad alios, litteris; commendatoque, inter monita ad filium 
Regem anxiè tranſmiſſa, amore ac patrocinio Catholicæ Religionis, pro . 
qua mater occumberet, & in qua majores ſui Reges ante deceſſerant; de Regione, 
in retractius cubiculum dimiſſis etiam pleriſque fidelioribus ancillis, 
noctem illam precibus traductura ſc abdidit. Atque humi proſtrata ante precibusac ſump- 
Domini è cruce pendentis effigiem, actis ſuppliciter gratiis per com- & a 
memorationem beneficiorum, inter quz mortem mox ſubeundam ad- 9555 
numerabat; Sacroſanctum Chriſti Domini corpus clam apud ſe ſerva- 
tum (poteſtate, quam Mariæ ob ſingularem in fide conſtantiam ad hunc 
uſum indulſerat Pius quintus) & ſuis ipſa manibus venerabunda ſuſ- 
cepit l. | 
Hæc dum Fodringami agebantur, ferunt Londini eadem ipſa node, SOMNIO Mas 
quam Eliſabetha ® curis agitata inſomnem ducebat , matronam in eius 
251 conclavi dormientem, repente ſpectris expergefactam exclamaſſe, Videre 
ſe Mariam Stuartam capite obtruncari, mox & Dominam ſuam plecti 
eadem ſecuri. Quibus clamoribus Eliſabetham, que ſimilibus quoque excerrira Eliſabe 
imaginibus diſtrahebatur, exterritam ſollicitè mandaſſe, advolaret illico WED 
nuncius Fodringamum, ac Mariæ ſupplicium differri ſuo nomine im- capplicio differri 
perarct. Sed ſerò hxc parabantur, peracta jam, quatuor ante nuncii a = 
adventum horis, Reginæ cæde. Etenim albeſcente vix dum die, feſti- 
nantibus qui Mariam adſervabant, atque admonentibus, cuncta parata 
jam eſſe ad ultimum illum actum, paucis ſuorum comitata, juſlifque 10 a feli 
(in queſtus enim & ciulatus eruperant) ne lætiſſimum ac triumphalem 8 
diem importuna lamentatione corrumperent; in aulam ſupplicii locum 
proceſſit, pretioſioribus veſtibus induta, piaculari corolla ad latus accinc- 
ta, & crucifixi Domini ſignum utraque manu ſuſtollens. Ad eius aſpec- 
tum audiri tota ubertim aula cœpère, quamvis premerentur, ſuſpiria, & 
ſingultus. Crevitque palam comploratio, ubi illam conſpexere ferale 
pegma, impar, ſanè Regiæ Majeſtati ſolium, aſcendentem, ſequente car- 
nifice. Hoc e ſuggeſtu Maria ſolito lætior pulchriorque, (nam viſam 2 or 
omnibus perhibent mira decori vultus ſpecie prænitentem: five nativam : 
oris formam commiſeratio intendebat, ſeu vicinæ beatitudinis aliquis jam 


tum fulgor afflabat) converſa ad multitudinem oravit, qui inter eos ad- | 


i Camden. in Eliſab. Regina Elifabetha. 


: Henr. III. 5 * Ex litteris Bern. Mendoz. ad Alex. i. Mart. 
Georg. Conæus in vita, Florim, de har. & alij. 
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| 1587, eſſent, Catholicæ Relipionis cultores, ut ſecum in co vita mortiſque 252 
3 conjinio, preces conſociarent apud Deum: quem ut innocentiæ ſuæ cau- 
ae lor, lam ac teſtem adorabdt, ita ab codem veniam mortis ſuæ authoribus 
incer_preces, & & anime poſeebat. Poſtremò provoluta in genua, poſtquam ipſa ſibi 
oſcula, velum è capite ſubmovit, & collum late candidius nudavit, crucifix- 
um Dominum arctè complexa oſculataque, cervicem carnifici Regina ſub- 
jecit. A quo tremebundo atque inhorreſcente, non niſi poſt tertium 
vulnus, avertentibus oculos ab eo ſpectaculo etiam qui mortem eius 
concupicrant, regium Mariæ caput, ſacras inter preces, amputatum eſt. 
cur cb Hunc exitum habuit Scotiz Regina: magnum, fi quod aliud, utriuſque 
Elogium eius. ſottis exemplum. - Forma, ingenio, regnis Scotiæ atque Galliæ, quæ 
- adminiſtrayit, & quæ debebantur Angliæ, Hiberniæque titulis fortunatiſ- 
ſimè cumulata. Sed verſa felicitate; à nothi fratris e odio prodita, a 
Reginæ ſororis invitatu decepta t, ab hæreſi periclitante criminationi- 
bus circumventa, à Magnatum judicumque privatim ſibi precaventium 
fententiis oppreſſa, ab Eliſabetha amittendi regni metu damnata, nullo 
teſte coràm producto, ſine quo ex regni lege damnari ne privatus qui- 
dem potuit, poſt viginti ferè annorum captivitatem, poſt mutati ſexde- 
cies carceris illuviem, tanto vitæ ſpatio inter cuſtodum injurias traduc- 
to, deſtituta omni inviſentium ſolatio, præter aliquas Romanorum Pon- 
tificum litteras clam illatas; regnis, libertate, vita, ſpoliata eſt carnificis 
manu. 


LYCTVM fimu- Audita morte eius Eliſabetha, ad abolendam fuſi regii ſanguinis in- 253 


& in tele famiam, ſimulato mœrore, lugubria induit: & quaſi extortum ſibi capi- 
N tale mandatum, & contra quam ipſa injunxiſſet, feſtinatum fuiſſet a ſe- 
| creti 4 ſcrinii miniſtro, ſtatim reum illum agi, pecuniaque, & carcere 
mulctari voluit ; multum irridentibus, qui codem tempore Londini vide- 

ron fine wür bant, feſtis ignibus, campanarumque ſonitu, edi lætitiæ ſigna ob Mariæ 
cædem, ac poſtea in eiuſdem miniſtri apologia, qua is nihil ab ſe, niſi 

& odio Princi- & Reginæ mente factum eſſe palam teſtatus eſt, evolutam palliatæ fa- 
<a bulæ tclam amplius agnovere. | Certe Eliſabetha publicum non evita- 
vit odium Europæ Principum, violatam in Mariæ ſupplicio Majeſta- 

tem regiam ſuccenſentium, inſulaque in ipſa auſos vidit, qui poſito ad 

& ſepulcrali exe- tumulum lapide, facinus illud, nefarium judicium, barbaram & tyran- 
I nicam crudelitatem, notavere. Et Mariæ abſtulit illa quidem & regnum 
& vitam: nempe res caducas & brevi auferendas: ſed redditum ei ævum 

in cœlo beatum, & manſurum imperium, pro cjuſmodi jactura, credi- 

& judicio de ea tum eſt. Sane ſcribens 5 ad Philippum Regem Parmenſis Dux Alexan- 
menlis, der, poſtquam dixiſſet, Mariæ finem vulgo lamentandum, ipſi ad immor- 
cum ntetis ad talitatem gloriæ appetendum fuiſſe; affirmare non dubitavit, Poſſe Sco- 
"I tie Regmam in martyrum numero, qui in Anglia fudere ſanguinem, 
& plurimum in- WETZEO cenſeri. Atque aded in cœlo degere corond præcinctam, multd, 


ſigmum virorum 


 praconiis de jus 4m quæ ei ablata eſſet in terris, pretioſiore. Immò neque illo, ne- 254 


vita obituque. 


o Co, Morav. | 4 Daviſonus Secretarius. 
* 22, Mart, 
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que ullo poſt tempore defucre complura & decora ingenia, a quibus 1587. 
vario ſtyli genere, Mariz laudes per omnem eius vitam, inque ipſa præ- 

ſertim morte conſtantiſſimè pro Religionis patrocinio ſuſcepta, literis 
commendatz ſunt. Ut profe&o horum ſcriptorum * authoritas facile 
præhaberi debeat uni Georgio Buccanano, (nam reliqui fermè ex hoc Sig Buca: 
lutulento fonte turbidum hausere) qui partim odio in Jacobum Regem u 
Mariæ patrem, 4 quo propter hæreſim exulare juſſus fuerat : partim ſpe 

inductus a Moravio, ſi hic regno potiretur, ſe in Scotiæ Patriarcham 
aſſumendum; ea adverſus Mariam, deque Scotiæ regno ſcripſit, quæ & 

à regni ordinibus damnata ſunt, & ipſe poſtea, ut nec in perfidia con- 

ſtans erat, coram Jacobo Rege Mariæ filio tanquam contumeliosè im- See fas 1 
meritoque concinnata reprehendit. Et ne hoc Jacobi gratiz datum vi- . 
deretur ab homine commutabilis fidei, morti proximus, quum adulatio- 

ni nulla merces, optaſſe dicitur tantum vitæ ac ſpiritus, quantum reyo- 

care ac retractare, quæ emiſerat, maculaſque Mariæ falsò aſperſas, ſuo 

utique ſanguine delere poſſet. 


pPontif. Urban. Cardin. Peron. Cardin, Bellarm. | retici aliqui, ut Gulielm. Udall in vita Mariz, Guli- 
Flor. Ræmund. de hzret. Georg. Conæus in vita elm. Camden in Eliſabetha. 
Mariz, Spondan, in Annal. & ali permulti, & hæ- 
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Elizabethæ Angliz Reginæ perſuaſerunt oc- 
cidendam eſſe ſereniſſinam Principem Ma- 
riam Stuartam Scotiæ e & Lacobi ſex- 
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tempore, intolerabili quodatn ſenſu dolor} 11 
Lene Revinam Scotiæ varijs quibuſdam' ac ini l tipli- 
cibus machinattonibus vitimum intentaſſe Fache 
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v. N veſtrz exitium, (in cujus tamen vita & Tecpritate le- 
cundum Deum, ſuam ipſi e ſalutem elle poſitam ag- 
noſcunt) atque hinc lam, non id nod ere, vt 
ſineetaftt ijs 'veramque rdigionem, quam A multis f ters annis K . Pro- 


feſſi ſunt, & vſu corroborauerunt, eripiat; ; verum etiam vt reg num 
; | , 1111. , g 4222 121 19 Ot 181! 
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hoc nobiliſſimum in miſerrimam Romani Pontificis tyrannidem re- 


b digat. 


* / Conrvrar. 

_« « Quis ille Senatus populuſque , qui in parlamentum hoc Anglica- 
« num coictit, alij ſuo tempore explicabunt; nobis oſtendiſſe ſatis eſt, 
tin ſuperiore domo (quam vocant) conueniſſe in primis Superintendentes 
« plurimos, homines Caluino & Beza plenos, crudeles & immanes; 
« deinde proceres quoſdam Laicos, homines nouos, & nuper ex hu- 
ce. mili euectos, indoctos, incultos, & ad omnes Leceſtrij voltintates man- 
« cipiorum inſtar flexiles: In domo vero inferiore, iuuenes quoſdam 
« imperitos nobiles, qui toti regebantur à luriſperitis quibuſdam fac- 
« tioſis, ex familia Puritanorum & cæterarum furiarum electos: qui vt 
e nulla ſunt obſtricti fide aut religione , ita nullum ſcelus tam graue 
« eſt, quod non committere velint & auſint, ſuam modo libertatem 
« Caluinianam retineant & conſeruent. Vera interim & antiqua no- 
« bilitate, vel crudeliſſimè in carceribus & foris extincta, vel miſerè in 
« exilium acta, vel domi in ſeruitutem pluſquàm Ægyptiacam addicta. 
ce b De machinationibus, quas obijcitis Reginæ Scotiæ, poſtea; interim 
« yelim aduertat Lector ſecundam cauſam necis præſtantiſſimæ fœminæ 
« promi, quod non voluerit impium & Turcicum amplecti Caluiniſ- 
% mum, 4 multis retro, id eſt, triginta aut circiter annis in orbem ab 
ce homine impuriſſimo inuectum. Quaſi yero Caluini ſeruitia ſumma 
« fclicitate florere poſſint. Sed Hollandi, Zelandi, Angli, & Scoti, 
ce qui ſummam huius ſectæ crudelitatem, ſuorumque Superintendentium 
ce ac procerum immanem barbariem ſunt experti; didicerunt tandem 
ce fœliciſſimos eſſe illos populos, qui ſub ſuaui Chriſti iugo in vnitate 
_ Eccleſiæ Catholicæ ac ROMANY Pontificis obedientia vitam degunt. 


f 
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Quas machinationes tametſi ſua maieſtas (non obſtante frequenti & 
enixa Senatus populique Anglicani in varijs comitijs exhibita ſupplica- 
tione) pro inſita clementia & heroici animi magnitudine, aut leniter hac- 
tenus diſſimularit, aut rara indulgentia ſuſtinuerit; © nec non Reginæ 
Scotiæ perſonam adverſus violentam ſubditorum ipſius perſecutionem 
defenderit ; * illam tamen ceu malitia duratam, ſuſceptis olim machi- 


nationibus finem modumue necdum ſtatuiſſe. Id quod nuper ex nefa- 


rijs quibuſdam Antonij Babingtonij, aliorumque deploratæ ſortis ho- 


minum, coniurationibus patuerit; qui fœdere quooaly N ſa- 


SS go 


Ye : medio tollerent. ( Hoc tam verum eſt, quam fucrit altera fabula 
ſparſa per varias literas in aulis Principum externorum, ſcilicer Diicetn 
Guifianum tunc temporis cum 30. nauibus & aliquot millibus Gallo- 
« rum viſum fuiſſe in mari Britannico, vt Angliam inuaderet, dum hæc 


"te 


«© coniuratio eſſet executioni mandanda.”) Qua in coniuratione, Reginam 


Scotiæ non modo conſilio improbis præſtò fuiſſe, ſed in perficiendis 


ceptis 


WS 


MAR IX STVARTA./ - 


ceptis direxiſſe, confirmaſſe, atque adeò precibus & ptæmijs inci- 
taſle.. | 


CONFVTAT. 
* d Quz ſit ca clementia & ſingularis Reginæ veſtræ facilitas, inſignis 
«© nimirum crudelitas a vobis ſub eius nomine exercita in ciues inno- 
«© centiſſimos, nulla vel ætatis vel ſexus commiſeratione, ſatis iam 
e orbi terrarum, ad perpetuum nominis veſtri dedecus innotuit, & ex 
<« libris doctiſſimis Sanderi, aliorumque ciuium veſtrorum perſpici clariùs 
« poteſt: quibus ſane hactenus ne gry quidem reſpondetis; ita forte 


e pudet clementiæ ac iuſtitiæ vos Britannice. Egregiè ſanè illam defen- 


c diſtis contra violentam ſubditorum ipſius perſecutionem, onerando 
& ſcilicet eam vinculis, ac nouendecim continuis annis contra omne 
« jus & æquitatem arcta cuſtodia premendo. Hanc certe defendendi 
« rationem crediderim equidem vos à Turcis (quibuſcum magnum in- 
« tercedit vobis commercium) ac Tartaris accepiſſe, vt alia multa reli- 
<« gionis veſtræ myſtcria ex ijs oris ſunt in Inſulam veſtram, vnà cum 
« mercibus & captis pecuniis, importata. f Valdè improbabile eſt mu- 
« lierem vinculis tyrannidis veſtræ conſtrictam, & frequenti explorato- 


« rum multitudine ſeptam, potuiſſe multa moliri aut machinari in Re- 


« ginam veſtram. At Babingtonius & alij ſimiles iuramento ſe ob- 
ce ſtrinxerunt, vt Reginam veſtram è medio tollerent, atque huic con- 
<« jurationi ipſa Regina Scotiæ impensè fauit. Vnde quæſo hoc doce- 
& tis? cur non emittitis in lucem coniurationis acta, cauſſæ totius fun- 
« damenta, delationes, teſtes, ipſamque confeſſionem? reducite vela, & 
ce forum veſtrum, ſi æquitati & iuſtitiz pateat, etiam mundum teſtem 
c & iudicem non reformidet. Negat factum Regina Scotiæ, & ad 
ce tribunal Chriſti vos omnes immani & barbara crudelitate præferoces 
* vocat. Vos contra Babingtonium nominatis, literas more veſtro fic- 
tas profertis, quas ſola poteſtis auctoritate veſtra confirmare : ſed de 
6 his poſtea, | ft 


CANCELL, . 

8 Hinc factum nimirum, vt literis magno ſigillo Angliæ obſignatis, ſua 
maieſtas diuerſis regni proceribus, qui comitijs præſentes interfuerunt, viris 
ſcilicet ſummæ & antiquiſſimæ nobilitatis atque ordinis, vnà cum præcipuis 
regni iudicibus, poteſtatem fecerit cauſam audiendi, examinandi, & defini- 
endi, ſeu ſententiam pronunciandi, iuxta formam edicti in hunc ſfinem editi 
anno 27. regni ſuæ maieſtatis. Hos ergo numero triginta ſex, poſtquam 
diligenter cauſam prædictam ſecundum literas Regiæ maieſtatis cognoue- 
rint, & alijs atque alijs temporibus, quæ ipſi Reginæ Scotiz coram ob- 
iecta, h & quæ, facta poteſtate, purgandi cauſa ab ca liberè allata ſunt, 
audiuerint, vnanimi conſenſu inueniſſe & jiudicaſſe, Scotiæ Reginam 
non grauiſſimi modo criminis manifeſtam, quòd coniuratis aſſenſerit, 
ſed quod Regiæ maicſtati quoque machinata fit interitum. 

\ ; Th 
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« 8 Si procerum veſtrorum edidiſſetis nomina, de corum forſitan an- 
« tiquiſſima nobilitate & digfitfatis gradu aliquid dixiſſemus: interim 
«| tontentt hie monuiſſe, veræ & amtiquæ nobilitatis proccres inter vos 
6e axiſſtmos eſſe. Tales enim non patitur vrſus veſter Leceſtrius & ca- 
ce tuli eius. De nobilitate Leceſtrij veſtri fratriſque cius nihil dicam, 
r cùm generis illius probta, atque pudenda origo, ſatis ſuperque depicta 
« ft in väriis libris Latin, Gallice, Anglice, atque Germanice de he- 
«© x icis eius virtitibus Etitis j/ nec de Theſaurarij veſtri & Cancellarij 
e Antiqtits imaginibus verba faciam, cùm notum fit toti Angliæ cos ab- 
e jectiſſimos, & ſordidos fuiſſe homuncioncs, quamuis modò ſummi 
e aptid vos nominis ſint procctes. Ex hac facilè ſumma prudens lec- 
tot deducet, quales ſint reliqui veſtri minorum gentium proceres, 
e que ectum elogia, quorum auctoritas tota huiuſmodi antique nobili- 
6e tatis heroibus nititur. Deinde quàm inique, ne dicam impiè egeritis 
6 in edſa Reginæ Scotie, inde patet primum, quod illam auſi fueri- 
cen ts judicare; que nec vobis, nec Reginæ veſtræ ſubjecta fuerit; 
ce. cn Regifla non minot, imo maior illa, & melius nata fuerit, æqua- 


lis poteſtute, & dignitate par: Secundò vero, quod Regina veſtra 
pro iudlee ſe geſſetit ſuprema, cùm tamen actrix eſſet in cauſa in- 


« juſtiſſima: Tertio, quod illos iudices conſtituerit vitæ & necis Reginæ 
« Optim, qui iurati eius hoſtes Temper fuerint, eiuſque necem apud 
c parlamentarios veſttos proceres vnicè ſolicitauerint, vt Cancellarius, 
4 Theſaufatius, Comes Waruuicenius frater Leceſtrij, Franeiſcus Knolcs, 
« Jacobus Ctaft, Chtiſtòferus Hatronus, Middelmaius, Sadlerus, Wal- 
66% ſingamus, mancipia Leceſtrij & Theſaurarij, & Puckeringius cum Pu- 
& ritanis, & nullius fidei multis allis: Quarto & poſtremò, quòd omnis 
c veſtra inquiſitio & procedendi ratio ſecundùm literas Reginæ veſtræ 
„ fuerit itiſtttuenda. * Si libera facta fuit poteſtas Reginæ Scotiæ ſe 
« purgandi, ſuamque innocentiam defendendi, cur non iſiſtis ad 
ce Principes reliquos Chriſtianos appellantem cauſæ ſuæ cognitionem 
< referre ?, cur vſquę ad mortem conſtantiſſimè hanc coniurationem 
* „ inficiathtem' contta wer leges & ira rrucidaſtis 
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tium denunciatione, & explorata totius actionis üntentione, NP 
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dee ee veſttis licet illud dicere, PN. ab 80 de imili- 

© biis in Laila eius, pro cuius religione ac fide Regina Scotiæ a vobis 
« interempti eſt, poſteris tradiderunt. Printipes uutem Sucerdotum & 
comme conſeltitth quirebant fulſum teſtimonium aduerſus Ieſum, wt 
eum mort? traderent, & non inveniebant, cum multi falſi teſtes ac- 


4403 3 cc «© celſiſſent. 
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te ceſſiſent. Multi enim falſum teſtimonium dicebant aduerſus eum, 
« oy conuenientia teſtimonia non erant. Nouiſimè autem venerunt duo 
« falſi teſtes, & ſurgentes, falſum teſtimonium ferebant aduerſus eum. 
« Nec mirum ſane vos in cauſa tam yobis vtili, & furenti Synagogæ 
« yeſtrz percommoda, teſtes inueniſſe perfidos, yt Reginam Catholicam 
« (quz, fi ad coronam perueniſſet, veſtram perfidiam eliminaſſet) & 
« medio tollerctis, qui in re minoris momenti, homines ſceleratiſſimos 
e produxiſtis, Mundæum ſcilicet, Ioannem Nicolaum, Eliotum, Sle- 
« deum, &c. qui ea crimina ſanctis Dei martyribus Campiano, Sheru- 
« jno, Brianto, Iacobo, Fenno, & ſociis affinxerunt, quæ ipſa deinde 
« tribunalia veſtra exhorruerunt, & cum ſempiterna ignominia iam 
« nunc teſtantur fuiſſe falſiſſima. Sic nimirum, ſic decuit religionem 
« veſtram Caluinianam, mendaciis & vanitate inſtitutam, Patriarchæ 
« yeſtri Caluini furore atque amentia in ciuitate Geneuenſi ſancitam, 
« in Anglia demum, Principis nobiliſſimæ ſanguine crudeliter fuſo, con- 


« ſeruari atque propagari. 


CAN CELI. 


k Quapropter ordines vniuerſos aduolutos genibus S. Maieſtatis, preci- 
bus quam poſlint infimis, obteſtari, vt quoniam Regina Scotiz vnicum 
ſemper extiterit, & etiamnum fit adminiculum five fulcimentum, quo 
periculoſiſſimæ iſtæ hominum facinoroſorum machinationes, quas con- 
tra Maieſtatem regiam, procerum ſalutem, & ipſam Chriſti religionem 
inſtituunt, nitantur; neque vlla interim ſpes melior affulgeat ſeruandæ 
ſuæ Maieſtatis, ob aſſiduas dictæ Reginæ & clientum ipſius molitiones, 
niſi pendere perpetuò ab admiranda quadam fraudum & coniurationum 
patefactione placeat: obteſtari, inquam, ordines & ardentiſſimis preci- 
bus contendere, tum ob diuini cultus & religionis conſeruationem ; 
| thm etiam ob ſuæ Maieſtatis ſecuritatem, & procerum, ac ſubditorum, 
& vniverſæ poſteritatis incolumitatem, vt ſua Maieſtas ſententiam enun- 
ciare in publicum, atque de vniuerſa cauſa regali auctoritate id ſtatuere, 
quod & delicti grauitas & Parlamenti edictum poſtulant, non dedignetur. 


CONFVTAT. 


« k Quia Catholici Angli atque Scoti ſperabant per Reginam Scotiz 
poſſe aliquando religionem verè Catholicam atque Chriſtianam in 
© vtroque regno reſtitui ; ideo Puritanis viſum eſt innocentiſſimam Re- 
<« ginam è medio tollere; ne ſcilicet Catholici afflicti ſpem vllam in 
<«« poltcrum reſtituendæ fidei Romanz haberent. Ez ſcilicet Anglicanæ 
C Puritanorum vires ſunt, vt etiam ipſum Deum vnicum, quo res Ca- 
e tholicorum nituntur, fundamentum, conuellere poſſint. Enimucro 
e contendite, quantum maleficio poteſtis, omnis ad nihilum veſter reci- 
e det labor; incitate vos mutuo, & aduerſus inuicta Catholicæ verita- 
< tis præſidia armate miniſtros veſtros; experiemini demum, vt interrita 
vis vcritatis, non, ſi dæmones impetum faciant, ſit relatura pedem, 
* ſed vbicunque ſe hoſtis inferet, illic parata fore præſidia. Deus enim, 
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Deus ipſe eſt, qui patientiam Andtiſime Regina Scotiæ, & inuictun 
« animi robur cæteris nobiliſſimis inſülæ veſtræ martyribus, ad omnia 
yeſtra tormenta fortiter excipienda contulit; & idem ſuo tempore 


4 animos illis addet, quorum intereſt, vt matufa confilia diſpiciant, & 
© euertete Putitaniſmum, Machiauellianiſmum, & Atheiſmum veſtrum 


« aggrediantur. * Timent ſalaciſſimi atque ptofunda libidine Superin- 
ic tendentes & miniſtelli verbi Caluiniani, ne poſteritas profana ex ge- 
« here Sacerdotali prognata, quæ non niſi deeretis & auQoritate Par. 
« lamenti cenſeri legitima conſueuit, ne reſtituta ſcilicet Catholica fide, 
« ad poenas Eccleſiaſticis ſanctionibus decretas, filij fputij & ſcorta ſa- 
© cerdotum & monachorum r r reuocentur. 


Ganciist. 


= Quod ſi maieſtas ſua ſolita vſa clementia in hoc 0 0 remiſſiùs 
agere, & animaduerſionem vel differre vel impedire pergat, tum præ- 
ter impendentis illi periculi magnitudinem, grauem manere Dei Op- 
timi indignationem, quod ex varijs iuſtitiæ diuinæ exemplis, quæ ſacris 
literis produntur, palam fiat. 


CONFVTAT. 


« m Quando yulpes agit concionatorem, tempus eſt vt oues ſi bi ca- 
« ueant. Demonſtrandum tibi, bone vir, juſtis argumentis fuiſſet, in 
poteſtate veſtræ Reginz eſſe optimam Reginam Scotiæ gladio interi- 
« mere; hancque iuſte ſupplicium meruiſle, vt iam nunc ſine timore 
« vindictæ diuinæ viuere, illi vltrà haud liceret. Sed bene habet. Volu- 
« iſti enim, credo, Principes docere Catholi cos, quidnam agere vobif. 

cum oporteat, fi quando in eorum veneritis poteſtatem, vt ſcilicet 
cruentos Caluinianæ belluæ catulos viuere diutiùs non patiantur, ſi 
diuinam modò vindictam effugere cupiant, id quod experitur nunc 
temporis verè Catholicus Rex Philippus, cum multis aliis; qui ſi 
« jllis mediis hzreſim eliminaſſent olim, quibus vos modo Catholicam 
fidem euertere conamini, iam hanc diuinæ vindictæ ſeueritatem in 
« Belgio & aliis prouinciis non ſenſiſſent. Et fi perinde Principes, 
ce proceres, ac populus Anglicanus, tempore ſereniſſimæ Principis Ma- 

riæ, vrſos veſtros & efferas vulpes & medio ſuſtuliſſent, (cùm id non 
ficto aut ſimulato jure vt vos, ſed per ſummum fas juſque potuiſſent) 
« jam non ſummam rerum tenuiſſent Leceſtrius, Cicilius ac Walſinga- 
« mus, aliaque infinita turba ſimilium procerum, qui domi ſanguinem 
« innocentum fundunt, proceres Catholicos crudeliſſimè necant, ſcu 
vinculis conficiunt, fine vlla miſericordia aut commiſeratione; foris 
« inſidias principibus ſtruunt, ſubditos eorum ad rebellionem excitant, 
& per latrones ſuos maritimos omnia infeſtis armis perturbant. Quæ 
« ſi ſigna non ſunt vltionis & vindictæ diuinæ in cos Catholicos, qui 


« huiuſmodi reipub. peſtibus pepercerunt, fateor me neſcire, quæ ſigna 
« dari poſſint. 
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His peroratis, Canctllarius Reginæ tradidit ſupplicationem ſtriptam, 
& omnes ordines Parlamenti, habita diligenti anteà deliberatione, eidem 
aſſenſum præbuiſſe confirmauit. 


* 1 
* 


| | 4 h * 
1494 7 | Coiffyr 83 | | \F 
« Non ſatis erat ad hoc tam immane facinus paucos quoſdam per- 
« ditos & perfidos homines conſenſum præbuiſſe, niſi etiam omnes Par- 
e lamenti veſtri ſeu regni ordines in ſanguine innocentiſſimæ Reginæ 
ro ce crudeles manus lauarent, ac cum impiis Tudzis, ſi non verbis, ſaltem 
*« facto clamare, Sanguis pins ſuper nos & ſuper filios noſtros. 
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Adkincatus Pod Sm Prolocutor Arden 
aulæ ſeu conſeſſus Parlamenti, poſuit ob ocu- 
los regiæ Maieſtati pericula apparentia & 
imminentia ſuæ perſonæ regali & regno vni- 
uerſo 3 Regina Scotiæ, eique adhærentibus, 
niſi maturè proſpiciatur; Richmundiæ Anno 


MDLXXXVI. 12. Nouembris. 


Vna cum examine & e earundem. 


Rationen ductæ a Perſona Neginæ Angliæ. 
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| PvcK. 
AM Regina ipſa Scotiz, quam fautores eius exiſtimant, 
—iuſto cam titulo non modo ſuccedere Maieſtati veſtræ, ſed 
etiamnùm occupare coronam veſtram poſle ; ac proinde, vt 
honoris æmula moras neſcit, ita nihil non tentabit, quo 


nos regnumque priuet perſona Maieſtatis veſtræ, vt quam 
vnam obſiſtere ſibi non ignorat, quo minus, id quod vult, adipiſcatur. 


CONFVTAT. 


« Vt quam ſubtilis harum rationum colleQio ſit, planum fiat, ſi- 
« mulque profundum viri Puritani ſeu Machiauelliani acumen perui- 
« deatur, operæ pretium duxi ratiocinationum enuntiata cogere in 
cc aciem , caque quid quantumque valeant periclitari, atque tentare 
cc etiam, num tranſlatis ſignis duci in amicum agmen infeſta queant. 
« Quod ſane factu difficile non crit, oſtendere nimirum, ex hiſce ipſis 
« rationibuseffici, Elizabetham Angliæ Reginam, ciuſque proceres, mul- 
ce to quam Mariam Scotiz Reginam magis, non dico, ſuppliciis, morti, 
3 « ied 
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MARIA ST VARTA. 


ſed omnibus extremis malis obnoxiam. Sic igitur ſe inſtituit pro- 
locutor, Regina Scotiæ, vt & Catholici omnes, hæredem ſe exiſti- 


mat Angliæ, & iam nunc poſſe regnum occupare, ſi vires haberet; ergo 


occidenda eſt. Quid hic criminis vides, ò caput ſceleſtum? Nonnè po- 
terat Regina Scotiæ ſc exiſtimare hæredem Angliz, cùm talis fuerit ? 
an crimen ſtatim exit capitale, cogitare modo ſe poſſe regnum iuſtè 
occupare? Crediderim apud vos, qui non in corpora, ſed etiam in 
animos & mentes ſubditorum crudeliſſimam tyrannidem hactenus ex- 
ercuiſtis, ſcelus eſſe morte luendum, contra veſtram tyrannidem ali- 
quid cogitare; non autem perinde crimen cenſetur vobis, principes 
alios iniuſtè ceu victimas mactare, alios ceu pecora paſtores ſedibus 
expellere. Nonnè codem modo argumentari licuiſſet Catholicis tem- 
pore ſereniſſimæ Reginæ Mariæ, & concluſionem practicam cum car- 
nificis ſecuri inferre Reginæ veſtræ ceruicibus, fi voluiſſent? Atqui 
fortè illis hoc vt facerent, neque animum defuiſſe, neque conſilia, 


reſpondeas, ni Philippus Rex impedimentum attuliſſet. Sed ignoras 
hac reſponſione tibi tuiſque omnibus extreme barbarici notam inuri. 


Potuit vel vnus Rex Catholicus tantum apud Catholicam Principem 
efficere, vt vitam & dignitatem daret ſorori ex æmula matris ſuæ 
natæ (propter quam & ipſa, & mater ſua, fœmina & nobiliſſimo 
loco nata, & excellentiſſimis virtutibus prædita, ſummam paſſæ fue - 
rant iniuriam) & ſubditæ ambienti coronam capitis ſui & non po- 


tuit Rex Franciæ Chriſtianiſſimus, non potuit Rex Scotiæ filius præ- 
ſtantiſſimæ Reginæ, & fautor Sy nagogæ veſtræ Caluinianæ non po- 
ſtremus, non potuerunt denique proceres Caluiniani Scoti impetrare 


vitam, non ſorori ex æmula matris natæ, non ſubditæ, non reæ mor- 
tis ob crimina varia nota & manifeſta, ſed Reginæ Scotiæ, Reginæ 


Franciz, Regis & filiæ, & vxori, & matri, æquali & pari, imò maiori 


Regina veſtra, nulliſque legibus, nul loque iure illi ſubiectæ? Ad hæc, 
ſi ex rationibus iſtis aliquid efficis, quid impedit, quo minùs & ſe- 
reniſſimum Regem Scotiæ, & Catholi cum Regem Hiſpaniæ occidatis, 
cum vtrumque hæredem efle Angliæ optimoque iure poſſe regnum 
occupare omnes Catholici fateantur, & leges Angliæ non prohibe- 
ant? Quin & Elizabetha Regina veſtra iure ſe optimo exiſtimat 
Dominam eſſe Hollandiæ atque Zelandiæ cæterarumque prouinciarum 
vnitarum 3 & earum poſſeſſionem, viuente vero Domino Rege Ca- 
tholico, ſibi vſurpauit, poſtquam ſubditos plurimis annis flamma, 
ferro, & omni genere telorum in Principem ſuum armaſſet; vnde 
Elizabetham a ſicario aliquo ſiue carnifice (quod perinde fir). iuſtiſſi- 
meè occidi poſſe & debere, conſequens eſt. Vos videritis quid ex 
placitis veſtris Puritanis & Machiauellanis ad hæc reſpondendum ſit; 
atque interim deliberabunt Principes verè Chriſtiani atque Catholici, 


quid illis ex lege veſtra de vobis ſtatuendum erit. 
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2. Ad he, d iam vſu odio atque improbitate contra perſonam 
veſtram Regalem animum indurauit, tametſi maieſtas veſtra tùm in 


Iacobo Rege c- regno eius confirmando, tum etiam vita atque dignitate tuenda, nullo 


tiæ, hæredem 


Angliz cooftruit non illam hactenus fauore & miſericordia proſecuta ſit. Quapropter 
th 


Regem Ca 

cum, qui in re 
ſanguinis verus 
heres eſt; ac pro- 
inde morte mulc- 
tat ur. 


Beneficia Reginz 
Angliz collata 
Reginæ Scotiæ. 


II. 


nullus iam vltra miſericordiæ locus eſſe debet, cùm eam aliquando ab 
ſceleſtis hiſce conatibus receſſuram, nulla vel exigua ſpes appareat, pra- 
ſertim cùm animum ita obfirmauit, vt etiam teſtamento ſuo his de re- 
bus mandata complecti, & executoribus dare auſa fuerit. 


— 


== 1] - 'CONEVTAT. 


* Keginam Scotiæ ( inquit Prolocutor ) tametſi une benefciis fue- 

à Regina Angliæ affecta; exigua ſpes eſt velle a conatibus ſuis de- 

2 | — cùm etiam in teſtamento ſuo his de rebus mandata com- 
e plecti & exccutoribus dare auſa fuerit: quare, iure an iniuria, omni- 
«< nò extinguenda eſt. Quoniam verò mentionem frequentem miſeri- 
ec cordiæ & beneficiorum Reginæ veſtræ in Reginam Scotiæ, & tu & 
« ſocij tui facitis, ut optimam principem in odium traducas, ego pau- 
ec cis recenſcbo beneficia, quæ in illam contulit Princeps veſtra, vt 
e vel ſic videatis, fi oculos ſaltem habetis, non defuiſſe Reginæ Scotiæ 
cc iuſtam cauſam conquerendi de inhumanitate veſtra, & ſimul ſeip- 
cc ſamiex feruitute ac tyrannide veſtra eripiendi, atque adeò iniuriam 
« acceptam vlciſcendi. Primum itaque benefieium hoc erat, quod Re- 


gina veſtra, & conſiliarij eius Caluiniani, proceres Scotiæ eiuſdem 


ſecum perfidiæ incitauit ad religionis mutationem in Scotia, atque 
ad templorum & monaſteriorum euerſionem; adeò vt vix Reginæ 
% ſuæ permitterent ſacrum vt audiret in ſacello ſecreto. 2. 2. Quòd 


S Gallos omnes præſidiarios, in quibus vnica ſpes erat conſeruandæ re- ? 
| © ligionls | '& auctoritatis Regiz, ex Scotia' expulerint, ad quod præcla- 


trum opus perficiendum, ipſa veſtra Regina cxercitum ſuum in Sco- 
tiam miſit, qui omnia flammis & ferro vaſtaret. 3. Co nati ſunt il- 


+ 


6 juſtriſſimo iuueni Henrico Stuarto (quem Kegina Scotiæ in maritum 
0 adſeiuerat) perſuadere, illam cum Secretatio ſuo vitam duxiſſe, & 


4 etiamnum ducere impuram; deinde ipſum Secretarium hominem ſe- 
nem ac grauem multis vulnetibus confoffüm trucidarunt; & Regi- 
64. nat ipſam grattidam ſimul cum ſpe partus tollere de medio, ac pu- 
4 2 regias in proffuentem prolectas demetgere ſtatuerant. 4. Re- 

Sent pole ipſum crudeliſſimè 'occiderunt, . deinde rumorem ſparſe- 
wy "hit Neginam cum Archicpiſcope 0 8. Andrea fuiſle Principem & ma- 


4 chitiatricem hains nefandi criminis. 15 Variis hercticorum fraudibus 


«- ctttimuchtam, & infinitis fere "calumniis oppreſſam,, regiaque digni- 
cc 


tate ſpoliatam , cogebant proceres Caluiniani miſeram & infamem 
traducere in vinculis vitam, regnante interim & vices regis agente 
nefando proditore Iacobo Morauiz Comite & fratre Reginæ ſpurio. 
cc 


Et hc quidem beneficia ſunt, que Catholiciſſima Regina Maria 4 
5 ; ſorore 


cc 


cc 
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c ſorore ſua Anglicana accepit in regno eius firmando, ac vita & dig- 


cc 


nitate tuenda. Nam hæc omnia illi contigiſſe ex inſtinctu Reginæ 
Angliæ nemo dubitat, qui norit proceres iſtos Scotos in omnibus 
ſuis difficultatibus, ad aulam Anglicanam, veluti ad aſylum, confugiſle, 
& inde militem, pecuniam, & cxterum apparatum bellicum contra 


Principem ſuam ſemper habuiſſe. 6. Beneficium eſt, quod ex vin- 


culis mirabili Dei prouidentia liberata, & in Angliam ſuauiſſimis 
literis ſororis ſuauiſſimæ inuitata, in vincula denuo fuerit coniecta, 
in quibus nouendecim continuis egit annis vſque ad ſanctiſſimam 
eius mortem. 7. Grauiſſimis criminibus adulterij & homicidij denuò 
à ſuis propriis proditoribus petita; nec permittebatur ad Principes ex- 
teros Chriſtianos appellare; nec vt ſubditi, qui eam accuſabant, & 
in aula Anglicana triumphabant, vinculis perinde ac ipſa conclude- 
rentur, donec crimina obiecta probarent, impetrare potuit, 8. lu- 
dicio Principum Angliæ, quibus cauſa eius fuit ab Elizabetha com- 
miſſa examinanda, declarata innocens, & immunis ab omni ſcelere 
obiecto, nec dum potuit a vinculis liberari, aut, yt in Franciam ſe 
conferret, facultatem a Regina veſtra impetrare. 9. In vinculis de- 
tenta non permittebatur ad ſuam & ſuorum conſolationem liberum 
habere vſum & exercitium Catholicæ religionis. 10. In vinculis 
priuata fuit omni communicationc cum Principibus externis, & ſan- 
guine ſibi iunctis. 11. Et vltimum eſt, quod coniurationis de nouo 
accuſata præter omne ius & æquitatem fuerit crudeliſſimè occiſa, 
etiamſi crimen ſibi obiectum negaret conſtantiſſi mè. Et hæc de be- 
neficiis collatis Reginæ Scotiæ a Principe veſtra, yt videant Chriſtia- 


ni non defuiſſe optimæ Principi Mariz iuſtam occalionem cogitandi 


de libertate acquirenda, & de ingratitudine, ac inhumanitate veſtra 
conquerendi. Nunc progredior, & contra Prolocutorem iſtum parum, 
vt videtur, oculatum ſic ineo rationem. Elizabetham Angliz Re- 


ginam, tametſi multis beneficlis 4 i Regibus Catholicis & Chriſtianiſſi- 
mis fuerit affeta, exigua ſpes eſt velle ab implis ſuis conatibus vn- 
quam deſiſtere; chm non contenta tot olim, initis aducrſus Catho- 


licum Regem coniurationibus, breui etiam incendiarios ſuos in Hiſ- 


paniam immiſerit; Leceſtrium, Hollandia ac Zelandiz Gubernatorem, 


conſtituerit; ; Hugonotos in Francia in Regem ſuum & Dominum 
concitarit; Scotos tam miniſtros verbi 8 quam proceres 
factionis Anglicanæ, vt Regem ſuum ipſi traderent, aut captiuum de- 


tinerent, eee ſuis ee pe AC ant ſanctiſſima ac inno- 
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sede ee ad, Leceſtrij, aut Tollen traducere ſtatu- 
crit. Quare meritiſſimè ci, quæ ſanguine alieno hactenus luſit, 
ſanguis contra eliciendus vel exprimendus erit. Quæ ſane collectio, Ar pen 


ſi in prima ratiocinatione quidquam effecit, infirmior certè non erit 


in poſteriore. At dices fortaſſe Reginam Scotiæ diuino nutu traditam 4 
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VII. 


VIII. 


etiam 


dicere om - 


nem ſtirpem e 
giam quam occi - 
_ in manusfi.a; 


à Deo 


fuiſſe tra- 


eſſe in manus Elizabethæ, ac propterea ill ite fuiſſe ſubictam, vt diam. 2. Par. 22 
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ce etiam potuerit ab ca occidi. Iſtud tibi quidem dicere integrum eſt, 


« ſed quam mala fide, efficiam, vt intelligas. Siquidem notum. eſt, 
« Scotiz Reginam à ſubditis propriis Caluinianis, conſilio & auxilio 
« Reginz veſtræ, per ſummum ſcelus ingenio Caluiniano oppreſſam, 


“ non ſemel & litteris & verbis ab eadem in Angliam inuitatam, cum 


« ampla promiſſione non ſolum libertatis, ſed etiam in regnum reſti- 
« tutionis; & his blandimentis ſimplicem ac ſincerum afflictæ Principis 
« animum eo flexum, vt in Angliam velut ad portum ſecurum con- 
ce fugeret. Cæterùm omnia ibi cum expectatione ſua poſtmodum diſ⸗- 
<« crepare comperit; nam pro libertate regia, vincula ſeruilia; pro ope 
« & auxilio, grauiores in vitam ſuam coniurationes, quam in Scotia 
ec pati potuiſſet, experta eſt. Siquidem conſtat nouendecim hiſce con- 
« tinuis annis vos claboraſle, vt eam vel in Caluiniſmi fraudes indu- 
t cerctis, quo inſtrumentum aptum conſeruandi veſtram perfidiam nan- 
te ciſceremini, vel de medio tolleretis, ſi id facere recuſaret. Hinc labo- 
« ratum etiam à vobis frequenter eſt, vt fillum eius Regem Scotiæ, (cor- 
« ruptis regni Proceribus & Superintendentibus Caluinianis auro veſtro 
&« Anglicano, & ſpe retinendi Caluiniſmum) in manibus veſtris habe- 
ce retis, vt vtrumque ſimul interimeretis, quo nullus deinceps ſupereſlet, 
ce qui nefariis veſtris conſiliis atque improbis machinationibus fortiter 


« obſiſteret. Sic tradita eſt Regina Scotiz, ſeu potius fraudibus inducta, 


« yt veniret in manus veſtras, non vt ſubdita, ſed yt Regina libera, 
ee nec vt neci cum perpetuo nominis veſtri dedecore daretur, ſed yt in 
« yiuis cum laude veſtra ſempiterna conſeruaretur, regnoque ſuo, & quo 
« fraude veſtra pulſa fuit, reſtitueretur. Sed hanc veſtram fidem Tur- 


« cicam à Turcis didiciſtis videlicet, quibuſcum arctiſſimis vinculis con- 


ce juncti eſtis; nec mirum ſane, nam vt quidam è yobis dixit, vix vl- 
ee lum eſt diſcrimen inter Turcas & Caluiniſtas, niſi quod illi paulò 


16 


te quam hi ſint ſuperſtitioſiores, id eſt, paulo forte humaniores, & ad 


< pictatem propenſiores. Quod ad teſtamentum Reginæ Scotiæ attinet, 


« quo ſparſiſtis illam Regem Hiſpaniarum conſtituiſſe hæredem Angliæ; 
ce ſi filius eius Rex Scotiæ vel ſine prole moreretur, vel ad Eccleſiæ 
ce Catholicæ ynitatem non rediret, id vnum dico, Regis Catholici, cui 
<« jure ſanguinis & Angliz legibus debetur corona Angliæ, eſſe, hanc 
iniuriam ſibi illatam conſiderare, & ſanguinem innocentiſſimum ſui 


e gratia fuſum vindicare, ne grauem diuinæ Maicſtatis 1 incurrere velit 
<« indignationem. 


Pck. 
3. Audaciter & publicè profitetur licere ſibi inuadere regnum veſtrum, 
ac proinde vt ex inuaſione conſequi victoria, & ex victoria mors de- 
uicti poteſt; ita illa hac ſua denunciatione non obſcure indicat, id 


animo iampridem ſedere, poſſe ſe & MES eſſe ſacram veſtram per- 
ſonam vita expellere. 
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« Vanæ & frivolæ ſunt ha repetitiones, & exaggerationes vnius & 
« eiuſdem criminis antea à nobis cxaminati: quare mutatis ſignis, 
« oftendemus in hac & in ſequentibus Prolocutoris vanitatem. Elizabe- 
« tha Regina Angliz audacter profitctur licere ſibi inuadere prouincias 
« Regis Catholici, eaſque de facto inuaſit, ſeque Dominam & Princi- 
« pem earum vocat; ac proinde vt ex inuaſione conſequi victoria, & 
« ex victoria mors deuigi poteſt z ita illa hac ſua inuaſione non obſcu- 
« rg indicat, id animo iampridem ſedere, poſſe ſe & integrum eſſe 
« ſacram eius perſonam vita expellere; ergo Rex Catholicus iuſtiſſi- 
« mam habet cauſam Reginam Angliæ per ſc vel ſuos & medio tollendi, 
e regnumque cius & prouincias inuadendi. Ad hæc, multa licere prin- 
« cipibus abſolutis dicere atque profiteri circa ius ſuum ad regna & 
« prouincias, nemo negare poteſt; vt tamen proptereà a ſicariis aut 


WU w - 
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e carnificibus occidendi ſint, maxime fi vinculis ſunt conſtricti aduer- 


18 


te randa. CHE 


ce ſarij, nemo facile dixerit. Principum ſiquidem non eſt, niſi Calui- 
<« nianorum,  carnifices adhibere cuſtodes corporum regum, aut carnifi- 
cum manibus corum committere ceruices amputandas. 
PV ck. 5 

4. Exiſtimat præterea non ſolum fas licitumque, ſed etiam premio 
& honore ſempiterno dignum, Maieſtatem veſtram ſpoliare vita, vt 
quam ſanctiſſimi patris ſui anathemate confoſſam, ſimul etiam regni co- 
rona priuatam, autumat: Probabile vti fiat, illam (quod hactenus adhuc 
fecit) omnibus id modis conari, vt Maieſtatem veſtram tollat & medio. 

I Cone eee 


. 
* . + 


« Exiſtimat prætereà Regina Angliz cum ſuis proceribus non folkm 


« fas licitumque, ſed etiam præmio & honore ſempiterno dignum, 
KRegem Catholicum prouinciis ſuis, atque adeò vita, ſi poſſit, ſpo- 
« liare ; quem impijſſimi Conſiſtorij Geneuenſis & Anglicani iudicio 
indignum autumant, qui populum Dei regat: Probabile vti fiat, illos 
(quod hactenus Hit fecerunt) omnibus id modis conari, yt pien- 
« tiſfſimum Regem Hiſpanis & toti terrarum orbi tollant ; quemadmo- 
« dum olim nobiliſſimum heroem Franciſcum Guiſtanum Ducem oc- 
cidi catarunt corum patres ſpirituales Beza & reliqui miniſtri Beza- 
ni; & Angli ipſi Illuſtriſſimum Principem Toannem Auſtriacum per 
ſuos ſicarios deſtinatos Namurci occidere attentarunt, ergo pectora 
* Ulla ferrca | immanitatis ac Saen plena, c non 9055 tolc- 
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5. Atque adeò veſtre Maieſtatis interitum vigue e co cxoptat, vt F illum 


ſecuritati ſux & vitæ anteferat. Nam in ca, quam nuper ad coniura- 
en quendam inſtructionem dedit, eum admonuit, verbis licet obſcuris 


Tom, II. 2 1 L & 
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Seen ie cataſtropham finiret. 
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= Abs aded Regum Hiſpaniz, Franciæ, & Scotiæ Wasen vſque 
tt e exoptant Regina & proceres Anglicani, vt illum ſecuritati ſuæ 
e & vitæ propriæ anteferant. Nam non ſemel in Gallia conati ſunt 
« familiam Valeſianam de throno deturbare & Condeanam extollere; 
« Regemque Catholicum hæreditariis ſuis prouinciis exuere, infamibuſ- 
e que libellis proſcindere & lacerare; ac demùm ſereniſſimum 1 255 
« pem Iacobum Regem Scotiz (i Deus peruerſa eorum conſilia 
impediuiſſet) vna cum ſanctiſſima matre occidiſſent. Quod argu- 
« mentum eſt euidentiſſimum, cos nihil aliud deſiderare ac moliri, 
« quam omnium illorum necem atque interitum. Quare fi ſaluti per- 
« ſonarum ſuarum regalium conſultum eſſe voluerint, vt his incommo- 
« dis mature proſpiciant, neceſſe eſt. Deinde vero quod ad inſtructio- 
« nem attinet, quam tu fingis à Regina Scotiz miſſam, reſpondemus 
« jllam eiuſmodi eſſe, vt per ſe auctorem ſuum Caluinianum vere cal- 
« uum & ſtupidum prodat, quemadmodum & cztera, quz à tc, & ſo- 


c ciis tuis, optimæ Principi ſine vila probatione obiecta ſunt, vt ſuo tem- 
« pore manifeſtiùs patebit. 5 
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Euerſione veræ religionis. 


e 


ERICYLOSISSIMYM eſt illius vitæ parcere, quæ veræ religionis ſem- 
per cuerſionem meditata eſt. & extirpationem 3 ſiquidem ab in- 
cunabulis Papiſmi erroribus imbuta; ybi deinde ad ztatem iuſ- 


tam venit, ſacra illa liga ſeu fœdere ſeſe adſtrinxit, & deinceps ſemper 
veritatis ſe inimicam declarauit. 


CONFVTAT. 

< Notet Lector inter cauſas iuſtas mortis nobiliſſimæ Principis, hanc 
cc poni, quod fuerit Catholica, & fidei Romanæ cultrix conſtantiſſima; 
* & inde colligat, quid moliantur catuli Caluiniani in reliquos Principes 
« Catholicos, ſi ſeſe obtulerit occaſio. Nos interim more noſtro ar- 
«« gumentationem in aduerſarium retorqueamus. Periculoſiſſimum eſt 
e Reginz & procerum Anglicanorum vitz parcere, qui veræ ac Catho- 
, licæ religionis ſemper meditati ſunt cucrſionem & extirpationem 3 


ce — 


& tectis, vt quidquid demum de eius perſona vitaque futurum eſſet, 


19 


xt? 
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ee ſiquidem ab incunabulis peſtilentiſſimis hzrcſibus imbuti, vbi deinde 

« ad ætatem iuſtam venerunt, ſacra illa liga ſeu fœdere Caluiniano 

« (quod inſidiatur ſanguini principum Catholicorum, & rerum publi- 
20 © carum molitur euerſionem) ſeſe adſtrinxerunt, & deinceps ſemper ve- 

« ritatis ſe inimicos & euerſores, imo falſitatis protectores atque An- 

<. tiſtites declararunt. 

PyCK. 

Tota incumbit ſpe in Papiſticam libertatem & ambitionem, atque vt 
ſatisfaciat partim alijs, partim affectum ſuum peruerſum foucat, ita his 
ſeſe ſtudijs conſecrauit, plane vt ei deliberatum fit, vbi & quando poſ- 
ſit, ſupplantare Euangelium. Quod malum eo maius gſt, & eo dili- 
gentiùs præcauendum; quod & ipſis animabus exitium adferat, & lon- 
giùs hinc non ſolùm per Angliam & Scotiam manare poſſit, ſed etiam 
ad illas partes tranſmarinas, in quibus Euangelium Dei defenditur & 
conſeruatur: quæ ſanè ex amiſſione & defectione huius nobiliſſimæ in- 
ſulæ non poſſunt non maximè infirmari. 


x CONFVTAT. 

te Tota incumbunt ſpe Regina & proceres Anglicani in Caluiniſli- 
« cam libertatem, aliorumque regum perniciem & ambitionem con- 
cc junctam cum ſumma crudelitate atque tyrannide. Atque vt fatisfa- 
« ciant partim aliis, partim affectum ſuum peruerſum foucant, ita his 
« ſe ſtudiis conſecrarunt, plane vt eis deliberatum fit, vbi & quando 
« poſlint, ſupplantare veram ac Catholicam fidem Chriſti, ſuamque hæ- 
tte reſim propagare. Quod quam fit pernicioſum ac periculoſum ex- 
e perti ſunt Reges Hiſpaniz, Franciz, atque Scotiæ, magiſque experi- 
c entur, niſi ytantur conſilio aduocati Puckeringhs tantamque peſtem 
< ex orbe a. | 


RATIONES 5 RINGII Sumptæ a a 
periculo Status & Reipublicæ. 


PyvcCK: 


VEMADMODYM Lydi dixcrunt olim, vnum Regem agnoſcunt Princes ficer- 


dotum & ſeniores 


Lydi, duos autem tolerare non poſſunt; ſic nos modo dici- — 
21 us, vnicam Reginam Elizabetham agnoſcunt Angli; duas deb 


vt peterent 
autem tolerare non poſſunt. — . autem 
art. xxvii. 


Mar. xv. 


A CoNFVTATr. 
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* 


ce 3 Seotin non ſemel teſtata eſt, ſe non eee ius _ 
te regnum Angliæ, viuente Blizabetha, proinde ratio iſta eneruis : 
ce itubecilla eſt. Conuertamus ergo ſigna, atque in hoſtem inferamus. 
« Quemadmodum olim Lydi dixerunt, vnum Regem agnoſcunt Lydi, 


« duos autem tolerare non poſſunt; fi modo dicunt Hiſpani, Belgæ, 
ce atque Scoti: vnicum Regem Catholicum agnoſcunt Hiſpani atque 
<« Belge; & vnieum Regem Tacobum agnoſcunt Scoti; duos autem to- 


« lerare nullo modo poſſunt: quare fruſtrà contendit Regina . 
« ſuum & Caluini ren humeris imponere noſtris. 


Roda, 


Vt ab eo tempore, quo huc primum appulit, ſais blanditijs & . 
nijs plures huius regni nobiles eorumque familias cum maiore etiam ple- 
bis multitudine perdiderit, quam feciſſet, ſi aut in coronæ ſuæ poſſeſſi- 
one manſiſſet, aut arma nobis intuliſſet; ita fans non deſinet, quoad viuet, 
ſimili vaſtationi perpetuas ſubminiſtrare faces, cum ingenti interim damno 


& periculo ſtatus. ore hoc regnum neque Fenn neque debet 
cam tolerare. 


CoNFV TAT. 


« Non dotuille Reginam Scotiæ multos ſuis blanditiis & lenociniis 
ee ad partes ſuas attrahere, palam eſt, cum fic à vobis incluſa fuerit, 


« totque ſepta & circundata exploratoribus, vt infciis veſtris cuſtodibus 


« yix potuetit quemquam conuenire. Nihilominus tamen fi innocen- 
e tia eius, virtus, & dotes Regiæ tales fucrunt, vt vel tygrides ad com- 
ce miſerationem flectere potuerint; cur hoc illi potius, quam Deo tan- 
ce torum donorum largitori imputatis, quod ſubditis Angliz chara fue- 
rit? Ad vim vero & argumenti tui robur quod attinet, ſic contra te 
& aQtionem tuam inflecto. Vt ab eo tempore, quo Elizabetha tua 
regnare primum cepit, ſuis blanditiis, corruptionibus, ſeu largitionibus, 
& conſiliis planè antichriſtianis, plures regnorum Franciæ & Scotiæ 
ac prouinciarum Belgicarum nobiles, eorumque familias cum maiore 
etiam plebis Rane perdiderit armando cos contra veros Prin- 
cipes ſuos, quàm ſi ipſa arma illis intuliſſet: ita ſanè non deſinet, 
quoad viuet, ſimili vaſtationi perpetuas fubminiſtrare faces cum in- 
genti damno & periculo omnium ſtatuum Chriſtianorum. Quaprop- 
ter illa regna, & Reges Hiſpaniz, Franciæ, atque Scotiz, neque poſ- 
« ſunt neque debent illam tolerare, fi ſibi & ſubditis ſuis pacique com- 
% muſii & traniquillitatt cent velint. 8 5 


cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 


cc 


„ x. 122 7 5 1555 
8 il ſola & vnica ſpes eſt cubdigoriita; qui nid bunt in re- 
giam Maieſtatem animati; illa fundamentum, ſuper quod homines malè 
affecti ædificant; 3 illa radix, vnde omnes rebelliones & coniurationes 


3 | | pullulant, 
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pullulant. Ac proinde quam diu hæc ſpes manet, ac fundamentum 
conſiſtit, & ea radix viuit, nihil de priſtinis animis decedet, imò libe- 
rius quaſcunque ſuas contra regnum machinationes expedient: at con- 
tra, hac ſublata, facile omnia corruent, & in nihilum euaneſeent. 


CoNFVTATr. 


« Quid peccatum eſt à Regina Scotiæ, fi afflicti Catholici ſperent 
& aliquando per eam, modo Reginæ veſtræ ſuperſtes ſit, poſſe reſtitui 
« fidem Catholicam? nunquid tam improbi critis, vt ci vitio verten- 


« dum putetis, quod alij per eam ſperent aliquando (fi Deo ita placuerat) 


e libertatem? Sed extorqueamus aduerſario & hoc telum. Sola Regi- 
« na Angliæ ſpes eſt ſubditorum, qui male in Reges Scotiæ, Franciæ, 
« atque Hiſpaniz, ſunt animati ; illa fundamentum, ſuper quod Hære- 
te tici Scotiæ, Franciæ, Hollandiz, atque Zelandiæ male affecti zdificant ; 
6e illa radix, unde omnes rebelliones & coniurationes pullulant. Ac 
« proinde quamdiu hæc ſpes manet, ac fundamentum ſubſiſtit, eaque 
ce radix viuet, nihil aut parum de priſtinis animis decedet, imò liberius 
« quaſcunque ſuas contra Reges & regna machinationes perfidi ac præ- 
ce fracti Caluiniani expedient. At contre hac ſublata, facilè omnia 
cc corruent, & in nihilum euaneſcent. Videant ergo Reges Catholici 


ce atque Chriſtiani, an hæc tam pernicioſa orbi terrarum ſit toleranda 


« Princeps. Et videat etiam Prolocutor Puckeringius, quid de argu- 
te mentatione tota ſtatuendum cenſeat. 


PV c K. | 
In hoc itaque rerum diſctimine dare ci miſericordiam, ſumma vide: 
atur in nos eſſe tandem crudelitas, namque eſt crudelis quzdam mi- 
ſericordia; ac proinde parcere vitz eius, noſtram eſt profundere. | 


CONFVYTAT. 


« Crudelitatis id nomine cenſetur apud impios Calviniſtas, Princi. 
ce pes Catholicos eorum ſectis aduerſantes permittere in viuis; nec mi- 
cc rum, quia hoc Euangelium, vt fuit ab hominibus ſceleratiſſimis & 
« ſanguiſugis crudeliſſimis primùm in orbem importatum , ita ſang 
« guinis effuſione conſeruari debet atque propagari. Verùm de hac 
« eorum crudelitate barbaris etiam vocibus conſignata, ſcriptis aduer- 


« ſus Principes Catholicos editis, ynum tantùm vel alterum locum 
e adferam, ex quo Lector intelligat facile quid impulerit crudeles iſtos 


« proceres, ut optimam Principem Mariam Scotiæ Reginam & medio 
ce tollerent. Ioannes Knoxus Scotus in libello Geneuæ impreſſo, quem 


« vocat Appellationem ad Nobilitatem & Populum Scoticum. 1/ud, 
« (inquit) audacter affirmauerim ; ; debuiſſe Nobiles, Rectores, "Tadices, | 
4 © Populumque Anglicanum non modò reſiſtere & repugnare Marie illi 
% Tezabeli, quam vocant Reginam ſuam; verum etiam de ea, & ſa- 
&« cerdotibus eius, & alijs omnibus, quotquot ei auxilium tulerunt, 


« mortis ſupplicium ſumere, vt primum ceperunt aperte Chriſti Euan- 
1 O M. II. #1 gelium 
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% glu fupprimerr. Goodmanus etiam Anglus, ex ſententia omnium 
ce Anglorum Caluinatum qui Gencuz ecrant, edidit Gencuæ librum 
« qui inſcribitut: Quemadmodum ſummo Magiſtratui obedicndum fit. 
ec Suu (inquit) Princeps & Magiſtratus, etiamſi roram Dev im- 
« pij ſunt, ſceleſti & reprobi, exterius tamen curant Dei leges cuſto- 
« dirt & obſeruari ab alijs, tamdiu debemus illis obedientiam: ſin ve- 
« Ar tudatter & 714 Det leges tranſgrediantur (id eſt, Caluiniſmum 
&« non amplectantur) & alijs idipſum precipiant, tum perdiderunt eum 
c honorem & obedientiam, quam alias ſubditi eis preſtare tenebantur : 
« Neque deinceps habendi ſunt pro Magiſtratibus, ſed puniendi tan- 

« quam priuati homines. Hanc ſacram, fi Deo placet, doctrinam hau- 
« ſtam ex pectore magni illius Caluini, noui iſti Apoſtoli Angliæ atque 
* Scotiæ in Britanniam inuexerunt; ac ſecundum illam ſanctiſſimam 
cc Reginam Scotiæ Mariam, quia Catholica erat, licet & alia, vt Prin- 
ce cipibus extetnis fatisfaciant, criminentur, Scoti de ſede deturbarunt, 
« & Angli poſted trucidarunt. Hæc pro Regina Scotiæ; nunc vero 
th argumenti copias in hoſtem explicemus. In hoc itaque rerum diſ- 

crimine dare Proceribus Anglicanis miſericordiam, ſumma vidcatur 
© in populum Catholicum Franciæ, Scotiæ, atque Belgij crudelitas eſſe: 
namque eſt crudelis qurdam miſericordia; ac proinde parcere eorum 


vitæ, aliud nihil eſt, quam Catholicorum (quos dixi) ſanguinem hau- 
rire, ac Reſp. corum penitùs euerſas velle. 


cc 


cc 


PVC K. 


Ad hæc dolor & vulnus quaſi inſanabile infligetur cordibus fidelium 


omnium veſtrorum ſubditorum, ſi videbunt coniurationem tam imma- 
nem tuſta poena non eſſe vindicatam. 


CoNFVTAT, 


« Coniurationem immanem a te tuiſque frequenter nominari audio, 
« ſed nullum interim ciuſmodi compertam video, quz iure poſlit vel viliſ- 
ce ſimum Angliæ mancipium in vitæ diſcrimen adducere, multò minus Re- 
4 ginam; crimen illatum (cntio, non tamen certo cuiuſquam iudicio 
4 manifeſtatum. Quare erte ſermonibus, & multiplicate fama prodi- 
ce tiones, quamdiy' audjam in ipla mortis hora inficiantem, & ad Dei tri- 
4 bunal prougcantem, 1 vos autem nihil adferre, nihil probare, necandi eam 
% vobis quam eſſe oteſtatem credam? Inucrſa tuæ rationis ſerie clamant 
* Catholici, nor Ko lirantim atque Scoti, {ed exteri omnes. Ingens do- 
lot & yulnus quaſi inſanabile infligetur cordibus noſtris, ſi videbimus 
ee" cotiiurationes tary, 1mmanes Procerum Angliæ ſuſceptas in Francia, 
4 "Scotia, Belg 10 in ipſa Turcia cum Turcis contra Principes Chri- 

mos a Ae iuffa pœna non eſſe vindicatas; ʒ neque ferre 
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Th jam vitra ollimius, tam ache execrabiles vrſos capitibus, atque 
fe 


6 fortu nis omnium noſtrum in 


cc "RY implis,; axtibus perturdaits | 
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N Milla Set Maleſtatis veſtræ amantiſſimotum ac fdenmmörhm 
ſubditorum omnis generis atque ordinis, zclo Tecutitaris velttæ & te- 
nerrimo affectu, quo Regalem veſtram perſonam pröſequüntur, tua 
26 ſponte ac voluntate, voto ſolenni ag publica ſubſcriptione ſe aſtrinxe- 
runt, iceruntque fœdus & proteſtati ſunt vique ad, mortem ſe HEE 
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e Bene habet Caluiniftas tandem vota btobese ee; qui, vota a 

cipiunt, eiſdem teneti: ſed cuiuſmodi quæſo votis Deo ub Caluino 

ſeſe obligant? eiuſmodi ſcilicet, qualia olim impij Iudxi *inularione 
« falſi boni accenſi .emiferunt. | Facia (inquit D. Lucas) die collegernit Adar. Iii. 

<1 4 NE. ex Iudæis, & e eee. 9 K MINT, vegus mnducaruros 


cc e viri, qui hun contirationem lp mr, Jin acreſſerunt 


“ ad principes ſacerdotum & feniores, & dixeriint , Deuorione deub- 
e uimus nos nihil guſtaturos, donec occigamus Paulum. Nunc ergo 
e vos notum facite tribuno cum confi, 2 », vt roducat illum ad vos, 
ce ranquam alignid tertits cognituti 4e 60 "0s verò, priufyuam ap- 
4 propinquet, parati ſumus mterficere hm. Ad eum modum Caluinates 
4 noſtri Anglicani voto'fe ac iutamento obſtrichterunt perſecuturos ſe 
"a Reginam Cort ac "Fatitorcs" eius Yue ad” mortem, |i q Ja modd i in 
« 'ſpecie ratio inueniterur, qua Len Lela Maicttatis' peragi, & ad fribu- 
27 ce nal fanguinarium ſententiam atceptura pettraki poſſet. "Az e con. 


LI tun SALES, in 
cc. ttario Catholici non ſe inramento obſtrinxerunr, vt implos komici- 


das occidint, ſed Pfincipes Catholicos phirinitin ab illis lzſos per 
«Chriſti Vilcera rogant & obteſtantur, vt a i tam crudelibus proceribus 


e vItionem mattiranz cxigant, ne Deus juſtus ſcelerum vinder neglectæ 


3 FT 


4 juſtitiæ & immanis Pakrieidu, ab ipſis, ac poſteris, corum deinque * 


ce nas repoſcat. Fe 'poſtiygy h IOC in loco prætermittere inſignem hu- 
jus ſycophante « caluninia & "mend aciumz ait enim maillia; aliquot 
ce Anglorum omnis 'generis ac ordinis ex zclo. & amore, ſua ſponte ac 


e 'oluntate, voto. folenni. Ac publica ſubſcriptions. ſe aſtrinxiflc, &C,, 
«tim tamen conſtct! pantos quoſdarh | ſanguinarigs, Puritangs,.. mancl-, 
« cipia ſcilicet Lecéftfij & Ciel th. thefaurarij id conſili ſilij ine, yt Cas, 

tholicos vinuerſos perderent. Nam fic inter eos in hoc fœdere 
conuenit, vt ipſi primùm tabulis feralibus ſubſcriberent, deinde per 
totum regnum coniuratos ſuos cum poteſtate dimitterent, qui vel 
cos, qui ſubſeripſiſſent, in ſortem reciperent, vel id facere recuſantes, 


I ce tanquam 


cc 


cc 


x36 SVMMAR, DE MOR TE 
_ & tanquam hoſtes Regiz Maieſtatis in vincula coniectos, fortunis omni- 

cc bus ac vita ipſa exuendos declararent; Is enim vſitatus impiis Puri- 

« tanis dolus eſt, quo Catholicos omnes vel bonis exuant vel vita. Vnde 


cc haud magno ſane negotio conijcias pauciſſimos fuiſſe, qui volentes 
6c « prudentes hoc ſc fœdere, de quo agitur, obſtrinxerint. 


PVCK. 


poſtremò nihil dubitant Maieſtatis veſtræ amantiſſimi & obſequentiſ- 
ſimi ſubditi, quin Maieſtas veſtra (quz in ſacrorum eſt librorum lecti- 
one exercitatiſſima) facile in memoriam reuocabit, quam terribilia in eis 
exempla proponantur iuſtitiz & vindictæ divinæ contra Saul parcentem 
Agag; & contra Regem Achabum, quod vita donarat Benadad, quo- 
rum uterque iuſto Dei iudicio regnis ſuis priuati ſunt, eò quòd peper- 
ccrint impijs illis Regibus à Deo in manus corum adeo traditis, ut ipſi, 28 
velut miniſtri æternæ ac diuinæ iuſtitiz, impios letho darent. Quare 
ſapienter egit Salomon, quando fratri ſuo maiori natu Adoniz propte- 
rea immiſit percuſſores, quod matrimonium is contrahere cogitaſſet, præ- 
bens ei ſuſpicionem perduellionis. In huius igitur cauſæ deciſione, nos 
Maieſtatis veſtræ amantiſſimi & obedientiſſimi ſubditi, à Regali veſtra vo- 
luntate pendemus & ſententia, quam certò perſuademur futuram ciuſ- 
modi, quæ, & Deo gratiſſima, & ſtatui Reipub. ſit utiliſſima, quamque 
argumenta certa Maicſtatis veſtræ erga nos omnes ſingularis amoris & 
curæ publicæ ſalutis promittunt communi non defuturam W 


CONFyTAT. 


. Hec omnia, quæ deinde addit veſanus iſte & ſanguinolentus Prolo- 
« cutor, nullo negotio poſſunt a Catholico ad Principes Chriſtianos 
% accommodari, ut ipſi etiam videant, ne Deum graviſſimè offendant, 
« dum permittunt hos proceres Anglicanos barbaras ſuas hæreſes inter 
60 populos Catholicos & externos diſſeminare, ac ſuos miſeros ſubditos 
« domi intolerabili ſeruitutis iugo opprimere; Reginæ Scotiæ inno- 
& centiſſimum ſanguinem inultum effundere; & denique in omnes Re- 
* ges Catholicos, atque adeo in ipſum Chriſti Vicarium, ac verè ſum- 
« mum Pontificem, impunè bacchari & impiam linguam exerere. In ho- 
t rum <rgo tot ſcelerum cauſas atque auctores, vt animaduertant Sixtus 
«« V. Pontifex Max. Philippus Hiſpaniarum Rex Catholicus, atque poten- 
« tiſſimus Henricus Galliarum Rex Chriſtianiſſimus, Iacobus Scotiz Rex 
<« ſereniſſimus, Lotharingiæ ac Guiſiani Duces illuſtriſſimi, cæterique 
ec Principes Catholici, infinitis iniuriis laceſſiti; omnes denique Catho- 
e lici per orbem Chriſtianum longe lateque diſpetſi, infimis votis ac 

« precibus per Chriſti viſcera expoſcunt, atque per cam etiam Eccle- 
« ſiam orant, cuius membris nobiliſſimis, tam viuis quam defunctis, ſum- 
2 mam eſſe iniuriam Watam norunt. 
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QVAM 


Viva voce apr Re GINA ANI petition! 
aut ſupplicationi Procerum & populi Angli- 
cani repræſentantium ſtatus Parlamenti. 


Richmundiæ 12. Nouembr. 7 
MDLXXXVL _ 


NFINIT A chariſmata, & beneficia immenſa, quz mihi 
donauit omnipotens, eiuſmodi ſunt, atque ſemper fuerunt, 
vt non modò ea lubens agnoſcere debeam, ſed etiam ad- 
mirati, & veluti miracula potius quam beneficia reputare; 

non tam diuinæ Maieſtatis reſpectu, cui nihil eſt vulgarius, 
quàm rara & ſingularia efficere; quàm ratione infirmitatis noſtræ, qua 
non poſſumus ſatis mirabilia eius opera & dona prædicare, quæ ſane, 


ſi me aſpiciam ipſa, tam varia ſunt, & tam cumulate mihi præſtita, 


vt verbis multitudinem corum exprimere non valeam®. 

Et quamuis nemo forſitan viuit, qui iuſtius quàm ego fateri queat in- 
finitis ſe modis diuinæ bonitati obſtrictum; quippè quæ vitam meam 
diuerſis temporibus non ſine miraculo præter merita mea a plurimis 
periculis imminentibus liberauit, * illa tamen cauſa non eſt, cur me pre 
cæteris exiſtimem infinitis modis obligatam, vt gratiam illi maximam 
habeam, & ſubmiſſo animo largitorem agnoſcam, ſed ea potiùs, quam 


deinceps vobis explicabo, quæque nomen miraculi iure meretur, ſi ca 


30 


quæ rara ſunt atque videntur, digna exiſtimemus quæ magni fiant. Eſt au- 
tem hæc, quod quemadmodum ad gubernacula & coronam regalem pro. 
penſis ſubditorum mcorum voluntatibus, & beneuolentiſſimis animis 
acceſſerim, ita nunc poſt 28. annorum gubernationem non minorem 
ſentiam voluntatis veſtræ erga me propenſionem, quaſi deſtituta hac- 
tenus fuiſſem, equidem ſpirare iam forſitan, at neutiquam ſanè viuere 
mihi viderer. 


Eſa i. Filios enutriui & exaltaui, ipſi autem Quid debui vltrà facere vineæ meæ, & non feci 
ſpreuerunt me, væ genti peccatrici, &c. Eſa v. ei? &c. 
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« * An diuitias bonitatis Dei, & patientiæ, & longanimitatis contemnis® z 
e ighorans quoniam benignitas Dei ad poenitentiam te adducit. Secun- 
« dam autem duritiam tuam & impornitens cor, theſaurizas tibi iram 
<« in dic irz, & reuclationis iuſti iudicij * qui 88. vnicuique ſe- 
« cyndim opera ſua? | 

lam vero, * ctſi intelligam vitz meæ coniltas inſidias, cus pericu- 
loſas valdè ſtructas eſſe, mortemque mihi ab illis quotidiꝭ paratam, de 
quibus huiuſmodi Mihil promerui g nihilominus tam longè ab omni ſum 
malitia, (cui ſcilicet id proprium eſt, hominem in aliorum calamitate, 
& hoſtis præcipuè ruina, perfundere lætitia, facereque, vt quod irz libi- 
dine, & ardenti odio committitur, altcrius fiat obtentu, eoque impellit) 
profitear ingenue me non ſine magno doloris ſenſu accepiſſe, illam, 
que ſexu atque conditione mihi par & ſanguine coniuncta eſt, in tam 
graue crimen incidiſſe: atque adeò tam mihi conſilium nullum fuit 
eam quouis colore aut ſpecie malitiæ perſequendi, vt (quod non latet 
quoſdam proceres hic preſentes, etenim iam loquacem eſſe non piget) 
arcanas ad cam literas dederim (poſtquam intellexiſſem varias illas ma- 
chinationes iam in apertum erupiſſe) quibus ſignificaui, ſi literis ſuis ſe- 
cretis ad me datis crimen vellet agnoſcere, ſeque ream fateri, nunquam 
futurum vt publice cauſa tractaretur, aut veniret in diſquiſitioneme. 


© machinationes & coniurationes ſtructæ contra Philippum Regem Ca- 

tholicum, contra tres ordine Reges Franciæ Chriſtianiſſimos, contra 
lacobum Regem Scotiz, contra innocentiſſimam Mariam Scotiæ Re- 
ginam, contra loannem Auſtriacum Principem optimum, contra ſe- 
« dem Apoſtolicam, contra Hiſpaniam, Franciam, Belgium atque Sco- 

« tiam; illorum denique immanis Tyrannis & crudelitas in populum 
« Angliz afflictum efficiet tandem, vt iuſtitia Dei ſe exerat, illiqque 
« mercedem maleficiorum ſuorum reddat. 

Neque ſanè co id animo a me factum eſt, vt illam circumuenirem; 
nam ca tum temporis omnia habebam perſpecta, quæ ipſa mihi potuiſſet 
fateri, quemadmodum literis ad eam datis ſignificaram. Immo vero, 
iam adhuc, poſtquam crimen plus ſatis innotuit, ſi exiſtimarem illam 
ad meliorem redire mentem velle, veramque pœnitentiam agere, (quod 
fortè in ſpeciem facturam ſe ſimulet) conſtaretque neminem, qui cau- 
ſam hanc deinceps per ſequeretur, futurum; vel fi ego & ipſa duæ eſſe- 
mus de plebe puellæ, quibus id modò munus incumberet, mulctram 
geſtare brachijs, & ad quas vita ſolùm cuiuſque priuata, non etiam re- 


ligionis veſtræ ſtatus & proſperitas reipub. pertineret, denuntio equidem 
me lubentiſſimè illi hoc crimen condonaturam 4. 


cc 


b Rom. ii. quam omnes iudicant fuiſſe innocentem. Hæc 


4 luſtè poteſt Maicſtas tua timere, nam inſidiæ procerum Angliæ, 


Nota myſteria, rogatur Regina Scotiæ, vt 
crimen agnoſcat, quod probari non poterat. 

Tempus docebit, quod modò ignoratur. Si 
cauſam iuſtam habuiſſer Elizabetha occidendi Re- 
ginam Scotiæ, gloriam & laudem meruiſſet parcen- 
do hoſti; nunc autem ſummæ crudelitatis notam 
ſibi ſuiſque in æternum inuſſit occidendo illam, 


confeſſio, fi fieret Catholico ſacerdoti, forte abſo- 
lutionem promereretur. Hei mihi, quia incolatus 
meus prolongatus eſt nimis. Paucos vidimus Prin- 
cipes exteros Angliz fuiſſe hatenus moleſtos, quam- 
uis ad vnum omnes prouocati fuerint. Laſſati ſu- 


mus in via iniquitatis & perditionis, & ambulaui- 
mus vias difhciles, &c. Sap. 5. 
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Qua in re belt vt fidem mihi habeatis; quamuis enim multis vitijs 
atque peccatis obnoxia ſim, ſpero tamen non ita me aſſueuiſſe linguam, 
vt inſtrumentum ea ſit calumniz flue falſitatis. Enimuers, ſi exterz na- 
tiones & regna id vere dicerent ac ſentirent regnum hoe veſtrum morte 
mea ſtatum proſperum atque florentem conſequi poſſe, ingenuè tum cer- 
te fatercr vitam me non deſiderare longiorem, fed lubentem ex ea dif 
ceſſuram, quo vos etiam morte & interitu meo principem conſequere- 
mini meliorem. Equidem veſtra omnium & reip. duntaxat cauſa viuere 
cupio, ne ſcilicet me mortua peiorem nanciſcamini. Quod enim ad 
me attinet, non video (credite mihi) cauſam vllam ſatis grauem, quæ 
me vt diu hic viuere lubeat, permouere poſſet; ſiquidem ex hac vita 
non tantum voluptatis capio vt diuturnam exoptem; nec tantum con- 
cipio in morte terroris, vt vehementer eam reformidem: quamuis im- 
minentem forſitan eius aculeum carnis & ſfanguinis commotione non- 
nihil refugerem. 

Mundus hic mihi ſatis exploratus eſt, noui quid ſit ſubditum, quid 
Principem agere, quid vicinos habere benenolos, quid maleuolos expe. 
riri. Inueni perfidiam, vbi fidelitatem expectaui, ſenſi magna beneficia 
non magni hieri,/ & loco gratitudinis aductſam experta ſum fortunam 
& animos alienos. Hæc præteritorum malorum recordatio, præſentium 
ſenſus, & expectatio futurorum, me in eam traxere ſententiam, vt ex- 


iſtimem malum aliquod co tolerabilius eſſe, quo minus duret, & conſe- 


quentcr eſſe feliciores eos, qut citius hinc migrarint. Hæc, inquam, 
ita me inſtruxerunt, vt æquabilius has coniurationes tolerem, quim 
ſexus alioquin ferar mulicbris, & robuſtiori quoque animo, quam viri 
forte multi ſuſtineant. Quod ſanè non cx inopia rationis aut ignoran- 
tia ſentire me putabitis, ſed potius ex alto mentis conſilio depromere, quo 
de me ipſa fic ſtatuo, vt ſi machinationes aduerſariorum obtinerent, 
prius iam è vita diſcederem quam vulneris dolorem ſentirem. Arque 
ita quamuis pericula mihi imminentia futura eſſent magna, poena tamen 


KX leuis foret, & breuis, & quanquam inuita tam crudelem mortem oppe- 


terem, nihil tamen dubitarem, quin Deus Opt. Max. gratiam mihi largitu- 
rus eſſet, quò parata eiuſmodi caſum exciperem, quandocunque tandem 
mihi accideret, quod intereà totum diuinæ prouidentiæ integrum relinquo. 
lam vero quod attinet ad coniurationes patefactas, & carum præcipu- 
am inuentricem, non ita præiudicabo mihimetipſi & regno meo, vt ex- 
iſlimem aut dicam me non poſſe (ſepoſito vltimo Parlamenti decreto) 
per antiquas huius regni leges agere contrà eius perſonam, quod tamen 
decretum non eius ſolius gratia ſancitum eſt, quamuis id forte nonnulli, 
qui cauſæ eius patrocinantur, ſuſpicati ſint. Tam longe certe a \ calum- 


nia ei ſtruenda illius decreti authores fuerunt, vt potius hoc ipſo ad- 


monitam voluerint, quam notatam. Sed quia legitimè illud ſancitum 
eſt, & vim legis habet, conſultins fore duxi, in ijs, quæ Reginam Sco- 
tiæ attingunt, iuxta tenorem illius edicti procedere, quam ſecundum 
ordinem iuris communis, tametſi ſecundùm antiquas regni leges æquè 
poſſem iuſtè eam ream peragere, ſi tamen (quod Deus auertat) vos iu- 
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Hts nullam mihi fraudem feciſtis, & quos mihi eee, libelli ca- 
lumniarum atque omnis mali 00 dint. i gixgt 


841 15 447] 


11111 


94 018 non 1. bare occupamini, vt plerunque wagis formam . 
quam, matexiam, ſyYabas, quàm ſenſum legis. Fam ſecundum rigorem 
& exactam formam, quam vos communiter ſequimini, debuiſler, Regina 
Scotiz in, comitatu Staffordienſi tribunali ſiſti, cauſam dicere, & ĩudicio 
duodecimyirali rea, peragi. Egregia ſans iſthæc procedendi ratio cum 
perſona Regalis ordinis atque dignitatis fuiſſct. Quamobrem ſatiùs etiam 
fore putaui, quo hc, aliaque complura Vitarcntur incommoda, cauſam 
iuſto numero præcipuorum & honoratiſſimorum virorum ac iudicum 
huius regni dari, cognoſcendam, quorum ego meritò ſenteprias amplecti 
debeo atque probare, quamuis, vt verum fatear, & hoc vix ſatis eſſe videri 
qucat; nam nos Principcs, veluti in theatro conſtituti orbis terrarum, 
omnium patemus oculis, & iudicijs omnium notamur; vnde in veſti- 
mentis noſtris vel labecula ccrnitur, & in actionibus vel minimus error 
deprehenditur ; 3. 40 proinde curandum ſedulò nobis eſt, vt rationes iuſtz 
ſint atque honeſte. , | 

Cxterùm monendi eſtis, vos hoc vlimo — ſtatuto Parlamentario 
in eas me conicciſſe anguſtias, vt ſcilicet de morte cogar Reginæ Scotiæ 
aliquid ſtatuere; quod ſanè & onus non poteſt mihi non eſſe difficilli- 
mum & maximi præbere doloris occaſionem. 6 

* Si onus hoc difficillimum declinare voluit Regina Angliæ, cur 

« cæteros Principes Chriſtianos in cauſa tanti momenti non conſuluit > 
« Immo cur, non audiuit vitro petentes atque rogantes, ne ſanguinem 
« tantæ Principis crudelis effunderet? Sed alea iam erat iacta, pluſque 
c poterat Leceſtrius vnus, quam Principes cæteri Chriſtiani omnes. 

Et ne ſiniſtrè forte (id quod penè exciderat) interpretemini meam ab 
vltimo illo Parlamento abſentiam; quamuis vix cauſa iuſta eſſe poſſit, cur 
ſponte hominum multitudini, inter quos improbi deeſſe non ſoleant, 
me miſcerem; non eò tamen abfui, quod mihi a periculo timerem, ſed 
ob ingentem potius animi dolorem, quo me affectum iri intelligebam, 
fi cauſam hanc publice dici, atque de illa iure ibi audiſſem diſceptari, 
& de eius demum agi capite vidiſſem, quæ in tanto dignitatis eſt faſti- 
gio collocata, & ſanguine nobis propinqua; cuiuſque mors in cauſa fo- 
ret, cur hæc natio tam turpi apud ommes perfidie nota inureretur. At- 
qui co tamen minorem eſſe dolorem meum hunc fateor, quod maio- 
rem hominum partem ſtudere noſtris commodis atque ſaluti, ſpem ha- 
beam; eoſque, qui alterius ſint & deterioris conditionis factioniſuè, non 
tanti ſcilicet exiſtimem faciendos, quòd, dum mihi perniciem ſtruunt, 
animas ſuas ipſi extinctum cant. Poſſem equidem id in præſenti com- 
memorare, quod non ſine dolore percipietis: & quod licet arcanum 


Leges Angliz non ſe extendunt ad Principes | inſerviebant. Hzc ehe procedendi ratio com- 
externos non ſubiectos Angliæ Regi. Catholici | modior videbatur jn cauſa peſſima, vbi figmentis 
ſunt nimis fimplices & ſerupuloſi, vt non poſſint opus erat, non teſtibus veracibus. De honoratiſſi- 
vel non audeant ſuſpicari in re aperta. Secundum | mis iſtis proceribus alibi diximus. 
nouam 1 Ar erat, quia antiquæ non 1 


I | | lit, 
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it, tamen enuntiabo; vt omnibus nimirum palam fiat, illius cffe me 


ingenij, non facile vt detegam arcana, quanquam non abſque meo pe- 


riculo id accidat interdum. Non multum fluxit temporis, ex quo ocu- 
lis hiſce meis ſcriptum legi, nonnullos intra paucos dies iuramento fi- 
dem ſuam adſtrinxiſſe, quod intra menſem aut vita me eſſent ſpolia- 
turi, aut ſuam ipſi ſuſpendio finituri. Cum ergo commune veſtrum 
in me concerno periculum, nec poſſum nec volo tam eſſe ingrata, aut 
conſcientiarum negligens omnium, vt non velim veſtræ conſulcre ſe- 
curitati f. 

Non ſum immemor iutatnenti & fœderis z quo voluntafes veſttas 
optimè erga me affectas conteſtati eſtis, cum ſcilicet periculum mihi 
creatum aduertentes, & ſecuritati perſonæ mex & vitæ conſeruationi 
proſpicere eſtis dignati. Quod fœdus veſtrum (Deum teſtor) ita me 
latait, vt non prius in mentem venerit, quam inſtrumenta varia ſub- 
ſcripta a præcipuis huius inſulæ proceribus, eorumque ſigillis munita, in 


regia noſtra Hamptonienſi mihi coràm exhiberentur. Quod vt perfec- 
tum agnoſco fideliſſimorum animorum veſtrorum, & magni amoris 


ſalutis meæ, argumentum, ita ſanè arctiori me eue e boni 
veſtri obligatam in poſterum ſentio 8. a 

Sed quoniam cauſa hæc Reginæ Scotiæ, qua de nunc agitur; ex ra- 
riſſimis vna eſt & magni præterca ponderis, ex qua multa etiam alia con- 
ſequuntur, non vos arbitror in præſens exſpectare deciſionem: Scitis 
enim in rebus multò minoris momenti conſueſſe me, non ſine attenta 
diſquiſitione ſubita dare reſponſa: ac proinde in negotio hoe ſummi 
momenti neceſſarium eſſe iudico, vt diligenti obſecratione diuinam im- 
ploremus Maieſtatem, meam vt intelligentiam illuſtrare, gratiaque 'coe- 
leſti perfundere dignetur, quo nimirum id agamus & decernamus, quod 
maxime inſeruire poſlit Eccleſiæ ſuæ confirmationi, & ordinum totius 
regni conſeruationi, & reip. demùm huius meæ curæ commiſſæ proſpe- 
ritati. Et quoniam intelligo moram hac in re periculo non carere, dabo 
operam, vt deciſionem noſtram, ea qua conuenit celeritate, per legatos 
noſtros accipiatis. Poſtremò quicquid Princeps de ijs poſſit ſubditis, 
aut iuſtè gubernando, aut iniurias ab infimis etiam tolerando, promereri, 
qui certis atque exploratis indicijs ſinceram teſtificati ſint fidelitatem, id 
ego vobis certiſſimè promitto, & intemctata fide præſtituram me recipio, 


vt vel ita plurima veſtra, quæ conſtant in me merita, compenſare vi- 


dear. 
Hac reſponſione accepta abierunt Proceres. 
Regina deinde per Cancellarium ſuum & quendam alium nobilem 
reſpondit Parlamento, monens & mandans, vt diligentiorem præſenti 


Cum eſſet Pontifex anni illius, prophetauit. | ris facere vitam tuam, quam Reginæ Scotiz, fi vel 
Ioan. II. Magnum arcanum, Caluiniſtas inſignes | in minimo te illis opponeres. Eſa i. & 59. Cùm 
mendaciorum artifices, coniurationes nouas & pro- | extenderitis manus veſtras, auertam oculos meos à 
ditiones fingere. vobis; & cum multiplicaueritis orationem, non ex- 

© Vtinam cerneres, 6 Regina, ſecreta confilia | audiam, manus enim veſtræ plenæ ſanguine ſunt. 
8 tuorum; videres profectd illos non plu- | 


Tom. II. „ _ cauſz 
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cauſe cognoſcendz operam darent, cogitarent etiam atque etiam, num 
alia ratione poſſit, quam morte Reginæ Scotiz, a qua ſua Maieſtas na- 


turæ quadam propenſione ee incommodis & ID quæ ex- 
e obuiam iri. 


bd : - 
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RESPONSIO Parlamenti ad legationem, 
quam miſit A Angliæ, per Cancels 


larium oblata. 
Nou. 24. Anno 1486. 


Ancellarius regni, 25. aut 26. proceribus Parlamenti comitatus, 
adijt ad Reginam, traditurus deciſionem procerum & ordinum 
Parlamenti, corum quæ ipſe non multo ante nomine ſuæ Ma- 
ieſtatis ijſdem ordinibus propoſuerat (vt diligentius nimirum ſe- 
cum expenderent, aliàne ratione, quam morte Reginæ Scotiæ, Maieſtatis 
ſuæ perſona à periculis imminentibus eripi, & ſtatus reipub. in pace con- 
ſeruari poſſet) ac demùm hoc reſponſum dedit, ſe ex Maieſtatis ſuæ 37 
præſcripto ſignificaſſe ea ordinibus Parlamenti, quæ Maieſtas ſua ipſis 
voluiſſet indicari, facileque ex ſilentio omnium didiciſſe, non parum eo- 
rum animos ob id conſternatos, cùm poſt maturam maximè deliberatio- 
nem cauſam definijſſent: eos nihilominus, quo Maieſtatis ſuæ votis fa- 
cerent ſatis, de nouo in cauſæ cognitionem incubuiſſe, plurimoſque & 
cos quidem delectos viros ſuperioris aulæ ſeu conſeſſus aſſumpſiſſe, qui 
vel priuatim inter ſe, vel cum ordinibus inferioris aulæ hac ipſa de re 
conferrent, qui poſtquam varijs temporibus inter ſe diſceptarint, magna 
animorum conſenſione omnes vtriuſque conſeſſus ordines definiiſſe, vi- 
tam ſuæ Maieſtatis, diuinam religionem, & vniuerſæ reipub. ſtatum ali- 
ter ſeruari non poſſe, quam morte Reginæ Scotiz, & latione ſententiæ, 
quemadmodum in prima ſua ſupplicatione ſignificarint, & enixè obteſtati 
ſintz eiuſque rei cum multas & varias rationes ipſe Cancellarius pro- 
poſuit, tum hanc quoque in medium attulit; quòd ſi Maieſtas ſua nulli 
vel infimo ex ſubditis ſpeciatim ius flagitanti negare poſſit, multò pro- 
feto minus omnibus in vniuerſum, infima & ardenti ſupplicatione id 
poſtulantibus, negari poſſe. Atque ita finem fecit dicendi, vehementer 
petens, vt Maieſtas ſua cauſam decernerct, & quamprimum edicto pro 
mulgaret ſententiz in Reginam Scotiæ latz executionem b. 


Tolle, tolle, crucifige eam, quia Catholicam ſe fecit. 
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lud mihi videtur huic loco apte conuenire, quod ſcribitur Sup. 

« cap. 2. de impijs in hunc modum loquentibus : Opprimamus paupe- 

« rem iuſtum & non parcamus viduz nec veterano, nec reuereamur 

« canos multi temporis, ſit autem fortitudo noſtra lex ininſtitix. Cir- 

z8 © cumueniamus ergo iuſtum, (iuſtam,) quoniam inutilis eſt nobis, 

« & contrarius (contraria) eſt operibus noſtris, & improperat no- 
bis peccata legis (Caluinianz) & diffamat in nos peccata diſcipline 

« noſtræ. Facta eſt nobis in contraditionem cogitationum noſtrarum 

« (quia viuente illa non poſſumus proles noſtras Caluinianas ad coronam 

« euchere.) Grauis eſt nobis etiam ad videndum, quoniam diſſimilis 

« eſt alijs vita illius & immutatæ ſunt vie eius. Tanquam nugaces 

« xſtimati ſumus ab illa (quia hæreſes nugæ ſunt & fabulæ, & conſe- 

c quenter hæretici cenſendi ſunt nugaces) & abſtinet ſe a viis noſtris 

ce tanquam ab immunditijs, & ptæfert nouiſſima iuſtorum, (nam ſi ve- 

ce ſtram perfidiam voluiſſet amplecti, & mores aulicos ſequi, iam forte 

« abacta Elizabetha veſtra, qua ad tempus vtimini donec melior oc- 

e currat, cuius mores ſint paulò vobis gratiores, iam ad clauum nauis 

ec yeſtrz viua & incolumis ſederet) morte turpiſſima condemnemus cam, 

cc erit enim ci reſpectus ex ſermonibus illis. 


FB ͤ ͤ vb 
SVMMARIVM Petitionis, quam Prolocu- 


tor aulæ inferioris propoſuit ſuæ Majeſtati, 
nomine populi Anglicani. 


PV (CK. 


(Il vita veſtræ Maieſtatis poſſit ſine morte Reginæ Scotiæ ſeruari, 
8 probabiliter id aliquo fieret horum modorum ſubſequentium. 
1 Primum, fi reuocari ad veram poenitentiam poſſet, efficique vt I. 
agnoſceret Maieſtatis veſtræ miſericordiam, & gratiam ei crimen | 
id nefarium ignoſcentis, & deinceps rectè factis obedientiaque fructus 
veræ conuerſionis redderet. 
Aut ft tam arcta cuſtodia haberetur, non facile vti timeri poſſet, ſi- II. 
milia in poſterum auſuram. 
Tertiò, ſi aut ſacramentis, aut datis obſidibus caueri poſſet, vt vitam III. 
prudentiùs deinceps & meliùs inſtitueret. | 
Aut poſtremo, fi vel eius cxilio hoc regnum poſſet ijs periculis, quæ IV. 
præſens ipſa yitz Maicſtatis veſtræ adfert, exonerari. 


CoNFFvTAT. 
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CONFvyTAT. | | 
% Quàm vellent impij, vt pia Princeps crimen confiteretur nunquam 
« 4 ſe commiſſum, vt eò fadiliùs manifeſto confeſſionis indicio, non 
« ſolùm eam ſpecie aliqua iuſtitiæ interimere, ſed etiam luctuoſam ſu- 
<. am cataſtropham exteris principibus magis probare poſſent. Mirum 


« eſt tantoperè vos obedientiam a Regina Scotiæ erga Principem ve- 


« ſtram exigere, qui nullis interim obedientiæ vinculis exiſtimatis perfi- 
« des ſocios veſtros erga Principes ſuos ac Dominos legitimos eſſe ob- 
« ftrictos, Ad hæc, quid pœnitentiæ vos & conuerſionis fructus in Ca- 
« tholica Regina deſideratis, cum eadem nec a veſtris requiratis, nec in 
“ yobiſmetipſis exerceatis? Præpoſterus deinde is rerum ordo eſt, pœni- 
« tentiam velle, vbi. nulla præceſſerit culpa, & conuerſionis fructus ab 
c illa poſcere, quæ auerſionis crimine maculata non fuit. 


PyCK. | 
Cxtetùm omnibus hiſce rationum momentis quam diligenti ſſimè 
examinatis, nulla iudicio ordinum ex his aut eſſe aut ſperari tuta poteſt. 
Nam quod ad conuerſionem attinet, id in primis ordines conſiderarunt, ſi 
aut pictas, aut officium eam coërcere potuiſſet, quo minus eiuſmodi 
facinora attentaret, certè non defuiſſe cauſas & rationes 4 Maieſtate ve- 
ſtra abunde illi ſubminiſtratas; quando non ſolum cam contra vim & 
impetum ipſius ſubditorum iuſtiſſimè illam ad mortem vſque perſequen- 
tium defendit: ſed honorem eius, publica etiam infamia aſperſum, & 
grauiſſimis ſceleribus criminibuſque capitalibus coram commiſſarijs ad 
id delegatis obiectis & probatis pluſquam contaminatum tutata eſt, vitæ- 
que eius pepercit, etiam, ® quando cum rebellibus prouinciarum ſepten- 
trionalium coniurauit, & icto fœdere cum ijs ſocietatem inijt, omnes or- 
dines regni in Parlamento 14. anno regni Maieſtatis veſtræ congregati ve- 
hementiſſimè contenderint, © vt veſtra Maieſtas in eam, quod etiamnum 
poſtulant audacter, leges exerceret. Præterea cum huius edicti pœna abun- 


onibus deterrere, nihilominùs tamen ceu malitia indurata, & odio quodam 


40 


dèͤ ſatis illi innotuerit, potuiſſetque merito ab improbis illam machinati- 


aduerſus Maieſtatem veſtram ſuſcepto implacabili, prioribus conſilijs inſti- 


tit, ita vt nullam vel leviſſimam de ſe præbeat ſpem conuerſionis ; ſed 
contra timendum potins vehementer ſit, ne relabatur, quod etiam veluti 
certò expectandum eſt, * maxime cum obſtinate crimen neget euidentiſſi- 
me comprobatum, & cuiuis comperta æquiſſimè tandem fit condemnata, 
ncque demùm vel primam attigerit pœnitentiæ partem, quæ culpz eſt 
agnitio, ac propterca longiſſimè abſit a fructibus, qui pœnitentiam comitari 
ſolent. | 
CONFVTAT. 

« «De pictate ac officiis Reginz veſtræ erga Reginam Scotiæ ant& 
tc egimus, nec opus eſt eadem hic repetere. Quod vero attinet ad cri- 
« mina & grauiſſima ſcelera, quæ tu, impure helluo, Reginæ Scotiæ 
« ais obiecta eſſe & probata; notum eſt toti Angliæ, ſcriptiſque cditis 

VA I | « conſtat, 


MARIA ST VARTA. 5 


41 © conſtat, illam à Commiſſariis. veſtris enuntiatam fuiſſe nocentem & 
* integram à morte illuſtriſſimi Principis Henrici Stuarti mariti ſui, cæ- 
© teriſque criminibus ei ab impiis & ingratis ſubditis ſuis conſilio Pro- 
« cerum veſt rorum ac Supexintendentium obiccłis, ſed: nunquam legi- 
te timè probatis; quod breui, vti ſpero, ad perpetuam nominis veſtri 
« infamiam in hominum lucem prodibit, ut toti orbi innoteſcat, "quam 
« vos. & veſtri Caluiniani e ee unmanitet cum innocen- 
4 tiſſima Regina egaitis..0 1107 hot 61H Sb 1k 91096 NENT 
e b judicabit facile prudens Lektor, amd 8 eſſe, non iuſtam 
cc accuſationem. Nam tunc innocens Regina vinculis arctiſſimis 1 vo- 
« bis, manſucti & miti ingenio pattis Caluini liberis conſtricta flit, ni- 
< hil ferè vt licuerit ſeribctre aut loqui, cuius vos conſeij eſſe non po- 
< tueritis, multò minùs vt fœdera aut ſocictatem cum Proceribus pro- 
« uinciarum ſeptentrionalium incundig, vel militem aut emu quam 
non habebat, ſubminiſtrandi facultas fert. 

e Hinc patet vos non iam primùm, ſed a quindecim & eo amplias 
« annis rationes fabricaſſe optimam Principem trucidandi z quia ſcili- 
& cet nec religionem mutare, nec a; 8 moribus veſtris vnquam 
© voluit inſeruire, quantumuis pro infighi. veſtra maledicentia non de- 
ce fuerint inter vos, qui publicis literis ſparſerint, Ham dum 1 in vincu- 
< lis ageret, & vterum geſtaſſc, & proles neſcio quas edidiſſe; fortè vt 
& domeſticos veſtros partus ementito Reginæ Scotiæ datrocinio ccla- 
<« retis. 4 Ula ſcilicet eſt æquitas iuſtitiæ veſtræ barbaricæ, non Britan- 
ce nicz, vt Principem nobiliſſimam, nullis teſtibus editis cohuictam, & 
e crimen obiectum conſtanter negantem, occidere præſumatis. 


RVR. 


Deinde verò quod ad cuſtodiam arctiorem, & fectetiorem carcerem 
pertinet, viſum eſt proceribus nullam in eo ſecuritatem eſſe | olle, quem, 
admodum nec in iuramentis eius nee in obffdibus, fiquidem adhuc 

42 omnes ex rationcs & extinguendi Maieſtatem veſtram (quod certẽ Deus 
auertat) & retinendi Reginam Scotia Nbertati, & Sorts fide eximendi, 
ſuppeterent. Quod ſi damno id noſtro fiat irreparabili (amiſfione ſci-. 
licet Maieſtatis veſttæ) quis obſides deitide Vrgeat "tt retinedt! D vel ſi re- 
tincantur, quæ quæſo ratio par inueniri poſſit inter obſides & Maieſta. 
tem veſtram margaritam Nu . nobiſque' omnibus pretiofiſſimam 
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ce Certe Machiaucllianus aſſecla inſignis es, &, qui ad con for) Cal- 
cc uiniani trihunal eucharis, digniffi mus, qui tam crudeliter ludis de 
« vita optimæ Principis. Nonnè videtur apta'tibi! & conveniens ratio 
& hac argumentandi? Non deerunt forte; qui cohabuntur ſuo tempore 
d legitima aliqua ratione Reginam Scotiæ in libertatem affetere; non 
<« deerunt, qui eam ad gubernacula regni legitime adnitentur cuehere, 
« jd. ſi qua induſtria effici modò poſſit ;- "ROqUE" iam deeſt, imo maxi- 
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ee mus eſt Reginæ Scotia animus promouendi Catholicam atque Roma- 


e nam fidem, ſi mortua Elizabetha contingat illam clauum reip. An- 


<. glicane tenere; neque deerit tum Principibus etiam Chriſtianis volun- 
tas pro eius vita & incolumirate orandi & ſupplicandi; denique pe- 

<. xiculum eſt præſens & certiſſimum interitus perfidiæ noſtræ Caluini- 
« anæ. Quamobrem fit licèt alligata vinculis, & tam arcta habeatur 
« cuſtodia, vt nec literas ſcribere, nec quenquam conuenire, nec ſuam 
« cauſam agere, aut de noſtra crudelitate conqueri poſſit, tollatur nihi- 
& lominũùs quantumuis innoxia de medio: fic decreta, fic ſcita, fic funda- 
e menta iubent Euangelij noſtri Caluiniani, neque cuiuſquam ſanguini 
« parcendum Principis; nec vicſeribus cinium, nec fidei Chriſtianorum; 
<« modd. fruamur bonis que ſunt, & vtamur creatura: vino pretioſo & 
« onguentis nos impleamus ; coronemus nos roſis antequam marceſtant; 
« nullum pratum ſit, quod non om luxuria noſtra; vbique re- 
ec linquamus na latitie, 9 77 hec et pars noſtra, & ex eſt 
cc e 5. 2 


PVC k. 

Sed forts dicat quifplam, Reginam Scotiæ paratam folenti voto & 
iuramento fidem facere, nihil ynquam attentaturam ſe, quod cedere poſ- 
ſit in præiudicium veſtrz Maieſtatis. At verò conſtat iam ſæpè eam fi- 
dem & ſacramenta fefelliſſe, idque pro articulo religionis habere 8 fidem 
hæreticis non eſſe ſeruandam, quo nomine & veſtram Maieſtatem & 
omnes cenſet Euangelij profeſſores. Ac proinde non eſt, quod illi f 
dem in eo habeamus, cuius ipſa nullam agnoſcit religionem. | 


CONEVTAT. 


Tu quis es, qui iudicas ſeruum alienum, ſerue nequam & inſigni- 


« ter improbe ? Doce, ſi potes, qua in re Scotiæ Princeps ſereniſſima 
te fidem vobis datam aut fefellerit, aut non præſtiterit. Non eſt, cre- 


de mihi, non eſt Regum Catholicorum fidem datam violare, aut ver- 


« ba ſua reuocare, hoc, enim proprium eſt Procerum veſtrorum & cæ- 


ce terorum mancipiorum fi veſtræ Caluinianæ, qui vno eodem- 
P ynagogæ 9 

cc 

cc 

ec 

cc 


cc mulicrem eſſe caput Eccleſiz Anglicanæ, Prouincias alienas line cauſa 


« juſta inuadere, &c. TATE WHY 
s Ex abundantia cotdis tui perfidia exulcerati os impurum loqui- 


cc 


ſani ſpiritus veſtri permitti licitè ſubditis fidem datam Principibus Ca- 


ec 


ce hoſtes Dei, vrſos, leones, & omni mece dignos cenſetis) atque adeò 
e contra legitimum magiſtratum arma ſumere, ideò ſcilicet putatis Catho- 
& * licos arne veſtri ſimiles eſſe, ac fidem datam pro arbitratu ſuo poſſe 


3 | “ quemliber 


que ſpiritu flant, ſorbent ; aiunt, negant; pacem lingua, manu ferro- 
que bellum, animo fraudes & dolos gerunt vix explicabiles. Nec 
mirum, quia Pontificem habetis, qui nodos, etiam Chriſto auctore, | 
ſempiterno vinculo illigatos ſoluere atque expedire tentet, vt ſunt, 


| fur. Quia ſcilicet vos Caluini mancipia exiſtimatis pro libertate ve- 


cc 
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' tholicis violare (quos vos impiiſſimi & perditiſſimi hæretici, impios, 44 
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MARIA ST VARTA. 147 
e quemlibet fallere; aut Reges & Principes ſuos ſolio expellere.” Non 
< jta perturbata Catholicæ Religionis eſt diſeiplina, nec talem conſue- 
te tudinem admittit Eccleſia Dei, in qua omnia inſtituuntur ordinatè, 
« nam & Principes legitimè ac paterne à Chriſti Vicario admonentur 
te erroris non ſemel, ſed fi ita res exigat, frequentids; deinde ſi ſpretis 
ec monitis ſalutaribus ceu ingrati filij oportuna remedia contumaces re- 
ec ſpuant, tum demùm ad canones ſacros, & leges Eccleſiaſticas,. & ad 


e reliqua arma ſpiritualia tanquam ad vltimum atque extremum in de- 


tc ſperatione ſalutis decurritur. Verùm de hoc tam diſpari iudicij vel 
<« animaduerſionis ordine, de infelicitate Principum, qui colla ſubmiſc- 
e runt impuris miniſtris conſiſtorij Caluiniani, & felicitate corum, qui 
« Romanum Pontificem Chriſti agnoſcunt Vicarium, totiuſque populi 
« Chriſtiani patrem ſpiritualem, conſule librum editum contra perſecu- 
<« tores tuos Anglos, & iuſtitiam Bricannicam, vbi hæc doctè & bl, 
* nec minus eleganter ſunt tractata. | 


I 


Pyvck. 


* Quod porrò vltimo loco de exilip. dictum eſt, ſang ſic 8 {liam 
libertate donare nihil eſſe aliud, quam de malo in peius gradum facere, 
maximè cùm & hoc coniurati, & nonnulli quoque Principes ei con- 
iuncti, ardentiſſimè ſitiant atque deſiderent, quippè qui eius libertatem 
ideò iam diu expetière, vt, quando inuaſio fieret, cam veluti caput & 
Principem contra Maieſtatem veſtram ernte | 
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An hæc tua ratio firma fatis cenſenda ſit inter Chriſianos 1 
cipes de occidenda Regina Scotiæ, iudicent alij, quorum, intereſt, 
* ego tantim quid mihi videatur ediſſeram. Vos, itemque/ Proceres 

« veſtri, propter infinitas iniurias illatas. ſummo Pontifici, Regi Catho- 

* lico, Regi Chriſtianiſſimo, Regi Scotiæ eiuſque matri pientiſſimæ 

ce meritò timetis, ne Principes iſti coniunctis animis & armis Proceres 

« veſtros omnis rebellionis in Francia, Belgio, & Scotia fontem atque 

4 originem tandem aliquando ad pœnam depoſcant, vltricibuſque flam- 

e mis vindictam ſumant de tot ſubditotum myriadibus (vobis inſtigato- 

« ribus) occiſis, de tot ciuitatibus & pagis ſuccenſis, de tot templis ac 

« monaſteriis euerſis, de immaniſſima crudelitate in Sacerdotes Dei, & 

« perſonas Deo conſecratas exercita. ; .. Videtis deinde immanem ve- 

« ſtram barbariem haud probari nobilitatis veræ & antiquæ Proceri- 

4 bus, nec multum placere ipſis veſtris fraterculis Caluinianis; animad- 

e uertitis populum Anglicanum ſupra yires grauatum, & tantüm non a4 

vobis oppreſſum, & in ſeruitutem Babylonicam redactum; ac poſtre- 

e mò ob oculos, & ob animum ſemper verſatur Catholica ac verè pia 

<«« Princeps Regina Scotiæ, quæ fi corona regia ſuo tempore decorata 

<« fuiſſet, conatura erat proculdubio a vobis horum facinorum auctori- 
bus rationes expoſcere; ac proinde præclariùs vobiſcum deinceps ac- 
tum iri putabatis, ſi priùs eam è medio lilleris, quam ad id faſti- 

« gium 
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4 tue in erden Gals ita amabant: Hic gf hæres, venite, occida- 
4e f Vim G Hulelimis hæreuiturem eius. Et apprehenſum eum eie- 
« 'eephnt extra vintan,” & occiterint.” Sed yidete, ne id yobis cueniat, 
«quod Illis euentutum prædictum fuit. Malos male perdet, & vincam 
« ſuum locabit altjs agricolis, qui reddent ei fruttum temporibus ſuis. 
ce. Iudæi admodumi Abi ſapere videbantur, | cum ad modum veſtrum phi- 46 
« loſophahtes diceremt: Quid farinuus, quia hit homo multa ſigna fa- 
« git i , dimittimus eum fit, omnes credent in eum, & venient No- 
nan c tollent noſtrum locum & gentem. Sed fefellit cos aſtutia 
4 ſua j nam ideò venerunt Romani, & exciſa ciuitate vltimum nefariz 
4 genti cxitium pepererünt, quia ſanctum Domini occiderant ; & ve- 
C tiſtmnile eſt idem quoque vobis cuenturum, quod maioribus veſtris 
« olim ſimilia tentantibus evenit. Tacobus Nothus cum ſociis perfidis, 
evt ſuam ſynagogam Caluinianam firmaret, ſeque & ſuos in ſolio re- 
« gali commodius collgcarct, Henricum Stuartum Mariæ maritum cru- 
6 defiſfimè occidendutn curauit, & ipſam Reginam variis criminibus in- 
4 juſtè 6neratam perpetuis carceribus ( vobis in hoc mülto humanior) 


„ tharicipauit ; fed poſtea ſeelerathy iufto Dei iudicio & ipſe ſclopo tra- 


_ <0 ertids Vatios Domitii ful ad Ie mills, tandem & filium aggreſſi, ſe 


_ « jectus exſpirauit- Gullielmus Aurlacus Princeps, vt hæreſim ſuam 


„ ſangulnarlam, & peſtilens Caluini venenum in Belgio ſpargeret, Re- 
« gem ac Dominum ſuum Prouinciis exuere hæreditariis, honore ac fa- 


« Patrlarcha & eius farinæ apoſtatis, Rex, "ki, Deo placet, Francorum 


„und Cum rege "adhlic puerto in: 
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Ad has rationes addidit Prolocutor quaſdam alias e 2 II. 
texis Reginæ Scotie, & confeſſione Babingtonij, præcipui ex coniuratis, 
& ſceleris ipſius adminiſtri. Ex quibus apparuit, quam mens eius male 
conſcia præſenſerit, quid denique expectandum ei eſſet, ſi machinatio- 
nes erupiſſent in publicum, quod nimirum arctioribus ſaltem vinculis in 
arce Londinenſi eſſet habenda, niſi quid grauius etiam accideret; & 
præterea, quòd hortata ipſa fuerit Babingtonium, vt {i in eius Trent 
one aberraret, perſequeretur alterum, id eſt, Maieſtatem veſtram & me- 
dio tolli laboraret: idemque Babingtonius confeſſus eſt, ſtatim poſt mor- 
tem Maieſtatis veſtræ aut exterorum inuaſionem, ſtatuiſſe ſe Reginam 
Scotiæ denuntiare Angliæ Reginam, nec quicquam de felici negotij 
ſucceſſu fuiſſe anxium. Quapropter cum aduerſarij tantopere quærant 
mortem Maieſtatis veſtræ, vt Reginam Scotiæ ad gubernacula regni col. 
locent, fieri non poteſt, vt Maieſtas ves fit ſecura, ſi incolumis Negi- 
nz Scotiæ vita permittatur. | | 


CONFVTAT, 


ec Quæ deinde addis de literis Reginæ Scotiæ & confeſſione Babing. 
te tonij, firmioribus ſunt probanda argumentis, quam nuda aſſertione. 
« Norunt enim omnes viri cordati a vobis non eſſe alienum, & lite- 
« ras fingere, & confeſſiones edere, & crimina publicare, quæ ne per 
« ſomnium quidem iis venère in mentem, quos iniquis accuſationibus 
s appctitis. 
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48 - | RESPONSIO ſecunda Elinabethe Angliz 
Ne ad proceres 8 eorum deciſionem. 


leſtiam reddit pro præmio, quod ex itinere difficili expectes. 

Enimuerò hodierna luce experta in me maiotem ſum animi æſtum, 

loquendumnẽ mihi an tacendum eſſet, quam vnquam in vita 
mea alias. Nam fi loquor, & non lamentor, diſſimulaſſe videar; fi ta- 
ceo, veſter incaſſum labor ſuſceptus ſit: vt verò lamenter aut conque- 
rar, rarum quidem eſt & 'inuſitatum. Etenim paucos vos inuenturos 
arbitror, qui ſua-ipſius cauſa aut moleſtia vos affecturi ſint aut cura. 
Attamen vnum edico, / vehementiſſimè id me deſideraſſe, ex veſtra vti 
conſultatione aliqua glia manaret ratio, qua & meæ conſultum fuiſſet 
To N. II. POS ſccuritati, 
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ſecuritati, & communi omnium proſpectum ſaluti, quàm ſit ea, quam 
ſupplices mihi proponitis a. | 

Cvgor (vt id quod eſt, ingenuè dicam) non de vobis, ſed apud vos 
de cauſa propoſita conqueri, quod videam ex veſtris definitionibus, peti- 
tionibus, & deſiderijs id nimirum effici, vt mors eius, quæ iniuriam mi- 
hi attulit, cenſeri debeat ſecuritas vitæ mex. Quamobrem fi qui ſpiam 
repertus fuerit tam in me iniquus, vt in ſpeciem me hactenus cogitet 
protuliſſe diem, & oſtentandæ clementiæ ſiue auræ captandæ popularis 


gratia iudicium ampliaſſe, is tanta me profectò afficit iniuria, vt eam 
vix vnquam eluere poſſe videatur; aut fi quiſpiam vel minimam inanis 


gloriæ cogitationem huc me protraxiſſe ſibi fingat, tantam is mihi con- 
tumeliam inurit, quantam vix vlli vnquam creaturæ; id quod optimè 
ſcilicet nouit ille, qui effector eſt cogitationum vniuerſarum b. 

lam vero, fi arbitretur delectos a me Proceres ad cauſam hanc per- 
tractandam, non agere aliter auſos fuiſſe, ne fortè malam apud me gra- 
tiam inirent, aut ſuſpectos ſe mihi præberent, vt qui ſaluti meæ fauere 
non viderentur; aliud certè nihil hic, quam prauum in me & iniurium 
animum adfert. 8 

*Nam Proceres, quibus ius dicendi pro me munus aſſignatum eſt, 
niſi neglexerint officium, vobis omnibus declararunt, id vnicè me deſide- 
raſſe, vt quiſque conſcientiam in negotio propoſito ſequeretur, & in 
totius cauſz progreſſu vocis & opinionis vteretur libertate; tum ſi quid 
præterea publicè proferre nollet, id mihi ſecretò reuelaret. 
« * Quid egerint Proceres delecti cauſa Reginæ Scotiz dies docebit, 
vbi ad tribunal & ipſi venerint & vocati fucrint ad quæſtiones; id 
vnum conſtat, eos maxima ex parte fuiſſe crudeliſſimos hoſtes Regi- 
nz Scotiæ. Si Regina Angliz id nimirum requiliuiſſet, vt quiſque 
conſcientiam ſuam & æquitatem cauſæ ſequeretur, ſuæque voluiſſet 
conſultum zſtimationi, cur non curauit cum Iudicibus ſuis delegatis 
aliorum etiam Principum legatos coniungi, vt ſic citra omnem ſuſ- 
picionem vel odij, vel praui affe&tus, & ſententiam illi protuliſſent, 
% & Regina Scotiz ſuam ipſa cauſam defendiſſet, id quod in rebus mi- 
noris momenti & ſubditis ſuis aliquando à Principibus conceditur? 

Quod ſanè ideò feci, quia maximoperè deſiderabam aliquam aliam 
rationem inueniri expediendi difficultatem, in qua fateor me plus ac- 
js Sor fuiſſe conſolationit, quam ex vlla alia re, 8 ſub ſole in- 
uenitur . 

Et quoniam vos iam definijſtis ſecuritater vitæ meæ annere non 
poſſe ſine Principis exitio, meritò queri compellor, quòd quæ tam mul- 
tis 1 een & tot coniurationes . e vt ne 
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* Non 1 rationes conſulendi 8 ſuper viros FAR, in * ſais. e * 
Reginæ Anglia, vitæ Reginz Scotiæ, & ſecuritati De clementia Reginz Angliæ legatur Sanderus 


| Reipublicz, fi impij conſiliarij non prætuliſſent pro- | lib. 3. de Schiſmate & Concertatio Eccleſiæ Catho- 


priam libidinem communi vtilitati. Conſidera te- | licz in Anglia. Si falſa ſunt que in libris ſcribun- 


cum, & Regina, injuriam quam intuliſti, cum ea quam tur, cur non W N nam vn funera ſe- 


accepiſti. ra erit defenſio. 
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50 protulerim quidem in lucem, vel ſilentio interdum præterictim, eò fe- 


51 


digerer modo, vt hanc intendere actionem tam illuſtri perſonæ mihi ne- 
ceſſe eſſet. Wi 5 1! 4.22.0 bs þ them D 
Vidi præterea, ex quo tempore ad huius regni gubernacula ſedi, & 
audiui varios libellos infamiæ & contumeliarum plenos in me, regnum; 
& ſtatum vniuerſum conſcriptos, quibus tyrannidis accuſabar, fed gra- 
tiam illis pro ea ſtipe habeo, ſiquidem exiſtimo noua & rata quædam 
cos ad aures meas perferre voluiſſe, & reuera hæc auribus alioquin meis 
rara & noua ſunt, atque vtinam tam nouum eſſet & peregrinum de il- 
lorum audire impietate & ſcelere. | 
Quid ergo iſti modo non effutiant, cum in publicum ſpargetur, Re- 
ginam pucllam ©, vt vitz ſuæ conſulat ſecuritati, effudiſſe ſanguinem 
cognatz propriæ ? luſtè igitur queri poſſum, ſi crudelitatis a quoquam 
inſimulanda ſim, à qua tam longè abſum, vt ipſi Deo iniuriam factura 
ſim, fi tam contemptam atque abiectam ab eo me indolem acce- 
piſſe fatear. Quare denuntio vſque eo me ab omni crudelitate alienam 
eſſe, vt pro vitæ meæ conſeruatione Reginam Scotiæ ne appellem qui- 
dem vel attingere cupiam; neque tantum laboravi vt vitam meam protra- 
herem, quantum vt vtriuſque, meam ſcilicet & illius, ſeruarem: quod equi- 
dem tam arduum eſſe, atque adeo fieri non poſſe, vehementer doleo. 
Non ſum ita a ratione & iudicio inops, vt periculum meum non cernam 
nec tam ignara, vt non intelligam me ſtultitiæ meritò arguen dam, fi 
gladium, quo iugulum meum appetatur, teneam; nec tam negligens, 
vt non conſiderem quotidianum periculum vitæ meæ: verum hoc at- 
tendo, plurimos eſſe, qui vitam ſuam diſcrimini obiecturi ſint pro Re- 
ginæ ſalute, non me dico id effecturam, interim id animis tenete ve- 
ſtris, illa de re etiam me cogitaſſe. Sed quoniam tam multi & cala- 
mos & linguas contra me armarunt, ſinite obſecro, vt aliquid pro me- 
ipſa dicam, vt priuſquam ex conſilio domum diſcedatur, intelligatis 
quænam illa ſit cuius tantam curam & ſolicitudinem geritis. 
Quemadmodum ergò meipſam infinitis quaſi nominibus vobis ob- 
ſtrictam agnoſco, vt qui vitam meam omnibus modis conſeruare ſtude- 
tis, ita profiteor, nullum in orbe terrarum Principem futurum, qui 
maiori quam ego ſtudio bene de vobis mereri, ac veſtra officia com- 
penſare ſit laboraturus. Atque vt vos priſtinam video retinere in vita 
mea conſeruanda diligentiam, fic perſuaſum habeo vices me gratitudi- 
nis omninò rependere non poſſe, niſi tot me vitas poſſidere, quot vos 
omnes habere ſcio, contingeret; dabo tamen operam, ut quoad vixero 
hoc beneficium veſtrum agnoſcam. Quare etſi iuſtam me prædicare, 
& omnis noxæ inſontem non yaleam, imò potius ob meamet ipſius va- 
ria ſcelera, quibus divinum numen offendi, conueniat me condemnare, 
in hac tamen xeip. gubernatione conſtituta illud deſidero in primis, 
vt conſilia atque ſenſa animi mei prorſus habeatis explorata d. | 
Nota verba, figna myſteria; pro virgine poni- | banemeritli bene mereri; longs aliam preftare ſe 


tur iam puella. debuiſſet erga Regem Catholicum, & ahos, quibus 
Si cupiuiſſet Regina Angliz grata eſſe, & de | ſuam vitam acceptam ferre debet. 


Quando 
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mus honor extulit, vt eius a quo id acceperam obliuiſcerer. Quare eam 
quoque religionem, in qua me natam & enutritam haud ignorabam, 


& qua vitam me finituram ſpero, ſtatim, vt par erat, ab ipſis regni in- 


cunabulis firmandam & ſtabiliendam duxi. Et quamuis ne id quidem 
me fugeret, quanta pericula mihi hæc tam inſignis rerum conuerſio 
cteare poſſet, quam multi etiam, & potentes religionis aduerſæ princi- 
pes, omni ſtudio hiſce conatibus meis obſiſterent, quàm graues denique 
omnium in me inimicitias concitarem, hæc tamen vniuerſa non tanti 
æſtimaui, probe ſciens, illum cuius gratia hæc omnia facerem, & poſſe 
& velle me defendere. Hæc vna cauſa eſt, quòd iam inde à regni 
initio me perſecuti ſint, & tot inſidijs caput hoc appetierint, vt potiùs 
adhuc in viuis eſſe me obſtupeſcerem, quam non mortuam admirarer, 
niſi manus præpotentis Dei, præter hominum & opinionem & expectati- 
onem, hactenus me conſeruaſſet e. 

Progreſſa deinde longiùs ad ſcholam experientiz, mecumque per- 
pendens quidnam regem agere potiſſimùm deceret, inueni illum non 
probè inſtructum, qui iuſtitiæ, temperantiæ, fortitudinis, atque ſapientiæ 
præſidio eſſet deſtitutus. Atque de, poſterioribus quidem duabus virtu- 
tibus, quod ſexus haud permittat, nihil mihi arrogabo; ad priores verò 
quod attinet auſim dicere, in ſubditis nullum vnquam agnouiſſe me per- 
ſonarum diſcrimen, vbi æqualis omnium iuſtitia fuit, nec f quenquam 
ad honoris faſtigium eduxiſſe, quem non dignum antea cenſui: nec ita 
vni parti aures præbuiſſe, vt priùs quæ dicerentur vera crederem, quàm 
audijſſem alteram, neque tam inopem fuiſſe à iudicio, vt id praua mente 
corrumpi paterer, non diligenter ante cognita cauſas. Neque diffitebor, 
multa ad me referri potuiſſe ab ijs, qui cauſam priùs audiuerant, quo- 
rum præiudicio & ſtudio partium actio corrupta ſit, ſiquidem nobis, qui 
Principes ſumus, non integrum eſt omnium cauſas audire; hoc interim 
audacter enuntio, ſententiæ meæ veritatem, & exactam cauſæ notitiam, 
nunquam defuiſſe; nam, vt olim Alcibiades amico conſuluit, ne ante 
reſponſum daret, quam prima literarum elementa cogitatione percur- 
riſſet, ita neque ego precipitare cauſarum definitiones ſoleo, ne priuatas 
quidem, & meam duntaxat perſonam concernentes: quod vos vnd me- 


cum & ſentire & dicere non ambigo. 


Quod ergò ad conſilia veſtra attinet & conſultationes, PO ca eſſe 
ſapientiæ, honeſtatis, & æquitatis mihi perſuadeo, magnamque in ſe 
continere prouidentiam & curam ſecuritatis vitæ meæ (quam longiorem 
tamen non deſiderem, quàm expediat bono veſtro) & licet nunquam 


pares tantis veſtris in me meritis a referte videar poſſe, dabo ta- 
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- Sant e qui ketantur, cam malefecerint & exul- | * Notz fant virtutes & diguitas Lecefltij, Ci- 
tant in S peſſimis, Prov. ii. Quam norunt cilij, Baconi, Bramlei, Walſingami, Hattoni, Bloti, 
Caluiniſta amplificare res ſuas, & ex muſca facere ] Clauulei, & fimilium. 
clephantem? Seruus ille qui cognouit voluntatem ] 3 Hoc an factum fit in cauſa Reginæ Scotiæ, & 
Domini ſui, & non præparauit, & non fecit ſecun · | multorum Catholicorum, oy hg . 
dum voluntatem eius, yapulabit multis, Luc. xii. | 
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Quando ſceptrum huius regni primùm ſuſcepi, non ita me ampliſſi- 
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men operam yt intelligatis hzc veſtra obſequia voluntatis optimè affectæ 
non male collocata, cnitarque vt eiuſmodi ſubditis me dignam præſtem f. 

lam verò vt poſtremo loco ad veſtram petitionem accedam, id rogo, 
vt in ptæſens hoc reſponto contenti eſſe velitis, abſque reſponſione; 
neque verò iudicia veſtra improbo, vel abijcio rationes, neque ſecùs hæc 
quam. decet interpretor, ſed vt gratum hunc atque beneuolum ani- 
mum meum acceptetis, cumque in tam perplexa cauſa fluctuantem 
purgatum habeatis, & hanc denique reſponſionem boni conſulatis, ob- 
teſtor: non quod ſtandum meo judicio exiſtimem, cui equidem non 
tantum tribuo, cùm priuatos homines multos eſſe ſciam, qui me, licet 
dignitatis faſtigio ſublimiorem, hoc tamen in genexe antecellunt. Quare 


ſi dixero poſtulatis annuere me non poſſe, plus fortaſſe, quam in ani- 


mo ſentiam, dixero; ſi contra omnia me facturam recipio, iam non 
mediocre periculum ei accerſo, in quo conſeruando omnem vos indu- 
ſtriam exercitam habetis. Quod ſane. prudentia veſtra ac ſolertia, loci 
wer ae neon perſpecta, neutiquam on eden. | 
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EDICTVM te magno DEL An- 
gliæ, quo Elizabetha Regina promulgat 
& declarat ſententiam capitis latam 
in Sereniſſimam Reginam Scotiæ. 


defenſatrix fidei, &c. Poſtquam certa fide non ita pridem nobis 
relatum eſſet, varias (proh dolor) * machinationes initas fuiſſe & 
comparatas, quæ directès non ſolum Regiam noſtram perſonam 
appetebant, ſed etiam ſtatus noſtri euerſionem, tam per externorum 
principum inuaſiones, quam per domeſticorum rebelliones minitabantur, 
quæ a Regina Scotiz in regno hoc ſub noſtra protectione commorante, 
alijſque ſceleratis hominibus eiuſdem Reginæ adminiſtris, & coniura- 
tionis ſocijs, ſuſceptæ fuerunt, quemadmodum ex confeſſione coniurato- 
rum (qui propterea ſupplicijs huiuſmodi facinoribus dignis iuxta patrias 
leges ſunt affecti) notum eſt & manifeſtum. 


E LIZ ABE THA, Dei gratia, Angliæ, Franciæ, & Hiberniz Regina, 


« * Magnas verborum acies video, coniurationes ſcilicet, ſtatus euer- 


* ſionem, externorum Principum inuaſionem, domeſticorum rcbelli- 


In prima reſponſi one dictum fuit, hc conſi- | retur ; quomodo ergd poterunt eſſe Gpientix, ho- 


lia de occidenda Regina Scotiæ in cauſa fore, cur neſtatis & æquitatis pleua? 
Anglica natio turpi apud omnes perfidiz nota inure- 
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« Ones, &c. Sed nec militem viderunt Angli adhuc, nec aſſes Prin- 
« cipum externorum niſi” fortè imaginarias (quæ tamen ſufficiunt Cal- 


« uiniſtis ad occidendos innocentes) nec ſtatus euerſionem cerno, nec 


« domeſticorum rebelliones vilas intueor. Et tamen hæc omnia ſplen- 
« didè hic proponuntur, vt imperita plebs eredat Procetes Angliæ nihil 
« ſpectare, quod non iuſtum atque honeſtum ſit; chm tamen in n 
c hac actione nec inſti, nec honeſti, vel minima ſcintilla reluceat. 
Et verò tametſi prima fronte non fuerimus leuiter commotæ, = 
offenſæ, cum audiremus, & diligentius nobiſcum conſideraremus imma! 
nem atrocitatem facinorum, quæ molita eſt illa Princeps noſtti ſexus & 
ſanguinis, cuiuſque vitam nos non ſemel tutatæ ſumus atque conſeruaui- 
mus, nihilominus f veriſſima eſſe, quæ ad nos deferebantur, non potui- 
mus non credere, vbi audiuerimus & viderimus cauſæ proceſſum, eaque 
que tum ab ipſa Regina * tùm à cætetis ſuis coniuratis ſpontè & libere, ne- 
mine cogente, crimina ſua confitentibus difta ſunt, & in medium producta; 
quæ ſane huiuſmodi fuerunt, vt ex illis planè conſtaret, perduelles & coniu- 
ratos Reginæ Scotiæ auſpicijs perſonæ noſtræ & regno ruinam intentaſſe. 


« + De fictitiis coniuratorum confeſſionibus iam ante egimus, vt 
ce opcrz pretium non ſit idem hoc in loco repetere. 


* Quam belle hæc cohærent cum ijs, que Prolocutor ante protu- 


« lit? Ille enim velut argumentum id impcenitentiz adduxit, quod Re- 
« gina Scotiæ crimen fateri nollet, Elizabetha etiam faſla eſt priuatis ſe 
«. litcris cam adhortatam; vt ca quæ explorata haberet, fateri vellet : 
« quod tamen illa, non fecit. Et nihilominus hic illam ſua ſponte, 
« nemine cogente, crimina ſua confeſſam aſſerit Regina Angliæ. 
Quapropter cùm cauſæ ratio ex ſe indicaret periculum graue eſſe, 
nec vlla ratione diſſimulandum, ſed potius quàm primùm declinandum, 
ac pœnas debitas coniuratis infligendas: * Viſum fuit nonnullis Pro- 
ccribus nobilibus, alijſque ſubditis noſtris chariſſimis, nos ſerid admo- 
nendas eſſe, vt ſine dilatione, de huiuſmodi machinationibus ac peri- 


culoſiſſimis coniurationibus Reginæ Scotiæ contra perſonam noſtram & 


regnum inſtituris, inquireremus, ijsque medijs quam citiſſime vteremur, 


quæ primo ſeſe offerrent ad præcauenda pericula imminentia, & ad 


mandandum executioni ea quæ decreta ſunt. 
« * Viſum fuit Proceribus, & reliquæ hominum perditorum turbæ, 


e quorum virtutes anteà explicuimus; nam ſi ex antiqua nobilitate quiſ- 


« piam interfuit, is ad pompam actionis vocatus eſt, vt veluti mutus per- 
< ſonam ſuſtineret, tragoediam interim totam pro ſuo libito dirigentibus 
« Leceſtrio (per ſuos ſcruos) Cicilio, Cancellario, Walſingamo, Puck- 
< cringio, & ſimilibus ſociis, crudeliſſimis pientiſſimæ Reginæ hoſti- 
ce bus. 


Nos tamen ægrè admodum potuimus induci, vt ei actionem intende- 


remus, partim ob proſapiæ ſplendorem, partim etiam ob perſonæ eius 


dignitatem, quamuis iuxta communes leges regni noſtri per fas id licu- 
erit; ac proindè rem diligenter perpendentes huiuſmodi proceſſum præ- 


termiſimus, quia hoc parum decebat ſtatum eius & perſonam noſtram, 


1 


ac 


J5 


- MARLE 5 T VARTA. 0 


iudicatur honeſtiſſimus, ad criminis cognitionem procedere, ſecundum 
ſtylum ac normam Farlamenti factam 24. Nouembris, anni regni no- 
ſtri 27. 5 140 | 

Dedimus ergo commiſſionem in fiptis obſignatam maiori —— 1 


ſchire, ſexto Octobris præterlapſi, ſecundum formam ſtatuti jam dicti, 
deſignatis quibuſdam ꝶ Proceribus, Comitibus, Baronibus, & alijs cla- 
riſſimis viris, non ſolùm concilij noſtri priuati, ſed etiam Parlamenti, 
una cum primarijs aliquot indicibus curiæ noſtræ Weltmonaltericnſis, 
vt hi omnes numero 47. examinarent, & diligenter inquircrent de de- 
ſignatis & conceptis machinationibus tùm Reginæ Scotiæ Mariæ nomi- 
ne, filiæ & hæredis Iacobi quinti Regis olim Scotorum, (qua vulgo Re- 
gina Scotiæ, & Francis vidua appellatur,) tum aliorum ciuſdem coniu- 
ratorum, ſecundum tenorem prædicti decreti Parlamenti; & ſententiam 
ſecundum cauſæ naturam ferrent, auemadmodum ex ipſa commiſſione 
clarius licebit perſpicere. - 

I Erant hi Proceres erudeliſſimi — Reginæ Cola, vt ante dic- 
tum eſt, & propterea non admittendi ad tribunal. 

cc Summi Sacerdotes accuſabant etiam Chriſtum Saluatorem i in mul- 
te tis; {ed probatione opus erat, non accuſatione, 

Poſteà verò maior pars Procerum, Nobilium, * Conſſliariorum, & ludi- 
cum in commiſſione noſtra deſignatorum, numero ſcilicet 36. pro tri- 
bunali ſedentes in loco publico caſtri noſtri Foderinghaienſis, diuerſis 
diebus & temporibus examinarunt omnia argumenta, delicta, ctimina, 

& cætera ad ea ſpectantia, prout in noſtra commiſſione relata erant, de 
quibus Regina Scotiæ accuſabatur; & præterea cum omni fauore & 
clementia audiuerunt, quæ prædicta Regina vel fecit, vel pro ſua pur. 
gatione adferre potuit. Deinde his omnibus ſic peractis, viceſimo pri- 
mo Octobris proxime præterlapſi, prædicti Commiſſarij, & Iudices dele- 
gati vno aſſenſu & conſenſu, poſt maturam deliberationem, ſententi. 
am # pronuntiarunt, & prædictam Reginam Scotiæ in d formam ſequentem 
ijudicarunt. 

Dies veniet, quo iſti præclari Iudices cogentur veritatem fateri, 
« vbi ad nervos & fidiculas veſtras ventum fuerit. 

« + Vere potuit pia Regina cum Chriſto dicere : Si vobis dixero, non 
credetis mihi; ſi autem & interrogauero, non reſpondebitis mihi, 
neque dimittetis. Luc. xxii. Nam illo fauore & clementia vos illam 
audiuiſtis, quo Iudæi Chriſtum. Sed veniet ſuo tempore, qui iuſti- 
tias veſtras iudicabit. 

« + Mane facto conuenerunt omnes Principes Sacerdotum & ſeni- 
ores populi, & Scribæ aduerſus Ieſum, vt cum morti traderent. Mat. : 
XXVI1. 

Quod ſcilicet poſt primum diem Innij anni 27. regni noſtri, & ante 
datam noſtram commiſſionem, Antonius Babingtonius, & alij ciuſdeni 
generis agitauerint & ſuſceperint varias machinationes & coniurationes, 

aquibus 


f 


ac grauiori vtentes conſilio, ſtatuimus co modo, qui ex regni legibus 


gillo, & ſubſignatam in caſtro noſtro Windſorienſi comitatus noſtri Barck- 
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quibus regalem noſtram petſonam interimere voluerunt, quodque ho- 
rum omnium ur r 1 3 ad coronam regni Angliæ, con- 


ſcia * fuerit. a , e ee une g mul 
« * In Anglia etiam Priveeps externa 1 cogitationes & aflenſum 
ce yoluntatis occiditur, B12 £22220 


Similiter quod poſt primum diem 10250 prakag, & ante datam wy 


miſſionem, prædicta Maria, ius ad eandem eorgnam obtendens, exco- 58 


gitarit & varia in hoc regno noſtro * machinata ſit, ad noxiam n 
fionem regalis noſtræ perſonæ, contra tenorem antedicti decreti. 
« * Quid potuit machinari mulier arctiſſimis vinculis conſtricta? 
Hanc itaque ſententiam, & hoe iudicium ſuum prædicti commiſſa- 
rij noſtti vnanimi conſenſu curarunt ſeriptis mandari, ijſque diligenter 
examinatis, & cum inſtrumentis ceteris ptoceſſus collatis propriis ſuis ma- 
nibus ſubſcripſerunt, ſicut nobis expoſitum eſt, & copioſius ex ipſis in- 
ſtrumentis patet. Deinde vero Procetes & ezteti-ordines ac ſtatus reg- 
ni noſtri in Parlamento more ſolito congregati, audicates & conſide- 


rantes circumſtantias, vim & euidentiam argumentorum, quibus præ- 


dicta commiſſariorum ſententia innitebatur, & videntes magna, & ma- 
nifeſta pericula, quæ non ſolum perſonæ meæ, ſed totius etiam regni 
ſaluti imminerent, ſi illa ſententia executioni non mandaretur, ad nos 
adierunt, & nixi genibus humiliter & obnixè petiuerunt, ac commu- 
nibus precibus obteſtati ſunt, magnique momenti rationibus perſuaſerunt, 
inſtiterunt, & quaſi vim attulerunt, vt ſententia, quam Commiſſarij 
noſtri pronunciarant, & ordines regni in Parlamento confirmarant & 
approbarant, per noſtrum edictum matori ſigillo munitum publicaretur 
& cuulgarctur, ac deinde executioni mandaretur *, 

Cæterùm ordines & ſtatus Parlamenti, quamuis viderent noſtram per- 
ſonam ex illorum inſtanti petitione, & ex immanium facinorum indig- 
nitate vehementer offenſam, pro nimia tamen noſtra b clementia contra 
communes ordinum preces differre ſententiæ executionem, aliamque 
rationem inquirere per ordines Parlamenti, qua poſſent citra necem Re- 
ginæ Scotiæ illa infelicia & peruerſa conſilia in nos, regnum, & ſub- 59 
ditos noſtros concepta auerti; tamen, poſt multa colloquia & diuerſas 


conſultationes communibus ſuffragiis ac vnanimi conſenſu, certis tem- 


poribus, ad nos redierunt, variis argumentis declararunt, & conteſtati 
ſunt, nullam aliam ſupereſſe rationem conſeruandi, & ab iniuriis defen- 
dendi, perſonam noſtram Regiam, poſteros noſtros, & rempub. niſi per 
publicationem & executionem ſententiæ late in Reginam Scotiz. 
Quamobrem non ſolum grauiter offenſz & maximo mercrore affectæ, 
ſed etiam importunis * precibus ordinum & ſtatuum regni noſtri denic- 
(quorum curam & ſolicitudinem conſeruandæ reipub. & perſonæ 
noſtræ maximam experimur, ac proinde eorum iudicia pluris facienda 


* Cceperunt autem Iudæi Chriſtum accuſare, di- | ſuper nos & ſuper filios noſtros. Et oratio eius 
centes: hunc inuenimus ſubuertentem gentem no- | fiat ei in peccatum. 


ftram, & prohibentem tributa dare Czfari, & di- > © nimiam virginis Caluinianæ clementiam ! 
centem ſe Regem eſſe. Luc, xxiii, Sanguis eius quæ in ſchola Chriſti ſumma eſt crudelitas. Ha 
| rationes ſuperius ſunt examinatæ. 


1 ducimus 
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ducimus quàm cæterorum, quorum nihil intereſt) ac etiam intelligentes 
prædictam ſententiam honorabiliter, legitime, & iuſtè latam eſſe, ſecun · 
dim leges regni noſtri, tandem ceſſimus illorum voluntati, & iuxta ſta- 
tutum ptædictum hoc noſtro edicto maiori ſigillo regni munito declara- 
mus, notum facimus, & denuntiamus, omnibus noſtris ſubditis & per- 
ſonis quibuſcunque, quòd prædicta ſententiacapitalis lata ſit in Reginam 
Scotia ad modum, quem ante diximus, cuius fententiæ cognitionem 
& certam elk per hoc noſtrum cdiftum cupimus vobis omnibus in- 
noteſcere®, 

* Percipict Regina Angliæ ſuo tempore fruftum huius confuli ſui, 
ce pluris facientis iudieia Pancorum perditorum hominum, quam hono- 
« rem proprium, & Principum potentiſſimorum auctoritatem. 

Volumus etiam hoc noſtrum edictum ad curiam Cancellariæ noſtræ 
referri, atque cum omni celeritate temport & loco debito executioni 
mandari, ſine vlla exceptione. In cuius rei teſtimonium mandamus hu- 
ius noſtri edicti publica fieri inſtrumenta atque ſubſignari, & maiori no- 
ſtro ſigillo muniti. Datum in caſtro doſtto Richemont. 4: Decem- 
bris anno 1586. Regri vero noſtri 29. N 
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Nos germ buen, & ſecundum a legern debet mori, 
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Reine Scotiz, Dotalis Franciæ, decollatæ in Anglia de- 


cimo octauo Februarij, MDLXXXv11. ſtylo nouo, 
in Caſtello Fodringhaye. 


. 
88 
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2000000009000000099000D00000009900009000 
Additis ſuccinctis quibuſdam Annotationibus & Notis. 


© Ra, V IC 1. Reginæ Mariæ non defuiſſe perſecutiones hære- 
cc 7882 OE ticorum a natiuitate ſua vique in diem glorioſi marty- 
rij ſui, patet ex Ioanne Leſlæo, natione Scoto, Epiſco- 
po Roſſenſi Catholico, & Georgio Buchanano Caluiniſta, 
hiſtoriz Scoticæ ſcriptoribus, qui inter alios ſunt celebriores. Eius 
ce perſecutiones obiter enumerat Buchananus lib. 17. rerum Scoticarum, 
« fol. 583. 

Elizabetha Regina Angliz, 2. detectis varijs inſtinctu tum Papæ, tum 
nonnullorum aliorum vicinorum Principum ſuæ Maicſtatis inimicorum, 
conſilijs & conſpirationibus eandem S. Maieſtatem non ſolùm regno 
& corona, verùm etiam vita ſpoliandi, ſimulque carcere liberandi, & 


ad Angliæ imperium euehendi Mariam Stuartam Reginam Scotiæ, proxi- 


cc 


cc 


cc 


* 


mam S. Maieſtatis hxredem, Romanz ac 3. Catholicæ fidei ſectatricem, 


& præterea 4. multis iam annis in libera cuſtodia in Anglia detentam, 
indeque ſæpius à Parlamento, ſeu ſtatibus regni Scotiæ ad ſupplicium 
reuocatam & repetitam, 5. ob necem mariti ſui, quem ipſa prius iuſ- 
ſerat 6. ſtrangulari, domumque puluere tormentario incendi & cuer- 
ti, idque in gratiam Comitijs Bodvvel, quem iam pridem ſummo amore 
deperibat, poſtmodumque in maritum ſuſcepit, quæ eam ob cauſam ſe- 
mel in Scotia capta, 7. coronam regni in manus filij ſui Iacobi, nunc 
Regis Scotiæ, reſignarat, ſed poſtmodum perfractis carceribus, inſtrux- 


61 


crit in filium, quo eum regno iterum priuaret, exercitum, ſed infelici- 


Dre bh 3 4 ter 


ter te geſta fugiens, in Angliam delata, ibidemque à Scotis, tanquam rea 
mortis-mariti ſui multis apud Maieſtatem ſuam accuſata, beneficio Ma- 
ieſtatis ſua vitam ſeruauit, vtpote que nollet de ea, quæ eſſet ſibi tam 
prope ſanguine iuncta, iudex eſſe, quia tamen ipſa alias 8. titulum reg- 
ni Angliæ ſibi vſurparat, Maieſtas ſua, cùm ad ſuæ perſonæ regnique 
ſui pericula vitanda, ac ditionum pacem, 9. religioniſque ſecuritatem 
retinendam, tùm etiam ad pacem eum Scotis conſeruandam, omninò 
liberam cam dimittere non potuit. 

« 2. Vnde quæſo conſtat tales, quales hie referuntur, conſpi rationes 


5 « jnitas? Sed demus initas eſſe, quid hæc ad miſeram captiuam, quæ ſub 
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<< poteſtate Reginæ Angliz detenta mille oculis obſcruabatur ? 

« 3, Notandum hic optimæ Reginæ Catholicam religionem pro 
e crimine imponi. Et ſanè, fi verum fateantur Angli, hæc ſola mortis 
< eſt cauſa, | 

« 4. Violato iure conſanguinitatis & hoſpitalitatis, quod. etiam Eth- 
e nicis ſemper ſacroſanctum fuit, captiua detenta ad annos nouende- 
« n. | 
e 5. Crimen hoc Parricidij ab hæreticis commentum, & falſò inno- 
« centiſſimæ Reginæ impoſitum eſt, quod proprium eſt cùm omnibus hæ- 
te reticis, tum maximè Caluinianis, quibus nihil antiquius, quam accu- 
« ſare falſo, reoſque criminum grauiſſimorum agere Catholicos, ipſi 
« corporis & ſanguinis Dominici rei. De antiquis hæreticis teſtatur 
« hoc Theodoretus, libro primo hiſtoriæ Eccleſ. cap. xxx. & Socrates 
r lib. 1. hiſtor. cap. xx. & xxii. De noſtris hercticis recentioribus vi- 
« de Cochlæum in actis Lutheri, & Bolſecum in vita Caluini. Sed 
« domeſtica exempla in vno Belgio, imo & in vna ſola Batauia tot 
« ſunt, vt ad libros recurrere non ſit neceſſum. 


« 6. Qui ſtrangulatus eſt, oportet yt contuſum quid, aut liuiduni in 


ce eius collo conſpiciatur. At in Henrico Reginæ marito nihil fractum, 
« contuſum, aut liuidum apparuit, vt teſtatur Buchananus, infenſiſſimus 
« Reginz Scotorum hoſtis, libro rerum Scoticarum decimo octauo, folio 
« 623. editionis Francof. 

_ « 7, Coronam quidem regni reſignauit, non ſponte, ſed ad hoc 
ce coacta a ſuæ Maicſtatis perduellibus: non quod illam filio inuiderct, 
c ſed quod ad regendum inepto tanquam puero trium annorum ſciret 
e filiolo ſuo peſſimos hæreticos protectores ſufficiendos: a quibus & re- 
« gnum pro Caluiniſtarum libidine regeretur, & puer in hæreſi enutri- 
c tus, nomine quidem Rex eſſet, ſed nunquam ſua vteretur libertate: 
4 quæ ſuſpicio Reginam non fefellit. 

« Ante triennium enim, annos natus viginti & vnum, cum ad liber- 
te tatem aſpiraret, Sterlingæ in manus hoſtium ſuorum, qui hactenus 
« eius nomine abuſi erant, ſeſe dedere coactus eſt: quorum adhuc im- 
«« perio Rege indigno paret. Videbat hæc prudentiſſima Regina futu- 
& ra, ideoque & ſibi & puero proſpectum volebat : ſed indigniſſimè 
<« capta, infirmæ valetudinis excuſatione, vel alio quouis honeſto præ- 
« textu ſimulato, regnum eierare, & filium in manus hæreticorum tra- 

« dere 
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dere compulſa eſt: quod grauatè tandem fecit, ait Buchananus; vide 
c cum fol. 646. Non ergo capitale eſt, ſi Regina nata regnum ſibi 
«« per vim ereptum armis recuperare, & pia mater innocentem filiolum 
ſuum ex ANCE: tam » er corporis manibus DET tenta- 
Y 1 2 

8. „ O nefas, non Lader qe Catlin Reginæ engüine bl 
« andum : tee autem dicitur hie Reginam hunc titulum vſurpaſſe, 
« non vltrò aſſumpſiſſe, cum Henricus Francorum Rex, anno Salutis 
© 1555. eam Scotiz, Angliæ, & Hiberniz Reginam ſalutaſſet: cum ipſa 
A vix x2: efler anHOrur, e Leſleum lib. ro. rerum x Scoticarum 63 
pag. 545. 

« g. Crimen igitut etiam erat Catholica Relei, ob quod dimitti 
te non poterat innocentiſſima. Imò fi omnes Reginæ hoſtes, tim An- 
gli quam Scoti, verum fateri velint, hoc vnicum eſt. Reliqua om- 
nia commenta & populo ſuggeſta, vt ſub ſpecie & prætextu mag- 
norum ſcelerum ipſa redderetur omnibus inuiſa, vt ſecuriùs in il- 
lam ſæuiendi haberent oportunitatem. Hoc non ex vno ſed pluri- 
« bus Buchanani locis facile fit manifeſtum, qui nihil ferè frequentius 
« cauſatur in ſua Regina, quam quod Catholicam ſectabatur religio- ,. 
« nem, cui in primo ſuo ex Galliis reditu, cum iam Regni admini- 

« ſtrationem primum ſuſcepiſſet, non eſt permiſſum, vt ipſa in Sacello 
e quotidic vnam miſſam priuatam audiret. Vide Buchanan. libro de- 
e cimo ſeptimo, fol. 584, & 590. Homines vero trioboli, tenebriones, 
« & quiſquiliæ, feceſque populi hæretici, niſi ipſis magnifica templa, 
te plenumque ſuæ ſectæ exercitium detur, arma ſumunt, templa inua- 
« dunt, ſacra profanis miſcent, & tandem in Reges & Principes ſæ- 
« uiunt, coſque regnis expellunt, capiunt, ad necem poſtulant, & oc- 
« cidunt. Excmplo ſunt Scoti, Angli, Galli, Belgæ, &c. 
Itaque in libera detenta cuſtodia, conceſſo pro dignitate ipſi famulatu, 
permiſſaque pro placito venatione & aucupio, quoties vellet: tamen mi- 
nimè quieuit, ſed omne ſtudium ad libertatem recuperandam, etiam 
per mortem ſuæ Maieſtatis adhibuit : ad quod perficiendum ex nobili- 
X. tate nonnullos, 10. vt ducem Nortfolciæ, alioſque Comites, & Nobiles 
inſtigauit, qui proinde miſerè ſupplicijs affecti perierunt. 
« 10, Nuſquam probatur Reginam captiuam Nortfolcium contra Re- 
« ginam Angliæ concitaſſe, nec vllam veriſimilitudinem præ ſe fert. 
XI. Poſtremò proxime 1r. elapſa æſtate, quæſiuit modum & rationem, 
qua S. Maieſtas in propria aula occideretur, regnum ab extraneis in- 64 
uaderetur, ipſa libertati reſtituta ad vtriuſque regni faſtigium cucherc- 
tur, Catholica religio vtrobique inſtauraretur, perſuadendo ſibi & ſuis, 
quod hoc modo cœlum promererentur, 275 
« 11, Deſunt hic probationes, cùm neque teſtibus conuicta, nec im- 
7 poſita crimina confeſſa referatur. 
Quamobrem ſua Maieſtas, præmiſſa de tantis delictis inquiſitione, ean- 
"dee in præſentia ſuæ Nobilitatis & Officialium regni, ad propriam de- 
XII. fenſionem cuocari curauit & ſiſti, 12. reamque inuenit. 
3 « 12, Mirum 


; 
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4 12, Mirum, cum Angli quid ante examinationem Reginæ Scotiw, 
& quid poſt, illam actum fit, ipſi iam ſcriptis ediderint: eius tamen 


« confeſſionem, & ad obiecta crimina reſponſiones non edant. Quod 
<« autem ſparſerint aliquas literas proditionis, inter Reginam & Babing- 
« tonium conceptas, id facile factum eſt, vtroque iam aut mortuo aut 
« condemnato. Hac enim arte iam toties vſi ſunt Caluiniſtz, vt corum 
«© nundinationcs iam lippis & tonſoribus innotuerint. Quid vobis ſcri- 


< bere, quid comminiſci, tutum non eſt, de his qui & accuſati, & ex- 


c aminati, & damnati ſunt ab ijſdem, qui ſanguinem eorum ſitiebant, 
e nullo æquo iudice, vel patrono, vel incorrupto teſte præſente 
Nihilominus prædictos ſtatus regni & Parlamenti iuſſit deliberare de 
medijs conſcruandi, tam vitam ſuæ Maieſtatis, quam regni & 13. reli- 
gionis integritatem, abſque tamen Reginæ Scotiæ nece, vt cui tam arcto 
ſanguinis vinculo jiungeretur, & quia Domina & Princeps erat, alterius 
iuriſdictioni non ſubiecta, quam extremo ſupplicio afficere, res fere 
ſine exemplo foret, &c. | 

« x3. Erat ergo perfidia Caluiniſtica innocentis Reginæ ſinguine 
« ſtabilienda. O miſera religio, quæ ab vna pendet foemina. O fun- 
te damentum, cui non aurum, argentum, & lapides pretioſi ſunt ſu- 
« perſtrucndi : ſed fœnum & ſtipulæ. Credite mihi, vbi ventus & plu- 
* uia venerint, domum veſtram euertent. Si non ſanguinem innocen- 
cc tem, ſed ſecuritatem veſtram quæſiuiſſetis, potuiſſetis cam arctiori cuſto- 
te diæ mancipaſſe: neque enim Maga erat, que, vobis inuitis aut inſciis, 
* ſuis oculos vireſque veſtras potuiſſet eludere præſtigiis. 
14. Attamen Parlamentum executionem poſtulauit, quòd ipſius vita 
& ſuæ Maicſtatis interitus, & certa regni religioniſque ruina eſſet: 
verum ſua Maieſtas, etiam ab exteris conſilio poſtulato, nominatim 
A 15. Franciæ & Scotiz Regibus, qui ſuos apud ſuam Maieſtatem hac 
de cauſa habebant Legatos, nullam ſufficientem rationem, qua ſuæ Ma- 
ieſtati de ſecuritate ſatis; cautum eſſet, inuenire potuit, licet illi condo- 
lentes Reginæ, conſiderata tanta perſonæ eius dignitate, & exempli ra- 
ritate, ſtudiosè interceſſerint 5. . 

<« 14. Hæreticorum ſtrophæ ſunt, in quos rectè conuenit, quod ſcrip- 


« tum eſt: Ibi timuerunt, ubi non eſt timor, &. Qui timent pruinam, 


« irruet ſuper eos nix. 
« 15, Secus. narrantur hæc 4 ſincerioribus „ qui dicunt ſententiam 


* mortis ad Francos miſſam, & a luriſperitis Galliæ, vt nullo iuri ſub- 


« nixam, reprobatam. 

Hinc ſua Maieſtas diu anceps prz ſe tulit, quaſi eius vitæ yellet par- 
cere. Verùm non ita multò poſt 16. rurſus nouis conſpirationibus in 
ſuam Maieſtatem detectis, quarum nonnulli etiam legati, & quidam ſuæ 
familiz conſcij deprehenſi ſunt : accedente etiam foedifiima proditione 


Stanley & Iorck, 17. qua ciuitas Dauentria & propugnacula ante Zut- 


phaniam in hoſtium 5 venerunt, quæ omnia ad maiores ma- 


Ne forte veniant Kod ar Hiſpani, & tollant noſtrum locum & been. 
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chinationes, liberationem ſcilicet promotionemque Reginæ Scotiæ, & 
depoſitionem ſuæ Maieſtatis tendere videbantur : tandem ſua Maieſtas 
decreuit originem & cauſam tantorum malorum è medio tollere, man- 
datumque expediuit, de Regina Scotiæ vltimo ſupplicio afficienda b. 

« 16. Noua calumnia ex codem, quo præcedentes, veniens myropo- 
lio. Non enim hæc plus, quam illæ, probata, nec veriſimilis eſt. 
Quid quæſo potuit captiua in terra aliena? vbi nullos habebat ami- 
cos; vbi ſunt illæ leges in Catholicos rogatæ, vt nec Getz, nec 
Scythæ habuerint vnquam ſeueriores; quæ omnibus immerito erat in- 
uiſa, quæque firmiſſimo præſidio clauſa tunc ſeruabatur. 

« 17. Hic aſinum produnt aures. Ex hoc vno loco patet nihil ſolidi- 
tatis aut virium habere hanc iniuſtam Reginæ accuſationem & condem- 
nationem. Quid enim capta ſeu prodita Dauentria vel ad ſalutem Re- 
ginz Scotiæ, vel ad exitium Angliz ? Ciuitas in alio quaſi orbe, in alio 
regno, ducentis plus amplius miliaribus Anglicis Londino ſita, latiſſimo 
mari interiacenti, quid obeſſe potuit Anglis ? quid prodeſſe captiuz ? 
aliæ vrbes, vnde commodior in Angliam traiectus eſt, in poteſtatem 
Regis Hiſpaniz venerunt, & nemo conqueſtus eſt. 

Itaque licet data & ſubſcripta effet a ſua Maieſtate ſententia, tamen 
iterum deliberare ſua Maieſtas conſtituit; ſed in eo ab officialibus ſuis 


iam ſententiam ſubſcriptam habentibus, non ſine magno ſuæ Maicſtatis do- 
lore (cam etiam ob cauſam Secretario Dauidſon in carcerem conieQo, 


& pleriſque alijs in ſuæ Maicſtatis indignationem lapſis, aſſumpta ex co 


tempore veſte nigra & lugubri) præuenta fuit, nn modo, qui 
ſequitur, executioni mandata. 


Ex virtute commiſſionis & mandati ſuæ Maieſtatis per Secretarium 
Beale delati, iuſſi ſunt Comites de Schrasburij & de Kendt, tanquam 
tunc temporis viciniores caſtello Fodringhaye, & ali} Domini, Equites, 
Nobiles, & Satrapæ prouinciz ibi præſentes apud Dominum Amiam 
Paulet, & Drue Druyrij e, quibus cuſtodia arcis commiſſa erat, ſenten- 
tiam exequi, qui pridie voluntatem ſuæ Maieſtatis Reginæ captæ denun- 
tiarunt: quæ reſpondit, paratam ſe eſſe, idque diu expectaſſe, quærens 
quando ſtatuiſſent exequi; qui ſe id in eius arbitrio relinquere reſpon- 
derunt, modò commiſſioni ipſis datæ ſatisfiat: & melius fore ſi poſtri- 
dic fieret, die ſcilicet Mercurij 18. Februarij ſtylo nouo s: inde Deum 
orare ad ſuam ipſi gratiam impertiendam, &c. multas excuſationes 
proferre, & ſummam neceſſitatem proponere, quæ ſuam Maieſtatem 
& totum regnum ad hanc reſolutionem impellerent, ſimulque orare, vt 
patienter ferret, ane ibi aliæ rationes, monitiones, & quæſtiones 
tractabantur. ; 

Poſtera itaque die, quæ 18, Februarij fuit, mane hora W con- 
uenere ad dictum Caſtellum prædicti Domini, Comites, Equites, No- 
biles: ex equitibus ſingulis conceſſum fuit, vt duos alios ſecum intro- 


Mortis ſententia in innocentiſſimam lata, * Feria quarta quatuor temporum poſt cineres, 
Die Martis 17. Februarij ſtylo Gregor, | | 
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. ducerent, 
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ducerent, reliquis vnum tantum, vt circiter octoginta vel centum homi- 
nes, exceptis qui erant & familia & cuſtodia arcis, præſentes iſtic eſ- 
ſent. 


In maiori aula extructum erat theatrum latum pedes duodecim, altum 
duos, cinctum ſæpimento altitudinis pedum duorum, omnia tecta panno 


nigro, in medio ſedes vna & puluinaria. His ita præparatis, congregati 


ſunt Domini intra octauam horam & nonam, miſeruntque ad Regi- 
nam, qui indicaret ſe conueniſſe, vt præcedenti die poſt meridiem ei 
denuntiatum fait, cupereque ſcire, quando parata foret: is nuntius cu- 
biculum eius omni familia incluſa obſeratum inuenit. Quod vt Domini 
intellexerunt, paulò poſt ſecundò miſerunt cum mandato, fi nondum 
oſtium pateret, pulſandi, &, quod iuſſus erat, indicandi; ſed is ianuam 
apertam inueniens, per quendam ex eius famulis, quod in mandatis habe- 
bat, aperuit, vt Dominæ eius voluntatem cognoſcerent; qui reſponſum re- 
tulit, nondum eſſe paratam. Poſt mediam horam miſerunt tertiò, qui eam 
poſt mediam horam fore paratam nuntiauit. Paulò poſt quidam ex Satrapis 
aſcendit ad Reginam, quam cum ſuis pediſſequis & famulis genibus flexis 
orantem inuenit, dicens tempus appropinquare. Quo audito ſurrexit, & 
reſpondit ſe paratam eſſe. Sic ducta à duobus viris familiæ arcis & cubi- 
culo ad anteriorem cameram, quam vocant Præſentiæ, i inuenit ibidem om- 
nes domeſticos ſuos ſtantes & flentes, quos omnes vt Deum timerènt, ſuis 
ſuperioribus obedirent, & ſimilibus verbis hortata eſt, inde ſingulis vale- 
dixit, foeminas oſculando, manum exoſculandam viris præbendo, orans 
vniuerſos ne contriſtarentur, ſed gauderent potius, & pro ſe orarent. 

inc ad gradus deducta, Dominos iſtic ex aula venientes obuios ha- 
buit: Comes Schrasburij accedentem ſic alloquebatur : Adſumus, Do- 
mina, vt exhibeamus Regiæ M. commiſſionem & mandatum, vt EXPC- 


diatur quod tibi denuntiauimus, (quam commiſſionem ſeu ſententiam 


Comes a Kendt in manu habebat, maiori Angliæ fi gillo munitam 3) cui 
id reſponſi dedit, malle ſe mori quam viuere. Conuertens autem 
ſe, ſuum primarium miniſtrum Meluin vidit, cui ait; fidelis ſerue Mel- 
uin, licet te eſſe putem de Proteſtantibus vnum, ego verò Catholica 
ſim, vnuſque tamen tantùm Chriſtus fit, & ego Regina nata & Regina 
tua vncta, ex Regis Henrici VII. ſanguine, mando tibi vt quemadmo- 
dum coram Deo rationem reddere voles, vere meo filio dilectiſſimo 
nunties que tibi dicam; videlicet me cum orare, vt Deo ſeruiat, Ca- 
tholicam Eccleſiam manu tencats, ſuum in pace Regnum guberner, 
nec ſe cuiuis alteri (quod & ego ſemper feci) ſubjiciat, licet cum hac 
Inſula ipſius vnire Regnum deſiderarim, ſed nunc id ei liberum relin- 
quo, vt & ipſe ſic ſeruet, nec prudentiæ mundanæ nimium confidat; 
neque enim id ſemper commodum crit, verùm in Deo ſpem ſuam po- 
nat, diligentcrque aduertat, ne male ſuſpicandi occaſionem Reginæ An- 
gliæ præbeat, tunc Deus benedicet illi. Et tu Meluin mihi teſtis eſto b, 


meſticos. ® Proteftatio digna Principe Catholicæ teste 


| © Pix Reginæ exhortatio conſolatoria ad ſuos do- | Pia mandata filio nuntianda. 
Vox digna martyre ad cœlum aſpirante. 
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me mori fidelem Scotam, fidelem Francam, fidelem Catholicam, vti 
| ſemper profeſſa ſum : & eiuſmodi plura. Ad quæ Meluin : Vencranda 
x | , 
ac ſuprema Princeps mea, ſicut me fidelem tuæ Maicſtatis hactenus ſem- 
per ſeruum præbui, ſic etiam nunc per Dei gratiam, hæc tuæ Maieſta- 
tis verba & mandata vere ac fideliter Regi filio tuo perferam. Con- 
uerſa inde ad Dominos rogabat, vt liceret ſacerdoti ſuo ſibi in theatro 
adeſſe, quod ei Domini negarunt. Deinde vt & ſuos domeſticos om- 
nes præſentes habere poſſet, quo Regi Franciæ, & alijs teſtari poſſent, 
ſe Catholicè defunctam eſſe: Aliter conſtitutum eſſe, reſponderunt Do- 
mini, ne illi ſua impatientia & lamentationibus animum eius inquieta- 
| rent aut turbarent, illis adhibitis ſuperſtitionibus. Poſtremò è famulis 
quinque, cum duabus pediſſequis, ei conceſſi ſunt: Quandoquidem que- ; 
| rebatur alias male ſibi ſeruiri, & maiorem comitatum pediſſequarum 
| | ſuæ dignitatis reſpectu petebat, ſpondens futurum, vt nec carum lachry- 
G mis, nec clamoribus impediretur : orabat ad hæc, omnibus miniſtris ac 
domeſticis ſuis vtriuſque ſexus ad ſuos in patriam liberè redeundi, vt 
| poteſtas fieret, comitatu, qui ſecuros deduceret, addito, &c, vt ſinguli 
| abſque vllo impedimento vel arreſto ſeruare poſſent, quæ iplis donaſlet ; 
Secundo dicens hæc verba: Domini mei, per Deum adiuro vos, vt ita 
flat. Poſt hæc deducta eſt ad theatrum à duobus miniſtris gubernato- 
ris arcis, in quo, quia conſiſtere commode non poterat, in ſede reſedit, 
Comite vtroque etiam in theatro conſidente; vbi tum Secretarius Beale 
literas mandatæ executionis clara voce legit. Reginæ veſtitus idem erat, 
in quo etiam ante comparuerat coram Dominis & Officialibus regni, 
ex nigro nimirum & precioſo holoſerico: vna manu ferebat crucem 
ligneam vel oſſeam, cum effigie Chriſti ex ea dependentis, altera librum: 
eiuſdem & collo aurea crux pendebat, de cingulo verò roſarium. Proxi- 
mus ei quidam doctor aſtabat Decanus Petrus Borumgus, qui eam de 
dominorum mandato hortaretur, vt Chriſto fideret, & Chriſtianè more- 
retur; quem exhortari incipientem ipſa impediuit, clara voce petens 
& mandans, vt taceret, ad mortem ſe ſatis paratam aſſerens: eo verò 
reſpondente, ſe aliud nil dicturum, quam quod ſibi mandatum eſſet, & 
veritati conforme. ®*Plura in hanc ſententiam dum proferret, iterum 
ipſa exclamauit, Sile, Magiſter Decane, nolo te audire, nihil mihi te- 
cum negotij eſt, turbas me: illam itaque ne perturbaret, indictum ei 
ſilentium eſt. Porrò Comes a Kendt dixit: vicem tuam, Domina, doleo, 
eco etiam nomine, quòd inania hæc & ſuperſtitioſa in manibus tuis vi- 
deam ; cui reſpondit, Crucifixi Chriſti effigiem vt præ oculis haberet 
decere ſc, quo illius recordaretur. Subiecit ille, oportere eam Chriſtum 
in corde ferre, addens (ipſa licet recuſante audire) ſe pro ea oraturum 
(etiam ſi ab Altiſſimo oblatam gratiam nolit recipere) vt Dominus ipſi 
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prima Reginæ petitio impiè reiecta. Secunda | Habitus Reginæ decens & pius. 


improbe negata. | " Tentatio diabolica per miniſtrum Caluinianum. 
= Quod ſalua honeſtate negari non poterat, con- | Vicit Regina Catholica improbum Caluiniſtam. 
itur, - * 


| ? Alia tentatio per Comitem. 
An hoc ipſis concedetur, probabit exitus. 
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peccata condonet, eamque in regnum recipiat. Ad quæ illa, ora tu, 
& ego quoque orabo. A Decanus verò prædictus, flexis ad gradus genibus, 
clara & intelligibili voce, efficacem orationem actui conuenientem re- 
citabat, orans tam pro eius Maieſtate ſua ſuprema Domina, quàm pro 
regni proſperitate, eandem populo & ſpectatoribus ſimul cum ipſo oran- 
tibus. Quod ipſi dum facerent, Regina, clariori voce, propriam ſuam 

orationem latinam pronuntiabat, prædictam crucifixi Chriſti imaginem 
manibus tenens. Finita prece, carnifex flexis genibus veniam ab ipſa 
petijt, quam ipſa libenter, & illi & omnibus qui hactenus eius ſangui- 
nem ſitliſſent, ſincere conceſſit, ſicut 4 Domino ſibi condonari peccata 
cuperet; deinde ardentem & affectibus plenam precationem flexis geni- 
bus recitauit, Deum pro remiſſione omnium peccatorum ſuorum in ge- 
nere rogans, dicens, ſperare ſe per Chriſti mortem, ciuſque effuſum 
ſanguinem, conſecuturhm ſalutem æternam, ſeque proſtratam pedibus 
eius, quem illa crucifixi imago repræſentabat, ſponte lubentique animo 
ſuum quoque ſanguinem profundere. Orabat præterea pro felici ſtatu 
Reginæ Angliz, optans ei vt multo tempore bene & pacifice regnum 
gubernaret, Deoque fideliter ſeruiret : pro totius Inſulæ proſperitate, & 
afflictiſſima Chriſti Eccleſia rogans. Pro filio deinde ſuo Rege orans, 


iuſtam & pacificam ſui regni adminiſtrationem, in vero Dei cultu, & 


conuerſionem ad Catholicam Romanam Eccleſiam precabatur. Poſtre- 
mò ſanctorum omnium eo die pro ſe interceſſionem petebat, exoptans, 
vt Deus per ſuam immenſam miſericordiam dignaretur auertere flagella 
ſua ab infelici hac inſula, peccatorum ſibi omnium remiſſionem con- 
cederet, animamque corpore ſolutam per angelicas manus in cœlum 
reciperet. 

Quibus peraQtis, cab oratione ſurgens, ad excipiendam mortem ſe pre 
parare cœpit, depoſitis ornamentis, & tunicam exuens, adiuuantibus 
eam duabus pediſſequis ſuis; cùm verò vterque lector quoque iuuare 
vellet, dixit ſe hactenus non conſueuiſſe coram tanta multitudine ſpo- 
liare ſe veſtibus, neque talium nobilium opera in eo vti. Demiſit au- 
tem exteriorem veſtem ad medium vique 3 - interioris tunicæ pars ſupe- 
rior ſic exciſa erat profunde circa collum, vt vndique illud nudum ex- 


hiberet, in dorſo vero ligula conſuta, multhm in omnibus iſtis abſol- 


uendis feſtinans, pediſſequis oſculum præbens valedixit, quarum altera 


magna voce lachtymante, file, ait, noli plorare, nonne ego pro vobis 


ſpopondi vos nullum clamorem edituras? quin eſtote hilares: ciſque 
manu benedicens, mandauit illis è& theatro vt diſcederent : ſic verò iam 


præparata, conuerſa ad miniſtros, qui in vicino loco flexis erant geni- 


bus, ſigno crucis manu formato, eis bencdixit, * iubens eoſdem teſtes 
eſſe, quod Catholice morerctur? rogans, vt pto fe orarent, & ſubito 


1 Iterum miniſter Reginam turbare nititur, cu- | * Teſtes inuocat ſe Catholicam mori, Magna 


ius orationem ſua vincit ipſa Regina. virtus in ſexu fragili, quam donauit illi, qui mar- 
Vox Reginæ ad exemplum Chriſti. tyres ſuos fortes & inuictos facit. Oratio conue- 


Magna conſtantia & forti animo ſe ad mortem I nientiſſima in mortis ſuæ articulo. 
præparat. 
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in genus procidit magno & intrepido mimo, abſcſue omni coloris mu- 
tatione, nullo mortis timoris figno edito. Altera deinde eius pediſſe- 
qua accedens, littes ipſius oculos velavit, ſicque flexts genibus clara voce 
orabat Pfalmum LXX. Im te, Hotiine, ſpetaul, non confundar in æter- 
* num, in ĩuſtitia tua libera ne, &c." Quo finirs, conſtanter corpus incli- 
natis, collum ttunco impoſuit, clamans magna voce : 4... manus tuas, 
Domine, commendo ſpiritum meum. 

1s. Altero autem lictotum manus eius infernè detinente, alter vtra- 
que manu ſecuri eam bis ferlendo, Ko ng previ, ſic Waun e morte 
commutanir. 

« 18. Hutnattiores igitur, & in Prticip es ſuos cluiliores Cathblici 
te Belge Anglis hæreticis. Cum enim 7 8 & Hornanus Co- 
e mites Bruxellæ capite plectebantur, expreſse mandatum eſt carnifici, 
© ne torpord eorum ritanibiis ſuls attrectaret. Angli ne hoc quidem 
ee ſolatium fauent morlenti Reginz Scotorum Rege natæ, & Chriſtia- 
c niſſimi Regis matrimonio quondam magis nobilitate. © 

Lictorè deinde caput leuante, & ſpectatoribus exhibente, clamarunt 
omnes : 19. Dominus ſetuet Reginam noſtram, ſicque pereant yniuerſi 
hoſtes verÞi Dei & ſuz Maieſtatis inimici, Amen. | 

Dum veto lictor fic caput eius teneret, ornatus decidit, videruntque 
illud canum valdè jam elle, & capillos non ita pridem ad cutem vl- 
que fuille relectos. 

19. © Impia vox populi. Clamant Indzi : tolle, crucifige. - Clamant 
« Angli : fic percant vniverſi; &c. Clamant Catholici, clamant & 
« Angeli in cœlis : Imple facics eorum ignominia, & quærent nomen tuum, 


„ Domine. Vinat Regina martyr cum Chriſto in ſæcula, Amen. 


20. Nihil veſtimentorum & ornamentorum eius relictum fuit lictori, ſed 73 
pretium corum ipſt datum; quzcurique vero ſanguine eius quouis modo 
erant alpeffa, tam in lictore, quam aljis, ſublata ſunt, & ſtatim abluta, 
ctiam afleres theatti : ater verò pannus, qui ſanguinem exceperat, & alia 
co tincta itico in ignem coniecta exuſta ſunt, ne vlli ſeruirent ſaper- 
Aitioni. Corpus eius relatum fuit in arcem, & balſamo conditum, re- 
poſttum in loculo elt, paratum ad ſepeliendum ; quo verò loco id futu- 
rum fit, adhuc incertum eſt. Domefſticis & miniſtris iniunctum eſt, vt 
ibidem femancant, priſtinum ſtatum & ſplendorem conſeruantes, alio 
non cöfitedant, quod exiſtimatur continuandum, donec honorifice ali- 
cubi ſepulturæ mandetur. Nata erat tunc Regina annos circiter qua- 
draginta quatuor, Princeps formoſiſſima, omnes ſuæ ætatis pulchritu- 
ate ſuperans. Primo nupſit Franciſco ſecundo Francorum Regi, eo 
defuncto, Henrico Stuart, filio Comitis de Lenox, iuueni pulcherrimo 
{ex quo genuit modernum Regem Scotiz) quem non ipſa, ſed hære- 
tici curauerunt occidi: poſtremo demum matrimonio iuncta fuerat 
Comiti de Bodvvel, qui in Dania captus amens obijt. 

e 20, Vide execrandam in Martyrem impietatem, ne ſunctas reliqui- 
« as colligerent fideles. In hoc Ahgli Pſeudochriſtiani Ethnicos Gallos 
ff ſub Vero Imperatore ante annes M. ccc. imitantur, qui omnia, quæ 
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« Ne, inquit Euſebius, vllæ corum reliquiæ amplius ſuper terram re- 
te ſtarent, atque ita cum corporibus eorum quoque memorla pexixet. 
« Sed commouebit Dominus impios a fundamentis, & vſque ad ſupre- 


«© mum deſolabuntar, & erunt gementes, & memoria illotum peribit. 


« E contrariòè: in memoria æterna erit iuſtus, ab auditione mala non 
<« timebit. * Fallax gratia, & vana eſt pulchritudo, mulier timens Do- 
« minum ipſa laudabitur, ait Sapiens. 


24 Dum prædicta fieret executio, clauſa manſit arx, nec vlli hcuit ante 


egredi, quim Magiſtet Henricus Tatborr; filius Comitis Shrasburij, miſ- 
ſus eſſet ad aulam; poſtridie morte Reginæ Scotiz Londini nuntiata, 
21. ciues paſſim in plateis ignes excitarunt, & in latitie ſignum cam- 
panas pulſarunt. Gaudebant enim ſe ab imminent} nn cui eius 
cauſa multo tempore expoſiti fuiſſent, liberatos. ' 

tc 21. Ne læteris Philiſthæa omnis tu, inquit ten, quoniam com- 
« minuta eſt virga percuſſoris tui: de radice enim colubri egredietur 


Regulus, & ſemen eius abſorbens volucrem. Inconſtans eſt, & ludit 


in humanis rebus fortuna. Sæpè magnis accidiſſe nouimus ilud Eſaiæ -: 
Ingemuerunt omnes qui lætabantur corde: Ceffauir gaudium tympa- 
% norum, quicuit ſonitus lætantium, conticuit- dutcedo citharæ: Attri- 


< ta eſt ciuitas vanitatis, clauſa eſt omnis domus, nullo 1ntrocunte. 


Cztcrum ſola 22. Regina Angliz magnum animi dolorem ſe con- 
cepiſſe oſtendit, quòd præter ſuam expectationem executio ſententiz 
accelerata fuiſſet, de qua conſtituiſſet adhuc deliberare maturins. Ab eo 
verò tempore vſque ad decimum octauum Martij, anni 1587. quo datæ 
he fucrunt, cuncta hic in Anglia ſunt tranquilla, ſperamm dcinceps 
quoque pacem & quietem fic continuandam, & quod Regni &. ſuæ Ma- 
ieſtatis hoſtibus magnus non fruſtta incutietur metus, quodque Princi- 
pibus ac Ducibus exemplo futtira fir, ne a Deo ac iuſtitia deflectant, 
quantumuis in hoc mundo putentur pœnarum metu ſoluti. 

<« 22, Nemo itaque Zoilus liuidis nos oculis intueatur, aut dentibus 
« fremat, fi hac annotauerimus, - cum & ipſa Regina doleat, & nos 
« yna cum illa doleamus, niſi (quod abſit) illam dolorem ſimulaſſe 
“quis auſit dicere. Sed iuſtam habuit dolendi cauſam, videns fc tan- 
« tum in regno * non poſſe, vt innocent! ſanguint queat par- 


4 cere. 
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Eccle. hiſt. lib. 5. cap. 1. I 4. Pl. xi. v Eſa. xc. 
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t martyrum erant, concremabant, & cineres in Rhodanum ſpatgebant. 
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MARIA SCOTORVM. Regina ab An- 7 
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Here 
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gelo evocatur & Scotia in Angliam. 


R BIS amor cœleſtis aue, Triadocgue 8 
Flos æui, populi gemma fidelis aue. 


| Inſpexit vacuam labis vitamque fidemque, 


Nunc ad regna vocat nobiliora Deus. 


| Anglia te regnis ponet melioribus; Anglæ 


Cognatos muess me comitata ſinus. 


DISCEDIT & SCOTIA, 


Ip 8 Seng ce graui non ſaucia cura 
Deſero, corde ſedent regna ſuperna meo. 


E frontem colo Diademate cingar; 


Sola ſtat N regia namque Dei. 


Iogreſl Anglim 3 Angelo de morte ſubeunda Chriſti 


nomine fit certior. 


Nnuit optatis genitor 3 regale paratum 
Alituum in mediis eſt Diadema choris. 
Veſtitur longo fulgentibus ordine gemmis; 
Mors capiti imponet ſanguinolenta tuo. 
Incorrupta fides moeſto hic te carcere claudet, 
Ne trepida; ſacrum demetet inde caput. 
Conſtanti fer cuncta fide, prece numen adora, 
Sedula Diuorum vincla, rogoſque lege. 


Coniugis eſt decorata tui ſat Scotia cæde; 


Anglia nunc fiet ſanguine clara tuo. 


In carcere ſanctiſſimam Trinitatem laudat pro gratia 


Martyrij ſibi conceſſa. 


Eta tuli, te laudo Deus, fero triſtia, ſemper 

Laus tibi; cur? idem triſtia mittit amor. 

Læta tuo palmam ſors neſcit in æthere; triſtis 
Carcer, & effuſo ſanguine mucro dabunt. 


E | Chriſto 
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MARTZE STVART A. 


Chriſto Regi deuouet ſe ad Martyrium. 


EX Superum, regina tibi quin victima fiam ? 
Antea tu factus victima namque mihi es. 
Grata tuo præbere vicem mens ardet amor, 
Redditus ah placeat pro cruce mucro tibi. 
Lethali rapiat mucro mihi vulnere vitam, 
b Inde tuæ ſubdet perdita regna cruci. 
. Me tua crux vno rutſum dignetur honore, 
Vt mea dilectus crimina mucro leuet. 


Beatz Mariæ cœlitum Reginæ ſe commendat. 


Stripotens Regina, tuo ſum nomine felix, 

Credo, tua ſed ero forte beata magis. 

Regia ſim coniunx, & mater, regia proles ? 
Mater vt es ſummi, filia, ſponſa Dei! 

Erro: tuum natus mœſto cor perculit enſe, 
Immitti letho me dabit enſe ſoror. 

Cauſa ſubeſt antiqua fides, pia, ſuffice robur, 
Meque tuæ decoret gloria ſortis, age. 


75 Accepta mortis ſententia, S. Iacobo Apoſtolo Iacobum 
filium commendat. 


EX U equidem tibi, non animo Dux inclyte cedam, 
Ordine, non diſpar vertice tinctus eris. 
Suſcipe quem ſimili pupillum deſero regem 
Morte cadens, ſimili dilige amore, tege. 
Vnum vos ſociat nomen, prope Scotus Iberque, 
Vna duos iungat gloria, & yna fides, 


Gratulatur coniugi in Saat ab Heæreticis ſtrangulato 
de ſuo martyrio. 


8 C coniunx formoſe thori ad te tranſuolo, ſanctus 
Me tibi iunxit amor, me ſpoliauit amor. 
Me rurſum ſociabit amor, quem fune probauit 
Mors pretioſa mihi, iam probat enſe tibi. 
Vna ambos ſoboles vitalibus intulit auris ; 
Vna ambos ſoboles dat violenta neci. 
Te rapuere viri, fatcor, me fœmina tollit ; 
An ego quod fuerim fœmina, tu vir eras? 
Crede, caput fuit vnum, author fuit vnus vtrique 
Mortis, fic ambos fors feret vna polo. 
T oM. II. ET v 5 Sixto 
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VI, 


VII. 


VII. 
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Sixto N Pont, Max. . SOR Kideni, in TH! mo- 


T4 'ntur. T3659 £ : 
IX. P TRA vale fidei, Sixte, vrbis paſtor & orbis, id; | 
Catholici fateor te gregis eſſe caput. 


Te fouet iſta fides, primaque in ſede reponit, 
Me vita & regnis cxuit iſta tribus. 
Annuo, ſic viſum Superis, ſunt vtraque ſummi 
Dona Dei, authori eſt debita vita ſuo. | 
Foemineum cadat enſe caput, non Chriſtus ab imo 78 
Corde cadet, fidei qui caput atque tuum eſt. 


Iacobum filiam conſolatur, monetque, Hæreticos ne 


X. N ATE vale, me ſancta tui genitoris ad aram 
222 Lex vocat, at modico tempore nate Wale. 
Confuſo lachrymans ſum terris ſanguine di 
Effuſo naſcor ſanguine læta polo. 
Enſe fidem teſtata, prius que funere Chriſti, 
Mox vario Diuùm funere, ſtructa fuit. 
Grandis honor, ſuperum Chriſti comes ibo fab ax om, 
Diuüm magnanimis aſſocianda .choris. 
Eia age funereos animo depone dolores, 
Quæ vitam rapuit, reſtituetque fides. 
Viue memor charz matris, charique parentis, 
Viue, lacobe, tui nominis vſque memar. 
Hzreticis ne crede, Deo qui credere ſpernunt, 
Nullam animis ſeruant corporibuſque fidem. 
Iamque vale rurſum, felix Chriſto auſpice regna, 
Regna tibi moriens ad tria Rerno viam. 


A Rege Catholico petit E ridei ee 


XL ? IVE 8 diu, occaſus cui lucet & ortus, 
| '- Catholicæ fidei gloria, honorque, vale. 

Me Chriſto polit enſe fides ; mundo altera mater 
Intulerat, ccœlis inferct iſta ſtatim. 

Catholicam ſcelus eſſe fidem gens Anglica fecit, 
Fœdifragam dici quam pudet, eſſe nihil. 

Proſpice, Rex inuicte, tibi quid denique reſtet, 
Quæ mihi culpa, fides, & tibi culpa, fides. 

Vna duos vbi culpa ligat, lex vna coercet, 
Poena reos yltrix reſpicit yna pares. 


3 Languida 
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Languida formoſi rapuit duo membra 2 
Te petet extemplò viribus aucta, lues. 

Perfida fata caue, capiti caput obijce ; namque 
Foemineum caput eft debile, forte viri. 

Catholici dignata  fides te nomine Regis, 
Catholicam forti Marte tuere fidem. 

Me Deus, imbellis ſum foemina, tradidit hoſti, 
Te, vir es armipotens, arge vſque Deus. 


Catholicos Scotiæ Proceres monet ; filium vt defen- 


dant. 


VR Proceres vultum lachrymis pectuſque rigatis ? 
Veſtra cadit terris, gloria, vita, ſalus! 
Siſtite, digna Dei ſunt læto munera plaulu ; 
Aucta ſtatim ſurget gloria, vita, ſalus. 
Quaritis vt ſurget? cuius ſtant omnia nutu, 
Ipſe dabit facili ſurgat vt aucta modo. 
Purpureæ cœlo iungar Chriſti hoſtia tutmæ, 
Et fidei, trunco corpore, teſtis eco. 
Exitium vobis lachrymabile viua miniſtro, 
At vitæ, trunco corpore, ſemen 8 
Foemina ſum, me inimicus habet, carcerque, ferends: 
At fidei, trunco corpore, pignus ero. 
Matti animis Proceres rebus ſperate futuris, 
Optatam fidei deneget author opem ? 
Meerenti paribus Iacobo aſſiſtite in armis, 
Grandis in aduerſis Yloria, fidus amor. 


Elizabethæ Anghe Reginæ e i malen. mottis 


ſententiam. 


E ſoror accitam, poſt mutua foedera pacis, 
Promiſſamque fidem, vique doloque nccas ? 


Nulla fides, vbi ſola fides, & gratia nulla eſt. 


Non meus id meruit fraude ſolutus amor. 
Do veniam ; melior quoque te fortuna ſecundet, 
Certa mihi Chriſtus ſpes melioris crit. 
Te vanus ſubijt metus, at te denique verus, 
Non equidem exopto, poſt mea fata premet. 
Cognatæ Elizabeth venienti occurrerat yltro, 
Addideratque .nouum religiola decus. 


Pro Superos homineſque, in me nota nulla piandi | 


Criminis, allectamque vt tueare, necas. 
Deteriora fero, referam meliora; Tonantem 


Exoro, æthereis vt potiare bonis. Animæ 
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Anima mortem corporis offert. 


Vita ad Superos; duplici te carcere ſoluet, 


N 
* N ' 
: , 
* 


Et libertati mors violenta dabit. | | % 


Namque ſacroſanctis flexiſti corpus habenis, | 
Hoc rurſum à grato corpore munus habe, 


Anima carnem confortat. 
ID A vale mentis comes, imperterrita mortem 


Suſcipe, quæ noſtri meta laboris crit. 
Ambas, ah, nimium ſtrictus non continet orbis, 


Æternùm capiet latior orbe pol s. 


De Elizabetha Angliæ Regina. 


| Ognatam Elizabeth Zachariz præſulis vxor; 


Quod tulerat decus, eſt paſſa referre domum. 


Cognatæ Elizabeth præſul, ſi fœmina præſul, 
Pro pudor, innocuum decutit enſe caput. 

In promptu cauſa eſt; Zachariæ præſulis vxor 
Elizabeth, ſancto numine plena fuit. 

Sathanico præſul Caluini imbuta veneno eſt 
Elizabeth, diraque impietate tumet. 


Tuuartam duro cruciatam carcere plectis, 
Et fidei ſanum vis tamen efle caput. 

Catholicam duro cruciatam carcere plectis, 
Perfidiæ haud ſanum te reor eſſe caput. 


A134; 


Tuuartæ Elizabeth lato caput abſtulit enſe, vt 
Perfidia, vt cepit, fic bene ſemper eat. 
Ah Deus, inſonti ſæuo caput abſtulit enſe, 
Perfidia, vt ſueuit, ſic male ſemper cat. 


„ 


Lizabetha probis cur non aſſueta inuandis? 
Regia laus illi eſt poſſe nocere probis. 
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MARIE SCTORVM Reginæ Epitaphium Londini 
Sh Anglia excuſum. 


Temmate Cæſareo & Scotorum clara, marito 
Rege, ic hoc gnato qui mods ſceptra tener: 
| Ula ego, que ſata ſum regali ſtirpe parentum, 
Hoc tumulo paruo contumulata tegor. 
Hucque meæ mentis prauæ impetioſa poteſtas, 
Et mea me torſit prò temerata fides. | 
Stemtnata nil faciunt, nil prodeſt ſanguine Claro 
Cenſeti, fi animum deuius error agit. 

82 Diſce ſequi rectum, iuſtumque, tenentia colla 
Marmora qui fato noſtra reſecta vides. | 
Diſcite mortales, quibus eſt mens conſcia noſtri 

Conſilij, in dubiis eſſe pericla e 
Atque meo exemplo moniti deſiſtite, nam vos 
Certa, ſed incerto tempore, pœna manict. 
Bis ſapit, alterius qui exemplo motus, & ipſo 
Sit ſatis hoc noſtro vos didiciſſe malo. © 


MARI 4 SCO TORVM Reginæ item Epitaphium, 
paucis mutatis & adiectis. 


Temmate Cæſareo & Scotorum _ marito 
Rege, ac hoc gnato qui modòè ſceptra tenet. 
Illa ego, quæ perij nullius conſcia culpæ, 
Hoc tumulo paruo contumulata tegor. 
Meque huc Anglorum dolus, & violenta poteſtas, 
Et Chriſti traxit non temerata fides. 
Stemmata nil faciunt, nil prodeſt ſanguine claro 
Cenſeri regnis, in quibus error agit. 
Diſce ſequi verum, quicunque tenentia colla 
Marmora pro Chriſto noſtra reſecta vides. 
Diſcite mortales quibus eſt mens conſcia veri, 
Magna ſub hæreticis eſſe pericla dolis. 
Atque meo exemplo moniti perſiſtite, nam vos 
Certa, nec incerto tempore, vita manet. 
Bis ſapit, alterius qui exemplo motus, & amplo 
Sit ſatis hoc noſtro vos didiciſſe bono. 
Perſtiti, & innocuo perfudi ſanguine terram, 
Gaudia iamque ſequor delicioſa Dei. 


Tom. II. e EPITAPHIVM 


ions DE MO'RT'E, &c. 


EPITAPHIVM Mart SCO TA Keyins,' ; 


Viator quiſquis es, nue ' te volt 
Lapis conſiſtere, caueſis pergas, _-- 


Donec querelas haſce pellegis. TI 
Aria Stuarta vita interimor, occido ptæter ætatem & or- 
dinem: | 


Vah, inaniis oppleta mortalitas, 
Vitaque fluxior arancarum operis. 
Quid iuuat me duplici potitam ſceptro, ſi luſtrüm 
Prope quatuor inter cuſtodias, pauens intus, & formidans 
Foris, exhæres facta vitæ meæ rapior ad carnificem? 
Apage ſacram parentigidam, qua nemo 
Foeminarum magis immiſericors cluct : 
Egone viator te celem iſtius intemperias, quæ maleuolente nata 
BGBenio pium ſorbet 
Sanguinem, quæue antiquum obtinens hoc 
Suum maritumis mecum experitur moribus? 
Nempe auſa cs Elizabetha ſcelerum caput, quam tu 
Poſt feciſti nequam nequiter, indignis Reginam 
Exemplis perdere, aduerſumque Regum preces, iura, 
Leges, bonoſque ritus Principum, ire pedibus vt damnes ; Aqua: 
5 lem tui. 
Heu fides Britannotum Punica 
Poenior, inſularis & ſubleſta! 
Enimuerò cum in terris tranquillus mihi 
Locus non ſiet, miris in pietatem 
Meam religionemque machinis mandor 
Letho, adponique iubeor ad gladij 
_ Violentiam; 
Vt non tamen deſpondi ipſa 84 
Animum, neque mens abfuit : 2 
Ex quo ſceleris interpres ad me: vſurpantque 
Aures ſumma verba 
Carnificis, vocato ſacerdote nequicquam, 
Chriſtum feliciter ſpirans, 
Chriſto felicius inſpirante, coram populo demiſi 
Regium caput in gladium. 
Exin mutilum cadauer in humum vortitur, 
Solutiſque tandem anima vinculis ad cœlos remeat. 
Ne lugete, Errice, Philippeque Reges, neue tu Iacobe 


Fili, quom fatis occupor ante fata, quando morte melius 
Nil accidit in malis rebus miſeris. 


Neque adeo, quia ſapitis, ſæuite vehementius 
In tenue paucorum menſium imperium, ſuo 
Statim iniquitatis pondere ruiturum. Valete, abite. 
3 | MARTYRE 
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MARIA Scoronvm REIN X. 


1 ARI A Scotorum Regina, Regis filia, vxor & mater: 
fl M Frariciſci 11. Galliarum Regis vidua, virtutibus regijs, 
MK ac magnis corporum & animi dotibus ornata. Cum 
in Angtiam crebtis nuntijs ac literis Reginæ Angliæ 
Elizabethæ (cuius aghata & hefes proximia ctat) ma- 
nuſcriptis fuiſſet euocata: fruſtrà ſæpiùs imploratd iure 
regio, poſt vndeuiginti annorum carceris moleſtias 
conſtantiſſinè & animo pluſquam virili toleratas: Cumque per tot 
annos Reginam Angliz videre atque alloqui ſibi vt liceret fruſtra 
etiam ſæpiùs poſtularet, falſis ag@wfationibus delata: Cum ſemper re- 
ligionis auitæ, quam & in Franeia & in Scotia publice profeſſa fuerat, 
retinentiſſima fuiſſet, nec ab ea vl metu mortis abduci potuiſſet: 


PARISIIs apud Sebaſtianum Cramoiſy, &c, MpcxLiv, : 
| Cum 
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Cam ſui . ſanguinis ſitim, morum ſuauitate, vitæ innocentia, diuturni 
carceris-paticntia extinxiſſe yideretur : Ecce (heu) incomparabile noſtri 
ſeculi ornamentum, & lumen verè regium, horrenda capitis lata ſen- 
tentia, immerita morte ac crudeli & nefaria cæde extinguitur: barbara 
quidem & tyrannica ſenatus Anglici, magna parte ex ipſius inimicis 
conflati, crudelitate, & contra regnorum omnium jura, ſed præcipuè 
Elizabethæ Angliæ Reginæ perfidia atque immanitate pluſquam Britan- 
| nica: Heu, crudele & ſtupendum tumuli genus, in quo cum mortua 
ES viui includuntur : Siquidem cum vna Scotorum Regina, omnes Europæ 
Reges Foriimque Jura & Sceptra humi proſtrata fœde conſpiciuntur, 
ac tanquam plebeij facti, & ex tim alto. dignitatis gradu deiecti capite 308 
minuuntur; & quod antehac inauditum erat, exemplo ſceleratorum 
hominum ſupplicio mulctantur: quos tamen cruentis manibus attrectare 
nefas omnino fuerat. Tu nunc cogita, ſi potes, (viator) ac reuolue ani- 
mo, ſimile/aliquid vnquam attentatum : nihil tale in omnibus Regum 
Europz afirfalibus ſcriptum inueneris. Vnicum hoc erit, in omne æuum, 
Anglicz crudelitatis horrendum exemplum, quod vix vnquam bona 
poſteritas crediderit,, Cum ſacris enim MARIA Scotorum Reginæ, quos 
vides, cineribus, omnium Regum ac Principum vno ictu violatam ac 
fædè ſuggillatam Maieſtatem (quod numquam antehac viſum atque 
auditum fuerat) hic iacere, ſi potes, conſpicito. Quòd ki quis Regibus, 
qui hodie viuunt, ſenſus eſt, ſiqua illos huius horrendi facti pietatiſque 
in illam quondam Sereniſſimam Reginam aliqua ſcintilla manet: ſi 
quid igneus ille vigor & cæleſtis origo in eorum animis diuinitùs infu- 
ſus poteſt, innoxiam hanc animam, & regale præciſum ab humeris caput, 
horrendamque in ſeipſos latam capitis ſententiam, in vnius Reginz quon- 
dam florentiſſimo regali, quod cernis, corpore perpetuò ob eorum 
oculos verſari credito. Et quia tacitum hoc monumentum regale ſatis 
ſaperque Reges ac Principes, quid ſperare à perfidis hominibus, aut 
expectare ab his, qui a fide maiorum defecerunt, in poſterum debeant, 
admonet: plura non addo, viator. Tantùm hoc te volo ac moneo i 
quis es) in MARIAM Scotorum Reginam intuens pius eſto; omneſque 
res humanas pro nihilo habeto ; & memoriam Chriſtianiſſimæ, Sereniſ- 
ſimæ, conſtantiſſimæque Reginæ ſanctè & religiosè colito: Et pro fide 
Catholica cruenta morte defunctam perpetuo honore proſequitor, ſan- 
guinéëmque illum innoxium aliquando toti Europæ, bellis vexatæ atque 


agitatz, pacem impetraturum ſperato: Hoc te volebam, neſcius ne 
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terris, man ſb horam decimam. 2 il. Matt 1585. ſupp utatf _ Cre 
gotiana, qua nunc vrivfifttr Cristian. Ex nobiti imis & antiq or 
StvarD® & LotHarth # Gathilljs 6 ta: Latinè, Gallięè, Scotic Anglice, 
Hifpanice, Docra. Inter dmties fu de e ela ih que i in- 
comparabili corporis puſchtituditic | przdita. Beniqué e Jl Tal Galt. 
rum & Scotiæ florentiſſima Regina, nunc verò ſpectaculum rerum hu- 
manarum facta. VALE & a lachrymis, fi quis humanitatis fenſus in te 
eſt, viator, ft potes, tempera. | 
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N vidua, Regine Angliæ agnata & hæres proximay virtutibus 


. 


ron ſententia ornamentum noſtri ſeculi & lumen verè regium 
extinguitur. Eodemque nefario iudicio & Maria Scotorum Regina 


1000 „ 


morte naturali & omnes ſuperſtites Reges plebeij facti morte ciuili 
mulctantur: nouum & inauditum tumuli genus, in quo cum viuis mor- 
tui includuntur, hig extat. Cum ſacris enim diuz Maria cineribus om- 
nium Regum atque Principum, violatam atque proſtratam Maieſtatem 
hic jacere, ſcito. Et quia, tacitum hoc monumentnm regale ſatis ſu- 


perque Reges ſul officy monet, plura non addo, viator. 
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2 regijs & & animo regio. ornata, fruſtra ſepius, implorato ure 
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Ii eſtimois Elizabeth Tither 6; du wie des 
l oingts de Dieu, ou vraye & legitime Royne d' An- 
e glcterre, i obſeruerois en parlant d'elle le reſpect 
& Thonneur que Yay accouſtume. de garder a Ven- 
droit de tous Monarques pour infidelles ou payens 
auils puiſſent eſtre, recognoiſſant la puiſſance & auc- 
toritẽ qu ils ont de VYordonnance diuine, & non de 
la diſpoſition des hommes. Mais la reputant, comnie ie dois auec 
raiſon, Iennemie de tous Roys & de leurs Eſtats la plus ſanglante qui 
ait oncques eſte au monde, & eſtant vrayement informe de ſon ori- 
gine & de la condition de ſa naiſſance, qui la rend entierement inca- 
pable de regner 3 indigne de la ſaincte onction, dont elle meſme 
s eſt moquee, & la ciic a meſpris & deſdain, vous ne deuez trouuer 
eſtrange „ fi en ce diſcours ie m eraſpere quelquefois contr'elle, comme 


28 
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contre vne abominable Pandore cnuoyec de Dicu offense de noz pe- 


chez auec toutes les maledictions quil eſt poſſible d excogiter pour 
la deſolation & ruine de tous les Royaumes de la Chreſtiente. II 
ne luy ſuffit pas d'auoir ſuſcite des troubles & des reuoltes dans la France, 
Eſpagne, Italie, VAllemaigne, IEſcoſſe, la Flandre: d' auoir enuoye 
ſes ſuppoſts iuſques aux Indes & terres neufues pour les faire rebeller 
contre leur ſeigneur & maiſtre, d'emouuoir par ſes ambaſſades, & ſuſ- 
citer le Turc a la guerre contre les Chreſtiens: de meurtrir ſans au- 
cune apparence de raiſon ou de droict {a plus proche parente, naturelle 
& legitime Royne d Eſcoſſe & d Angleterre; douairicre de France; bel- 
le ſœur des Rois de France & d'Eſpaigne, allice & apparentce de tous 
les Princes de la Chreſtienté: de profaner & foulet aux pieds la Ma- 


515 jeſté Royalle: de prouoquer la iuſte vengeance de Dicu & des hommes 


par iniures irreparables: tels Phalariſmes ne ſuffiſent point à la rancune 
immortelle qu elle porte a à IEftat de tous vrais & legitimes Roys, fi 
par libelles diffamatoires, paſquilles egy & ſemblables inuentions dia- 
boliques leur ſaint & ſacrè nom n'cſt, tant qu en elle eſt, offuſque, 
proſtitue, deſchire & rendu odieux a leurs ſubjets & a tout le monde. 
Eſtant en la ville de Londres, i oüy crier par les rues a haute 


voix, & vey vendre publiquement des liures pleins de ſcandale & vilen- 
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nie contre la majeſte de nos Roys, contre Thonneur de leur tres-illuſtte 
dame & mere, contre la bonne renommẽe de tous les Princcs Chreſtiens 


& Catheliques de ce 'Royaume, dont ie fis plainte, I rAmbaadeur de 
leurs Myjeſtez, portant gricfuement en mon cœut telle indignitè fans y 


pouuoir mettre ordre, quelque peu de temps auparauant que feu Mon- 


ſieur y allaſt pour le traictè qu'il auoit auec ceſte belle Royne, Dicu 
ſcait comme il fut depeint de toutes ſes couleurs par ſon miniſtre a 
Grenvviche en preſence de pluſieurs Milords du conſeil Anglois, dont 


les ngms furent auſſi toſt rapportea à Monſeur de Simiez par ie ſcay 


bien . auec les propos qui furent tenuz de Jon alteſſe. Et cepen- 
dant ceſte nation de gens eſt fi ſuperbe, qu en denigrant par ſes 


libelles, outrageant par ſes faicts, & meſpriſant tous les bons Prin- 
ces de la Chreſtienté, ils veulent que leur baſtarde ſoit reſpeaec, * 
& penſent tenir les langues des hommes ainſi licegs que perſonne 
moſe parler delle' finon aucc reverence de ſes forfaits, ny blaſmer 
ſa tyrannie; mais en conuertiſſant le vice en vertu quon la doit 
loüer & priſer contre verité, & contre ſa conſcience; Quant a moy 
ie ne puis eſtre ſi eſclaue. Et par- ce a fin de leur monſtrer le pen; 
de compte que nous en faiſons, & que les gens de bien ne feſtiment 
qua ſon prix & merite, je ne Vay point efpargnee en ce diſcours 3 
mais ſclon les occurrences ie Tay ſeruie de ſes qualites, luy accom- 
modant ſes epithetes qui luy ſont les plus propres: proteſtant pour ce 
wauoir faict aucune faute quant à la verité de Vhiftoire, de laquelle ic 512 
laiſſe le iugement à celuy qui lira ce diſcours Tcſprit tranquille, raſ- 
ſis, & non preuenu de fauſſe information, comme ie cogriois pluſicurs 
de noz Francois, qui encores qu'ils ne ſoient pas autrement mal af- 
fectionnez en ceſte cauſe, neantmoins par faute d'eſtre bien inſtruits, 
ſe ſont laiſſez aller a ie ne ſcay quels libelles ſemez par la France par 
Yartifice de VAngloiſe; cependant qu'elle tenoit les langucs des gens de 
bien en bride, & les empeſchoit den faire reſponce, & de deſcouurir 
la verite de cet affaire, de peur qu ils auoient de Firriter contre ſa pri- 
ſonniere, & qu elle executaſt fa volonte, comme elle a faict, apres auoir 
longuement attendu le temps, & tentè la patience de ceux qui sen 
deuoient reſſentir. Nayant donc plus rien maintenant à craindre 
ic me ſuis. mis a eſcrire ce que Yay veu & ſceu, & dont la verité pa- 
roiſtra à ceux qui ſe voudroient curieuſement enquerir, non ſeulement 
par raiſons infallibles, comme vous pouuez voir en la pluſpart de ce 
diſcours, mais auſſi par eſcrits authentiques, & par le teſmoignage de 
gens d'honneur en grand nombre, qui ont eſté preſens a execution 
de tout ce que ie dis, & qui ſont plus dignes de foy, que ne ſont ny 


les miniſtres de Angloiſe, pretendue Royne, ny les Puritains de ſon con- 
ſeil, autheurs de toutes ſes avommiations. 
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Royne d' Eſcoſſe, & Dovairiere de Fr ance. 


E n'eſt pas de ce temps qu Elizabeth Tither vſurpa- 
trice du Royaume d Angleterre, & de la Seigneurie 
Irlande, a voulu mal de mort à fa couſine, vraye 
& legitime Royne de toute la grande Bretaigne, ce 

mal- talent ct inuetere, conceu 4% le commencement 
a de ſa tyrannic, & depuis grandement augmentẽ par 
les rencontres de ſa vie, qui ont diuerſement agitè cete ame mal 
preparce à les porter moderement ſous le ioug de la raiſon. Car ſe 
ijugeant en ſoy meſme incapable d'vne telle fortune, & indigne du 
tiltre de Royne „que le deſaſtre de Angleterre, & le mal inteſtin 
des Royaumes circonuoiſins luy auoient acquis, elle a touſiours eu à 
contrecœur celle, qui par le droict de nature, & par les loix de la 
couronne y pouuoit iuſtement aſpirer. Elle à touſiours couué en 
fon ame contr elle vne enuic mortelle 3 craignant ſa grandeuf & les 
moyens quelle auoit de maintenir ſon iuſte tiltre eſtant Royne de 
France par le droict de matiage, & d Eſcoſſe par la condition & loy de 
{a naiſſance. Et tant plus que les lob des Royaumes, la combattoicnt, 
& les merites leſloignoicnt du ſceptre royal qu'elle a enuahi par force, 
tant plus ſa rancune croiſſoit contre Theritiere legitime, qui, comme 
ſien, le pouuoit vendiquer. I n y a homme tant doit peu verſe Es af. 
faires d Angleterre qui ne ſeache que elle eſt non | ſeulement, baltarde, 
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mais auſſi nee de triple inceſte, qui la rend incapable, ie ne dy pas 


de la courofine, mais de tous 'droifs, deſquels peut iouyr vne perſonne 514 


libre & exempte d infamie. Et pour le faire/entendre à ceux qui nont 
iamais paſle la mer pour S enquerir de telles choſes encore qu elles ſoient 
bien amplement deſcrites par pluſicurs tant Anglois, Franoois, qu autres: 

Ie deſduiray icy le plus ſuccinctement que ie pourray Ihiſtoire de ſa naiſ- 
ance, & les amours inceſtueux & tragiques de ſon pere & de ſa mere, non 
en intention de Ioffenſer & outrager de parolles, mais a fin de monſtrer 
au doigt & a fœil la ſource & origine de tous les malheurs aduenuz en 
Europe depuis quarante ou cinquante ans en ca, & pareillement Vindig- 
nite du parricide commis en la perſonne de la Royne d Eſcoſſe, fa cou- 


ſine germaine, quelle deuoit honorer, reſpecter & ſeruit ſur toutes 


choſes du monde, comme ſa ſouueraine dame & maiſtreſſe, ſi elle euſt 
eu quelque religion ou crainte de Dieu deuant les yeux. 

HENRY huictieſme, de ce nom, Roy d'Angleterre, eſtoit homme tant 
addonne a ſes plaiſirs, que le iugement, les bonnes lettres, & le ſca- 
uoir, qu'il auoit appris en ſa icuneſle, eſtoĩient comme aſſopiz & eſteints 
dans ſon corps abandonne brutallement à ſes ſens & concupiſcences, 
& preſque dclaifſe de lame participante de raiſon & d intelligence, reſ- 
ſentant plus ſa beſte que ſon homme. Entre les plus cheries & mieux 
aimees de celles qui luy donnoient du paſſe-temps, il entretenoit la 
femme de Thomas Boullen, lequel pour ceſte cauſe il crea Baron & 
Vicomte de Rochefort, neſtant auparauant que ſimple gentilhomme, 
& non des plus fortunez. Pour ioüir a ſon aiſe de ceſte dame ſans 
corriual & fans ialouſie, il enuoya ſon mary en France, pour luy ſer- 
uir d Ambaſſadeur ordinaire pres le Roy treſchreſtien, on il fut ſans 
partir iuſques au bout de deux ans, qu'il entendit que ſa femme eſtoit 
acouchee d'vne fille. Dont eſtant gricfuement offenſe & penſant effa- 
cer ceſte honte domeſtique par vn diuorce, eſtant de retour au pais, il 
intenta procez contr elle par deuant official de Cantorbie, pour ſe 


voir ſeparer d auec luy de corps & de biens. Elle bien affligee dequoy 3186 


elle ne pouuoit ny denier le faict, eſtant tout euident, ny purger la 
faute par aucune apparence de raiſon, ſe ietta a genoux dcuant luy, le 
priant auec larmes de luy pardonner, fi elle n'auoit peu reſiſter à la 
majeſte d vn Roy, auquel elle n'cuſt ofe refuſer ſa compagnie, proteſ- 
tant à Yaduenir ſe gouuerner en ſorte qu il auroit occaſion de sen con- 
tenter. Le Roy aduerty de ce mauuais meſnage enuoya pardeuers 
Thomas Boullen le Marquis d' Orceſtre pour luy impoſer ſilence, & luy 
faire treſ· expres commandement de reprendre ſa femme en grace, & ſe 
departir de procez. Le pauure homme craignant la furcur du Roy, 
vaincu par les remonſtrances du Marquis, & aſſeuré non ſeulement par 
icelles, mais auſſi par le dire de ſa femme, & par le rapport des pre- 
miers & plus grands Seigneurs du Royaume, que ceſte fille eſtoit au 
Roy & non à autre, il ſe contenta, & la nourrit comme ſienne, ſoubs 
le nom d Anne Boullen. Depuis ce temps 1a ceux de la maiſon de 
Boullen deuindrent grands courtiſans, bien honorez & reſpectez d'vn 
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chacun, à cauſe du bon viſage que le Roy leur portoit: Et entre dt. 
tres dames de la Cour, Marie Boullen ſocur Vtetine d'icellè Anne eſtoit 
lors tant en la bonne grace du Roy, quien fin il abuſa delle comme 
il auoit fait de la mere. Sa Cour eſtoit compoſee de gens fort de- 
bauchez, comme heretiques & blaſphemateurs du nom de Dieu, vol- 
leurs & pilleurs des pauures gens, eſcumeurs de mer, ibüeurs, macque! 
reaux, & ruffiens; & entre autres il y audit vn nommèò Francois 
Brian, Cheualier de la famille de Boullen, homme plaiſant & accort, 
qu on appelloit ordinairement le vicaire d enfer à cauſe de ſon 'impicte; 
eſtant homme ſans Dieu, ſans foy, fans loy. Ceſtuy-cy eſtant vn jour 
enquis par le Roy quelle eſpece de pech c eſtoit de cognoiſtre la mere 
& la fille? reſpondit, en luy faiſant ſemblable demande, quel peche 
luy ſembloit-il de manger ptemierement la poulle & puis apres ſon 
poulſin? A quoy le Roy Seſtant pris a rire outre meſure, luy dit; 


516 yeritablement tu es mon - vicaire d'enfer. Anne Boullen ayant 


encore atteint Laage de quinze ans, ſcauoit fort bien chanter & ioiier 


des inſtrumens, & eſtoit d ailleurs richement douce de pluſieurs dons 


de nature, {i elle euſt en Veſprit a les employer comme il appartenoit. 
Mais en ceſte ieuneſſe seſtant mal gouuernee & laiſſee deflorer par le 
ſommelier & par le chapelain de ſon pere putatif, pour cacher ceſte 
vergoigne elle fut enuoyee en France, & y veſquit quelque temps chez 
vn Gentil: homme du pays de Brie, amy de ce dit pete putatif iuſques 
à ce qu'elle fut menee en Cour. Ou eſtant elle ſgeut fi dextrement 
conduire ſes amours, & prattiquèr le Roy Treſ.Chreſtien Francois pre- 
mier de ce nom, quelle &inſinua fi auant en ſes bonnes graces, qu en 
fin elle cut ſa compagnie {i ſouuent & ſi apertement, qu'on Vappel-: 
loit la mule du Roy, & depuis s eſtant proſtituee indifferemment a tous 
ceux de la Cour qui en vouloient, luy fut impoſe le nom de hacquenee 
d Angleterre. Quelque temps apres eſtant de retour en ſon pays, elle 
ſe mit a ſuyure la Cour du Roy Henry huictieſme fon pere naturel, 
enuers lequel elle vſa de tant de ruſes, qu'en fin elle Vempeſtra bien 
auant dans ſes laqs. Elle auoit le corps haut & droit, les cheueux 
noirs, la face longue, la couleur iaunaſtre, comme fi elle euſt eſté ma- 
lade de la iaunifſe, en la genciue de deſſus vne dent luy auancoit par 
deſſus les autres, en la main droicte elle auoit ſix doigts: deſſous le 
menton elle auoit vne petite boſſe, pour laquelle cacher elle portoit 
des robbes & des collets hauts, qui luy couuroient entierement le col 
& la gorge, & à ſon imitation les autres dames de la Cour en faiſoient 
de meſme, au lieu qu elles auoient auparauant de couſtume d'auoir la 
poictrine nue & deſcouuerte. Elle auoit le xeſte du corps bien pro- 
portionne „& ſe yeſtoit ſi proprement , introduiſant tous les iours 
quelque nouuelle ſorte d'habit que elle ſeruoit de patron à toutes les 


317 dames 4 Auglererre. Mais quant a, Veſprit elle n'ęſtoit ornee d aucune 


vertu: ainseſtoit hautaine au poſſihle, ambiticuſe, fiere, enuicuſe, & du 
tout addonneg a, ſes plaiſirs & voluptez, au reſte eſtoit de. da ſecte de 
Luther, afin que fa relig gion fuſt conforme A ſa vie, & toutesfois elle ne la- 
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iſſoit pas de frequenter les Egliſes, & daller a la Meſſe de peur de 
faillir aux occaſions que ſes amours & ambition de la Cour luy re- 
commandoient. Mais ſur tout elle ſe monſtra fort accorte, & rete- 
nue a Fendroit du Roy, qu elle voyoit bien affolle & quaſi perdu de 
ſon amour. Dequoy cſtant plus que | deiiement aduertie, cognoiſſant 
ſon. humcur fort cnclin au changement, & ſe mettant deuant les yeux 
ſa mere & ſa ſceur Vterine, qu il auoit tant aymees, eſtre maintenant 
dechciies de ſa grace auec le peu de compte qu'il tenoit de ſes autres 
concubines, leſquelles il reicttoit tout auſſi toſt qu il auoit obtenu 
d'clles Vaccompliſiement de ſes deſirs, elle ſe reſolut de tenir bon, & 
de ne ſe laiſſer aller quelque importunite qu'il luy cuſt peu donner. 
Dont il aduint, que tant plus qu'il la pourſuiuoit, tant plus elle le re- 
culoit, reſiſtant a ſes prieres, & iurant & proteſtant qu homme viuant 
ne cueilleroit oncques la fleur de fa virginite, ſinon celuy qui fe ioin- 
droit à elle par le ſainct lien de mariage. Toutesfois elle ne faiſoit 
difficulte de deuiſer, ſauter, danſer, & ioũer auec luy a des petits ieua 
a la mode de la Cour, ſeulement elle ſe feignoit abhorrer le jeu d'a- 
mour, seſtant voüce a celuy quelle choiſiroit pour eſpoux. | 
Par tels artifices & ruſes elle empieta ſi bien le pauure Roy, qu'il deuint 
rauy de ſon bon ſens, & ſe reſolut de repudier Catherine fille de Ferdinand 
Roy d Eſpaigne, ſa legitime eſpouſe, afin d eſpouſer fa propre baſtarde. 
Pour donner couleur à ce diuorce, il alleguoit qu ayant auparauant 
eſte marice auec Arthus ſon frere aiſne, elle ne pouuoit eſtre ſa femme. 
C'eſt vn vieil dire de Menander | qu'vne perſonne qui a enuie de mal 
faire ne manque iamais de pretexte. Les plus ſages de VEurope, & les 
plus ſcauans de ce temps. la ne trouuoient aucune faute en ce mariage, 
& pour la validite d'iceluy, diſoient, qu encore qu Arthus euſt eſpouſe 518 
Catherine, il neut toutesfois oncq aucune cognoiſſance d'elle. Car 
n'ayant encore atteint Laage de 15. ans, & eſtant Cailleurs- aſthmatic & 
malade d'vne fieure lente, le Roy ſon pere par Taduis des medecins 
donna bon ordre qu ils n'euſſent aucune habitude enſemble. Cinq 
moys apres le contract ipaſle, la mort d' Arthus apporta fort grand en- 
nuy aux deux Roys, qui penſoient par ce mariage renouueller & en- 
tretenir Lancienne ligue & alliance de la maiſon de Bourgongne auec 
celle d Angleterre, ils Saduiſerent de remedier à ſi grand inconuenient, 
& reparer ceſte perte sil eſtoit poſſible par la conionction de Cathe- 
rine auec Henry, frere du deccde, qui pouuoit lors auoir environ Ta- 
age de douze ans. La choſe miſe en deliberation par deuant les 


plus ſcauans Theologiens & luriſconſultes des deux Royaumes fut 


treſ-amplement diſputee, & en fin trouuee fans doute. Et derechef ay- 
ant eſte propoſee au Pape Iules ſecond par les Ambaſſadeurs des deux 
Roys, & par luy bien curieuſement examinee auec les aduis des plus 1 
excellents hommes cn ſcauoir de toute Europe, pour le bien publie 
de la paix eſſtre deux Royaumes ſi floriſſans, par ſa bulle il declara ce 
mariage don & valable, & que fe empeſchement = droit  humain, nc 
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pouuoit auoir lieu en ce cas, puis que la loy de Dieu ny appottoit au- 
cun obſtacle. Apres ces. conſultations & declarations du Pape, le mariage 
fut conclud & arreſtè; mais auant la ſolemnitẽé des nopces, Henry ſep- 
tieſme decede, ſon fils, duquel nous parlons icy, ayant ſuccede 4 la cou- 
ronne en Laage de dixhuict ans Prince de grand entendement, acz 
cort, & xusẽ au dela ſon aage, de ſon propre mouuement & certaine 
ſcience, auec le conſentement & aduis de tous ceux de ſon Royaume, 
eſpouſa la femme de feu ſon frere 4e 3. iour de luin L509, & Ie 
10ur ſolemnel, de ſainct lean, Baptiſte enſuiuant la fit; couronner Royne 
dAngleterre. auec grand triomphe & 2pplaudiſlement de tout le peu- 
ple en YEglife Royale de Weſtmonſtier à Londres. C'eſt grand cas, 
qu apres avoir veſcu auec ceſte femme en grande amitiè par leſpace 
de vingt ans & plus, & apres avoir eu delle trois enfans maſles & 
deux filles, il ſe, ſoit laifſe ſi loin tranſporter de ſon eſprit, que de la 
vouloir repudier 4: Tappetit dyn femme impudique & desbauchte, & 


519 


qui d'ailleurs ne luy pouuoit eſtre femme eſtant ſa baſtarde. Sil euſt 


laiſe ſa femme pour viure en continence, ou pour eſpouſer yne eſtran- 
gere, il y euſt eu quelque peu d apparence en ce quil diſoit de Vin- 
ualiditè de ſon mariage. Mais il n'a peu trouuer aucune couleur ou 
ſemblance. de raiſon, d abandonner la femme de ſon frere pour ſe ioin- 
dre auec ſa fille naturelle. Cecy me faict ſouuenir de la fable du chat, 
qui faiſoit le proces au coq ayant enuie de le deuorer. Il Taccuſoit 
de ce qui il ne laiſſoit dormir les hommes la nuict, mais de ſon chant 
mal plaiſant leur oſtoit le repos que nature leur auoit ordonnè pour 
compenſer les trauaux & fatigues qu ils enduroyent le long du iour. 
A quoy fut reſpondu par le coq, que cela tournoit a leur grand pro- 
fit, & que ſon chant leur ſeruoit d orloge, pour les eſueiller a leurs ex- 
creices ordinaires. Le chat ne pouuant refuter ceſte raiſon, intente vn 
autre crime, Vaccuſant d'inceſte, qu'il n'eſpargnoit ne ſa mere ne ſes 


ſocurs, mais qu'il vſoit delles indifferemment contre la loy de nature. 


A quoy ayant replique le coq que cela ſeruoit auſſi grandement a la 
vie des hommes pour IYabondance d'ceufs qu'il apportoit a leur nourri- 
ture; ce maliticux animal ſe voyant vaincu de raiſon Vempoigna, & 
le mangea, luy diſant en vn mot, tu as beaucoup de raiſons pour te 
ſauucr, mais il ny a point de raiſon qui moblige a mourir de faim. 
Les hommes malins & de nature peruerſe en font de meſme: car 
quand ils ont quelque mauuais deflein en leur fantaſie, auquel ils ne 
peuuent trouuer ombre de raiſon pour Veffeftuer, ils ne laiſſent de 
paſſer outre, & tout ouuertement confondent le tort & le droict 
{ans $'amuſer aux cauſes qui peuuent colorer leurs ſiniſtres & mauuaiſes 
intentions. Mais ce Roy tenoit ſecrette la volonte qu'il auoit d'e- 
520 ſpouſer 1a baſtarde, ſeulement mettoit en auant la juſte cauſe qu il 
ſembloit auoir de rompre le lien qui le lioit à ſa femme. Le Pape 
Clement ſeptieſme luy eſtoit pour pluſieurs bonnes & iuſtes cauſes 
grandement attenu & oblige, de maniere qu'il le penſoit tenir, comme 
ron dit, en ſa manche, & qu'il luy accorderoit tout ce qu'il luy de. 
"Tom. II. Aaa manderoit. 
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Maassen Il enuoya par deuers tay ſes Ambaffadeurs M. renne Oft 
dinier," grand iuriſconſulte, & Francois Brian Cheualier (duauel Hout 
auons parte cy deſſus) à fin de faire caffer & annuller fa Bulle du Pape 
Jules. Mais voyant qu'il y faiſdit fort grande difficile,” N que les 
Cardinaut Campege & de Wollay ; par luy commis à la cognot( 
fance de ceſte canfe, tiroient la chofe en longucur, it ebe de 
ſe paſſer du eonſentement du Pape, & ſe contenter d auoir ſur ce les ad- 
uis de quelques hommes de lettres, à fin de faire ttouuer bon le diuorce 
qu'il pretendoit. Et à ceſte fin il enuoya gens avec ſommes notables 
dor & d'argent à toutes les vniuerſitez! fameuſes de France, d'Italie, & 
Wimme pour acheter les voix & ſuffrages des docteurs. | 
Ceux qui viuoient en ce temps Ia ont laifſ® fort ample teſmoignage 
par eſcrit de la corruption dont on vibit pour attirer les hommes 4 
opinion du Roy d Angleterte, & ſe plaignent de ee que quelques vns de la 
faculté de Theologie de Paris adulterans, comme ils diſent, la parolle de 
Dieu, pour Sacquerir la bonne grace des hommes, ont contre leur pro- 
pres conſciences adhere à la paillardiſe du Roy, & ſe laiſans corrompre 
par les Anges (monnoye Ansiereere ſont tombez és liens du Diable. 
Et combien que ces pauures gens ayants la veüe esbloüie de la ſplen- 
deur des Angelots ne trouuoyent le mariage fait auec Catherine ſou- 
ſtenable, i eſt· ce que tous d vn accord diſoient, qu'il ne pouuoit eſtre 
rompu fans conge du Pape. Et pour ceſte cauſe le Roy embraſe iuſ- 
ques dans les os de Famour d Anne Boullen, il tente le Pape derechef 
par ſes ambaſſadeurs, qui eſtoient encores a Rome, auſquels il manda 
de n'eſpargner or ny argent: mais dafſaillir viuement les Cardinaux & | 
les Theologiens qui leur pouuoient ayder. Par leſquels ambaſſadeurs 52x 
i demande à fa ſainctetẽ deux choſes : la premiere, qu'elleuſt à declarer 
la diſpence du Pape lules nulle & adulterine; la ſeconde, qu'il luy 
pleuſt (a fin d'cſtablir la ſucceſſion royale d'Angleterre) permettre que 
le Duc de Richemont fon fils baftard, qu'il eut d'Elizabeth Blunte, fuſt 
Elrange mariage COnioint par mariage auec Marie ſa fille aiſnee, qu il auoit ce de Ca- 
ber. therine {a pretendue femme. II adiouſta la troiſieſme demande, qu il 
lay faiſoit par lettres eſerites & ſignees de ſa main, & non par la bou- 
che de ſes ambaſſadeurs, qu'il pleuſt a ſa ſain&ete (qui pouuoit par auc- 
torite Apoſtolique moderer les loix Eccleſiaſtiques) le diſpenſer & faire 
grace deſpouſer Anne Boullen , nonobſtant la conionction charnelle 
qu'il auoit euè auec Marie Boullen fa ſœur vterine. Mais en fin ſe 
ſentant fruſtr de Vopinion qu'il auoit de la facilite du Pape en ſon cn. 
droit, & qu il ny auoit aucune apparence d'obtcnir ce qu'il demandoit, 
ennuye de ſi longue pourſuitte, & impatient d amour, il retourne aux 
ſuffrages des Docteurs, ſe contentant d iceux, ſans plus rechercher Tau- 
thorite du Pape. C'eſt vn cas admirable qu'en toutes les vniuerſitez de 
France, Italie, & Allemagne, il ne peut iamais trouuer yn ſeul homme 


* Cardinalis Polus, Caietanus, Petrus Lendenſis, | Braſil ien. epiſc. ad tract. Aluari Gomeſij de 
Sleidanus lib. 9. & alij quamplurimi. r iugio regis Angliæ. N 
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dhönneut ou de cqueldue eſtime & renommee qui vouluſt fouffigiict 
fa demande, ie nr dy pas d eſpouſet Anne; (car cela ne leur fat ia- 
mais propoſe) mais ſeulement de ſe Uittertir & delaiſſer Cathetine fa 
vraye & ſeule feinme Pour la deffence de laquelle tous les hommes celc- 
bres de ce temps. a ont eſerit contre Paduis impudetiment donnẽ con- 
tre elle par gens qui auoient pout argeit abandonnẽ Dieu & leurs pro: 
pres conſciences. En Angleterre vous aue ce venerable Prelat Fear 
Fiſcher; miroiter' de ſain&ets, Eueſque de Rocheſtre, Ie Catdinal Pol; 
Guillaume Warame primat du Royaume, Archeueſque de Cantorbie; 
Cuthbett Tonſtal Eueſque de Londres, Jean Holiman Eueſque de Btiſto, 
Nicolas Welt; Iean Clerc, Henry Standithe, tous Eueſques, Abel, Fethers 
ſton, Pouel & Ridlay Theologiens'& Iuriſconſultes des premiers de leut 


$22 age; auec pluſieurs autres dont la pluſpart ont enduré la mort pour 


mauoir peu eſttre esbranlea de leuts opinions, & pour auoir Wuſtenu la 
vetritẽ fort conſtamment contre leur Roy, qui penſoit foreer leurs con- 
ſciences par gehennes, tortures, & ſupplices, aſin d adherer à ſon adul- 
tere & triple inceſte. En Eſpagne Franciſcus Royas, Alphonſus Verneſius, 
Alphonſus de Caſtro, & Sepulueda: En Allemagne Coclæus, Luddui: 
cus Aſchara, & autres: en France les inftaurateurs de la iuriſprudence 
ont interpoſè leur iugement ſur ce diffetend, Eginarius Baro, Frangois 
Duaren, & Francois Conan: En Italie Cajetan, & autres pluſicurs en 
diuerſes prouinces de la Chreſtiente, leſquels ic ſerols trop long à nom- 
mer, ont remus ceſte pierre, & refutẽ par viues raiſons Vignorance de 
ceux qui ſe ſont laiſſè gaigner pat le Roy. Mais fur tout C'eſt yn cas 
eſtrange qu en ſon Royaume d Angleterre, il na peu trouuer vn ſeul 
homme de bien conſentant à ſon diuorce. Pluſieurs ont mieux aims 
mourir que de Fapprouuer, & entre autres & outre la plus part de 
ceux que lay cy- deſſus nommez, ce braue Cheualier Thomas Morus, 
ſon Chancellier, Seſt acquis louange immortelle, pat Teffuſion de fon 
ſang pour la deffence de ceſte cauſe. En fin apres tant de diſputes ſur 
la validite du mariage de Catherine, le bruit eſt ſeme par toute I Eu- 
rope, qu Anne Boullen en eſtoit Yoccaſion, & que le Roy s aheurtoit 
en Vopinion de la prendre a femme, puis qu autrement il ne pouuoit 
auoir ſa ioüiſſance. Dequoy aduerty Thomas Boullen fon pere puta- 
tif, qui pour lors eſtoit en France, auec vn autre Cheualicr Anglois 
nommé Anthoine Broun, pour quelques affaires du Roy leur maiſtre, in. 
continent au deſeeu de ſon compagnon, & ſans dire a Dieu a perſonne 
prend la route d'Angleterre, craignant qu autre premier que luy cuſt ad- 
uerty & informe le Roy de Vimpoſſibilite de ce mariage, & que cela 
luy tournaſt a preiudice. Ayant eſte introduit deuant ſon maiſtre par 
Henry Noreis, il luy expoſe en vn mot la cauſe de 1a venue, & luy 
repete depuis le commencement la naiſſance d'Anne Bonllen, & comme 


523 ſa Majeſtè Vauoit recogneue pour ſienne: comment it avoit voulu repudier 


fa femme, & que fa Majeſté y auoit interpoſe ſon authorite pour Fem- 


peſcher. A quoy le Roy reſpondit en ces mots, Taiſez vous, maiſtre 
| ſot, 
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lot, il y a cent hommes qui auſſi bien, que moy ont ch la compagnie 
de voſtre femme, ie ne {gay duquel de dousp ceux -A Anne Boullen, pour- 
roit, eſtre Alle: mais ie vous aſleure, bien quelle, fers m femme. Ren 
tournez a,,yoſtre; ambaſſade. Ayant dit ces mots, il ſc1retiza & laiſſa 
14, ſon homme ſeul, & à genoux. Tout le, peuple aymoit fort Ca- 
therine, a cauſe de a, vic pleine d innocence... religion. &, ſainctętë 
& deteſtoit auec pluſſeurs maledictions les autheurs de ce nouucau 
mariage; ceux du. conſeil de ſa maieſté n eſlans ignorans de leut de- 
uoir, & que leurs coniſciences eſtoient obligees A procurer Ihonncur 
de leur maiſtre, & luy remonſtrer ſon etreur, d autant quils eſtoient 
perſonnes layes, ils ne ſe voulurent meſler de parler du ſacrement de 
mariage, mais ſeulement du mauuais bruit & vie diſſolue de celle qu'il 


auoit eſleue pour compagne de ſon ſceptre. Et entre autres choſes luy. - - 


CEOS que Thomas Viat, Lyn; de ſes principaux eourtiſans, auoit 
abuſè delle à fa diſcretion, & s il penſoit que ce fuſt chaſe; fauce, que 
ſon, plaiſir fuſt de ſe cacher derriere vne tapiſſerie, & qu on luy mon- 
ſtreroit Timpudicitè de ceſte fille, qui ſans eſtre recherche accorderoit 
4 Viat ce quelle auoit ſi long temps refuſe A fa majeſte. A quoy il 
fiſt reſponce, qu il ne faiſoit doute de leur ſinceritéè enuers luy, & que 
la bonne volontè qu ils luy portoient leur faiſoit faire telles remon-, 
ſtrances, mais qu'il ſcauoit en ſon ame tout le contraire de ce quiily 
diſoient & qu Anne Boullen eſtoit tre{-chaſte & treſ· vertueuſe pucelle. 
Et quand à Viat que c' eſtoit vn ialoux & aſſeurè maquercau, & qu'il 
ne ſe plaiſoit en tels ſpectacles. Viat fut incontinent chaſſe de la Cour. 
En ce temps vint a; vacquer FArcheueſche de Cantorbie, premiere & 
principale: dignitè de IEgliſe d Angleterre, par le decez de Guillaume 
Warame, homme de grand ſcauoir & de ſaincte vie. Le Roy bien 


aiſe de ceſte occaſion ſe delibere de conferer ceſte place à celuy qu il 524 


trouueroit ſelon fa fantaſie, qui obeiroit a ſes complexions, & qui le 
ſepareroit d auec fa femme, ſans auoir eſgard aux ſentences ou arreſts, qui 
pourroient interuenir de la part du Pape, ou de ſes deputez. Le plus 
illuſtre & digne perſonnage de Angleterre eſtoit le Cardinal Pol, & parce 
ceſte dignitè luy fut preſentee, mais ayant entendu la charge & condition 
qui y eſtoit appoſce, il la refuſa en diſant, qu'il ne vouloit eſtre aſſis en la 
chaire de peſtilence. Thomas Boullen s accommodant a la volonte du 
Roy, & le voyant en grand peine de ce qu'il ne pouuoit trouuer homme tel 
qu il deſiroit pour eſtre colloque au premier degre d'honneur de IEgliſe 
Anglicane, luy diſt qu'il auoit vn nomme Thomas Cranmer, homme bien 
accort & ſcauant, qui luy auoit long temps ſeruy de chapelain, lequel 
ne procureroit choſe en ce monde de meilleur courage que la ſeparation 
que ſa majeſte deſiroit. Anne Boullen luy confirma ceſte parole, de ma- 
niere que voyla Cranmer, homme de neant, & vraye atheiſte, ſi iamais il 
en fut, Primat. du Royaume d'Angleterre. Ie ne m'esbahy pas ſi ſon compag- 
non Beze a Geneue La mis au rang des hommes illuſtres dans ſon liure des 
images. Cependant que ce Cranmer s amuſe a tromper le Pape par ſes faul. 
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ſctez & praiures, à fin dauoir la depeſche de ſes bulles ; le Roy ne pou- 
vant plus endurer le feu qui le bruſloit inceſſamment, & ſcachant que 
Cranmer luy bailleroit touſiours telle ſentence que bon luy ſembleroit; 
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eſpouſe clandeſtinement & de nuict, & pour ce faire commande 4 


I'vn de ſes chapelains, nommé Roland, de dire la Meſſe de grand ma- 
tin, luy faiſant entendre qu il auoit gaigne ſon proces contre Cathe- 
rine d Eſpaigne, & que le Pape luy permettoit contracter mariage ainſi 
que fon coeur luy diroit. Le pauure preſtre ne penſant qu'vn Roy 
euſt voulu mentir, le matic auec' Anne Boullen ſelon les ceremo- 
nies de VEgliſe Romaine, & par ee moyen le voyla conioin& en meſ- 
me temps auec deux femmes. Il n'y auoit encore aucuhe ſentence 


525 donne pour la diſſolution du premier mariage, & par ainſi il demeuroit 


encor en ſon entier. le laiſſe la concluſion au lecteur. Ce mariage 
eſtant ainſi contracté, la pompe ſolennelle eſt differec iufqu'a la vigile de 
Paſques, auquel jour il eſpouſa publiquement auec les ceremonies ac- 
couſtumees d'eſtre de tout temps obſcruces es nopces Royales. Le 
deuxieſme iour de Tuin enſuiuant il la feit couronner Royne d'Angle- 
terre. Cependant le Pape Clement apres pleine cognoiflance de cauſe 
donne fa ſentence, par laquelle il declare Catherine legitime femme 
du Roy, & vraye Royne d'Angleterte, Anne adultere, & les enfans nez, 
ou qui pourront naiſtre de ſon pretendu mariage, baſtards, - incapables 
& indignes de pouuoir ſucceder a leur pere, lequel il interdit de la 
communion des Chreſtiens, sil ne delaiſſe ceſte paillarde pour adherer 
à Catherine fa iuſte & loyalle eſpouſe. Cranmer ſes bulles expedices 
nayant plus que faire du Pape, prononce la ſienne tout contraire. - Il ſe 
tranſporte a Douſtable on ceſte pauure Royne bien deſolee Seſtoit retiree, 
ſe conſolant en Dieu auec prieres & oraiſons ſelon ſa couſtume, & 
durant Veſpace de quinze iours qu'il y ſeiourna, la feit appeller par de- 
uant luy a pluſicurs fois, dont elle ne feit aucun cas, ſcachant bien que 
ce bon Apoſtre n'eſtoit qu'vn ſinge veſtu de pourpre pour ioũer ceſte farce 
a Tappetit de fa partie aduerſe. Auſſi ſcauoit elle qu'il ne pouuoir 
prendre aucune cognoiſſance de cauſe, le Pape Vayant euoquee a Rome, 
& n'cuſt iamais penſè que ſans aucune charge ou commiſſion il euſt 
voulu entreprendre par deſſus ſon ſupericur , qui eſtoit le chef de I E- 
gliſe, dont il ſe diſoit membre. Elle auoit des exceptions treſperti- 
nentes contre ſa perſonne pour le recuſer ſi elle Veut eſtime iuge, ou 
qu'il euſt eſte ſi outrecuide que de ſe vouloir ingerer a bailler ſentence. 
Car il eſtoit ſeruiteur domeſtic de Boullen, & a ſa nomination indig- 
nement promeu a ceſte dignite, a fin de procurer le dinorce & faire 
Anne Boullen Royne. Catherine sachant que le Roy tenoit ce iuge & 


526 ſa ſentence en ſa main, & quelle n'euſt rien gaigne dalleguer aucunes ex- 


ceptions ou deffences, ne daigna comparoir. Au moyen dequoy ce bon 
Prelat ſans vſer de plus longs delais ou circuit, donne incontinent fa ſen- 
tence, par laquelle il condamne le Roy de repudicr Catherine, diſant que par 
la loy de Dieu force luy cſtoit de ce faire, & Sil y eſtoit refuſant qu'il ne 
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trouuaſt manuais, ſi pour le lieu qu il tenoit en IEgliſe de Dieu il pro- 
cedoit contre ſa Majeſté par cenſures Eccleſiaſtiques, luy permettant 
deſpouſer telle autre femme que ſon cœur auroit agreable. Au- 
parauant ceſte ſentence Anne eſtoit enceinte, on ne peut bonne- 
ment dire du fait de qui; le bruit eſtant qu elle eſtoit entretenue 
de George Boullen ſon frere Vterin, & de pluſieurs autres auſſi bien 
que du Roy ſon pere & mary. Elle accoucha le ſeptieſme jour de 
Septembre, 1533. les nopces ayant | eſte celebrees le douzieſme 


d' Auril precedent. Le Roy recognoiſt le fruit pour ſien, & la fait ap- 


peller Eliſabeth. II la fait baptiſer auec grand pompe & magnificence 
en IEgliſe Catholique, n'eſtant"luy meſme pour lors d aucune Egliſe: 


Car en hayne de la ſentence du Pape donnee contre luy pour & au 
profit de fa legitime femme il -reconca a J Egliſe Apoſtolique & Ro- 


maine, combien qu il obſeruoit toutes les ceremonies d'icelle & pour- 
ſuiuoit à feu & à ſang tant les Lutheriens que Sacramentaires, & autres 
ſectes de ſon temps. Voyla le fondement de Thereſie qui regne au- 
iourd huy en Angleterre: Car ce bon Prince pour paillarder a ſon ayſe 
repudia tout a vn coup ſa legitime femme tant ſpirituelle que tem- 


porelle. II ne recognoit plus Vauthorite du Pape, mais fe fait luy meſ- 


me chef d'yne Egliſe fantaſtique & imaginaire, qu il preſuppoſe eſtre en 
Angleterre, comme fait auſſi pour le iourd huy ſa fille de peur de 
forligner, & deſtre reputce indigne d'vn tel pere. Choſe abſurde & 
ridicule qu'yne femme, qui n'a point de chef, & a qui eſt par la loy 
de Dieu commandee de ſe taire en I Egliſe, ſoit declaree & eſtimee chef 
d'icelle, pour la regir & gouuerner, & commander aux conſciences des 


hommes. Mais la pauure femme eſt contrainte à ce faire, pour auctoriſer 527 


le mariage de ſa mere, & maintenir ſon eſtant preſent, eſtant par VEgliſe 
Catholique declaree baſtarde, comme elle eſt, & ſa mere adultere & pail- 


larde. Et pour mieux aſſeurer ſa tyrannie, elle ne Seſt contentce de 


ſuiure la voye, que ſon pere luy auoit frayee & ſe faire nommer chef de 
FEgliſe, fans delaiſſer les anciennes ordonnances & ceremonies d''icelle, 
mais au contraire, les a du tout exterminees, & en ſon Egliſe pretendue 
a regeu toutes ſectes & eſpeces d'hereſic tout differentes & deſtructives I'vne 
de autre, il ny a que la religion Catholique forcloſe & bannie de fon 


Royaume, ayant icelle mis au rang des crimes de leze Majeſte, & non 


{ans cauſe. Car par les loix & ordonnances d'icelle, fa Majeſte deuien. 


droit nulle, & ſeroit du tout abolic & perdue, ſon pere ayant eſté 
clare inceſtueux & adultere, ſa mere putain, & elle meſme ba- 
ſtarde & nee d'inceſte. Voyla la cauſe de la grande cruautè qu'elle 
exerce contre tous les pauures Catholiques en ſon Royaume, leur ſup- 
poſant vn crime de majeſte, pour les meurtrir & occire d'vne mort 
eſtrange & barbare, encorcs qu'ils n'ayent iamais en leur vie ſonge 4 
choſe qui euſt peu aucunement preiudicier, a fa perſonne, ou à ſon eſtat. 
Pour retourner à mon propos, le Roy Henry huictieſme ayant veſcu 
enuiron deux ans auec ſa nouuelle femme, il commencaa deſcouurir 
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ſes ruſes & ſa vie diſſolüc, laquelle il ne pouuoit croire auparauant 
qu'il Veuſt aſſoclee à fa Couronne. Et ncantmoins ne feit femblant 
deen ſęauoir aueune choſe iuſqu au premier iour de May 153 6. qu'cſtarit 
a Grenwiche comme on ioüdit des icuz à la mode du pays, il apper- 
geut les careſſes quelle faiſoit a I'yn de ceux qui audient bonne part 
en ſes bonnes graces. Lors ne pouuant plus diſſimuler, il quitta les 
icuz de grande cholere, & accompagne ſeulement de ſix hommes ſc re- 
tira à ſon Palais de Weſtmonſtier à Londres, & le lendemain la feit 
empriſonner auec cinq de ſes plus fauoris & bien- aymez. Le dixncu- 
528 fieſme iour enſuyuant elle fut decapitee en la groſſe tour de Londres, 
ayant auparauant eſte condamnee d'adultere & d inceſte. Ceſt vne 
choſe bien remarquable, que Thomas Boullen ſon pere putatif eſtoit du 
nombre des iuges qui donnerent la ſentence. Et le vingt & deuxicſine 
iour George Boullen, ſon frere Vterin, Vicomte de Rochefort, Henry 
Noreis, Guillaume Bouerton, Francois Weſton, Gentils-hommes de la 
chambre priuee du Roy, & Marc Siueton Muſicien furent, à cauſe de 
hinceſte & adultere commis auec la Royne, executez à mort ſur la mon- 
taigne de ladite tour. Thomas Wiat fut exempt de ceſte condamnation 
pour auoir declare le crime au Roy & a {on conſeil auparauant que {a Ma- 
jeſtẽ ſe fuſt laiſſee aller a ceſte miſerable femme, laquelle apres auoir de- 
ſcouuert fa vilennie, le Roy eut tant à contrecœur, qu en lafiemblec des 
Eſtats il fit declarer Elizabeth, qui en eſtoit iſſüe, baſtarde & incapable 
des droits qui appartiennent aux enfans des Roys. Voyla en peu de mots 
Ihiſtoire de la naiſſance de ceſte dame, laquelle Yay deduit le plus ſuc- 
cinctement que ray peu, pour monſtrer la ſource des maux, que Dicu a 
faict regner entre les hommes, pour les pechez d'vn Roy tyran, a fin 
d'exterminer ſa race par ſa race meſme & par les effects propres de fa 
concupiſcence. Car ceſte femme impudique qu'il auoit printe contre 
les loix, contre Vaduis de tous hommes d'honneur, & contre ſa propre 
conſcience, ſous eſperance d'auoir d'elle (comme il diſoit) des enfans 
maſles, a porte le fruit qui fera mourir Varbre. Car ſa fille ſe per- 
dra elle meſme pour abolir & eſteindre ce qui reſte du ſang Royal 
d'Angleterre. Ie m' aſſeure, lecteur, que tu prendras ceſte digreſſion en 
bonne part, quand il n'y auroit autre raiſon que la verite de ceſte hiſ- 
toire tragique & preſque incroyable, laquelle a eſte deguiſee par au- 
cuns de noz Francois pour flatter ceſte bonne dame, qui a depuis le 
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La mere d'FE1i524 
berh decupitce. 


Ses ruſſiens ex- 
ecutez 4 mort. 


Elizabeth inp 
baſtarde. 


commencement de ſa tyrannie fi bien commande a la fortune, quelle 


a tenu les langues des hommes cn bride auſſi bien en France qu'en 
Angleterre. Ie retourneray donc maintenant au diſcours par moy 
entrepris de la mort inhumaine de la Royne d Eſcoſſe, & des cauſes 


d'icelle. 

Elizabeth & ſon plus priue conſeil entierement compole des plus ſca- 
uants hommes, qu'elle a peu choiſir de Feſcole de Machiauel, bien in- 
ſtruicts & adyertis que le mariage du Roy auec Anne Boullen ne pou- 
uoit ſubſiſter par aucune loy du monde, d'autant qu'elle eſtoit 1a fille 


naturelle, & que lors qu il Veſpouſa il auoit vne autre femme a luy 
conioincte 
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conioincte du conſentement de ſes pere & mere, & des Eſtats d. An- 
gleterre & dE ſpaigne, & de YauQtorite du Pape & de la ſuincte Egliſe, 
laquelle auroit reprouue & condamne ceſte ſeconde conionction, comme 
auroit pareillement fait le Roy meſme depuis, auec Vaduis.de for Par- 
lement, qui eſt la pleine aſſemblee de tout ſon Royaume, où il fiſt de- 
clarer ce mariage illegitime, & celle qui en eſtoit procrec baſtarde, pre- 
uoyants, dy-je, Elizabeth & ſon conſeil tels inconuenients, qui la ren. 
doient inhabile a regner, ils ont recherché des voyes ſiniſtres & obli- 
ques pour la maintenir en auctorité ſouueraine, contre raiſon & con- 
tre les loix de la Couronne, qui la priuoient entierement de tous 


Marie vrae heri · dxoicts de Royaute. - Ils ont regarde d autre part que la vraye heritiere 


tiere d' Angle- 


terre. 


du Royaume eſtoit Marie Royne d Eſcoſſe & de France, petite fille de 
Henry ſeptieſme Roy d Angleterre: que ce Roy auoit en deux enfans 
maſles, Arthus & Henry, & trois filles, Marguerite, Marie & Catherine: 
qu Arthus mourut icune ſans hoirs procreez de ſa chair: qu Henry de- 
puis ſurnomme huictieſme audit delaiſſè des enfans qui eſtoient tous 
morts ſans lignee: qu Elizabeth qui eſtoit ſeule demeuree de tous, eſtant 
illegitime & non capable du tiltre de Royne, la Couronne rerournoit 
neceſſairement aux enfans de Marguerite fille aiſnee dudit Henry ſep- 
tieſme: que ceſte Marguerite auoit eſte marice en premicres nopces 
auec lacques quatrie ſme de ce nom Roy d Eſcoſſe, & auoit eu de luy 
Iacques cinquieſme, pere de ceſte Marie, de laquelle nous patlons, Royne 
d Eſcoſſe & doũairiere de France, dont paroiſſoit euidemment que le 
droict du royaume d Angleterre luy eſcheoit par le decez de Maric 530 
fille de Catherine d'Eſpaigne;, qui n'cuſt peu pretendre aucune choſe 
audit Royaume, fi Elizabeth cuſt eſte fille legitime de ſon pere, & nec 
pour porter Couronne. Ce que voyant Elizabeth, & les moyens que 
la Royne d' Eſcoſſe auoit de maintenir ſon tiltre, & d' entrer en iouyſ- 
ſance de ſon droict auec le temps, & que s eſtant marice auec le Dau- 
phin de France, elle auoit pris les eſcuſſons & les armes du royaume 
d'Angleterre, & que le Roy treſ-Chreſtien Henry ſecond de ce nom 
ſolicitoit le Pape Paul quatrieſme,  d'adjuger ſuiuant la bulle de Clement 
ſeptieſme le droict dudit royaume à fa bru, qui eſtoit celle qui par 
toutes loix diuines & humaines le pouuoit jiuſtement vendiquer. Eli- 
zabeth, dy- je, toutes ces choſes bien conſiderees, propoſe d'y remedier 
de bonne heure, & de tranſporter Torage, qui pendoit ſur fa teſte, ſur 
les Royaumes circonuoiſins, quelle auoit grande occaſion de redouter. 
Elle pratique des intelligences en France anec le feu Admirai de Co- 
ligny, ſes complices & adherans, dont Sen eſt enſuiuic la coniuration 
d'Amboiſe, & autres ſemblables tragedies, deſquelles ie me deporteray 


Elizabeth trouble de parler. Et en Eſcoſſe elle ſuſcite Iacques Stuard Prieur de ſainct 


VEſcofle. 


Andre, frere baſtard de la Royne, ſeul autheur de la ſubuerſion de ſon 
Eſtat, & de la ruine de ſon pays. En quoy eſt bien conſiderable le 
iugement de Dieu, puniſſant les Roys & Monarques, qui gratificnt les 
meſchants outre meſure, & les aduancent plus qu'ils ne deuoient. lac- 


ques cinquieſme Roy d'Eſcofle, craignant que ſes baſtards vouluſſent quel- 
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que iour entreprendre ſur ſes enfans legitimes, & pretendre 4 la Roy- 
auté, les auoit tous fait ſequeſtrer du monde pour eſtre voiiez & con- 
ſacrez entierement a Dieu, penſant par la les exclure pour jamais de toutes 
dignitez ſeculicres. Ce que cognoiſſant bien ce bon Prieur, & les occa- 
ſions qui ſe preſentoient de faire (es affaires en Vabſence de la Royne fa 
maiſtreſſe, eſtant pour lors en France, & que la France eſtoit troublee par 
les menees de Admiral, auec lequel il auoit intelligence, & parcillement 
$31 auce Elizabeth Angloiſe qui luy promettoit monts & merucilles, il quitta 
{a religion, & Sadonna au Caluiniſme, n'ayant autre moyen de parucnir 4 
ſes deſſeins. Mais Elizabeth ſcachant bien que ce baſtard n'auoit pas tant 
de credit qu elle euſt deſire pour renuerſer IEſtat d'Eſcoſle, elle pratiqua 
Iacques Hamilton Comte de Aran, fils aiſne du Seigneur d Hamilton Duc 
de Chaſtelleraud en Poictou, premier Preſident du dit Royaume, qui 
pour lors eſtoit en France mieux honore & reſpectè qu'il ne meritoit, 
Capitaine de cent hommes d' armes, chef & conducteur des bandes 
Eſcoſſoiſes, qui faiſdient ſeruice au Roy treſ-Chreſtien en ſes guerres, 
& ſceut ſi bien embaboiiyner ce ieune Prince, plus vaillant & mag- 
nanime que ſage & aduiſe, que par les belles promeſſes a luy faictes 
de Teſpouſer, & le rendre Roy des deux royaumes, Þ il ſe reuolte con- 
tre ſa Majeſtẽ treſ-· Chreſtienne auec les coniurez d'Amboiſe, dont en 
fin il fut contraint d abandonner la France, & perdre la Duche de Cha- 
ſtelleraud auec les honneurs & les biens qu il y auoit. Et eſtant de 
retour en ſon pays, ioint auec les rebelles, apres qu il eut fait contre 
Dieu & contre ſa maiſtreſſe tout ce qu'yn fol & ecnrage pouuoit faire, 
pour contenter Elizabeth, & paroiſtre digne du mariage qu'elle luy auoit 
promis, elle ſe mocqua de luy & de ſes Ambaſladeurs, & Iatfronta de - 
telle ſorte qu elle Va rendu pauure & miſerable toute {a vie. Mais il 
n'eſt pas ſeul qu'elle a pippe par promeſſes de mariage. Elle en a de- 
ceu & trompè neuf ou dix autres, ayant touſiours pour choſe arreſtee 
en ſon eſprit de ne ſe marier iamais, afin de ne Saſuiettir a vn ſeul 
homme. Tant que ce fol Prince faiſoit la guerre contre ſa maiſtreſſe, 
& paracheuoit la ruine des Egliſes, & de toute la police & ornement 
du royaume d Eſcoſſe, il a eſte tresbien aſſiſtè des forces d Eliſabeth 
tant par terre que par mer ſous la © conduitte du Duc de Norfolk & 
de Milord Gray ſon Lieutenant, & de Maiſtre Wynter Viecadmiral d An- 
gleterre, par le moyen deſquels il aſſiega la ville de Lithe, qui eſt yn 
port de mer à vn quart de liciie d'Edimbourg, que les Francois & na- 
turels Eſcoſſois auoient fortifie en attendant le ſecours que Monſicur 
532 le Marquis d'Elbeuf leur amenoit de France. Mais ce ſecours ne pou- 
uant venir à cauſe de la tempeſte qui le diſſipa & diſperſa par mer 
ca & la, les Anglois & les traitres & rebelles Eſcoſſois eſtans les plus 
forts, contraignirent les Francois abandonner le royaume d' Eſcoſſe, & 
rompirent la Ligue la plus ancienne de Europe, eſtablie entre les deux 
nations du temps de Charles le Grand Empereur & Roy de France, 


| > Vide Thuan, Hiſt. I. 17. f. 8og. 1559. - © Thuan, cod. lib. 1560 © 
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& >Athiius Roy d Efcoffe, *pour ſe ligder & alfociet attec Eliſabeth, 
vfutpatrice d Afigletexte; en qulttant tout en coup Dieu, leut Royne 
& fonueraity' magliſtrat, Avec leuts aneiens amis & confederez, pour vat. 
ffarichir & deller de toute religion. Mais pour cela les bons & natu⸗ 
felz Efcoſſois ne fe {ont iamais oubliez ne meſcogneuz, foit enuers 
Dieu, ſoit enuers leur maiſtreſſe, ſes anciens alliez & amis, mais ont 
ttesbien continue & mainterm de tout leur pouuoir le ſeruice de Dien 


& de leur ſoumeraine, auec Tamitié qti ils ont touſiours porte aux Fran- 


cois, pour laquelle leurs anceſttes auoient tant endure, en fouſtenant 
tes efforts & la rytatinit des Anglois, qui mont iamais peu esbranler 
fetit conſtance. le ne tveftendray davantage fur ce ſubiet, Tautheur de 
tel forfaict eſtant plus griefuement puny que nous ne ſouhaitterions par 
ceux la meſtme qui Font mis en beſoigne. Voila donc PEſcoffe reuol- 
tee, voila VEſtat de ce pauure royaume afflige, voila les bons ſubiects 
affoibliz & mis fi bas par les complots & metices d Elizabeth, qu'il na 
efts poſſible depuis &y remedier. La Royne apres la mort de ſa mere 
& de Fraticois ſecond fon mary (que Dieu abſolne) penſant donner 
quelque ordte, ſe reſblut de retourner au pays, & y mener vne bonne 
& puilfante armee par Taduis de Meſſicurs ſes oncles, qui pour lors auoi- 
ent voix au Chapitte & gouuernoient Veſtar de la France, dont Eliza. 
beth aduertit incontinent lacquies * Stuard fon frere baſtard; à fin qu il 


allaſt au deuant, pour rompre coup à ce deſſein, comme il fiſt fort ac- 
cortement. Car eſtant arriuè en France, il ſe preſenta à fa maiſtreſſe, 


auecques vn viſage plus eſleuè && mieux aſſeurè que "eaſt faict vn 533 


plus homme de bien, & nullement traiſtte, il met en auant beaucoup 
de xtiſons pour empeſcher la leuee de ceſte armee, diſant qu'il y auoit 
moyen d appaiſer le peu de ttouble qu eſtoit en Eſcoſſe ſans entrer en 
aucuns frals: qua la premiere veüe de ſa Majeſté le deſordre qui reſtoit 
en ſort royaume seſuanoüireit; tout ainſi que fait vne petite broiil- 
lard du matin à la venüe du Soleil; que ſa parolle ſeule rangeroit à 
raiſoni les plus tefractaires & deſobeiſſans; que c eſtoit peine perdiie de 
faire fi grand appareil Hatmes; & fe conſumer en deſpence non ne- 
ceſſaite: qu'il prenoſt fir tuy a peine de ſon honneur & de fa vie, 
que fa Mace ne treuueroit aucune reſiſtance, ou contredit en Eſcoſſe. 
Il preſche ꝶ bien quil eſt eſooutẽ, comme il aduient ſouuent aux grands, 
qui par je ne ſcay quel deſtin ſont credules à leur malheur & ſe laiC- 
ſent ay ſement per ſuuader, quand on leur propoſe Vefpargne des frais. 
Incortincat on luy prepare des galeres, & la monte on ſur mer. 


Dont Elizabeth ſa couſine aduertie incontinent luy dreſſa des embuſ- 


ches, la voulant empoigner au paſſage. Ce quelle ne peut, eſtant la- 
die dame bien dextrement conduit par bons pilotes Francois, & touſ- 
iours eouuerte d'vne eſpeſſe nuee iuſque à ce quelle fuſt rendue en 


Ecole! e ar riuce elle Tur 000 bien receic de tout le peuple, 
4 2 yn : 
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hormis des Miniſtres, qui Fagoicnt touſiours en hotreur, tant av cauſe 
de {a religion, qu cauſe de Meſſieurs de Guiſt ſes parens, ennemis 
tarez des heretiques. Et d aillcurs leg miniſtres d Eſcoſſe etans confedetoa 
& la plus part penſionnaires dElhabeth, Seſtolent rendus propugna- 
teurs de ſon auctoritẽ, qui eſtoit leur ſeul appuy & fondement de leur 
credit, de ſorte qu en tous leurs ſermons & preſches ils uffectoient la 
maniere de parler des Anglois, afin que par telle nouucauté &,. fard de 
langage, ils faſſent pluſtoſt admirez de la ſimple! populace; que bien 
entendus. Et ainſt reputoient Jeur naturelle dame & maiſtreſſe leur 
plus grande ennemie, parce quielſe deteſtoit leuts nouueautez, & ſu 


534 tioit de tout ſon c ur la vraye & aneienne doctrine de ſes anceſtres. 


Toutesfois voyant qu che permettolt fexetcice libre de leur ptetendue 
Religion, & quelle ſe laiſſoit menet par ſon frere baſtard, ſur lequel 
elle ſe repoſdit entietement, & le fouffroit gouuerner les affaires du 
royaume à fa fantaſie, ils ſe ſont abftenus pour quelque temps d'viet 

inuectiues contre 1a” Majeſté, ſe contentans de leur fortune, ne pou: 
tans pour lors 1a ſouhditrer meilleure: auſfi que ſa Majeſte pour con- 
tenter ce baſtard, & le lier d vne plus eſtroĩtte affection à ſorl intereſt, 


conſentit quil changeaft de perfonnage, qu il quitaſt la vic E ccleſtaſtique 9:5 


pour retournet au monde & 4 la condition laye, (choſe qu elle luy 
15 tant de fois refuſe pat le bon conſeil de ſes patcnis & amis en France) 


& apres ly duoir donné 1a Comtè de Moutray, & gratifiè de pluſteurs 


autres tertes & ſeigneurles, & rendu fi grand en biens, honneuts & dig- 
nitez que +a” fortune ne pounoir paſſer * Gitre ſans le faire Roy, elle le 
maria fort kichement en Tyne des prenneres maiſons du toyaume, en 
4 meſpriſant Yadvis & intention bonne & ſage du feu Roy ſoft pere, qui ne 
youloit, comme dit et, que ces baſtarR fuſfent aduancez en auctitie 
dignité ſeculicre. Diet 'beſt coutrouce contt elle d auoir tant gratific ce 
meſchant homme, ingrat & indigne de la ridintte Parti de ſes bien. 
faicts. 1 aduicnt conjmyriement due le phaifir Pitta à n meſchant re- 
donde a la, confuſion dommage de Lad "qut Ta fair? He A Sen 
elt enſuiuie la perte de ſon eltat K ſa Keila tuine. De ceſte facon 
de faire & de I'Eftat preſent, du "roſautne Ecole, non cutetherit les 
ant le chemin ounert x {es defſeins. Pour aufer ceſte bonne Princeſte 
ſimple, franclie & credule de nature, "'& pour lentretenir en fon crrear 
enuers le baſtard, & en fin de jeu Lenuclopper plus aiſtment, Tocca- 
ſion ſe preſentant, elle luy enuoye "ics Ambalſadeurs auec lettres pleines 
d honneſtes offres, &. promeſſes de perpetuelle, paix & amirie, laquelle 
ils ſtipuloicnt, la promettant xeciproquement de la part de leur mai- 
5 ;5 freſſe „ ancc grands ſermens & pour gage berpetuel & teſmoignage 
certain, de ce luy feirent preſent d'vn beau, loyau. La Royne d Ef- 
coſſe pour ratifier & approuuer ceſte Ligue noulielle & inacouſtumee 
entre les Eſcoſſois & les Anglois, fut toutesfois accordee ſincerement 
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& iuree entre elle & ſa ſoeut (car ainſi lors Vappellojent elles I'vac lau- 

tre) luy enuoye auſſi ſes Ambaſſadeurs auec vn diamant de grande va- 

leur taille en forme de coeur, duquel 6 Buchanan a faict vn bel epi- 

gramme en ſes hendecaſyllabes, mais en ſon hiſtoire il ſe donne bien 

de garde den dire vn ſeul mot, ne pareillement de ſes Ambaſſades & 
confederation de ces deux Princeſſes. Car il diſſimule bien dextrement 

en ceſt endroict, comme il faict en tous autres, ou il ſe trouue quelque 

cas au preiudice de Thonneur & de la bonne renommee, credit, & auc- 

torit de VAngloiſe. Tels preſens s appellent en leur langage, token, 

Ceſt a dire ſigne, ſymbole, ou gage d'amitiẽ reciproquement contractee, 

comme elle eſtoit entre ces deux Roynes ſous telle condition, que ſi 

I'vne delles ſe trouuoit en peine, en renuoyant & monſtrant le gage, 

Fautre la viendroit incontinent ſecourir de tout ſon pouuoir. Ceſte 

paix & confederation a eſte bien entretenue & gardee tant que la Royne 

d Eſcoſſe ſc laiſſa manier à la volonté du baſtard, Mais lors que ſes 

trahiſons ont eſte deſcouuertes, & quelle Seſt efforcee de conſeruer fa 

vie & ſa couronne, en ſe deliurant de ſes mains, vous verrez comme 

Elizabeth na fait eſtat de ſes ſermens tant ſolemnellement faits par ſes 

Deſſeins & exe- lettres & par ſes Ambaſſadeurs. Ce maudit fils d Agar enfle de ſa trop bonne 
daun Comte de fortune, s imagine ic ne ſcay quoy en Feſprit pour enuahir le royaume, 
It prend augure d'yne certaine viſion de {a mere, laquelle eſtant enceinte 
Hr de luy, en dormant ſongea qu elle portoit en ſon ventre vn dragon, qui 
sentortillant a Ventour de la teſte du lyon, en fin le vainquit & le 

miſt ſous ſes pieds. Par le lyon il entendoit le royaume d Eſcoſſe qui 

a le lyon pour ſes armes. Ce ſonge de ſa mere Vencouragea grande- 

ment à penſer aux moyens par leſquels il pouuoit paruenir au but, au- 536 

quel il tiroit. * II saduiſe qu il y auoit trois maiſons & familles trop 

fortes, & beaucoup mieux appuyces que la ſienne pour rompre tous 

ſes deſſeins, ſgauoir eſt, celle d Hamilton, celle de Hontley, & celle de 

Boducl. II fait en ſorte par ſes praticques & mences auec le credit 

& authoritẽ qu il s attribuoit ſous le nom de la Royne, que le Comte 

de Boducl eſt banni & chafſe du royaume, le Comte de Hontley pro- 
ditoirement occis & afſomme, & le Comte d' Aran chef des Hamil- 

tons empriſonne, de maniere qu il na plus de reſiſtance dans le pays, 

mais y commande abſoliiement comme Roy, s eſtant depeſtre non ſeu- 
lement de ceux qui auoient les plus grandes forces en main, mais auſſi 

de ceux qui par experience des choſes paſſees, par bon aduis ou con- 

ſeil, ſe pouuoient oppoſer a ſes machinations & entrepriſes au preiudice 

de la Couronne. Cela fut cauſe que redoutant grandement la prudence 
DerArcheveſiue de Meſſire Iaques de Bethune Archeueſque de Glaſco, qui pour lors 
— eſtoit en France, & lequel. il cognoiſſoit eſtre vn des plus experimentez 
& le mieux entendus és affaires d Eſtat de tout le royaume ; & voy- 

ant qu il Mot nombre de parens & amis, tous gens de marque, qu il 


t cum hoc We Adamas, in cordis effigiem | anno 1569. Nen me materie facit ſuperbum, &6 
ſculptus, annulo inſertus, quem Maria Scotorum | Vid. Buchan. in Poem, f. 97. 
1 ad Eliſabetam ee Reginam ily ® Thuan. I. 29, 1562. 
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pduuoit retenit ex leur deuotion, Fil tetournoit au pais; &ö qu'il n'eſtoit 
pas homme qu on peuſt deſtourner du ſeruice de fa maiſtreſſe; il fait 
tant enucts ſa Majeſts, qu'elle le laiſſe en France pour la ſeruir en qua- 
lite d Ambaſſadeur ordinaire vers leurs Majeſtez treſ-Chreſtiennes, la- 
guille charge il a exerce depuis 28. ans, qu'il eſt à la ſuitte de leur Cour, 
auc tant de candeur, tant dintegrite, qu'il en a rapport loiiange im- 
Monclle enuers toutes les nations de Europe. Mais afin de repren- 
dre no erres en laiſſant ce propos; cependant que le baſtard com- 
mandoit ainſi en Eſcoſſe, le Prince d'Eſpaigne, le Roy de Suede, & 
quelques autres Princes & Monarques recherchoient la Royne pour 


Faugir en | mariage. Ce qu'il ne youluſt oncques permettre craignant 
7 ſa Majeſtè - cuſt des enfans pour ſucceder, a; la Couronne, de la- 


quelle il eſperoit semparer venant faute de ſa maiſtreſſe. Le moyen 
Par lequel il penſoit parnenit eſt tel. Par gens interpoſez de fa fac. 
tion il fait entendre a ſa Majeſte dix mille menſonges en detractant 
des.chefs de la maiſon d Hamilton, ptemier Prince du royaume, & auſ- 
quels le droit de regner appartenoit, cas aduenant que la Royne dece- 
daſt fans hoirs procrees de fa chair. Entre autres choſes ils i mettent 
en auant Vimbecillite d eſprit du Comte d' Aran fils aiſne de ceſte mai- 
Lon, & la pitie que ce ſeroit, ſi vn homme fol & inſenſe comme luy 
venoit x commander fur tout vn peuple: & que non ſeulement le 
Comte d Aran, mais auſſi ſes: freres, fe ſentoit de ceſte imperfection 
de nature. D'autre part ils extollent le nom des Stuards, leur ancienne 
vertu, leur valeur & le long temps qu ils ont regne, & le malheur que 
ce ſeroit fi la coutonne leur eſtoit oſtee de deſſus la teſte, & affect à 
vn autte ſurnom. Et pour obuier a tel inconuenient, & afin d'eterni- 
ſer la memoire de ſa Majeſté, & faire choſe digne delle, & agreable à 


_ - tous ſes ſubiets, lui diſent, qu'il faudroit affecter la couronne à quatre 
mai ſons du ſurnom des Stuards, & les ſubſtituer les vns aux autres, au 


cas que {a Majeſte s en allaſt de ce monde ſans laiſſer enfans de fa roy- 
ale perſonne. Ce regnard penſoit quelle enterineroit fort aiſẽment 
ceſte requeſte, & qu il ne pouuoit faillir d eſtre nommè le premier, at- 
tendu Vamitie quelle luy portoit, Vauthorite qu il auoit au pays, eſtant 
de ſon ſurnom, & auec ce fils naturel du feu Roy. Mais fa Maieſté 
w eſtoit fi ſimple, quelle ne compriſt incontinent a quoy tendoit im- 
pudence de ceſte demande: Car ſi elle Veuſt oftroye, elle ſcauoit que 
ceſte ſubſtitution eſtoit fa ruine, cognoiſſant les hommes qu on luy nom- 
Moit (& principalement ſon frere baſtard qui eſtoit le premier en rang) 
eſtre de nature fi ambicieux, qu ils n euſſent eu aucune patience iuſquà ce 
qu ils euflent, extermin& fa Majefte par poiſon, par glaiue, ou par autre 
voye ſiniſtre & oblique. pour paruenir à leurs fins. Ce qu elle diſſimula 


53 8 toutesfois bien accoxtement, s excuſant ſur ſa minorite, & ſur Lobliga- 


tion qu'elle auoit à ceux, auſquels Lordre de nature auoit deſtine le 
royaume apres ſon decez. Par ceſte reſponce cognoiſſant le baſtard 


+ De hoe vid. Thuan, I. 29. f. 152: 
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qu il ne pounoit corrompre la ſaincte intention de la Royne de con- 


ſeruer la maiſon d Hamilton comme la plus proche de la royale, & 


quelle eſtoit fi ialouſe de la grandeur & aduancement de ſes legitimes 
heritiers, qu'elle ne ſouffriroit iamais que par ceſte ſubſtitution on fer- 


maſt le pas aux anciennes loix de la couronne, concernantes la ſucceſſion 


legitime & naturelle, il Sadviſa d' vn moyen, par lequel il penſoit abo- 
lir toute la race des Hamiltons, & auſſi empeſcher fa- Majeſte de ſe 
marier, & en ce faiſant S aſſurer de la couronne. Ce moyen eſtoit la 
reſtitution de la maiſon de Lenox en ſon entier. Mais la choſe luy 
ſucceda tout au rebours, comme vous verrez cy apres. II ſcauoit in- 
imitiè mortelle qui eſtoĩt entre ceſte maiſon de Lenox & celle d'Hamil- 
ton, & qu'a Loccaſion d'icelle le Comte de Lenox s eſtoit retire en 
Angleterre, & y auoit demeure fi long temps qu'on ne le tenoit plus 
pour Eſcoſſois, mais pour ſubiect naturel & vray vaſſal d Elizabeth, ay- 


ant pris femme en ſon pretendu royaume, dont il auoit eu deux en- 


fans entre leſquels le Milord d'Arley ſon fils aiſné, aage de dixneuf a 


vingt ans, eſtoit I'vn des plus beaux Princes qu on cuſt peu trouuer. 


Le baſtard (lequel d oreſnauant nous appellerons Mourray, puiſque les 
autres eſcriuains, & ceux de ſon pays Fappelloient ainſi) ayant empeſ- 
che ſa Majeſte de prendre party outre mes & Sallier aux grands Mo- 
narques qui la recerchoicnt , afin quelle ne laiſſaſt d enfans pour ſuc- 
ceder à la couronne, iugeant neantmoins qu eſtant jeune & belle 
comme elle eſtoit, il eſtoit treſ-mal aiſe qu'a la longue elle ne prit 
party; il luy propoſe le mariage de ce icune Prince, non en intention 
quelle le deuſt eſpouſer, mais ſeulement pour la diuertir de opinion 
d'entendre a quelque autre party plus puiſſant, & pour deſguiſer ſon 
deſſein, qui eſtoit de ne permettre en facon du monde quelle ſe mariaſt. 
Car il tenoit pour choſe toute aſſeurèe qu'elle ne prendroit iamais ce 539 
ieune homme, tant a cauſe de leur proximité, luy eſtant couſine ger- 
maine, qu cauſe de Vinegalite de luy & de ceux qui cy deuant Se- 
ſtoient preſentez. Et en tout cas, ores quelle Feuſt voulu accepter 
pour eſpoux, il s aſſeuroit bien qu'il rendroit ceſte volonte ſans effect, 
par Yempeſchement qu'il y feroit donner de la part de la Royne d An- 
gleterre. | 

Voyla donc comme il offroit party à fa Majeſte, croyant fermement 
quelle le refuſeroit, & en le refuſant, s eſtoit propoſe en ſon eſprit de ioiier 
accortement ſon perſonnage, & Vempeſcher de ſe ioindre a Prince, qui de- 
ſormais le peuſt brider, & luy donner loy, ſinon tant qu'il en voudroit 
prendre. La Royne n'auoit iamais penſè du Seigneur d Arley, ne au Comte 
de Lenox ſon pere, lors que Mourray & ſes complices luy en entamerent les 
premiers propos, parlans de luy fort honorablement, & Fextollant par deſſus 
les nues. * Ils deſiroient qu'elle reuoquaſt le pere de ſon exil, comme elle 
fit, non en intention qu'elle priſt le fils pour mary: mais afin quelle 
ſe ſeruiſt de luy a leur fantaſie, & qu' ils euſſent le moyen de Loppoſer 


* Thuan. | 37. f. 592. anno 1563, 
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2 la maiſon d'Hamilton, apres que par leurs mences il auroit eſté bien 
Y auant inſinuè es bonnes graces de ſa Majeſté. Laguelle ignorant à 
quelle fin tendoient tant de loüanges, les laiſſoit dire, fans autrement 
en faire eſtat, inſqu'a ce que quelque temps apres le pere fut reſtitus 
en ſon honneur & en ſes biens, ils firent venir le fils, & le preſente- 
rent deuant ſes yeux. I Alors le voyant beau, gentil & de bonne grace, 
bien ayme, comme lay ſembloit, de Mourray, & d'vnc bonne partic de 
Ja nobleſſe, qui Lauoient tant recommande auſſi bien abſent que pre- 
ſent, & tant cleue ſes vertus, qu ils ne trouuoient prince deſſous le ciel 
plus digne pour eſtre compagnon de ſon ſceptre, elle croyant que tels 
propos leur venoient auſſi bien du cœur que de la bouche, le com- D/Arley oft in 
mence à prendre en amitie plus auant que ne vouloient ceux qui Va — 
uoient ainſi mis en icu,' & ſc laiſſant gaigner peu a peu par leurs im- 
540 portunitéz, en fin ſe reſolut de Faſſocier a {a royale perſonne. Mour- 
ray & ſecs complices S apperceuans que c'cſtoit à bon eſcient, & qu'il 
n'y auoit plus de raillerie, penſerent creuer de deſpit, & ſe mangeans 
les ongles, & maudiſſant leur ſottiſe blaſmoient par tout la legereté 
de ſa Majeſte, qui Seſtoit ainſi laiſſè aller a leurs perſuaſions. Toutes- 
fois le traiſtre tenoit bonne contenance deuant elle, feignant trouucr 
bon ce mariage, dont luy meſme auoit eſte Laucteur ſans y penſer, 
Mais cognoiſſant qu'il eſtoit fort contraire a ſes deſſeins, il taſchoit 
ſous main par tous moyens a rompre le coup par luy meſme eſlancé. 
Toutes les ruſes par luy pratiquees en Eſcoſſe ne peuuent de rien ſer. 
uir. II Saddrefle a la Royne d Angleterre auec dix milles calomnics 
N faux. rapports contre le Seigneur d'Arley & ſon pere, qui ſeroient 
trop longs à deduire, penſant que par ſon commandement, ils ſe de- 
porteroient de ceſte pourſuitte. Meſſire Nicolas Trogmorton eſt Am- 
baſſadeur depute pour ceſt effect, qui ne laiſſa rien en arriere qui cuſt 
peu degouſter la Royne de amour de ce jeune Prince. Mais les at- 
fections mutuelles des deux amants auoient pris de ft fortes racines 
dans leurs cœurs, qu'il n'eſtoit plus poſſible par meſdiſance, ou par me- 
naces de perſonne du monde, les arracher. Sa Majeſte ne penſoit pas 
qu'il y cuſt eu homme en tout ſon royaume, qui n'euſt ce mariage fort 
agreable, y eſtant pouſſèe par ſon frere baſtard, qui pouuoit tout, & par 
la plus-part de ſa nobleſſe, la priere de laquelle a preſque forme de 
contrainte. Le ſeul empeſchement qu'elle y penſoit eſtre ccltoit la , dere 
conſanguinite, dont le Pape les auoit diſpenſez. Le mariage eſtant ſur mis: 
le point d'eſtre conſomme, voyla Mourray & ſes complices enragez, 
ils ont recours a la force, & ſe deliberent de maſlacrer le Seigneur pi maticr: 
d Arley & ſon pere à leur retour de la ville de ſainct Iean a Edim- pou? © 
bourg, & de confiner la Royne qu'ils accompagnoient en perpetuelle 
priſon au chaſteau Lochleuin appartenant au frere vterin de Mour- 
ray. Le lieu deſtine pour faire Vaſſaſhnat eſtoit VEgliſc de Bathe pres 
dudit Lochleuin. Ce qu'ils cuſſent execute, n'cult eſte que cependant 
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qu ils attendoient la venüe du Comte d Argyl, l'un des principaux de 541 


ceſte coniuration, le Baron de Douſil aduertit fa Majcſte, & luy fit 
aduancer le pas & Theure de fon depart. Le Comte de Rathes. obtint 
lettres de remiſſion de ſa Majefte pour auoir eſtè complice de ce for- 
fait. Les autres ſe voyants engagez ſi auant en un acte ſi deteſtable, en- 
cores qu ils fufſent bien aſſeurez de la douceur & facilite de la Royne; 
plus prompte à leur pardonner qu ils neuſſent eſtè a Ven requerir, ce 
neantmoins deſeſperez comme ludas, ils ſe reſolurent a pourſuiure leur 
pointe, & confondre le ciel & la terre pour paruenir à la diſſolution 
de ® ce mariage tant preiudiciable a leur tyrannie. Car de Seſtte mis 

en chemin pour executer vne telle trahiſon, & ſe ioũer 4 leur maiſtre, 
Fe paracheuer Ventrepriſc, ils eſtimoient que ccſtoit tramer la corde 
qui les eſtrangleroit, ou acerer le couſtcau qui leur couperoit la gorge. 
Ils reſolurent donc de ne demcurer plus les bras croiſez; mais proce- 
der par guerre ouuerte. Et pour y attirer le peuple de nature trop 
prompt a Seſmouuoir a rebellion, il font publier par toutes les villes 
d Eſcoſſe par les miniſtres de Caluin, leurs trompettes ordinaires, que le 
Seigneur d Arley eſtoit papiſte, comme eſtoient pareillement ſes pere 
& mere, & que la Royne ne Vauoit eſpouſé en autre intention, que 
pour ruiner les fidelles (ainſi appelloient ils les heretiques) & pour ren- 
uerſer Veſtat du royaume par cux eſtably au peril de leuts vies & de 
leurs fortunes, & que pour faire reüſſir ce deſſein à la ſin par eux pre- 
tendue, ils auoient des ſecrettes intelligences, & des preparatifs deſia 
tout dreſſez en France, choſe qu ils ne pouuoient & ne deuoicnt ſout- 
frir, non tant pour la conſeruation de leurs perſonnes & eſtats, que 
pour la manutention & defence de Thonneur de Dieu, & de la pure 
& ſincere Religion par cux introduite au pays. Que leurs perſonnes, 
biens, & Religion ne dependoient que de la loy d'amneftic, faite par 
les deputez de France & dAngleterre, au hege du petit Leithe, & de- 
puis confirmèe par les eſtats d Eſcoſſe, laquelle toutesfois ils vouloient 
auiourd'huy corrompre & mettre a neant. Et qu'en ce faiſant leurs 
procez leur eſtoient deſia faits, comme eſtants attains & conuaincus de 
crime de leze Majeſté diuine & humaine, & ne leur reſtoit plus rien 
que la corde. Que force leur eſtoĩt de preuenir le danger cependant 
qu'ils auoient les moyens de reſiſter, leſquels leur pourroiĩent manquer 
en peu de temps, ſi la Royne & ſon mary eſtoient tant ſoit peu ſe- 
couruz & aſſiſtez de forces eſtrangeres qu ils attendoient de iour à au- 
tre. Et par ce beaucoup mieux leur valloit daflaillir que d eſtre aſſail- 
lis, & preuenus par la tempeſte qui leur pendoit ſur le teſte. Ce pre- 
texte de Vabolition de la loy d' amneſtie & de leur Religion Caluiniſte 
eſtoit fort ſpecieux & ſuffiſant pour attirer beaucoup de gens à leur fac- 
tion, mais d' autant que pluſicurs de la nobleſſe ny auoient point d'in- 
tereſt & ne ſe ſoucioient pas grandement de la Religion, ils adiouſte- 
rent vne autre raiſon ou deux, qui touchoyent la plus part des Scig- 
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neurs du royaume, & qui leur pouuoient bien donner occaſion de 
penſer à leurs affaires, leur donnant à entendre, & faiſant banniere de 
ce que ſa Majeſte vouloit reuoquer toutes alienations du domaine par 
elle faites durant ſa minorite, . choſe couſtumiere aux Rois d' E ſcoſſe 
quand ils ont attaint Laage de vingt cinq ans, recours aux actes de leurs 
I parlemens. Et outre leur declarerent Vintention de ſa Majeſte de retirer 
; & annexer a la couronne toutes & chacunes les terres d'Egliſe occu- 
pecs par la nobleſſe, qui valoient mieux que les deux parts du reuenu 
de tout le royaume , choſe qui leur cſtoit par trop dommageable de 
deſmordre d'yn ſi frian morceau. Car ils reputoient les biens Eccleſi- 
aſtiques leur propre patrimoine comme ils font encores. Ces raiſons 
de Mourray & ſes complices auoient quelque apparence, ſi le ſubiect 
euſt eſte veritable, principalement pour le regard de la religion. Mais 
la Royne, ne ſon mary, nauoyent pas cu la penſce de troubler Veſtat 
du royaume, ou de la religion. Car elle ne voyoit en ce temps 1a 
moyen au monde de pouuoir remuer aucune choſe. Mais au contraire 
543 ils ne gardoient aucunement de leur part ce qu ils auoient accorde 4 
ſa Majeſtẽ par leurs eſtats dont auons parle cy deſſus. Car il auoit 
eſte dit que ſa Majeſte, & ceux de la ſuitte de ſa cour ne ſeroient in- 
quietez en Lexercice libre de leur religion. Et toutesfois n ant qu' vn 
preſtre pour faire le diuin ſeruice, * il fut battu & outrage deuant les . 
yeux de fa maiſtreſſe, & ſes ornements d'autel deſchirez & oſtez d' en- | 
tre ſes mains par des coquins de la ſuitte de Mourray, & sil eſt vray 
ce que rapporte Buchanan en ſes liures de menſonges, qu'il appelle 
hiſtoire d Eſcoſſe, on luy vouloit faire ſon proces a fin de le punir (& 
par conſequent la Royne) de la peine qui eſt ordonnèe contre les ido- 
latres par la loy Moſayque. En quoy vous pouuez veoir le moyen 
qu auoit ceſte dame d effectuer ce que diſoient ces bons Apoſtres. Et 
toutesfois pluſieurs Milords & grands Scigneurs,, voixe des plus gens de 
bien, & nommement le Duc de Chaſtelleraud, pere du Comte d Aran, 
ſe laiſſerent ſi bien embabouyner par tels impoſteurs, qu' ils prindrent 
les armes auec Mourray, tenants pour vray ce qu il diſoit, pource qui ils 
le voyent gouuerner la Royne a fa diſcretion, & croyoicnt qu'il ſca- 
uoit la plus part de ſes ſecrettes penſees. La choſe qui principale- 
ment les mouuoit à le ſuiure, C eſtoit la crainte qu ils auoient d'eſtre 
recherchez de toutes les tragedies qu ils auoient ioüees en Eſcoſſe du- 
rant Vabſence de leur maiſtreſſe ſi ceſte loy d amneſtie cuſt eſte abolie. 
o Les voyla donc en armes en intention dattendre Varmee de ſa Ma- 
jeſte, & luy liurer bataille au pont de Glaſco. Entre autres de leur 
faciende ils auoient Iacques Douglas Comte de Morton & le Milord 
Lindeſay, qui feignoient neantmoins eſtre du party de la Royne, & 
cſtoient demeurea de fon coſts en intention de mener Vauantgarde, 
pour d abord prendre la ſuitte, abandonner ſa Majeſte, & faire en ſorte 
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o Tale quid narrat Thuan. 1. 29. p. 197.de quo- gendum ferebantur, confregit. Hoc ad tempus Re- 


dam, qui cereos, dum in ſacellum ad ſacrum pera- | gina diſſimulauit. 1561. 
* Thuan, l. 37. 156g. 
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quelle ſerdit priſe, ſi d auanture ils yenoient aux mains. Mais par Ta 
prouidence de Dieu les coniurez prindrent Veſpounante. ' Car encores 
qq iis fuſſent en aſſeꝝ grand nombre pour faire teſte a fa Majeſte auec 544 
les intelligences qu ils auoicnt, toutesfois eſpris de ic ne ſcay quelle ter- 
eur Panique, ils ont oft fe ſouſmettre au iugement douteux d'vne 
bataille, mais armez comme ils eſtoient, ils s enfuirent conuillans de place 
en place iuſqu à ce qu ils fuſſent rendus en Angleterre. Eſtant 1a Mour- 
ray fai ſoit le Coriolan Romain, ſollicitant Elizabeth & les Anglois de 
la ligue, de faire la guerre à ſon pays. Mais le conſeil d Angleterre 
eſtoit d'aduis de ne proceder par guerre ounerte, & enſeignes deſployees, 
mais par ſtratagemes & fineſſes, ſans expoſer vne ſi grande multitude 
dhommes au hazard de leurs vies & fans troubler les deux royaumes, 
ayans moyen dailleurs deffectuer leur deſſein en eſmouuant quelque 
ſedition en cour, en laquelle la Royne & ſon mary ſeroient meſlez 
pour les deux parties, choſe qui cauferoit la deſunion de leurs yolontez, 
& mettroit diſcord & diſſenſion mortelle entre-eux, qui ſeroit le moy- 
en de les empoigner tous deux & en deſpeſcher premierement I'vne 
& puis apres Vautre. Le Secretaire Cecile & Sieur Thomas Randolf 
ſcauent la verite de cecy, qui donnerent Vaduis & conſeil de deux meur- 
tres, dont nous parlerons cy apres. Lexecution de ce conſeil eſtoit 

rohe: Doupls fort aiſce, puiſque Morton auoit credit en Cour, y ayant eſte delaiſſè 

ron. par les rebelles ſes compagnons A fin de ſcauoir ce qui ſe paſſeroit & 
detrahir ſa maiſtreſſe. Car ils ne pouuoient choiſir pour vne telle 
action vn homme plus accort que luy, qui de tout temps depuis ſa 
premiere ieuneſſe a eſtẽ renommè pour fa deſloyauté. 

chay, vi. Ce galand eſtant prés de ſa Majeſté, faiſoit tellement le bon vallet; | 

qu'il fut logè dans le Palais Royal. II y auoit auſſi le Secretaire de fa 
Majeſtè e nomme Dauid Riccio Piemontois de nation, homme de grande 
experience, & qui entendoit des mieux les affaires d eſtat, lequel eſtoit 
bien reſpectẽ de ſa maiſtreſſe, non par aucune beauté ou bonne grace 
qui fuſt en luy, eſtant homme aſſez aage, laid, morne & mal plaiſant, 
mais pour ſa grande fidelite, ſageſſe & prudence, & A cauſe de pluſieurs ra 
autres bonnes parties dont ſon eſptit eſtoit dignement orné. Mais au 
contraire ſon maiſtre le haiſſoit grandement, tant à cauſe qu il auoit 
trauaille pour le reſtabliſſement de la maiſon d Hamilton, dont il eſtoit 
ennemy qu cauſe que non ſeulement il refuſa ſigner, mais auſſi reuela 
à la Royne certaine conſpiration conclue entre ſon alteſſe, & les re- 

caules & progrez belles, par laquelle la reſolution eſtoit de renfermer ſa Majeſte en vn 


du meurtre com- 


mis en la per chaſteau ſous bonne & ſeure garde, A fin de Satttibuer toute authorité 
Rico. & lentier gouuernement du royaume. Milord Reuen, le chef de ceſte 
conſpiration, en a voulu treſgrand mal à ce pauure ſecretaire; eombien 
qu 11 ne reuſt oſe ne peu celer a la Majeſt6 , qui rauolt trouuè & 
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Homo vili conditione, citharcedi- filius, quem I victorem cottidianum adhibuerat , ait inter alia 
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tous les coniurez enſemble au conſeil, dans vn petit cabinet, dont ſon 
mary ſe faſcha contre elle & cuida creuer de deſpit. Dailleurs Mor- 
ö ton 1redoutant grandement la preuoyance de ceſt homme qui eſtoit 
: fort contraire à ſes deſſeins fe reſolut de le faire mourir, & en ce fai- 
; ſant executer bien dextrement Vaduis 4 luy donné par le conſeil d An- 
gleterre. II Saddreſſe a ce jeune Prince (qui neſtoit pas plus auile que 
ſon aage le permettoit) & luy met en teſte l'inueſtiture de la cou- 
ronne, & les moyens d'y paruenir, & ſe faire obcir, reſpecter, & hon- 
norer de tout le peuple Eſcoſſois, a quoy it promettoit luy tenir la 
main, & de Vematiciper de la tutelle d'vne femme, a laquelle n'appar- 
tenoit pas de commander pat deſſus fon mary, eſtant choſe contre na- 
ture, que Ia poulle chante denant le cog, & contre le commandement 

de Dieu que homme foit ſubiect a ſa femme, eſtant homme l'image 

de Dieu, & la femme l'image de homme. Voila de belles entrees, 

& fort plauſibles à vn icune homme de grand cœur, & qui a les hon- 
neurs & la grandeur en teſte: choſe qui aduient communement aux 
plus grands eſprits, comme diſent Platon & Ciceron, bons maiſtres de 

la police des Republiques & Monarchies. Au meſme temps les mini- 
ſires commencent A preſcher contre le gouuernement des femmes, dont 
546 leur chef Iean Knox vray membre & apoſtre de Satan, apoſtat & ſem- 
blable au Corinthien, duquel parle Sainct Paul, ſon Epiſtre r. Cor. v. 
en auoit fait vn liure tout expres. Morton cognoiſſant que ce Prince 
luy preſtoit Foreille & prenoit plaiſir a ſes caiolleries, paſſa outre, & 
par calomnie luy met en ceruelle, que le ſecretaite Dauid eſtoit plus 
familier auec la Royne, que ſon honneur ne le pouuoit permettre, & 
que la Majeſté de la couronne ne le deuoit endurer, & que c'eftoit ce 
Dauid qui diſſuadoit la Royne de luy octroyer la couronne coniugale, 
qui de dtoit luy appartenoit comme chef de ſa femme, laquelle il pou- 
uoit contraindre par tout droit diuin & humain de confentir à vne choſt 
tant raiſonnable, & i elle refuſoit de ce faire, il luy promettoit Iaf- 
ſiſtance de la Royne d'Angleterre & de Mourray, & ſes adhetants, qui 

y eſtolent tetitez pour luy tenir main forte, moyennant quiils luy pleuſt 
leut pardonner la faute paſſte, & les remettre en leurs eſtats, choſe 
qu'il pouuoit & deuoit faire fans demander Vaduis d'vne femme, qui ne 
doit dependre que de la yolonte de ſon mary. Et auſſi moyennant 
ce, il luy promettoit le tiltre du Roy, non ſeulement durant & conſtant 
leur mariage, mais perpetuel a luy & aux fiens, Sil aduenoit que la 
Royne decedaſt ſans enfans, & qu'il empeſcheroit bien les heritiers de 
fa Majeſts d'y paruenir. Ces conditions ſont ſtipulees & acceptces 
d'vnc part & dautre, auſſi toſt qu elles ſont propoſees. De autre coſtẽ 

ce bon Iudas remonſtroit A la Royne la icuneffe de ſon mary, plein 

de fa volonte, & qui ſe perdroit luy meſme, ſi ſa Majeſtè ne luy tenoit 

la bride, que la couronne qu il demandoit ſeroit la ruine de tous deux, 


4 Th. lib. 37. p 675. & ſeq. & f. 668. alias æqualium contemptus, cum ſuperioribus æmulatio. 
cauſas recenſet. Repentinus ad opes progreſſus, | cuius unius libidine imperium Scotorum regebatur. 
ſupra virtutem fortuna, ſupra ſortunam arrogantia, | Vid, verba Suneni ad Reginam poſt cædem. p. 679. 
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ſi elle luy eſtoit accordee: qu elle faiſoit fort ſagement de retenir la 


ſounerainete par deuers elle, qui eſtoit recagneüe de tout le peuple pour 


dame & maiſtreſſe, & que malaiſement endureroit il le ioug d'vn An- 
glois, qui ne peut faire qu'il ne reſſente le naturel du lieu de ſa naiſ- 
ſance, voulant dire, que les Anglois ſont fe fiers & ſuperbes de nature, 
que les Eſtoſſois ne les peuuent ſupporter. Il ne ſe contenta pas de 
donner ce conſeil a la Royne, a fin de la rendre odieuſe a ſon mary, 
mais auſſi deſcrioit-· il ce pauure prince, qui le penſoit ſon meilleur 
amy, enuers toute la nobleſſe, blaſmant ſon outrecuidance, qui penſoit 
porter tiltre de Roy en Eſcoſſe, & abuſer de la Royne, tout ainſi que 
d vne eſclaue: que ſon inſolence eſtoit intolerable, non ſeulement à 
Vendroit de ſa Majeſte, mais auſſi de toute la nobleſſe: qu'il eſtoit be- 
ſoin de la refrener, afin qu'il nabuſaſt de ſa bonne fortune, & qu il ne 
Sauangaſt plus que les loix du royaume ne le permettoient. Voyla les 
pratiques de ce boute- feu durant Vabſence de Mourray, ſon amy. Le 
Pauure Prince, ne ſe doutant de la trahiſon qu on lay braſſoit, tendant 
a fa dernicre ruine, & ne ſongeant à rien qu'a ſon intereſt particulier, 
& aux moyens de Sagrandir, ſe fioit entierement en Morton, & croi- 
oit que ſa femme par le ſeul conſeil du ſecretaire luy refuſoit Vinueſti- 
ture du royaume, de maniere que voyla pour Fentree de leur tragedie la 
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mort de ce pauure homme reſolüe & arreſtee. La Royne ne ſcauoit | 


rien de ces belles conuentions entre Morton & ſon mary, mais voy- 
ant que I'occaſion ſe preſentoit par Vabſence de Mourray & de ſes com- 
plices d'effeftuer quelque choſe, concernant Ihonncur de Dieu & fa 
ſaincte religion, que iuſques alors elle n'euſt ofe, & n auoit eu le moy- 
en dentreprendre : elle auoit fait aſſembler les trois eſtats au com- 
mencement du mois de Mars, à fin dauiſer ſinon 4 la reſtauration 
enticre de VEgliſe Catholique, abolie en Eſcoſſe par les rebelles, à tout 
le moins qu il fuſt permis aux gens d' Egliſe de viure a la mode ac- 
couſtumèe, & de ſeruir Dieu felon leur conſcience, ſans la forcer ou 
contraindre au Caluiniſme. Le ſecond chef, qu'on y penſoit propoſer, 
c eſtoit Vexercice libre de la iuſtice, à ce quelle fuſt rondement & 
exactement adminiſtree par tout le royaume, ayant puis quelques annecs 
eſte bannie & miſe ſous les pieds auec la religion. Dequoy ſon mary 
feignoit eſtre fort content, & careſſoit ſa femme extraordinairement. 
Mais d autant qu en expediant ce ſecond chef, ſe deuoit traicter la cauſe 


des rebelles fugitifs en Angleterre, le ſoir precedant la premiere ſeance 548 


des eſtats, cet affaire fut interrompu par le moyen d'yne trahiſon la 
plus ſanglante & barbare dont on ait jamais ouy parler. La Royne 
ſoupoit en ſon cabinet dedans ſon palais de ſaincte Croix lez Edim- 
bourg. Sur la fin du ſouper, ſon mary, le Comte de Morton, Milord 
Reuen, Milord Lindeſay, entrent dedans le cabinet auec grande com- 
pagnie d hommes en armes. Entre les autres, ce Reuen ayant vn caſ- 
que ſur la teſte, & le reſte du corps arms ſous vne robbe longue, 4 
ſon entree ſe mit dans vne chaire, faiſant fort laide grimace. La 
Royne, ayant aduiſe, luy diſt, qu'il mauoit pas la fagon d vn homme, 
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qui euſt enuie de bien faire. A quoy, il reſpondit qu'il ne vouloit 
mal qu'a vn vilain, qui eſtoit pres d'elle, monſtrant ſon ſecretaire auec 
le doigt, & qu'il failloit qu'il ſortiſt. Ceſte parole ne fut ſi toſt dite, 
que le pauure homme fuſt aſſailly de toutes parts. Il tenoit la robbe 


de fa Majeſte, criant a haute voix, giuſtitia, giuſtitia. Mais pour cela 


ils ne laiſſerent de frapper, meſmement par deſſus les eſpaules de la 
Royne ſans reſpect aucun de ſa royale perſonne, enceinte & proche 


de ſon accouchement. Entre les meurtriers le fils aiſne du Milord 


Reuen, les autres diſent que c'eſtoit meſſire Andre Kar de Fadonſid, 


oyant que ſa Majeſte ſe plaignoit de telle cruaute commile en ſa pre- Gran! % 3 


ſence, luy preſenta le piſtolet contre le ventre, le chien abbatu, blaſ- 
phemant, & reniant Dieu, qu'il la tueroit ſi elle en diſoit yne ſeule 
parole, outre pluſicurs iniurcs par luy proferèes impudemment contre ceſte 
Princeſſe, luy dit dix mille vilennies de ſon fruit, qu'va homme d'hon- 
neur, ſage, & modeſte ne voudroit proferer ne ſouffrir eſtre proferez 
contre la perſonne la plus vile & abiecte du monde. En quoy vous 
pouuez conſiderer la bonne volontè qu'ils portoient au Roy, a preſent 
regnant, & iuger ſans vous tromper qu'ils eſtoient ſes ennemis iurez 
auparauant qu'il fuſt ne. Car fi quelqu'yn des aſſiſtans n'cuſt deſtournè 
auec la main le bras de celuy qui preſentoit le coup, ic ne ſcay fi fa 
Majeſte cuſt ſurueſcu ſon ſecretaire, & laifle vn fils pour quelque iour 


549 Venger vn tel forfait. Quelques-uns on dit que intention de An- 


gloiſe, qui auoit conſeillè ce meurtre, eſtoit de faire auorter la Royne, 
& la faire mourir auec ſon fruict, ou ſi elle eſchappoit, de faire 
diſgratier ſon mary, chef de ceſte execution de telle ſorte, que jamais 
elle ne peuſt ſe reconcilier auec elle, dont enſuiuroit incontinent la 
ruine de I'yn & de autre, qui eſt le but, auquel elle viſoit: ces 


Elizabeth avoit 
conleille ce meur? 
tre. 


cauſes ceſſantes, il n'eſtoit pas beſoin de tuer ce pauure homme en la 


preſence de leur maiſtreſſe, ayans dix mille moyens de le tuer ailleurs, 
Car le iour meſme il auoit ioüé a la paume aucc le Roy, 1! eſt bien 
a preſumer que le lieu n'a pas eſte choiſi ſant myſtere. 

Voila le maſſacre accomply, le pauure ſecretaire deuant les yeux de 
{a maiſtreſſe meurtry, & aſſaſſinè de ſoixante tant de playes, la pluspart 
mortelles, elle meſme ſerree & miſe priſonniere dans vne chambre, ſes 
gardes, ſeruiteurs & ſeruantes domeſtiques chaſſez hors la maiſon roy- 
ale, & quatre vingts ſoldats de la ſuite des meurtriers mis a la garde 
de la porte de ſa chambre, a fin d'empeſcher que perſonne vinante ap- 
prochaſt pour conferer auecques ſa Majeſte. Le lendemain enuiron 
douze ou quinze heures apres le meurtre commis, voicy Mourray & 
ſes complices, qui arriuent d' Angleterre bien accompagnez. En quoy 
vous pouuez voir fi VAnglois eſtoit de la partie. Tappelle le Milord 
Bedford Gouuerneur de Bervic a teſmoin, qui diroit bien la verite, ſi 
Elizabeth & ſon bon amy Leiceſtre le vouloient permettre. Eſtans 
arriuez, la premiere choſe qu ils firent, fut de comparoir a Vaſlignation 
qui leur auoit eſte donne à trois briefs iours, dont ce iour 1a eſtoit 
le dernier, & le iour qu ils deuoient eſtre depoſſedez de leurs biens 
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& eſtats, degradez de Nobleſſe, & leurs armoiries briſees en ceſte af 
ſemblẽe du parlement, Sils euſſent defailly. Ils ſe preſenterent donc 
& demanderent acte de leur comparition, mais ils ne trouuerent per- 
ſonne en iuſtice, qui leur demandaſt aucune choſe, le royaume eſtant ſi / 
trouble; que Vaſſemblee des eſtats fut rompue. Mourray dabord donne 
ſon aduis que ſa Majeſte fuſt 'gardee plus eſtroitement en quelque for- 
tereſſe qui fut à leur deuotion. Ce qui ils delibererent faire, mais au- 550 
parauant qu executer ceſt aduis ils ſe mirent à conferer ouuertement & a 

. bon eſcient auec le Roy de ce qui ils deuoient faire, n'eſtant plus queſ- 

* tion de ſe moquer, puis qu ils seſtoient venus fi avant, & auoient tel- 
lement offenſè la Royne, que ce ſeroit choſe abſurde & ridicule de la 
penſer appaiſer: quelle n auroit point de coeur, fi elle ne ſe reſſentoit 
de telle cruautèẽ: & que par ainſi force leur eſtoit de ſe deffaire delle 
tout incontinent: qu il failloit publier par toute I Europe, qu'elle auoit 
commis adultere auec Dauid, pour faire trouuer leur cauſe bonne, non 
ſeulement enuers le peuple, afin d appaiſer ſa fureur, mais auſſi enuers 
le Roy de France, & tous les Princes Chreſtiens qui en pourroient 
eſtre offenſez, & pourſuiure la vengeance d'vn crime tant enorme. 
Cela fait, pour bien eſtablir & auctoriſer au royaume la doctrine 
Euangelique (ils entendoient le Caluiniſme) & abolir la Meſſe, il fail- 
loit auſſi tuer les papiſtes, ou à tout le moins vne bonne partie, & 
chaſſer les autres hors du royaume. Toutes ces choſes bien executees, 
ils luy promettoient Vinueſtir. du royaume, & de ne recognoiſtre do- 
reſnauant autre auctoritè que la ſienne. Et pour luy donner aſſeu- 
rance de leur dire, ils vouloient que tout a Vinſtant quelques ordon- 
nances & edits fuſſent publicz par les carrefours d'Edimbourg, ſous 
ſon nom ſeul, & ſans y adiouſter le nom de la Royne, comme Ton auoit 
de couſtume. Mais de bonne fortune pour luy, il aduint que Mour- 
ray ſe preſenta, faiſant le bon valet, & parla a ſa Majeſte, comme s il 
cuſt eſte innocent & ignorant de toute la conſpiration, luy demandant 
pardon de la premiere faute par luy commiſe & par ſes complices, 
lors qu ils ſe retire rent en Angleterre, luy remonſtrant outre le danger 
ou elle eſtoit, fi elle ne trouuoit moyen d'appaiſer ceux qui auoient 
tuE ſon ſecretaire, ce quelle pouuoit faire, les receuant à mercy, & 
leur oſtant du cœur le deſeſpoir qu ils auoient d'obtenir grace. A quoy 
elle fit reſponce quł ils n'auoient point cogneu qu'elle cuſt Veſprit, cruel 55x 
& vindicatif, la plu ſpart d entre eux auoient experimentè fa trop grande 
douceur & clemence, & dont elle ne ſe repentoit pas, eſtant ceſte vertu 
plus ſeante a vne Princeſſe telle qu'elle eſtoit, que nulle autre. Mais 
qu eſtant captiue & detenue par force ouuerte comme il la voyoit, 
elle nauoit aucun moyen de la pratiquer pour Iheure, & la mettre 
en effect, leur accordant la grace qu'ils demandoient. Car ce quelle 
feroit ne leur pour roit de rien ſeruir, ne parcillement a luy, qu'elle 
deſiroit gratifier ſur tous autres, & faire tout le plaiſir à elle poſſible, 
comme elle feroit paroiſtre par effect, leur violence ayant prins ſon 
cours, {a bonte ſurnuontant leur malier. Apres que ce baſtard cut eu 
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teſponce ſi agreable, ſon mary entre en la chambre où fa Majeſte. eſtoit 
reſetree, le voyant, elle s addreſſe a luy & luy remonſtre doucement 1 75 ©: pm 
faute, le danger auquel ſon ambition Fauoit precipité, le peu de moy- 
5 en qu'il y auoit d'y remedier, le peu d occaſion qu elle luy auoit don- 
5 nee de ſe diſtraire de ſon amiti, pour, adhercr à ſes plus mortels en- 
nemis, qui tant de fois auoient iurs & attente fa. ruine : qu il weſtoit 
rien en Eſcoſſe ſinon par elle, & ne ſubſiſtoit que par ſon auQtorite : , 
quelle eſtoit preſte a luy donner vn enfant qui accroiſtroit ſon pouuoir, 
& credit: quelle eſtoit en danger de mourir auec ſon fruict, par le 
moyen des exces qu'on luy auoit faicts, que cela aduenant, il eſtoit \ 
perdu, & ne deuoit auoir aucune eſperance deſchapper les mains ſan- 
glantes de ceux, à la perſuaſion deſquels il auroit tue fa femme & ſon 
enfant: qu ils ne ſe contenteroicnt d eſtre liberez de Felpy, qui auoit la 
veue ſi aigue & ſubtile en leurs affaires: que ce n'eſtoit a Dauid a a qui 
ils en vouloient: quiils iroient bien plus auant: que le ſang innocent 
de ce pauure homme, qu il auoit fait maſſacrer ſi cruellement fans au- 
cun reſpect, ou apparence de raiſon & de iuſtice, crioit vengeance 4 
Dieu, & par ce qu'il cut recours a ſa diuine Majeſtè auec repentance 
entiere de ſon enormitẽ, & qu'il n'y auoit autre moyen de Sexempter 
552 du hazard ou ils eftoicnt à preſent reduits par fon outreculdatice & 
temerits, ſinon ſa toute- puiſſante miſericorde, qui n'abandonne ceux 
qui cognoiſſent leurs fautes auec vn coeur humble & contrit. Ce pau. 
ure Prince, quelque ambition qui raueuglaſt auparauant, ayant bien 
ouy & conſiders ces propos, commence a mettre de Veau en ſon vin, 
& ſonger a 1a conſcience, & auec la larme a Toeil, apres luy auoir de- Qi he demande 
mandè pardon, il luy deſcouure entierement le ſecret de Jeſcolle, fans Ves. 
ccler vn ſeul poinct de toute la conſpiration, meſmement ce qui con- Luy contanttoute 
la conſpirat on. 
cernoit la vie de ſa Majeſte, & entre autres choſes, qu'ils auoient ar- 
reſte en leur conſeil de faire trancher les teſtes par forme de iũſtice 4 
Milord Fleming, Milord Leuinſton, & à Meſſire Iacques Balfour, & de 
maſſacrer vne grande partic des premiers & principaux Scigneurs du 
royaume, & de noyer pluſicurs dames d'honneur de ſa Majeſté, nom- 
mément celles qui eſtoient des plus anciennes & plus illuſtres famil- 
les. II luy declare auſſi les belles promeſſes qu'ils luy faiſoient du 
tiltre de Roy, auec aide & aſſiſtance de la Royne d'Angleterre & de 
Gaſpar de Coligni, Admiral de France, au cas que le Roy treſchreſtien 
Charles qui pour lors regnoit, ou ceux de la maiſon de Lorraine, & 
autres parens de ſa Majeſte, ſe vouluſſent reſſentir de telles iniures. 
Mais qu'il ne ſe pouuoit fier en la parole de gens fi cruels & inhu- 
mains, & qu' au contraire il ne Sattendoit a autre choſe, ſinon d'ac- 
compagner ſa Majeſté a la mort, qui luy eſtoit deſia comme certaine 
& reſolue. La Royne ayant entendu les miſteres d'vne ſi horrible & 
incroyable trahiſon, apres luy auoir remonſtre derechef le danger qui les 
enuironnoit, & le peu d' aſſeurance qu'il y auoit aux promeſſes de gens 
ſi barbares, deſloyaux, & remplis d'impieté, le prie de retourner par 


geuen eux, & leur rapporter qu il Yauoit trouuèe en fort bonne trempe, 
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pour leur accorder & ſoufcrire à tout ce qu ils youdroient, © mais que 
Kant priſdnniere, comme elle eſtoit, tout ce quelle feroit wauroit au- 
cune force ne vertu, & qu ii eſtoit d aduis que pour ceſte nuit là ſeu- 
lement on la laiſlaſt en quelque liberté & fans garde, auſſi bien eftoit 
elle ſi malade, quelle ne Te pouuboit tenir ſur les pieds & qu'il leur re- 
ſpondroit de fa perſonne. Les coniutrez Fattendoient en grande deuo- 553 
tion, pour entendre fa negotiation auec la Royne. Eſtant retourne par 
deuers eux, il leur fait reſponce ſuiuant Finſtruction, qui luy auoit 
eſte donhee. Sur ceſte reſponce ils furent fort long temps a delibe- 
Conſeil fu ls rer. Les vns diſoient, qu il ne failloit perdre Yoccaſfion de ſe deſpeſtter 
en de celle, de la mort de laquelle leurs vies deſpendoient. Les autres 

mettoient en auant emotion du peuple, fi on procedoit ainſi contre 
elle par voye de fait. Les autres eſtoient bien d' aduis de la faire mou- 
rir, mais qu'il falloit attendre qu'elle euſt ſoubſigne leur remiſſion & 
grace, ſuiuant la reſolution priſe au conſeil. En fin Seſtans laiffez per- 
ſuader que ſa Majeſté eſtoit en fi grande extremité de maladie, qu 
grand peine ſeroit elle en vic le lendemain, il fut conclu que fon 
mary la garderoit ceſte nuict la, & pourroit faire retirer les gardes qu ils 
Qui fe fue, luy auoyent donnez, fi bon luy ſembloit. Ce qu'il fiſt, & enuiron mi- 
nuict trouue moyen auec la Royne de ſortir par vne porte de derriere, 
ou {a Maicſts monta a cheual en trouſſe derriere Arthus Erskin Fun 
de ſes Eſcuyers, qui les conduiſit & mena tous deux à grande courſe 
inſques au Chaſteau de Dumbar diſtant de vingt milles Eſcoſſoiſes d'E- 
dimbourg. Les rebelles penſerent creuer de deſpit de ce quils se- 
ſtoient laiſſez deſniaiſer par vne femme, & de ce qu ils auoient perdu 
Toccaſion de ſe desfaire delle. Et ncantmoins ils font tout deuoir 
daſſembler leurs complices pour aſſaillir ſa Majeſte. D'autre part les 
Comtes de Hontley, Bodvvel, & Athol, qui Scſtoient ſauuez par les 
feneſtres ce ſoir 18, que Dauid fut tuè, auoient deſia amaſſé bien neuf 
mille hommes, qu'ils amenerent au ſecours de ſa Majeſte, dont les re- 
belles eſtonnez prindrent la fuite, les vns en Angleterre, leur recepta- 
cle ordinaire, les autres en Argyl, vers les Eſcoſſois qu'on appelle ſau- 
uages, en attendant quelque nouuelle conſpiration, & changement de 
La Royneexcuſe Cour. La Royne ne voulant que ſon mary fut diffame d'vn meurtre 
ne de Ric” {; vilain & fi deteſtable, fit publier 4 ſon de trompe deffences expreſſes, 354 
ſur peine d'encourir ſon indignation & crime de leze Majeſte, 4 toutes 
perſonnes de mal parler de ſon Alteſſe, & de dire qu il fuſt participant 
ou complice de la mort de Dauid Riccio ſon ſecretaire. Auſſi luy bailla 
elle lettres de pardon, afin que ſes ennemis neuſſent quelque moyen 
de ſe preualoir contre luy d' vn cas fi enorme, non pour aucune 
crainte, ou defiance qu'elle euſt que tant qu'elle viuroit il peut eſtre 
au peine pour raiſon d'vn tel fait: Mais afin que vil aduenoit quelle 
decedaſt auant luy, ces lettres le peuſſent garentir de toute recherche. 
Car en Eſcoſſe les lettres vne fois donnees par le Prince, ne ſont point 
ſubiettes à eſtre examines & enterinees par les iuges, ne de ſcauoir, 
ſi preces veritate nitantur, comme en France, mais ſont preſumees 
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auoir eſte donnees. auec pleine & entiere cognoiſſance de cauſc. En 
quoy vous pouuez voir clairement la ſincerite de ſon amour, & de 
Taffection cordiale qu elle luy portoit, nonobſtant les rigueurs quꝭ elle 
a fait mine de luy tenit quelque temps apres, leſquelles ne procedoient 
d aucune volontẽ mauuaiſe, comme vous pouuez iuger, mais d vne grande 
diſcretion & ſageſſe, pour faire recognoiſtre a ce icune Prince par trop 
haut, a la main & volage, ſa grande outrecuidance & temerite. Ie 
tc price, lecteur, de conferer ce mien diſcours auec celuy de Buchanan 
en ſon hiſtoire d Eſcoſſe, en laquelle il y a preſque autant de mente- 
rics que de mots, & auec le libelle diffamatoire par luy compoſe en 
Latin, & declame a Londres, lors qu'il y fut auec Mourray & ſes com- 
plices, pour faire mourir la Royne leur maiſtreſſe, ſi Angloiſe Veuſt 
ole cntreprendre en ce temps-la, & tu trouueras que par ces propos far- 
dez & menſonges exquiſes, il ne peut ſi bien deſguiſer la verité de cc 
fait, qu en deſpit de luy elle ne ſe monſtre claire & euidente 4 va 
homme, qui aura tant ſoit peu de iugement, & dexperience aux affaires 
du monde en ce temps le plus miſerable qui fut jamais. Il fonde le 
principal argument qu'il propoſe contre ſa ſouueraine pour la rendre 
coulpable de la mort de ſon mary ſur la haine mortelle qu'elle luy por- 

555 toit, ou qu elle auoit occaſion dc luy porter, & ſur les rigueurs dont 
elle a depuis vie en ſon endroit, a cauſe de Yhomicide de ce ſecre- 
taire, Mais pour faire paroiſtre le contraire, & que ceux qui maſſacre- 
rent vn, procurerent auſſi la mort de autre, & que les deux mcur- 
tres vindrent d'vne meſme boutique & du conſcil d'Angleterre, ic 
pourſuiuray ma narration , encore que mes derniers propos des deffen- 
ſes faicts par ſa Majeſté de mal parler de ſon mary & des lettres de 
remiſſion à luy donnees, ſoient aſſez ſuffiſantes pour la refutation du 
dire de ceſt impudent calomniateur. 

Apres que la Royne fut miſe en lieu de ſcurets, les rebelles ne pou- Chap. t 
uans faire leur partic bonne, quitterent les champs, & les vas (comme 
Morton, Reuen, Lindſey, & ceux qui s'cſtoicnt trouuez en perſonne au 
maſſacre) prindrent la route d'Angleterre, retraitte ordinaire de telles 
gens, les autres ſe retirerent en Argil auecques Mourray, qui ſe dou- 
toit bien qu'il ſeroit bien toſt rappellè en Cour, penſant touſiours eſtre 
hors de ſoupgon d auoir participe a meurtre, à cauſe de ſon abſence, 
& que lindignite d'iceluy donnoit fi grand creuecocur à ſa Majeſté, 
que facilement elle effaceroit la memoire des offences precedentes. 
Ce qui aduint ainſi: Car ſa Majeſté ſe voyant enuironnée de traiſtres, 
& ne ſcachant a qui bonnement ſe fier, & dailleurs eſtant tous les 
iours importunce par perſonnes interpoſces a, la deuotion de Mour- 
ray, en fin par vne trop grande clemence lu) accorda ſa grace, & le 
remiſt en tous ſes eſtats & honneurs, luy communiquant ſes affaires & 
les penſees les plus ſecrettes, comme elle auoit fait par le palle, qui 3 4 
eſte cauſe de tous les malheurs, qui eu lont accablec & krumm 
ame à la ſin de ſa vie. e e ed nd | 
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Le Roy voyant ce traiſtre en vogue, & que ſon credit par tout le royaume 
eſtoit plus grand que le ſien, il ſe deſpite, & ne le peut enduret. De Tau- 
tre coſtè Mourray, Morton, & les autres bourreaux du pauure ſecretaire 
vouloient mal de mort à ce icunc Prince, pour auoir abandonnè leur par- 
ty, reuele tout le ſecret de Veſcole, & fait entendre a la Royne tous les 356 
myſteres de leur coniuration, pour les rendre odieux & ſuſpects a tout ia- 


eux cognoiſſant leurs cœurs deſloyaux, fans crainte de Dieu, fans pi- 

Le dechrant à 1a ti6 des hommes. 11 Sadrefſe a la Royne & luy declare intention qu'il 
ER auoit de tuer Mourray, duquel il auoit ſi grande defiance, qu'il redou- 
toit ſon ombre & qu'il n'y auoit que ce ſeul moyen pour S aſſeurer 

de ſa vie, luy remonſtrant outre que la mort d'vn tel traiſtre ſeroit le 

repos de tout le royaume, Vaſſeurance de Feſtat, & ſoulagement du 

i le none peuple. SA Majeſte bien Esbahie de tels propos luy defendit auec pa- 
roles aſſez ſeueres d'cuenter ce mal-heureux deſſein, ny de paſſer outre 

à effect d iceluy, luy diſant qu il eſtoit mal- ſeant a vn Prince, tel que 

luy, d'eſtre ſanguinaire: qu'il ſe deuoit contenter d auoir tuè ſon ſecre- 

taire: qu elle ne pouuoit endurer qu il touchaſt a fon ſang: quelle por- 

toit tant d honneur a la memoire du feu Roy ſon pete, qu'elle ne pour- 

Toit voir reſpandre le ſang de celuy qu'il auoit recogneu pour ſon fils 

naturel, encore qu'il fuſt traiſtre & deſloyal, ne tenant rien du ſang 

dont il eſtoit iſſu: quelle auoit la iuſtice en main pour le punir ſelon 

ſes demerites, quand elle youdroit ſe deffaire de luy & que la voye 

de fait eſtoit deffendue de Dieu & des hommes. Nonobſtant ces re- 
monſtrances, il ne sen pouuoit contenir, mais ſe deſcouuroit 4 pluſicurs 
perſonnes qui ne Taimoient pas tant qu ils faiſoient Mourray, & ſc 

vantoit fort mal 4 propos d'cffeQuer ſon deſſein a la premiere occaſion, 

Define Mour- qui ſe preſenteroit. Mourray plus fin & plus ruſe que luy, faiſoit bonne 
le Roy. contenance, & feignoit fort dextrement de ne rien ſcauoir de ceſte en- 
trepriſe, lay monſtrant touſiours fort bon viſage, & cependant ne laiſ- 

ſoit de donner ordre a le preuenir. II voyoit que la vie de ce icune 

Prince eſtoit entierement contraire aux deſſeins qu'il auoit de paruenir 

a la couronne, & qu il eſtoit de tel courage qu'il ne faudroit d'execu- 

ter ſa volontẽ pourpenſee, fi de bonne heure il n'y pouruoyoit. Et 

pour ceſte cauſe Feſtant” adreſſè à ſon conſeil ordinaire d'Angleterre, 

il fit en forte tant par les prieres d' Elizabeth, que par Tinterceſſion des 

plus fauorits de la cour, & plus affectionnez ſeruiteurs de la Royne 

{a maiſtreſſe, que Morton & ſes autres complices obtindrent pardon de 

leurs crimes, & furent rappellez de leur exil. Ce qui le fortiſia Srande- 

ment tant a cauſe de leur affiſtance, qu cauſe du bon conſeil qu' ils luy 
apporterent de la part dElizabetil. A leur arrivèe voyants que fa Ma- 

jeſte donnoit apparence de quelque meſcontentement de ſon mary, ils 

Gn deu mettre en teſte de le repudier, tant à cauſe de ſa vie diſ- 
kann en ſolue, quia cauſe du maſſacre de ſon ſecretalre, dont ils le difoient 
eſtre ſeul autheur. A quoy elle fit reſponce, que fon mary eſtoit encores 

icunc, & que bien ay ſement elle le reduiroit au droit chemin, & que de 

2 * 5 , fon 


 "ROYNE D'ESCOSSE, &c. © 211 
ſon naturel il eftoit bon, & que ſa desbauche ne vendit que du mau- 
uais conſeil de ceux qui ne lay eſtolent pas amis, ne pareillement à fa 
Majeſte. De ceſte reſponce ils ne furent gueres contents, ayants par 
icelle deſcouuert que le mal - talent de ſa Maieſte enuers fon mary me- 
ſtoit que mine, & que en ſon cœur elle Yatmoit parfaictement. Iac- 
ques Hebron Comte de Bodyvel, Admiral hereditaire d'Eſcofle, auoit 
eſte tout le temps de a vie tresfidelle ſeruiteur de la couronne, homme 
autant vaillant & magnanime qu'on euſt peu rencontrer, mais au reſte 
audacicux, ſupetbe, facile a perſuader, prompt a entreprendre, & encore 
plus prompt a executer ce que trop facilement il auoit entrepris. Et 
pour ceſte cauſe Mourray & ſes complices le craignoicnt & redoutoi- 
ent & auoicnt de tout temps eſte ſes ennemis plus que capitaux. Mais 
cognoiſſans bien humeur du perſonnage, & que Ceſtoit Thomme du 
monde le plus propre pour Texecution de leur deſſein, ils Sauiſerent 
de le gaigner, & le rendre de leur party, pour mettre en effect le 
conſeil qu' ils auoient pris en Angleterre, tendant a la ruine, non ſcu- 
lement de la Royne & de ſon mary, mais auſſi de la ſienne propre 
qu'il n'auoit aſſez d'eſprit à le preuoir. 
« Layants accoſte, ils luy repreſcntent Findignits du mariage de viſcours de 


Mourray Comte 


cc leur maiſtreſſe auec vn icune fol & eſtourdy, qui Fauoit tant de bdvel, fur 
e gourmandẽe, qu'i preſent elle Yauoit à contrecœur, & ſeroit mere du Roy 
« fort aiſe d'en eſtre deſpeſtree, ſi par quelque honneſte moyen 
« cela ſe pounoit faire. Mais qu'elle eſtoit ſi ſage, vertucuſe & mo- 
4 deſte, quelle noſoit deſcouurir fon mal a ſes mcilleurs ſeruiteurs, 
«« qui y pourroient remedier, choſe qui luy cauſoit vne treſgrande me- 
cc Iancholie. Car ayant prins ce jeune homme de ſon propre mouuc- 
© ment, & ſans le conſentement de ceux de Lorraine & de Guy ſe, 
« que ſa Majeſte eſtimoit ſes meilleurs parents & amis, elle 'craignoit 
ed eſtre par eux accuſce de legercte, fi maintenant elle sen deffaiſoit. 
« Mais fi quelque bon compagnon luy donnoit le coup de la mort à fon 
« deſcen, & ſans que rien peuſt eſtre impute a fa Majeſte, elle ny auroit 
« trop grand regret. Car encore qu'il luy euſt donne les plus grandes 
« occaſions du monde de le faire mourir, ſoit par iuſtice, ſoit autrement, 
« ſtcſt-ce qu'elle ny pouuoit ouuertement conſentir, ſans eſtre blaſmee, 
ce tant par la voix du peuple, ignorant de ſa miſere, que par ſes plus pro- 
ches parens, deſquels elle n'oſoit demander Vaduis, qui toutesfois eſtans 
« deiiement informez de la moindre partic des indignitez, qu'elle eſt con- 
<« trainte endurer d'vn homme de neant, ils luy conſcilleroicnt de pren- 
“dre la vengeance & employer la nobleſſe du pays pour la mettre 
« hors de ſeruitude. Car c'eſt luy qui eſtoit le ſeul autheur du meur- 
« tre de ſon ſecretaire, & ne ſe contentant de ce, il penſoit par meſme 
moyen depeſcher le monde de fa ſeigneurie (ainſi parloient ils à 
« Bodyycl) Sil ne ſe fuſt ſauuè par les feneſtres. Et apres auoir com- 
« mis ce bel acte, il a eſté fi impudent & fi outrecuidé, qu'il a bien 
« ole eſcrire au Roy de France, & aux plus grands Princes de la Chre- 
ſtientẽ lettres diffamatoites & pleines de menſonges contre ſa femme, 
0 cuidant 
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ec cuidant par ce moyen excuſer ſa felonnie, & leur faire trouuer bon 
*« le maſſacre, par luy autant cruellement execute, que mal- heureuſement 


<« proicttee. Car encores que ce pauure homme ſe fuſt meſcogneu, 
& rendu odicux a la Nobleſſe, ſi eſt- ce qu'il ne le deuoit traicter de 
% la facon, & en preſence de ſa Majeſte, ayant moyen de le trouuer 559 
ce ailleurs, & auec moins de ſcandale. Il ny a point de doute que 
< les parens de ſa Majeſte n'aycnt fort agreable la vengeance de ce for- 
<« fait, Sil eſtoit bien ſeant a vnc femme de la demander. Mais quant 
*© 4 nous qui auons ceſt honneur de tenir les premiers rangs dans le 
* royaume, & qui auons le principal intereſt en la conſeruation de 
« Thonneur de noſtre ſouueraine, & en la manutention de fa grandeur 
« & authorite, nous ne deyons attendre qu'on nous vienne prier, & 
que les eſtrangers nous monſtrent noſtre lecon. C'eſt nous rendre 
« criminels de leze Majeſte de ſcauoir telles choſes & les endu- 
« rer. Nous ne nous plaignons pas du peu de compte qu'il tient de 
« nous, & de tous les Seigneurs de ce Royaume, qu il eſtime moins que 
« ſes eſclaues, nous menaſſant de tuer les vns & les autres à chaque 
e parole qu'il profere, mais le traictement indigne qu'il fait a ſa Ma- 
« ;eſte, meſcognoiſſant le deuoir de ſubiect, & la cauſe & fondement de 
« ſa fortune, ne doit par nous eſtre plus longuement tolere. Nous nous 
<« ſommes ſouuentesfois eſtonnez de vous, qui de tout temps auez eſte 
« treſ-affetionne a ſon ſeruice , dequoy vous auez cu fi bonne pas 
e tience, & ne vous eſtes aucunement formaliſe de tant d'outrages, que 
e vous la voycz iourncllement endures, Qui eſt-ce qui nous a meu 
« de nous adreſſer à vous pour ſcauoir voſtre intention, sil vous plaiſt 
<« ſoubſcrire au conſeil que nous auons prins de liberer ſa Majeſte de 
0 captiuite de ce icunc fol, & luy donner pour mary quelque Seigneur 
t du pays, lequel nous luy ferons auoir agreable. A quoy nous auons 
« desja bien aduiſe, & auons fait choix de voſtre perſonne, ſi vous 
« trouuez la condition bonne. Entre nous autres ne ſe trouue homme 
«« qui la puiſſe accepter, les vns a cauſe de la proximité du fang , 
les autres à cauſe de Timpoſſibilité de les ſeparer d'anec leurs fem- 
« mes, les autres 'a cauſe du grand nombre de leurs enfans, les au- 
te tres a cauſe du mal-talent que ſa Majeſtè leur porte, encores qu'ils 
« luy ſoient tres-humbles & treſ-affectionnez ſeruiteurs. Vous eſtes 


jeune Seigneur des plus illuſtres de ce royaume, beau, vaillant, ac- 160 


« cort, ſans charge, & ſans enfans, honore & reſpecté de ſa Majeſté 
pour les ſignalez ſeruices du temps paſle, quelle ne pourra bonne- 
« ment rcfuſer, eſtant par nous preſente, & choiſy de la pluſpart de 
« la Nobleſſe pour conſort de ſon ſceptre. Noz prieres auront force 
« à la contraindre, eſtant fondees ſur des raiſons fi bonnes & ſi appa- 
« rentes. Car voyant le royaume trouble comme il eſt, & la Nobleſſe 
de tout diniſcc, il ne luy ſera pas ſeur de viure en viduite, & encores 
«« moins de prendre quelque Prince de pays eſtrange pour mary. Les 
« Eſcoflois ſont compoſez de telle humeur, qui ils ne ſe peuuent aſſub- 
« icttir à la domination d vn eſtranger. Ils ont ſecoiis le ioug de la 
| Ges 2 © Roync 
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te Royne Marie de Lorraine, mere de ſa. Majeſté, refuſe; Vobtifſance 
te deüe à Francois ſecond, Roy; de France & d Eſcoſſe. Et penſez 
_ & vous qu apres qu ils ſe ſeront affranchis de la tyrannie de ceſt Anglois, 
e ils ſouffrir eſtre commandez par autre, que par vn homme de leur 
« nation? ſe rapportexont · ils de leur differents à yn eſtranger, comme 
ce ils feront a vn Seigneur du temarquez bien noz propos, & ne 
« laiſſez eſcouler ceſte occaſion. Ceſt vne bonne fortune qui Soffre 
« 4 vous. digne du plus grand Monarque du monde. Si vous la refu- 
« ſez, la repentance-ne vous ſeruita de rien, ne le regret immortel * 
e vous aurez quand vn autre aura embraſſee. 

Ces propos faiſoient venir Teau a la bouche à Bodyyel, & le cha- 
touilloient merucilleuſement en ſon ame. Car eſtant fort ambitieux 
de nature, & ſur tout adonnè a ſes plaiſirs, il admiroit Louuerture 
qu on luy faiſoit de contenter I'vne' & autre de ſes paſſions. Pour 
reſponce, apres qu'il leur eut rendu infinies graces de leur bonne vo- 
lonte, & de opinion qu ils auoient de ſa preud hommie, qui ſe ſentoit 
moins que capable d'ync telle fortune, & a laquelle il weuſt iamais 
ole aſpirer, il ſe miſt a deplorer les iniures faictes a ſa Majeſté par 
ſon mary deſloyal & ingrat, & le grand heur que ce luy ſeroit & à 


561 tout le royaume, ſi elle en pouuoit eſtre deliurce: qu il ne tiendroit 


pas a luy, & qu'il ſoubſcriuoit fort volontiers à tout ce qu'il plairoit 
a leurs Seigneuries, pour le ſoulagement de ſa maiſtreſſe, iurant & pro- 
teſtant de leur demeurer fidelle & affectionnè ſeruiteur toute ſa vie, 
quelque fortune qui luy peuſt aduenir. Mais quant a la condition qui ils 
luy propoſoicnt du mariage de ſa Majeſté, il ne voyoit pas comment 
cela ſe pourroit executer, attendu qu'il auoit deſ- ja pris alliance en 
I'vne des premieres maiſons de tout le royaume, laquelle il ne pou- 
noit nullement diſſoudre ou abandonner. A quoy fut reſpondu, qu'il 
ne ſe donnaſt peine pour ce regard, qu'il avoit iuſte occaſion de di- 
uorce, & qu' ils y feroient conſentit fort librement & ſa femme & tous 
ſes parens. Et que quand meſmes ils n'y vouluſſent entendre, ils ne 
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laiſſeroient de paſſer outre, ayant ledit Bodvvel eſpouſé ſa proche pa- 


rente, de laquelle il auoit auparauant cogneu charnellement la couſine 
germaine qui cſtoit vn moyen plus que legitime pour rendre ſon ma- 
riage nul. Et quand il n'y auroit autre cauſe de diuorce que la paix 
& repos du peuple, cela ſuffiroit, auec ce que les perſonnes des Princes 
{ont priuilegices, qui pour bonnes & iuſtes occaſions ſe diſpenſent, & 
ne ſont point ſubiectes aux loix, comme ſont les autres hommes. Et 
ores qu'il n'y euſt raiſon au monde, ou apparence de raiſon, pour le 
ſeparer de ſa femme, ils auoient les miniſtres a leur commandement, 
qui faiſoient les diuorces, quand bon leur ſembloit. En fin ils mene- 
rent fi bien ce miſerable jeune homme, qui. condeſcend au meurtre 
du Roy, par leurs inuentions, qu'il entreprit le meurtre & aſſaſſinat 
Roy, ſuiuant Vaduis & conſeil par eux donné, qui tendoit a faire 
tomber en fin de icu le ſoupœon & le blaſme d'yn acte ſi inhumain 
ſur celle qui en eſtoit la plus Eloignee. Ceſte reſolution priſe 
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& confirmee par eſerit autentique & ſolennel, ſigné de leurs mains, & 
d Alexandre Hay, comme perſonne publique, & qui eſt encores pour 
le preſent clerc des regiſtres, Mourray Saddrefle à Ja Royne, & luy 
dict par forme d aduertiſſement, que le Seigneur d Arley ſon mary, le 
Comte de Lenox ſon pere, le Comte de Glenkarne, & pluſieurs autres 562 
de la Nobleſſe eſtoient aſſemblez d Glaſeo, pour aduiſer au moyens de 
priuer {a Majeſte de Yadminiſtration du royaume, & diceluy inueſtir 
ſon mary, & i elle my vouloit conſentir, de la confiner en perpetuelle 
priſon, & pour ceſte cauſe la conſeilloit de sy acheminer incontinent 
auec le plus grand nombre d hommes quelle pourroit amaſſer, afin 
dobuicr à leurs deſſeins. Par tel rapport ce renard ne taſchoit qu'a 
eſtranger le coeur de (a Majeſtè de Vamitie de fon mary, & la diſpoſer 
& preparer à porter moderement la perte de celuy quelle aymoit vni- 
quement. Mais ſa Majeſté cognoiſſant bien le mal talent de Mourray 
enuers fon mary, ne faiſoit pas grand eſtat de ſon aduertiſſement: mais 
ayant cite dailleurs informee de fon indiſpoſition, & que la petite ve- 
rolle luy eſtoit ſortie, elle print incontinent le chemin de Glaſco pour 
le viſiter. Oh eſtant, elle Ventreticnt' fort gratieuſement ſans teſmoig- 
ner aucun ſouucnir des offenſes paſſees, & luy fiſt le meilleur traicte- 
ment que femme du monde ſcauroit faire a fon mary. Dequoy Mour- 
ray & ſes complices ne furent gueres reſioũiz, voyans le grand regret 
qu elle auroit en la mort de ſon mary, par eux proiettèe, & que cela 
pourroit faire un effect tout contraire au deſſein qui ils auoient de iet- 
ter le ſoupcon de ceſt acte mal-heureux redondaſt ſur le chef de la 
Royne, afin de la rendre odieuſe a tout le monde, & par ce moyen 
ſemparer du gouuernement & de Ieſtat. Apres auoir ſciourne quelque 
temps a Glaſco, & que la maladie eut prins ſon cours, Mourray remon- 
ſtre a la Royne que beſoin luy eſtoit de changer d'air, & que puis ma- 
gueres le Seigneur de Borthuik s eſtoit fort bien trouue de seſtre logs 
chez le Preuoſt de Kirkof-feild a Edimbourg, eſtant le lieu haut, plai- 
fant & en bel air, cnuironne de iardins, & eſloignè du bruit du menu 
peuple: & que au contraire le Palais Royal eſtoit ſituè en lieu bas, 


conſeil bon, & ſans ſe douter d' aucun inconuenient conduict ſon mary 
a Edimbourg ; ou eſtant & le menant par la main a Vhoſtel du Comte 563 
d Aran, ioignant la maiſon dudi& Preuoſt, elle fut deſtournee par Mour. 
ray, & mence dedans la maiſon funeſte, ou ſa Majeſte le viſita fort 
ſouuent ſans ſe deffier d aucun mal (quoy que diſent ſes calomniatcurs, 
qui ne ſcauent rien de ce fait ſinon par Vinſtruftion du libelle diffa- 
matoire de Buchanan,) & Taſliſta, luy donnant tout le contentement 
quelle pouuoit iuſque a la derniere heure de fa vie. Car *ſa Majeſte 
ayant eſte aupres de luy iuſq'a minuict, trois ou quatre heures apres b 
la maiſon fut enleuee par la violence de la poudre à canon, miſe dans 


Cela aduint le 10. Feurier 1565. Ten Thiſtoire de Mr. du Thou, p. 987. art. . 
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la caue 4 Theute meſme que fa Majeſtè y eſtoit par ceux, qui depuis 
ont voulu paroiftre les perfeentcurs & vengeurs de ce forfait, dont 
Mourray eſtoit le chef. En ſortant du logis, pour sen aller 4 ſon Pa- 
lais, elle rencontra Paris, ſeruiteur du Comte de Bodvvel, auquel elle 
demanda d'ou il venoit, qu il ſentoit ainſt la poudre à canon. Le jour 
precedent le deſaſtre aduenu, Mourray auoit prins cotige de 14 Royne, 
feignant que ſa femme eſtoit griefuement malade, afin dcuiter le ſoup- 
con den eſtre participant. Et toutesfois il n'avoit' peu ſe tenir, qu en 
partant de la Cour, il ne diſt 4 Milord Hereis, que ceſt niiQ-14 
le Roy deuoit perdre la vie. Ce que ledit Seigneur luy a depuis ſou- 
ucntefois, ſouſtenu en barbe, meſmement en la ville de York, pard e- 
uant les deputez de la Royne d'Angleterre leur fautrice, audit Seig- 
ncur de Hereis, mais auſſi il les repeta dedans le bateau a quelqu'vns de 
ſes amis en paſſant eau a Queiuis ferte, qui eſt vn petit bras de mer 


entre Edimbourg & Dumfermelin. Sil euſt eu regret en la mort de 


ce Seigneur, comme il a voulu teſmoigner quelque temps apres, pour- 
quoy ne Ta il pas aduerty de ceſte coniuration puis qu lil la ſcauoit 
La moindre parole de fa bouche pouuoit empeſcher vnc action ſi ſan- 
glante, & ſauuer la vie a ce pauure Prince, & Thonneur a fa mai- 
ſtreſſe. Mais n'ayant peu eſtre arreſtè en Cour quelque inſtance que fa 


564 Majeſte luy puſt faire, & s abſentant preſque ſur Yheure que le meur- 


tre deuoit eſtre execute, eſtant bien informe de la maniere qu'on y 
deuoit proceder, & y pouuant obuier par le moyen d' vne ſeule parole, 
en cela il a ſuffiſamment fait paroiſtre, qu'il eſtoit pour le moins con- 
ſentant au crime, & que ceſte abſence affectee n eſtoit que pour luy 
ſeruir de couuerture d'innocence, & qu'il ne vouloit pas aſſiſter a Iex- 
ecution, ſe contentant de laiſſer des agens & miniſtres de fa yolonte, 
ſur leſquels il aſſeuroit. 

Le lendemain que ceſte tragedie fut ioiice de grand matin © arriue 
Robert Durie archer de la garde du Roy treſ-Chreſtien, enuoye de la 
part de Monſieur de Glaſco tout expres par la voye de la poſte, pour 
aduertir ſa Majeſte de quelque grande conſpiration contre 1a vie, de 
{on fils, ou celle de ſon mary, ou de tous trois, & dont on luy auoit 
donne certain & aſſeurè aduertiſſement a Marſeille ſans toutesfois luy 
pounoir ſpecifier les autheurs d'icelle, ny la perſonne de celuy contre 
qui elle eſtoit dreſlee. 

Ce parricide ainſi. commis & perpetre, diuerſes rumeurs courent par 
la ville de Yautheur, & des cauſes d'vne fi damnable trahiſon, chacun 
en iugeant ſelon la bonne ou manuaiſe affection qu'il auoit pour les 
Seigneurs de la Court. Mais la Royne a qui affaire touchoit de plus 
pres quà nul autre, ignorant les bruits de la ville, & ne pouuant de- 
ſcouurir les miniſtres de ce parricide, fait publier à ſon de trompe, la 
bonne volontẽ qu'elle auoit de venger la mort de ſon mary, & de 
recompenſer liberalement ceux qui reueleroient les autheurs d'icelle : 


_ © Ce Courier fut depeſchè de Marſcille, ou pour lors eſloit le dit Ambaſſadeur à la ſuite de la Cour. 
les 
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les voiſins de la maiſon funeſte ſont ouys par information; le Comte 
dArgyl grand luſticier du royaume auoit commandement de ſa Ma- 
jeſte de faire tout deuoir à luy poſſible pour deſcouurir la verite, & 
apprehender les complices du forfaict. Ce qu il mauoit garde de faire, 
apant eſte luy meſme de la partie. En fin par certains placarts & li- 
te come belles affichez aux carrefours de la ville, le Comte de Bodyvel eſt dif- 


Bodvvel diffame, 
comme Autheur famé comme autheur & executeur d'iceluy, & ce par ceux-la meſme 


3 qui Lauoient mis en beſongne. Ce qu eſtant venu aux oreilles de la 365 
Royne, bien quelle ne peuſt adiouſter foy à telle accuſation pour la 
bonne opinion quelle auoit dudit Comte, qui jamais en ſa vie ne luy 
auoit fait faute, neantmoins elle le fait prendre, & le met entre les 
mains de la iuſtice, a fin qu on procedaſt contre luy par la voye ordi- 
naire des loix. Elle ne choiſit pas ceux qu'elle luy penſoit fauorables, 

— "es Morton & la faction de Mourray, qui depuis ont pour ſuiuy ſa Majeſte 
de cet acte deteſtable, ſont commis à _Vinſtraction & iugemient de ſon 
proces. S ils ont abſous, ſcachant bien qu'il en eſtoit coupable, c'eſt 
leur faute & ne peunent rien imputer a celle qui Vauoit mis entre leurs 
mains pour en faire la juſtice, ne fe doutant en facon du monde qu'ils 
euſſent trempe dans ce crime, comme depuis a cſte bien & deüement 
auerè non ſculement par leurs ſignes appoſez a Vinſteument fur ce fait 
entre eux, mais auſſi par la confeſſion meſme de Morton, qui pour 
ceſte cauſe a laise la vie entre les mains du bourreau, auec le regret 
de tout le peuple de ce que fa deſloyauté a fi long temps croupy ſans 
eſtre punie. | 

Ilz enuoyerent donc Bodyvel, quiils abſoluent de ceſte accuſation, 
contre leurs conſciences, non pour la bonne volonte qu ils luy por- 
toicnt, eſtans ſes ennemis mortels de tous temps, mais parce qu'il n'y 
auoit encores rien qui en aucune maniere cuſt peu rendre la Royne 
ſuſpecte de ceſt mort, mais au contraire le pot aux roſes eſtant deſ- 
couuert par la mort de Bodvvel, Sils Veufſent condamnez, Vinnocence 
de ſa Majeſte cuſt eſte: trop euidente, & leurs trahiſons reuelces a tout 
le monde, comme elles ont eſte quelques temps apres. Ils diſſimulent 
donques bien finement la rancune qui ils portoient a Bodvvel, & font 
ſemblant de faire grand eſtat de ſon amitic, iuſques a ce qu ils euſſent 
trouuè moyen d' enuelopper la Royne dans ce crime, & de la prendre 
vn pretexte de luy faire la guerre, afin d'empieter le maniment de la 
couronne, qui eſtoit le ſeul but auquel ils viſoient. Et pour amorcer 
ce pauure malheureux, & luy donner argument certain de leur zelc 
& affection dont ils lay faiſoient parade, & afin qu'il ne ſe doutaſt 566 
de ce qu' ils luy braſſoient, Mourray luy declara qu il auoit vn voyage 
à faire en France, & luy recommanda ſes affaires, luy laiſſant en ſa 
protection & ſauuegarde tous les moyens qu il auoit en Eſcoſſe. Mais 
auparauant que partir il faloit couronner Voeuure d vne fin ſemblable 
au commencement, & adiouſter vne cataſtrophe a ceſte tragedie con- 
forme aux autres actes. Pour neant auoient ils trauaille ſt la choſe de- 
mcuroit ainſi, & i la Royne ne couroit ſemblable fortune qu auoit fait 
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ſon mary. Ilz Tabordent finement, & luy propoſent le grand deſordte fue Re. 
qui eſtoit en ſon royaume par la diuiſton de la noblefſe, les inconu-- 
niens auſquels les femmes veufues font ſubiettes, le peu de moyen qui ils 
voyoient dy remedier, finon par le mariage de fa Majefte auec vn 
homme, qui fuſt a tous agreable. Ceſte ounertnte- ainſi faite, & voyant 
qu apres pluſieurs eſſays ils auoient preſque gaigné ce point fur elle 
quelle ſe remariroit, & qu ils la forceroient à ce faire, ils ny propo- 
ſent en premier lieu la difficulté de regir & gouuerner le peuple EC 
coſſois, amateur de ſa liberts, afſez"infolent de ſoy meſng;-$- inepte 
a porter le ioug d'vn Prince eſtranger, luy mettent en auant pluſicuys 
exemples & entre autres de la Royne Marie ſa mere, Princeſſe autant 
ſage, vertucuſe & debotitiaire qu autre qui jamais fut au monde; de 
Francois ſecond Roy de France; de Iean Baliol, du pays de Normandie, 
un des premiers Princes, toutcsfois du ſung Royal d Eſcoſſe, ! Empire 
deſquels leur a eſté inſupportable, non pour autre raiſon, ſinon quiils 
auoient pris leur naiſſance & origine en pays eſtrange. Ils adiouſtent 
les Romains & les Anglois, qui mont iamais peu tenit pied en Eſcoſſe. 
Et que par ainſi force luy eſtoit de choiſir quelque Seigneur de ſes ſub- 
ics ſelon ſon cœur, auquel ils Sobligeroient par ſerment ſolennel de 
Thonorer, reſpecter, & ſetuir, & de luy porter Fobeiſſance deũe au mari 
de fa Majeſte. Au contraire fi elle penſoit ſuiure ſa fantaſie, & refu- 

ſer celuy, auquel toute la nobleſſe, & tout ſon peuple ſe vouloit de ſon 

567 propre mouuement & franc vouloir aſſuiettir, elle ſe perdroit, elle & 
ſon Eſtat, & mettroit tout ſon royaume en combaſtion. © Ces entrees ge 
ainſi faites, en fin de ieu ils luy mettent en auant le Comte de Bodyvel 
Admiral hereditaire du royaume, lequel ils extollent tant pour ſa no- 
bleſſe, pour ſa beaute, pour ſa vaillance & dexterite en fait de guerre, qu ils 
ne luy trouuent point de parangon. Ils adiouſtent les bons ſeruices 
par luy faits a ſa Majeſté, ſa conſtance & fidelite; pour eſtre preſque 
ſeul de tous les Seigneurs de ſon royaume, qui n'a iamais varie ne 
manque au deuoir d' vn bon ſubiet, & qui n'a eſpargne ne fa vie, ne 
ſes moyens, pour l'aduancement de fon authorite. Pour concluſion 
ils mettent en auant les grands differens, querelles, & inimitiez mor. 
telles, qui eſtoient entre la pluſpart de la nobleſſe, dont ils ſe rappor- 
teroient a luy, & non à autre, qui ſeroit le plus grand bien qui pouf- 
roit iamais arriuer a (a Majeſte. En fin voyant les d ifficultez qu'elle 
faiſoit de condeſcendre a leur confeil, & de Sabaiſſer juſques la, que 
de Saſſocier par vn lien ſi eſtroit 4 I'vn de ſes ſubiets, ils font minuter 
vn projet de contract de mariage, lequel ils ſignent tous de leurs mains, 
& le donnent a Bodyvel pour sen ſeruir en temps & lieu. Cepen- r 
dant, parce que la principale exception qu alleguoit ſa Majeſte pour 
reſiſter a leurs perſuaſions, c'cſtoit le mariage contractè entre Bodvyel 
& la ſœeur du Comte de Hontley, ils procurent le diuorce & diſſoluti- Aue ragen 
on de ce mariage par pluſieurs raiſons bonnes en apparence, auſquel- 
les je ne marreſteray point. La Royne ne ſe contentant pas de ce 
diuorce, & ayant le mariage de Bodyyel fort à contrecœur, ils luy don- 
on. H. 1 nent 
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nent à entendre que ſa femme eſtoit decedee, & que la choſe eſtoit mainte: 
mant ſans difficult · Et au meſme temps I occaſion ſe preſente i Bodvvel de 


Bodvvel rauit la 


Royne. 


ſe ſeruir du contract de mariage de luy & de ſa Maieſtẽ fait & ſoubſignẽ par 


la plus part de la nobleſſe du royaume. Car comme elle retournoit de ſa 
ville de Sterlin, où elle eſtoit allee voir Monſieur le Prince fon fils, il la 
guetta ſur le chemin accompagne de grand nombre d hommes enarmes, & 568 
la mena au chaſteau de Dombar, où eſtant il luy monſtra ledit contract, 
lay diſant que force luy eſtoit dy conſentir, puiſque la nobleſſe & 
tout le peuple le trouuoit expedient, tant pout le ſalut du public, que 
pour Taſſeurance de ſon eſtat, luy promettant au ſurplus luy demeurer 
tres- humble & tres affectionne ſeruiteur, comme il auoit touſiours eſts, 
& de ne ſe meſcognoiſtre iamais pour Thonneur qu il receuroit de ſa 
Majeſte, ny pour la grandeur de ſa fortune ineſperee, & de laquelle 
le plus grand Monarque de la terre ſe deuroit contenter. Ceſte pau- 
ure Princeſſe ſe voyant captiue, aſſaillie de toutes parts, & importunce 
par les prieres & ſollicitations des plus grands de ſon royaume, & 
d'ailleurs toute effroyce. de la ſouuenance de ſon mary & de ſon ſe- 
cretaire, & quaſi tremblante de la viſion hideuſe, & apprehenſion des 
meurtres cruellement executez en ſa preſence, nc ſęachant de quel coſts 
ſe tourner, ne à qui ſe fier, & ne pouuant plus reſiſter a la yolonts de 
tant de Scigneurs, quelle voyoit par eſcrit & Par! leurs ſeings eſtre con- 


B iurez a effect de ce mariage, en fin, quoy qua, regret, elle y conde- 


Chap. X. 


ſeend, & peu de mois apres la mort de ſon ſccond mary donne lieu 
à la force & à la neceſlits du temps, prenant le conſeil de la nobleſſe 
pour ſalutaire, & ſe perſuadant que rien ne luy pourroit eſtre impute, 
& que la faute (fi faute y auoit) tomberoit ſur le chef de ceux qui en 
cſtoicnt les autheurs, & non ſur 1a Maicſte qui n y auoit iamais 
penſé. ye 
Ce mariage neſt pas encores accomply , que les voila incontinent 
aux armes, comme ſi la choſe cuſt eſte faite a leur deſceu. A entree 
de ce nouueau tumulte & reuolte ils ne font aucune demonſtration 
cen vouloir 4 la Royne leur maiſtreſſe, mais font imprimer à la mode 
des rebelles, & publier par tout le pays certaine proteſtation, par la- 
quelle ils iurent en prenant Dieu a teſmoing, qu ils nauoient pris les 
armes pour autre occaſion, ſinon pour deliurer ſa Majeſte de ſeruitude, 
& de la captiuite de Bodyyel, meurtrier du Roy, & pour ceſte cauſe 
prioient tous les bons ſeruiteurs de la couronne, de les vouloir aſſiſter, 3569 
& preſter la main a vn ocuure tant loüable, & digne de gens de leur 
condition. Qui fut cauſe que pluſicurs perſonnes de marque, & non ac- 
couſtumez à ſe rebeller, ſe mirent de leur partic. Ceſte conſpiration fut 
entrepriſe à Dunkel, incontinent quils virent ſa Majeſté accordee & 
Bodvvel, & dabord la penſoient ſurprendre au chaſteau de Borthink, 
dont elle ſe ſauua A grand peine, & ſe rendit a Dombar, auquel lieu 
ayant amaſſe bon nombre de ſes fidelles ſubicts, 4 elle vint au deuant 


N N : * Voyez Backanan lib. 18, qui ne peut fi bien | deſpuiſer cecy qu'il ne conſeſſe yne partie de la yerite. 
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des rebelles 4 Carbery-hicl pres Muſſilburg, qui n'eſt qu'a deux lieues 
de la ville d'Edimbourg, demeure ordinaire des Roys, les deux armees 
rengees en bataille & preſtes a choquer, les traiſtres enuoient pardeuers 
ſa Majeſté le Seigneur Guillaume Kircalde, Baron de Grange, luy faire 
remonſtrances en toute humilite, qu ils ne pouuoient ſouffrir de la voir 
ainſi captiue, & comme eſclaue de Bodvvel, meurtrier inhumain de ſon 
mary, &s il luy plaiſoit de le quitter, & ſe renger de leur coſtè, ils proteſtoi- 
ent auec ſerments infinis qu ils ne demandoient autre choſe, & qui ils luy de- 
meureroient plus fidelles & plus affectionnez ſeruiteurs que n'eſtoit ny 
Bodvvel, n'y autres qu elle ayt iamais eu en fa vie. La Royne cſtonnee de 
ce qu on luy diſoit de Bodvvel, & qu'a leurs inſtantes prieres & menaces elle 
auoit eſpouſẽ celuy, qu on accuſoit maintenant a face deſcouuerte d vne 
telle perfidic, n ayant aucun ſoin ne ſoucy de fa vie, elle commande au 

dit Bodyyel de ſe retirer, diſant que fa cauſe neſtoit pas bonne, & ſe dane fe mer 

. | F entre leurs mains. 
rend incontinent entre les mains des rebelles le 15. Iuin 1567. En 
quoy elle fit yne treſlourde faute, qui a depuis eſte, la ruyne de fa Ma- 
jeſte & de tous ſes bons ſeruiteurs. Car elle auoit moyen de punir leur 
outrecuidance, & les ranger a raiſon, ſi elle euſt voulu, ayant des forces plus 
que baſtantes à ce faire. Mais penſant eſpargner le ſang des traiſtres, 
elle a eſtè cauſe que le ſien propre, & celuy de ſes innocents & loyaux 
ſubiects, a eſte entierement eſpandu. Vray eſt, qu'elle ſe fioit en la 
570 promeſſe ſolennellement iuree par ledit ſieur de Grange, qui n'ayoit in- 
tention de la tromper, & qui n'cuſt iamais creu que Morton & ſes 
complices luy euſſent voulu faire porter parole à ſa Majeſté pour la 
deccuoir & trahir. Mais ayant veu le contraire, & que ſon honncur y 
eſtoit vilainement engage, il s en voulut reſſentir, quoy que tard, & ſc 
tourna du coſte de ſa Majeſté, & depuis ce temps: la luy fiſt de bons 
ſeruices. Ces traiſtres abominables ayants entre leurs mains ſans coup 

frapper la proye que fi long temps ils auoient cherchee, ils la meinent ,,_.... 
à Edimbourg, portans deuant elle vne banniere ou eſtoit peint ſon mary bur. 

mort, & ſon enfant à ſes pieds, qui demandoit la yengeance. Ils pen- 
ſoient par ce moyen la faire mourir d ennuy & de deſpit. Ils auoient 
ceſte banniere toute preſte, S aſſeurans qu'elle ſe rendroit a eux fi toſt 
quelle oyroit parler du parricide de Bodyyel. Eſtans a Edimbourg ils 
ſe camperent dedans le Palais Royal, & firent loger la Royne leur 
maiſtreſſe chez le Preuoſt de la ville en maiſon empruntee, deuant la- 
quelle ils ficherent la banniere, & la laiſſerent ſeule toute la nuict 
ſans luy donner ny dame ne damoiſelle, ne femme de chambre pour 
la ſeruir, & cependant toute la nuict ſe mirent a piller tous ſes meu- 
bles, bagues & ioyaux, quelle auoit en ſon Palais, & ne luy laiſſerent 
choſe quelconque, dont elle & ſon fils n'ont oncques peu retirer que 
bien peu, le reſte ayant eſte baille par le baſtard Mourray a la Royne 
d'Anglecterre & a ceux de ſon conſeil, vendu en France & en Flandres. 
Le lendemain de grand matin Vayant veſtue d'vn meſchant cotillon dc 
drap brun, qui ne luy paſſoit gueres les genoux, ils la montent ſur 
vne vilaine haridelle qu ils auoient txouue paiſſant dans yn pre, & la 
meinent 


440 


En danger d'eſtre 
eſtranglee. 


Mourray en 
France. 


Mande qu'on la 
tace mourir. 
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meinent tout droict au Chaſteau de Locheleuin, appartenant att frere 
Veetiti de Mourray, & on la bonne Dame ſa mere viuoit encores/ 
Ceſte place eſt ſituce dans vn profond lac, qui a plus de fix liciies de 
circuit; & on il n'y a moyen d entrer que par batteau, de ſorte que les 
voyla bien afſeurez de fa perſonne, pour en diſpoſer à leur fanraſic: 
Les principaux autheurs de ceſte trahiſon, patens & alliez de Mourray, 
qui tendoient à le faire Roy, eſtoyent d' aduis de la faire eſtrangler aux 571 
quenoiiilles de fon lict, & faite cottrir le bruiet quelle veſtoit 1 pendne 
de ſes propres mains, de peut quelle auoit d'eſtre defalcte par iuſtice, 
fon parricide ayant eſtè deſcouuert. Les autres plus politiques craignant 
que ceſte cruaute les rendit ſuſpects au pcuple, & qu'il y audit autre voye 
plus douce pour patuenir au bout de tous leuts deſſeins, font d'aduis 
de ne paſſer outte que Mourray ne fuſt preſent, & participant d'vne fi 
dangereuſe entrepriſe. Car encore que rien ne fuſt paſſe iuſque la, ſi- 
non par ſon conſeil & authorite, comme eſtant chef & autheur de leur 
ligue, ſi eſt-ce (comme traiſtres ſe defflent touſiours les vns des autres) 
qu ils craignoyent ſes ruſes & que pour plus aiſement obrenir a ſes fins, 
il fit ſemblant d'eſtre offenſꝭ du mauuais traictement de fa ſœur, & que 
cependant il en demandaſt la vengeance, combien qu il n'euſt en ſon 
cœur choſe du monde plus agreable que ſa depeſche. 

Mourray eſtoit pour lors en France, negotiant auec Admiral de colt 
ny, pour ſcanoir comme il ſe deuoit gouuerner, les cartes eſtans ainfi 
broũillees, & le chemin à luy ouuert à la Royauté. Le Roy Charles 
(que Dicu abſolue) Meſſieurs de Guiſe & tous les plus grands du roy- 
aume luy faiſoient fort bonne chere, & luy firent de fort beaux pre- 
ſens, moyennant leſquels il leur promiſt de remettre la Royne ſa ſœur 
en liberté, & appaiſer ceux qui s eſtoient reuoltez, & les reduire a To- 
beiſſance deũe a ſa Majeſte. Cependant ayant regen lettres de ſes com- 
plices par le moyen de la Royne Elizabeth & de ſon Ambaſſadeur en 
fort grande diligence, par leſquelles luy eſtoit mandè qu il euſt à Fen re- 
tourner ſoudainement & ſans aucun delay, il leut fiſt reſponce par meſme 
moyen qu'ils tuaſſent incontinent la Royne, & que ] Eſcoſſe ne le ver- 
roit iamais, tant qu'elle ſeroit en vie. Mais ſes complices & amis craig- 
nans que leurs trahiſons fuſſent trop euidentes à tout le monde, & que 
les excuſes qu' ils pourroient faire nauroient aucune apparence, fi ſans 
aſſembler les Eſtats ils faiſoient mourir leur maiſtreſſe, Vayants en priſon 572 
à leur deuotion, & eſtans reſponſables de ſa perſonne, ils aduiſent de 
rendre Mourray content, ſans attenter a la perſonne de la Royne iuſ- 


c. llt 1g. ques A fa Venue, Par Vadnis de la Royne Elizabeth, ils font minuter 


vn acte, par lequel ſa Majeſté ſe demet du gouuernement & faict ceſ- 
ſion de la Couronne, & de toute puiſſance & authorité Royale au Prince 
ſon fils, & luy baille pour Tuteur le Comte de Mourray, qu'ils font 
appeller regent & gouuerneur du royaume: Cet acte ainſi dreſſeé, Eli- 
zabeth craignant que fa couſine n'y vouluſt condeſcendre de ſon bon 


is Boyne e gre (comme ils deſiroient) enuoye pardeuers elle Meffire Nicolas Trog- 
glecerre de reſig- 


aer la Couronge morton ſon Ambaſſadeur, auec lettres pleines de regrets & d'ennuy > 


à fon fils 


qu elle 
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qu'elle feignoit auoir de ſon infortune, luy promettant toute faueut, 
ayde, & ſecours, & d'y venir en perſonne auec vne forte & puiſſunte 
armee pour ſa deliurance, fi ſes ſubiets ne ſe mettoient à la raiſon: 
Mais que cependant eſtant informee qu'on la vouloit contraindre 4 
reſigner la Couronne a ſon fils, & qu on la tucroit it elle en faiſoit au- 
cune difficulte, pour Vamitie qu elle luy auoit iuree & voiice, & pout 
le deſir quelle auoit de la garentir de ſi grand inconuenient, & luy 
ſauuer la vie, elle luy enuoyoit ſon Ambaſſadeur, afin de Vaduertir-dit 
danger ou elle eſtoit, & luy remonſtrer que tel a&e ne luy pourroit 
aucunement preiudicier, eſtant extorquẽ d'elle par force & violence, 
en yne priſon, & ſous la puiſſance de ſes ennemis. Et par cela pri- 
oit inſtamment de ceder au temps, & ſe conſeruer en leur accordant 
ce qu ils luy demandoient. Ayant eu ce premier aduertiſſement de la . haller 567, 
part d Elizabeth, qui demonſtroit aſſez que rien ne ſe faiſoit ſans elle, 
incontinent apres arriue le Milord Lindeſay, homme furicux, & inſen- L-MitordLindes 
ſe, & qui ma rien d'homme, ſinon la parole & la figure du corps. 
Car quand au reſte, il eſt fi brutal & ſtupide, qu il ne differe en rien 
de animal, duquel Marcus Varro parlant dict, que lame luy a eſté 
donnee en lieu de ſel pour empeſcher la chair de ſe corrompre. Cet 
homme ſe preſente a ſa maiſtreſſe ſans aucune preface d honncur, ſans 


573 reuerence, ſans reſpect, & ſans faire aucune demonſtration que jamais it 


luy euſt ets ſeruiteur ou ſubiect, & luy diſt qu il eſtoit enuoye pardeuers 
elle de la part de la Nobleſſe, qui vouloit quelle ſoubſignaſt Jacte qu'il boy avon: BE 
auoit en main, & qu'elle cedaſt la Couronne a fon fils, leur Roy, ; 
luy declarant qu il la contraindroit par voye de fait, ſi elle y faiſoit 
tant ſoit peu de ſcrupule. A quoy elle repliqua, qu elle ne tenGit- Eggen far res 
e rien ne de ſon fils, ne de la Nobleſſe: que la Couronne luy 
<« eſtoit eſcheũe par heritage & ſucceſſion, & non par aucun bienfait 
« de ſes ſubiects: & quau contraire la Nobleſſe nauoit rien en Ef 
« coſſe ſinon de grace, & par les bienfaits d'clle, & de ſes progeniteurs, 
te quelle s esbahiſſoit de leur impudence & de leur ingratitude enuers 
te elle, qui leur ayant tant & tant de fois remis & pardonnè leurs for- 
« faits, ayant eu iuſtes occaſions & ſemblablement le pouuoir de les 
te exterminer eux & leur race, ſoit par armes, ſoit par iuſtice, mais au 
te lieu de ce S eſtant deſpoüillee de la plus part de ſon patrimonie & 
« du domaine de la Couronne, afin de les enrichir & aduancer en 
« biens & en honneurs, & principalement Mourray, Morton, & Marre, 
« & les autheurs de toutes ces trahiſons, elle ne les peut ſouler & ren- 
«« dre contens, qui en lieu de recognoiſtre tant de plaiſirs veulent main- 
ce tenant Tancantir, & rauir par force ce qui luy reſte, & qu ils la per- 
& ſecutent cruellement contre leurs propres conſciences en ſa vie & en 
« {on honneur: qu'elle ſcauoit le but auquel ils tendoient, que ce n'e- 
« ſtoit ny le profit & aduancement de ſon fils, ny le bien public & re- 
pos du royaume, mais le deſir inſatiable qu'auoit ſon frere baſtard de 
« ſe faire Roy: que quand il le ſeroit, il ne leur ſeroit ny fi bon, ny 
« fi naturel qu elle: que C'eſtoit vn grand cas d oſter le gouucrnement 
T 0.M, II. K k k a la 
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4 à la mere qui ſcauoit commander, & qui pat long vſage & experi- 

ie ence auoit appris à manier les affaires d Eſtat, & qui par le paſſe 

«. auoit i bien moderẽ ſor ioug, que perſonne n'a iamais eſte ne preſle 

ce ne foulle, pour le transferer au fils qui n'auoit encore vn an d'aage, 

&« & qui de long temps ne pourroit diſeerner le bien du mal pour re- 

« ſpondre à leurs deſirs; qu il n'eſtoit- pas bien · ſeant qu vn baſtard euſt 574 

« Ja ſurintendance & garde · Noble du Prince, a Vexcluſion d'elle qui 

te eſtoit la legitime heritierc du royaume, & mere de Venfant, la garde 

« duquel leur eſt octroyee par les loix, par les couſtumes, & par la 

e meſme nature, & que par ainſi elle ne pouuoit & ne deuoit ſoub- 

*. ſcrire ne conſentir a leur demande & quitter le droict qu'elle ne ti- 

« ent que de Dieu ſeul. Lindeſay meut pas la patience qu'elle ache- 

uaſt ce quelle vouloit dire, mais a chaſque mot changeant de conte- 

nance, ſourcillant le front, heriſſant les cheueux, tranſi, & d'vne voix 

mal aſſeuree, qui reſſentoit le tranſport de ſon eſprit, apres pluſieurs 

paroles rigoureuſes & pleines d'iniures & blaſphemes contre ſa Majeſte, 

luy diſt en jurant execrablement & reniant Dieu, que ſi elle ne ſig- 

En menactetrop Noit incontinent ſon acte, qu'il le ſigneroit auec ſon ſang, & le ſeelle- 
re: Lindefy. Toit ſur ſon Cour, & par apres la ictteroit dans le lac au pied du Cha- 
ſteau pour repaiſtre les poiſſons qui luy ſeruiroient de ſepulture. Quel- 

que conſtance qui ait touſiours accompagne ceſte vertueuſe Princeſſe, & 

quoy qu en toutes ſes angoiſſes & aduerſitez elle ayt efte d'vn coeur 

Qi ls coorraint inuincible, ſi eſt-ce qu'a ce coup frappee. de Vapprehenſion de la mort, 
2 & ne voyant moyen pour ſe preualoir d'vne telle violence, & cognoiſ- 
ſant Vhumeur de ce perſonnage barbare, deſloyal, & ſanguinaire ſur 

tous les hommes, diſlimulant fa paſſion & iuſte cholere, elle ceda a la 

neceſlite, & ſoubſigna ce mal- heureux acte, inique, & deſraiſonnable, ſans 

le lire, ſans s enquerir du contenu en iceluy, ny des moyens qui luy 

— reſtoient pour Ventretenement de ſon Eſtat & de fa vie, ſeulement elle 
le pria bien affectueuſement de luy faire ceſte faueur (comme elle auoit 
auparauant prie Robert Meluin, Gentil-homme d'honneur, qui luy fut 

enuoye comme ie diray cy apres) © de raporter de fa part a ceux de la 

« Nobleſle, qu elle les ſupplioit que leur bon plaiſir fut a tout le moins 

« de Touir en ſes iuſtifications en leur conſeil, ou en Vaſſemblee des 

« Eſtats, au iugement deſquels elle ſe ſubmettoit de tout ce qu on luy 

* {cauroit mettre ſus, tant elle ſe tenoit aſſeuree de 1a vie paſſee, & 

« ſe fondoit ſur la puretè de ſa conſcience, leur promettant en foy de 

< Princefle, qu au cas qu'elle fuſt trouuce coulpable en aucune maniere 

de la mort de feu ſon mary, ſoit pour Vauoir ſceu, ſoit pour Vauoir 

<« conſenty fans ſe preualoir d aucune authorite, ou priuilege de Royne, 

e ou Princeſſe, mais comme la plus ſimple criminelle du monde, elle 

« ne declineroit leur iuriſdiction, mais ſubiroit telle punition qui leur 

Delaquele on ne << plairoit ordonner contre elle“ Ceſte requeſte leur fut pluſicurs fois 
reiteree, mais ux tenans au piege la proye que ſi long temps ils auoient 
pourſuyuie, s eſtans reſolus de la dechirer, en prendre curee, & Sen don- 

ner gorge chaude, ne voulurent iamais entendre a ſes pleurs, doleances, 
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& plus que inſtes remonſtrances, mais faiſoient la ſourde oreille, & 
ſe mocquoient de ceux qui leur en patloicnt. Il ſe trouue encore 
des lettres de la main de Mourray, par leſquels il luy faiſoit reſponce 
qu'elle ne pouuoĩt eſtre ouye: On les produira quand il ſera beſoing. 
A toutes les fois, que ſa Majeſte ſe voyoit ainſi refuſèe, elle auoit cou- 
ſtume de dire, qu'elle eſtoiĩt de ceux qui eſuriunt & ſitiunt iuſtitiam, 
laquelle luy eftoit denice par ſes ſubiets propres, auſquels elle ne Va- 
uoit iamais eſpargnee. Lindeſay eſtant de retour auec ſa depeſche 4 
ſouhait, ſes complices furent grandement reſiouiz, dequoy ils ne furent 
pour lors, & auparauant la venüe de Mourray, contraints de paſler ou- 
tre, & ſe ſeruir en la perſonne de leur maiſtreſſe, comme ils auvient 
deliberé de faire au cas qu elle refuſaſt de ſoubſcrire la demiſſion de 
la couronne, pour eſtre regie & gouuernee par ledit Mourray, comme 
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ils auoient adviſe. Car il eſt certain que ledit Lindeſay Veuſt tuce; le 


Comte d'Athol & le Seigneur Baron de Lydinton fectetaire d Eſtat, 
encores qu ils fuſſent participans de la conſpiration faite de ſon em- 
priſonnement, furent extremement deſplaiſans d vn tel procede, & ſe 


trlepentans de leur forfait, apres auoir veu vne ſi cruelle reſolution, priſe 


au conſcil des malins, abandonnent leur party, & aduertirent ſa Ma- 
jeſte par Robert Meluin de tout leur deſſein, & du peu de preiudice 


576 que tel ate luy pouuoit apporter, pour les raiſons par eux eſcrites, & 


à elle donnees plus amplement à entendre par ledit Meluin, la ſup- 
pliant tres-inſtamment d'aquieſcer a la demande incinile & inique d'au- 
cuns de fa nobleſſe pour obuier a plus grand inconuenient, & de leur 
pardonner la faute par eux commiſe, en ſe laiſſant abuſer à la bonne 
foy, & pour auoir ſuiuy les traiſtres, qui leur auoient touſiours juré 
& proteſts, qu ils n attenteroient iamais a la perſonne de fa Majeſte, & 
qu' ils wen vouloient qu'au Comte de Bodvvel, & a ceux qui prodi- 
toirement de nuict & de guet a pend auoient occis le Roy leur mai- 
ſtre, comme ils  eſperoient vn iour faire paroiſtre a ſa Majeſte, Sil luy 
plaiſoit ſe conſeruer, & attendre la viciſſitude des choſes, & le change- 
ment qui ſe feroit en peu de temps de la fortune preſente aſpre & 
rigoureuſe en vne plus gratieuſe & tranquille. Et par token qu'ils ap- 
pellent pour aſſeurance de ce luy enuoyerent vne bague garnie d'vne 
turquoiſe. Ceſt aduis du Comte d'Athol & du ſecretaire Lydinton 
eſtonna ſa Majeſte, & fut cauſe quelle fe ſouſmeit plus promptement 
à la volonte des rebelles, autrement ie ne ſcay (encore quelle cogneuſt 
bien ledit Lindeſay pour homme, non ſeulement moniaque mais auſſi 
demoniaque, deſtitue de raiſon & depourueu de ſens commun) fi elle 
euſt ſi ſoudainement baiſle la teſte pour obeir à leurs paſſions. 
Les rebelles ayant ceſte declaration ſignee de la Royne, Sen vont 
à Sterlin, & mettent la couronne Royale ſur la teſte du Prince qui 
meſtoit pas en aage de parler, ne de comprendre ce qui ils faiſoient a 
ſon grand preiudice, & en intention de le frauder bien toſt & luy oſter 
la couronne auec la vie auſſi bien quà ſa mere. En ce couronnement 
il ne faut demander fi les ceremonies en tel cas requiſes & acouſtumees 
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ont eſts gardees non plus que les loix, & ànciennes dbſcruanees du 
royaume, qui veulent que telle choſe ſe faſſe en plein parlement & af 


ſemblee generale des Eſtats; & cependant à vne choſe i ſolennelle f 
il n'y/ auoit que 4 ſept perſonnes qui euſſent voix en parlement, & en- ; 
core ceux 1a des dernicrs, moins renommez, & des moins remarquez 577 ; 
entre la Nobleſſe. La nouuelle de ceſte trahiſon eſtant paruenue aux | 


oreilles de Meſſire Iacques de Bethune! Archeueſque de Glaſco, Am- i 
baſſadeur ordinaire de ladite dame en France, il remonſtre au Roy 1 
treſ·Chreſtien, que Mourray eſtoit le ſeul architecte & conducteur de ; 
toutes les coninrations executees contre Vhonneur & la vie de ſa mais; j 
ſtreſſe, ſuppliant ſa Majeſte de le retenir, & adiouſter aucune foy 4 
ſes belles promeſſes, qui ne tendoient qua la frauder & circonuenir, 
en ayant fait de contraires à Tadmiral de Colligny, leſquels il garderoit 
inuiolablement pour 'Vaduancement de la cauſe commune des rebelles 
de France & d Eſcoſſe. Mourray ayant ſenty le vent de ce propos par 
quelque traiſtre courtiſan prend incontinent la route d Angleterre, pour 
concerter les aduis a luy donnez par ledit Admiral, auec le Royne 
Elizabeth; de laquelle il receut fauourable accueil, auec promeſſe de la 
continuation de ſa penſion de quatre mille pondis ſterlin par an (qui 
vallent quarante mille liures) & Faſſeurance de fon ayde, faueur & ſe- 
cours en toutes ſes entrepriſes. II diligente le plus quil peut ſon re- 
tour en Eſcoſſe. Où eſtant arriuè & voyant le train que ſes affaires 
auoient pris durant ſon abſence, & que ces deſſeins s aduancoient ou- 
tre & par deſſus ſon attente, il commenca tout auſſi toſt à oſter le 
maſque, & manifeſter ſon hypocriſie, en monſtrant à tout le monde 
ſa deſloyauté, & le peu de conte qu'il tenoit de ſon ſerment. 
Car au premier abord, quelque promeſſe qu'il euſt faite & iurè ſaincte- 
ment au Roy de France, & a Meſſieurs de Lotraine, en Sobligeant 
à Dieu & aux hommes par ſa foy, & par Facception & reception des 
beaux preſens qui luy furent donnez, il fait conuoquer le parlement 
Fi afembler les (combien qu il meuſt aucun pouuoir de ce faire) afin de faire ratifier 
& approuuer tout ce que ſes complices auoyent negotie pour luy du- 
rant ſon abſence, au preiudice de la Royne, du Prince ſon fils, de 
Eſtat, & de tout le royaume, Ceſte conuocation & aſſemblee des 
Eſtats fut plus ſolennelle que les autres par eux faittes depuis & 
auparauant ce temps 1a. Car A fin que rien ne manquaſt a ceſte ba- 558 
terie, & que leur maniere de proceder ne fuſt declaree nulle & non 
legitime par le deffault des ceremonies, qui de tout temps ſous les Roys 
ou leurs Lieutenans auoient de couſtume en tel cas eſtre religieuſement 
obſcruces, ilz y feirent trouuer & aſſiſter, pour repreſenter VEftat Eccle- 
fiaſtique, Adam Bodvvale Eueſque des Orcades, infame, apoſtat, & tenu 
dun chaſcun pour Athee & magicien. Lequel eſtant de la meſlee & 
conſpiration des traiſtres, auoit auſſi par eux eſte choiſi pour ſolenniſer 
le mariage de Bodvvel auec la Royne, & depuis employe pour iceluy 
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Hos vbique 3 proceres appellat, qua- nere, diuitijs, dignitate, numero potiores proce- 
fi vero quiReginz partibus adhærebant yirtute, ge- | rum appellatione cenſendi non ecfſeat.. 
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blaſmer & 'arguer à Vork pardeuant les commiſſaires, auſcuels EHza- 
beth, Royne d' Angleterre, auoit attribut la cognoiſſanee de fte cauſe. 
Oe digne Prelat eſtoit- accompagne de deux ou ttois Abbe & Prieurs 
de meſme farine, proches parens de Meutray. Obſt ainſt que T Egliſt 
y eſtoit repreſentee. Les plus grands du royaume, & qui auoient Te 
plus grand intereſt aux affaires qui ſe propoſcient par Mörray, ne ſe 
trouuetent à ceſte farce, ſe perſuadans que les tebelles ſexsient les plus 
forts & quiils ne gaignetoient rien à leur contfedire, autant que la 
iuſtice n'y autoit point de lieu. Toutesfois les Comittes' de Hontley & 
d Argil, Milord Hereis & quelqu autres Seigneurs 'Fy trouuerent; & prin. 
drent acte de leur oppoſition,” tant 4 la demiſſion de la Rn, qua 
election de Mourray pour regent & gouuerneur du royaume, nonob- 
ſtant la ſouſcription de fa Majeſté par luy produite, diſant qu'ils ne 
pouuoient approuuer choſe de ſi grande importance, Fils ne voyoient 
le confentement libre & volontaire de la Royne, eſtant Hors de cap- 
tinite & de la crainte de ſes ennemis. Leurs oppoſitions & remon- 
ſtrances ne ſetuirent de rien; la force ſurmontant le droit, & le nom- 
bre des traiſt res excedant par trop celuy des bons & fidelles ſeruiteurs 
de la couronne. Il ne faut donc pas Fesbahir fi la concluſton des Eſtats on it en decurd 
fut priſe ſelon le deſir de Mourray & de ſes complices, par laquelle la 
naturelle & legitime Princeſſe fut priuee de ſon heritage, & iceluy ad- 
579 iuge à vn baſtard ſous le nom accommode d vn enfant aage d'vn an, 
& qui ne pounoit pour lors iuger de leurs actions comme il fait main- 
"tenant, ayant apprins par experience qu'ils eſtoient ſes ennemis mortels, 
& que tous leurs deſſeins meſtoient que trahiſon pour Faccabler en la f de g. 
ruine de ſa mere, & par ce moyen Semparer de VEftat, & commander 
ſouuerainement ſur leurs egaux. Auparauant que de paſſer outre, conſide- 
rons ie vous prie la ruſe des traiſtres. Au commencement de leur entre- 
priſe ils faiſoient les bons valets, ſe iaftoient & vantoient d'eſtre fort affec- 
tionnez ſeruiteurs de la Royne, & qu'ils auoient pris les armes pour la met- 
tre hors de la captiuitè de Bodvvel, auquel ſeul ils en youloient, tant à cauſe 
du rauiſſement de ſa Maieſte, qu'a cauſe du maſſacre du Roy, proteftans auec 
ſermens effroyables & pleins d' horreur, ou ledit Bodvvel ſe ſeroit retire, 
de poſer les armes, & de rendre le ſeruice, honneur, & reſpect, qu ils deuoi- 
ent a leur ſouueraine dame & maiſtreſſe. Mais apres que ceſte pauure 
Princeſſe, ayant par trop grande ſimplicite adiouſte foy à leurs beaux 
ſerments, euſt donné conge a Bodvvel, & a ſon armee, & mis fa per- 
ſonne entre leurs mains, ils ne firent plus contenance d'en vouloir a 
Bodyvel, mais ayants mis en cage Foyſeau pour lequel ils auoient' dreffe 
tel piege, ils laiſſerent la Bodvvel, ſans Vinquieter, & ſouffrirent qu'il 
ſe tint pluſicurs moys au pays, & en licu ſi proche & voyſin d'cux, 
que Sils euſſent eu deſir de le punir, il eſtoit bien en leur puiſſance 
de Lempoigner. Mais cCeſtoit ce qu'ils eraignoient le plus, car sil euſt 
eſte attrappe, comme ils pouuoient bien faire Sils euſſent voulu, tout 
le myſtere eſtoit deſcouuert, & Vinnocence de la Royne trop manifeſte 
couppoit le chemin à leurs deſſeins. Quoy voyant, & qu il ne tenoit 
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conte de cemuer meſnage, ils furent contrains de changer de petſon. 
nage, & prendre autre pretexte & fondement de leur rebellion; diſant 
qu ils demandoient iuſtice de la mort du Roy, & ne parloient plus de 
Bodvvel, qul en eſtoit Vexecuteur, mais S attaquerent a leut maiſtreſſe 


de Bodyyel complices du crime, apres les auoir genez extraordinaire- 
ment, pour tirer d eux quelque mot contre leur maiſtreſſe, leur ſugge- 
rans le crime & à chaſque coup de marteau les interrogeant fi fa Ma- 
jeſts- ne leur auoit pas parlé du fait & commandè le parricide de ſon ; 
mary. O, la belle juſtice! au lieu d extorquer la verite, ils ſubornent i 
vne accuſation fauſſe, & à force de tourments taſchent de forger de la i 
preuue, .corrompre des teſmoins, leur ſuggerans vn crime non aduenu: 
Dieu {gait comme ces gens là ont bien eſtudiè les loix, & comme ils ſont 
bien entendus au fait de la iuſtice. Mais qui eſt le Iuge qui ordonna ceſte 
queſtion? qui y preſida? qui y aſſiſta? les accuſateurs, ennemis capitaux 
de ſa Majeſte, eſtoient iuges, executeurs, & bourreaux. Qui a ianais 
ouy parler d' vne telle iuſtice! Mais quelque torment qu ils peurent ap- 
pliquer à ces pauures miſerables, pour extorquer quelque confeſſion au 
preiudice de ſa Majeſté, iamais ils ne la voulurent accuſer en aucune 
maniere, mais proteſterent & iurerent ſon innocence, prenans Dieu Aa 
teſmoin qu elle eſtoit entierement ignorante de Ventrepriſe, & que! 
MNMourray, Morton, & leurs partiſans, en auoient eſte les autheurs, & 
Tauoient ſoubſcrit & ſignéẽ de leurs mains, & qu'a pluſicurs fois ils 
auoient veu leurs ſeings, & Vinſtrument de tout le complot entre les 
mains de Monſieur le Comte leur maiſtre, & auquel les principaux de 
leurs parents aſſiſterent & ayderent de leurs mains a Vexccution du for- 
fait, duquel ils font auiourd huy mine de pourſuyure la vengeance, ce 
qu ils confirmerent par ſermens ſolennels, en preſence de tout le peu- 
ple, à article de la mort, & y perſiſterent iuſques au dernier ſouſpir, 
maugreans & deteſtans la deſloyaute de Mourray & de ſes complices,, 
qui les auoient ainſi trahis, & parcillement leur maiſtre apres les auoir 
mis en beſongne. Ils chargerent grandement Maiſtre Archibald Dou- 
glas, proche parent de Morton, d auoir eſtè le principal miniſtre de ceſte 
malheureuſe & damnable execution. Ce que ces bons iuges mauoient 581 
garde d employer au proces verbal de la queſtion: car cela cuſt deſcou- 
uert le pot aux roſes, & neantmoins ledit Maiſtre Archibald par plu- 
ſicurs lettres de ſa main eſcrites a la Royne, depuis ſa detention en 
Angleterre, & meſmement depuis la mort de Morton, qui ſont en- 
cores en eſtre pour eſtre produites quand beſoin ſera, non ſculement 
a declare auoir ſceu Vintention de Mourray, Morton, & autres con- 
federez, touchant la mort de fon mary, mais auſſi a recogneu ſa faute, 
pour auoir a leur ſuſcitation & commandement eſte Yexecutcur du for- 
fait, & dont auparauant il anoit communique au ſecretaire Lydinton 
| | dc 
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de la part dudit Morton, A fin de $afeurgr auant la main du garden 
de ſa Majeſté, & qu il luy fit xeſponce, qu'il ne falloit rien 
& que pour ſa, vie il. moſeroit : luy en nurit Ja. mais I 
pouruoyroit en deſpit d elle par m autre mogen. procedure in: 
timida ſi bien Bodyycl, quil commenga. 4 ſe metre; ſur wer yoltigeant 
ſur la coſte aſin de gaignet pays, ſi d auenturc on le pourſuyudit, mais 
les coniurez voyans qui ne ſe retiroit, mais qui ſe pommendit de 
lieu à autre ſans faire demonſtration de vouloir abandonner le foy- 
aume, ils ſemerent vn bruit, qu il faiſoit le corſaire & eſcumeur do met, 
& pour ceſte cauſe appreſterent quelques nauixes pour; luy couxir ſus, 
qui Veuſſent. bien pris & apprehendò s ils cuſſent voulu, mais; ils ſe con- 
renterent de le chaſſer, & faire en ſorte qu il quittaſt e pays. C qu il 
fiſt, & ſe xetixa en Dannemare, on eſtant recogneu par quelques mar- 
chans Eſcoſſois, il fut conſtituè priſonnier, & apres auoir eſté garde 
preſque Veſpace de dix ans, y deceda, ayant auparauant confeſſé ſa faute, 
& demandè pardon. à Dieu auee vn treſaſpre remors de conſeience, 
en deſpitant & blaſmant grandement ſa perfidie & les autheurs d'icelle, 


leſquels il declara par noms & ſurnoms à I Eueſque & autres Scigneurs 


de Dannemarc, qui aſſiſterent à ſa mort & furent teſmoins de ſes der- 
niers propos. Par leſquels il deſchargea la Royne ſa maiſtreſſe entie- 
582 rement du crime à elle impoſe par ceux meſmes gui Vauoient commis 
& perpetrè, appellant Dieu i teſmoin de ſon dire, qui ne contenoit 
autre choſe que la narration de Yhomicide par luy-execute, de ſon ma- 
riage auec ſa maiſtreſſe, & de la facon comme il y auoit proceds par 
le conſeil & aduis de Mourray, Morton, & leurs adherants, comme cy 
deſſus a eſte deduit; leſquels propos ayant eſte fidellement recueillis de 
la bouche de Bodvvel, & raportez au Roy de Datinemarc, furent de- 
puis enuoyez à pluſieurs Princes Chreſtiens, & nommement a la Royne 
Elizabeth, laquelle partant ne peut en fagon que ce ſoit excuſer fa 
tyrannie pluſque barbare, d'auoir contre ſa conſcience ſouſtenu les trai- 
ſtres, endure la fauſſe accuſation, & renuerſe par calomnie Teſtat d vne 
ſi grande Princeſſe, ſa voiſine, & ſi proche parente. | 
Apres la tenue des Eſtats Mourray ſe voyant au Gipreme: degrè de 
fortune, & que rien ne luy manquoit que le nom de Roy, comme les 


affections des hommes ne ſe terminent iamais en la ioüiſſance de ce 


qu ils ont deſirè; mais aduient ordinairement que Iheureux ſucces d'vn 
bien ineſperè fait naiſtre Leſpetance d' vn autre plus grand, ce maudit 
fils d Agar ne ſe contentant de {a condition, mais voyant qu'il auoit a 
faire à vn enfant, lequel il auoit en ſa puiſſance auſſi bien que la mere, 
pour diſpoſer de leurs perſonnes ſi & quand il luy plairoit, & qu'il ne 
luy eſtoit rien qu'a aigner le peuple, & luy faire trouuer bons ſes 
deſſeins, il commence à ſe dire fils legitime du feu Roy laques cin- 
quicſme, que ſa mere eſtoit ſa vraye & legitime eſpouſe: qu'il y auoit 
promeſſe de mariage entre eux, precedant les mariages depuis contrac- 
tez: que cela paroiſſoit par actes legitimes, & inſtruments authentiques, 
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eſperer elle, 


Body vi; 


Se retire en Dan- 
nemarc. 


Ou il deceda. 


Dechatgeant la 
Royne de Vaſlat- 
ſinat de fon mary, 
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dr6;"quatid beſpin ſercir: que ceſte płomeſſe ispasclis/viline, ne fru- 
Niratoirs/i que Feffett den eſt enſufuy: quelle a ets parfuctement ac- 
Par Ia copulation charnelle, & precrehtion des ctifatis,/ vrays 
— Voyla des propos qulib tenoit A ſes amis, qiefl 583 
penſoſt lay eſtre bien affetctioutz. afin quel par eüix ils fuffe nt dul 
Suez. II ſe propoſoit' par ce moyen de ſüpplanter le vity fang Royal) 
& deſtoutner Laffection du poùple non ſculetnent de IA Rbyfie, mals 
auſſi de Monſieut le Prince ſon fils. Mais tant Fen faut que ceſte mei 
ſonge ſeruiſt à Taduantement de fa cauſe,” quau contraire pluſteurs des 
plus grands, qui Fauoient auparauant aſſiſté & ſuiuy trop legerement 
auee bonnes troupes de leurs ſeruiteurs & amis, deſtrangetent de luy 
& quitterent la partie, st emerueillans de ſon impudence. Car ſt fa 
maeere euſt eſté legitime femme du Roy, comme il pretendoit, Madame 
M.agdelaine de Valois fille de France, & Madame Marit de Lortiitie 
+ fille de Guiſe meuſſent eſte que ſes concubines; & non ſes femmes: la 
Royne & Eſcoſſe & ſon fils meſtoient que baſtards, & he pouuoient rien 
pretendre au royaume de leur pere. Ce propos ayant eſte mis en auant 
a deft defuire PAP Moürray & les ſiens auec ceſte intention execrable de faire mou- 
noun #2 kit Monſteur le Prince, en tant qu'il ne püſt par autre! Voye venir à 
15 1 uh bout de ſes deſſeins, fut cauſe que pluſieurs Seigneurs & gentils- hommes 
Plubeurs copnif- commencetent ſonger a leurs conſciences, & à la parfin deſpita ſi bien 
rabandonnesr. le Coke d- Athol, Milord Hume, & quelques autres, qt ils abandon- 
nerent le party de Mourray,-fe repentans, bien que tard, de Seſtre laif- 
ſet mener par vn tel engeolleur, qui ne ſe contentant pas de Thon- 
neur qu'il auoit d eſtre reſpectẽ par eux, & recogneu pour fils naturel 
Maſge lee du Roy, meſtant rien moins que cela, mais ſeulement auorton de na- 
ture & fils baſtard d vn nommè Iacques Portirfeild, valet de chambre du 
Milord Erskin, vouloit exclure les vrais enfans de la coutonne paternelle, 
& la mettre ſur ſa teſte par trop grande-outrecuidance, & ſe ſeruir d'eux pour 
min iſtres de telle defloyaute contre la loy de Dieu & des hommes. Mais 
pour cela il ne laiſſa d eſtre fecouru par les miniſtres de Sathan, qui ma- 
nioient le peuple Eſcoſſois a leur fantaſie. Car ils luy ſeruirent fidellement 
de promoteurs de ce deſſein, comme y ayants beaucoup d intereſt; il leur 
failloit neceſſairement vn Roy baſtard pour ſouſtenir vne Religion ba- 58 4 
ſtarde, \Vexemple d Angleterre où ils voyoient qu'yvn Roy adultere avoit 
introduite vne religion conformea/ſes mocurs, laquelle depuis a eſte main- 
tenue par ſa fille nee dans Pinceſte & bordeaux. Mais pour retourner 
à noz miniſtres, en ce temps là en faueur de Mourray ils introduirent 
Maxime dange- Vn maxime en leur Egliſe, & de laquelle ils ſe ſeruent encores pour 
nts je iourd huy quand il eſt queſtion de mariage ou de diuorce, que par 
la ſimple & nüe promeſſe de mariage, le mariage eſt valablement con- 
tractẽ: de ſorte que i vous auez faict quelque promeſſe ſeconde, la 
premiere FTemporte, encore que la ſeconde ſoit executee par conionQti- 
on charnelle & procreation d'enfans, qui ne peuuent empeſcher le di- 
| yorce, la promeſſe premiere tenant lien de mariage parfait & ac- 
| comply. Ceſt ce qui ſe practique tous les iours par les miniſtres 
21 3 | d'Eſcoſle, 
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d'Eſcoſſe, a quoy ils n'auoient jamais penſe auant que  Mourray euſt 
allegue que le feu Roy Iacques cinquieſme auoit promis eſpouſer ſa 
mere. Pour valider ceſte pretendue promeſſe & par ce moyen inueſtir 
Mourray du royaume, & en frauder la Royne & ſon fils, il failloit 
neceſſairement ſe ſeruir de ceſte inuention, comme ils firent de plu- 
ſieurs autres. Car outre les faux bruits & libelles diffamatorics, par 
cux ſemez contre la Royne & feu fon mary, tantoſt diſant que le fils 
les reſſembleroit en toutes ſortes de vilennie, tantoſt feignant de dou- 
ter Sil eſtoit fils du Roy, ou du ſecretaire Dauid (voyez Vimpudence) 
combien que puis nagueres ils FTauoient couronne, & recogneu pour 
legitime Roy, ils furent vn an enticr a preſcher contre le gonuerne- 
ment des femmes, & contre la ſueceſſion legitime de la couronne, 
dont nous voyons encore les liures expoſez en lumiere par Lenox ou 
Enox, chef de leur miniſterie, & par M. Georges Buchanan, ſingulier fau- 
teur du baſtard. Par leſquels liures ils s efforcent de perſuader au peuple, 
que la domination d'vne femme ne peut eſtre legitime, dont Senfuy- 
uoit, ce qu'ils ne diſoient pas ouuertement, mais le donnoient bien 


585 aiſẽment a entendre, que le Prince d Eſcoſſe ne pouuoit pretendre aucun 


droit au royaume a cauſe de ſa mere. O le bel axiome! Mais en voy- 
cy d'autres de meſme calibre, que les royaumes ne Saquierent point 
par ſucceſſion, mais par election du peuple, que le ſang legitime ne 
peut attribuer droit de regner, ny Jillegitime oſter tel droit a celuy 
à qui par autre voye il appartient: que tel droit ne depend de la con- 
ſanguinite, mais de la vertu: que le Roy eſt ſubiect aux loix: que les 
loix ſont ſubiettes au peuple: qu' entre vn homme priue & le Roy 
il n'y a difference quand ils ont delinque, eſtans egalement ſubiets au 
chaſtiment, quia facinus, quos inquinat, æquat: que le peuple peut 
eſlire & depoſleder le Roy, comme bon luy ſemble: bref, que IEſtat 
des Roys depend entierement de la volonte du peuple. Voila de beaux 
liures, voila de beaux ſermons, & de belles maximes pour fonder leur 
malheureuſe religion, & ſubuertir toute police. Mais a quelle fin > Pour 
eſtablir le royaume d' vn baſtard, en fruſtrant le fils de heritage de fa 
mere, & en fin ſe faire Roys eux meſmes, quand il plaira au peuple. 
Ce ſeroit choſe fort aiſee a faire, fi leurs axiomes auoient lieu; car co 
ſont eux qui tournent & virent le peuple comme ils veulent; ce ſont 


eux qui font croire a cet animal de pluſicurs teſtes, que le jour eſt nuit, 


que le blanc eſt noir, que le vert eſt ſec. Il eſt donc ayſè a iuger 
a quelle fin ils attribuoient tant d'authorite au peuple , le faiſant mai- 
ſire des Roys & des loix. Car par ce moyen ils Sauthoriſent cux. 
meſmes, & aſſubiettiſſent les Roys & les loix à tout ce que bon leur 
ſemble de trompetter au peuple en la chaire de menſonge. Il ne faut 
doncques point s' eſtonner ſi Mourray ſe yoyant ſouſtenu par ces boute- 
feux ſe diſoit enfant legitime, & ſe vendiquoit le royaume d Eſcoſſe, 
& quand il alloit a Locheleuin voir ſa mere & ſes freres vterins, il te 
comportoit enuers la Royne comme vn Roy enuers ſa ſubictte, ſans 
parler a elle, ſans Ihonnorer & ſans la reſpecter. Cependant ſes bons 
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& ſidelles ſeruiteurs, la voyants en ceſte miſere, faiſoient ce qu'ils pou- 
uvient pour moyenner ſa deliurance. Georges © Douglas, le plus icune 
des freres du Seigneur de Locheleuin, ayant pitiè & compaſlion du 586 
mauuais traitement qu'il yoyoit faire A ſa Majeſte gaigna quelques vns 
des gardes, & entre autres Guillaume Douglas, jeune garſon, aage de 
ſeize à dix ſept ans, lequel le Dimanche ſecond iour de May, comme 
ledit Seigneur eſtoit 4 table, luy deſroba les clefs des portes qu'il auoit 
ſous ſon aſſiette, & eſtant ſorty & ayant enfermè ceux de dedans le 
Chaſteau, il emmena la Royne par batteau iuſqu au bord du lac, ou ſe 
trouua bonne compagnie de Nobleſſe, qui recueillirent ſa Majeſte auec 
grande allegreſſe. Mourray pour lors Samuſoit a piller & rangonner 
le peuple ſous ombre de grands iours qu'il tenoit a Glaſco, mais ayant 
eſtonnez des nouuelles de la deliurance de la Royne, fait aſſembler in- 
continent les forces de la faction, ſcauoir eſt, les Comtes de Morton, 
Glenkarne, Marre, Milords Lindeſay, Ruthuen, Sempil, Ogiltrie, Kir- 
kart, Glames, & tous ceux du ſurnom de Douglas, auec pluſieurs au- 
tres. Du coſtè de la Royne eſtoient tous ceux de la maiſon & famille 
des Hamiltons, de Cambel, Seton, Leuinſton, Fleming, Bruce, le Comte 
de Rothes, les Seigneurs de Hereis, Wochton, Balmery, Lochimbar, 
& autres infinis. Le Comte de Honteley & Milord Ogilbe venoicnt 
auecques grandes troupes, mais eſtans encore loin de {a Majeſte, ne 


la peurent ioindre afſez a temps. Car ſe voulant retirer a Dombreton 


(fortereſſe inexpugnable) & eſpargner le ſang de les ſubiects, elle fut 
contrainte de tenter la fortune d'vne bataille contre ſes rebelles, qui 
ſe camperent au lieu de Langſyd, par lequel il failloit neceſſairement 
paſſer. Ils furent conſeillez de ce faire par vn du conſeil meſme de 
la Royne, qui a touſiours eſte homme a deux viſages, & qui la ſuyuoit 
afin de la trahir, come il fit. Car le ſoir precedent le combat il eſcri- 
uit a Mourray le deſſein de ſa Majcſte, qui eſtoit de ne rien precipiter, 
mais de mettre ſa perſonne en ſeurete dans le Chaſteau de Dombre- 
ton, iuſques a ce qu'elle euſt aſſemble toutes ſes forces, qu'elle anoit 
és derniers quartiers du royaume, qui eſtoient plus que baſtantes pour 
ſe venger de ſes ennemis, bien que des a preſent elle euſt de bons hommes, 587 
& bien reſoluz a ſe battre, sils venoicnt a faire rencontre par les che- 
mins: Mais que toute la force de ſon armee conſiſtoit en Vauantgarde, 
de laquelle il pouuoit auoir le deſſus, qu'il ne ſe donnaſt peine de ceux 
de la bataille, luy promettant qu ils ne feroient pas grand effort. Ces 
lettres furent receues environ minuict, & incontinent communiquees au 
conſeil; & ſur icclles priſe reſolution de combattre, ſans attendre que 
la Royne aſſemblaſt les trouppes qui luy venoient de toutes parts. Ws 
ſcauoient bien que rien ne leur eſtoit plus contraire que la demcure, 
& pour ceſte cauſe encores qu' ils cogneuſſent leurs forces eſtre beau- 
coup inferieures a celles que pour lors auoit la Royne, toutesfois comme 
deſeſperez ſe reſolurent de les aſſaillir, & en ce paſſage ioũer 4 quitte 


vid. Thuan. lib, 43. P. 166. 
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& a double, & y laiſſer le tout ou ſauuer leurs vies. Mais le deſeſpoir 
& la furie ne leur commanda pas tant, qu ils ne Saduiſaſſent bien de 
choiſir lieu fort à leur aduantage, qui fut cauſe de leur victoire, auec —.— * 
la conniuence d'aucuns du party de la Royne, qui ne firent reſiſtance e. 
telle qu ils deuoient, & comme ils auoient veu faire a ceux de Vauant. 

garde, qui attaquerent Vennemy fort furieuſement, & le preſſerent vi- 
uement ſans s esbranler en facon du monde, iuſques a ce qu'ayans rom- 

pu leur lances, & n'ayans plus rien dequoy Ssaider, apres Seſtre ſeruy 

des eſclats & troncons de leurs lances & eſpees, ils furent en fin con- 

trains de venir aux dagues & picrres, qui leur manquoient au beſoin. 

| En ce conflict furent tuez cinquante ſept, tant Seigneurs que Gentils- 
hommes portans le nom d'Hamilton, & vingt ſept priſonniers, outre 

ceux des autres ſurnoms. La pourſuitte de ceſte victoire fut fort ſan- 

glante. Car c'eſt la que ſe fiſt le grand carnage, chacun ſe vengeant 

de ſes querelles particulieres. Les priſonniers, encores qu ils fuſſent 
Gentils-hommes de marque, furent la pluspart enchainez picds & poings 

comme beſtes ſauuages, & treſrigoureuſement traictez, Apres ceſte 


deffaite la Royne accompagnee de deux ou trois cornettes ſe retira en ua 
nglet::re; 


588 haſte vers Angleterre, & ne s arreſta iuſques a ce qu'clle fut rendue a 


Dundreuen, on le conſeil fut tenu, & contre Vaduis de tous, reſoluti— 
on priſe par ſa Majeſte de ſe retirer vers la Royne dAnglcterre. 
Pluſicurs de ceux qui eſtoicnt pour lors preſens luy offrirent leurs mai- 
ſons, promettans la garantir contre la puiſſance de VAngleterre & de 
Eſcoſſe, iuſques a ce que ſes fidelles ſubiects vinſſent leuer le ſiege, 
ſi d'auenture il y eſtoit mis. Les autres luy conſcilloient de ſe retirer 
cn I'vne de ſes fortereſſes là aupres, où elle auroit moyen d'attendre 
ſecours. Les autres la prioient de prendre la route de France, offrant 
la mener & conduire en feurete. _ + | 
La Royne craignant la fureur du baſtard & de ſes complices, qu'cllc 
voyoit au deſeſpoir, eſtoit d'aduis de tenter la bonne volonte de la 
Royne Elizabeth, ne penſant point quelle euſt le coeur ſi inhumaine, 
quelle Ia depuis monſtre. Sa Majeſte. eſtoit ſeule de ceſt aduis, auquel 
elle aheurtoit pour beaucoup de bonnes conſiderations, aſſez peremp- 
toites, fi elle euſt eu affaire a gens qui cuſſent eu aucune crainte de 
Dieu ' ou lhonneur du monde deuant les yeux. II luy ſembloit qu'il cer cn 
n'y auoit aucune ſeuretè pour elle en Eſcoſſe, ne ſcachant en qui bon- * 
nement ſe fier, & ayant encores dans le coeur Vapprehenſion de la mort 
dont elle auoit eſte tant de fois menacee. Daller en France en tel deſar- comme y aud: 
. ; ; HEAT de Vaparence, 
roy, ſans vaiſſeaux, ſans ſuitte, ſans equipage, la honte Vendeſtournoit plus - 
que la diſtance des lieux ou le danger de la mer. Elle portoit auec elle le 1-angluif tvy 
gage d'amitic que la Royne d'Angleterre 1a ſœur luy auoit envoye & les 
lettres quelle luy auoit eſcrites pleines d honneſtes offres de faueur & de ſe- 
cours en ſaneceſlite. Et incontinent qu'elle fut ſortie de Locheleuin, luy 
ayant renuoye par vn Gentilhomme expres vne diamant, qu autrefois elle 
auoit receũe delle pour token & gaige d'amitie, elle luy reitera les promeſ- 


{es que Trogmorton ſon Ambaſſadeur luy auoit faictes, auec aſſeurance de 
2 ſecouts 
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ſecours contre ſes rebelles, & meſmement sil plaiſoit a ſa Majeſte de 
ſe retirer en Angleterre, quelle viendroit iuſques ſur la frontiere pour 589 
la receuoir & aſſiſter en perſonne de tout fon pouuoir. Qui fut la 
- principale cauſe que ſa Majeſte ſe fioit entierement en elle, & &aſſcuroit 
quelle ne luy feroit pas pire traittement quelle auoit fait a ſes rebel- 
les, & au pis aller, ſi elle luy manquoit de parole, pour ne deſplaire 
a Mourray & a ſes complices, elle ne ſeroit pas ſi mal-heurcuſe que 
v out d autre de violer le droit d'hoſpitalite, & la liurer entre leurs mains, mais luy 
apparence. 
donneroit le paſſage libre pour ſe retirer en France par deuers ſes pa- 
rens & amis. Et quand bien toutes ces raiſons n'euſſent point eu de 
lieu, ſon honneur luy commandoit de saddreſſer a la Royne d'An- 
gleterre, qui auoit treſ-grand intereſt en la mort de ſon mary, qui luy 
attouchoit de ſang plus pres que nul autre, & eſtoit le ſecond heri- 
tier preſomptif de ſa Couronne. Ceſtoit à elle à qui elle vouloit 
faire paroiſtre ſon innocence, & a la Nobleſſe d'Angleterre, qui luy 
aidcroit (comme elle penſoit) non ſeulement a venger vn acte tant ſi 
deteſtable, mais auſſi a eſclaircir les calomnies que les autheurs du 
parricide luy mettoient ſus. Auſſi quelle y trouucroit Madame Mar- 
guerite, mere de ſon mary & ſes autres parens, qui ſe ioindroient 4 
cette pourſuitte, par le moyen & aſſiſtance deſquels ce faict ſeroit bien 
examine, & la veritẽ deſcouuerte. Ceſte ſeule cauſe lay ſembloit plus 
1 ſuffiſante pour la faire deſcendre en Angleterre, Meſſire Iean Ha- 
Ted Andre: milton Archeueſque de faint Andre, & Primat de IEEgliſe d Eſcoſſe, 
homme fort aage, & de longue experience, ne peuſt iamais trouuer 
ceſte opinion bonne, cognoiſſant bien de tout temps Vinfidelite du con- 
Sampl. feil d Angleterre. II luy meit deuant les yeux un infinite d'cxemples 
de ſes ayeuls, qui pour auoir creu trop legerement aux promeſſes des 
Anglois, n'en auoient rapportẽ que de la honte & du dommage. 11 luy 
remonſtra comment Iacques, qui fut depuis premier de ce nom Roy 
d'Eſcoſle, pere- grand du biſayeul de ſa Majeſte, penſant aller en France, 
ou le Roy Robert ſon pere Fenuoyoit pour euiter la tyrannie de fon 
oncle, eſtant deſcendu a Flambourg pour ſe rafreſchir, fut retenu pri- 390 
ſonnier par VAnglois Veſpace de dixhuict ans & plus, contre le droict 
des gens & contre la loy dhoſpitalite, & en fin fut contraint de ſe 
racheter, & payer autant de rangon qu'il euſt faict, ayant eſte prins en 
iuſte guerre, & faiſant ate dhoſtilite, Le bon Roy Robert caduc & 
malade d extreme vieilleſſe, trouua ceſte deſloyaute de VAngloiſe ſi 
eſtrange, que trois iours apres les nouuelles recciies de la priſe & de- 
tention de ſon fils, il en mourut de melancholic. Henry ſecond feit 
venir par deuers luy a Londres Macolme quatrieſme de ce nom, & 
encores depuis ſon frere Guillaume Rois d'Eſcofle , ſous pretexte de 
luy faire Yhommage que les Rois d Eſcoſſe luy deuoient a cauſe des 
pays de Northombellande, Houdinton, Courberlande, & autres terres 
& Seigneuries qu ils tenoient en ſon royaume, mais y eſtans, il les con- 
traignit le ſuiure outre mer, & d eſtre ſpectateurs de la guerre quiil 
faiſoit aux rin afin WG rompre par ce moyen la treſ- ancienne al- 
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liance, qu ils auoient auec le Reys de France, bien qu auant que d' y 

aller, il leur euſt promis & ure de ne leur demander aucune choſe qui 

pourroit tourner au preiudice de la liberté de leurs perſonnes & des 

droicts de leur Couronne. Alexandre Duc d Albaniec, frere de lacques 
troiſieſme, biſayeul de ſa Majeſte retournant de. Gueldres, ou il eſtoit 

alle voir le Duc ſon. grand pere du coſtẽ maternel fut auſli pris par 

les Anglois ſur mer, & ſans aucunc cauſe retenu priſonnier iuſques à 

ce qu ils furent forces de le laiſſex aller par vne denonciation de guerre, 

au cas qu ils euſſent eſts refuſans de ce, faire, & de luy rendre ſes yail- 

ſcaux & ſon equipage qu'ils auoient pris. II y adiouſta pluſicurs autres 
belles remonſtrances, & la hayne mortelle qu Elizabeth luy portoit, & 5 
toutes les tragedies, qui en eſtoicnt iouces en Eſcoſſe a la perſonne, 

& par ſon ayde, faucur, & ſupport. Mais tout cela ne peut oſter de la 

teſte de K Princeſſe Jaſſcurance quelle auoit pris au bromeſſes de 


AN NEE Wear Lana: as 
r „ 


Wn 


5. 
FS hs 


— 3232 SE 


1 * = - 


591 en vn mig tout cuident, ainſi qu'elle ſc mettoit ſur Jeau pour deſcen- = r-ſolne 
dre en ceſte terre fatale, il ſe mit a genoux, la ſaiſit au corps auec en 3 
les deux bras, & auec larmes luy diſt, quelle auroit la peine de le trai- 
ner, ſi elle paſſoit plus outre. Mais en fin la voyant obſtince en ſon 

malheur, & ne pouuant reſiſter à ſa volonté, apres luy auoir encores 
vne fois remonſtrè que ſa Majeſte salloit perdre, ſon Eſtat, ſon roy- 
aume, ſes bons ſeruiteurs, & la foy Catholique, il luy demanda CONgE 
de ſe retirer, & la pria luy octroyer acte de ſes remonſtrances, pour 
valoir & ſeruir 4 ceux de la maiſon d'Hamilton cn temps & licus 
comme firent parcillement les autres Seigneurs qui lors Vaccompagnoi- 
ent. Les actes ſeront produits quand beſoin ſera. Pendant ce temps, 

Mourray couroit par pays auec ſon armee, confiſquant les biens, & fai- Pinner 4: 
fant demolir & ruiner de fond en comble les Chaſteaux & maiſons de 
ceux qui auoient ſuiuy le party de la Royne, comme celles de Lochim- 

bar, de Skirlin, & autres qui eſtoient les plus beaux ornemens du roy. 
aume. Et pour ſe conſeruer aux bonnes graces d Elizabeth, & effec- 

tuer la promeſſe qu'il luy auoit faite quelque temps auparauant, il fit 
mettre rez pied rez terre la treſancienne & Royale maiſon de Dom- 

bar, principalle fortereſſe du royaume, & ſeul bouleuert du coſte du 
Soleil leuant, oppoſe aux incurſions des Anglois en Eſcoſſe. II pilla 

les maiſons d Hamilton & Dreffen, & ayant applique tous les mcubles 

qu'il y trouua a ſon vſage, y meit des garniſons. 

La Royne partant de Dundreuen deſcendit a Wirkinton, premiere ci xur 
ville des frontieres d'Angleterre, & de la sen alla a Cokirmonth, de ney hot 
Cokirmonth a Carleil, penſant aller le droit chemin en Cour trouuer **"* 
fa couſine, & luy faire ſes doleances & a ſon conſeil. Mais inconti- 
nent qu Elizabeth fut aduertie de fa venüe, elle commanda qu'elle fuſt u we pri- 
retenue priſonniere en bonne & ſeure garde, & le plus loin de la Cour ans 
que faire ce pourroit, craignant de la veoir & de rougir en eſcoutant 
{es plaintes, & en voyant ſes belles lettres que la Royne auoit en main, 

592 ſachant bien quelle n auoit point de repliques aux reproches que iuſte- 
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ſonnement like quelle 1⁴ lol garder de peur quelle tombaſt és 

ains de ſes ſubictts, qui la voülofent faire mourir, & quelle la ren 
uoycroit en ſon royaume "ee vie armee quand il en ſetoĩt temps, 
& par ce moyen amuſa toüſtouts ceſte pauute Dame, Vempeſthant de 
demadhder ſecours d'allleürs. Elle füt arreſtec à Carleil, & de IA me- 

nee à Bolton par Milord Serup”, qu commandoit aux frontieres du 

coſte de poke: Auquel lieu für enücyé Mellire” Frangols Kneollis 

| Capitaine des gardes d EIHEAbetli pour Ya garder; qui la goutmanda d'une 
1/Eſcoſoileuent eſtrange ſorte, & luy feir mille itidignitez. Cependant la Nobleſſe 
A. lev CEfcoſſe irritee du traitement fair leur maiſtreſſe, & de la defloyaute 
de la Royne FAnigleterre, commence” à ſe remuer, & aſſembler en 

armes auec grand appareil pour punir les traiſtres, & exterminer tous 

ceux de leur faction. Les Comtes de Honteley & de Crafur atice le 

Milord Ogilbe accompagnez de fix mille hommes Seſt6ient deſtja ache- 

minez vers la ville de S. lean. Le Comte d'Argyt auoit def:ja pafl 

. la riuiere de Dinuone ſuyuy de 3900 hommes: Ceux de la maiſon 
d Hamilton auce les Comtes de Caffilis & d Egliton Seigneur de Mont- 
gommeris, & ſe gros de Varmee, les sttendoient 4 Glafes Heu deſtiné 

pour ſe trouuer tous enſemble. Mourray fe ſentant trop foible & ine- 

gal à tant de forces aduertit Elizabeth, la priant d'y donner ordre prompre- 

ment, & de le ſecourit, ou qu'il eftoit perdu. Ceſte nouuellè receũe 

par Elizabeth elle depeſcha incontinent vn hommie pardeuers la Royne 

pour luy remonſtrer la foulle & oppreſſion de fon peuple par le moyen 

des troubles paſſez: Taffoibliſſement de ſon royaume, Sils continuoi- 

ent: que touſiours la perte tomboit ſar elle, qui deiibit par toutes voyes à 

elle poſſibles conſeruer ſes ſubiets: que penſant exterminet les meſchans 

elle perdoit les bons: & parce fon aduis eſtoit, quelle feit retirer les 

Sèigneurs de ſon party, qui vouloient commencer ce houueau trouble, 

luy promettant qu en ce faiſant elle mettroit i bon ordre au parſus, 593 

Qui et rompa quelle en auroit occaſion de ſe contenter. C'eſt aduis d'Elizabeth fut 
enn. fuyuy, & incontinent commandement fait par la Royne A ſes fidelles 
ſubiects de ſe departir de leur efitrepriſe, & retourner en leurs maiſons, 

les aſſcurant de Taſſiſtance d Elizabeth, & de la promeſſe quelle luy 

auoit faict, de la ramener en ſon foyaume auec fi bon nombre d hommes 

que ſes ennemis ne les ofcroient enuiſager. Mais toutes ces belles 

Le deſſem &Eli> promeſſes n'eſtoient qu amuſements & tromiperies. Car ſon deſſein eſtoit 
hype de tenir ceſte pauure Dame en ſuſpens, iuſques a ce que Mourray euſt 
faict ſes affaires, & ruyne les bons ſeruiteurs de la Royne, les vns apres 

les autres ainſi ſeparez, pretioyaht que le mauuais traitement qu'il fe- 

roit a la plus part, feroit ſaigner le nez aux autres, & refroidir 

rardeur de leurs courages, de ſorte qu il luy ſeroit fort ayſé d'eſtablir 

la tyrannie ſans coup frapper. Car quelque bonne mine ou ſemblant 

quelle fit de compatir auec fa couſine, & plaindre fa fortune, elle en 

eſtoit la ſeule cauſe & Tautrice, par ſes menees & intelligences qu'elle 


auoit touſiours auec ſes rebelles, nonobſtant toutes ſes promeſſes. Car 
2 ſi 
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ſi / ella ouſt: u intention de lac ſecguxir, & cmpeſcher, qu elle nę tambaſt 
E8i mains: do ſes; ſubiects deſſoyaux, & traiſtres, il neſtoit Pas beſoin 
de la: tenir ſy, eſtroiſtement preſque ſux les, frontiexcy. d'Eſcofle, mais 
la: deuoit faire venir en Cour d. Londres, où elle cuſt cits; en toute 
ſeurotẽ, & alt; elle cuſt peu receuoit Ihonneſte agcucil, qu on fait or 

dinairement à vnc perſonne, quon vent ſecoutir. Ses, anceſtres fugi- 
tifs dl Angleterre par la rebellion, de lenrs- hicfs Ai furent Pas trait- 

ten en cette fon par les Rays d ſdoſſe. 

Henry ſixiaſme depoſſeds; de. fa Gouronne. par le Dus. dYork, Elizabeth ne f. 


tiqu e —_— 


Seftant- ſauus- en Eſcoſſe ang; ſa femme, ſes, enfans, ſes freres, ſes on- Royne d'Eſcofle 


des ſes couſins, & pluſicurs Seigneur d A ſuitre, ne furent pas. rete- . 
nus priſonniers par lacques, troiſieſme, ains ce bon Roy alla au deuant e e 
de luy, & Vayant mené en ſa cour, le traitta royalement auec toute 


ſa compagnic, & tant qu il luy glut y demcurer ne le laiſſa manquer de 


594 choſe du monde conucnable a, ſon, eſtat, & requiſe 3 a la grandeur d vn 


Roy. Et en fig apres Vauoir feſtoyẽ quelques moys, voyant que Ien- 

uie le prenoit de retourner en ſon royaume, il Tayda d'yne bonne & 
puiſſante armee pour ranger ſes ſubiects, & recouurer ſon eſtat. Il ne 

fiſt pas des complots & mences, & ne praticqua pas auſſi des intelligences 
auecques ſes rebelles, pour enuahir fon royaume, choſe qui luy eſtoit 

fort ayſce a faire Sil cult voulu, ayant tous ceux auſquels la Couronne | 
pouuoit appartenir entre ſes mains pour diſpoſer de leurs moyens, leut 

credit, leur auctorité & de leurs perſonnes 4 ſa yolonre. Mais Eliza- Penn accucit 
beth en recompenſe de tant de bons offices fairs a a ſes deuanciers Par arr = EE 
le biſayeul de ceſte dame perſecutee de la fortunc comme ils eſſoient, 

& ayant recours à elle ſur Faſſeurance de la foy promiſe par ſes let- 

tres & par la voix de ſes ambaſſadeurs qui deuoit eſtre fur toutes choſes 

ſaincte & inuiolable, pour ſon entree luy prepare yne priſon eſtroite, 
cloignee de a yeiic, ſous la puiſſance de ics ennemis, qui au licu de 

Ja garder, la brauent indignement, & ne reſpectent zucuncment fa roy- 

ale perſonne. Et cependant elle penſe engeoler le monde, & faire ee 
croire que c eſt pour Lexempter de Jiniure de ſes rebelles, auec leſquels 

elle a touſiours cu intelligence, leſquels elle a touſiours authoriſez. 

Mais afin de retourner a mon propos, ceux du party de la Royne Chap. XIV. 
ayans pole les armes par ſon commandement à Tinduction & perluaſion 
fraudulcuſe d Elizabeth, afin de maintenir Mourray & Morton, ſon 
Lieutenant general, en leurs authoritcz, ſous leſquelles pour lors 7 5 
coſſe eſtoit tednite ſans reſiſtance ou contredit de perſonne quelcon- | 
que. Elle eſcrit à Mourray que les Princes eſtrangers ſe pourroient Elizabech cherche 
offenſer, non ſeulement de la pourſuitte par luy faite contre AX mal. 
ſtreſſe, mais auſſi de ſa detention en Angleterre, eſtant Princeſſe libre, 

& non ſuiette à la puiſſance d autruy, fi on ne fiſoit paroiſtre | uel⸗ 
que pretexte de iuſtice qui les auroit meu a ce faire. Et pour ceſte 0 
cauſe ſon aduis eſtoit de luy faire dreſſer vne forme ce procez, & Tac- hoy oy 
cuſer de la mort de ſon mary, choſe qui eſtoit de ſoy ſi odieuſe, qu elle dt 


addouciroit les cœurs des hommes cnflez.du d deſir de \ vengeance du mau- 
Hals 
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uais traitement faict 4 vne telle dame, non ſeulement par ſes ſabieQs;! 
qui ſemblent auoit quelque | iufte occaſion de meſcontentement, mais, 
auſſi par elle, qui eſt fa plus proche parente, & qui pat la loy de na- 
ture la doit maintenir & deffendre contre la force & violence de ſes 
ſubiects. Que ceſte forme de inſtice donneroit couleur à tous leurs 
deſſeins, & appaiferoit Lindignation des autres Princes, clorroit la bouche 
de ſes parens, leurs ennemis en France. Qu il enuoyaſt ou qu'il vint luy 
meſme en toute aſſeurance, & qui il amenaſt auec luy gens de conſeil pour 


intenter ceſte accuſation; qti ils ſeroient fort bien eſeoutea iuſqu' au bout, 


ſans que” leur maiſtreſſe fuſt ne veũe ne otiye, ſinon par agens ou pro- 


cureurs, auſquels on ne donneroit grand loyſir de repliquer, & dire 
choſe qui peut ſeruir à fa iuſtification, mais Faccuſation plainement 


entendue, & ſi toſt que les agents de la Royne auroient commence 
d' entrer en propos, Vaſfemblec feroit rompu ſur quelque querelle d Ale- 
man, comme on dit, ou quelque autre occaſion,” & accident qu'on fein- 
droit eſtre ſeruenu, afin de ne leur donner temps de recriminer, ne de 
ſe iuſtifier, ſinon tant ſoit peu pour donner luſtre à leurs procedures 
& induire le monde a croire qu'elles anroient eſte faites par la voye 
ordinaire de inſtice, 'fons ombre de laquelle tout ce paſſeroit a leur ad- 
uantage, & au detriment & preiudice de leur maiſtreſſe. Mourray 


trouuant bon ceſt expedient vouloit enuoyer quelques Seigneurs des plus 


Menant avec luy 
gens de ſa ſorte. 


apparens de fa faction & ligue, auecques memoires & inſtructions pour 
intenter ceſte accuſation, craignant qu'elle fuſt odieuſe à la Nobleſſe 
d'Angleterre, & malſeante en ſa bouche, eſtant frere baſtard de l'accuſee, 
& aduance par elle en biens & en honneurs, & ayant de biens au 
monde que celuy qu'il tenoit de fa liberalite, Mais aucun d'cux nayant 
voulu ſe charger de ceſte commiſſion craignant plus que luy la honte 596 


Mourray va pour & Vinfamie de telle pourſuitte, il fut contraint d'aller en perſonne, & 


de ſe monſtrer chef de Tentrepriſe. Il mena auec luy ceux deſquels il 
Feſtoit touſiours ſeruy lors qu il auoit eſte queſtion de repreſenter les trois 
eſtats d'Eſcofle, ſcauoir eſt Tapoſtat des Orcades, duquel nous auons 


parle cy deſſus, & maiſtre Robert Petcarne Abbe de Dumfermelin, 


pour FEgliſe: le Comte de Morton fon Lieutenant general, & le Mi- 


lord Lindeſay pour la Nobleſſe: M. Iacques Magil & M. Henry Bal- 
uane, Conſeillers de la ſeſſion d Edimbourg, pour le tiers eſtat, auec 


M. George Buchanan, qu'il mena pour donner luſtre à leurs menſonges, 
eſtans par luy bien compoſez & digerez en beau langage Latin, afin 
de les enuoyer en France, en Alemagne & autres pays eſtrangers, od 


IAnglois n'eſt pas entendu. Il Saccompagna encore de Guillaume Me- 


Biens de Nor- 
fk. . 25 


tellan, Sieur de Lydinton, qui fiſt quelque refuſe d'y aller, ſcachant en 
ſon ame la verite du faict, & les grandes calomnies qu'on impoſoit a 


ſa maiſtreſſe. Mais cognoiſſant Fhumeur de Mourray qui le preſſoit, 


il nofa reſiſter 4 fa volonte. Thomas Hauart Duc de Norfolk, pre- 
mier Seigneur d Angleterre en honneurs, en biens, & en reputation, 


eſtoit commiſſaire depute par Elizabeth, auec le Comte de Suſſex, & 
Rodolte Sadler conſeiller d' Eſtat, pour ouyr les doleances des parties. 


2 La 
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La Royne voyant que les ealomniatcurs” ſes ſubiects borgen de la La Rojn pri 
vertu de leurs anceſtres, & ſuyuans la trace de Tear BalioF (dul ven- 8 
dit ſon pays à I Anglois, le recognoifſant pour ſapericur)” non ſeule. 
ment ſe ſouſmettoĩent eux meſmes au iugement d Elizabeth, mals auf 
vouloient par tous moyens lay rendre fa Majeſté vaſſale & nalltnlable, 
lay enuoya ſes · agens la prier inſtamment que ſon bon plaiſir fuſt de 
Ioiiyr en perſonne, qu'elle eſtoit preſte de reſpondre à tous ceux qui 
la voudroient accuſer; & ſe inſtifier deuant elle & ſon conſęil, proteſ- 
tant toutefois de ne les recognoiſtre pour inges, ſoit pour elle, ſoit 
pour ſes bons ſubiets, eſtant nee ptinceſſe & herifiere dn ' royaume 
597 auſſi libre que pouuoit eſtre celity dAngleterre: & du Elizabeth! neſtant 
que ſon egalle, ne luy pouudit eſtre iuge. Mais sil luy Plalfoit auec 
les autres Princes Chreſtiens prendre cognoiſſance de ceſte cauſe, elle 
ſe ſduſmettoit a leurs iugemens tres volontiers, ſans la recuſer pour au- 
cune cauſe du paſle. Ceſte requeſte neut point de lieu. 5 Car des le Maisen van, 
commencement Elizabeth Seſtoit reſolüc de ne la iamais voir, n'oiiyr 
en perſonne: Cependant elle fait cheminer en la ville de Tork, lieu 
deputc pour ceſte aſfemblee, ſes commiſſaites inſtruits tant par elle, que 
par les principau de ſon conſcil ennemis de la Royne dEſcoſſe. Les e. — 
accuſateurs 's'y trouuent & font vn long narré de ce qui Leſtoit paſle 
en Eſcoſſe; & des otdennances faites en leurs parlemens concernants 
la police & gouuernement du royaume,. ſans argiter la Royne aucun 
crime, mais proteſtant d eſtre ſes tres-hambles & tres affectionnez ſerui- 
teurs, neantmoins -concluoient par ſupplication 4 la Royne d Angle- 
terre de leur en faire iuſtice, & auoir pour agreable ce qu ils auolent 
conclu & arreſt& en Vaſſemblee de leurs Eſtats. Apres quis eurent 
eſté oũis tout au long, ſuiuant la promeſſe qui leur audit eſté faitte, 
maiſtre Iean Leſle Eueſque de Roſſe, Milord Boid, Milord Hercis, & 
maiſtre Gauin Hamilton Abbe de Kilvvien agens deputez de la Royne, 
voyans que les accuſateurs ſous- main attaquoient Thonneur de fa Ma- 
jeſte & combien qu' ils proteſtoĩent en public luy eſtre ſeruiteurs, que 
neantmoins ſecrettement & en priuè leurs propos eſtoĩent tout autres, 
& qui ils auoient imbu les commiſſaires d vne treſmauuaiſe opinion de 
ſes deportements enuers ſon mary, comme ils eftoient bien & deiic- 
ment aduertis, ne ſe eontenterent de reſpondre ſimplement à ce qui 
auoit eſte propoſe en pleine audience, mais trouuerent expedient de re- 
futer entierement toutes leurs calomnies & tout ce qui ſe pouuoit dire 
au deſauantage de leur maiſtreſſe. Et partant remonſtrerent 4 Meſſieurs N 
les commiſſaires, © qu'ils' ne les pouuoient recognoiſtre pour Iuges de Tesa lg. 
« ceſte cauſe, ne leurs aduerſaires pour accuſateurs, n eſtans perlonnes 
e legitimes pour eſtre en iugement a Vencontre de leur ſouueraine, a 
598 © laquelle par les loix de Dieu & de nature ils eſtoient ſubiets, 8 
“ non a la Royne d Angleterre. Toutesfois deſirans faire paroiſtre ä 
ce rene de leur maiſtreſſe a tout le monde, & leur oſter la mau- 
uaiſe opinion quils s eſtoient forgee en leurs entendemens par les ſi- 
« niſtres "impreſſions de ſes ennemis, les prioient conſiderer que le 
ö M. l. Ooo fondemen 
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© fondement des ordonnances des Eſtats d Eſcoſſe par eux alleguces, & 


« toute leur accuſation ne conſiſtoit qu en preſomptions, la plus part 
« i, friuoles & legeres, qu elles ne meritoient eſtre alleguces en telle 
ee campagnic, Car en premier lieu ne ſe teguue vn ſeul teſmoin qui 
« aye veu ſa Majeſté preſente à la mort de ſon mary, ny qui Taye 
te ouye commander yn. acte ſi. barbare. Les accuſateurs meſmes ne le 
« diſent pas, mais ſculement qu elle y auoit conſenty, a. fin d eſpouſet 
Bodvvel, ſc fondans ſur ic ne {gay quelles coniectures, qui ne ſont 
pas baſtantes pour opugner Thonncur ou, la vie, ie ne di pas d'vne 
Royne, exempte des loix, & ayant point de ſupericur, mais d' vne 
pet ſonne de la plus vile qualité du monde. Car en tels cas le droit 
commun veut que les preuues ſoient plus claires que n'eſt le Soleil 
« en plein midy. Mais voyons les, ic vous prie, & les regardons de 
pres. La premiere eſt fondee ſur la preſomption du mal talent 
qu'ils la diſent auoir eu contre ſon mary à cauſe de Ihomicide in- 
humain de ſon ſecretaire. La ſeconde ſur le meſpris de la foy con- 
iugale, donnant part à Bodyycl en ſes bonnes graces. La troiſieſme 
ſur les lettres pretendues eſcrites de ſa main, & autres, papiers & en- 
ſeignemens qui furent trouuez dans vn petit coffte d'argent. La 
« quatrieſme ſur le peu de Compte qu'elle fit de luy apres ſa mort, de- 
« daignant de mener dueil, & le faire enterrer comme il appartenoit. 
« Le cinquicſme, ſur le mariage par elle contractè auec Bodyvel meur- 
trier de ſon mary: & pour la ſixieſme ils emploient les confeſſions 
faites en la torture par les ſeruitcurs de Bodyyel & autres miniſtres 
de ceſte horrible execution. Ox combien que toutes ces preſomp- 
tions peuuent eſtre refutees par vne ſimple denegation, laquelle pro- 
feree de la bouche d'yne telle Princeſſe doit auoir plus d efficace que 399 
tout ce que dix mille tels hommes que les accuſateurs pourroient 
alleguer au contraire, toutesfois a fin de contenter voz eſprits & vous 
0 ce rendre la verite tout euidente, ſans toutesfois approuuer VauthoritE 
« de celle qui vous àa commis, ne vous recognoiſtre pour Inges, nous 
diſons qu elles ſont toutes fauces, & fondees ſur le ſeul dire des en- 
nemis de ſa Majeſté Car quant à la premiere, vray eſt qu'elle auoit 
tres-iuſte occaſion, de ſe courroucer contre ſon mary qui auoit 
conſpire. auec ſes ennemis, & tuẽ treſ- malheureuſement ſon ſecre- 
cc 


| taire homme innocent & ſon, plus fidelle conſeiller, implorant Fayde 


« de Dieu & de la juſtice. Mais quoy? seſtoit elle pas depuis re- 


„ conciliec? Ce mal talent a il eſte continue iuſquà la mort? Ce pau- 
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| da ure Prince apres auoir commis ceſt ate inhumain par induction & 


| te mence des accuſateurs, voyant qu ils auoient quand & quand mis en 
| « deliberation de faire mourir ſa femme, trouua moyen de Vaccoſter, & 

« apres Secftre icttE à genoux ,. & demande- pardon en pleurant, elle 

cogneut bien la fourbe, & que cela ne venoit pas de ſon inuenti- 

on, neantmoins le cognoiſſant ieune homme fort volage & haut 3 


la main, & qui cuſt peu venge ce forfait ſur les autheurs d'iccluy 
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a (rant il Vauoit en horreur apreg auoir deſcouuert le deſſein de ceux 
« qui 
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qui luy auoient comſeillé à ce faire) ſa Majeſté fut contrainte de luy 


tenir la bride courte du commencement, pour empeſcher les efforts 


« de ſon courage ardent du deſir de vengeance contre Mourray; Mor- 


cc 


68. 


ton, & tous ceux qui luy auoient perſuade ceſt acte execrable, pour 
mettre vn diuotce irreconciliable entre ſa femme & luy. N'auoi- 
ent- ils pas moyen de le tuer ailleurs qu en ſa preſence, & luy tenant 


la robe? ne ſortoit il iamais de ſon cabinet? Quand il alloit par 
ville auoit il fi grande ſuitte quon ne Veuſt oſé attaquer? Ne le 


pouuoient ils pas faire tuer par le moindre de leurs valets, tous les 
iours allant par les rues? Pourquoy donques Font ils fait tuer par le 
mary en preſence de ſa femme enceinte & ſur le terme de ſon ac- 
couchement? ils la ſcauent bien en leurs ames, & quelques yns qui 
pour lors eſtoient de la partie ont depuis confeſle, que leur inten- 
tion eſtoit de donner telle frayeur a ceſte eſploree Princeſſe, qu'elle 


& ſon fruict mourroient incontinent, & puis apres mettre toute la 
faute ſur ſon mary, & en depeſcher le monde. Ce fait il ny cuſt 


eu plus rien qui empeſchaſt Mourray d eſtre Roy. La Royne na pas 
eſte ſi deſtituee de iugement quelle n'aye depuis deſcouuert & bien 
remarque tout cecy. Qui fut cauſe qu'elle ne diminua rien de ſon 


« amitiè & affection accouſtumee enuers ſon mary, qui pour {a grande 
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ieuneſſe & faute d'experience n'euſt peu preuenir vn tel ſtratageme 


dont elle en donna treſ-certain teſmoinage lors qu'il fut malade à 
Glaſco. Car ayant entendu la nouuelle, elle y accourut incontinent, 
& le traitta & careſſa fort amiablement, & de la ayant amené 3 
Edimbourg changer d air, elle le viſita tous les iours, & Jaſſiſta preſ- 
que iuſqu'a Yheure de ſa mort; vous dites que ceſte amitis eſtoit ſi. 


mulee, nous le nions: à qui doit on croire? Mar. Amilius Scaurus 


ayant eſte accuſe d'auoir trahy la Republique Romaine au Roy Mi- 
tridates, pour de Vargent, encore qu'il fut homme aſſez corrompu, 
& recogneu pour tel, toutesfois pour le grade qu'il tenoit au Senat, 
& pour Vinegalite de luy & de Varius Sucronenſis ſon accuſateur, 
il fut enuoye abſous ſur la ſimple denegation du fait. Et icy les 
ſubiets de tout temps traiſtres & rebelles diſent que les careſſes, que 
faiſoit leur maiſtreſſe a ſon mary quelque temps auparauant ſa mort, 
n'cſtoient qu amorces & appaſts pour Vattirer a ſa fin. Elle le nic, & 
iure le contraire. Leur parole eſt elle plus croyable que la ſienne? 
tels eſclaues doiuent ils eſtre ouyz contre leur ſouueraine dame & 
maiſtreſſe? Si elle euſt eu enuie de ſe deffaire de luy, quel beſoin eſtoit 
il d'auoir recours a vne telle violence, & qui ne ſe pouuoit celer » 
Vn coup d'eſpee ou de dague euſt eſtè bien pluſtoſt donné, & auec 
moindre bruit. Elle le pouuoit faire mourir par iuſtice, ayant les 
loix a fa deuotion, & le ſubiet propre & diſpoſe a ce faire ſans 
longue procedeur, la preuue eſtant claire, la Royne Layant veu aflif- 
ter au meurtre de ſon plus fidelle ſeruiteur, & ayant trouuc ſa dague 
fichce dans ſon ventre. Car quoy qu il fuſt ſon mary, ſi meſtoit il 


<« pas Roy, mais fon vaſſal & ſubiect, & ſous la puiſſance des loix 
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e comme les autres homnies. Mais elle craignoit, direz vous, le 
e ſcandale & qu on feuſt blaſmee de trop grande cruauté, ſi elle Veuſt 
ec fait mourir publiquement, & par la main d vn bourreau. le le veux. 
c« Mais vous qui arguez la Royne de cruauts, fi; elle euſt fait vn acte 
e de ĩuſtice, la pourſuiuez à fin de la faire perir iniuſtemenr par main 
« d'vn bourreau, ſi on vous youloit croire. Si elle craignoit le ſcan- 
{© dale public & le diſeours du monde, ſi elle euſt conccu le damnable 
« deſſein dont vous la calomniez, eſtoit elle fi deſpourueũe Fefprit 
« qu elle w'euſt/ peu trouuer moyen de ſe deffaire de luy par quelque 
te voye ſecrette & incognue aux hommes! Vous auez eſtè fi eſhontez 
« & impudens que de faire publier par la voix de voz miniſtres & 
ie par vos libelles pleines d'artifice, que la maladie qu'il auoit eu a Glaſ- 
ce co ne preuenoit que de poiſon que ſa femme luy auoit fait donner, 
« & que les puſtules & veſſies colorees, qui luy enleuerent par tout 
© ſon corps en 'eftoient les indices. Si cela eſt vray comme guarit-il 
« de ceſte maladie ſans aucun antidote? Ceux qui luy donnerent ce 
« poiſon nauoient pas enuie de le tuer, puis quiils le luy donnerent 


e ou ſi foible & fans vertu, ou en {i petite quantite, qu'il eſchappa de 


% ſdy meſme & fans aucun ſecours des medecins. Vous vous abuſez 
« bien fort, ſi vous penſez que ſa Majeſte ſoit fi groſſiere & fi lourde 
d eſprit que ſe voulant ſeruir de tels artifices pour ſe deffaire de ſon 
mary, elle n'euſt ſceu luy faire preparer vn breuuage de qualité & 
c quantite telle que le cas requeroit. Quel argument auez vous qu'elle 
« Fa faict? Les puſtules s engendrent aux corps des hommes non ſeule- 
4 ment par poiſon, mais auſſi par pluſieurs autres accidents auſquels 
“ naturellement ils ſont ſuiets, & principalement ceux de ſon aage. 
« Si donques vous nauez autre indice de ce fait, confeſſez voſtre ca- 
«< lomnie trop manifeſte, & non moins impudente que celle que vous 


« ſemez par voz libelles, Targuant quelle a voulu empoiſonner 602 


«- ſon fils, & quelle a ſeruy de maquerelle 4 ſon mary, parolles indig- 


nes deſtre proferees ou entendiies d'vne telle Princeſſe, mais dignes 


te deſtre inuentees par les miniſtres de Satan, ſans aucune apparence 
« de verite, ſans crainte de Dieu, ſans honte des hommes & contre 
les preſomptions de la raiſon & de la nature qui reſiſtent à leurs 
e menſonges, la vertu de ceſte dame dementant leur impudence. Au 
« refte la douceur, la bonté, & la clemence de ceſte Princeſſe ſont 
&« les cauſes de ſon malheur. Car fi elle euſt chaſtie les accuſateurs 
des trahiſons par eux commiſes, ſans leur pardonner tant de fois 
„ & les receuoir en grace pour les faire recidiuer preſque tous les 
“jours, elle ne ſeroit en la peine où elle eſt, d auoir recours 4 la mer- 
& cy dautruy, pour ſe liberer de leurs mains ſanglantes & impitoyables. 
« Morton auoit le principal perſonnage en la mort du ſecretaire & 
« Mourray en eſtoit inſtigateur, & neantmoins ſa Majeſté leur a par- 
<« donne ceſt acte barbare & inhumain ſans s en reſſentir en fagon du 
% monde. Luy eſtoient ils plus chers que ſon mary ? Son mary eſtoit 


e il plus coulpable qu eux? Pouuoit elle tenir fon cœur en fon endroit 
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te qui b eſtoit laiſſe tromper A la bonne foy, & departir ſes graces à eux 
ce qui Vavoicnt trompe? Auparauant ce forfait vous ne pouuez nicr 
% qu'elle ne Faimaſt vniquement. Eſt- il vray- ſemblable que pour cet 
te acte ſeul fon affection ſe fuſt tellement eſloignee de luy, que depuis 
<« elle ne ait peu reccuoir en grace, puis qu'elle Seſtoit bien reconci- 
** lie auec vous, qui eſtiez autheurs du parricide, & qui ne luy eſtiez rien 
« au prix de fon mary? le Comic dit, amantium ire amoris redinte- 
% gratio eſt, Ce qu elle demonſtra par argumens infallibles & neceſ- 
te ſires, ayant par edict deffendu a toutes perſonnes de ne mal parler 
« de ſon mary; ne de le mettre au rang de ceux qui auoient commis 
« vn crime ſi malheureux & abominable. Et outre elle luy bailla let- 
ce tres de pardon, a fin de fe preualoir contre ſes ennemis, au cas qu'ils 
© luy vouluſſent imputer vn tel ate apres la mort de ſa Majeſtse, Quelle 
603 © plus grande demonſtration voulez vous d'yne parfaicte amitice? On 
«dit, qu'il n'y a rien plus vindicatif qu'vne femme. Elle fe deuoit 
e donques venger de Mourray, de Morton, & de leurs complices, qui 
& eftoient beaucoup plus coulpables que ſon mary. Ce ſexe cncorcs 
« qu'il ſoit vindicatif, ſi eſt-ce qu'il abharre la cruaute. Et quant a 
« Paccuſce elle s eſt touſiours monſtree treſ-piteuſe & treſ{-debonnaire, 
« meſmement enuers ſes ennemis capitaux, & nommement enuers les 
e accuſatcurs dont vous poyuez rendre bon tefmoignage. II n'y a point 
« d'apparence qu'en vn moment de Royne elle ſoit deueniic tyranne , 
« de princeſſe tres-humaine qu elle ſoit deuenue cruelle & barbare, & 
ce {| promptement changee de I'vne des deux extremitez contraires en 
e Fautre. Au commencement quelle paroiſtoit eſtre fort offenice de 
“ Thomicide commis en la perſonne de ſon ſecretaire, la plus part de 
e Ja nobleſſe luy propoſa le divorce & feparation dauec fon mary, 
qu elle pouuoit iuſtement faire, ſi elle Peuft eu tant a contre-coeur 
que vous pretendez. Et vous, Morton, eſtant remis en grace & re- 
« ſtitué à voz biens & honneurs, luy en auez ſouuentefois fait l'ouuer- 
& ture, & meſmement de paſſer plus outre ft olle euſt voulu. Vous 
« ſcauez la reſponce qu'elle vous a touſiours faite, que fon mary eſtoit 
« encores* icune & peu experimente par faute daage, qu'il eſtoit aite 4 
t reduire au chemin de vertu, que de ſon naturel il eftoit bon & bien 
« complexionne, & que fa desbauche ne venoit que du maunais con- 
« ſeil de ceux, qui ne luy eſtoient pas amis, nc parcillement a fa Ma- 
« jeſte. Vous voycz donques la ſincere amitié de ceſte dame enuers 
fon mary, & par conſequent la preſomption du mal-talent deſtruite, 
ce qui eſt le fondement fur lequel les accuſateurs ont baſty Icurs ca- 
< lomnics. Quand au ſecond & troiſieſme articles de leur accuſation, 
e concernants le meſpris de la foy coniugale, qu'ils penſent verifier par 
lettres miſſiues, qu'ils diſent auoir eſte par elle eſcrites au Comte de 
%% Bodyvel, cc vne ſanglante calomnie, & vn pur menſonge par eux 
« fauſſement & maliticuſement inventè, pour donner luſtre à la con- 
604 © cluſion que de là ils penſent inferer du pretendu parricide, Car il 
« eſt a preſumer qu vne femme adultere ne fait non plus de conſci- 
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efſce de proſtituer & expoſer la vie de ſon mary A la mercy des ruf. 


fiens, quelle fait de proſtituer ſon propre corps a leur indiſcrete & 
* effrence concupiſcence. Ils alleguent quelques faits particuliers ſi 


bien fardez & deſguiſez, fi bien confrontez & bornez, pertinens & 
aboutiſſans, ſi bien deſctrits & ſignez par les noms & ſurnoms des 
perſonnes, par les circomſtances des perſonnes, des lieux, du temps, 
des choſes, & de leurs fins & euenemens, que les plus ſages & ad- 
uiſez en pourroient eſtre deceus & abuſez. Nous en faiſons formelle 
denegation, & ſa Majeſte appelle Dieu & ſes Anges a teſmoin, que 
ce ſont choſes fauſſes & inuentees a plaiſir, & dont les accuſateurs 
ne pourront onques rien verifier. Car quand aux lettres par eux pro- 
duites, deſquelles ils ſe ſeruent, comme ayans ceſte ſeule preuue de tous 
les points de leur accuſation, ſa Majeſte proteſte & iure ſolennellement 
en foy de Princeſſe & par la redemption de ſon ame, quelle ne les 
a iamais eſcrites, & qu'elles ont eſte ſuppoſees par ſes ennemis, & 
extorquees de quelqu vn qui penſoit contrefaire ſa main. Ce n'eſt 
pas la premiere fois qu' ils ont vſẽ de ceſte maniere de faire. Mour- 
ray icy preſent en ſcauroit bien que dire, sil vouloit confeſſer la ve- 
rite, laquelle toutesfois eſt ſi bien cogneiie, & a eſte tellement aue- 
ree, qu'il ne la peut nier. Lors que le ieune Comte de Hontley 
eſtoit priſonnier a Dombar, Mourray deſpecha homme pardcuers le 
Seig. de Craigulair, Capitaine du chaſteau, auec lettres contrefaites 
de la main de ſa Majeſte, par leſquelles il luy eſtoit enioint qu' in- 
continent les preſentes receiies, & ſans aucun delay il fiſt mourir le- 
dit Comte. Le Capitaine homme Courtois & graticux, & meu de 
pitic de ce pauure jeune ſeigneur, luy monſtre les lettres, & prend 
aduis auec luy de differer execution iuſques a ce qu'il eut entendu 
la volonte de ſa Majeſte par ſa propre bouche, & pour ce faire, d'al- 
ler en toute diligence en cour diſtante ſeulement de dix lieües Fran- 
coiſes du lieu ou ils eſtoient, & entre autres choſes luy faire ſouue- 
nir de la promeſſe, qu'elle luy auoit faite qu'il n'auroit point de mal, 60; 
& de laquelle il s eſtoit touſiours fort aſſeure. Ce conſeil eſt tout 
auſſi toſt execute. Ce Capitaine esbahy de tel commandement, & 
qui ſe reſouuenoit de ceſte promeſſe faite en ſa preſence, & de freſ. 
che memoire, monte a cheual, & arriue comme ſa Majeſte ſe cou- 
choit, & les portes eſtant deſia fermees. Il importune fort les gardes, 
qui luy refuſoicnt Ventree iuſques a ce que ſa Majeſte Ieuſt com- 
mande. 8 eſtant preſente deuant elle, il luy declare qu'il auoit exc. 
cute le contenu de ſes lettres, & que ſon couſin le Comte de Hont- 
ley eſtoit mort. Quoy entendu elle ſe print aux cheueux, deteſtant 
& maudiſſant la deſloyaute de ceux qui auoient eſte les autheurs 
d'vn tel acte. Alors le Capitaine reſiouy remercia Dieu de ce qu'il 
n'auoit creu a ſes lettres, leſquelles il luy monſtra fi bien falſifiées, 
que {a Majeſte les penſoit auoir eſcrites, & y auoir appose ſon nom, 
combien qu en ſa vie elle n' euſt pense au contenu dicelles. Mais 
en fin elle trouua que c eſtoit ſon frere baſtard, qui les auoit enuoyces 
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* qui auoit voulu faire ce coup, pour oſter ce Comte de ſon che- 
« min, qui pouuoit grandement empeſcher ſes deſſeins de paruenir à la 
« Couronne, & quant & quant venger la mort de ſon pere, par luy ſous 
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« le nom accommode de la Royne traiſtreuſement occis apres la ba- 


« taille, & apres qu'il ſe fut rendu à luy pour eſtre conduit & menë 
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à ſa Majeſte, a fin de ſe purger de ce dont on accuſoit, & luy- 
monſtrer ſon innocence. Et afin que vous ne penſiez, Meſſicurs, 
que ce ſoient bourdes que nous vous donnons en payement, tenez, 
& regardez, ie vous prie, voilà les lettres. Et en ce diſant leur mi- 


rent leſdites lettres entre les mains, & quelques autres de meſme eſtoffe, 
contrefaites par Mourray & ſes complices, dont ils ſe trouuerent bien 
confus & ne ſceurent que repliquer. On ſqait aflez que la lettre de 
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Marie de Bethune, l'vne des dames d'honneur de ſa Majeſte, reſſem- 
ble ſi fort a celle de fa maiſtreſſe, qu'il n'eſt pas poſſible de diſcer- 
ner la main de I'vne d'auec celle de Lautre. Auſſi auez vous au- 
iourd huy pluſieurs perſonnes en ce royaume, dont vous cognoiſſez 
quelques vns, qui ſgauent fi nayfuement imiter la main d'autruy 
que vous meſcognoiſtriez voſtre eſcriture, & approuueriez pour vo- 
ſtre celle qui auroit par eux eſte falſifiec. Nous diſons donques que 
la Royne na iamais eſcrit ces lettres, & que quand elle les auroit 
eſcrites, elles ne pourroient faire aucune foy, ny eſtre receües en 
iugement. Car elles ſont fine die & Conſule, comme on dit, & ne 
ſcauons en quel temps elles ont eſte eſcrites, ny par qui, meſtants 
ne ſoubſcrites du nom de perſonne quelquonque, ny ſignees ny ſeellees, 
ny Veſcriture recogneue, & neantmoins la deſſus vous youlez que ſa 
Majeſte ſoit condamnee d' vn crime fi enorme. De la vous voulez infe- 
rer vn argument neceſſaire, non ſeulement de fon impudicite, mais 
auſſi de la haine & inimitié mortelle de ſon mary. On ne procede 
pas ainſi contre le plus abiet de ſes ſubiets. On luy garde la forme 


tt preſcripte par les loix, on luy garde Vordre de la juſtice: on ne le 
“ precipite pas ſans preuue concluante & valable pour afleoir iugement. 
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Vous dites que ces lettres s'adreſſent a Bodvvel, nous le nions. Vous 


dites qu'elles ont eſte trouuces dans vn petit coffre d argent appar- 
tenant a la Royne, nous diſons (fi cela eſt ainſi) que vous les 7 


auez miſes : Car Meſſire Iacques Balfour Capitaine du chaſteau d'E- 
dimbourg gardien & depoſitaire dudit coffre, ayant deſrobbe les 
ioyaux de {a Majeſte, ſec rendit de voſtre coſte,, & trahit le Chaſteau 
entre voz mains a beaux deniers contans. Il eſt homme bien meſle 
en beaucoup de choſes, & nullement ignorant des langues Latine & 


Francoiſe. Nous ne voulons pas affirmer que c'eſt luy qui à forge 


les lettres & vers Francois, qui ſe ſont trouuez dans ce coffre, mais 
ſeulement qu'il eſt homme aſſez accort & ruſe pour ce faire, quand 
il Tauroit mis a ſa fantaſie. Soit luy, ſoit autre, qui les ait eſcrites & 
miſes au coffre, ce nous eſt tout vn, puiſque il eſtoit en voſtre pu- 
iſſance dy mettre ce que bon vous ſembloit. Tant y a que nous 
dcnions que ce ſoit ſa Majeſté ne perſonne de fa cognoiſſance, ou 
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. gui ſe puiſſe aduoiicr delle. A qui ferer vous eroire, quivne prin- 657 


«6 ceſle' tret. prudente & treſ aduiſce ſe ſoit tant oublice que d eſerire 
4 telles lertres de ſa main, pour ſeruir de memoire & argument in- 
1% faillible de fa turpitude ) Eft-il poſſible quelle ait efte fi negligente 
de ſa bone renommòe, ou quelle ait eu ſi peu deſgard a ſon ſexe, 
ce quelle alt ehuoyé telles lettres a Bodvvel tout ouuertes, pour eſtre 
events & leues de tout le monde, a tout le moins par celuy qui les 
% portoit? Mais à propos, qui a eſts le porteur! Lhomme que vous 
« voyez en la Lune. Bodvvel eſtoit - il tant eſloigné de la eour, qu'il 
« fuſt beſoin de luy eſcrire choſes tant ſecrettes par lettres ouuertes & 
« nullement cachetees? Bodvvel eſtoit- il tant ſtupide & froid en amour, 
«qu'il ait eſtẽ beſoin à vac Royne la plus belle de la terre de Tat- 
e tirer par des vers, & le chatmer par la vertu de poëſie! Mais quel 
« eſt le ſubiet de ces lettres? il ny a mention aucune de meurtrir, 
« de tuer, ou d vſer d aucune eſpece de cruautẽ. Quel en eſt donc le 
« ſujet? de folles amours. Bodvvel eftoit homme trop addonne 3 
« relles choſes ; chacun le ſcait, & n'eſtoit pas la beſoin de ſe ſeruir 
« ge telles niaiſeries pour Veſchauffer. Il ne bougeoit de la cour, & 
«. Feuſt eſtẽ choſe ſuperflue de luy efcrire ce qu'on luy pouuoit bien 
« communiquer de bouche, ſans publicr ſon ſecret par lettres pour 


« ſeruir à la poſteritè de perpetuelle marque d vnc telle faute. Et en 


tout cas à quelle fin les a- il gardòes en ce coffret, puiſque par icclles 
« j} luy eſt expreſſẽment commande de les bruſler? Scauoit il pas bien 
« que ce coffret paſſoit par les mains de beaucoup de gens, & que fa- 
« cilement il fe pouuoit perdre } Scauoit-il pas bien que ces lettres 
« cuſſent peu cauſet ſa mort, ſoit qu elles euſſent tombces entre les mains 


« de la Aoyne, ayant contreuenu au commandement par elle fait de 


« les bruſler, ſoit. qu elles fuſſent tombees entre les mains de ſes enne- 
© mis, qui n'euſſent peu ſouhaitter vn meilleur ſubiet pour le trauail- 
« ler? Il n'eftoit pas i deſpourueu d'ciprit, qu'il ne preueuſt bien tels 
« jinconucuicns.” Si donq la garde de telles lettres luy eſtoit dangereuſe 
„& ne luy pouuoit apporter aucun profit ou contentement : il n'eſt 
« auroit miſes, il n'y a apparence quelconque, qu elles luy ayent eſte 
« enuoytes de la part de la Royne, mais de quelque dame de plus an- 

cienne oognoiſſance. Recours a la lecture, la honte & la modeſtic 
m'cmpeſchent de paſſer plus outre, pour reſpondre aux faits que noz 
« aduexſaires baſtiſſent ſur des coniectures tirees de ces lettres, dont les 
e Ordures & fallctea font plus grandes qu elles ne furent iamais de 
« Meſſaline, ny de la femme de Marc Aurelle. Mais telles coniec- 
e tures ſont ſi froides, que ie m'cſtonne comme Finuenteur dicelles ſe 
<« ſoit os ſi loing fouruoyer de raiſon, veu la reputation de fon ſcauoir 
« que ceux de ſa fete ont publice par toute FEurope, luy donnans le 
ce tiltre de prince des poctes, comme il eſt veritablement, ſi ce mot de 
« poëme ſe prend pour fable, & le mot de potte pour celuy qui feint 
te des choſes qui ne font pas. Mais ayant demeure toute fa vie parmi 
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«des perſonnes impudiques, eſtant des Ventree de ſon aage heritique ou 
* pluſtoſt Epicurien 4, atheifie,, & nayant prattique, que bien peu dc 
temps parmy la licence honneſte qui eſt és maiſons des Princeſſes, 
te quoy que bien reglees, & ou la grandeur cfface les {oupcons, & 


cc la vertu amolit les folles concupiſcences, ie..m'eſtonnerois bien d'a- 
40 vantage $11 en parloit autrement & Sil ne couchoit en termes des- 


« honeſtes, & auec ſoupgon de fallete des choſes par fois bien- ſeants 


£- aux grandes dames, & Sil ne meſuroit leurs affections aux facons 


« de faire de celles quil.a toute ſa vie trop frequentees, mettant en 


* meſme rang les Roynes & Princeſſęs, que ſes Aliſes, Leonores, & 


« ſemblables filles de ioye du temps paſſe 3 ſes compagnons nont pas 
c Jaifle vne Dame dhonncur ſans la blaſonner d'impudicite, baſtiſans 
contre toutes celles de noſtre Religion des mauuais ſoupgons, & les 


* condamnans comme garſes publiques. & il cuſt ſceu ſurquoy fonder 
les preuues du crime qu il reiette ſur ceſte dame, il ncut cu recours 


&, à ie ne ſcay quelles folles amours pour en tirer des pre ſomptions fi 


609 © mal à propos, & faire ainſi dementir deuant tout le monde par ſa chaſteté, 
& vertu, recogneiic en France par tous les grands, & qui na iamais 
«eſte reuoquce en doubte en Eſcoſſe, ſinon par luy & par ſes com- 


« pagnons icy preſents, gens perſides, deſloyaux, & ennemis plus que 


.< capitaux de leur maiſtreſſe. Au quatrieſme article de leur accuſation 


« ils mettent en auant le peu de compte qu'elle a fait de ſon mary 
<« apres ſa mort, tant pour le regarde de ſon deüil, que de ſon en- 
© texrement. O que c'eſt vne choſe aiſèe de calomnier, & principalc- 
«© ment ceux qui excellent en quelque choſc, ſoit en vertu, ſoit cn hon- 
te neurs, ſoit en richeſſes. In maxima fortuna minima licentia eff, 
& Car ils ne peuuent faire choſe ſi dextrement, que leurs ennemis ne 
© trounent a redire par ſiniſtre interpretation. Le corps de cc Prince, 
<« apres que ſa Majeſte Icuſt regarde cuec pleurs & par grande commi- 
te ſeration, fut par ſon commandement cire, embaumé, & ports cn 
cc terre par Milord Iuſtice clerc, par Milord Detraquaire, & par ccux 


< de la nobleſle qui cſtoient pour lors en cour, dans la ſepulture des 


e Rois, & ou Iacques cinquieſme pere de ſa Majeſte auoit eſte inhume. 
« Le pouuoit elle cnterrer en lieu plus honnorable? Si les ceremonies 
tc de la ſepulture n'ont pas eſte telles qu'il appartenoit, a qui en doit 
ce on imputer la faute? 1a Majeſte eſtoit preſque ſculc de 1a Religion, 
<« elle deſiroit grandement qu'on fiſt les ceremonics accouſtumees aux 
<« enterrements des Rois ſes predeceſſeurs, mais elle ne trouua perſonne 
cc pour executer 1a volonte. Ceux du conſeil eſtoient de la Religion 
ce des rebelles, qui enterrent leurs morts comme beſtes ſans aucunc 
* ceremonie. Quand au deüil, ſe renferma elle pas? fut elle pas aſſez 
<« long temps ſans voir le iour? Quelle aſſeurance auoit elle de 1a vie, 
cc fi elle euſt demeure en vn lieu tout le temps quelle deſiroit? fi elle 
« meuſt change de logis par fois pour obuier a voz remuements? Elle 
&« ſcauoit bien que vous auicz tue ſon mary, & que vous ne vous con- 
< tentericz pas de ce forfait fans paracheuer cc qui reſtoit. Elle craig- 
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nit voz deſſeins, & non fans cauſe, les effects de voſtre bonne vd: 
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lonte, qui ont paru depuis, donnans preuue trop certaine Mk 


vous deuoit redouter, & ne faire trop long ſeiour en vn lieu, mais 616 


changer ſouuent de demeure, & le plus à voſtre deſceu quelle pou- 
uoit. Vous vous mocquiez delle quand elle eſtoit renfermèe dans 
vne chambre auec des flambeaux, habillee de noir (car C'eſt choſe 
contraire à voſtre Religion) & maintenant vous Vaccuſez de ne Fauoir 
eſtE aſſez long temps, & de là prenez argument quelle a tu ſon 
mary. Voz femmes font elles vn tel dueil apres le deces de leurs 
maris quelle a fait du fien 2 vos meres Font elles fait de vos peres > 
vous ſcauez bien que non. Et quand elle mauroit rien fait du tout, 
ce ne ſeroit pas choſe tant a blaſmer en Eſcoſſe, on ceſte ceremonie 
eſt toute nouuelle. Vous ne ſcauriez nommer Royne d Eſcoſſe, qui 
en aye vie auttement qu ſa diſcretion & volonte. II ne fault pas 
meſurer ceſte Royne au pied des autres, qui neſtoient plus rien apres 
la mort de leurs maris que doũarieres. Ceſte cy ne tenoit de ſon 
mary, qui au contraire n'auoit rien, ſinon ce qu il tenoit delle. Pour 
concluſion de ceſt article, ſi en ſon ame elle ſe fuſt iugee coupable 
de la mort de ſon mary, elle auoit Ventendement aſſez bon pour 
deguiſer ſa faulte par des funerailles exquiſes & magnifiques, auec 
cris & autres chimagrees, dont on fe ſert ordinairement pour fe ga- 
renter des ſoupcons de telles actions. Ceſte obiection ne meritoit 
point de reſponce, tant elle eſt friuole. Venons donc a la cinqui- 
eſme, qui eſt la plus poignante de toutes, & laquelle ſeule ſemble 
eſtre de ſi grand poids, que la preſomption qui en naiſt doit deci- 
der cette queſtion. Car ces mots, elle a eſpouſe le meurtrier de 
ſon mary, ſimplement prononcez, donnent vne fi violente impreſſion 
au coeur de ceux qui les entendent, n'eſtans autrement inſtruits de 
cet affaire, & ignorans comme les choſes ſe ſont paſſees, qu ils ne 
laiſſent ne doute, ne ſcrupule, qu elle nait conſenty au meurtre. Mais 
quand le fait ſera deduit auec ſes circonſtances, comme il eſt ad- 
uenu, les calomniateurs qui luy impoſent ce crime, noſeront leuer 
les yeux deuant ceſte compagnie. Si les premiers propos de ce ma- 


riage euſſent eſtè entamez par ſa Majeſte, Sil euſt eſte faict & ac- 611 


cordè de ſon propre mouuement, & execute de fa ſeule volonte, ſans 
eſtre à ce pouſlee par autruy, on auroit auoir iuſte occaſion de la 
ſoupconner. Mais ſi ceux qui le blaſment auiourd huy en ont efts 
les auteurs, s ils ont force la volonte de ſa Majeſte d'y condeſcendre, 
fi par viues raiſons ils Tont induitte, ſi par menaces ils Lont con- 
traincte a ce faire, de quel front luy veulent ils faire fon proces ſur 
vn crime, dont ils ſont les autheurs? Comment la peuuent ils con- 
damner d'yne faute dont ils ſont les architectes? Il me ſemble que 
ie voy encores deuant mes yeux les vielliards qui accuſerent Suſanne 
& la femme de Putiphar qui meit Ioſeph en peine pour vn crime 


« dont il eftoit innocent & elle coupable. Auez vous onques enten- 


du vn tel Scoganiſme? Tencz, liſez, voila les lettres de Mourray, 
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« Yeti allant èn France. Et vous, Meſſieurs les accuſateurs, recogtiolſſezꝝ 
ti voſtre eſcriture, recognoiſſez le ſeing de voz mains.“ Et en ce diſant, 
ils produirent des lettres de Mourtay, & de quelques autres de ſes com- 
- plices, par leſquelles non ſeulement ils luy conſeilloient de prendre le 
Comte de Bodvvel pour mary, mais auſſi la menagoient de pluſieurs 
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grands inconucniens, ſi elle le refuſoit. Ils produirent auſſi vn pro- 
iect de ce mariage ſigne des accuſateurs, & de la pluſpart de la no- 
bleſſe, & mis entre les mains de Bodvvel, à fin de monſtrer à ſa Ma- 
jeſtẽ leur reſolution, & que force luy eſtoit de paſſer par la, fi elle ne 
vouloit pis endurer, & en monſtrant ce contract ils continuoient leut 
propos, diſant: Vous ne pouuez denier que vous nayez ſouſcrit ces 
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cc 
ec 
cc 


cc 


cc 


cc 


lettres, vous ne pouuez meſcognoiſtre voz ſeings appoſez à ce con- 
tract. Nous ſouhaitterons qu'il vous pleuſt auſſi bien recognoiſtre & 
confeſſer les belles loüanges de Bodyvel, que vous chantiez tous les 
iours a ſa Majeſté, les frayeurs & intimidations que vous luy don- 
nicz, ſi elle ne Veſpouſoit. Elle Vauoit mis entre voz mains, pour 
en faire iuſtice: vous Fauez declare innocent du crime, & lL'auez 
ſauuè du ſupplice qui luy eſtoit iuſtement deu, en donnant dix mille 


bourdes en payement 4 ſa Majeſté, pour Tattirer à ce deſhonneur, 


& la contraindre d'accepter ce party fi peu ſortable a ſa grandeur: 
Quil vous ſouuienne de voz beaux ſermens auec proteſtation de 
perpetuelle fidelite, Sil luy plaiſoit auoir aggreable celuy que vous 
luy nommiez pour luy ſetuir de bonne & loyale compagnie, pour 
Yaſſiſter en touts ſes affaires, pour la conſoler en ſes afflictions, & 
pour la deffendre contre les aſſauts de tous ſes ennemis. Et quant 
à vous, Eueſque indigne des Orcades, nauez vous point de honte 
de vous monſtrer en ceſte compagnie? Neeſt ce pas vous qui auez 
fait ce mariage en face de ſaincte Egliſe? Neſt-ce pas vous qui les 
auez conioincts? N'eſt-ce pas vous qui auez donnè la benediction 
nuptiale ? Qui vous a force de ce faire? Pourquoy ne leur remon- 


* ſtricz vous que ceſte copulation eſtoit iniuſte? Ne penſiez vous pas 


encourir crime de leze Majeſte, d'auoir cele a voſtre maiſtreſſe, que 
celuy qu'elle eſpouſoit eſtoit le meurtrier de ſon deffun& mary 
leur deuicz vous adminiſtrer ce ſacrement, ayant voſtre conſcience 
chargee de ce forfait? Le deuoir Epiſcopal & le rang que vous te- 
nicz en TEgliſe de Dieu vous commandoit de les reietter. Sa Ma- 
jeſte a touſiours eſte obeyſſante fille de VEgliſe, & n'euſt eſte fi ou- 
trecuidee que de reſiſter aux cenſures dicelle, quand vous euſſiez 
voulu vſer tant ſoit peu de voſtre auftorite, & luy remonſtrer le 
vice de ce mariage. Vous deuiez lors faire ce que vous faittes au- 
iourd huy. Vous cuſliez ſauue Thonneur de voſtre maiſtreſſe, & la 
vie de pluſicurs gentils-hommes, qui par le moyen de voſtre ſilence 
{ont morts pour ceſte querelle. Rougiſſez, ſi vous pouuez, rougiſ- 
ſez, enfans de menſonge, en accuſant le fait dont vous eſtes les au- 
theurs. La plus conſtante femme du monde ayant paſſè par les de- 
ſtroits de la fortune qu'a couru ceſte dame, & ayant a faire a gens 
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6e de yoſtre humeur, n euſt 'oſe prendre autre reſolution, que celle qu! 
< a eſte par elle priſe mal · grẽ ſon intention & enuie. Et neantmoins 
4e elle iure & proteſte bien ſolennellement, qu elle ſe fuſt pluſtoſt laiſlce 
<« mourir de dix mille morts, s il euſt eſte poſlible, que de condeſcendre à 613 
<«- ce mariage, ſi elle euſt eu la moindre opinion du monde, que Bodvvel 
ie euſt eſtẽ participant du meurtre proditoirement commis en la perſonne 
ce de ſon mary. Mais ſes rebelles qui maintenant Faccuſent, luy ont 
<« touſiours perſuadè le contraite, iuſques à ce qu'elle ſe fuſt rendue 
<« entre leurs mains à Carberyhil, ou ils luy commencerent changer de 
% langage, & donnet à cognoiſtre leur perfidie, en accuſant celuy qui ils 
% luy auoient tant recommande. On void bien maintenant a quoy 
« tendoient tant de loüanges: on void quel eſtoit le but & la fin de 
« tant de menaces. Ce weſtoit Yamitic de Bodvvel, ce n'eſtoit le 
« bien du royaume, comme ils feignoient, mais le ſcandale & le des. 
« honneur de ſa Majeſté, pour ſeruir a Vaduancement de leur cauſe, & 
« pour leur ouurir le chemin a I'vſurpation de Feſtat, en deſpoũillant 
« par force, comme vous voycz, celle a qui le droit de nature Jauoit 
« acquis. Les loix veulent quelle ſoit reintegree, & que iuſques à ce 
toute action ſoit deſnice a ceux qui Vont iniuſtement & auec force 
« publique brigandee & vollec. Mais il reſte encores vn point qu'il 
« ne faut pas paſſer ſous ſilence, ſcauoir eſt, les auditions & confeſſi- 
« ons faites en la torture par deux ou trois des ſeruiteurs de Bodvvel, 

qui furent condamnez a mourir, pour auoir eſte participans du par- 
« ricide. Dieu ſcait quelle torture, Celle des brodequins (qu ils appel- 
<«« lent les bottes) reliez auec des cercles de fer au lieu de cordes, deſquelles 
© nous nous ſeruons en France, Es endroits ou la iuſtice eſt la plus ſeuere, 

& la queſtion & gehenne la plus rigoureuſe. Quand quelqu vn y a paſle, 
c il eſt eſtropiẽ, & s en reſent toute {a vie. Si la queſtion eſtoit rude, ceux 
ce qui Tappliquoient ne Veſtoicnt pas moins. Les ennemis de ſa Majeſté, 
« qui y aſſiſtoĩent, qui y commandoient, qui y eſtoient iuges & parties, fai- 
« ſoient les interrogatoircs, & ſuggeroient les reſponces & confeſſions 
cc telles, qu'il leur plaiſoit & faiſoient rediger par eſcrit ce qui leur ſembloit 
« toucher Vhonneur de leur maiſtreſſe. Au proces verbal de ceſte que. 
cc ſtion vous ne voyez vn ſeul mot de Morton, ne de ſon couſin 
© maiſtre Archibald Douglas, & ncantmoins ils furent tous deux char- 614: 
ce gez, I'vn pour auoir fſigne la conſpiration de ce parricide (ce qui a 
« eſte depuis bien aucre par ſa mort en face de iuſtice) l'autre pour 
<« auoir eſte en perſonne a execution d'icelle. Mais ce meſtoient pas 
« ceux la qu' ils cherchoient, ils nen vouloient qu'a la Royne, laquelle 
cc ils nommoient en chaſque interrogatoire en ſuggerant le crime aux 


( 


cc 


cc 


e patiens. En fin qu'ont ils dict a ſon preiudice? En quoy Font ils 


“ chargce? Voyons ie vous prie, & examinons l'article de voſtre pro- 
« ces verbal, duquel vous faictes banniere en tous voz libelles, & lequel 
vous auez ſeul pour toute prenue. Vous Vauez inſerè en la confeſ- 
<< ſion de lean Hebron en ces mots: Que perſonne ne face mal a la 
« perſuaſion des grands, en eſtimant que ceulx 1a le ſauueront. Car 
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ie penſoye pour certain la meſme nuict que le fait fut execute; que 


combien qu il fuſt paruenu à la cognoiſſance de chacun, neantmoins 
que nul n euſt eſte ſi hardy de dire que C eſtoit mal fait, voyant la 
ſouſcription des mains de tant de perſonnes, & cognoiſſant en cecy 
Tintention de la Royne. Voyla tout ce que vous auez. peu extor- 
quer de ces pauures miſerables contre voſtre maiſtreſſe: voyla tout 


ce que vous auez peu fabriquer auec tant de coups de martcau; 


vous contentans dequoy l'un d'entre eux cuſt profere ce mot de 


Royne. Mais, ie vous prie, auoit il parle a la Royne? luy auoit 
elle declare ſon intention? Elle n'cuſt pas eſts fi_mal-adviſee, & ne 
le pouuez dire, Comment [a il donc ſceu? par le rapport de Bodvvel 
ſon maiſtre. Cela ſe. peut bien faire, que Bodyycl luy ayt donné 
à entendre, que Vintention de ſa Majeſte eſtoit telle, encore qu'elle 
ne Veuſt iamais mis en ſa fantaſie. Car il failloit bien ſe ſeruir de 


* ſon nom pour executer vne fi haute entrepriſe. Mais il eſt tout 


certain, que Bodyyel a touſiours deſcharge ſa Majeſte de ce crime, 
meſment en Particle de la mort, a iure & proteſte ſon innocence, 
qu'elle n'auoit iamais ouy parler de la conſpiration, mais que les 
accuſateurs icy preſens en eſtoient les autheurs, principaux entre- 
metteurs & negotiateurs, qui luy mirent en teſte ce malheureux & 
abominable deſſein, & qui Tont ſoubſcrit & ſigne de leur mains ſans 
qu auparauant il y eut iamais penſe. Auſſi nauoient ils garde d'ex- 
aminer ceſt Hebron, ſur les ſoubſcriptions mentionnees en ſa con- 
feſſion, ſcachans bien que c eſtoĩent eux-meſmes & leurs compag- 
nons, deſquels ils parloient ; comme faiſoient parcillement Talla, Daglis, 
& Paris, eſtant entre les mains du bourreau preſt a rendre la vie. 
Car tous vnanimement deſchargerent la Royne, rxeiettans toute la 
cauſe du crime & de execution d'iceluy ſur ceux qui faiſoicnt ſem- 
blant den pourſuyure la vengeance. Ce weſt pas choſe nouuelle 
& inouye en Eſcoſſe, que ceux qui ont commis quelque grande tra- 
hiſon en demandent la punition, comme ont fait nos accuſateurs, 


&« qui ſe ſentans coulpables de ce parricide, ont fait mourir cinq ou fix 
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perſonnes innocentes & nullement attaintes ou conuaineues d'iceluy, 
pour dire qu'ils ont fait iuſtice, & auec eux ſept ou huit valets de 
Bodvvel, pauures gens, ſans appuy, ſans moyen, & ſans parens, pour 
venger leur mort, & auſquels neantmoins ils promettoient grace, moyen- 
nant qu'ils chargeaſſent la Royne. D'ou vient qu ils ne ſe ſont attaquez 
a meſſire Iacques Balfour, quiils voyoient charge, par la depoſition 
de ceux quils firent executer? Il euſt deſcouuert le pot aux roſes: 
II ſcauoit tout le ſecret, & auoit les ſcings de Mourray, de Morton, 
& de leurs complices par deuers luy, comme il a depuis fait pa- 
roiſtre quelques annees apres au Roy & i ſon conſeil, eſtant entre 
en difference auec ledit Morton. Quelle inſtance ont ils fait con- 


tre maiſtre Archibald Douglas, qui eſtoit l'vn des meurtriers de ce 


deſaſtrè prince? Telles gens auoient bec & dents pour ſe deffendre, 
& quand on les cuſt fait depeſcher a la chaude, ils auoient des pa- 
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te rens, qui par apres sen ſuſſent reſſentis. Vous voyez donc, meſ- ö 
« ſieurs, Fapparence qu il y a aux preſomptions ſur leſquelles ils fon- 
« dent leur accuſation, mais gil vous plaiſoit conſidercr les preſompti- 
« ons contraires, & qui ſeruent à la deſcharge de fa Majeſté, vous 
« trouueriez les calomniatenrs tellement embaraſſez, que iamais il wei 
- pourrotent ſortit. Car pour la premiere ie vous demanderois volon- 616 
tiers à qui ferez vous jamais croite quelle ſe fuſt rendue ſi fran- 
« chement, & ſans contrainte ou neceſſitẽ, entre les mains de ſes en- 
| « nemis 4 Carberyhil , fi @ conſcience Feuſt 'condamnee de ce parri- 5 
« cide? Pour la ſeconde, quel profit pouuoit elle tirer d'yne telle cru- 5 
« auté? Son mary n'eftoit il pas plus jeune, plus beau, & plus agre- 
ee able que Bodvvel? Si elle euſt eſté fi lubrique & adonnee a ſes plai- 
« firs, que ſes ennemis diſent, la vie de ſon mary luy cuſt plus ſeruy 
pour effect de ſes deſirs, que non pas ſa mort. Car outre la ioũyſ- 
ſance de ſa perſonne, belle au poſſible, elle euſt eu la frequentati- 
on de Bodvvel à ſouhait, lequel il luy euſt mieux vallu auoir pour 
amy, que pour mary, & qui ſe fuſt cſtime trop heureux de ſeruir 
vne telle dame: & quand elle Teuſt ainſi voulu, perſonne ne Feuſt 
« peu empeſcher, ayant Fentendement afſez bon pour euiter le ſoup- 
% con, & à prendre ſes esbats fans ſcandale. Puis doncques qu' ils ne 
« peuuent alleguer autre raiſon que ceſte cy pour rarguer de ce crime 
ce tant horrible, ils dojuent eſtre maintenant ſatisfaits de voir quelle 
e auoit des raiſons plus peremptoires pour le conſeruer. Le troiſieme 
« preſomption ſe tire de Finimitie mortelle que Mourray & ſes adherans 
« portoicnt à ce prince touſionrs depuis ſon mariage, & de la crainte 
« qu'ils anoient d'eſtre par luy prevenue; car ils nauoient point le 
reſſentiment qt il avoit, de ce qu ils Vauoient porte & induit par leur 
calomnies & impoſtures au meurtre du pauure ſecrettaire, & le deſ- 
ſein qu'il faiſoit de sen venger, & de treuuer Mourray, dont il ne 
e Feſtoit' que trop vante. La quatrieſme de ambition inſatiable de 
« Mourray, qui a paru evidente en la demande qu'il a faite autrefois 
« 4 la Royne, de vouloir affecter la couronne à ceux du ſurnom des 
Stuarts; & les ſubſtituts les vns aux autres, afin de fe faire nommer 
le premier dans les empeſchements qu'il a touſiours trounez aux oc- 
caſions des mariages qui ſe ſont preſentees a ſa Majeſte, dans les 
embuſches qu'il a dreſſez à ſon mary & à ſon beau-pere pour les 
tuer : dans les cauſes de differend & de diuorce par luy ſemees en- 617 
« tre la Royne & ſon mary; bref dans I'yſurpation du gounernement 
| <« que nous voyons auiourd'huy entre fes mains. La cinquieſme, des 
propos que tint Mourray le iour precedent le meurtre, & ſon depart 
ce de la cour au meſme temps pour S exempter de foupcon. La ſixi- 
eſme, du contract de mariage de Bodyyel par cux ſigne. Et la ſep- 
tieſme, de Finſtrument & acte de la conſpiration ſouſcrit par eux, 
& ſeellè de leurs armes, contenant la promeſſe faicte a celuy qui 
tueroit le Roy, de le defendre & maintenir contre tous qui en vou- 


« drojcnt faire inſtance, a quoy S accordent les depoſitions & teſmoi- 
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* gnages de Iean Hebron, Paris, Daglis, & autres faites à Fhetir de leur 

& mort, ou il y auoit tresgrande affluence du pcuple. Au contraire, 

« il ne Feſt pas trouue vn ſeul teſmoing qui ait chargé ſa Majeſte de 

« ce crime.” A ces preſomptions, qui ſont beaucoup plus violentes 
tt que celles de nos parties, nous adiouſterons Vabſolution de Bodvvel 

e par eux faicte, leur inſigne malice, qui en lieu d'aduertir fa Majeſtẽ 
e que Bodvvel eſtoit le meurtrier de ſon mary, Iuy preſchoient a toute 
« heure ſes lotianges, par le moyen deſquelles & de leurs menaces & 
& jntimidations, ils la contraignent de Teſpouſer: qui eſtoit le ſeul 
« but oft ils tendoient, à fin dAauoir quelque raiſon apparente pour 
« empleter leſtat, en la depoſſedant de la couronne. Et quand toutes 
ce autres preſomptions & coniectures ceſſeroient, Vinſtante pourſuite 
« qu'ils en font, demonſtre aſſez le grand intereſt qu ils y ont, quelle 
« eſt leur intention, & que ce weſt aucun ele de iuſtice qui les 
« mene. Quand ie conſidere ceſte facon de faire il me ſemble que 
« je voy Landry, Maire du Palais, courir ſus aux meutttiers de Chil- 
e peric premier de ce nom, Roy de France, auſquels luy meſme d la 
« ſuaſion de Fredegonde auoit commande le parricide. Vo hiſtoires 
« Angleterre font mention d'vne ſcmblable ate de Vortiger, de la- 
« quel vous pouuez eſtre memoratifs. Ce Vortiger eſtoit iadis gou- 
« uerneur de ce royaume ſous le nom & authorité de Conſtantius, 
613 lequel pour ceſt effect il auoit tire d' vn monaſtere, & faict Roy. En 
ce fin apres qu'il cut aſſez long temps gouuerné Ieſtat, & diſpoſe du 
e royaume à ſa fantaſic, ſoit qu'il cuſt peur deſtre reduit au rang des 
e autres ſubiets, & depoſſede de fon gouuernement, ſoit quil ſe faf- 
« chaſt de commander precaitement, & ſous le nom d'vn autre, lequel 
« force luy eſtoit recognoiſtre pour ſuperieur, il ſe propoſa doſter ce 
ce ſpectacle de deuant ſes yeux, & mettre à mort Pautcur de fon au- 
« thorite. Ce qui il executa auſſi promptement qua il Tauoit reſolu par 
“les gardes du corps du Roy, que luy meſme luy auoit donnez, & 
« incontinent pour couurir ſa meſchancete, fiſt empoigner tous ceux 
« de la garde, tant les innocens que ceux qu il auoit corrompuz, & 
« ſans forme & figure de proces, les fiſt griefuement punir a la veiie 
du peuple, ne laiſſant en arriere ſigne quelconque de ducil, & de 
ce triſteſſe, qu'il ne fiſt paroitre a Vextericur, Il ſembloit aux ſimples 
c qui voyoicnt vne telle yengeance de ce forfait, que le deſaſtre de 
« Conſtantius auoit ſi fort touches au cœur de Vortiger, qu'il ne pou- 
cc uoit receuoir aucune conſolation, mais les hommes d' entendement 
«© & qui cognoiſſoient Ihumeur du pelerin, prindrent argument de 
<« ceſte trop exacte jiuſtice, que C eſtoit luy- meſme qui auoit perpetre 
* le crime, & que la pourſuitte qu'il en faiſoit, neſtoit que pour 
ce pallicr ſa maudite trahiſon & felonnie. Noz accuſateurs en font ils 
« pas de meſme? Ils wont jamais monſtre aucun ſigne d'amitic à leur 
« maiſtre, tant qu'il a veſcu, ſinon lors qu ils Saidoient de ſes icuneſles 
e pour tourmenter ſa femme, & maintenant apres Tauoir fait maſſa- 
c crer, ils font les bons 5 85 ils courent apres les volleurs, ils pour- 
« ſuyuent 
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c ſuyuent les moins coulpables, ſans toucher aux autheurs, chefs, & 
% conducteurs du faict, de peur d accompagner eux- meſmes au 3 
ceux quilg Y. ont enuoyez. Mourray s eſt emparé de Heſtat, comme 
© auoit. fait Ie traiſtre & deſloyal Vortiger, il, Seſt, fait Roy, & Mor- 
b ron, fon Lieutenant, (tous. dcur ennemis iurez. de leur, muifreſſe, & 
de feu ſon mary, & toutesfois ils ſont ſi malavilez qu ils penſent pa- 
— J lk roiſtre innocens, cn reiettant la faute ſur celle, qui en eſt, la plus 619 
ine ee « innocente & Ia mettant au rang ,de..ceux/ qu ils ont fait mourir pour 
3 « augir , £xecuts, les trahiſons & felonnics par cux commandeècs. Ils 
Doncerrad. e ont apris ceſte piperie de Donneyvald iadis Capitaine de Ia ville & 
« .chaſteau de Fores en leur prouince de Mourray, lequeli eſtant irrité 
« « contre. le Roy Duffus, de ce quil/auoit, fait mourir par. juſtice, au- 
4 cuns de ſes parens pour bonnes & iuſtes cauſes, & que (quelque. rc- 
40 « queſte , ou, priere qu il Juy, fiſt). il ne poumnoit obtenir leur grace ou 
40 pardon, il conclud en ſon elprit la mort de ce Roy, le plus ama- 
teur de ſon peuple, & vn des meilleurs iuſticiers, qui fut oncques 
<« en Elcolle.,. Loccaſion d executer ſon deſſein ſe preſente, le Roy 
cſtant loge en ſon chaſtcau, de. Fores ſans aucune ſuitte ne compag- 
nie 3 horsmis trois ou quatre yalets de chambre, & quelques yns de 
« es gardes. Le reſte de la cour eſtoit loge en la ville. Apres que 
je Roy fuſt couche, Donneyyald ſe mit a banqueter & feſtoyer les 
60 vallets de chambre, leſquels il enyura ſi bien qu'il les endormit, de 
« ſorte quo on euſt emporté le chaſteau & tout ce qui eſtoit dedans, 
6. auant qu ils ſe fuſſent reſueillez. Pendant ce temps il entra dans la 
cr chambre auec quatre ou cinq de ſes plus fidelles ſeruitcurs, leſquels 
“ ayants tus le Roy, tout ſur Theure le porterent par vne porte der- 
cc ricre tout ſanglant en vn petit torrent diſtant de la enuiron vne 
er licue, ou ils renterrerent au plus profond du fleuue, & Yattacherent 
« à vnc groſſe pierre, de peur que le corps flottant ſur l'eau deſcouriſt 
« la facon de ce meurtre barbare & inhumain. Ce fait, craignant 
te que ce beau chef dooœeuure à la longue ne fuſt reuele par ceux qui 
« en auoient eſte les miniſtres, il les fait payer de parcille monnoye, 
a & incontinent les ayant depeſchẽ obuicr au ſoupgon qui pouuoit 
| « tomber ſur luy de ce parricide, ſe met entre les gardes paſſer le 
reſte de la nuiR, leur raconte la bonne yolonte que le Roy luy por- 
te toit, les bienfaits qu il auoit receu de ſa Majeſte, les ſignalez ſerui- 
c ces qu! i luy auoit fait durant fa maladie, que les plus grands de 
« la prouince de Mourray seſtoient rcuoltez. Le lendemain matin la 620 
e clameur ſe leue en la chambre royale, ſon lict ayant eſtẽ trouuẽ tout 
er ſanglant, & ſon corps eſgarè. Donnevvald accourt le premier, & fait 
| ce rage de chercher par tout le chaſteau le corps & les meurtriers. Il tue de 
« premiere abordce les valets dc chambre ſans les ouyr, & ſans inqui- 
4 ſition, & ayant trouué la porte de derriere ouuerte ſans gardes, il 
ec Seſcric, qu'il auoit raiſon de tuer les valets de chambre, & que c- 
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« ſtoĩent eux ſans doute qui auoient maſſacrè & emportèẽ le Roy, dau. 
e tant qu! ils auoient les clefs des toutes les portes en garde. Il ne 
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ſe contente pas d'auoir meurtry ces pauures hommes, qui n'cſtoicnt 
nullement coulpables, il depeſche des gens par toute la prouince pour 
trouucr le corps du Roy & les meurtriers, & fait vne inquiſition ſi 
ſeuere, que tous les iours il en faiſoit mourir quelqu' vn, quoy qu'a 
tort & ſans cauſe. Mais les ſeigneurs de la cour voyant vnc affec- 
tion demeſurce, & la trop exacte diligence de Donnevvald en ceſte re- 
cherche, commencerent de Fauoir pour ſuſpect, & trouuerent en fin 
que FCauoit eſte luy meſme, ſa femme & fa famille, qui auoient 
commis le paricide, pour lequel ils auoient faict mourir tant d hommes 
innocents, bons ſeruiteurs de leur Prince. 11 neſtoit pas en la puiſ- 
ſance des hommes de trouuer les autheurs de ceſte cruaute barbare, 
ſi par le iugement de Dieu, qui ne laiſſe iamais tels actes impunis 
elle n'cuſt eſte deſcouuerte. Lhiſtoire dit, que depuis le iour de 
ce maſſacre iuſques au bout de ſix mois, que les autheurs diccluy 
furent recogneus, & punis, on ne veit en Eſcoſſe aucune rayon du 
Soleil ne de la Lune. Robert troiſieſme de ce nom Roy d Eſcoſſe 
audit deſire que Dauid ſon fils aiſné fuſt eleué dans fon bas aage 
aupres du Duc d Albanie ſon oncle, ce mal-heureux homme ayant 
ce icune Prince entre les mains & voyant Robert ſon frere decrepit 
& yalctudinaire aſpire à la couronne, met ce pauure Prince ſon nep- 
ueu en vne priſon ſi eſtroite, & luy coupe ſi bien les viures, quꝰ a- 
pres S eſtre repeu de toutes eſpeces de viſcoſites qu'il pouuoit ren- 
contrer, & mange ſes propres doits, en fin il mourut miſerablement 
de faim. Lauthcur de ce cruel parricide ſe purge enuers le Roy 
par vn ombre de iuſtice, en faiſant mourir ceux qui n'en pouuoient 
mais, & qui n'auoient iamais veu ne cognen ce icunc Prince. Voy- 


la ceux ſous leſquels noz accuſateurs ont fait leur apprentiſage. Voy- 


la ceux ſous leſquels ils ſont paſſez maiſtres. Voyla ceux qui leur 
ont monſtre Fexcmple de couurir leurs forfaits, & les palier auec les 
couleurs de droit & de iuſtice, & mettre ſur ceſte innocente Prince 
le crime, duquel ils ne ſe pourroient excuſer pardeuant vn iuge com- 
petent, & aqui de droit la cognoiſſance en appartiendroit. Et maſ- 
ſure, encores que vous, Meſſieurs, ne puiſſiez pretendre aucune iu- 
riſdiction en ceſte cauſe, que neantmoins ils n'euſſent oſẽ comparoir 


par deuant vous, n'eſtoit Vappuy & la faucur qui ils ont des plus grands 


de la cour & du conſeil d Angleterre. Auſſi ne ſommes nous pas 
icy venus pour vous demander iuſtice, ou raiſon, des iniures & torts 
faicts a la Royne noſtre maiſtreſte par ſes deſnaturez & rebelles ſub- 
iets, Dieu luy ayant mis la iuſtice en main pour les chaſtier ſelon 
leurs demerites, mais ſeulement afin de deſraciner de voz cœurs les 
ſiniſtres opinions que ſes ennemys vous pourroient auoir imprimces 
par faux raports & menſonges. Ce quelle demande auiourdhuy a 
la Royne d' Angleterre ſa bonne ſœur, c'eſt quelle luy preſte la main 


pour ſe faire reintegrer en ſon eſtat, ſuiuant les promeſſes qu elle 


luy auoit faites auparauant & depuis ſon affliction, ſur leſquelles elle 
Feſt aſſeurẽe, encores quelle viſt vn prompt ſecours dailleurs, elle s eſt 
T 0M. II. S a < addreſlec 
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« addrefite” 4 elle premictement quà tout autre de ſes parens, pour 
% Tenuie qu'elle auoit d'eſtre ſon obligee pluſtoſt 'qu'a tout nul autre, 
« gyant ceſt honneur de luy eſtre coniointe & proche de ſang, de telle 
« ſorte, que ſelon le commun ordre & cours de nature, elle doit ſuc- 
te ceder à fa couronne. . . 

Chap. v Ces propos finis, les accuſateuts pout hee produiſirent les ordon- 
nances des eſtats par cux tenus en Eſcoſſe, diſant qu'il meſtoir beſoin 
autre preuue pour aſſoir iugement de condamnation contre leur maiſtreſſe, 
ſuppliants les commiſſaires de paſſer outre, & donner leur ſentence. A 622 
quoy ils feirent reſponce que cela excedoit leur pouuoir, neſtans deputez 
par la Royne leur maiſtreſſe, que pour entendre les plaintes & demandes 
reciproques auec les raiſons & moyens des parties, & les rapporter an con- 
ſeil de fa Majeſté, comme ils promirent de faire, y donnant aſſignation 
aux vns & aux autres dedans certain delay par eux ordonne. Pendant 
lequel les commiſſaires retournez par deuers Elizabeth & ſon conſeil 
font fidelle rapport de toute ce qu auoiĩt eſtè deduit & allegue parde- 

La Royne decla- Uant eux, & par leurs aduis declarerent la Royne d Eſcoſſe innocente 
„rere ge tous les cas & crimes à elle faulſement impoſez par les accuſateurs, 
ſes ſubiets traiſtres & deſloy aux, & dont cux- meſmes eſtoient les au- 
theurs: & que la pourſuitte qu ils en faiſoient, n'eſtoit que pour Sex- 
empter du crime par cux commis, penſans par ſe moyen purger, & 
couurir de la violence, & tyrannique auctoritè qu ils vſurpent en Eſcoſſe: 
en laquelle leur maiſtreſſe deuoit eſtre reſtitute, & en quoy ils conſeil- 
loient & adhortoient la Royne Elizabeth de lny tenir la main par plu. 
ſteurs bonnes & iuſtes conſiderations, que perſonne ne peut ignorer. 
Suiuant ceſt aduis les plus grands du conſeil, & nommEment ceux de 
Advis bail Vancienne nobleſſe d Angleterre, propoſerent trois moyens pour appoin- 


izabeth la 
alurance dela ter ceſte affaire, & remettre ceſte dame en ſon eſtat & rendre Eliza- 


22885 beth aſſeurée du ſien. La premiere eſtoit qu'elle bailleroit aſſeurance A 
la Royne Elizabeth de ne la moleſter, tranailler, ny inquieter en la 
ſucceſſion eſcheũe a ſa perſonne pour le tiltre de la couronne d'Angle- 
terre. Le ſecond quelle saccorderoit auec ſes rebelles & deſobeyſſans 
ſubiets, & eſtendroit ſa clemence ſur eux, leur octroyant grace & re- 
miſſion de leur forfaits, en les publiant francs & quittes d'iceux, ſe- 
lon & ainſi que la Royne d' Angleterre fa bonne ſœur & ceux de fa 
nobleſſe & de fon conſeil trouueroient expedient de la faire. La troi- 
ſieſme, qu elle conſentiroit d'eftre marice auec quelque Seigneur d' An- 
gleterre, qui ſe pourroit obliger pour elle de garder toutes les promeſ- 6:3 
ſes qu elle feroit à ladite Royne, & à ſes ſuiets, qui ſeroit le vray moyen 
pour entretenir ces deux royaumes en amitié perpetuelle au temps a 
venir. Ils adiouſterent a leurs aduis, que la Royne d Eſcoſſe S eſtant 
acquis vne fi bonne & entiere reputation par ſes actions genereuſes, 
& par fa grande vertu, qu elle ne pouuoit, ne deuoit luy eſtre rauie, 
ne meſme obſcurcie on denigrèe par ſes ennemis, & Seſtant ſi fage- 
ment gouuecrnce par le paſle, ayant ſi conſtamment ſupportè ſes aduer- 
1 55 elle leur ſembloit digne deſtre recogneũe & receiic en ſon droit 
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.de legitime heritiere, plus apparente & ſeconde perſonne pour ſucce- 
der à la couronne d'Angleterre, Ces propos ne furent gueres plaiſans 
41a Royne Elizabeth, ne a ſes plus fauoris, qui auoient bien autre choſe 
en teſte que Vaduancement, profit, ou repos de la Royne d Eſcoſſe, qu' ils 
euſſent voulu eſtre cent pieds ſous terre auec ſon fils. Cela fuſt cauſe 
que non ſeulement les Scigneurs, qui auoient mis cette opinion en 
auant, ont depuis eſté grandement affligez en leurs perſonnes & biens 
par faux crimes contre ceux intentez par ceux de la faction de Robert 
Dudley Comte de Leiceſtre, mais auſſi la Royne d Eſcoſſe a eſte fort 
rigoureuſement traictee, & xeſerree en plus eſtroite captiuite, ayant eſte 
miſe entre les mains du Comte de Honditon, l'vn de fes plus cruels 
ennemis, tant à cauſe de fa Religion, & de Vamitie & confederation 
qu il auoit auec Mourray & ſes complices, que pour le droit qu'il pre- 
tend à la couronne d' Angleterre, & la crainte qu'il auoit que ladite 
dame fut declaree ſeconde perſonne du royaume pour ſucceder 4 Eli- 
zabeth. Ce homme eſtant ſon geolier luy a faict mille outrages, in- 
dignes d' eſtre ſouffertes de la plus ſimple damoiſelle d'Angleterre, & leſ- 
quelles ie laiſſe en arriere pour reuenir a la pourſuitte des rebelles d Eſ- 
coſſe. Le iour eſcheu de Vaſſignation donnee aux parties par les com- 
miſſaires, les vns & les autres comparoiſſent. Elizabeth voyant les ac- 
cuſateurs abattuz par la deffiance qu' ils auoient de leur cauſe, les fait tirer 
6:44 part, & leur remonſtre le peu de deuoir qu ils auoient fait a York, 
X que sils ne vouloient mieux faire, elle ſeroit contrainte de ren- 
uoyer leur maiſtreſſe à ſon royaume, ne luy pouuant refuſer honneſ- 
tement le ſecours qu elle demandoit. Mais au contraire Sils vouloient 
prendre courage & la pourſuiure viuement deuant le conſeil d'Angle- 
terre ſur la mort de ſon mary, elle les aſſeuroit de fon aide & aſſiſ- 
tance, & d'yne iſſue du proces a leur ſouhait. Ces paroles mirent le 
coeur au ventre aux accuſateurs, de ſorte qui ils baillerent leur dire par 
eſcrit, auec vn grand libelle en Latin compoſe par Buchanan, qu'il a 
depuis inſere preſque mot a mot au dix-huictieſme liure de ſon hiſtoire, 


ou pluſtoſt fable d'Eſcofle. Ce libelle r'eftoit autre choſe qu'yne in- 


uectiue contre ſa maiſtreſſe, de laquelle ſeule il tenoit la vie & tous 
les moyens qu'il auoĩt au monde. Car ayant eſté de fon jeune aage 
proſcrit & banny par feu de bonne memoire lacques cinquieſme, à 
cauſe de Thereſie Lutherienne, dont il eſtoit pour lors ſectateur (& 


laquelle depuis il a changee pour le Caluiniſme, quoyque en ſon ame 


41 n'euſt aucune Religion,) & pour ceſte cauſe ayant couru longtemps 
les royaumes cſtrangers; en fin la Royne, qui auoit ouy faire eſtime 
de ſon ſcauoir, le rappella de ſon ban, & luy donna moyen de viure 
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Ne luy plaiſent 
Fuer es. 


Procez repris, 


Buchanan recog- 
noiſt mal les bien- 


taits de la Royne. 


aupres delle, & pour Fauctoriſer d'auantage, outre les benefices & au- 


tres bienfaits, qu'il receut de ſa Majeſté, elle lay mit entre ſes mains 
le cachet ou petit ſcan de ſon priue conſeil, & neantmoins ce meſ- 
chant homme, | pour la haine qu'il auoit contre la memoire de feu fon 
pete, luy a touſiours cſtE contraire & à tous ceux qui Fattouchoient de 
ſang & legitime parents, les ayant en horreur, & s entendant auec leurs 
91 3 5 | cancmis, 
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eber eur dr ws, Ennemis, ſans ſouffrir qu aucune entrepriſe ſe fiſt, ſoit dedans, ſoit de- 
hors le royaume, contre la vie ou Ihonneur de ſa Majeſte, qu'il ne 

fuſt de la partie. Il ſc trouuoit aux batailles & rencontres pour ani- 

mer les ſoldats contre ſa maiſtreſſe auec ſes belles harangues, & tant 

qu il a peu & eu la force de ce faire, il ſeruit non ſeulement de mi- 

niſtre, mais auſſi de gendarme, courant le premier au conflict apres 623 

auoir dict & declare tout ce que la hayne & la rage luy ſuggeroient. En 

fin ſe ſentant afflige des gouttes & tellement abbattu par les desbau- 

ches de la icuncſle, qu'il fuſt conſtraint de Sarreſtir, & mener vnc vie 
ſedentaire, ne pouuant plus nuyre a ſa Majeſte que par ſes eſcrits, il 

ſe miſt 4 corrompre toute Vhiſtoire des Roys ſes progeniteurs, en deſ- 

guiſant & attenuant leurs actes genercux a a fantaſie, & en effacant 

par tout, ou Voccaſion s eſt preſentee, les veſtiges de leur ancienne pie- 

tè, les marques & enſeignes de leur vraye & ſincere religion, auſſi bien 

que les monumens de leur ſouuerainete, pouuoir, & auctoritè ſur leurs 

ſubiects. Car pour auctoriſer ſon dialogue de iure regni apud Scotos, 

qu'il auoit fait en hayne de la Royne & de ſon fils, pour inueſtir le 

baſtard Mourray du royaume, il a falſifiè preſque toute Vhiſtoire dE, 

coſſe, faiſant les Roys electifs & ſuiets au peuple, fans que le ſang ou 

la ſucceſſion legitime leur puiſſe attribuer aucun droit de regner. Dont 

les Eſtats du pays tres-· bien aduiſez & meuz de tres-puiſlantes raiſons 

der cevuresco9- Ont condamné I'yn & Tautre de ſes œuures, auec deffences à toutes 
colle, perſonnes ſur groſſes peines de les lire, ne les auoir, en fa poſſeſſion. 
Pour retourner a mon propos, ce Buchanan, homme ingrat & deſloyal, 

abuſant du ſcauoir que Dicu luy auoit donne, en preſence de la Royne 
d'Angleterre (qui rioit dans lame, & fauteloit de ioye de voir ceſtc 

farce, pour le maltalent que de tout temps elle portoit a la Royne fa 

couſine) publia contre ſa maiſtreſſe ce libelle diffamatoire, en luy im- 
properant dix mille menſonges, partie par luy controuuez en ſon cer- 

ueau, partie ſuggerez. par Mourray & ſes complices, leſquels en ſomme 

peuuent eſtre reduicts à ſix chefs, que nous auons cy- deuant deduicts. 

Far vo libele Il a depuis adiouſte a ceſte declamation vn petit libelle du pretendu 
mariage du Duc de Norfolk, & de la fagon de ſon proces, & le tout 

enuoyè aux freres a la Rochelle, leſquels voyants qu'il pouuoit ſeruir 

à la cauſe, Vont traduit en Francois & iceluy fut imprime a Edimbourg, 

Ceſt 4 dire a la Rochelle, par Thomas Waltem, nom apoſté & fai& a 

plaiſir. Ce libelle diffamatoire (comme dict eſt) contenoit Vaccuſation g, 5 

de la Royne auec toutes les circonſtances qu'il leur a eſte poſſible 
d'inuenter, pour rendre le crime vray-ſemblable. Les agents de fa Ma- 

jeſtẽ furent tresbien aduertis par leurs amis ſecrets du conſeil, quiils 
1 donnaſſent garde d' entrer en conteſtation, d autant que la reſolution 
d Elizabeth eſtoit de declarer leur maiſtreſſe attaincte & conuaincue du 

meurtre de ſon mary quelque choſe qu'elle euſt peu alleguer pour fa 
juſtification, & d enuoyer ce iugement a tous les Princes Chreſtiens, a- 

fin de la rendre odieuſe, & empeſcher non ſeulement qu'ils luy don- 

| naſſent aucun ſecours, mais auſſi qu' ils ne fuſſent touchez de compaſ- 

3 ; ſion 
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ſion de ſon deſaſtre, ou euſſent regret en ſa morti Ce qui fut cauſe 
que ſes agents au lieu de conteſter & denier le fait, ſelon le pouuoir 
& mandement qu ils auoient, ne voulurent paſſer outre, mais deman- 
derent, attendu que ce faict dependoit de la conſcience de Vaccuſee, 
que ſelon le ſtile ordinaire de la juſtice: & la forme vſitee en matiere 
de crime, il luy fuſt permis de comparoir, & en leur preſence ſe def- 
fendre par fa propre bouche, attendu auſſi que les accuſateurs y eſtoi- 
ent receuz en perſonne, leſquels elle s aſſeuroit faire trouuer les ſeuls 
autheurs du forfaict que fauſſement & malicienſement ils imputoient 
à ſa Majeſte,' Ce que leur ayant eſté tyranniquement refuſe contre 
tout droict & raiſon, ils ne daignerent faire plus grande inſtance, ſe 
doutant qu'ils ne gaigneroient rien, voyans la contenance d'Elizabeth 
& de ſes fauoris, les careſſes & la bonne chere qu'ils faiſvient aux 
calomniateurs, & le peu de reſpect que ces ſuiets ingrats portoient à 
leur maiſtreſſe, contre laquelle pour leur honneur, & pour la reuerence 
deiie au nom des Roys, ils ne deuoient pas ſouttrir telles iniures eſtre 
proferees par vn homme qu elle auoit tire du neant. Les deputez fe 
contenterent donc de faire remonſtrances a la Royne d Angleterre du pre- 
iudice quelle faiſoit a elle meſme, & a VEſtar de tous Roys & Roynes 


627 ſouueraines, de vouloir entreprendre ceſte cognoiſſance, & que leur 


maiſtreſſe ne la pouuoit recognoiſtre pour ſuperieure ou iuge, la ſup- 
pliants d effectuer la promeſſe de ſecours a elle faicte & inree par ſes 
lettres & par ſes Ambaſladeurs, qui eſtoit la choſe ſeule qui Pauoit at- 
tirce en ſon royaume, & ſans laquelle elle euſt eſte long temps y a 
ſecourũe d'ailleurs. Rien ne fut conclud, Elizabeth demonſtrant bien 
quelle prenoit grand plaiſir a ces calomnies, & ne deſiroit qu'a pren- 
dre ſon paſſe-temps a oüyr mal parler de fa couſine. Les propos des 
agents de la Royne eſmeurent tellement les gens de bien, qui aſſiſtoi- 
ent au conſeil, & qui eſtoient de Lancienne nobleſſe d'Angleterre, qu ils 
ne ſe peurent preſque contenir, ny 'endurer telles indignitez faictes a 
vne Princeſſe, qui eſtoit de Vancien ſang de leurs Roys, & apparcnte 
heritiere de la couronne, de ſorte qu'ils commencerent a murmurer, 
diſans qu'il failloit aſſommer les traiſtres a leur retour en Eſcoſſe, & 
renuoyer leur maiſtreſſe en ſon royaume, & en ce faiſant acquitter la 
Royne Elizabeth de ſa foy & promeſſe, laquelle perſonne d' entre eux 
ne pouuoit ignorer. 

Mourray incontinent aduerty de ce bruit, ſe ſentant pris pour auoit 
affaire aux plus grands d'Angleterre, & qui pouuoient tout quand ils 
euſſent voulu, retourne a ſes pratiques accouſtumees nom fans Vaduis 
& conſeil de Cecile & des fauoris d Elizabeth, qui pouuoient tout aupres 
delle, leur agent & promoteur, & ſans Faduis deſquels rien ne ſe fai- 
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Qui refufa la 
Royne d'eſtre 
ouie. 


Ses gens de bien 
en murmurent. 


Chap. XVI. 


ſoit en ſon royaume. Il Saddrefle au Duc de Norfolk, & luy propoſe Mou feint de 
le mariage de la Royne d Eſcoſſe, luy promettant Sil y youloit penſer, marige . Duc 
non ſculement ſon conſentement, & la bonne volonte de la nobleſte' yrs Ec 


Eſcoſſoiſe, mais auſſi d'y faire condeſcendre la Royne ſa maiſtreſſe, & 
de reduire tout le pays a leur deiie & naturelle obeiſſance. Le Duc 
..T om. II. . t t | fort 
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fort roſiouy de cette ouuerrure, penſunt qu'il parlaſt de ccœur & fans 
tromperie & qu il voulaſt ſe ſeruir de moyen pour ſe reconcilier à ſa 
maiſtreſſe, confent qu'il agiſſe, & luy fit toueher vne bonne ſemme de 
denicrs pour faire les frais de cette entreprinſe. Le traiſtre ſous ce 628 
pretexte ſe rend le paſſage bre en Eſcoſſe, & de plus extorque de la 
facilité de la Royne des lettres adreſſantes à ſes Licutenans, portans 
qu ils euſſent à licencier leuts troupes, leur donnant à entendre quit 
ſe meſnageoit vn affaire pour ſa deliurance dont ils auroient conten- 
— tement. En prenant conge dE Hi ſabeth, il luy declare toutes les par- 
ticulariteʒ de negotiation, luy remonſtrant Vintereſt qu'elle auoit d'en 
empeſcher le ſucctez, & que fi ce mariage auoit lieu, ſon eſtat couroit 
fortune, le Duc de Norfolk eſtant homme puiſſant, & capable, par le 
moyen de Fauthorite qu'il a parmi les grands, de faire valoir le tiltre 
que la Royne d Eſcoſſe s attribue au royaume d Angleterre, a Fexecu- 
tion de fa Majeſte, qu'elle ne recognoiſt pour legitime, la ſuppliant au 
parſus lay vouloir touſiours continuer fa bonne volonte, & luy tenir 
la main roide contre leurs ennemis communs, & que de fa part, cog- 
noiſſant bien de tout temps que ſa fortune cſtoit attachee a frenne, il 
ne manqueroit en aucune partie de fon deuoir enuers fa Majeſte, qu'il 
lay ſeroit touſiours obciflant & fidelle, dont il luy donneroit telle aſ- 
ſeurance quelle pourtoit deſirer de luy, fi elle doutoit de ſa parole. A 
quoy elle fit reſponce qu'elle meſtoit pas ignorante de ce qui fe tra- 
moit entre {a couſine la Royne d Eſcoſſe & le Duc de Norfolk, qu il 
cuſt a continuer ce qu il auoit commence, & a faire bonne mine, que 
ce ſeroit le moyen de ſe pouuoir honneſtement depeſtrer des deux. 
Car quant al Duc eſtant ſon vaſſal, elle en diſpoſeroit a ſon plaiſir: 
comment &: 2 mais quant a fa couſine elle craignoit' le Roy de France & ſes parcns, 
Elaber rol qui sen pourroicnt xeſſentir, ſi elle luy faiſoit vn outrage fi mani- 
entre les mains feſte & apparent, & ne demanderoient pas vne meilleure occaſion pour 
lay faire la guerre. Que sil luy vouloit donner yne telle caution, 
telle que Vimportance de affaire le requeroit, d'eſtre touſiours aſſiſtee 
de ceux de ton party en Eſcoſſe, & ſecourue promptement ſi d'auen- 
ture elle eſtoit attaquee du cofte de la France, elle luy tenuoiroit fa 
couſine en ſon royaume, & la liureroit entre ſes mains pour en vſer 629 
comme bon luy ſembleroit: qu'elle ne yoyoit que ce ſeul moyen pour 
sen lauer les mains honneſtement, & faire en ſorte qu'il obtint la 
tin de tous ſes deſſeins, leſquels elle promettoit aduancer & promouuoir 
de toute ſa puiſſance. En fin apres pluſieurs propos fut conclud entre 
cux, que le Prince d Eſcoſſe ſeroit enuoye en Angleterre en oſtage, 
& quelques fortereſſes d Eſcoſſe miſes entre les mains des Anglois, & 
moyennant ce, la priſonniere ſeroit renuoyee en ſon royaume, & li- 
urce és mains de Mourray. En quoy vous pouuez voir Lintention de 
cette femme de s approprier d vne royaume qui ne luy apparticnt pas, 
& que des lors elle penſoit par ce moyen Semparer d'vn royaume qui 
ne luy appartient pas. Apres le partement de Mourray, Saſſeurant ſur 
ſes belles promeſſes, & que ſans doute par ſon n le jeune Prince 
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dE ſcoſſe ſeroit mis entre ces mains, elle commenca de faire 
intelligence quelle anoit auec luy, & le peu daffetion- qu 


7 


oiſtre 
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toit 4 la Royne ſa couſine, la tenant plus eſtroictement quelle mauoit 72 Role en 


faict au commencement, & oſtant la liberté à ſes fidelles ſeruiteurs 
d'aller & venir comme ils anoient de couſtume, mais les faiſant foiiil- 
ler par ſes gardes & Capitaines des frontieres, & ouurir les lettres 
qu'ils portoient à ſa Majeſte, & cependant luy tenant de bee en Veau 
ſans aucune reſolution de grace ou de diſgrace, fecours ou refus, afin 
d'empeſcher quelle ne donnaſt ordre à ſes affaires par autre moyen, & 
recherchaſt aide ou faueur dailleurs. Ce qu'elle luy auoit expreſſe. 
ment defendu, la menacant au cas qu'il luy vinſt aucun ſecours, aide, 
ou ſupport de France ou d'Efpaigne pour fa reſtitution, quelle enuoye- 
roit deux fois autant d'Anglois contre eux pour la defence des rebelles 
d' Eſcoſſe, & outre que la vie de ſa Majeſte en reſpondroit. Ce que 
vous pourrez mieux iuger par les coppics cy apres inſcrees de trois ou 
quatre de ſes lettres miſſiues eſcrites de fa main a la Royne Eliſabeth. 


cc 


M ADAME, ma bonne foeur, auſſi toſt que ay regen voz let- 
tres par Borthink ray deſpeſche vn mien ſeruiteur nommé 
Alexandre Rog cn Eſcoſſe, lequel i ay attendu iuſques au vingtieſme 
« jour. Au bout duquel terme nen ayant aucunes nounelles, & eſtant 
« informee que Milord Houſden a aſſiſtè & fortifiè mes rebelles en 
<. perſonne, accompagne des bandes de Beruik a execution de I'yſur- 
ce pee adminiſtration de Mourray & de ſes complices, & qu'vn ferui- 
ce teur du Duc de Chaſtelleraud qui desja auoit eu ſon paſſeport fuſt 
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erree, 


Lettre de h 
Royne Marie 2 
Elazabech, 


ce renuoye & arreſts apres Vaduertiſſement de Mourray, & ſes lettres 


ce priſes, qui ie croy cſtoient pour moy, toutesfois ie nen puis rien 
* ſcauoir, qui me fait croire que ic ſuis en danger de n'auoir aucuncs 
« nouuelles d Eſcoſſe, sil ne vous plaiſt y mettre autre ordre. Et 
« pourquoy ie nay voulu plus longuement differer la depeſche de mon 
« conſeiller FEueſque de Roſſe, preſent porteur, pour vous ſupplier 
« que ſans plus vous attendre aux bons ou mauuais deportemens de 
« mes ſubiects, vous me donnicz reſolüe reſponce, & ſuyuant ma lon- 
« gue & inſtante requeſte vous me remettiez en mon eſtat, ou bien 
« que me permettiez aller chercher ailleurs ſecours des autres Princes 
« mes amis & alliez. Car il y a pres d'yne an que rattens voſtre re- 


« ſolution, durant lequel temps mes rebelles ſe ſont fortifiez de beau- ; 


« coup. Ceſt pourquoy plus longuement ne puis je de mon gre re- 
« ceuoir aucun delay ſans me reſoudre a quelque party, comme plus 
© au long VEucſque de Roſſe vous fera entendre de ma part. Auquel 
“ vous ſuppliant donner credit comme à moy meſme, ie vous preſen- 
ce teray mes affectionnees recommendations a voſtre bonne grace, pri- 
« ant Dieu qu'il vous donne, Madame, ma bonne ſcœur en ſanté lon- 
gue & heureuſe vie: De Windefeild ce 25. d'Auril 1569. 
Voſtre affectionnee bonne ſœur & couſine, 
MARIE R. 


MADAME, 
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ec * ADAM RE, nonobſtant qu il vous a pleu me mander par Milord 6: 


* 1 Scherusbery,. & par mon ſeruiteur Borthink, que mes ſerui- 


Autre. 


cc teurs auroient la meſme liberté d aller & venir qu à Bolton, fi eſt-ce 
e que Monſicur de Houſden na laiſſè paſſer Sande Bog, ayant lettres 
« dudit Comte, ſelon voſtre commandement pour ſon paſſe- port, mais 
a retenu cinꝗ jours iuſques à ce qu'il euſt lettres de Mourray pour 
te ce faire, diſant qu il auoit ce commandement de vous de ne laiſſer 
« aucun paſſer ſans paſſeport dudit Mourray. le vous ſupplie, Madame, 
« que voz officiers ne me fruſtrent point de la liberte que me don- 
« nez. Car t aymerois mieux qu il ne men fuſt point oftroye, que ne 
« me ſeruir de rien. Quant aux nouuelles d Eſcoſſe, Sande Bog a eſté 
te deſtrouſſẽ de ſes lettres, que Milord Houſden vous a enuoyces par 
«< yn autre, apres luy auoir deſia donne paſſeport. C'eſt pourquoy vous 
een pourrez eſtre trop mieux aduertie, ſinon de ce que le Duc & ſon 
frere I'Eueſque & Harcis mont mande : dequoy ie n'ay voulu faillir 
e d aduertir en diligence I Eueſque de Rofle, pour vous faire entendre 
ſelon ma promeſſe tout ce que ie ſgay, vous ſuppliant conſiderer 
les complaintes que la deſſus il vous fera de ma part, pour men 
« donner briefue reſolution, afin que plus long delay ne me cauſe 
<« plus ſemblables inconueniens. Et me remettant ſur mondit Conſeil- 
ler, ie ne vous feray plus longue lettre, ſinon pour vous preſenter 
mes humbles recommendations a voſtre bonne grace, priant Dieu 
qu il vous donne, Madame, ma bonne ſœur, longue & heureuſe vie. 
De Windefeild cc 26. d'Auril 1569. eſcrit en haſte, 
Voſtre treſ-affectionnee ſœur, &c. 


MARIE R. 


tc M ADAME, ayant entendu par I Eueſque de Roſſe mon Con- 6; 2 
&« ſeiller, que quelques obiections eſtoient faictes pour em- 
« peſcher la prompte demonſtration de voſtre bonne yolonte vers moy, 
« alleguant que i auois fait quelques contracts avec Monſicur d Anjou, 
frere du Roy Monſieur mon bon frere, qui vous pouuoient preiu- 
dicier, ie me ſuis bien voulu efforcer, ayant encore recouuert 
« ma ſanté, par ces lettres mal- eſcrites, vous aſſeurer ſur ma conſci- 
ence, honneur, & credit, que iamais ie nay fait nul contract auec 
« Jay ne autre perſonne d aucune choſe, & nauray iamais intention 
de faire choſe à voſtre preiudice, ne de ce royaume, dequoy ie vous 
« donneray telle preuue & aſſeurance qu il vous plaira aduiſer, comme 
IEueſque de Roſſe vous dira plus au long, vous ſuppliant le croire 
& mexcuſer. Car ie ſuis en aſſez foible diſpoſition, pour vous eſ- 
crire, comme ĩ en ay ſubiect & yolonte. Sculement me ſuis efforcee 
de vous rendre ce teſmoignage de ma main, auquel i appelle Dieu a 
teſmoin, & prie Dieu qu il vous ayt en ſa ſaincte garde. Ce Diman- 
« che matin 15, de May 1569. 
| Vooſtre affectionnee bonne ſœur, &c. 
MaRIE R. 
Ten 


cc 


. 


en pontrois ure x wh. — autres * . alle, eſcrites par 


5 Maieſté les vnes 1 angage Francois, les Autres en Anglois 85 tant 


k wh 


2.64 


la Royne Elizabeth, q! way Comte de Leceſlie ; Pour faire 'pxeuue.4 des £ 


trauerſes quan luy donnoit inceſſamment, « | wi nc tendoient toutes qu 
la tenir touſiours en ſuſpends, & en eſperänce q obt . a, 5 fins, & 
cependant foktifier e traiſtres & 7 een en de: farm t ceux 
qui luy eſtoient nt fidelles. | 5 
676 Vous voyez par celles-cy deſſus comment  Elizaberh th & ſon conſeil 
pour deſcouurir toutes les affaires & intelli gendes que 14 Royne pri- 
fonniere pouuoit auoir auec ſes bons cabiedts, & en faire leur profit, 
C33 les communiquant 4 Mourray, donnoient 740 bons paſſeport & ac- 
cordoient de parole aux ſeruiteurs de a Majeſte conge d. aller % venix 
Ubrement, & neantmoins quand ils les voyoient charges: de quelques 
lettres, ils les faiſoient retenir ſur les frontieres, & leur oſtoient leſ- 
dictes lettres pour les enuoyer au conſeil d'Angleterre afin d- aduertir 
Mourray du contenu en icelles: de ſorte que la permiſſion & ſeuretẽ 
qu'on leur donnoit, ſeruoit d appaſt & d amorce pour les attrapper, Vous 
voyez auſſi Laſſiſtance, ayde, & confort qu Elizabeth donnoir tout ouuer- 
rement aux rebelles par les garniſons qu elle auoit ſur les frontieres, 
qui tenoient la main a Mourray, quand il les employoit au preiudice 
de ſa maiſtreſſe & ſon royaume. Vous voyez auſſi les artiſices & ru- 
ſes quon inuentoit tous les jours pour ainuſer ceſte pauure dame, & 
la tenir ans aucune reſolution ; pendant que ſes rebelles falſoient bien 
leurs affaites, & trauailloient par priſon & autres voyes les gens de 
bien & les premiets du royaume, & comme on luy vouloit perſuader, 
5 elle eſtoit cauſe de ſa longue captiuitẽ, luy impoſant des choſes auſ- 
juelles elle n'auoit iamais penſe, comme eſt la ceſſion de ſon tiltre 
© du droict quelle auoit a la Couronne d 'Angleterre, qu ils feignoi- 
ent auoir eſté par elle faicte 3 Monſeigneur le Duc d Anjou, qui eſt 
auiourdhuy Roy de France, afin de trauailler Elizabeth, & luy donnet 
des affaires, & à ſon royaume, dont elle $ excuſe, comme vous pou- 


ue voir par la derniete de ſes lettres. 
' Mourray eſtant de retour en Eſcoſſe faiſoit mine de ne demandet 


rien tant que la deliurance de ſa maiſtreſſe, teſmoignant par ſes dif: 
cours la vouloir procuret de tout ſon pouuoir, afin deſtablir vne bonne 
paix au royaume. Et pour endormir les mulots, & abuſer les bons ſerui- 
teurs de la Royne, il enuoye Meſſire Robert Meluin pardeuers fa Ma- 
jeſté, afin de ſonder ſon intention ſur le matiage par luy propoſe au 
Duc de Norfolk, non qu il euſt yolonte de Teffectuer en facon du monde, 
mais ſeulement de luy tirer les vers du nez, pour en faire ſon profit 


634 par aptes. Et cependant ſous ce pretexte il fait aſſembler la Nobleſſe 


">Efcofle A fain& Ihonſton tant ceux de ſon party, que les autres, en 
intention d'e empriſonner, od maſſacrer ceux qui ſe monſtreroicnt con- 
ſtans & fermes en leurs opinions pour le ſeruice de leur maiſtreſſe. 
Mais ils Te ttouuerent ſi forts, qu'il ne peuſt executer ſon deſſein. 
Burat que ceſte alletüblee ſe faifoit , le Duc dc og luy eſcrit 
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par bn gettin „& le ſomme de m prochette, & de fh enioper 
te cohfenteftent de 14 nobleſſe pout le lage que kat Attoit prö⸗ 


pole. | Moutray ſclon fa couſtume rep pailt ce SASH Te IBüfdet 


& de belles parolles, & cependant 58 vn autre. des Viens it tetivoyela 
lettre du 12 ih Royi ne Elizabeth, laquelle ſtant Piguet daillcurs 
contre tay ne demandoit c que 1c mioindre Pretexte que e CE faſt p our en 
pouuoir honneſtement deffaire, tant pour le TE OO qu relle a avoir, qu 1 
fut Catholique, que pour ce qu'il naubit te "TigOtreUx 3 a Tendroit 
de la Ropne EET comme elle deſtroit, enfant lors qu” cle lux. 


donna ceſte commiſſlon, qu'il 1a condamneroit à mourit, ou pour le 


moins 1a traitteroit fort rudement, & au gre. des acchlatcurs.” En quo oy. 


elle ſe monſtra bien fille de fon. pere, qui fir moutir "Thomas Morus 
ſon Chancelicr pour auoir refuſe de GUb(Rr22'y vn iugement iniq que, | 
& contre toute raiſon. Pour vne cauſe ſemblable à ce braue' Duc, & 
fans Tayde duquel cefte ingrate Princefſe ne fuſt jamais Paruenue 2 2 la 
couronne, eſt ſaiſie au corps, & empriſonne dans la cour de Londres, 
& en fin decapite ſur la defiance que les faux raports de Mourray, qui 
auoicnt mis en la teſte de ceſte malheureuſe femme. Les faiſcurs de li: 
belles & les heretiques, qui s efforcent de donner luſtre à toutes ſes ac. 
tions, & excuſer ſes cruautez, diſent qu elle auoit raiſon de traitter de 
la ſorte le Duc de Norfolk, parce que ſon intention cſtoit deſpouſer 
la Royne d Eſcoſſe au deceu de ſa maiſtreſſe, & par apres luy oſter 
la couronne d Angleterre de deſſus la teſte, pour la mettre ſur celle de 
ladite Royne apres auoir eſpouſee, eſtant fondee en droit valable pour 
cela. Qui eſt vne choſe non ſeulement fauſſe & calomnicuſe, mais 
auſſi du tout impoſſible. Car comment pouuoit il eſpouſer la Royne 635 
d Eſcoſſe ſans le conſentement de VAngloiſe qui la tenoit priſonniere:? 
Comment Feuſt il peu aborder a ſon deſceu ? II faut auoir vn front 
dacier pour maintenir vne telle impoſture, Car toute la nobleſſe, 
voire tout le peuple d Angleterre ſcait le contraire, & ny auoit vn 
ſeul homme au conſcil priue d Elizabeth, a qui Fintention, du Duc n euſt 
eſtẽ communiquee, & qui ne 1cuſt trouuè non ſeulement bonne & 
expediente, mais auſſi neceſſaire pour le bien commun de toute Liſle 
de Bretaigne. Bacon garde des ſeaux fut ſeul d aduis contraire. La 
Royne Elizabeth du commencement ne trouua pas mauuais ce mariage, 
mais teſmoigna en apparence Vauoir tres- agreable, & promit pour la 
reſolution d' icelle de donner audience audit Seisncur en temps & licu 
conuenable. Ceſte promeſſe luy ayant cſte faitte a diuerſes fois à Guil- 
ford, à Farnham, a Baſinge, a Tithethfillolle, & en pluſicurs autres li- 
cux, ne fut pas executee a cauſe des mauuaiſes opinions que ce meſ- 
chant Iſmael & ceux qui tenoient ſon party en Angleterre auoient 
imprimecs en la fantaiſie d Elizabeth, qui fe laiſſoit aiſement emporter 

à ſes desfiances. Car depuis le commencement de fon regne elle ma 
iamais yeſcu qu'en doute & ſoupcon de tout le monde, cognoiſſant 
bien qu'elle vſurpe le tiltre de Royne contre tout droit & raiſon, Et 


pour ceſte cauſe, elle ne vit qu en perpetuelle crainte & ſoucy, & eſt 


3 auiourd'huy 
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auiourdhuy reduite en telle miſere, que ſt elle voit ſrulemont deux 
hommes enſemble qui confetent de leurs affaives domeſtiquts 9 ils ſont 
incontinent empoigneꝝ & acdhſez de trahiſon & f de malhrur ils di- 
ſent quelque mot de trauets a Finterrogatoire qui leur eſt faict, & qui 
puiſſe eſtre ſiniſtrement interpret, les voy la i ncontinent attaints/ & cin 
uaincus de crime de leze- Maieſts, traine au- gibet fur vio. claye, fen- 
dus par le ventre, 'coppez en quatre quartiers, & leurs cotps-encores 


636 reſpirants & palpitans jertez au feu. Ceſte eraaute- barbare ſe ptatique 


tous les iouts contre les pauures Catheliques; loſqucls tlie al ideclaré 
ſes ennemis mortels, & par conſequent puniſfables, comme uyans of. 
fenſẽ fa ' Maicſte, Aufli Tyne des cauſes principales du mal talent 
quiele pomoit 4 la Royne {a couſine, Ceſtoit la religion Catholique de 
ſes anceſtres, laquelle ſa Maieſté n'a jamais voulu abandonnbr pour au- 
cune promeſſe qu'elle uy a peu faire de la remettre en fon eſtat, & 
de Faſſeurer de la Couronne Angleterte pour elle & pour les fiens 
aptes ſon decez. Mais voyant quelle perdoit fon temps, & qui elle 
ne la pouuoit esbranler aucunement, elle enuoye ſes Agents pardeuers 
Mourray, pour luy donner 1c iour auquel il ſe deuoit rrouucr” ſur les 
fronticres, afin de regeuoir la Royne ſa maiſtreſſe, ſuiuant les pactions 


& conuenances entr'cux faites. Mais aink comme ce traiſttr partoit e eſt — 
vne harque 


de Lithco, pour sen aller a Edimbourg donner audience aux Agents ſide 


ckElizabeth, eſtant a cheual ennironne de ſes amis, & de ſes gardes, pat 
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a permiſſion de Dieu il fut attaint dvne harquebuſade que Targues 
Hamilton de Bodethauch luy donna dans le ventre, dont il deceda le 
meſme iour au ſoir, en reniant & maugreant Dieu auec force impre- 
cations contre ſes ennemis, & nommement contre celuy qui luy auoit 
donne le coup: & ne fiſt iamais en mourant aucune demonſtration 
cheſtre Chreſtien, ayant recognu ne demande pardon a Dieu de ſes 
ctimes en fagon quelconque. On peut en cofte mort remarquer le 
itſte iugement de Dieu (qui ne laiſſe iamais le ſacrilege impuni) ay- 
ant fallu que cet homme infatiable ait eſte raffaſis d vne bale de plomb, 
qui iuſqtm a ceſte heure-là n'auoit pcu ſe ſabuler de tout le plomb 
dont la pluſpart des Eglifes d Eſcoſſe eftoient couuertes, & entr' autres 
celle dont il eſtoit le Pricur, & pluſicurs autres de la ville: de ſainct 
Andre, qu'il ruina pour en vendre le plomb : enquoy Von remarque 
encore que les marchans qui l'auoient en pour le debiter, en ont eſtè 
ruinez, les vaiſſeaux qui le porterent en Flandres & aillcurs ayans pery 
fur mer. Ceſt grand cas qu vn ſimple Gentil homme, eomme eſtoit 
le Seigneur de Bodelhauch, trouua moyen de venger ſon iniure par- 
ticuliere, & venir a bout de ce tyran, & que tout vn royaume Seſtoit 


rendu fi eſclaue de ce fils d Agar, qu il a endure de luy ce qu'il na 
iamais peu endurer de ſes vrays & legitimes Rois. Mais ic trouue en- 


core plus eſtrange qu vn homme fea) ſans aucune aſſiſtance; apres auoir 
faict vn tel coup, ſe ſoit ſauue d'entre les mains de tant dhommes 
montez a Faduantage, fans quiils Tayent jamais peu atteindre. Ceſt 
vn tres- grand argument que le coup venoit de Dieu, neantmoins les 

heretiques 
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heretiques ont mis au Catalogue des Saints, dedans leur Calendrier, 
qui a voulu que la mort de ce deſloyal non ſeulement demeuraſt 
impunie;; mais encore que l Autheut didtlle en rapportaſt honneur, & i 
Joiange,'. Elizabeth eſtonnee de la perte de Moutray, & grandement; 
irritee, voyant qu à Foccaſion de / ſon decez ſes entrepriſes ne S 
ent reüſſir à la fin quelle s eſtoit ꝓromiſe, / elle change de deſſein, & 
taſche de ſe deffaire de ſa priſonniere par poiſon. Ce quelle ne 1 
le venin ayant eſtẽ deſcouuert par ſes Officiers qui Juy appreſtoient : 
fon! boire & ſon manger, & qui depuis ce temps-13, ont eu fort grand. 
ſoin. de ſa bouche, & donnant SLE tels Acer end. Cependant 


de la deffaite) Jin: tel enemy; elle enuoye « Comte 4. Hue ſur les 
ftontiercs: d Angleterre, auec neuf ou dix mille hommes, faiſant ſem- 
blant de chercher ſes rebelles, mais toute execution quil fit, auec ſes 
troupes fut faite en Eſcoſſe contre les vrays & naturcls ſuiets de la 
Royne, comme eſtoient Milord Hume, Milord Maxwel, Milord Ha- 
reis, le Baron de Bacluch, le Baron de Farneiſt, leſquels il pourſuiuit 
à feu & à ſang, brula toutes leurs terres, abbatit leurs chaſteaux, prit 
Lartillerie & les munitions qu'il y trouua, & mena le tout en ſon 
pays. Quelque temps apres elle enuoya Meſſire Guillaume Drourie, 
w_ auec vnc armee, pour aſliſter les, rebelles a parachcuer la ruine des bons 
ſeruitcurs de la Royne. Ce qu'il. fit de tout ſon pouuoir, & com- 638 
mença a. la ville & tres- ancien chaſteau d Hamilton appartenant au 
Duc de Chaſtellerauld, qu il brula apres les auoir eu par compoſition. 
Auſſi brula il le Palais tres: magnifique, qui y eſtoĩt & toutes les mai- 
Les Hamiltons ſons des Hamiltons 1a autour. Et au partir de la, Sen alla a Lithco, 
minis eil.brula la maiſon. du Duc auec la belle maiſon & chaſteau de Ke- 
uille. Tant y a quil ne laiſſa vne ſeule maiſon, appartenant à ceux 
du ſurnom d Hamilton, par ce que ſe repentants, quoy que tard, de la 
faute qu ils auoient faite, d'introduire les miniſtres en Eſcoſſe, & de 
fauoriſer leur rebellion (cauſe de leur ruine) ils S eſtoient reduicts ſous 
Lobeiſſance de leur ſouueraine, & portoicnt les armes pour ſon ſer- 
uice contre Mourray, lequel ayant du commencement des troubles eſtè 
par eux eleuẽ & ſouſtenu ſous ombre de ceſte nouuelle religion, qu'ils 
appelloient Euangile, les auoit depuis exterminez, & intruz ſoy-meſme 
au degre qui de droict leur appartenoit. 
Chap, xm. Elizabeth, apres auoir ainſi affoibly les meilleurs FORT IA de Ia 
e & leur auoir oſtè les moyens de faire doreſnauant aucune re- 
ſiſtance, faict ſemblant de youloir entrer en accord auec elle, & la 
ewes wa tenuoyer en ſon royaume, moycnnant qu telle la recognuſt pour ſupe- 
ſemblant d vor- xijeure, & luy Miſt Es, mains la plus part des fortereſſes du royaume, & 
Mais wee «3 luy donnaſt Monſieur le Prince ſon fils, & tous les premiers de la No- 
bleſſe qui tenoient ſon party pour pleiges qu elle ne ſe reſſentiroit, en 
facon que ce fuſt, de ce qui eſtoit paſſe, & n auroit aucun recours aux 
Princes eſtrangers pour ſe venger des iniures, Ju- elle renonqaſt a la reli- 
ion e pour embraſſer la Ligue & religion Angloiſe. | 
Fe yea 3 55 


ROYNE D'ESCOSSE;, &c. 

Mais la Royne voyant des demandes fi extrauagantes & inciuiles, 
& cognoiſſant à quoy tendoient telles ruſes, aima mieux demeurer en 
Feſtat quelle eſtoit, que d abandonner Dieu, & ſe precipiter ſoy-meſme; 


ſon fils, & toute ſa Nobleſſe en vn peril tout euident & cettain, en 
ſe depoiiillant de ſon auctorité, & de toutes ſes forces, Softer les moy- 


6;9 ens de ſecourir ſon fils, & de reſiſter a la tyrannie d'Elizabeth, ſi da. 


denture elle attentoit à ſa vie. Car ayant le Prince en fa poſſeſſion 
auec les fortreſſes quelle demandoit, elle cuſt diſpoſe de la mere & 
du fils, & de tout le royaume d Eſcoſſe a Vappetit de ſes fauoris. Mais 
ſentant ſon deſſein deſconuert, & quelle auoit a faire a vne dame qui 
meſtoit pas moins aduiſee qu elle pouuoit eſtre, elle ſe meit a pratiquer 
vne ligne & confederation auec le Roy tres- chreſtien Charles neufi.- 
eſme, pour la confirmation de laquelle Monſieur le Mareſchal de Mont- K 
morency fut enuoye en Angleterre. Entre les clauſes & conditions 


de ceſte ligue fut dict expreſſement, quelle ne preſteroit aucune ayde dude ne garde, 


ou faueur aux rebelles d Eſcoſſe contre la Royne leur ſouueraine. Mais 
Dieu ſcait comme ceſte clauſe fut gardec. Car incontinent apres elle 
enuoya vne armee aux rebelles pour aſſieger le chaſteau d'Edimbourg, 
qui en ce temps la tenoit pour la Royne ſous le commandement du 
Baron de Granges, Ceſtui- cy S eſtant rendu par compoſition a IYAn- 
elois (contrainct a ce faire, a cauſe de Iinfeftion de la fontaine qui eſtoit 
au pied du rocher, dont tous ſes ſoldats furent empoiſonnez) fut con- 
tre les loix de Tart militaire pendu & eftrangle par le commande- 
ment de Morton, qui commandoit pour lors en Eſcoſſe ſous J'aucto- 
tits d Eliſabeth, qui depuis ce temps a cſte mieux obeye, crainte, & 
redoutee en ce pays-la, quelle neſtoit en Angleterre. Morton ſon 
Lieutenant ranconnoit tout le monde fans que perſonne oſaſt ſe plain- 
dre, pour la crainte de FAngloiſe, qui luy tenoit la main. L'Angloiſe 
auſſi de ſon coſte pilloit par mer & par terre indifferemment tous les 
Eſcoſſois de quelque religion qui ils fuſſent, tant les rebelles que les fi- 
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Que la Royne 
Marie ne veut 
accepter. 


Eliſabeth fait 
ligue auec Char, 


Loix Milltaires 
enfraintes. 


De Morton & de 
ſes compottemensg 
en Eſcofle, 


delles ſubicts de la Royne, par le moyen & aſſiſtance de Morton, 


dont eſt aduenu qu' en moins de deux ans ſe trouuerent plus de deux 
cens nauires Eſcoſſoiſes chargees de marchandiſe pillecs par les pirates 
Anglois, perte ineſtimable pour le royaume que luy cauſe ceſte ligue 
faitte par VAngloiſe auec les miniſtres d'Eſcofle & leurs complices. Le 


640 plus braue de ſes anceſtres n'a pas tant endommage I Eſcoſſe en toutes 


les guerres qu'il a peu faire, quia fait Eliſabeth ſous coulcur de paix 
& damitic. Pour ceſte cauſe les communautez des villes, qui luy 
auoient touſiours eſte les plus affectionnees, & les plus deſloyales à 
leur naturelle & legitime Dame & maiſtreſſe, furent contrainctes de 
luy enuoyer Adam Foulerton, auec quelques autres notables mar- 
chands, & leurs agens, pour en demander raiſon & iuſtice. Mais apres 
leur auoir tenu le bec en eau, par Veſpace de deux ans entiers, & les 
auoir conſomme: en frais apres ceſte pourſuitte, ils furent en fin li- 
centiez auec ceſte reſponce, que la Royne weſtoit tenue de reſpondre 
du faict des eſcumeurs de mer, auſquels ils ſe pouuoient adrefler fi 
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bon leur ſembloit, Veſtois preſent, à Grenewiche en Vawnee mil .cinq 
cens ſeptante neuf, lors que ceſte reſponce leur; fut donne, & au for- 
tir du conſeil, vn honneſte & riche marchand me monſtra vn Milerd, le- 
quel auoit tenu rang de Secretaire d'Eſtat, & pour lors eſtoit grand 
Threſoricr veſtu de ſes ſoycs, qui auoient quelque temps auparauant 
cſtE recognues en ſa maiſon, & dont il augit eſte trouuè ſaiſi, & me 
dict que C eſtoient ceux du conſeil meſme qui eſtoient les pyrates, ou 
qui les auctoriſoient, & que la Royne diſſimuloit auec ceux; ce que ic 
ne trouuay pas hors de propos; car ie vis lors que elle fit raiſon à quel- 
ques amis & ſeruiteurs de Morton, & aux autres non. Ie ne puis paſſer 
ſous ſilence le vol fait au Sicur Dolu, Threſorier general de la Royne 
d Eſcoſſe. Il luy portoit quelques deniers de ſon doiiaire, pour ſubue- 
nir 4 ſes menues neceſlitez, quelques bagues & ioyaux, vnc chaiſne d'or 
du pris de cinq-cens eſcus, vn miroüer de pareil prix. Walſinghame 
Seerctaire d'cſtat apres luy auoir donne ſon paſſeport, le fait guetter 
7 par les chemins par quelque nombre de volleurs, & entre autres par 
deux archers de la garde de ſa maiſtreſſe, qui furent recognuz, leſquels 
de premier abord, & ſans qu on ſe desfiaſt deux, bleſſerent ledict Dolu 
par derriere, & quelques vns de ſes gens, & leur oſterent tout ce quils 
portoient, dont on na iamais peu depuis auoir de reſtitution, bien que 639 
deux des brigands furent apprehendez par le jiuſticier du lieu, & mis 
en la tour de Londres. Car au lieu d'eſtre punis, comme le cas le 
I requeroit, ils furent incontinent elargis des priſons auec ſalaire & re- 
compenſe de leurs peines. Elle ne ſe contentoit de trauailler ceſte 
Princeſſe en ſon corps & en ſon ame, mais auſſi en la perſonne de 
ſon fils pour luy rengreger ſes douleurs. 

Mais pour reprendre le fil de; mon diſcours, Eliſabeth qui auoit touſ- 
iours viſe a Safſcurer du fils comme elle auoit fait de la mere, fait 
tant par les menees & intelligences qu'elle auoit aucc les rebelles dEſ- 
coſſe, qu'elle le fit prendre priſonnier au mois dAouſt 1582. mais par 
la prouidence de Dieu, il eſchappa de leurs mains & ſe ſauua. La 
Royne ayant cu le vent de la captiuite de fon fils, tomba malade de 
ſorte, quelle en penſa mourir, comme les Medecins d'Angleterre rap- 
porterent a leur maiſtrefle, laquelle ne demandoit pas mieux, ayant 

deſia le fils en ſa puifſance, ou quoy que ſoit, entre les mains de gens 
| à ſa devotion, dont la pauure mere ayant leſprit fort agité, apres auoir 
| adreſle ſes prieres a Dieu, meit la main a la plume, penſant obtenir 


grace & fleſchir le coeur de ſa couſine par des diſcours que Yay mis 
ICY, &c. 


Lettre de la 
Royne d Eſcoſſe 
à 1a Royne Eli- 
zabeth contenant 
ſes plaintes aflez 
au long 1582. 


M ADAM E, fur ce qui eſt venu a ma cognoiſſance des dernicres 
conſpirations executces en Eſcoſſe contre mon pauure enfant, 
ayant toute occaſion d'en craindre la conſequence, a exemple de 
moy- meſme, il faut que remploye ſi peu de vie & de force qui 
me reſte, pour deuant ma mort, vous deſcharger plainement mon 
cœur de mes iuſtes & lamentables plaintes, deſquelles ie deſire que 


Cette 


TROYNED'ESCOSSE, & 


«cette lettre vous ſerue tant que vous yinrez apres mo d vn perpe-- 
4 tuel teſmoignage & graucure en voſtre conſcience, tant à ma deſ- 

« charge. pour la poſtcrite, . qua la, honte & confuſion, de, tous ccux 
« qui ſous, Voſire adueu, mont {1 cruellement & indignement traictee 


640 © iuſques icy & menee, a Textremits, on ic ſuis. Mais dautant que 


<< leurs deſſeins, prattiques, actions & procedures, pour deteſtables qu el- 
” les puiſſent auoit eſté, ont touſiours preualu en voſtre endroit con- 
«, tre. mes tres uſtes re monſtrances & ſinceres dæportemens, & que 
la 8 que vous aue en main, vous a touſtours p donné la 
60 raiſon entre les hommes, i auray recours à Dicu. viuant, noſtro 
” cul iuge, qui nous a egalement & nde ident ſous luy eſta- 
cc blies au gouuernement de ſon pęuple, ie Linuoqueray à Lextremitẽ 
cc de ceſte mienne Ker gants: affliction, Pour - retribuer à vous & à 
« moy (comme il fera à fon dernier iugement) la part de nos merites 
« & de merites I'vne enuers autre. Et ſouuenez vous, Madame, 
« quà luy nous ne ſcaurions rien deſguiſer par les fars & polices du 
« monde, ores que mes ennemis, ſous vous, puiſſent vn. temps cou- 
cc urir aux hommes, ,, patauanture à vous, leurs ſubtiles inuentions. 
« En ſon nom & comme deuant luy ſeant entre vous & moy, ie 
« vous ramenteuray que pat les agents, eſpies, & meſſagers ſecrets, en - 
« uoyez ſoubs voſtre nom en Eſcoſſe, durant que iy eſtois, mes ſub- 
« jets ont, eſtè corrompus; & ſuſcitez a fe rebeller contre moy, à at- 
<« tenter contre ma perſonne, & en yn mot a dire, faire, entrepren- 
dre & executer ce que durant mes troubles, eſt aduenu audit pays: 
« dont ie ne veux à preſent ſpecifier autre verification que celle que 
ten tiray par la confeſſion d vn qui depuis a eſte des plus auan- 
« cez de ce bon ſeruice, & des teſmoins à luy confrontez. 

Auquel ſi i euſſe deſlors faict iuſtice, il n'cuſt depuis par ſes an- 
dciennes intelligences renouuellẽ les meſmes pratiques contre mon fils, 
« & ncuſt moyennẽ à tous mes traiſtres & rebelles ſubiets, refugiez 
« vers vous, l'ayde & ſupport qu' ils en ont eu, meſmes depuis ma de- 
« tcntion par dega, ſans lequel ſupport. ic penſe que leſdits traiſtres 
« n'cuſſent deſlors preualu, ne depuis fi longuement ſubſiſté, comme 
« ils ont fait. Durant ma priſon de Lochleuin feu Trogmarton me 
« conſeilla de voſtre part de ſigner ceſte demiſſion qu il m aduertiſſoit 
me deuoir eſtre preſentee, m aſſeurant quelle ne pouuoit eſtre vala- 
« ble. Et depuis il ny à cu lieu en la Chreſtiente ou elle ait eſté 
« tenue pour telle, ne maintcnue que pardeca, iuſques a auoir aſſiſté par 
« force ouuerte les autheurs d'icelle. En voſtre conſcience, Madame, 
e youdricz vous recognoiſtre parcille liberté, & pouuoir en vos ſuicts? 
* neantmoins mon authorite a eſte par les miens tranſmiſe a mon 
« fils, lors qu'il n eſtoit capable de I'exercer. Et depuis que ie Lay 
« voulu legitimement alleurer en icelle, eſtant en aage de sen aider 


* Elle entend Thomas Randol ambaſſadeur ordi- | coſſe, corrompant ſes ſuiets par or & argent pour 
mire &Elifabeth en Eſcoſſe, qui ſous ombre de fon | les inciter à rebellion, comme il a elle verifie par 
oflice y a fait dix mille trahiſons à la Royne d Ef. | le procez à luy faict. 
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« pour ſon bien propre, elle luy eſt ſoudainement rale, & attribuee 
A deux ou ttois traiſtres, qui luy en ayant deſia ofte Leffect, luy en 
<« oſteront comme à moy & le nom & le tiltte, Sil leur contredit en 
<« fagon que ce ſoit, & parauanture la vie, ſi Dieu ne pouruolt if 
<< preſcruation. Sortie que ie fus de Lochletin preſte à donner ba- 
„ taille à mes rebelles, ie vous renuoiay par vn Gentil-homme exptes 
ce vne bague de diamant, qu autrefois i auois receuẽ de vous en Token, 
ce & auec aſſeurance d' eſtre par vous ſecouruẽ contre mes rebelles, & 
<« meſme que me retirant vers vous, vous viendriez iuſque ſur la fron- 
ce tiere nvaſſiſter, - ce que par diuers meſſagers m'auoit eſté confirms. 
Ceſte promeſſe venant & reiterce''de voſtre bouche (ores que par 
vos miniſtres ie me fuſſe trouuee ſouuent abuſee) me fit prendre 
telle fiance en Feffet d'icelle, que la route de mon camp ſurnenue, 
je vins droict pour me jetter entre vos bras, ſi ien euſſe peu ap- N 
e procher. Mais deliberant de vous aller trouuer, me voila à my- che- 
e min arreſtee, enuironnee de Gardes, renfermee dans des places fortes, 
& en ſin reduite, toute honte paſſee, en la captiuitè où ie meurs 
e auiourd huy apres mille morts que i'y ay id ſouffertes. Ie fray que 
% vous malleguerez ce qui Seſt paſſe entte le feu Duc Nortfolk & 
% moy. le maintiens quil ny auoit rien a voſtre preiudice, ne con- 
tte le bien public de ce royaume, & que le traitte fut appronue par 
« Faduis & ſignatures des premiers qui eſtoicnt lors de voſtre conſeil, auec 
4 aſſeurance de le vous faire trouuer bon. Comment tels per ſonnages 
cuſſent ils entrepris de vous faire conſentir à ce qu'on vous oſtaſt la 642 
« vie, Thonncur, & la Couronne, comme vous vous en demonſtrez 
«| perſuadee à tous Ambaſſadeurs & autres qui vous parlent de moy? 
4 Cependant mes rebelles s apperceuants que leur courſe” precipitec les 
« emportoit plus outre qu ils nauoient pourpenſe, & la verité eſtant 
« apparue des impoſtures qu'on ſemoit de moy par la conference, a 
« Jaquelle ie me ſoubmis en pleine aſſemblee de vos deputez & des 
« miens, auec les autres de party contraire, en ce pays, pour m'en eſ- 
« claireir publiquement. Voila les principaux pour eſtre venus à re- 
te ſipiſcence par vos forces aſſiegeʒ au chaſteau d Edimbourg, & vn des 
« premiers d entr eux empoiſonnè, & autre tres- cruellement pendu, 
apres que par deux fois ie leur eus fait mettre les armes bas à voſtre 
ec requeſte, en eſperance d accord, on Dieu ſcait ſt mes ennemis ten- 
« doient. Tay b voulu par vn longtemps experimenter, ſi la patience 
% pourroit amender la rigueur & mauuais traittement, qu'on com- 
e menca ſpecialement depuis dix ans a me faire ſouffrir, & maccom- 
* modant exactement a Vordre qui meſtoit preſcrit pour ma captiuité 
4 en ceſte maiſon, tant pour le regard du nombre & qualité des ſer- 
c uiteurs que ie retins, licentiant les autres, que pour ma diette & ex- 
« ereice ordinaire pour ma ſantè, ray veſcu iuſques a preſent auſſi 


> Ce fat le Secretaire Lidinton qui fut empoi- 2 2 — er le Baron de Ch & ſon 
ſonnẽ de peur qu'il decouuriſt Ia mort du Roy & frere furent pendus. 
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quietement & paiſiblement qu'vn beaucoup moindre que moy, & 


plus oblige, que pour tel traictement ie ne vous eſtois, euſt peu faire, 
iuſquà me priuer, pour vous oſter tout ombre de ſoupgon & deffi- 
ance, de requerir à auoir aucune intelligence de mon fils & mon 
pays, ce que par nul droit ne raiſon ne me pounoit eſtre denie, & 
principalement de mon enfant, lequel au lieu de ce on trauailloit 
par toute voye de perſuader contre moy, afin de nous affoiblir par 
noſtre diuiſion. Il me fut permis, direz vous, il y a trois ans de 
renuoyer viſiter. Sa captiuité lors a Sterlin ſous la tyrannie de 
Morton en fut cauſe, comme fa liberté Ya depuis eſte, d'vn refus 
pour parcille viſite : toute ceſte annee paſſee, ie ſuis par pluſieurs fois 
entree en diuerſes ouuertures pour eſtabliſſement d'vne bonne amitie 
entre nous, & ſecure intelligence d' entre ces deux royaumes 4 Vaduenir. 
« AChatiſuorts il y a enuiron dix ans que commiſſaires me furent 
enuoyez à cet effect. Il en a eſté traittè auec vous meſme par les 
ambaſladeurs de France & les miens. Moy-meſme ren fis Ihyuer der- 
nier toutes les aduantageuſes ouuertures a Reale qu il eſtoit poſ- 
ſible. Que m'en eſt- il reuenu? Ma bonne intention meſpriſee, la 
ſinceritè de mes deportemens negligee & calomniee, l'eſtat de mes 
affaires trauerſè par delaiz, remiſes, & tels autres artifices. Et 
pour concluſion, pire & plus indigne traictement de jour à autre, 
quelque choſe que ic me ſois efforcee de faire pour deſeruir le con- 
traire, ma troy longue, inutile, & dommageable patience nvayant 


amenè a ce poinct, que mes ennemis par leur accouſtumance de me 


mal- faire penſent auiourd'huy auoir droict de preſcription de me 
traitter, non comme priſonnicre, telle que par raiſon ie ne puis eſtre, 


mais comme quelque eſclaue, dont la vie & la mort dependent de 


leur ſeule tyrannie. le ne le puis, Madame, plus longuement ſouf- 
frir, & faut qu en mourant ie deſcouure les autheurs de ma mort, 
ou que viuant t eſſaye ſous voſtre protection a faire mourir les cru- 
autez, calomnies, & traiſtres deſſeins de meſdits ennemis, pour me- 


ſtablir quelque peu plus de repos pour ce qui me reſte a viure. Pour 


vuider les occaſions pretendues de tous differens entre nous, eſclar- 


ciſſez vous, Sil vous plaiſt, de tout ce qui vous a eſte raporte de 


mes deportemens: faites reuoir les depoſitions des eſtrangers pris en 
Irlande: que celle des leſuites dernierement executez vous ſoient 
repreſentees: donnez libertez a ceux qui voudront entreprendre de 


me charger publiquement, & me permettez dentrer en ma de- 


fence: Sil Sy trouue du mal, que ie le ſouffre, ce ſera patiemment, 
quand Yen ſcauray VYoccaſion : ſi du bien, ne ſouffrez que ren ſois 
plus mal traittee auec voſtre tres-grande charge deuant Dieu & leg 
hommes. Les plus vils criminels, qui ſont en vos priſons, naiz ſous 
voſtre obeiſſance, ſont receuz a leurs iuſtifications, & leur ſont touſ- 
iours declarez leurs accuſateurs, & leurs accuſations. Pourquoy 
doncques Ic meſme ordre aura il lieu enuers moy Royne ſouuc- 


raine, voſtre plus proche parente & legitime heritiere? Ie penſe que 
TOM. II. Yyy «Celts 
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« ceſte derniere qualite en a eſte iuſques icy la principale cauſe, a len- 

« dioit de mes ennemis, & de toutes leurs calomnies, pour en nous 
| e tenant en diuiſion, faire gliſſer entre deux leurs iniuſtes pretentions. 
| « Mais helas! ils ont maintenant peu de raiſon & moins de beſoin 
« de me tourmenter dauantage pour ce regard. Car ie vous proteſte 
« ſur mon honneur, que ie nattens auiourdhuy royaume, que celuy 
« de mon Dicu, lequel ie me voy preparer pour la meilleure fin de 
« toutes mes afflictions & aducrſitez paſſees. Ce ſera a vous de deſ- 
charger voſtre conſcience enuers mon enfant pour ce qui luy ap- 
„ particndra apres ma mort en cet endroit, & cependant de ne laiſ- 
<« ſer preualoir a ſon preiudice Jes continuelles praticques & menees 
ſecrettes que nos ennemis en ce royaume font iournellement pour 
« Vaduancement de leurſdites pretentions, trauaillant d'autre coſte auec 
« nos traiſtres ſubiets en Eſcoſſe, par tous les moyens qu ils peuuent, 
« pour haſter ſa ruine, dont ie ne demande autre meilleure verificati- 
on, que les charges donnees a vos derniers deputez enuoyez en E(- 
“ cofle, & ce que leſdits deputez y ont ſeditieuſement pratique, comme 
« je croy, a voſtre deſceu, mais auec bonne & ſuffiſante ſollicitation 
« due Comte mon bon voiſin à York. Et a ce propos, Madame, par 
quel droict ſc peut maintenir, que mere de mon enfant, ic ſois to- 
<« tallement interdite, non ſeulement de le ſubuenir en la neceſlite fi 
e yrgente ou il eſt, mais auſſi d auoir aucune cognoiſſance de ſon 
« eſtat? Qui y peut apporter plus de ſoin, deuoir & ſinceritè que moy ? 
« A qui peut-il toucher dauantage ? Pour le moins fi enuoyant vers luy 
% pour pouruoir a ſa preſeruation, ainſi que le Comte de Cherusbery 
« m'a fait dernierement entendre de voltre part, il vous euſt pleu re- 645 
« ceuoir en cela mon aduis auec mcilleure occaſion, ce me ſemble, 
“ & plus d'obligation vers moy, vous y fuſſiez interuenue. Mais con- 
« ſiderez ce que vous auez laifle à penſer quand oubliant fi ſoudainement 
<«« les offenſes que vous pretendiez contre mon fils, lors que ie vous 
« requerois que nous enuoyaſſions enſemble vers luy, vous auez depeſ- 
« che ou il eſtoit priſonnier, non ſeulement ſans m'en donner aduis, 
« mais me reſtraignant au meſme temps de toute liberté, afin que par 
« voye quelconque, ie nen euſſe aucunes nouuelles. Que fi J inten- 
tion de ceux qui ont moyenne en voſtre endroit ceſte {i prompte 
viſite de mon fils, a cſte pour fa preſeruation & le repos du pais, 
ils ne doiuent eſtre ſi ſoigneux de le me celer, comme choſe en 
quoy ie n euſſe voulu concourir auec vous: ils vous ont par ce moyen 
fait perdre le gre que ie vous en deuois auoir, & pour vous en par- 
ler plus plainement, ie vous pric de n'y employer plus de tels moy- 
<«« ens, ny de telles perſonnes. Car encores que je tiens le Sicur de 
| Kerri trop ſc reſſentant du lieu dont il eſt ſorti pour engager fon 
* honneur en aucun vilain ate; il a eu vn aſliſtant partiſan iure du 
Comte de Hondinton, par les mauuais offices, duquel vne ſi mauuaiſe 
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action n'a peu reuſlir qu'a pareil effect. Il me ſuffira donc ſcule- 
ment que vous ne permettiez que de ce pays mon fils regoiuc aucun 
dommage: qui eſt tout ce que i ay iamais requis de vous cy deuant, 
meſme lors quꝰvne armee fut enuoyee ſur la frontiere pour empeſ- 
cher que la iuſtice ne fuſt faitte de ce deteſtable Morton, & que nul 
des voſtres directement ou indirectement ne sentremeſle d auantage 
des affaires d Eſcoſſe, fi ce n'eſt de mon ſceu, a qui toute cognoiſ- 
ſance en appartient, ou anec aſſiſtance de quelqu' vn de la part du 
Roy tres-· Chreſtien mon bon frere, lequel comme noſtre principal 
alliè ic deſire faire participant de tout en ceſte cauſe, pour peu de 
credit qu'il puiſſe auoir auec les traiſtres, qui detiennent mon fils a 
preſent. Cependant ie vous declare tout ounertement, que je tiens 
ceſte derniere conſpiration & innouation pour vne pure trahiſon contre 
la vie de mon fils, le bien de ſes affaires, & celuy du pays, & que 
tant qu'il ſera en Veſtat que i entens qu'il eſt, ie n eſtimeray parolle, 
eſcriture, ou autre acte qui vienne de luy, ou ſe paſſe ſous ſon nom 
procede de fa franche & libre diſpoſition, mais ſeulement deſdits con- 
ſpirateurs, qui au prix de ſa vie ſe ſeruent de luy pour maſque. 
Or, Madame, auec toute ceſte liberté de parler, laquelle ie preuoy 
vous pouuoir en quelque choſe deſplaire, ores que ce ſoit la yerits 
meſme, vous trouuerez, ic m'afleure, d' auantage eſtrange, que ie 
vienne maintenant a vous importuner encore d'yne requeſte de beau- 
coup plus grande importance, & neantmoins tres-aiſee à vous de 
me loctroyer & effectuer. C'eſt que n'ayant peu iuſqu icy, en nvac- 
commodant patiemment ſi long temps au rigoureux traittement de 
ceſte captiuite, & me deportant ſincerement en toutes choſes, voire 
iuſques aux moindres qui vous touchoient bien peu, m'acquerir quel- 
que aſſeurance de voſtre bonne grace, ne vous en donner aucune 
de mon entiere affection vers vous, toute eſperance meſtant par la 
oſtee d auoir mieux en fi peu de temps qui me 'reſte à viure, ie 
vous ſupplie en Ihonneur de la douloureuſe paſſion de noſtre Sau- 
ueur & Redempteur lIeſus Chriſt, ie vous ſupplie encore vn coup 
me permettre de me retirer hors de ce royaume en quelque lieu 
de repos, pour chercher quelque ſoulagement a mon pauure 
corps, tant trauaille de continuelles douleurs, & auec liberté de ma 
conſcience preparer mon ame a Dieu qui Tappelle iournellement, 
Croyez, Madame, & les medecins que vous menuoyaſtes cet eſté 
dernier le peuuent auoir afſez iuge, que ie ne ſuis pour la faire 
longue, de forte qu'il ne vous peut reſter aucun fondement de ia- 
louſie ou deffiance de ma part. Et ce neantmoins prenez de moy 
telles aſſeurances & conditions iuſtes & raiſonnables que vous les 
voudrez. La force plus grande reſte touſiours de voſtre coſte, pour 
me faire garder, ores que pour choſe quelconque ie ne les youluſſe 
rompre. Vous auez aſſez eu d'experience de Fobſeruation de mes 
ſimples promeſſes, & quelquefois à mon preiudice, comme ie vous 


remonſtray fur ce meſme ſubiet, il y a deux ans. Souuenez vous, 
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< gil vous plaiſt, de ce que ie vous eſcriuis lors, & que vous ne ſcait- 
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rieʒ tant obliger mon coeur d vous, que par la douccur, ores que 


e vous confiniez à perpetuitè mon pauure corps languiſſant entre qua- 


tre murailles, ceux de mon rang & naturel n'eſtant pour ſe laiſſer 
4 oaigner, ou forcer par aucune rigueur. Voſtre priſon ſans aucun 
« droit & iuſte fondement a deſia deſtruit mon corps, duquel vous 
aurez bientoſt la fin, Sil y continue gueres d auantage, & n'auront 
mes ennemis beaucoup de temps pour aſſouuir leurs cruautez ſur 
moy, il ne me reſte que lame, laquelle toute voſtre puiſſance ne 
peut captiuer. Donnez luy donques licu de reſpirer vn peu plus 
<« librement ſon ſalut, que ſeul elle cherche auiourd huy, plus que nulle 
« grandeur. de ce monde. Il me ſemble que ce ne vous ſcauroit 
te eſtre grande ſatisfaction, honneur, & aduantage, que mes ennemis 
« foulent ma vie aux pieds, iuſques a mauoir eſtouffe deuant vous, au 
lieu que ſi en ceſte extremite, quoy que bien tard, vous me releuez 
d'cntre leurs mains, vous mobligerez grandement a vous, & tous 
ceux qui m appartiennent, ſpecialement mon pauure enfant, du- 
quel par là vous vous pourrez parauenture aſſcurer. le ne ceſ- 
ſeray de vous importuner de ceſte requeſte, iuſquà ce qu'elle me 
« ſoit accordee. Et pource, ie vous prie me faire entendre voſtre in- 
tention, ayant pour vous complaire attendu inſqu'a preſent depuis 
deux ans pour en renouueller Vinſtance, dont Teſtat miſerable de ma 
ſante me preſſe. plus que ne le pourriez penſer. Cependant pour- 
uoyez, Sil vous plaiſt, a Vamendement de mon traittement par de- 
ca, que ie ne puis ſouffrir plus longuement, & ne me remettez à 
la diſcretion d autre quelconque, que de vous-meſme, de qui ſeule 
(comme ie vous eſcriuois dernierement) ie yeux doreſnauant tenir 
« tout le bien & le mal que ie receuray en voſtre pays. Faites moy 
© ceſtc faueur que i aye voſtre intention par eſcrit, ou VAmbaſſadeur de 
« France pour moy. Car de marreſter a ce que le Comte de Sche- 648 
« xusbery ou autres en diront ou eſcriront de voſtre part, i ay trop d ex- 
perience qu il n'y peut auoir aſſeurance pour moy : le moindre ſub- 
« jet qu ils ſe © fantaſiront eſtant ſuffiſant pour innouer le tout du iour 
c au lendemain. Outre ce, dernierement que reſcrinis a ceux de vo- 
ſtre conſeil, vous me feiſtes entendre que ie ne me deuois addreſ. 
ce ſer a eux, mais à vous ſeule: Et ainſi d'cſtendre ſeulement leur cre- 
dit & authorite a me mal faire, il ne ſeroit raiſonnable, comme il eſt 
aduenu en ceſte derniere reſtrinction, où contre voſtre intention, 
« Fay eſté plus indignement traittee. Cela me donne tout occaſion 
de doubter, qu aucuns de mes ennemis en voſtre-dit conſeil n'ayent 
expres procure que les autres dudit conſeil ne feuſſent participans 
e de mes iuſtes complainctes, ne voyans parauanture leurs compagnons 
" adherer à leurs meſchans attentats contre ma vie, ou que s ils en 
c auoient ee ils y oppoſeroient pour voſtre honneur, & 


ce 


Elle vie de ce mot, parce que * Comte de Scherusbery fon gardien eſt homme fort quinteux & 
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leur deuoir enuers vous. Deu choſes en fin ayaie priiieipalement 
a requerir, Tyne que proche come ie ſuis de partir de cë monde, 


ie puiſſe anoit- pres de moy pour ma  confolation' quelque” hotibrable 
homme dEgliſe, afin de me ramenteuoir iburnellement le chemin 


due Tay à paracheuer, & m'inſtruife à le parfaire felon” md religibn, 


ol ie ſuis fermement reſolue de viure & mourir. Ceſſ vn dernier 
deuoir qu au plus chetif & miſerable qui viue, ne ſe pourtoit denier. 


"C'eſt vne liberté que vous donnez à tots les Ambaffadeuts eſtran- 
gers, comme auſſi tous autres Roys Catholiqties' dontent aux voſtres 


exercicè de leur religion,” Et moy-meſme ie'n'ay iamais Force-mes 


propres ſubiets à aueune choſe contraire à leur religion, otes aue 


reuſſe tout pouuoir & authorité ſur eux, & que ic feuſſe en ceſte 
extremitè priuee de telle licence, vous ne le pouuez iuſtement faire. 
Quel aduantage vous reuiendra. ib quand vous me le denierez veſpere 
que Dieu mexcuſeta, ſi par vous de ceſte fagon oppreſſee ie ne laiſſe 
de luy rendre le deuoir qu en mon coeur me'fera permis. Mais vous 
donnerez tres- mauuais exemple aux autres princes de la Chreſtients 
d'vſer vers leurs ſubiets de la meſme rigucur que vous me tiendtez, 
Royne ſouueraine; & & voſtre plus proche parente, comme ie ſuis & 
ſeray tant que je viuray, err deſpit de mes ennemis. le ne vous 
veux importuner maintenant de Taugmentation de ma maiſon, dont 
pour le temps que je voy mie reſter à viute au monde, ie n'auray 
pas tant de beſoin. Ie vous demande doticques ſeulement deux femmes 
de chambre, pour me ſubuenit durant ma maladie, vous atteſtant de- 
uant Dieu qu'elles me ſont treſneceſſaries quand ic ſerois' vne 
pauure creature d entre le ſimple peuple. Accordet les moy en Thon- 


neur de Dieu, & monſtrez en cela que mes ennemis mont tant de 
credit enuers vous contre moy, que d'exereer leur vengeance & cru- 


aut: en choſe de) ſi beu de A 8 dependant don finple 
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| <Jeovicndray maintenant àfce dont le Cbmie de Scherubety m'a 


chargee ({i-vntel:que luy me peut charger) deſt à ſcaudir que con. 


tre ma promeſſe faite à Beale, & A voſtre deſceu, i ay negotiẽ auec 
mon fils, pour luy ceder mon tiltre de la couronne d Eſeoſſe, me- 
ſtant; obligee de my proceder qu auec voſtre aduis, pat vn de mes 
ſeruiteurs, qui en leur commun voyage ſeroit dirigè par lvn des 
'«, voſtres. C ſontꝭ me femble; les meſmes termes dudit Comte. le 


vous diray la deſſus, Madame; que Beale n jamaigivew aucune ſim- 


ple & abſoluè promeſſe de moy; mais bien des ouuertures conditi- 


onnelles, auſquelles ie ne pouuois en fagon quei ce ſoit reſter lice, 


ſans qu au prenlable les conditions, que i auoisſappoſees, fuſſent 
executces 15, auſqualles tant / en faut qu il at cfte ſatisfait, qu'au con- 


40. traire ie nen ay iatmais eu aucune reſpogre} ny de ſa part ouy faire 


cc 


cc 


mention depuis. Et pour ce reſpect, il me ſouuient tres-bien que 
le Comte de Scherusbery vers Paſques dernieres, voulant tirer de moy 


e nouuelle confirmation de o que i auois dit audit Beale, ic luy repli- 
TC « quay 
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ce quay tout pleinement, que ceſtoit ſeulement au cas que leſdites con- 650 
editions me fuſſent accordecs,..& conſequemment cffcttuces, ,, L'vn & 
autre ſont encores viuants pour le vous teſmoigner, s ils en veulent 
« dire la yerits,, Depuis voyant que aucune reſponce ne mieſtoit faitte : 
« mais au contraire que par delays & remiſes mes ennemis conti- 
ee nuoient plus licentieuſement que iamais leurs pratiques, baſties ds 
te le ſeiour dudit Beale pres de moy, pour trauerſer mes iuſtcs inten- 
_ « tions en Eſcoſſe, ainſi que les effects LVont bien teſmoignẽé, & que 
« par ce moyen la porte demeuroit ouuerte à la ruine de mon fils 
« & la mienne, ic pris voſtre ſilence pour refus, & me deſchargeay 
te par lettres expreſſes, tant à vous qua voſtre conſcil, de tout ce que 
te j auois traitte auec ledit Beale. le vous feis bien participante de ce 
ec que le Roy Monſicur „ & la Royne Madame, m'auoyent eſcrit de 
ce leurs mains propres ſur cet affaire, & en requis voſtre aduis, qui eſt en- 
« cores & venir, auec lequel mon intention a la yerite eſtoit de pro- 
ce ceder, fi vous me Luſſicz en temps departi, & vous m'cuſliez per- 
ec mis d enuoyer vers mon fils, maſſiſtant Es ouuertures que ic vous auois 
cc propoſees, pour eſtablir entre ces deux royaumes vne bonne amitic 
« & parfaite intelligence a Laduenir. Mais de m'obliger nuement a ſui- 
« ure voſtre aduis, deuant que ſcauoir quel il pourroit eſtre, & de 
« ſoumettre pour le voyage de nos gens le mien a la direction du 
c voſtre, meſmement en mon pais propre, ie ne fus iamais {i ſimple 
« que de le penſer. Maintenant ic remets en voſtre conſideration, ſi 
e vous auez ſeu le faulx ieu que mes ennemis par dega mont ioüẽ 
te en Eſcoſſe, pour amener les choſes f au poinct qu'elles ſont, lequel 
« de nous y a le plus ſincerement procede. Dieu foit iuge entre eux 
« & moy, & deſtourne de ceſte iſle la iuſte! punition de leurs deme- 
ce xites: renuoyez encor vn coup les aduertiſſemens que mes traiſtres-ſub- 
« ies de I Eſcoſſe vous peuuent auoir donnez, vous trouuerez, & ie 
ce le maintiendray deuant tous les Princes Chreſtiens, qu il ne sy eſt 651 
tc paſſẽ de ma part choſe quelconque a. voſtre preiudice, ne contre le 
<< bien & repos de ce royaume, lequel ie naffecte moins que Conſeil- 
< ler, ou ſubiet que vous ayez, y ayant plus. intereſt qu aucun deux. 
« Il ſe parloit de gratiſier mon fils du tiltre & nom de Roy, & d' aſſeu- 
cker tant lay; audit tiltre, que les rebelles de toute impunite de leurs 
offences du paſſẽ, & de remettre toutes choſes en vn repos & tran- 
© quillite pour Vaducnir, fans aucune innouation de choſe quelconque. 
“ Eſtoit-ce; oſter la Couronne a mon fils? Mes ennemis, comme ic 
< croy, ne voudroient pas quelle luy fuſt aſſouree, & pour ce ſont 
< ttes-· contens qu ib la detienne par billegitime violence daucuns 
traiſtres ennemis de toute anciennetẽ de toute noſtre race Eſtoit- 
« ce la chercher iuſtice des offences paſſees deſdits traiſtres, que: ma 
© clemence a touſiours ſurpaſſez? Mais mauuaiſe conſcience ne peut 
* jamais alleen 72 portant ace fa crainte en {on 42 
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te grand trouble auec elle. meſme. Eſtoit- ce vouloir 'alteter le repos 
du pays, que de le procurer par vne douce abolition de toutes choſes 
ie paſſecs, & generale reconciliation entre tous nos ſubiets? Ceſt ce 
« que nos ennemis par dega craignent autant qu'ils font demonſtrati- 
« on de la deſirer. Quel preiudice en cela vous eſtoit-il fait? Mar- 
* quez doncques, & faites verifier, sil vous plaiſt, en quelle autte 
:< choſe: Ten reſpondray ſur mon honneur. He! voulez- vous, Madame, 
« vous laiſſer tant aueugler aux artifices de mes ennemis, que pour 
cc eſtablir apres vous, & parauenture contre vous meſmes, Ilcurs iniuſtes 
pretentions à ceſte Couronne, vous les ſouffriea, vous viuante, & 
< les voyez ruiner, & faire fi cruellement perir ceuxqui vous touchent de 
ce ſi pres, & de cœur & de ſang? Quel bien & honncur pounez:yous 
ce eſperer de ſouffrir qui ils / nous tiennent mon fils & moy ſi-lotigne- 
« ment ſeparez, & luy & moy dauec vous? Reprenez les anciennes 
e arrhes de voſtre bon nature], obligez les yoſtres a- vous-meſme; don- 
e nez moy ce contentement auant que moutir, que voyant toutes choſes 
bien remiſes entre nous, mon ame- deliuree de ce corps ne ſoit con- 
652 © trainte d eſpandre ſes gemiſſements deuant Dieu, pour le tort que 
« vous aurcz ſouffert nous eſtre faict icy bas: mais pluſtoſt qu eſtant 
« bien vnic auec vous, elle quitte ceſte captiuite, pour sacheminer 
. vers luy, que ie price vous bien inſpirer ſur mes- tres- iuſtes & pluſ- 
que raiſonnables plaintes & doleances. A Sheffeild ce 28. Nouembre 
mil cinq cens octante deux. 
wg tres deſolee 75 woke parente 
o.com conſme” 
r ee | 


V OILA des remonſtrances, & des iuſtifications. tres puiſſautes, yoi- 
la des offres & des ſubmiſſions au dela de ce qui ſe doit, voi- 
1a des prieres pluſque ciuiles. Mais ceſte Angloiſe diflimulee ne fait 
ſcmblant de les, cntendre, & au lieu de saddoucir, 1a traicte encore 
auec plus de rigueur qu auparauant. Elle veut qu elle meure, mais elle Refolurion de 


Elizabeth de fairy 
ne peut trouuer moyen de sen deffaire auec aPPfrence de. raiſon ; le hs Royer 


ſublime de Guaſchou Irlandois, qu'on luy auoit cnuoye pour cuiſinicr, * 
auoit eſté deſcouuert, & lempoiſonnement aueré: le ſaccagement or- 

donne par ceux du bourg d Olifax, a la ſuſcitation, de Walſinghame, 

na peu eſtre executꝭ aucc honncur, & auec le contentement de ceux 

qui Lauoient commande. Cc weſt rien de tuer la Royne priſonniere, 

ſi. le fils demcure en vic, on, ſi on ne trouue quelque pretexte & in- 

uention bien ſpecicuſe & apparente , Pour. rauir le. tiltre de la Cour 

ronne qꝙ Angleterre au fils auſli bien qua la Mere its. 5 

le ſerois trop long ſi ic voulois conmpter la centieſme partie des. in- cap. xx. 
dignitcz, qu'on 90 faict a ceſte Dame durant le temps de ſa priſon. | 
Mais pour venir a la fin & comble de tout, LAngloiſc voyant que 

ſes proches parens eſtoient les principaux autheurs de la ligue, qui ſe 

fait en France contre les Huguenots, dans le party deſquels ſon, inter- 


eſt eſtoit meſle bien auant, ne pouuant cacher ſon reſſentiment, elle 
faict 
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fait pendre de nuict vn pauure Catholique deuant & preſque big · 653 


Cataliue ped nant la feneſtre, où eſloit couchee la Royne priſonniere, voulant dit 


qu autant luy en pendoit à Feil, ſi ſes parens en France pourſuiudient 
leur entrepriſe. Des ce temps elle endurciſt fon eſprit en ceſte mau- 
uaiſe yolonte,  & print re ſolution de ſe deffaire delle a quelque prix ; 
que ce fuſt, en la ptiuant & ſemþlablement ſon fils du droict qu ils pou- 
uoient iuſtement pretendre a la Couronne d Angleterre. Elle conclud 
auec ſon conſeil Macchiauelique, pour brauer la maiſon de Lorraine, 
de la faire paſſer par la main d'vn bourreau, & pour: cuiter Vindignati- 
on des autres Roys & Monarques de la Chreſtienté, intereſſea dans le 
meſpris qu elle faiſoit en ceſte action de leur eſtat & dignite' ſouijeraine, 
laquelle ne releue que de Dieu, de couurir vn ſi meſchant acte de 
Yombre d' vne iuſte vengeance, & ſuppoſer vn crime, pour donner luſtre 
à ceſte iniurieuſe & tyrannique fagon de 12 & perſuader aux 
idiots, (ſi au monde on en peut trouuer de ſi lourds & ſtupides) qu'on 
a ſuiuy la voye de iuſtice, - toute animoſitéè miſe arriere. Suiuant ce 
conſeil, Elizabeth faict aſſembler ſon Parlement, & au nom diceluy 
publier vne ordonnance par elle ſuggeree, comme elle a de couſtume 
de faire; ſes eſtats n ordonnans jamais rien que ce * _ wy 
eſtre agreable. 
Loy drefice pr Ce Parlement cOmMEncA le vieat-epibclnc iour 140 eee du 
Elizabeth fur la- | 
quelle on a pris Vingt · ſeptieſme an de ſon regne, & continua iuſques au vingt-neufieſme 
. de Mars enſuiuant. En la premiere ſeance fut expedie Yate ſuiuant, 
portant ceſte inſcription en leur langue, An Ate for prouiſion to be 
made for the ſuretie f the Queenes Majeſties moſt Royal Perſon, and 
the continuance of the Realme in Peace. 
Ceſt à dire, Acte concernant la prouiſion à la ſeureté de la tres- 
Royale perſonne” de la Maieſts oe la Royne, & la continuation du: roy- 
aume en paix. e Bae 
le mettrois icy ceſte ordonnance en ſes propres termes, ſi le lecteur 
les entendoit, mais afin de ne perdre le temps & le papier en ce faiſant, 654 
& pour monſtter les moyens exquis & affectez, dont ils ſe ſont auiſez, 
pour colorer Icuts deſſeins, en faiſant mourir ceſte Princeſſe, ie 1 ay tra- 
duict mot a mot en noſtre langue enden & employs & inſcre en 
ce diſcours, comme Senſuit. 
* pourautant que le Galen & Gate felicits de Leſtat entier de 
\ „ ce toyaume conſiſte apres Dieu en la preſeruation & ſeureté de la 
cc ttes-excellente” Maicſte- de la Royne, & nous eſtant manifeſtement 
ee apparu que pfaſicurs complots & menees depuis n agueres ont eſté 
dreſſecs & entrepriſes, Auſt bien dela 4a mer és pays eſtranges & fo. 
ce rains, que dedans ce royaume, au u. grad danger & preiudice de la 
'« ' tres-Ro ale p erfonne de ſon' Alteſſe, & a extreme ruine du bien 
4125 ublic, fi par Ia milerlebtdleuſe \ptouidence de Dieu, la choſe n'cuſt 
veſts” rexielee? Pour celle tauſe, & afin de preuenir les grands perils 
« « bi autremènt r Poutrolent croiſtte pat cy-apres par le moyen de telles 
4e + en deteftables' & diaboliques, 4 humble pourſuitte & ſerieuſe 
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e petition & demande des Scigneurs ſpirituels & temporels, & du tiers 
cc eſtat en ce preſent Parlement aſſemblez, & de Vauthorite dudit Par- 
element, ſoit fait vn acte, & enregiſtre. Que sil aduient apres la fin 
« de ceſte preſente ceſſion du Parlement, qu aucune ouuerte inuaſion 
« ou rebellion ſe faſſe ou dreſſe dedans aucuns des royaumes ou Seig- 
« neurics de ſa Maicſte, ou fi aucune choſe eſt attentee tendante au 
« detriment de ſa tres-Royale perſonne, par ou en faueur d' aucune 
« perſonne voulant ou pouuant pretendre aucun droict a la Couronne 


« de ce royaume apres le decez de ſa Maieſté, ou fi aucune choſe eſt With the privi- 


e proiectèe ou imaginee au preiudice de ſa Royale perſonne, par au- 
e cun pretendant tel droict, ou de ſon conſentement, ſcience, ou in- 
«* telligence, du faict, qu alors par commiſſion de 1a Maicſte, expediee 
« de ſon grand ſceau, les Milords, & autres de ſon conſeil priué, & 
« tels autres Milords, ayants voix en Parlement, qu'il plaira a ſa Ma- 


<« jeſte nommer, faiſants auec ceux du conſeil priuè le nombre de vingt- 
655 quatre au moins, aſliſtez d'aucuns des iuges des Cours, qu'on appelle 


« de recorde a Weſtmonſter, tels qu'il plaira a ſa Maieſte appoincter 
& ordonner pour ce regard, ou la plus grande partie dudi& conſeil, 


« Milords, & iuges, auront pouuoir & auctorité en vertu de cette or- 
« donnance, d' examiner toutes & chacunes telles offences ſuſdites, & 
ce toutes les circonſtances d'icelles, & la deſſus donner ſentence ou 
« iugement, ſelon qu ils verront, par bonnes preuues, le cas le re- 


querir. 


« Et apres telle ſentence ou iugement donné, & declaration d'ice- 


« luy faicte & publice par lettres de ſa Maicſte, ſous le grand ſceau 


« Angleterre, toutes perſonnes, contre leſquelles telle ſentence ou 
c jugement aura eſte donne, ou public en la maniere ſuſdite, ſeront 
« forcloſes, deshabilitees, & rendues incapables a iamais, d'auoir, de- 
* mander, ou pretendre aucun droict à la couronne de ce royaume, ou 
« en aucune des Scigneuries de ſa Maicſte, nonobſtant toutes loix pre- 
« cedentes ou ſtatuts a ce contraires. 


e nance, & de la commiſſion de fa Maicſte ſur icelle, tous les ſubiets 


Et en vertu de ceſte ordon- 


any perſon. 


By all forcible 


ede ſa Maicſte pourront iuſtement par tous moyens poſlibles, ſoit par ee 
e voye de fait, ou autrement, pourſuiure a la mort telle peruerſe & 
«© meſchante perſonne, par laquelle, ou par le moyen, conſentement, 
ou priuaute de laquelle aucune telle inuaſion, attentat, ou rebellion 
«< en forme ſuſdite ſera denoncee auoir eſte faitte, ou qui ayt attente, bus. 
<« proie&te, ou imagine tel meſchant acte contre la perſonne de ſa Ma- 


cc jeſtè, & ſemblablement tous leurs adiuteurs, fauteurs, adherans ou 


< complices. 


« Et fi quelque ate ſemblable vient à eſtre execute contre la tres- 
< royale perſonne de ſon Alteſſe, par lequel la vie de ſa Maieſte luy 
< ſoit oſtee (dont Dieu de ſa grande miſericorde la vueille preſeruer) 


. 


Aa a a 


<« alors toutes perſonnes. par, ou en faucur deſquelles, tel acte aura 
« eſte execute, & leurs hoirs participans en aucune maniere, conſen- 
tans, ou ayans ſcauoir & intelligence de tel forfaict, ſeront en vertu 


cc de 
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ce de ceſte oildalunck deboute & rendus inhabiles 4 iouyr, demander RA 
% on pretendre la coutonne de ce royaume, ou autre quelconque des 
cc Seigneuries de fon alteſſe, nonobſtant toutes loix Precedentes e ou ſta- 
c tuts quelconques à ce contraires. 
Voyla le fondement de leut procedure contre la Royne Arfcolle 
Car c'eſt elle qui eſt la meſchante perſonne deſignee par ceſte ordon- 
nance des Eftats d'Angleterre, comme fi elle y eſtoit ſubiette. Ceſt 
contre ſa vie que ceſte machine a eſte dreſſee, afin de la fruſtrer, & 
pareillement fon fils, du iuſte tiltre de leur royaume. C'eſt la quiils 
ont tendu il y a ſi long temps. Le Docteur Vilſoun en ditoit bien 
LeDofteur win · des nouuelles Sil eſtoit viuant pour eftre confrontè au Docteur Winden, 
ley quiils eſtiment (a bon droit) le premier luriſconſulte d'Angleterre. II 
leur maintiendra en barbe, qu apres la mort du Duc de Norfolk, ce 
Vilſoun alors leur maiſtre des requeſtes luy fut enuoye par ceux du 
conſeil, pour ſcauoir de luy, Sil y auoit loy Romaine ou municipale, 
ſur laquelle on ſe peuſt fonder pour faire mourir la Royne d Eſcoſſe, 
& luy dreſſer vne forme de proces, & qu'il luy dit, que non, reſponce 
directement contraire à leur intention peruerſe & tyrannique: En ce 
Le Siet de c. temps là le Seigneur de Cauaignes, depuis execute a mort A Paris, 
. eſtoit en Angleterre negotiant, entre autres choſes, la mort de la Royne 
d Eſcoſſe, au nom, & comme agent des Huguenots de France. Ses 
cauſes & moyens eſtoient ceux-la meſmes du libelle diffamatoire par 
eux dedic a la Royne Eliſabeth, ſous le tiltre & inſcription du Reueille- 
matin. L'Angloiſe voyant que les loix, & le pretexte de juſtice luy. 
manquoient pour effect de ſon deſſein cruel & barbare, ne laiſſe de 
Commandement paſſer outre, & ſans Sarreſter aux formalitez, elle depeſche vn courier 
fare n Rene Par deuers le Comte de Scherusbery, grand mareſchal & chef de la 
e iuſtice criminelle d Angleterre, luy donnant charge & mandement qu' in- 
continent ſes lettres receues il feiſt trancher la teſte a la Royne qu'il 
auoit en garde. Le courrier eſtant party, ceſte Megere ne peut repoſer 
la nuict, mais ſentant vne autre Megere en ſon ame, qui la tourmen- 657 
toit en vengeant le parricide de ſa couſine, ſe repent de Fauoir com- 
mande, ne ſcachant quel ordre y mettre, iuſques a ce que le Milord 
de Leceſtre, ſon grand mignon Veuſt enſcigne. Ceſtui- cy eſtant au lict, 
le Sieur Malter Midelmy, vn de ſes plus familiers le vinſt trouuer, 
& luy remonſtre la grande offence de Dicu & des hommes, le des- 
honneur perpetuel de leur maiſtreſſe, la honte & confuſion de ſon con- 
ſeil, le danger euident de fa perſonne, & la perte de ſon royaume, fi 
on ſuiuoit la reſolution priſe de la mort de la Royne d Eſcoſſe, fans 
droict, fans raiſon, ſans apparence de iuſtice. Que telle cruaute ne ſe 
pourroit excuſer z que tous les Princes du monde ſeroient contraints 
de la venger pour leur honneur: que Vexemple eſtoit de perilleuſe 
conſequence : qu autant pourroit arriuer a leur maiſtreſſe, ſi le peuple 
Anglois s'eſtant mutine contre ſa Maieſté, elle ſe retiroit en Eſcoſſe, 
en France, ou en quelqu autre contree, pour refuge, comme ceſte Dame 
veftort refugiee en Angleterre, & ce ſous les promeſſes a elle faictes 
| & 
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& ras donnce de la part de la Ro nc, ſa proche parents. ayant 
mis entre ſes mains comme en depoſt ia vie & ſon eſtat. Leceſtre, 
ces propos bien. EXAminez , Y ſentant bon honncur plus intereſſẽ que 
de nul autre, pour eſtre le chef du conſeil, & celuy qui poſſedoit plus 
abſolument ſa maiſtreſſe, ſe leue du lict, prend ſa robbe de chambre, 
va trouuer la Royne, luy remonſtre les ! inconueniens qui pourroicnt 
enſuiure vne ſi ſanglante tragedie, ſt ſon commandement eſtoit cxe- 
cuté. Il weut pas fi toſt ouuert la bouche, pour entamer ce dif- 
cours, quelle le pria de trouuer moyen dy remedier. Alors fut de- 
peſchs tout à Vinſtant vn Gentil homme nommé Maiſtre George, pour 
reuoquer le premier courrier, auec le commandement qu'il portoit au 
Comte de Scherusbery. Il y en a qui content ce faict autrement, & 
diſent que Madame de Stafford, Dame dhonneur de la Royne Eliza- 
beth, couchec dans ſa chambre, ſe prit a crier en dormant d'ync voix 
fort effroy able, dont elle eſucilla ſa maiſtreſſe, laquelle ayant deman- 


658 de ce qu'elle auoit à cxier, luy declara qu'elle voyoit coupper la teſte 


de la Royne d Eſcoſſe, & qu incontinent apres on couppoit celle de 
ſa Maieſté: la Royne luy dit alors, quelle auoit cu la meſme viſion, 
dont elle ſe ſentoit grandement eſpouuentee, & que cela fut cauſe 
qu'elle changea ſi ſoudainement la reſolution par elle priſe de la mort 
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Reuoque ce com- 
mandement & 
comment. 


de ſa couſin Lyn & autre peut- eſtre veritable. Tant y 4 que ce Les paroles qu'dle 


dernier e fait ſi bonne diligence qu'il arriue preſque en meſme — 


inſtant que l'autre, il portoit commandement au Comte de Scherusbery 
de garder ſoigneuſement & eſtroitement ſa priſonniere, & de luy dire 
de la part de la Maicſte Angloiſe, que bien que par ſes forfaicts elle 
euſt encouru la mort, pour auoir auec le Duc de Norfolk conſpire 
contre ſa vie & ſon eſtat, voulant eſpouſer ce Duc a ſon deſceu, & 
introduire des eſtrangers en Angleterre, pour ſaccager ſes villes, & xui- 
ner ſon royaume, y remettant la religion du Pape: & que ſa vie fuſt 
ſi contraire a ſes deſſeins, quelle ne pouuoit eſtablir la doctrine Euan- 
gelique en Ile de la Grande Bretaigne, comme elle deſiroit, Payant 
pour aduerſaire, chef, fautrice, & ſeul appuy des Papiſtes, principal 
ſouſtien & colomne de la maiſon de Gniſe, ennemie mortelle de I'E- 
uangile, & que ceſte ſeule conſideration luy donnaſt aſſez de ſuiet de 
ſe deffaire d'elle, ſuiuant les prieres & remonſtrances faictes a ſa Ma- 
ieſtẽ, non ſeulement de la part de ceux d' Angleterre, mais de ceux 
de ſon. pays, de France, d Allemagne, de Flandres, & autres Prouinces 
ou, la, pure & ſincere religion de Chriſt auoit lieu, ce quelle ne pou- 
uoit ignoter, ayant eſte bien aduertie de la ſolicitation que pour ce 


ire à la 
wha 


regard auoit faict le Seigneur de Cauaignes, eſtant pardeca, ce 


que ſans auoir eſgard a toutes ces conſiderations & autres bien pe- 
. remptoires. que ſa Maieſté pourroit deduire, ſi beſoin eſtoit, elle luy 
pardonnoit de bon cœur, & luy donnoit la vic, ne la voulant traicter 
ſelon ſes demerites, mais ſelon ſa douceur & clemence accouſtumee. 
A quoy la Royne priſonniere fiſt reſponce que les conſpirations & in- 
559 telligences auec les eſtrangers, quils alleguoient, eſtoient crimes par 
| 1 CUXx 
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eux forgez & inuentez à plaiſit; & que leur dire impliquoit en ſoy! yite 
contrariete, qu elle vouluſt ſaccager les villes, qu'elle pretendoit” eſtre 
ſtennes, & tuiner le royaume, auquel elle aſpiroit: Que le pourparler 
& traictè de mariage du Due de Norfolk ne luy doit eſtre imputc, 
mais à ceux du conſeil de la Royne ſa ſœur, qui en eſtoient les au- 
theurs, comme il paroiſſoit par leurs ſeings y appoſez. Quant au tiltre 
qu'on' luy donnoit'd'eſtre Vaduerſaire perpetnelle de Vhereſie & de Vim- 
piets, que fauſſement ils appelloient Euangile, & le ſouſtien & appuy 
des vrays ſeruiteurs de Dieu en cette Iſle, & membre de IEgliſe Ca- 
tholique, Apoſtolique, & Romaine, qu ils nommoient Papiſtique, C'eſtoit 
luy faire plus d honneur quelle ne meritoit, & que ſi elle auoit dix 
mille vies, elle les employeroit tres-volontiers pour le maintien & ad- 
uancement de fa Religion, vrayement Papiſtique, c'eſt a dire, emance 
de celuy qui eſt le pere & autheur de la foy des Chreſtiens. Au par- 
ſas eſtant Royne & Princeſſe ſouueraine, auſſi bien que pouuoit eſtre 
fa ſœur, elle ne vouloit receuoir aucun pardon delle, qui n'auoit au- 
cun moyen de luy donner, ne de luy oſter la vie, ſinon comme vn 
brigand à Fefle d'vn bois. 

Par ce diſcours vous pouuez iuger fi c'eſt de ce temps cy, ou puis 
magueres qu on commence a dreſſer des embuſches contre la vie de 
cette tres- Catholique, & tres-vertueuſe, & tres-illuſtre Princeſſe, & i la 
volonté peruerſe & deloyale leur a iamais manque, ou ſeulement Tin-' 
uention de quelque pretexte honneſte en apparence, & raiſonnable, 
pour donner luſtre a leur barbarie: & ſi le pretexte de juſtice qu'a 
la parfin ils ont trouuè fort ſpecieux, a leur opinion ſotte & meſ- 
chante, eſt ſuffiſant pour fruſtrer la mere & le fils (comme ils preten- 
dent) de leur droict, & rauir Thonneur & la vie. Voicy vn acte de Par- 
lement par lequel ceux qui deſignent ou imaginent en leur eſprit choſe 
contre la perſonne, ou Veſtat de la Royne Angloiſe, ceux qui y preſ- 
tent conſentement, aide, ou faueur, ceux en faueur deſquels comme 550 
pretendants droict à la Couronne, telle choſe eſt attentee, deſignee, ou 
imaginec, ſont declarez criminels, inhabiles & indignes de ce droict, & 
permis a tous les ſuiets du royaume d'Angleterre, de leur courir ſus, 
& les pourſuiure a mort auſſi bien par voye de faict, que par iuſtice. 
Quelques mois apres ils trouuent dans leurs cerueaux pleins de cruaute, 
que Ceſt la Royne d Eſcoſſe, qui non ſeulement a proiectè & imagine, 
mais auſſi attentè contre leur maiſtreſſe, & la deſſus ſans aucune forme 
de inftice, ſans recoller, ou confronter aucuns teſmoins (comme il 
ſe pratique au procez du plus criminel du monde) la deiectent de ſon 
eſtat Royal, & la font aſſaſſiner par la main d'vn bourreau. Mais 
pour dire la verité, ils ſcauent bien en leurs ames remplies d'abomi- 
nation, &' >iniquite; que la ſeule cauſe de ce parricide weſt autre, 
que ſa Religion, conforme aux traditions de Ieſus Chriſt, & de ſes Apol: 

La principale tres. En quoy ils ont ſuiuy la refolution de leur reueille-matin, qui 


cauſe pour faire 


— ko dit que la religion Catholique eſt vne cauſe plus que neceſſaire, pour 
d' E ſcoſſe, dans le 


relle incicule, le faire mourir cette Royne, nonobſtant toute ſouucrainete. Car eſtant 
Reueille- matin. | Ped Ia 
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la plus proche heritiere de la Couronne d' Angleterre, il n'y a point 
de doute qu elle n'cſtabliſle ſa Religion, comme auoit faict la Royne 
Marie, auparauant, & depuis Elizabeth la ſienne, laquelle ſeroit du 
tout abolie & extermince, & ſes meilleurs ſuiets & plus loyaux ſerui- 
teurs trauaillez en leurs corps, & en leurs conſciences, & en fin con- 
traints de ceder a Liniure du temps, & abandonner le royaume, lors 
que I Eſcoſſoiſe luy ſuccederoit, & auroit ſur eux pouuoir, - comman- 
dement, & authorite ſouueraine. Les autres cauſes de fa mort que ſes 
ennemis alleguent, & qui ſont ſpecifiees en leurs faux iugements don- 
nez contre ſa Maicſte ne ſont que fourberics, pour donner ombre a 
leur tyrannie, afin de ne rendre la cauſe de leur religion odieuſe en- 
uers les Princes Catholiques, qui auroient iuſte occaſion de traicter leurs 
ſubiets, ſectatcurs d'icelle, de la ſorte que lAngloiſe a traictè cette 
651 Dame, qui ne luy eſtoit en rien ſubiecte, mais legitime Princeſſe, & 
mieux Royne quelle. Quand ils firent leur ate de Parlement, ils ica- 
uoicnt bien qu'elle deuoit conſpirer auec Anthoine Babinton contre 
Feſtat & la vie d' Elizabeth. Ils auoient de ſi bons Agents de toutes 
parts, que cette conſpiration ne pouuoit faillir de reüſſir a leur ſou- 
hait, & voicy comment. | 
Illy a vn nomme Gilbert Gifford, Anglois de nation, qui des ſon Car. XXI. 
enfance a eſte nourry & elcue aux colleges & ſeminaires de Rome 
& de Rheims, en Vancienne piete des Catholiques. Depuis deux ans 
ca, il a eſté pratiqus, ie ne ſcay par quel moyen, & seſt laiſſé gaigner 
par Walſmgham, Secretaire d Elizabeth, & ennemy pluſque mortel de 
la Royne d' Eſcoſſe. Ce compagnon seſtant debauche & diſtraict des 
ſeminaires, faict diuers voyages, non ſeulement à Paris & Rome, mais 
auſſi en Angleterre, ſans y eſtre aucunement inquietë, bien qu'il paruſt 
exterieurement eſtre Catholique, n'eſtant rien moins en ſon ame. 
Cette liberte daller & venir {i ſouuent en Angleterre, ſans recherche, 
ſans trouble, ſans empeſchement, donnoit argument aux Anglois Ca-. 
tholiques qu'il auoit des intelligences aucc les Heretiques, leurs mal- 
ucillans & perſecuteurs au conſeil d'Elizabeth, auſſi qu'ils le voyoient 
viure en abondance de toutes choſes, encores qu'il ne regeuſt plus rien 
des ſeminaires, dont auparauant ce temps-la ſa vie & la plus. part de 
ſes moyens dependoient. Pour leur oſter toute cauſe de ſoupcon ou 
deffiance, il ſe faict paſſer Bachelier en Theologie au Pontamouſſon, 
& incontinent apres il prend les ſaincts Ordres, & ſe faict Preſtre à 
Rheims. Depuis lequel temps on na laiſſè de ſe douter de luy comme 
auparauant, & deſpier ſes actions, de telle ſorte qu on a deſcouuert 
en fin ſon hypocriſie, le yoyant viure plus licenticuſement que les 
autres de ſon pays qui font meſme profeſſion, Mais le malheur a 
662 voulu que ſes trahiſons ont touſiours eſte cachees, ſinon depuis le par- 
ricide commis en la perſonne de la Royne d' Eſcoſſe, & depuis qu'il 
eſt priſonnier a lIOfficialite de Paris, pour ſa vie ſcandaleuſe, qu'on 
Va trouuè ſaiſi de quelques chiffres, de pluſieurs lettres eſcrites de ius 
d'oignon auec alun, & autres papiers, memoires, & inſtructions, par 
T OM. II. | Bbbb leſquels 
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teſquels 67 Loft vne partie de fu negotiation, & entr autres choſes, 
edtynit il Contrefalfdir le Gatholique, afin de tirer les vers du nez 
Acc Autres, & deſcodurir tout ce qu'ils atoient dans le eur, pour le 
; ripporter à Thomas Phtippes; principal Agent de Walfingham, & Yvn 
des plus perfiicictx inſtrutnents qwayt la Royne d' Angleterre. Pour 
feu effectuer ſon deſſein, & leur faite vn office bien ſignalé, il fe 
loge à Paris auec Thomas Morgan, Gentil homme Catholique; & fort 
affectionné 4 la Royne d'Eſcofle, auquel it fait entendre ſon ardent 
zele au ſeruice de ladite Dame, le nombre des Catholiques qu'il cog- 
noiffoir en Angleterre a la deuetion de fa Maieſté, Jenuie & les moy- 
etis qu'il auoit de procurer ſa deliurance, fi ceux qui manient ſes af- 
| faites pardeca le vouloient aider de leur part, luy fournir argent pout 
'v | fate le voyage, & donner addreſſe à ceux de leur intelligence.” II 
| geſtoit addreſſe deux on trois fois 4 Monſieur de Glaſco, Ambaſſadeur 
de ſa Maieſté, qui Yauvit tenuoyé, ne voulant auvir de commanica- 
tion ance luy en aucune affaire de conſequence. Mais i} faict tant en 
fin auee ſes ruſes qu il tire quelques lettres de Morgan, & autres ad- 
drefſatites à ͤ vn homme Ant hoine Babinton, & à quelques autres Gen- 
tils hommes de fa religion. Si toſt qu'il eſt en Angleterre, ces lettres 
ſiont communiquees à Walſingham, & puis apres deliurees ſelon leur 
addreſſe & endoſſement. On tire auſſi quelque lettre des Sceretaires 
de la Royne priſonniere, laquelle leuè & copiee par Amas Pauli 
ſon Geolier, il Venuoye à Babinton, & retire la reſponce. Ces choſes 
ainſi faites, & le tout communique a Walſingham, & par luy rapporté 
au Conſeil, on donne le mot du guet a Giffort, qu'il seuade, qu'il 
ſe retire en France, pour y continuer ſon ſeruice accouftume, ſans Se. 
ſtonner de la ſentence de proſcription & banniſſement contre luy donnee, 
ny d'autres choſes, qui pourroient interuenir, que ceſte ſentence nie 663 
luy ſgauroit nuire, ny luy porter aucun preiudice, mais lay ſeruiroit 
pour couurir ſes deſſeins, & pour mieux ioiier ſon perſonnage d Vad- 
uenir fans deffiance. Il ne faut pas trouuer eſtrange ceſte facon de 
faire de Walſingham, ce ſont ſes pratiques ordinaites. 11 a eſte fi im- 
pudent que d enuoyer vn compagnon à Rome, auee fauſſes lettres & 
ſous fauſſes enſeignes, ſe porter pour frere baſtard du Roy d E ſſeoſſe, 
afin de deſcouurir les intelligences que la Royne pbuuoit audit auec 
le Pape, & ce qui ſe braſſoit pout fa deliurance. Mais eſtant recognu 
pour affronteur, dautant que le Roy n'auoit point de frere baſtard; il 
fut mis dans le chaſteau de faint Ange, & depuis 4 Tinquiſition, dont 
ie ne puis dire, comme il eſchappa. Mais ayant eſté depuis trouué à 
Paris, & conſtitut priſonnier au petit Chaſtelet, il y eſt mort aſſea pau- 
urement, Sexemptant du ſupplice deu 4 ſes demerites, nonobſtant les 
promeſſes d Elizabeth, & les frequentes viſites de ſon Ambaſſadeut. 
On. x deſcouuert aſſez de ſemblables agents d Eliſabeth 4 Rome & en 
Eſpagne; qui ont eſtẽ chaſtiez- comme il appartenoit; Dieu vucille que 
les Frangois en facent de meſme de Giffort;; / auteur de la mort de 
celle qui à eſtè leur Royne, Car apres qui euſt accortement execute 
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fa negotiation; au ſouhait de Walſingham; les lettres de; Morgan, Ba- 
binton & autres/ veues au conſeil, Amias Paulet, ſuiuant Lauis qui luy 
fur donn, fait ſemblant de mener ſa priſonniere à Lesbat de la chaſſe. 

Mais elle meſt pas. fi toſt dehors que voicy arriner les M. Gorge & 
M. Walde auec grande troupe de gens à cheual, qui ſaiſiſſont au corps 
ſes deux Secrctaires Nau & Curl, Meluin ſon maiſtre dhoſtel, Paſquier 
ſor argentier, & tous ſes autres ſeruiteurs, les ſequeſtrant les vns des 
autres: ſans leur permettre de parler ny entre cux meſmes, ny pareil- 
lement à ſa Maieſté. Ils font incontinent enuoyez ca. & là priſon- 


niers. Et quant 4 la perſonne de ſa Maieſté, Paulct ſon geollier la 


faict mener ſans aucune fuitre des fiens, chez vn gentil- homme la au- 


664 pres, ou. clic fut enuiron huict iours, pendant lequel temps il fait rom- 
pre ſon cabinet, leuer les ſerrures de ſes coffres, & pareillement celles 


de ſes ſeruitcurs & feruantes, prendre & emporter tout ſon or, argent, 
bagues & ioyaux, ſes lettres miſſiues, liures, memoires, inſtructions, 


chiffres, & tous autres papiers. Ce faict, il la faict mener a Chartely auec 


dix mille indignitez, & en fin apres Tauoir bien promenée de maiſon 
en maiſon, ſans. honneur ne reſpect, il la rend au Chaſteau funeſte de 
Fodringhaye ou il auoit ordre de Vempoiſonner, . Sil pouuoit ſecrette- 


ment & a propos, & au cas qu'il entendiſt aucun bruit ou remuement 


en ſon logis, on alentour du lieu ou elle eſtoit, il auoit charge de la 
tuët, fans attendre plus ample pouuoir, inffion, ou commandement, 
Et de fait, ce miſerable Puritain, voyant que le feu seſtoit prins en la 
chemince de ſa chambre, penfant que cela fuſt fait d induſtrie & de 
propos delibere, pour ſeruir de ſignal, il auoit appointe quatre de ſecs 
eſtafiers (qui depuis Yont confefſe). pour la tuer en ſon anti-chambre, 
ſi elle euſt fait la moindre mine ou contenance de vouloir cuader, ou 
ſortir de la maiſon. Eſtant a Fodringhaye detenue fort miſerablement, 
elle eſcrit a Monſieur de Guiſe vne lettre dont voicy la copie de mot 
à mot. 


Mon Bon CovsIN, 

1 Dieu, & vous apres luy, ne tronuez moyen de fecoutir voſtre 
pauure Coufine, a ce coup cen eſt faict: Ce porteur vous dira 
«© comme ie ſuis traittee & mes deux Secretaires. Pour Dieu ſecou- 
« rex les, & les ſauuez fi vous pouuez. On nous veut accuſer dauoir 


cc. 


cc 


* voulu troubler V'Eftat, & fait pratiques contre la vie de ceſte Royne, 


« ot d'y auoir conſenti, mais ie leur ay dit, comme il eſt vray, que ic 
« ne ſcay ce que ceſt. Ils diſent qu ils ont pris certaines lettres à vn 
« Babinton & vn Charles Paget & fon frere, qui teſmoignent caſte 
e conſpiration, & que Nau & Curl Font aduotice. le dis qu'ils ne 


* ſcauroient, s ils ne leur font dire, plus qu ils ne ſcauent, par la force 


665 < des tourments. Voila tout ce que Fon men a dit, mais ie ſcay par 
e voye de communication qu ils vous menaſfent fort, vous & voſtre ligue, 
« & ſe font forts d aucuns Princes qui ſouffriront leur religion. le 


„ mienne, 


& leur, ay declare, que pour moy, ic fuis reldluẽ de mourir pour la 


28 


La arg yk d'Eſ- 


—— deagh. eee & 
indignement ſer- 


ree & traitee que 
iamais. 


1586. en Aouft, 


Menee à Fodring- 
haye. 


Paulet ſon geolier. 


En octobre 1586. 


« mienne, comme elle proteſtoit de faire pour la proteſtante, & en 


e hxuits, aſſcurez vous que, Dieu aydant, ie mourray en la foy Ca- 
* tholique Romaine, & pour le maintien d'icelle, conſtamment & tans 


le ſouſtien de la foy. Faites prier Dicu pour moy, & pourchaſlez 
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« cela, mon Couſin, quoy que vous oyez par leurs faux ſemeurs de 


te faire deſhonneur à la race de Lorraine, accouſtumee de mourir pour 


« de retirer mon corps, pour eſtre mis en terre ſaincte, & ayez pitic 
« de mes pauures ſeruiteurs deſtituez: car Von ma tout ofte icy, & 
% mattends 4 quelque poiſon, ou autre telle mort ſecrette. Car bien 
qu ils m'ayent rendue quaſi impotente, meſmes ceſte main droitte, 
e depuis ceſte derniere venue, meſt ſi enflee & fait tant de mal, qua 
peine puis ic tenir la plume n'y m'appaſter, mais pour cela le coeur 
« ne me manquera, en eſperance que celuy qui m'a fait naiſtre ce 
« que ic ſuis, me fera la grace de mourir pour ſa querele, qui eſt le 
te ſeul honneur que ic deſire en ce monde, pour obtenir par ce moyen 
la miſericorde de Dicu en autre. Ie deſire que mon corps ſoit 4 
« Reims aupres de feuè ma bonne mere, & le coeur aupres du feu 
« Roy Monſeigneur. Ce porteur vous dira pluſicurs particularitez. 
« Sj en ce temps on teſmoignoit auoir ſoing de moy, & me vouloir 
« rauoir & vanger ceſte querele qui touche a la cauſe commune, on 
« ſeroit bien eſtonne, car tout branle de pardeca. Adieu, mon bon 
« Couſin, faites part de cecy a mon Ambaſladeur, & ſi mon fils ne ſe 
« joint à ce coup pour vanger ſa mere, ic le quite; & vous prie que 

« tous mes parens en facent autant. Ie vous prie que ie ſois recom- 
« mandee a Bernardino, & luy dites que ic tiendray ce que i ay promis 

« 4 ſes amis, & qu'ils ne me doiuent abandonner, ic vous recom- 

« mande & à luy nos pauures amis deſolez, & ſur tout les trois qu'il 

« ſcait.. Dieu vous preſerue pour ſon ſeruice, & tous les noſtres, & 666 

« me doint ſa grace en ce monde, & miſericorde en autre. 

; Voſere bonne Couſine, 

MARIE R. 


1 


On luy enuoye des Commiſſaries ſuiuant leur acte de Parlement, 
pour Touyr ſur le fait de Babinton, afin de donner couleur a leur deſ- 
ſcin de la faire mourir. IIs Vinterrogerent donc ſur leſdites jct- 
tres cſcrites par ſes Secretaires a Babinton & autres, pour moyenner 
fa deliurance, la chargeans de ce que pour ſe liberer de captiuite & 
s emparer du royaume d'Angleterre, elle auoit corrompu les ſubiects 
de leur maiſtreſſe, & conſpire contre ſon eſtat & ſa vie. La pauure 
Princeſſe ſe doutant a quoy ils tendoient, & qu'il falloit neceſſairement 
que leurs mences dreſſees de ſi longue main prinſſent fin, ninſiſta pas 
longuement en ſon declinatoire, mais leur ayant allegue, comme par 
maniere dacquit, ſes qualitez & leur incompetence, & proteſts que les 
reſponces qu elle feroit a leurs interrogatories, ne pourroient preiudi- 
cier ny a elle ny a ſes ſucceſſeurs, dont elle leur demanda ace, elle 
nia fort & ferme la conſpiration par eux alleguee, ne que ſes Secre- 
| 2  _ _raixes 
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taires cuſſent eſerit aueune choſe, de ſon ſęeu ou par vn commande- 
ment qui caſt; peu tournet au prejudice de la vie ou de I Eſtar de ſa 
couſine, ou desbaucher ſes ſubicts: de leur deus obeiſſance, ce qu alla 
iura & proteſta ſollamnellement, & y a perſeuert iuſques au dernier 
ſouſpir de la vie. Adiouſtant, que; sil fe tromuoit que ſes Sccretaires 
euſſent eſcxit. ou negatis quelque choſe a fon deſccu, cela ne luy de- 
uoit eſtre impute,/; pour la trop petilleute conſequence. Car la vic, 
Thonncur, la reputation & les biens & facultez de tous Princes ſouuc- 
rains & grands Seigneurs ſeroient expoſea a grand hazard, ſi la ſumple 
eſcriture de leurs Secretaires les pouuoit obliger. Neantmoins quant 
aux ſiens, elle ne n * qu ils cuſſent eſcrit aucune choſe, ne a 


ſinon pour fa een de ads captiuite iniuſte & tyrannique, ce 


667 que toutes les loix du monde luy permettoient faire. Mais {i en pro- 


curant ſa liberté, ils ont eſcrit, follicits, ou procure. choſe preiudicia- 
ble à la perſonne, ou a Teſtat de la Royne ſa couſine, ils ont outre- 
paſle fon commandement, & leur folie & temerité ne luy doit tourner 
à blaſme, puis quelle nauoit iamais conſenty, proiectẽ, ou imagine 
telle choſe, s aſſeurant, que ne ſes Secretaires ne autres ne voudroient 
maintenir le contraire, luy eſtans repreſentez. 

Apres quelle cuſt acheuè, on luy fit lecture le quelque lettre que 
Babinton auoit eſcrite auant ſa mort. Enſemble des auditions de Nau 
& Curl ſes Secretaires, qui eſtoient priſonniets dans la tour de Lon- 
dres, & en meſme temps Meſſieurs les Commiſſaires parloient tous en- 
ſemble confuſẽment, & ſans ordre, ſans leur donner le temps de re- 
ſpondre à toutes leurs queſtions, ſur la fin elle ſe miſt à leur reprocher 
Viniuſtice de leur procede. Surquoy le grand Threſorier Burqueley 
Tinterrompt, & luy fait reproche, qu eſtant en France elle auoit meſlé 
les armes d Angleterre auec celles d Eſcoſſe. La Royne luy reſpond 
quelle auoit touſiours bien cognu que c eſtoit Veſpine qui auoit le plus 
picque la Royne ſa ſœur: mais qu elle auoit deu conſiderer, qu'elle La- 
noit fait par le commandement du Roy Henry ſecond, ſon beau- pere. 
Le Threſorier luy demanda pourquoy depuis ſa mort elle ne les auoit 
quittees. A quoy elle fiſt reſponſe, quelle n'auoit pas creu deuoir re- 
noncer à ſes pretentions, & que cela luy eſtoit de trop grande conſe- 
quence, que {i elle cedoit a la Royne fa ſœur, comme a Faiſnee, qua 


tout le moins elle eſtoit fa plus proche heritiere, eſtant petite fille de 


Henry ſeptieſme, que ce droit ne luy pouuoit eſtre oſtè qu auec la vie, 
à laquelle ſes ennemis en vouloient, que ſa qualité, & ſa Religion eſtoient 
les ſeuls crimes qui la rendoient coulpable, mais que Dieu, qui luy 
auoit donné la force & la conſtance de ſouffrir toutes ces perſecuti- 
ons depuis dix- neuf ans, luy donneroit encore le courage de ſouffrir 
la mort, pour la confeſſion de ſon nom. Tout ce quelle puſt dire, 


668 fuſt inutile. Car les Commiſſaries gens nullement entendus au fait de 


iudicature, & la pluſpart ſes ennemis iurez, meſtoient pas la pour en- 
rendre ſes iuſtifications: leur ſentence eſtoit donnee auparauant que 
Tom. I. CC dy 
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dy venit, & par ge, ſans : tecbller teltboins, lars enfrontef Artes 8e 
cretaires ne autres ſans Farreſter à aucune forme ede iuſtide quon ob- 
ſerue à Lendroit des plus abiectes per ſonnes du monde, sen retourne- 
Donnent ſen- rent à Londres. Et inconrinent apres; bruict eourt d vn: ſentence de 
— mort, par eux donnee contre ladite Dame, de laquelle/ ie nah peu re- 
| couurer de copie; mais bien de la publication celle, auec la com- 
miſſion pour Yexecuter,) leſquelles ia tranſlatè pteſque motià mot de 
leur langue en la noſtre, par leſquelles vous pouuez cognoiſtre à plus 
pres. le contenu de ladite — & voir les moyens dont ils ſe font: 
e ten pn a K 292163913%4C. e444 l b 10101 
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| Proclamations ou * de la ſemence dome contre” 
Mr FAR 1 Royne 4 Eſcolſe. * 


3-039 Ai rene — 9 924 | # +} 
Liz ABE H, par la grace de Dieu, ern 5 France, 

& Irlande, defenſatrice de la foy, &c. Nous ayant eſte donné 

« entendre auec tres- grande appatence de verite, combien quà no- 
«. ſtre grand regret, que puis nagueres pluſieurs choſes ont eſtè com- 
« plotees, imaginees, & reſolument deſignees, tendantes directement à 

e foffence & deſtruction de noſtre Royale perſonne, & à la ſubuer- 
« ſion de IEſtat de ce royaume par inuaſions foraines, & par rebellion 


« domeſtique, tant par le moyen de IEſcoſſoiſe Royne, demourant en 
noſtre royaume, ſous noſtre protection, que par pluſieurs autres meſ- 


ce chantes perſonnes de ſon intelligence, qui Vont librement confeſſc, 
& la deſſus, apres deuè information, ont eſte iugez & execute par 
“les loix, comme ils auoient deſeruy: Et combien qu la pure ve- 
e rite," ce nous a eſte vn grand & profond deſplaiſir en noſtre cœur, 
de penſer ou imagine r que tels actes non naturels & monſtrueux 669 
4 ayent eſte volontairement attentez, ou conſentis contre nous par 
«elle, qui eſt Princeſſe nee de noſtre ſang, & de noſtre ſexe, & celle 
« 4 qui par pluſieurs fois auparauant nous aurions ſauuè & preſeruẽ 
« la vie & Vhonneur: : Ce neantmoins nous auons eſtè fi directement 
« attiree à croire le tout eſtre vray, par la veuè & intelligence des 
« preuues cuidentes qui ont eſte, produites pardeuant nous, des choſes 
« procedees delle, auſſi bien que des conſpirateurs, qui volontaire- 
« ment & librement ſans contrainte aucune auroient confeſfle leurs 
« conſpirations coniointement auec elle, & par elle dreſſees contre no · 
« ſtre perſonne & noſtre royaume, que nous auons eu, & auons raiſon 
de penſer que ce ſexroit choſe trop dangereuſe de ſouffrir qu elles 
« paſſent outre à leur plein & entire effet. Pour cette cauſe nous 
« auons eſte par diuers Seigneurs de noſtre Nobleſſe, & autres nos 
« amez & fcaux ſuiets, ſericuſement conſcillez-& meus à donner or- 
« dre ſans delay a Linquiſition & examen de toutes ces dangereuſes 
« entrepriſes & conſpirations par pluſicurs moyens auerees auoir eſts 
_ « indirectement faites contre nous & noſtre royaume: par ladite E(- 
« coſſoiſe Royne, & auſſi de nous ſeruir de tous moyens les plus 
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ptomipts . & expediens pour reſiſter, ou pluſtoſt les preuenir, & aller 


au deuant dicelle. Et parce qu il nous deſplaiſoit grandement de 


proceder contte elle (attendu ſa qualité, eſtant nee Royne, & fille 
de Roy) par la voye ordinaire des loix de noſtre royaume, comme 
nous pouuions legitimement faire, comme par information, decret, 


inſcription, confrontement de teſmoins, & autres voyes ſemblables, 
pour le reſpect de noſtre honneur & de fa perſonne, nous nous 


ſommes aduiſez, par le ſage conſeil à nous donné, de proceder 4 


examen de tels cas, en la maniere la plus honorable, dons nous 
auons peu nous aduiſer en ce royaume, conformement à vn acte du 


dernier Parlement du 23. de Nouembre, de VYannee vingt- ſeptieſme 


de noſtre regne. Suiuant lequel par noſtre commiſſion ſous le grand 


ſeau d' Angleterre, donnè au chaſteau de Windſor en noſtre Comte 


de Barkſhirc, le 6. d' Octobre dernier, nous auons pour cet effet aſ- 


ſigné, nommé, & appointé tous les Milords & autres du Conſcil 
Prince, & autant d'autres Comtes, Barons, & Seigneurs du Parlement 


du premier rang, & de la plus ancienne Nobleſſe de ce noſtre roy- 
aume, leſquels aucc les Milords, & autres de noſtre dit conſeil, fai- 
- ſoient le nombre de quarente deux, y adiouſtant encores quelques- 


vns des chefs & principaux Iuges des Cours de Recorde a Weſt- 
minſter, faiſant en tout quarante-ſept, afin d' examiner toutes choſes 


deſignees & imaginees, au detriment de noſtre Royale perſonne, tant 


par ladite Royne des Eſcoſſois, appellee Marie Royne d Eſcoſſe, Doii- 
airiere de France, que par autres de ſon intelligence, & toutes 
leurs circonſtances, ſelon la teneur dudit acte du Parlement, & don- 
ner ſentence ou iugement, comme ils verront par bonnes preuues le 
cas le requerir, comme il appert par ladite commiſſion. Et depuis la 
pluſpart deſdits Conſeillers, Milords, & luges, nommez en noſtre dite 
commiſſion, ſcauoir eſt le nombre de trenteſix, ont en preſence, & 
oyant ladite Royne en ſa demeure à noſtre chaſteau de Fodringhaye à 
diuerſes ſeances en lieu public, tres- exactement, equitablement, & 


auec meure deliberation examine toutes les matieres & crimes dont 


elle eſtoit chargee & accuſee tendans aux dangers ſuſdits, mentionnez 
en noſtre commiſſion, & toutes leurs circonſtances, & ont auſſi ouy 
& entendu en la maniere la plus fauorable, qu ils ont peu, ce que la- 
dite Royne a voulu ou peu dire, pour s excuſer, & pour ſa iuſtificati- 
on. Surquoy quelque temps apres, ſcauoir eſt le vingt-cinquieſme 
d Octobre dernier paſſẽ, tout ledit conſeil, Milords, & Iuges, ayants 
ouy, entendu, & examine ladite cauſe en ſa preſence, comme dit 
eſt, d'vne voix, aſſentement, & conſentement, apres meure deliberati- 
on ont donnè leur ſentence & iugement en la maniere qui $'enſuit. 
© Quapres le premier iour de luin, de Van vingt- ſeptieſme de no- 
ſtre regne, & auparauant la datte de noſtre commiſſion, diuerſes 
choſes ont eſtè complotees & imaginees dedans ce royaume d An- 
gleterre par Anthoine Babinton & autres, auec intelligence de ladite 
Marie, pretendant droict a la Couronne de ce royaume, tendantes 
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1287 


188 


MART YRE DB MARIE STVART 


« an detriment, mort, & ruine de noftre Royale perſonne. Et fem 
cc blablement qu apres ledit premier jour de luin, & auparauant la datte 
« de ladite commiſſion, ladite Marie pretendant droit a ladite cou- 
« ronne, auoit complotté & imagine dedans ce dir royamme diuerſes 
ce choſes au detriment, ruine, & mort de noſtre Royale perſonne con- 
« tre la forme dudit ſtatut. Laquelle ſentence & iugement leſdits 
«© Milords & commiſſaires ont d'vn accord fait rediger par eſcrit, & 
« deuëment groſſoyer, auec le procez verbal de leur fagon de proceder, 
te qu' ils ont ſoubſerit de leurs mains, comme plus amplement appert 
ce par le rapport qui nous en a eſte fait. Et depuis ladite ſentence & 
<« jugement ainſi donne & rapport, les Milords, & le tiers eſtat en 
ce ce Parlement aſſemblea, ont a pluſicurs fois en plein Parlement ouy 
« & conſiders les principalles cuidences du fait, preuues & circonſtances, 
« ſur leſquelles ladite ſentence Eſtoit fondce, & par leurs ſuffrages don- 
« nez en Parlement Font afticme eſtre vnc iuſte, vraye, & legitime 
« ſentence & telle approuue par eſcrit a nous preſcnte, nous remon- 
« ſtrant comme ils preuoyoient fans doute les grands & imminens 
« dangers a noſtre perſonne, & au royaume, qui pourroient accroiſtre, 
« | cette ſentence meſtoit pleinement execuree. Et par ce, par hum- 
ce bles ſupplications & demandes fort ſerieuſes, d'va accord a nous 
« faites apres auoir eu a nous accez, par diuerſes requeſtes preſentees, 
« nous ont price tres-inftamment fur leurs genoux, & adiuree auec 
<« pluſicurs raiſons de grande importance, force, & vertu, & preſſee & 
<« meu à ce que ladite ſentence fi iuſtement donnee, & par eux ap- 
« prounce, comme dit eſt, fuſt par noſtre proclamation ſous noſtre 
« grand ſeau declaree & publice, & en fin executee felon la teneur 
ce dudit ate de Parlement. 

« Mais leſdits Milords & tiers Eſtat, apres tant de requeſtes ſi ſeri- 672 
« euſement par cux faites en Parlement, s apperceuants par nos pa- 
roles, & par les reſponces que leur faiſions, combien il nous deſ- 
« plaifoit d ouyr de fi horribles & non naturels attentats de cette 
« Royne, de laquelle les offences precedentes manifeſtement & dan- 
te gereuſement commiſes contre nous, noſtre Couronne, & noſtre roy- 
% aume auoient eſte ſurpaſſces par noſtre clemence repugnante aux 


& aduis & requeſtes de nos ſubicRs faites, tant en Parlement quail. 


« leurs, & outre ayants entendu de nous-meſmes combien nous deſi- 
« rions, que par cux & chacun deux en general & en particulier fuſt 
« trouuẽ quelque autre expedient, pour reſiſter a telles meſchance- 
« tez, attentces auſſi bien contre nous, que contre I'Eſtat public de 


* ce royaume tranquille & pacifique, & ſenrete de nos bons & loy- 
« aux ſubiects, autre, dis-ie, que par execution de ladite ſentence, 
% comme il appartenoit, apres pluſicurs conſultations par cux faites 4 
part, & à deuis, & conferences faites par tous enſemble, au nom de 
c tous les Milords du Parlement, par ſuffrages particuliers de tous aſ- 
« ſcmblez, & du tiers Eſtat d'vn conſentement vninerſel, repreſentans 
« Eſtat entier de noſtre royaume. 


3 & A chaque 
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A chaque fois qu' ils ont cu accez 4 nous, ils ont alleguc, declare, 


ſicurs & diuerſes fois par eux faites, par notre commandement, & 
pour nous rendre contens en c&t endroit, ils mont peu trouuer au- 
tre expedient & moyen de poutuoir A la ſeuretè de noſtre perſonne, 
4 la preſcruation deux, & de leur poſterité, ne 4 la continuation de 
Theureux eſtat de noſtre royaume, ſans la publication & deue exe- 
cution de ladite ſentence. Pour ce eft-il qu eſtant eſmeus non ſeu- 
lement de noſtre offence & grief, mais auſſi yaincue par les requeſtes 
ſcricules, declarations, & raiſons de grand poids & importance de 
tous nos ſubiects, les Nobles & le tiers Eſtat de noſtte royaume, 
qui en iugement, ſcauoir, & naturel foin de nous & de noſtrè roy- 
aume ſurmontent tous autres qui en ce n'ont point tant intereſt, 
& ne doinent eſtre tant eſtimez qu cux: Et cognoiſſant auffi ladite 
ſentence auoir eſte donnee honorablement, legitimement, & juſte- 
ment, & eſtre icelle conforme à iuſtice & aux loix de noſtre roy- 
aume, nous nous ſommes laiſſez aller à leur defir, ſelon ledit ſtatut 
par cette noſtre proclamation ſous le gtand ſeau d Angleterxe decla- 
rons, notifions, & publions à tous nos amez ſubiets, & à toutes au- 
tres perſonnes quelconques, que ladite ſentence & iugement a eſté 
donné en la forme ſuſdite, afin qu eux & chacun d'cux le puiſſe 
ſcauoir, & pleinement entendre par cette noſtre proclamation, la- 
quelle nous voulons eſtre raportee à la Cour de noſtre Chancelle- 
tie, le pluſtoſt que faire le n auec Vendofſement du lieu, & 
« du temps quelle aura eſte" faite, & n'y faillez. En teſmoin de ce 
« auons voulu que ladite proclamation fuſt faite patente, & ſeellec du 
ce gtand ſeau d Angleterrèe: A noſtre maiſon de Richemont, le quarri- 
<« eſme iour de Decembre du vingt- netfieſme an de notre trgne, & 
« 'de' noſtre Seigneur Van an mil cinq cents octante fix.” Þ NON GX 39 
Il y a beaucoup de choſes icy 4 conſiderer, & en da" lieu” row: 
Getül dsc orgueil, & fiereté de cette Royne, s intitulant Royne"de 
France, comme ſi elle y auoit quelque choſe, ou que ſes arlceſtres y 
cuſſent peu pretendre aucun droict. Et ncantmoins elle Sattribue cette 
qualité, de ſorte que quand elle parle de noſtre Roy tres. Chreſtien, elle 
ne Tappelle pas Roy de France, mais en ſon pattois, the Frainſh Ki Ing, 
Ceſt à dire, le Francois Roy, par meſpris & deſdain, comme elle fait le 
Roy d Eſpaigne, & tous autres Roys Chreſtiens, & nommèment la 
Royne d Eſeoſſe, quelle qualifie en tous les endroits de cette publica- 
tion the Scotes Queene, C eſt a dire, Eſcoſſoiſe Royne, comme ſi elle 
neſtoit ne Royne d Eſcoſſe, ne des Eſcoffois, mais du royaume d'Vtopie, 
& comme sil n'y auoit aucun vrayement Roy, ou *Royne au monde 


674 kgs + qui Sinſcrit, Royne d Angleterre, & non VAngloiſe Royne. 


Secondement, elle dit que ceſte Eſcofloiſe Royne eſt demeurante en 


ſon royaume, ſous ſa protection. Si ce mot de protection ſe ptend 
pour deffenſe, vous voyez quelle protection, Tiſſue La bien 'monſtree. 
Car Faigneau eſt ainſi ſous Ia protection d vne louue affamec de fon 
3 II. D d d d ſang. 


& proteſts; que par les longues conſultations, & conferences à plu- 


285 


Chap. XX11, 


299 


| 
| 
| 
| 


MARTYRE DE MARIE; STYART 


Lang... Mais ſt ce, mor ſe prend pour ſubiection on yallclage, comme 
il ſemhle quelle le vent entendre, geſt vn menſonge trop cuident. 
Car. cette Royne ne luy fut i jamais, & ne pouuoit eſtre ſubiette ou vaſ- 
ſale, comme nous dirons en ſon lieu. II y en a qui diſent, que par 
ate. de ſon Parlement elle 2 faict declarer tous ceux & celles qui ſont 
demeurans en & au dedans de ſon roy aume, de quelque eſtat, qualité, 
condition, ou ſexe quiils puiſſent eſtre, ſubiets a ſes loix. Sil eſt ainſi, 
cela monſtre bien ou ils tendoient, & que c eſt yne loy trop affectec 
& exquiſe contre le droict des gens, pour fonder leur iuriſdiction ſur 
la Royne d Eſcoſſe. Mais en cela ſon. Conſeil eſt bien ignorant, & 
mal aduiſe, neſtant en leur pouuoir de faire vne telle loy, repugnante 
a la loy de nature, & directement contraire au droict de toutes les na- 
tions du monde, qui luy doiuent courir ſus, & ſe venger d'vne telle 
barbarie inuentce par cette femme, qui n eſtoit naturelle ne legitime 
Royne, a la ruine & diſſolution entiere de la fociete humaine, Les 
autres diſent, que la Royne d Eſcoſſe Seft yolontairement ſoubmiſe a 
cette loy, & a ſouſcrit a ic ne ſcay quelle aſſociation auec les ſubiects 
de YAngloiſe, par laquelle ils iurent & proteſtent de maintenir leur 
maiſtrefle, & de venger iuſques à Vextremits toutes e qui. ſe- 
ront faites contre ſa vie & ſon eſtat. 


Sil eſt ainſi que la Royne. dEſcofle a a fabſcris a0 cette aſſociation, 


_ ceſt vn argument infallible de ſa bonne volonté enuers ſa couſine, 


& que le crime qu'on luy à mis ſus, n'eſt qu vne calomnie recher- 
chee, apoſtee, & faite à plaiſir, pour ſeruir de pretexte de iuſtice A fa 
mort deſignee & preparee long temps auparauant. Mais ic ne penſe 675 
pas quelle ayt iamais recogncu IAngloiſe pour ſuperieure, ne qu elle 
ſe ſoit ſoubmiſe 4 ſes loix, ayant preueu de tout temps les deſſeins 
de ſes ennemis qui la poſſedoient entierement. Mais poſez le cas 
quelle ſe ſoit aſſociee auec les ſubiets d Eliſabeth, ce neſt pas 4 dire 


que ce quelle faiſoit pour demonſtration de ſon bon zele & affection 


enuets elle, doit ceder à ſon preiudice, & eſtre interpretẽ contre ſon 
intention pour luy rauir Thonneur & la vie. La diſpute n'eſt pas 
petite entre les legiſtes, ſi vn Roy ou Prince ſouucrain ſe peut abaiſ- 
0 ſer iuſque la, que de rendre g perſonne od ſon peuple ſubiet aux 
« loix d autruy, & par ce moyen ſe priuer & deſpoiiillex de fa juriſ. 
dition, qui eſt 1a forme eſſentielle de ſouucraineté.“ La reſolution 
des plus doctes eſt, qui ne le peut faire. Et par ainſi ne ſert de ri- 
en au conſeil de I'Angloiſe, dauoir tire! Par Jes ruſes de ceſte dame 
vac. telle ſoubſcription de leur ligue ou confederation, puis quelle ne 
pouuoit ſe demettre de {a inriffdition ſouucraine. Et quand elle euſt 


peu sen demettre, ceſte pꝛetendue ſubiection eſtant extorquee d vne 


priſonniere par crainte, par force, pat Violence, pour ſauuer fa vie ou 
ſon Eſtat, en eſperant par cœ moyen cuadęr leuxs mains ſanglantes, ne 
N auoir lieu deuant 1 iuge du monde, tant corrompu ſoit- 
Fil net puritain-Anglois-.. „Mais, 4 tout aſſcurẽ que fa Ma- 
5 AE, BRA ge In res dec N BSSfonnrs 4, taps: oec. 
28 0 Ihbangneur 


ROTNE DESC O88 E, gcc. - 291 


Thonnair:&:anthorite-de ſes progeniteurs, tant preiudicier à ſon fils 
K d ſon penple, que de proroger la iuriſdiction de LAngloiſe, pour y 
aſſcubietir ſa vie & fon eſtat, plus ancien ſans comparaiſon, que n'eſt 
celuy d' Angleterre, qui tant de fois a eſte renuerſè, conqueſte & recon- 
Auoſté, par des hommes qui n eſtoient pas bonnement ſouuerains, mais 
ſubiets d autres Roys. Et pour me confirmer en ceſtèe opinion, en toutes 
les procedures faittes contre ſa Maieſté, elle a touſiours proteſte de nc 
recognoiſtre TAngloife pour ſuperieure, ne ſon confeil pour ſes iuges, 
6s comme vous verrez par ſes lettres cy deſſous a ceſte fin produites. Te 
ne puis donc comprendre comment on peut dire qu'elle Aoit ſous la 
protection d Eliſabeth, Teſt vn menſonge, ou manifeſte illaſton & moc- 
querie, auſſi bien que tout le natre des conſpirations imaginees & 
-complotters par ſa Maieſté, comme nous dirons cy apres. 
Et quant a ce qu'Elifabeth dit, que par le ſage aduis de fon con- 
ſeil, on a procede contre ceſte Royne, en la maniere la plus hon- 
norable dont ils ſe ſont peu auiſer; ie reſponds, que s'il eſt ainſi, 
elle & fon conſeil ſont fort mal apprins, & ne ſcauent ne bien ne 
honneur: & prie Dieu que tel honneur leur aduienne, comme ils Font 
beaucoup mieux merité, que n'auoit faict la Royne, qui Feſt touſiours 
eſtimee fort heureuſe, & grandement obligee a Dieu, de receuoir tant 
d'honneur de ſa diuine prouidence, que de mourir pour Vaduen de ſon 
nom, pour le maintien de ſon Egliſe, & pour la profeſſion & deffence 
de ſa ſaincte religion, lequel honneur tant plus luy ſembloit grand, 
que la facon de proceder, dont a vſé conſeil de VAngloiſe, eſtoit ou- 
trageuſe & pleine de contumelie. le vous en ay raconte vne partic 
cy deſſus, fol. 362. comme ils Vauvient pillee, vollee, ſequeſtree de 
tous ſes ſeruiteurs, promence de maiſon en maiſon, ſans ſuitte des ſi- 
ens, ſans equipage, ſans conſolation, fans aucune commodite des choſes 
qui luy eſtoient les plus neceſſaires, ſoit pour le iour, ſoit pour la 
nuict, comme de logis, dhabits, de linge, de couuerture pour ſe gua- 
rentir la nuict du froid, qui en ce pays. la eſt aſſea aſpre en ſaiſon d hy- 
9 Mais dautant que le natré de telles indignitez meritera mieux 
ckeſtrẽ creu venant de ſa bouche, que de ma plume, ie vous produiray 
vac veritable lettre par elle eſerite a vn grand Seigneur, qui eſtoit 
vn de {es plus fidelles & affectionnez ſeruiteurs, laquelle Yay bien vou- 
lu icy inſerer, pour vous faire veoir non ſeulement leur forme de pro- 
ceder contre ſa Maieſtè, mais auſſi pour vous faire entendre la vrayc 
hiſtoire, & les cauſes de ceſte tragedie, deſorites par elle meſme fans 
677 fard ou paſſion, meſtant beſoin de rien deſguifer, eſcriuant᷑ a eeluy qui 
ſcaugit Veſtax emier de ſes e * vie eee ſon ure & la 
Paas de, ies MM — 
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Be ſpeck des dangers imminents des entrepreheurs, en fm i ay j eng. Frngos 
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r & de mes autres ſeruiteurs que iuſques à preſent on ma laiſſez, ir 


ce. 
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© encores aucune reſponce. Parquoy fi cela manque, vous auez à 


ne ſcay pour combien, ny ſi i auray loiſir de faire mon teſtament, 
« & Tay ant, ie ne ſcay ſi i en auray licence,  m'cſtant tout mon argent 
& mes papiers oſtez, & n ayant perſonne pour m ayder à eſcrire, ou 
ſeruir en tel fait, bien que ie lay requis, & d auoir mon aumonier 
par faute d vn plus idoine, fi cela cuſt peu ſe faire, mais ie men ay 


faire inſtance tant vers ſa SainQete, le Roy tres-Chreſtien, & le Roy 
d Eſpagne, Duc de Lorrain & tous autres Princes Chreſtiens, mes 
parens & amis, que mes papiers & argent ſoient reſtituez & 
meubles qui napparoiſtront auoir eſte par moy diſtribuez à mes ſer- 
aiteurs, A ce que ma conſcience ſoit deſchargee vets mes pauures 
ſeruiteurs & creanciers. Vous trouucricz ce langage eſtrange ſi vous 
n'eſtiez. aduerty que par la bouche du Lord Boukharſt, Amins Pau- 
let mon grand aduanceur, vn Dreu Droury Cheualier, & M. Beel 
m'eſtoit ſignifie que Vaſſemblee des eſtats de ce pays mont condam- 
nee 4 la mort, ce qu'ils mont denoncé de la part de leur Royne, 


mexhortant à confeſſer & recognoiſtre vers elle mes offences. Et 


pour cet effect, & pour m'inciter a patiemment & bien mourir, 
deſchargeant ma conſcience, elle menuoyoit vn Eueſque, & vn Doy- 


en, diſant Voccaſion d'icelle mort eſtre Vinſtante requeſte qu en fait 


ſon peuple, conſiderant que moy viuante ſa competitrice (comme 
apparoiſſoit, ayant pris de longue main le nom & les atmes de 
ceſte couronne, ſans les auoir voulu quitter, ſinon auec condition 
de ſeconde perſonne) ow ne. pouuoit viure ſeure en ſon eſtat: 679 
veu meſmes qu entre tous les Catholiques i eſtois appellee leur ſou- 
ueraine, & ſa vie auoit fi ee eſte attentee a ceſte fin. Secon- 


dement, & ce a-quoy elle auoit le plus d'egard, ceſtoit que moy 


viuante, Veſtat de ſa religion ne pouuoit ſubſiſter en ce royaume 
ſeurement. le remercia y lors Dieu & eux de Thonneur qu' ils 


mattribuoient d eſtre vn ſi neceſſaire inſtrument pour le reſtabliſſe- 

ment de la religion en ceſte Iſle. Dequoy, bien qu indigne, ie vou. 
lois prendre ſur moy d' eſtre tres · inſtante & zeleuſe defendereſſe. En 
teſmoin de quoy, comme ie auois proteſtẽ, ioffrois volontairement 
de reſpandre mon ſang en la querelle de IEgliſe Catholique. Er 
encores meſmes ſi pour le bien & repos public de ceſte Ile, le 
peuple penſoit ma vie pouuoir ſeruir, ie ne refuſerois de leur 
en eſtre liberale, pour recompenſe de vingt ans de priſon ou ils 


mont detenuè. Quant à leurs Eueſques ie lone Dieu, que fans 


eux ie cognoiſſois aſſea mes offences vers Dieu & ſon Egliſe, & que 
ie napprouuois leurs erreurs ny ne voulois y communiquer en rien. 


Mais Sil leur plaiſoit me permettre vn preſtre Catholique, tres- vo- 


lontiers ie Vacceptois, & le requerois au nom de leſus Chriſt, pour 
pouuoir diſpoſer de ma conſcience: & participer aux ſaincts Sacre- 
mens partant de ce monde. Ils me dirent que i auois beau faire, fi 
ne ſeroy - ie pas ſaincte ne martyre. Car ie mourrois pour le meur- 


2 | « tre 


<< tre de leur Royne, & pour auoir voulu depoſſeder. Ie reſpondy 
4 que ie neſtois ſi preſomptueuſe que d'aſpirer a ces deux honncuts, 
mais que bien qu ils euſſent puiſſance fur mon corps par permiſſion 
diuine, non par iuſtice, eſtant Royne ſouueraine, comme i'ay touſ- 
iours proteſte, ſi n'auoient-ils puiſſance ſur mon ame, ny de mem 
peſcher d eſperer que par la miſericorde de Dieu, qui eſt. pour moy 


cc 
( 


cc 


mort, il recoiue de moy mon ſang. & ma vie, que ic luy offre pour 


le maintien de ſon Egliſe, hors laquelle ny icy, ny ailleurs, ie ne 


deſireray iamais commander a royaume mondain, pour perdre !'cter- 


nel, & que ic le ſupplirois que la douleur & autres perſecutions 


tant de Vefprit que du corps, feuſſent en deduction de mes pechez. 


Mais d' auoir controune, conſeille, ou commandè ſa mort, ie ne Ta- 


uois jamais fait, & ne ſouffrirois que pour mon particulier vne 


chiquenaude luy fuſt donnee, Ho, diſent-ils, vous auez ſouffert, 
conſeillè, & permis, que les Anglois vous nommaſſent leur ſouue- 
raine, comme appert par les lettres d Allain, & de Louys, & de plu- 
ſieurs autres, & ny auez contredit. A quoy ic reſpondy, que ie 
nauois rien pris ſur moy en mes lettres, mais d'cmpeſcher les doc- 
teurs & gens d'Egliſe de me nommer a leur plaiſir, il ne m'appar- 
tenoit pas, eſtant ſous Vobciflance de I Egliſe, pour approuuer ce qu'elle 

decretoit, mais non pas la corriger, meſmement ſi (comme ils di- 


ſoient ſcauoir) ſa SainRete faiſoit par tout prier pour moy ſous tel 
tiltre, dequoy reſtois ignorante. Au xeſte ie voulois mourir pour 
obcir a VEgliſe, mais non meurtrir perſonne pour auoir leur droit. 
Mais qu'en cela ie voyois manifeſtement la pouxſuitte de Saül con- 
tre Dauid, mais que ie ne pouuois fuyr comme luy par la feneſtre, 
toutefois de mon ſang pourroient naiſtre des protecteurs de ceſte 
generalle querelle. Bref deuant hier Paulet reuint auec ce Droury, 
plus modeſte & gratieux de beaucoup, me dire, que puis qu eſtant 
aduertie de me parler, confeſſer, & repentir de mes fautes vers leur 
Royne, ie n'auois monſtre nulle repentance ny ſentiment de ma faute, 
elle auoit commande qu on detendiſt mon days, me ſignifiant que 
i eſtois vne femme morte, ſans aucun honneur, ny dignité de Roync. 


le reſpondy que Dieu m'auoit appelle de fa, grace a ceſte dignité, 
& que b auois eſte oincte & ſacree iuſtement telle, & que de luy. 
ſeul ie tenois ceſte dignite, qu luy ſeul ie la rendrois auec mon 
ame, & que ie ne recognoiſſois leur Royne pour ma- ſupericure, 
ny ſon conſeil & aſſemblee heretique pour mes iuges, & que ic 


mourrois Royne en deſpit deux, & qu ils mauoient puiſſance ſur 
moy, que comme les volleurs au coing d' vn bois ſur le plus juſte 
Prince ou iuge de la terre, mais que i' eſperois que Dieu monſtre- 
roit ſa juſtice apres ma mort ſur. cet eſtat preſent. Que les Roys 


de ce pays ont ſouuent eſte meurtris, qu'il ne me ſera pas eſtrange 


d'eſtre parmy ceux, & ceux de leur ſang. Que le Roy Richard a 
eſte ainſi traictè pour luy oſter ſon droict. Apres ces propos, voy- 


ant que mes pauures ſeruiteurs ny vouloient mettre la main, & que 
TOM. II. Ee ee | tous 
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«| tous le refuſcient hardiment, meſme les pauures filles criant tout 
« Haut vengeance ſur luy & ſur ſa compagnie, il appella ſept ou 
ce huict ſatellites, & ayant fait abatre le days, s'aſſit & fe couurit. 


«Et puis me dit quil m eſtoit plus temps dexercice & paſſe- temps 
ce pour moy, & pour ce il falloit oſter vne table de billard. le dis 


« que graces 4 Dieu ie ne my eſtois jamais esbatue depuis Fauoir ' 
e faict dreſſer, & qu'ils mauoient donné aſſez d autres occupations. 


« Taſſemblay hier mon petit troupeau pour leur repeter a tous enſem- 


e ble ma proteſtation tant en la religion, que pour ma decharge de 
c ce que Von me mettoit ſus, meſmes comme i auois diſtribuè les eſtats, 


« & autres menteries dont il nauoit iamais eſte parle. Auſſi les ay-ic 


tous chargez deuant Dieu de vous compter tous mes deportemens, 
« ceux des autres en ce faict. Ie remets a Meſſieurs de Lorraine & 


« de Guiſe, & tous nos parens, ce qui ſera requis pour le ſalut de mon 
« ame, la deſcharge de ma conſcience, & reparation de mon honneur, 
e & de celuy de ceux 4 qui rappartiens, que par ma mort on taſche 
« 4 mettre ſoubs les pieds, ne me teprochant à moy ſeule, mais 4 
% mon Couſin de Guiſe & tous ſes parens, d'auoir donné de l'argent 
« pour ſa mort. le dis, & eſt vray, que ie nen auois rien ſceu, & 
«< nen croiois rien. le vous recommande mes pauures ſeruiteurs tant 


% ſouuent recommandez derechef, ie les vous recommande au nom 


e de Dieu. Ils ont tout perdu, me perdant, dites leur a Dieu de ma 


c part, & les conſolez par charite. ' Recommandez moy a la Ruhe 
« & luy dites qu il ſe ſouuienne que ie luy auois promis de mourir 
c pour la religion, & que ie ſuis quitte de ma promeſle, ie le requi- 


ce contente, & a touſiours eſte, de ſacrifier ma vie pour le ſalut des ames 
<« de cette Iſle. A Dieu pour la derniere fois, & ayez memoire de lame 
e & de Thonneur de celle qui a eſte voſtre Royne, maiſtreſſe & bonne 


« amie, & ſi par information ou autre interpretation de vos ſeruices, 


«Yay eu aucune offenſe contre vous, ie la vous pardonne, & vous 
e prie, & à tous mes ſeruiteurs me pardonner, ce que ie puis auoir 
4 faict ou par cholere iuſte, ou mal entendiie, proteſtant que ie ne 
cc vous eſtime en rien coulpables vers moy, mais me ſens ſpecialement 
à vous, comme au principal & plus ancien de mes ſeruiteurs, tres 
obligee de recognoiſtre vos ſetuices, fi Dieu me donnoit iours plus 
<- longs, dequoy defaillant, ie prieray Dieu a la fin de ma vie, de 
« vous recompenſer pour moy. Dicu ſoit auec vous & tous mes ſer- 


cc 
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Et au deſſous cſtoient ces mots. 


« Ils maintiennent fauſſement que ma veniie en ce pays eſtoit con- 
ee tre mon gr, & ne pouuant aller ailleurs, & que pour ce, ieſtois en 
leur protection. Tay dit le contraire, & appellé Lochimbar, Hereis 
ele ieune, & les heritiers de faint Andre & de Flamminge , qui 


« prindrent tous lettres de deſcharge de ma main, pour contre leur 
« gre me laiſſer venir a mon commandement en ce pais, ſur la pro- 
« meſle de ſupport. Ie vous prie en faire recounrer vne copie, pour 
c monſtrer leur fauſſetè. 


le n'ay voulu obmettre cette derniere clauſe & appendice, afin de 


conuaincre Vhiſtoire de Buchanan d' impudence, & de menſonge trop 
euident, rapportant tout le diſcours des derniers troubles aduenus en 
Eſcoſſe, par la rebellion de ſes complices a intention de VAngloiſe, 


682 dont il a touſiours ſuiuy le party contre ſon pays, & contre ſa vraye 


& legitime maiſtreſſe: Il fauoriſe tellement le baſtard en tous ſes eſcrits 
& en toutes ſes actions, qu'il ſemble qu'il y ait quelque intereſt. Mais 
pour retourner a Vhonnorable fagon de proceder que VAngloiſe dict 
auoir eſte gardee a l'endroict de la Royne d Eſcoſſe, vous nien voycz 
par cette lettre que la moindre partie, auſſi ne Fay ie produicte a ceſte 
fin, mais pour vous inſtruire dequoy ils ont accuſee, & vous monſtrer 
le peu d' apparence ou zele de iuſtice qui les menoit, mais que la ſeule 
cauſe de ſa mort eſtoit ſa religion, à laquelle ils la voyoient par trop 


plus affectionnee qu' ils ne ſouhaittoient. Car tant sen faut qu'elle 


ayt attente, conſpire, ou imagine aucune choſe contre la vie d Eliſa. 
beth, qu au contraire par tous moyens elle taſchoit de la preſeruer 


des embuſches & mauuaiſes intentions de ceux, que ſa couſine eſtime 


encores pour le iourd huy ſes meilleurs ſeruiteurs, leſquels ſous le maſque 
du zele qu'ils feignent auoir a ſon ſeruice, luy preparent la perte de 


{a vie & lextreme ruine de ſon eſtat. Comme vous pouuez jiuger 
par la lecture d'yne lettre a elle eſcrite par ſa couſine de ſa propre main, 


quelque temps auparauant ſa mort, laquelle ic n'ay peu laiſſer en arriere, 
pour le diſcours qu'elle contient, auſſi que par icelle vous pouuez re- 
marquer par indices certains innocence de ceſte dame, la fauſſetè des 
crimes a elle impoſez, & la ſincere amitiè quelle portoit a ſa plus grande 
ennemie, & encore l' honnorable forme de proceder qui ils diſent auoir 
obſeruee a Lendroict de leur priſonnicre. . 


f MI ADAME, Nayant peu obtenir licence de ceux, auſquels i' ay 
cc, eſte comme donnee par vous, de vous remonſtrer ce que 
© rauois ſur le cœur, tant pour ma deſcharge de malveillance ou en- 
4 uie de commettre cruautè au acte d' ennemie contre vous, a qui ie 


< ſuis {i conioincte de ſang, comme auſſi pour charitablement vous 


communiquer ce que ie penſois pouuoir ſeruir tant a voſtre ſalut 
$3 * & preſeruation, que pour l'entretien de la paix & repos de ceſte Iſle, 


. r qui ne pouuoit nuire, eſtant en vous de prendre ou reietter 
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Lettre de la 
Royne d Eſcoſſe à 
la Royne Eliza- 
beth peu auant ſa 
mort. 


Dec. 1586. 


MARTYRE DE, MARIE|STVART 


« mon aduis, croire ou meſcroire . mon. diſgours, comme il vous euſt 
« ſemblé meilleur, ie me reſolus de me fortifier en Ieſus Chriſt ſeul, 
« lequel à ceux qui cn tribulation Iinuoguent de bon cœur, ne man- 
40 que iamais de iuſtice, ne de conſolation, & principalement lors que 
« ſans aucun ayde humain, ils ſont en fa. ſcule protection. A luy 
« ſeul en ſoit la gloire, il ne m'a deceue de mon expectation, m'ayant 
« donn le cœur & la force in ſpe contra ſpem, d endurer les iniuſtes ca- 
© lomnies, accuſations, & condemnations de ceux qui wont telle ju- 
« riſdiction de ſouffrir la mort pour le maintien & obeiſſance de 
« VEgliſe Catholique, Apoſtolique, & Romaine, Or depuis mayant 
<« eſte de voſtre part ſignifice la ſentence de voſtre derniere aſſemblee 
« daucuns des eſtats, m'admoneſtant par Lord Boukhard & Beel de 
« me preparer à la fin de mon long & ennuyeux pelerinage, ic les ay 
ee priez de vous remercier de ma part de fi agreables nouuelles, & 
e vous ſupplier de me permettre certains points, pour la deſcharge 
« de ma conſcience, dont depuis le Sieur Paulet m'a fait fauſſement 
e entendre que vous m auez gratifice, m'ayant deſia rendu mon aumoſ- 
« nier, & argent qu'on luy auoit ofte, mi aſſeurant que le reſte ſui- 
« uroit. Dequoy ie vous ay bien voulu rendre graces, & vous ſup- 
| « plier de plus d'vne derniere faueur, laquelle ie penſe pour pluſicurs 
| « raiſons ne deuoir communiquer qu'a vous, pour eſtre yne derniere 
| <« grace, de laquelle ic ne deſire eſtre obligee a autre, ne yoyant pas 
| <« lieu d'eſperer, que toute crainte des puritains, qui ſont les plus grands 
| « auiourd'huy en auforite, & les plus animez contre moy, Dieu ſcait 


« en faucur de qui: ie ne veux accuſer perſonne, mais ic pardonne 
« de bon coeur à chacun, comme ie deſire que chacun me pardonne, 
« & Dieu le premier. Et puis ie ſcay qu'a vous plus qu'a nul autre 
ce doit toucher au cœur Yhonneur ou deſhonneur de voſtre ſang, -& 
ce d'yne Royne & fille de Roy. Dont, Madame, en Fhonneur de le- 
« ſus (ſoubs le nom duquel tous pouuoirs obeiſſent) ie vous requiers a 
« de permettre, apres que mes ennemis auront aflouui leur defir de 
“ mon ſang innocent, que mes pauures deſolez ſeruiteurs tous enſem- 
<« ble puiſſent emporter mon corps pour eſtre enſeueli en terre ſainte, 
«© & auec aucuns de mes predeceſſeurs, qui ſont en France, ſpeciale- 
« ment la feuè Royne ma mere, & ce en conſideration qu'en Eſcofle 
« les, corps des Rois mes predeceſſeurs ont eſte outragez, & les Egliſes 
tc abbatues & profances, & que ſouffrant en ce pays, ie ne puis auoir 
e lieu aupres de vos predeceſſeurs, qui ſont les miens: & qui plus eſt, 
ſelon noſtre religion nous eſtimons beaucoup d'cſtre enterrez en 
terre ſaincte. Et puiſque Lon m'a dit que ne vouliez en rien for- 
cer ma conſcience ne ma religion, & que meſmes mauez concede 
vn preſtre, i eſpere que ne me refuſerez ceſte derniere requeſte, per- 
ͤmettant au moins ſepulture libre au corps, dont Tame aura eſte ſe- 
< paree, puis qu eſtans vnis, ils nont iamais ſceu obtenir liberté de 
e viure en repos: en le vous procurant à vous meſmes. De quoy 
« deuant Dieu ie ne vous donne aucune coulpe: mais Dieu vueille 
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To M. II. Free 


ROYNE D'ESCOSSE,' & 4 | 


e vous faire voir la verite' de tout apres ma mort. Et pource, auſſi 
% que ie crains la ſecrette tyrannie de ceux, au pouuoir deſquels vous 


myauez abandonne, ie vous prie de ne permettre que ic fois execu- 
tee en cachette & ſans voſtre ſceu, non pour crainte du tourment 
que ie ſuis tres preſte de ſouffrir, mais pour le bruit qu on feroit 
courir de ma mort, comme on a fait, ainſi que ie ſais perſuadee, 
d'autres de differentes qualitez. C'eſt pourquoy ie requiers que mes 
ſeruiteurs demeurent ſpectateurs & teſmoins de ma fin en la foy 
de mon Sauueur, & Tobeiſſance de ſon Egliſe, & que tous en- 
ſemble emportans mon corps tant ſecrettement qu'il vous plaira, 
ils puiſſent ſe retirer, ſans que Von leur oſte ne meubles, ne ce 
qu'en mourant ie leur puiſſe laiſſer, qui eſt bien peu pour leurs 
bons ſeruices. Vn ioyau que ray receu de vous je le vous ren- 
uoiray auec mes dernieres paroles, ou pluſtoſt, Sil vous plaiſt: 


vous ſupplie derechef, & vous requiers au nom de leſus Chriſt, 


en reſpect de noſtre .conſanguinite,, & en faueur du Roy Henry 
ſeptieſme voſtre ayeul & le mien, & Vhonneur de la dignite que 
nous auons tenue & du ſexe commun d'entre nous, que ma 
demande me ſoit octroyece. Au reſte ie penſe que vous aurez 
bien ſceu qu en voſtre nom on ma fait abbatre mon days, & 
apres on mia dit, que ce n eſtoit par voſtre commandement, mais 
par Vaduis d'aucuns du conſeil: on ne m'a voulu permettre de vous 
eſcrire qu apres m auoir, en tant qua eux eſt, degradee de principautẽ 
& nobleſſe, me diſant que ie n'eſtois qu'vne ſimple femme morte, 
incapable de toute dignite: Dieu ſoit lou de tout. le voudrois 
que tous mes papiers vous euſſent eſte preſentez; ſans deſguiſement, afin 
qu'il paruſt que le ſeul ſoin de voſtre ſeurete feiſt mouuoir tous ceux 
qui ſont {i prompts à me pourſuiure. Si vous maccordez ceſte mi- 
enne derniere requeſte, commandez que ie voye ce qu en eſcrirez. 
Car autrement on me fera paſſer par ou l'on voudra. Et ie deſire 
ſcauoir a ma derniere requeſte voſtre derniere reſponce. Et pour 
fin, ie prie le Dieu de miſericorde & le iuſte iuge qu'il vous vueille 
illuminer de ſon faint Eſprit, & qu'il me donne la grace de 
mourir en parfaite charitè, comme ie me diſpoſe de faire, par- 
donnant ma mort à tous ceux qui en ſont cauſe, ou y ont coopere. 
Et telle ſera ma priere iuſques à ma ſin, laquelle i eſtime heureuſe 
de preceder Vafflition que ie voy menacer ceſte Iſle, {i Dieu n'y eſt 
plus veritablement craint & reueré, & la vanite, & police mondaine 
mieux reglee & reduite. Ne m'accuſez de preſomption, ſi aban- 
donnant ce monde, & me preparant pour vn meilleur, ie vous 
remonſtre qu' vn iour vous aurez a reſpondre de voſtre charge, 
auſſi bien que ceux qui y ſont enuoyez les 5 De Fodring- 


a lane CC 19. Decembre. 


Voſtre ſoeur & kde: priſonniere a tort, 
| MARIE N. 
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Chap. XXIII. 
La Royne d' Ex- 
coſſe indigne- 
ment traittee. 


MARTYVRE DE MARIE STVART 


Vous voyez ici tout à entree” Thonorable facon de proceder & la 686 
belle iuſtice qu on exerce a Vendroit d'vne Roine. Elle eſt donnee en 
proye à ſes ennemis, elle eſt liuree entre leurs mains, pour en vſer ou 
abuſer à leur fantaſie. Ils la gourmandent & la geſnent de telle ſotte, 


qu elle n'a pas ſeulement la liberté de ſe plaindre: il ne luy eſt pas 


permis d'Ecrire 4 celle qui luy doit la iuſtice, ſinon apres auoir en- 
dure dix mille indignitez. Le droict commun, & la police des roy- 
aumes bien inſtituez, ow les loix & la iuſtice ont lien, ne donnent 
pas licence aux geoliers de traiter leurs priſonniers à leur diſcretion, 
ils n'oſent empeſcher vn priſonnier de sadreſſer aux iuges, ils no- 
ſent outre-paſſer Vordre-qui leur eſt preſcript, ils n'oſent brauer vne 
perſonne affligee qui leur eft donnee en garde. Mais icy vous voyez. 
le traitement qu'on fait a ceſte Princeſſe, qui ne peut eſtre iuſtement 
ptiſonniere, qui ne peut auoir iuge que Dieu, qui neſt pas donnee en 
garde 4 vn geolier, mais en proye a vn bourreau pour la vexer & tour- 
menter, pour ſe donner gorge chaude, & en prendre curee, on permet 
a vn criminel de ſe faire ſeruir à ſes deſpens, d'auoir des habits, & du 
linge pour changer à {a volonte, de ſe traiter- & nourrir ſelon ſes fa- 
cultez, & qui plus eſt, d'auoir aduocats & procureurs pour prendre con- 
ſeil & ſolliciter ſon droict. Toutes ces choſes ſont refuſees a ceſte Royne, 
ſinon qu en ſin la voyant malade & dans impoſſibilitè de fe ſeruir elle 
meſme, ils luy permirent d auoir quelque valet & quelque femme de 
chambre, pour empeſcher le monde de parler. Mais quant à ce que 
Paulet luy auoit dict, que ſon aumoſnier luy ſeroit rendu, fa Maieſté 
ne Ta iamais veu, ne pas vn des officiers & principaux ſeruiteurs, ſinon 
ſon medecin, & ſon apoticaire, deſquels elle ne ſe pounoit paſſer, & 
ſans leſquels elle fuſt morte, auparauant quils euſſent mis fin 4 leurs 
deſſeins, & drefle tous les myſteres qu ils eſtimoient neceſſaires, auant 
que de la liurer entre les mains du boutreau. Quant au tranſport de 
ſon corps, ſa ſepulture, & autres requeſtes par elle fi ſericuſement 687 
faictes en cette lettre, vous voyez comme elles ont eſte enterinees, & 
le peu de conte qu on en a tenu. Et neantmoins vous pouuez iuger 
aſſeurement de la douceur & de la bonne volont de cette Princeſſe enuers 
ſa couſine ſa plus grande ennemie: Elle ne luy impute pas la cauſe de 
ſa mort, elle ne luy donne pas la coulpe ne le blaſme, bien que ce 
fut elle qui luy cuſt procure ce malheur de longue main, & qui auoit 
rout pouuoir de fen garentir, ſi elle euſt voulu. Elle luy pardonne 
{a mort de bon coeur, elle prie pour ſon amendement, elle Fenſeigne, 
& luy remonſtre la voye de ſalut. Mais d qui eſt- ce qu'elle adreſſe 
ce pardon, ces prieres, & ces remonſtrances? aux ondes de l Ocean 
agitE du vent, & eſcumant de rage, aux rochers effroyables de la coſte 
d Angleterre, qui ne font fi ſourds, ne ſi durs que leur maiſtreſſe. Et 
cependant elle nous veut perſuader que la Royne d Eſcoſſe a eſté re- 
ſpectee, quꝰon a eu eſgard à ſa qualité, qu'on a procedé fort honnora- 
blement à la faire mourir. le ne vous ſcaurois rapporter les propos pleins 
diniures & meſpris qua toute heure ce Paulet ſon geollier & autres 


luy 


ROYNE D'ESCOSSE,' &. 


lay ont tenus, ne la centieſme partie des brauades & autres indignitez 
qui luy ont eſte faites iuſqu'à la fin de fa vie. Mais quant 4 celles 
qui luy furent faites a Theure de fon martyre, ie vous en deduiray vne 
partie apres la lecture de la commiſſion de VAngloiſe, addreflante 4 
ſes Officiers, pour proceder a Fexecution reelle & actuelle de fa ſen- 
tence. Cette commiſſion eſt fort conſiderable: car par icelle vous pou- 
uez voir evidemment les vrayes cauſes de la ſentence, qui ſont Taboli- 
tion de la foy Catholique, & Feſtabliſſement de Thereſie an royaume 
d Angleterre, Vaſſeurance de quelques-vns du conſeil, qui pour les out- 
rages par cux faits 4 cette Dame durant ſa captiuite, & pour les tra- 
hiſons, complots, & menees par eux dreſſees de tout temps contre ſa 
vie & ſon eſtat, deſeſperoient de trouuer amitie ou grace en fon en- 


688 droit, ſi fortune aduenoit à leur Maiſtreſſe, & que ſelon le cours & 


commun ordre de nature la Royne priſonniere ſuccedaſt a fa Couronne. 
Ce que vous pouuez aiſement iuger par la lecture de cette commiſſion, 


laquelle à cette fin ray voulu produire tranſlatee au vray de leur lan- 


gage en Frangois. 


Elizabeth, par la grace de Dieu, Royne d'Angleterre, France, & 
& Irlande, defenſatrice de la foy, &c. A nos amez & feaux couſins 
« George de Scherusbery grand Mareſchal d' Angleterre, Henry Comte 
« de Kent, Henry Comte d' Erby, George Comte de rr 
« Henry Comte de Pembrok, ſalut. 

« Veu la ſentence par nous donnee, & autres de noſtre Conſeil, 
« Nobleſſe & Iuges, contre la iadis Royne d Eſcoſſe, portant le nom 
« de Marie, fille heritiere de Iacques cinquieſme Roy d'Eſcofle, ap- 
e pellec communcment Royne d Eſcoſſe, Doiiairiere de France, laquelle 
te tous les Eſtats de noſtre royaume aſſemblez en noſtre dernier Parle- 
ment non ſculement conclurent, mais auec meure deliberation ra- 
« tifierent pour eſtre iuſte & raiſonnable: Veu parcillement inſtante 
« priere & requeſte de nos ſubiets, nous ſollicitans & preſſans de 
« proceder à la publication d'icelle, & la paſſer en execution alencon- 
centre de fa perſonne, ſelon quiils la iugent auoir deuement merits, 
c adiouſtant en cet endroit que la detention d'icelle eſtoit & ſeroit iour- 
« ncllement vn certain & euident danger; non pas ſeulement de no- 
<« ſtre vie, mais auſſi a ceux meſmes, & a leur poſteritè, & a Peſtat 
public de ce royaume, tant a cauſe de VEuangile & vraye religion 
« de Chriſt, que pour la paix & tranquillite de cet eſtat : Surquoy nous 
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e ion de 
Royne Eliza- 
beck addreſſante à 
ſes Ofkiciers, pour 
proceder a l'exe- 
cution de la ſen- 
tence donnee 
contre la Ro 
Tos. 


* filmes, quoy qu'auec temps & delay, publier ladite ſentence par no- 


« ſtre proclamation, & encores que iuſques a cette heure nous nous 
_ & ſoyons abſtenue d'oroyer commiſſion pour Vexecuter, toutesfois pour 
« Fample ſatisfaction deſdites requeſtes faites par les eſtats de noſtre 
“Parlement, par lequel iournellement nous entendons que tous nos 


* 


689 ame ſubiets, tant de la Nobleſſe, conſeil qu auſſi des plus ſages, 


grands, & deuots, voires iuſques a ceux d'inferieure condition, auec 
toute humilite & affection, pour le ſoin * ils ont de noſtre vie, & 
3 conſe- 
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MARTTRE DE MARIE STVART 


ec conſequemment pour la crainte qu ils ont de la ruine du preſent diuin 
ee & heureux eſtat de ce royaume, ſi nous eſpargnons la finale execu- 


c“ tion, conſentent & deſirent ladite execution: & bien que les gene- 


* rales & continuelles requeſtes, prieres, conſeil, & aduis fuſſent en 
4 telle choſe contraires a noſtre naturelle inclination, toutesfois eſtant 


*© conuaincue de I'vrgent poids de leurs continuelles interceſſions, ten- 


« dantes A la ſcurete-non ſeulement de noſtre perſonne, mais auſſi du 


ce public & particulier eſtat de noſtre royaume, nous auons conſenty 
« & ſouffert que iuſtice print lieu, & pour execution d'icelle, pour 
ce la ſinguliere fiance & confiance que nous auons de voſtre fidelite & 


« loyautéè enſemble, pour amour & affection, que particulierement 
« vous auez en noſtre endroit a, la ſauuegarde de noſtre perſonne & 


« de noſtre naiue patrie, de laquelle tous eſtes tres-nobles & principaux 


“ membres, nous mandons, & pour deſcharge d'icelle nous vous en- 


ioignons, que la preſente veüe, vous ayez a vous tranſporter au 
« chaſteau de Fodringhaye, 1a où la iadis Royne d'Eſcoſle eſt en la 
“ garde de noſtre ame & feal ſeruiteur & Conſeiller le Seigneur Amias 
«« Paulet, & la prendre en voſtre charge, & faire que par voſtre com- 
« mandement execution ſoit faite ſur ſa perſonne en la preſence de 
<« yous-meſmes, & dudit Sieur Amias Paulet, & de tous autres Offi- 
ce ciers de iuſtice que vous commanderez eſtre la, attendans a vous 
pour cet effet. Et icelle execution faite en telle maniere & forme, 
& en tel temps & place, & par telles perſonnes que vous cinq, qua- 
tre, trois, ou deux trouuerez expedient par voſtre diſcretion, nonob- 
« ſtant toutes loix, ſtatuts, & ordonnances quelconques contraires a ces 
« preſentes ſeellees de noſtre grand ſeau d'Angleterre, qui vous ſerui- 
ront à chacun de vous & à tous ceux qui ſeront preſents ou feront 
te par voſtre commandement aucune choſe appartenant a Fexecution 
« ſuſdite, pleine & ſuffiſante deſcharge a tout iamais, faict & donnc a 690 
noſtre maiſon de Grenwiche le premier iour de Feurier, Vannee 29. 
« de noſtre regne.” Cette commiſſion ainſi donnee, le ſeptieſme iour 
enſuiuant , qui cſtoit le 17. Feurier ſelon le Calendrier Gregorien, 
dont auiourd'huy les Chreſtiens ſe ſeruent, le Comte de Scherusbe- 
ry, le Comte de Kent, Maiſter Beel, & autres Commiſſaires d'Eliza- 


beth, . arrinent a Fodringhaye enuiron les deux ou trois heures apres 
midy. _ 


Us font dire à la Royne, qu'ils vouloient parler à elle, laquelle fait 
reſponſe qu elle eſtoit au lift malade : Mais que fi ceſtoit choſe preſ- 
ſee, en luy donnant vn peu de temps, elle ſe leueroit, comme elle fiſt 
apres qu ils luy eurent fait entendre, que ceſtoit pour affaire impor- 
tante, & auſſi-toſt prenant vne robbe de chambre ſur elle, ſe met dans 
vne chaire au pied de ſon lict, ayant ſes filles autour delle, & ſes ſer- 
uiteurs. Alors les Comtes aſſiſtez de Beel, Paulette & Drowrie entrent 

en, {a chambre, ou le Comte de Scherusbery la teſte nüe, apres Vauoir 
ſaluec, luy diſt, en langage Anglois, que la Royne fa maiſtreſſe les 
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auoit enuoyea par. deuers elle, pour luy declarex qu apres auoir proved 
honnorablement à examen du fait, dont elle eſtoit accuſee & con- 
uaincue, ſentence. de mort auroit eſtẽ donnee contre elle, par les Eſtats 
du royaume, dont elle auroit eſtẽ aduertie par Milord Boukharſt, & 
de laquelle fa, maiſtreſſe auroit diffetẽ tant qu'elle auroit peu Yexecu- 
tion, mais qua la fin vaincue par Ilimportunite de {es ſubiects, elle au- 
r6it conſenty que ladite ſentence euſt licu, comme elle apprendroit 
par leur commiſſion, dont en preſence de Paultt ils lay font lecture; 
lay declarant que le lendemain matin ils procederoient à Vexerution = 
de ſa per ſonne, Vadmoneſtant de fe tenir preſte entre ſept" & huitt. 
Elle ſans s eſtonner aucunement apres auoir fait le ſigne de la Croix, 
les remercia de leurs bonnes nouuelles, leur diſant qu ils ne juy en pou- 
uoient apporter de meilleures, que de luy annoncer la fin dei ſes miſe» 


691 res, Quelle Seſtimoit tres. heureuſe de ce que Dieu luy fait cette grace 


de mourir maintenant, apres tant de peines & trauaux pour ſa querele, 
pour laquelle elle auoit tant de fois proteſts quelle eſtoit prrſte de 
re ſpandre ſon ſang goutte a goutte, auec tous les tourments qu on luy 
ſcauroit propoſer, que bien que de longue- main elle fe fuſt prepatee 3 
mourir, ſe doutant touſiours que fa detention en Angleterre ranroit 
autre iſſue que cclle-la, neantmoins elle noſoit iamais fe promettre vnt 
ſk heurcuſe fin, apres Seſtre ſauuce tant de fois des pieges qu on luy 
auoit tendus, & des hazards: quelle auoit couru, ne s eſtant iamais eſti- 
mee pouudir eſſre digne d vne mort ſi gloricuſe, dont elle remercioit 
Dieu x mains iointes, & cognoiffant à cette heute qu'il Laymoit, & qt il 
luy vouloit faire la grace de la receuoir du nombre des ſiens, proteſta 
d'auoir touſiours aynis le royaume d Angleterre & la Royne ſa bonne 
ſoeur, comme elle auvit teſmoign par les aduis qu elle lay audit donnt 
a diuerſes fois, lors qu'elle auoit deſcouuert qu il fe tramoit quelque 
choſe contre ſa perſonne, ou fon Eſtat, & apres pluſicurs propos qu elle 
cuſt ſur ce ſubiect auec les Milords IA preſens, elle miſt la main fur 
vne Bible Angloiſe Catholique qu'elle auoit ſar fa table, & intra qu elle 
n'auoit jamais ny confenty, ny pourſuiny la mort, ny la ruine de la 
Royne ſa ſocur, a laquelle parole le Comte de Kent fiſt reſponſe; 
qu'ils ne faiſoient pas conte de ſon ſerment, dautant que cette Bible 
eſtoit de la verſion du Pape, & a Theure- meſme ſe miſt à la vouloir 
preſcher, & luy dire qu'il eſtoit temps de fonger x ſon ſalut quelle 
ne Samuſaſt plus a ces ſuperſtitions Papiſtiques, & ſottiſes d enfans, 
qu elle permiſt qu'il luy fiſt venir le Doyen de Peterbranch, qu il di- 
loit eſtre le plus ſgauant homme de Europe, quelle apprendevir de 
luy quelle eſtoit la vraye Religion, & en reccuroit beaucoup de con- 
ſolation; ſa Maicſte luy reſpond dvn cœur magnanime, quelle eſtoit 
inſtruite en fa Religion tout ce qu'elle pouuoit eſtre, quelle y auoit 
demeurè iuſquà cette heure ferme & ſtable, ſeachant quiit n'y en audit 


592 point d autre, qu elle y vouloit mourir, & que pour le maintien di- 


celle elle voudroit perdre dix mille vies, fi elle en auoit autant, & gn · 
durer tous les tourmens & cruautea imaginables, & que ce ſeroit 1grs 
r 8888 qu elle 
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MARTYRE: DE MARIE /S TVART 


quelle s eſtimeroit” bien-heurcuſe de pouuoir ſouffrir pour le nom 40 

Dieu, & augmentation des fidelles Catholiques ſi malheureuſemenit 
toutmenten en ce toyaume d' Angleterre, & partant qu on ne luy par- 
laſt plus de telles choſes, mais qu on luy donnaſt ſon Aumoſnier, pour 
fe conſoler auec luy, & fe prepater'2 la mort, que c eſtoit la Aefnlefe 


requeſte quelle leur feroit jamais. A quey on fit reſponſe, que cela 


ne ſe pouuoit, que C eſtoit contre leur religion & conſcience. Sa M. 
leur diſtʒ qu elle eſtoit bien matrie de n auoir eſtẽ pluſtoſt aduertie de 
leur venüe, aſin de pouuoir faire ſon teſtament, donner ordre 2 ſes 
affaires, & diſpoſer de ſi peu de moyens qui luy pouuoient reſter, à 
la deſcharge de ſa conſcience enuers ſes pauures ſeruiteurs & creanci- 
ers, les ſuppliant de luy donner quelque temps pour ce faire, puiſque 
cela giſoit en leur volonte, comme leur commiſſion le portoit. A 
quoy le Comte de Scherusbery luy diſt aſſea rudement, non, non, 
Madame, il faut mourir, il faut mourir, tenez vous preſte demain en- 
tre ſept & huict du matin, on ne vous prolongera pas ce delay d vn 
moment. Quoy voyant, fi toſt qu ils ſe furent retirez, elle ſe miſt à 
conſoler d'vn viſage fort gay ſes pauures ſeruiteurs, qui fondoient en 
larmes, & apres les fiſt retirer, & ſe miſt. en prieres auec les filles on 
elle demeura fort long temps, puis demanda le peu d' argent qui luy 
reſtoit, qu elle miſt en de petites bourſes, dans chacune d'icelles le nom 
de celuy de ſes domeſtiques, à qui elle vouloit le donner, Eſcrit de ſa 
main. Son ſouper eſtant preſt; elle ſe miſt à table, & mangea peu à 
ſon accouſtumee: ſon Medecin la ſeruiſt à table, auquel elle ne par- 
la que du Comte de Kent, & des propos qu il luy auoit tenus de la 
Religion, diſant, en ſouſriant qu il euſt bien fallu vn autre Docteur 
pour la petſuader. Sur la fin du ſouper elle fit venir tous ſes domeſ- 
tiques, & beuſt a eux tous enſemble, leur demandant Sils ne vouloient 
pas la pleiger, & leur ayant fait donner du vin, ils ſe mirent tous à 
genoux, & beurent a ſa Maieſté, les larmes aux yeux, luy demandans 693 
pardon des offenſes qu'ils pouuoient auoir commiſes contre elle, ſa 
Maieſte diſt quelle leur pardonnoit & de tres-bon coeur, & qu'elle les 
prioit auſſi de luy pardonner, & apres leur auoir remonſtre leur de- 
buoir enuers Dieu, & exhorte a demeurer fermes en la foy Catholi- 
que, elle les coniura de viure tous en paix & charite, & de depoſer 
toute hayne & rancune de leurs cœurs, & de prier Dicu pour. elle, 
Sa Maieſte eſtant leuee de table, elle ſe fiſt apporter tous ſes meubles, 
& les habits quelle auoit en ſa garde · robe, enſemble toutes ſes bagues 
& ioyaux, qu elle diſtribua a tous ſes ſeruiteurs & a ſes filles, il n'y 
euſt aucun des ſiens preſens & abſens, à qui elle ne donnaſt quelque 
choſe, aux vns plus, aux autres moins, donnant a chacun ce qu'il auoit 
en garde, ſelon ſa charge; apres en auoir pris ce que bon luy ſem- 


bloit, comme ſon linge a celle qui Vanoit en garde, ſes ſoyes & ou- 


urages à celle qui en auoit la charge, a ſon ſommelier quelque vaiſ- 
ſelle d argent ſeruant pour ſa bouche, & ainſi des autres, & leur donna 
auſſi quelques pierreties ou autres pieces rares, pour preſenter de fa 
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part aux Rois de France & d Eſpagne, à la Royne de France, & à la 
Royne Mere, à Meſſieurs de Guiſe & de Lorraine, ſans oublier aucun 
Prince ou Princeſſe de ſa parenté. Sur les neuf heures du ſoir, voy- 
ant la rigueur qu on luy tenoit, JLempeſchement donnẽ a ſon. aumoſ- 
nier d/approcher de ſa. Maicſte, pour diſpoſer de ſon, ame librement, 
& ſelon I inſtitution du ſainct Eſprit obtenir remiſſion de { ſes er 
par * miniſtere du Pabeer, elle luy eſcrit ces mots. 


© 4x -2 . 2 
AL. ; f 7 17 


303 


7 7 Y. >. er ce iour 1 ma 3 & 98 reccuoir la 1 


4 1 conſolation des heretiques, vous entendrez par Bourgoin & les 
te autres, que pour le moins i ay fidelement fait proteſtation de ma 
* foy,. en laquelle ie veux mourir. Tay requis de vous auoir pour faire 
ma confeſſion, & xeccuoir mon ſacrement. Ce qui ma ce, cruel- 


« lement refuſe, auſſi bien que le tranſport | de. mon corps, & le pou- 


694 uoir de teſter librement, ou rien eſcrire que par leurs mains, & ſoubs 


cc le bon plaiſir de leur maiſtreſſe. A faute de cela ie confeſſe la 
« oriefucte de mes pechez en general, comme t auois delibers de faire 
* a vous en particulier, vous priant au nom de Dieu de prier & veil- 
te ler ceſte nuict auec moy Pans la ſatisfaction de mes pechez, & men- 
<« uoyer voſtre abſolution, & pardon de toutes les offences que ie 
e vous ay faittes. Teſſayeray de vous veoir en leur preſence, comme 
4 ils! m'ont accords du maiſtre dhoſtel, & Fil nveſt permis deuant 
4 tous, à genoux ie demanderay la e Aduiſez moy des 
« plus propres prieres pour ceſte nuict, & pour demain matin. Car 
ce le temps eſt court, & ie n'y loiſir deſcrire, mais je vous recomman- 
« deray comme le reſte, & ſur tout vos benefices vous ſeront aſſcurez, 
cc & ie vous recommanderay au Roy. Ie ny plus de loifir. Aduiſez 
« moy de tout ce que vous penſcrez, pour mon ſalut par eſcrit. Ie 
« vous enuoyeray vn dernier petit token. ola Et 

Elle eſcriuit ſon teſtament de fa propre main, en deux N fu- 
cilles de papier, ſans Sarreſter, & fans leuer la main de deſſus le papier, 
ou elle miſt par eſtat toutes ſes affaires, ſans rien oublier, & ſans laiſſer 
aucun des ſiens, auquel elle ne leguaſt quelque choſe, & tout d'yn 
temps eſcriuit au Roy de France vne lettre, dont yoicy la copie de mot 


* 


a mor. 


' Mons1EvR Mon BEAv FRERE. 

E STANT par la permiſſion de Dieu, pour mes pechez comme 
LL. ic croy, venue me ietter entre les bras de ceſte Royne ma 
Couſine, ou tay cu beaucoup d'cnnuis, & paſle, pres de vingt ans, 
ie ſuis en fin par elle & ſes Eſtats condamnee à la mort, & ayant 
demandè mes papicrs, par eux oſtez, afin de faire mon teſtament, 
ie nay peu rien retirer qui me ſeruiſt, ny obtenir conge den faire 
vn libre, ny qu apres ma mort, mon corps fuſt tranſports ſelon mon” 
deſir en voſtre royaume, ou. iay eu: Yhonncur d gue Royne votre. 
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« ma- ſentence, pour eſtre executee demain, comme vnc criminelle 2695 
% huict heures du matin. Ie n'ay- cu loiſir de vous faire vn ample 
4 di ſcours de tout ce qui s eſt paſſe: mais sil vous plaiſt de croire mon 
% medecin, & ces autres miens deſolez ſeruiteurs, vous oyrez la verits; 
« & comme, graces 4 Dieu, ie meſpriſe la mort, & fidellement pro. 
« teſte de la receuoir innocente de tout crime: quand ie ſeröis leut 
« ſuictte, la religion Catholique & le maintien du droit- que Dieu 
« ma donné à ceſte couronne ſont les deux points de ma condem- 
nation, & toutesfois ils ne me veulent permettre de dire que c'eſt 
« pour la religion Catholique que ie meurs, mais pour la crainte du 
% change de la leur, & pour preuue, ils mont oſtè mon aumoſnier, 
lequel bien qu'il ſoit en la maiſon, ie may peu obtenir qu'il me 
« vint confeſſer ny communier à ma mort, mais mont fait grande 
« inſtance de receuoir la conſolation & doctrine de leur miniſtre amenẽ 
% pour ce fait. Ce porteur & ſa compagnie, la plus part de vos ſu- 
« jets, vous teſmoigneront mes deportemens en ce mien acte dernier. 
Il reſte que ie vous ſupplie, comme Roy tres- Chreſtien, mon beau 
« frere, ancien alliẽ, & qui m'aucz touſiours proteſtè de may mer, qua 
ce coup vous faiſiez preuue en tous ces poincts de voſtre vertu, tant 
<« par charite, me ſoulageant de ce que pour deſcharger ma conſci- 
e ence ie ne puis ſans vous, qui eſt de recompenſer mes ſeruiteurs 
« deſolez, leur laiſſant leur gaiges, Tautre faiſant prier Dicu pour vne 
« Roync, qui a cſte nommee tres- chreſtienne & meurt Catholique, 
« dennee de tous ſes biens. Quant 4 mon fils ic le vous recommande 
“autant qu'il le meritera: car ie nen puis reſpondre. Tay pris la 
« hardieſſe de vous enuoyer deux pierres rares pour la fante, vous la 
e deſirant parfaite, auec heureuſe & longue vie; vous les receurez 
« comme de voſtre tres- affectionnee belle ſœur, mourante en vous 
ce rendant teſmoignage de ſon bon coeur enuers vous. le vous re- 
* commande encore mes ſcruiteurs, vous ordonnerez, il vous plaiſt, 
« que pour mon ame ie ſois payee de partie de ce que me debuez, 
« & queen Thonneur de Iefus Chriſt, lequel ie prieray demain a ma 
mort pour vous, me laiſſer dequoy fonder yn obit & faire les au- 66 
« moſnes requiſes. Ce Mercredy a deux heures apres minuict. 
Voſtre treſ- affectionnec & bonne ſœur, 
MARIE R. 


Memoire des dernieres requeſtes que ic fais au Roy. 


« De me faire payer tant de ce qu il me doibt de mes penſions, 
ce que dargent auance par la fene Royne ma mere en Eſcoſſe pour Ic 
« {eruice du feu Roy mon beau-pere, pour le moins tant qu'vn obit 
.< annuel ſoit fonde pour mon ame, & que les aumoſnes & petites 
« fondations par moy promiſes foicnt parfaites. 

Plus qu'il luy plaiſe me laiſſer la iouiſſance de mon doiiaire vn 
« an apres ma mort pour recompenſer mes ſeruiteurs. 
j 12 Plus 
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* Plus qu'il luy plaiſe leur laiſſer leurs gaiges & penſions; leur vie 


« durant, comme il fut fait aux officiers de la Roine Alienor. 


Plus, auoir mon medecin pour recommande & le receuoir 4 ſon 


6 ſeruice. 


Plus, que mon Ane e ſoit remis en ſon eſtat, & pourueu en 
4 ma faueur de quelque petit benefice, pour prier Dicu pour mon ame 


Ale reſte de fa vic. 


= «« Plus, que Didier, vn vieux officier de ma bouche, iouiſſe d'vn 


« greffe que ie luy ay donné, ſa vie durant, eſtant deſia fort aagé, 
a fait le matin de ma mort. Ce Mercr. 8. Feburier, ant one 
1 11 | Ut MARIE R. 


Sa Maieſté dl 2pres. an relle cuſt eſcrit cc que deſſus; quelle ne 


vouloit plus penſer aux affaires de ce monde, mais employer ce qui 
luy reſtoit de vie aux penſces de IEternite. Elle auoit pris ceſte cou- 


ſtume de prier Dieu tous les ſoirs dans ſa chambre auec ſes filles, quand 
tous les ſeruiteurs eſtoient retirez, & de lire la vie des Saints, & cha- 
cune prenoit vn ſainct, a Vouuerture du liure, tous les mois ou toutes 
les ſemaines, duquel tous les ſoirs auant que de ſe coucher elle di- 
foit Loraiſon. Ce qui luy donna la penſee de faire chercher dans ce 


697 liure la vie d'vn S. qui euſt eſté grand pecheur, entre pluſicurs qu'elle 


auoit remarquez, elle s arreſta au bon larron, diſant il a eſt grand pe- 
cheur, mais non pas tant que moy; ie le veux prendre pour patron 
pour le temps qui me reſte 4 viure en memoire de la Paſſion de mon 
Sauueur, que ic prie auoir pitic de moy, comme il euſt de luy a Theure 
de ſa mort. | 


Le reſte de la nuict ſe paſſe en prieres & oraiſons,. en la lecture "mh 


la paſſion de N. Scig. & en ſemblables conſolations de Lame, & ſainctes 
meditations. Au poinct du iour elle releuſt ſon teſtament en preſence 
de ſes domeſtiques, & le ſigna, & en chargea ſon Medecin, pour le 
mettre Es mains de Monſieur de Guiſe ſon executeur principal, & ſe 
fiſt apporter la caſſette, ou elle auoit mis ſes bourſes cy- deſſus menti- 
onnees quelle diſtribua de ſa main, ſelon les Etiquettes quelle y auoit 
mifes a chacune. Cela fait, & apres auoir encore admoneſte, con- 
ſolé, & dit adieu a ſes ſeruiteurs, elle vint en ſon antichambre, ol 
elle ſe miſt 4 genoux deuant vn autel quelle auoit fait dreſſer, & ſur. 
lequel on auoit accouſiums de dire Meſſe ſecrettement, auant que ſon 
Aumoſnier luy fuſt ofte. Elle fiſt la ſes pricres vn long eſpace de 
temps. 

Sur les huict heures le Scherif ou Preuoſt entra ſeul en ſa — 
auec vn baſton blanc en la main, lequel ſans autrement saddreſſer a 
perſonne, voyant ſa Maicſte encores ſur les genoux A ſes prieres, diſt 
en ſe promenant, me voicy venu. La Royne, ſe doutant qu'il Laduer- 
tiſloĩt de Vheure de Vexecution, ſe leue & prend en la main vne croix 
d yuoire, qui eſtoit ſur Vautel, & par ce que ſes ſeruiteurs qui la tenoi- 


ent deſia ſous les bras ſe rauiſerent, abhorrans de la conduire à vn 
TOM. II. Hh hh lieu 
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& fuperiorits: enquoy eſt 4 remarquer, que la Roy 


MARTYRE DE MARIE STVART 


lieu ſi mal plalſant 4 leur gré, & de luy elfre guickes 4 14 mort, & la 
liurer entre les mains de ſes ennettiis, Paulet ny donna deux de ſes 
valets, quits appellent Seruimen, pour le mener; d'autant qt elle ne 

pouuoit marcher ſeule, à cauſe de ſon indiſpoſition. | th 17 == a 

Ses feruiteurs voulans ſuiure & Faccompagner , furent repouſſez a 

dedans de la chambre, auec menaces, & ne Teur fuſt poſſibſe de paſſer 
519 242 

outre, quelque inſtance qu ils en fiſſent; ce que voy ans, ils prindrent 698 
conge"deles , aue cris & lartrentations, les ens leurs balſants les 
mains, les autres les pieds, les autres ſa robbe, & elle les embraſlant, 
fuſt emmenèe toute ſcule ſans dire autre choſe; finon qmon luy faiſoit 
tort. d empeſcher que ſes ſeruiteurs Vaſſiſtaſſent a ſa mort. | 
Eſtant ſur les degrez elle rencontra les Comtes, qui Vattendoient, 
& la conduifirent iuſqu au bas; 'dir ils attoicnt fait trouuer Meluin fon 
Maiſtre EHoftel,” quelle wauoft ver depuis trois ſemaines, & qu'elle 
audit inſtamment demandé, luy sinclinant auec pleurs & fanglots, elle 
rembraſſa, & apres aueir rendu vn teſmoignage public de fa fidelite, 
elle luy recommanda de rapporter fidelement au Roy fon fils, tout cc 
qu il auoit ven de ſes deportemens, & le voyant outre de douleur, luy 
dift, Auiourdhuy, Meluin, tu vois la fin des miſeres de Marie Stuart, 
cela te deuroit reſtouir, tu ſcais que ce monde n'eſt que yanite & mi- 
ſere, potte ces nouuelles, que ic meurs Catholique, ferme en ma Re- 
ligion, ferme Eſcoſſoiſe, & vraye Francoiſe ; Dieu pardonne a ceux qui 
ont recherchẽ ma mort, celuy qui eſt vray luge des ſecrettes penſees 
& actions des hommes, ſcait quelles ont eſtè mes intentions, & que 
Tay touſtouts deſiré de voir VEſcoſſe & VAngleterre bien vnies. Re- 
commande moy au Roy mon fils, & luy dis que ie ray rien fait qui 
puiſſe preiudicier au royaume, à la qualité de Princeſſe ſouueraine, ny 
deſroge à rien qui puiſſe tirer à conſequence de noſtre prerogatiue, 
ne mauoit iamais 
vſe de ce terme, Tu, 4 qui que ce fuſt. 5 3 
Ce diſcours finy, elle entre du bas du degré dans la ſalle preparẽc 
pour Fexecution, veſtuè d'yn grand manteau de ſatin noir goffre, à 


longue queũe, auec les parements de marte ſubline, les manches pen- 


dantes, vn pourpoint de ſatin noir, vne iuppe de velours cramoiſi brun, 
& vn grand voile de creſpe blanc, qui la couuroit depuis la teſte iuſ- 
qu'a terre, ſa coiffure de meſme eſtoffe quelle auoit accouſtume de 
porter aux Feſtes ſolemnelles, ſon maiſtre d Hoſtel luy portoit la queüc. 699 
Au milieu de la falle on auoit drefſe vn eſchaffaut large de douze pieds 


en quarre, & haut de deux, qui eſtoit tapiſſè de meſchante reueſche 


noire. Elle y monta fi diſpoſtement & fi allegrement, que vous euſ- 


La Royne ne 


montre aucune 
triſteſſe mon- 
rant ſur Veſchaf- 
faut. 


ſiez dict a la voir qu'elle allojt diſner en quelque feſtin: car iamais 


elle ne changea de contenance. Elle fiſt le ſigne de, la croix, puis 


Saddreſfant aux Officiers d' Elizabeth, elle les pria que leur bon plaiſir 
fuſt de luy faire venir ſon aumoſnier, afin de ſe conſoler en Dieu, & 
reccuoir\de luy quelque remonſtrance auec a derniere benediction. 
Ce qui luy fut refuſe tout à plat, luy diſant le Comte de Kent, quil 
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a plaignoit grandement de la voix ainſi addonnee aux ſuperſtitions du 
temps paſſe, & qu il falloit porter la croix de Chriſt en ſon coeur, & 
non en la main. A quoy elle fiſt reſponce qu'il eſtoit malaiſe de por- 
ter tel obieſt en la main ſans que le coeur en fuſt touchs, que la choſe 
la plus ſeante à route perſonne Chreſtienne, c'eftoir de porter la vraye 
marque de ſa redemption, lors que la mort la menagoit. Voyant qu il 
n'y auoit point de moyen d auoit ſon Aumoſhier, elle leur fiſt vne 
autre requeſte, que ſes ſeruiteurs fuſſent tous preſents, pout᷑ eſtre teſ- 
moins oculaires de ſa conſtanee en la vraye Religion, & Catholique 
pietẽ de ſes maieurs. Ce qu ayant fort inſtamment requis, leur pro- 
mettant quelle leur impoſeroit ſilence, de forte que par leurs cris & 
lamentations Vatte de Vexecution* ne ſeroit aueunement troublè ou 
empeſche; ils en firent yenir iuſques au nombre de einq & deux Da- 
moiſelles. L'vne deſquelles 4 ſon -entree dans 1a falle, apperceuant fa 
Maiſtreſſe en tel equipage, parmy des bourreaux, ne ſe peut empeſcher 
de gemir, & de perdte contenanee: mais incontinent ſa Maieſté luy 
ayant faict ſigne du doigt contre la bouche, elle ſe retint. Ces Da- 
moiſelles montecs ſur IVeſchaffaut; aiderent a oſter ſon voile, ſa coif- 
fure, & ſes autres ornements. Mais 1a Maieſté ne peut empeſcher le 
oo bourreau d'y mettre auſſi la main. Car apres qu'on cuſt abaiſſè 1a robbe 
iuſques à la ceinture, il la tira par le bras aſſez lourdement, & luy 
oſta ſon-pourpoint. Son corps de cotte auoit le collet bas, de ma- 
niere que ſon col & ſa gorge, plus blancs qu albatre, paroiſſoient nuds, 
& deſconuerts. Elle meſme $'accommoda le plus diligemment quelle 
piſt, diſant qu elle n'cſtoit pas accouſtumee de fe deſpouiller en ſi grande. 
compagnie, ne ſe ſeruir de tels valets de chambre. Le bourreau ſe miſt 
a genoux, & luy demanda pardon, à quoy elle diſt, quelle luy pardon- 
noit & 4 tous ceux, qui eſtoient autheurs de ſa mort d auſſi bon coeur 
qu'elle deſiroit ſes pechez luy eſtre pardonnez de Dieu, ' proteſtant 
n'auoir iamais attentè contre la vie ou eſtat de ſa couſine, ne com- 
mis autre choſe digne de blaſme, ſi on ne vouloit imputer à crime 
{a Religion, pour laquelle elle seſtimoit plus heureuſe de reſpandre la 
derniere goutte de ſon ſang, que de viure plus longuement, & attendre Sn A brad 
que nature paracheuaſt le cours ordonne de fa vie: qu'elle eſperoit en 
celuy qui eſtoit repreſente par la eroix qu'elle tenoit en main, & de- 
uant les pieds duquel elle ſe proſternoit, que cette mort temporelle 
ſoufferte pour ſon nom luy ſeroit le paſſage, le commencement, & 
Tentrce de la vie cternelle auec les Anges & les ames bien-heureuſes, 
qui receuroient delle ſon ſang, & le preſenteroient deuant Dieu en 
deduction de toutes ſes offenſes, les priant humblement de uy eſtre 
interceſſeurs, pour auſſi obtenir pardon & grace. 

Telles eſtoient ſes prieres, eſtant a genoux ſur leſchaffaut, leſquelles 
elle faiſoit d'yn coour fort ardent, y en adiouſtant pluſicurs autres pour 
le Pape, pour les Rois de France & d'Eſpagne, & meſmement pour la 
Royne d Angleterre, priant Dieu de la vouloir illuminer de ſon ſainct 
Efprit, & la conuertir a ſon ſeruice, & a ſa ſaincte Religion. Autant 
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en diſoit - elle de ſon fils, Roy d Eſcoſſe, & qu il pleuſt . Dieu d auoir pitie 
de ſon Egliſe, & deſtourner ſon ire de IIſle de Bretaigne, & conſoler les 
rr Catholiques affligea en icelle & leur donner la conſtance en leurs 50; 
martyres. Elle auoit à ſon æntree ſur Jeſchaffaut falt les meſmes pticres, 
Xa. depuis les zeitera deux ou ttois fois, mais touſiours eUEeſtoit interrom- 
pue & troublee par vne miniſtre qu on luy auoit amen pour V'cxhorter, 
bien qu à la premiere fois elle Feuſt priẽ de luy donner patience; ly de- 
clarant qu'elle ne vouloit communiquer-anec luy, ny auoir aucun com- 
merce auec ceux de ſa ſecte: qu elle Seſtoit. preparee à mourir ſans ſon 
conſeil, & que telles gens que luy ne luy pouuoient apporter aucune con- 
ſolation ou contentement d' eſprit. Ce neantmoins voyant qu'il continu- 
oit ſes prieres en ſon baragoin, elle ne laiſſa de faire les ſiennes en latin, 
cleuant ſa voix par deſſus celle du miniſtre. Elle portoit vne croix dor au 
col, auec Vimage de noſtre Seigneur, quelle vouloit bailler a I'vne de ſes 
Damoiſelles, mais le bourreau Yempeſcha,. qui la voulut auoir, nonob- 
ſtant que ſa Maieſté Feuſt pris de ce faire, luy promettant que la Da- 
moiſelle luy en payeroit trois fois la valeur. En fin Seſtant toute 
apreſtee, aptes auoir baiſe ſes Damoiſelles, elle leur donna conge de 
ſe retirer auec ſa benediction, leur faiſant le ſigne de la croix ſur elles. 
Et voyant que l'vne des deux ne ſe pouuoit contenir quelle ne plo- 
raſt, elle luy impoſe ſilence, diſant qu elles s eſtoĩent obligees de pro- 
meſſe, qu'elles ne feroient aucun trouble par leurs pleurs & larmes, 
leur commandant de fe retirer doucement, de prier Dieu pour elle, 
& porter bon & fidelle teſmoignage de ſa mort en la religion anci- 
enne, ſaincte & Catholique. L'vne des deux luy ayant bande les yeux 
de ſon mouchoir, incontinent elle ſc iette a genoux de grand courage, 
ſans donner la moindre demonſtration ou ſigne d'aucune crainte de 
la mort. Sa conſtance eſtoit telle que toute Faſſiſtance, meſmement 
ſes ennemis, furent eſmeuz, & n'y auoit pas quatre perſonnes en toute 
la compagnie, qui peuſſent retenir lhumeur qui leur diſtilloit des 
yeux, tant ils trouuoient ce ſpectacle eſtrange, ſe condemnants eux- 
meſmes en leur conſcience d'yne telle iniuſtice & plus que tyrannique 
cruaute. Et parce que le miniſtre de Sathan Vimportunoit, luy vou- v0: 
lant tuer lame auec le corps, & la troubloit en ſes prieres, en hauſ- 
ſant ſa voix pour le ſurmonter, elle diſt en latin le Pſeaume, In te, 
domine, ſperaui, non confundar in æternum, lequel elle recita tout au 
long. Ayant -acheue, elle ſe meit la teſte ſur le billot, & comme elle 
repetoit encores derechef le yerſet, In manus tuas, domine, commendo 
ſpiritum meum, le bourreau luy donna vn grand coup de hache, dont 
il luy enfoncea ſes attifets dans la teſte, laquelle il n'emporta qu'au 
troiſieſme coup, pour rendre le martyre plus illuſtre, combien que ic 
ce qu'on fair au FAY que ce neſt pas la peine, mais la cauſe, qui faitt le martyre. Ce 
el. faict il prend la teſte en la main, & la monſtrant aux aſſiſtans, diſt, 
Dicu ſauue la Royne Eliſabeth, ainſi aduienne aux ennemis de I Euan- 
gile: & en ce diſant il la decoiffa par maniere de meſpris & deriſion, 
afin de monſtrex ſes cheueux deſia blancs, & le ſomment de fa teſte 
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nouuellement tondu. Ce quelle eſtoit contraincte de faire bien ſou- 
uent à cauſe d' vn reume auquel elle eſtoit ſubiette. La tragedie finie, 
les pauures Damoiſelles ſoigneuſes de Vhonneur de leur maiſtreſſe 
S adreſſerent a Paulet ſon gardien, & le prierent que le bourreau ne tou- 
chaſt plus au corps de ſa Maieſte, & qu'il leur fuſt permis de la deſ- 
poiiiller, apres que le monde ſeroit retire, afin qu aucune indignite ne 
fuſt faitte au corps, promettant de luy rendre la deſpouille, & tout ce 
qu'il pourroit demander. Mais ce maudict & eſpouuentable Cerbere 
les renuoya fort lourdement, leur commandant” de ſortir de la ſalle. 
Cependant le bourreau la dechauſſe, & la manie a fa diſcretion : Apres 
qu'il euſt fait tout ce qu il vouluſt, le corps fut parte en vne chambre 
ioignante celle de ces ſeruiteurs, bien fermee de peur qu'ils n'y entraſ- 
ſent pour luy rendre leurs debuoirs. Ce qui augmenta grandement leur 
ennuy, ils la voyoient par le trou de la ſerrure demy couuerte d'vn mor- 
ceau de drap de bure qu on auoit arrachẽ de la table du billard, dont nous 
auons parle cy deſſus, & prioyent Dieu a la porte, dont Paulet Sapperce- 
uant fiſt boucher le trou. Ce pauure corps y fut aſſez long · temps en ceſte 
703 ſorte, iuſqu'a ce qu'il commencaſt de ſe corrompre, ſi qu en fin ils furent 
contraincts de le ſaler & embaumer a la legere, pour eſpargner les frais, 
& puis le mirent en vn coffre de plomb, on il fut garde 7. iours & 
puis portè en terre prophane du temple de Peterbrouch. Vray eſt que 
ceſte Egliſe eſt dediee ſous le nom de S. Pierre, & la Royne Cathe- 
rine d Eſpagne y a eſte enterree a la Catholique, mais elle eſt au- 
iourd huy prophane, comme ſont toutes les Egliſes d' Angleterre. 

le ne puis obmettre icy les magnifiques obſeques qu Eliſabeth fiſt 
faire a celle qu'elle auoit, en ſon viuant, voulu degrader de la digni- 
te Royale, quelle appelloit par des commiſſions & actes publics la 
iadis Royne d Eſcoſſe, qu elle auoit traittee comme perſonne priuee & 
ſuiette aux loix de ſon pays. Ie vous veux faire voire pour la con- 
uaincre tout a fait de mauuaiſe foy, & vous monſtrer au doigti& a 
Yoeil ſes ruſes & artifices, & deſtruire le pretexte & fondement de ſa 
cruaute barbare, comme elle a rendu les honneurs qui ne ſont deubs 
qu aux Roynes, a celle quelle a voulu deſhonorer pendant ſa vie, & 
comme elle Ia recogneu pour Royne apres Vauoir. fait mourir, comme 
la perſonne la plus vile & la plus abiecte du monde. 

Le Dimanche huictieſme iour d' Aouſt, ſelon la nouuelle reformati- 
on de Tannee mil cinq cens quatre-vingt ſept, fut amené dans le cha- 
ſteau de Fodringhaye vn chariot couuert de velours noir auec des 
banderolles autour on eſtoient les armes d Eſcoſſe, trainé par quatre 
cheuaux de meſme parure. Sur le ſoir, le roy des heraults eſtant ar- 
riuè auec vingts hommes de cheual, tant gentils· hommes que autres tous 
en duèil, monta dans la chambre on eſtoit le corps, lequel il fiſt met- 
tre dans le chariot, auec vn grand reſpod & vn profond ſilence, & ſur 
les dix heures du ſoir le faict emmener A Peterbrouch, ou il Tacco 
pagna auec ceux qui eſtoient auec luy & ſe pt des officiers de la feu 
Royne, conduits par des gens de pied, portans à leurs mains des tor- 
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ches allumees. Fur les deux heures aj res minuict, ils artitterent au. 704 
dit lieu de petetbrouch, ou. TEueſque en ſon habit Epiſcopal atccle 
Doyen & quelques Chanoines veſtus de ſurplis recenrent Te corps A 
entree de YEgliſe, & laccompagnerent iulcqa au lieu, on ils auoient 
prepare vne foſſe baſtie de brique, tout alentour, ad coſté droit & à 
Yoppoſite du tombeau de ladite Royne Catherine, dans laquelle le 
corps fuſt mis, ſans ſonner ny chanter, & au meſme temps on paracheua 
ce baſtiment de brique en forme de voute & à fleur de terre, ou fuſt 
laiſſee ſeulement vne petite ouuerture. Le Mardy enſuluant ſe fiſt la 
ceremonie. Les grandes ſales de Eueſché on fe fiſt Vaſſemblee" du 
conuoy eſtoient tendues de dueil. Tout eſtant prepare, commencerenr 
à marcher, premierement le Preuoſt & le 2 de Petetbrouch con- 
ductcurs de Taſſemblee en ſayes noirs, & apres eux cent pauures 
femmes habillees de dueil blanc, marchans deux a deux, puis deux 
Mareſchaux des logis en dueil, & en ſuite vn Cheualier qui portoit 
Feſtendart, & apres quarante gentils hommes en manteaux de dueil, 
puis marchoit le grand Eſcuyer, & en ſuite trois maiſtres d Hoſtel & 
ſept gentils- hommes tous en robes de dueil. Apres allotent les offi. 
ciers & domeſtiques de la feuè Royne, ſcauoir ſon medecin en robe 
de dueil, ſon aumoſnier en long manteau portant vne croix d'argent, 
& autres faiſans en tout le nombre de quatorze. Et en ſuitte alloient 
les Eueſques de Peterbrouch & de Lincolne auec leurs ſurplis & bon- 
nets quarrez, leurs chapelaines deuant eux. Vn Cheualier portoit la 
grande banniere, & apres marchoient les Controlleurs, Threſoriers & 
maiſtres d hoſtel de la feue Royne, puis le Chambelland & le grand 
Maiſtre, deux tapiſſiers en manteau, leurs baſtons noirs en la main. 
Apres marchoient quatre Eſcuyers portans le heaume, la targe, eſpee, 
& la cotte d armes. Et en ſuitte ſix gentils- hommes en manteaux longs 
portans la repreſentation de la fene Royne, & huict gentils-hommes 
portans les banderolles, & autres quatre genxils-hommes portans le ciel 
de velours noir ſur la repreſentation, & quatre Milords aſſiſtans ladite 705 
repreſentation. La Comteſſe de Bethford marchoit apres repreſentant 


la Royne d Angleterre, ſouſtenue par les Comtes de Rutland, & de 


Lincolne, vne Dame luy portant la queũe, laquelle eſtoit ſouftenue 
par vn gentil- homme. Apres marchoient les Comteſſes de Rutland 
& de Lincolne, les Dames de Talbot, de Montague, de Dudeley, de Sa- 
ville, Cecile, & autres faiſans le nombre de "douze, totrtes en deiil, 
ſuiuies de deux Huiſſiers de la Royne d'Angleterre. Et en ſuite al- 
loient les femmes de la feüe Royne au nombre de hufct, & par apres 
vingt-cinq femmes, & Damoiſclles de la ſuitte des Dames cy- delſüs, "4% 
marchoient en ſayes de deiiil 48. ou 50. ſeruiteuts': Officiers des Seig- 
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Tout ledit conuoy entre en cet Ordre dans le Chertit' de laute Eg gliſe, 
tgndic de drap noir, ſeme des armes de ta feus Royne.” Au IM 
du Chorur, eſtoit eleuẽ vn dome, 4 la facon de nos chappelles ardentes, 
{ans cierges, & couuert de velours noir, avec les atmes d Efcoſſe, & 
hos 3 banderolles. 
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banderolles. Sous, ce dome fut miſc a, repreſentation de ſa Maieſté, 
ſur vne biere couuerte de velours noir, . ſur vn oreiller de velours 
cramoiſi eſtoit poſce yne Couronne. Les Choriſtes & Chanoines fe 
mirent auſſi-toſt 4 chanter 1 leur mode, en langage Anglois, & meſ- 
loient par fois de la muſique. Les Officiers de la feiie Royne ſe re- 
tircrent, ne voulans aſliſter à leurs prieres. Les Herauts & quelque temps 
de 13, & apres le Sermon fait par IEucſque de Lincoſne, les fut in- 
uiter dans le cloiſtre ou ils eſtoient de venir à roffrande, ce qu'ils re- 
fuſerent de faire, diſans, qu' ils n'offroicnt point 4 vn autel qu'ils n ap- 
prouuoient pas: on les pria donc d'aſliſter comme ils firent aux cere- 
monies Royales, de rompre les baſtons, de mettre les enſeignes dans 
la foſſe & autres. De là tous ceux du conuoy furent traittez ſplen- 
didement dans les ſales de VEyeſche, les ſeruiteurs de la feiic Royne 
en vne chambre a part, qui meſlerent force larmes auec leur boire & 


706 leur manger. Voila comme Elizabeth, & ſon Conſcil, ont recognu 


par vne action publique & ſolemnelle pour veritable & legitime Royne, 
apres la mort, celle à laquelle ils auoient oſté le dais de ſon viuant, 
qui ils auoient degradee de nobleſſe, & declaree indigne de toute qua- 
lité, & qu'ils auoient comme telle, & comme la plus vile criminelle 
du monde, fait meurtrir & maſlacrer, par vne main infame. le laiſſe 
au Lecteur le iugement de deux actions ſi differentes & ſi contraires. 
IL y a des Anglois qui ont deſcrit execution ſuſdite en leur langue, 


& Y ont adiouſte les cauſes qui ont meu leur maiſtreſſe a ceſte cruaute 
recherchees les vnes de bien loin, les autres la pluſpart fauſſes: mais 


ils ont pcu fi bien deguiſer le fait, quiils n'ayent donne a entendre 
vne partic de la verité, ſcauoir eſt que le deſir de vengeance, la ran- 
cune quelle portoit de tout temps a la deffuncte, tant à cauſe de fa 
Religion, qu cauſe des armoiries & eſcuſſons d'Angleterre, par elle 
pris apres ſon mariage en France, ſont les vrayes cauſes de ce 
parricide, Ils ont auſſi eſcrit que la deſpouille de la Royne morte fut 
oſtee au bourreau, en luy payant la valeur en argent: que ſes habits 
Royaux, ſes ornements, la reueſche dont Ieſchaffaut eſtoit couuert, 
meſmement les ais d'iceluy, le pane de la maiſon, & toutes autres 
choſes arrouſees, ou touſchees de ſon ſang, furent incontinent vne 
partic bruſlez, vne partic lauez, de peur qu'au temps a venir ils ſeruiſ- 
ſent a la ſuperſtition, ce a dire, de peur qu ils fuſſent recueillis par 
les Catholiques auec reſpet, honneur, & reuerence, comme les ancicns 
auoient de couſtume de garder les reliques & obſeruer auec deuotion 


1 


Cauſe de ce par- 
ricide. 


les monuments des Martyrs. Ce neſt pas de ce temps que les Here- 


tiques en ont ainſi fait, Qui onmia, que Martyrum erant, cremabant, 
comme dit Euſebe, & cineres in Rhodanum ſpargebant, vt cum cor- 
poribus interiret eorum quoque memoria. Mais en deſpit d Elizabeth, 
de ſon conſeil, & à leur grande honte & confuſion la memoire de 
ceſte Martyre viura perpetuellement en triomphe & gloire parmy les 
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| moire ſera en abomination comme celle d Herode, & des autres en- 
nemis 
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| nemis de notre Seigneur. Voyez vous pas maintenant FYhonnorable fa. 
I peu de eſpe, gon de proceder, dont ils ont vie a Vendroit de ceſte Royne? Voycz 


vous pas le grand reſpect qu ils luy ont porte. Nous auons veu con- 
damner a mort par iuſtice des Seigneurs & gentils- hommes, pour tra- 
hiſon & rebellion commiſe contre leurs maiſtres, qui 4 Yheure de Vex- 
ecution iamais ne virent le bourreau, auſſi iamais ne les toucha-il de 
la main; mais apres qu ils auoient les yeux bandez, il montoit ſur 
Ieſchaffaut, & leur donnoit vn coup, & puis Sen alloit. Ceſte Dame 
n'eſtoit, & ne pouuoit eſtre criminelle : Elizabeth meſtoit en aucune 
facon ſa ſupetieure: mais bien pluſtoſt ſa ſuiette, par la loy de nature, 
& par le droict des gens, & neantmoins elle a faict manier, prophaner, 
& violer ſa Royale perſonne, par des mains infames, Va fait aſſommer, 
meurtrir, & aſſaſſiner à pluſieurs coups, par meſpris & dedain : Ta fait deſ- 
pouiller de ſes ornements & habits Roy aux par vn bourreau, deuant tout 
le peuple. Quelle barbaric! Si elle ſe fuſt retiree pardeuers les Cani- 
bals, pour demander aide en fon affliction, ils n'cuſſent pas vie enuers 
elle de telle cruaute inhumaine & plus que barbare, ils euſſent admire a 
ſingulicre vertu: ſa conſtance & grandeur de courage les euſt eſtonnez: {a 
beaute, qui n'auoit point fa parcille, les euſt rauis, le ſeul nom ſouuerain 
de Royne les euſt meus a pitic. Ceſte malheureuſe fille de Lycaon, en 
violant tout droict d'hoſpitalite, ne ſe ſent touchee d'aucune affection hu- 
maine. La puis-ie comparer a Lycaon ? Lycaon mangeoit ſes hoſtes le 
iour, ou le lendemain qu'ils eſtoient arriuez, fans les faire languir en per- 
petuelle crainte : Lycaon ne mangeoit pas ſes proches parents: Lycaon 
ne mangeoit pas ceux qu'il auoit inuitez en ſon royaume, ny ceux 
auſquels il auoit donne fa foy, & iure loyaute, ny ceux qui par hum. 
ble ſupplication $'addreſſoient a luy implorants ſon aide & ſecours en 
leur aduerſite. Ceſte tigreſſe tranſportee de rage & de furic, apres auoir 

fait ligue auec ſa plus proche parente, & auec elle iure paix & amitié, 508 
apres Vauoir inuitee en ſon royaume par lettres, par Ambaſſades, par 
dons & preſens, la voyant combatue de la fortune, contre ſa foy & 
promeſſe la detient priſonniere par Jeſpace de vingt ans, luy faiſant 
tous les jours mille indignitez, & en fin luy oſte la vie par le glaiue 
infame d' vn bourreau. La fortune du renard d Æſope devoit bien de- 
ſtourner ceſte Princeſſe de la reſolution quelle prit de ſe refugier en 
Angleterre, & luy oſter Veſperance du ſecours d Elizabeth. Ce renard 
mal aduiſc, pour euiter la cheute (dont il ſe voyoit en danger) du 
haut en bas de certaine haye, où il eſtoit monte, s appuya ſur vnc 
ronce, qu il auoit empoignee pour aide, laquelle, au lieu de le ſou- 
ſtenir, le laiſſa non ſulement tomber, mais auſſi en tombant luy deſchira 
vilainement les pieds. II faut cognoiſtre les perſonnes, auſquelles on vcut 
auoir recours en temps de neceſlite. . Ceſte Dame mauoit pas encores 
beaucoup pratique Elizabeth, lors qu elle entra en ſon pays, & encores 
qu'clle cuſt appris qu elle fauoriſoit touſiours les meſchants, ſi eſt- ce 
qu attendu fa foy fi ſolemnellement donnec par ſes Ambaſſadeurs, & 
par ſes lettres, & conſirmee par Pan, & dons, qui eſtoient les gages 
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de bn amltiẽ reciproque, elle penſoit que ſi Ge elle ne audi 
vacquetit ſur elle vne obligation de perpetuité, & luy rendre les de- 
uoirs, auſquels alle eſt obligee par toutes ſortes de raiſons, quà tout 
le moins elle s abſtiendroit de luy nuire. Mais ainſi quon ne ſe peut 
appuyer ſur la ronce, ſans eſtre pique ; auſſi ne ſe pouuoit- on addreſ- 
ſer à vne femme ſi maligne de nature, ſans en eſtre cruellement of- 
fenſs. / Mais retournons a Yordonnance de ſes Eſtats, & voyons fi 
elle y pouuoit aſſubiettir la Royne d Eſcoſſe, Princeſſe autant, ou plus 
libre quelle, & qui n'a iamais rien tenu, ny delle, ny de ſes Eſtats. 
Elle meſme geſt touſiours exemptee, & a meſpriſe leurs iugements, 
quand il y auoit quelque choſe qui la concernoit. Ce quelle monſtra 
bien pat la reſolution par elle priſe contre Taduis de ſes Eſtats, qu'elle 
709 auoit conuoque au mois d Octobre x 566. .- Ou eſtant arreſte d'vn com- 
mun conſentement de tous, de ne traicter aucune choſe, iuſques a ce 
qu'elle euſt nomme vn ſucceſſeur à ſa couronne, pour obuicr aux trou- 
bles, qui commengoicnt à pulluler dans le royaume, par les menees 

& complots de ceux qui y aſpiroient, & mettoient deſia leurs titres 
en auant, elle leur commanda de paſler outre, leur diſant, que leurs 
reſolutions ne pouuoient auoir aucun effect contraire a ſon vouloir. 
Ce qu'ils furent contraints de faire, apres qu'elle leur cuſt reproche> 
qu ils luy vouloient faire ſa foſſe, auparauant qu elle fuſt decedee. C'eſt 
vne choſe ſans aucune controuerſe ou diſpute, & confirmee par trop 

d experiences, que ſon pete & elle ont touſiours fait de leur Parlement 

ce qu' ils ont voulu, ſans aucune reſiſtance: Et fi dauanture il Sy eſt 
trouue quelque plus homme de bien que les autres, qui leur ayt voulu 
contredire, & contreroller leurs demandes, ils sen font brauement de- 
petrez, faiſant par fon exemple apprehender aux autres d encourir leur 
indignation. Par quel moyen y veut elle doncques obliger la Royne dEſ- 
cofle ? ie ſcay bien que vous me direz qu'vne perſonne commettant crime 
dans vn royaume eſtranger, contracte tacitement auec le Prince, & ſe rend 
ſubiecte a ſes loix. A quoy ie vous reſponds en premier lieu, que ne cette 
loy, ne la loy Romaine Qua in Prouincia, ne autres ſemblables ne peu- 
uent eſtre entendues de la perſonne des Princes ſouuerains, qui ne peu- 
uent eſtre aſſubiettis (. Bod. l. 1. cap. 15. 8. F. 13 1.) ny a leurs loix, ny 4 
celles d autruy. Secondement, ie dis qu'elle n'eſtoit en voſtre royaume ſous 
voſtre protection, comme vous dites impudemment en la publication de vo- 

ſtre ſentence: mais y eſtoit deteniie par force, pluſque tyrannique & bar- 
bare, contre la loy de Dieu, & le droict des gens. Elle n'y eſtoit pas de 
{on gre, ny pour aucun plaiſir qu'elle y priſt, puis qu'elle ne trouuoit pas 

ce qu elle cherchoit. Quand elle y entra, elle penſoit a tout le moins trou- 

uer ce quelle cuſt troune en vn royaume le plus barbare, & payen du 
710 monde. Car il ne ſe trouue nation ou Iupiter ne ſoit reſpecte en I'vne de 


{es trois titres, gos, int, 3, pid, Ceſt à dire, deffenſeur du droict d hoſ- 


pitalitẽ, de ſupplication, & d'amitie, vengeur du tort fait aux eſtrangers, aux 
ſupplians, & aux amis. Elle penſoit que la moindre de ces trois qua 
litez, attribuees au ſouuerain Dieu, la deuoit garantir de toute iniure. 
. K k Kk K Elle 
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Elle Wie appris que 107 abe ee, mais auſſi tte 
| 7 ig auojent ce ſentiment de raiſon, qu 'olles: reſpectent leurs hoſtes, ne mel. 
les brutes, priſcnt les ſupplians, K ſont fideles d ceux qui ſe fient en leur amitié, 

ou deſquels elles ont teceu courtoifie. Elle auoit pour exettiple cc 
grand & .cffroyable lyon d Affrique, qui nourrit par Veſpace'de trois 
Androdus, Ans Androdus Dacus pauure eſclaue, qui Seſtoit ſauué dans fa taſniere, 
fuiant la cruautẽ de ſon maiſtre, qu lil xeconneut au bout de quithties 
ans dans Yamphitheatre de Rome, ou tant sen faut que ce genereux 
animal ſe xeſſentiſt de Vingratitude de cet eſclaue qui Vauoit quite & 
abandonne fans prendre cong de luy, qu au contraire le recogiibiſſant 
pour ſon hoſte, luy ayant voiie amitie, le careſſa, & flatta, comme il 
peut, de ſa,queue, ſans pouuoir eſtre prouoquẽ par Vinſtigation des ſpec- 
tateurs à luy faire aucun deſplaiſir. Ceſt animal a cela de nature, quil 
ne reictte pas les prieres des ſupplians, mais les entend, & ne fait 
aucun dommage a ceux qui ſe proſternent & shumilient deuant luy. 
Elle auoit appris auſſi qu vne eſclaue Getulienne fugitiue & eſclaue, 
eſtant par les deſerts & foreſts de la Guince, ſe ſauua & eſchappa par 
douces paroles la fureur de pluſieurs lyons, ayant eu la hardieſſe de 
leur remonſtrer qu elle eſtoit pauure femme, fugitiue, bannie, malade, & 
ſans deffenſe, & quelle neſtoĩit digne de ſeruir de proye 4 la genero- 
ſite & gloire de celuy, qui commandoit a tous les animaux. C'eſt le 
vray Lyon, qui eſt ainſi genereux, magnanime, & non de celuy qui eſt 
cngendre de Vadultere de la lyonneſſe & du leopart, ou du lyon & 
de la tygreſſe, ou autres beſtes ſemblables. Car ceſte eſpece de lyons 
qui ne ſont francs & naturels, mais congeus de la commixtion d autres 71: 
beſtes, ne retirent pas ceſt inſtinct naturel de clemence, de courtoiſie, d'a- 
mitic du vray lyon, non plus que faict Eliſabeth Tither des Royx, 
vrays & legitimes Roys d Angleterre, de la race deſquels elle ne rap- 
porte aucune choſe, ſinon la cruaute barbare, & impieté de ſon pere. 
Mais nous parlons icy de animal, qui par le commun conſentement 
de tous les hommes eſt eſtime le Roy des autres, a cauſe de fa gene- 
roſite. Il y a d'autres animaux abicts & vils, qui ne ſont produits 
au monde que pour mal. faire, leſquels toutesfois ont cognoiſſance de 
leurs amis, de leurs bien-faicteurs, & leur rendent grace de leur hoſpi- 
talite. Les hiſtoires ancicnnes rapportent que Thoas deuoit la vie a 
vn dragon qui le ſauua en Arcadic. Ce Thoas auoit nourry de icu- 
neſſe chez ſon pere ceſt animal impur & vilain : mais le pere le voy- 
| | ant dcuenir ſi grand, & craignant ſon naturel & fa grandeur , le fit 
| porter Es deſerts, eſquels par fortune Thoas eſtant vn certain Jour al- 
| failly des brigands, il fut ſecouru ſoudaine par ce dragon, qui Layant 
entendu cricr, le recogneut a la voix. Vne vipere tua I'vn de ſes pe- 
tits, qui auoit mordu Venfant de ſon hoſte. Le dragon, & la vipere 
corrompent leur naturel, & ſe ſurmontent eux-meſmes par le reſpect de 
Fhoſpitalite. Eliſabeth ne peut domter fa colere, mais a garde vingt- 
cing ans ou plus ſon venin, pour en fin le vomir contre ſon hoſteſſe. 
| L eſcarbot ſc vengea cruellement de Yaigle, qui auoit meſpriſé a priere 
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& ſupplication faite en faueut du licure: Vaigle auoit reiettẽ la ꝓriere d vn 
| animal vil & puant, & indigne de s adreſſer a elle qui eſtoir la Royne des 
oy ſeaux. Eliſabeth dedaigne & meſpriſe la ſupplication de fa parcilleon 
5 pluſtoſt ſa ſuperieure. La formis ſe vengea de oiſeleur qui tendoit ſes fi- 
lets pour prendre le pigeon, auquel elle eſtoit obligee camitié. Le pigeon 
ne s attendoit pas a ceſte courtoiſic de la formis, & n auoĩt delle aucun 
gaige ou promeſſe. Eliſabeth auoit iurè amitiẽ à la Royne d Eſcoſſe, & 
promis ſecours au beſoin, & de ce luy en audit donn gaige. Elle ſe 


i monſſre donc beaucoup infericure aux beſtes, & auoir moins de ſentiment 


de raiſon, que n'ont ces petits inſees, quĩ ne ſont, pas bonnement be- 
| ſtes, mais partic beſtes, partie plantes. Voyla donc ce que ie reſpons 
en premier lieu à Lobiection d Eliſabeth, que la Royne d Eſcoſſe ne 
peut eſtre ſubiette a ſes loix, neſtant en fon royaume que par force & 
violence, contre tout droit des hommes & de nature: & quand elle y 
auroit cite de ſon, gre comme elle y entra, les Eſtats d Angleterre ne 
peuuent prendre aucune cognoiſſance de ſes affaires, & encores moins, 
vſurper aucune iuriſdiction ſur ſa vie, ou ſurſon honneur. Secondement 
ie fay denegation qu'elle y ait commis aucun crime, & dis que celuy 
qu on luy a mis ſus, eſt vn cruel menſonge, impoſture, & calomnic 
trop exquiſe & trop affectee, pour donner couleur de iuſtice a la ty- 
rannie de ceſte malheureuſe femme. Car comment ceuſt elle peu at- 
tenter à ſa perſonne, ou coniurer auecques ſes ennemis 4 ſon preiu- 
dice, eſtant detenuè fi eſtroittement; que les plus fidelles de ſes ſerui- 
teurs ne pouuoient auoir accez a ſa Maieſté, & ne communiquant qu a- 
uecques ceux qui eſtoient auſſi bien priſonniers quelle? Vous me direz 
quelle auoit des intelligences auec les Catholiques d Angleterre. Com- 
ment cela ſe pouuoit- il faire, ne leur ayant rien peu communiquer? 
Il falloit neceſlairement quelque proxencte, quelque interprete, quelque 
ncgotiatcur , ou interceſſeur & moyenneur cntreux. Qui pouuoit. il 
eſtte? Les lettres de ſes ſecretaires eſcrites a Babinton ont eſtẽ deſcou- 
uertes. O le pauure moyen d'effectuer le crime que vous pretendez, 
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& de venir a chef d'vne fi haute entrepriſe, puis qu il ny a que le 


papier qui parle] Ces lettres que portent elles? La deliurance d'vne 
Royne iniuſtement priſonniere. Sont elles eſcrites ou ſignees de ſa 
rnain? Non. le yeux qu'elles le ſoient; ceſte cauſe eſt elle ſuffiſante 
pour la faire mourir? Si les Catholiques d' Angleterre ont praticque 
quelque choſe en ſa faucur, autre que pour fa deliurance, qu en peut 
elle mais, elle qui na iamais rien ſceu de ce, tant Sen faut quelle y 


713 ait conſcnty? Vous me direz qu'on a fait mourir ſes complices, par les 


confeſſions deſquels elle a eſte chargee. Nous le nions formellement, 


| al ny a que vous qui eſtes ſes ennemis mortels, qui le dites, qui eſtiez 
tuges & parties, & qui en meurtriſſant les gens de bien leur attribuez 


ter dire que bon vous ſemble en falſifiant leurs proces. On ſcait bien 
que vous faites mourir tous les iours aſſez de pauures Catholiques, leur 
5 impufant des crimes auſquels ils nont jamais ſonge, & rempliſſez les 
proces yerbaux | de leur mort de pluſicurs menſonges infames & exc- 
8 cCrables, 
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erables, afin de pallirr. Ia tyrannie dont vous vicz: contre ceux de n- 
da, & pour deſtournet de vos teſtes la iuſte vengearice des au- 
tres Princes Chreſtiens, qui ſe pourroient reſſentir de ceſte impieté. 
Nous diſons donc que perſonne ne Ja iannais chargec, & ſi aucunt 
charge ſe trouue dedans vos. papicrs quelle vient de vous, & non de 
ceux ſoubs le nom deſquels. elle à eſtẽ employce, & que toutes 
les procedures par vous faittes ont eſté faictes contre tout ordre de 
iuſtice, & contre vos propres conſciences pour obeir à la mauuaiſe vo- 
lonte de voſtre maiſtreſſe. Laquelle, depuis qu eſt emparce de la tyran- 
nie d Angletetre, na ceſſẽ de rechercher tous les moyens à elle poſſi- 
bles de nuire à celle à qui la couronne appartenoit, comme legitime 
princeſſe. Tous hommes de bon & ſain entendement, tous ceux qui 
ſont: verſen & experimentez au faict de iudicature , eſtans aucunement 
informea des rebellions & trahiſons par vous ſuſcitees en Eſcoſſe con- 
tre ceſte Dame, diront que ceſt la louue qui accuſe Yagneau de luy 
auoir trouble. l'eau, & preſumeront que rien na eſte par vous fait & 
executẽ par aucune voye de iuſtice, mais contre droict, contre raiſon, 
& contre yerits, attendu le commencement de vos actions iniques & 
peruerſes, ſon empriſonnement & detention de ſi long temps tortion- 
naire, & pleine de violence, auec ce que tout ce que vous auez pour 
la verification du pretendu crime, ne ſont que les ſeings de ſes enne- 
mis appoſez à leur faux iugement, & leſquels elle euſt recuſe pour 
Cauſes trop notoires à tous ceux du pays, ſi elle les euſt recogneu pour 714 
iuges. Mais ſcachant bien qu'ils ne pouuoient par aucune loy du 
monde entreprendre telle cognoiſſance, & que leur maiſtreſſe rauoit pas 
le pouuoir de les commettre, elle leur a laifſe dire tout ce qu'ils ont 
voulu dedaignant de leur reſpondre, comme faiſoit noſtre Seigneur à 
Pilate, quand il Vinterrogeoit de choſes qui neſtoient pas de ſa jiuriſ- 
diction, & qui excedoient ſa capacité. Qui eſt celuy qui euſt eſte fi 
hardy, de dire vn ſeul mot en fa faucur ? Qui euſt ofe refuſer de ſoub- 
ſigner ce maudit ingement, infame, & tyrannique? la mort du Duc de 
Nortfolk leur auoit bien appris a iuger a leur fantaſie de leur mai- 


1 ſtreſſe. le dis en troiſieſme lieu que ceſte procedure, & tout ce qui 


ſont contraires 2 


foe. 8 en eſt enſuiui, eſt directement contraire a la loy municipale d'Angle- 
88885 terre, qui de tout temps a eſte generalement obſeruee hormis en ceſte cauſe, 
qui veut que le proces d'vn criminel ſoit examine & iuge par ſes egaux, 
& gens de ſemblable qualite iuſques au nombre de douze pour le moins. 
Quand bien ia Auez vous douze KNoynes en Angleterre ou princes ſouuerains qui ſe 


conſpire on- puiſſent apparier à la Royne d Eſcoſſe & doüairiere de France. Ceſt 


a eſtrange paſſedroit dont vous auez vic a fendroit d vne ſi grande Prin- 
ceſſe. Pour concluſion ic dy que quand meſme elle auroit conſpire 
contre I Eſtat, ou la vie d'Elifabeth, a quoy elle n'a iamais penſ(E, ayant 
eſtẽ par elle traittee ſi tyranniquement comme elle a'eſts, elle ne pour- 
roit eſtre grandement . blaſmee, nayant rien arrente, ſinon ce que la 
loy de nature luy octroye, laquelle eſt approuuee non ſeulemeſit par 


les iuriſconſultes, qui concedent nner de choſes, comme dit Sene- 
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que, que Ihonneſfete, la foy, la religion, la piete ne permettent pas, 
mais auſſi par les Philoſophes, qui A xt rien ſinon ce qui eſt 
conforms a Hhumanité, a la picte, a la foy, à la probité, & 4 toutes 
autres vertus. NQuam enim anguſta innocentia eſt ad legem bonum eſſe? 

Ils diſent gque toute nature eſt conſcruatrice de ſoy meſme, & parce 
Seffgrce non ſeulement dappeter & pourluiure ce. qui uy. eſt. proffita- 


tate, & Sen, n_deffaire par. routes voyes poſſibles. Les 2 des 
angiens Empereurs & le droict ciuil, fondez ſur ceſle maxime de nature, 
permettent de repouſſer force par force contraire, cexempter & defendre 
ſon corps d'iniure, & de racheter ſon ſang. par quelque voye que ce 
ſoit. Omnis enim honeſta ratio eſt expediende ſalutis. Le droict com- 
mun permet a, vn homme priuẽ de reſiſter par force a Liniure d'vn 
iuge, ſt elle eſt irreparable. A plus forte raiſon ſt il loiſible à vne 
princeſſe de repouſſer par toutes voyes à elle poſſibles la tyrannic de 
celle qui na py pouuoir ny auctorité ſur elle. Auoit elle pas grande 
raiſon de rechercher ſa liberté, naturelle a tous animaux, laquelle ſans 
raiſon vous luy auiez oſtee & rauie? Vn oyſeau, quelque bon traitte- 
ment que vous luy puiſſcz faire, s efforce touſiours, de rompre ſa cage 
pour reprendre Lair des r 165 
; — Vt * font cauea clauſe Pandione nate, | 
. oy ny « Nititur in Hluas queque redire Haar. 
| Vous. me direz 14 vieille raiſon que la idy de nature ne permet pas de 
Sattaquer à ſon Prince, ou au magiſtrat, qui ne doit eſtre viole pour 
quelque cauſe, tant iuſte qu elle puiſſe eſtre: & que les Roys d Eſcoſſe 
ſont 43 5 & ſubicts du royaume d Angleterte, & qu ils ont recogncu 
vos anceſtres pour ſuperieurs. Balde grand iuriſconſulte Romain dit, 
qu un peuple preſcrit ſa liberté contre le Prince en cent ans. le m aſ- 
ſeure qu il y a bien trois cens ans que les Anglois n'ont rien pretendu 
en Eſcoſſe, & qu ils ny ont jamais peu pretendre aucune choſe par 
droit & raiſon. En quoy ic voy de nos Huguenots Francois, qui ſe 
trompent grandement pour n'auoir leu auſſi bien Yhiſtoire d Eſcoſſe que 
celle d Angleterre. Mais quand i'oy ceſte obiection, il me ſemble que uche com- 
ie yoy les arbres qui saſſemblent pour eſlire vn Roy. Loliuier, le fi- Manne 
guier, la vigne refuſent ceſte charge, & ne peuuent abandonner leurs 
fruicts, & laiſſer leur liqueur qui reſioüiſt Dieu & les hommes, pour 
716 commander aux autres arbres. Mais le rhamne, ou nerprun, qui n'eſt 
pour vray dire ny atbre, ny plante, mais vnc eſpece baſtarde entre les 
deux, eſt fi ambitieux qu il accepte I Empire, & leur dit, fi a bon eſci- 
ent & ſans feintiſe vous me conſtituez voſtre Roy, venez & repoſez 
ſous. mon ombre. Mais fi vous refuſez de ce faire, quil forte yn. feu 
du rhamne, & qu'il bruſle tous les cedres du Liban. le ne penſe pas, 
Eliſabeth, que tu vueilles pretendre aucun droict au royaume d Eſ- 
coſſe. Mais dautant que tu n y peus paruenir, felon le grand deſir que 
T 0 M. II. L421 tu 
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frölcr dgreable à DIG) 19 a hemmes, imaigne & inczpible de thits 
royaumces, Hol ftlenkent J. Stufe de la-teriltte' de- tes fruitts, Ceft 4 
Are Ae tes bones ions & fherites mals ali Shall Lifte delta 
ace tu fals fOr vf fett de toy, qu embraſe les cedres du Liban; 
tw ties adreffee ah vrays Roy, qui fort nes pour commander par leur, 
merite! & par Lx Vertu de Hefte arteſtres, tu as deffaiet celle qui eſtoit 
vn ekdte dit Liban; & non comme toy, ronce ou nerprun, qui croiſt 
party les hayes; On ne walt de quelle' ferrience;, & qui n'a ny fusille 
ny frat qui vaitte, ta as alt” mourir la Negftime princeſſe de deux 
royatitites, & dige de commander pour la fecondité de ſes vertus, 
dont elle eſtoit richement parece,” & ornee, comme Toliuier, comme le 
neuer, comme I Vigne de feuitles & de Fruirs plaifanis à Dieu, & pro- 
fable nur Hommes. Eftant donc ainſt de roy meſme comme le rhamne, 
arbre Baſtard & Infructueux, par quel titre veux-tu aſpiter à la ſuperi- 
orité du toyauttic c Eſcoſfe? Par celuy dd Roy Edotiard Langſchankis 
2 ton anceſtte meſcfrant & deftoyat comme toy? Car tu wen as point 
mace fe ren autre. le voy: bien que ' fe rongiras lamais, quelque vilennie de 
ropumed*Elcolle toy, Ott des tiens, quiron te pulſe mettre deuant les yeux. Alexandre 
Roy d Eſcoſſe eſtant decedé ſans hoirs procteez de ſon ſang, scleue- 
rent deux competiteurs au royaume Robert Bruce & lean Baliol, 
leſquels ne ſe pouuans accorder &6 leurs dtoicts, & craignans le grand 
deſordre de tous les eſtats, & la ruine du peuple, Sil euſt fallu que 
leur differend euſt eftE defini par les armes, enfin s auiſerent de com- 717 
promettre, & prendre le Roy Edotiard premiet de ce nom, leur proche 
voiſiti, pour arbitre. Ceſttry<cy, fort ioyenx de ceſte occaſion, fait la 
chofe plus doutenſe, queelle n'eftoit, & pour auoit moyen de gratifier 
celuy des deux qui feroit ſon parti le meilleur, il fait conſulter Laffaire 
non feulement en Angleterre, mais auſſt en France. Et ayant pro- 
poſe” diuerſement le fait au Conſeil, il en tira diuers aduis, de ſorte que 
la decifion dependoit de (4 bo nne volonts, pour fauoriſer celuy qu'il 
luy plaiſoit. Voyant le titre de Robert Bruce eſtre tout cuident, comme 
| ayant le droict du miaſle, & que Jean Baliol, neſtoit que ſucceſſcur 
i dne femme, II deſitoit fort gaigner ledit Robert, & obtenir de luy cc 
| qwit demandoit en le preferant au royaume. II Sadreſſe A luy, & luy 
| declare, qu'il falloit necceſlairement que celuy qui voudroit cſtre, Roy, 
le recogneuſt pour ſupericur, & aduoiaſt tenir ſon ſceptre de. luy, & -_ 
ſt ceſte condition luy plaiſoit, il luy mettroit la couronne ſur la telle, | 
& le maintiendroit contre tout le monde. Robert homme tres-mag- : 
Ain av g. IANITNC, preux, & courageux, luy reſpond cn vn mot, qu'il. ne you- 


ment de Solomon 


E naturelle mere IH & fle pouudoit vendre ſon pays, & corrompre les loys de la cou- 
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urer la difſec- FOITIC, & que celuy weſtoit pas Roy, qui cognoiſſoit autre ſupericur 
ne de ſon en- , 
kat que Dieu. LAnglois ſe ſentant fruſtre de ſon attente de ce coſte 12, 


Sadreſſe A Baliol, luy propoſant les meſmes conditions, leſquelles auſſi 
toſt ſont acceptces, & moycnnant ce, il eſt declare Roy par Edojiard, 
atiquet incontinent il fit hommage, adyoiiant tenir le royaume de luy, 
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— ſon uperieur, dont 80 infmies guerres entre; les 
deux: royaumes, Baliol ayant clt6 dechaßt Elcoſſe, & priuẽ de ſon 
aftat par la nobleſſe du pais, & Roher Bruce: mis en ſon lieu, comme 
vray ſuentſſour & legitime heritier du Roy dernier deceds, Edoüard 
ayant faicy cefte; meſehanto action la voulut maintenir tant qu lil veſ- 
cut; ſe faiſant rœcognoiſtre pour) chef pat la plus part des barons du 
pays, lequel: il auoit reduit en forme de prouince; ayant mis des gar- 
718 niſons & des lieutenans de ſa part, & .tranſporte- en Angleterre 1a 
chaire de marbre, dans laquelle on couronndit les Roys, & oſté tou- 
tes les autres antiquitez, & effdec les veſtiges du royaume. Mais ceſte 
rage ne dura gueres; le Roy- Robert Vayant extcrmine & chaſſe d Es- 
cofſe; entierement aucc ſa courte hante, & remis le royaume en ſor 
abciſlance, apres que le Pape eut+deelare ce tiltre d Edoüard iniuſte & 
tyrannique. Auſſi ne Lauoit il pas eu par aueun droict, ne du con- 
ſentement des eſtats d Eſcoſſe, mais ſeulement par fraude & tromperic, 
ayant acquis dyn homme priuc; qui ny auoit aucun droict, la na- 
ture de la choſe, & les loix de la couronne y repugnans. Auſſi de- 
puis la mort d Edouard les Anglois ſe ſont contentez de ſe dire Roys 
de leur pays, ſans auoir iamais rien pretendu en Eſcoſſe. Vray eſt que 
depuis ils ſe ſont dicts Roys de France, comme faict Eliſabeth encores 
auiourd huy, combien quelle n'y a pas vn ſeul pied de terre, ny homme 
ne vaſſal qui la recognoiſſe, & nen a jamais cu, ny pas vn de ſes 
anceftrcs, aucun tiltre iuſte & vallable pour s attribuer ceſte qualité. 
Toutes fois elle ne laiſſe de Fyſurper pour oftentation de fa grandeur, 
ſelon Yambiticuſe parade, & magnifique fagon de parler des Anglois, 
fa: flattans eux meſmes, & sattribuans plus de tiltres qu'ils ont, & 
quils ne doiuent. Mais elle nes eſt encores iamais fait appeller Royne 
d Eſcoſſe, combien qu'elle y aſpire bien fort, & quelle ait deſia tents 
deux moyens pour y paruenir. En quey elle reffemble aux matins qui 
iappent contre la lune ſans la pouuoir mordre. Puis donc que la 
Royne d Eſcoſſe ne luy eſt inferieure en aucune choſe, mais ſon egale, 
ou pluſtoſt ſuperieure en toutes choſes, & ſa vraye dame & maiſtreſſe, 
ſi droict & iuſtice auoient lieu, par quelle loy la veut elle affubicttir 
a ſes eſtats? comment, & par quelle forme de proceder la peut elle 
faire mourir? Quelle couleur de iuſtice peut elle prendre pour voiler 
ſa cruaute? Mais repetons ſommairement le fait pour veoir fi nous 
pouuons rencontrer quelque cas qui puiſſe excuſer Eliſabeth, & adou- 
723 Cir Tindignite de Vaſſaſinar & maſſacre par elle barbarement executẽ en 
la perſonne d'vnc fi grande & vertueuſe Princeſſe. 

La Royne d Eſcoſſe doiiairicre de France, fuyant la tyrannie de fa 
frere baſtard, qui luy ayant raui le ſceptre Royal de la main, & en- 
uahi & occupe ſon. royaume par aide & ſupport d Eliſabeth, la pour- 
ſuiuoit a mort, comme ſuppliante & portant auec ſoy le ſauf- conduit 

de Dieu, elle. deſcend en Angleterre, & ſe jette entre les bras de ſa 
couſine, penſant y eſtre en toute aſſeurance, & d'y trouuer ayde & aſ- 
ſilance, tant à cauſc de la conſanguinits qu'a cauſe de pluſieurs pro- 
| meſſes 
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meſſes d/amitic, & eſtædicte confederation, qui eſtoit entre 6 
firme par ambaſſades, par lettres ꝑtiures, & par pluſieurs autres marques 
& preſens cnuoyea reciproguement de kVne 4 autre. Mais au lieu 
1 de ce, elle eſt incontinent arreſtoe priſonniete & miſe entre les mains 
| de, ſecs principaux ennemis, liguez auec ſes rebelles, qui tout auſſi toſt 

| ſont, mandcz pour Laccuſet de la mort de lon mary, eſtans au preala-» 
ble inſtruits de tout ce, qu'il, falloit faire & dire, par ccux. du conſcil 

meſme d Eliſabeth. Mais en An la malice des accuſateurs eſt deſcou - 
uerte, & ſe trouue qu ils ont fauſſement & calomnieuſement argue leur 

ſouucraine dame & maiſtreſſe d vne crime, dont ils eſtoient autheurs, 
ce neantmoins elle a eſtẽ plus rigoureuſement traittee qu auparauant, 
& ceux qui diſoient quelque paxolle en ſa faueur, pour la yerite contre 
les traiſtres; ont eſte vexeʒ, quelques grands Seigneurs qu ils fuſſent iuſques 
à la perte de leurs vies & de leur biens. Depuis Eliſabeth & les amis de 
Leceſtre voyans leurs intentions peu aduancees par la voye de iuſtice, 

ſe ſont voulu meſler de la cuiſine de leur priſonniere, & de luy faire 

des ſauſſes de la boutique de Circe, dont ils ont auſſi. peu profits par 

la preuoyance de ſes officiers. Apres ils ſe font; aduiſez de vouloir 

zuoir le fils aucc la mere, & nont rien obmis de ce qu ils ont peu 
pour corrompre ceux qui le gardoient. Mais ils nont (ecu, ſi bien 
faire, qu il ny ayt touſiours eu quelque mal content, qui a empeſchs. 

les deſſeins des autres, de ſorte que par vne ſpeciale prouidence de 24 
Dieu, cet enfant s eſt ſauue des pieges qu il luy auoit tendu. Hine 
ire, hinc lacryme., ls ſe ſont repoſez pour quelque temps, & ont laifle 
iouer le icw-aux miniſtres & rebelles d Eſcoſſe, leſquels ils ont touſiours 
aſſiſts, iuſques à ce qu ils les ay ent rendu maiſtres du royaume, ſans 
contredit ne reſiſtance. Mais voyant en fin que le icune Roy vouloit 
prendre cognoiſſance de cauſe, & rechercher ceux qui auoient tue ſon 
pere, & diffame ſa mere par leurs pourſuittes calomnieuſes, luy impro- 
perant le parricide par eux commis, & que deſia il auoit fait mou- 
rir Iacques Douglas Comte de Morton, Icil droit de la Royne Eli- 
ſabeth, & que la religion Catholique commengoit en Eſcoſſe de renai- 
ſtre a bon eſcient, & quelle auoit deſia faict fort grand progrez, im- 
putans la cauſe de cela à la preuoyance, ſollicitation, & bonne dili- 
gence de la Royne priſonniere, ils enragent de deſpit, ils ſe prennent 
aux pauures Catholiques Anglois, & par tout ou ils en peuuent trouuer, 
ils les font mourir cruellement, les rendant criminels de leze Maieſté, 
en donnant faulſement a entendre au peuple, qu' ils auoient des ſecrettes 
intelligences auec la Royne d Eſcoſſe, & qu ils auoient auec elle conſpire 
contre la vie, & contre Feſtat de leur maiſtreſſe. Gradus 4 magnis 
ad maiora fit. En fin ne ſe contentans de reſpandre le ſang innocent 
de leurs ſubiects, & ayant receu nouuelles de la ligue faite en France 
contre les Huguenots, ils ſc reſoluent d exterminer leur priſonniere, 
apres Yauoir gardee pres de vingt ans contre le droict des gens, & 
au meſpris des Roys de France, & de tous ſes parens. Pour y par- 

ucnir, ils ſe ſeruent du voile de iuſtice, & font ordonner par leurs 
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eſtats vne loy, ou pluſtoſt vn privilege,” contre la Royne d Eſcoſſe dont 


vous auez veu la copie cy deſſus. Ceſte ordonnance eſt gardee ſans 
dire mot preſque Feſpace d vn an, iuſques à ce que Leeeſtre eſtant de re- 
de Flandres, ou il auoit trop mal fait ſes affaires, en preſſa lexecution: 
ais voyons la forme de proceder, voyons execution de cette belle 
ordonnance. Par le moyen d'vn nommé Bournam, & de Thomas 
Philipes ſeruiteurs & faciendaires de Walſingham, ils corrompent 
Gilbert Giffort, eſcholier du ſeminaire des Anglois à Reims, lequel 
fait tant enuers Maiſtre Paget & Morgan, penfionnaires de la Royne 
d Eſcoſſe en France, qu'il tire ? eux quelque lettre adreſſante à vn nome 
lalingant & autres Catholiques en Angleterre, afin de les inciter 4 
moyenner © ſa deliurance. Ils en tirent d'autres du meſme ſubiect 
eſcrites de la main des ſecretaires de ſa Maieſte. Voila donques le 
ſouhait d'Eliſabeth & de ſon conſeil accomply. Voyla le pretexte, 
qu'ils cherchoient, tout trouuè. Ces lettres & la reſponce donne 4 
icelles communiquees a Walſingham, les pauures Catholiques, auſquels 
elles auoient eſte eſcrites, ſont tous ſaiſis au corps, & pareillement 
tous les ſeruiteurs de la Royne priſonniere, & fa perſonne eſtroittement 
gardec & promenee de maiſon en maiſon, auec dix mille indignitez, 
cependant qu'on luy emportoit tous ſes papiers, or, argent, bagues & 
ioyauz. Eſtant ouye, elle confeſſe auoir fait ce que Dieu & nature 
luy permettoient de faire pour ſe liberer de la longue miſere d'vne 
captiuitè tyrannique. Mais quant au crime qu on luy impoſoit, d' auoir 
conſpirè ou attente contre la perſonne, on contre Feſtat de fa couſine, 
elle prenoit Dieu & ſes Anges a teſmoins, que c eſtoit vne pure ca- 
lomnie, & qu'elle n'auoit iamais proicte ny imagine telle choſe, ny 
faict autres exploits ou efforts à ſon preiudice. Ses ſecretaires font 
auſſi ouys & examinez, la plus commune opinion eſt, que la crainte 
du ſupplice, & la croyance d'yne haute recompenſe, les a portez à 
charger leur maiſtreſſe de leur auoir die vne reſponſe audit Babin- 
ton: mais quoy quil en ſoit ils ne luy ont iamais eſte confrontez, ny 
autres teſmoins quelconques. Mais pour cela, Meſſieurs les commit? 
ſaites ne different de iuger & d'executer leur deſſein. Ils ſcauoient 
bien en leurs conſciences, que le crime par cux pretendu eſtoit forgs 
& inuenté à plaiſir, & que quand il euſt eſte veritable, qu'ils ne port: 


726 uoient eſtre iuges d' vne Princeſſe ſouueraine, qui eſtoĩt Royne de 


France & d Eſcoſſe, & qui ſelon le droict des gens & la condition de 
ſa naiſſance leur deuoit commander, & non Elifabeth. Son audition 
redigee par eſcrit, ſans autres ſolemnitez, ils donnent leur ſentence, 
par laquelle elle eſt declare attainte, mis & conuaincue des crimes 
dont elle eſt accuſee, & par ce moyen degradee de nobleſſe & 
de tout honneur, forfaicte & deſcheuè du droitt qu'elle ou les fi. 
ens pouuoient pretendre à la couronne c Angleterte. On wa tatnais 
veu, ny leu, qu on ayt procedè ſi ſommairement, ny contre la plus 
abiecte, ny contre la plus criminelle perſonne du monde. Car quand 
meſme elle auroit confeſſè le crime, qu'on luy a impole, les loix ne 
IO M. II. Mm m m permettent 
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petmettent pas ck aſſocir zugement de condemnation, ft le dire du evtnii: 
nel meſt auertꝭ ſt ſu confeſſion n eſt appuyee ſur autres indi ces & 
conſitmec par les dires & depoſitions de teſmoins ſans reprochey bien 
& deüement conftonter: Car que ſcait - on fi pat la longueutr, 6 Ni 
par la rigucur de la priſon, ſi par le degouſt ou meſpris de la vie, fi 
par hayne, par ennuy, & par dedain de ſa condition preſente, ne 
perſonne attediee ne ſouhaitte point la mort pour finir ſes malheurs? 
La mott n'eſt pas effroy able a tous, pluſicurs s precipitent, pour eniter 
vn plus grand mal; pluſieurs ne la derclinent, la prenans pour choſe 
indifferente; pluſicurs la deſirent, aſpirans à vne vie plus heureuſc. 
Ce neſt donc pas la raiſon, & les iurifconſultes anciens & modernes 
le defendent, de faire mourir vne perſonne ſur fa; ſimple parole. Et 
neantmoins Meſſicurs les Anglois miniſtres de Ieſabel, ennemie mor- 
telle de ceſte Princeſſe, tenans lieu d accuſateurs, de teſmoins, & de 
iuges, la condamnent 4 la mort, par elle deſirec, fur fa ſeule confeſ- 
ſion, non dl aucun crime, mais d'vne choſe permiſe & licite par le 
droict de nature, ſcauoir eſt, de s eſtre voulu mettre en liberté, & s ex- 
empter d'vne tyrannie plus que barbare. Si elle euſt confeſſẽ que pour 
ſe liberer, elle euſt conſpire contre Eliſabeth, on attente choſe preiu- 
diciable à ſon eſtat, ou a ſa vie, il y cuſt eu quelque apparence de 
raiſon. en ce iugement. Mais elle a touſiours iurè &-proteſte le con- 727 
traire, meſmement Aa article de la mort eſtant preſte de rendre ſon 
ame a Dieu. Ceſte ſentence ſignee de leur mains eſt enuoyte au 
Roy tres - Chreſtien, pour ſeruir d excuſe, & pour donner couleur de 
iuſtice a la violence d Eliſabeth, donnant a entendre a fa Maieſté, que 
la Royne d Eſcoſſe luy eſtoit ſi contraire, que leurs deux vies ne pou- 
uoient compatir & ſubſiſter enſemble: & qu il eſtoit neceſſaire que 
I'vac des deux fuſt aſſeuree de ſa vie, & de ſon eſtat, par la mort de 
autre. II y a vne choſe bien xemarquable pour monſtrer la fauſſetẽ 
de Vaccuſation, & que ceſtoit vn crime apoſte & premedite de longue 
main: pluſieurs Huguenots en France auoient la copie de ceſte ſen- 
tence contre la Royne d Eſcaſſe, non ſeulement auparauant qu'elle lay 
euſt eſte prononcee, mais auſſi auparauant que les commiſſaires euſſent 
pris cognoiſſance de la cauſe, & commence- Finſtrution du' proces, 
le vous laiſſe a penſer ce que cela veut dire, & ſi la ſentence n'a pas 
eſtẽ tout auſſi toſt dreſſee, que le crime. Le Roy tres. Chreſtien ad- 
uerty du danger ou eſtoit ſa belle ſccur, depeſche Monſieur de Bel- 
licure, conſeiller en ſon conſcil prive, par deuers Eliſabeth, pour luy 
remonſtrer Vinſolence & la nonucaute d'ya tel iugement, & la iuſte 
occaſion qu il auoit de sen xeſſentir, fi elle paſſoit outre à Fexecution 
diccluy. Les ennemis de la Royne d Eſcoſſe pour empeſcher ledit 
Sieur de Bellieure d'augir acces à leur maiſtreſſe, font courir vn fuux 
bruict, qu il apportoit la peſte de Paris, & qu aucuns des ſiens en eſtoi- 
ent morts par les chemins, & quelques autres demturta malades. Et 
ledit Sicur ayant demandè logis conuenable a vn Ambaſſadeurg ib en 
fut refule, & fut contrainq de ſe loger en vnd hoſtelorie Laipre- 
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miete fois qu il cat audience, il ne fut eſcoute qud demy, & fuſt in- 
terrompu preſque à chaque mot qu'il diſoit. La ſeconde audiende lay 
fut donnee, comme elle iouoit, aux cartes, comme dẽdaignant de louyr, 
& ne lu ſit autre reſponce, ſinon qu ils fe rcuerroient dans quatre iours. 
Pendant ce delay comme par meſpris du Roy, qui la prioit & mena- 
528 goit par ſon Ambaſſadeur, elle feit publier par la ville de Londres a 
ſon de trompe, & afficher aux carrefours fa ſentence, apres Vauoir en- 
uoyce prononcer à la Royne priſonniere par le Milord Boukhard & 
maiſtre Beel ſecretaire ou greffier commis a la fagon de ce proces, 
Durant la prononciation iamais ſa Maieſté ne changea de contenance, 
mais apres en auoir ouy la lecture doucement & paiſiblement, leur dit 
qu'elle loüoĩt Dieu de Ihonneur quelle receuoit de ſouffrir pour fon 
nom. Seulement elle les pria que le bon plaiſir de la Royne fa ſceur 
fuſt de luy faire vne grace, ſcauoir eſt, qui il Juy fuſt permis d'auoir 
quelque honneſte homme de fa religion pour Vayder à prier & fe re- 
concilier a Dicu. A quoy ils dirent que ſa Maieſté auoit pourucu. 
& luy auoit enuoyc deux de ſes Eueſques. Elle leur demande de 
quelle religion ils eſtoient > Luy ayans reſpondu qu ils meſtoient pas de 
la ſienne Papiſtique, mais de celle de la Roync leur maiſtreſſe, elle leur 
diſt. quelle sen paſſeroit, les priant de fe retirer. La prononciation 
de ceſte ſentence ayant eſte rapportee a Londres, en ſigne d'allegreſſe 
on ſonne les cloches par leſpace de vingt- quatre heures, on tire Var- 
tillerie, on commande de faire les feuz de ioye par tout le royaume. 
Bref on nobmet tien de ce qui peut ſeruir a faire demonſtration de 
reſiouyſſance. Mais i ay opinion & confiance en Dieu qui venge le 
ſang des innocents reſpandu deuant ſa face, qui tient fort pretieuſe & 
chere la mort de ſes ſaincts, que ceſte ioye ſe conuertira en dueil & 
triſteſſe, & que la prophetic d'Eſaye ſera icy accomplie, Ne læteris tu, 
Philiſtæa omnit, quoniam comminuta eſt virga percuſſoris tui. Inge- 
muerunt omnes qui lætabantur corde, teſſauit gaudium tympanorum, 
quieuit ſonitus lætantium, conticuit dulcedo cytharæ, attrita eſt ciui. 
tas vanitatis, clauſa eſt omnis domus, null introeunte. L'Ambaſſadeur 
du Roy d Eſcoſſe, qui faifoit fort grande inſtance pour ſa mere, ne fut 
pas mieux traicté, que celuy de France, mais fut mocque & meſpriſe 
de la meſme ſorte que autre. Pour toute reſolution en fin leur fut 
729 dict par Eliſabeth en les licentiant, quelle depeſcheroit quelqu'yn des 
ſiens par deuers leurs maiſtres, leur porter ſa reſponce. Enuiton ſix 
ſemains ow deux mois apres, ils procedent a lexecution de leur mal- 
heurcuſe ſentence, en la forme moy cy- deſſus deduite, laquelle i ay 
horrcur de repeter pour les vilennies qui ont eſte faites a la perſonne, 
eſtat, & condition, ie ne dy pas de ceſte Royne, mais de tous les Roys 
& Princes ſouuerains de la terre. Leſquelles ont eſté fi grandes & out- 
rageuſes que celle, qui les a commandees, et contrainte de les deſad- 
uoucr. Elle dir quon y a procede a ſon defeeu, & contre ſon in- 
tention; Et pour donner apparence de verite a fon dire, elle a faict 
empriſonner le Secretaire Dauid en la tour de Londres, ou il eſt mieux 
ln 3 traicts, 
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traicté, & plus d ſon aiſe, qu il ne ſetoit en ſa maiſon. O la fauſſe 
chypocrite! Que ne s eſt elle addreſſee à la Leceſtre, & aux autres qui 
Font commande, & à ce pauure valet, qui nen peut mais, & qui ne 
leur euſt oſe deſobeir? Scauoit il pas bien que ces gens la n'euſſent 
ole ſonger à telle choſe contre le grẽ de leur maiſtreſſe? N'auoit elle 
pas ſigné la ſentence de ſa main? Nauoit elle pas ſigné la commiſſi- 
on des executeurs? Elle ne pouuoit faire dauantage, fi elle n'y euſt mis 
la main, & entreptis ſur office du bourreau. Elle na rien fait en 
cela quelle n'cuſt fait il y a vingt ans, ſi elle y euſt trouue toutes 
choſes diſpoſees, comme elle fait depuis vn an, quelle a veu tous les 
Roys Chreſtiens embaraſſez d' affaires, quelle meſme leur a ſuſcitees 
par ſes ruſes & pratiques. Elle a veu le Roy d Eſcoſſe encores icune 
& tout ce qui eſtoit autour de luy eſtoient ſes penſionaites & gens à 
A deuotion: Elle a cren que le Roy tres-Chreſtien eſtoir deſia ruin 
par vne forte & puiſſante armee des Reiſtres preſts à entrer en France 
pour le ſecours des Huguenots. Elle a veu que le Roy d Eſpagne 
neſtoit en eſtat de pouuoir abandonner les affaires de Flandres, pour 
paſſer en Angleterre. | Voila la ſeureté qu elle seſt propoſee en mal 
faiſant. Il y a encores vne choſe que ie ne puis obmettre, que pour 
couurir ſa cruaute de 'Vombre d' vne iuſte vengeance, & perſuader aux 
hommes que ſa mort eſtoit certaine & reſolue ſi les menees des con- 939 
ſpirateurs cuſſent eu lieu: Elle a ſuſcite le maiſtre Staffort, frere de 
ſon Ambaſſadeur en France, pour y brouiller Monſieur de Chaſteauneuf 
Ambaſladcur du Roy tres-Chreſtien, auquel elle la voulu confronter, 
& luy auoit deſia donné pour Commiſſaires ſes bons ſuppoſts Cecile 
& Walſinghame, autheurs de telles inuentions. Auſſi fiſt elle courir 
apres Monſicur de Trapes, & le ramener priſonnier a Londres, luy ay- 
ant fait oſter le pacquet du Roy qu'il portoit. - Mais Tayant decache- 
te, elle ne trouua vn ſeul mot de la pretenduè conſpiration. Auſſi 
ſcauoit elle bien que rien ne ſe trouueroit de ce quelle faiſoit ſem- 
blant de chercher. Mais pour bien ioüer ſon. perſonnage, & perſua- 
der aux hommes la iuſte cauſe de crainte quelle feignoit auoir, il fail- 
loit saddreſſer au Roy tres-Chreſtien, & violer le droict fecial en la 
perſonne de ſon Ambaſſadeur, pour dire qu elle neuſt voulu attenter 
vne choſe de tel poids, ſi elle ny euſt eſte forcee par de fortes & pu- 
iſlantes conſiderations, comme du ſalut de ſa vie, & de la conſeruati- 
on de ſon Eſtat: mais par tel artifice ceſte meſchante femme penſoit 
nous esblouir les yeux, de ſorte qu'il ſeroit impoſſible de nous garentir 
de ſes preſtiges. Ceſt trop faict x: Celt trop ſe mocquer de toute la 
Chreſtientè. Nous auons eſté chaſtiez & touchez de la main de Dieu 
pour nos pechez. C'eſt elle qui a, eſt Vinſtryment pour nous punir par 
la permiſſion de Dieu. Ceſt elle qui a eſté le fleau des pauures Ca- 
tholiques. II eſt maintenant temps que ce fleau ſoit rompu & brile, 


que ceſte verge ſoit iettee dans le feu. Ce que nous eperoms, ce que 
nous attendons de la bonte de noſtte Seignene:: 
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Il y a trop long temps qu Elizabeth braue tous ſes voiſins: il y 4 La proſpert 


trop long temps que ſa grande proſperite Faueugle, qu'elle ne peut 
voir marcher Dieu auec ſes pieds de laine, ſa trop bonne fortune lay 
oſte Ientendement. Elle doit ſe ſouuenir, elle qui entend le Latin, de 
la reſponce que fiſt iadis Ceſar aux ambaſſadeurs des Suiſſes, qui ſe van- 


731 toient par trop de leur bonne fortune, & de leurs victoiĩres paſlces : 


Conſueſſe Deos immortales, qud grauius homines ex commutatione re. 
rum doleant, quos pro ſcelere eorum vlciſci velint, ſecundiores inter- 
dum res, & diuturniorem impunitatem concedere. Et qu'Amaſis Roy 
d'Egyptc preuoyant la ruine de Polycratcs ſon amy, a cauſe de fa trop 
longue & continuelle felicite, renonca a ſon amitie; & a Thoſpitalité 
mutuelle qu'ils auoyent. Qui eſtoit vne maniere de faire fort loiiable, 
que les anciens obſeruoient, quand il aduenoit quelque differend en- 
tre eux & leurs hoſtes ou amis, de leur defendre leur logis, & leut 
faire ſcauoir qu'ils renongoient a leur amitie, aupatauant que d atten- 
ter choſe .contraire à leur confederation & alliance. Ainſi fit Germa- 
nicus 4 Piſo, luy declarant, qu'il quittoit ſon amitie. | Ainſt feit Criſ- 
pinus a Badius, luy denoncant qu'il ne vouloit plus eſtre ſon hoſte. 
Ainſi deuoit faire Eliſabeth à ſa couſine, & luy defendre Penttee de fon 
royaume lors qu'elle y aborda: luy renuoyer ſes gages auec Vamitis 


voiice ; luy declarer la confederation qu'elle auoit auec ſes rebelles, 


KX quelle preferoit leur amitié à la ſienne. Mais elle seſt bien donnee 
garde de ce faire. Car ſon intention a touſiours'eſtE dallecher ceſte 
Royne par ſes belles promeſſes, & ſoubs ombre d'amitie L'attirer à fa 
derniere ruine. Penſe- elle que telle perfidie demeurera impunie? 
Penſe- elle abuſer tous les Roys & Monarques du monde, qui ont in- 


tereſt en ceſte cauſe, comme elle a deceu & trompè ceſte pauure Prin- 
ceſſe? Penſe- elle, en continuant de brouiller les cartes dans les autres 
royaumes, de rendre la tyrannie perpetuelle? Il luy pronoſtique vne 


punition infaillible, qui en peu de temps tecompenſeta ceſte longue 


proſperité, laquelle a tant cauſe de maux au reſte de la Chreſtienté. 


Buſiris allechoit ainſi, comme elle les hommes par ſimulation d'hoſpi- 


talité, afin de les immoler. Diomedes auoit accouftume ſes cheuaux 


à la chair humaine, afin de manger ſes hoſtes. Vn ſeul Hercule en 
fin les attrappa tous deux, & vengea le violement du faint & acre 


732 droidt dhoſpitalite. - La cruautè de Phalaris outrageux enuers ſes hoſtes 
fut punic par le peuple de la ville d'Agrigente en Sicile, ne pounant 


ſupporter que leur pays fuſt ainſi diffame enuers les nations eſtrangeres, 
par la tyrannie d'yn ſeul homme. - Ceſar vengea la mort de Pompee 
{on ennemy refugic en Egypte, & trahy par le Roy a qui il Seſtoit fie. 


d'Elizabeth, 


Droict d Hoſpita⸗ 


lite, 


Le Roy Frangois, parent & 'beau-ftere de ceſte Dame, laifſera-il ſon la mort de l. 


meurtre impuny? Sa maiſon eſt la troiſieſme, qui par la loy de fa 
naiſſance doit ſucceder a la couronne d'Eſcoffe, de laquelle it ne ſouf- 
IO X. II. Nnnn | frira 


Royne d' Eſcoſſe 
doit eſtre vengee- 
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frira iamais, que la voix publique le declare indigne. Il ne ſouffrira” 
iamais, que ceſte tache denigre ſon tres-illuſtre nom. II ne ſouffrira 
jamais, que ceſte note obſcurſiſſe la gloire de la tres-royalle & tres- 
genereuſe maiſon de Valois, ny que telle infamie tombe ſur le roy- 
aume de France, iadis tant redouté de toutes les nations du monde. 
Les Rolands, les Renaults, les Oliuiers, bons & naturels Francois fuſ- 
ſent allez chercher vne telle occaſion iuſques au bout du monde, non 
ſeulement pour venger la querelle de Dieu, mais auſſi pour acquerir 
de la gloire, en tirant raiſon des offences faites aux Dames, quoy 
qu'elles ne leur fuſſent de rien. Qu euſſent ils doncques faict pour vne 


parente proche, pour yne Royne de France, contre Phereſte, contre 
limpiete, contre FAtheiſme ? 


Non ſolos rangit Atreidas 
1ſte dolor 


Ce reſt pas aux Francois ſeuls que ceſte iniure appartient; elle eſt 
commune à tous les Roys & Monarques de la terre. L'intereſt com- 
mun les oblige tous a reparer ceſte tache, ils doiuent à Yhonneur de 
leurs couronnes le reſſentiment d'yn tel outrage. 

Eſope n'eſtoit qu'yn homme de condition libertine, {i contrefaict & 
difforme de corps qu'il repreſentoit la figure d'vn ſinge, & au reſte 
des moins fortunez du monde, & toutesfois {a mort fut vangee ſur 
tout vn peuple par tous les Princes de la Grece, craignans Vire & Fof- 
fence de Dieu, Sils euſſent ſouffert vn tel forfaict impuny. Et vous, 
Princes Chreſtiens, qui tous & ſans en excepter vn ſeul eſtes parens ou 733 
alliez de ceſte Royne cruellement occiſe & maſſacree par ſon hoſteſſe, 
avez vous point d' horreur de vous repreſenter quelque iour deuant 
Dieu, qui vous demandera compte & raiſon du ſceptre & de Veſpec 
qu il vous a mis és mains pour ſouſtenir {a gloire contre la tyrannie, 
contre rhereſie, contre I infidelite, ayans ſouffert vn tel Phalariſme 
contre la vie & la bonne renommcee d' vne fi vertueuſe Princeſſe, au 
meſpris de voſtre ſang, de voſtre puiſſance, de voſtre auctorité, au pre- 
iudice de voſtre honneur, de voſtre religion, & de la piete de vos an- 
ecſtres, laquelle vous deuez eſtimer & cherir plus que choſe du monde, 
comme ſeule cauſe de la conſervation de vos eſtats, de Yobciſſance de 
vos ſubiects, & de Theur & felicitè de vos empires & monarchies? 
Que direz vous, quand ce grand Roy voſtre maiſtre vous reprochera 

que vous aurez conniue a telle impieté? que par voſtre ſilence vous 

| aurez conſenty a telle barbaric ? que par voſtre ſouffrance vous au- ö 

| rez non ſculement ratifie & approuue, mais auſſi deſigne, commis, & 
perpetre ce crime le plus inhumain, qui ayt iamais eſte proiectè ou 
imagine, & duquel vous ne {cauriez trouuer vn ſeul exemple au monde? 

| Marc Anthoine feit bien mourir Antigonus, Roy des Iuifs; Agrippa 

F - feit occire Bogus, Roy des Mauruſiens; & de plus fraiſche memoire 

| 


Charles, frere du Roy Sainct Louys, feit trancher la vie par le glaiue 


I | d'yn 
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d'un bourreau à Conradin, ſe pretendant eſtre Roy de Naples, & nom- 
merois beaucoup d'autres Roys, qui ont eſte tuez & meurtris a tort & 

4 droict: mais tels exemples n'ont rien de ſemblable, ny de commun 
auec ceſtui-cy. Ce que ic laiſſe a iuger a tous hommes de hon eſprit, 
apres qu ils auront faict la conference des vns auec les autres. Et en 
tout cas, ic dy, que /egibus non exemplis indicandum. Teltes actions de 
Marc Anthoine, d'Agrippa;' de Charles, & d'autres ne leur ont apporte 
que malheurs & deſaſtres. Eucrtuez vous donques, Princes Chreſtiens, 
monſtrez en cët intereſt commun la generoſitè de voz cours, en ven- J 

734 geant Liniure de Dieu, & de vous meſmes, qui eſtes ſes miniſtres & diſ- 
penſateurs de la iuſtice en terre. Vn ſeul Hercule dompta tous les 
monſtres, & extermina tous les tytans du monde. Le monſtre que 
vous auez a combattre, n'eſt pas vne hydre, n'eſt pas vn Geryon, il 
n'a qu'vne teſte, il n'a qu'vn corps fleſtry de vieilleſſe, mais lame eſt 
plus monſtreueuſe, plus difforme, plus vitieuſe mille fois que le corps. 
Le reſſentiment que vous teſmoignerez de Finiure faite a ceſte illuſtre 
Princeſſe, Yhonneur que vous rendrez a ſes cendres, pour ſatisfaction 
propre d'auoir achete voſtre auctoritè abbatu par ce funeſte coup de 
hache, vous acquerra vne gloire immortelle parmy toutes les nations 
de la terre, & la benediction de Dieu, qui augmentera vos grandeurs, 
& vous comblera de proſperité. 
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1 O' - AM nate ay HR 9 auunculus, & quam 

SS Inceſtu triplici pro genitrice ſoror 
Nominis ancipitem coeli produxit in auras, 
Picquerino prolem quæ ſine matre tulit, 
Multis foſſa viris, Veneris laſciua ſacerdos, 
At nexu caſti libera coniugij, 


Ne male, cam. yellet, tribados foret æmula Sapphiis, 


Turbaretve ſacros iuſta querela iocos, 
Hoſtis coelicolum, patriæ crudelis Erinnys, 
Et fidei & famæ prodiga, parca boni, 
Mæchorum voto dominam mactauit, & aras 
Dolluit inſonti ſanguine turpis anus, 
Numinis irati flagrum, ſine numine vixit, 
Tarda nimis Stygiis præda recepta rogis, 
Dum luat inſanæ damnata piacula vitæ, 
Au Hic iacet Eliſabeth, ſi bene fecit, habet. 


in. 


'VI mater pellex auiz, pellexque ſororis, 
Et fratris ſcortum perniciale ſui, 
Vulgi proſtibulum, vitiati larua pudoris, 
Carnificis meritò iuſla perire manu, 

Quz germana ſoror matris (quis talia credat?) 
|  Neptis & inceſti prodigioſa patris, 
Maternorum heres ſcelerum, chaos impietatis, 

Regalis probrum pernicieſque throni, 
Fax orbis, patriæ peſtis, paricida propinqui 

Sanguinis, & decori ſemper iniqua ſuo, 

Flagitiis animo, defunctaque corpore ſtupris, 
Hic iacet Fe EN malc 2 habet. 
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Quarent a quatro anos que 'bick 
"MARIA ESTUARDA,. 

3 Reyna de Es cOG IA. 
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l 2 Don DIE O FERNANDEZ de TEST y Pobaditla 
Conde de Chinchon, Mayordomo de ſu Mageſtad, ſu 
Teſorero general de los Reynos de la Corona de Aragon 
y de ſus Conſejos de Aragon y Italia, y Alcayde 
perpetuo de los Alcagares Reales de la 
ciudad de Segouia. 
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En caſa de PRERDRO MaDRrIGAL, anno 1589. 
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O Ivan GALLO DE AN DRA DA, eſcriuano de camara del Rey nue- 
ſtro ſeñor de los que reſiden en ſu conſejo, doy fe, que auiendo 
ſe viſto por los ſchores del conſejo de ſu Mageſtad, vn libro intitulado 
Hiſtoria de Eſcacia, compueſto por Antonio de Herrera,” criado de ſu 
Mageſtad, taſſaron cada pliego del dicho libro a tres marauedis: y die- 
ron licencia para que a eſte precio ſe pueda vender: y mandaron que 
cſta taſſa ſe ponga al principio del dicho libro, y no ſe pueda vender ſin 
ella. V para que dello conſte di la preſente, que es fecha en Madrid à 

deziocho dias del mes de Agoſto, de mil y quinientos J ochenta 7 


nueue anos. 
Tuan Gallo de Hndrada. 
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Sz OX quanto por parte de vos Antonio de Herrera, nos fue fe- 
SE 8 cha relacion, q vos auiades compueſto La Hiſtoria de lo Su- 

cedido en Eſcocia, en quarenta y quatro anos que biuio la 
Kana Maria haſta que murio en Inglaterra, y porque auia- 
des hecho en componella muchos gaſtos, nos ſuplicaſtes que 

teniendo atencion a lo ſuſodicho, os mandaſſemos conceder licencia 
para que la pudieſſedes imprimir con priuilegio de quinze o veynte 
anos, o como la nueſtra merced fueſſe : lo qual viſto por los del 
nucſto Conſejo, por quanto en el dicho libro ſe hizicron las diligencias 
que la prematica por nos fecha ſobre la impreſſion de los libros diſ- 
pone, fue acordado que deuiamos mandar dar eſta nucſtra cedula en 
la dicha razon, y nos tuuimoslo por bien. Por lo qual, por os hazer 
bien y merced, os damos licencia y facultad, para que vos o la perſo- 
na que vueſtro poder ouiere, y no otra alguna podays hazer imprimir 
y vender el dicho libro, que de ſufo ſe haze mencion en todos eſtos 
nueſtros reynos de Caſtilla, por tiempo y eſpacio de diez años, que 
corran y ſe cuenten deſde el dia de la data deſta nueſtra ccdula, ſo pe- 
na que la perſona o perſonas que fin vueſtro poder lo imprimiere, o 
vendiere, o hiziere imprimir, o vender, pierda la impreſſion que hi- 
ziere, con los moldes y aparejos della, y mas incurra en pena de cin- 
cuenta mil maruedis cada vez que lo confrario hizicre : la qual dicha 
pena, ſea la tercia parte, para la perſona que lo accuſare, y la otra 
tercia parte para el juez que lo ſentenciare, y la otra tercia parte para 
la nueſtra camara y fiſco. Con tanto que todas las vezes que ſe huuiere 
de hazer imprimir el dicho libro durante el dicho tiempo de los di- 
chos diez afios le traygays al nueſtro Conſejo juntamente con el ori- 
ginal, que en el fue viſto qᷓ va rubricado cada plana, y firmado al fin 
del de Iuan Gallo de Andrada, nueſtro eſcriuano de camara de los que 
reſiden en el nueſtro Conſejo, para que ſe vea la dicha impreſſion fi 
eſta conforme a el, y traygays fee en publica forma de como por cor- 
rector, nombrado por nueſtro mandado ſe vio y corrigio la dicha im- 
| preſſion por el dicho original, y ſe imprimio conforme a el, y quedan 
impreſſas las crratas por el apuntadas para cada yn libro de los que aſſi 
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huuieredes de auer, ſo pena de caer e incurrir en las penas contenidas 
enlas leyes y prematicas de nueſtros eynos. mandamos à los del nue. 
ſtro Conſejo, y otras qualeſquier ĩuſticias que guarden y cumplan y exe. 
cuten eſta nueſtra cedula, y todo lo en ella contenido. Fecha en Ma- 


drid a nueue dias del mes de Hebrero, de mil y quinientos y ochenta 
y nucue anos. 
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cn deſperto los animos de los hombres cl terming que 
1 SARL, Reyna de Inglaterra tyug, eg, c principio de ſu 
5 gouierno, para, ponerſe de. propoſitq a conſiderar ſus he- 

Y::chos : el mo abragar 1a Religion Catolica, como lo hizo 
ſu hermana la Reyna Maria, puſo admiracion: el. ſatisfazer 
a * vaſſallos en lo de ſu matrimonio, eon tantas aſtucias, daua que 
penſar, auiendoſele propueſto muchos 6 q la eſtauan muy bien, y en eſpe- 
cial el del Archiduque Carlos, Principe dotado de tantas virtudes; al 
qual (aunque falſamente) dio a entender que arroſtraua, mas que a 
otro. Eſtas coſas y la variedad que en Inglaterra ha auido en las 
coſas de la religion, de algunos anos a eſta parte, las perſecuciones 
contra los Catolicos tan terribles, riguroſas y crueles, y las muchas ma- 
ranas que en diuerſos eſtados del mundo a urdido YSABEL, contra algu- 
nos Principes, me combidaron a poner cn eſcrito eſtos ſuceſſos acon- 
tecidos en nueſtros tiempos, para moſtrar al mundo quanto puede el 
demonio enueſtido en vn cuerpo humano, aunque ſea de muger, pues 
no ay duda, ſino que ſemejantes exemplos ſon de gran guſto para los 
hombres, y de gran prouecho para el gouierno de las coſas humanas. 
Y teniendolo para ſacar a luz parecio una obra en lengua Latina de 
Nicolas Sandero, Doctor Ingles Catolico, que luego traduxo en la nue- 
ſtra el Reverendo padre Pedro de Ribadeneyra dela Compania de Ieſus, 
que por no dexar nada de lo que yo eſcriuia tocante a lo eſpiritual, 
y dezillo todo con mucha elegancia, y orden, me he determinado de 
poner en ſilencio lo que cn eſta materia yo auia trabajado, contentan- 
Tre, por premio de mi trabajo, con ſolo cl tiempo que gaſte en tal cxer- 
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cicio; Pero no ſiendo juſto callar lo que en la materia temporal 70 
puedo dezir en eſte ſujeto : pues Sandero no lo toca, ſiendo como ſon 
Inglaterra y Eſcocia vna meſma ifla, y que ninguna coſa las haze di- 
ferentes, ſino la diuiſion de dos reynos, he acordado de publicallo con 
nombre de lo que ſucedio a la Reyna Maria Eſtuarda deſde que nacio 
en Eſcocia, haſta que murio en Inglaterra, pues que auicndo tenido 
YSABEL las manos en todos eſtos ſuceſſos, y no auiendo, como no 


huuo, jamas ninguno en que ella no ſe aya entremetido, fueſſe en 


Francia, o en Eſcocia : aunque la intitulo obra de Eſcocia, a mi pa- 
recer tiene mucha parte de hiſtoria de Inglaterra, con lo qual creo que 
avre cumplido con parte del intento que tuue al principio que era 
eſcrivir ſuceſſos Ingleſes. Y pues los letorcs quedaran bien informados 
dellos, aſſi con lo eſpiritual del padre Ribadeneyra, como con las ma- 
terias de eſtado que aqui ſe tratan, yo quedare con mucha ſatisfacion, 
porque parte de mis trabajos ſean. de algun fruto para la Republica. 
Pero no pudiendo ſuceder eſto, ni ſer eſta obra recebida con el guſto 
general, que yo deſſeo, ſino es abragandola debaxo de ſu amparo tan 
gran ſeñor, y tan gran perſona como V. S. Suplico humilmente a 
V. S. que acatando a la antigua aficion y deuocion que yo he tenido 
ſiempre a ſu iluſtriſſima caſa, ſea ſeruido de hazer eſta merced a quien 


quiſtera mucho hazelle mas relevantes ſervicios, porque publicando ſc 


eſta hiſtoria debaxo de ſu proteccion ſoy yo muy cierto que no avra 
nadie que reſpetando a tan gran miniſtro como V. S. no le parezca 
bien, y que paſſe por las imperfeciones della mas ſuauemente de lo 
que hizicra ſino fuera dedicada al nombre de V. S. a quien nueſtro 
Senor guarde. De Madrid a 1 de . de mil y quinientos 5 
ochenta y nueue años. 


ANTONIO DE HE RR ERA. 


Hl AVTOR al LETOR. 


| = O« que me od niouido A eſctiuir eſta e . eto 
Ray 2 ſido lo que mueve a todos los que eſcriven femejantes. 
= matcrias, y tambien porque mi nacion falta deſta eſcritu- 
ra, pueda tener noticia de hechos que por ſi meſmos ſon 
dignos de ſer ſabidos, y que para los que tratan de gouier- 


no ſeran exemplares muy prouechoſos. Pero ſobre todas eſtas cauſas, 


à ſido mucha parte vna, que à todos parecera muy juſta, que es el 


conocimiento, que es bien que ſe tenga de la vida de Maria Eſtuarda 


Reyna de Eſcocia : la qual aunque en lo temporal no tuuo el alcgre y 
diſchoſo fin que merecia, hizo vida muy honeſta y conueniente a per- 
ſona tan Catolica y grande como ella era. Siendo coſa muy cierta 
q las vezes que la oprimieron ſus rebeldes, no auiendo quien por ella 
oſaſſe, ni ſe atreuieſſe a reſponder, teniendo ellos para ſolo efeto de 
eſcriuir tales ſuceſſos, y trayciones, que contra ella vſauan por verda- 
des, al mas falſo y mentiroſo hiſtoriador del mundo cl grandiſſimo he- 
rege Buquinan. Como la Reyna no podia eſcriuir a ſus deudos en 
Francia, ni a nadie lo que paſſaua, ni como ſe ha dicho no auia quien 
por ella, ni por curioſidad lo oſaſſe hazer a otra ninguna parte, pudie- 
ron dar a entender lo que quiſieron, eſpecialmente en el caſo de la 
muerte del ſecretario Dauid Rizo, a lo qual dixeron que ſe mouio el 
Duque de Albania por cauſa de adulterio, y a el meſmo ſe lo hizieron 
eſcriuir por muchas partes de Europa: y tambien en el de la muerte 
deſte Duque que publicaron ſucedio en yenganca de la del ſecretario 
Dauid, por la afrenta que en ella hizieron a la Reyna delante de ſus 
ojos y cabe ſu Real perſona; todo ello inuentado y fingido, como ſe 
vera en el diſcurſo deſta hiſtoria. Y porque aun haſta oy no falta en 
Eſpana quien lo crea, como los hereges y rebeldes lo divulgaron, a 
querido nueſtro Senor ayudarme a ſacar a luz eſte trabajo, para que 
aſſi como aquella Catolica Reyna goza en el cielo de ſu gloria, ſu fa- 
ma en la tierra ſea ſatisfecha y defendida de tan falſas imputaciones. 
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arda, compueſto por Antonio de Herrera, en el qual no he halladg 
cola q ſea prejudicial, ni a nueſtra ſanta Religion, Chriſtiana, ni à las 


buenas: coſtumbres. 


OR mandado y particular comiſſion de V. A. he viſto y leydo el 
preſente libro, intitulado;, Hiſtoria de lo ſucedidu en ef rey 
Barta quarenta quatroc uus, que biuio la Neyna Maria 


Ee 


Antes entiendo, que ſu licion ſera de mucho guſto 


y prouecho, porque eſta eſcrita en buen eſtilo de lengua Caſtellana, y 
trata muchas coſas tocantes a Ja conſervacion o perdicion de los pub- 


licos eſtados, que es la mejor parte de la moral Filoſofia. 
juzgo, qᷓ merece, ſe le haga la merced que pide, y que ſeta gran be- 


Por tanto 


neficig de la Republica honrar a los que ſe deſvelan en eſcriuir hiſto- 
rias verdaderas y prouechoſas para enoblecet nueſtra lengua Caſtellana, 


Y enriquecer los buenos entendimicutos con la er ACTIN de coſas eſcri : 
tas en hiſtorias, y aſſi lo e 51 rin 
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Reyno de Eſcocia. 
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Arr. 5 
Tata de las co coſas del. Reyno de pens y de lo deſenpio al. 


— VIEN DO de eile en eſta biſtoria coles tocantes 
al reyno de Eſcocia, parece que ſera muy convent 

ente dezir primero lo que ſe ha podido hallar en 
graycs autores, en lo que toca a 1a Geografia de 
aquellas partes, porque los letores en el. diſcurſo 
= dcfta obra lleuen la luz que conuiene para inteligencia 

de lo que ſe trata en ella. Es Inglaterra y Eſcocia una miſma illa Se- 
tentrional, y de las mMayores del mar Oceano: llamoſe Albion por las 
grandes peñas blancas que la rodean, y los antiguos la dividieron en 
tres partes o provincias, Legia, Cambria, y Albania, y los Romanos 
quitando eſtos nombres la Hamaron Britania Ceſarienſe, Flavia prima, 
y Flabia ſegunda, y con el tiempo fe hizicron en eſta iſla dos reynos, 
Inglaterra, y Eſcocia, Debaxo de Inglaterra fe contiene la Legia y la 


Cambria, y debaxo de Eſcocia el Albania. Efta pueſta Eſcocia a la par- 


te del polo Artico entre cincuenta y cinco, y ſeſenta grados. V di- 
viden a eſte reyno del de Inglaterra los rios Solueo y Tuedo: y el 


monte Queviota por la parte Auſtral, con eſpacio de veynte leguas, y por 
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148" otras"tres partes es rodeado de la mar, con eſpacio o circuyto de 
ttezientas y quarenta leguas, y ſu figura es muy ſemejante a una pen- 
inſula: y por el lado Ocidental baña a Eſcocia el mar de Irlanda: y 
por el Setentrional el Oceano Calidonio: y por Oriente el Germanico, 
que es el mar de Dinamarca: y del Auſtro al Norte tiene de largo 
ochenta leguas. Rodean a eſte reyno gran numero de iſlas, a las quales 
parece que con diſcurſo de tiempo ha diuidido la mar de la tierra, 
porque alli la mar es muy brava y veenſe toda via algunos raſtros de 
la gran Selva Calidonia, que aora dizien Caldar. Tiene eſte reyno 
por todas partes muchos puertos comodos, pero pocos capaces para 
recibir grandes armadas. No es tan abundante de pan como Ingla- 
| terra, y tiene muchos lagos y rios, pero tres dellos fon los mas famo- 
4 ſos y ſe nauegan ; Cluda, que corre a Occidente; Tao, que va al mar 
| Gexmanico-y Forteaz- que deſagua en el meſmo mar hazia el Auſtro. 
Ay grandiflima abundancia de ganados, y de beſtias ficras, y muchas 
minas de diuerſos metales, de hicrro, plomo, eſtafio, y algunas pocas 
| de plata; y en la prouincia de Deſdalia ay una de oro, y muchas pie- 
*| dras de betume, que arden como leña en el fuego; y es abundantiſ⸗- 
= ſima de peſcados de lagos y de rios, y de mar; eſpecialmente de fal- 
| mones, pax lo qual van cada año muchos navios de Flamencos a Eſco- 
| cia a peſcar ;-hallaſe-gran cantidad de perlas, pero (porque por la de- 
| maſiada humidad fon eſcuras) no ſe haze mucho caſo dellas. Y pro- 
ſiguiendo en la deſcripcion particular de las regiones deſte reyno, deſ- 
de la ribera Setentrional del rio Soluèo, eſta la prouincia de Anandia, 
Nidiſdalia, y dentro de tierra es Euſdalia, y a la mar Calouidia, que 
confina con Careta, y con la comarea de Coyl: y luego eſta la peninſula 
de Argadia, y dexando atras Loquabria, eſta la de Eſtrabernia, Eſtor- ; 
landia, y Catneſia, que eſt4 ala parte mas Setentrional, adonde ha- 
bitaron primero los pueblos Libones, que fueron alli con Rodrigo 
ſu Rey. Es gente fiera, muy armigera, y pecoſa en la cara, y aſſi los 
llamaron Pitos, © Pitones; y boluiendo deſde el rio Tuedo ſe halla 
Amarauia, Betania, Marnia, Anguſa, Tifa, y Landonia: y ſon Medi- 
terrancas las prouincias de Roſſia, Souterlandia, Gourea, y Albania. 
Diuide por medio a eſte reyno el grandiſſimo monte Grampio : el qual 
comencando deſde la boca del rio Deabor, va a acabar en la laguna 
Lemond, hazia el mar de Irlanda: y la parte que eſta hazia Mediodia, 
es llamada la Eſcocia Alta, en la qual habitan muchos pueblos de Eſ- 
| coſes, Ingleſes, Saxones, y Romanos, 4 quedaron alli; y cſtos ſon 
| hombres politicos y valeroſos en todo genero de armas, apie y aca- 
| vallo. Son de cſtatura robuſta y grande, vian coſtumbres y lengua ſe- 


mejante a los Ingleſes; y en eſta parte ſe coge mas pan. Los que 
biven en la otra parte del monte Grampio, que es la que llaman 
Eſcocia Baxa, ſon hombres recios, crueles, barbaros, y dados a la guerra, 
| en la qual ſiempre han ſido valentiſſimos, y como fon los mas anti- 
| guos moradores de Eſcocia, y de la generacion de los Griegos y Egyp- 
| cios que fucron a Irlanda, ö deſpues paſſaron en la Eſcocia Alta, hablan 
| 2 | la 
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la lengua antigua, y eſtos. nunca conſintieron que con ellos ſe mez- 
claſſen foraſteros; ni menos ſafrieron el yugo Romano, ni de los In- 
gleſes. V en eſta parte de Eſcocia ay muchas montafias, lagos, rios, y 
boſques, con gran abundaneia de ganados, y de peſcados de todas ſuer- 
tes, y por eſto es tierra en general mas fria que Inglaterra, pero aun- 
que toda la gente deſte reyno es de tan diferentes coſtumbres, es muy 
inclinada a la guerra, y muy determinada en ſus coſas, y dada a la 
muſica y a la caca. Y las mugeres ſon tambien muy varoniles, y 
como adelante fe vera en la guerra, han hecho pruevas muy ſeñala- 
das. Los pueblos mas dignos de que ſe haga mencion, ſon Donfres, 
junto al rio Solueo, lugar muy celebrado por la gran cantitad de pa- 
nos finos que en el ſe labran; Circola, Vintornia, y Sanneuiano, que 
es el principal en la prouincia de la Calobidia. La ciudad de Glafco 
eſta en la ribera del rio Cluda, que es muy importante, y cerca della 
eſta vna mina de oro, y otra de vn perfeto acul, con algunos diaman- 
tes y cafiros, aunque no tan finos, como los Orientales: y frontero de 
Glaſco eſta la iſlilla de Aran, tan cerca de tierra que parece vna meſma 
cola. Hazia Ocidente ſe halla Borno, y la boca del rio Meſſa, y las 
ciudades de Elgen, Buſcain, y Auerdon, que es de tan gran trato, y tan 
famoſa en Eſcocia, como en Inglaterra Londres, porque acuden a ella 
muchos mercaderes de las iſlas Orcadas, de Noruega, Oſterlandia, Flan- 
des, y Francia; porque los Franceſes tienen los meſmos priuilegios que 
los Eſcoceſes, deſde los tiempos de los Reyes Arnio y Carlo Magno, 
que fueron deſpues renouados de Dauid y de Filipe. Continua, Lore- 
ſtan, Brequinpuden, y Santandres, adonde florece el eſtudio de todas 
las ciencias, que ennoblecio mucho Iacobo Eſtuardo tercero Rey deſte 
nombre: y dexando al rio Fortea, eſtà la ciudad de Edenburg, que 11a- 
maron Camelodunun, y habitando los Pitones, la Eſcocia Baxa era la 
cabeca principal de aquellos pueblos; y deſpues reſidieron en ella los 
Romanos, y tiene aora vn fortiſſimo caſtillo, que dixeron Altum, y 
aora le llaman de las donzellas. Ven eſta ciudad, que es cabega de la 
prouincia de Landonia, reſide el Rey, y Cerca della eſta el caſtillo de 
Pito, y luego Dembar, y el rio Tuedo, y deſpues Pelpis, Amilton, y 
Eſterlingo, adonde por la mayor parte ſe ſuelen los Eſcoceſes juntar 
en cortes generales. Eſta deſpues Fiſco, Dublan, el lago del Tayo, y 


la laguna Lemonda, que tiene veynte y quatro iſlas habitadas de mo- 


naſterios y poblaciones. Siguen, San Ivan, Dunquel, y Eſcoga, a don- 
de ſe ſuele hazer la coronacion de los Reyes de Eſcocia : y en todo 
eſte reyno no ſe hallan ſerpientes, ni animales venenoſos. Y cami- 
nando al Ocidente parecen en el occano de Irlanda, las iſlas Hebridas, 
Ilamadas Ebudas, y las de Terlandia, y las de los Saluages, porque los 
hombres que las habitan andan 1lenos de bello, ò pelo largo, y ſon de 
naturaleza de fieras. V eſtas iſtas ſon cincuenta y tres, y las mas prin- 
cipales y notables ſon, Iona, adonde los Reyes de Eſcocia tienen ſus 
ſepulturas ; Liza, adonde ſe coge gran cantitad de trigo; Ilay Mula, 
adonde ſe peſcan las perlas; Cumbra, muy copioſa de metales; Le- 


dros, 
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dros, Digati, y Leuiſa; y eſtan en 63 grados, poco mas menos. Hig: 
ta; rodeada de penaſces que no tiene mas de vn puerto, y dentro ay 
muy eſpacioſos campos, con grandiſſima cantidad de ganados: y las ove-· 
jas tienen las colas grueſſas, como las Africanas; y naucgando a Le- 
uame frontero de Noruega, eſtan las iſlas Orcadas que ſon de las mit. 
mas calidades que Eſcocia, à la qual eſtan ſuj etas: aunque por eſtar 
algo mas al Setentrion ſon mas frias; y en el verano por detenerſe 
mas el ſol ſon mas calientes. V las que ſon mas famoſas deſtas iſlas 
ſon, Pomonia, adonde reſide el Obiſpo, y adonde ay dos fortalezas 
principales; y Birra, y la metropolitana es Orgo, y alli reſide el Vir- 
rey con el conſejo de todas las Orcadas, de las quales fe Haman 
Duques los Reyes de Eſcocia, y la gente deſtas iſlas ſon Godos, y ha- 
blan la lengua Gotica. Quedan Sudero, Norclero, Fayre è Hitlanda, 
que aora eſtan ſujetas a ſu perlado, que en parte reconocen por ſupe- 
rior al Rey de Dinamarca, y en algo al de Eſcocia, y hablan la lengua de 
Noruega: y la iſla de Hitlanda quieren algunos que ſea Tile, la vltima 
que en eſtas partes conocieron los antiguos, al rededor de la qual ay 
algunas iſlillas, adonde cada ano yvan de Eſcocia muchos religioſos 
Catolicos para adminiſtrar los ſacramentos, e inſtruyr en la religion 
aquclla gente, que es tan ſenzilla de coracon, y de tan hermoſo roſtro, 
que en Eſcocia Illaman Angeles aquellos hombres ; y. el ayre de la tierra 
es tan faludable; que ordinairiamente biven ſanos cien años; y las 
riquezas deſta gente conſiſten en peſcados ſecos, y cueros de an Wales, 
_ los lleuan a SE; y los truecan con ee otras . 5 
Hoh 25 | 


92344959744 Anden Atti: 
ett a nit antrat 


id envi U. 
[ De muchas particuaridades del. reyno 4 Bſrocis, 
as, 1. Aignas” de fer ſabidas. 1 


: . 2 yp ; 
— 4 Cs — 6 F f 


AATELO, hijo de Cecrope primero Rey y fundador de Atenas, 
* y ſe muger Eſcota hija de Faraon Rey de Egypto, con gran can- 
tidad de Griegos y de Gitanos, fue a habitar en Portugal, y deſpues a 
Galizia, adonde ediſicò la ciudad de Brigante, que aora ſe llama Com- 
poſtela, © Santiago, y haziendo llamar a ſus pueblos Eſcotos del nom- 
bre de ſu muger Eſcota 3 y pareciendole que aquella, tierra era muy 
eſtrecha, reſpeto a la mucha gente que multiplicaua, embio a Hibero 
ſu hijo mayor con vna armada para que fueſſe a buſcar nueuas tierras, 
y auiendo llegado a Irlanda de ſu nombre la lamo Ibernia, auiendo- 
la conquiſtado dexando en el gouierno della a ſu hermano Hemeco, 
cl ſe boluio a Eſpaña. Muerto Hemeco ſin hijos, y viniendo en 
diferencias dos Duques que eran cabecas de la gente Eſcota eligieron 
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por Rey a Simonbrech, hijo del Rey de los Eſcotos de Eſpaña, el qual 
eſtendio ſu dominio en las iſlas Hebridas, y en la parte de Eſcocia q 
- Haman Saluage, y eſtas tierras poblo de ſu gente, la qual haſta oy con- 
ſerua la lingua Irlandeſa : y deſpues por eſpacio de dozicntos y cin- 
cuenta y vn años ſe gouerno Eſcocia como republica pot los nobles 
de la tierra haſta que Fergus hijo de Ferquardo Rey de Hibernia fue el 
primero Rey que reyno en Eſcocia: y tomo por armas el leon colo- 
rado en campo de oro, que haſta oy traen con las floreſdelis en orla 
que deſpues anidieron. Y auiendo Fergus roto en batalla a los Bre- 
tones, tuuo la abſoluta autoridad del reyno, la qual deſpues modero 
diuidiendo el eſtado en doze prouincias, el gouierno de las quales dio 
en fuedo a doze perſonas de las mas principales y benemeritas, los 
nombres de las quales por largo tiempo mantuuieron las miſmas pro- 
uincias. Murio Fergus a los veintiquatro afios de ſu reyno, y dex6 
dos hijos muy pequeñios, y porque le parecio que mal podian ſer go- 
vernados reynos en tan poca edad: ordeno que no llegando los hijos 
de los Reyes ſus ſuceſſores a catorze afios quando el Rey ſucedieſſe 
morir, fueſſe elegido en tal caſo por Rey vno de la ſangre real, el 
mas proximo a ella, mas digno y mas capaz que durante ſu vida go- 
uernaſſe; deſpues de la qual fueſſe reſtituydo en el reyno aquel que 
por defeto de la edad fue eſcluydo, y en virtud deſta ley fue elegi. 
do ſu hermano Farethari, y deſpues della ſe eligicron en eſta forma 
treynta y quatro Reyes: y la dicha ley fue cauſa que murieron en 
Eſcocia cincuenta y ficte Reyes (de mas de la Reyna Maria) de muer- 
tes violentas, por la ambicion de los menores que eran eſcluydos, y 
con todo eſto ſe conſeruò eſta ley mil y trezientos años haſta cl Rey 
Queneto v111. y Fergus comenco a reynar trezientos y treynta anos 
antes de la encarnacion de nueſtro Salvador Ieſu Chriſto. Mayno 111. 
Rey de Eſcocia para eſtablecer con la religion la obediencia de los 
pueblos fue el primero que edificd en Eſcocia templos de forma re- 
donda, e introduxo los ritos de Egypto, y eſto fue el afio antes del na- 


cimiento de nueſtro Salvador Ieſu Chriſto dozientos y nouenta y un afios: 


Y Ruta v11. Rey de Eſcocia ordeno, que a los hombres muertos en 
batalla ſe les hizieſſen ſumptuoſas ſepulturas, y ſe les dixeſſen muchas 
alabancas, y loores para animar a los otros a combatir valeroſamente 
por la patria, y eſto el ano ciento y 'ochenta y ficte antes de la ve- 
nida del Saluador, y antes de la miſma venida rey nando Iofina 1x. Rey 
de Eſcocia, à perſuaſion de dos filoſofos Eſpañoles los Eſcoceſes adora- 
ron a un ſolo Dios, y le llamaton Cauſa de las Cauſas, dexando la 
adoracion de muchos Dioſes. En el ano quarenta y cinco de la en- 
carnacion de nueſtro Sefior, Voada hermana de Cobredo, x1x. Rey de 
Eſcocia, y Reyna de Bretana, con vn gran exercito de los dos Reynos, 
en el qual llevava cinco mil mugeres valeroſas armadas en una batalla 
deſhizo ſetenta mil Romanos, y echo de la iſla a Catto, procurador de 
la Francia por el Imperio Romano. * Voditia en cl año ſetenta y 
cinco del nacimiento, ſiendo aun muchacha hija del Rey Arvirago por 
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vengar las injurias que avian recebido los Eſcoceſes de los Romanos, 
faliendo vna noche de las iflas de la mar con gran numero de hom- 
bres y mugeres armadas, acometio el campo Romano, de que era capi- 
tan general Pctilio, y. le desbaratò con muerte de infinitos ſoldados, y 


degollo el preſidio que eſtaua en Carlelli, y por otros muchos exem- 


plos parece que las mugeres Eſcoceſas, e Ingleſas, como emulas de la 
gloria de los hombres han hecho coſas marauilloſas en las batallas. 
Y Donaldo primero xxv11. de los Reyes de Eſcocia fue el primero que 
recibio la fe Catolica, ſiendo inſtruydo en ella por algunas perſonas 
que le embio el Papa Vitorino, y ſe bautizo con todos los varones 
de ſu reyno en el ano de doꝛientos y dos del nacimiento: y en el año 
de ciento y ochenta y nueue, tambien deſpues del nacimiento, los Nor- 
mandos que reynauan en Inglaterra recibieron la fe, que fue catorze 
anos antes que los Eſcoceſes. Y de tal manera ſe yuan encaminando 
y arraygando las coſas de la religion, que los Reyes fabricaron muchos 
monaſterios, y dieron muchas riquezas a las ygleſias. Y el ano ocho- 
cientos y ſetenta y ſeys, Gregorio LxX111. Rey de Eſcocia introduxo en 
la coronacion de los Reyes cl juramento que deſpues fue muy guar- 
dado de ſus ſucceſſores, de jurar la defenſa y libertad de la ygleſia ca- 
tolica Romana con ſu perſona y todas ſus fucrcas. Y Egaro 1v. Rey 
Lxxx. entre los de Eſcocia fue cl primero que ſe vngio por mano del 
Arcobiſpo de Santandres primado de Eſcocia por priuilegio del Papa Vr- 
bano, y por mano del miſmo Argobiſpo reciben en ſu coronacion la 
corona del reyno. Fue fan Paladio llamado Apoſtol de Eſcocia. Y fan 
Remo lleuò de Grecia a Eſcocia las reliquias de Santandres. Y Anfibo- 
lo fue el primer Obiſpo de Eſcocia, en el afio dozientos y ſetenta y 
quatro de la encarnacion, Tienen los Reyes de Eſcocia la orden del 
cordon de oro por conceſſion Apoſtolica, de la qual ſon maeſtres. 


Ay en el reyno de Eſcocia dos Arcobiſpados como en Inglaterra, Sant- 


andres y Glaſco, con treze Obiſpados ſufragancos. Iacobo 111. Rey de 
Eſcocia de la caſa Eſtuarda fue el primero que comenco a proveer los 
Obiſpados, beneficios, y prebendas eccleſiaſticas de Eſcocia ; lo qual 
no fue la menor ocaſion para que en aquel reyno tomaſſe pie la he- 
regia, porque auiendo ſido elegidos muchos por favor y por reſpeto de 
los cavalleros, no dieron aquel exemplo que primero davan los que ſe 
elegian conforme a la orden de los antiguos Canones, por el Clero, 
o por el pueblo, o por los capitulos; los quales reſpetavan a la pru- 
dencia, ciencia, y ſantidad de vida. V Iacobo 1v. de la miſma caſa 
Eſtuarda que fue Civ. entre los Reyes de Eſcocia, por ſu valor y Chri- 
ſtiandad fue declarado e intulado Protector de la fè por el Papa Julio 11. 
y eſte Rey fue el que ennoblecio mucho cl eſtudio de todas las cicncias 
que florecio en la ciudad de Santandres. En las cauſas eccleſiaſticas, y 
en los pleytos ſe guardavan los canones, profeſſando los Reyes ſer de- 
fenſores, Y en la ſagrada Teologia eſcolaſtica fueron los Eſcoceſes 
muy eſtudioſos; pero aora eſtan muy enſuciados con la heregia de 
Calvino, por lo qual quanto antes eran enemigos de los Ingleſes, ſon 
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aora muy amigos y confederados, aviendo por grandiſſimo tiempo flo- 
recido la religion Catolica entre ellos, la qual gozaya de las dos terce- 
ras partes de las rentas del reyno, pero al preſente caſi deſpojada de 
todo, eſta oprimida de los ſequaces del malauenturado Caluino. Haſta 
aqui es de Dauid Chambre Eſcoces conſejero en el parlamento del 
Demburg en ſu tratado de coſas de Eſcocia, autor muy graue. 


CAPIT. II. 
De otras coſas muy notables del reyno de Eſcocia, del meſmo autor. 


EMAs de las coſas ſobre dichas el meſmo Dauid Chambre en 
D ſu tratado, dize otras, que por ſer muy notables no he querido 
dexar de ponellas en eſte lugar. En ſaliendo los Romanos de Eſco- 
cia, el eſtado de los Pitos ſe boluio a juntar en tiempo de Queneto 
LXI X. Rey de Eſcocia, juntamente con los Condados de Nortuberland, 
Comberland, Veſtmerland, y Hodinton; y el ano novecientos y qua- 
renta, reynando Malcolmo primero,. los hijos primogenitos de los 
Reyes comencaron a tomar titulo de Principes de Comberland y Veſt- 
merland : y conſiderando los Reyes de Eſcocia quan mas cierto medio 
es el amor para conſeruarſe largo tiempo en paz y quictud con ſus 
vaſſallos, y conociendo que eſte es mas poderoſo eſpediente que los 
muchos teſoros, diſtribuyeron la mayor parte de ſus feudos entre los 
vaſlallos mas benemeritos de ſus reynos, reſeruando ſolamente para 
ſi lo que baſtaya para ſuſtentar el eſtado y dignidad real. Quitaron 
tambicn todos los tributos y pagamentos del reyno, obligando a to- 


da la generalidad a la defenſa en caſo de neceſſidad: por lo qual han 
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acudido ſiempre los Eſcoceſes con tanta voluntad y promptitud en to- 
das las ocaſiones a ſervir a ſus Reyes en la guerra, que aunque ellos 
fueran ricos de muchos teſoros no tuuieran tan gran poder de gente; 
porque de mas de treynta mil hombres de apie y de acavallo, que por 
ordinaxio eſta el reyno obligado a dar para ſeruir en la guerra; mu- 
chas vezes ſe ha viſto que los Reyes de Eſcocia han ſuſtentado exerci- 
tos de ſeſenta haſta cien mil hombres: y a eſte propoſito ſe halla, que 
Roberto Eſtuardo Rey xcix. de Eſcocia en el ano mil y trezicntos y 
nouenta y cinco embio a Roberto ſu hijo menor, Duque de Albania, 
y Conde de Siffe contra Inglaterra con un exercito de cincuenta mil 
hombres, y en los Anales de Etor Boecio, en el libro diez y ſiete ſe 
halla que Iacobo primero, Rey ci. de Eſcocia, fue tan amado y obe- 
decido de ſus vaſſallos, que quando eſtuvo ſobre la villa de Roxburg 
en Inglaterra, tenia dozientos mil ſoldados acavallo, ſin la gente de 
apie que era infinita. Y Polidoro Virgilio en el libro veynte y tres 
de las hiſtorias de Inglaterra, dize que en el afio mil y quatrocientos 
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y treynta y ocho, Iacobo 11. Eſtuardo, cir. entre los Reyes de Eſco- 


cia, eſtando tambien ſobre la miſma villa de Roxburg, a donde murio 


deſgraciadamente, tenia un campo de dozientos mil Eſcoceſes armados, 


los quales aunque el Rey murio no por eſſo leyantaron el cerco haſta 


que tomaron la fuerga. Y Iacobo 1v. de los Reyes de Eſcocia el cv. 
en la batalla de Flodon, a donde quedando con vitoria murio el afio 
de mil y quinientos y treze, tenia un campo de ſeſenta mil Eſcoceſes. 
Y aſſi eſtos Reyes como padres de ſus ſubditos, por no cargallos y tra- 
bajallos con demaſiados tributos, templaron quanto pudieron ſus deſ- 
ſeos y apetitos, haſta en los juyzios y determinaciones, no reſoluien- 
doſe en ninguna coſa, o alomenos en muy pocas ſin el parecer de ſus 
conſejos, © de los tres eſtados del reyno. Y por obligarſe mas con 
amor y voluntad a ſus vaſſallos, demas de los muchos beneficios que 


qucda dicho que los hizicron, los beneficiaron con la conjuncion de 
| ſangre que es en Eſcocia coſa tenida en mucha eſtimacjon, porque los 


Reyes ſe caſaron ſiempre con hijas de Reyes foraſteros ſus vezinos, y 
a ſus hijas y hermanas las caſavan con los Senores del reyno; y pro- 
curavan que los varones aunque fueſſen deſyguales en titulos y eſtados 
emparentaſſen entre ellos indiferentemente para que toda la nobleza y 
la ſangre real mezclada con ellos perpetuaſſe en vna forma y concor- 
dia apacible. V el uſo de caſar los Reyes a ſus hijas con los Princi- 
pes del reyno lo introduxeron tambien, para que fi la linea real maſ- 
culina faltaſſe, por cauſa de la herencia de mugeres no paſſaſſe el rey- 
no en Principes foraſteros, porque como poderoſos de ſus patrimonios, 
lleuados del intereſſe, con la fuerca y con el arte, deſpojados del amor 
que trac conſigo la naturaleza no trabajaſſen el reyno con tributos, y 
ſe arrogaſſen el autoridad monarcal, y diſminuyendo, y abaxando la 
nobleza la priuaſſen de la libertad que gozava, porque conociendola 
por impaciente, y que no ſufriria yugo foraſtero, como acoſtumbrada 
a biuir libremente, con animo noble y grande padeceria qualquiera de- 
ſtruycion y trabajo por verſe libre de la ſervidumbre foraſtera: por lo 
qual ſe hizo una ley, que ningun Principe foraſtero por gran derecho 
que tuvieſſe a la corona, y aunque fueſſe el primero llamado a la ſu- 
ceſſion, no pudieſſe ſuceder por ſolo ſer foraſtero, y tienen los nobles 


de Eſcocia haſta oy origen de aquellos Sefiores, que en tiempo de Fer- 


gus primero alcancaron por ſu valor los goviernos y eſtados del reyno, 
y prevalecen mucho haſta oy dia, porque ay infinitos Senores, Condes, 
Varones, y Milortes, y han fido ſiempre de gran ſocorro y ayuda a los 
Reyes, y al reyno, ſirviendo maravilloſamente en paz y en guerra, y 
quando ha acontecido que en el govierno acerca de los Reyes ha pre- 
valecido alguna perſona del eſtado popular; el publico, y los Reyes 
en particular padecieron mil deſventuras con mucha turbacion y peli- 
gro del Rey, y del ſoſſiego univerſal del reyno, en el qual avian bi- 
vido los naturales con tanta templanca haſta el afio de la encarnacion 
de dozicntos y ochenta que no conocian enfermedad ; pero deſde cl 
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tiempo de Maldiiyno, LV. de los Reyes de Efcocia; comengaron à ſer 
defordehados en las comidas, y a conocet y provar las fiebres ardientes, 
y otras enfermedades. Por las cauſas dichas fe ha viſto como los Reyes 
de Eſcocia ſuceden por herencia como los de Inglaterra, pero como 
queda dicho no tienen tantas rentas ni poder tan abſdluto, porque no 
determinan en las caufas publieas, fin el conſentimiento del conſejo, 
ni en las patticulates pueden hazer graeia ſiendo parte. V en los ne- 
gocios muy importantes no fe decide ni libra nada; fin los tres eſta- 
dos del reyno, que quando eſtan eongregados fe laman el Parlamento 
general, que es fundado de muchos votos, de todas las calidades de 


hombres del reyno. - El primer eſtado: es de la Ygleſia; cl ſegundo de 


los Varones y Senores; y el tercero de los Cindadanos y de las Cin- 
dades; y eſto para que los Reyes de mala intencion no pudieſſen con 
mercedes o amenazas oprimir alos pocos del publico del reyno, y ha- 


krelles determinar las coſas a ſu guſto, en perjuyzio de la republica. 


Tiencn voz en el primero eſtado todos los Arcobiſpos, Obiſpos, Aba- 
des, y Priotes conventuales. En el ſegundo eſtado, que es de la No- 
bleza, es el primero el Principe de Eſeocia; y luego los Principes de la 
ſangre que aſſi llaman a aquellos Sefiores que ſort mas proximos a la 


ſuceſſion del reyno, y tras ellos los Duques, y el ptimero que huno 


. aho de Ja encarnacion de mil y ſeſenta y uno. I deſpues los Vizcon- | 


en Eſcocia fue Roberto Eſtuardo Duque de Albania, Conde de Tiff. 
Siguen los Condes, el qual titulo introduxo Malcolmo LxXXxVI. en el 


des de las provincias, que ſon governadores perpetuos, y los Milortes, 
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que ſon como Varones y Cavalleros Seftorcs de vaſfallos. En la ter. 
cera orden tienen boz dos comiſſarios © ptocuradores de cada ciudad 
© villa real, y eftos procuradores ſfuelen fer indiferentemente hombres 
nobles, ciudadanos principales, oficiales, y labradores, que es lo que 
llaman el Eſtado Popular. Goviernaſe eſte reyno por ſus leyes muni: 
cipales y ordencs reales pronunciadas y eſtablecidas con el autoridad de 
los tres eſtados del reyno, y en las coſas dudofas a donde faltan las 
leyes, ordenancas, o eſtatutos acuden al derecho comun. El regimi- 
ento de todo el reyno eſta en manos de los oficiales ſiguientes. El 
Gran Chanciller es cabeca del conſejo real en las cauſas civiles. El Gran 
Juſticiero preſide en la juſticia criminal del reyno, y eſte es el Conde 
de Argil mayordomo mayor del Rey. El Almirante es cabeca de la 
juſticia civil y criminal de la gente de mar; y eſta en la caſa de los 
Condes de Baduel de la caſa de Hebron. El Conde de Attole, Gran 
Condeſtable del reyno, juzga de las cauſas criminales de la corte y 
dos leguas al rededor, y es tambien juez de los procuradores de cortes 
quando eſtan congregados, y tiene a ſu cargo la guarda de la gente del 
Parlamento. Al Conde de Marque), que es Gran Senefcal, roca la 
guarda de las puertas de dentro de la cafa a donde eſta congregado el 
Parlamento, y es juez de las diferencias de precedencia que ſuelen ſu- 


ceder entre las perſonas que ſon llamadas a las cortes. Milord Fla- 


ming es Gran Camarero, Chamberlan, o Camarero Mayor, tocale el 
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conocimiento ſoberano de las cauſas criminales del reyno, adonde at 
real fiſco quexa, y no la parte. Ay tres comiſſarios en las fronteras 
del reyno, que eſtan repartidas por ſus diſtritos: y eſtos ſon Milort 
Hume en la parte de Levante; Milort Heris en la de Poniente; y el 
Senor de Sesburd en la de medio, a los quales toca caſtigar los delitos 
de latrocinios y homicidios hechos en el campo; y aſſi como el reyno 

es hereditario enteramente del primogenito, y de las hembras en de- 
feto de Varones, tambien los feudos y mayorazgos ſe heredan de la 
miſma manera, y qualeſquiera ciudades, villas, y lugares de que los 
Reyes hazen merced a ſus hijos ſegundos ©: terceros, faltando ſu linea 
maſculina buelven a la corona real, dando el Rey los dotes a las hi- 
jas que quedaren. Los Señores y los Varones tienen la ſuprema autori- 
dad de ſentenciar en las cauſas civiles y criminales de ſus vaſſallos en 

la primera inſtancia, y lo miſmo los Perlados que tienen juridicion 
temporal; pero en ſegunda inſtancia van las apelaciones a los Viz- 
condes & governadores de las provincias. El Teſorero general recoge 
todo el dinero del pattimonio real para lo que toca a los gaſtos de la 
caſa ; y el Gran Contralor recibe todo lo que procede de las rentas de 

la corona. El Primer Secretario es cargo de grandiſſima importancia. 
Los grados, oficios y lugares de las perſonas que ſirven en la caſa 
real, eſtan fundados e inſtituydos de la miſma manera que ſe ſirve la 
caſa real de Francia: y aſſi en eſto no avra que dezir, pues es ſeme- 
jante a la orden que ſc guarda en la caſa de Borgona, como oy dia ſe 
ſirven en parte los Reyes de Eſpaña. En la ſobredicha forma por e- 17 
ſpacio de muchos anos ſe ha governado el reyno de Eſcocia, bivien- 
doſe en el en mucha paz y juſticia, cumpliendoſe y guardandoſe puntual- 
mente ſus leyes, y caſtigando ſeyeramente a los tranſgreſſores dellas, y 
ſiendo los Reyes amados y temidos de ſus vaſſallos; pero deſpues que 
falto la religion, que en aquel reyno tuuo tanta fuerca, que ley buena, 
orden, ni que coſtumbres antiguas pueden prevalecer, ni eſtar en ſu 
fuerca, para que en aquellas partes ſe biva con el ſoſſiego y juſticia 
antigua, y los hombres guarden la pulicia de darin, y vida con 
que bivieron ſus antepaſſados. 
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Q: AP4LT, TY 
De la decendencia de Maria Reyna de Eſcocia, y de ſu nacimiento. 


TRA Maria Eſtuarda Reyna de Eſcocia, la que tuvo en cvi. Reyes 
E que la precedieron en aquel reyno el ultimo lugar, decendiendo 
en ſetenta y cinco grados por linea recta de Fergus primero Rey de 
Eſcocia, y en veynte y cinco grados de Ferguſana, hija unica y here- 
dera de Ongus Rey de los Pitos, por cuyo reſpeto eſte reyno ſe junto 

| * con 


18 


19 


0/4 (DB: BSGO/CVA;) T7 | 


con Eſcocia, y en eſta larga © iluſtre ſucceſſion de tantos Reyes que tu- 


vieron ell ceptro deſie reyno, murieron los cincuenta y tres de muertes 
violentas; y entre ellos alcancaron legitimo lugar uno deſpues de otro 
los cinco Iacobos de la caſa Eſtuarda, el ultimo de los quales por nom- 
bre quinto, aviendo caſado con Madalena hermana de Franciſco pri- 
mere Rey ide Francia, y no teniendo della ningun hijo; viendoſe biu- 
do, y lo que le importava la ſuceſſion, r0go al dicho Rey Franciſco, 
con el qual demas del parenteſco tenia particular liga y amiſtad, que de 
ſu mano le caſaſſe: y aſſi le dio por muger a Margarita de - Lorena 
hija de. Claudio Duque de Guiſa, de quien nacio eſta Maria a treze de 
Diaiembre del ano mil, y, quinientos y quarenta y dos, de la qual yo 
eſerivo; y quedando recien nacida murio lacobo quinto fu padre, y 

ella fue heredera de ſu reyno, y de la deſdicha de ſu caſa juntamente, 
porque con un cierto hado acabaron con ſangriento y violento fin la 
mayor parte de ſus anteceſſores: porque al primer Iacobo en ſu, pro- 
pia camara le mataron ſus criados. Al ſegundo eſtando peleando en 
batalla contra los Ingleſcs le mato yna-pieca de artilleria, que rebento 
junto a el. El tercero quedando vencido de ſu, hijo en una batalla 
que con el tuyo, murio junto a Eſterlingo. El quarto aviendo roto la 
guerra a los Ingleſes mientras Enrique octavo militava en Francia; vino 
a batalla con el Conde de Surrè, hijo del Duque de Nortfolc, y quedo 
muerto con gran parte de la nobleza Eſcoceſa. El quinto en la flor 
de ſu juventud murio de mal no conocido de los medicos que ſe en- 
tendio deſpues que fue toſigo: y eſta Maria ſu hija finalmente en vn 
triſte y funebre cadahalſo acabò ſu vida, que en todo el curſo. della, 
la ha hecho famoſa por todas aquellas partes, que ſon neceſſarias para 
ornamento y reſplandor de la fortuna real, con lo qual parecia que 
podia rechazar la fueręa de ſu deſgracia juntamente con el ſexo la her- 


moſura, la edad, la inocencia, y otras virtudes, antes que acarrealla 


la deſdicha de ſus paſſados, haziendola mas deſgraciada que a ellos, los 
quales quica por ſus demeritos acometidos de ſus vaſſallos, y de las 


deſgracias de la guerra perdieron la vida, alomenos no provaron el 


vilipendio de la menoſpreciada Mageſtad, y ſuſtentaron ſu eſtado y di- 
gnidad haſta la muerte; pero Maria ningun contento ſe puede dezir 
que guſto, como ſe vera adelante, ſino en la paciencia y como tan 


catolica en la eſperanca de Dios, porque ſiempre fue perſeguida de la 
fortuna contraria, deſde que nacio. 
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De | ho (que fucedio deſpues de Ia muerte de Tacobo quinto padre. 
de la Reyna Maria. 


OC os mas de ſiete dias tenia Maria quando murio ſu padre, que 
fue en el mes de Diziembre del ano mil y quinientos y quarenta 
y dos; el qual dexò ordenado en ſu teſtamento, que tuvieſſe ſu tutela 
Margarita ſu madre, y tambien la governacion del reyno con el aſſi- 
ſtencia de quatro Senores de Eſcocia, a los quales el Rey dexò nom- 
brados; y como el Cardenal David Beton de Arbrote, que era uno de 
los quatro, y ſus adherentes, no publicaron que el otro era Iacobo de 
Amilton, Conde de Aran, hizo tanto que ſe hizo declarar por gover- 
nador del reyno, como mas cercano de la ſangre real, y viſnieto de 
Iacobo 11. decendiente de ſu hija mayor. Hallavanſe quando murio 
Iacobo v. toda via preſos en Inglaterra deſde la batalla de Solouamos, 
los Condes de Caſilis, Glencarne, Angus, y ſu hermano Iorge de 
Glaſco, y otros Seftores: y conſiderando Enrique v111. quan a propo- 
ſito le ſucedio la muerte de Iacobo v. para procurar de juntar al reyno 
de Inglaterra el de Eſcocia, cafando a fu hijo Eduardo, que huuo en 
Juana Seymera, con la Reyna Maria, y conociendo lo mucho que acre- 
centava ſt potencia con la union deſtos dos reynos ; y pareciendole 
que los ſobredichos priſioneros le podian ayudar mucho en eſta pre- 
tenſion, en la qual ſabia que no fe deſcnydaya el Rey de Francia para 
caſar a ſa nieto primogenito el Delfin llamado Franciſco con Maria, 
determino de dar libertad a los ſobredichos Sefiores, quedando bien 
aſſegurado dellos, de que le cumplirian quanto en eſto le ofrecian: y 
la primera coſa que hizieron en llegando a Eſcocia fue acudir a la 


20 


parte del Conde de Aran, que ya era governador, y prometiendole ſu“ 


ayuda para conſervarſe en el govierno contra la parte del Cardenal 
David, acabaron con el, que con el parecer de los tres eſtados del rey- 
no prometio de dar a la Reyna quando tuvieſſe edad a Odoardo 
hijo de Enrique viii. Y tambien perdono al Conde de Angus, a fu 
hermano al Senor de Glamis, y a Iacobo Amilton, y los reftituyo ſus 
honras y bienes, porque deſde el tiempo de Iacobo v. eſtavan deſterra- 
dos del reyno; los quales perſuadiendoſe que el Cardenal de Arbrote 
to avia de contradezir, determinaron de prendelle. No ſe perdio de 
animo Franciſco Rey de Francia, por la declaracion que en Eſcocia hi- 
zieron icn favor de Enrique Rey de Inglaterra cn lo del caſami- 


cnto de la Reyna, antes fue procurando que ſc apartaſſen los Eſcoceſes 
de la promeſla, con el favor del Cardenal, de la Reyna Margarita madre 


de Maria, y de muchos Señores del reyno que ſeguian ſu parte: y para 
eſto embio a Eſcocia al Conde de Lenox, Cavallero Eſcoces de la caſa 
2 | Eſtuarda, 
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Eſtuarda, y aunque eſte Conde en lo del caſamiento hizo poco; libro 
de la priſion al Cardenal con el favor de los Condes de Ontley, Mon- 
ros, Monteyer, y ſus ſequaces: y luego ſe dio orden para que ſe co- 
ronaſſe la Reyna en Eſterlingo conforme a la coſtumbre del reyno, en 
la qual coronacion intervino el Patriarca de Venecia, Legado del Ponti- 
fice Paulo 111. y ſe hallo preſente el Conde de Aran governador del 
reyno, que favorecia los Condes y Señores ſobredichos que tenian la 
parte y bando de Inglaterra, adonde parecia que ſe aparejavan armas 
para favorecer a ſus parciales, los quales dayan intencion a Enrique vIII. 
de apoderarſe de la perſona de la Reyna, ſi para ello tuuieſſen fuergas 
baſtantes, con que ſe venia a aſſegurar el negocio del caſamiento de 
las diligencias que Franceſes hazian. Y entendido eſto por el Conde 
de Lenox comenco a levantar gente en Dombreton, con intencion de 
reſiſtir a la parte Ingleſa: pero aviendoſe pueſto de pormedio algunos 
amigos de ambas partes, ſe reconciliaron y concertaron el dicho Con- 
de y cl governador: y para mayor ſeguridad del amiſtad dieron por 
reenes a George de Glaſco, y al hijo mayor del Conde de Glencarne, 
y el Conde de Angus, y ſus parciales prometieron de obedecer al go- 
vernador en nombre de la Reyna ſu Senora ; pero acudiendo el go- 
vernador ſobre la gente que ſe juntaya en Dombreton peleò con ella, 
y la desbarato : con que por entonces parece que ſc ſoſſegaron algo 
aquellos rumores; pero como los Eſcoceſes ſon de tan terrible natura- 
leza que no ſolficgan facilmente ſus animos, en el principio del ano 
mil y quinientos y quarenta y tres bolvieron a nuevos deſaſſoſſiegos, 
porque aviendo el governador tomado el caſtillo de la ciudad deg Glaſ- 
co, que eſtava en poder de los de la parte del Conde de Lenox, mato 
diez y ocho de las mas principales perſonas que eſtavan en el caſtillo: 
y aviendo llegado alli el Conde de Angus y el Senor de Maxuel, para 
tratar algun concierto entre el Conde de Lenox y el governador, los 
mandò detener haſta la llegada de un exercito Ingles que Enrique y111. 
embiaya a Eſcocia para favorecer a los que tenian ſu parte. Sucedio 


tÞoco deſpues deſto, que el Conde de Lenox ſe caſo con Margarita de 


Glaſco, hermana del Conde de Angus, y Iuan Eſtuardo, llamado Mo- 
ſiur de Oben, decendiente del otro ſoldado bien nombrado y conoci- 


do en las guerras de Italia, hermano del Conde de Lenox, queriendo 


paſſar en Eſcocia, fue por mandado de Franciſco Rey de Francia dete- 
nido en Paris, pareciendole que por ſer hombre de mucho valor y 


eſprimentado en la guerra ſeria de gran impedimento para ſus fines, 


porque ſiendo hermano del Conde podria ſcguir ſu parte; el qual por 
el caſamiento con Margarita de Glaſco ſe avia hecho parcial del Con- 


de de Angus que ſeguia a los Ingleſes: y porque. el governador de 


Eſcocia era ya Parcial de Francia, que era ſu mortal enemigo, y tam- 
bien deſdenado, porg los Franceſes no hizieron de ſu perſona tanta cu- 
enta como el quiſiera. Era la ſobredicha Margarita ſobrina de En- 


 xique octavo Rey de Inglaterta; 3 lo qual he querido advertir aqui por 


{cr neceſlario para adelante. 
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De ho guerra | ov tos lf. ee contra Eſrocia. 


 NDavaclt reyno dc Eſcocia tan rebuelto, y los Cayalleros tan 
"divididos' y rtebueltos en negociacjones por ſus e in- 
ri que alingue 1a Reyna Margarita y el Cardenal Dayid hazian 
quatito "6dian jabs ſoffegar Auelios rumores, no baſtayan, porque co- 
mo eſta an unds de la parte de 1 Francia, otros ſeguian a Inglaterra; 
5 cada parte ſc esforcava quanto podia de falir con ſu intento, antes 
crecian las diviſiones y los bandos, orque el Rey de e Inglaterca rocu- 
rava quanto Fog ia de llevar a 1 ae a la mayor parte de los 
nobles; y el Rey de Francia hazia 10 miſmo, y aſl entravan aqui las 
promeſſas. las dadivas, los ofrecimientos, y otras dc las coſas ſemejan- 
tes, que "Hevan tras ſt a los hombres olvidados de ſu verdadera, obliga- 
cion. Avia el Conde de Lenox, y de Obeni ydo de Francia a Eſcocia 23 
muy pueſto en Efotcar el parrido de aquel Rey, y halls Al Conde de. 
Aran de la caſa de Amilton muy rendado por el Rey de Inglaterra, 
en la ptctenfion que tenia de caſar a la Reyna Nina con Eduardo ſu, 
hijo 3 Y como prevalecia tanto el Conde de Aran por ſer goyernagar, 
y tan cercano a la ſuceſſion de la corona, que ue era. el. primero deſpues 
de la Reyna Nißa, como atras queda dicho, naci ieron con eſtas diferen - 


cias tantos rancores entre cles dos Condęs, que el de, Lengx con elf 
caſamiento 8 hizo 150 paſſo a h parte de los que tenian la opinion 


x ry 


nador de Eſcocia Conde de von para que ſe cumplieſſe lo prometido; | 
y como el Conde de Aran, con "confejo. del | Cardenal. y de los demas.. 
que Fivoretian à Francia, ſe. declararon en no. querer conſentir a lo, 


que los Ingleſes pedian, el Duque de Som et ti de. Eduardo junto.. 
hs ae e an de mil J ae tos 1 * bites, A rompig |. 
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Ia guerra 4 Eci, y ente otros dans que hizo quemo a Loct ya 
Edembürg; y e Cue de Lenox que FONT 5655 de gente Inge- 
ſa intentòde toͤmat el catit16"? de 1 riton, s no ſalia con, 
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ello deſti vez por Aer roma 1a Tas, ar ; armas 775981 Eſcocig fue deſtærrado. 
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ptiyads de 128 ras Y bien: Y Porque 8 et e Inglaterra 24 


prömietid a KodltlfoEucrs, que le daria la enyeſtidgxa, de quanto ga- 
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naſſe en Eſcocia, entro en aquel reyno con grandiſſimo numero de 
gente; y ſaliendo a el el Conde NT lan. pelco con el y le matò a el 
y ſiete mil Ingleſes. Avia llegado a Eſcocia de Francia el Senor de 
Mongomeri con alguna gtnte France, y en ehtendiendo los que eſta- 
van en las fronteras de Eſcocia, que ya eſtaya Mongomeri en Dombre- | 
ton, como tſtayan ſoſſegados, y aun ef parte obedecian a los Ingle- 
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o favor los traydoxes le mataron cn ſu caſtillo de 
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4 CAPI T. VII. 
| De como continuo la guerra entre Inglaterra y Eſcocia. 


UCHO fintio la Reyna Margarita la muerte del Cardenal, y 
della peſo mucho al governador de Eſcocia: el qual procuro 
quanto pudo de vengalla; y al Rey de Francia peſo infinito, por la 26 
falta que le hazia tan gran perſonage, y tan devoto ſuyo: y a los Ca- 
tolicos del reyno de Eſcocia dio gran pena, por la falta que ſentian 
con el calor deſte perlado ; el qual reſiſtia bravamente a la heregia, 
que como peſtilencia yva cundiendo en Eſcocia : y los Ingleſes conti- 
nuando la guerra hazian el dano que podian contra aquel reyno. El 
Rey de Francia menos ſe avia deſcuydado de favorecer a la mucha 
parte que tenia en Eſcocia, y el ano mil y quinientos y quarenta y 
ſicte, aſſi por el temor de la potencia Ingleſa, que le parecia muy e- 
ſpantoſa, con la union de los reynos de Inglaterra y Eſcocia ; como 
porque no ſe le ſalieſſe de las manos la Reyna Nina para ſu hijo Fran- 
ciſco el Delfin, con que juntava a ſu corona el reyno de Eſcocia, con 
quien 'avian tenido los Franceſes antiquiſſima amiſtad: determino de 
favorecellos con todo ſu poder; y para eſto embio el ano mil y qui- 
nientos y quarenta y ſiete al Prior de Capua Florentin de la caſa de 
los Eſtrocis con dicz y ſeys galeras por general dellas; y grueſſo nu- 
mero de infanteria Italiana, a cargo de Pedro Eftroci, y el Scnor de 
Eſſebor cabo de una banda de cayalleria, y a Mos de Andalot por ge- 
neral de 1a infanteria Franceſa, y al Conde Reyngravi por coronel de 
un regimiento de Alemancs ; la qual gente fue contra algunos Eſcoce-- 
ſes rebeldes, y de los que avian ſido en la muerte del Cardenal. * 
deſpues de aver caſtigado a muchos dellos, tomaron la fortaleza de 
Santandres, que tenian ocupada los rebeldes: y por aquella parte fuc 
ſocorrida la Eſcocia, y libre de los trabajos que padecia por el gran- 
diſſimo valor de los ſoldados Italianos, que en, cſta guerra ſirvieron 
maravillofamente. Los Ingleſes hazian quanto dano podian en Eſco- 
| cia; y trahian un gran exercito en campaña, pero con todo eſſo perdie- 27 
| ron en caſtillo de Langueduque : y juntandoſe los. Eſcoceſes en Muſil- | 
bruquet, pelearon con los Ingleſes junto a Pinquincleucht, adonde per- 
dicron caſi ocho mil hombres, por lo qual ſe retiraron: y continu. 
| ando el Duque de Somorſet, que ſe llamava Protector de Inglaterra, a 
guerra con eſta buena dicha en el afio de mil y quinientos y quarenta 
y ſiete; porfiava en que ſe le cumplieſſe Io prometido en lo del caſa- 
miento de la Reyna Maria con el Rey Eduardo: y como ella eſtava en 
| la iſla de Inchtmohomi bien a recado, deſpues de aver eſtado algun 
| tiempo con el exercito fobre el caſtillo de Sey lburg ſin podelle tomar, 
ſc bolvio a Inglaterra, dexando fortificado a Roxburg, y hecho un fuer- 
2 te 
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te en Brute para deſde aquellas placas moleſtar mas a Eſcocia, - T el 


Conde de Lenox, con el Senor de Vuarton procuraron de ganar a 
Querlelli, pero el Senor de Maxuel con alguna gente de las fronteras 


de Eſcocia ſe le defendio y peleò con ellos, y los hizo retirar en-Ingla- 
terra. No ceſlava la guerra por mar, porque los Ingleſes corrian las 


coſtas de Eſcocia; y hazian daño en las iſlas; y las galeras de Francia 
tambien hazian daño en los Ingleſes, y defendian mucho a Eſcocia. 


Tenia la Reyna Margarita contra los Ingleſes doze mil infantes buena 
gente, y quatro mil cavallos bien armados; y demas deſtos tenia la 
gente de Francia, que eran Pedro Eſtroci famoſo capitan de aquellos 
tiempos, con mas de mil infantes Italianos, y ſeys mil Gaſcones y Tu- 
deſcos, ſoldados viejos y quatrocicntos cavallos ligeros, con ſeſenta 
hombres de armas, y con eſte ſocorro ſe apretaron los Ingleſes, dema- 


nera que los hizieron afloxar algo de la futia con que procedian, 7 


ſe retiraron aunque ellos dixeron que lo hazian, porque en ſu tierra 
en la provincia de Corneual avia nuevos tumultos por cauſa de la re- 
ligion, pero dexaron bien guarnecidos los preſidios de las fronteras, y 


lugares tomados : y por no perder los Eſcoceſes la ocaſion de la retira- 


da de los enemigos, fue la Reyna con Pedro Eſtroci ſobre el caſtillo 
de Adigiton ; pero los Ingleſes ſe defendieron valeroſamente haziendo 
muy gallardas ſortidas, y maltratando a los Franceſes; y viendo que la 
eſtada alli era ſin fruto, y que Pedro Eſtroci eſtava herido; acordo la 


Reyna de levantar el campo. Era grandiſſimo el deſſeo que tenia 
Margarita de ver a ſu hija Maria libre de las pretenſiones de los Ingle- 


ſes, y pueſta en poder del Rey de Francia: y para que los Eſcoceſes 


vinieſſen bien en cello, hazia grandes diligencias, y ſolicitava a los tres 


eſtados del reyno: los quales viendo a los Ingleſes empeñados en la 


guerra contra Francia, y en la defenſa de Bolona, aunque no dexavan 
de recebir trabajos de los preſidios que los enemigos tenian en las 
fronteras : determinaron en las cortes que el dicho ano ſe tuuieron en 
Eſterlingo, que la Reyna Maria fueſſe llevada a Francia, para apartar del 


todo a los Ingleſes de ſus pretenſiones, y para acabar de confirmar la 
antigua liga y confederacion que avia entre aquellos dos reynos, que 


por ſer coſa muy notable he querido poner aqui los capitulos, con que 


fe eſtablecio entre 3 Rey de See y Carlo Magno Rey de 


Francia. 
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GAP 1. VIII. 


De ba perpitua tonfederacion que ſe hixo entre Acayo Rey 4 E ſeocia; 
9 J Carlo Magno Rey de Francia. 


VW E los agravios que hizicron Ingleſes, d la guerra que movieron 
contra Francia y Eſcocia ſea vengada de los dos Reyes. | 
Tow. II. Uuuu Que 
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— con gente pagada. 


HISTORIA DEL RENO 


Que acometicndo Ingleſes a Francia, los Eſcoceſes la ayudaran con 
hombres pagados con dinero del Rey de Francia. 


Que acometiendo los Ingleſes a los Eſcoceſes, los Franceſes los ayu- 


Que fi algun vaſſallo de entrambas coronas favoreciere publica & par- 
ticularmente, con conſejo, atmas, y vituallas a los Ingleſes, contra al- 


guno de los dos confederados, aya indiferentemente de fer preſo, tan- 


to en Francia como en Eſcocia, entendiendoſe que el tal aya incurrido 
en el erimen de la leſſa Mageſtad. 


Que ninguno de los dos Reyes ſin ſabiduria y conſentimiento del 
compañero pueda hazer paz, o tregua con los Ingleſes. 


reed e eee 


De como la Reyna Maria fue llevada a Francia, y de la guerra que 
| hazian Francia y Eſcocia contra Inglaterra. 


ETERMINADOS los Eſcoceſes que fu Reyna caſafſe con Fran- 
ciſco Delfin de Francia, hijo primogenito del Rey Enrique 11. 
acordaron de embialla luego en aquel reyno; y embarcandoſe en qua- 
tro galeras, llego a Francia a falvamento el mes de Agofto del ano de 
mil y quinientos y quarenta y ocho, adonde fue recebida con el con- 
tento y aparato real que ſa eſtado merecia ; y entregandola a Cata ; 
lina de Medices Reyna de Francia, la fue criando con el meſmo amor 
que fi fuera ſu madre: y Maria en los tiernos anos tenia vn gran juy- 
210 y agudeza de ingenio en aprender quanto la enſenavan, y fobre 
todo con grandiſſimo exemplo de aquella caſa : tenia por natural in-; 
elinacion grandiſſimo zelo de la religion: era muy apacible en tw trato, 
gracioſa, cortes, y muy liberal con todos, repreſentando ſiempte una 
grauedad y decoro real, que dava mucho quc confiderar a todos, que 
la amavan generalmente ; y era coſa de notar el grande amor que el 
Delfin la moſtrava, porque fe criavan juntos, y paſſaron la ninez, con 
tanta conformidad que deſpues de auer llegado a los afios del matri- 
monio, que ſe concluyo con grandiſſimo contento de los dos reynos, 
ſe eſpexava que paſſarian una dichoſa vida, {i la muerte del Delfin no 
ſe lo atajara poniendo a la pobre Reyna en tantos trabajos como la 
ſucedieron deſpues. Hecha eſta confederacion, con tan gran prenda, 
ſe determinaron eſtos dos reynos de esforcarſe de echar de ſi a los In- 
gleſes, que citayay. en elles y para eſto embio el Rey de Francia a 
Eſcocia, a los Senores de Eſſè y de Andalot con ſeys mil Franceſes, 
aunque antes que eſtos Ilegaſſen, el Mfort de Gray, lugarteniente del 
Duque de Somoriet, con una 8 de Ln any con n * 
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renta y ocho hizo un fuerte en Ahadinton; la qual ptocufstof de ga- 
nat los Franceſes por hanbre y no por armas, por eſcuſar la muerte de 
la gente. Y el Milort Veſtervemis con ayuda de los de Siffe mats 
ſetecientos Ingleſes que avian deſembarcado en tierra; Y Iutian Rometo, 
capitan de alguna infanteria Eſpafiola fue forgado de retiratſe de Vede- 
burg en Inglaterra : y llegado el Senor de Eſſè en Eſcocia con la gente 
de acayallo Franceſa que llevaya a ſu eargo, fue a Edemburg para ſbſ- 
ſegar un tumulto que avia ſucedido en aquella ciudad entre los Fran- 
ceſes y Eſcoceſes, adonde mataron al Sefior de Stanhouſe y a Macſtte 
Guillermo Eſtuardo. Fue luego Mos de Effe ſobre Adinton : y aviendo 
los Francefes hecho un gran acometimiento, los que defendian Ta fuer- 
ca los rebatieron valerofamente ; y poco deſpues el Reyndgrave tome # 


os Ingleſes el lugar de Dond: y en ct miſmo tiempo el Conde de 
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Ontley que fue preſo de los Ingleſes en la batalla de Pinquinqueuclit 
tuvo forma para eſcaparſe de la priſion adonde eſtava: y la viſpera de 


navidad llegò a Eſcocia; y dos dias deſpues el Sefror de Coldonchtionis 
toms a los Ingleſes el caſtillo de Humè, con muerte de muchos 4416s. 


Y el Seftor de Farniherſt, con ayuda de algunos Francefes, matò muchos 
Ingleſes, y los echo de ſi eſtado que ſe le tenian octpado; y enttan- 
do en Inglaterra el Senor de Eſſè con ſus Franceſes y ind it ſtoceſes, 
y con ellos Mos de la Capela, tomaron muchas villas y caftiflos, y con 
gran preſa ſe bolvieron a Eſcocia. Avia poco tiempo que los Ingteſes 
ocuparon la iſla de Inquekicht, y por ſer tan importante, que defde 


ella fe trabajavan mucho los mares de Efcocia, determinaron los Fran- 


ceſes de ponerſe a conquiſtalla; y aqui dexo Mos de Effe ct cargo que 
tenia de la gente Franceſa a Mos de Termes, y el ſirvio como particu- 


Hr ſoldado en aquella guerra. V diofe tan buena mafia el de Termes, 


que toms la iſla; y luego paſſo para ver, ſi podia tomat 4 Adinton, y 
para podella ſitiar con mas comodidad y apretalla, hizo un fuerte en 
Aberlandades, dedonde le parecia que podia quitar la vitualla a los 
Ingleſes. En el ano de mil y quinientos y quarenta y nueve, los ſol- 
dados Eſpañoles que tenia Iulian Romero recibieron una rota con 
muerte de muchos dellos, en tiempo que el caſtillo de Falcaſtel, por 
traycion del preſidio que eſtava dentro ſe dio a los Ingleſes, y por- 
que en Inglaterta parecia que ſucedian trabajos domeſticos por averſe 
levantado algunos contra el Protector de aquel reyno, no apretavan 
los Ingleſes las coſas de la guerta con el calor que antes, y aſſi por 
aver muerto de peſtilencia la mayor parte de los ſoldados Ingleſes que 
eſtavan en la guarda de Adinton. Eb Conde de Rutlan fue una noche 
con eſcolta a ſacar los ſoldados que quedaron, con que dexaroꝶ 108 
Ingleſes deſamparada aquella fuarea que tan gran frono avia ſido al 
reyno de Eſcocia; y aunque las coſas de la guerra entre eſtes dos rey* 
nos procedian con tanto hervor, y porfla- de ambas partes no ſe dexai 
van de mover platicas de paz, que algunas veges ſucedian vanas: pero 
deſſeando el Rey Enrique de Franciw librarſe ds las moleſtias que reces 
5 de _ Ingleſes, para poder con * fuei cas bolver ſus armas 
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tontra Eſpaiia, por Flandes y por Italia, fue acordade, que ſe embi- 
aſſen comiſſarios a Bolona de Picardia, para tratar alli de concluyr las 
pazes; y entretanto que ſobre. eſto yvan embaxadas de una parte a 
otra que cra en el afio de mil y quinientos y quarenta y ocho, Mos 
de Termes con alguna inteligencia de los Ingleſes gano la fuerca de 
Borteerag: y eſtando el caſtillo de Lauder para rendirſe, llego nueva 
que aviendioſe juntado en Boloa Mos de Caſtellon por el Rey de 
Francia; el Conde de Bedford por Inglaterra; y por Eſcocia David Pa- 
netier, avian concluydo y aſſentado la paz, con condicion que Bolona 
ſe reſtituyeſſe a los Franceſes, que todas las fuergas que los Ingleſes te- 
nian en Eſcocia ſe deſmantelaſſen: en lo qual vinicron bien los Ingle- 
ſes, porque demas de que ſe hallavan con poco dinero por los muchos 
gaſtos, que avian hecho cn la guerra, fiendo Inglaterra reyno adonde 
ſe entretiene la mayor parte de la gente con el comercio, ſentian 
mucho que eſte trato ſe les impidieſſe tan largamente, aliende de que 
algunas paſſiones domeſticas que ſe yvan engendrando entre los Seño- 
res del reyno davan cuydado al Protector: y aſſi determinò de deſcar- 
garſe de los cuydados de fucra por poder atender a las coſas de caſa. 
Hizieron tambien los Eſcoceſes la paz con los Flamencos, y acabaron 
que ſalieſſen de Eſcocia todos los ſoldados foraſteros, eceto los Fran- 
ceſes que eſtavan en la guarda de los caſtillos de Dombar, y de Inque- 
quicht, y con eſto quedo aquel rey no pacifico de las coſas de la guerra 
con los Ingleſes, aunque no de otra guerra mas intrinſeca que cada 
dia ſe yva encendiendo ſin remedio que era la heregia: porque la ter- 
ribilidad de los animos de los principales del reyno, dava lugar à que 
ſe fueſſe dilatando eſta llaga: y abracando el mal muchos dellos para 
ayudarſe del en ſus particulares intereſſes y paſſiones, que avia muchas 
entre ellos, como ſe dira adelante. . 
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De como la Reyna Margarita fue a Francia, ꝙ bolvio a E ſoc | 
5 con titulo de n, del . 


* 


A Reyna n combidada de la paz que ſe avia hecho en 
Francia, y de la comodidad del camino que avia haſta aquel 
reyno: determinò de paſſar por Inglaterra, con fin de ver a ſu hija, 
viſitar a ſus parientes, y alegrarſe con el Rey Enrique, de la paz que 


ſe avia hecho tan deſſeada de todos: y porque le parecia que no eſtava 


con tanta autoridad como entendia que era razon en Eſcocia, deſſea- 
va el govierno del reyno, y aſſi con fin de bolver a Eſcocia con el, 


ſi por caſo huvieſſe de tornar, ſe puſo en camino para Francia, acom- 
2 pañada 
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4 paſiada del Conde de Ontley, del Matiſcal de Caſilis, y de los Sefiores 


de Termes, y de la Capela : y llegando a Francia con poco trabajo, 
pues no paſlo mas mar, que el eſtrecho de Cales, fue recebida con 
univerſal contento del reyno, y de quantos reſidian en la corte. La 
primera coſa que alcango del Rey Enrique, fue la confirmacion del 
Ducado de Caſtelalto para el governador de Eſcocia; y el cargo de la 
gente de armas Eſcoceſa para el Conde de Aran ſu hijo : procuro tam- 
bien que ſc dieſſe el Condado de Morray al Conde de Hontley: y que ſe 
reſtituyeſſe el eſtado del Conde de Angus, que por la mucha paſlion 
con que tomò la parte de Inglaterra en vida de Enrique octavo eſtava 
privado del; y hizo dar la inveſtidura del Condado de Morton a Iaques 
Donglaſco, porque por reſpeto de ſu muger le pertenecia, aunque deſ- 
pues lo pago muy mal a la Reyna Maria ſu hija. Con eſtas coſas, y 
con la mucha diligencia que puſo cn adminiſtrar juſticia a los pueblos 
de Eſcocia, quando ſalio de aquel reyno en la forma que alli ſe uſa, 
que llaman luſticiè Ayres, gano tanto Margarita las voluntades del 
reyno; que bolviendo el ano de cincuenta y quatro a governalle en 
nombre de Enrique 11. y de la Reyna Maria ſu. hija, que a la ſazon 
cumplia doze afios, la recibieron con univerſal contento los Eſcoceſes. 
Aviendo primero ſalido la Reyna ſu hija de tutela, y dadola por cura- 
dores al Cardenal de Lorena, y al Duque de Guiſa ſus tios. Comengo 
ſu govierno la Regente en Eſcocia con mucha y muy general ſatis- 
facion de todos; y en lo de la religion hazia quanto podia para deſar- 
raygar los males que los herejes yvan produciendo, pero no era mas 
de lo que baſtava una muger prudente como ella era. En lo de la 


juſticia hazia con mucha rectitud ſu oficio, pero como los Eſcoceſes, 
35. que ſon hombres de animos terribles y ferozes, nunca eſtan con ſoſ- 


ſiego; ſucedieron entre ellos algunos homicidios: y los principales eran 
el Señor de Balceucht, y algunos de los Señores de Kers, el de Sancar, 
y Semple, y Iuan Carters, y el Senor de Rouquen, y por aver quitado 
los eſtados a algunos Varones, y dadolos a otros, quedaron muchos 
deſtos Senores muy mohinos y ofendidos de la Reyna, y mucho mas 
el Conde de Hontley; porque aviendo ſido eſte Conde preſo, ſo color 
de que no avia hecho ſu dever contra Inan Muydart, y otros rebeldes 
en las iſlas, a los guales caſtigò deſpues Iuan Eſtuardo Conde de Atol, 
fue el dicho Conde de Hontley caſtigado en grueſſa ſuma de dinero; 
y de aqui ſucedio que eſtando el reyno congregado en cortes genera- 

les, el eſtado de los Varones y Cavalleros en el ano de mil y quini- 
entos y cincuenta y ſeys, no quiſieron acetar un nuevo empueſto que 
la Reyna pretendio de poner en el reyno. El ano de mil y quinientos 
Y cincuenta y ſiete ſe renovo por diez años la paz y liga que los 


Eſcoceſes tenian hecha con la ciudad de Emdem, que por ambas par- 


tes fue muy deſſeada, y a todos era muy conveniente: y como la Re- 
gente en todo dependia de la voluntad del Rey de Francia, y no deſ- 


ſeava ſino dalle contento en quanto ſe. ofrecia, como a Enrique por. 


ſus fines particulares, y diferencias que trahia con el Emperador Carlos 
TOM. II. | RX XXX quinto, 
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quinto, y deſpues con Felipe ſu hijo le-parecia que le ſeria de mucho 
momento que {ec rompieſle la guerra de nuevo por Eſcocia a: Ingla- 
terra, procurò que la Regente ſe lo perſuadieſſe, y aunque ella traba- 
j0 quanto pudo por contentar al Rey, no lo pudo acabar con los Eſco- 
ceſes; los quales teniendo preſentes los trabajos de la guerra paſſada 


deſleavan bivir en paz. Por 10 qual la Regente fortifico y guarneciò 


la fuerca de Haymohut : lo qual irrito de manera a los Ingleſes, que 
los neceſſitò a romper la guerra, y a los Eſcoceſes a defenderſe: para 
lo qual, aunque levantaron un buen exercito en Maxuelheuch no qui- 
ſieron entrar en tierras de Inglaterra; y por eſto menos los Ingleſes 
falian de ſus confines. Conocian los Eſcoceſes, que todos eſtos mo- 
vimientos contra Inglaterra eran en mucho dano de ſu tierra, y que 
Margarita ſe movia por contentar al Rey de Francia que hazia paz y 
guerra conforme al movimiento de cada viento; y aunque paſſavan por 
eſto los hombres prudentes, y que deffeavan bivir con menos inquie- 
tudes, los rebeldes, y los que avian abragado 1a heregia, comencaron 
a ſembrar en el pueblo de Eſcocia, que eſta guerra ni era para bene- 
ficio- publico del reyno, ni para otro efeto, ſino para favorecer a las 
deſventuras, que en Flandes y otras partes avian ſucedido a Enrique 
fegundo, en la guerra que tratava contra Felipe 11. Rey de Eſpana, de 
que Felipe avia quedado muy vitorioſo, y que ſe acordaſſen, que ſi la 
guerra ſe continuava contra Inglaterra, era echarſe acueſtas la de Flan- 
des, adonde Felipe era muy poderoſo, y tenia grandes fueręas eſtrange- 
ras y armadas de mar de Eſpañoles, con que podria poner en mucho 
trabajo a Bſtocia; y que demas deſto ſupieſſen, que la principal preten- 
fion de los Franceſes era con ocaſion de 1a guerra meter en Eſcocia 
grueſſo numero de Franceſes para echar a los E ſeoceſes del reyno, y 
hazelle provincia tributaria a Francia: y que eſto ſe echava bien de 
ver, pues que en ſucediendo la rota que Enrique recibio de Felipe en 
Sanquintin, hizo celebrar las bodas' de Maria Reyna de Eſcocia con ſi 
hijo- Franciſco- el Delſin, que fue à los die y ocho de Abril del año 
de mil y quinientos y cincuenta y ocho, aſſiſtendo para eſte efeto en 
las dichas bodas por embaxadores de Eſcocia, a quien avia embiado 
para ello la Regente Iacobo de Betune Arcobiſpo de Glaſco, Roberto 
Reyd Obiſpo de las Orcadas, los Condes de Rotes y de Caffils, los 
Sefiores de Seton y de Flamingoe; lacobo Eſtuardo Prior de Santandres, 
hermano baſtardo de la Reyna Maria, y el Milort de Dune. V entre 
las demas coſas que ſe capitularon con el Rey de Francia, allende de- 
que ſe confirmaron las capitulaciones viejas, fue que los Eſcoceſes go- 
zaſſen en Francia de todas las Honras y privilegios como los Franceſes, 
ſtendo tan naturales como ellos; y que de lo miſmo gozaſſen los 
Franceſes en Eſcoeia: y con eſto ſe bolvieron a Eſcocia los embaxado- 
res, ſalvo quatro que quedaron en la corte de Francia, que fueron el 
Arcobiſpo de Glaſco, el Conde de Rotes, y el de Caſilis, y el Milort 
de Flamigne. Andavan ya las coſas de la religion en Eſcocia muy 
defyergoncadas, porque Paulo Mefen, Hertau, y Iuan Grande, que fue- 
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ron los primeros que introduxeron la heregia en àquel feyno, uſaron 
de tantas mañ̃as, y hizieron tantas diligencias, que en poco tiempo in- 
ficionaron a mucha parte del reyno, porque a los nobles el avaricia de 
levantarſe con los bienes eccleſiaſticos los cebava; al pueblo cegava la 
libertad en todas las coſas; y mucho mas daño hizo eſto entre los re- 
ligioſos: demanera que todo andava muy confuſo y tebuelto; y el ban- 
do de los rebeldes de Dios y de la Reyna muy prevalecido, y con 
gran deſſeo de echar a los Franceſes, para tener mayor lugar de tira- 
nizar el reyno ſo color de introduzir la nueva religion, en que no 
hazian poco efeto las diligencias de los Ingleſes; porque les parecia 
que aviendo diſcordias en Eſcocia fobre eſte punto, que era la mas apa 


rejada ocaſion, o ellos enſancharian ſu eſtado, o alomenos nn ſe⸗ 
guros de las invaſiones de los Eſcoceſes. 
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De las nuevas inguietudes y deſaſſoſſiegos del reyno de Eſcocia por 
cauſa de la Religion. 


STANDo el Conde de Arpil y el Prior de Santandres aparejados 
el afio de mil y quinientos y cincuenta y nueve para paſſar en 
Francia, y llevar en nombre de los tres eſtados del reyno al Delfin la 
corona de Eſcocia, como marido de ſu Reyna, con muchas perſuaſto- 
nes los detuvieron los miniſtros de aquel rey no, para que ſec hallaffen 


preſentes pata comeneat 1a guerra civil que penſavan hazer para eſta- 


blecer en Eſcocia, y aumentar ſu nueva religion, ſobre lo qual ſe tra- 
hian entre los Señores y ciudades del reyno grandes platicas ſecretas, ſi- 


endo deſpues de 10 de la religion fir mayor deffeo, echar los Fran- 


ceſes de Eſcocia: y pata todo eſto etati tan perſuadidos de Vſabel 
Reyna de Inglatetra, pot las cauſas que ſe ditan adelante, ofrecien- 
doles ayudas y otros favores, que 4 rieſida ſuelta cortian en la deſver- 
guenca, fin que baſtaſſen los offcios de 14 Regente, y perſuaſiones de 


algunos que fe dolian de las miſerias que conocian que avia de pade- 


cet la patria. Era el Prior de Santandres Tacobo Eſtuardo, hijo baftar- 
do de Iacobo' v. Rey de Eſcocia, hombre de animo levantado e in- 
quieto, y que por ſer hermano de la Reyna le parecia que todo le 
era licito; y affi por eſto, como porque de ſuyo era hombre rpg 
y atrevido, ſe yva entremetiendo demaſtadamente en los negocios : 

como el aſpirava a cofas grandes, en todo ponia las manos, y el 8 
mero en quien ſe conocio deffeo de echar det reyno a la Regente, y a 
los Franceſes, fue eſte Prior: pareciendole que para ſet mayor parte en 
el no tenia otro impedimento; y para eſto le dava tanto calor la Rey- 


na de Inglaterta, que la primera coſa que hizo fue mudar religion, y 
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fucron. los, de la ciudad de San Ihonſton, porque deſtruycron las ygle- 


Reyna quatro horas antes, y ſe retiro al caſtillo deDombar, por eſtar mas 


plos por toda la comarca, bolvieron a la ciudad con fin de ſitiar el ca- 
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entender en todo lo que ſe tratava entre los herejes, entre los quales 
fue breyemente. muy poderoſo. Los primeros que ſe deſvergoncaron, 


ſias y monaſterios y ſe llamaron reformadores de la religion, 6 con- 
federados de la congregacion. Y aviendo llegado eſte atrevimiento a 
orejas de la Regente, y determinadoſe de yr a caſtigar tan gran mal, 
con algun numero de gente con que ſe hallava, y otra que le yva acu- 
diendo mientras yva caminando, el Conde de Argil, y el Prior de 
Santandres, hizieron otro ſemejante atrevimiento en Santandres, y de- 
ſpues en Coper, llamandola reformacion, y juntaron muchos ſoldados 
de la religion que ellos llamayan reformada, y acercandoſe eſtos a- 
donde la Regente eſtava, que tambien tenia voluntad de venir con el- 
los a las manos, eſtando muy cerca de darſe la batalla, ſe puſo de 
por medio el Duque de Caſtelalto con el Conde de Marſquel, q̃ lo eſtor- 
varon. Tomaron luego por fuerca eſtos herejes a San Ihonſton, adonde 
la Regente avia dexado algunos ſoldados de guarda, y deſtruyeron las 
ygleſias en Scone, y Eſtreviling, y Lichquho, y lo miſmo hizieron en E- 
demburg: de donde neceſſariamente por no aguardar ſu furia, ſe partio la 


ſegura. V pareciendo a eſtos herejes, q fi tenian de ſu parte al Duque 
de Caſtelalto, y a ſu hijo el Conde de Aran, no les faltava nada para a- 
cabar de conſeguir quanto deſſeavan, ſe lo embiaron a pedir con grandes 
ofrecimientos que le hizieron: pero por entonces el Duque y ſu hijo 
no hizieron movimiento alguno. Salieron los herejes de Edemburg, y 

deſpues de aver hecho muchos males, y aſolado y robado muchos tem- 


ſtillo de Leyque, adonde avia preſidio de Franceſes, y ſe avia recogido 
dentro alguna gente del ſervicio de la Regente; y el preſidio ſaliendo a 
ellos, los hizo yr huyendo haſta la tierra de Veſt. Tomaron los hercjes el 
caſtillo de Glaſco ; pero fue ſobre ellos la Regente con grueſſo nume- 
ro de gente, acompanada del Arcobiſpo de aquella ciudad, y otros 
Senores del reyno, y el Obiſpo de Amiens, y Mos de la Broche, que 


poco antes avian llegado de Francia a ſervilla con mil arcabuzeros 


Franceſes, que yvan a cargo del Senor de Martiga. Pero no oſando 
aguardar los hereges ſe cobro el caſtillo, y la Reyna paſſo a Hreveling, 
con eſperanca de echar a los hereges de la ciudad de Santandres; pero 
aviendo ſido aviſada en el camino, que las promeſſas de Yſabel Rey na 
de Inglaterra, y las inteligencias que trahia con los rebeldes de Eſcocia 
ſe yvan echando de ver, porque yva exercito de Inglaterra en favor 
dellos a Eſcocia, y una armada por mar a cargo del Duque de Nort- 
folc; determino de retirarſe, y entrarſe en la fucrca de Leycht con el 
Arcobiſpo de Glaſco y el Senor de Seton, y deſde alli ſc paſſo al ca- 


ſtillo de Leilburg, adonde acabò ſus dias muy catolicamente, afanada 


de los muchos trabajos que en Eſcocia avia padecido, y de la gran 
pena que las deſverguengas de la mudanga de religion la cauſaron. 


Mucho ſintieron los buenos de Eſcocia la muerte deſta Rey na, y quan- 
1 do 
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do caſi por fuerga no huviera ſido conſtrifiida de admitir algunas no- 
vedades en el reyno, de las quales fucron principales inventores, el 
Senor de Oſſel, Rubel, Bonet, y otros no huviera ſucedido ninguna 
rebelion en Eſcocia en ſu tiempo, por la mucha eſperiencia que tenia 
del modo como ſe avian de governar los Eſcoceſes, y mantenellos en 
obediencia: y acerca deſto dexò a ſu hija un libro, que contenia las 
coſtumbres y calidades de todos los mas principales vaſſallos de Eſco- 
cia. Prevalecia tanto la voz de los hexejes, con nombre de echar los 
eſtrangeros del reyno, que pocos eran los que no acudian a ellos. Por 
lo qual vicndoſe los Franceſes que eſtavan en Eſcocia muy apretados, 
y ſintiendo mucho la falta de la Reyna Regente, con la poca eſperan- 


da que tenian de ſocorro de Francia, y no aviendo quedado en Eſcocia 
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de ſu parte ningun perſonaje que los tuvieſſe en proteccion; determi- 
naron de dexar a Eſcocia por paz, ſin aguardar a ſer echados por fuer- 
ca: y capitulado eſto, ſe acordo tambien, que los Ingleſes que avian 
ydo contra ellos; y que los moleſtayan mucho, ſc bolvieſſen a Ingla- 
terra: y deſta manera quedo Eſcocia libre de Franceſes, y pacifica, y 
Yſabel Reyna de Inglaterra ſoſſegada de los temores que por aquella 
parte la davan cuydado, atendiendo a encender el fuego cn otras par- 
tes; eſpecialmente en Francia, adonde entonces ſucedio el tumulto y 
conjuracion de Ambueſa. En Eſcocia ſe eſtava en paz, y los reforma- 


dores de la religion de Calvino, que era la que avian acetado, procu- 


ravan quanto podian enſanchar ſu ſecta; y aunque publicavan libertad 
de conſciencias, dexando que cada uno ſiguieſſe la religion que le pa- 


recieſſe, uſaron de una muy gran aſtucia para traer a ſu opinion toda, 


o la mayor parte de la gente por miedo, o por otros reſpetos ; por- 
que como ellos cran podcroſos, mandaron que cada uno ſe declaraſſe 
de que religion era, para poder por eſte medio ſaber de quien ſe avian 
de guardar, y la cantidad de enemigos que tenian en Eſcocia. Fue tan 


grande ſu ſobervia, que no ſe. contentaron de dar leyes en ſu tierra, 


porque para fundar mas ſu tirania, y para que nunca. fueſſen echados 
della, embiaron embaxadores a Yſabel Reyna de Inglaterra, para per- 
ſuadilla que fe caſaſſe con el Conde de Aran: los quales lleyaron una 


Iarguiſſima inſtrucion de las razones, por las quales a ella y a cllos 


eſtava bien aquel caſamiento; pero bolvieronſe los embaxadores muy 
Ilenos de palabras generales. A Francia al Almirante Gaſpar de Colini, 
y a Ludovico Principe de Conde, y a los demas principales rebeldes de 
aquel reyno, ya avian embiado embaxadores para que los recibieſſen en 
ſu liga, y tuvieſſen en ſu proteccion. No mucho deſpues de la muer- 
te de Enrique ſegundo Rey de Francia, murio tambien Franciſco ſe- 
gundo ſu hijo, con que comenco la Reyna Maria a provar las deſyen- 
turas que cn el diſcurſo de ſu vida la afligieron; y eſto fue en cl ano 
de mil y quinicntos y ſeſenta, no aviendo ſido menor ſobreſalto de los 
que deſpucs la trabajaron la conjuracion de Ambueſa, que fue para 
matar a ſu marido, y aun a ella meſma (ſegun lo afirman muchos) por 
aver entrevenido en ella perſonas que por ſus intereſſes, es de creer 
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que deſſeavan ſu muerte f y Vſabel Reyna de Inglaterra fue la principal 
que en eſte 8 tuvo las manos. e et rea, 
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NA de las coſas que mas cuydado davan a Yſibel, y mas temor 43 
la ponian de perder el reyno de Inglaterra, era ſu propia conci- 
encia, que la acuſava de no legitima por lo qual injuſtamente ono 
cia que le poſſeia: y aunque no deſaſſoſſegava poco ſu animo, ver que 
el Pontifice y los principes Catolicos la tenian por ſoſpechoſa en la fe 
por las mueſtras que cada dia yva dando de herege: tenia la muy 
medroſa ver a Maria Eftuarda Reyna de Eſcocia ſu ſobtina caſada con 
Franciſco ſegundo Rey de Francia: y que eſta era la unica y legitima 
heredera de Inglaterra, por las muchas cauſas que atras quedan dichas: 
y principalmente (porque ſegun la opinion de algunos hiſtoriadores) Fer- 
guſana fue heredera del reyno de la gran Bretafia, como mas proxima 
a la ſangre real de los Bretones; aviendo decendido de Ana unica her. 
mana de Ambroſio y de Uter Pendragon: la qual caſo con Loct Rey 
de los Pitos viſabuelo de Ferguſana: era tambien heredera en catorze 
grados, y decendiente de Santa Margarita muger de Malcolme Lxxxv1. 
Rey de Eſcocia, la qual fue la mas cercana heredera de la ſangre real 
de los Saxones, a los quales pertenecia el derecho de la corona real 
de Inglaterra. Decendia affi miſmo en tercera generacion de Tuan 
Duque de Alencaſtro, por reſpeto de Iuana ſu ſobrina muger de Iacobo 
primero Rey de Eſcocia. Y finalmente fue viſnieta de Enrique ſeptimo 
Rey de Inglaterra; porque ſu hija mayor Margarita muger de Iacobo 
quarto Rey de Eſcocia era madre de ſu padre de Maria, que ſe amò 
Iacobo quinto : porque Enrique ſeptimo tuvo dos hijos varoncs, Attus 
y Enrique octavo; y tres hijas, Margarita, Maria, y Catalina. Artus 
murio ſin hijos. Enrique aunque tuvo hijos murieron ſin herederos, 
quedando ſola Yſabel, que como no legitima ſe conocia por incapaz del 
reyno: porque viendo ſu padre Enrique octavo, que ſu caſamiento con 
Ana Bolena no era valido, aſſi porque Ana era hija del meſmo Enrique, 
como porque aun bivia Catalina ſu legitima muger, con quien calo 44 
con diſpenſacion del Pontifice, y con el "conſentimicnto de los'1 reynos 
de Inglaterra y de Caſtilla, y aprovacion de ſu padre : y fabiendo que 
el dicho Rey Enrique fue amoneſtado del Pontifice que 1 apart ale de 
la dicha Ana Bolena, y que reprovo el dicho matrimonio : F. 10 hizo 
tambien el meſmo Enrique en unas cortes generales de Inglatertaz a- 
donde declaro por baſtardos los 28 que avia procreado en Ana Bo- 
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lena y otras tnugeres, ſalvo en Catalina fi Rgitinia/ muger? 40 due 
mas alterava el animo de Yiabel, deſpues de aver — que 
el derecho de Inglaterra, caia en los decendientes de Margätita, era fa⸗ 

ber que Enrique 11. Rey de Francia avia procurado con el pontifice 
Paulo 111. que conforme a la bula de Clemente y11, declaraſſe a ſu 
nuera por Reyna de Inglaterra, pues que por todo derecho divino y 
humano la pertenecia: y como vio que en conformidad deſto Maria 
avia pueſto las armas de Inglaterra; ayudada de los de ſu conſejo, que 
era compueſto de hombres Ateyſtas y muy Machaveliſtas, ha procurado 
por quantas vias, ha podido de ſuſtentarſo en la faptcma dignidad de 
aquel reyno: aunque ſiempre los dichos conſejeros han confeſſado, 
que la verdadera heredera era Maria; no obſtante que tambien dezian, 
que la avia de preceder Yſabel por avella dexado fu padre en ſu te 

mento heredera en el tercerò lugar. Eſtos cuydados y trabajos' qu 


Yſabel conocia que eſtavan ſobre ella, y que la amenazavan, procurd 


de echallos en los reynos de ſus vezinos, como ſe ha viſto atras que 
Io ha hecho en Eſcocia, con las inteligencias que traia con aquellos 
rebeldes, y con las de los de Francia, adonde ella ha ſido la principal 
parte para que ſe ayan conſervado y durado tanto, por conocer que ſi 
eſtos dos rey nos ſe vian algun dia con deſcanſo avian de bolver las 
armas contra ella: y cobrando algun animo con la muerte de Fran- 
cifco ſegundo, con que ſe diffolvio el caſamiento de la Reyna de 
Eſcocia no ceſſò de continuar en ſus aſtucias; ſuſtentando y manteni- 
endo a los rebeldes de Francia y Eſcocia, para que aquellos reynos 
nunca tuvieſſen ſoſſiego, y ella tuvieſſe en ellos la parte que ſe ha 
viſto, y que ſe vera adelante, no olvidandoſe del cuydado que las fucrcas 
del Catolico Rey Don Felipe la podian dar: por lo qual con ſus tra- 
mas amaranado lo que ſe ha vifto en los eſtados de Flandes, que aunque 


un tiempo en eſtas coſas procedia de callada, dexando que otros ſc 


moſtraſſen deſcubiertamente contra los dichos eſtados, como lo hizo 
el Principe de Oranje, y deſpues el Duque de Alanſon; quando vio que 
eſtos faltaron, y que la potencia del Rey avia de optimir y poner 
en ſujecion a ſus rebeldes, y al fin traellos à fu obediencia, ſe quito 
la maſcara,” y ſe determinò de favorecellos abiertamente eſtimando 
en mas tener al Rey ocupado en aquella guerra, que libre y deſcanſa- 
do, porque no la pudieſſe caſtigar. Pueſto el reyno de Francia en la 
turbacion que fe vio mediante el Almitante Gaſpar de Colini y ſus 


fautores, de donde reſultò la conjuraclon dicha atras de Ambueſa, 7 


ottas trajedias que no ay para que contar en eſte lugar : y aviendo co- 
movido en Eſcocia a los que ſe levantaron y rebelaron, con nombre 
de reformadores de la religion: y ſuſtentando y dando la mano a la- 
cobo Eſtuardo Prior de Santandres, hermano baſtardo de la Reyna Ma- 
ria, que como cruel y ambicioſo ha ſido ſolo la cauſa de la deſtruy- 
cion de la afligida reyna, en el qual ſe echo bien de ver el juſto juy- 
210 de Dios, que jamas dexa ſin caſtigo a ningun malo, ſe ha conſer- 
yado trayendo tambien las coſas de Flandes al rermino que ſe ha viſto: 
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y. porque en lo que ſe ha de dezir adelante ſe ha de tratar mucho de 
Iacobo Eſtuardo Prior ane ſera bien cout . 
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FA coBo quinto Rey de Eſcocia 9 que en = ala, tiempo ſe 

' podrian levantar los hijos baſtardos de ſu linaje, y uſurparles el rey- 

ro a los hijos legitimos procurò de ponellos en religion, apartandolos 
del govierno, y trato de las coſas del mundo, pareciendole que eſtan- 
do ocupados en ſervicio de Dios, no ſe entremeterian en vida profana, 
ni pretenderian honras y dignidades ſeglares: y aſſi acomodo a lacobo 
Eſtuardo ſu hijo. baſtardo, y le crio como clerigo en la dignidad del 
Priorato de Santandres del reyno de Eſcocia, que es la ſuprema ygle- 
ſia de aquel reyno; y como eſte Iudas fue creciendo en edad: y era 
hombre ſagaz y ambicioſo, fueſe entremetiendo quanto pudo en el 
manejo de los negocios, tan rebueltos y deſaſſoſſegados, que atras ſc 
ha viſto. Por lo qual conociendo la Reyna de Inglaterra en el ſujeto 
muy aparejado para conſeguir ſus fines, le ofrecio de favorecelle en 
todo y ſec valio del por miniſtro de los males que quedan dichos, y 
que le veran adelante: y conociendo el Prior que eſta correſpondencia 
tambien a cl era muy frutuoſa para llevar adelante ſus, penſamientos, 
ſe juntò demanera con ella, que fue acogido en la junta de los re- 
beldes de Francia: _demanera que en aquel reyno era el principal de los 
rebeldes Gaſpar de Colini, y en Eſcocia Iacobo Eſtuardo, entrambos de- 
pendientes y aliados de la Reyna de Inglaterra. Llegadas las coſas de 
Eſcocia al termino que queda dicho deſpues de la muerte de la Re- 
gente: I, aviendoſc Iacobo Eſtuardo apartado de la religion Catolica ; 
no por mas de parecelle, | que cta el mejor medio, que ſe le podia 
ofrecer para engrandecerſe, pudo tanto con ſus aſtucias con los con- 
{cjos de Yſabcl, Y con el calor que ella le dava, que ya era en Eſco- 
cia el principal y el que mas mano y poder tenia en aquel reyno; pe- 
ro temiendo que nadie le podia privar de aquel eſtado, ſino Iacobo de 
Amilton Duque de Caſtelalto por aver ſido Soyernador de Eſcocia, y ſer 
el mas proximo a la ſuceſſion del reyno.; 3.,trato con Vſabel, que pues 
eſte, ſe hallava en Francia quando ſe maquinaya la conjuracion de Am- 
d . procuraſſe de allevalle ſu, devocion, pues deſta manera no ten- 
Alan que temer del. Supo tanto perſuadir Yſabel a eſte Principe, que 
era mas genetolo « que prudente, prometiendo de caſarſe con el, y ha- 
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zelle, Rey de los reynos de Inglaterra y Eſcocia, que le metio en la 
danca, le hizo declarar contra el Rey Chriſtianiſſimo, juntamente 
con los otros conjurados: por lo qual huvo de ſalir huyendo de Fran- 
cia; y perdiendo el Ducado de Caſtelalto yrſe a Eſcocia, adonde ſe jun- 
to con los demas rebeldes de aquel reyno, enſuciado en lo que tanto 
deſluſtra a los hombres, que es la ingratitud y rebelion. ſolicitando 
la promeſſa del matrimonio, quedo burlado de Yſabel, como lo han 
ſido otros nueye o diez, a quien ha mantenido en eſta meſma eſpe- 
ranca ; teniendo ella firme propoſito de jamas caſarſe, por no ſujetarſe 
a ningun hombre. Aſſiſtio el Duque en Eſcocia a los rebeldes en la 
güuerta que hizieron a los Franceſes, haſta que con el ayuda de Ingla- 
terra los echaron del reyno, por no aver podido llegar el ſocorro que 
les levaya el Marques d'Elbeuf, a quien desbarato una fortuna que le 
ſucedio en la mar: con lo qual ſe acabo la mas antigua liga que jamas 
huvo entre Principes de Europa, y que mas duro : pues que entre eſtas 
dos naciones, Franceſa y Eſcoceſa, ſe avia conſervado deſde el Empera. 
dor Carlo Magno Rey de Francia y Acayo Rey de Eſcocia, haſta eſte 
tiempo (como ſe ha dicho) y no por otra coſa ſino por confederarſe 
con Yſabel tirana del reyno de Inglaterra. 
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De como la Reyna Maria ſe determind de yr a Eſcocia, y de la 
confederacion que hizo con Inglaterra. 


| . el reyno de Eſcocia tan trabajado como atras ſe ha viſto, 
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„ los fieles de Dios y de la reyna eran muy perſeguidos; dema- 


nera que todo andava en mucha confuſion por las manas de Yſabel 


Reyna de Inglaterra, a quien por lo que queda dicho parecia que eſto 
convenia, y que en ninguna manera la cumplia que el eſtado de Eſco- 


cia tuvieſſe quietud. Y hallandoſe la Reyna Maria biuda, ſe determi- 


NO para pacificar a Eſcocia, y para governar ſus vaſſallos dexar a Fran- 
cia, y paſſar en ſu reyno hereditario : pero porque los negocios de 
aquellas partes andavan muy quebrados, y muy pueſtos en armas, por 
conſejo de los Señores de la caſa de Guiſa que entonces eran muy po- 
deroſos en Francia, determino de llevar una poderoſa armada, para con 
.buenas fuergas domar y caſtigar los rebeldes, y entrar con mano armada 
en cl, reyno.z. pues que deſta manera ſe juzgava que no hallaria mucha 


reſiſtencia. Entendida eſta determinacion por Iacobo Eſtuardo herma- 


no baſtardo de la Reyna Maria a inſtancia de Yſabel, fue luego a Fran- 
Lia, o color de que la queria acompañar y ſervir en el viaje: y lo 
Primers, que tratò con la Reyna Maria fue, perſuadilla que no avia 
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para que hazer tan gran gaſto en juntar tan grueſſa armada para: yr 2 


fa pteſencia ſola la certificava que lo pacificaria todo, fin que nadie 


nueſtro Sefor, que cubierta con una continua nuve llego a los puer- 
tos de ſu reyno en el mes de Agoſto del ano de mil y quinientos y 
ſeſenta y uno. No ſe deſcuydò la Reyna de Inglaterra de hazer quan- 
tas diligencias pudo en aver a las manos a Maria, por entender que 


gion y por reſpeto de los Senores de la caſa de Guiſa ſus mortales ene- 


cia muy contentos de ver las coſas de aquel reyno en tal eſtado; y eſta- 
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Eſcocia, ni convenia entrar en el reyno con mano tan poderoſa, pues 


dexaſſe de dalle luego la obediencia; y que en pena de la vida ſe lo 
aſſegurava: y que los mas reboltoſos del reyno Te ſoſſegarian. V co- 
mo las mas vezes acontece à los grandes principes, que mas facilmente 
ctcen lo que menos les conviene, eſpecialmente quando ſe trata de 
gaſtar menos. La pobre Reyna dexandoſe perſuadir del falſo herma- 
no, y dandole credito en todo, ſiguio ſu conſejo, y ſe embarco: y 
acompañada de algunos pocos navios ſe fue a Eſcocia, a ſalvamento 
mediante la buena diligencia de los pilotos Franceſes, y del favor de 


ſi la tenia en ſu poder ſe aſſegurava de quantos males temia que la 
podian nacer del reyno de Eſcocia; pero no le ſucedio por entonces 
como penſava. Fue Maria recebida de ſus vaſſallos con grande ale- 
gria, eceto de aquellos que ſiempre la temieron por cauſa de la reli- 


migos, y de ſu ſecta: y porque eſtando como eſtavan muchos de los 
miniſtros de Eſcocia confederados con la Reyna de Inglaterra, y lle- 
vavan gajes della, defendiendo ſu autoridad y ſirviendola en todos ſus 
deſinios, ſentian en el alma la llegada de Maria, ſiendo ya tan parcia- 
les de Inglaterra que haſta en la forma de hablar guardayan el eſtilo 
de los Ingleſes, y aunque la principal cauſa deſta mala voluntad era 
por aver viſto que la Reyna bivia catolicamente, y profeſſava de con- 
tinuar en la fe. No ſe la defvergoncaron por entonces, porque go- 
vernava el reyno Iacobo Eſtuardo que era hereje como ellos, de quien 
la Reyna ſe dexava llevar, y porque permitia la libertad de concien- 
cias, pero no podian ſufrir que Maria quiſieſſe perſeverar en mante- 
ner la liga con Francia. Viendoſe el Prior de Santandres Iacobo Eſtu- 
ardo que hazia lo que queria en la governacion, y que ſu hermana le 
dava toda el autoridad que el podia deſſear, para mejor encaminar ſus 
fines le pidio licencia para dexar el habito eccleſiaſtico, y bivir ſeglar- 
mente; y aunque otras vezes ſe lo avia negado por conſejo de los 
Senores de Guiſa, no acordandoſe de tan ſaludable conſejo, y olvidada 
de lo que Iacobo v. ſua padre ordeno con los baſtardos de ſu caſa; no 
ſolamente ſe lo concedio; pero cafandole con una Sera principal del 
reyno le dio el Condado de Morray, con muchas villas y lugares, y 
le engrandecio demanera que no le quedava mas que deſſear ſino la 
corona del reyno: lo qual pagò mal el Conde a ſu hermana, pues eſta 
grandeza fue deſpues ſu total perdicion. Eſtavan los herejes de Eſco- 


va tambien contenta la Reyna de Inglaterra, porque el Conde de Mor- 
ray fueſſe tan poderoſo, pues de aquella manera tenia el camino muy 
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abierto para conſeguir el fin de ſus penſamientos, engañando aquella 
pobre Reyna, muger de buena y ſanta intencion, bien inclinada, y 
que de ſu natural condicion era facil y credula; y para mantenella en 
la conformidad de fu hermano baſtardo, como coſa que tanto le im- 
portava, la embio embaxadores, con los quales la eſcrivio cartas llenas 
de inſinitos ofrecimientos de paz, y amiſtad perpetua, que los dichos 

embaxadores eſtablecieron en nombre de Yſabel, con juramento ſo- 
lenne y en ſcnal de perpetua prenda preſentaron a Matia una riquiſ- 
ſima joya: y para aprovar y ratificar eſta nueva liga entre Eſcocia e 
Inglaterra hecha ſinceramente por parte de Maria, embio ſus embaxa- 
dores a Vſabel ſu hermana (que aſſi ſe llamayan) y con ellos un dia- 
mante de grandiſſimo valor, entallado en forma de coracon: los qua- 
les preſentes en aquella lengua ſe llaman Toten, que quiere dezir ſenal, 


ſymbolo, o gaje de amiſtad reciprocamente contrayda, como era eſta 


de las dos Reynas, debaxo de condicion, que quando la una dellas ſe 
hallaſſe en neceſſidad, pidiendo a la otra el Token la avia de yr a 
ſocorrer con todas ſus fuercgas. Eſta paz y confederacion fue guardada 
inviolablemente, mientras Maria ſe dexò governar del Conde de Mor- 
ray ſu hermano baſtardo ; pero deſpues que deſcubrio ſus trayciones, y 
fue entendiendo ſus fines, y que ſe determinò de conſervar la vida, y 
de mantenerſe en la corona, librandoſe de ſu tirania, ſe guardo tan 


mal, que ſe puede dezir de la fe Ingleſa, lo que ſe dixo antiguamente 
de la fe Cartagineſa y de la Griega. 
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Que el Conde de Morray aſpird a la corona de Eſcocia, y de las 


aftucias que usd para ello. 


IENDOSE el Conde de Morray en tanta grandeza, y tan levan- 

tado de la fortuna, tomò animo para emprender la ſuceſſion 
del reyno, y movido de una viſion de ſu madre, la qual mientras que 
eſtava prenada del ſono, que trahia en ſu. vientre un Dragon que ſe 
rebolvia a la cabega de un Leon, que a la fin quedaya vencido del 
Dragon; e interpretando eſto a ſu guſto, dezia, que por el Leon ſe 
entendia el reyno de Eſcocia, porque es las armas que trace: y pen- 
ſando en los medios que podia tener para alcancar ſu deſſeo; y cono- 
ciendo que en Eſcocia avia tres grandes linages, que por ſer muy po- 
deroſos, y eſtar bien fundados podian facilmente impedille ſu propoſito; 
los quales eran el de los Amiltones, el de Hontley, y el de Baduel, 
hizo tanto con ſus artificios, y con el autoridad que le dava la Reyna, 
que al Conde de Baduel deſterro del reyno, y al Conde de Hontley 
mataron a traycion, y hizo prender al Conde de Aran cabega de la 
caſa de Amilton, y no quedando deſta manera perſona en el reyno, 
que 
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que le pudieſſe hazer reſiſtencia, mandava y governava como Rey, a- 
viendo tambien echado de la corte, y apartado de los negocios todas 
las perſonas que por eſperiencia de coſas paſſadas, por conſejo y por 


juyzio podian reſiſtir a ſus maquinas, y entre otros fue el principal 


Iacobo de Betune Arcobiſpo de Glaſco, al qual hallandoſe en Francia, 
hizo que la Reyna le mandaſſe reſidir en aquella corte por ſa embaxa- 
dor ordinario, porque ſiendo eſte perlado Catolico muy fiel a la Rey- 
na, y platico de las coſas del reyno, temia que por eſtas cauſas, y por 
ſer poderoſo por ſu mucha calidad, y de muchos parientes y amigos le 
haria gran eſtorvo y impedimento en lo que pretendia. Caminando 
las coſas de Eſcocia deſta manera, ſe ofrecio que el Principe de Eſpana, 
el Rey de Suecia, y otros grandes Principes pretendian el matrimonio 
con la Reyna de Eſcocia ; y juzgando el Conde de Morray, que nin- 
guna coſa mas contra ſu voluntad, ni mas contraria a ſus penſamien- 
tos le podia acontecer, pues que ſucediendo el matrimonio con algu- 
no deſtos principes venia a perder todas ſus eſperancas, en eſpecial fi 
huvieſſe hijos: hizo ſaber a la Reyna por medio de otros, y por ſi 
miſmo, que en ninguna manera le convenian tales caſamientos; y aſh 
los deſvio : antes procuro, que la Reyna entendieſſe mil mentiras y 
falſedades contra los de la caſa de Amilton, a quien procurava de def. 
acreditar por ſer los principales del reyno: y que les pertenecia el de- 


recho de la corona, en caſo que la Reyna faltaſſe fin hijos. Y para 


eſto alegava la poca habilidad del Conde de Aran mayorazgo deſta caſa, 
y que ſeria coſa laſtimoſa que vinieſſe la corona en un hombre inſen- 


lato, de la qual imperfecion padecian ſus hermanos, . y todos los de 


aquel linage. Levantavan por otra parte haſta el cielo, los amigos del 
Conde de Morray, el nombre de la caſa Eſtuarda, ſu antiguo valor y 
virtud, y el largo tiempo que avia governado en Eſcocia, y el gran 
inconveniente que otro linage ſucedieſſe en la corona, privando della 
a los Eſtuardos; y que para poner remedio en eſto, y cternizar el nom- 
bre de la ſangre de ſu Mageſtad, y por dar contento a los vaſſallos, 
devia haziendo coſa digna de ſu grandeza, aſſegurar la corona en qua- 
tro caſas del linage Eſtuardo, que quedavan, ſoſtituyendo la una a la 
otra, y eſto en caſo que ſu Mageſtad acontecieſſe faltar ſin propia ſu- 
ceſſion. Juzgava el Conde de Morray, que aprovando la Rey na eſte con- 
ſejo entre los quatro de la caſa Eſtuarda nombrados, ſeria el el uno: 
y que como a ſu hermano muy amado, y que con ella tenia tanta 
autoridad, no le dexaria fuera. No era la Reyna tan ſimple, que no 


entendio luego con que intencion la propuſieron aquellas coſas, de las 


quales echo bien de ver, y conocio el dano que le podia ſuceder, por- 
que entendio que perſonas eran las que aſpiravan a la ſuceſſion del 
reyno, y que ſu hermano ſobre todos era tan ambicioſo que no aguar- 
daria a ſu muerte natural, ſino que con veneno o por otro camino la 
violentaria : y con todo eſſo diſſimulò prudentemente el fiegocio, eſcu- 
ſandoſe con dezir que era moca, y que eſperava que Dios le daria hi- 


jos, y tambien ponia adelante la obligacion que tenia a aquellos, a 
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Amilton para ſuceder en el rey no como mas proxima de la 77 85 real, 
y.que Ja via tan zcloſa del acrecentamiento de ſus legitimos herederos: 

y que no ſufria que ſe alteraſſen las antiguas leyes de la corona, to- 
cantes 2 la ſuceſſion legitima y natural; imaginò un medio con el qual 
penſo deſtruyr toda la caſa de Amilton, y hazer demanera que la Rey- 
na no ſe caſaſſe. Eſtava deſterrado del reyno el Conde de Lenox de 
la caſa Eſtuarda, de quien atras queda hecha mencion por las cauſas 
ya referidas y ſalio de Eſcocia, teniendo mortales enemiſtades con la 

55 cala de Amilton, y eſtavaſe retirado en Inglaterra, adonde ya no le 
tenian por Eſcoces, ſino por Ingles, porque ſe avia caſado en Ingla- 
terra, tenia dos hijos; el mayor de los quales de edad de veynte 
años, llamado Milord de Arley, era uno de los mas gentiles y her- 
moſos cayalleros del mundo: y aviendo el Conde de Morray eſtorva- 
do cl caſamiento de la Reyna con principe foraſtero, y penſando en- 
tretenella ſin caſarſe en toda ſu vida; aunque temiendo de ſu poca 
edad, y de ſu gran hermoſura, yva contemporizando con ella, y divir- 
tiendola de qualquier deſinio que tuvieſſe: en efeto la propuſo el 
caſamiento con eſte principe mancebo, aunque con intencion de que 
no ſucedieſſe, porque eſtava muy confiado de que en ninguna manera 
la Reyna ſaldria a ello; aſſi por la deſyguallad grande de la perſona 
de ſu Mageſtad con la del Milord Derley, como porque era primo 
carnal de la Reyna, y quando toda via ella lo admitieſſe, confiava de 
poder desbaratar el negocio, con el impedimento que procurava que 
puſieſſe en ello la Reyna de Inglaterra, y tanto mas yva de falſo el 
Conde de Morray en eſte trato, porque no le eſtava bien que ſu her- 
mana caſaſſe con perſona que le pudieſſe quitar de la grandeza en que 
ſe hallava. Y no aviendo paſſado jamas por la imaginacion a la Rey- 
na tal matrimonio, ſino quando el Conde de Morray y ſus amigos ſe 
lo propuſieron, la primera coſa que acabaron con ella fue, que el Con- 
de de Lenox fueſſe perdonado y que ſe le algaſſe el deſtierro, y ſe le 
reſtituyeſſe ſu hazienda para que ſirviendoſe del la Reyna, fueſſe contra- 
peſo para la caſa de Amilton. Y deſpues de aver tratado mucho del 
valor del Conde de Lenox, no ſabiendo la Reyna a que fin ſe le ala- 
bayan tanto: hizo poco caſo de lo que dezian, haſta que viniendo a la 

56 corte con ſu hijo el Milord Derley fue a beſar las manos a la Reyna 
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con grandiſſimo acompañamiento de todos los corteſanos. Y eſtando 
ya enterada que la proponian eſte caſamiento, y viendo al moo tan 
gentilhombre y hermoſo, y de tan buena gracia, y tan amado y eſti- 

mado del Conde de Morray, y de toda la nobleza, y que en auſencia, 
y en preſencia hazian todos tanto caſo del; y oyendo del tantas ala- 

_bancas en que dezian, que en el mundo no avia hombre de mayores 
virtudes, ni mas digno para caſar con ſu Mageſtad, creyendo la Reyna 
que todo eſto. ſc le dezia con animo ſincero, comengo a mirar al 
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mancebo con büenos ois: y poco a poco ſe encendio el negocio de- 
manera que ſo detexminò de caſar con el. El Conde de Morray vi- 
endo que ya eſte negocio era acabads, cl y ſus amigos con gran deſ. 
eſperacion maldezian ſu locura en aver Ilevado a Efcocia aquel moco, 
y maldezian a la Reyna porque tan preſto avia conſentido a ſus per- 
ſuaſiones, y al propio apetito; pero diſſimulando lo mejor que podian, 
en lo publico aprovavan el matrimonio, del qual ſin querello avian 
ſido autores. Y como el Conde de Morray conocia que era negocio 
en todo contratio a ſus fines, toda via procurò de deſhazello: y no 
le ſucediendo ninguna de quantas aſtucias uſò, acudio 4 la Reyna de 
Inglaterra, dando infinitas quexas contra el Milord Derley, y pidien- 


dola que le ordenaſſe que ſe ſalieſſe de Eſcocia, pareciendole que man- 


dandoſelo Yſabel dexatia la empreſa comencada. Y aunque ſu em- 


| baxador Nicolas Trogmorton, por ſu mandado hizo las mayores dili- 


gencias que pudo para eſtoryallo, ya avia paſſado el amor tan adelante, 
que ni amcnazas, ni razones baſtaron para apartallo. Penſava la Rey- 
na Maria, que no avia perſona en el reyno, a quien no parecieſſe bien 
ſu caſamicnto que la avian aconſejado ſu meſmo hermano, y la mayor 
parte de la nobleza del reyno; y aun rogadoſelo demanera que pare- 
cia que la forzayan a ello: y no aviendo otro inconveniente, ſino el 
parenteſco, el qual ceſſava con la diſpenſacion del Pontifice; y eſtando 
ya para concluyrſe el negocio, determinò el Conde de Morray con ſus 
fautores, de matar al Mitord Derley, y a ſu padre, quando bolvieſſen 
de la villa de San Iuan a Edemburg, y poner a la Reyna en una per- 
petua carcel en el caſtillo de Loclebin, que eſtava en la juridicion de 
un hermano de madre del Conde de Morray. 


eee 


CAPIT. XVI. 


De como la Reyna de E ſcocia fue 1 1 4 ls fraycion que eſtava 
aparejada contra ella. 


VIASE ya alcancado la diſpenſacion del Pontifice, y avianſe ya 
hecho los capitulos del matrimonio: de los quales era uno, que 

el Señor Derley, que por ſu nombre ſe dezia, Enrique Eſtuardo, no 
tuv ieſſe titulo de Rey, ſino que ſe Uamaſſe Duque de Albania: y ya ſe 
avia hecho el deſpoſorio, y ſe tenia por parte de la Reyna, y del marido 
todo contento, quando el Baron de Dohvil llegò a la Reyna, y la decla- 
ro el tratado ; diziendo, que el lugar ſeñalado para matar a ſu mari- 
do, y a ſy padre el Conde de Lenox, y para prendella era la ygleſta de 
Batè junto al lugar de Loclebin : lo qual fin duda ſe huyiera hecho ſi 
eſte Baron de Dokvil no huviera dado mucha priſſa a la Reyna, para que 


ic fucſle de alli; y tambien ayudo el averſe detenido los conjurados 
algo 
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4065 mas del tiempo ſenalado, eſperando al Conde d 2 Argil, que era 
uno dellos. Los conjurados viſto que ſu trato era deſcubierto, algu- 
nos-de los menos culpados acudicron a pedir perdon a la Reyna: yel 
primero a quien perdonò, fue el Conde de Rotes: y los otros que mas 
enſuciados eſtavan, aunque ſabian que de la mucha clemencia de la 
Reyna ſe podian prometer de bolver, facilmente en ſu gracia ; deſeſ- 
perados ſe determinaron de llevar el negocio adelante, e impedir el 
matrimonio por todas la vias del mundo; pareciendoles que no avi- 
endo ſucedido el trato no avian hecho ſino amolar el cuchillo contra 
ſi meſmos, y echando a un cabo la diſſimulacion ſe quitaron la maſ- 
cara, y comencaron a proceder con guerra abierta. V para llevar ade- 
lante el negocio, y tracr el pueblo a ſu parte muy aparejado para 
qualquiera rebel ion, publicaron por todo el reyno, por medio de Cal- 
viniſtas, que el Duque de Albania era Catolico, como lo eran ſu padre 
y ſu madre; y que la Reyna no ſe avia deſpoſado con el, ſino para 
deſtruycion de los fieles, que aſſi Ilamavan ellos a los herejes; y que 
para rebolver el eſtado del rey no, que ellos avian eſtablecido con dafio 
y peligro de ſus vidas y haziendas, la Reyna y ſu marido con ſus in- 
teligencias en Francia tenian aparejada coſa tal que no podian, ni de- 
vian ſufrir; no tanto por la conſervacion de ſus perſonas y haziendas, 
como por la defenſa de la honra de Dios, y de la pura y ſincera reli- 


gion que ellos avian introducido- en el reyno, porque ſu devocion, 


perſonas, y bienes no dependian de otro ſino de la ley de amiſtad 
hecha por los deputados de Francia y de Inglaterra en el cerco de 
Leytora, que fue deſpues confirmada por los eſtados de Eſcocia; la 
qual aora ſe queria romper, y que eſtando ya fulminado el proceſſo 
deſto, como a rcos de la leſſa Mageſtad, divina y humana, no faltava 
mas de la ſoga; y que pop tanto conyenia prevenir al peligro entre- 
tanto, que tenian lugar de reſiſtir, el qual les faltaria preſto, ſi la Rey- 
na y ſu marido recebian los ſocorros; y ſe podian -proveer de la gente 
foraſtera, que aguardavan cada dia, y que por eſto era mejor acometer, 
que aguardar a fer acometidos. Eſta proteſtacion del quebrantamiento 


y .nulidad de la ley y de la religion Calviniſta, baſtaya para lleyar a 
ſu parte mucha gente, pero porque muchos de la nobleza no fenian 


interes ninguno, y en lo de la religion no fe les dava nada, afnadieron 
otras dos razones, las qual es tocavan a la mayor parte de los Señores 


del reyno, porque les davan gran ocaſion para mirar por ſus eſtados. 


La primera, que la Reyna tratava de revocar todas las enagenaciones 
que ſe avian hecho de los bienes reales durante el tiempo de ſu tu- 
toria, que era coſa que la ſolian hazer los Reyes de Eſcocia. La ſe- 


gunda, que la Reyna queria incorporar en la corona todos los bienes 


eccleſiaſticos, que los cavalleros tenian ocupados, los quales valian 


mas que las dos partes de las rentas de todo el reyno, lo qual 
ſucedia en grandiſſimo daño del eſtado de los nobles, y aſſi les entri- 


ſtecia mucho el hablar deſte negocio, aunque jamas paſſò por el pen- 


ſamiento, ni al marido, ni a la Reyna de poner alteracion en nin- 
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Aliſa deſtas ett; porque nůẽQ les patecia que aquel tiempo * 
jado para mover ſemejantes humores y de la otra purte loads 
no guardavan, ni cumpliatt”a la Reyna ningun de las coſds que le 
avian prometido: porque aviendoſe deteritiinadd ett las —_— | Yey- 


do, que ni por parte de la Reyna,” ni de ninguno de 10s que ſegtiian 


ſu corte ſe innovaſſe cofi ulguha ef el etereiclo Iwte de la religion, 
no aviendo ſino un Sacerdote Catolico, ſolo que dixefſe la Mitt a la 
Reyna; le maltrataron en el altar, con obras, 5 con palabras injurian- 
dole delante de los ojos de la Reyna; los amigos det Conde de Morray, 
y rompiendole las ſagradas veſtiduras; y aliende deſto queriam formar 
proceſſo contra el Sacerdote y caſtigarle; y tambien à la Reyna en las 
penas eſtablecidas por la ley Moſayca contra los idolatras. En lo qual 
ſe puede ver que poder tenia eſta pobre Reyna pata executar lo que 
publicavan eſtos Apoſtoles de Satanas y de Calvino, y tras todo eſto 
muchos Milordes, grandes Señores, y perſonas honradas, eſpecialmente 
el Duque de Caſtelalto padre del Conde de Aran ſe detaron de tal ma- 
nera enſuciar deſtos rebeldes, que tomaron las armas juntamente con 
el Conde de Morray, penſando que era verdad jo que dezia como 


hombre que governava a la Reyna, y que fabia ſus penſamientos mas 


ſecretos. Y lo que principalmente les movio a ſeguir al dicho Conde, 
era el miedo que tenian de que anulando la ſobtedicha ley ſu Mage- 


ſtad fe puſieſſe a inquirir y averiguar las trajedias qo avian harem en 
ann. durante ſu ene 2 en um l 
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De, como. los rebeldes ſe deſhizieron y zuyeron a Inglaterra, de la 


ene _ David Rizo ere de. ba Reyna Maria, 


$1914 


v. 1 EN DO ths rebeldes deſcublertamenre' pueſtoſe en armas, y 
aviendo tambien la Reyna Maria juntado exercito, ſe fucron los 
cables con el ſuyo a la puente de Glaſco con propoſito de aguardar 


alli el campo de la Reyna; y pelear con el. Entre los demas de 1a 


parte de los rebeldes que yvan en el campo de la Reyna era Iacobo 


Douglas Conde de Morton, y el Milort de Lindſay, con intencion que 
tocandoles la vanguarda quando ſe llegaſſe a los manos bolverian las 


a eſpaldas en el primer encuentro, y deſamparando a la Reyna harian 
de manera que ella quedaſſe pteſa: pero ſucedio por la miſericordia de 
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Dios, que los rebeldes ſe achwardaron tanto, aunque tenian muy ba- 
ſtantes fuercas para reſiſtir a la Reyna, y mas con la tray cion que avia 
en ſu campo, que no tuvieron animo de ſußetarſe al dudoſo juyzio de 
la batalla; ſino que retirandoſe armados, como eſtavan de lugar en 
Y higat ſe fueron recogiendo y huyendo a Inglaterra. Y cn aquel reyno 


62 


2 Eſcocia, 
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ſolicitava el Conde de Morray a Yſabel, para que rompieſſe la guerra 
pero no le parecio de proceder con guerra abierta, ſino con 
eſtratajemas y. aſtucias, como buena maeſtra dellas, pox eſcuſar gaſto, 
derramamicnto de ſangre, y daño del reyno, pues no le faltava lugar. 
y ocaſion para efetuar ſus intentos por otro camino, eſpecialmente mo- 
viendo alguna parcialidad y diferencia en la corte entre la Reyna y ſu 
marido con alguna mortal diſcordia; lo qual ſeria el camino verdade - 
ro para deſtruyllos a entrambos, y eſta, traca ſalio del ſecretario. Ce- 
cilio que ſervia a la Reyna Xſabel, y la execucion della ſe. cometio al 
Conde de Morton, que tenia mucho credito en la corte, y andava alli 
por los rebeldes ſus amigos para eſpiar lo que ſe hazia y tratava: para 
lo qual no ſe pudiera eſcojer miniſtro mas a propoſito, ſiendo como 
era muy ſagaz y aſtuto; y que deſde ſu juventud tuvo nombre de deſ- 
leal, tacha que heredo de ſus anteceſſores; los quales infinitas vezes 
fucron rebeldes de la corona de Eſcocia, como ſe vee en los regiſtros 
de las cortes del reyno. M aviendoſe eſte Conde de Morton entreme- 
tido tanto, moſtrandoſe muy aficionado y leal ſervidor de la Reyna, 
vino a termino que le apoſcntaron en el palacio real; adonde tambien 
poſava David Rizo Italiano, natural del Piamonte, ſecretario de la Reyna, 


hombre muy platico e inteligente en materias de eſtado; al qual por 


eſta cauſa honrava la Reyna, y no por hermoſura de cuerpo, ni otra 


gracia alguna, porque ya era hombre de edad madura, feo, negro, y 


de mal geſto, pero eſtimayale por ſu mucha fidelidad, bondad, y pru- 
dencia, y por otras buenas partes de que era dotado: y de la otra 


parte el Duque de Albania le aborrecia, porque avia procurado el eſta- 


blecimiento de la caſa de Amilton enemiga ſuya, y porque no quiſo 
firmar en cierta conſpiracion que el Duque hazia con los rebeldes con- 
tra la Reyna; en la qual ſe tratava de encerralla con buena guarda en 
un caſtillo para atribuyrſe la ſuprema autoridad y govierno del reyno. 
Queria aſſi meſmo mal a eſte ſecretario Milord Rebendont, cabeca 
deſta conjuracion; la qual el ſecretario deſcubrio a la Reyna, en tiem- 
po que hallo a los conjurados juntos en un apoſento tratando del ne- 
gocio con ſu marido: de lo qual el recibio tanta pena que penſo mo- 
rir della, y temiendo deſde entonces mucho de la diſcrecion y pruden- 
cia del ſecretario, contrario en todo a ſus fines: deſde entonces deter- 
mino de matalle, y executar en eſte particular lo que le perſuadia el 
conſejo de Inglaterra, maldito y abominable, y de hombres diabolicos, 
que no pienſan que ay Dios, yengador de tan perverſas invenciones. 
Y conociendo eſta ocaſion el Conde de Morton ſc determinò de hablar 
al Principe, el qual no era nada mas prudente de lo que ſu poca edad 
permitia, y con las mejores palabras y liſonjas que pudo, le puſo en 
deſſeo la enveſtidura de la corona, moſtrandole medios, con los quales 
pocia hazerſe obedecer, honrar, y reſpetar de todo el reyno: dizien- 
dolc que era coſa contra toda orden de naturaleza, que la gallina cante 
delaate del gallo, y contra cl mandamiento de Dios, que el hombre 


eſturiefſe ſujeto a la muger, ſiendo el hombre imagen de Dios, y la 
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müget imagen del hombre: y conociendo el Conde de Motton que el 


altos, y deſſeoſo de coſas grandes, que es enfermedad muy ordinaria 
de los hombres de gran eſpiritu, determino de paſſar adelante, y con 
diabolica intencion, le dixo, que el ſecretario David tenia mayor fa- 
miliaridad con la Reyna de lo que convenia a ſu honra; y que no 
devia de ſufrir que fueſſe eſte David el que perſuadia a la Reyna, que 
no le puſieſſe en la cabeca la corona matrimonial, que por derecho le 
pertenecla, como ſuperior a la muger; a la qual con todas las razohes 
divinas y hamanas podia el forgar, para que conſintieſſe una cofa tan 
juſta, y que quando toda via la Reyna Io negaſſe, le prometia el favor 
y ayuda de la Reyna de Inglaterra, y del Conde de Morray, y de ſas 
adherentes, los quales eſtavan aparejados de ſerville con las armas, co- 
mo les perdonaſſe el delito paſſado, y los reſtituyeſſe en ſus eſtados; lo 
qual el podia hazer muy bien, ſin tomar el parecer, de una muger, 
que no deve de depender ſino de la voluntad de ſu marido; y que le 
prometia el titulo de Rey, no ſolamente durando el matrimonio, ſino 
perpetuamente, para ſi, y para ſus herederos ſi ſucedieſſe que la Reyna 
murieſſe ſin hijos, a cuyos herederos los de ſu parcialidad ſe opon- 
drian para que no ſe lo impidieſſen. A penas huvo propueſto eſtas co- 
ſas el Conde de Morton quando el Duque las acetò y aprovò, y que- 
dando muy contento fueron eſtablecidas y confirmadas por ambas par- 
tes. Dezia por otra parte a la Reyna eſte Conde de Morton, que la 
poca edad del marido muy inclinado a ſus guſtos y paſſatiempos, eta 
muy aparejada para por ſi meſmo deſtruyrſe; y perſuadiala que le tu- 
vieſſe en freno, y no le concedieſſe la corona que el deſſeava tanto, la 
qual ſeria cauſa de la deſtruycion de entrambos, y que por eſto ella 
hazia muy bien en conſervarſe en la ſuprema autoridad, reteniendoſe 
la governacion del reyno, pues que era obedecida y amada de todo el 
teyno de Eſcocia, y reconocida por Reyna y Seftora ; el qual con difi- 
cultad obedeceria ni ſufriria el yugo de un Ingles, que aunque de caſta 
eta Eſcoces, era impoſſible que no tuvieſſe alguna de las coſtumbres 
de la tierra, adonde avia nacido, porque ſiendo los Ingleſes de ſu na- 
tural condicion, fieros y ſobervios, los Eſcoceſes no los podrian ſu- 
frir. V no contentandoſe eſte Indas con aver dicho todas eſtas coſas a 
la Reyna, procurava deſacreditar al Duque, que le tenia por grandiſſi- 
mo amigo ſuyo, porque entre los nobles dezia, que era arrogante, y 
que penſava ponerſe la corona de Eſcocia, y tomar titulo de Rey para 
maltratar ſu Reyna, como a eſclava, y tambien a los cavalleros, y que 
era neceſſario refrenarle, porque no uſaſſe mal de ſu buena fortuna, ni 


ſe atribuyeſſe mas autoridad de la que le permitian las leyes del reyno. 


El Duque no conociendo la traycion que ſe le urdia, ni conſiderando 
ſino a ſus propios guſtos, y a los medios por los quales le parecia que 
podia engrandecerſe, ſe fiava enteramente del Conde, y eſtava muy 
perſuadido que la Reyna por ſolo el conſejo del ſecretario David le 
negava la coronacion del reyno y el titulo de Rey: por lo qual mM 
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65 do algunas vezes, furioſamente. — en hazer algun mal hecho. La 
Reyna, que era inocente de lo que paſſava ſobre eſtas coſas entre fu 
marido y el Conde de Morton, viendo que por el auſencia de ſu her- 
mano el Conde de Morray, y de los otros rebeldes, ſe le ofrecia oca- 
ſion para remediar proveer en lo que tocava à la honra de Dios, y 
de ſu ſanta religion, en lo qual haſta entonces no pudo ni tuvo lugar 
de entender, avia mandado, en el principio del mes de Margo, llamar 
los tres eſtados del reyno, para reſtituyr la ygleſia catolica, que los 
hetejes avian anulado, y para procutar que ſe pudieſſe bivit catolica- 
mente, ſin que las gentes fueſſen conſtrinidas a bivir como Calviniſtas. 
la ſegunda coſa que tambien penſava remediar en eſtas cortes, era 
lo que tocava a la juſticia, poniendola en ſu devido lugar : de lo qual 
el marido moſtraya tener grandiſſimo contento, y regalava mucho a la 
Reyna, procurando de dalla mucha fatisfacion. Demas de los dos ſo- 
bredichos capitulos ſe avia tambien de tratar en las cortes de la cauſa 
de los rebeldes que ſe avian huydo a Inglaterra, pero la noche antes 
de la propoſicion de las cortes fueron desbaratados eſtos buenos penſa- 
mientos de la Rey na, por un cruel y barbaro acontecimiento; Fur 4 


DR * \ be . 8 * 8 * * TS AW ">. 6.04 „ 18 
r A ˙ ar. 


eſtando ella cenando en un apoſento del palacio de Santa Cruz de 
Edemburg, quando ya acabaya, entro ſu marido con el Conde de Mor- 
ton, Milord Rever, Milord Lyndſay con gran compania de gente ar- 
mada, y entre los demas el Milord Rever yva deſcubiertamente arma- 
do el cuerpo y la cabeca: y levava encima de las armas una ropa larga, 
y tan comovido y alterado en el roſtro, haziendo tan eſtraños viſajes, 
que dixo la Reyna, que aquel no era termino, ni talle de hombre que 
Ilevava propoſito de hazer coſa buena: a lo qual reſpondio, que cl 
no queria mal a nadie, ſino a un villano que eſtava delante de ſu 
66 Mageſtad, ſchalando con el dedo al ſecretario David; y diziendo, que 
era neceſſario que ſalieſſe fuera, y no aviendo a penas acabado de de- 
zir eſtas palabras fue el ſecretario acometido de todos, y no embargante 
que ſe aſio a las faldas de la Reyna, penſando que eſto (como fuera 
razon) le valiera, no por eſſo dexaron de tiralle muchos golpes, ſobre 
las eſpaldas de la Reyna, ſin ningun reſpeto de ſu perſona real, aun- 
que eſtava preñada, y muy cerca del parto. Uno de los mas princi- 
pales matadores, dizen que fue el hijo mayor de Milord Rever, y 
otros, que fue Andres Ciard de Fadonſid, y ſe afirma, que porque la 

| Reyna ſe quexaya de tanta crueldad, y tan grande, cometida en ſu 
preſencia, la encarò un arcabuz, jurando que ſi hablava una palabra la 
mataria, ſin otras muchas injurias que dixo della, y del fruto que tra- 
hia en el vientre, que no fe dixeran a la mas vil y baxa muger del 
mundo. De donde ſe. puede bien conſiderar, que amor, fe, y volun- 
tad deven de tener eſtos vaſſallos al preſente Rey, pues que antes que 
nacieſſe ſe declararon por tan grandes enemigos ſuyos : y quando al- 
guno de los que fe hallaron preſentes a eſte barbaro, y nefando caſo 
no tuviera el braco de otro que la tirava un golpe, pudiera ſer que la 
Reyna no ſobrebivieta a ſa ſervicio, ni dexara un hijo bivo que devria 
vengar las injutias de ſu madre, y las propias. CAPIT. 
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be dene 14 tr del ſecretario David fue por conſejo de Ia Reyna 


de Inglaterra, y de como dexaron preſa a la de Eſcocia, 
y lo demas que trataron los rebeldes. 


L principal fin de Yſabel Reyna de Inglaterra, cabega deſtas ha- 
zañas, y que avia aconſejado la muerte deſte fecretario por ſer 

fiel a ſu Señora, fue procurar que ſe executaſſe en tal ocaſion, y de- 
lante de la miſma Reyna, porque con aquel cſpanto y alteracion malpa- 
rieſſe, y murieſſe juntamente la madre, y la criatura; y qquando eſto no 


ſucedieſſe, que quedaſſe la Reyna en tanta enemiſtad con ſu marido, 


que no pudieſſe aver eſperanga de poderſe reconciliar en ningun tiem- 
po: de lo qual ſucederia la deſtruycion de entrambos. Y quando no 
fuera eſte ſupenſamicnto, que neceſſidad avia de matar al ſecretario en 
tal lugar; teniendo mucho aparejo y lugar de matalle en otras partes, 
pues el miſmo dia avia jugado con el Duque a la pelota. Deſpues de 
muerto el ſecretario con ſeſenta heridas mortales y mas, encerraron a 
la Reyna en una camara y echaron del palacio a ſus duenas de honor, 
damas, y mugeres de ſervicio, dexando de guarda a la puerta del apo- 


ſento de la Reyna, ochenta ſoldados de los matadores, para que nadie 


pudieſſe hablar a ſu Mageſtad. El dia ſiguiente, poco antes de medio 
dia, llegaron de Inglaterra con muy gran compania cl Conde de Mor- 
ray con ſus complices, y la primera coſa que hizieron en entrando en 
la ciudad de Edemburg, fue pedir fe autentica de fu llegada ; porque 
entre las demas coſas que eſtavan tratadas en eſte acuerdo, fue de que 


parecieſſen en Edemburg dentro de tres dias, ſo pena de que el Parla- 


mento procederia contra ellos, en privacion de ſus bienes, y del grado 
de la nobleza, y en que ſerian ſus armas publicamente quemadas : y 


no avicndo nadie que les dixeſſe palabra de los males y trayciones paſ- 


ſadas, porque eſtando las coſas en tanta rebuelta los que eſtavan con- 
gregados en las cortes ſe avian huydo: la principal coſa que luego a- 
conſejo el Conde de Morray, fue que la Reyna fueſſe pueſta en algun 
caſtillo © fortaleza, adonde la guardaſſen con mucho cuydado; pero 
antes de ponello en efeto les parecio de comunicallo con el marido, 


pues que ſiendo ella muger de valor ſe ſentiria tan ofendida, que no 


le admitiria jamas a reconciliacion. Aconſejo tambien el Conde, que 
era neceſſario publicar en todo el mundo a la Reyna por adultera con 
David, por encubrir y honeſtar ſu cauſa, no ſolamente con el pueblo 
de Eſcocia, y refrenar ſu furia: pero con el Rey de Francia, y con los 
demas principes Chriſtianos, que podrian ofenderſe de tal caſo, y pro- 
curar la venganca del: y aliende deſto para fundar y autorizar la do- 
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y deſterrar la religion Catolica: para Id qual convenia matat a todos 
los Catolicos, o la mayor parte, y echat a los otros fuera del reyno: 
y que deſpues deſto prometerian al Duque la enveſtidura del reyno, 


y que deſde entonces adelante no reconocerian a otro, ſino a el por 


ſuperior: y para mas afſeguralle hizieron publicar por las placas de la 
ciudad algunos editos en ſu nombre ſolo; ſin el de la Reyna. Pero 
quiſo la ſucrte que aviendo ydo el Conde de Morray a ver a la Reyna; 
y hablando con ella, como innocente de la conſpiracion paſſada, la 
pidio perdon para ſi y para ſus complices por el delito cometido 
quando ſe retiraron a Inglaterra, y le repreſento el peligro en que ſu 


Mageſtad ſe hallava, ſino ſe buſcava forma como pacificar a los que 
avian muerto al ſecretario; lo qual ſe podia hazer quitandoles la deſ- 
eſperacion en que eſtavan de no poder conſeguir jamas gracia de ſu 


Mageſtad. A lo qual reſpondio la Reyna, que jamas avian conocido 
en ella eſpiritu cruel, ni vengativo, ſino que antes avian provado ſu 
mucha clemencia; de lo qual nunca ſe arrepentiria, ſiendo eſta virtud 
muy conveniente a una Princeſſa, como ella; pero q hallandoſe preſa 
y detenida, como el bien via, no avia medio para tratallo, y ponello 
en efeto, porque quanto ella hizieſſe no les podia valer nada, eſpeci- 
almente a el, a quien ſobre todos los otros deſſeava gratificar y hazer 
plazer, como lo haria conocer en efeto, y & era mayor ſu bondad q̃ ſu 
rebeldia, y eſto quando huvieſſen pueſto fin a ſu violencia. En recibien- 
do el Conde de Morray eſta reſpueſta de la Reyna cntro ſu marido en la 
camara; la qual le fue a recebir con mucho amor, y le moſtro el gran 
yerro q avia hecho, y el peligro adonde ſu gran ambicion le avia lleyado, 


la poca forma q avia de remediallo, y la poca ocaſion q ella le avia dado 


para apartarſe de ſu amiſtad, y juntarſe con ſus mortales enemigos q tans 
tas vezes ſe avian conjurado contra el, y procurado ſu deſtruycion, y 
que el no era nada en el reyno de Eſcocia, ſino por ella, y debaxo de 
la ſombra de ſu autoridad: y que ella eſtava muy cerca de parir un 
hijo, por medio del qual ſe le avria acrecentado el credito y la poten- 
cia; y que pues ella juntamente con lo que tenia en el cuerpo ſe hal- 
lava en pdigro de morir de pena de los agravios que avia recebido, 
lo qual ſi acontecieſſe el ſeria perdido, fin eſperanga de poder eſcaparſe 
de las manos ſangrientas de aquellos, a perſuaſion de quien falto poco 
que fueſſe cauſa de hazer morir a ſu muger y a ſu hijo: y que pues 
la ſangre inocente del pobre David pedia vengancga a Dios, le aconſe- 
java y perſuadia que con mucho arrepentimicnto ſe bolvieſſe a ſu Di- 


vina Mageſtad, pidiendole perdon de tan inorme delito, porque otro 


medio no avia para librarſe del eſtado y peligro en que ſe avia pueſto 
por ſu temeridad: y que pues la Divina miſericordia no deſamparava 
a los que reconocian ſus culpas con coracon humilde y contrito de 
nuevo ſe lo rogava y exortava. Aviendo el pobre Principe entendi- 


do y conſiderado bien eſta platica comencgo a templar el afecto de la 


ambicion, mirando la propia conciencia, y con las lagrimas en los ojos 
r Ccccc aviendo 
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: Wendo pedido perdon à ſu muger le deſcubrio cumplldamente el 


ſeercto del negocio, fin encubrille nada de toda ta conſpitacion; y le 
dix quanto convenia para que ella ſe ſalvaſſe: y que en el conſejo 
de los rebeldes eſtava tratado de cortar la cabeca por juſticia a Milort 
Flaming, Levinſton, y a Iacobo Bolfur, y de degollar à los mas prin- 
cipales Senores del reyno; y de poner en trabajo a las mas principales 
de ſus damas de honor, y en particular a las que eran iluſtres y de an- 
tiguos linages. Aſſi miſmo le declarò las promeſſas que a el le avian 
hecho del titulo de Rey, con el favor de la Reyna de Inglaterra, y de 
Gafpar de Colini Almirante de Francia, en caſo que el Rey Chriſtianiſ- 
ſimo, y los Señotes de la caſa de Guiſa ſus parientes, quiſieſſen vengar 
tantas injurias. Por 1o qual el conocia muy bien que ſu Mageſtad, no 
ſe podia fiar en palabras de gente cruel e inhumana, y que por eſto 
ya el no aguardava mas de acompanarla en la muerte, pues para el 
ya eſtava cierta y reſoluta. Eſpantada la Reyna de aver oydo tan gran 
traycion, deſpues de aver ſinificado de nuevo a ſu marido el peligro 
en que ſe hallava, y lo poco que podia confiar de gente tan barbara y 
deſleal, le rogo que tornaſſe a ellos, y les dixeſſe que la avia hallado 
con buen propoſito de perdonallos y concedellos quanto la pidieſſen, 
pero q̃ eſtando como eſtava en priſion, no ſeria valido nada de lo qᷓ les 
otorgaſſe, y que por tanto el los aconſejaſſe, que por aquella noche ſo- 
lamente la dexaſſen ſin guarda, y con alguna libertad; pues que demas 
deſto, ella eſtava tan mala que no ſe podia tener en pies, y que el ſe 
encargaria de ſu perſona. Bolvio el Duque a los rebeldes que le eſpe- 
ravan con mucho deſſeo, y aviendoles referido quanto le avia dicho 
la Reyna, huvo algunos que fucron de parecia que no convenia perder 
la ocaſion para hazer morir a aquella de quien dependia ſu vida. 
Otros proponian el levantamiento del pueblo, quando de hecho ſe 
procedieſſe contra la Reyna. Otros aunque les parecia que devia mo- 
rir, dezian que era neceſſario que primero concedieſſe y firmaſſe ſu 
gracia, y perdon como en el conſejo ſe avia determinado. * en fin 
aviendo entendido en quanto peligro ſe hallava la Reyna por enferme- 
dad, pareciendoles que poco podia bivir, ſe concluyò que ſe entregaſſe, 
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a ſu marido para que la guardaſſe por aquella noche, con autorided 
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| De como la Reyna de E ſcocia ſe ſalvd, » „ y de los Señiores que la 


focorrieron: : y de lo que hixieron los e 7 de como e 
Pague de Albania tratd de matar al Conde de Morray. 


"_ EN Do el Duque de Albania tomado a ſu cargo la guarda de 

la Reyna ſu muger, puſo y quitò las guardas que le parecio, y 

de quien mas ſe podia fiar, y a la media noche ſaco a la Reyna por 
una puerta falſa del palacio, y la puſo acavallo en las ancas de un ca- 
vallero ſa criado, llamado Artus Erſquin, y acompanandola el Duque ſe 
fucron juntos al caſtillo de Dombar veynte millas Eſcoceſas de la ciu- 
dad de Edemburg. Fue tan grande el enojo y deſeſperacion que de- 
ſto recibieron los herejes quando lo ſupieron, que rabiavan de peſar, pa- 
reciendoles que quedavan enganados de una muger a quien pudicran 
aver acabado de una vez, y con todo eſſo procuraron quanto pudicron 
de yr tras ella & invadilla, pero como los Condes de Ontley, Baduel, 
y Athol, que ſe ſalvaron por una ventana, quando mataron al ſecre· 


tario David, avian ya juntado nueve mil ſoldados, con los quales de- 


preſto acudicron al ſocorro de la Reyna, eſpantados deſto los rebel- 


des, unos huyeron a Inglaterra, antigua guarida ſuya, y otros ſe fuc- 


ron a Argil, y otros a la tierra ſalvage para eſperar que las coſas 
tomaſſen otro camino, y pudieſſen ver el ultimo auto deſta trajedia. 


Y la Reyna no queriendo que ſu marido quedaſſe manchado de 1a muer- 


te del ſecretario, con publico bando puſo pena de la vida y rebelion 


a quien hablaſſe mal del, y dixeſſe que eta complice en la muerte de 
David Rizo ſu ſecretario. Diole tambien patente de perdon, porque 
en ningun tiempo le pudicſſen perſeguir ſus enemigos, debaxo de co- 
lor de un tan inorme caſo, V no porque temieſſe que eſto le pudieſſe 


aàcontecer durante ſu vida; porque deſpues de muerte Ias patentes le de- 
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fenderian ſiendo uſo del reyno de Eſcocia, que deſpues de deſpachadas 
por Tos Reycs las patentes de gracias y perdones, no pueden en ningun 
tiempo ſer reconocidas por ningun juez, ni ha lugar el inquirir, ſi ſon 
impetradas con verdadera tefiion, como en otras partes ſe haze; por- 
que ſe preſume aver ſido deſpachadas co pleno y entero conocimiento 
de la cauſa: en lo qual claramente echaran' de ver los cicgos la ſince- 
ridad del amor conjugal que la Reyna tenia A ſu marido, ſin fraude ni 
diſſimulacion; deſpues de algun deſden que moſtro tener con el en al- 
gun tiempo, el qual no pröcediz de mala voluntad, ſino de diſcrecion 
y ſagazidad; para que eſte Principe mancebo conocieſſe ſu gran locura 
y temeridad. Y entre las otras coſas, que Buquinan funda por princi- 
pal argumento en ſus falſas y mentiroſas hiſtorias de Eſcocia, es, q eſte 
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deſden movieſſe 4 la Reyna a la muerte de ſu marido en yenganga de 


HISTORIA DEL REYNO 


la afrenta & injuria de la muerte del ſecretario: lo qual es mis claro 
gur el ſol ſer fal ſo, porque los que urdieron la mucfre del ſecretario, 
fueron los que tracaron la muerte del marido; y eſtos dos homicidios 
ſalieron de la orden y conſejo de la Reyna de Inglaterra: aliende de 
que las prohibiciones ſobre que no ſe hablaſſe mal del marido, y las 
pat entes de gracia y pertion | jan la Reyna le concedio ſon baſtantiſſi- 
mas .razqnes para deſhazer. lo que dige ęſte pervetſo falſo yr heteje hi- 
ſtoriador. Deſpues de la 8 00 ſecretar 75 viendo el Conde de 
Morton, Rever, y Lindeſay, y los Wemas que ſe flallaron en perſona 4 
homicidio, que no podian juſtificar ſu cauſa, ſe fucron a Inglatc 
otros en Argil con el Conde de Merray, el qual por no ſe av 
llado preſente en la muerte del Tecretatio parecia de fer tehido 
inocente della; y penſava que facilmente le petdonaria las culpas 
ſadas, como en efeto acontecio: porque viendoſe' la Reyna” 1 5 
e tantos traydotes, y no ſabiendo de quien fiarſe; y ſiendo muy im- 
FPortunada de perſonas de parte del Conde, fiendo como ella era cle- 
mentiſſima, le perdonò y le reſtituyò en ſus eſtados y dinidades, "comu- 
nicandole ſus ſecretos, como antes hazia; lo qual ha ſido Cauſfd de las 
deſyenturas que le ſucedieron haſta la fin de ſu vida. 1 endo el 
Duque a eſte traydor muy ſobervio e hinchado, yque en todo Is reyno 
tenia mas credito y autoridad que el, no le podia en ningutia mancra 
für. De la otra patte el Conde de Morray, el de Morton, 9 5 los de- 
F mas rebeldes querian de mal de muerte al Duque por aver deſcubierto 
ſus penſamientos y trayciones, pareciendoles que ya no ſe podian ſiar 


3th 
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„mas del. El Duque inquieto con el odio que tenia al Conde de Mor- 


ray, dixo a la Reyna como el eſtava determinado de matalle, no te- 
niendo otra forma para aſſegurar ſu vida, pues que la muerte de aquel 
traydor, ſeria el repoſo de todo el reyno, y cauſaria grandiſſimo con- 
tento al pueblo. Pero la Rey na eſpantada con tal determinacion, con 
alabras de mucha ſeyeridad le reprehendio tal penſamiento ; dizicn- 
1 que parecia mal un hecho ſemejante en un Principe como el, y 
que ſe avia de contentar con aver pueſto y enſangretado las manos en 

5 ſu ſecretario, fin que aora quiſieſſe hazer lo miſmo en ſu hermano, y 


que ella tenia tanto reſpeto a la memoria del Rey ſu padre, que no 


pou ver derramada la fangre de aquel a quien ayia recondcido por 
natural, aunque fueſſe ingrato y deflcal, y no parecieſſe a la cepa 
de donde avia ſalido; pero que el tenia la juſticia en la mano para 


quando quiſieſſe apartalle de ſi por ſus culpas: y que la via de hecho 


era prohibida de Dios y de los hombres. V con todas eſtas razones 
tan chriſtianas prudentes, no baſto la Reynd 2 ſoſſegar la ira del 
marido; el qual como mogo de poca diſcrecion y recato, deſcubrio 
ſu penſamiento a algunos hombres de poca fidelidad, los les Jaap 
ion dello al OE * ff 5.0009 ee 
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CAP IT. XX. 


De bo que hizo el Conde de Morray contre el Dae ds Albania, 
quando fue aviſado que ie queria matar. 


L Conde de Morray como hombre aſtuto, fue encubriendo y diſ- 
ſimulando, quanto le aviſaron que el Duque de Albania tratava 
contra el, haziendole mucha honra, y regalandole mucho, y parecien- 
dole que totalmente era eſte Principe el mayor impedimento que ſe le 
ponia delante para conſeguir la corona del reyno que tanto deſſeava; 
acudio como era ſu coſtumbre a ſu ordinario oraculo, que era la Rey- 
na de Inglatetra, y tanto lo importunò y lo trabajo, que por medio 
de los rucgos de Yſabel, y de los mas principales de la corte, y de 


otras eſtraordinarias diligencias que hizo, que al fin alcanco el perdon 


de ſu hermana para el Conde de Morton, y para ſus amigos y compli- 
ces. Sucedio en eſto, que la Reyna pario un hijo de que recibieron 
todos ſus leales vaſſallos y ſervidores grandiſſimo contento y alegria, 
y mucho mas ſu marido, con el qual, y con todos los mas principales 
de la corte, acabò la Reyna que fueſſe bautizado catolicamente, y ſe 
Uamaſſe Iacobo Carlos, que aora Reyna con el nombre de Iacobo ſex- 
to, tanto y tan grande era el zelo deſta Princeſſa en acrecentar y reſti- 
ftuyr en ſu reyno las coſas de nueſtra ſanta y apoſtolica ygleſia Roma- 
na, que acabo tambien con los herejes que ſe recibieſſe el nuncio que 


el Papa queria embiar : lo qual no ſucedio por las rebueltas y traba- 


76 


jos que ſucedicron deſpues; y deſta manera yva ſiempre ganando tierra 
en lo 4 tocava a la religion catolica, y al aumento della: por lo qual 
era muy loada de todo el mundo, y en eſpecial bendita del Pontifice 
el qual muy a menudo la eſcrivia, conſolandola, y animandola, en la 
continuacion y perſeverancia de tan ſanta obra ; prometiendola todo 
favor y ayuda; y aunque para la crianga de ſu hijo proveyo de perſo- 
nas catolicas, a quien deſde luego lo encargò: con la variacion que las 
coſas tuvieron acontecio eſto muy al reyes. Llegados pues de Ingla- 
terra todos los amigos y confederados del Conde de Morray, y cono- 
ciendo, que la Reyna moſtrava alguna ira con ſu marido, procuraron 
que le repudiaſſe, aſſi por ſu vida diſſoluta, como por la muerte del 


ſecretario; de la quat ellos afirmavan, que el ſolo avia ſido el autor, 


Yq avia disfamado por el mundo a ſu Mageſtad, y con muchos falſos 
teſtimonios, que contra ella avia eſcrito con eſta ocaſion. A lo qual 
re ſpondio la Reyna, que fu marido aun era mancebo, y que ella yva 
govcrnandoſe con el, demanera que facilmente le pondria en el cami- 
no que le convenia, pues era de las mejores cntranas y condicion del 
mundo; porque los diſparates paſſados ella ſabia muy bien, que avian 


nacido de aquellos que no eran verdaderos amigos del ni della. No 
Io M. II. 
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quedaron nada contentos eſtos diabolicos hombres de la reſpueſta de 


la Reyna, porque claramente conocieron que armque no moſtrava mu- 


cho amor a ſu marido, no era por otra coſa ſino para tenelle en freno, 
pero que en efeto le queria bien: Eftava à la ſazon en la corte la- 


cobo de Hebron Conde de Baduel, hereditario Almirante del reyno, el 


qual fue ſtempre Muy leaf y fel d lu corona, hombre generoſo y de 


mucho valor, pero atreyido, ſobervio y prompte para executar qual- 


quiera hecho que tomaſſe a ſu cargo: por lo qual los dependientes 


de Morray le temian y fiempre fueron ſus capitales enemigos. Pero 
conociendo aora el humor y calidad deſte cavallero, y que {i le ſupi- 


eſſen tracr a ſur devocion era cl mas aparejado ſujeto que podian deſ- 


ſcar para efetuar el conſejo que ſe les avia dado en Inglaterra para la 
deſtruycion de la Reyna y de ſu marido, y tambien del meſmo Conde 


de Baduel, ſe determinaron de hablalle; y proponiendole la fealdad 
del matrimonio de ſu Reyna con un mancebo tonto y alocado, el 


qual la tratava demanera que ya no le podia ver, y que de buena gana 
ſe le auria quitado de delante ſi lo pudieſſe hazer; mas que como era 


tan ſabia y virtuoſa, antes ſe determinava de paſſar qualquier trabajo 


que deſcubrirſe a ninguno de ſus mas fieles ſeryidores, porque avien- 
doſe caſado con el ſin el conſentimiento de los de la caſa de Lorena y 
de Guiſa, a quien ella tenia por ſus mejores parientes y amigos; te- 
mia que la tendrian por ligera ſi aota ſe apartava del. Pero que quan- 
do ſc hallaſſe algun cavallero, que le deſpachaſſe ſin ſabello la Rey na, 
y fin que ella pudieſſe ſer acuſada dello, no la peſaria mucho; porque 
aunque el Duque la avia dado grandiſſimas ocaſiones para matalle por 
juſticia, o por otro camino, no parecia que deſcubiertamente pudieſſe 
venir en ello, por lo mal que conocia que lo tomaria el pueblo in- 
orante de ſus trabajos, y aun ſus meſmos parientes, a los quales no 
oſava pedir conſejo en ello; pero que ſi con todo eſſo, ellos ſupieſſen 
la menor parte de lo que ſufria a un hombre tan para poco, ſin duda 
la aconſejarian, que ſe vengaſſe, y que pidieſſe para ello el ayuda de 
la nobleza del reyno, para librarſe de aquella ſujecion; y que pues eſte 
moco avia ſido ſolo el autor de la muerte del ſecretario, y quiſo 
hazer lo miſmo del propio Conde de Baduel, ſino ſe ſalvara por las 
ventanas, y que avia ſido deſpues deſto tan defvergoncado que eſcrivio 
al Rey de Francia, y a los mayores Principes Chriſtianos cartas infa- 
matorias, y llenas de mentiras contra ſu muger, penſando encubrir, 
por aquel medio ſu inſolencia; y procurando que fueſſe aprovado tan 
cruel homicidio; porque aunque aquel pobre ſecretario ſe huvieſſe en- 
ſobervecido, y hecho aborrecer de la nobleza, en otra parte ſin tanto 
eſcandalo le huviera podido hallar y matar. Por todo lo qual el de- 
via conſiderar ſi podia ſer de menos qᷓ los parientes de la Reyna dexaſſen 
de recebir grandiſſimo contento que aquel hombre fueſſe caſtigado ; y 
que quanto a ellos que tenian el primer lugar y grado del reyno, y 
5 era ſu principal intereſſe la conſetvacion de la honra de fu ſoberana 
oY para el 3 _ ſu grandeza y autoridad, no devian 
. 3 | | aguardar 
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aguardar a fer rogados, ni llamados, ni que eftrangeros les moſttaſſen 
jo que devian hazer, ſiendo como era delito de la leſſa Magoſtad, no 
remediar a tantos males conſtandoles dellos: y que ellos no ſe quexa- 
van del poco caſo que hazia de todos los Senores del reyno, tratan- 
dolos como a efclavos, amenazando de matar aora uno, y otra vez 
otro, ſino de la indignidad que ſufria la Reyna; lo qual no ſe podia 
mas padecer, y que infinitas vezes ſe avian maravillado del, como avi- 
endo ſido tan fiel a la corona avia tenido tanta paciencia, que no fe 
huvieſſe enfadado de ver ſuftir a la Reyna tantos ultrajes: y que avi- 


intencion, ſi ſe contentava de fir mar la determinacion que avian toma- 
do de librar a la Reyna de la ſervidumbre de aquel mogo loco, y ca- 
ſalla con algun Senor de la tierra, le hazian ſaber que no aviendo en- 
tre ellos ninguno al propoſito, porque unos eran parientes de la Rey- 
na, otros eran caſados, otros tenian muchos hijos, y otros porque ella 
los queria mal; ſiendo como el la era mogo hermoſo, valeroſo, pru- 
dente, y de los mas iluſtres cavalleros del rey no, y bien quiſto de la 


Reyna, avian pueſto los ojos en el; a lo qual ella no podria recuſar 


ſiendole propueſto por el reyno, pues ſus ruegos tendrian fuerga de 
conſtrinirla, ſiendo fundados en tan buenas y 'bivas razones, porque 
hallandoſe el reyno en el trabajo que ſe via, y aviendo tantas diferen- 
cias y enemiſtades entre los Senores y Cavalleros, la Reyna no podia 
bivir en biudez, ni caſarſe con Principe eſtranjero, porque los Eſcoce- 
ſes eran hombres compueſtos de tal humor, que no ſe podian fujetar a 
dominio eſtrano, y que por eſto procuraron ſalir del yugo de Marga- 
rita de Lorena, madre de la Reyna, y deſechado la obedicncia de 
Franciſco 11. Rey de Francia. Por lo qual devia el de conſiderar, que 
deſpues que ſe huvieſſen librado de la tirania de aquel Ingles, no ſu- 
fririan que los governaſſe nadie que no fueſſe de ſu propia nacion; 
pues en ninguna manera remitirian ſus diferencias en manos de ningun 


eſtrangero, ſino del. Rogaronle que penſaſſe bien en lo que ſe le avia 


dicho, y que no perdieſſe aquella buena ocaſion, porque ſi una vez 
cl la recuſava, no le aprovechaya cl tardio arrepentimiento, y el mor- 
tal diſguſto que tendria de vella emplcada en otro. 
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De como 0 Conde de Baduel acetd el partido, Jy mataron Y 2 
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\Y O el Conde de Baduel con increyble n AWE 0 le dixo; 


porque ſiendo muy ambicioſo y dado a ſus plazeres, holgava que 
0 le * camino de executar ſus paſſiones; y en dando muchas 
=. gracias 


endo ſido aquella la caufx que los avia movido a hablalle para ſaber ſu 
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ab v ont 
gracias a los que propuſteron tan buena voluntad, dixo, que elne ſe 
tenia por capaz de tanta grandeza, por lo qual numca ſe atrevio de 
aſpirar a ella: y condoliendoſe de las injurias que el marido Razia a 
la Reyna, fiendo tan deſleal e ingrato, tratò de quanta honra ſeria 
para todo el reyno libralla de ſu poder, y ofrecio de hazer en ello 
todo lo poſſible, y de firmar de muy buena gana en quanto a ellos pa- 
recieſſe por ſervicio de ſu Mageſtad, proteſtando que toda ſu vida queria 
fer ſu fiel y aficionado ſervidor y vaſſallo, en qualquicra” eſtado que 
eſtuvieſſe : pero quanto al. matrimonio que le proponian con la Rey- 
na, el ſe hallava impedido, porque eſtava caſado en una de las mas 
principales caſas del reyno, a la qual en ninguna manera le convenia 
faltar. A eſto le reſpondieron, q no tuvieſſe pena aviendo tan juſta 
cauſa de divorcio, al qual ſe procuraria que libremente conſintieſſe la 
muger y los parientes, y quando no lo quiſieſſen hazer, no por eflo ſc 
dexaria de llevar el negocio adelante; pues que aquella a la qual avia 
tomado por muger era ſu parienta, por aver el algunos afios atras te- 
nido amiſtad carnal con una prima ſuya, el qual era legitimo impedi- 
mento: y que quando no huvieſſe otra cauſa de divorcio, baſtava la 
publica paz y repoſo del reyno, de mas de que las perſonas de los 
Principes no eſtan ſujetas a las leyes como los otros hombres, porque 
ſon privilegiados, con los quales por buenas y juſtas razones ſe diſpen- 
ſa: y que quando toda via no huvieſſe ninguna razon para apartalle de 
la muger, ellos tenian a ſu mandado los miniſtros que deſhazian los 
matrimonios a ſu voluntad, y a la fin perſuadieron a eſte buen Conde 
de Baduel, para que mataſſe al Duque con tal artificio que a la fin 1a 
ſoſpecha cayeſſe ſobre la deſdichada Reyna, que tan lexos andava deſtos 
tratos. Confirmada eſta reſolucion por eſcritura autentica por ante 
Alexandro Hay perſona publica, y firmada de todos, el Conde de 
Morray advirtio a la Reyna que el marido, y el Conde de Lenox ſu 
padre, con el Conde de Glencarne, y muchos otros cavalleros, ſe avian 
juntado en Glaſco para tratar en que manera podian privar a ſu Mage- 
ſtad de la adminiſtracion del reyno, y dalla a ſu marido, y no queri- 
endo conſentir en ello ponella en una perpetua carcel: por lo qual le 
aconſejava que luego fueſſe con mucha gente, y procuraſſe de deſhazer 
eſtos tratos. No pretendia con eſtas invenciones el Conde ſino deſ- 
deñar de tal manera a la muger con el marido, que levaſle deſpues 
con menos pena la muerte de aquel a quien en hecho de verdad ama- 
va mucho, no obſtante que fingia lo contrario : pero conociendo la 
Reyna quanto mal queria eſte Conde a ſu marido, no hizo caſo de lo 
que le dixo ; antes aviendo entendido, que eſtava malo de yiruclas, no 
pudiendo diſſimular lo mucho que le queria, le fue luego a ver, y tratò 
con el con mucha gracia y amor ſin hazer mencion de las coſas paſſadas, 
de lo qual peſo mucho a Morray y a ſus fautores, porque conocian 
la mucha pena que la Reyna avia de ſentir de ſu muerte, de donde 
inferian la dificultad que auria de dar a entender al pueblo, que ſu 
Mageſtad avia tenido culpa en ella, que era la cauſa que penſavan ale- 
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gar para hazella aborrecer de todo el mundo, y apoderarſe ellos del go- 
vierno y del reyno. Aviendo eſtado 3 en Glaſco algun ti 
y eſtando ſu marido mejor, el Conde de Morray, dixo a la Reyna, 
que ſeria bien mudar ayre, y que ſeria buena para el Principe la caſa 
del Rrevoſte de Quicolftid en Edemburg, porque eſtava en lugat alto y 
deleyteſo, rodeada de; jardines, y lexos flel ry d del pueblo menudo. 
y,queel palaciq real gſtava en lugar baxo, | ſujeto a ruydo por cauſa 
del concuxſo de la corte: y no temichdoſe.la Reyna de ninguna tray- 

cion, . Paceciendole hueno el conſejo del Conde, determinò de yrſe 
Ala, N a, ſu, marido, acompañandole de la mano haſta la-caſa, del 
78 Come de Aren quedandeſe el, Duque en 1a caſa del Prevoſte ge 
vito da Reyna muchas: yczes- fin ſoſpecha de ningun mal {;aupqye 
£1) Buguinan diga al contrario) y alli & eſtuvo con todo gl Son: 
tento gal mundo, haſta la ultima hora de fu. vida, porque tres ꝙ quatss 
horas antes que ſe bolaſſe la caſa con la polvora que puſicron debaxo, 
eltuye, la Reyna con el haſta, poco anteg de media noche; 1 quando 
falip dixo à Paris, criado del Conde de Baduel, que de donde venis 
tantg. hedor: de polxora. El, dia, antęs del. caſo, el Conde de Motray 
fingiendo, que eſtaya mala ſu muger pidio licencia a la Reyna, para en- 

guhrir eſtando auſente la ſoſpecha que Sontra el ſe podia tenęt de 
gue Era partielpante del caſo; . Dt odo eſſo no pudo elfondello, 
porque quando ſe Va dixo a Milort Hereys, que el Puque ayia de 
morit aquella noche, como muchas Vege- ſe 19. dixo en ſu cara y ſr 
10 mantyvp ; y eſpecialmente en preſencia de los diputados de la Rey- 
na de Inglaterta ſu favorecedora y conſejera, / gtras yezes en otras 
Seallenes: y quando el Conde ap huyicts ſdo cmplice, y le haviera 
peſagdo deſte caſo {como proguro de galls a entender) pues que. ſapia la 
Oninracion porque no lo deſcubria, pues que con una minima palabya 
falvava,la vidg 4 eſte pobre Principe, y la honta a la Reynag antgs, ap 
avicadalc podido gon ruęgqs gętenęr Ia Reyna, y auſentandoſe gexca. de 
Ia hora gue. ſe avia de $xeeutar el homicidio, y fabicndole, el medi 
endolo earvar.; por lo zeros. Geclarò aver ſidg conſintiente, que ar 


quella auſsngia fingida ſuc para hazerſę inocente, pues que el cſato de 
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1. Jas diligencias | que hizo 45 Reyna © contra 


- C1 1 s > 


aL dia A mee deſpues 40 1 5 muerte dete PTY ou de 
Albania llegò por la poſta con grandiſſima diligencia Roberto 


Duri Asehe del Rey Chriſtianiſſimo, embiado del Argobiſpo de Glaf- | 


To, para dezir a la Reyna que avia ſido aviſado en Marſella, que avia 
una gran conſpiracion contra ella, contra ſu hijo, y contra cl. marido, 
contra todos tres: y que no avia podido eſpecificar contra qual del- 
los ſe conſpirava. Mackss coſas ſucedieron en la ciudad de Edemburgz 
y mucha alteracion huvo en ella por tan gran traycion, Haziendo ca- 
da uno diverſos juyzios ſobre el autor de la meurte del Duque, con- 
forme al amot, ò aborrecimiento que tenia con los Señores de la 
corte: pero la Reyna a quien mas que a nadie tocava eſta ofenſa, 
inoraſite de quanto ſe murmurava en la corte, y no pudiendo de- 
ſcubrir el autor del homicidio por la gana que tenia de vengar tan 
gran delito, fue forcada de prometer grandes coſas a quien fe lo ma- 
nifeſtaſſe: y aunque los vezinos de la caſa adonde ſucedio el homici- 
dio fueron examinados, no fe ſaco fruto alguno: y el Conde de Ar- 
gil, Gran Juſticiero del reyno, tenia orden de la Reyna de inquirir 
la verdad, y prender los delinquentes: y aviendoſe hallado pega- 
dos en los cantones de las calles de Edemburg algunos carteles, en 
los quales ſe dava la culpa al Conde de Baduel, los quales hizicron 


poner los meſmos que avian induzido a eſte Conde à executallo: fue 
referido a la Rey na, la qual aunque no lo creyo por la buena opinion 


que tenia deſte Conde, que jamas avia enojado, le mando prender 3 
y ordenò, que ſe procedieſſe por juſticia, conforme al rigor de las leyes, 
ſin dalle juezes favorables, antes cometio el negocio al Conde de Mor- 
ray, y a la parte del Conde de Morray; los quales preſto le dieron 
libertad, y no porque le quiſieſſen bien aviendo ſido ſiempre todos el- 
los ſus enemigos mortales, ſino que temieron que procediendo contra 
el ſe deſcubriria la marana, y evidentemente conoceria el mundo la 
inocencia de la Reyna, y fu traycion, como ſucedio deſpucs, quando 
Morton acabo ſu vida en mates del verdugo, y por eſto moſtravan 
hazer gran caudal de la perſona- del Conde de Baduel, y el Conde de 
Morray, queriendo yr a Francia le dexò encomendadas todas ſus coſas; 
pero era neceſſario que antes de ſu partida, dexaſſe perficionada la obra 
con un fin ſemejante a tal principio, porque no entendia que ſe a avia 


2 ſu 


hecho coſa ninguna, ſi la Reyna no corria fortuna ſemejante a la de 
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ſu marido; y aſſi la acometieron con aſtucias x cngafivs, repreſentan-! - 
able Id mrinicha ' diviſion de 14 hobleza del reyno gue le tenia en punto 
de perderſe, los inconvenientes a los quales eſtan ſujetas las tnugeres 
biudas, y que no avia forma de remediar a tatmtos males, ſitto con ſu 
matrimonio con perſona agradable a todos. Abierto eſte camino, Y 
pareciendoò à eftos'rebeldes que tenian perſuadida à la Reyna para que 
ſe caſaſle en muchas vezes que ſe 10 avian dicho, le pufieron delante 
la dificultad de governat el pueblo de Eſcocia, deſſeoſo de libertad, 5 
de ſu natural inſolente e inhabil para Yevar el yugo de Principe eftran- / 
gero, poniendole primero por exemplo a la Reyna Margarita ſu ma- 
dre, muger ſabia y virtucſa, y acoſtumbrada a governar y de Franciſ- 
co 11; Rey de Francia, y de Tuan Baliol de Ia ſafigre real de Eſcocia, | 
aunque nacido en Notmandia, cuys imperio'no pudieron ſufrir, no 
por otra"cauſa ſino por no aver nacido en Eſcocia: dixeron tambien 
el exemplo de Romanos e Ingleſes, los quales jamas avian podido eſtar 
en Eſcocia, por lo qual convenia eſeoger algun Senor natural del rey- 
no, al qual con juramento ſolenne ſe obligatian de honrar, re ſpetat, 
ſervir, y obedecer, como a ſu marido: y q fi por otra parte penſava 
de governarſe por ſi miſma, y recuſar aquel a quien todos de ſu vo- 
luntad ſe ſujetarian, ella deſtruyria ſu propio eſtado y pondria fuego 
en el reyno: y a la fin le propuſieron al Conde de Baduel;' 'Almirante 
hereditatio del reyno, al qual alabivan y levantavan al cielo; diziendo 
ſu valor en la guerra, y los ſervicios que avia hecho a la corona, ſu 
conſtancia y fidelidad, ſiendo caſi ſolo ſu linaje de los Scñores del 
reyno, que nunca ſe avian apartado del ſervicio de la corona, ſin per- 
donar a gaſto, ni a dertamamiento de ſangre. Sinificaronle tambien, 
que las enemiſtades mortales que avia entre la nobleza, ſe remitirian 
todas a el y no a otro, 10 qual ſeria el mayor bien que le podia ve- 
nir: pero viendo quanto la Reyna dificultava el tomar ſu conſejo, y | 
baxarſe como era apretarſe con tan fuerte nudo cen un Vaſfallo ſuyo, 
hizieron hazer una minuta de contrato matrimenial, en la qual todos 
conſintieron y firmaron ; y eſta eſcritura dieron al Conde de Baduel, 
para qᷓ ſeHaprochevaſſe della en ſu Jugar y tiempo: y potque la prin- 
cipal dificultad que Low on laReyria, era dezir 1. gl el Conde: renia 


85 


N ptocuraron el divorcio deft caſamicnto, aten dole de Tf. 
nitas razonhes apatentes, que no ſe diꝛen por no fer ſubfiſtentes, y ho 
hazer larga eſcritura,' y porque menos quedava la Reyna Tatisfecha de- 

35 x eſpediente, y en todo caſo deſſeiva Librarſe deſte caſamichto de 
Baduel, te: dieron a entender, que la muger del: Conde & futerta, 
q ya 50 Avia was dificultad. Pero al Conde en eſte rictngs ie {'6fre- 
cio una buena ocaſion de valerſe del ſobredicho contrate,"pbtg dien 
do! ydo: la Reyna a Eſteilin 4 ver al- Principe ſu hi FE guad quando 

| bolvia, 4companado de gran numero de hombres rmades, Y l Heve 
al caftillo, de Dombar; adonde le moſtro el contratò, y ele que 
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I DEL REYNO 


por fuerca avia, de conſentir, pues que toda la nohleza y todo el pue. 
blo. lo juzgava. conveniente por la ſalud publica y ſeguridad del eſtado, 
promctiendole de continuar en ſelle tan humilde. y aficionado com 
ſiempre, ſin jamas deſconocerſe por la honta ꝗᷓ ſu, Mageſtad le hizieſſe, 
ni por la grandeza de ſu fortuna digna del mayor moparca de la tierra. 
Viendoſe la pobre Senora preſa,c importunada de tantos ruegos, y com- 

| batida de tantos peligros, perſuadida de todos los grandes de ſu rey. 
| no, y eſpantada con las muertes del marido y del ſecretatio: y no pu- 
diendo rcliſtir, a la fuerga de tantos que ſe avian firmado, y conjurado 
| para eſte matrimonio, huvo de conceder, aunque contra ſu; yoluntad 
q por dar lugar a la fucrga, Y a la neceſſidad, tomando el conſejo de la 
nobleza de ſu reyno por ſaludable, pareciendole que no ſe le podia 
| imputar por yerro: y que ſi alguno huvieſſe caeria ſobre los que avian 
3 ſido autores, y no ſobre ella que jamas avia penſado en tal, coſa. He- 
| cho eſte matrimonio toda el academia de los buenos Varones, & puſb 
en armas, como ſi ſe huviera efetuado ſin ſu ſabiduria; y primera- 
mente declararon que no pretendian nada contra la Reyna, y publica- 
ron luego por todo cl reyno un proteſto, en el qual con juramento, 
llamando a Dios por teſtigo dezian, que no tomavan las armas ſino por 
librar a la Reyna de la ſcrvidumbre, y cautividad del Conde de Baduel 87 
homicida del Duque; de Albania, y que por eſto rogavan a todos los 
fieles y aficionados de la corona, que les ayudaſſen y favorecieſſen para 
eſta obra tan loable y digna de hombres de ſu calidad: lo qual fue 
cauſa que muchas perſonas de eſtofa, y que nunca ſe avian rebelado, 
ſe paſſaſſen a ſu parte.  -Hizoſe eſta conſpiracion en Donquel luego que 
los rebeldes entendieron que ſe avia hecho el matrimonio: y luego 
penſaron que hallarian a la Reyna deſcuydada en el caſtillo de Bortinc, 
de donde ſe ſalvò con gran trabajo, y ſe fue a Dombar, adonde avi- 
endo recogido muchos de los mas files vaſſallos, ſe fue contra los re- 
beldes a Carberiel cerca de Aluſil Burg lugar à dos leguas de la ciudad 
de Edemburg, reſidencia real, que ya los rebeldes ayian octpado: y 
eſtando los dos exercitos pueſtos en batalla, y diſpueſtos para pelear 
los rebeldes embiaron a Guillermo Quircald, Varon de Grange, a dezir 
a la Reyna con mucha humildad, que ellos no podian ſufrir de vella 
en priſion como eſclava del Conde de Baduel. cruel matador de ſu ma- 
rido, y que ſi queria dexalle y paſſarſe a ellos, debaxo de ,infinitos ju- 
ramentos de promctian que no pretendian otra coſa, y aue ſexian ſus 
mas fieles y aficionados vaſſallos que Baduel, ni que otro ninguno. Ma- 
_ Javillada la Reyna de lo que le dezian de Baduel, y que por inſtancia 
y ruegos dellos, ſe avia deſpoſado con eſte Conde, a quien aora deſca- 
radamente acuſavan de tal traycion, fin, penſat Mas, ni tener miedo de 
la vida, dixo a Baduel que ic xeticaxile, porque le parecia que no era 
buena Rc ; Y: los quinxe a Junio Tentaße mul 1.4 27 00d 
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DE ESCOE HK 


tes para caſtigar n refrenar el atrevimiento de los rebeldes, pero que- 
riendo eſcuſar efuſion de ſangre, derramò la ſuya, y de los que le fueron 
mas ficles. La verdad es, que ella confio en el ſeguro que ſdlenne- 
mente le jurò el Senor de Grange, el qual en ninguna manera penſo 
de enganatla, ni jamas creyo que el Conde de Morton y ſus adheren- 
tes, ſc aprovecharan del para enganar a la Reyna, y hazelle traycion; 
pero viendo deſpues lo contrario, y que quedava vilmente cargado y 
culpado de tan gran falta, quiſo (aunque tarde) remediallo, y ſe paſſo 


a la parte de la Reyna, y le hizo muchos ſervicios haſta la muerte, en 


la qual juntamente con Iaques Circalde ſu hermano, hombre valeroſo, 


Ilevaron el pago de los Calviniſtas, que es el que los herejes ſuelen 


dar a los que con mas calor levantan ſus ſectas, como acontecio a eſtos 
dos cavalleros, que algunos años deſpues eſtando cercados en el ca- 
ſtillo de Edemburg de la gente de la Reyna de Inglaterta, y aviendoſe 
tendido a eſta Senora los entrego al Conde de Morton, el qual contra 
toda ley civil y militar los quito la vida en una horca. 


rere ett rere eee ett tet 


C API T. XXIII. 


De como los rebeldes llewaron a la Reyna a la ciudad, y defous. con 
muc ha infamia la paſſaron al caſtillo de Loclebin, adonde 44 


forgaron a renunctar el reyno. 


UvieRONSE los rebeldes por muy dichoſos, por avet alcancado 

ſin golpe de eſpada la preſa que tanto avian deſſeado, y luego 
llevaron a la Reyna a la ciudad con una vandera negra delante, adonde 
avian hecho pintar al marido muerto, y al hijo a ſus pies que pedia 
venganca, penſando que de pena de ver eſto moriria. Y avian tenido 
aparcjada eſta vandera, porque eſtavan muy aſſegurados que la Reyna 
fe avia de paſſar a ellos, entendiendo q el Conde de Baduel avia muer- 


| to a ſu marido. Y en llegando a la ciudad los rebeldes ſe alojaron 


cn el palacio real, y a la Reyna puſieron en caſa del Prevoſte de la 


. Ciudad, plantando la vandera delante de la puerta, y en toda aquella 


noche permitieron, que ni dama, ni donzella, ni ninguna criada ſuya 
eſtuvieſſe con ella, ni la ſirvieſſe. Saquearon los muebles, la plata, 
joyas, y toda la recamara de la Reyna, fin dexar nada; de lo qual ha 
ſido bien poco lo que la madre, y el hijo han podido recuperar deſpues, 
porque todo lo dio el Conde de Morray à la Reyna de Inglatetra, y 4 
ſus conſejeros, y otras coſas ſe yendicron en Francia y Flandes. El dia 
ſiguiente aviendola veſtido con una ropa de paño negto groſſero, y ꝗᷓ 
ape nas paſſava de la rodilla, la puſteron en una beſtia que pacia en un 
prado, y por camino derecho la Ilevaron al caſtillo de Loclebin, del 
hermano de madre del Conde de Morray, adonde aun ſu buena madre 

TOM. II. Fffff bivia. 
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bivia. Eſta ſituada eſta fuerœa en un lago de mas de ſeys leguas de 
circuyto, adonde no ſe puede yr ſino con barcas muy chicas; y aſſi 
quedaron eſtos rebeldes bien aſſegurados de la perſona. de la Reyna, 
para poder diſponer della a ſu guſto. Los principales autores deſta 
traycion, parientes y confederados del Conde de Morray, que preten- 
dia hazerſe Rey, eran de parecer que la ahogaſſen con los cordelcs de 
la cama, y ſe publicaſſe, que ella meſma ſe avia ahorcado por temor 
de que la avian de matar por juſticia por averſe deſcubierto ſu de- 
lito. Otros que no eran tan ruſticos y groſſeros, temiendo que con 
tal crueldad cacrian en ſoſpecha del pueblo, aviendo otros caminos 
para conſeguir ſu intento, dixeron, que no ſe hizieſſe nada ſin la pre- 
ſencia de Morray y ſu participacion; porque aunque quanto ſe hazia era 
por ſu conſejo y autoridad, ſiendo como era cabeca y autor de ſu liga, 
deſconfiando el uno del otro como traydores, tuvieron micdo de los 
reveſſes de Morray, y que para llegar mas preſto al fin de ſus penſa- 
mientos, no moſtraſſe de quedar ofendido del mal tratamiento que fe 
avia hecho a la hermana, y quiſieſſe vengarſe: porque en aquel tiempo 
el dicho Conde de Morray ſe hallava en Francia conſultando con el 
Almirante Colini, para ſaber como ſe avia de regir eſtando tan rebuel- 
to el reyno, y el camino tan aparcjado para poder uſurpar la corona. 
Carlos nono Rey de Francia, y los Senores de la caſa de Guiſa, honra- 
van y regalavan, a.cſte Conde, y le hizicron grandes preſentes; y cl 
les prometio que haria poner en libertad a la Reyna, y de ſoſſegar a 
los rebeldes, y ponellos en obediencia. V aviendo en cſte tiempo re- 
cebido cartas de complices por mano del embaxador de la Reyna de 
Inglaterra, que le dezian, que luego ſe tornaſſe a Eſcocia; a los qua- 


les por el meſmo camino reſpondio, que mataſſen a la Reyna, porque 


jamas entraria en Eſcocia mientras ella bivieſſe; pero dudando ſus ami- 
gos, que con eſto ſe declarava demaſiadamente la traycion a todo el 
mundo, y que las eſcuſas que podian dar no podian tener aparencia ſi 
matavan a la Reyna, fin congregar los eſtados del reyno, tenicndola 
como la tenian preſa en nombre del reyno, y ſiendo obligados a dar 
cuenta de ſu perſona : determinaron ſin tocalla, con conſejo de la 
Reyna de Inglateraa de dar contento al Conde de Morray : y ordenan- 
do un auto, por el qual la Reyna ſe privaya del govierno del rey no, 
y le traſpaſſava en el Principe ſu hijo con todo el poder y autoridad 
real, dandole por tutor al Conde de Morray, con titulo de Regente y 
Governador del reyno, antes de embiarſele. Dudando la Reyna de In- 
glaterra, inventora y cabeca deſtas marañas, que ſu ſobrina no firmaria 
tal auto, le embiò a Nicolas Tragmorton ſu embaxador con cartas, 
en las quales fe dolia de ſu infortunio, prometiendole ſu favor, y de 
yr en perſona con exercito a libralla, quando ſus vaſſallos no hizieſſen 
lo que devian: pero que aviendo entendido que ſus vaſſallos la 
querian forgar a renunciar la corona en ſu hijo, y que no lo querien- 
do hazer, eſtavan determinados de matalla, por el amiſtad que le 
avia jurado, y por el deſſeo que tenia de dalle libertad en tan grande 

incon- 
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inconveniente y ſalvalle la vida, le embiava fu embaxador para avi- 
ſalla del peligro en que ſc hallava: y para moſtralle que ſemejante auto 
no le podia perjudicar, concediendole por fuera en una priſion en 
poder de ſus enemigos, y que por tanto le rogava que ſegundaſſe con 
el tiempo y ſe acomodaſſe con el conſervandoſe a ſi miſma, concedi- 
endo a ſus rebeldes quanto le pedian. Immeditamente deſpues deſte 
adyertimiento de la Reyna de Inglaterra, llego Milort de Lindeſay, 
hombre inſenſato y furioſo, y que no tiene de hombre ſino ſola la 
figura, porque en todo lo demas era tan beſtial que en ninguna coſa 
diferia de un animal, ſemejante à otro por quien Marco Varron dezia, 
que ſe le avia dado el alma en lugar de ſal, porque no ſe pudrieſſe 
la carne. Eſte hombre parecio delante de la Reyna ſin ninguna Señal 
de teverencia ni reſpeto, diziendo que la nobleza del reyno le embi- 
ava, la qual queria que firmaſſe aquel auto que llevava en la mano, y 
que renunciaſſe la corona en ſu hijo ſu Rey, declarandole que ſe lo 
harian hazer por fuerca quando de otra manera no quiſieſſe © puſieſſe 
en ello algun eſcrupulo. A lo qual reſpondio la Reyna que ella no 
tenia nada de ſu hijo, ni de la nobleza, que la corona le avia venido 
por herencia y ſuceſſion, y no por beneficio de ſus vaſſallos, y que en 
Eſcocia no tenia coſa alguna la nobleza, ſino por gracia y merced ſuya, 
y de ſus paſſados, que ſe maravillaya mucho de ſu gran deſyerguenca 
è ingratitud para con ella, que tantas y tantas vezes les avia perdonado 
ſus delitos, aviendo tenido juſta ocalion, y poder para deſtruyllos con 
toda ſu generacion, por armas, por juſticia: y que en lugar deſto avi- 
endoſe deſpojado de la mayor parte de ſu patrimonio, y de los bienes 
de la corona, por enriquecellos y levantallos, y principalmente a los 
Condes de Morray y de Morton, a Marrè, y a los demas autores deſtas 
trayciones, no los avia podido hartar ni tener contentos, y que en lu- 
gar de conocer tantas mercedes agora la querian reduzir en nada, 


y arrebatalle por fuerca lo poco que le quedava; y que contra toda 


conciencia la perſeguian en la vida y en la honra, y que ella ſabia 
bien adonde yvan a parar aquellas coſas, porque no era aquello el util 
y la grandeza de ſu hijo, ni el bien publico y repoſo del reyno, ſino 
el deſſeo inſaciable que ſu hermano baſtardo tenia de ſer Rey, y que 
quando lo fueſſe no le ſeria tan bueno y tan natural como ella; y 
que era coſa abſurda quitar el govierno a la madre, que por largo 
uſo y eſperiencia ſabia governar y tratar las coſas de eſtado, y que 
por lo paſſado avia moderado en tal manera ſu yugo que no avia 
ninguno que ſe pudieſſe quexar de opreſion, ni de agravio: y que 
ora lo quiſieſſen paſſar en cl hijo, que aun no tenia un ano, ni por 


gran tiempo podia diſtinguir el bien del mal para correſponder a ſus 
defſeos, y que menos parecia bien que un baſtardo tuvieſſe a ſu cargo 


la guarda del Principe, y que fueſſe eſcluyda ella que era legitima he- 


redera del reyno y madre del hijo, cuya cuſtodia y tutela ſe la con- 


cedian las coſtumbres y las leyes, y la meſma naturaleza; y que por 


eſto, ni queria, ni devia firmar, ni conſentir a ſu demanda, y deſpo- 
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jarſe del derecho que ſolo, Dios, y la taturaleza la avian concedido, 
El Lindeſay, no tuvo tanta paciencia que la Rey na acabaſſe de hablar, 
antes de palabra en palabra,, mudando el. geſt encreſpande y, arruean- 


do la frante, y haziendo mil yiſages, ee boz e e de alte 
rada, dando mucſtra de da ſobervia y de; du eſpiritu, ayicndo 


dicho infinitas palabras riguroſas de —— injuria x, deſycrgpenca, y 


renggando. de Dios nueſtro Senor, que ſino, firmava, lucgo aquella eſcri- 
tyra, que el la fir maria con ſu ſangre, y, la ſellaria encima de ſu cora- 
on, Y deſpues echaria ſu cuerpo che lago al pie del caſtillo para 
que la comieſſen los peces que ſeria ſu ſepultura. Aquella conſtancia 
que ſiempre acompang a eſta virtuoſa Princeſſa; la qual en todas ſus 
anguſtias y adverſidades ha moſtrado cotagon invencible: viendoſe en 
el punto de la muerte, y no ſabiendo como remediar a tan gran vi- 
olencia; y conociendo la condicion deſte barbaxo, deſleal, y ſangrien- 
to, diſſimulando la paſſion y juſta pena, ſe doblò y dio lugar a la ne- 
ceſſidad, firmando aquella inica eſcritura, ſin leella, ni miralla, ni en- 
tender lo que contenia, ni menos conſiderar, que la dexavan para ſu 
alimento: ſolamente rogo a eſte inſolente, que de ſu parte dixeſſe al 
eſtado de los cavalleros, que ſe contentaſſen de oyr ſus juſtificaciones 
en ſu conſejo, ò en la junta de cortes, a cuyo juyzio ſe ſometeria ſo- 
bre todo aquello que la quiſieſſen acuſar; lo qual hazia aſſegurada de 
la vida paſſada que avia hecho y fundada en la limpieza de ſu concien- 
cia, prometiendoles debaxo de la fe real, que quando ſe hallaſſe culpa- 
da en la muerte de ſu marido por avello ſabido, ò conſentido, que ſin 
ayudarſe, ni favorecerſe de ningun privilegio real, como la mas mi- 
nima muger del mundo recebiria aquel caſtigo, que la quiſieſſen dar. 
Eſta embaxada dixo el ruſtico Lindeſay, quedando la Reyna ſin eſpe- 
ranca de que huvieſſe de hazer coſa buena: y deſpues fue muchas ve- 
zes referida de otros en aquel conſejo de los nobles, pero como los 
que aſſiſtian en aquella junta eran todos rebeldes, enſordecian las ore- 
jas, burlandoſe de quien les nablava en ello. Hallaronſe algunas car- 
tas de mano del Conde de Morray, en que dezia que en ninguna ma- 
nera oyeſſen a la Reyna: y ſiempre que ella ſe via deſechada deſta 
manera ſolia dezir, que era de illis qui fitiunt & eſuriunt juſtitiam, 


del numero de aquellos que tenian ſed y hambre de juſticia, la qual 


le negavan ſus propios vaſſallos, a los quales la avia ella adminiſtrado 
ſiempre muy cumplidamente. Y como muger muy acoſtumbrada a 
ſufrir trabajos todo lo llevava con ſingular exemplo de paciencia : por- 
que el maltratamiento que ſe hazia a ſu perſona era tan cruel, en el 
comer y veſtir, que es coſa muy averiguada, que padeciendo el Invi- 
erno mucho frio (que en aquellas partes es grandiſſimo) y pidiendo 


que la dieſſen con que abrigarſe, por gran merced y gracia la dieron 
una veſtidura de un pano verde muy groſſero, que aca llamamos Ber- 


nia, habito bien deſygual y deſconforme a los que ſolia veſtir la po- 
bre Reyna: y en lo que toca a la comida, queriendo como Catolica 
ayunar la Quareſma, no pudo conſeguir que ſe le dieſſe otro manteni- 
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miento, ſino anguilas ſaladas, no embargante que el peſcado, V la 
mucha abundancia que ay dello en Eſcocia, no es la menor riqueza 
de aquel reyno; tanto que en muchas de las iſlas mas cercanas a Eſco- 
cia, de ninguna otra coſa ſe ſuſtentan las gentes ſino de peſcado, del 
qual ufan hazer pan, ny y Fee en L 


3 &at vs - ” 9 1 4 


114 


S KT PAC AU RACORICER ce 
” 14 % i * * . ** 
. g . 
1 ? k | . \ 
: " i . ” 


ak 


De lo. g 7 by 7 los as. con 15 pr — — fp renunciacion : 
2 de Ia coronacion del Principe: y de la buelta' del Conde de 
Morray en Inglaterra JE ſcocia: y otras co coſas que paſſat aron. 


RAN contento recibieron los beldeß con la eſcritura de renun- 

ciacion que les Ilevò Milort Lindeſay, porque quando la Reyna 
no laquiſiera firmar, los obligava a poner las manos en ſu perſona: y 
es coſa ſin duda que Lindeſay la matara, ſino la firmara; y es cierto 
que el Conde de Atol y el Varon de Lidinton, ſecretario de eſtado, 
aunque fueron participantes en la conſpiracion de prenderla ſe arrepin- 
ticron dello, conociendo las malas intenciones de gente tan perverſa, 
y ſe apartaron de ſu liga; y aviſaron a la Reyna por medio de Roberto 
Melvin del poco perjuyzio que la podia cauſar aquel auto de renun- 
ciacion, por muchas razones que le eſcrivicron : y mas cumplidamente 
ſe lo dixo de palabra el dicho Melvin, ſuplicandole con mucha inſtan- 
cia, que ſe doblaſſe a las injuſtas y diabolicas peticiones de algunos de 
los de la nobleza por eſcuſar algun mayor inconveniente, y que a 
ellos les perdonaſſe el delito que avian cometido en averſe dexado en- 
gañar debaxo de buena fe, y ſeguido a los traydores; los quales les 
avian ſiempre jurado y proteſtado, que en ninguna manera moleſtarian 
ſu real perſona 3 y que ellos no buſcayan ins al Conde de Baduel, y 
aquellos que traydoramente de noche, y cn caſo penſado mataron al 
Principe ſu Senior, como fi Dios les dava vida confiayan de hazerſe lo 
conocer algun dia, confiando y eſperando la mudanca de Ja fortuna 
preſente, aſpera y riguroſa, con una quieta y ſerena; y que por token 
y ſeguridad de aquello le embiavan aquella Turqueſa engaſtada en un 
anillo de oro. Eſte aviſo del Conde de Atol, y del ſecretario Lidinton 
eſpantò a la Reyna, y fue cauſa que con mas promptitud ſe doblaſſe a 
la voluntad de los rebeldes, porque de otra manera (aunque ella cono- 
cia al Milort Lindeſay | por hombre diabolico y fin conocimiento de 
razon) ſe dexara antes quitar la vida. Aviendo pues Jos rebeldes re- 
cebido la ſobredicha declaracion, ſe fueron a veynte y nueve de Ago- 
ſto ano mil y quinientos y ſeſenta y ſiete a Eſterlingo, y ben la 
corona real en la cabeca del Principe, que aun no fabia a una pa- 
tabra, y era inorante de lo que ſe hazia en perjuyzio ſuyo; y con in- 
Ton. II. Ggggsg tencion 
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tencion de gefraudalle preſto, y juntamente con la madre quitalle 1a 
corona y la vida: y no 6 neceſſarioopreguntar $ (© procedio en eta 
coronacion con las cerimonias que en tal caſo piden las deyes antiguas 
del reyng, las quales quieren que eſto ſe haga en congregacidn de 
cortes generales; porque en un negocio tan ſolenne, na ſe hallaron 
agora ſino ſiete perſonas de las que tenian voz en las cortes, y eſtas 
cran de las menores, menos nombradas, y menos eſtimadas entre la 
nobleza : y aviendo llegado eſta celebre traycion a los oydos de la- 
cobo de Betune Arcobiſpo de Glaſco, embaxador de Eſcocia en la 
corte del Rey Chriſtianiſſimo le fug a hablar; aviendole informado 
de todo, le moſtro como el Conde de Morray era ſolo el prrifice * au- 
tor de todas las conjuraciones F trayciones que fe avian hecho a la 
Reyna, ſuplicandole que le mandaſſe prender fin dar ft a ſus palabras, 
las quales no yvan a otro fin ſino para enganar 3 fu Mageſtad Chri- 


ſtianiſſima, pues avia hecho grandes promeſſas al Almirante Gaſpar de 
Colini, las quales gumpliria inviolablemente por el aumento de la 
cauſa comun de los rebeldes y heręjes. Pero en aviendo repidp cl 
Conde de Morray un poco de olor deſtas platicas, luego tomo cl ca- 
mino de Inglaterra para ſalyarſe y platicar con la Reyna Yſabel, quanto 
dexaya tratado con el Almirante, y tomar reſolucion cierta en ello 
para oder mejor arruynar * deſhazer el eſtado de los reynos de Fran- 
cia y 1 ſcocia. Fue el Conde bien recebido de la Reyna de Inglaterra, 
con 1a qual hizo muchos diſcurſos ; y en aviendole confirmado la pen- 
ſion de quatro mil ducados moneda Eſterlina, que le dava cada ano, 
y en aſſegurandole de ſu protecion y favor en todas ſus empreſas, ſe 
paſſo a Eſcocia; adonde hallò las coſas en el termino que defleaya, y 
muy conformes a ſus deſinios, Por lo qual luego fe deſyergongo ma- 
nifeſtando ſu hipocreſia, y la poca cuenta que hombres ſemejantes a 
cſte hazen de los juramentos. Porque luego fin acordarſe de quanto 
avia prometido al Rey de Francia y a los Señores de la caſa de Guila, 
hizo llamar las cortes (fin tener antoridad para ello) con determinacion 
de hazer aprovar y ratificar quanto en ſu bencficio ſc avia hecho, du- 
rante ſu auſencia, y en dano de la Reyna, del Principe, y de todo el 
reyno: procurò que eſta convocacion y congregacion de cortes ge- 
nerales fueſſe la mas ſolenne que jamas ſe hizo, haſta eſtos tiempos cn 
Eſcocia porque a fin de que no ſe hiziefſe coſa alguna, la qual pudi- 
eſſe deſpues llamarſe no legitima, por falta de las ceremonias que cn 
ſemejante negocio, ſe ſuelen guardar religioſamente en la creacion de 
los Reyes de Eſcocia, ò de ſus lugar tenientes, hizieron aſſiſtir para re- 
preſentar el eſtado, eccleſiaſticy, a Alano Badoyale, Obiſpo de las iſlas 
Orcadas, hombre apoſtata, infame, nigromantico, y perfeto ateyſta, el 
qual ay otras muchas cauſas era, generalmente tenido por infame de 
todo e pueblo; y por tal, y por ſer de la liga de los rebeldes fue 
eſcogido para ſolennizar el matrimonio de Baduel: eſte tan digno Per- 
lado acompafiado de dos o tres Abades de ſu meſma opinion, 'y muy 
eſſrechos parientes del Conde de Morray, ſabe Dios como repreſenta- 
3 van 
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yan ſu ſanta ygleſia. Los mayores Scfiores del reyno, que eran los mas 
intereſſados en las coſas que proponia Morray; no ſec quiſicron hallar 
en aquel parlamento, porque conocian por mas poderoſa la parte de 
los rebeldes, y que ellos podian contradizicndo hazer poco fruto, pues 
que la juſticia no tenia ſu lugar: pero con todo eſſo el Conde de 
Ontley, y el Conde de Argil, Milart Hercys, y algunos otros cayal- 
leros, que ſe hallaron preſentes hizieron que ſe recibieſſe por auto pub. 
lico, como a ellos parecia que ſe devia de poner en libertad la Rey- 
na, y que contradezian a la eleccion del Conde de Morray por Regente 
y governador del reyno, no obſtante el conſentimiento de la Reyna 
que preſentaya, diziendo, que ellos no podian aprovar coſa tan impor- 
tante, ſmo vian y les conſtava que lo concedia la Reyna de ſu libre 
y — volentae, hallandoſe libre de la prifion y mes de ſus 
ns 8 
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CAPIT. XXV. 


De lo que ſe concluyd en las cortes; q de como el Conde de Morray 
pretendio provar que era legitimo, * trat de ſer Rey. 


OM © el numero de los traydores era mucho mayor que el de 

| los fieles, no es de maravillar que prevalecieſſen; y aſſi ſe con- 
cluyò en eſtas cortes quanto quiſo el Conde de Morray y fus adheren- 
tes: por lo qual fu natural Reyna y Sehoza fue privada y deſpoſſeyda 
de ſu juſta heredad, y de aquello en que por natural ſuceſſion le avia 
dado Dios, y paſſado en un baſtardo, debaxo de nombre acomodado 
y fingido de un nino de un ano, que no podia juzgar ſus hechos. V 


porque antes que paſſemos mas adelantes es bien dezir algo del Conde 


de Baduel, luego que la Reyna le dixo que fe retirafle; y que ella ſe 
paſſo con la confianca que no deviera a ſus rebeldes, el Conde de 
Baduel ſe anduvo con buena compania de la gente de ſu bando por el 
reyno eſperando en que pararian las coſas: y como vio que con tanta 
defhoneſtidad y defverguenca tratavan a la Reyna, y que la avian lle- 
vado al caſtillo de Loclebin, adonde la tenian muy encerrada, deter- 
minò de proveer a ſus coſas pareciendole que poco podia confiar de 
tos rebeldes, que tan artificioſamente lc meticron en lo que a el no le 
paſlava por la imaginacion, y por eſto fe embarco, para mayor ſeguri- 


100 dad de fu perſona, en algunos navios, con los quales fe yva entreteni- 
endo por la coſta de Eſcocia, haſta que el Regente del reyno, y los re- 


beldes acordaron de armar otros contra el Conde, publicando que era 
coſſario; y aunque para cumplir con el pueblo hizicron eſta demoſtra- 
cion, por otra parte le aviſaron que procuraſſe de ſalvarſe, porque en 


ninguna manera le podian por entonces defender; y aunque fuera coſa 


muy 
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muy facil avelle a Tas: manos' ſi ellos quiſteran 12 le dieron lugar! pa para 
que 5 eſcapadſe. / Fueſe el Conde de Baduel ee adonde de. 
pues de algun tiempo que eſtuvo, ſiendo conocido le prendicron ; y 
ſegun quieren algunos por negoclacion de 108 rebeldes de Eicocua.! En 
eſta. priſion eſtuvo por eſpacio de diez afios,. en fin de los quales mu- 
rio, y en el articulo de la muerte, en preſencia de un Obiſpo catolich 
delarò y manifeſto todo el negocio de la muerte del Sefior Derley, 
matido de Maria, como paſſava acuſandoſe à fi y a los demas que la 
avian aconſejado, y perſuadido al dicho Conde que la hizieſſe, y ſido 
complices y participantes en ella. Viendo pues el Conde de Mor- 
ray, que en Eſcocia le avia levantado la fortuna al ſupremo ado, y 
que ya no le faltava ſino la corona de Rey, ſiendo tales los a eos Ml 
los hombres que no ſe refrenan con alcançar lo que deſſean, ſino que 
(como acontece) el dichoſo fin de aver conſeguido lo que quieren, 
engendra en los animos mayores eſperancas, como ni mas ni menos 
ſucedlo a eſte hijo de Agar, que no contentandoſe del eſtado que te- 
mia, y que tratava con un nino, y con una muger de quien podia 
diſponer a toda ſu voluntad, y que no le faltava mas que ganar el ani- 
mo del pueblo, y hazer que aprovaſſe todos ſus hechos, ſe puſo a dar 
a entender y publicar, que era hijo legitimo del Rey Iacobo quinto, 101 
del qual ſu madre avia fido legitima muger, porque huvo entre ellos 
promeſſa de matrimonio, antes que ſucedieſſen las ſegundas nupcias; 
lo qual conſtava por autos y eſcrituras publicas que eſtavan en la ciu- 
dad de Santandres, y que eſta palabra de caſamiento no fue vana ni 
fruſtratoria, ſino perfetamente cumplida con la conjuncion carnal y 
procreacion de hijos, que ſon los verdaderos teſtigos del matrimonio, 
y procurò cn eſte medio de deſarraygar la verdadera ſangre real, y a- 
partar y enagenar del amor del pueblo a la Reyna y a ſu hijo: pero 
ningun provecho hizo a ſu cauſa eſta invencion y mentira con el pue- 
blo, ni con muchos grandes Senores; los quales aviendole acudido y 
ayndado antes con muchos amigos y allegados, deſdenados, y aborre- 
cidos por tan gran deverguenca ſe apartaron de ſi liga, eſpantados de 
oyr que ſu madre fueſſe legitima muger del Rey como el Conde pre- 
tendia: porque deſta manera Madalena hija del Rey de Francia, y Mar- 4 
garita hija del Duque de Guiſa avian ſido concubinas del Rey, y no | 
ſus mugeres como el mundo lo tenia entendido, y la Reyna Maria y 4 
ſu hijo tambien quedavan declarados por baſtardos e inabiles para po- I 
der - pretender la ſuceſſion del reyno paterno. Aviendoſe publicado 1 
eſta intencion del Conde, y de que queria matar al Principe, quando b 
de otra manera no pudieſſe ſalir con la corona, fueron muchos los 
que ſe: apartaron de ſu amiſtad, juntamente con el Conde de Atol y + 13 
Milort Hume (aunque tarde) arrepentidos de averſe dexado engafiar 
deſte hombre, el qual no contentandoſe del reſpeto que le tenian, re 
conociendole por hijo natural del Rey, aunque no lo era, ſino de un 
Iaques Portirfeilt moto de camara de Milort Eſquin, queria agora eſ⸗ 
cluyr los verdaderos herederos del reyno, ſirviendoſe de tales cavalle-102 
pete | 3 5 105 
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ros Por miniſtros de tan. ran maldad contra toda ley divina y huma- 
na pero no faltaron or esto muchos inſtrumentos de Satanas, que 
Ae al pueblo” Eſcocia le ayudavan, ſiendo promotores de 
ſq view to, y tan intérelmdos; ; plics que ParDmantener una religion 
baſtar A, intr xcron una eſtif ra maxima ntr cllos,. que aun dura, 
porque qu ny que 1a "#1 5 le Jab fene 10 de ene: 

demanera, que Ni una Ferse cafafſe es Kon todas las ſolenni- 
dades acoſtumbtadas, * havieſſe procredcion de hijos, el primero es 
valido, y el ſegundo ninguno : y eſto lo hizicron por dar eſtos malva- 
dos hetejes favor a la pretenſion del Conde de. Morray 5-dando a en- 
tender, que el Rey Iacobo avia dado palabra de'defpoſarſe con ſu ma- 
dre. _Y demas de los libelos infamatorios y palabras dichas contra la 
Reyna y ſu marido, dezian, que el hijo le parecia en todas las malas 


partes, y otras yezes moſtravan de dudar fi era hijo del Senor Derley, 


o del ſectetario David; aunque no mucho antes le avian coronado y 
recebido por Rey: y demas deſto por un ano entero hizicron predicat, 
diziendo mal del govierno de mugeres, y contra la legitima ſuceſſion, 
como tambien ſe puede ver en los libros de los malditos Juan Lenos y 
lorge Bucanan ; en los quales ſe esfuergan de perſuadir al pucblo,'q no es 
legitimo el dominio de una muger, de donde ſe ſeguia (aunque no 10 
hablan deſcubiertamente) q quiſieron dar a entender, q̃ el Principe no 


podia pretender ningun derecho en el reyno, pues tu juſticia dependia de 


ſu madre. - Otros de la miſma liga, dezian, q los reynos no ſe aqueſtan 


roʒ por ſuceſſion ſino por eleccion del pueblo, y que la ſangre legitima 


no podia dar derecho al reynar, ni el que era legitimo quitar los dere- 
chos a quien por otras vias pertenecieſſe el reyno, y que tal derecho 
no dependia de conſanguinidad, ſino de la virtud, y que los Reyes 
cran ſujetos a las leyes, y las leyes al pueblo: y que entre un Rey de- 
linquente y un hombre particular no avia diferencia alguna, y que en- 


trambos eſtavan ygualmente ſujetos al caſtigo; porque el pecado yguala 


a los que mancha, y que el pueblo, podia a ſu alvedrio elegir y pri- 
var al Rey, porque el eſtado del Rey depende enteramente de la vo- 
luntad del pueblo. Y no es de maravillar que gente tan apartada de 
Dios, y del verdadero conocimiento de ſu ſanta fè catolica, quiſieſſe 
con tanta ceguedad atribuyr tanta autoridad al pueblo, porque le mo- 


vian a ſu voluntad; y por eſte medio ſe autorizavan eſtos rebeldes a 


ſi miſmos, ſujetando los Reyes a las leyes. Y no ſe deve nadie ma- 
ravillar que Morray viendoſe favorecido deſta malvada gente ſe apropia- 
va el reyno de Eſcocia, el qual yendo alguna vez al caſtillo de Lo- 
clevin a yiſitar a ſu madre, y a ſus hermanos de madre, tratava a la 


miſerable Rey na, como a ſu vaſſalla ſin honrarla ni de en cola 
ninguna. wo | 
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e le ſur fieles vaſolun diy. la, 20 


07! Ding 01 Silit ic e,, at Hier 7 epbiqec; 


Os buenos y fieles wallillos e ln Men nb ſe Amgen d en 
eſte tiempo de hazer quanto podian para ptocurar ſu libertad, | 7 
— el hermano mas mogo del Señor de Loclebih, tente 
do gran laſtima del maltratamiento que ſe haziz a la Reyna, 7 wi 
dandoſe dalla ganò la voluntad de algunas guardas, y entre 
Guillermo Douglas mancebo de diez y ocho años: aviendo cogido 


las Ilaves del caſtillo, mientras el Scnor comia, fe ſalieron fucra con 


la Reyna,. dexando cerrados dentro a todos los que eſtavan en el, y 
con una baca llevaron' a tierra 4 la Reyna, a la qual recogieron con 
grandiſſima alegria algunos nobles que la aguardavan. Quando el 
Conde de Morray que ſe hallava en Glaſco tuvo el aviſo de la huyda 
de la Reyna, con grandiſſimo emojo y furor hizo recoger las fuctcas de 
todos los rebeldes, que eran los Condes de Morton, Glencarne, Marre, 
1 los Milortes de Lindeſay, Ruituen, Senpil, Ogiltric, Circate, Glames, 


V toda la caſa de Douglas para ſeguir 'a la Reyna, con la qual yvan 


todos los de la caſa de Amilton, y la de Cambel, y de Seton, Leviſton, 
Hevyinglic,: Bruſe, el Conde de Rotes, los Señores de Hereys, Vuacton, 
Bolmeri, Loquimbar, y otros, y el Conde de Ontley, y el Milort O- 


 Sibe yvan a buſcalla con muchos ſoldados, aunque por hallarſe muy 


lexos no pudieron Hegar a tiempo. Va la Reyna con intencion de 
retirarſe a Donbreton, fucrca inexpugnable, por eſcuſatr derramamiento 
de ſangre entre ſus vaſſallos: y ſabiendo q los enemigos la alcancavan, 
fue neceſſitada de provar la fortuna de la batalla: pero entendiendo 
deſpues que avian affentado ſu exercito en Langueſid, por donde neceſ- 
ſariamente avia de paſſar ſu Mageſtad, porque aſſi ſe lo aconſejo uno 
de los meſmos del con ſejo de la Reyna. El qual la noche antes eſcri- 
vio a Morray, que el deſinio de la Reyna era de no ponerſe en aven- 
tura, ſino de ſalvar ſu perſona en el caſtillo de Donbreton, haſta jun- 
tar ſus fucroas, con las quales podria vengarſe de ſus enemiges fin po- 
nerſe en peligro, y que aun entonces tenia muy buena gente, y de- 


terminada de pelear quando llegaſſe à la ocaſion: y que 60 dl la fuer- 103 


ga del exercita eſtava en la vanguarda, y que el procuraſſe de 
vencer ſin tener cuydado de lo de mas, lo qual le aſſegurava que no 
haria mucha reſiſtencia. Recibio el Conde de Morray eſte aviſo cer- 
ca de la media noche, y luego juntò ſu conſejo, adonde con elle re- 


cuerdo ſe reſolvio de combatir luego con laReyna; ſin dat mas lugar 
a que ſe juntaſſe mas gente con ella, que la yva acudiendo de muchas 
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partes; 5 vſio dimque conocieroh que bemal He neres f e 
—— eſte projpolird!' fir vel beg do 16 def fperaclel Rm 
furia los ojes del entendimiento, eſtogieron un Sr N 
que fue cauſa de ſu Vitoria, conοel qual y da Hntebigencta — 
nian con algunos de la parte de a Reyna, lo duales n Ri feton 
kreſitentia que les de la vanguhftiin, aldangurbm 105 tbeldes 10 
deſſeavan. Los de la vanignarfazenviſtieron valetofamenteè con” nne 
migos, y 10s bargaron, guardande fiemprc ſu onde gungen, haſta qu 
rompidas las langas lleghrem à las efpadas.'y puñmbes pero no pudien- 
do mas por la falta de los otros, rivieron de dur Tugar al "HE 
vencedor. Murieron 47: ehtre Scnoves y Cavalleros de da eafal de A- 
Wilton, Y 27. quedaron preſos; db mas de los vtres de otrot Httagel. 
Viel alcance deſta vitoria fue mniy ſungriento, poncqtie cada uns ent. 
728 ſus particulares paſſiones : y aunque los prikoheros erat Evil. 
ros, los encadenavan de pies y manos, tratandolos cott mucho rigot. 
* viende la Reyna el negocio ꝓetdido, con dos & tres compaiiits de 
cavallos ligeros fe retiro la buelta de Inglaterra, y n pars Haſta 'Don- 
dreven, adonde ſe juntaron en conſeyoꝶ y algunes de los Stffvres qut 
8 falyaron con clla, le prombtian de guardalla en firs fortulttas, y 
106de fendella contra el poder de Inglatefra, y de Eſcoëia; haſta tanto vie 
los de ſu parte la ſocorrieſſen k por caſe losirebelies! la quificifercet- 
car. Ottos le perſuadian, que ſe entraſſe en alguné de firs propios 
caſtillos que fueſſe fuerte,  adonde podria aguardar Wecrrö. Algunos 
le rogavan que ſe paſſaſſe a Francia, ofreciendo de llevulla fegtramente. 
Pero dudando mucho la Reyna, y temiendo de t# furia del Baſtardo 
y de ſus complices, los quales fabia que eran hombres deſeſperados, Ie 
parecio q era bien provar la buena voluntad de 1a REyna de Inglatefra; 
y ella ſola fue deſte parecer, fiandoſe ſobte muchas eonfiderationes bue- 
nas y concluyentes, quando huviera de tratar y fündartaꝭ fobre gente en 
quien huvicra temor de Dios, y verguenca de los RemreSs.  Patetit à la 
Reyna que ya nb avia para ella ninguna ſeguridad en Eſebcia, pot no 
ſaber, de quien, fiarſe, teniendo toda via muy prefente i imaginacion 
de la muerte de que tantas vezes avis ſido amenazada, y de patfar en 
Francia, ſin armada, fin compania, ..y-fin les apatejos neceffarics la 
detenia mas la verguehca que la diftancia-del lugar, o el peligro de la 
mar. Llevava la Reyna conſigo la prenda de amiſtad que la Reyna dt 
Inglaterra ſu tia le avia embiado, y las Caftas que le avia éſeritò Henas 
de ofxecimientos para fayorectlla'y ſoœortella en ſus neceſſidades: v 
luego que la Reyna ſalio de Loelebin, àviendole embiado un anitlo 
de diamante, con perſona apoſta, que en tiempo atras avia recebido 
de la Reyna de Inglaterra por gaje y ſenal de amiſtad, le truxo a la 
memoria la promeſſa que Tragmorton le avia hecho de fit parte, acor- 
dandola de ſocorro contra los rebeldes de Eſcocia, 5 que queriendo 
retirarſe a Inglaterra la yria a recebit en perfotia, haſta las frotitetas,” y 
eſto fue la principal cauſa porque eſta infelice Reyha fe fid de ta de 
10 alas, creyendo de no rtecebir della peot ttatamiento del que le 


hazian 


HISTORDAYDEE REYNO 


hazian ſus propios veſſallon: Y q̃ quan toda vii TY OO PTE 
de Morty,* YE! rioflegnaddtlwlt y: pitabridada; Honferice mo (© 
Bk Lg 3 que quebrantaſſe I IT/ 46/txrhoupitatidddy pomerftlola cn 
de Fas: enemigos, finale! concederia ciibre: paſſtje para Frandia, 
pa Je retiratia con ſus: patitnrds Y amigos?! © querguiarits Hick 
eſtas, razones no tuvieſſen lugar, Air hors Tal obligana y apfentata a 
acudir a la Reyna de Inglaterra, la qual por jet intereſſadd en la mitier- 
te de ſu marido, que eta ſu mad ccHeαỹ parientt, y el fegundo here 
dero de ſu reyno, queria dar a entender fu inbteneia en ca; y 0 
meſmo a todos los nobles de Inglaterra; y que tenia por clerto que cid 
moyeria Yfabel' a ayudarla a la-yengancaide un caſo tam norme, pero 
tambien a,deſengafiar al mundo de las calumnias que le ponian 108 
autores del homicidio; y que aliende deſto ſe queria ver con Madama 
Margaxita madre de ſu marido, y con ius parientes, todos! los: quales 
ſe juntarian con ella para la vengancça, por medio de los quales ſe 
deſcubriria la verdad deſte hecho; y eſta cauſa fola le parecio mas ſu- 
ficiente para yr a Inglaterra. Monſenor Iuan de Amilton, Argobiſpo 
de Santandres, Primado del ceyno de E ſcocia, Varon anciano y de mu- 
cha ęſperiencia, ſiempre reprove eſta determinacion de la Reyna; co- 
mo quien conocia la poca fe. del conſejo de Inglaterra, y clatamente 
puſo delante a la Reyna el exemplo de muchos que por aver facil- 
mente creydo a los Ingleſes, y fiandoſe de ſus promeſſas llegaron a 
eſtrema neceſſidad, y en lugar de los beneſicios prometidos ſacaron 
verguenga y dano. Acordole que Iacobo ſu anteceſſor, que deſpues 
fue primero Rey de Eſcocia de los deſte nombte queriendo yr a Fran- 


cia, adonde el Rey Roberto ſu padre le embiava para libralle de la”tis 108 


rania de ſu tio, aviendo tocado en Flamburg para tomar refreſco, fue 
preſo de los Ingleſes; y le tuvieron por eſpacio de diez y ocho afios, y 
antes de dalle libertad le hizieron pagar la talla y reſcate, como ſi le 
prendieran en guerra juſta; y el ſentimiento de un caſo tan atroz fue 
cauſa de la muerte del Rey Roberto. Enrique ſegundo hizo yr 2 Lon- 
dres a Malcolmo quatro, y deſpues a Guillermo ſu hermano, entram- 
bos Reyes de Eſcocia, debaxo de preteſto de hazelle el omenaje que 
ſuelen hazer los Reyes de Eſcocia, por cauſa de las tierras de Nortem- 
beland, Ociditon, Corbeland, y otras que poſſeian en el reyno de In- 
glaterra, y que deſpues contra el juramento hecho, los forgo a ſeguille 
ultra mar, y ſer. teſtigos de la guerra que hazia en Francia para ha- 
elles romper la antigua liga con aquel reyno. Alexandre Duque dc 
Albania hermano del Rey lacobo tercero ſu viſabuelo, bolviendo de 
viſſtar el Duque de Guelder ſit abuelo materno fue preſo de los Ingleſes 
fin ninguna cauſa, y nunca le dexaran ſino ſe les denunciara la guerra 
por los Eſcoceſes. Dixola el buen Arcobiſpo otras muchas razones, 
moſtrando el odio mortal que la tenia Vſabel con euyo conſejo avian 
hecho ſus enemigos tantas maldades en Eſcocia, y con todo eſſo- nun- 
ca la pudo traer a que conocieſſe la poca ſeguridad que tendria en In- 


glaterra de ſu tia. Y. viendo eſto el yenerable Perlado, y que la Reyna 
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ſe ponia en perdicion notoria, como la vio. ya en punto para entrar 
en Inglaterra tan infelice para ella, ſc le echo a los pies, y aſiendola 
de las faldas con muchas lagrimas en los ojos, ptocurava de detenella, 
diziendo, que no la dexaria yr ſin que le Ilevaſſe tras fi arraſtrando: a 
la fin obſtinada en ſu mal, dixo lo meſmo que avia dicho; y el vie- 
10g jo le pidio licencia para poder hazer auto publico del conſejo que la 
— daya, y tomalle por teſtimonio, para que con el tiempo fe valieſſe del 
| la caſa de Amilton; y lo meſmo. le ſuplicaron los demas Senores y Ca- 
valleros que haſta alli la acompanaron. Y eſta entrada de Maria, y 
baxada en Inglaterra tan deſdichada para ella, aunque con eſperanga de 
ſocorro, fue a primero de Iunio del ano mil y quinientos y ſeſenta y 
ocho. 
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De lit hizo el Conde de Morray deſpues de la batalla, y de la 
| lter de la Reyna, y que ſe juntaron los fieles de Eſcocia 


para caftigar a los traydores, 


FVA cortiendo la tierra el Conde de Morray con ſu exercito, con- 
. fiſcando bienes, derribando caſas, y caſtillos de los fieles que ſe- 
guian a la Reyna, y en particular los de Loquimbar y Squirlin, y otros 
que exan el ornamento del reyno, y por dar guſto a la Reyna de In- 
glaterra aſſolò el palacio real de Dombar, fuerca principal del reyno, 

y propugnaculo contra los Ingleſes de la parte de Levante. Saqueo las 
caſas de Amilton y Drefen, aplicando todos los muebles cn uſo. propio, 
ponicndo preſidios en ſus tierras. La Reyna en partiendoſe de Dun- 
dreven paſſando por Unirquinton primero lugar de la frontera de In- 
glaterra ſe fue a Coquirmont, y deſde ay a Carle, penſando de lleyar 
el camino derecho para la corte de Inglaterra a viſitar a ſu tia, y tratar 
con ella, y con ſu conſejo de ſus trabajos; pero en ſabiendo Yſabel de 

ſu yda, la mandò detener con buena y ſegura guarda, y lo mas lexos 

de la corte que fueſſe poſſible; y la color que dava a eſta priſion, era 
dezir que la queria guardar, porque no tornaſſe a caer en manos de 
110 ſus vaſſallos que la querian matar: pero que la embiaria a ſu reyno 
con un exercito quando fueſſe tiempo, y con eſta eſperanga tuvo a eſta 
Senora enganada largo tiempo, eſtorvandola que no pidieſſe ſocorro 
de otra parte. De Carle, la embiaron a Bolton, llevandola a ſu cargo 
Milord Serup, capitan de las fronteras de Poniente, adonde la entrego 

a Franciſco, Cavcolis capitan de la guarda de Yſabel que la trato ſiem- 
pre muy mal. Los nobles de Eſcocia irritados deſte hecho y traycion, 
que la Reyna de Inglaterra avia uſado con ſu Señora, comencaron a 


juntarſe, y hazcr grandes aparejos de guerra con Proppino. de caſtigar 
TOM. II. liiii a los 
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Amilton, con los Condes de Caſtlis Y a 155 el Sefior de Mongo. 


mieri; 5 „ el cuerpo del exercito los aguardavan a Glaſco, que era el 


Iagar ſenalado para juntarſe. Pero el Conde de Morray conociendoſe 
muy deſygual à tantas fuercas, eſcrivio luego a Yſabel ſuplicandola, 
que le favorecleſſe con ſus artificios, porque de otra maneta era per- 
dido, y ſus deſinios rotos. Por lo qual embio Yſabel hombre propio 
a la Reyna Maria, acordandole las muchas opreſiones de ſus pucblos 
por las turbulencias paſſadas y la deſtruycion de Eſcocia ſi ſe paſſaſſe 
agora adelante, y que al cabo toda la perdida caeria ſobre ella; la 
qual por todas las vias poſſibiles devia conſervar ſus vaſſallos; que mi- 
raſſe que penſando acabar los malos deſtruyria tambien a los bucnos, 
y que por todo eſto era de parecer, que mandaſſe retirar a los. Schores 


de ſu parte, los quales querian comencar nuevos ruydos, prometiendo- 111 


le, que en eſte caſo daria tan buena orden que quedaria ſatisfecha. 
Conforme à eſte conſejo la Reyna Maria ordenò a los ſuyos, que 
dexaſſen las armas y ſe recogieſſen a ſus caſas: y con eſto de nuevo 
la Reyna Yſabel la ratifico lo prometido otras yezes, ſobre que la em- 
biaria a Eſcocia con grueſſo numero de gente, como era razon: y por 
la obligacion que tenia por el buen tratamiento que los Reyes de In- 
glaterra avian recebido de los de Eſcociaz porque aviendo el Duque 
de Yorque privado de la corona de Inglaterra a Enrique ſexto, ſe falvo 
en Eſcocia con ſu muger, ſus hijos, hermanos, tios, y ſobrinos, con 


muchos Senores de ſu parte: y no ſolamente no los hizo prender la- 


cobo quarto : pero llevandolos a ſu corte, adonde fucron regalados, 
ſervidos, y reverenciados, como perſonas reales; deſpues con un gran 
exercito le reſtituyò en ſu reyno, y ayudo a caſtigar ſus rebeldes. 
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De la acuſacion que la Reyna de Inglaterra procurd que ſe puſic T4 "ig 


la Reyna de Eſcocia. 


 VIENDOSE ſoſſegado las coſas de Eſcocia por el mandamiento 
de la Reyna Maria, no ſe ſoſſegavan las que tocavan a la reli- 
gion, porque el buen camino que avian tomado mientras ella eſtava 
en el reyno, y los principios que ſe vio que yvan llexando de reſtau- 
rarſe lo que en aquel reyno fe avia perdido de la religion catolica, 
mediante el ſanto zelo y hervor de Maria, en bolviendo ella las eſpal- 
das io perdio todo, juntamente con las buenas ordenes antiguas, por- 
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112 que 040 las yglefias' eſtavan deſtruydas, ſin. altares, y fin imagenes, 


perſeguidos y muertos los Sacerdotes, ſin que los catolicos tuvieſſen 
quien les adminiſtraſſe los ſacramentos, ni dixeſſe Miſh, ni celebraſſe 
tos dtvinos oficios: ya no ſe oian los ſermones, ni ſe ſentian campa- 
nas, y todo ſe puſo en una eſtraa y perverſa confuſion, prevaleciendo 
los enemigos del nombre de nueſtro Salvador JESU CHRIS Tro. Por lo 
qual ſe retiraron 108 principales catolicos a ſus caſas, biviendo en ellas 
arrinconados, eſpetando algun remedio de la divina mano, mas como 
por ſus pecados devio nucfito Sefior de permitir tanto trabajo en aquel 
reyno, el remedio ſe fue tanto dilatando, y el mal arraygandoſe en los 
hombres, que es poco el raſtro que ay oy dia de las coſas de la fe ca- 
tolica en Eſcocia; plegue a Dios por ſu divina miſericordia alumbre los 
coracones de aquella gente para que ſalgan de la mucha ceguedad en 
que biven. Rabiava la Reyna de Inglaterra por hallar algun color o 

nombre de juſticia con q poderſe quitar de delante a la de Eſcocia por 
las razones que quedan dichas, y ſe tocaron en ſu lugar; y por eſto 


eſcrivio al Conde de Morray, ſu gran amigo y confidente, que advir- 


tieſſe los Principes foraſteros podria ſer que ſe ofendieſſen, no ſola- 
mente de lo que el avia hecho contra la Reyna Maria, pero tambien 
porque ella la tenia preſa en Inglaterra, ſiendo como era Princeſſa li- 
bre, y no ſujeta a ninguna juridicion; y que por eſto convenia que ſec 
buſcaſſe algun preteſto que tuvieſſe aparencia de razon y de juſticia, pa- 
ra formar un proceſſo contra ella, quexandoſe de la muerte del marido 5 
pues que era eſta coſa muy aborrecible por fi miſma, y que acallaria 
a los que deſſeavan yengar el maltratamiento de la Reyna, aſſi por lo 


113 — al meſmo Conde de Morray, y a ſus complices importava, como a 


la propia Reyna de Inglaterra, que era fa mas cercana patienta, y obli- 
ſel de defendella de toda fucrca y violencia ; y porque eſta forma de 
juyzio daria mucha color a ſus propofitos, aplacaria el deſden de otros 
Principes, y taparia Ila boca a los parientes que tenia en Francia, em- 
biaſſe perſonas, o fueſſe el meſmo, llevando gente con quien ſe pu- 
diefle aconſejar para tratar la cauſa, aſſegurandole que haſta el fin della 
ſerian bien oydos, ſin que parecieſſe la Reyna, ni fueſſe oyda fino por 
medio de procuradores, a los quales no ſe daria mucho lugar de 
replicar, ni contradezir a ſus razones, fino que el negocio ſe aca- 
baria brevemente, debaxo de alguna cauſa aparente, baſtando ſola- 
mente que huvieſſe alguna forma de juyzio y de via ordinaria de ju- 
ſticia, en la qual quanto ſe hizieffe ſeria en ſu favor. Aprovando to- 


do eſto el Conde de Morray quiſo embiar algun Senor de los mas 


principales de ſa liga, pareciendole que tomarian mal ſu yda los Seño- 
res de: Inglaterra, y que pareceria muy peor en fu boca cſta cauſa, ſi- 
endo hermano de la Reyna, de la qual avia recebido tantas mercedes, 
no teniendo (como no tenia) ſino quanto ella por ſu liberalidad le 
avia dado: pero no aviendo hallado ninguno de la calidad que el 
queria, porque todos temian la infamia que de tal perſecucion les avia 
de reſultar, huvo el Conde de yr en perſona, y deſvergongadamente 

moſtrarſe 
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moſtrarſe cabega deſta empreſa. Llevo conſigo aquellos que le fignic- 
ron, quando fue neceſſario repreſentar los tres eſtados de Eſcocia. El 
primero al apoſtata de las Orcadas, y al Abad de Dunfermelin Roberto 
Petcarne por el eſtado eccleſiaſtico. Al Conde de Morton ſu lugarte- 
niente general, y a Milort de Lindeſay por el eſtado de la nobleza; 
y por el del pueblo a Iacobo Magil, y a Enrique Balvane conſejeros de 124 
la ſeſſion de Edemburg; y tambien al hiſtorico Buquinan, para dar 
luſtre a ſus falſedades y diabolicas mentiras, bien inventadas y celebra- 
das, en lengua Latina por el meſmo hiſtoriador. Y tambien ſiguio a 
eſta excelente compania el Senor de Lindinton, aunque contra ſu vo- 
luntad, porque ſabia muy bien en ſu conciencia la verdad del hecho, 
y la mucha inocencia de la Reyna; pero como conocia la condicion 
del Conde de Morray que le importuno, no oſò negarle ſu compania. 
Nombro la Reyna de Inglaterra por comiſſario deſta cauſa a Tomas 
Avardo Duque de Nortfolc el mas principal Senor de Inglaterra, jun- 
tamente con el Conde de Suſſex, y Rodulfo Sadler, del conſejo de eſtado. 
Viendo la Reyna de Eſcocia, q no ſolamente ſus vaſſallos ſe ſometian a 
la Reyna de Inglaterra, ſino q tambien querian ſujetar ſu perſona real a 
juyzio de la dicha Reyna, embio a rogalle con mucha inſtancia, la de- 
xaſſe parecer perſonalmente para dezir delante della y de ſu conſejo ſu 
razon, juſtificar ſu cauſa, y reſponder a quicnquiera q quiſieſſe calumni- 
arla y acuſarla, proteſtando qᷓ no la reconocia por ſu juez ni ſuperior, 
aviendo nacido Princeſſa libre, heredera de un reyno tan libre como 
el de Inglaterra, y que entre yguales no caia juriſdicion ; pero que con 
todo eſſo fi ella queria conocer deſta cauſa en compania de otros Prin- 
cipes catolicos, de buena gana ſe ſometeria a ſu juyzio fin recuſarle 
| por ninguna de las ocaſiones de los anos paſſados. No fue admitida 
eſta demanda, porque la Reyna de Inglaterra avia propueſto de no vella 
ni oylla. Entretanto los comiſſarios fueron a Yorc para oyr las partes 
en contraditorio, lugar diputado para ello : y aviendo hecho los acuſa- 
dores una larguiſſima relacion de las coſas paſſadas en Eſcocia en los | 
anos paſſados, y de las leyes hechas en los Parlamentos y cortes, con- 11; 
cernientes al govierno politico del reyno, fin arguyr a la Reyna de nin- 
gun delito, proteſtaron de ſella muy humildes y aficionados ſervidores; 
pero con todo eſſo concluycron por un memorial y peticion, ſuplicando 

a la Reyna de Inglaterra que les hizieſſe juſticia. Acabado eſte razo- 
namiento los agentes de la Reyna de Eſcocia, que eran Iuan Leſle 

| Obiſpo de Roſſe, Milort Boyd, Milort Hereys, y Iuan Amilton Abad 

| de Kiluuyen, viendo que los acuſadores con baxa mano cargavan 1a 

| honra de ſu Reyna, y que publicando de ſella ſervidores, por otra 

| parte avian informado mal a los Ingleſes contra la Reyna, dandoles a 

| entender que tenia culpa en la muerte de ſu marido; no contentan- 

| doſe de reſponder muy cumplidamente a lo que avian propueſto en cl 


— 
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audiencia, hallaron forma con la qual deſhizieron y allanaron quanto 
ſe podia dezir en perjuyzio de ſu Señora: a la qual (ſegun ſe enten- 
dio) querian los adverſarios conyencer del delito de la dicha muerte 
; bo OE | por 
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por keys conjeturas: Fundavan la primera, en la preſunelon del abor- 
recimiejto que la Reyna tenia a ſu marido porque le matò delante de 
ſus ojos a ſu ſecretario. La ſegunda, en el quebrantamiento de la fe 
conjugal, pretendiendo que huvieſſe tenido demaſiada familiaridad con 
el Conde de Baduel. La tercera, en cicrtas cartas, que pretendian que 
eran de mano de la Reyna, y que dezian que las avian hallado en un 
cofrecico de plata ſuyo. La quarta, en la poca cuenta que afirmavan 


ſe acoſtumbrava, ni celebrado las obſequias con la pompa conforme al 
uſo. La quinta, ſobre el matrimonio contraydo con el Conde de 
116 Baduel, homicida del marido. La ſexta, en las confeſſiones pps _ 
lon de algunos criados del dicho Conde. 


So ABT... XK 


De lo que reſpondieron los procuradores de la Reyna de E ſeoca a 
los capitulos que contra ella puſie eron ſus __ 


ON gran eloquencia y vehemencia, y con mucha gravedad, re- 

ſpondicron el Obiſpo de Roſſe, y los demas cavalleros que defen- 
dian a la Reyna de Eſcocia, porque proteſtando primero que lo hazian 
por declarar al mundo ſu inocencia, y las falſedades è invenciones de 
ſus contrarios, y no por conſentir en el juyzio de la Reyna de Ingla- 
terra, moſtraron con muy biyas y baſtantes razones el gran amor que 
la Reyna tuvo a ſu marido: y que la cauſa de la diſſimulacion del 
odio, la dexò al momento que entendio que ſu marido eſtava malo. 
Al ſegundo, loando y enſalcando mucho la ſantidad, bondad, y hone- 
ſtidad de la Reyna, tan conocida de todos; provaron la diferencia que 
avia en la edad, gentileza y hermoſura del marido, al Conde de Baduel: 


y quando lo q dezian huviera ſucedido, ſe vieran otras ſeñales de a- 


quella tan frivolas, y de poco momento que alegavan, Ilenas de menti- 
ras y deſverguengas. El tercero capitulo que produzian unas cartas, 
dixeron (que aunque no contenian coſa de ſuſtancia) eſtavan tan mal 
compueſtas, y con tan poco juyzio, que no dixera aquellas coſas la mas 
ruſtica y toſca muger del mundo, quanto mas una Reyna de tanto juy- 
Zio, y que no era veriſimil, que quando bien fueran ſuyas, huviera an- 
dado tan deſcuydada q las guardara tan fuera de propoſito; y que no 


117 era poſſible que ſe huvieſſe querido aprovechar de la eſcritura, adonde 


cara a cara tenia lugar de declarar ſu voluntad ſiempre que quiſieſſe: 
y dixeron a los rebeldes que eſtavan preſentes, que ſemejantes artificios 
no eran los primeros que avian inventado, y que ſe devian acordar de 
tantas ordenes, proviſiones, y patentes que avia falſificado, como pare- 
cia por las ay eriguaciones que ſobre eſto ſe avian hecho; las quales 
avian ſido tenidas por mentiroſas en juyzio, no embargante que eſta- 

Io N. II. KkKkk | van 


aver hecho de la muerte de ſu marido, no aviendo pueſto el luto'coms 
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van firmadas de la Reyna, y que por el contrario eſtas cartas no 
tenian ninguna firma de la Reyna: y que quando toda via no fueſ- 
ſen fingidas ſe acordaſſen que tenian una criada que hazia la letra 
tan conforme a la ſuya, que no ſe ſabia diferenciar; y que el cofre- 
cillo de plata ya cllos ſabian que le avian tenido mucho tiempo en ſu 
poder, y que avian tenido harto lugar para ſacar, y poner en el quan- 


to les dieſſe guſto. Al quarto capitulo provaron, que no ſolamen- 
te hizo la Reyna las honras en la muerte de fu marido, que la per- 


mitieron las turbulencias de aquel tiempo, enterrandole en la ſepultura 
real, junto al cuerpo de Iacobo quinto ſu padre, acompanandole con 
grandiſſimo ſentimiento y dolor de ſu animo, y otras aparencias eſte- 
riores; las quales eſtando encerrada en eſcuro, y apartada del concurſo 
de todos, huviera continuado por muy largo tiempo con mucho guſto 
ſuyo, como vida muy conveniente a la deſventura en que ſe via por 
tan gran perdida: pero que el Conde de Morton y los demas acuſado- 
res que ſe hallavan preſentes, ſe acordaſſen quan poco lugar la dieron 
para eſto, forgandola a mudar de apoſento de hora en hora, con las 
anſias, alteraciones, y ocupaciones que tenia en lo que tocava al go- 
vierno del reyno, de ſi meſma, y de ſu hijo, hallandoſe tan rodeada 


de tantos traydores, fin tener de quien fiarſe, ni a quien poder remitir 118 


los negocios. Y quanto al matrimonio del Conde de Baduel, ſe ma- 
ravillan, que en Jas caras de hombres que profeſſavan honra, huvieſſe 
tanta deſverguenca, que delante de Senores de tanta calidad y pruden- 
cia, como eran los comiſlarios de la Reyna de Inglaterra, tuvicffen 
atrevimiento de llamar pecado el deſpoſorio del Conde de Baduel, pues 
que no aprovechando las muchas perſuaſiones que hizieron a la Reyna 
para que lo aceptaſle, la forcaron en virtud de aquel auto publico, 
que ellos bien ſabian, que hizieron, acerca de la execucion deſte ma- 
trimonio, y que alli luego moſtravan el traſlado autentico del dicho 
auto; y que tambien ellos ſe devian de acordar que fueron los que 
perſuadieron, y aconſejaron muchas vezes, al Conde de Baduel la fuerca 
que hizo a la Reyna, mediante aquella eſcritura, y que ſe puſieſſen la 
mano en el pecho y ſe acordaſſen de la orden de la conjuracion, y 
de los artificios que uſaron para hazer matar al Duque de Albania, ma- 
rido de la Reyna, con la mano del Conde de Baduel, para acabar un 
enemigo con otro; y que ſino embargante eſto tenian zelo de caſtigo, 
porque no lo executaron quando la Reyna ſe le dio en ſu poder con 
tan largos poderes para cllo, lo qual fuera muy juſto que huvieran he- 
cho, y no juſticiar a dos o tres criados del Conde de Baduel, inocen- 
tiſſimos del delito, cuyas confeſſiones pintaron deſpues a ſu guſto. 


Todo lo qual era tan mal tragado, que clariſſimamente ſe conocia la 


bellaqueria y falſedad, como lo podian ver aquellos Señores comiſſa- 
rios, pues que lo que dezian ninguna aparencia tenia de verdad, antes 
conocerian al Conde de Morray por manchado de aquel crimen, por 


muchas razones, que quando no huvicſſe otra ſino el ayer ſabido la 112 
muerte antes que ſucedieſſe, baſtava para {ex culpado della, por no avel- 
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la declarado para cſtorvalla, SEAL. 
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CAPTT. XXX. 
De Io que ſucedio deſpues de las reſpusſtas ſobredichas. 


RESENTARON los acuſadores la ultima orden de las cortes pot 

replica de lo que los procuradores de la Reyna les avian reſpon- 
dido, diziendo, que para que ſe ſentenciafſe como ellos pedian, no era 
neceſſaria mas clara prueva, ſuplicando a los juezes que la pronun- 
ciaſſen; a lo qual reſpondieron que ſu comiſſion no ſe eſtendia a mas 
de oyr las partes, y referir a la Reyna Yſabel, y al conſejo; y dando 
nuevo termino, ſe fueron a la corte, y muy particularmente en pre- 
ſencia de la Reyna, y de ſu conſejo, declararon todo lo alegado por 
las partes; y publicaron, que la Reyna de Eſcocia era inocente de to- 
dos los crimines y pecados que era acuſada por los rebeldes : los 
quales ſiendo autores de tales delitos, querian eximirſe dellos, y cu- 
brir la violenta y tiranica autoridad que tenian en Eſcocia, adonde con 
muchas razones perſuadieron a la Reyna de Inglaterra, que procuraſſe 
de reſtituyr a Maria: y aprovando eſta ſentencia los mas principales 
del conſejo, y particularmente los del antigua nobleza propuſicron tres 
partidos, para acomodar las coſas paſſadas, y poner a eſta Reyna en ſu 


eſtado, aſſegurando a la de Inglaterra en el ſuyo. El primero, que no 


moleſtaſſe a la Reyna Yſabel por la ſuceſſion del reyno de Inglaterra, 
ni deſpues de ſu muerte. La ſegunda, que perdonaria a ſus rebeldes. 


1:0La tercera, que Maria ſe caſaſſe con algun perſonaje Ingles, que ſe obli- 


gaſſe a guardar todo lo que ella prometieſſe juntamente ; y que ſe man- 
tuvieſſe perpetua amiſtad entre aquellos dos reynos. Anadicndo a to- 
do eſto, que la Reyna de Eſcocia avia ganado tanta reputacion y honra 
por ſu generoſo y virtuoſo animo, que no podia ſer eſcurecida de ſus 


enemigos, porque la juzgavan por digna de ſer tenida por legitima 


heredera y mas propinqua para ſuceder en la corona de Inglaterra, 
deſpues de los dias de Yſabel ſu Reyna. La qual ningun contento, 
ni guſto recibio con eſtas razones, como aquella que tenia la yoluntad 
muy apartada de hazer eſto, antes eſtava muy determinada de paſlar el 
æeyno de baſtardo en baſtardo; de donde nacio, que todos los Señores, 
que fueron del ſobredico parecer en favor de la Reyna de Eſcocia, 
fucron muy perſeguidos de la Reyna en las vidas, y en las haziendas, 
por delitos falſos que les levantaron, y la Reyna de Eſcocia fue peor 
tratada que antes, y pueſta en carcel mas eſtrecha, dandola en guarda 
del Conde de Ondinton ſu grandiſſimo enemigo; porque de mas de 
ſer gran hereje, era amigo del Conde de Morray. Y tambien la eſ- 
cluyo luego Xſabel del derecho que pretendia a la ſuceſſion de la co. 
rona de Inglaterra, que fue la principal parte porque la maltrataron, 
como ſi fuera la mas baxa y vil muger del mundo. Reptchendio la 


4 Reyna 
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Reyna de Inglaterra a los acuſadores, porque avian esforgado poco 
aquel negocis'er el juyzio de Vorque, y les dixo, que fino buſcavan 
otro camino, al cabo pondria a la Reyna en ſu eſtado: pero que ſi de 
nuevo querian ſeguir la cauſa con mayor diligencia en ſu conſejo, les 
aſſeguraria que tendria fin a ſu guſto, Y animandoſe los acuſadores 
con tan gran favor, hizieron luego que ſu Buquinan compuſtèſſe un 12: 
libelo, el qual contenia los ſeys capitulos de que ſe ha tratado atras, 
muy mas eſtendidos. E intimandolo a los agentes de la Reyna, en lu- 
gar de conteſtar y negar el hecho conforme a los poderes que tenian- 
jamas quiſieron paſſar adelante; antes pidieron, que ſe permitieſſe a 
la Reyna ſu Señora que pudieſſe parecer en perſona a defender fu 
cauſa, porque ella ſe ofrecia de moſtrar, que los acuſadores eran reos 
de los miſmos delitos de que la acuſavan: y aviendo ſido eſto. negado 
tiranicamente, no quiſieron hazer mas inſtancia, porque conocieron 
que no ſe les concederia nada de lo que pedian; y ſolamente prova- 
ron a Yſabel el perjuyzio que hazia a ſi meſma, y a todos las Reynas 
y Reyes Catolicos, en querer conocer deſta cauſa, y que fu Reyna no 
la podia conocer por ſuperior, trayendole a la memoria los ofrecimi- 
entos y promeſſas que le avia hecho, ſuplicandola que las cumplieſſe, 
porque entonces era verdadera ocaſion dello, con que moſtraria al 
mundo, que era Reyna prudentiſſima y clementiſſima; pues que la co- 
miſſeracion de ver una Reyna ſoberana Senora en tan miſerable eſtado, 
y un reyno tan afligido de tiranos, y trabajado de muchos males, era 
juſto que la movieſſen, quando otra coſa no huvieſſe, para poner re- 
medio en ello, cumpliendo lo prometido. Lo qual ſeria cauſa para 
que generalmente fueſſe bendecida de todas las gentes, y conocida ſu 
grandeza y clemencia; con todo eſſo no hizo nada la Reyna Ylabel. 
Pero eſtas razones movieron tanto los animos de los mas principales 
del conſejo de Inglaterra, que no pudiendo ſufrir tanta indignidad y 
crueldad con que ſe tratava a la antigua ſangre de ſus Reyes, murmu- 
ravan contra ſu Reyna, y mucho mas contra los que acuſavan a la 


Reyna de Eſcocia, diziendo, quan juſta coſa ſeria que hombres tan fa- 122 


cinoroſos, y que avian parecido en juyzio can tantas falſedades y men- 
tiras en que fundavan delitos tan inormes contra ſu natural Senora, 
en el camino fueſſen deſpedacados, ſin dalles lugar para que pudieſſen 
bolver a ſus caſas, o ſino que ſe deyia de buſcar otro camino para que 
fueſſen caſtigados conforme a tan graves culpas, en lo qual ſe haria 
cola en que por todo el mundo ganaria la nacion Ingleſa nombre de 
juſta y piadoſa. Eſtendieronſe tanto eſtas platicas, porque ſe tratavan 
muy de veras, que llegaron a noticia del Conde de Morray ; el qual 
hallandoſe muy atajado y confuſo, porque ſe tomava con los mayores 
Señores de Inglaterra, los quales facilmente hizieran todo lo que qui- 
ſieran, ſe bolvio a ſus continuas y ordinarias aſtucias, con propoſito de 
remediarſe y de deſtruyr al Duque de Nortfolc, que era el principal de 
los que le perſeguian, y eſto por el medio de la Reyna de Eſcocia, a 
quien eſte Duque avia ſalvadwo. 
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2 oy el Duque de Nonfolc, ate: era Ships, amigo de -uſticia; y 
de buena intencion, avia favorecido la cauſa de la Reyna de 
Eſcocia, ſiendo uno de los comiſſarios para el juyzio contraditorio de 
Vorque, y deſpues lo hizo tambien en conſejo, era tan aborrecido 
del Conde de Morray, y de ſus complices, que le querian mal de 
muerte. Y quando deſpues entendio lo que paſſava en las platicas de 
matalle, juntamente con ſus compañeros; determino el Conde de 
123 hablar al Duque, y ponelle en la petrera que puſo al Conde de Ba- 
ducl, como quiera que era tan buen maeſtro de invenciones y engafios. 
Fue pues a hablar al Duque de Nortfolc, y con ſus acoſtumbrados ter- 
minos de liſonjas y dulcuras, le propuſo el caſamiento con la Reyna 
de Eſcocia; y de mas deſto le toco en la eſperanca que podia tener 
de llegar al grado de la corona de Inglaterra, mediante ſu fuerca»y ſu 
poder en aquel reyno, y muy largamente le dio a entender los dere- 
chos de la muger que tomariaz y que eſto era impoſſible que no ſir 
cedieſſe con contento comun de entramhos reynos, y de los Calviniſtas, 
pues el profeſſava aquella ſecta, y tambien de los Catolicos: los qua- 
les no confundiendo las razones humanas, ſino ſiendo amigos de lo 


juſto, por reſpeto de tan alta muger le eſtimarian y amarian infinito, 


eſpecialmente que le tenian por Catolico de coragon. Dio el traydor 
luego noticia a la Reyna de Inglaterra de quanto avia propueſto al 
Duque, diziendo falſamente, que el Duque avia oydo y recebido bien 
el negocio, ſiendo una diabolica mentira y falſedad; porque lo que 
verdaderamente el Duque le reſpondio, fueron palabras generales, y de 
agradecimiento: y aunque no ſe moſtro muy ageno del negocio, cer- 
ro la platica con perſuadir a eſte inventor de trayciones que ſe apartaſ- 
ſe de la mala voluntad que haſta entonces avia tenido a la Reyna ſu 
hermana, ſirviendola, y amandola como era razon, que el le prometia, 
que ſiendo el buen medio para ello, procuraria que fu Mageſtad le per- 
donaſſe, y le recibieſſe en ſu gracia, y le hiziefle mucha merced. V 
conviniendo al Conde de Morray ponerſe en ſalvo, porque las platicas 
de matalle en Inglaterra no ceſſavan; y pareciendole que ya que no 
avia podido meter en eſta danca al Duque de Nortfolc, era bien hazelle 
124 ſoſpechoſo en el reyno, y aborrecible, ſembro contra el, con otras 
muchas invenciones, el caſo; la fama del qual, aviendo dado eſpe- 
ranca a muchos Catolicos de Inglaterra, para procurar que las coſas de 
la religion tuvieſſen algun remedio, creyendo que el Duque de Nort- 
folc en ſecreto fueſſe de ſu parte, procuraron con mucho artificio de 
To M. II. LIIL! ayudarle 
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ayudarle y animarle, diſponiendole al negocio, prometiendole grandes 
favores; Y luego entendieron en. negociallos por lo que podia ſuceder ; 
y conſiderando con quanta razon los miniſtros del Rey Catolico abor- 
recian la tirania de la Reyna de Inglaterra, y que tuvieſſe uſurpado a- 
quel reyno: y porque tambien la milmia Reyna avia favorecido a los 
rebeldes de los eſtados de Flandes,  determnigaron d de dar cuenta de la 
Don Fernando Alvarez de Toledo, Duque de Alva, que a la ſazon go- 
vernava aquella Provincia; y aviendo entendido los motivos, y la ca- 
lidad del negocio, ofrecio de ayudar con todas las fuercas que tenia 
para poner en el reyno al Duque de Nortfolc, y à la Reyna de Efco- 
cia, la qual ya ſe avia contentado de cafar con el; affi por fer como 
era Senor de grandiſſima calidad y fangre, como por la obligacion que 
conocia que le tenia por avella favorecido en muchas colts, en la mi- 
ſeria en que ſc hallava; y tambien la movia a eſto el deſſeo de ſalir de 
tan larga priſion: aunque jamas la Reyna de Eſcocia entendio que eſtas 


inteligencias ſe eſtendian a mas de ponella en libertad. Pero como 


ſemejantes platicas paſſan por muchas manos, y que dilatandoſe mucho, 
el efeto dellas dificilmente ſe pueden encubtir, eſpecialmente a perſo- 
nas que cſtan ſobre aviſo, como lo eſtava la Reyna de Inglaterra y ſu 


conſejo, fue ſinalmente deſcubierto el trato, aſſi por indicios que hu- 
vo en Inglaterra, como por las coſas de fuera. Porque ſucedio, que 
mientras eſta platica andava en la mayor furia, el Rey Catolico embio 125 


el Duque de Medinaceli, por governador y capitan general de los eſta- 
dos de Flandes, por la mucha inſtancia con que el Duque de Alva avia 
pedido licencia para tornarſe a repoſar en Eſpana 3 el qual deſpues fe 
eſcuſò de dexar luego el cargo al Duque de Medinaceli, diziendo, que 
no podia por entonces dexar imperfeto un negocio de tanta calidad; 
del qual-dependia toda la ſeguridad de los eſtados de Flandes, lo qual 
por caminos increybles ſe entendio en Inglaterra. Por lo qual entre 
otras coſas que parecio a la Reyna de prevenir para el preſente peligro, 
y para lo que en ſemejante caſo pudieſſe ſuceder adelante, fue mandar 
prender al Duque de Nortfolc, no obſtante que por fangre, linage, ri- 
queza y eſtado, y otras partes era el principal Senor del reyno, y que 
mas avia ſervido a la corona de Inglaterra, y por eſte delito le hizo 
publicamente cortar la cabega por manos de un verdugo, en la ciudad 
de Londres: y tambien hizo morir con tormentos nunca viſtos, ni oy- 
dos a infinitos Catolicos, que en alguna manera eran complices y par- 
ticipantes del caſo. 
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p⸗ lo mucho que procurd ! la Reyna de Inglaterra de quitar la wits 
4 la de Eſcocia, y 4 le WE fu buſed para ello: 
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OMO la Reyna de 1m 50e Jas cofis del dicho Die y otras 

por nas eſeritas, eſtava ya determinada de privar de la vida a la 

de Eſcocia, yva penſando en los eſpedientes que podria hallar pata ha- 
zello con alguna color de juſticia; y viendo la mala ſalida que tuvie- 
ron las acuſaciones que contra Maria puſieton los Eſcoceſes, pues avia 
126 reſultado dellas que no ſolo devia de ſer abſuelta, pues avia quedado 
con mucha honra; pero que los juezes aconſejavan, que devia de ſer 
pueſta en libertad. En ſucediendo el caſo del Duque de Nortfolc, ella 
y ſu conſejo embiaron al Dotor Wilſon, maeſtro de requeſtas, para q̃ 
trataſſe con el Dotor Winden; que era el principal juriſconſulto de 
Inglaterra, y ſupieſſe del ſi ſe hallaria alguna ley comun ò municipal, 
para que fundandoſe en ella pudieſſen condenar a muerte a la Reyna 
de Eſcocia. Y el dicho Dotor Winden reſpondio, debaxo de mucho 
acuerdo y eſtudio, que no hallava derecho alguno, por el qual pudi- 
eſſe ſer licita aquella muerte: y viſto eſto por la Reyna de Inglaterra, 
y que un conſejero del Rey de Eſcocia ſu amigo, entendido ſu deſſeo 
la avia eſcrito eſte moto, Mortui non mordent; que quiere dezir, que 
hombre muerto no haze guerra, ſe determinò de lleyallo por otro ca- 
mino, bolviendoſe a ſus acoſtumbradas aſtucias, porque pareciendole 
que eſtando la Reyna de Eſcocia tan quebrantada de los trabajos paſ- 
ſados, y tan afligida en la priſion, tan fuera de efperanca de verſe li- 
bre della, acetaria facilmente qualquiera partido para gozar de liber- 
tad; le ofrecio que la pondria en eſtado, ſi aceptava las condiciones 
ſiguientes. La primera, que la reconocieſſe por ſuperiora. La ſegunda, 
que fe le entregaſſen las principales fortalezas del reyno de Eſcocia. 
La tercera, que le dieſſen en rehenes al Principe ſu hijo. La quarta, 
que en todo caſo ſe olvidaſſen las ofenſas paſſadas, y que no procura- 
ria ayudas de Principes foraſteros para vengarſe. La quinta, que re- 
nunciaſſe a la religion Catolica. La ſexta, que ſe apartaſſe de la liga de 
Francia, y que eſtaria firme en la conſervacion de la liga con Inglaterra. 
127 Lo qual (ſe puſiera en efeto, con acuerdo que en entregandola al Conde 
de Morray la matara, por eſcuſarſe Yſabel de que ſe dixeſſe, que ella 
lo avia hecho. Y viendo la Reyna de Eſcocia, de peticiones tan eſtra- 
vagantes, y tan fuera de toda razon, adonde yvan a parar los propo- 
ſitos de la Reyna de Inglaterra; determinò por menor mal de quedarſe 
en la miſeria adonde ſe hallava. Avia governado cn Eſcocia deſde q 
I Ia 
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la Reyna ſe-paſſo a _Inglaterra- el Conde de Morray, porque ya deſde 
las cortes, adonde con el fayor de ſus amigos, y mediante las maranas 
: "que para ella tuvieron, le declararon por Regente del reyno, ccmenco 
*F a exercitar eſte oficio, ſiendo ſu lugarteniente el Conde de Morton: y 
deſta manera paſſavan en E(cocia las coſas; con mucha quietudy que cs 
Io que la Reyna de Inglaterra deſſean, por eſtar-deſcuydadaty: aſſegu- 
I. de no recebir moleſtia, de aquella parte... V como el Conde de 
Morray era tan dependiente della, emo ſe ha viſto, no ſe hazia en 
aquel reyno tas de lo que Vſabel queria. Es verdad; que muchos 
Señores Eſcoceſes reputando a gran verguenca de fu nacion ſufrir que 
dan infamemente eſtuvieſſe preſa ſu Rey na, en parte adondespodian 
pretender el temedio, aunque hallavan gran dificultad en lo mucho ꝗᷓ 
podia en Eſcocia Yſabel, y que por eſto avian de tomarſe con los e- 
nemigos de caſa y de fuera; toda via ſe huvieran aventurado, ſi co- 
mo ſe ha tocado la Reyna Maria, no les huvieta ydo a la mano, y 
ordenadoles ſiempre que avia movimiento de armas por eſta cauſa, que 
ſe ſoſſegaſſen, temiendo de dos coſas. La una, porque eſtando el Prin- 
cipe ſu hijo en poder del Conde de Mortay, corria peligro que viendo- 
ſe apretado ſe paſſaſſe con el a Inglaterra, y ſe le entregaſſe a Yſabel, 
quedando en la miſma deſyentura que ella ſe hallava. La ſegunda, 
porque le parecia que moviendoſe la guerra a Yiabel era irritalla mas 128 
para que ſc vengaſſe en la pobre que eſtava en ſus manos: y porque 
tambien Xſabel la traia engañada con las muchas eſperanqas que ſiem- 
pre le avia dado de ponella en libertad. Eſto ſucedio haſta la muerte 
det Conde de Morray: y algun tiempo deſpues governo el Conde de 
Morton, haſta que el reyno, nombrò por Regente al Duque de Caſtel- 
alto, no embargante las grandes diligencias que la Reyna de Inglaterra 
hizo para que ſe hizieſſe eleccion de perſona a ſu guſto; y eſte tuvo 
el govierno del reyno, haſta que el Principe ſiendo mayor de 14. afios 1 
le tomo a ſu cargo. Y aviendoſe en fin reſuelto Maria de padecer 
qualquiera trabajo, antes que deſamparar a Dios, y deſtruyr a ſi miſma, 
a_ſu hijo, y a todo ſu reyno, con tan evidente peligro, acabo de co- 
nocer Yſabel que en todas maneras queria la Reyna de Eſcocia perſe- 
verar en la religion Catolica, poſponiendo todas las coſas del mundo a 
la falvacion de ſu anima, y que de ninguna cola hazia caſo por bivir 
y motir catolicamente; y ſiendo ſu. principal intento quitalle la vida, 
para librarſe de tantos peligros como le parecia que la amenazavan ſi 
la Reyna de Eſcocia ſe via en libertad. Trato con el Conde de Mor- 
ray, que toda via ſe la queria entregar, ſin las ſobredichas condiciones, 
mandandola acompaiiar haſta la raya de Eſcocia, con nombre de que 
la dava libertad, y la ponia en ſu reyno, para cumplir deſta manera 
con el mundo; y que el deſpues la hizieſſe morir. X aviendo el 
Conde aguardado muchos dias el efeto deſte negocio, en fin llegò a 
Edemburg un perſonaje de Inglaterra para concertallo con el; y par- 
tiendoſe de Liteo, adonde ſe hallava para la ciudad a concluyr eli trato, 


y concertar en que dia ſe avia de hallar en los confines de Jos dos 
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rey nos para recibir a la Reyna, no quiſo Dios perwätt coſa con que 


129 eſte gran enemigo de ſu ſantiſſimo nombre recibieſſe tanto contento, 


porque al punto que fe ponia acavallo rodeado de los de ſu guarda, y 
de infinitos amigos, y otra gente, Iaques de Amilton Senor de Bode- 
lauquè le tirò un arcabuzaco, del qual murio raviando, fin pedit per- 
don a Dios, el qual moſtro en eſto grandiſſimo milagro: porque aquel 
mancebo ſin compania de nadie; aviendo el ſolo hecho tan gran ne- 
gocio ſe pudo ſalvar, aunque fue ſeguido de mucha gente que ſe puſo 
a ſeguille. Mucho ſintio la Reyna de Inglaterra la muerte del Conde 
de Morray, executor muy abil en Eſcocia de todos ſus dañados deſi- 
nios: y porque ceſſava con ella lo que tenia tratado acerca de entre- 
galle, como a cierto y cruel verdugo la deſdichada Reyna; por lo qual 
mudando propoſito, determinò de atoſſigalla, y aunque fe puſo en exe- 
cucion eſte penſamiento, por la mucha diligencia de los criados de 
Maria ſe deſcubrio: los quales para adelante eſtavan en eſto con gran- 
diſſima vigilancia y cuydado: Y como la rabia de Yſabel era tan 
grande, porque la Reyna Maria no recibieſſe ningun contento con 
nueva tan alegre para ella, como la muerte del Conde de Morray fi 
mortal enemigo, embio contra Eſcocia al Conde Suex con diez mil 
foldados, debaxo de nombre de perſeguir a los rebeldes de aquel rey- 
no, y contra eſta fama, no tocando a los rebeldes, hizo todos los ma- 
les y danos que ſe pueden imaginar a los fieles ſervidores y vaſſallos 
de la Reyna; y en particular a los de la caſa de Amilton, cuyos lu- 
gares y poſſeſſiones deſtruyò ſin dexar en pie una ſola caſa: y avien- 
doſe ofrecido ocaſion a Yſabel de hazer una liga con Carlos nono Rey 
de Francia, entre los otros capitulos que ſc eſtablecieron, fuc* uno de 


1;3o10s principales, que Yſabel no favorecieſſe a los rebeldes de Eſcociaz 


Y guardo tan mal lo capitulado, que no paſſò mucho tiempo que em- 
bio un armada a los rebeldes para ſitiar el caſtillo de Edemburg, que 
aun le tenia por la Reyna el Varon de Grange. Y continuando en ſus 
aſtucias, favorecio la tirania del Conde de Morton, que avia quedada 
deſpues de la muerte del Conde de Morray por cabeca de los rebeldes, 
para que con aſtucias, y fuerca abierta perſiguieſſe a todos los que du- 
ravan en la devocion de la Reyna Maria; diſſimulando que muchos 
Ingleſes corrieſſen la mar contra los Eſcoceſes: los quales en me- 
nos de dos años robaron mas de dozientos navios; y para impedir 
que los Eſcoceſes no hizieſſen armada para remedio deſtos dafios, los 
hizo ſaber que fi acudian a ſu corte 4 pedit cl remedio, les haria 
cumplida juſticia. Y los pocos que acudicron fucron por tanto tiem- 
po cntretenidos, con artificios y buenas palabras, haſta que canſados 
de eſperar y de gaſtar ſus haziendas ſe bolyian a ſus caſas; y quando 
algo ſe reſtituyo, fuc a inftancia y por inteligencia del Conde de 
Morton ſe dio a ſus amigos. Los criados de la pobre Reyna Maria, 
que con ſalvo conduto yvan y venian de Eſcocia a Inglaterra Ilevan- 
dole las coſas neceſſarias, eran tan mal tratados de los miniſtros Ingle- 
ſes en los confines, unas vezes prendicndolos, y otras ſalteandolos en 
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los caminos, quitandoles lo que llevavan juntamente con las cartas, 
y Haziendoles infinitas vexaciones, como particularmente acontecio al 
te ſorero, al qual quitaron algunos pocos dineros que Ievava para las 
neceſſidades de la pobre Reyha, y tambien algunas joyas de valor; de 
las quales jamas ſe pudo cobrar ninguna. V no contentandofe Vſabel 
con el fiicgo que avia encendido en Eſcocia, por acarrealle nuevo in- 


cendio, llamò de Francia al Conde de Aran: el qual juntando haſta 151 


cincuenta naves, parte de la Reyna, y parte de otros coſſarios Ingleſes 
corriò todas aquellas riberas, robando quanto ſe pudo hallar. Hizo 
tambien atoſſigar al Obiſpo de Roſſe, Varon de gtandiſſima bondad, 
y que con mucha fe y valor avia ſervido a ſu Reyna. En fin eſta 
crueliſſima muger veriſico el dicho de aquel ſabio que provava, que 
aunque la piedad era un afecto comun, y propio al ſexo de las mu- 
geres, no ſe podia hallar mas cruel animal que una muger vieja que 
huvieſſe gaſtado el curſo de ſu vida en maldades y diſſoluciones. Vi- 
endoſe por eſperencia, que las mugeres que ſiguen los exercitos ſon 
mas crueles que los hombres barbaros armados, los quales ſe ſuelen 
contentar con tener rendidos a ſus enemigos; pero eſtas tales deſpo- 
jando los cuerpos medio bivos indiferentemente, deſpedagan a amigos 
y 4 enemigos. Por lo qual no es meneſter dudar ſi la reliquia de Ro- 
berto Dudley, y de otros muchos que con ella tuvieron la meſma in- 
teligencia, tuvieſſe el coracon tan encarnizado contra una Reyna ſu ſo- 
brina, que jamas la ayan podido ablandar ruegos, lamentaciones, do- 
lores, y trabajos que huvicran movido a compaſſion a un Tigre. 


reren 


CAPIT. XXXIIL 
Que profiguio Jabel en afligir a la Reyna de Eſcocia con nue vos 
Hf trabajos, y de la ley que hizo para executar el deſſeo de 


matalla. 


TO eſtando contenta Yſabel con quantos trabajos avia dado en el 
cuerpo y en el alma a Maria, determinò de afligilla de nuevo 

en la perſona de ſu hijo, que ya era de algunos anos; y para eſto 
aviendo tenido ſus acoſtumbradas inteligencias con los rebeldes de Ef-; 
cocia, en el mes de Agoſto del ano de mil y quinientos y ochenta y 
dos, tuvo forma como le prendieron; de lo qual la deſventurada Rey- 
na recibio tanta pena, que cayò mala, y llegò al punto de la muerte: 
y temiendo que no ſucedieſſe algun gran mal al Principe primeramen- 
te, acudio a Dios con muchos ruegos y ſuplicaciones; y deſpues a Yſa- 
bel para movella a compaſſion: pero lo que no pudo acabar con ella, 
lo alcango de Dios, el qual permitio, que el Principe eſcapò de las 
| manos 
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manos de ſus ſangrientos enemigos; y quiga para teſervalle pata ſu 
caſtigo. Determinada pues Yſabel de quitat la vida a Maria, fue pen- 
ſando alguna invencion para privar al Principe de Eſcocia de los de- 
rechos que tenia al reyno de Inglaterra, debaxo de titulo aparente, y 
con parecer de ſu conſejo, ſe publicò en ſu Parlamento un auto a 
veynte y tres de Noviembre, del ano veynte y ſiete de ſa rey nado, el 
qual ſe hizo en la primera congregacion de aquellas cortes, que en 
todo tocava a la ſeguridad de la real perſona de Yſabel, y de la con- 
tinuacion de la paz: y ſeguia deſta manera. Porque la felicidad de 
todo el eſtado entero deſte reyno conſiſte, en Dios, y en la preſerva. 
cion y guarda de la real perſona de la cxcelentiſſima Mageſtad de la 
Reyna, porque ſe ha entendido que no a mucho que ſc han maquina- 
do muchos tratos, aſſi dentro del reyno como fuera, en dano y per- 
juyzio de la real perſona, y del bien publico: y fi por la miſericordia 
de Dios no ſe huvieran deſcubierto ſucedieran grandes males, Por 
tanto por poner remedio en el gran peligro que para adelante podria 
ſuceder por el medio de platicas tan diabolicas y deteſtables, por las 
humildes ſuplicaciones è inſtancias de los Sefiores temporales y eſpiri- 
133 tuales de los tres eſtados del reyno en eſte Parlamento congregados, 


ſe ha eſtablecido, que ſi ſucedieſſe deſpues del fin de la preſente con- 
gregacion, y junta del preſente Parlamento que ſe deſcubrieſſe alguna 


invaſion ò rebelion en algunq de los reynos y ſeñorios de fu Mage- 
ſtad, o que ſe intentaſſe alguna coſa en detrimento de la perſona real, 
en favor de alguna perſona que pudieſſe pretender algun derecho a la 
corona deſte reyno, deſpues de los dias de ſu Mageſtad, © que fueſſe 
dicha o imaginada alguna eoſa en perjuyzio de ſu real perſona, por 
alguno que pretendieſſe el dicho derecho; © de ſu conſentimiento, ci- 
encia, © inteligencia del hecho, en tal caſo por comiſſion de ſua Ma- 
geſtad, ſellada con ſu gran ſello, ſe da autoridad a los Milortes y a 
otros de ſu conſejo privado,'y a otros Mflortes, de los que tienen boz 
en las cortes que ſu Mageſtad ſeñalara, para que juntamente con los 
del conſejo privado, que ſean, alomenos en numero de veynte y qua- 
tro, con aſſiſtencia de alguno de los juezes de corte, que nombrara ſu 
Mageſtad, ò la mayor parte del dicho conſejo Milortes y juezes: pue- 
dan en virtud deſta orden, inquirir y averiguar todas las ofenſas ſobre- 
dichas, y qualquicra dellas, con todas ſus circumſtancias, y ſentenciar 
como cl caſo lo requiere: y que deſpues de la ſentencia, declaracion, 
y publicacion della por letras de ſua Mageſtad dadas, debaxo del gran 
ſello de Inglaterra, todas las perſonas contra las quales ſe pronunci- 
are tal ſentencia, ſcan eſcluydas y declaradas incapaces e inabiles pa- 
ra ſiempre jamas de pedir, pretender, y demandar algun derecho 
en la corona del dicho reyno, © en alguno de los fenorios de ſu 
Mageſtad, no obſtante las leyes y eſtatutos en contrario. Y en vir- 
tud deſta orden, y de la comiſſion de ſu Mageſtad, todos ſus ſub- 
za ditos podran juſtamente por todas, y qualeſquier maneras poſlibles, 
aſſi por via de hecho, como en otra forma perſeguir haſta la muerte 
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tales y tan perverſas perſonas, por cuyo medio, amiſtad, y conſentimi- 


ento tal rebelion è invaſion, ſera manifeſtada aver ſido hecha, ò que 
ayan intentado è imaginado tan cruel hecho contra la perſona real de 
ſu Mageſtad, ellos, 0 ſus complices y adherentes. Y fi un caſo tal tu- 
vielſe efeto contra la perſonal real, y que fueſſe muerta por ello (de q̃ 
Dios la guarde por ſu ſanta miſericordia) entonces todas aquellas per- 
ſonas en cuyo favor, o por cuya orden ſe huvieſſe cometido tal delito, 
o que huvieſſen ſido participantes y conſintientes y que huvieſſen te- 
nido noticia y ſabiduria dello, ſean tambien eſcluydos y hechos ina- 
biles & incapaces de ſuceder, pedir, y pretender la corona del reyno, 
© qualquiera otra de ſus ſeñorios, no embargante qualquier ley o eſta- 
tuto en contrario. Eſta ley queria V ſabel que fueſſe el fundamento de 
la execucion que avia determinado de hazer contra la perſona de la 
Reyna de Eſcocia, porque privando con ella a la madre, privava tam- 
bien al Principe ſu hijo del derecho que por ſu reſpeto tenia a la ſu- 
ceſſion del reyno. Y porque no le parecia que aun con la ſobredi- 
cha ley tenia baſtante recado para cumplir ſu deſſeo; en las meſmas 
cortes hizo otra ley, para con ella poder fundar juridicion ſobre la 
perſona de la Reyna de Eſcocia: por la qual declarava, que todas a- 
quellas perſonas que de paſſo, ò por reſidencia ſc hallavan en ſa reyno 
ſc entendieſſe ſer ſujetas a ſus leyes, no exceptando dignidad, ni gra- 
do de perſona alguna. Pero conociendo Yſabel, que aunque con to- 
das eſtas diligencias, realmente le faltava color de juſticia, ſe bolvio a 
la via de hecho, y deſpacho un correo al Conde de Eſquerusberi, Gran 
Mariſcal y cabega de la juſticia criminal de Inglaterra, ordenandole q̃ 
en viendo ſus cartas, hizieſſe cortar la cabeca a la Reyna de Eſcocia; 
y aquella noche deſpues que el correo partio, es coſa cierta que la 
Reyna de Inglaterra no pudo ſoſſegar, ſintiendo un grandiſſimo tor- 
mento en ſu anima; y arrepentida por eſto de la crueldad que man- 


dava hazer, acaecio q̃ el Condes de Leceſtre eſtando en la cama, vio q 133 


venia a el Valter Mildelmi gran amigo y familiar ſuyo; el qual le dixo 
la grande ofenſa que ſe hazia a Dios y a los hombres, moſtrandole la 
perpetua deſhonra y verguenca de ſu Reyna, la confuſion de ſu con- 
ſejo, el peligro evidente de ſu perſona, y la perdida de fu reyno, ſi ſe 
executava la reſolucion que ſe avia tomado de la Reyna de Eſcocia, 
ſin cauſa, ſin razon, y ſin aparencia de juſticia, y que tal crueldad no 
podia ſer que todos los Principes del mundo no la vengaſſen por ſu 
propia honra, y qᷓ el exemplo era de muy peligroſa conſequencia, pues 
que lo meſmo podria ſuceder a ſu meſma Reyna, ſi el pueblo de In- 
glaterra ſc amotinaſſe, y ella por eſto ſe quiſieſſe retirar en Eſcocia, o 
en Francia, o en otra parte, como avia acontecido a Maria, la qual ic 
huyò a Inglaterra, confiada en la promeſſa, fe, y ſeguridad que Vſabel 
le avia dado, en cuyas manos puſo ſy vida y ſu eſtado. M ayiendo el 
Conde de Leceſtre conſiderado bien todo lo ſobredicho, pareciendole 
que yva en ello ſu honra, como mas intereſſado que otro ninguno, 
por {cr cabcga del reyno de Inglaterra, y todo ſu govierno, luego ſe 
+ | __ levants 
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levanto de la cama, 7 fa a la Reyna, y 10 deprefeclh los inebnveni- 


entes que podian reſultar de tan ſangrienta tragedia, fi ſe executava la 
orden que avia dado: y apenas huvo arabado de hablar, quando la 


135 Reyna le rogò, que dieſſe orden como ſe remetliaſſe; y al momento 


Fe deſpachò con mucha diligencia un cavallero por la poſta, revocan- 
do lo q̃ ſe wia mandado con el primer correo al Conde de Eſqueruſ- 
beri. Ay algunos qᷓ dizen, que Madama de Eſtaford, Dama de honor 
de la Reyna, en cuya camara dormia; entre ſucnos Horava doloroſa- 
mente; y que de ſpertando Ia Rey na le preguntò, porque Iorava; y le 


reſpondio que le parecia que via, que cortavan la cabega a la Reyna 
de Eſcocia, y que deſpues la cortavan tamblen a ſu Mageſtad: y que 


la Reyna dixo a eſta Madama, que ella avia viſto la meſma viſion, 5 
que eſtava muy eſpantada; y que eſta fue por entonces la cauſa de la 
revocacion de la ſentencia contra la Reyna de Eſcocia; y el que la evo 
hizo tanta diligencia, que llegò poco deſpues del- correo. El qual (de- 
mas de la ſuſpenſion de la execucion de la ſentencia) dixo al Conde 
de Eſquerusberi, que ſu Mageſtad le mandava que guardaſſe diligente- 
mente a ſu priſionera, y que le dixeſſe de ſu parte, que aunque por ſus 
culpas merecia la muerte por aver conſpirado contra ſu perſona real y 
eſtado, juntamente con el Duque de Nortfolc, tratando de caſarſe con 
el ſecretamente, y meter eſtrangeros en Inglaterra, para ſaquear la tier- 
ra, y deſtruyr el reyno; reſtituyendo en el la religion del Papa, y aun- 
que la tenia por tan contraria a ſus deſinios, pues que por ſu reſpeto 
no podia introduzir en toda la iſla de la gran Bretaña (como deſſeaya) 
la dotrina Evangelica, 6 alomenos eſtablecerla en ſu meſmo reyno 
de Inglaterra, por cuyo reſpeto algunos Catolicos eſtavan con el ani: 
mo ſuſpenſo, profeſſando ella ſer favorecedora, © cabega, y ſola ayuda 
de los Papiſtas, y de mas tan pegada con los de Guiſa, que eran ene- 
137 migos mortales del Evangelio; que eſta ſola cauſa era baſtantiſſima pa- 
ra quitalle la vida; para lo qual avia ſido y era muy rogada è inſtada 
por muchas razones, no ſolamente de los Ingleſes, pero aun de los 
Eſcoceſes, Franceſes, Alemanes, y Flamencos, y tambien de otras pro- 
vincias, en las quales tenia lugar la pura y ſincera religion de Chriſto, 


como ella meſma lo ſabia bien, aviendo ydo en perſona a ſolicitallo, 
el Senor de Comaynes. Pero que con todo eſſo ſin mirar a eſto, y_ 


a otras concluyentes razones que dexava de dezir, la perdonava de 
buena gana, y le hazia gracia de la vida, porque no queria tratar- 
la conforme a ſus culpas, ſino ſegun ſu acoſtumbrada dulgura y cle- 


mencia. A lo qual reſpondio la Reyna de Eſcocia, que la conſpi- 


racion è intcligencia con eſtrangeros, eran delitos que ellos los inven- 


tavan, y que tenian muy aparente contradicion, pues que dezian que 


queria ſaquear la tierra, que pretendia que fueſſe ſuya y deſtruyr aquel 
reyno al qual aſpirava; que no devia de ſer imputada de la platica del 
caſamiento del Duque de Nortfolc, ſino a los de ſu conſejo que avian 


ſido autores della, como parecia por ſus firmas. Y que quanto al ti- 


tulo que ſe le dava de ſer perpetua adverſaria de la heregia, que fal- 
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ſamente llaman el evangelio y dotrina de Chriſto, y defenſora de la 


ſanta Catolica Vgleſia Romana en la Gran Bretana, ſele hazia mas 
honra que ella merecia, y que ſi diez mil vidas tuviera, todas las pon- 
dria pot el acrecentamiento de. ſu ſanta. religion Catolica: y que ſten- 
do Reyna ſoberana, como ella, no queria xecebir ningun perdon de 
ſu mano, pues que no tenia autoridad de dalle, ni quitalle la vida ſi- 
no era con el derecho que tienen los ſalteadores de caminos de matar 
a los viandantes. X no por. eſtas coſas dexò la Reyna de Inglaterta 


y los de ſu conſcjo, de yr imaginando y penſando en alguna nueva 138 


invencion y preteſto con que acabar a Maria, como luego les ſucedio, 
mediante las diabolicas aſtucias del ſecretario Walſingam, enemigo 
mortal de la Reyna de Eſcocia, y de un malvado Gilberto Gisford, Ingles; 
el qual aviendoſe criado en los colegios y ſeminarios de Roma y de 
Rems, en la antigua piedad Catolica, fue perſuadido y ganado del ſo- 
bredicho ſecretatio; y debaxo de cubierta que era Catolico, hizo mu- 
chos viajes de Inglaterra a Paris y a Roma, ſin hallar ningun impedi- 


mento: pero reſpeto de algunas mueſtras que dava, y a ſu libre mane- 


ra de bivir los otros Ingleſes deſtos colegios comencaron a ſoſpechar, 
que eſte Gilberto tenia alguna ſecreta inteligencia con los herejes, y 
con la Reyna de Inglaterra, y con ſu conſejo: lo qual aviendo enten- 
dido el Gilberto para diſſimular mas ſu traycion, y quitar la ſoſpecha 
que del ſe tenia ſe graduò en Teologia en Pontemuſſon: y tomando 
luego las ordenes ſagradas, cantò Miſſa en Rems. Y yendo a Paris, 
fue a poſar en caſa de Tomas Morgan gentilhombre Catolico, y muy 
aficionada a la Reyna de Eſcocia; y moſtrando eſte traydor que tenia 
grandiſſimo zelo de ſervirla; declaro al Morgan el numero de los Ca- 
tolicos, que conocia en Inglaterra ſus devotos y ſervidores; y la vo- 
luntad que tenian de librarla y la comodidad con que lo podian hazer, 
quando los que tratavan ſus negocios en Francia la quiſieſſen ayudar de 
vetas con algunos dineros, para pagar a los que yvan y venian. Fue 
luego eſte traydor a buſcar al Arcobiſpo de Glaſco, que era embaxador 


de Eſcocia en Paris, el qual no quiſo comunicar ni tratar con el; pero 


tanto importunò con ſus artificios, que ſacò de las manos de Morgan, 
y de Antonio Babiton, y de otros gentiles hombres algunos dineros, 
y cartas para la Reyna de Eſcocia, y ſe fue con ellas a Inglaterra. 
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SY LRG ap0- Gilberto Gisford 1 cotminied las cartas que 

| llevava para la Reyna de Eſcocia con el ſecretario Walſingan, y 
deſpues de avellas bien conſiderado, ſacò otras de las manos de la 
inocente Reyna de Eſcocia, que como agena de lo que ſe maquinava 
contra ella, no ſe recatò del traydor y aviendolas tambien comunica- 
do con Amias Paulet, que era el que tenia a ſu cargo la guarda de la 
Reyna de Eſcocia, las embio a Paris a Antonio Babiton, de quien bol- 
vio, preſto a cobrar reſpueſta. Tramado pues el negocio deſta manera 
Walſingan dio cuenta en el conſejo de quanto avia paſſado: y lo pri- 
mero que hizeron, fac hazer ſaber al Gilberto que ſe huyeſſe a Francia, 
aſſi por dar color a lo que ſe maquinaya, como para que proſiguieſſe 
en ſu oſicio de deſcubrir los Catolicos que avia en Inglaterra, advir- 
tiendole que no ſe eſpantaſſe, porque oyeſſe que ſe avia publicado con- 
tra el ſentencia de rebelion, y confiſcacion de bienes; 10 qual no le 
ſeria de daño ni perjuyzio, ſino de provecho para continuar en deſcu- 
brir los Catolicos, pues ſeria ayuda para que ellos trataſſen con el con 
mayor confianga. X no es de maravillar, que eſte Walſingan fueſſe tan 
buen maeſtro de tales invenciones, pues que embio uno à Roma con 
cartas fingidas, debaxo de falſa aparencia que era hermano baſtardo del 
Rey de Eſcocia, para entender por eſte medio, fi la Reyna tenia inteli- 
gencia con el Papa, y lo que fe tratava tocante a ſu libertad ; pero a- 
viendo ſido bien conocido por diligencias que ſe hizeron, y ſabido que 
140 el Rey, no tenia hermano baſtardo, le prendieron y le puſieron en el 
caſtillo de Santangel, de donde no ſe como ſe libro; aunque aviendole 
deſpues buelto a prender en Francia, murio en el Caſteleto miſerable- 


mente, no le aviendo aprovechado los favores de Yſabel, ni las viſitas 


de ſu embaxador: y deſta manera han ſide cogidos otros miniſtros de 
Yſabel en Roma, Francia y Eſpaña, y caſtigados conforme a ſus delitos, 
como placiendo a Dios ſe puede eſperar que ſucedera a Gilberto Giſ- 
ford, autor de la muerte de la Reyna de Eſcocia. El qual deſpues q 
huvo lleyado haſta la fin ſa negociacion conforme al guſto del ſecre- 
tario Walſingan, y que como queda dicho ſe yieron en el conſcjo de 
Inglaterra las cartas de Morgan, y de Antonio Babiton, y de otros. 
Amias Paulet en virtud de la orden que fe le dio, fingio que Ilevava 

a la wiki de Eſcocia a caca: pero en ſaliendo del caftillo, Ilegò lorge 
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de Valde con mucha gente de a cavallo, y prendio a Navecurle ſecre- 
tario de la Reyna, a Mervin ſu mayordomo, y al teſorero, con otros 
muchos oriados, y los Uevaron,” apartandolos de manera que no ſe pu- 
dicron hablar, ni menos a ſu Scnora, a la qual llevo Paulet ſola a 
una caſa. de un cavallero, que eſtay alli. cerca, adonde la tuvo ocho 
dias: y entretanto rompio-la'puerts de ſit apvſento, y toms las llaves 
de los coftes, y los Aer con las caxas, arquillas, y eſcritoxios en que 
1 Reyna tenia ſus joyas y eſcrituras, cifras, memorias, otras coſas, 
y deſpues la bolvio 4 Cartel, con muchos y y. muy malos tratamientos, 
que a cada momento la hazia. V ayiendola traydo en eſtas deſventu- 
ras de caſa en caſa, al cabo la lleyo al caſtillo de Fodringaye. Era 
eſte Amias Paulet hombre cruel, aſpero de condicion, y de coſtutnbres 141 
ruſticas y groſſeras, por lo qual fue elegido para guardar à la pobre 
Reyna, y para que como mejor maeſtro de maltratalla, no nacieſſe nin- 
guna /dulcufa ni regalo de ſu villano termino de proceder; de lo qual 
no es de matavillar, pues que demas deſto tenia orden de atoſſigalla, 
ſiempre que ſecretamente lo huvieſſe podido hazer, o ſino ſe le avia 
mandado que la mataſſe, en caſo que ſintieſſe algun ruydo en caſa & 
fuera della: y eſto ſin aguardar mas comiſſion ni orden de la Reyna 
Yſabel y de ſu conſejo: eſto. lo cauſava la duda que fueſſe librada de 
la priſion de los miſmos Ingleſes. Ya eſte propoſito aviendoſe un dia 
por deſgracia encendido el fuego en la chimenea de la fala, penſando 
que ſe huvieſſe hecho adrede, y que fueſſe por ſeñal de algun trato 
urdido para ſalvar a la Reyna; mando a quatro lacayos, que la mataſ- 
ſen en ſu camara ſi vieſſen que ſe movia 0: hazia ſeñal, ò dava mueſtra 
de ſalir fuera. Y eſtando deſta manera en Fordingay legaron comiſſa- 
rios conforme al auto de las cortes de que atras ſe ha hecho mencion, 
y no para fulminar proceſſo, porque no podian, ſino para oyr a la po- 
bre Reyna ſimplemente para dar color a ſu muerte: y eſtos comiſſa- 
rios la moſtraron algunas cartas eſeritas de ſus ſecretarios à Antonio 
Babintoh y a otros; las quales ninguna coſa contenian, ſino quanto 
tocava a dar forma para ſu libertad; pero demas de lo que ſe hal- 
lava, y parecia en las cartas, dezian los comiſſarios que avia ſobornado 
los vaſſallos de la Reyna de Inglaterra para conſpirar contra la vida, y 
contra el eſtado de la Mageſtad de la Reyna de Inglaterra. La deſdi- 
chada Reyna, conociendo bien claro adonde yvan a parar aquellas coſas 


ſin hazer ninguna otra declinatoria; y teniendo ya aquel por perempro- x 42 


rio termino, aviendo ſolamente traydo a la memoria a los comiſſarios 
ſu calidad y ſu inocencia, nego firmemente la conſpiracion de que la 
acuſavan, diziendo, que jamas ſus ſecretarios avian eſcrito tal coſa con 
ſu orden y ſabiduria, ni otra ninguna que pudieſſe ſer en perjuyzio de 
la vida, y del eſtado de ſu tia, ni que apartaſſe, ni deſviaſſe ſus vaſſal- 
los de la devida obediencia; lo qual jurava y proteſtava ſolennemente: 
y que quando ſe hallaſſe que ſus ſecretarios huvieſſen eſcrito, o nego- 
ciado alguna coſa ſin ſu mandado y ſabiduria, no devia ſer reputado a 
ella pot la peligroſa conſequencia, pues que la vida, la hontaz la repu- 
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Is ſimple efcritüra de Tus: fecteratios ;' eo q Co todo me no Kreis 
que ſtis criades Spielen Eferttö, 'a Babinton, 4 quien ue ella 
2115 vitto nt Gadeldo, i , Otros, e 0 pe ra fibedtta de aquella prifion 
itt y titanic, born ue ra NT todas, fas, eyes del 1 mun- 

| do 1076 que Ren g prodhitand Ma ſu libertad, "a avian | Elctito, "Joli- 
cia y p cob NG che 141 414 perſona a y eſtado dc Ia Reyna 
fa tid, 8 en eto 75 q ella no © les avia mindado 6 2 3 Vu _teme- 
ridad; y atrevintento no devia eee pues Aue ella no 5 Vi Jamas 
confentido, iche, it imaginado femejante trato 3 3 1006 qual! e wy muy 
a, ques cORfefſarian ſus ſecretatios, nĩ otros ningunos., De nin- 
ena cofa aprovecharon | todas eſtas 'razoties, pues que los lese, la 
may6t parte de los quales cran encmigos deſta Reyna, 7 hombtes ſin 
lettas, ni eſperiencia en alas de juſticſa, no avian 7d alli para oyr 
143 ſus juftificaciones, porque 1a ſentencia Ja eſtava dada en el pecho de 
Yabet, antes que los jyezes fueſſen: y or eſto ſin ratificar reſtigos, ni 
cateallos, ni 4 ſus ſecretarios, ni uſar de ninguno de los. terminos 
y cerimonias de juſticia que, ſe acoſtumbran, con las mas baxas perſo- 
nas del mundo, ſe tornaron como fucron, y luego ſe publicò Ja ſen- 
tencia de muerte contra eſta deſventurada Reyna; de la qual no ſe ha 
podido aver copia, porque 14 han tenido eſcondida, p por contener ſe- 
cretos miſterios que no quieren que ſc publiquen, y con harta dificul- 
tad ie ha podido aver la infraſcripta proclamacion, que es la Fl iguiente. 5 


FS ABEL, | por r 1a gracia de Dios Reyna de N Francia, c 
Irlanda, ebene de la fe ſegunda: Aviendo ft do informada 
ce tn mucha aparencia de verdad, y con grandifſin imo diſguſto nueſtro, 
« que no ha mucho que ſe han imaginado, maquinado, y reſaelto mu- 
chas coſas que derechamente ſon en ofenſa y deſtruycion de nueſtra 
real perſona por invaſiones de foraſteros, y por rebeliones domeſti- 
« cas;-affi por medio de la Reyna de Eſcocia reſidente en nueſtro rey- 
ng wt debaxo de nueſtra proteccion, como por otros malhechores, con 
inteligencia ſuya: los quales aviendo libremente confeſſado han ſido 
condenados conforme à las leyes, y conforme a ſys culpas. V aun-, 
que es la verdad que eſto ha cauſado en nueſtro animo un grandiſ. 
ſimo deſcontento y peſar, imaginando que hechos tan contrarios a 
la orden de naturaleza, y tan monſtruoſos, ay an ſido procurados y 
conſentidos por la Reyna de Eſcocia, que es Princeſſa nacida de 
nueſtra ſangre, y es de nueſtro ſexo, y a quien el tiempo atras nos 
avemos ſalvado y preſervado la vida y la honra, no hemos podi- 
do dexar de creer eſto por las informaciones y pruevas cviden- 
tes, que ſe nos han preſentado de coſas derivadas della, y de otros 
conjurados; los quales voluntaria y libremente, ſin fuerga alguna 
144“ han confeſſado la conſpiracion, que juntamente con la dicha Reyna 

<. han hecho contra nueſtta perſona, y contra nueſtro reyno; y aviendo 
T0 M. II. Oo ooo tenido 
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« tevido. max inst Sauſa de penſat, due ſeris negocio muy peligroſo 
50 faftir tal negocio, por ſi paſſalſę ade lange haſta ql entero efeto. & 


0 diendo Jigo aconſcjada de \diverſosSeftoxe3, de la nobleza deſte tcy- 
<«, den. que ſe haga luego inquiſicion, y examen ſobre. todas eſtas peli- 


. 


vis conſfando que directamente ſon contra nüeſtra perſona, 


14 i 
- SE 


« contra nueſtro, reyno, pot medio de la Reyna de Rſcocig. V porque 
«« ſentimos en el alma el aver de proceder contra ella, atente a 1a 
« calidad. de ſu perſona, y que es nacida Rey na, y hija de Rey, 5 a 
5 tal proſecucion aya de ſer por via ordinaria, conforme a, las 


2 de Noyiembre,, del año vcynte y ficte de nueſtro, reynado : conforme 
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5 rovancas, y a la calidad del caſo, como en la dicha comiſſion ſe 
cc 
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« juezes nombrados en la comiſſion en numero de treynta y ſeys, en 
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3 cc examinado 
4 . 


GAD BSO 


* examinado! la dicha cauſi en ſu preſencia emo quell Ach todos 
de una; voz y cnſemtimiento / oh mura del iber scon tian dichs; 


75 y conαluydo l juyzio, y ſenteneia en là manera que ſe ſiguc Que 


« deſpues del dia primero del mes de Iunio/ def an de fueſttò reynä- 
ee en ſiets)): y antes de 140 dicha nueſtral comiſſten, han ſido 
A intentadas & imaginadas muchus cofas en eſte reynò de Inglaterra 
146% por nt nio Babinton q otros con inteligeria de Maria Reyna de 

V Efgpcta, que pretende la corona deſte feynd, itedas ellas enedmifHadas 
£ al datrimento muerte; y deſtruyeion de ndeſtra perſoa 'iredÞy'y of deſ- 
1 pues. el dicho dia primer de Iunio antes de la data de I aitha 

nueſtia gomiſſion la dicha Reynaiprerendicnre” el derecho de la co- 
, ro Payer e imaginado dentro deſte reyno diverſas coſas, 

en detrimento, ruyna, y muette de nueſtra perſona'real;” contra _a 
eee Ja qual ſententia y juyzio de es Milortcs 
y cmiſſarios, todos de un mifino/parecer ham hecho poritr en eſcri- 
to, jumtamente con el procefſoi verbal de ſu maneta de proceder, el 
<«< qual firmaron de ſus nombres, como mas cumplidamente parece por 
<« Jaxghcion que ſe nos ha hecho: y deſpues de la ptonunciacion de 
<« la>dicha ſentencia, los Milortes y — eſtados congregados en eſte 
Parlamento, han muchas vezes en pleno confejo viſto y conſiderado 
« las evidentes y claras pruevas y eircunſfancias del hecho,” fobre las 
« quales ſe fundava la dicha ſentencia; la qual por los votos dados 
te en el Parlamento, han confirmado y aprovado; diziendo fer una ver- 
<« dadera, juſta, y legitima ſentencia: la qual ſtendo confirmada por un 
te auto que nos ha ſido preſentado, moſtrandonos y ſignificandonos ſer 


ceſte un principio de grandes y eminentes peligros de nueſtra perſona, 
y del reyno; los quales fin duda podrian crecer, y yr en aumento, 
< ſino ſe executava la dicha ſentencia: y por tanto aviendo nos ſupli- 
* cado los ſobredichos por muchas peticiones, y largas demandas, con 


* comun conſentimiento de todos por eſcrito, y deſpues de palabra, 
* con las rodillas por el ſuelo, y conjuradonos con muchas razones 


1470 muy importantes, de mucha virtud, fuerca, y peſo, para que la dicha 
ſentencia tan juſtamente pronunciada, y por ellos entonces aprova- 
« da, fueſſe por nueſtra proclamacion, debaxo del nueſtro gran ſello 


e declarada, publicada, y executada, ſegun y conforme al tenor del di- 


« cho auto de cortes. & advirtiendo, deſpues de tantas petitiones e 


«. inſtancias; los dichos Milortes, y tercero' eſtado: y conociendo de 
e nueſtras palabras, y de las reſpueſtas que les davamos, que no em- 


<< bargante que nos peſava mucho de tan horrible y eſpantoſa conſpi- 
« tacion deſta Reyna, cuyas ofenſas contra nueſtra perſona y reyno, i 
« diſltmulayamos por nueſtra piedad y clemencia, y que repugnaya- 


« mos en venir en la execucion de la dicha ſentencia: de nuevo nos 
<«« han hecho muchas inſtancias, tanto por via de Parlamento, como en 
otra manera: y echando de ver quanto holgavamos que ſe hallaſſe 


tro eſpediente, para reſiſtir a maquinas tan pernicioſas contra nos, 
contra el publico eſtado deſte reyno tranquilo y pacifico, y contra 
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« muchas y diverſas W e cohüz os, juntas; I congregaciones, cn 
nombre de todos dd VIilortes del Parlamenten h Aufragib y yotos 
Lemans, de todos juntos, r del tercero eſtade de to cfHiſtimi- 
©, ento anixerſal, que repreſonta enteto aftade/de;;nneſtro feyney fiem- 
lobe que han parecidaiante nueſtra preſenc ia han aſegado, declatado, | 
iyi proteſtado | que por. muchas) y, dixerſas xczes que ſe an juntaqo 
Abch nueſtto mandado y. por darnos contentonen eſte caſo amas han 
e podido ballat otro eſpediente, nil manera doſretediar x proyect; a 


« la ſegyridad.de. eee eee 2 enen nt el- 145 


@ do. de, ungſtto 24 ino es con la publicacion 7. ene SxEcucion 


« de la ſentencia: / por tanto movida no ſolamente de las propias 
5 ofenſas y peligros, pero convencida de las graves requeſtas, declara- 
t ciones, y; razones de gran peſo e importancia de todos nueſtros ſub- 
ditos, nobles, y tercero eſtado de nueſtro reyno: los quales en juy- 
& io, prudencia, ſaber y cuydado de nueſtra perſona real fobrepujan 
«2 todos los otros que en eſto no tienen tanto intereſſe, y no deven 
« ſer tenidos en la eſtimacion que ellos; y conociendo que la dicha 
« ſentencig es dada legitima, y juſtamente, y conforme alas leyes de 
% nueſtro reyno. Finalmente F condecender con ſu deſſeo 
« conformandome con el dicho eſtatuto. Por lo qual por eſta mi 
proclamacion dada ſo el gran ſello de Inglaterra, declaramos, noti- 
« ficamos, y publicamos a todos nueſtros amados ſubditos, y a qual- 
« quicra otra perſona que la dicha ſentencia, y juyzio ha ſido dada en 
* la forma ſobredicha para que todos lo puedan ſaber y entender por 
« eſta nueſtra proclamacion;ʒ la qual mandamos que ſea referida en la 
corte de nueſtra Cancelleria quanto antes fuere poſſible, con la da- 
« ta del ticmpo, y del lugar adonde fe hizieſſe; fin que ſe haga cola 
« alguna en contrario. En teſtimonio de lo qual mandamos, que la 
« _ dicha proclamacion ſe haga patente, y publica, ſellada con el gran 
2 ſello de Inglaterra, Dada en nueſtra caſa de Riquemon a quatro de 
60 Dis iembre, veynte y nueve anos de nueſtro reyno de nueſtro, y 
Senor mil y quinientos y ochenta y ſeys.” | 


Con elta determinacion de Yſabel, quedando ya acordado que la 
Reyna de Eſcocia avia de morir, y no moviendoſe a ello, porque real- 1 49 
mente los delitos de que era acuſada fueſſen verdaderos, antes falſos y 
{ingidos (como ſe ha viſto atras) ſino porque Yſabel, ſus conſejeros y 
miniſtros conſideraron, que ſi aconteciefſe que Maria alcancafle de dias 
a Ylabcl, no ſolo avia de borrar ſu memoria, ſucediendo en el reyno, 
como no ſe le podia impedir por fer legitima heredera, y por el favor 
que para cllo le daria ſu hijo el Principe de Eſcocia, y el Rey dc 
Francia y en ſuma todos los Principes Chriſtianos, con que nacerian 
grandes trabajos en Inglaterra: pero porque tambicn ſe les repreſentava 


A X E 3 | 1 = 


0 AR EBSQOCHAT? 117 

la confuſion que en aquel reyno ſe vio, quando la otra Maria herma- 
na mayor de Yſabel,, muger del Catolico Rey Don Felipe, como tan 
Catolica;  temerofa de Dios, dio la obedieneia a la feds apoſtollca 
Romana, y reſtituyò la religion Catolica, deſterrando la heregia de 
Inglaterra, reſtaurando los templos, | bolviendo los bienes eccleſiaſticos, 
que eſtavan incorpotados- en la corona, caſtigando a los reſiſtentes en 
la confiſcacion de ſus haziendas, y en la pena. del fuego... 

V teniendo muy preſentes eſtas coſas, que con induſtria les ha Ria ſ- 
nificar Vſabel, y dandotes''a entender, que fiendo la nacion Ingleſa de 
tal condicion, que facilmente abraca la religion de ſus Principes, fa- 
., -cilmente' faldria Maria con. ſu intencion. Repreſentoſeles tambien q- 
tra razon, que mas les comovio para aproyar ſu deſſeo; la qual era, 
que aviendo Yſabcl hecho gracia y merced, y tepartido entre ſus vaſ- 
fallos infinitos de los bienes eccleſiaſticos, y aun de los que eſtavan ya 
unidos a la corona (lo qual avia ella hecho a fin de mantenellos mas 
firmes y prendados en ſu obediencia y fidelidad, y mas conſtantes en la 
150 heregia) les parecia que fi la Reyna de Eſcocia ſucedia en el reyno; 
aviendo de bivir catolicamente (como fin duda lo hatia) aviendolo 
profeſſado con tanta conſtancia, en tantos trabajos como por ella avian 
paſfado; aſſi como emprendio la Reyna Maria la reſtitucion de nue- 
ſtra fe, fundada en las fuercas del Rey Don Felipe ſu marido, ni mas 
ni menos eſtotra Maria Reyna de Eſcocia, favotecida del Rey de Fran- 
cia, de ſus parientes, y de los Principes Chriftianos, y de ſu hijo, que 
aunque era de la ſecta dellos, en eſto no faltaria a ſu madre; vinieron 
bien en hazer tantas inſtancias y peticiones a Yſabel ſobre la muerte 
deſta Reyna, M quanto a ſu hijo el Principe de Eſcocia, dezian mas, 
que aunque era deſpues de la madre legitimo heredero de Inglaterra, 
por eſtar privado de la ſuceſſion, favoreceria a ſu madre, para entrar 
en poſſeſſion, y en todo lo demas por no perder el derecho de la ſu- 
ceſſion ; aliende de que tambien penſava liſonjear en eſta determina- 
cion a Yſabcl, porque conocian que no eſtava muy apartada de dexar 
introduzido en el derecho de la ſuceſſion del reyno a alguno de los 
que mas la tocavan en ſangre, porque ſe dezia que tenia hijos, y por 
eſto acordaron los Ingleſes de hazer tantas inſtancias para eſta ſentencia. 
Y otros muchos huyo, que demas de lo ſobredicho, la deſſeavan y pro- 
curavan la muerte, porque ſiendo mortales enemigos ſuyos, durante ſu 
priſion, la avian hecho infinitos malos tratamientos e injurias, y querian 

verſela quitada de delante. 
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De la coniſſo on qui dio Nabel para que ' ſe executaſſe la ſentencia 


de muerte contra Maria. 


E TERMINADA ya Yſabel de poſponer qualquiera conſideracion 151 

y reſpeto, y toda otra coſa que pudieſſe ſuceder, mandò de- 
ſpachar la ſiguiente comiſſion, para executar la ſentencia de muerte q 
avia dado contra la be de Elec 1 olbees 


— ä ͥꝗ — — —— 


V. AB EL por la gracia de Dios Reyna de Inglaterra, Francia, e Tr- 
landa, defenſora de la fe ſegunda, a los nueſtros amados y fieles 

« primos, Iorge Conde de Eſquerusbery, Gran Mariſcal de Inglaterra, 

| Enrique Conde de Quent, Enrique Conde de Herby, Iorge Conde 
| de Comberland, y Enrique Conde de Penbroc, ſalud. Viſta la ſen- 
«* tencia dada por nos y otros de nueſtro conſejo, nobleza, y juezes 
© contra la que fue Reyna de Eſcocia, Ilamada Maria, hija heredera de 

« lacobo quinto Rey de Eſcocia, comunmente llamada Reyna de Eſco- 

« cia, y biuda de Francia; la qual dicha ſentencia no ſolamente fue 

concluyda por todos Ios eſtados de nueſtro reyno, congregados en 

el ultimo Parlamente del; pero ratificada con madura deliberacion, 

<« por ſer juſta y conforme à razon: y atento ſemejantemente a 10 

« mucho que todos los ſubditos de nueſtro reyno nos lo han rogado 

ie inſtado; los quales nos ſolicitavan y conſtrefiian para proceder en 

e publicacion de la dicha ſentencia, y execucion della contra la per- 

e ſona de la dicha Maria, porque juzgavan, que avia juſtamente ſido 

*, merecedora dello. Añ̃adiendo, que dilacion era y ſeria cada dia mas 

un evidente peligro, no ſolamente de nueſtra vida, pero tambien de 

* la dellos miſmos y de ſus ſuceſſores, y perjudicial para el publico 

© eſtado del reyno, aſſi por reſpeto del evangelio y verdadera religion 

« de Chriſto, como por la paz, ſoſſiego, y tranquilidad del eſtado. 

c Por lo qual mandamos, aunque con dilacion de tiempo, publicar la 

« dicha ſentencia por una nueſtra proclamacion y edito, y aunque 

* haſta aora nos avemos abſtenido de ordenar la execucion; toda via 152 

« por la grande y entera ſatisfacion que tenemos de las requeſtas, y 

e pedimientos que nos han hecho los eſtados de nueſtro Parlamento, 

« por las quales vemos que nueſtros amados vaſſallos, aſſi los de la 

nobleza y conſejo, como los mas prudentes y devotos, haſta aquellos 
* de inferior calidad, con toda humildad y aficion, por la duda y 
temor que tienen de nueſtra vida; y conſecutivamente, por lo que 
temen la deſtruycion del preſente, divino, y venturoſo eſtado deſte 
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« 'reyno, nos han ſuplicado, que no dilatemos mas la dicha execu- 
« cion ; y aunque las generales y continuas requeſtas, ruegos, conſe. 
«50s, y recuerdos de los ſobredichos fueſſen en eſte caſo conttarias a 
- «© nueſtra natural inclinacion, ſiendo yo convencida del urgente peſo 
de ſus continuas interceſſiones, que tienen fin no ſolamente a la ſe- 
e guridad de mi perſona, ſino tambien del publico y particular eſtado 
« de mi reyno, he conſentido, y ſufrido, que la juſticia tenga ſu 


e devido lugar : para la execucion de la qual teniendo reſpeto'a la 


«ſingular confianca que tengo de vueſtra fidelidad y lealtad, por el 
amor y aficion que particularmente teneys de la ſalud y ſeguridad 
ede nueſtra perſona y de nueſtra natural patria, de la qual todos voſ- 
6 otros ſoys nobiliſſimos y principaliſſimos miembros; os mandamos 
e ordenamos, que vays al caſtillo de Fodringayen, adonde eſta la 
« ſobredicha Reyna de Eſcocia, en guarda del fiel y amado nueſtro 
c criado y conſejero Amias Paulet; y que tomandola a vueſtro cargo 
ce hagays executar en ſu perſona la muerte, eſtando a ello preſentes 
C. voſotros, y el dicho Amias Paulet, y todos los demas oficiales de 
153*ͤ juſticia, que ordenaredes para ello; los quales os obedeceran. * 
« hecha la dicha execucion en la forma, tiempo, y lugar que todos 
volotros cinco, quatro, tres, o dos por lo menos juzgaredes mas 
conveniente, no embargante qualeſquiera leyes o eſtatutos en con- 
trario; la preſente ſellada con el nueſtro gran ſello de Inglaterra, 
ſera para ſiempre baſtante y ſuficiente deſcargo a cada uno de voſ- 
& Otros, y a todos los que ſc hallaren preſentes, y por vueſtro manda- 
do entrevendran en lo neceſſario y perteneciente a la execucion 
ſobredicha. Fecha en nueſtra caſa real de Grenique, a primero de 
« Hebrero, en el ano veynte y nueve de nueſtro reyno.” 
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CAPI T. XXXVI. ol 
De la execucion de la ſentencia de muerte que ſe hizo en la Reyna 
Maria. 51 


N publicandoſe la proclamacion y edito, de que atras queda he- 
cha mencion, llegò a orejas de Maria, aunque eſtava bien apre- 
tada en ſu priſion; la qual de los nuevos terminos de proceder, que 
con ella ſe avian tenido de tres meſes atras, de las diligencias de los 
comiſſarios que con ella eſtuvieron, y por aviſos ſecretos de ſus aficio- 
nados, eſtava ya muy deſenganada, de que los dias de ſu vida avian 
de ſer cortos : por lo qual eſcrivio a ſu mayordomo Moſiur Melvin, 
Y. A los ſecretarios, y a, otros de ſus criados que aun eſtavan preſos, 
dandoles cuenta de quanto avia paſſado con los comiſſarios, de las cul- 
pas de que exa acuſada, y de lo que a ellas avia reſpondido, y prote- 
PITT: | ſtando 
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ſtande> yr aſirmando que queria morir catolicamente, ragandoles, y, en 
cargandoles con mucha inſtancia, que la encomendaſſen a Dios, S hi- 
zieſſen bien por ſu alma, y procuraſſen que ſe cumplieſſe ſu teſtamento, 
que poco antes avia hecho, haziendo para ello las diligencias neceflarias. I54 
Lo qual eonfiava dellos que harian, corteſpondienga al amor y buena 
voluntad que ſiempre les avia tenido: ordenandoles tambien, que pues 
la tenian a ella, y a ellos tan oprimidos, que no los Podia ver, y deſ- 
pedirſe, dellos en la hora de la muerte, como quiliera, no dexaſſen de 
acompañarla con ſus oraciones en aquel paſſo, encomendandola a Dios, 
y otras coſas muy conformes a la mucha piedad y Chriſtiandad deſta 
Reyna. En, xecibiendo la ſobredicha comiſſion de Vſabel, Martes a los 
diez y ſiete de Hebrero, de mil y quinientos y ochenta y ſiete, ſegun 
la cuenta del Kalendario Gregoriano, el Conde de Eſquerusbeti, y los 
demas comiſſarios, con otros cavalleros de la comarca de Soteynglan, 
fueron al caſtillo de Fodringayen, que es en el lugat de Soteringam, a- 
donde Hegaron caſi a las tres horas deſpues de medio dia, y fin dete- 
nerſe, leyeron, y notificaron la dicha comiſhon 'a Maria, haziendola 
ſaber, que el ſiguiente dia por la mañana procederian en la execucion, 
exhortandola a eſtar aparcjada entre las ſiete y las ocho. M aviendo lo 
ella oydo con una increyble conſtancia, ſin eſpantarſe de tan cruel 
nueva, les agradecio lo que la dezian, porque via cerca el fin de ſus 
deſventuras, diziendo, que mucho tiempo avia que eſtava aparejada de 
morir, porque deſde que la detuvieron en Inglaterra, juzgò que no 
podia falir de aquel reyno por mejor camino: y rogoles, que pues no 
la avian aviſado antes, la alargaſſen algun poco tiempo mas el termi- 
no para poder aparejarſe, y diſponer de ſus coſas y repartillas entre 
ſus pobres criados, y para hazer lo demas que le convenia, para deſ- 
cargo de ſu conciencia, pues que ellos lo podian bien hazer, ſegun 
avia viſto por el tenor de ſu comiſſion. A lo qual reſpondio el Conde 155 
de Eſquerusberi, con termino harto groſſero y ruſtico : No no, Mada- 
ma, es meneſter morir, es meneſter morir, aparcjaos luego para maña- 
na entre las ſiete y las ocho, porque no ſe oy alargara mas el termino 
un ſolo momento; y viſta tanta terquedad y dureza, con grandiſſima 
pacientia comenco luego a diſtribuyr los pocos dineros que tenia en- 
tre ſus criados, dando a cada uno en una bolſa lo que la parecia, ſe- 
gun ſu calidad y meritos. Y pidio algun ſacerdote catolico, a quien 
confeſſar ſus pecados, y que la adminiſtraſſe el ſantiſſimo ſacraments 
de la Eucariſtia,, y en eſpecial pidio a ſu limoſnero; pero en lugar 
deſte la Ilevaron dos miniſtros hercjes, que no fue pequena turbacion 
Para ella: y con gran animo les dixo, que ſe fueſſen con Dios, que 
pues haſta aquello en que tan poco les yva, querian uſar con ella de 
tanta aſpereza e inhumanidad, ſe confeſſaria con Dios, a quien ſupli- 
caria la ſperdonaſſe ſus pecados: y que de ſu ſantiſſima miſericordia, e- 
ſpcrava perdon dellos. Replicaronle las cauſas de ſu muerte, decla- 
rando, ique era la principal, por aver incurrido en el crimen de la 
p leſſa Mageſtad: y que por eſto no tenia neceſſidad de otros facerdotes; 
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405 ue et ſtayan, y negando ſiempre. kr aquello . 2 
1 inpcencia, proſguicron en Mmaltratalla y alligilla con 
Palabras de poca reyerencia, y con tratamientos de mucha villania, en 
lugar de conſolalla, en aquel terrible paſſo a que la avian traydo, ſin 
conſideracion de que era Reyna ungida y ſoberana, y que poco im- 
portavan aqquellas crueldades y barbaros terminos, para quien dentro de 

. horas avia de morir. Llamò luego Maria a todos los criados, 
ue no eſtavan preſos, Va todas l criadas, y les hizo una devota y 
laſtimoſa platica, deſpidicndoſe dellos, con proteſtacion de que como 
ſiempre ; avia bivido catplicamente queria,morir.por la confeſſion de la 
ſanta catolica Romana fe, y dizicndoles algo acerca de las cauſas, por- 
que. le .Quitayan, la vida, los Llamo teſtigos de ſu inocencia, y encargay- 
hh la 'perſeverancia en la fe, con mucho amor los deſpidio: y en- 
rgando a 1u mayordomo, qya le avian dado libertad, d q de ſu parte los 
' Encomendafe al Rey | ſu hijo. Eſcrivio algunas cartas de mucha picdad a 
diverſas perſonas: y como cntre los malos permite alguna vezes Dios, q 
aya alguno'q q lo ſca menos, no faltò quien de aquellos Milortes, q afli- 
ſian a la execucion, ſe encargò de dat una carta q eſcrivio a la Reyna 
de Inglaterra, en q le declarava fu j inocencia, y los trabajos que en diez 
Y. nueve afios que la avia tenido preſa padecio; y deſpues de ayer dicho 
muchas palabras catolicas, y de mucha humildad, en la carta rogava a 
Yſabel, que permitieſſe a ſus criados que pudieſſen Ilevar ſu cuerpo a 
Francia para enterralle en ſagrado, adonde eſtava el de ſu madre Mar- 
barita de Guiſa; lo qual dezia, porque ya cn Inglaterra, ni Eſcocia, no 
avia ygleſta que no eſtuvieſſe enſuziada y profanada de herejes. V a- 
cabava en la carta exortando y aconſcjando a Yſabel, que ſe bolvieſſe 
a Dios, acordandoſe de mudar vida; advirtiendola que ſi no lo hazia, 
ella via el caſtigo de Dios muy aparejado ſobre ſu perſona y vaſſallos. 
Avia llegado antes que los comiſſarios Moſiur Bele, cuñado de Wal- 
ſingan ſecretario de Yabel, con comiſſion firmada de mano de. la 
157Reyna, para que ſe executaſſe la ſentencia de muerte; el qual aviendo 
falido de noche, a. los catorze de Hebrero, llevo conligo al verdu- 
go veſtido de terciopelo negro. Todo lo demas de la noche la paſ- 
ſo encomendandoſe a Dios con grandiſſima humildad, leyendo la paſ- 
fion de nueſtro Senor, y otras diyerſas oraciones, conſolando con ellas 
ſit anima, y entre las diez y las onze de la noche, viendo el rigor de 
que ſe uſava con ella, impidiendo a ſu limoſnero que no la pudieſſe 
hablar, ni confellarſe con el, para alcancar del, con la confeſſion bo- 9 
cal en aquel terrible paſſo, la remiſſion de ſus pecados, tomò por e- | 
ſpediente de pedirſela por medio de una carta que eſcrivio de ſu mano. Jl 
V acerca del animo con que paſſò toda aquella noche en oracion ſe 
han viſto en Francia, y otras partes muchas cartas de ſus criados y cri- 
adas, que edifican infinito a los fieles Chriſtianos, y dan grandiſſimo 
exemplo de la ſantidad deſta Reyna, y de ſu firmeza en la fe, y no 
porque dexaſſe de ſer tentada de aquellos herejes que mas de una vez 
le offecieron dos de ſus falſos miniſtros que dezian aver embiado alli 
Tom. II. Qa qqq Yſabel 
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Yſabel para ayudalla en aquel paſſo: a los quales valetoſamente teſpon- 

dia ſtempre, que cya Cttolica, 5 que Cardlicamente” avia de morir, 

aunque la privaſſen del Senne e con la compaſiia” de al- 
;/ gun facerdore Catolico :. e era ger ng 1795 
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A hier coſa que el dia ſiguiente diez * y ocho de Hebreto orde- 
naron los comuſfarios, fue, que todos los criados y krladas de 
Marla, eſtuvieſſen en lugar cerrado por eſcuſar los Uantos, que les pa- 138 
recia que harian, viendo martirizar a ſu Señora, y aſſi lo hizieton, ex- 
cepto al mayordomo y a otros dos: y fi endo ya las ocho de la mafia- 
na, entrò el verdugo en la camara, adonde eſtava Maria, con un ba⸗ 
ſton blanco en la mano, y in bolverſe a nadie en particular, dixo a 
bozes, Veyſme venido, 177 0 venido. V la Reyna que ſiempre eſta⸗ 
va de rodillas en oracion, conoclendo que eſto era aviſo de la hora de 
ſu muette, ſe levants' y toms en las manos una cruz de marfil, que 


STEEL 


mente ſe apartaron, y por eſto Amayas Paulet, Yo 2A a dos de ſus 
hombres,” que la ayudaſſen, porque por ſus enfermedades { ſc hallava ya 
en tal eſtado, que por ſi meſma no ſe podia ayudar. Era el lugar de 
la execucion la ſala del caſtillo, en medio de la qual avian hecho un 
tablado de doze pics en quadro, cubierto de p paño negro, con un almo- 
hada de terciopelo negro, adonde ſubio Maria con tanta diſpuſicion y 
conftancia, que no ſc le conocio ninguna mudanga de color, ni alte- 
racion. Puſoſe luego de rodillas, y bolviendoſc hazia 108 comiſſarios, 
los togo que ſe contentaſſen de dexarla ver a ſu limoſnero para con- 
ſolarſe en Dios, y recebir del alguna exortacion con ſu ultima bendi- 
cion; lo qual tambien la negaron abiertamente, diziendole el Conde 
de Quent, que le peſava mucho de vella tan dada a la ſuperſticion del 
tiempo paſſado, y que era neceſſario llevar la cruz de Chriſto en el 
coracon, y no en la mano. A lo qual reſpondio la Reyna, que mal 
caſo ſeria llevar tal inſinia en la mano, fin lleyalla tambien en el co- 
racon, y que no avia coſa mas conveniente a un Chriſtiano, que para 
contra las amenazas de la muerte, llevar « en 1a mano la ver adera ſcnal 159 
de ſit redempcion. Coſa por cierto barbara y de gran inhumanidad, por- 
que los Turcos, que ſon tan grandes enemigos del nombre Chriſtiano, 
y barbaros no impiden a los Chriſtianos ſus eſclavos, que confieſſen y 
comulguen, y oygan Miſſa : antes los Reyes de Fez, y el Turco, y otros 
grandes Principes inficles en el baño, que es el lugar adonde tienen re- 
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 Hencio, que callaſſen . demanera- que por. ſus gritos y lloros: el auto 
de la cxccucion, no ſe perturbaria, ni impediria, y. al fin tuvieron por 
bien de:;dexar. entrar en la ſala à cinco d ſeygs criados, y dos: criadas; 
I, la una dellas en entrando no ſe pudo tener que no gritaſſe y lloraſſe 
eon. grandes gemidos y ſollozos ; pero en haziendo la ſeñal la Reyna 
para aug callaſſe, haziendo fucrga: al dolor, callò y ſubio en el tablado 
Fon los demas, Continuava ſiempte lac Reyna en alabar ca Dios: y 
entre fas coſas que Aixo, ſe quexò ide Vſabel, porque: en pago de la 
fe y, alahr⸗ de ſeguridad, en la qual avia confiado, mediante el Foken, 
160y en las palabras, de Aus embaxadores, da avia traydo a tan miſerable 
eſlado, acuſandola de la crueldad gue: con ella ſe maya, en lugar de 
flarſe della, y. afirmando, . gue,jamas-1a avia ofendido end eb caſo, por- 
que la. mandava quitar, la vida, pidiendo a. quantos de los que alli eſta- 
van, que, eran, Catolicos, que notaſſen, como proteſtava, que moria fin 
culpa, y que acabava confeſſando la ſanta Catolica fe Romana: y que 
© (6 alguna vez. avia procurado ſu libertad, -no penſava aver hecho en a- 
quello coſa contra las leyes. naturales; eſpecialmente eſtando preſa de- 
baxo- de palabra de una Reyna tan deuda ſuya: pero que quien de 
tales Reynas ſe fiava no podia eſperar otro ſin, y. que ella ſola tenia la 
culpa, pues ella ſola lo avia hecho, no aviendo querido ciger a ſus 
fieles vaſſallos, acordandoſe de quanto a eſte propoſito le avia dicho, 
Y aconſcjado el buen Arcobilpo Amilton, trayendole a la memoria las 
crueldades que debaxo de buena fe avian uſado los Reyes de Inglaterra 
con los de Eſcocia, como atras queda dicho. Ayudaronla ſus criadas 


a quitar el tocado, otros ornamentos de la .cabrea, y aunque muchas | 


Vezes aparto de fi al yerdugo, no aprovecho, ſmo que caſi por fucrca 
la quiſo baxar la ropa haſta; la cintura, tirandola del braco, tan arro- 
gantemente que la deſcompuſo. El cuerpo de la baſquina era baro de 
cuello, y quitandole una gorgera, ſe vio el pecho, eſpaldas, y gargan- 
ta mas blanco que alabaſtro: y ella miſma yva deſnudandoſe con mu- 
cha priſſa, diziendo, que no eſtava acoſtumbrada de ſervirſe de feme- 
jantes pajes, ni deſpojarſe en preſencia de tanta gente. En efto ſe le 
puſo delante el verdugo de zodillas; ꝙ le pidio perdon; la qual reſpon- 
dio, ꝗᷓ le perdonava con todos aquellos 'q eran autotes de ſu muerte, 
de tan buen coragon como ella deſſrayva que Dios la perdonaſſe ſus pe- 
161 cados, proteſtando de nuevo ſu i inocencia en ninguna cola que tocaſſt 
a la ofenſa de ſu tia, ſi ya no ſe tenia por ofendida porque profeſſaſſe 
1 religion Catolica, por la qual ſe. tenia por muy mas dichoſa derra- 
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mat 40 ſangre, que bile 8 tienipo,. meter Wi +a den a 
cabaſſe el curſo de ſus dias: y que eſperava en aguel que ſe repreſen- 
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raya, por aquella cruz que tenia en la mano, a;cuyos' pies ſe proſtraya, 


que aquella muerte temporal, que padecia pol i 1. tiſſimo nombre, 


le ſerià entrada para la vida eterna, con los angeles y dienaventuradas 


| aninias; las quales recebitian fi ſangre para preſentalla delante de Dios, 
para deſcargo de todas ſus culpas paſſadas: y dichas cftas palabras con 


un ardiente eſpiritu, rogo a nueſtto Señot por el Papa, por los Reyes 
de Eſpana y Francia, y tambien por la Reyna de Inglaterra, para que 


ſu Divina Mageſtad la alumbraſſe, y convirtieſfe a fit ſervicio! y a la 
ſanta religion Catolica. Rogò Io miſmo por el Principe de Eſcocia ſu 
hijo, y porque Dios tuvieſſe piedad de ſu ſanta ygleſia, y de teduzir a 
ſi la Pa de Bretafla, la qual via muy amenazada de ſu caſtigo, por 


cauſa de ſw impiedad. Eſtas coſas replicò algunas vezes, aunque ſiem- 
pre la moleſtava un miniſtto heretico que ſe avia pueſto alli, para ayu- 
dalla en aquel paſſo, aunque deſde luego dixo que no queria comu- 
nicar con el, ni tener trato con ninguno de ſu ſecta, y que eſtava a- 
parejada para morir ſin ſu conſejo, porque perſonas como el no la 


podian conſolar ni dar contento à ſu eſpiritu: y como con todo eſſo 
el miniſtro-continuaya, ella le dexò, y proſtguio en hazer ſus oraciones 
en Latin, levantando mas la boz que $ perverſo miniſtro. Tenia Ma- 
ria colgada del cuello una pequeña cruz de oro, con un crucifixo, y 

queriendola dar a una de ſus criadas, el verdugo ſe la tomo; y aun- 
que le dixo que ſe la dieſſe que le pagaria tres vezes mas de lo que 


valia, no la quiſo dar. Llamò a ſu mayordomo, con el qual hablò un 


rato, y entre otras coſas le mandò, que fe fueſſe a ſervir al Rey ſi 
hijo, y que del recibiria el premio de ſus ſervicios, pues ella no ſe le 
podia dar, de que la peſava mucho; y que la ultima coſa que le dexa- 
ria, ſeria ſu bendicion, para que en ſu nombre la llevaſſe a ſu hijo: y 


haziendo la ſeñal de la cruz con la mano, le deſpidio. Preguntò a 
Paulet, ſi ſu teſtamento le dexaria cumplit Yſabel, reſpondiole que ſi; 
y dixo que holgaria que ſe tuvieſſe cuenta con ſus pobres criados: y 


hablò del ſecretario Naude Court, y de Paſquier que eſtavan preſos, los 


quales fueron los poſtreros cuydados que tuvo de las coſas deſte mun- 
do. En fin no aviendo mas que hazer, abracò a ſus criadas, y las deſ- 


pidio dandoles ſu bendicion con la ſeñal de la cruz, y porque la una 
no podia tenerſe de Horar, la mandò que callaſſe, diziendole que ſe 


lo avia aſſi prometido, y que ſe fueſſen y rogaſſen a Dios por ella, ſi- 


endo teſtigos de que moria Catolicamente; y aviendole una dellas ta- 
pado los ojos con un panizuelo, ſe acerco de rodillas en el almohada 
de terciopelo negro, con grandiſſimo animo al lugar de la muerte, y 


ſin dar mueſtra ò ſeñal de algun temor de la muerte; y fue tanta ſu 
conſtancia, que todos los que alli eſtavan, que ſerian como trezientas 
perſonas, ſe maravillaron, y comovieron mucho, y particularmente 
ſus enemigos, porque a penas fueron tres © quatro los que pudieron 
detener las lagrimas, ſegun lo mucho que parccio eſtraño y terrible 
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163 eſte eſpectaculo, y lo que el eſtimulo de la conciencia, con la juſticia 

dio conocimiento de tanta tirania y crueldad, que por cauſa de algunos 
dellos ſe uſava: y porque el heretico miniſtro procurava de hazella 
perder el alma juntamente con el cuerpo, perſuadiendola, y eſtorvando- 
la, comenco, a dezir, fin oylle, en alta voz el Pſalmo, In te, Domi- 
ne, ſperavi z y aviendole acabado, con grandiſſimo animo puſo la ca- 
bega ſobre un madero, repitiendo muchas vezes, In manus tuas, Do- 
mine, commendo ſpiritum meum. V luego el verdugo con un acha al 
uſo de Inglaterra la dia un gran golpe, que por averſe rebuelto en 
ella un pedaco de velo; no pudo con menos de otros dos golpes a- 
partar la cabega del cuerpo, para que eſte martirio fueſſe tanto mas 
iluſtre:- V tomando el verdugo la cabeca en la mano la moſtro a todos 
los que alli eſtavan, diziendo, Dios ſalve a la Reyna Yſabel, que aſſi acon- 
tece a los enemigos del eyangelio: y en forma de menoſprecio le qui- 
to la eſcofia, y parecicron los cabellos canos, y en la parte de delante 
cortados, lo qual uſava Maria por cauſa de un catarro que la trabajaya. 
Acabada con eſto la tragedia, que fue a las diez horas antes de medio 
dia; ſus criadas zeloſas de la honra' de ſa Sefiora, rogaron a Paulet, 
que no permitieſſe que el verdugo tocaſſe mas aquel cuerpo real, y q 
les dieſſe licencia que en yendoſe la gente pudieſſen deſnudalle, para 
que no fueſſe mas menoſpreciado, prometiendo de dar al verdugo quan- 
Fe quiſieſſe: pero-ruſticamente ſe lo nego el Paulet, echandolas de alli; 

y cl verdugo le quito las calcas, y los capatos, y rebolvio el cuerpo 

como quiſo. Paſſaronle deſpues a una camara cabe la de ſus criadas, 

adonde le dexaron con buenas cerraduras, para que ni aun en aquel 

punto le pudieſſen hazer la honra devida: de lo qual recibian las deſ- 
164 dichadas doblada pena, porque por un agujero le vian tendido ſobre una 
tabla, y mal cubierto, con un pedaco de aquel vil patio de que eſtava 
cubicrto el cadahalſo: y aſſi ſe eſtuvo tanto que comencando. a cor- 
romperſe contra ſu voluntad le entregaron a los criados; los quales lo 
mejor que pudieron le embalſamaron, y le puſieron en una caxa de 
plomo, adonde ſe conſervo ſeys o ſiete meſes: y deſpues le llevaron 
a una tierra profana de la ygleſia de Peterbrouech, que fue conſagrada 
y dedicada al nombre de San Pedro, adonde fue ſepultada la Reyna 
Donna Catalina de Caſtilla, muger de Enrique v111. pero al preſente 
eſta profanada como todas las que ay en Inglaterra. Y porque parecio 


de alli a algunos dias fixado en una pared cl ſiguiente epitafio, me ha 
parecido de ponelle aqui. 
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db hint 6585 "MAR TI A's Seottorum Regine," up & : otby: 
; Reg fila, Regis Gollorumividua; Regine, Aale agnate-. 
e bares proxima; virtutibus Regijs e“ animo'Regio- ornata, 
 Poufre chu. imploratu fure Regio; burbara & tyranice: 

Anglorum crudelitate atque ſententia, ornamintum noſtri 
aden nefario' 


. & lumen vere Regium ertinguitur, . 
10 & Maria Scottorum Regina morte naturali, & omnes 


4 2 Regis plebeij facti, morte ciuili mulctantur. 
Mom & inauditum tumuli genuc, in quo cum vivis 
mortui includuntur, hic extat: cum ſucris enim Diuæ Mariæ 
cineribus amnium Negum atque Principum violatam, atque 
proſtratam Majeſtatem his jarrre, ſtito. Et quia tacitum 
hoc monumentum regale ſatis ſuperq; Reges [ut a i monet, 
 phura non addo, Viator. 


Que en nucſtro Caſtellano quiere dezir: 


MARIA Reyna de Eſcocia, 

Hija de Rey, y biuda del Rey de Francia, parienta y heredera 
mas cercana de la Reyna de Inglaterra, adornada de virtudes 
y animo Real, muere por la barbara y tirana crueldad y 
ſentencia Ingleſſa, ſin que el derecho Real muchas vezes por 
ella alegado le aya aprovechado; fiendo ella verdaderamente 
ornamento de nueſtro ſiglo, y luz de las virtudes Reales: y 
con el meſmo abominable juyzio muere aora naturalmente 

eſta Maria Reyna de Eſcocia, y todos los Reyes que de 
prefente biven hechos plebeyos, mueren de muerte civil. 
Efte es un nuevo y nunca oydo genero de ſepulcro, adonde 
con los bivos fe encierran los muertos ; porque juntamente 
con las cenizas deſta bien aventurada Maria, te hago ſaber, 4 
eſta aqui cayda la Mageſtad de todos los Reyes y Principes 
de la tierra: y porque eſte monumento real por fi miſmo 
amoneſta baſtantemente a los Reyes de lo que deven hazer, 

no te digo mas caminante. 


Delta manera ſucedio eſta muerte, a primero de Marco, del ano de 
mil y quinientos-y ochenta y ſiete, a las diez horas de la mañana, deſ- 
pues de aver eſtado en priſion veynte y un afios en Inglaterra, y Ilc- 
vado eſte trabajo con incomparable paciencia. Quemaron todos los 
paſios y tablas, adondè tocò la ſangre de la Reyna, y lavaron todo el 
ſuelo, y partes adonde ſe derramò: y dizen los Ingleſes que ſe hizo 
eſto, eſcuſando tambien la barbarie de no aver dexado tocar el cuerpo 
de Maria a ſus criadas, por evitar que no tomaſſen aquellos veſtidos 


teñidos de ſangre para reliquias. Y el Conde de Eſquerusbery, en a- 
cabandoſe 
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cabandofe de hazer la exeoucion, deſpacks a ſu hijo a Vſabel con el 
aviſo: la qual mand, que lu muerte ſe publicaſſe por la ciudad, que 
fue el lueues ſiguiente; y que por veynte y quatro horas ſe Hizieſſen 
166 en Rondres fenales de alegria con hogneras, luminarias, muſicas, ban- 
quctes ſon de trompetas, y diſpatando mucha artilleria. M para que 
mejor\K entienda la rabia que Vſabel tenia contra la bienaventurada 
Maria, aviendo Enrique I. Rey de Francia, que al preſente bive, ſido 
aviſado del peligro en que ſe hallava ſu cunada; deſpachò a Inglaterra 
a Moſiut de Bellibre, cavallero de ſu conſejo privado, para dar a en- 
tender a Yſabel la inſolencia y novedad de tal juyzio, y la juſta oca- 
ſion que ſe le dava de hazer ſentimiento ſi paſſava a la execucion: y 
por impedir que eſte embaxador no pudieſſe tratar con la Reyna, echa- 
ron fama; que en Paris avia peſtilencia, y q el y los ſuyos yvan ape- 
ſtados, y que algunos de ſus criados avian muerto en el camino; y aun- 
que pidio apoſento pars ſu perſona conveniente a un embaxador, ſe le 
negaron; por lo qual fue forcado de meterſe en una taberna: y la 
primera vez que pudo alcancar audiencia de Yſabel, apenas le oyo la 
mitad de ſu embaxada, interrompiendolo y eſtorvandole a cada pala- 
bra: y la ſegunda le oyo eſtando jugando a los naypes, haziendo po- 
ca cuenta de quanto dezia, y a la fin le reſpondio, que dentro de qua- 
tro dias ſe verian, al cabo de los quales ſe publico en Londres la ſen- 
tencia de la muerte de Maria, ponicndola en los cantones y placas de 
Londres, con fon de trompetas, y luego ſc la embio a notificar con 
cl Milort Bouquecarſt y Macftro Bchel ſecretario, comiſſarios deſte ne- 
gocio. En Eſcocia ſe tuvo mucho ſentimiento deſta muerte, y los 
mas principales de la nobleza lo reputavan por gran injuria, y de bue- 
na gana tomaran las armas para la venganga: y comencaron de hazer 
algunas cavalgadas entrando en Inglaterra, y Iacobo Carlos, hijo de 
Maria viniera bien en ello, y comengava a conſentir que ſe rompieſſe 
la guerra contra Inglaterra : mas como pox una parte, aunque eſtava 
167 privado del derecho de la ſuceſſion del reyno, no tenia perdida la e- 
ſpcranca de ſuceder en el por un camino, © por otro, yva contempo- 
rizando, y deteniendoſe lo mas que podia aguardando a ver que eſpe- 
diente tomavan las coſas, y entretanto favorecia a los Catolicos, con 
que parecia que los negocios de la religion tomavan mejor camino, y 
comenco a perſeguir y caſtigar a los que ſabia que fueron enemigos de 
ſu madre, y la infamaron: y que tuvieron culpa en la muerte de ſu 
padre, y entre ellos avia ya hecho, morir en la horca a Iacobo Donglaſ- 
co Conde de Morton, el ojo derecho de la Reyna de Inglaterra ; la qual 
ſintiendo mucho eſta muerte, y pareciendole que el Rey dava mueſtras 
de hombre varonil, y que podria rebolver las coſas de manera que la 
dieſſen cuydado, eſpecialmente que ſabia que traia platicas para con- 
certarſe contra ella, y movella la guerra con algunos Principes Catoli- 
cos, procuro por medio del Conde de Leceſtre de corromper a los pri- 
vados del Rey, y a los que andavan mas cerca de ſu perſona, para tra- 
elle al meſmo paſſo a que avia traydo a ſu madre; y aunque eſto ſe 
7 #8 procuro 
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procure con ſus ordinatias aſtucias, ag-1opudicron” conſeguir, por el 
contrapeſo que hazian los unos 2 108 otros, no flandoſe los Eſcoceſes 
entre ellos: de manera que mediante una eſpecial providencia de Dios 
eſte Principe ha ſido muchas venes Iibrado, y ſe ha e ſcapado de ſus ma 
nos. Pero viendo la Reyna que pot aquel camino no hazia nada, de- 
terminò de bolverſe al verdadero remedio, que es el ambicion, con 

qual ſoſſegò al Rei, prometiendole de declaralle fu ſuceſſor, como 
6”hizo El qual affi por el deſſeo de reynar en Inglaterra, como 
porque podria ſer que canſado de aguardar los movimientos de los 
Principes que le avian ofrecido ſus fuergas, para la venganga de la 
muerte de ſu madre, ſe determinò de acetar el partido, ſin ponerſe 168 
a los peligros que cauſan las ligas y las guerras, quedandoſe en la ſe- 
cta en que fue criado. Quien aura pues que no ſe mueva a compaſſion 
de un tan eſtrano caſo, como el martirio deſta afligida & inocente 
Reyna de Eſcocia, viendola deſpedacada en manos de un verdugo, no 
por otra cauſa ſino por aver perſeverado tanto tiempo en la verdadera 
fe, porque claramente ſe ha viſto que. ſi ſe huviera querido apartar del- 
la, no huuiera padecido una tan larga priſion de diez y nueve afios ; y 
que contra la fnerca y deſſeo de ſus enemigos huviera buelto a ſu 
reyno patrimonial, y en el huviera bivido con mas deſcanſo, que en 
tan larga cautividad. Plazera pues a nueſtro Senor, que ſe llegue la 
hora del caſtigo deſte monſtruo de Yiabel, q no ſolamente ha rebuelto 
a la Gran Bretana, pero eſtendiendo fucra della ſu diabolico furor, ha 
deſaſſoſſegado ſus vezinos, con los quales fi pudiera huviera hecho lo 
miſmo, que hizo con Maria ; por lo qual la devemos comparar con 
Buſiris, que recibia en ſu caſa y hoſpedava a los hombres, para deſpues 
facrificallos ; y con Diomedes, que moſtro a ſus cavallos a comer carne 
humana, para que deſpedacaſlen a ſus hueſpedes: y al fin le caſtigo Her- 
cules, y vengo el ſacroſanto hoſpicio violado: y aſſi ſe deve eſperar, que 
para Yſabel que ha ſido con Maria otro Diomedes permitira la Divina 
juſticia, que ſea Hercules el invictiſſimo Felipe ſegundo, Rey de Eſpaña, 
a quien nueſtro Senor guarde muchos anos para mayor aumento de 
ſu ſantiſſimo nombre. 4 
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Droit de la Reyne Elizabeth ſur la Couronne d'Angleterre. 

Raiſon des Pretenſions de la Reyne Marie Stuart ſur le meſme 
Royaume, & de Iacques Roy d'Eſcofle ſon fils. 

Droit de la Maiſon de Suffolck ; 

Des Comtes de Hontington; 

Et des Comtes de Herfort,. 

Les enfans ne ſe legitiment point en Angleterre par le mariage 
ſubſequent. © 9 8. | 
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\ 7 7 A1S en cét endroit le me licencictay vn peu de laiiler 
les affaires de France, pour dire quelque choſe des Roy- 
aumes d'Angleterre & d Eſcoſſe; ou i ay eu a ttaicter 
n L Q pluſicurs grandes & importantes negociations pour le 
cc lcruice des Roys, tant auec la Reyne Elizabeth, que 
Marie Stuart veufuc du Roy Francois ſecond. Quant a Elizabeth Reyne 
d Angleterre, aucuns ont voulu diſcourir & eſcrire de ſon titre a la 
| Ttttt Couronne 
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Couronne d'Angleterre, peut-eftre ſelon leurs opinions & paſſions. 
Tant y a qu il eſt certain que Henry huictieme Roy d Angleterre, fon 


pere, cſtoit de la Maiſon de Lancaſtre, du coſté paternel, & d' Vork du 


coſtẽ maternel, toutes deux reiinies enſemble; ce qui appaiſa toutes 


les guerres ciuiles & troubles du Royaume. 


Le Roy Henry auoit vn frere aiſne nommé Artus, & deux ſœurs 


Marguerite & Marie, dont Vaiſnce fut marice en premieres nopces à 


Jacques quatrieme Roy d Eſcoſſe, duquel mariage eſt yſſu Iacques cin- 
quiẽme auſſi Roy d Eſcoſſe, lequel ẽpouſa Antoinette de Lorraine de 
la maiſon de Guiſe, veufue du Duc de Longueville, & fut pere de 
Marie Stuart a preſent regnante. Marguerite d Angleterre, veufue de 
Iacques quatrieme Roy d Eſcoſſe, Epouſa Archambaut du Glas Comte 
Dangus Eſcoſſois, qui cut la teſte tranchèe par le commandement de 
Jacques cinquieme Roy d Eſcoſſe, & laiſſa vne fille nommé Margue- 
rite, qui fut marice a Matthicu Stuart Comte de Lenox, duquel mari- 
age ſont yſſus deux fils, Henry & Charles. Henry èpouſa Marie Stuart 
ſa couſine germaine Reyne d Eſcoſſe, veufue du feu Roy Francois ſe- 
cond, ic fus enuoye pour conſentir & approuuer leur mariage de la 
part du Roy Charles neufieſme. Et de ce mariage de Henry & Marie, 
eſt yſſu Iacques ſixieme Prince d Eſcoſſe, qui eſt auiourd huy. De Charles 
autre frere, & d' vne fille de la Maiſon de Caendiſh, eſt venue Arbelle. 
Et quant à Marie Lautre ſœur puiſnce du Roy Henry d Angleterre, 
elle Epouſa le Roy Louys douzieſme de France, lequel eſtant decedé, 
trois mois apres elle sen retourna en Angleterre; ou le Roy Henry ſon 
frere la remaria a Charles Brandon, vn ſien fauory, qu il fit Duc de 
Suffolk: duquel mariage deux filles ſont forties. La premiere nommèe 
Francoiſe, qui fut marice a Henry Grey, que le Roy Henry huictieſme 
fit Marquis d'Orſct, & par ſucceſſion des droits de ſa femme fut fait 
Duc de Suffolk: dont ſont yſſucs trois filles, Ieanne, Catherine & Ma- 
rie. Ieanne Vaiſnce pour auoir eſte appellce a la Couronne deuant la 
Reyne Marie, par le moyen du Duc de Nothomberland, duquel clle 
auoit Epouls le fils aiſne, apres auoir regné ſept iours, fut depoſte, & 
apres decapitce dedans la Tour de Londres, & ſon mary dehots, tous 
deux a meſme heure & iour, & le Duc de Nothomberland peu de 
temps apres. Catherine, qui eſtoit la ſeconde, fut marice auec Henry 
Herbert, fils aiſne du Comte de Pembrook, mais pour eſtre tous deux 
trop icunes, Ton dit que le mariage ne fut point conſommé, & Maric 
venant à regner en ſit le diuorce. Du regne de la Reyne Elizabeth la- 
dite Catherine & le Comte de Herfort ſe marierent clandeſtinement 
contre les loix & ordonnances du royaume d Angleterre. A cette 
occaſion ils furent tous deux empriſonne: en la Tanr de Londres Feljace 
de trois ans, ou neantmoins ils trouuerent moyen de ſe frequente & 
faire deux fils. Matie, qui fut la troiſieme fille, nourrie la Courauce 
la Reyne Elizabeth, épouſa clandeſtinement auſſi yn Capitaine de 1a 

Porte, 
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porte, auec le grand mëcontentement de la Reyne, mais peu de temps 
apres ils moururent tous deux. Marguerite qui fut la ſeconde fille de 
Charles Brandon Duc de Suffolk, cpouſa le Comte de Comberlant, 
dont eſt yſſuè Maric a preſent femme du Comte Derby, de laquelle & 
dudit Comte ſont yſſus trois fils. Francoiſe premiere fille dudit Charles 


Brandon, apres la mort de Henry Grey, fait Duc de Suffolk, ſon pre- 


mier mary, cpouſa vn nomme Adrian Stoc ſon ſeruiteur, & en cut 
deux cnfans. 


Outrg ceux que nous auons deduit, il y a le Comte de Hontington 
qui pretend auſſi quelque droit a la Couronne, mais il n'y pourroit 
venir par droit ſucceſſif, qu apres les enfans du Comte Derby, d'autant 
qu'il eſt yſſu de Georges Duc de Clarence, frere du Roy Edoiiard qua- 
trieſme, qui ne laiſſa qu'yne fille, laquelle fut marice au Comte de Sa- 
lisbury, duquel mariage ſont yſſus trois fils, Henry, Paul Cardinal, & 
Artus. De Henry ſont yflues deux filles, dont Yaiſnce eſt morte ſans 
enfans. De la ſeconde ſont yſſus Marie & Marguerite. 

Quant aux enfans du Comte de Herfort qu'il a eu de Catherine, il 
y a eu Sentence donnee par VArcheucſque de Cantorberi, qu ils neſto- 
ient pas legitimes, de laquelle il y a eu appel, qui n'cſt Pas decide: cat 
en Angleterre vil «7 « contra? de mariage verific par écrit, ou par 
tẽmoins, auant la conſommation d'iccluy, les enfans nez aupalauant le 


contract ſont tenus pour baſtards, & ne ſe peuuent legitimer par mari- 


age ſubſequent. Mais ſi les parties contractent mariage, eſtant la femme 
groſſe, voire preſte a ſe deliurer, pourueu qu'elle ne ſoit encores ac- 
couchée, les enfans ſeront legitimes, horſmis, comme Von dit, les 


Princes du ſang, qui ne ſc peuuent marier ſans conge du Roy, ſur peine 


que les enfans ſoient declarez baſtards, & le mariage nul. Vray eſt que 


le ſecond fils du Comte de Herfort eſt n& apres que les deux parties de- 


clarerent en gement qu' ils eſtoient mariez. Or tous les ſuſdits ne 


peuuent ſucceder a la Couronne d'Angleterre, la Reyne Elizabeth 


mourant ſans enfans, deuant la Reyne d Eſcoſſe petite fille dc Margue- 
rite ſœur aiſncec du Roy Henry huictieſme. 
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CHAPITRE DEVARIEME. 


Elizabeth ſuccede à la Couronne d 'An gleterre. 

Marie Stuart Reyne de France & d Eſcoſſe y pretend. 

Raiſons d' Eſtat, pour Vabolition de la Religion Catholique en 
Angleterre. 

Marie Stuart infiſte pour wn droits. Repartie des Anglois a a 
ſes pretentions. 

Elizabeth, pour ſe maintenir, brotiille VEſcoffe auec la Frater, 
par ſes intelligences auec les Heretiques. 

Dangereux Conſeil de la Maiſon de Guiſe à la Reyne Regente 

d' Eſcoſſe contre les Religionnaires du Pays; 

ut reuolte le Pays, & ruine la Religion Catholique. 


ON C par la mort de Marie, cauſce de quelque jalouſie qu'elle 
auoit du Roy d Eſpagne fon mary. comme ancuns ont voulu 
dire, Elia he- <y aut ſuccedè a 1x Couronne d'Angleterre, ſuiuant le 


teſtament du Roy Henry ſon pere, & le droit des Eſtats eſtably vingt- 


neuf ans auparauant au Parlement d'Angleterre, fut receue auec grande 
joye & allegreſſe, le dix-· ſeptieme Nouembre mil cinq cens cinquante 
neuf. | 
Marie Stuart Reyne de France & d'Eſcoſſe en eſtant aduertie prit 
les armes d' Angleterre, & les fit conioindre & Ecarteler auec celles 
d'Eſcoſſe, & poſer publiquement a Faris, en pluſicurs licux & portes, 
par les Herauts du Dauphin de France, lors qu'il Epouſa ladite Marie 
auec les titres qui senſuiuent, Franciſcus & Maria, Dei gratia, Rex &&. 
Regina Franciæ, Scotie, Angliæ, & Hiberniæ. Ce que LAmbaſſadeur 
d Angleterre ayant veu, demanda audience, & fit de grandes plaintes de 
Tiniure faite a fa Maiſtreſſe: auquel ont fit ſeulement reſponſe, qu'il y 
ſeroit pourueu, ſans toutefois rien changer, ny aux armes, ny aux qua- 
litez, car Von craignoit faire vn preiudice irreparable a la Reyne d Eſcoſſe, 
pour le droit qu'elle pretendoit au Royaume d' Angleterre & d'Irlande. 
La Reyne Elizabeth en eſtant aduertie par ſon Ambaſſadeur, preuoy- 
oit bien qu'elle eſtoit pour courir la fortune d'vne guerre contre la 
France & TEſcoſle, & meſme contre quelque partie de ſes ſujets qui 
eſtoient Catholiques, & portoient tres-impatiemment d'cſtre fruſtrez de 
Texercice de leur Religion, qu'elle auoit changee-par le conſentement 
des trois Eſtats, trois mois apres ſon aduenement a la Couronne. Ce 
qu'elle pratiqua fort ſubtilement ſans aucun remuëment ny alteration. 
Car voyant que les Proteſtans, qui $ttoicnt abſentez d'Angleterre ſous 
le regne de Marie, eſtoient de retour en leurs maiſons, & qu'vne partic 
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des peuples & de la Nobleſſe eſtoient mal affectionnez à la Religion Ca- 
tholique, pour eſtablir cette Religion Proteſtante à laquelle elle eſtoit 


affetionnee, & pour plus ſeurement regner elle ne voulut pas vſer de 


force, mais prit reſolution de faire aſſembler preſque tous les Eueſques 
d' Angleterre, auſquels elle fit entendre quelle vouloit regler le fait de 
la Religion, & ſuiure leur aduis en tout & par tout: dequoy les Ca- 
tholiques eſtoient bien aiſes, eſtimans qu ils le gagneroient, eſtant la 
choſe miſe à la pluralité des ſuffrages, d autant que les Eueſques eſto- 
jent, comme ils deuoient, ou ſembloient eſtre Catholiques, pour le 
moins en plus grand nombre que les Proteſtans. Mais ſur cette deli- 
beration, la pluſpart d'iceux furent gagnez par le Conſeil de la Reyne, 
les vns par bien-faits, les autres par promeſſes, & les autres pat crainte 
qu'ils auoient de luy deplaire. Ioint auſſi qu'vne partic des Comtes, 
Barons, Nobles, & Rotutiers, deputez par le peuple aux Eſtats, deman- 
doient le changement, d'autant qu'ils eſperoient d'eſtre pourucus des 
biens des Eccleſiaſtiques, & des confiſcations, exceptè ſeulement les 
Eueſchez, qui ſont encore entre les mains de perſonnes qui ſe diſent 
Eueſques, ou pour le moins en ont habit & joiifſent du reuenu. Pat 
ce moyen la Religion fut remiſe en Teſtar, auquel Fauoit laiflee trois ans 
auparauant le Roy Edoũart ſixieme, & toute autre Religion deffendue,. 

Cependant Maric Stuart Reyne de France & d Eſcoſſe ſoũtenoit par 
liures publiez, quelle auoit droit a la Couronne d'Angleterre: tant par 
la Loy de nature & droit ſucceſſif, que par le iugement rendu contre 
la repudiation de Catherine d Eſpagne, ce qui rendoit nul le mariage 
d' Anne de Boulen, d'on s enſuiuoit que la Reyne Elizabeth n'eſtoit habile 
à ſucceder. Les Anglois diſoient que les Eſtats d' Angleterre au Parle- 
ment, qui fut tenu Van mil cinq cens vingt- cinq, donnerent toute puiſ- 
ſance au Roy Henry huictieſme de nommer & deſigner vn ſucceſſeur 4 
la Couronne, & ncantmoins nommerent Edoũart ſixieme, & luy ſub- 
ſtituerent Matie, & à Marie Elizabeth: & depuis le Roy Henry par ſon 
Teſtament appella les meſmes perſonnes, comme nous auons dit cy- 
deuant, & apres Elizabeth ordonna que les enfans de Francoiſe, & de 
Leonor, ſes niepces, filles de Marie fa ſcœur puiſnee & de Charles Bran- 
don Duc de Suffolk ſuccedaſſent, & que ſi elles mouroient fans hors 
legitimes, les plus proches y fuſſent appellez. De ſorte qu'il ſembloit 
qu'il cuſt totalement exclus les enfans de Marguerite fa ſœur aiſnee, d'ou 
cſtoit y{lue la Reyne d Eſcoſſe ſeule, qui debatoit le teſtament de plu- 
ſicurs nullitez. 

Pour s aſſeurer donc, la Reyne Elizabeth auoit de long-temps commence 
de Sallier le plus quelle pouuoit auec les Eſcoſſois, tant pour le pretexte 
d'vne meſme Religion, que pour les diſtraire du tout, fi elle pouuoit, 
de Vamitie & alliance de France, qui auoit dure huict cens ans, & auoit 
eſte comme vn frein a FVAngletcrre pour empeſcher la grandeur & ac- 
croiſſement de ce Royaume-la, comme auſſi les Francois ont maintenu 
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ſouuent I Eſcoſſe contre Foppreſſion des Anglois, iuſques au changement 
de Religion, & au regne d Elizabeth, laquelle prit fort a propos Loccaſion 
des troubles aduenus en Eſcoſſe Yannee que le Roy Henry mourut. Car 
auparauant tout y eſtoit paiſihle par la patience & prudence; de la Doiiai- 
riere d Eſcoſſe, regente & mere de Marie, femme du Roy Francois ſe- 
cond: laquelle ne vouloit, voyant qu'elle ne le pouuoit, forcer la con- 
ſcience des Proteſtans, qui eſtoient deſia en grand: nombre audit Eſcoſſe, 
& ſe, multiplioient tous les iours: comme en cette Nation les eſprits ſont 
prompts & faciles a mutation, dont i'ay veu infinis exemples en vingt- 
trois ans que i ay traittè pluſicurs grandes affaires en ce Royaume. | 

Or ceux de Guile freres de la Regente d Eſcoſſe, voyans que les Pro- 
teſtans y prenoient grand pied, & deuenoient les plus forts, & qu'il 
cſtoit impoſſible a leur ſœur d'en venir a bout, la conſcillerent de faire 
dreſſer & publier Edicts fort rigoureux contre les Proteſtans; & pour 
les executer enuoyerent Nicolas de Peluè Eueſque d' Amiens, a preſent 
Cardinal, & la Broſſe, qui voulurent tout ſoudain contraindre vn chacun 
d'aller à la Meſſe, reprochans à la Regente que ſa douceur & ſouffrance 
auoit tout gaſte. Elle au contraire, combien qu elle fut du tout Ca- 
tholique, perſiſtoit en ſon opinion, diſant qu il ne faloit rien changer ny 
alterer pour le fait de la Religion, craignant & leur prediſant la rebel- 
lion des ſujets, qui aduint incontinent apres. 

Mais elle ne fut pas creue: qui fut cauſe que la pluſpart de la Nobleſſe 
Eſcoſloiſe courageuſe, & grand nombre des peuples prompts & remuans, 
commencerent a ſe mutiner; non pas tant pour le fait de la Religion, 
que parce qui ils diſoient que Von les vouloit commander par force, & 
aſſeruir leur libertè aux Francois, diſans pour pretexte, qu'a la fin ils 
cmporteroient les plus belles charges & offices du Royaume; auſſi ne 
manquent iamais de pretextes ceux qui ſe veulent mutiner. Cependant 
la Reyne Elizabeth & ſes Conſeillers ne perdoient pas temps pour nour- 
rir & augmenter cette diuiſion & reuolte des Eſcoſſois mal-contens, & 
Proteſtans, qui ſe joignans les vns auec les autres prirent les armes, & 
commencerent à donner la chaſſe aux Eccleſiaſtiques, & enfin reduiſi- 
rent la Regente & ſon Conſeil a cette ,neceſlite ; de reccuoir la Loy de 
ſes ſujets. | 
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CHAPITRE CINQUIEME.. 


La Reyne Elizabeth ſe declare pour les Heretiques d'Eſcofle, 


& commence Ja Guerre auec la France. 


ee e de la part du Roy, contre Vinfration de la Paix 
par ladite Reyne. 


Ses Reſponſes auſdites Proteſtations. 


Defleins, de la Reyne d Eſcoſſe fur PAngleterre, & de la 
Reyne d' Angleterre en Eſcoſſe. 


Traitte entre les Eſcoſſois & les Anglois. 


VR cclà le ſieur de Montluc Eueſque de Valence fut enuoye en 
Eſcoſſe, pour voir quel remede il y auroit de leur faire poſer les 
armes: mais n'y en trouuant point, il fut ſoudain renuoye en France 
pour auoir ſecours. Ce que voyant la Reyne d' Angleterre, qui auoit 
deſia conclu Valliance auec les Eſcoſſois mutins, fit dreſſer deux armees, 
par mer & par terre, & expedier des Lettres Patentes qu'elle publia en 
'Angletcrre, par leſquelles elle ſe plaignoit du tort que Ion luy auoit 
fait en France, & principalement d'auoir ſouffert que Marie Reyne 
d'Eſcoſle ſe qualifiaſt Reyne d'Angleterre, & d'Irelande, auec les armes 
Ccartelèes d'Eſcoſle & d'Angleterre: & encore ſous couleur de youloir 
chaſtier quelques ſujets d Eſcoſſe, Von dreſſoit vne armee en France pour 
, attenter a I'Angleterre, dont elle eſtoĩit menacce. Elle fit auſſi remon- 


1 ſtrer & pricr le Roy, que Von laiſſaſt I Eſcoſſe en paix, & la forme du 
Royaume en TEſtat auquel il eſtoit, & que Von retiraſt tous les Francois 
qui y eſtoicnt deſia. Autrement elle Sarmeroit pour garder qu'il ne 
s 

- 


Sattentalt quelque choſe contre Angleterre, proteſtant que tout le mal 
qui aduicndroit pour ce regard, ne luy pourroit eſtre impute. Et yoyant 
: que les forces de France S'approchoicnt d'Eſcofle, elle commenca la 
J guerre contre quelques vaiſſeaux Francois qui eſtoicent pour lors audit 
Eſcoſſe. 
Celà fut cauſe que l'on fit proteſter le Cheualier de Saiure de la part 
du Roy, a la Reyne d' Angleterre de Vinfration de paix, & de louuer- 
ture de guerre qu'elle auoit commence, ſous couleur que la Reyne d'E(- 
coſſe auoit pris les armes d Angleterre auec celle d' Eſcoſſe, & vouloit 
reduire ſes ſujets rebelles ſous ſon obeyſſance: & que le Roy Francois 
37 ſecond auoit fait offre a la Reyne d'Angleterre de deputer gens de ſa 


part, 
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part, pourueu qu'elle en nommaſt auſſi de ſon coſte ; afin de vuider leurs 
differents ſuiuant les articles de la paix. Choſe que la Reyne d' Angle- 
terre n'auroit acceptee, mais auroit limits certain iour, auquel elle vou- 
loit pour tous delais, que le Roy retiraſt tous les Frangois qui eſtoient 
en Eſcoſſe, ſans vouloir entrer en accord, n ayant autre but que de 
clorre le chemin aux Francois, & les chaſſet tous d Eſcoſſe. 

Toutefois le vingtième iour d'Auril mil cinq cens ſoixante, la Reyne 
d Angleterre, comme par vne forme de reſponſe, ſe plaignit derechef, 
comme elle auoit deſia fait; de ce que la Reyne d Eſcoſſe auoit pris 
& portoit le nom, tiltre, & armes d'Angleterre & d'lrelande, qu'elle 
n'agoit voulu quitter, quelque remonſtrance & pricre qui luy en eut 
eſte faite par ſes Ambaſſadeurs, quelle diſoit auſſi auoir eſte mal 
traittez ; quieſtoicnt, comme elle diſoit, tous ſignes euidens que les forces 
menees en Eſcoſſe, & celles qui ſe preparoient encore, eſtoient pour 
ſarprendre Angleterre. Elle ſe plaignoit auſſi d'vn grand nombre de 
Pirates Francois, ſeulement contre les Anglois, & du ſupport qui leur 
eſtoit donné. Et d'auantage de ce que l'on auoit remonſtre, & fait 
inſtance au Pape, pour declarer qu'elle n'eſtoit pas Reyne, & la vraye 
heritiere d Angleterre, & que Ion auoit voulu capituler auec des Allemands 
& Lanskenets pour paſſer en Eſcoſſe auec les Francois, pour la conqueſte 
dAngleterre; diſant encore que le Cardinal de Lorraine auoit ſoiitenu au 
traittè de Cambreſis, la ville de Calais deuoir pluſtoſt eſtre à la Reyne 
d Eſcoſſe, quà elle. Et quant aux forces qu'elle auoit enuoyces vers 
Eſcoſſe, elle diſoit que c eſtoit ſeulement pour la fortereſſe & ville de 
Baruic, fronticre principale de Angleterre, & que le tout y auoit eſté 
conduit fans aucun ae dhoſtilite : alleguant ſur cela, qu'il n'eſtoit pas 
queſtion de mener en Eſcoſſe yne fi grande arm&e de Francois, pour 
chaſtier les rebclles. Elle fit auſſi declarer les torts & iniures que les 
Eſcoſſois diſoient auoir receu des Francois, qui eſtoit Loccaſion & le 
commencement des troubles & diuiſions d Eſcoſſe; proteſtant neant- 
moins qu'elle ne voudroit ſoùtenir la rebellion des ſujets d Eſcoſſe contre 
leur Reyne : mais ſeulement ſe youloit garder des ſurpriſes que Ion luy 
pourroit faire, & conſeruer ſon Eſtat. 

Ces proteſtations ainſi faites d'ync part & dautre, ſembloient contra- 
ires aux effets. Car combien que la Reyne d'Eſcofle ne penſaſt lors, 
qu'a appaiſer les troubles de ſon Eſtat, ſi eſt-ce que la pluſpart ingeoient 


que ſi elle en cuſt pu venir a bout, elle cuſt paſſe en Angleterre auec 


les forces de France & d Eſcoſſe, par intelligence qu'elle penſoit auoir 
auec grand nombre de Catholiques qui eſtoient audit Angleterre, attendu 
qu'il ny a, ny mer, ny fleuues, ny montagnes, ny fortereſſes, qui ſe- 
parent les deux Roy aumes, mais ſeulement vn petit ruiſſeau qui ſe paſic 
a gue de tous coſtez. Auſſi la Reyne d'Angleterre ne pouuoit auoir 


plus grand plaiſir, que de voir les troubles & les ſujets diuiſez en Eſcoſſe, 


& la Religion des Proteſtans sy eſtablir, & faiſoit entendre aux Eſcoſſois 
qu'tls 
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qu ils ne deuoient endurer la domination des Francois en leur Pays 


penſant que C eſtoit vn tres. grand moyen pour conſeruer ſon Eſtat & 


la Religion Proteſtante, de diuiſer ces deux Nations, qui auoient ſt long- 
temps maintenu vne eſtroitte alliance contre les Anglois, anciens enne- 
mis des vns & des autres. | 
Or en ce temps le ſieur de Glaion & I'Eueſque d Aquila, eee 
du Roy d Eſpagne, taſchoient de moyenner la paix, & faire en ſorte 


que la Reyne d' Angleterre ne s entremeſlaſt point des affaires d Eſcoſſe; 
ce qu ils ne peurcnt obtenir. Mais au contraire la Reyne d'Angleterre 
receut fort fauorablement tous les Eſcoſſois qui ſe voulurent mettre en 
ſa protection, leſquels la ſupplierent (par pratique faite) de faire alliance 
auec eux, & de les ayder, comme elle fit bientoſt apres. Mais les Eſ- 
coſſois furent aduiſcz par la capitulation qui ils firent auec elle, qu'ils ne 
bailleroient aucuncs places fortes aux Anglois, comme auſſi n'y en a-il 
gueres; mais ſeulement que la Reyne d'Angleterre bailleroit des oſtages, 


qui ſeroient renouuellez de fix en ſix mois. Auſſi eſt-il bien a craindre, 


quand les Protecteurs ont des fortereſſes des Alliez, quils ne les rendent 
iamais, comme il eſt aduenu de noſtre temps des villes Imperiales, comme 
Vtrec, Conſtance, Cambray, & autres qui ont'eſte aſſuietties a ceux qui 
les tenoient ſous leur protection, dequoy IEmpereur Charles V. a mon- 


ſtr aſſez d exemples. Or ce traictè conclu & arreſte entre la Reyne d An- 


gleterre & les Eſcoſſois, & I'vnion quiils firent de leurs Religions, eſ- 
quelles ils ne vouloient eſtre forcez, apporta la guerre ouuerte. 
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CHAPITRE SIXIE'ME. 


Guerre en Eſcoſſe contre les Francois, 

Qu'on ne peut ſecourir. 

Paſſage du Sieur de Caſtelnau Mavuiffere par le Portugal, 
auec les Galeres de France. 

Les Perils qu'il courut ſur la Mer, auec PArm6e Nauale. 

Paix faite en Eſcoſſe. Articles de ladite Paix entre la France 
& T'Angleterre. | - 

Aduantage des Anglois & deſauantages des Francois en la 
Guerre d'Eſcoſſe. 

lugement du Sieur de Caſtelnau, ſur la protection donnèe par 

nos Roys aux Heretiques & Proteſtans. 


EL A fir deſlors cognoiſtre la difficults qu'il y auoit de forcer les 


conſciences des ſujets qui eſtoĩent en ſi grand nombre, meſmement 


des Eſcoflois,” Nation farouche, opiniaſtre, & belliqueuſe, & qui ne ſe 
XXXxXxX veut 
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veut pas dompter par force, ſi Von ne les extermine du tout, oe qui ſeroit 
trop difficile, attendu la nature du pays: auſſi ne faut- il pas appriuoiſer 
les eſptits ſauuages à coups de baſton, mais en les traittant par douccur 
& courtoiſie. Donc les choſes eſtant venuès a Vextremite de la guerre, 
les Francois qui eſtoient en Eſcoſſe, ſe voyans les plus foibles, ne voulurent 
pas ſe hazarder au combat, mais ſe retirerent dedans la ville de Petitlit, 
ou ils furent aſſicgez par mer & par terre des Eſcoſſois & des Anglois, 
auec telle violence, que ne pouuans plus tenir, pour nauoir ny viures, ny 
munitions de guerre, & rayans aucune eſperance de ſecours, apres plu- 
ſieurs eſearmouches & ſorties, Sebaſtien de Luxembourg Vicomte de 
Martigues, qui eſtoit Colonel des gens de pied, & le ſieur d'Oyſel, qui 
auoit longtemps eſte Ambaſſadeur, & commande a quelques troupes 
Francoiſes, qui auoient eſte auec la Regente, et tous enſemble, re- 
ſolurent de faire pluſtoſt quelque honorable compoſition, que de ſe 
perdre ſans raiſon ny profit, en vne des plus mechantes places du monde; 
olt il n'y autre fortereſſe qu vn retranchement. 

Et combien que Jon preparaſt en France des forces pour les ſecourir, dont 
le Marquis d Elbœuf eſtoit le Chef & conducteur: fi eſt· ce qu elles ne 
pouuoient venir à temps, veu meſme que Seſtant embarqué en Nor- 
mandie, il cut tant de fortune ſur la mer, qu'il luy falur relaſcher d'ou 
il eſtoit patty, auec Venticre ruine de tout ce qui eſtoit auec luy. 

Ce qui aduanca encore la compoſition moins aduantageuſe pour les 
Francois, & auſſi que le Grand Pricur de Lorraine frere du Duc de Guiſe, 


lequel ie ſuiuis en ce voyage, qui deuoit commander à VArmee naualc, 


eſtant Gencral des Galeres de France, & en amenoit dix des meillcures 
qui fuſſent au ſeruice du Roy, leſquelles il auoit deſia traiectèes de la 
mer Mediterance en IOcean, & paſle le Deſtroit de Gilbratar & la coſte 
d'Eſpagne, s arreſta a vne infinite de refraichiſſemens, & ſemblablement 
aupres du Roy de Portugal Dom Sebaſtien, pour lors jcune enfant, qui 
me donna, & la Reyne fa grand mere, & le Cardinal Dom Henry (qui 
depuis, fut Roy apres que ſon nepueu ſe perdit en Affrique) vn priſon- 


nier fort eſtroittement detenu, & accuſe, de pluſieurs pratiques au 
Royaume de Portugal, lequel trafiquoit de plus de cent mil eſcus, qui 
luy euſſent eſte confiſquez, & l'euſt on fait mourir, ſi ic ne Veuſle ſauuc, 


auec beaucoup de difficulte. Mais ie receus cette particuliere faueur, 
pour les recommandations d'vne infinite de Marchands Francois & 
Italiens, qui me prierent de faire cette Requeſte au petit Roy de Por- 
tugal, & à ſon Conſeil. 

Or nous euſmes nouuelles en Portugal, que fl les Galeres & toute 
VarmeEc Nauale n'eſtoit enſemble en Eſcoſſe dedans vingt iours,  Vaccord 
le feroit au Petitlit, comme il fut fait. Lors le Grand Prieur fit eſtat de 


partir auſh-toſt que le vent poutroit ſeruir, pour ſortir les Galeres de 


Lisbonne: & vingt- trois heures apres, firent voile, & curent bon temps 


iuſques au Cap de ſins de terre en Eſpagne. Mais Ia ayans fait aiguade 
pour 
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pour prendre la pleine mer & laiſſer la coſte, afin d accoureir le chemin, 
leſdites Galeres n'eftoient pas encore trente mille en mer, qu'elles furent 
agirces d vne horrible tempeſte, & en tres-· grand danger de perir, courans 
certe fortune iuſques at Landes de Bordeaux, & pres de la Tour de 
Cordouan, fans que aucun Pilote peut cognoiſtre, ny Cicl, ny terre, 
ny le lieu ou nous eſtions preſts a nous perdre, ſinon vn pauure vieil Pilote 
peſcheur, qu auoit pris le Capitaine Albiſe, lequel de fortune voyant 
le peril où nous eſtions, dit a ſon Capitaine, que sil nauancoit fa Galete 
pour Piloter les autres par le chemin qu il leur monſtreroit, elles eſtoient 
routes perdues, ce qui eftoit vray. Et ainſi le Capitaine Albiſe & fon 
Pilote, laiſſans les loix de la mer en telle neceſſité, ſe licencierent d'a- 
uancer leur Galere dcuant la Reale, laquelle autrement alloit la pre- 
miere donner a trauers d'infinis ecueils. Ainſi nous Echapaſmes ce danger, 
& ſainct Gouart, qui eſtoit eſdites Galeres, fut le premier qui recognut 
la terre & les ſables d Aulonne, comme nous en penſions eſtre a plus 
de cinquante lieus. L'extremitè du peril eſtoit fi grand, que VArgouſin 
Real, & le Patron, qui nauoient plus d'eſperance qu'au hazard de la 
fortune, ptirent leurs bourſes, cn reſolution de ſe ietter ſur quelque 
Ccucil, attendans que la tempeſte ceſſeroit, comme elle fit en cet en- 
droit: ou les Galcres ayans quelque rafraichiſſement, le Grand Pricur 
fit diligence de les amener iuſques a Nantes, ou eſtans arriuces, ic fus 
enuoye vers le Roy Francois ſecond, pour ſcauoit ce qu'il luy plairoit 
que fiſſent leſdites Galeres, & ſi elles prendroient la route d'Eicofle, & 
demander de Vargent pour les faire partir. Mais arriuant a la Cour, 
ie trouuay que la compoſition eſtoit faite en Eſcoſſe, & le Petitlit rendu 
au mois de luillet mil cinq cens ſoixante. | 
Et fut dit par Vaccord que les armes auvient eſte priſes, tant du coſts 
du Roy que de la Reyne d'Angleterre, pour le bien des ſujets d'Eſ- 
coſſe, & la conſeruation de VEſtat, fans que dela en anant, les Eſcoſſois 
pour quelque cauſe que ce fuſt en puſſent eſtre recherchez: que les Pro- 
teſtans ſortiroient de Viſtebourg, horſmis ceux qui eſtoĩent Bourgeois de 
la ville: que tous les Proteſtans demeureroient bons & fidelles ſujets au 
Roy, a la Reyne dEſcoſſe, & 4 la Regente ſa mere, demcurans neant- 
moins les loix du pays en leur force & vertuc: & que les Catholiques 
& gens d'Egliſe ne ſeroient troublez en leurs Religions, petſonnes, ny 
biens: que le dixicme tour ſuiuant ſeroit tenu le Parlement d' Eſcoſſe, 
pour accorder amiablement tous les differens de la Religion: que douze 
perſonnes ſeroient eſtablies en Eſcoſſe, dont les ſept ſeroĩient nommez 
par le Roy, & les autres par les Eſtats des Eccleſtaſtiques, de la Nobleſſe, 
du peuple, & ſeroit reſolu que toutes les dignitez, offices, & eſtats ſe- 
roicnt baillez aux Eſcoſſois ſeulement; & que la fortereſſe du Petitlit 
ſeroit abbatuè: que les Capitaines & gens de guerre eſtrangers qui 
eſtoient dedans & en tout le pays d Eſcoſſe ſortiroient, & que la ville de 
I'Iflebourg auroit tel exercice de Religion qu'il luy plairoit, pour y 
; viure 
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viure vn chacun en liberté de conſcience ; que les Proteſtans ne ſeroient 
aucunement moleſtez pour le fait de leur Religion: que la Reyne d An- 
gleterre retireroit auſſi toutes ſes forces, & ne s entremeſleroit plus des 
affaires d'Eſcofle : que le traitte fait au Caſteau Cambreſis demeureroit en 
ſa force & vertu: Et que la Nane Marie d Eſcoſſe laiſſeroit les titres & 
armes d Angleterre. \ | 

Voila ſommairement ce qui fut capitals au 1 Petitlit, par cet accord 


fait & executé la guerre d Eſcoſſe prit fin. Par lequel la Reyne d'An- 


Sletgne commenca tellement d'aſſcurer ſon Eſtat & ſa Religion iuſques 
à preſent, qu'elle peut dire auoir plus fait que tous les Roys ſes pre- 
deceſſeurs, dont le principal point eſt d auoir diuiſe les Francois d'aucc 
les Eſcoſſois: & auoir iuſques auiourd'huy nourry & entretenu cette di- 
uiſion, par le moyen de laquelle elle a affoibly les vns & les autres, & 
sen eſt fortifice. Auſſi pluſicurs ſont de cette opinion, que la puiſſance 
d'vn Prince & d'yn Eſtat ne giſt pas tant en fa force, qu'en la foibleſſe & 
ruine de ſes voiſins, meſmement ennemis, comme furent les Francois 
& les Eſcoſlois, de long- temps confederez & alliez, & ennemis des An- 
glois, & plus encore les Eſcoſſois que les Frangois. A quoy ceux qui 
ont manie ces affaires n'ont pas bien preueu: car ils ont fait vnc playe 
fort ſanglante en France, ayant eſte d'auis d' enuoyer des Francois pour 
faire la guerre a VEſcoſle, qui eſtoit va rampart pour la France, lors que 
les Anglois y youloient entreprendre quelque choſe, dont ils eſtoient 
aduertis par les Eſcoſſois, & enuoyoient leurs forces en Eſcoſſe, ſans 
que les Anglois y puſſent remedicr, qui leur eſtoit yne grande epine au 
pied. Et quoy qu il fuſt dit par le traitte du Petitlit, que la Reyne d An- 
gleterre ne s entremeſleroit plus des affaires d Eſcoſſe, ce fut vn article 
inutile, & qui ne ſeruit que de coulcur & palliation. Car les Anglois 
ne pretendent pas beaucoup en Eſcoſſe, mais il leur ſuffira d'en auoir 
chaſle les Francois, Et eſt aiſè a voir que s ils vouloicnt tenter d'y retour- 
ner pour sy faire les plus forts, les Anglois s armeroient incontinent, & ſe 
ioindroicnt auec les Eſcoſſois, qui eſtans pour la pluſpart Proteſtans, ont 
encore vne recente impreſſion de cette nouuelle amitiè & alliance faite 
auec la Reyne Elizabeth d'Angleterre, qui leur remet ſouuent deuant 
les yeux par quelques bien-faits & penſions, que c'eſt elle qui les a de- 
liurez de la ſubiection des Francois, & eſt cauſe qu'ils ont la Religion 
Proteſtante. Et fi Yon veut dire que c'eſtoit bien fait de ruiner les Pro- 
teſtans d Eſcoſſe, qui A la verite ont eſte la ſeule occaſion d'y faire la 
guerre: A celà Von peut reſpondre qu il faloit pluſtoſt s attaquer à ceux 
d Angleterre que d Eſcoſſe, n eſtant pas plus mal-aiſe lv que autre. 
Et tant Sen faut que Von ſoit perucnu A effet que Von pretendoit, 
que cette guerre a fait perdre I'Eſtat d Eſcoſſe à la France, & Va acquis & 
FAngleterre. 


Et ceux qui donnerent cc Conſeil, n'auoicnt pas eſte fi conſeientieux | 


ſept ou huit ans auparauant, ayant fait leucr yne puiſſante armèc au Roy 
Henry 
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Henty deuxieſme, & hazarder fa perſonne & ſon Eſtat, pour la faire 
guerre a VEmpereur & aux Princes Catholiques d'Allemagne ; afin de 
mettre les Princes Proteſtans & leurs Partiſans en liberté de leur Eſtat & 
de leur Religion: leſquels toſt apres, ce nonobſtant, Sallierent enſemble 
au traittè de Paſſau, pour prendre leur reuanche, & attraper le Roy, & 


firent vne grande entrepriſe contre ſon Royaume, lequel au iugement 


de pluſicurs, euſt cu fort affaire, fi VEmpercur euſt repris la ville de 
Mets. Mais ſon: malheur fut, qu'ayant fait vne breche de cent pas, il 
en fut vigoureuſement repouſle par le Duc de Guiſe qui y commandoit, 
& auoit auec luy la pluſpart des Princes & de la Nobleſſe de France qui 
ne laiſſerent rien en artriere pour employer leurs vies, afin de ſoũtenir 
vn ſiege de telle importance. Les Princes Catholiques d Allemagne ont 
dit depuis, que ce ſiege fut cauſe de la ruine de leur Religion & party. 

Leanne ſuiuante mil cinq cens cinquante quatre que les Cantons 
Catholiques de Suiſſe voulurent faire la guerre aux Cantons Proteſtans, A 
la ſuaſion de l Eueſque de Terracine, Nonce du Pape, les Francois n'en- 
treprirent pas d'aider les Catholiques; ains au contraire, le Roy par ſes 
Ambaſſadeurs empeſcha la guerre, menacant les Catholiques de ſe ioindre 
aux Proteſtans. Et fi le Roy cut fait autrement, il perdoit Vamitic 
des Cantons Proteſtans, & le ſecours des Cantons Catholiques, & eut 
eſté contraint d employer ſes forces & ſes finances pour la guerre des 
Suiſſes: cependant les Anglois & les Imperiaux euſſent eu bon mar- 
che de la France, & euſt- on ruine auſſi bien la Religion Catholique en 
Suiſſe, comme Ion a fait en Eſcoſſe; veu que de fix Cantons Prote- 
ſtans, celuy de Berne eſtoit plus fort que tous les Catholiques, 
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LIVRE III CHAP, I. 


Marie Stuart Reyne d Eſeoſſe Dotairiere de France, con- 
ſeillee de ſe retirer en Eſcoſſe. 

Son Embarquement a Calais. 

Son arriu6e. 

Retour des Seigneurs qui l'auoient accompagnee. 

Compliment de la Reyne Elizabeth d' Angleterre a cette 

_ Reyne. 

Sujets Fo. la jalouſie ſuruenut᷑ entre ces deux Reynes. 

Eloge d' Elizabeth Reyne d' Angleterre. Douceur de fon 
Regne. 

Sa Bonte & ſon affection au ſoulagement de * ſujets. 

Elle ne vend point les charges, & n'emprunte point. 

Son Apologie contre ceux qui Font creue encline a Vamour. 

LAutheur la propoſe pour exemple aux Reynes a 4 venir. 

Ledit Autheur .employe pour ſon mariage auec le Duc 
d' Anjou. 

Defenſe faite en Angleterre ſur peine de crime de leze Ma- 
jeſt6 de parler de ſucceſſeur a la Couronne apres cette 
Reyne. | 


— 


jon S la mort du Roy Francois IT. la Cour & tout le 
KRoyaume changerent de face, & les affaires prirent nou- 
ucau ply. Premierement, Marie Stuart veufuc du feu 
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N 
. 3 Roy, & Reyne d Eſcoſſe, qui eſtoit lors en la fleur de ſa 
beans, & 45 Paage de dix-huict ans, ſentoit bien de quelle conſequence 


luy eſtoit la perte du Roy ſon Seigneur & mary, ayant eſtè amenee icunc 
hors 
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hors de ſon Royaume, lequel eſtoit en la puiſſance de ſes ſuiets & de la 
Reyne d'Angleterre, pluſtoſt que de la ſienne. Apres auoir mis quel- 
que relaſche à fon ennuy, voyant qu elle ne pouuoit demeurer d la 
Cour, ny en France, autrement que comme vnc icune Dowuairicre, ſans 
faucur ny credit, ceux de Guile ſes Oncles luy conſeillexent de sen 
retourner en ſon Royaume d Eſcoſſe; tant pour aſſeurer ſon Eſtat, & 
y viure auec plus d'authorite, ſe faiſant cognoiſtre a ſes ſuiets, que pour 


vy reſtablir {a Religion: & que par meſme moyen elle s'approcheroit de 
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VAngleterre, dont elle eſtoit la plus proche heritiete. Ce que la Reyne 
Mere du Roy trouua fort bon, & expedient de Sen deffaire. 

Surquoy luy ayant eſte baille va grand & honorable doiiaire, comme 
le Duche de Touraine, le Comte de Poictou, & autres terres, ſans ſes 
penſions, apres qu'elle eut fait ſes Adieux, & donne ordre a fon parte- 
ment, vn de mes freres fut enuoye à Nantes, pour faire paſſer a Calais 
deux Galeres, de celles que le Grand Pricur de France ſon Oncle auoit 
amences FYannce auparauant de Marſeille: eſquelles il entreptit de la faire 


paſſer, contre les deſſeins que Von diſoit que Ja Reyne Elizabeth auoit 


de la ſurprendre, ou d' empeſcher {on paſſage. Mais cette crainte ne Vem- 
peſcha de s'embarquer a Calais; ou elle fut accompagnee fort honora- 
blement iuſques au bord de la mer par les Ducs de Guiſe, & de Ne— 
mours, & pluſieurs autres Seigneurs & Gentils-hommes de la Cour. 


Et le Duc d Aumale, Grand Pricur General deſdites Galeres ſon con- 


ducteur, le Marquis d'Elboeuf, le Sieur d'Anuille, a preſent heriticr de 
la Maiſon de Montmorency, & Mareſchal de France, de Strofly, la 
Nous, la Guiche, & pluſicurs autres, tous pour lors affetionnez a la 
Reyne d'Eſcoſſe, & a la Maiſon de Guiſe, la ſuiuirent iuſques en ſon 


Royaume; ou le huictieſme iour apres ſon embarquement elle atriua, 


ay ant eu la venue & quelque apprehenſion de Varmee d'Angleterre, qui 
eſtoit en mer, ſoit pour la prendre, ou pour luy empeſcher le paſſage: 


ce qui eſtoit tres mal- aiſe, parce que les Galeres nauigent beaucoup 


plus legerement que les vaiſſeaux ronds. 

Auſſi elle prit terre ſans aucun danger a la rade du Petitlit, vn matin, 
lors quelle n'cſtoit nullement attenduè de ſes ſujets, & ſe fit conduire 
& porter en ſa Maiſon de ſainct James, autrement appel'ce le Cauignet, 
au Faux- bourg de IIſlebourg: ou, ſoudain elle ſe mit au lict, & y de- 
meura vingts jours ou enuiron, pendant que les Comtes, Barons, & 
Seigncurs de ſon Roy aume, la furent trouuer, ordonnant de ſes affaires 
& de J Eſtat de ſon pays, & comme on luy taifoit tout Thonneur & le 
ſeruice qu'elle pouuoit deſirer: elle Sefforgoit de ſe rendre agreable, & 
de contenter autant qu'il luy eſtoit poſſible, auſſi bien les petits que les 
grands. Et donna dentree ſi bonne opinion delle a ſes ſujets, que 
Eſcoſſe S eſtimoit heurcuſe d'auoir la preſence de fa Reyne, qui eſtoit 
des plus belles & plus parfaites entre les Dames de ſon temps: Ayant 
ralliè tous ſes ſujets qui eftoient diuiſez en factions, & ſe voyant en 
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pleine & paiſible poſſeſſion, la pluſpart des Francois ſe retirerent les vns 
apres les autres, | 

Le Duc d'Aumale sen retourna par mer auec les Galeres, & le Grand 
Prieur & le Mareſchal d'Anville paſſerent par YAngleterre, deſireux de 
voir la Reyne, ſon Royaume & fa Cour; ou ils receurent beaucoup 
dhonneur, & tous les Seigneurs & Gentils hommes Francois qui les 
accompagnoient : le Marquis d Elbœuf fut le dernier qui partit d'E(- 
coſſe, où le Comte de Mouray, frere baſtard de ladite Rey ne demeura 
comme principal chef de ſon Conſeil, auec quelques autres Seigneurs 
Eſcoſſois. La Reyne d'Angleterre enuoya ſe conjouyr auec elle de ſon 
arriuce en Eſcoſſe, luy offrant toutes les amitiez d'vne bonne parente, & 
demonſtrant eſtre bien- aiſe de la voir en meſme Iſle; ou elles regneroient 
toutes deux en bonne & parfaite vnion, comme fi elle eut oublic toutes 
les querelles paſlces par le moyen du Traitte fait au Petitlit. Et me 
ſouuient que la Reyne Elizabeth diſoit lors, ce qu'elle luy ecrinit auſſi, 
que toute 1 'Ifle ſeroit enrichie & decorce de ſa venue, & de ſa beauté, 
vertu, & bonne grace, qui eſtoicnt toutes honneſtetez, peut-eſtre fort 
cloignees du coeur. La Reyne d'Eſcofle de fa part n'oublia auſſi rien, 
pour donner bonne reſponſe & faire pareils offres a la Reyne d'Anglc- 
terre. Ces Commencemens d'amiticz furent nourris & entretenus 
quelques temps par Ambaſladeurs, honneſtes lettres, & preſens 
reciproques. 

Mais enfin Vambition qui rarement abandonne Veſprit des Princes, & 
particulicrement ceux qui ſont ſi voiſins, & qui ne permet qu ils ſoient 
longuement en repos, fraya le chemin a Fenuie. Et comme la Rey ne 
d Eſcoſſe eſtoit doiice d'infinies perfections, & de grande beauté, elle 
fut recherchèe a cette occaſion de pluſieurs grands Princes, comme de 
celuy d'Eſpagne, qui n'auoit lors que dix- ſept ou dix-huit ans, de VAr- 
chiduc d'Auſtriche, & de pluſieurs Princes d'Italie. Cela apporta in- 
continent de la jalouſie a la Reyne Elizabeth d'Angleterre, quelque 
demonſtration qu'elle luy fit de la vouloir aymer comme fa ſœur, & 
plus proche parente. Et ainſi ces deux Reynes en vne meſme Iſle com- 
mencerent a ſc prendre garde & epier les actions l'vne de autre. 

Mais la Reyne d'Angleterre, comme elle auoit vn plus grand Roy- 
aume, auſſi auoit elle plus de proſperite en toutes ſes affaires, comme 
elle a continue iuſques a preſent : non que cela luy vint de grandes ſu- 
perfluitez, ny dons immenſes qu elle fiſt : car elle a touſiours eſte grande 
menagere, ſans toutefois rien exiger de ſes ſujets, comme ont fait les 
autres Roys d'Angleterre ſes Predeceſſeurs, n'ayant rien eu en plus 
grande recommandation que le repos de ſes peuples, qui ſe font mer- 
ucilleuſement enrichis de ſon Regne. Cette Princeſſe ayant toutes les 
grandes qualitez qui ſont requiſes pour regner long temps, comme elle 
a fait quelque bon eſprit qu'elle eut, toutefois n'a iamais voulu rien 
decider ny entreprendre de ſon opinion; mais a touſiours remis le 
tout 
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tout à ſon Conſeil. Et pourroit · on dire de ſon regne ce qui aduint au 
temps d' Auguſte, lors que le Temple de Tanus fut fermé 4 Rome par 
la paix vniuerſelle qu il auoit de ſon temps: ainſi la Reyne Angleterre 
Seſtant garentic de toutes: guerres, en les reietant pluſtoſt far. ſes 
voiſins que de les attirer & nourrir en ſon Royaume, conſeruoit par 
ce moyen ſes ſujets en fort grand repos; & i elle a eſtè tax e d auari- 
ce, Ceſt à tort, pour nauqir pas fait de grandes liberalitez, leſquelles 
appottent non ſeulement de Fenuic à ceux à qui elles ſont conferees, 
quand il y a de lexcez; mais auſſi bien ſouuent du blaſme à ceux qui 
les exercent ſans raiſon, ſi le don n'eſt charitable ou neceſſaite. | 
Ladite Reyne ayant enticrement | acquite toutes les debtes de; ſes Pre- 
deceſſeurs, & donne {i bon ordre a ſes finances, qu ib n'y a aucun Prince 
de ſon temps qui ait atnaſle tant de richeſſes fi iuſtement acquiſes com- 
me elle a fait, ſans impoſer aucun nouueau tribut ou ſubſide: qui eſt 
vne raiſon ſuffiſante pour monſtrer que Vauarice ne Va point eommandèe, 
comme on luy en a voulu donner le blaſme. Auſſi a- elle eſtè huict ans 
fans demander Loctroy & don gratuit, que I'Angleterre a de couſtume 
de faire de trois en trois ans à ſon Roy: & qui plus eſt Van mil cinꝗ 
cens ſeptante, ſes ſujets le luy ayant offert ſans le demandex, elle non 
ſeulement les remercia ſans en vouloir rien prendre; mais auſſi les 
aſſeura qu'elle ne lcueroit iamais vn ecu ſur eux que pour entretenir 
VEſtat, ou lors que la neceſlite le requerroit. Ce ſeul ate merite beau- 
coup de loüange, & luy peut apporter le nom de bien liberale. 

Dauantage elle n'a point vendu ny -tire d' argent des Offices de ſon 
Royaume, que la pluſpart des Princes mettent au plus offrant, choſe 


qui corrompt ordinairement la Iuſtice, la Police, & toutes loix diuines 


& humaines. Et outre ce qu'elle a maintenu ſes ſujets en paix & en re- 
pos, elle a fait faire vn grand nombre de vaiſſeaux, qui ſont les forte- 
reſſes, baſtions, & rempars de ſon Eſtat, faiſant tous les deux ans faire 
vn grand Nauire de guerre, & font eſtat tels vaiſſeaux de ne trouuer 
rien en la mer qui leur puiſſe reſiſter. Voila les baſtimens & Palais 
que la Reyne d' Angleterre a commence depuis ſon aduenement a la 
Couronne, & leſquels elle continue. Elle a encor yne autre ſorte de 
prudente liberalite, qui eſt de ne rien epargner pour ſcauoir des nouuel- 
les des Princes eſtrangers; et a cela de particulier, qu'elle preſte pluſtoſt 
gratuitement, que d'emprunter a aucuns changes ou intereſts. 

Et fi Von Va voulu taxer fauſſement d'auoir de l'amour, ic diray aucc 
yerite, que ce ſont inuentions forgees de ſes mal-veillans, & es cabinets 
des Ambaſladeurs, pour degouſter de ſon alliance ceux auſquels elle cut 


eſte vtile. Et fi elle eut ayme le Comte de Leyceſter, comme Von a 


voulu dire, & qu'elle cut oublic Vamour de tous ſes autres ſticts, & des 
Princes eſtrangers qui Vont recherchee, qui Veut empeſchee d' épouſer 
ledit ſieur Comte de Leyceſter? veu que preſque tous les Eſtats de ſon 


Royaume, & meſme les Roys & Princes ſes voiſins Ven ont requiſe, & 
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ly en ont fait inſtante, ou de ſe marier à tel autre de ſes fajets qui 
Toy plafroit. Mais che ma dit infinies fois, & longuement atiparauant 
que ic fuffe Reſident aupres G elle, que pour ſa vie elle ne ſe voudroit 
Markt qui vn Prince de gtande & illuſtre Maiſon & tige Royale, & 
non moindre que la ſtenne, plus pour le bien de ſon Eſtat, que pat af. 
fection partieuliere. Et que fi elle penſdit que 1'vn de ſes ſujets füt ſi 
pteſomptueux que de la defirer pout femme, elle ne le vomdroit iamais 
voir; mais contre for! naturel qui ne tenoit rien de la cruauté, elle jny 
fetoĩt vn maunais tour. De ſotte qu'il n' a point d apparence de croire 
qu'elle waye touſiouts ets auſſi chaſte que prudente, comme le demon- 
ſtrent les effets. Ce qui en donne bonne preuue eſt la curioſitt qu'elle 
4 euẽ dapptendte tant de ſciences & langues eſtrangeres, & a touſiouts 
eſte ſi ertiployce aux affaires de ſon Eſtat, qu'elle n cut pn oiſiuement 
vacquer aux paſſions amoureuſes, qui nont rien de commun avec les 
letttes; comme les Anciens ont ſagement demonſtre, quand ils ont fait 
Pallas Deeſſe de ſageſſe, vierge & ſans mere, & les Muſes chaſtes & 
pudelles. Toutefois les Courtiſans diſent que Vhonneur;-& principale- 
ment des femmes, ne gift qu'en la ene qui read ceux-la TA 


qui la peuuent auoir bonne. 


Et ſi ie me ſuis laiſſe tranſporter à la lounge de cette Princeſs, la 
cogneiſſance particuliere que ray cue de ſes merites, me ſetuira d'cxcuſe 
legitime, dont le tecit m'a ſemble neceſſaite, afin que les Reynes qui 
viendront aptes elle, puiſſent auoir pour miroir lexemple de ſes vertus, 
| ces Memoires (contre mon intention) eſtoient yn ivur mis en lumiere, 
remettant en autre lieu à parler du contract de mariage que i ay fait 
paſſer par vne fort ſolemnelle Ambaſſade, auec Frangois Duc d Anjou, 
& les viſites & grandes amitiez qu'il a demonſtrees a ladite Reyne d An- 
gleterre; a quoy i ay eu Ihonneur d'eſtre employe des premicts, par 
le commandement de la Reyne Mere du Roy, incontinent aptes que 
la pratique de Henry fils de France ſon frere aiſne, a preſent Roy, fut 
delaiflee: ou il fut aduiſẽ, que pour le bien des Roy aumes de France 
& d'Angleterre, celuy des enfans de France qui ſeroit le plus éloigné 
de la Couronne, ſeroit le plus propre pour eſtre maric auec la Reyne 


d'Angleterre, qui cependant tient non ſeulement ſes ſujets, mais auſſi 


la Chreſtientè en attente de ce quelle veut faire, ne voulant en facon 


que ce ſoit, durant ſa vie, declarer aucun ſucceſſtur a {a Couronne: 
auſſi toutes les Nations du monde regardent pluſtoſt le Soleil leuant 
que le couchant. | 

Et pour cette cauſe fut arreſtẽ aux Eftats tenus en Angleterre, au mois 
de Mars mil cinq cens quatre vingts & vn, qu'il ne ſe parlcroit point 
des ſucceſſcurs, ny de droit ſucceſſif a la Couronne, pour qui que ce 
fut, fur peine de trahiſon, & crime de lene Majeſté. 
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ie * de Caftelnau Mauniffiere ppt an Anglezere pro 
poſer le Mariage du Roy auec la Reyne Elizabeth" 
Sage Reſponſe de cette Reyne. © 
Les Seigneurs Anglais Wuala le Duc Gan jou pour Ma 
ry de leur Reyne. 
* fieur de Caſtelnau paſſe e en 1 Eſcofle- pour par- 
ler du Mariage du Duc e auec la Neyne Marie 
Stuart. 


Eſtat floriſſant de la Reyne Koe. 
Pluſieurs Princes la. recherchent en Mariage.. 


Elle aduous que intereſt de Grandeur boy ſervit prefcer le 


Prince Charles dE pagne au Duc d'An no. 


r ENDANT ce temps la ich en Angletetre 
N , ou leurs Majeſtez m enuoyerent derechef, apres que 
le ſieur de Cofle, qui depuis a eſtẽ Mareſchal de France, 
fut retournE d'y iurer la paix. Outre la charge que 
N | b j auois de viſiter la Reyne d'Angleterre, auec plu- 
* ſtieurs offres de complimens pour entretenir & forti- 
fier 05 Tamitie le Roy me donna Commiſſion, ſelon la diſpoſi- 
tion, en laquelle ic la trouuerois, de luy offrir ſon ſeruice, & luy pro- 
poſer le mariage d'eux deux, afin d'effacer pour jamais ces mots qui 
eſtoient entre les Francois & les Anglois, danciens ennemis, & les re- 
mettre en parfaite & aſſeurèe amitie, par le moyen du mariage. 

A quoy la Reyne d'Anglcterre me fit tous les temerciemens & hon- 
neftes reſponſes qu'il eſtoit poſſible, eſtimant cette recherche a tres- 
grand honneur & faueur d'vn fi grand & puiſſant Roy, auquel & à la 
Reyne ſa Mere, elle ſe ſentoit infiniment obligee, Mais y trouuoit yne 
difficulte, à ſcauoir que le Roy Tres-Chreſticn ſon bon frere, ce ſont 
ſes paroles, eſtoit trop grand & trop petit: & ſe voulut interpreter, di- 
ſant que ſa Majeſtè auoit vn grand & puiſſant Royaume, qu'il n'en vou- 
droit iamais partir pour paſſer la mer, & demeurer en Angleterre, ou 
les ſujets veulent touſiours auoir leurs Roys, & leurs Reynes, il eſt 
poſſible, auec cux. Pour Iautre poinct, d'eſtre trop petit, ſa Majeſté 


eſtoit 
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eſtoit, jene, & elle. deſia agee de trente ang, $ appellant, vigille, choſe 
qu elle A touſtours dit depuis que ray cogneue;& den en agpenement 
ala, Coutonne, encote qui n'y cut Dame en a Cour, qui cut aucun 
ur elle, pont. les bonngs.qualitez: an corps & de Keſprit. Et 


apres infinis remerciemens, elle dit que le Roy & la Reyne ſa Mere y 


penſeroient auec meure deliberation : Be us | af _ qu'elle 
prenoit Lone adac land T1 1 


Et comme i'cſtois fort Hap veu 3 traitts de tous les premiers & prin- 

Seigneurs {dc ſa Cour, ; quelques-yns: mie idirent en confirmant la 
bonne volontè que leur, Reyne pattoit au Roy, A la Reyne ſa Mere, & 
a la France, que le mariage ne ſeroit pas fi propre ny commode de ſa 


Majęſte, que du Dug d Anjou à preſent regnane parce quil pourroit 
ance moins de difficult paſſer la mer, & denietiter en Angleterte, que 


non pas le Roy qui cſtoit Couronne & ſacrẽ; & que les Francois auroicnt 
auſſi peu de-yolonte de le laiſſer paſſer en Angleterre, que les Anglois 


leur Reyne cn France. Parquoy i il leur ſembloit que le matiage de mon 
Seigneur d Anjou ſeroit plus propre que [aurre, in par CC moyen au- 


"SET EY 


France. 

Ce que beſcriuis A leurs eee e aller vers la Reyne dE, 
coſſe, que i auois auſſi; charge de viſiter, & luy teconfirmer Vamitic de 
leurs Majeſtez, ſcauoix ſi elle aurpit beſoin. de leur aſſiſtance: comme 
auſſi ſcntir fi elle auroit agreable le mariage du Duc d' Anjou frere du 


Roy, ayant ſi peu eſté auec le feu Roy Francois, deſirant ſa Majeſté de 


maintenir touſiours par yne bonne; alliance, la ferme & conſtante amitic, 
qui anoit touſiours eſte auec IEſcofle, depuis huit cens ans. 


Eſtant donc arriue en Eſcoſſe, ic. trouuay cette Princeſſe en la fleur de 


ſon 4 age, eſtimée & adorce de ſes ſujets, & recherchec de tous ſes voiſins; 
en ſorte qu'il ny auoit grande fortune & alliance quelle ne puſt eſperer; 
tant pour eſtre parente & heritiere de la Reyne d Angleterre, que pour 
eſtre doiice d autres graces, & plus grandes perfections de beauté, que 
Princeſſe de ſon temps. Et parce que i auois Ihonneur d eſtre fort 
cognu delle, tant pour auoir eſte noſtre Reyne, que pour auoir parti: 
culierement eſtẽ de ſes ſeruiteurs en France, & Vauoir accompagnee en 
ſon. Royaume d Eſcoſſe, ou ie retournay le premier pour la viſiter de la 
part du Roy, & luy porter nouuelles de ceux de Guiſe ſes parens, i auois 
plus d'accez a fa Majeſte, 12 vn autre qui luy eut eſte moins cognu & 
familier. | 
Donc ſi ie fus bien receu de la Reine d Angleterre, ie ne le fus pas 
moins en Eſcoſſe, receuant beaucoup dhonneur & faucur de cette Prin- 
ceſſe, laquelle apres m'auoir temoigne eſtre bien aiſe de ce mien voyage 
par deuers elle, pour me commettre pluſicurs choſes dont elle vouloit faire 
part a leurs Majeſtez en France, comme a ſes plus chers amis, elle me 
dit les recherches que luy faiſoient pluſicurs Princes, comme Archidue 
Charles 
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Charles frere de Empercur, quelques Princes de la Germanie, le Due 
de Ferrare : & encore quelques-yns de ſes ſujets luy auoient voulu mettre 
en auant le Prince de Conde, qui eſtoit pour lors veuf, afin d'vnir la 
Maiſon de Bourbon en meilleure amitie & intelligence auec la Maiſon 
de Lorraine, qu'elle rauoit eſt iuſques alors. Elle me parla auſſi d'vn 
autre party duquel Ion luy auoit ouuert quelques propos plus grands 
que tous ceux - la, qui eſtoit de Dom Charles fils du Roy Philippes, & 
Prince d Eſpagne, lequel en eſtoit quelques termes d' eſtre enuoye par 


ſon pere au Pays: bas. 

Et quand ie luy parlay de retourner en France, par alliance du Duc 
d Anjou frere du Roy, elle me reſpondit qu'à la yerit tous les Pays & 
Royaumes du monde ne luy touchoicnt au cœur tant comme la France, 
ou elle auoit eu toute ſa nourriture, & lhonneur d'en porter la Couronne: 
mais quelle ne ſcauoit que dire pour y retourner auec vne moindre oc- 
caſion, & peut eſtre en danger de perdre ſon Royaume d Eſcoſſe, qui 
auoit eſtè auparauant bien Ebranle, & ſes ſujets diuiſez par ſon abſence. 


Et que grandeur pour grandeur, ſi le Prince d Eſpagne, qui pouuoit 


eſtre aſleure, Sil viuoit, d'anoir tous les Eſtats de ſon pere, paſſoit en 
Flandres & continuoit en ſon deflcin, elle ne ſcauoit pas ce qu'elle feroit 
pour ce xcgard, rien toutefois ſans le bon Conſeil & conſentement du 
Roy ſon bon frere, & de la Reine ſa Belle Mere. 
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CHAPITRE DOUZIE'ME. 


La Reine d'Angleterre par raiſon d'Eftat apprehende Valli- 
ance de Marie Stuart auec quelque Prince puiſſant. 
Elle moyenne adroitement ſon Mariage auec Henry Stuart 
Seigneur d Arlay, ſous des pretextes fort ſpecieux. 
Raiſon de la pretention de Henry ſur 1a Courronne 
7m Angleterre. 
Les principaux Seigneurs d'Eſcofle pratiquez pour faire 
reuſſir ce Mariage. Leurs Raifons pour y faire conſentir 
leur Reine. 
Le Seigneur d'Arlay taſche de gagner le ſieur de Caſtelnau 
qui n'y auoit pas d'inclination. 
La Reine d' Eſcoſſe le prie d'en eſcrire en France ou le Ma- 
riage fut approuuè par Politique. 
Elle Vengage Caller expres deuers le Roy Charles IX. 
La Reine d'Angleterre fait mine d' improuuer ce Mariage. 


AIs toutes ces Alliances plaiſoient auſſi peu a la Reine d' Angle- 
terre les ynes que les autres; Car elle ne penſoit jamais auoir 
eſpine au pied, qui lui fut plus poignante qu'yne grande alliance eſtrangere 
auec cette Reine, craignant par ce moyen qu'elle ne lui miſt vn mauuais 
voiſin en ſon Pays, fi proche d Eſcoſſe, qu'il n'y a rien qui empeſche le 
paſſage qu'vne Petite riuiere, comme ie croy auoir dit cy deuant, qui ſe 
paſſe preſque a gue de tous coſtez, ſur laquelle eſt aſſiſe la ville de 
Vvarvvick, qui a eſte depuis quelque temps fortificc. | 
Ce que preuoyant des lors la Reine d'Angleterre, ietta les yeux ſur 
vn jeune Seigneur de fon Royaume, pour en faire vn preſent a la Reine 
dEſcoſſe, lequel eſtoit fils du Comte de Lenox, appellé Henry Stuart 
Milord d'Arlay, que la Comteſſe ſa Mere qui eſtoit du ſang Royal 
d' Angleterre, auoit fait nourrir fort curicuſement, lui ayant fait ap- 
prendre des ſa jeuneſſe à iouter du Luth, à dancer, & autres honneſtes 
exercices. La Reine d' Angleterre trouua donc moyen de faire perſua- 
der par de grandes conſiderations a la Reine d Eſcoſſe, qu'il ny auoit point 
de mariage en la Chreſtiente, qui lui apportaſt tant de bien aſſeure, & 
d'cntree au Royaume d' Angleterre, dont elle pretendoit d'eſtre heri- 
ticre, que celuy du Milord d'Arlay; afin de fortifier le droit de I'vn 


& de autre, eſtans conioints par mariage auec le bon conſentement de 
la 
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la Reine d Angleterre, & de tous les deux Royaumes, comme les plus 
ſages Anglois & Eſcoſlois eſtimoient eſtre le bien de tous, & par meſme 
moyen oſter beaucoup de doutes, qui pourroient auec le temps troubler 
ces deux Eſtats fi voifins, & en vne meſme Iſle; tant pour n'eſtre point 
nc la Reine d'Eſcofle en Anglererre, que pource que le Milord d'Ar— 
lay y eſtoit ne, nourry & eleue. | 

Car le Roy Henry huictieſme auoit voulu faire vne Loy par ate de 
ſon Parlement, pour fruſtrer ſa ſœur aiſnee marice en Eſcoſſe, & ſes 
heritiers; que ceux qui eſtoient nez hors du Royaume d'Angleterre 
n'en pourroient heriter. Mais comme telle Loy n'eſtoit pas juſte, auſſi 
na elle eſte approuuece par le Parlement; car c'eſtoit aller contre la na- 
ture, de faire yne Loy au peril & dommage de ſes plus proches heritiers, 
pour en anancer d'autres en degre plus eloigne, comme il entendoit faire 
en faucur de ſa ſœur puiſnee, marice premierement en France au Roy 
Loiiis douzicſme, & apres eftre retournee en Angleterre, a Charles 
Brandon qui fut fait Duc de Suffolk, fort aime du Roy Henry huictieſme, 
ainſi que i ay dit cy-deuant : dequoi Ton veſt ſouuent voulu aider contre la 
Reine d'Eſcoſle durant fa priſon ; laquelle m'a donne charge depuis de 
deffendre la juſtice de ſa cauſe, cs Parlemens qui fe ſont tenus durant ma 
legation, ou a la fin il n'a point eſte touche iuſques a preſent. Mais plu- 
toſt m'a aſſeurè la Reine d'Angleterre par diuerſes fois, qu'elle ny luy 
fcroit point de tort à la ſucceſſion de fon Royaume apres elle ſi elle y 


auoit le meilleur droit. 


Mais pour ne m'eloigner de cette pratique, d' enuoyer le Milord d' At- 
lay en Eſcoſſe, cela fut d autant plus chaudement execute, que la choſe 
fut deliberce & approuce, de ceux en qui la Reine d Eſcoſſe auoit plus 
de creance. Car le Comte de Muray, frere baſtard de la Reine, qui 
manioit toutes les affaires de ce Royaume, auec le ſicur de Ledinton 
Secretaire d Eſtat, & leurs Partiſans auoient eſte gagnez, pour perſuader 
a leur Maiſtreſſe, non ſeulement de bien reccuoir ce Milord, & le re- 


mettre Es biens de ſon pere; mais auſſi d' entendre a ce mariage qui lui 
ſeroit plus vtile que nul autre, pour peruenir a la Couronne d'Angle- 


terre. Et quand bien elle voudroit derechef ſe marier en France, 
ou en Eſpagne, ce ſeroit auec tant de deſpenſes & de diffi cultez, 
que le Royaume d Eſcoſſe ne ſeroit baſtant pour y fournir. Et auſſi 
que ce ſcroit apporter yne grande jalouſic a la Reine d' Angleterre, 
laquelle nen prendroit point du Milord d'Arlay, qui cſtoit ſon ſujet, 
& de ſon ſang comme la Reine d Eſcoſſe; laquelle ie trouuay vne autre 
fois que ic la fus reuoir ainſi que Von lui faiſoit tous ces diſcours, & que 
le Milord d'Arlay arriua en Eſcoſſe auec peu ou point de moyens, lequel 
me rechercha tant qu'il put, pour lui eſtre fauorable en ſes Amours, 


veu PFaccez que Yauois de longue- main aupres de cette Princeſſe, qui 


me faiſoit Yhonneur de ne me rien celer de ce qui lui eſtoit propole 


pour ſon mariage, mes audiances durant depuis le matin iuſques au ſoir. 
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Ce n'eſtoit pas toutefois mon intention de la porter de ce coſte, bien 
que ie recogneuſſe que cette pratique alloit ſi auant qu'il cuſt eſte fort dif- 
ficile de Ven diuertir: ſoit qu'elle y euſt eſte pouſſte, comme aucuns ont 
voulu dire, par des enchantemens artificiels ou naturels, ou par les conti- 
nuelles ſollicitations des Comte de Muray, & du Secretaire Ledinton, & 
autres de cette faction, qui ne perdoient pas vne heure de temps pour 
auancer ce mariage. | 

De fagon que la Reine d Eſcoſſe, m'en demandant vn iour mon opinion, 
me declara fort particulierement les raiſons qui la pourroient mouuoir a le 
faire, auec le conſentement du Roy & de la Reine ſa belle Mere, Sls le 
trouuoient bon & lui conſeilloient, & non autrement: me priant de rece- 
uoir cette charge, de leur repreſenter le tout comme ſi elle y enaoyoit 
expres; ce qu'elle ne pourroit faire par perſonne en qui elle cut plus de 
fiance. Sur cela ie depeſchay en toute diligence vn courrier a leurs Maje- 
ſtez, leur eſcriuant amplement le traittè de ce mariage, qui Sauangoit tous 
les iours de telle facon, que mal-aiſement la Reine d Eſcoſſe eut pu des 
lors Sen retirer. Quoy entendans leurs Majeſtez me remanderent auſli-toſt, 
que puis que les choſes eſtoicnt en ces termes pour cette alliance, elles ne 
Fauroient pas deſagreable, ains la trouueroient beaucoup meilleure que celle 
de FArchiduc d Auſtriche, du Prince d Eſpagne, ou de quelqu autre Prince 
que ce fuſt, au cas que Dieu n euſt ordonne quelle ſe puſt faire auec le Duc 
d Anjou; & quꝭ la verite ils eſtoicnt fort proches: & ce que leurs Majeſtez 
m' en auoient commande, eſtoit plutoſt pour la grande amitiè qu'elles por- 
toient a la Reine d Eſcoſſe, qui auoit eſte nourrie auec eux, que pour 
grande neceſſitẽ qu'il y eut: & qu ils eſtimoient qu auec alliance de ce 
jeune Seigneur d'Arlay, elle ſe maintiendroit en parfaite amitic, & ſon 
Royaume d Eſcoſſe auec le France. 

Ainſi donc eſtant remis en moy, d'vſer diſcretement de ce que m'en 
eſcriuoient leurs Majeſtez, pour laiſſer plutoſt aller auant ce mariage, 
que de le rompre ou empeſcher; il ne faut pas demander ſi ie fus bien 
receu de ces deux Amans, puis que iauois dequoy contenter leurs at- 
fections, & auſquelles ie rendois plutoſt de bons que de mauuais offices: 
neantmoins la Reine d' Eſcoſſe me proteſta ſouuent n'auoir point de 
plus grande paſſion qu' au bien de ſon Eſtat, & a vouloir le conſeil de 
ſes amis, entre leſquels elle mettoit le Roy, & la Reine ſa belle Mere, 
pour les plus certains & aſſeurez. Et lors me pria quelle me puſt com- 
mettre toute la charge quelle pourroit donner a qui que ce fuſt vers 
leurs Majeſtez, voire meſme ce quelle leur pourroit dire de bouche, 
ſi elle les voyoit, touchant ce mariage, & autres choſes de ſon Eſtat, 
& de ſon affection enuers elles & la Couronne de France, qui lui eſtoit 
auſſi chere que la ſienne. Aprés donc Vauoir aſſeurèe que leurs Ma- 
jeſtez trouucroient bon tout ce qui luy ſeroit agreable pour ce mariage, 
elle voulut en auoir derechef par moy leur libre & entier conſente- 


ment, & pour ce fait me pria de faire diligence, & de luy mander 
comme 
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Eſtant licentiè auec tout contentement de la Reine & de ce Scut 
Amant; ic trouuay par le chemin, m'en retournant, la Reine d' An- 
gleterre qui alloit viſiter vne partie de ſon Royaume, laquelle ne mon- 
ſtroit pas la joye & plaiſir, quelle en auoit en ſon coeur d entendre que 
ce mariage S auancoit, ains au contraire faiſoit ſemblant de ne Papprou- 
ner pas: ce qui Taduanea plutoſt que d'y apporter retardemeut. 


SAMSAS SSS sss SS 88883338432 


C HAPITRE TREIZIE'ME. 

Le ſieur de Caſtelnau renuoye par le Roy en Angleterre pour 
le Mariage du Duc d' Anjou ou pour fauoriſer celuy du 
Comte de Leiceſtre auec la Reyne Elizabeth. 

Elle recoit ſes propoſitions auec grande ſatisfaction, & ſe loue 
de {a conduite en tous ſes emplois aupres d'elle. Sa reſponſe. 

Elle feint touſiours de ne point approuuer le Mariage de Marie 
Stuart, que le ſieur de Caſtelnau trouue fait a ſon retour en 
Eſcoſſe. 

Le Roy & la Reine d'Eſcofle renouuellent Talliance auec la 
France. 

Le Roy d'Eſcoſſe fait Chevalier de FOrdre de 8. Michel. Ils 
ſe browillent auec la Reyne d' Angleterre. 

Le ſieur de Caſtelnau employs par le Roy pour leur reconcili- 
ation. 


Eſprit altier de Marie Stuart. een ſuccez de ſon 
Mariage. | 

Il met les deux Reynes d'accord, jaloufic entre le Roy & la 
Reyne d'Eſcofle cauſe, de nouueaux troubles. . Ingratitude 
du Roy. Qui fait tuer le Secretaire de la Reyne. 

Mort tragique du Roy. La Reyne eſt chaflce & ſe retire en 
Angleterre. 

Raiſon d'Elizabeth pour Farreſter priſonniere. Son courage 
dans fa priſon. | peg 


Le Roy Iacques ſon fils au pouuoir de ſes ſujets. 


2 R eſtant arriue 3 Valance ol eſtoient leurs Majeftez, aprés auoir 
rendu conte de mon voyage, ie fus renuoye auili-toſt vers ces 
deux Princeſſes, pour remettre le propos en auant auec la Reine d An- 
. B bbb bb gleterre 


comme ie luy auois promis, ou porter la reſponſe. Or combien a eſté 
commode & vtile ce mariage a I'yn & a Tautre, les effets Yont teſmo- 
igne depuis. 
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gleterre, du Roy, ou du Duc d Anjou ſon frere, lequel ſeroit touſiours 
pteſt à lui offrir ſon ſeruice, pour reſpondre aux effets de ſon affection, 
ſi elle le trouuoit plus à propos pour ſon contentement & le bien de 
ſon Eſtat. Mais Fauois auffi charge de leurs Majeſtea, que fi ic trou- 
uois la Reine d Angleterre diſpoſee, . comme Ton diſoit, d'eſpouſer le 
Milord Robert Dudley, qu'elle auoit fait Comte de Leyceſter, & auance 
pour ſa vertu & ſes merites, comme eſtant des plus accomplis Gentils. 
hommes d Angleterre, & qui eftoit aimè & honnore d'vn chacun, & 
que ſon affeQion fuſt de ce coſte-la, comme eſtoit celle de la Reine 
d'Eſcoſle au Milord d'Arlay, ie fiſſe tout d'vne main au nom de leurs 
Majeſtez tout ce qu il me ſeroit poſſible pour auancer ces deux Mariages. 

Eſtant arrine en Angleterre, la Reine me temoigna derechef, qu'elle 


prenoit à grand honncur & faucur ce ſoin que leurs Majeſtez auoient 


delle, tant pour lui offrir vn fi grand parti & alliance du Roy, ou du 
Duc d Anjou ſon frere, que fauoriſer Yaffeftion qu'elle portoit a vn ſien 
ſujet; duquel elle me parla, pour eſtre le plus vertueux & accompli 
Seigneur, qu'elle cognut iamais. Puis elle me dit que de ſon naturel 
elle auoit peu d'inclination a ſe marier, ſinon pour acquieſcer a la pri- 
ere & requeſte de ſes ſujets, adiouſtant que {i le Comte de Leyceſter 
eſtoit Prince, & iſſu de tige Royale, elle conſentiroit volontiers à ce 
parti, pour Famitic que toute I'Angleterre lui portoit: mais qu'elle pri- 
oit le Roy mon Maiſtre, de croire que jamais elle n'epouſeroit ſon ſujet, 
ny le feroit ſon compagnon. Enfin elle fit mil remerciemens au Roy, 
a la Reine ſa Mere, & au Duc d' Anjou, de Iaffeftion qu'ils lui porto- 
ient, laquelle elle les prioit de lui continuer; & me remercia fort ſouuent 
de la peine que F auois priſe de la retourner voir, & des bons offices 
que i auois faits, tant en Vauancement de la paix, qu'a baſtir cette grande 
& particuliere amitie, que ſc nourriſſoit & augmentoit tous les jours 
entre la Reine Mere du Roy & elle, leſquelles a la verité i' auois trouuc 
auparauant en aflez mauuaiſe intelligence, par quelques ſiniſtres rapports 
que l'on faiſoit de I'yne a Vautre, Choſe qui tft fort dangereuſe en 
matiere d'Eſtat, d'animer les Grands les yns contre les autres, ſoit que 
Ton les veiiille flater, ou les mettre mal enſemble. Ce qui napporte 
que dommage à ceux & a leurs Eſtats, & qui tourne bien ſouuent à la 

confuſion de ceux qui procurent & font ces mauuais offices. 
Donc nayant fait que demi voyage, ic propolay a la Reine d'Angle- 
terre la charge que i auois du Roy mon Maiſtre, & de la Reine ſa Mere, 
de paſſer iuſques en Eſcoſſe pour aller voir la Reine; tant pour leur 
rapporter de ſes nouuelles, que pour lui faire part de leur bon conſeil 
& aduis, ſur ce en quoy elle en pourroit auoir beſoin : Mais ie trouuay 
la Reine d Angleterre plus froide enuers la Reine d Eſcoſſe qu aupara- 
uant, comme ſe plaignant d'elle, de luy auoir ſouſtrait vn ſien parent & 
ſujet, & de le vouloir epouſer contre ſon gre. Diſcours bien cloig n& 
de {on coeur, comme i ay dit & deuant; car elle faiſoit tous ſes efforts, 
& n'epar- 
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& n'epargnoit rien pour auancer le mariage, que ic trouuay fait & con- 
ſomme quand Yarriuay en Eſcoſſe: & par ainſi i eus plutoſt a me con- 
ioüir du ſuccez des Nopces, que d'y donner conſentement pour leurs 
Majeſtez, auſquelles les deux mariez témoignoient eſtre fort obligez du 
ſoin qu'elles auoient deux, promettans de vouloir confirmer les Alliances 
plus grandes & fortes, qu elles n'auoient iamais eſte entre ces deux 
Royaumes. | 

Ce qui fut effectuè par ce icune Roy, qui fut quelque temps apres 
fait Cheualicr de IOrdre de France, & viſitè & honore de quelques 
preſens. La Reine d'Eſcofle eſtant deuenuè groſſe, la Reine d'Angle- 
terre augmenta ſes mecontentemens a cauſe de ce mariage, ainſi Valtera- 
tion croiſſant entre ces Princeſſes, elles font eſtat de ſe faire la guerre. 
Lors la Reine d'Eſcoſſe a recours à Ialliance de France, pour auoir aide 
& ſecours, d'hommes, de munitions de guerre, & d'argent, & preſſe 
violemment pour les auoir. Ce qui eſtonne fort leurs Majeſtez, & tout 
le Conſeil qui ne faiſoient que ſortir de la guerre ciuile, laquelle auoit 
eſte {i cruelle en France, & de faire la paix auec la Reine d Angleterre, 
qui n'cuſt pas failly, ſecourant la Reine d Eſcoſſe, de rentrer en mau- 
uais mènage auec nous, & par ce moyen Fon euſt renuerſè tout le bon 
commencement d'eſtablir quelque repos en France. | 

Surquoy fut aduiſe de me depeſcher de nouueau vers les Reines d Angle- 
terre & d Eſcoſſe, auec lettres, pouuoir, & inſtructions, pour les inciter 
a demeurer bonnes ſœurs & amics, en Vamitie deſquelles le Roy, la 
Reine ſa Mere, ne deſiroient rien plus, que de ſe lier & conioindre ferme- 
ment auec remonſtrances particulieres a la Reine d Eſcoſſe, & a ſes ſujets 
de ſe garder bien d'entrer en guerre ciuile, qui eſt la ruine & deſtruction 
de tous Eſtats; & meſmes de ſe mettre en mauuaiſe intelligence auec la 
Reine d' Angleterre; que c'eſtoit le meilleur conſeil & ſecours que leurs 
Majeſtez, & tont le Conſeil de France, tant de la part de I'yne que de 
Tautre Religion lui pouuoient donner. Mais cette jeune Princeſſe qui 
auoit yn eſprit grand & inquietéè, comme celui du feu Cardinal de Lor- 
rainc ſon Oncle (auſquels ont ſuccedse la pluſpart des choſes contraires 
a leurs deliberations) ne pouuoit s accommoder auec la Reine d' Angle- 


terre, qui eſtoit plus puiſſante quelle. Ainſi ce mariage, & ces grandes 


amours, que nous penſions eſtre vtiles pour maintenir VEſcoſle en paix, 
& detourner grande alliance de ce coſte-la, ne produiſoient autre choſe 
qu'ync nouuelle guerre; non ſeulement entre IEſcoſſe & Angleterre, 
mais encore vne grande diuiſion entre les nouucaux matiez, comme 
As eſt ven depuis en toute leur vie, leur hiſtoire eſtant fort tragique. 
Cependant i'viay de tous moyens poſſibles pour eſteindre le feu de cette 


188 guerre qui commencoit de Sallumer en Eſcoſſe, dont les flames fuſſent 


volees iuſques en France: & par l'interuention du Roy & de la Reine fa 
Mere, ie les mis d'accord: mais bien- toſt apres cette paix generale, vne 
autre guerre particuliere ſuruint entre ces nouueaux mariez, a loccaſion 
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des jalouſies qui ſe mirent entreux, ſi grandes, que ce ieune Roy d'EC- 


coſſe, ingrat de Vhonneur que lui auoit fait cette belle Princeſſe, veufue 


vn fi grand Roy, de Lauoir cſpouſe en ſecondes Nopces, ſuſcite par le 
Comte de Morthon, Milord de Reuen, & autres Eſcoſſois, lui tua hon- 
teuſement en {a preſence vn ſien Secretaire appelle Dauid Riccio Pié- 
montois, auquel a la yerite elle auoit donné beaucoup de credit & d'au- 
thoritè ſur toutes les affaires d Eſcoſſe: dont pour lui rendre compte, il 
ne pouuoit qu il ne ſe tint pres delle, & le plus ſouuent en ſon cabinet, 
où il fut maſſacrè cruellement de pluſieurs coups tant que le ſang en 


tomba ſur la Reine. Spectacle eſtrange, & aflez ſouuent pratique par 


les Eſcoſſois, quand ils ſe mettent quelque choſe de ſiniſtre en Jeſprit. 
Celaà fait ils prirent leur Reine priſonniere, laquelle leur eſchapa 
groſſe du Prince d Eſcoſſe ſon fils, qui eſt auiourdhuy. Et lors ſe re- 
commenca nouuelle guerre; ou ic fus encore renuoye pour y trouuer 
remede, Ce que les Autheurs de ce meurtre euſſent bien deſiré: mais 
la Reine d Eſcoſſe ayant eu le pouuoir & Foccaſion de les chaſſer de ſon 
pays, ils Fallerent refugier en Angleterre, où ils furent receus & main- 


tenus, iuſques a ce que le temps, qui porte touſiours auec ſoy viciſſitude, 


les remena en Eſcoſſe auec nouuelles guerres. Leſquelles auec la mort 
tragique de ce nouueau mary, qui fut emporte d'vn caque ou deux de 
poudre, eſtant couche au lit de ſa femme, en ont enfin chaſle la Reine, 
qui aima mieux ſe refugier entre les mains & en la puiſſance de la Reine 
d Angleterre, ou elle eſt encore auiourd' huy, que de plus ſe remettre en 
celle de ſes ſujets. | 

Et lors la Reine d'Angleterte eſtant ſupplice par la Reine d'Eſcoſle, 
de la receuoir comme ſa couſine, & lui vſer dhoſpitalite, enuoya au 


deuant d'elle a la frontiere, comme elle ma dit, en intention de la trait- 
ter fauorablement: mais qu auſſi-toſt elle cognut qu'elle faiſoit des 


pratiques par tout le pays du Nort, pour luy troubler ſon Eſtat. Par- 
quoy elle fut contrainte de la mettre priſonniere, ou elle eſt encore, 
ſans pouuoir trouuer moyen d'en ſortir, qu à Linſtant il ne ſuruienne 
quelques nouuelles difficultez, leſquelles ont pour la pluſpart paſſè par 
mes mains, comme Voccaſion veſt preſentèe d'y eſtre employe, & le 
plus ſouuent deffendre Yhonneur & la vie de la Reine d Eſcoſſe, que 
Ton vouloit priuer pour iamais de toutes ſes pretentions a la Couronne 
d'Angleterre. Ce qu'elle me diſoit & eſcriuoit ordinairement lui im- 
porter plus que ſa propre vie, qu'elle n'eſtimoit plus, que pour con- 
ſerver le Royaume d' Angleterre au Prince d Eſcoſſe ſon fils. Lequel je 
laiſſeray en ſon Royaume nourry & priſonnier entre les mains de ſes 
ſujets, & la Reyne ſa Mere en Angleterre, pour retourner aux affaires 
de France, en laquelle ſe braſſoit un renouuellement de la guerre civile 
par les pratiques de ceux que j ay nommè cy-deuant. 
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Michel de Caſtelnau, 
Par Monſieur le Laboureur, contenant auſſi 
tout ce que le ſieur de ie ecrit 


de la Reyne d'Eſcoſſe. 
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LIVREI CHAP. L 


Du Droit de Plufieurs Princes & Seigneurs ſur la Cou- 
ronne d'Angleterre. 


E ficur de Caſtelnau Mauuiſſiere a eſtè le premier en 
25 N ſon temps qui a bien traitte ce droit de ſucceſſion, 
aui couſta la vie à Vinfortuncc Marie Stuart, qu'on 
rendit ſujette à la juſtice d'vn Royaume, duquel on 
lui vouloit oſter Vheredite. Ce grand different ne ſe 


. 4 ] W / 
oy il 
pouuoit pas eſcrire plus nettement; mais par ce que 


Ja 1 memoire patit, à cauſe de tant de branches & de deſcentes dont il ſe 
Cees faut 
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faut reſſouuenir, j ay eſtime neceſſaire de la ſoulager d'vne Table Ge- 
nealogique, qui diſtinguera plus nettement les degrez de filiation, & 


qui fera juger à Voeil quel fut le droit d Elizabeth, & de tous ſes pre- 
tendus Heritiers, 4 1a Couronne d Angleterre. II eſt auſſi parlé en ce 
meſme Chapitre des Maiſons de Lanclaſtre & d' Vorck; & comme ces 


factions qui ont tant couſte de ſang a IAngleterre, ſont aſſez obſcure- 
ment deſcrites dans les Hiſtoires, par ce quielles ne ſe peuuent bien com- 
prendre que par le ſecours de la Genealogie: Tay creu que ic deuoig 


faire part au Lecteur de ce que j en ay pul recucillir, & luy donner pa- 


ticulierement la troiſieme Race des Roys d'Angleterre, peric en Eliza- 
beth; on y remarquera que cette Maiſon a plus trauaille 4 fa ruine & 
a fa deſtruction que tous ſes ennemis, & on luy poutra approprier ce 
que les Fables remarquent des dents du Serpent de Cadinus: tous les 
Princes qu'elle a produits Seſtans tous entretuez, & ayans tellement ac- 
couſtumè les ſujets au ſang, qu ils n'ont point eu d horreur de repandre 
celuy de leurs-Roys, & de les rendre ſujers, eux & leur poleerite, a la 
cruaute.qu'ils ont EXETCCE. contre leurs proches 
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GEOFROT, COMTE VANIOY, ESPOVSA MATHIL DE 
| fille de Henry J. Roy d Angleterre 1129. | 
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Henry II. Roy d' Angleterre, Duc de Normandie, Comte d' Anjou, eftranyle à Chi 4 
ran 1151. Alienor Ducheſſe de Guienne, Comteſſe de Poiftou, EY 0 n * — 


= . 2 a 2 


. 
—— 


— - * — *g — — — — ͤä—— -. 
Henry le jeune Richard Geofroy Comte d' Anjou lean dit ſans terre Roy d*Angleterre, Label 
Roy. Roy. eſpouſa Conſtance Com- d' Engouleſme ſa ſeconde femme 12c0. 

teſſe de Bretagne. | | 


Artur Comte d'Anjou & de Bretagne, legitime Henry III. Roy d'Angleterre Richard Roy de Ro- 
heritierd*Angleterre, eſtrangl des propres mains eſpouſa 1256. Alienor de Pro- mains; Sance de Pro- 
de lean ſan oncle 1202. - uence. uence 2. femme. 

Eiouart I. Roy d Angleterre Edmond 1: Boſſa Com. fi n 
:douart I. y n e mond le Boſſu Com- Hen * Angleterre dit Edm. Comte 
Duc de Guyenne eſpouſa 1. Leo- te de Lanclaftre. Blan- d Allemagne, aſfaffne dans de Cornoijail- 
nor de Caftille, 2. Marguerite de che d' Artois ſa ſeconde S. Sylueftre de Viterbe par le. | 


France. femme. { Simon & Guy de Montfort. 
* —— n 25 S e 1) Er Mead, 
1. lit. 2. lit. Henry Comte de Lanclaftre, &c. Alix de 


Edouart II. Roy d' Angleter- Edmond dit de Vyod- Chanvvorth fa femme. 
re mort 1326. en priſon, ou ftoke, Comte de Kent 
Iſabel de France fa femme le decapite 1327. Luce CC 92 
mit. de Milan ſa femme, Henry Duc de Lanclaſtre. 
— — — by | —— — —— — — — — 2 
Edouart III. Roy d'Angleterre pretendit Ieanne Comteſſe de Kenteſpouſa Blanche de Lanclaftre fem- 
le Royaume de France, eſpouſa Philip- 1. Edoiiart Prince de Galles. me de lean d*Angleterre, par 
pes de Hollande, mourut 1377. 2. Thomas de Hollande. elle Duc de Lanclaſtre. 
ouart Prince de Lyonel Duc de Iean Duc de Lanclaftre efp. 11 Edmond Duc Thomas Duc de 
Galles eſp. Ieanne Clarence, Iſabel Blanche Duch. de Lanclaſtre. 2. d'Yorkeſpou-' Gloceſtre, e- 
Comteſſe de Kent. Comteſſe d' VI. Conftance de Caftille 3. Cath. fa Iſabel de ftrangle à Ca- 


— 


» 


mourut 1376. ter 1. femme. de Ruet dite de SY vynforde. Caſtille. lais 1387. 
— — 8 — ͤ—— co * — — — cs — ä ů— — — — 
R chard Roy d' An- Philipp. de Cla- LE”. 3. lit, Edouart Richard d'Y orckComte de 


terre prius de rence eſpou. Ed- Henry de Lan- Iean Comte tue a A- Cambridge, eſp. Anne de 
Couronne & de mond de Mor- claſtre vſurpateur de Sommer- zincourt Mortemer, & à cauſe d'et- 
la vie par Henry de temer Comte de 3 ſet, efpouſa 1415, le pretendit àla Couronne. 


Lanclaftre 1398, la Marche de rie de Hereford Marguerite Maiſon 4 Pork. 
Galles. 1. femme. de Hollande. A. Folio verſo. 
— — — 2 _ — —— ——— — ä4ĩũꝛ = 
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Roger de Mortemer Henry V. Roy d' An- Iean Hunfroy leanDuc de Edmond Duc de Sommer 
Comte de la Marche & gleterre vſurpateur Duc Duc de Sommerſet ſet tue au combat de 8. 
d'Viſter, declar& heritier de France a cauſe de de Clarence eſpouſa Mar- Albans 1456, 

par le Roy Richard, eſ- Catherine de France Beth- eſtranglé guerite de | 
pouſa Leon, de Hollande. ſa femme. fort. enprilon. Beauchamp. 
* — — — — — ey, — 

Edmond Anne eſpouſa Ri- Henry VL Roy Marguerite de Henry Edmond lean de 
mort en chard d' York d' Angleterre de- Sommerſet, eſpou- Duc de Duc de Sommer- 
priſon, Comte de Cam- poſſede par Edoii- ſe Edmond Comte Sommer- Sommer- ſet, 


—_ 
: 


bridge. art Duc au 0 og = ſet m | 8 | 
: & tue en priſon d'Ouuin Teuder & pite. pite. 
Droit de la Maiſon d Jrb. 1452. auoit eſ- de Catherine de — 4 — — 
A. folio verſo. pouſe Marguerite France vefue de Charles Baſtard de Sommerſet fait 
d'Anjou. Henry V. grand Chambelland Angleterre 150). 


— — 717 — —— — — 

Edouart Prince de Galles tus au Henry VII. Roy d' Angleterre, premierement Comte de Richemont, 
combat de Teukisbery 1472. ſans banny & priſonnier en France, reuint en Angleterre pourſuiure par 
enfans d' Anne de Vvarvvick. armes les droits de la Maiſon de Lanclaſtre contre Richard III. de la 
| | Maiſon d*Y orck, & reiinit enſemble en ſa pofterits les pretentions des 


deux familles, par ſon Mariage auecElizabeth d*Y orck ou d*Angleter- 


re, comme on verra à la page ſuiuante. 
B. folio ver ſe. 
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Richard d'Yorck Comte de Cambridge — eſpouſa —— Anne de Mortimer Comteſſe de la Marche &. 
d'Viſter, 4 cauſe de laquelle comme ifſue de Lionel Duc de Clarence frere aiſn de Iean Duc de Lan- 
claſtre pere de Henry de Lanclaſtre Roy d'Angleterre, il pretendi 1 a Couronne contre ledit Henry, 
qui le fit decapiter. \ | | | 


ö — = — - p 
Richard Duc d'Yorck pourſuiuit les deſſeins & les droits de ſon pere pour la Couronne contre Henry Vp. 
qu'il prit priſonnier 3 mais ayant eſté delivre par la Reyne, il luy donna Bataille ou il fut defait & tut 
auec Edmond Comte de Rutland ſon ſecond fils Pan 1460. & leurs teſtes coupees & miles au bout d'yne 
Lance. Il auoit eſpouſe Cecile de Neuville fille du Comte de Vveſtmorland. 
2 N e e e eee 1 
Edouard IV. d' Angle- Richard III. Roy d' Angle- Georges Duc de Cla- Eliza- Margue- &c. 
terre defit Henry VI. terre par vſurpation ſur rence, qu' Edoüart fon bethfem- rite fem- 
le fit mourir en priſon, ſes Neueux, qu'il fit tuer frere fit moutir dans vn me de me de 
& tua en Bataille le en priſon, Fut depoſſede tonneau de Maluoifie, lean de Charles 
Prince de Galles ſon par Henry VII. & tue en auoit eſpouſe Iſabel de la Poole Duc de 
fils. II eſpouſa Eliza- Bataille 1486.ileutd*Anne Neuville fille de Ri- Duc de Bourgog- 
beth deRiuiere & mou- de Neuville Edoüart Prince chard Comte de Vvar- Suffolc, ne fans 
rut le 10. Auril 1483. de Galles mort jeune. vvic. enfans. 
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ouart Richard Elizabeth heritiere Catherine Edouart Duc de Marguerite de Clarence deca- 
Prince Duc des droits de la Mai- femme de Clarence decapitè pitee 1541. ſous Henry VIII. a- 
de Galles. d' Vorck. ſon d' Vorck, qu'elle Guillaume à Londres 1499. uoit eſpouſe Richart de la Poole. 
Tuez en priſon par . reiinit à ceux de cel- de Courts ä; — — 
Richard leur Oncle le de Lanclaſtre par nay Comte Renaut de la Poole dit Henry de la Poole 
1484. ſon mariage auec de Deu. Polus Cardinal Legat en Comte de Sa- 

B. Henn VII. Rey 4 Angleterre. Angleterre. risbery. 
+ | 


2 | — 2 —ä—4—6—6. — . err . 
Artur Henry VIII. Roy Margue- Marie Henry de Courtenay Catherine de la Poole math, 
Prince d' Angleterre Eſpouſa rites eſpou- eſpoula Comte de Deu. Mar- me de Francois Haſtings 
de Gal- 1. Catherine d' Arra- fa 1. Iac- 1. Louis quis d' Exceſtre, eſpou- Comte de Huntingdon 
les pre- gon, repudiee 1532, ques IV. XII. a Gertrude Blunt. mort. 1560, 

mier 2. Anne de Boulen Roy d' Eſ- Roy de — ä 
— decapitee 1536. 3. coſſe. 2. Ar- France. Henry Haftings Comte de 
Cathe- Jeanne Seymer. 4. chambaud 2. Char- Edouart de Courtenay Huntingdon ennemy mor- 
Nine Anne de Cleues, re- du Glas les Bran- Comte de Deu. Mar- tel de Marie Stuart; a 
d' Arra- pudite 1540. 5. Ca- Comte don Duc quis d'Exceftre, cauſe du droit qu'il pre- 


—.— — 


gon, therine Houvard de- d'Anguz. de Sut- tendoit ſur la Couronne 
mort CcapiteEe 1541. 6. Ca- | folck. | d' Angleterre à ſon exclu- 
1502.  therine * ſion. 
— — —— — — — — — IJ 
1. lit. lit 2. 3. lit. 1. lit. 2. lit. Francoiſe Bran- Leonor Brandon eſpouſa George Clif- 
Marie Roy- Elizabeth Edouart Iac- Mar- don Ducheſſe de fort Comte de Cumberland. | 
ne d' Angle- Reyne Roy ues 22 Suffolck, eon! 
terre 1. fem- d' Angle- d' An- Stuart du Glas 1. Henry Grey Marie Clifford eſpouſa Henry Stanley 


me de Phi- terre gleterre Roy eſpouſa Marquis d'Oriet Comte de Derby. 


lipe II. morte le mort le 'Eſ- Mat- 2. AdrienStokes - - 6 

Roy d'E 4. Avril 6. Iuillet coſſe thieu ſon domeſtique Ferdinand Guillaume 
Pagne mor- 1603. non 1553. eſpou- Stuart & eut deux en- Stanley. Stanley. 

fe 1558. 17. marie. ſa Ma- Comte fans de cette ſe- 

Nouembre, rie de de Le- conde alliance 

ſans enfans. Lor- nox tue qui furent tenus 


==Z3 


— 
——_— 


Taine, 1572. pour iſflegitimes, 
— G5 a are mare e 
rie Stuart Reyne d' Eſcoſſe, heri- Henry Charles Ieanne Reine Catherine Marie marice cian- 


tiere preſomptiue d' Angleterre, ma- Stuart Stuart d' Angleterre, Grey eſ- deftinement 2 un 


riée 1. à Francois II. Roy de France. ſeigneur Comte regna ſept pouſeHen- homme de baſſe 
2. a Henry Stuart S. de Darnley fon de Darn- de Le- jours, & fut ry Seymer condition. 
Couſin, decapitee en Angleterre le ley, 2. nox eſ- decapitee a- Comte de 


» tour de Fevrier 1587. mary de pouſa uec Guilfort Hereford. 
7 9 * e Marie Eliza- Dudley ſon — * — 
Jacques Roy d' Angleterre & d Eſcoſſe Stuart, beth mary 1546. Edouart Seymer Ba- Thomas 
re de Charles I. & ayeul de Charles Can- | ron de Beauchamp, Seymer. 


, Roy d' Angleterre. disk. 
| — 7 
or Stuart morte ſans enfans de Guillaume Seimer. 
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CHAPITRE QVATRIE'ME. 
De Marie de Lorraine Reine Regente en Eſcofle. 


LLE eſtoit fille aiſnde de Claude de Lorraine Duc de Guiſe & 
d' Antoinette de Bourbon, & cut pour premier mary Lots d'Or- 


leans Duc de Longueville ; apres la mort duquel elle merita d'eſtte choiſic 


par le Roy Francois I. pour eſpouſe de Iacques V. Roy d'Eſcoſle veuf 
fans enfans de Madelene de France ſa fille, dont les belles qualitez 
lui fitent defirer vne ſeconde alliance auec vne Princeſſe Francoilc. 
It trouua en elle tout ce qui pouuoit rendre ſon matiage le plus heureux 
du monde & fans faire tort a VEſcoſſe, on peut dire quelle y porta des 
vertus plus preticuſes que n'eſt cette Couronne ; puis quelle meſme Va 
aduoiie, puis quelle Veſtima digne de regner en qualité de Regente 


apres la mort de ſon mary, & qu'elle s eſt lone de ſon heureux Gouuerne- 


ment juſques à ce que I'Hereſic qui eſtoit ennemie de Vordre & de Veſtax 


Monarchique, mit ce Royaume en proye a la malice & a Vambition des 


grands. Ils abuſerent de fa patience & de fa douceur, & apres auoir 
eſtabli leur nouuelle Religion, ils la voulurent violenter en la ſienne, pour 


profiter du deſordre d vne Guerre Ciuile; ou la neceſſitè de ſe deffendre 


robligea de leut tẽmoigner, qu'elle auoit aſſez de courage pour maintenir 
ſon authorité pas les Armes. LAngleterre qui cnuioit à Marie Stuart 
fa fille, qu'elle auoit enuoyee en France pour y eſtre elcuce en ſeureté 
contre ſes plus proches qui aſpir6ient a ſa Couronne, le droit quelle 
auoit en la ſucceſſion de Henry VIII. Sintereſla dans cette reuolte, & 
Elizabeth Vappuya de toute ſon adteſſe & de toutes ſes forces. Le ſecours 
que cette Regente tira de France ne ſeruit qu'a accroiſtre les ſoupcons 
de la nation Eſcoſſoiſe, a laquelle on peut reprocher juſtement quelle a 
mal garde Vhoſpitalit aux Francois, toutes les fois meſmes qu'ils ont 
paſſe chez elle pour ſon ſecours, apres auoir neantmoins confeſle, que 
nous en auons tire vne tres fidelle aſſiſtance dans nos beſoins les plus 
preſſans. Henry Clutin ſeigneur de Ville-Patiſis, vulgairement appellé 
le ſieur d' Oyſel, qu'on lui enuoya pour Lieutenant, & enſuitte le ſieur 
de la Broſſe, quoy qu'il fut naturellement porte a la douceur, & Nicolas 
de Pclue Eueſque d'Amiens, qui y furent pareillement employez, 
aigrirent les choſes par leurs Maximes & par des entrepriſes trop ouuertes 
pour n'eſtre pas aſſez appuyez de France, d'ou ils tiroient plus de conſeils 
& dordres que d'argent & de forces; mais particulierement du Cardinal 
de Lorraine qu'on accuſe d auoir voulu tout porter à Vextremite auec la 
meſme confidence dont il traittoit les affaires de dec. Cette nation 
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ficre, & qui s eſt conſeruèe des independances parmy la Royaute, qu'elle 
tenoit à iniure de perdre ſous vne Regence, & par vn gouuernement 
eſttanget, mit le Royaume en combuſtion, & alluma ce mal · heureux 
embraſement qui a conſume la Maiſon Royalle & les plus illuſtres fa- 
milles, a preſent toutes eſteintes ou ruinees: Ma ric temoigna dans 
cette guerre toute la force & la conſtance d'vne veritable Heroine ; 
mais comme elle prenoit des ſoins & des fatigues pardeſſus fon E. 
dans le Chaſteau d'Edimbourg où elle eſtoit aſſiegee, elle demeura 
malade & y mourut le dixteme de Iuin 1560. auec cet auantage pour fa 
memoire d'auoir oblige Bucanan IAutheur de ſon temps le plus facticux, 
& qui a ſi mal traitte la reputation de la Reine Marie Stuart fa 
fille, de parler d'elle auec reſpect & de reconnoiſtre toutes ſes belles qua. 
litez ſans la taxer d autre vice, que de trop de condeſcendance aux conſeils 
des Frangois & de trop de fermeté pour ſa Religion. On fit pour elle 
cet Epitaphe que j ay trouue parmy des Manuſcrits du temps ſans 
nom FAutheur. 


Dum populi motus & deficientia Regni 

Arma, Ducumque animos, & perfida corda cocrcet 

Dumque minas iraſque premit, dum fana deorum, 
Et natæ fines & Francica jura tuctur, 

Et AÆdimburgi dum ſuſtinet arce ruentes, 

Confertaſque manus, dum proxima ſigna Britanni 

Militis inde cauet, ſeſeque oſtentat in illum: 

Non perculſa metu, non fracta rebellibus auſis, 

Intexit æternum cœlo natura triumphum. 
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LIVR E III. CHAP. I. 
De Marie Stuart Reine de France & d'Eſcoſſe. 


well V SQVES a preſent tous ceux qui ont eſcrit de la vie 
l infortunce & de la mort lamentable de cette Princeſſe, ſe 
ſont rendus ſuſpects de trop de paſſion, les vns pour la 
deffendre, les autres pour Vaccuſer & pour la rendre 
coupable, ou, pour micux dire, excuſer la felonie de ſecs 

22 & Ia cruautè du Conſeil d'Angleterre ; car il ſeroit inutile de 
546 Juſtifier que par in parem non habet imperium, & que les fraycurs de la 
Politique, qui font des Loix ſi eſtranges, ne ſcauroient preſcrire le droit 
des gens qui ſuruit aux Tyrans & qui doit regner par tout le monde. 
II a eſtè viole en la perſonne de Maric Stuart d'vne maniere la plus odicuſe 
qu on puiſſe imaginer, ce n eſtoit point vne Reine captiue par le fort 
des armes, mais vne Reine chaſſẽe de ſon Royaume par vac faction re- 
belle, & qui cherchoit vn azile dans vn autre Royaume dont elle eſtoit 
la legitime heritiere: & neantmoins il sy trouua des Inges pour la con- 
damner a la mort, & il s eſt encore trouuè des Autheurs parmy ſes propres 
ſujets pour applaudir a ſon Arreſt au preiudice des droits de leur Nation, 
auparauant touſiours ennemie de I'Anglois & reconcilice aucc elle par 
la participation d'vn crime, qui les deuoit rendre indignes d'auoir des 
Roys. George Buchanan Eſcoſſois, premierement Cordelict en France, 
depuis Precepteur du Comte de Briſſac & paſhonne Huguenot, autant 
connu pour ſes vices, qu'il meritoit d'eſtime pour ſon bel eſprit, Sil ne 
Fauoit abandonne ay libertinage; & pour ſa ſcience, Sil n'en auoit 
abuſe, a cſte le plus cruel ennemy de la perſonne & de la reputation de 
cette Princeſſe, qui Tanoit deffendu en ce Royaume de la rigueut des 
Edicts, & comme artache du bucher & de la main du Bourreau. II 
alloit eſtre condamnè comme Heretique & comme Moine transfuge, 
elle lui ſit auoir grace, & au lieu d aller publier ſa bontè en Eſcoſſe, ou il 
ſe xetira, il y alla publier Vhereſie & preſcher de tres- pernicieuſes maximes 
contre Yobeyſlance deuè à celle, a laquelle il eſtoit oblige par les deux 
noms de Reine & de Läberatrice. 


Cet 
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Cet Hiſtorien a ſi bien accommode ſon venin & a paſſion a ladeſtinee 
malheureuſe de cette Reine, & il la meine au ſupplice auec vn fi grand 
appareil de crimes, qu'il n'y a perſonne qui ne ſc rendit aux probabilitez 
qu'il en donne. Ceſt ce qui m'a conuiè de me ſeruir de cette occaſion 
pour donner la verite de cette Hiſtoire, Tay creu y eſtre d'autant plus 
oblige, qu'en illuſtrant ces Memoires du ſieur de Caſtelnau, ce me ſera 
vne occaſion d'accomplir en partie la promeſſe qu'il auoit faite au Lecteur, 


& qu il na pu executer, de donner le recit de ſon Ambaſſade en Angle- 
terre, où il a trauaille dix - ans & trois mois a {a liberté, ie le deuois auſſi 


1 la memoire de ce ſeigneur & a la qualité de Reine de France portée 
par cette Princeſſe, & pour tant de raiſons ic ne craindray point de 
traitter ce ſujet auſſi amplement que meritent tant d'originaux trouucz 
parmy ſes papiers, ou on la verra derechef dans fa priſon & proteſter 
au trauers des grilles a cet Ambaſſadeur, comme repreſentant toutes les 
Nations, contre la durete de ſes gardes, la calomnie de ſes ennemis, & 
la cruaute de ſes luges. 

Marie Stuart fille vnique de Iacques V. Roy d'Eſcofle & de Maric de 
Lorraine naſquit au mois de Decembre 1542. & pour la ſeurcte de fa 
perſonne & de ſon Eſtat, elle fut amence- en France a lage de ſix ans 
aprés la mort du Roy ſon pere; par ce qu'il y auoit a craindre que les 
Anglois, ou les Hamiltons ſes heritiers preſomptifs, ne fiſſent quelque 
entreptiſe pour Vauojr en leur pouuoir. Elle ſe naturaliſa fi bien Fran- 


doiſe a la Courqu'on pouuoit dire quelle n'eſtoit pas ſeulement la plus 


belle, mais la plus polie de tout ſon Sexe dans la langue & dans la belle 
galanterie, qui eſtoit alors tout Fornement de la Cour de Henty II. 
Ie croy bien quelle n'y acquit pas tant de ſolide vertu qu'elle fit dans ſes 


diſgraces, & qu'elle ne fut point ennemie de toutes les douceurs d'vn 


temps entierement ſoùmis a Empire des Dames. Elle veſquit fort ex- 
emplairement auec le Roy Francois II. ſon premier mary qu'elle eſpouſa 
Fan 1558. le 24. de Decembre: & les Huguenots, auſquels cette alliance 
deplut, ny trouuerent autre choſe A redire que ſa qualite d'Eftrangere, & 
la pretenduè barbarie des Eſcoſſois, mais plus que tout ſa parents auec 
la Maiſon de Guiſe. le ray veu aucun Libelle qui touche à fa conduite 


tant quelle regna : & depuis qu'elle fut vefue juſques à ſon retour en Eſ- 


coſſe, il eſt vray qu'elle ſouffrit les inclinations de quelques ſeigneurs de 
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la Cour, & entr autres du ſieur de Damville depuis. Mareſchal, Duc de 


Montmorency & Conneſtable de France, & quelle declara, quelle epou. 
ſeroit, ſi par la mort de ſa femme Antoinette de la Marck fille du Duc 


de Bouillon, ou autrement, il rentroit en liberte de ſe remarier. Cette 
paſſion le fit embarquer auec elle pour la conduire en ſon Royaume, ou 
Y enuoya vn Gentil-homme de fa part nommé Chaſtellard, - qui en 
dcuint ſi eſpris qu'il s oublia ſoy-meſme auſſi bien que le ſeruice de ſon 


Maiſtre, & ſe monſtra {i obſtine dans fa folic qu elle fut obligee d'en faire 


vne victime a ſon honneur. 
-L& 
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La Reine Catherine qui n'aimoit point cette Princeſſe à cauſe de 
Yauthorite que ſon mariage auoit donnèe à ceux de Guiſe, craiguit en- 
core qu'elle ne ſeruit a leurs intereſts, foit qu'on tachaſt a la conſeruer 
aucc ſa Couronne pour le Roy Charles, ou qu on la voulut donner au 
Roy de Nauarre; qu'on taſchoit de degouſter de ſa femme, & auquel 
on promettoit la faueur du Pape pour Fen ſeparer à cauſe de ſa Religion; 
ou que par l'eſperance qu on en pouuoit donner a d'autres grands, ou 
enfin par la force de ſes charmes, qui lui attiroient tous les cocurs, 
elle ne fuſt capable de faire vn party. Le Cardinal de Lorraine ſon 
Oncle, qui sen apperceut, la conſeille de retourner en Eſcoſſe, & on 
peut dire qu'il ly forga apres auoir reconnu quelle faiſoit moins d'eſtat 
de cette Couronne qui lui appartenoit, que de Ihonneur & du tiltre ſeul 
de celle de France qui lui reſtoit. Le ſieur de Brantoſme remarque fort 
patctiquement les regrets qu'elle en temoigna dans ſon Eloge que ic 
mettray icy comme vn abrege de ſa vie, que jaugmenteray & que ie 


prouueray par les Memoires de I'Ambaſſade du ficur de Caſtelnau, dont 
ic traitteray enſuitte. 


DISCOVRS DE LA REYNE D'ESCOSSE IADIS REYNE 


de France par le ſieur de Brantoſme. 


a EVX qui voudront jamais eſcrite de cette illuſtre Reyne d Eſcoſſe 
5 en ont deux tres amples ſujets, lvn celuy de fa vie, & autre 
«« celuy de ſa mort, l'vn & autre tres- mal accompagnez de la bonne 
« fortune, ainſi que j en yeux toucher quelques poincts en ce petit 
«. diſcours par forme d'abrege, & non en longue Hiſtoire: laquelle ie 
« laiſſe a decrire aux plus ſcauans & mieux couchans par eſcrit. Cette 
« Reine donc cut ſon pere le Roy Jacques, fort homme de bien & de 
« valeur, & fort bon Francois. Aprés qu'il fut veuf de M. Madelene 
« de France, il demanda au Roy Francois quelqu honneſte & vertueuſe 
* Princeſſe de fon Royaume pour ſe remarier; ne deſirant rien tant que 
e de continuer alliance de France. Le Roy Froncois ne ſcachant mieux 
« choiſir pour contenter ce bon Prince, luy donna la fille de M. de 
* Guiſe Claude de Lorraine, vefue pour lors de M. de Longueville: 
* Jaquelle fut trouuce de ce Roy, ſi belle, ſage, vettueuſe & honneſte, 
* qu'il fut fort aiſe & s eſtima tres -· heureux de la prendre; & Sen trouua 
te tel apres qu'il Veut priſe & Epouſee, & tout le Royaume di Eſcoſſe, 
* quelle gouuerna fort ſagement lors qu elle fut vefue, qui fut peu d' an- 
< neces apres ſon mariage, n'y ayant demeure gueres auec luy; non fans 
ec luy auoir produit vne belle lignee : qui fut cette belle, & des plus 
* belles pour lors Princeſſe du monde, noſtre Reine, de laquelle nous 
ce parlons. Icelle n'eſtant par maniere de dire quence, & eſtant aux 
« mammelles tettant, les Anglois vinrent aſſailli ] Eſcoſſe, & falut que ſa 
mere allaſt cachant par crainte de cette furie, de texte en terre; & fans 

Eeeeee | « ie 


4 


477 


478 


AD DITIONS AUX ME MOIRES DE 


* le bon ſecours que le Roy Henry y enuoya, à grand peine eut - elle eſtè 
e ſaunce: & ce nonobſtant la falut mettre ſur les vaiſſeaux, & Vexpoſer 
« aux vagues, aux orages & aux vents de la mer, & la paſſer en France 
« pour ſa plus grande ſcurete; où certes cette male Fortune rayant 
“ pũ paſſer la mer auec elle, & ne Volant pour ce coup attaquer en 
© France, la laiſſa: ſi bien que la bonne la prit par la main. 

« Ainſi que ſon bel ige croiſſoit, ainſi vit -· on en elle fa grande beauts, 
e & ſes grandes vertus croiſtre, de telle ſorte que venant ſur les quinze 
« ans, fa beautè commenca a paroiſtre comme la lumiere en beau pleine 
e midy, & en effacer le Soleil lors qu'il luiſoit le plus fort, tant la beauté 
« de ſon corps eſtoit belle, & pour celle de lame, elle eſtoit toute parcille ; 
ce car elle S eſtoit faite fort ſcauante en Latin. Eſtant en Vage de treize à 
« quatorze ans, elle declama deuant le Roy Henry, la Reine, & toute 
« 1a Cour, publiquement en la falle du Louure vne oraiſon en Latin 
te qu'elle auoit faite, ſouſtenant & deffendant contre Vopinion commune, 
« qu'il eſtoit bienſeant aux femmes de ſcauoir les Lettres & les Arts li- 
© beraux. Songez quelle rare choſe c'eſtoit, & admirable, de voir cette 
© belle & ſcauante Reine ainſi orer en Latin, qu'elle entendoit & parloit 
« fort bien; car ie Lay veu la. Et fut heureuſe de faire faire 4 Antoine 
« Fochin de Chauny en Vermandois, qui Vadrefle a ladite Reine, vne 
« Rhetorique en Francois que nous auons encore en lumiere ; afin qu elle 
e entendit mieux & ſe fit plus Eloquente, comme elle a eſtè, & mieux 
« que fi dans la France meſme cut pris fa naiſſance.. Auſſi la faiſoit il 
« bon voir parler, fuſt aux plus grands, & fuſt aux plus petits. Et tant 
« qu'elle a cſt6 en France, elle ſe reſeruoit touſiours deux heures du jour 


te pour eſtudier & lire: auſſi il n'y auoit gueres de ſciences humaines 


« qu'elle nen diſcourut bien. 

“ Sur tout elle aimoit la Poëſie, mais ſur tous M. de Ronſard, M. du 
6 Bellay, & M. de Maiſon- fleur, qui ont fait de belles Poëſies & elegies 
< pour elle, & meſme ſur ſort partement de la France, que jay veu 
e ſouuent lire a elle meſme en France & en Eſcoſſe les larmes a Ioeil 
“& les ſoũpirs au cœur. Elle fe meloit d'eſtre Poëte & compoſoit des 
« Vers, dont jen ay veu aucuns de beaux & tres. bien - faits & nullement 
c refſemblans à ceux qu on luy a mis ſus auoir fait ſur l'amour du Comte 
« de Bothucil, ils ſont trop groffiers & mal - polis pour eſtre ſortis d'elle. 
« M. de Ronſard eftoit bien de mon opinion en cela, ainſi que nous en 
« diſcourions vn jour, & que nous les liſions. Elle en compoſoit bien 
te de plus beaux & de plus gentils & promptement, comme ie lay veu 
e ſouuent, comme elle fe retiroit à fon cabinet, & ſortoit auſſi· toſt pour 
© nous en montrer à aucuns honneſtes gens que nous eſtions; de plus 
elle eſcriuoit fort bien en Proſe, & ſur tòut en lettres que j jay veuës 
or; & tres. c loquentes & hautes: toutefois quand elle deuiſoit auec aucun, 
elle eſtoit de fort doux, mignard, & fort agreable langage, & auec 
4 vne bonne Majeſté, 'meſlEc Fenn auec vne fort diſctette & modeſte 
« priuaute, 
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MICHEL DE CASTELNA V. 
privatite, & ſur tout auec vne fort belle grace: meſme que ſa langue 


naturelle qui de foy eſt fort rurale, barbare, malſonante & ſeante, 
elle la parloit de ſi belle grace & la fagonoit de telle forte qu'elle la 


_« faiſoit tres- belle & tres-agreable en elle, mais non en autres. Voyez 


quelle vertu auoit vne telle beaute & telle grace, de faire tourner vn 
barbariſme groſſier en vne douce ciuilite & gracieuſe mondanite : & 
ne sen faut Ebahir de cela, qu tant habillee a la ſauuage comme ie Lay 
veue, & ala barbareſque mode des Sauuages de ſon Pays, elle paroiſſoit 
en vn corps mortel & Thabit barbare & groſſier, vne vraye Deeſſe. 
Ceux qui Vont veuè ainſi habillee le pourront ainſi confeſſer en toute 
verite, & ceux qui Font veue on pourront auoir yeu ſon pourtraict 
eſtant ainſi habillece. Si que jay veu dire a la Reine & au Roy qu'elle 
ſe montroit encore en cclui-la plus belle, plus agreable, & plus deſi- 
rable qu'en tous les autres. Que pouuoit elle done paroiſtre, ſe repre- 
ſentant en ſes belles & riches parures, fuſt a la Frangoiſc ou Eſpagnole, 
ou auec la bonnet a UItalienne, ou en ſes autres habits de ſon grand 
dueil blanc; auec lequel il la faiſoit tres-beau voir, car la blancheur 
de ſon viſage contendoit auec la blancheur de ſon voile a qui Vem- 
porteroit : mais enfin Fartifice de ſon voile le perdoit, & la nege de 
ſon blanc viſage effacoit Vautre. Auſſi ſe fit- il a la Cour vne Chan- 
ſon delle portant le dueil qui eſtoit telle. 


(1, 
L'on voit ſous blanc atour, 
En grand dueil & triſteſſe, 
Se pourmener maint tour, 
De Beauté la Deeſſe, 
Tenant le trait en main, 
De fon fils inhumain. 


(2, 
Et Amour fans frontcau, 
Voleter autour delle, 
Deguiſant ſon bandeau, 
En vn funcbre Voile, 
Ou ſont ces mots eſcrits, 
Mourir ou eſtre pris. 


_ « Voila comme cette Princeſſe paroiſſoit belle en toutes facons dhas 


bits, fuſſent barbares, fuſſent mondains, fuſſent autres. Elle auoit 
encore cette perfection, pour faire mieux embraſer le monde, la voix 
tres-douce & tres- bonne, car elle chantoit tres- bien, accordant ſa voix 
auec le Luth, quelle touchoit bien joliment de cette belle main 
blanche & de ſes beaux doigts fi bien fagonnez, qui ne deuoient rien 


a ceux de VAurore. Que reſte- il dauantage pour dire ſes beautez # 
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inon ce qu'on diſoit delle, que le Soleil de ſon Eſcoſſe eſtoit fort 
diſſemblable a elle, car quelques jours de Ian il ne luit pas cinq heures 
en ſon Pays, & elle luiſoit touſiours: ſi bien que de ſes rayons elle 
faiſoit part a ſa terre & à ſon peuple, qui auoit plus beſoin de lumiere 
que tout autre, pour de ſon climat eſtre fort Eloigne du grand Soleil du 
Ciel. Ah! Royaume d'Eſcoſle! ie croy que maintenant vos jours 
ſont, encore bien plus courts qu'ils n'eſtoient, & vos nuits plus longues, 
puis que vous auez perdu cette Princeſſe qui vous illuminoit: mais 


vous en aue eſté ingrat, ne Vayant ſccu reconnoiſtre du deuoir de 


fidelite comme vous deuicz, & comme nous en parlerons ailleurs. 

« Or cette Dame & Princeſſe pleut tant a la France, qu'elle pria le 
Roy Henry d'en prendre alliance, & de la donner a M. le Dauphin 
ſon fils bien-aime, qui de ſon coſte en eſtoit eperdument epris. Les 
Nopces donc celebrèes dans la grand' Egliſe & le Palais de Paris, ol 
Fon vit cette Reine paroiſtre cent fois plus belle qu'vne Deeſſe du Cicl, 
fuſt au matin a aller aux Epouſailles en braue Majcſte, fuſt aprés- diſner 
a ſe pourmener au Bal, & fuſt ſur le ſoir a &acheminer d' vn pas modeſte 
& facon dedaigneuſe pour offrir & pour faire ſon vœu au Dicu Hy- 
mence : fi bien que la voix d' vn chacun s alloit epandant & raiſonnant 
par la Cour & parmy la grand cite, que bicn-heureux eſtoit cent & 
cent fois le Prince qui S alloit joindre auec cette Princeſſe, & que fi 
le Royaume d Eſcoſſe eſtoit quelque choſe de prix la Reine valoit 
dauantage; car encore quelle neut ny Sceptre ny Couronne, ſa ſcule 
perſonne & ſa diuine beauté valoient vn Royaume, mais puis qu'elle 
cſtoit Reine, elle apportoit a la France & a ſon mary double fortune. 


« Voila ce que le monde alloit diſant d'clle, & par ainſi elle fut appellee 
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la Reine Dauphine, & le Roy ſon mary Roy Dauphin, viuans tous 
deux en vne tres: grande amour & plaiſante concorde, puis venant 
ce grand Roy Henry a mourir, vindrent a eſtre Roy & Reine de France, 
Roy & Reine de deux grands Royaumes. 

« Heureux & tres-heureux tous deux, fi le Roy ſon mary ne fuſt eſte 
emportẽ par la mort, ny elle par conſequent reſt6e vefue au beau Avril 
de ſes plus beaux ans, & n ayant joiiy enſemble de leur amour, plaiſirs, & 
felicitez, que quelques quatre annees. Voila vne felicite de peu de du- 
ree, & à qui la malle fortune pour ce coup deuoit pardonner, mais la 
mal · faiſante qu'elle eſt, voulut ainſi traitter miſerablement cette Prin- 
ceſſe, qui de fa perte & de ſon ducil elle meſme fit cette Chanſon, 


918) 
Et mon triſte & doux chant, 
D'vn ton fort lamentablg, 
Ic jette vn ceil tranchant, 
De perte incomparable, 
Et en ſoupirs cuiſans, 


Paſſe mes meilleurs ang. N | 
(2.) Fut-il 
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(2) 
Fut-il vn tel mal-heur, 
De dure deſtinec, 
Ny fi triſte douleur, 
De Dame fortunce 
Qui mon coeur & mon Eil, 
Voit en Biere & Cercucil. 


* 


30 
Qui en mon doux Printemps, 
Et fleur de ma jeuneſſe, 
Toutes les peines ſens, 
D'vne extreme triſteſſe, 
Et en rien n'ay plaiſir, 
Qu en regret & deſir. 


4. 
Ce qui meſtoit plaiſant, 
Ores m'eſt peine dure, 
Le jour le plus luiſant, 
Meeſt nuit noire & obſcure, 
Et neſt rien fi exquis, 
Qui de moy ſoit requis. 


an (5. 
Tay au cœur & alail, 
Vn pourtraict & image, 
Qui figure mon ducil, 
Et mon paſle viſage, 
De violettes teint, 


Qui eſt Vamoureux teint. 


(0 
Pour mon mal eſtrangce, 

Ie ne m arreſte en place, 

Mais j'en ay cu beau changer, 
Si ma douleur j 'efface; 
Car mon pis & mon mieux, 

Sont 2 plus deſerts lieux. 


(7. 
Si en quelque ſejour, 
Soit en Bois ou cn prée; 
Soit ſur Laube du jour, 
Ou ſoit ſur la Veſprée, 
Sans ceſſe mon coeur ſent, © 
Le regret d'yn abſent. 


% h a. 

Si par fois vers les Cieux, 
Viens a dreſſer ma veuè, 
Le doux trait de ſes yeux, 
le voy en vne nuc, 
Soudain le vois en Icau, 
Comme dans yn tombcau. 


(9.) 

Si ie ſuis en repos, 
Sommeillant ſur ma couche, 
Toy qu'il me tient propos, 
le le ſens qui me touche. 

En labeur & requoy, 
Touſiours eſt prez de moy. 


(10, 
Ie ne vois autre objet, 
Pour beau qui ſe preſtnte, 
A qui que ſoit ſujet, 
Oncques mon coeur conſente, 
Exempt de perfection 
A cette affection. 


(I.) 
Mets Chanſon icy fin, 


A ſi triſte complainte, 


Dont ſera le refrin, 


Amour vraye & non feinte, 
Pour la ſeparation, 
5 aura diminution- 


.« Voila les regrets qu alloit jettant b chantant piteuſement cette 
ee triſte Reine, qui les manifeſtoit encore plus par ſon paſle teint; car 


10 * das lors qu elle fut vefue ie ne Jay veuè jamais changer en yn plus 
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cc colore, tant que jay eu cet honneur de la voir & en France & en 
« Eſcoſſe; où il lui falut aller au bout de dix-huit mois, a ſon tres- 
&« grand regret, apres ſa viduitez pour paciſſet fon Royaume fort diuiſc 
ce pour la Religion. Helas! elle n'y auoit aucune enuie ny volonté. 


le luy ay veu dire ſouuent, & apprehender*comine la mort ce voy- 


e age: & deſiroit cent fois mieux de demeurer en France ſimple doii- 
« aigiere, & ſc contenter de fon Touraine & Poictou pour ſon doiiaire 
« donnè A elle, que d'aller regner en ces Pays ſauuages: mais Meſſicurs 
6 ſes Oncles, aucuns & non pas tous, conſeillerent, voire Ten pxeſſerent, 
ie nen diray point les occaſions, qui pourtant sen repentirent bien 
« puis apres la faute. Surquoyne faut douter nullement, {i lors de ſon 
e partement le feu Roy Charles ſon beau-frere fuſt eſté en Age ac- 
« comply, comme il eſtoit fort petit & fort jeune, & auſſi Sil fuſt 
« eſté en Thumeur & amour delle comme ie Lay veu, jamais il ne 
leut laiſſee partir, & reſolument il Teut -Eponſce: car ie Ten ay veu 
« tellement amoureux, que jamais il ne regardoit ſon pourtrai& qu'il 
ce n'y tint Toeil tellement fixe & rauy, qu'il ne Sen pounoit jamais 
* ofter & Sen raſſaſier, & dire ſouuent que c'eſtoit la plus belle Princeſſe 
e qui naſquit jamais au monde: & tenoit le feu Roy ſon frere par 
e trop heureux d auoir joiiy d' vne fi belle Princeſſe, & qu'il ne deuoit 
© nullement regretter fa mort dans le tombeau puis qu'il auoit poſſedè 
« en ce monde cette beautẽ à ſon plaiſir, pour i peu d eſpace de temps 
e qu'il Leut poſſedèe, & que telle joũiſſance valoit plus que celle de 
« fon Royaume; de ſorte que ſi elle fuſt demeurèe en France il Veut 


ee Epouſec. II y eſtoit reſolu encore que ce fuſt eſte ſa belle ſœur, 


« mais le Pape dalors ne lui en eut jamais refuſé la diſpenſe, veu qu il 


<« Pauvit bien concedee à vn fien ſujet, qui eſtoit M. de Loũé (ceſtoit | 


« Iean de Laual' feigneur de Loüé Marquis de Neelle, Comte de Ioigny 
« & de Maille, qui eſpouſa Rene de Rohan vefue de René de Laual 
te S. de Loũs ſon frere puiſne) pour Epouſer la ſienne. Et auſſi que 
depuis en Eſpagne on a veu le Marquis d'Aquilar en auoir eu de 
« meſme, & force autres en ce Pays qui n'en font trop de difficulte 
e pour entretenir leurs Maiſons & ne les gaſter & diſſiper comme nous 
* faiſons en France. Tous ces diſcours ay je veu faire pour ce ſujet à 
lui & à pluſicurs, leſquels j obmettray * ne varier en noltre dit ſujet 
« 46 gene Roe: 224: 22> 9 
« Laquelle enfin eſtant Perſuadee lde jay dit Galler en ſon 
« Royaume; & ſon voyage ayant eſté remis A la Prime, fit tant que le 
« remettant de mois en mois elle ne partit que ſur la ſin du mois 
« d' Aouſt: & faut noter quie cette Prime en laquelle elle penſoit partir 
« vint fi tardiue, fi faſcheuſe, ſi froide, qu au mois dAvril ny auoit 
pas aucune apparence de e pater de ſa belle Robbe verte ny de ſes 
ce belles fleuts; ſi bien que des galans de la Cour allojent augurant la 
* wow & pubflant que cette 2 auoit change ſa belle & plaifante 
5 0 9 cc ſalſon 
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tt ſaiſon en vn ord & facheux Hyuer, & mauoit voulu ſe veſtir de ſes 
ce belles couleurs & verdures pour le ducil qu'elle vouloit porter de la 
t partance de cette Reine qui lui ſeruoit totalement de luſtre. M. de 
« Maiſon- fleur gentil Caualier & pour les lettres & pour les armes en 
te fit pour ce ſujet vne fort belle Elegie. 

Le commencement de VAntomne eſtant donc venu, il falut que 
te cette Reine, apres auoit temporiſe; abandonnat la France, & Seſtant 
te acheminee par terre a Calais accompagnee de M. ſes Oncles, M. de 
te Nemours, & de la pluſpart des grands & honneſtes de la Cour, en- 
tc ſemble des Dames, comme de Mad. de Guiſe & autres, tous regret- 
tc tans & pleurans a chardes larmes Vabſence d'yne telle Reine: elle 
ce trouua au Port deux Galeres, Iync de M. de Mcuillon, & Tautte du 
* Capitaine Albizze, & deux Nauires de charge ſeulement pour tout ar- 
« mement. Et ſix jours apres ſor ſejbut de Calais, ayant dit ſes Adieux 
« piteux & plcins de ſoupirs a toute Ja grande Compagnie qui eſtoit- 
«1a, depuis le plus grand juſques wu plas petit, Sembarqua; ayant de 
te ſes Oncles auec elle Meſlicurs d'Aumale Grand Pricut & d&'Etboeuf, & 
« M. d'Anville auiourdhuy M. le Conneſtable, & force Nobleſſe que 
« nous eſtions auec elle, dans la Galere de M. de Mceiiillon pour eſtre 
« la meilleure & la plus belie. Ainſt donc qu elle commenqoit a ſortir 
% du Port, & que les Rames coratnen;oicnt a fe vouloir laiſſer moũiller, 
« elle y vit entrer en pleine Met & tout à fa vente Senfoncer yn Nauire 
te deuant elle & ſe perir, & la pluſpart des Marmiers fe noyer pour 
e rauoir pas bien pris le courant & le fond: ce qu'elle voyant Secria 
e incontinent, Ah! mon Dieu? quel augure de voyage eſt ce-cy; & 


la Galere eſtant ſortie du Port & Seſtant leuè vn petit vent frais, on 


0 Wien A faire voire & la Chiorme ſe repoſer. Elle ſafts ſonger 
à autre action, S appuye les deux bras ſur la poupe de la Galere du 
© coſte du Tymon, & ſe mit à fohdte a groſſes larmes, jettant touſiours 
ſes beaux yeux ſur le Port & le lieu doù elle eſtoit partie, 8 
* cant toujours ces ttiſtes paroles, Adieu France, les repetant à chaque 


comenca à faire nuit, & qu on lui demanda ſi elle ne ſc vouloit 
« point oſter de 13 & ſoupet vn peu. 


— 


« Alors redoublant ſes pleurs plus que jamais dit ces mots, c'eſt bien 


&« à cette heure, ma chete France, que ie vous pers du tout de yeue, puis 
ce que la nuit obſcure & jalouſe de mon contentement de vous voir 
« tant que yeuſle pu, m'apporte yn yoile noir deuant les yeux pour me 
« priuet d'yn tel bien. Adieu donc, ma chere France, puis que ie vous pers 
ce qu tout de venue, ic ne vous verray jamais plus. Ainſi ſe retira diſant 
e qu'elle auoit fait tout le contraire de Didon, 1 55 ne fit que regarder la 


Mer quand Anec ſe departit dauec elle, & elle. regardoit touſiours 


« 1a terre. Elle youlut ſe coucher ſans auoir mange, & ne voulut de- 
18 bl en bas dans la chambte de Poupe, & lui dreſſa: on 1a ſon lit, 
e , « & repolant 


coup: & lui dura cct exercice dolent pres de cinq heures juſqu'il 
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& repoſant vn peu, n'oubliant nullement ſes ſotipirs & larmes, elle 
commanda au Timonier fi-toſt qu'il ſeroit jour, sil voyoit & decou- 
uroit encore le terrain de la France, qu'il Feucillaſt & ne craignit de 
Vappeller: à quoy la Fortune la fauoriſa, car le vent Seſtant ceſſè & 
ayant recours aux Rames on ne fit gueres de chemin cette nuit; ſi 
bien que le jour paroiſſant parut encore le tertain de France. Et 
nayant failly le Timonier au commandement qu'elle lui auoit fait, 
elle ſe leue ſur ſon lit & ſe mit a contempler la France encore & 
tant quelle piit : mais la Galere seloignant elle eloigna ſon contente- 
ment & ne vit plus ſon beau terrain. Adonc redoubla encore ces mots, 
Adieu, la France, cela eſt fait, Adieu la France, ie penſe ne vous 
voir jamais plus. Si deſira- elle cette fois qu vne armèe d'Angleterre 
paruſt; de laquelle nous eſtions fort menacez, afin qu'elle eut ſujet 
& fuſt contrainte de relaſcher en arriere & ſe ſauuer au Port d'où elle 
eſtoit partie: mais Dieu en cela ne la voulut fauoriſer à ſes ſouhaits, 
car ſans aucuns empeſchement nous arriuaſmes au Petit. lit; dont ſur 
le nauigage ie feray ce petit incident, que le premier ſoir que nous 
fames embarquez, le ſcigneur de Chaſtelart qui depuis fut execute 
en. Eſcoſſe, par ſon outre-cuidance & non pour crime, comme ie 
diray, qui eſtoit gentil Caualier & homme de bonne eſpec & bonnes 
lettres, ainſi qu'il vit qu'on allumoit le Fanal: il dit ce gentil mot, 
il ne ſeroit beſoin de ce Fanal ny de ce flambeau pour nous Eclairer 
en Mer; car les beaux yeux de cette Reine. ſont aſſez Eclairans & 
baſtans pour Eclairer de leurs beaux feux toute la Mer, voire Vem- 
braſer pour vn beſoin. | N 

« Faut noter qu'yn jour auant, qui fut vn R matin; que 
nous arriuaſmes en Eſcoſſe, il Seleua vn fi grand broũillart que nous 
ne pouuions pas voir depuis la poupe juſques a la prouè, en quoy 
les Pilotes & Comites furent fort eſtonnez; fi bien que par neceſlits 
il falut moüiller Vanchre en pleine mer, & jetter la ſonde pour 
ſcauoir ou nous eſtions. Ce broüillart dura tout le long d'vn jour 
& toute la nuit juſques au lendemain matin à huit heures, que nous 
nous trouuaſmes enuironnez d'vne infinite d'&cneils; fi bien que fi 
nous fuſſions allez en auant ou à coſt, nous euſſions donne à trauers 
& nous fuſſions tous peris: dequoy la Reine diſoit que pour ſon 
particulier ne sen fuſt gueres ſoucice, ne ſouhaitant rien tant que la 
mort; mais elle ne leut pas ſouhaitee, ny youlue pour le general, pour 
tout le Royaume d Eſcoſſe. Ayant donc reconnu & veu le matin do 
ce broüillart leue le terrain d Eſcoſſe, il y en cut qui augurerent ſur 
ledit broüillart qu'il ſi ignifioit qu'on alloit prendre terre dans vn Roy- 
aume broiille, broüillon & mal-plaiſant. 

« Nous allaſmes entrer & prendre terre au petit · lit, on ſondant les 
principaux de la & de I'Mebourg,, qui n'eſt qua yne petite licue de la, 


« la Reine y alla a cheual, & {es Dames & Seigneurs ſur des haquen&cs 
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% guilledines du Pays telles quelles & hatnachées de meſine ; dont ſut 
wb tel appar eil la Reine ſe mit à pleurer & dire, que ce n eſtoient Pas 1a 
les pompes, les appreſts, les magniſicences ny les ſupetbes montures 
.« de la France, dont elle auoit joy ſi long-temps, mais qu'il faloit 
prendre patience. Et qui pis eſt, le ſoir ainſi quelle fe youloit coucher, 


< eſtant logee; en bas en Abbaye de 4I\lebourg (qui eſt certes vn beau 
« baſtiment & ne tient rien du Pays) vinrent ſous ſa feneſtre einq ou ſix 


cens marauts de la ville, lui donner J aubade de mechans violons & 


« petits Rebecs, dont il ny en a faute en ce Pays la: & ſe mirent a 
e chanter des Pſeaumes tant mal chantez & fi, mal accordez que rien 
« plus. HE! quelle Muſique, & quel repos pour ſa nuit. Le lendemain 
on lui cuida tuer ſon, Aumoſnier deuant ſon logis, & sil ne ſe fut 
« ſauuc de viſteſſe dedans ſa chambre, il eſtoiĩt mort, & en euſſent fait 
de meſme comme ils firent depuis à ſon Secrctaite Dauid, lequel dau- 
« tant qu'il eſtoit d' eſprit, Ja Reine Laimoit aun le maniment de ſes 
« affaires: mais on lui tua dedans ſa Salle, fi prez; delle que le ſang 
lui, en r6jallit ſur ſa Robbe, & lui tomba mort ſur ſes pieds.:. Quelle 


c indignité! ils lui en ont bien fait d'autres, dont ne ſe faut eſtonner 


cc gils ont mal parle delle; Ce tour, fait a ſon Aumoſnier, elle en vint 
ei triſte & tachee, qu'elle diſt, voila vn beau commencement d obeyſ- 
ſance & de recueil de mes ſujets, ie ne ſgay: quelle en ſera. la fin, 
« mais ic la preuoy tres - mauuaiſe: ainſi que la pauure Princeſſe en cela 
« < Feſt montrec depuis yne er F Ons en N comme we 
< .eſtoit en beautE- + 11544 > 1627 & 2 12 25 ih no 

A « Eſtant la, elle eee trois Aae fort a en ſaviduits; 
« & y cut perſiſtè n ayant nullement enuie de. violer les manes de ſort 
* mary; mais les Eſtats de ſon Royaumè la prierent & la ſoliciterent de 
< ſe remarier, aſin qu'elle leur put laiſſer quelque beau Roy enfant 
delle comme eſt ceſtuicy d auiourdhuy. Il y en a qui ont dit quiaux 
< , premieres. guerres le Roy de Nauarre le voulut epouler en repudiant 
© la Reine ſa femme a cauſe de la Religion, mais elle n'y voulut con- 
« ſentir, diſant quelle auoit vne ame & qu'elle ne la youloit perdre 
pour toutes les: grandeurs du monde, faiſant vn grand ſcrupule d'epou- 
& ſer vn homme mariè. Enfin elle ſe remaria auec vn jeune homme 
d' Angleterre de fort grande Maiſon; mais non pareil a elle (Ccftoit 
Henry Stuart S. de Darnley de meſme nom & Armes, de meſne 
« Maiſon, Eſcoſſois comme elle & non Anglois, & ſon Couſin germain 
« du coſtè maternel) ce mariage ne fut gueres heureux ny pour Fyn'ny 
be pour lautre. le ne veux icy raconter comment le Roy fon mary, aptes 
< lui auoir fait vn fort bel enfant qui regne aujourdhuy, fut tué & 
ce. mourut pax vnc fougade dreſſèe oùᷣ il logeoit. I/Hiſtoite en eſt im- 
4 primce & eſcrite, mais non au vray pour Taccuſation qu'on a ſuſcitè à 
* la Reine diy auoir eſté conſentante. Ce ſont abus & menteties, car 
« jamais cette Reine ne fut cruelle: elle eſtoit du tout bonne & tres- 
ein M 6383888 © douce, 
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« 8 amis em France elle nc fit etuautb, meſtns elle n'a pris plalftt 
u eu le gur de voir deffaire les phaures criminets pat Iuſtice, comme 
. beaucoup de grandes que jay connu: & alors qu'elle eftoit en ſa Ga- 
exe, ne vonlut jamais permettre que Ton battit Je meins du monde 
er vn ſeul Forcat, & en pria M. le Grand Prieur ſon Oucle, & le com- 
„ Manda expreſſement au Comite, ayant ve compaſſion een de 
4 leur miſcre; & le ceur lui en falſolt mall. 
« Pour fin jamais cruauté ne logea au cœur d'vne ſi grande & douce 

« heautẽ, mais ce ſont ce des impoſteuts qui Font dit & eſerit, entrau- 
* tres M. Buccanan; en quoy il a mal reconnu les biens que ſa Reine 
6e juli auoit faits en France & en Eſeoſſe pour la grace de fa vie & du re- 
*'ljefde ſon Ban. Il eut mieux valu qu'il eut employè fon diuin ſcauoir 
e à parler mieux d'elle ny des amours de Bothuel, juſques a y mettre 

quelques Sonnets quelle auoits faits, que ceux qui ont connu fa Poeſie 
„& ſon ſcauoir, diront bien touſtours qu ils ne font venus d'elle, ny 
moins jugeront de ſes amours: car ce Bothuel eſtoit le plus laid 
% homme, & dauſſi mauuaiſe grace qui ſe put voir. Mais fi celuy-Ià 
*-er a bien dit du mal, il y en a dautres qui ont eſerit vn fort beau 
* liure de ſon Innocence, que Fay veu, qui Fa fi bien declaree & ptou- 

« ude, que les moindres eſprits y mordoient, combien que ſes ennemĩs 

64 n'y ayent eu tgatd: mais la deſirans faite perdre comme ils ont fait à 

« la ſin, & comme obſtinez, Vont tellement perſecutet, qu' ils ne ceſ- 

« ſerent jamais quelle ne fuſt miſe en priſon dans vn fott Chaſteau, 

e on dit que c'ct S. Andre en Eſcoſſe; & ayant demeure miſcrablement 

4 cgaptiue prez d vn an, fut delinree pat le muyen d' vn fott honneſte & 

4 braue Gentil homme du Pays & de bonne Maiſon, nommé M. de 

Beton que jay connu & veu, lequel men conta 1hiſtoite lors qu'il 

<« en vint apporter la nouuelle au Roy, ainſt que nous paſſtons Yea 

« dgyant le Lounre. Il eſtoit Neueu de Archeueſque de Glaſco Am- 

<« baſladeur en France, vn des hommes de bien & dignes Preſats qui 
« {e yoit point, & qui a cſtc fidel-ſcruitcur de ſa Maiſtreſſe juſques * ſon 

dernier ſoupir, & lui eſt encore autant 'apres ſon trepas. 

* Voila donc cette Reine en libertt, qui ne chauma pas, & en Wells 

eq yn rien eut amaſſe vne armee de ceux quielle” eſtimoit ſes plus fideles, 

« & la menant la premiere en teſfe montee ſur” vnc bonne haquenée, 

« yeſtue d vn ſimple: cotillom ou juppe de taffetas blanc, & coiffòe Fync 

« coiffe de creſpe deſſus; de q oy j ay veuipluſieurs perſonues Sgeſtonner, 

« meſme la Reine mere, quivne: fi tendre Prineeſſe & ſt delicate quelle 

< eſtoit & auoit eſte toute fa vie, faſt ainſi habituce aux incommoditez 

cc de la Guerre. Mais auſſi qui eſt: la choſe! que fon nendure & que 

ce Jon ne faſſe pour regner abſolument, & ſe vanger de fon peuple xe. 

« belle & let ranger à ſon obeyffunde? Voila dont cette Reine belle & 

te genereuſe, comme vnc ſeconde Zenbbie; à la teſte de ſon arme, la 

1 hne pour H affronter à Ia teſte de ſes ennemiꝭ & liurer bakaille: 

'$ « Mais 


ny ouy parler d'ynie plus conſtante en ſon aduerfité. 


MICHEL BEGASPTEECNAHS: © 

„Me han quel EM HR dutele peittök fer Neft Veit bt 
« mains acer 165 Autres, & altiſt qi/etle les Ehtörtoſt & anhholt par (es 
e belles & VAleuretifes paroles qui euſſent pu Emouus6ir les Rochers, ils 
& vinrent tous à haufſer leurs piques ſans rendfe combat, & tant Ton 
cite que Uatitre vitirent mettre les armes bis, sembralfer & ſe faire 
« amis, & tous confederez & conjurez enſemble firent complot de ſe 
e faiſir de leur Reine & la prendre priſonniere & 1a menet en Angle- 
« terre. M. du Cros Intendant de fa Maiſon, Gentil-homme dAuuergne, 

t en conta ainſi Vhiſtoire 4 la Reine mere en venant de Ba, & le vis & 


S. Maur qui nous le conta 4 aucuns de nous. 


4 Enfin elle fut menée en Angleterre, oh elle fut logec en vn 
Chateau fi eſttoltement & en telle captiuité qu elle nen a bouge de 
&« dix-hillt 4 vingt-aus juſques 4 fa mort, dont elle en cut ſentence 
& pat ttöp ctuelle, fondte ſur pluſicurs raiſonis telles quelles qui ſont 
* dans PAtreſt. Mais vne des principales, A ce que le tiens de bon lieu, 
te fut que la Reine d' Angleterte ne Taima jamais, & a eſts touſiours & 

« de long temps jalouſe de fa beauté qu'elle yoyoit ſurpaſſer la ſienne. 
Que tet de jalouſte: & pour la Ration auſſi, Or tant y a que 
te cette Princeſſe, apres fa lofigue prllön, füt condamnée à la mort 
re & avoit la teſts tranchée: & Ton Arteſt lui fut pidnonteé, deux ans 
& auant qtrelte fut exccutèe. Autuns difent qu Pelle fen ſceut rien | finon 
ce quand on fat pour Fexctution, d auttes diſent qu'il lui fut prononce 
* deux mois anant Nexcciition; ainſi què la Reine mere on cut Vauis eſtant 
1 I Cognac qui en fut tres marrie: & meſnic lui dit-on cette particu- 
te tarits, qu aufli-toſt que FArreſt fut prononcè on lui tendit la chambre 


i & ſofi lit de noir. La Reine mere fe mit IA. deflus 2 lover fort la 


tc conſtance de làdite Reine d Eſeoſſe, & qu'elle nen auoit jamais veu 


Teſtois preſent 
te alors, & croyois pourtant que la Reine d Angleterre ne la feroit point 
ec motrir, ne leſtimant cruelle tant juſques-la, & que de ſon naturel 
& A. ne Veſtoit point, mais ellc le fut-la, & auſſi que M. de Bellievre 

* que le Roy auoit depeſchs pour lui ſauuer la vic opereroit quelque 
e choſe de bon, mais il n'y gagna rien. 

Pour venir done à cette mort piteuſe qu on ne peut decrire qu auec 
« grande compaſſion. Le 17. jour de Février 1587. au licu ou eſtoit 
© la Reine priſonniere, Chaſteau, appelle Frodinghaye, les Commiſ- 
« ſaires de la Reine d Anglererre par elle enuoyez, ie ne diray point 
ec ſeur nom, car i ne ſeruiroit de rien, arriuerent ſur les deux ou 
« trois heures apres midy, & eſtans en la preſence de Paulct ſon, gar- 
& dien ou Gcollier, font lecture de leur commiſſion touchant Fexecu- 
* tion, à leur priſonniere: lui declarant que le lendemain matin ils 
« y procederoient, Vadmoneſtant de Sappreſter entre ſept ou huit. 
% Elle ſatis Scſtonner aucunement les remercia de leurs bonnes nou- 
1 uelles, diſant qu elles ne pouuoient eſtre meilleures pour elle, pour 


« voir 
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-- voir maintenant la fin de ſes, miſeres, & que des long temps elle 
6 s' eſtoĩit appreſtec & reſolus à 4 mourir depuis ſa detention en Angleterre: 

« ſuppliant pourtant les Commiſſaires de lui donnert Viren, de temps 

F 15 & de loiſir pour faire ſon teſtament & donner ordre a ſes affaires, 

; | puis que cela giſoit à leur volontè comme leur commiſſion portoit. 

« A quoy le Comte de Cheresbury lui dit afſez-radement, Non, non, 

00 Madame, it faut mourir, tenez vous preſte demain entre ſept & huit 

ee Heures au matin, on ne vous prolongera pas le delay d'un moment. 

e ly en cut vn plus courtois ce lui ſembloit, qui lui voulut vſer de 

ce quelques remonſtrances pour eſlayer de lui donner quelque conſtance 
« dauantage à ſupporter cette mort. Elle lui repondit qu'elle n auoit point 559 

cc beſoin de conſolation pour le moins venant de lui, que s'il vouloit faire 

« ce bon office à fa conſcience de lui faire yenir ſon Aumoſnier pour la 

confeſſer, que celui ſeroit yne obligation qui ſurpaſſeroit toute autre, 

« car pour ſon corps, elle ne croyoit pas qu ils fuſſent fi inhumains qu ils ne 

c lui donnaſſent droit de ſepulture. Lors il ep liqua qu; il ne sy faloit point at- 

te tendre; de facon qu elle fut contrainte d crire ſa Confeſſion, qui fut telle. 

e Tay eſte combatue auiourdhu ly de ma Religion, & de receuoir la con- 

e ſolation des Heretiques. Vous entendrez par Bourgoin & les autres 

% que Jay fait fidellement Profeſſion de ma Foy en laquelle ie veux 
ce mourir. Tay requis de vous auoir pour faire ma confeſſion & recenoir 
ce mon Sacrement, ce qui ma eſte cruellement refuſe auſſi bien que le 
ce tranſport de mon corps de pouuoir teſter. librement ou wen eſcrire 
e que par leurs mains. A faute de cela ie confe fe la grieueté de mes 
e peches en general, comme j auois delibere de faire a vous en Particulier: s 
« vous priant au nom de Dieu de prier & veiller cette nuit auec moy 
ec pour la ſatisfattion de mes pethez, & menuoyer vaſtre abſolution Ex 
c pardon de toutes les offenſes que jay faites. Teſſayeray de vous voir 
en leur preſence comme ils in ont Accords, & Sil meſt permis, deuant 
* tous ie vous demanderay pardon.” Auiſez-mo des plus propres prieres 
« pour cette nuit & Pour demain matin, car le temps eſt court. Ie way 
« ſoiſir deſcrire, mais ie Vous recommanderay comme le reſte, & ſur tout 
« vos Benefices vous ſeront conſerue G eures, & vous recomman: 
e deray au Roy. Ie way plus de loiſir, auiſeæ moy de tout ce que vous 
« penſeres de bon pour mon ſalut par eſcrit. 
„ Aprés cela fait & pourueu au ſalut de ſon ame auant toutes choſes, 
« elle ne perdit point de temps, & fi peu qu'il lui reſtoit (bien long 
* pourtant & ſuffiſant pour ebranler vne conſtance des plus aſſeurccs 3 
e mais en elle on n'y connut aucune crainte de la mort, mais beau- 
coup de contentement de ſortir des miſeres mondaines) remploya a 
« eſcrire a noſtre Roy, & à la Reine mere qu'elle honoroit beaucoup, 
« \ M. & à Madame de Guiſe & auttes particuliers: lettres certes fort 
ct piteuſes, mais du tout tendantes à leur faire connoiſtre, que juſques 
ct à la derniere heure elle nauoit ee la memoite deux, & le con- 
Se 11505 ien eee e tentement 
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« tentement quelle receubit de ſe voir delinr6e de tant de niaws; def. 
quels il y auoit vingt & vn an qu'elle eſtoit accablèe: & leur enuoya 
à tous des preſens qui eſtoient de la valeur & prix que le pouuoit vne 
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< 
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pauure Reine captiuc & mal fortunce; Aprés enuoya quetir” ſa 
cc 


Maiſon depuis le plus grand juſques au plus petit, & fit ounrir ſes 
coffres & regarda combien elle pouunit-auoir dargent, leur departit 


6 


a chacun ſelon ſon moyen & le ſeruice qu'elle auoit tire d'eux, & à 


ſes femmes leur partagea ce qui lui pounoit encor reſter de bagues, 


de carquans, de licttes, & accouſtremens, leur diſant a tous que c'eſtoit 
auec beaucoup de regret qu'elle n auoit dauantage pour leur donner 
& les tecompenſer, mais qu'elle s aſſeuroit que ſon fils ſatisferoit a ſa 
neceſſitè, & pria ſon Maiſtre d' Hoſtel de le faire entendre à ſondit 
fils; à qui elle enuoyoit ſa benediction, le priant de ne vanger point 
1a mort, laiſſant le tout a Dieu a en ordonner ſelon ſes diuines 
volontez, & leur dit Adieu a tous ſans larmoyer aucunemefit, mais 


au contraire les conſoloit, & leur diſoit qu'il ne faloit pas qu'ils pleu- 
raſſent ſur le poinct de la voir bien-heureuſe en contr'efchange de 
tant de malheurs qu'elle auoit eu, puis les fit tous ſortir de ſa Chambre 
reſcrue ſes femmes. 

« Or il eſtoit deſia nuit & ſe retira en ſon Orapvite; ou elle pria 
Dieu plus de deux heures les genoux nuds contre terre, car ſes fem- 


mes Sen apperceurent: puis elle sen reuint en ſa Chambre & leut 
dit, ie croy qu il vaut beaucoup mieux, mes amies, que ie mange quel- 
que choſe. & que ie me couche apres, afin que demain ie ne faſſe 
rien indigne de moy & que le cœur ne me faille. Quelle generofite 
& quel courage! ce qu'elle fit, & prenant vne roſtie au vin ſeulement, 
ce Salla coucher, & dotmit fort peu, & employa la plus grande partie 

de la nuit en prieres & oraiſons. Elle ſe leua deux heures auant 
jour, & $habilla le plus proprement qu'elle put & mieux que de 


coutume, & prit vne Robbe de velours noir qui eſtoit tout ce quelle 


s eſtoit reſeruè de ſes accouſtrements, diſant a ſes femmes, mes amies, 


ic vous euſſe laiſſe pluſtoſt cet accouſtrement que celui d'hier, ſinon 
qu'il faut que j aille a la mort vn peu honnorablement, & que jaye 


quelque choſe plus que le commun. Voila vn mouchoir que jay 


reſcrue auſſi, qui ſera pour me bander les yeux quand ie viendray-la, 


que ic vous donne nramie, parlant a vne de ſes femmes, car je yeux 


<. xeccuoir oe dernier office de vous. Aprés elle ſe retira en ſon Ora- 
cc. 


toire leur ayant dit derechef Adieu en les baiſant: & leur dit tout 


plein de particularitez pour dite au Roy, a la Reine, & a ſes parens, 
* non choſe qui tendit a la vangeance, mais au contraire pluſtoſt: & 


fit 1a ſes Paſques, par le moyen d'vne Hoſtie Eonifacree que le bon 


Pape Pie V. luy auoit ctuoyee pour sen ſeruit en fa _neceſlite, ' & 


quelle auoit pg fort Mr & ſainQement gardec & 
a 
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Aprés auoir dit toutes ſes oraiſons qui furent bien longues, car i! 
eſtoit deſia grand matin, elle sen vint daus ſa Chambre, elle Saſſit 
<< aupres du feu, parlant touſiours a fes femmes & les confolant au lieu 
ce que les autres la deuoient conſoler: leur diſant que ce n'eſtoit rien 
que des felicitcz de ce monde, & qu elle en deuoir bien ſetuir d exemple 
eaux plus grandes de la terre juſques aux plus petites, & quelle auoit 
<« eſté Reine des Royaumes de France & d Eſcoſſe, de I'vn par nature, 
% & de Fautre par fortune, & après auoir triomphe peſle meſle dans 
* les honneurs & grandeurs, la voila reduite entre les mains du Bour- 
ce xcau, innocente toutefois, ce qui la confoloit pourtant: meſmement 
« que le plus beau de leurs pretextes cſtoit pris pour la faire mourir, fur 
« ſa Religion Catholique, bonne & ſaincte; quelle n'abandonneroit 
ͤ jamais juſqu au dernier ſoũpir, puis qu'elle y auoit eſte baptiſce : & 
« quelle nc vouloit autre choſe ny autre gloire apres ſa mort, ſinon 
. <- qu'clles publiaſſent fa fermete par toute la France quand elles y ſero- 
« jent retournèes, comme elle les en prioit : & qu encore quelle ſeauoit 
qu elles auroient beaucoup de creue · cœur de la voir far Fechaffaur pour 
jour vne telle Tragedic; fi vouloit - elle qu elles fuſſent les tẽmoins de 
« ſa mort, ſcachant bien quelle n'en pourroit auoir de plus fidelles 
pour faire le rapport de ce qui en auiendroit. 

« Ainſti quelle acheuoit ces paroles, Von vint heurter fort rudement 
« a la porte. Ses femmes ſe doutant bien que c'eſtoit Vheure qu on la 
cc venoit querir, youlurent faire reſiſtance d ouurir, mais elle leur dit, 
*© mes amies, cela ne ſert de rien, ouurea, & entra premierement vn 
* compagnon auec vn baſton blanc à la main, lequel, fans autrement 
ce g adreſſer a perſonne, dit en fe pourmenant par deux fois me voicy 
<« yenu, me voicy venu. La Reine ſe doutant de Yheure de execution 
<< prit à la main vne petite croix d'yvoire, puis apres vinrent les Com- 
© miſſaires ſuſdits: & eſtant entrea, la Reine leur dit, & bien, Meſſieurs, 
* vous meſtes venu querir, ic ſuis preſte & tres-reſolue de mourit, & 
ce trouue que la Reine ma bonne ſœur fait beaucoup pour moy, & tous 
vous autres particulierement qui en auez fait cette recherche, allons 
donc. Eux voyans cette conſtance accompagnee d'vne {i grande 
« douceur & extrẽme beauté, sen eſtonnerent fort; car jamais on ne 
« la vit plus belle, ayant vne couleur aux jouss qui Vembelliſfoit. Ainſi 
“ gBocace eſcrit de Sophonisba, laquelle eſtant en ſon aduerſite apres la 
« priſe, de ſon mary & de ſa ville, & parlant à Maſſiniſſa, vous euſſiez 
« dit, raconte-il, que ſon propre malheur la rendoit plus belle & lui 
“ fauotiſoit la douceur de ſon viſage pun la omg plus defirable* & 
« agreable.. 

4 Ces. Commiſſaires pap 3 Gd das spende 
1 toutefois ainſi quelle ſortoit, ils ne voulurent pas permettre à ſes 
e femmes de la ſuiure, craignana que pour leurs lamentations, ſouſpirs, 


« & hauts crys, VaRe de Fexecution en 15 aucunement trouble: mais 
x | c elle 
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4 elle leur dit, he! quoy, Meflicuss, voulez- vous vſer de tant de rigueuts 


« que de ne permettre ſeulement ou conſentir, que mes femmes mac- 


« compagnent au ſupplice, au moins que j obtienne cette faucur de vous 
« autres. Ce qu'ils lui accorderent en leur promettant qu'elle leur im- 
« poſeroit ſilence quand ils les feroient venir lors qu il faudroit. Le 
« lien de Fexecution eſtoit dans la Salle, au milieu de laquelle on auoit 
« drefſe vn échaffaut large de douze pieds en quarre & haut de deux; 
« tapifſe de meEchanre teueſche noire. Elle entra donc en cette Salle 
c auec parcille majeſte & grace comme fi elle fut entree dans yne Salle 
« de Bal on on Vauoit veuè autrefois {i excellemment paroiſtre, ſans 
« jamais changer de contenance, & ainſi qu'elle fut aupres de Vechaffaur, 


« elle appella ſon Maiſtre d'Hoftel, & lui dit, aidez-moy a monter, 


ce Ceft le dernier office que ie reccuray de vous; & lui reitera tout ce 
« quelle lui auoit dit dans ſa Chambre pour dite a ſon fils. Puis eſtant 
« ſir Vechafaut elle demanda ſon Aumoſnier, priant les Officiers qui 
« eſtoient- là de permettre qu'il vint, ce qui lui fut refuſe tout a plat, 
ce lui diſant le Comte de Kent, qu'il la plaignoit grandement ainſi ad- 
« donnee aux ſuperſtitions du temps paſſe, & qu'il faloit porter la croix 
« de Chriſt en ſon cœur & non a la main: a quoy elle fit reſponſe qu'il 
ce eftoit mal-aiſe de porter tel & ſi beau objet en la main fans que le 
« ceeur n'en fut touche de quelque Emotion & ſouuenance; que la choſe 
* Ja plus ſeante a toute perſonne Chreſtienne, c'eſtoit de porter la 
« vraye marque de ſa redemption lors que la mort la menacoit. Et 
« voyant quelle ne pouuoit auoir ſon Aumoſnier, elle fit venir ſes 
femmes ainſi qu'ils lui auoient promis, ce qu'ils firent: Iyne deſ- 
« quelles a ſon entree dans la Salle, apperceuant ſa Maiſtreſſe ſur Iechaf- 
< faut en tel equipage parmy les Boureaux, ne ſe put en garder de crier, 


e gemir & perdre contenance, mais incontinent la Reine lui ayant fait 


* ſigne du doigt contre la bouche, elle ſe retint. 

« Sa Majeſte alors commenga A faire des proteſtations que jamais elle 
& Hauoit attente ny a VEftat ny à la vie de la Reine fa bonne ſœur, ouy 
* bien d auoir voulu rechercher ſa liberte comme tous Captifs ſont 
ce obligez, mais qu'elle voyoit bien que la cauſe de ſa mort eſtoit la 
< Religion; dont elle Seſtimoit tres-heureuſe de terminer ſa vie pour 
e ce ſujet: & prioit la Reine ſa bonne ſœur d'auoir pitie de ſes pauures 
e ſetuiteurs, quelle tenoit captifs, en conſideration de Vaffetion dont 


ce ils auoient cſte emeus a rechercher la liberte de leur Maiſtreſſe, puis 


qu elle en deuoit patir pour tous. On lui amena vn Miniſtre pour 
« Texhorter, mais elle lui dit en Anglois, mon amy, donne moy patience, 
e jui declarant quelle ne vouloit communiquer auec lui, ny auoir 
aucun propos auec ceux de ſa Secte, & quelle eſtoit appreſtèe a mourir 
* {ans conſeil, & que telles gens que lui ne pouuoient apporter aucune 
* conſolation ou contentement d'eſprit. Ce neantmoins voyant qu il 
continuoit ſes prieres en ſon baraguoin, elle ne laiſſa de dire les ſien- 

e 
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Fins eb Aleuant ſa voix e celle du Miniſtte: & puis redit 


e qu'elle Seſtimoit beaucoup heureuſe de répandre la derniere goute de 
don ſang pour fa Religion; plus que de viure ſi longuement, & qu'elle 


. t ne pouuoit attendre que nature paracheuaſt le cours ordonne de (a 


vie: & quelle eſperoit tant en celuy qui cſtoit repreſentè par la Croix 
«<.qu'clic tenoit en ſa main, & deuant les pieds duquel elle ſe proſter- 
e noit, que cette mort temporelle ſoufferte pour ſon nom lui ſeroit 
<« le paſſage, le commencement, & entree; de la vie eternelle auec les 
“% Anges & les Ames bien heureuſes, qui receuroient delle fon ſang 
te & le repreſenteroient deuant Dieu en expiation de toutes ſes offenſes; 
cles priant de lui eſtre interceſſeurs pour obtenir pardon de grace. 

< Telles eſtoient ſes ptieres a genoux ſur Yechaffaut, leſquelles elle 
te faiſoit-d'vn cœur fort ardent, y adjouſtant pluſicurs autres pour le 
4 Pape, les Roys de France, d' Eſpagne, & meſme pour la Reine d' An- 
ec gletterre, priant Dieu la vouloir illuminer de ſon eſprit. Pria auſſi 
e pour ſon fils, & pour IIſle de la Bretagne & d Eſcoſſe, pour les vouloir 


d conuertir. Cela fait, elle appella ſes femmes pour lui aider a ofter 


« ſon voile noir, ſa coiffure & ſes autres ornemens: & ainſi que le 
“ Bourrean y vouloit toucher, elle lui dit, Ha! mon amy, ne me touche : 
ee toutcfois elle ne put en garder qu'il ny touchat; car apres qu'on 
«cut abaiſſe ſa robbe juſques a la ceinture, ce vilain la tira par le bras 
<« aſſeꝝ lourdement & lui oſta ſon pour -· point. Son corps de cotte 
< auoit le collet bas, de manicre que ſon corps & ſa belle gorge plus 
blanche qu albaſtre paroiſſoient nuds & decounerts. Elle meſme s ac- 
r commoda le plus diligemment qu'elle pouuoit, diſant qu'elle neſtoit 
pas accouſtumee de ſe dèpoũiller deuant monde ny en {i grand com- 
c pagnie, on dit quil y pouuoit bien auoir quatre à cinq cens perſonnes, 


* & lui demanda pardon, a quoy elle dit quelle lui pardonnoit & a tous 
ceux qui eſtoient autheurs de ſa mort, d auſſi bon coeur qu elle croyoit 
«© 1cs pechez lui eſtre pardonnez de Dieu. Puis elle dit à ſa femme à 
* qui elle auoit donne auparauant le mouchoir, qu'elle lui portat ledit 
e mouchoir. Elle portoit vne croix d'or od il y auoit du bois de la vraye 
Croix aucc Image de noſtre Seigneur, qu'elle vouloit bailler a yne 
de ſes Damoiſelles, mais le Bourreau Ven empeſcha nonobſtant Fauoir 
<« price de ce faire, lui promettant que la Damoiſelle lui payeroit trois 
ce fois la valeur. 5 | 

“ Ainſi Seſtant toute appreſibs, apres auoir baile, ſes Damoiſclles, clle 
“leur donna conge de ſe retirer, auec ſa benediction, leur failant le 
ce ſigne de la croix ſur elles: & yoyant que I'vne d'elles ne ſe pouuoit 
e tenir de pleurer, elle lui impoſa ſilence, diſant qu'elle s eſtoit obligèe 
<« de promeſſe qu elles ne feroient aucun trouble par leurs pleurs & 
« gemiſſemens, leur commandant de ſe retirer doucement, de prier 


<« Dicu. pour elle, & porter bon & fidele temoignage de ſa mort en la 


„Religion 


« ne ſe ſeruir de tels valets de chambre. Le Bourreau ſc mit a genoux 
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Religion ancienne ſaincte & Catholique. L'vne des deux lui ayant 


$64 e handẽ les yeux de ſon; mouchoir, incontinent elle ſe jette A genoux de 


ct. grand courage ſans donnet la moindre demonſtration ou ſigne d aucune 
e crainte de la mott. Sa conſtance eſtoit telle, que toute Vaſliſtance, 
e meſmes ſes ennemis furent Emeus, & ny cut pas quatre perſonnes qui 
«ſe purent garder de pleurer, tant ils trouuerent ee ſpectacle eſtrange; 
«ſe condamnans eux- meſmes en leur conſcience. d'yne telle iniuſtice; 
cc Et par ce que le Bourreau ou pluſtoſt Miniſtre de Satan Jimportundit, 
c lui youlant tuër lame auce le corps, & la troubloit en ſes prieres, en 
« hauſſant ſa voix pour le ſurmonter, elle dit en Latin le Pſcaume In te 
« Domine ſperaui, non confundar in æternum, lequel elle recita tout au 
< long. Ayant acheué, ſe mit la teſte ſur le billot & comme elle repe- 
et toit derechef, In manus tuas Domine commendo ſpiritum meum, le 
« Bourrcau lui donna va grand coup de Hache dont il lui enfonga ſes 
ce attifets dans la teſte; laquelle il n emporta qu' au troiſieme coup pour 
« rendre le Martyre plus grand & plus illluſtre, combien que ce n'eſt 
« pas la peine, mais la cauſe qui fait le Martyre. VT” 

« Ce fait il prend la teſte laquelle il montra aux aſſiſtans, & dit Dieu 


« ſauue la Reine Elizabeth, ainſi auienne aux ennemis de IEuangile: 


« & en ce diſant la decoiffa par maniere de mepris, afin de montrer ſes 
cc cheueux deſia blancs, qu'elle ne craignoit pourtant eſtant en vie de 
ec les montrer, ny de ſe les tordre & friſer comme quand elle les auoit 
« ſi beaux, ſi blons, & cendrez: car ce n'cſtoit pas la vieilleſſe qui les 
et auoit ainſi changez en lage de trente cinq ans & n'ayant pas quaſi qua- 
ce xante ans: mais c eſtoient les ennuis, triſteſſes, & maux qu'elle auoit en- 
ce durez en ſon Royaume & en fa priſon. Cette tragedie finie, ſes 
« pauures Damoiſelles curieuſes de l honneur de leur Maiſtreſſe, S adreſſe- 
ce rent a Paulet ſon Gardien, & le prierent que le Bourreau ne touchaſt 
« plus au corps de leur Maiſtreſſe, & qu'il leur fut permis de la dè- 
* poüiller apres que le monde ſeroit retire, afin qu aucune indignite ne 
te fuſt faite, promettant de lui rendre la dèpoũille & tout ce qu'il pour- 
ec roit auoir & demander: mais ce maudit les renuoya fort lourdement, 
ee leur commandant de ſortir hors de la Salle. Cependant le Bourrcau 
4 la dechauſſa & la mania par tout a ſa diſcretion, Aprés qu'il eut fait 
* ce qu'il vouloit, le corps fut porte en vne Chambre joignante celle 
de ſes ſeruiteurs, bien fermèe de peur qu' ils n'y entraſſent pour lui faire 
aucun pie & bon office: ce qui leur augmenta & doubla leur ennuy, 
car ils la voyoient par vn trou au trauers a demy couuerte d'vn mor- 
ceau de drap de bure qu'on auoit arrache de la table du jeu de fon 
ee Billart. Quelle mecaniqueté! voire animoſite & indignite, de ne 
e lui en auoir voulu acheter vn noir vn peu plus digne delle. 

« Ce pauure corps y fut aſlez long-temps en cette ſorte, juſques 4 
* ce qu'il commenca a ſe corrompre, qu enfin ils furent contrains de 
5e le ſaler & embauſmer a la legere pour epargner les frais, & puis le 
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mirent en vn coffee de plomb . on it fut garde ſept mois, & puibporte 
4, en terre prophane du Temple de Netumbourg. Vtay eſt que cette 
Egliſe eſt dedite à ſainct Pierre, & la Reine Catherine d Eſpagne y 
« eſt enterrec à la Catholique, mais elle eſt auiourdhuy prophane comme 
ſont toutes les Egliſes d Angleterre. Il y en a qui ont dit & eſcrit, 
„ meſme des Anglois, qui ont fait vn liure de cette mort & de ſes cauſes, 
« que 1a dépoüille de la Reine morte fat oſtòe au Bourreau en lui payant 
« la valcur en argent de ſes habits & ornemens Royaux. La reueſche 
dont Fechaffaut'eſtoit couuerte, meſme les aix d'ieeluy, le paue de la 
« Maiſon & toutes autres choſes arrouſées de ſon ſang, furent incon- 
ee tinent, vne partie brülea, yne partie lauez, de peur qu au temps auenir 
ec jls ne ſeruiſſent à ſuperſtition, c'eſt à dire de peur qu aucuns Catholiques 
te ſoigneux ne les vinſſent vn jour à achepter & recuicillir auec reſpect, 
te honneur & reuerence, (quelle crainte, qui pourra ſeruir poſſible de 
e Prophetie & augure) comme les bons Peres anciens auoient de cou- 
te tume de garder les Reliques & obſeruer auec denotion les monumens 
« des Martyrs. Ce n'eſt pas de ce temps que les Hetetiques ont ainſi 
te fait, Jui mm, que Martyrum erant, cremabant, comme dit Euſebe, 
« oy cineres in Nhodanum ſpargebant, vt cum corporibus interiret corum 
« quoque memoria. Mais pourtant la memoire de cette Reine en de- 
« pit de toutes choſes viura a jamais en gloire & en triomphe. 
-, « Voila enfin le diſcours de fa mort, que ic tiens par la rapport des 
« deux Damoiſelles precedentes, bien honneſtes certes, & bien fideles 
« 4 jeur Maiſtreſſe, & obeyſſantes a ſon commandement pour anoit 
« portè temoignage de {a conftance & de fa Religion. Elles Sen re- 
© tournercnt en France aptés Fauoir perdue, car elles eſtoient Fran- 
& coiſes; dont Tvne eſtoit fille de Mademoiſelle de Rane, que jauois 
«yew en France I'vne des Dames de ladite Reine. Cependant ces deux 
** honneſtes Damoiſelles euſſent fait pleurer les plus barbares à les oliir 
« faire fi piteux conte, qu'elles rendoient du tout lamentable & par leurs 
% pleurs, & par leurs douces, dolentes, & belles paroles. Ven ay ap- 
<« pris auſſi beaucoup d' vn liure qui a eſte fait & imprimè, qui s intitule 
le Martyre de la Reine d Eſcoſſe doüairiere de France. Helas! pour 
« auoir eſtè noſtre Reine cela ne lui a gueres ſeruy. Il me femblc que 
< pour auoir eſié telle on deuoit craindre à la faire mourir de peur de 
“ la vengcance, & y cut-on fonge cent fois auant que venir- la, ſi noſtre 
* Roy en cut, bien voulu prendre Faffirmatiue; mais d'antant quwalors 
* il haiſfoit Meſſieurs de Guiſe ſes Couſins, il Sen foucia fort peu, que 
“ par maniere dacquit. Helas! qu'en pouuoit mais la pauure Innocente. 
« Voila ce qu'en diſoient aucuns. D'autres diſoient & aſſeuroient qu'il 
« Scn formaliſa fort, comme de vray il enuoya a la Reine d'Angleterre 
M. de Belliévre vn des grands & prudens Senateurs de France, & des 
« plus ſuffiſans: qui ne faillit d'y apporter toutes ſes raiſons, prieres de 
% ſon Roy, & menaces, & tout ce qu'il put, & entr autres de lui alleguet 
qu il 
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4 qui Nappartenott à va Ro & & vn Sbuderain de faire moufit 1 
autre Roy ou vn autte Souüerain, fur lequel il ne pouuoit audir 
4 aucune puiſlance ny de Dieu ny des hommes, & ſur ce lui allegua 


«| d'vn viſage coutrouce I Hiſtoire de Contadin mort & execute 4 
6. Naples, menacant' ladite Reine d'vne enen vengeance, comme 
1 à Tautre qui fit faite Fexecutionmnm nm 9 DDD wo 
On dit que ladite Reine Elizabeth, quand elle enubya Kotter 
« cette-triſte Sentence à la pauure Reine Marie, que celuy qui lui en 


« porta la parole Faſſeura que C eſtoit à ſon grand & triſte regret, mais 


« par la contrainte de ſes Eſtats qui Ven auoient preſſce. Elle a bien 
6e plus de puiſſance que cela pour les rendre obeyſſans 1 ſes volontez 
quand il lui plaiſt; car Ceſt la Princeſſe, voire le Prince qui fe fait 
r autant craindte & rcuerer. Or je m'en rappotte à la verité du tout, 
4 que le temps reuelera. Cependant la Reine Marie viura gloricuſe 
& en ce monde & en autre, juſques à ce qu'il vienne d'icy a quel- 
« ques annces quelque bon Pape qui la canoniſe pour le Martyre qu'elle 
ea ſouffert en lhonneur de Dieu & de ſa Loy. Il ne faut douter que 
t ſi ce grand, vaillant, & genereux Prince feu M. de Guiſe dernier ne 
6 fuſt mort, que la vangeance d'vne fi noble Reine ſa Couſine, ainſi 
&: morte; ne ſeroit maintenant a naiftre, or r Cclt aſſez Pane d'yn ſuiet 
« fi pitoy able, parquoy ic fais fin. | Afr v 3 

Si faut. il auant que ie finiſſe que ic die encore cecy pour rẽponſe 
4 2 aucuns que jay ven parler mal de la mort de Chaſtelard que la 
« Reine fit executer en Eſcoſſe, & Ten taxer, yoire eſtre fi malheureux 
de tenit que par vangeance diuine elle auoit juſtement paty comme 
« elle auoit fait patir autruy. I faudroit donc à ce conte qu'il n'y eut 
* nullement de luſtice, & qu'il n'en faut jamais faire: & qui en ſcait 
« THiſtoire nen blaſmera nullement noſtredite Reine: & pour ce ie 
« la vais raconter pour ſa juſtification. Ce Chaſtelard donc fut vn 
« Gentil-homme de Dauphine de bon licu & de bonne part, car il 
« fur petit Neueu du coſte de ſa mere, de ce braue M. de Bayard, 
* auſſi difoit-on qu'il lui reſſembloit de taille, car il Vauoit moyenne 
& tres-belle & maigreline ainſi qu'on diſoit que M. de Bayard L'auoit. 
Il eſtoit fort adroit aux Armes & diſpoſt en toutes choſes & a toutes 
* honneſtes excrcices, comme i tirer des armes, à joucr 4 la Paume, 
« a ſauter, & a dancer. Bref il cſtoit Gentil homme tres-accomply, & 
ct quant a VAme, il Vauoit auſſi tres-belle; car il parloit tres-bien, & 
« mettoit par eſcrit des mieux, & meſmes en ritme, auſſi bien que 


« Gentil-homme de France, vſant d'vnc Poche fort douce & gentille 


ce en Caualier. 


l ſuiuoit M. de Damville ainſt nommò de ce temps, auiourdhuy M. 
ce le Conneſtable, & lors que nous fiimes auec M. le Grand Pricur de 
« Ja Maiſon de Lorraine & lui, conduire ladite Reine, ledit Chaſtelard 
12 fut auec lui, qui en cette compagnie ſe fit connoiſtre à la Reine ce 


« qu'il 
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«quit; eſtalt, en toutes ſes gentilles actions & ſur taut en ſes rimes; 
« & entr autres il en fit yne delle ſur vne Traduction en Italien, car il 
« le parloit & lentendoit bien, qui commence che gioua poſſeder cit- 
« tade 6 Regwi.. Qui eſt vn ſonnet tres: bien fait, dont la ſubſtance eſt 
« xelle. Dequoy ſert poſſeder tant de Roy aumes, Citez, Villes, Pro. 
« uinces, commander à tant de peuples, ſe faire reſpecter, craindte & 
« admiret d'yn chacun, & dormir vefue, ſeule, & froide comme glace. 
« Il fit pluſicurs autres rimes tres belles que j ay yeues eſcrites à la main, 
« car jamais elles n ont eſte imprimèes que j aye veu. La Reine donc 
« qui aimoit les let tres & principalement les rimes, & quelquefois elle 
cc en faiſoit de gentilles; ſe pleut a voir celles dudit Chaſtglard, & 
«© meſme elle lui faiſoit rẽponſe: & pour ce lui faiſoit bonne chere & 
“ [entretenoit ſouuent. Cependant lui s embraſe couuertement d'yn 
« fey par trop haut ſans que objet en peuue mais, car qui peut de- 
« fendre d'aimer? on a bien aimè le temps paſle les plus chaſtes Deeſſes 
« & Dames, & aime- on encor, voire a- on aime des ſtatues de Marbre, 
4 mais pour cela les Dames n'en ſont pas a blame r fi elles n'y adherent, 
« Brule donc qui voudra ſur des feux couuerts. 
« Chaſtelard sen retourne auec toute la troupe en France, fort 
« faſche & deſeſperè d'abandonner ſi bel objet. Au bout d'vn an la 
ce premiere guerre vint en France. Luy qui eſtoit de la Religion, 
« combat en ſoy quel party il doit prendre, ou d'aller à Orleans auec 
« les autres, ou de demeurer auec M. de Damville, & auec lui faire la 
« guerre contre ſa Religion. Ce dernier lui eſt trop amer d'aller ainſi 
« contre {a foy & ſa conſcience; de lautre porter les Armes contre ſon 
« Maiſtre lui deplaiſt grandement: parquoy reſout ny pour I'vn ny pour 
te Fautre combatre, mais de ſc bannir de France & Sen aller en Eſcoſſe 
“ & laiſſer battre qui voudra, & 1a couler le temps. Il en ouure les 
« propos a M. de Damville & lui decouure ſa reſolution, & le pric 
« d'eſcrire A la Reine des lettres en ſa faueur. Ce qu'il obtint, & 
« ayant pris conge des vns & des autres, il part, & le vis partir, & me 
- « diſt adieu & vne partie de fa reſolution, car nous eſtions bons amis. 
e Il fait donc ſon voyage & l'acheue heureuſement; ſi bien qu'eſtant 
te arriue en Eſcoſſe, & ayant diſcouru toute ſa reſolution à la Reine, 
ce elle le regoit humainement & Haſſeure eſtre le bien-· venu: mais abuſant 
« de cette bonne chere, il voulut s attaquer a vn fi haut Soleil qu'il Sy 
te perdit comme Phaeton, car force d'amour & de rage, il fut fi pre- 
te ſumptueux de ſe cacher ſous le lit de la Reine: lequel fut decouuert 
ce ainſi qu elle ſe vouloit coucher, mais la Reine ſans faire aucun {can- 
te dale luy pardonna. Ledit Chaſtelard non content & plus que for- 
te cene d'amour y retourna pour la ſeconde fois, ayant oublic ſa pre- 
e miere faute & ſon pardon. 
* Alors la Reine, pour ſon honneur & ne donner occaſion a ſes fem- 
ce mes de penſer mal, voire a ſon peuple sil le ſcauoit, perdit patience, 
| cc le 
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ec le ile entre les mains de la Iuſtice, qui le condamna auſſi· toſt 4 hat 
« la teſte tranch&e, veu le crime du fait, & le jour venu, ayant eſté 


ment ſut Techaffaut, auant mourir prit en ſes mains les Hymnes de 


« M. de Ronſard: & pour ſon eternelle conſolation ſe mit à lire tout 


4 entierement I Hymne de 1a mort, qui eſt tres- bien fait pour faire ab- 


« horrer la vie, ne s aidant autrement dautre liure ſpirituel, ny de 
« Miniſtre, ny de Confeſſeur. Aprés auoir fait ſon entiere lecture, il 
« ſe tourna vers le lieu oùil ꝓenſoit que la Reine fuſt, & $&cria haut, 
« Adieu la plus belle & la plus cruelle Princeſſe du monde, & puis fort 
« conſtamment tendant le col a VExecuteur ſe laiſſa deffaite fort ailc- 
ce ment. 


« ou ſi Ceſtoit qu'elle neut eu pitiè de ſon amour ou de fa vie. 


ce donne le ſecond, elle eſtoit ſcandaliſee par tout, & pour ſauuect ſon 
« honneur il falloit que 1 Iuſtice vſat de ſon droit: Re c'eſt la fin on 
66 T' Hiſtoire. | 

Ia Tragique auenture de ce . de Chaſtelard excita yne nou- 
uclle curioſite de voir ſes ounrages par tout ou le bruit en courut, afin 
de voir fa paſſion decrite par luy- meſme: & comme ic croy que ce recit 
pourra donner la meſme enuie a ceux qui Vauront leu, ie mettray icy vne 
des dernieres Chanſons de ce Cygne mourant, ou pluſtoſt de ce Phoenix ; 
car ſon deſtin luy merite ce nom pour la raretè de exemple. 


010 
Antres, prez, monts, & plaines, 
Rochers, foreſts, & bois, 
RNuiſſeaux, fleuues, fontaines, 
Ou perdu ic men vois: 


(3.) 
Ou ces ſombres yallces, 
Ou ic vois maintes-fois, 
Les ſœurs echcuelces, 
Sauteller ſous mes doits. 


Aucuns ont voulu diſcoutir à quoy il Tappelloit tant cruelle, 
Ba 
“ defſus qu'cut elle ſceu faire? Si apres le premier pardon elle eut 


* 


D''vne plainte incertaine, 
De ſanglots toute pleine, 
le veux chanter 
La miſerable peine, 
Qui me fait lamenter. 
69 
Mais qui pourra entendre, 
Mon ſouͤpir gemiſſant, 
Ou qui pourra comprendre, 
Mon ennuy languiſſant. 
Sera ce cet herbage? 
Ou Peau de ce riuage, 
Qui sécoulant, 
Porte de mon viſage, 
Ce ruiſſeau diſtilant. 


Kkkkkk 


Ou les deſerts repaires, 
De ces lieux ſolitaires, 
Et monts ſecrets, 


Qui ſeuls ſont Secretaires, 


De mes piteux regrets. 


We, 
Helas non! car la playe 
Cherche en vain gueriſon, 


Qui pour ſecours eſſaye 
Aux choſes ſans raiſon. 


Il vaut micux que ma plainte, 
Raconte ſon attainte 
Amerement, 


A toy qui as containte, 


Mon ame en tel tourment. 
6.0 
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Eſcoute done ma voix, 


Toy qui tiens en aliens) ©: / 
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Ces flots qu on voit deſcendre; 


De ces rockets icy, 


Tie pourroient bien apprendre, 


Mon pounoir ſous tes — TL horreut de mon ſoucy ; 

Ain que ſi ma vie, Voeu que I va Camitie, 
Se voit en bref rauie, Se fend par la moitié, 

Ta cruaute, * Lautre courant, 


La confeſſe perie, 
Par ta ſcule beautẽ. 
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Lon voit bien que ma face, 


S' Ecoule peu a peu, 
Comme la froide glace, 
A la chaleur du feu. 
Et neantmoins la flame, 
Qui me brule & me 
De paſſion, 
Ni'eémeut jamais ton ame, 
D'aucune affection. 


Auec moy de pitis, | 0 
Par les champs va . 110 


1 ( $. | ; 
Ces buiſſons & — arbres, 
Qui ſont entour de moy, 
Ces rochers & ces marbres, 
Scauent bien mon Emoy.. 
Bref rien de 1a nature, 


Ni'ignore ma bleſſure; 
Fors ſeulement, 
Toy qui prens nourriture, 


En mon cruel tourment. 
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Mais Sil teſt agreable, 
De me voir miſerable, 
En tourment tel. 

Mon malheur deplorable, 
Soit ſur moy immortel. 1566. 

Le ſieur de Caſtelnau Mauuiſſiere parle des affaires d Eſcoſſe & des 
ſujets d inimitiè entre Marie Stuart & Elizabeth Reine d'Angletetre en 
ce premier Chapitre du liure III. & au dernier du liure V. ou il temoigne 
bien le danger que cettte Reine de France & d Eſcoſſe couroit dans 1a 
priſon, & comme il la ſecourut de tous les offices qui lui furent poſſibles; 
mais il ne dit rien de ſa mort, parce qu'elle cſtoit encore viuante quand 
il fit ſes Memoires. Si les delordres de la France ne Iauoient empeſche 
de les continuer, il auroit pù donner cette Hiſtoire plus veritablement 570 
qu aucun autre pour la connoiſſance qu'il en auoit à cauſe de la correſpon- 8 
dance des negotiations qu'il auoit à entretenir auec ces deux Reines du- 
rant dix annes d Ambaſſade en Angleterre ; mais à ſon defaut ie me ſer- 
uiray de ſes originaux & pour preparer le Theatre de cette funeſte & hor- 


rible Tragedie ie donneray tres. ſuccintement Forigine des malheurs & 
des diſgraces de la Reine — | 


Nous 
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Nous auofis fait voir cy; deuant en Veloge de Marie de Lorraine (6 
metre; comme ſon Royaume fut troublè par IHereſie, qui donna ſujet 
aux Anglois de singerer dans les affaires ſous pretexte de deffendre la 
liberté des peuples, & de les maintenir dans leur nouuelle Religion. 
Cette ſocietꝭ d intereſts ayant reconciliè deux Nations naturellement 
ennemics, les Eſcoſſois deuenus auſſi fiers par Vaſſeurance d' eſtre ſecou- 
rus, qui ils deuoient eſtre reconnoiſſans de la bonte de leur Princeſſe, qui 
a ſon retour fit ſes efforts pour eſteindre la memoire de leur rebellion, 
ſe rendirent plus capables de defiance que d'amour pour cette Reine. 
Tout ce qui èclatoit en elle de ces belles qualitez quelle auoit puiſces 
dans vne Cour plus polie, & cette belle Majeſte accompagnee d'yne 
grandeur de courage digne du rang qu elle auoit tenu dans le plus noble 
& le plus puiſſant Royaume de la Chreſtiente, ne ſeruitent qu rallumer 
les feux des premieres diuiſions. Les Anglois y contribuerent beaucoup 
pour la haine qu'ils auoient conceuè contr'elle, a cauſe de ſes preten- 
ſions ſur la Couronne d'Angleterre, dont elle auoit autrefois pris les 
armes en France auec la qualite d Heritiere; en quoy Elizabeth ſe tenoit 
d' autant plus offenſee, que ſa naiſſance eſtoit conteſtable & ne fe pou- 
uoit ſouſtenir, non plus que le diuorce de Henry VIII. ſon pere, qui 
meſme depuis fa ſeparation de FEgliſe Romaine Fauoit tenue & declare 
baſtarde. Ce fut le veritable motif qui la porta à changer la Religion 
en ſon Royaume, & a deſirer VEſcofle Heretique ; pour y ruiner Fau- 
thorite de Marie, & par meſme moyen la rendre incapable de pretendre 
a YAngleterre : & comme elle auoit a craindre quelle ne fuſt ſecourue 
de la protection de France contre ſes ſujets; pour la meſme raiſon elle 
Fallia des Huguenots, afin qu ils nous occupaſſent chez- nous pendant 
quelle troubleroit I Eſcoſſe. Elle reüſſit en vn & en autre de ces 
deſſeins: mais par ce que appetit d'vne Couronne attire tous les 
vœux des Princes, comme elle auoit reconnu en ſa propre perſonne 
depuis ſon auenement a celle d'Angleterre, par la recherche du Roy 
d'Eſpagne tout Catholique qu'il eſtoit, Vextreme beaute de Marie Stuart 
accreut ſes ſoupcons deſia naturellement meſlez de jalouſie, & elle eut 
encore le bon-heur de les rendre communs ſous Vapparence d'autres 
pretextes aux Eſcoſlois, & de les intereſſer finement à ſouhaiter que leur 
Reine ſe remariaſt dans ſon Royaume & dans ſa propre Maiſon. Auec 
tous ces auantages cette cruelle politique ne ceſſa point de la hair 
touſiours & de porter enuie a la puretè d'yne naiſſance qui Vauoit ren- 
due la plus belle & la plus riche heritiere du monde, qui seſtoĩt put 
qualifier Reine d'Eſcoſſe, de France, d' Angleterre & d'Irlande, & qui 
pouuoit epouſer l'heritier de tous les Sceptres de la Maiſon d'Eſpagne, 


qui luy fus offert. Enfin cette lepre de fureur & de jalouſie ne ſe put 


rafraiſchir juſques a ce qu'elle ſe fut fait vn bain du ſang de cette 
Princeſſe innocente: mais ce qui eſt admirable, c'eſt que toutes choſes 
ayent contribuc a fa ſanglante ſatisfaction, & qu'elle ait eu non pas 
pour 
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pour temoins, mais comme pour complices de cette barbatie, par la 
rigucur de Vintereſt d Eſtat Idole des Princes, non ſeulement VAn- 
glcterre,” mais Allemagne, la France, IEſpagne, I Eſcoſſe, mais le 
frere naturel, & le propre fils encore de cette Reine infortunce. 

Guillaume Cambdenus Autheur de la vie d Elizabeth & qui traitte 
plus doucement Marie Stuatt que Buccanan qui eſtoit ſon ſujet, con- 
feſſe que Iacques Stuart Comte de Mourray ſon frere baſtard, venant 
en France pour la prier de reuenit & pour la conduire en Eſcoſſe, paſſa 
en Angleterre & conſeilla Elizabeth pour la ſeureté de la nouuelle Re- 
ligion & pour celle de {a perſonne & de ſon Eſtat, de Farreſter priſon- 
niere. le remarque cela expreſſẽment pour faire voir quel eſtoit Veſprit 
des fachcux de ſon Royaume, dont ce traiſtre eſtoit le Chef, comme il 
le fut depuis de toutes les conſpirations qui ſe firent contre ſa vie & 
contre fon honneur. Elle luy donna la meilleure part au Gouuerne- 
ment & ce fut par ſes conſeils quelle preſſa la Reine d' Angleterre de 
la reconnoiſtre pour ſon heritiere, pour les rendre dautant plus irrecon- 
ciliables; cat Elizabeth n'auoit rien tant en horreur que ce nom 
d'heritier, qui fut tout le crime de Marie: & ce fut encore le pretexte 
de I'Angloiſe pour improuuer en apparence le mariage par elle con- 
tractè Lan 1564. auec Henry Stuart S. de Darnley deſcendu de Henry 
VIII. au meſme degré, quoy quelle le ſouhaitaſt en effet tant pour 
eſtre vn ſimple ſeigneur ſans biens & qu'elle preuoyoit deuoir eſtre 
odieux aux Eſcoſſois; non ſculement par Fenuic que ſa bonne fortune 
exciteroit entre ſes Eegaux, mais encore a cauſe: de la Religion Catholi » 
que qu'il profeſſoit. | 0 

Ce mariage de Marie Stuart eſtonna d'autant plus toute Europe, 
qu'clle eſtoit recherchee de tout ce qu'il y auoit de Roys, & qui ils 
eſtoient tous en jalouſie a qui Vepouſeroit. Le Roy d'Eſpagne, qui 
deuoroit d'e{perance tous les Royaumes de la Chreſtiente, y penſoit 
pour le Prince Dom Carle ſon fils, & de peur que cette alliance ne ſc 
conclud, qui pourroit adiouſter aux tiltres de la Maiſon d'Eſpagne ceux 
de Roy de France & d'Angleterre, que ce Roy auoit porte durant ſon 
mariage auec la Reine Marie ſœur aiſnee d'Elizabeth; par ce que Marie 


Stuart en eſtoit heritiere, la Reine la fit propoſer pour VArchiduc 


dInſpruck Charles d' Auſtriche fils de I Empereur Ferdinand, auec pro- 
meſſe dy employer tous ſes offices. Outre les preuues que ic donneray 
icy de toutes ces pratiques, on en yerra encore beaucoup d'autres dans 
le traitte que ie feray cy-apres en ſon ordre, de la negotiation par Ber- 
nardin Bochetel Eueſque de Rennes Ambaſſadeur de France en Alle- 
magne, pour le Mariage de Charles IX. auec vne des filles du Roy 
des Romains, petite fille de IEmpereur. Le Roy d Eſpagne, qui le 
trauerſoit couuertement de crainte que cette alliance ne partageat les 
affections de la Maiſon d Auſtriche, faiſoit mine de ne penſer qu'a vne 


des filles dudit Roy des Romains; pour en eloigner la concluſion par 
le 
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e choix qui ly en eſtelt promis, & ecpendant quill faifcit ſes pratigues 
peur VEſeoNe, il Hifdit courir le brült en Aſtemtagtie pour fepit 
IEtnpereur en ſoupon que le Roy Charles Uethatidoir cette Keine 
pour luy meſme, que Ceſtolt vne affaire coneltit, & aua juſ⸗ 
ques-Ia que de publier que Te None (de® Caffe Croix doit elle 
depeſche du Pape pout la difpenſe: & neanttnöltts ceſtolt le Pape 

meſme qui S employoit pour le 'mariage AEſpagne, & le Cardinal te 
Lorraine quelque ſemblant qu'il fit d'appuyer les deſſeins de France 
pour la Maiſon Imperiale, vouloit taſcher de deux choſes Lene, ou que 
le Roy Charles eſpouſat cette Reine ſa Niece, ou qu'on Ia mariat auec 


Infant; afin que I'vne ou Vautre alliance fendit fa Maiſon plus capable 


Fexterminer Te party Heretique. Celt pourquoy par vne lettre du 7. 
de Septembre 1563. il mande audit Eueſque de Rennes de ne plus 
faire inſtance pour la peinture de FArchiduc. le donnetay ſa lettre à 
la repriſe du traittè du Concile de Trente, dont elle donne quelques 
particulariteʒ: mais A propos de la concurrence entre la Maiſon Impe- 
riale & celle d Eſpagne, ie rappotteray icy deux lettres que I Eueſque 
de Rennes en eſcriuit A la Reine Catherine que jay t trouuces tranſcrites 
de ſa main & ſans date parmy ſes papiers. 


MADAME, } 


AV entendu ce qu'il plaiſt à voſtre Mejeſte me commander par ſa 
lettre du 20. d Octobre, a ce que ie mefforce de decouurir ce qui 
« 1c traite du mariage d Eſcoſſe auec le Prince d Eſpagne; par on il 
te me ſemble comprendre que voſtre Majeſtè eſt en quelque crainte qu'il 


y ait colluſion entre IEmpereur & le Roy d Eſpagne pour ce fait. la. 


« Toutes choſes ſont poſſibles, mais celle: là eſt bien des detnicres que 
« Von me fera jamais accroire, que I Empereur en entretienne les pro- 
te pos pour ſon fils, pour la faire tomber puis es mains de autre. C'eſt 
tt bien vn faſcheux poinct ce que voſtre Majeſtè m'eſcrit, qu'il ne tien- 
ce dra qu' au coſtè d Eſpagne qu il ne ſe faſſe; car juſques icy on n'a pas 
« veu que le Roy d'Eſpagne; non plus que ſon pere, porte tant de reſ- 
te pect à ces Princes, qu'il ſoit pour leur quitter vne telle occaſion. 
« Pour cette heure ie n'en puis rien eſcrire autrement outre ce que jay 
<* fait par cy-deuant; mais ie ne fandray diy veiller & prepare garde 
ce auſſi diligemment qu'il me ſera poſſible. 


Mapaux, 


UIUANT le propos de ma precedente du 10. de ce mois, ie 
vous diray que j entens depuis de tres-bon lieu, . que ces Princes ne 
« ſont gueres Couſins du Roy d Eſpagne; ayahs eu de grands indices que 
« quelque choſe qu'il ait eſcrit & promis a YEmpereur, il n'a pas enuie 
« que le mariage d Eſcoſſe auec I'Archiduc Charles ſe conclue:; Voire 
te il ne la deſire pas tant pour ſon fils comme il craint que Fautre ne 


« Fair, choſe qui n'eſt pas ſi Eloign&e de raiſon qu'on ne la puiſſe croire. 
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1 Ie ſeay qu'vn homme ſoupconneux auroit opinion que tel auis nous 
: 4 ſcroit donne pour en pouſſer dautant plus volontiers le mariage dudit 
« Archiduc; mais ils ſcauent aſſez icy par ce qu ils en ont entendu de 


« M. le Cardinal de Lorraine, que vos Majeſtez ont agreable: & puis 
« je me fic beaucoup au licu doù ie tiens ce que deſſus. En ſorte 


que sil ne deuoit tenir au coſts d Eſcoſſe que le Prince d Eſpagne ne 


« Tait, il faut penſer qu auſſi peu tiendra- il au coſtẽ d Eſpagne. De 


e craindre qu il y ait colluſion. pour cet effet entre I'Empereur & le 


e Roy d'Eſpagne, ic croy comme j ay dernierement eſcrit qu'il n'y a 
e nulle apparence, & qui aura obſcrue les deportemens de ces Princes 
&« es affaires d importance, jugera à mon auis qui ils feront toute autre 


te choſe pluſtoſt que cette-la. II y a ſix jours que le Roy des Romains 


te eſt party pour aller en Boheme & autres Pays circonuoiſins on il 
« paſſera cet Hyuer pour tenir les Eſtats dudit Pays. Il doit aller juſ- 
« ques a Dreſden Maiſon principale de IElecteur de Saxe qui le doit 
* Ja feſtoyer. L'Empercur demeurera encore en ce lieu cette ſemaine 


« pour les affaires de particuliers du Pays, & le reſte de cet Hyuer au 


« Pays d'Auſtriche a Vienne, fi la peſte en veut partir; ſinon touſiours 
« à vne journce & demie prez. 

Ces deux lettres ſont du mois de Nouembre 1563. comme on peut 
juger par la reſponſe en chifre de la Reine Catherine a la premiere, 
laquelle elle datte du 13. Decembre de la meſme annee. Ten rappor- 
teray icy ce qui ſert au ſujet dudit mariage & donneray le reſte à pro- 
pos du procez fait 4 Rome a la Reine de Nauarre & aux Eueſques 
Heretiques de France, afin daccommoder toutes choſes & de les ranger 
{ous leur Chapitre. 


MoNSIEVR DE RENNES, | 
JE ne vous feray point de redite de ce que le Roy Monſicur mon 
** & fils vous eſcrit preſentement (pour les affaires du Concile) & 
e viendray ſculement a vous dire que vous n'auez pas du tout bien 
ce recucilly mon intention ſur ce que ie vous ay cy-deuant mande du 
« fair du mariage d Eſcoſſe; car ic n'ay jamais penſe qu'il y cut en cela 
ce colluſion entre Empereur mon bon frere & le Roy d'Eſpagne mon 
« beau-fils. Mais pour ce que ie voyois d'vne part que ledit mariage 
“e ſe traittoit par le moyen de mon Couſin le Cardinal de Lorraine 
« auec VArchiduc Charles, & d'autre coſte on mauertiſſoit qu'on eſtoit 
* en propos bien auant aucc le Prince d'Eſpagne, auquel Ion trauailloit 


« de le faire trouuer bon: Ie vous ecriuis que vous priſſiez peine de 


« decouurir fi Ton n'en auoit point de nouuelles au lieu où vous eſtes; 
« par ce que ie tenois IEmpereur mondit frere fi prudent Prince & ſi 
e bien auerty que Fil eſtoit vray que ledit mariage ſe pourſuiuit enuers 
« ledit Prince d'Eſpagne, ic ne faiſois point de doute que puiſque cette 


| « affaire touchoit ledit Archiduc Charles ſon fils, il n'en eut de bons 
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tt & ſeurs auertiſſemens. Et moy qui dois deſirer plus celuy de ſoridit 
« fils que autre, pour beaucoup de conſiderations, euſſe eſte bien aiſe 
14 d'entendre en quelle opinion mondit bon frere en eſtoit & ce qu al 
e en auoit d'auis. Car quant à la volonté de la Reine d- Eſcoſſe, fl iE 
&« vous ay mandè qu'elle auroit plus agreable celuy d Eſpagne, & qu'il 
« ne ticndroit qu au coſtẽ dudit Eſpagne qu'il ne ſe fit: ie penſe que ic 
t ne me ſuis point trompèe. Si vous en pouuez decouurir quelque choſe 
« de plus cler & particulier que ce que vous m'en auez eſcrit par vos 
« deux dernicres Lettres, vous me ferez plaiſir de m'en auertir. 

Par vne Lettre en chift de Paris le 26. Octobre precedent elle luy 
mandoit encore, “quant au mariage d Eſcoſſe, ie ſuis auertie de fort bon 
« lieu, qu'elle (Marie Stuart) eſt fort auant en termes auec le Prince 
« d Eſpagne, & ie m'aſſeure qu'il ne tiendra que du coſte dudit Eſpagne 
e qu'il ne ſe faſſe; dont ie penſe qu'il eſt bien mal- aiſe que Fon. n ait 
te eu quelque vent au lieu ou vous eſtes, & qu'il ne vous ſoit aiſè de de. 
e couurir ce qui en ſera, A quoy ie vous prie mettre peine, & pour 
“importance dont nous ſeroit ledit matiage; car ien parle a vous 
« comme a ſeruiteur, que ie ſay nauoir rien fi cher & recommande 
« que le ſeruice de ſon Maiſtre, auancer & promouuoir autant qu'il vous 
« ſera poſlible celuy qui ſe traite auec ledit Prince Charles, pour eſtre 
ce a mon jugement ce que ie dois le plus defirer en cet endroit, & ot 
« il iroit moins d'intereſt pour nous, vous vous y employrez ſelon voſtre 
« accouſtumee prudence, & me ferez ſcauoir ſouuent de vos nouuelles. 

Cette affaire tenoit fort au cœur de cette Reine depuis Van 1561. in- 
continent après la mort du Roy ſon fils, pour deux raiſons tres. impor- 
tantes; l'vne eſtoit, comme j'ay dit, la puiſſanee & les nouueaux droits 
que le Roy d'Eſpagne accumuleroit en ſa Maiſon par ce mariage de fon 
fils, qui menacoit la France & Angleterre a cauſe des intelligences qui 
en naiſtroient auec les Anglois Catholiques qui pouuoient eſperer d'en 
eſtre maintenus contre Elizabeth: l'autre & la plus conſiderable eſtoit 
alliance d'entre la Maiſon d'Eſpagne & la Maiſon de Lorraine, en- 
gagcc en ſon nom & encore par le pretexte de la Religion contre le party 
Heretique & contre la Maiſon Royale: laquelle par ce moyen pourroit 
auec le ſecours d'Eſpagne, non ſeulement conſeruer, mais accroiſtre 
ſon authoritè en ce Royaume, & la maintenir independamment de la 
Reine. C'eſtoit peut-cſtre le plus grand auantage que le Roy Philippe 
pretendit de cette recherche qui luy donneroit occaſion de faire valoir 
vtilement le tiltre de Roy Catholique, que le Conſeil d'Eſpagne eſtend 
ſur tous les Royaumes pour peu qu'il ſoient broiiillez d Hereſies ou ſujets 
a excommunication. La Reine Catherine preuoit bien toutes ces con- 


ſequences dans cette Lettre en chifre du 11. Avril 1561. au meſme Ber- 


nardin Bochetel Eueſque de Rennes. 
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e ay fait tenir de alliance du Roy mondit ſieur & fils, tant que ic ſcauray 
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-/MonsievR DE REN NES. 2988 21 

YER ic reccus' Se SF 5 he Its hunts pm Wye 
T H de Suiſſe, & ce jourdhuy celle du 11 pat chemin de Flandres; 
e par leſquelles jay connu que vous eſtes fort bien & ſeurement auerty 
« des choſes qui paſſent- la: & reſpondant a la derniere, jie vous ditay 
« que la teneur de la Lettre que / Ambaſfadeur à Rome de I Empereur luy 
« eſctit, dont vous auez fait extraict, eſt le meſme langage que ie tins 
« audit D. Iean Manrique & la propre negotiation qu'il a fait icy. Par 
<« 01 meſt confirmee de plus en plus vne opinion que j auois découuerte, 
e que ledit Manrique n'auoit eſte depeſche icy pour vne condoleance 
« ſeule (ſur la mort du Roy) pour eſtre perſonnage prez de ſon Maiſtre 
« fort aimè du Prince Charles, joint les autres argumens que j'auois 
« d'ailleurs que Von pouſſoit fort à cette roue-la de ce coſtE icy (Meſ- 
te ſieurs de Guiſe) choſe que ie ne voudrois point voir pour Vimportance 
« de VEftat de ce Royaume, Et a cette occaſion deſire- je M. de Rennes, 
4 ſux la fiance que jay cn vous & au deuoir que ceux qui font em- 
ce ploycz au ſcruice du Roy Monſieur mon fils doiuent, que vous faciez 
« dextrement tout ce que vous pourrez pour Eclaircir le fait de ladite 
« pratique de ce mariage de la Reyne d Eſcoſſe ma fille & le Prince 
Charles, par tous les moyens que vous ſcaurcz bien- faire; pour in- 
c continent & a toute heure que vous en ſcaurez quelque choſe, m'en 
&« auertir par lettres particulieres, que vous mettrez en chiffre dedans 
te le paquet de VAubeſpine, me touchant par le menu les tenans & 
te aboutiſſans de ce que vous en decouurirez. Ce qui ſeruira à m'y 
c faire voir clair, & auertie que j en ſeray, me n an moyen de 
« mieux remedicr a ce qui ſera neceſſaire. 2 | 

Le Cardinal de Granuelle & le ſieur de Chantonay oh frere Am- 
baſſadeur ou pour mieux dire explorateur d'Eſpagne en France, ſolici- 
toicnt fortement ce mariage de Finfant auec Marie Stuart, tant enuers 
le Roy Catholique qu'enuers le Duc de Guiſe & le Cardinal de Lorraine : 
& pour en meſme temps le haſter à le conclure & d'vne meſme main 
cloigner & rompre vil leur eſtoit poſſible celuy du Roy Charles IX. auec 
la fille du Roy des Romains. Ils firent publier qu'il recherchoit auſſi la 
Reine dEſcofle & qu'il ne tenoit plus quia la diſpenſe a laquelle on tra- 
uailloit.. LEueſque de Rennes ſur les nouuelles qui en couroient de 
Rome Vayant mande a la Reine, elle luy donna ordre de proteſter contre 
ces faux bruits, en vne Lettre du 29. de Decembre 1563. & ſur tout 
dailcurer le Roy des Romains, © que tant Sen-faut qu'il ſoit vray que 
« le Nonce de ſaincte Croix a eſtè à Rome pour la diſpenſe du mariage 
ce du Roy mondit ſicur & fils auec la Reine d'Eſcofle, qu'il ne m'eſt 
“jamais tombe en lentendement dy auoir ſeulement penſe, comme auſſi 
* ne youdrois pour rien du monde me departir du propos que ic luy 


6 qu'il Taura agreable, & tant ic fais d'eſtat & d'eſtime de ſon amitic. 
& Aucc 
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& Auec ce que ic ne ſuis pas Princeſſe qui porte vne choſe au coeur & 


& Fautre en la bouche, ainſi que ie luy feray touſiours connoiſtre pat 
effet. Ce ſont artifices de ceux qui ne taſchent qu'a diuertir mali. 


% cieuſement Veſtabliſement d'vne ſi ſeure amitie & alliance, ainſi que 


« je mꝰaſſeure qu'il le ſcaura bien conſiderer pour ny ajouſter foy 
“ legerement. | * 3-1 

Elle nomme expreſſẽment leſdits Cardinal de Granuelle & Chantonay 
ſon frere, autheurs de ces mauuais bruits & de cette toute intrigue de 
mariage, dans vne autre Lettre du 7. Iuin 1564. ou elle continue de 
dire encore, © tant sen faut qu'il ſoit vray qu'il ne m'en a jamais eſte 
cc parle, ne mis choſe en auant qui en puiſſe approcher,” & en ſuitte elle 
ajouſte, jay ſęeu que la Reine d'Eſcofſe ma belle fille enuoye ordinaire- 
e ment force gens deuers ledit Cardinal de Granuelle. Qui me fait croire 
© qu'elle n'eſt pas hors d'eſperance de ſon mariage auec le Prince d'Efpagne, 
ce & que tant d'allces & de venues de l'vn a Yautre, ne ſe font ſans grande 
ce occaſion. Si mon bon frere le Roy des Romains en a entendu quelque 
« choſe & que vous le puiſhez tirer de luy vous m'en auertirez. 

Enfin Marie Stuart ne ſcachant quel party prendre & ſes Oncles de 
Guiſe a qui la donner, l'amour aida a trahir ſa reputation & {a fortune 
& termina cette grande affaire de la Chreſtientè auec tous les foupgons 
de France & d'Angleterre au gre des deux Royaumes, par vn mariage 
fortuit, & preſqu'auſli-toſt, conclu que propole entr'elle & Henry Stuart 
ſon couſin ; qui Iepoula le 28. de luillet 1564. en meſme temps Iacques 
Comte de Mourray baſtard d Eſcoſſe & les autres ſeigneurs du pays qui 


auoient appuye & meſme propoſe- cette alliance, où la Reine ſe laiſſa 


precipiter par vne ſubite inclination, Vimprouucrent & la rendirent 
odicuſe. Ils joignirent a leur pretexte la rencontre malheurcuſe du cre- 
dit de Dauid Kuzio, Picmontois plus capable de ſeruir aux diuertiſſe- 
mens de la Reine par les petites gentilleſſes qui VYauoient Eleue de la 
qualitè de Chanteur & de Muſficien a celle de Scecretaire, qu'a la con- 
duite des principales affaires du Royaume. Ils en publicrent de mauuais 
bruits, mais qui n'auroicnt pas fait toute impreſſion qu' ils eſperoient ſur 
Feſprir d'vn jcunc homme de vingt-ans tel qu'eſtoit Henry; ſi la jalouſie 
de Vauthorite que la Reine Seſtoit reſeruee toute entiere, & dont elle ne 


luy faiſoit point de part, neut eſté plus forte que ſes ſoupcons, & s ils ne 


Jeuſſent repu de I'cſperance de regner plus ablolument par la ruine de 
ce Fauory. Leur deſſcin eſtoit de le rendre par la irreconciliable auec 
ſa femme & de le perſuader encore dcuantage par le juſte reſſentiment 


qu'elle auroit d'vne telle entrepriſe, & par ce moyen les perdre tous 


deux, les haiſſant également a cauſe de leur Religion, 

Henry Seſtant rendu chef de leur conſpiration, fit tuer Dauid Ritzio 
en ſa preſence & deuant les yeux de la Reine, qui en fut d'autant plus 
irritèe qu'elle vit enſanglanter (a propre robbe qu'elle jetta ſur luy pour 
le couurir. Elle eſclatta en menaces & trouua encore aſſez d'authorits 
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en ſuitte pour traitter le jeune Roy en ſujet-diſgracis & non en maty, 
les autres coniurez l'abandonnant à deflein au reſſentiment de la Reine; 
juſques à ce qu eſtant tombe malade de la petite verole, ils firent courir 
le bruit qu'elle Lauoit fait empoiſonner. Elle ne crut pas pouuoir mieux 
faire que de diſſiper cette qalomnie par ſa preſence, elle Lalla viſiter + 
Glaſco, ou ils ſc reconcilierent & ou ils reconnurent par les entretiens 
qu'ils eurent enſemble que tous leurs differens eſtoient des artifices de 
leurs ennemis communs. Ils reuinrent enſemble a Edimbourg pour ren- 
dre toute la Nobleſſe d Eſcoſſe, qui y eſtoit aſſemblèe, teſmoin de leur 
parfaite intelligence: mais ce qui deuoit ſeruir au repos de leur Eſtat ſer- 
uit 4 a ruine & à leur perte. Ceux qui auoient tant trauaille à leur deſ- 
union craignans d'en eſtre chaſtiez ſe retinirent enſemble pour faire mou- 
rir le Roy & pour troubler Vauthorite de la Reine, par le reproche appa- 
rent & vray- ſemblable qu'ils en feroient tomber ſur vnc feinte recon- 
ciliation. Il ne leur importa pas qu'on put alleguer pour ſa juſte deffenſe 
qu'elle n'eſtoit pas aſlez en ſuretè dans cette ville pour vne cntrepriſe de 
cette qualitè aux yeux de tous ſes ennemis, leur Religion les auoit rendus 
Maiſtres des ſentimens d'vn peuple naturellement aucugle dans ſes paſ- 
ſions & qui ne reuient jamais de ce qui flatte ſon ſentiment: & ils cru- 
rent auoir ſatisfait a toutes les appatences, d'en rendre ſuſpect ou complice 


Iacques Hebron Comte de Bothuel, duquel ic n'entreprens point icy la 


juſtification, lequel ils flatterent de leſperance de luy faire epouler la Reine 
qu'il aimoit eperdument, outre qu il cſtoit fort ambiticux. Le Comte 
de Mourray qui s eſtoit reconcilie auec luy pour l'engager dans ce par- 
ricide, luy en auoit donne ſa promeſſe ſignee de fa main & ſeellcc de ſon 
Seau, & comme s il eut pù mauoir point de part à vne action dont il eſtoit 
Fautheur, & de laquelle il ſe reſeruoit la vangeance contre la Reine, il 

prit pretexte de la maladie de ſa femme pour s abſenter & Jaller viſiter. 
Le Roy Henry fut eſtranglé Van 1566. dans ſon lit auec ſon valet de 
Chambre, & ſon corps porte dans vn Iardin nud en chemiſe, pour faire 
croire qu'il y auroit eſte jettè par l'effet des poudres qu'on auoit mis ſous 
{a Chambre & qui firent ſauter la maiſon. Plus la Reine en temoigna 
d'affliction, plus on la rendit ſuſpecte: & comme la faction ennemie 
Seſtoit rendue Maiſtreſſe de la creance du peuple, elle Ven accuſoit auec 
le Comte de Bothuel parmy le vulgaire: & le Comte de Mourray feig- 
noit touſiours en leur preſence d' eſtre dans leurs intereſts & d'en excuſer 
Bothuel, a meſme temps qu'il faiſoit perſuader le Comte de Lenox pere 
du Roy du contraire, & qu il le preparoit a eſtre chef du party qu'il 
meditoit. Cependant on taxoit par des libelles & des figures, qu on 
jettoit tout à deſſein, la Reine & ce Comte de cette mort: & on les 
obligeoit a ie ne ſay quelle ſocicte d'intereſt pour leur deffenſe; qui o- 
bligea Marie Stuart a deſirer paſſionnement & a preſſer que le procez fut 
fait a Bothuel, & dailleurs on empeſcha les teſmoins; ſi bien que faute 
d' accuſateurs aſſez certains du fait, il fut declare innocent & comme tel 
abſous 
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ahſous en pleine afſemblee. Il ne reſtoit plus qu à le rendre capable de 
ſatisfaire ſon ambition, & quoy que ce fut le poinct le plus important pout 
lenueloper auec la Reine dans le piege qu on leur tendoit, ce fut le plus 
aiſe, On parla a la Reine de ſe remarier, & on ſuſcita de faux amis au 
Comte qui luy promirent les ſuffrages de toute VEſcofle sil la vonloit 
epouſer; & qui luy en donnerent leur ſeellé, & meſmes de faire declarer 
nul le mariage par luy contractè auec vne autre femme, comme ils firent 
en effet & ce qui n'eut jamais reũüſſi {i tout le Royaume n'en eut fait (a 
cauſe. Bothuel ainſi aſſeurè enleue la Reine a la campagne & Iemmeine 
à Dumbar, toute VEſcofle applaudiſſant pluſtoſt que reclamant contre 
ſa violence, juſques apres la diſſolution de ſon premier mariage, & que 
la Reine ſe voyant ſans aſſiſtance de nulle part eut eſtè contrainte de con- 
ſentir 4 ces nouuelles nopces qui ſe firent publiquement a Edimbourg. 

Auſli-toſt on ne manqua pas de parler de ce mariage comme de Vac- 
compliſſement de intelligence qui auoit eſtè entr'eux pour la mort du 
Roy Henry. Ceuxqui Vauoient procure en temoignerent plus d'auerſion 
& on commenca de jetter tout le monde dans Vapprehenſion de la tyrannie 
& dans la crainte pour le Prince lacques Stuart qui rauoit qu'un an, & 
qu'on voulut oſter a ſa mere pour empeſcher qu'elle ne le fit perir. 
Le Comte de Mourray baſtard d'Eſcoſſe feignit auſſi d'eſtre en peril de 
ſa vie, & ſe retira en France pour y attendre que le trouble qu'il auoit 
ſeme luy preparat ſon retour. Cependant les autres coniurez arment, 
chaſſent la Reine & ſon mary de ville en ville, juſques a ce qu'enfin 
S'eſtans trouuez en campagne & ceux du party Royal faiſans difficults 
de combatre, Bothuel Senfuit pour aller mourir priſonnier en Dan- 
nemarck, & la Reine eſtant paſſèe dans IVarmee ennemie pour eſſayer à 


gagner les chefs, elle y fut arreſtè'e & mence à Edimbourg & enuoyece = 


priſonniere dans vn Chaſteau & au pouuoir de la mere du Comte de 
Mourray jadis concubine du Roy Iacques ſon pere, qui luy fit mille in- 
ſolens reproches & mille outrages, juſques a luy reprocher, comme re- 
marque Camdenus, qu'elle eſtoit femme legitime du feu Roy, & ſon 
fils le vray heritier de ſa Couronne. Elle y fut contrainte enfin pour 
ſauuer ſa vie de renoncer au Royaume en faucur de Iacques Stuart ſon 
fils qu'on couronna a treize mois & de luy donner pour tuteur & Regent 
de ſon Eſtat le Comte de Mourray: qui en meſme temps reuint de 
France, & qui voulant faire juſtice de quelques- vns des Parricides du 


feu Roy, s'expoſa a la honte d'en eſtre reconnu I'Autheur, & d'en voir 


declarer la Reine innocente par les dernieres paroles des criminels. 

La Reine cſtant touſiours demeurée priſonnicre & dans le meſme 
peril, George du Glas frere yterin du nouueau Viceroy, meu de com- 
paſiion de ſa miſere, & perſuade des grandes eſperances d'vne fi gene- 
reuſe action, la deliura & la ramena a la teſte du party qui luy eſtoit 
demeurè fidele, & qui sacereut encore de beaucoup d'autres mècontens: 


mais elle ne joũit de cette libertè que pour auoir Faffliction de voir 
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ricux le 13. de May 1568. elle genfuit en Angleterre, fit 60: mille de 


que cette diſgrace deuoit anoir fléchie ſi elle nen cut eſtéè complice, 
prenant Fauthorite par la perfidie honteufe des Eſcoſſois rebelles de 


liurance. Il auoit cu Thonneur d'eſtre connu delle en France, il Tauoit 


ncray dans la continuation de ſon Hiſtoire. 
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onze jours aptès ſes troupes en deroute dans vn combat od Il y eut 
trahiſon de patt & autre, & od le Comte de Moutray demeura vido- 


chemin en vn jour & au lieu d'en azile elle rencontra vne priſon ou- 
uerte ou elle s alla jetter; Elizabeth fa confine & ſon ennemie mortelle 


juger ſouuerainement des differens d'yne Reine & d'vn Royaume ſur 
leſquels elle nauoit point de juriſdiction, & dont elle ſouhaitoit égale- 
ment la ruine, par cette funeſte raiſon d' Eſtat qui deſtruit auec Eloge 
chez les Politiques la nature & le droit des gens. Voila en peu de 
mots le recit de la fortune de Marie Stuart que jay cſte oblige de don- 
ner pour venir aux offices que le ſieur de Caſtelnau Manuifftere Am- 
baſſadeur en Angleterre luy rendit dans fa prifon pour moyenner fa de. 


accompagnee en Eſcoſſe, il Iy auoit ſeruie dans la premiere guerre contre 
le Comte de Hunteley, il auoit eſte Ambaſſadeur aupres d'elle & 8y 
eſtoit acquis tant d'eſtime, qu'il fut route fa conſolation dans ſes mal- 
heurs, comme on verra par les lettres qu'elle luy eſcriuit & que ic don- 


Pendant fa priſon en Eſcoſſe elle eſcriuit ces deux lettres à la Reine 
Catherine, dont la derniere eſt du jour precedent ſa deliurance. 


MaApAMx, 
e FAY reccu voſtre comfortable Lettre, le porteur de laquelle eſt en- 
core priſonnier, & ne vous puis aſſez tres-humblement mercier de 
« yoſtre bonne volonte. Ie ſuis en fi miſerable eſtat que ie ne vous 
« puis offrir ſeruice, & de la volonte elle vous eſt yoiice de tout temps. 
& Tay auec grand peine depeſche ce porteur pour vous faire entendre ma 
“ miſere & vous ſupplier auoir pitiè de moy; combien que M. de Mora 
( eſt le Comte de Mourray pretendu Viceroy) m'a fait dire par ſous- 
« mains que le Roy voſtre fils S eſtant accorde de faire Paix auec ſes ſujets, 
te à condition que le Roy ne m'enuoyeroit nul ſecours, & que vous ſeriez 
« renuoyez chez: vous. Sont de vos ſeruiteurs meſmes qui leur font tels 
« auertiſſemens, & auſſi ils ont grande intelligence à Admiral & Prince, 
qui diſent leur auoir promis & eſcrit quiils ne Saccorderont fans cela. 
Ce que ie ne veux croire, car après Dieu ie mettray toute mon eſperance 
en vous deux, comme ce porteur vous dira; auquel ie vous ſupplie 
e donner credit comme 4 moy-meſmes ; car ic noſe eſcrire dauantage, 
e ſinon prier Dieu vous auoir en fa ſainte garde. De ma priſon ce 
« dernier de Mars 1568. Voſtre tres-humble & tres-obeyſlante fille 
« Marie. La ſuſcription eſt 4 la Reine de France Madame ma belle 
e mere. | | 


cc 
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2 ADAME, 4054.9 
E vous enuoye ce porteur pour Yoccafion que jeſcris au Roy yoſtte 
fils, qu'il vous dira plus au long; car ie ſuis guettèe de fi pres que 


je ray loiſir que durant leur diſner ou quand ils dorment, que ie me 
.« relcue; car leurs filles couchent auec moy, ce potteur vous dira tout. 


“ Ie vous ſupplic luy donner credit, & les faire recompenler luy & ceux 
qu il vous preſentera, autant que m'aimez. le vous ſupplie dauoir tous 
« deux pitiè de moy; car fi vous ne me tirez par force, ic ne ſortiray ja- 
« mais: Ten ſuis ſeure, & que sil vous plaiſt d' enuoyer forces, toute 


Eſcoſſe ſe reuoltera contre Mora & Morton, ft ils voyent que preniez 


c Ja matiere A coeur. le vous ſupplie donner credit au porteur, & me 
© tenir a voſtre bonne grace, & pric a Dieu qu'il vous donne la ſienne 
© & I heur que ie vous deſire. De ma priſon ce 1 May, &c. comme a 
« la precedente. 

Elizabeth auoit vn Conſeil qu'elle rendoit reſponſable de toutes les 
violences de ſon regne, elle feignoit de combatre quelquefois auec luy 
pour la deffenſe de la bonne foy contre les exceptions de la politique, & 
proteſtoit touſiours pour le bon party; mais ce n'eſtoit que pour profiter 
de Ieloge de bonne & juſte Princeſſe en ſe laiſſant vaincre, & en ſatis- 
faiſant à ſes paſſions aux depens de Thonneur de ſes Miniſtres. Elle faiſoit 
la clemente & la miſericordicuſe, & tèmoignoit d ailleurs vne ſi puiſſante 
inclination au bien public, qu'elle ne refuſoit point de teſte qu on luy 
demandat au nom de la Patric & de fa Religion. Elle vouloit receuoir 
Marie Stuart comme vne Reine allièe & comme ſa bonne Couſine; elle 
le tEmoigna dans vn Conſeil qu'elle rendit public a deſſein, & c eſtoit le 
commencement d'vne Tragedie dont tous les perſonnages eſtoicnt choi- 
ſis, & c'eſtoient ceux-la meſmes qui auoient joiie tout recemment à celle 
d Eſcoſſe; qui conclurent contre Vhoſpitalite & contre les droits du ſang, 
& qui firent des crimes de ce qui deuoit contribuer au ſalut de cette Prin- 
ceſſe infortunee, c'eſt à dire, de ſa miſere & du droit qu elle auoit ſur la 
ſucceſſion de VAngleterre. Ainſi elle fut receuè & en meſme temps 
retenue priſonniere & des Commiſſaires choiſis pour luy faire ſon procez 
ſur ſes pretenſions ſur la Couronne de la grand” Bretagne & ſur la mart 
de ſon mary; afin de la degrader de la qualite de Reine & de la priuer de 
ſes droits hereditaires. Elle Sapperceut bien-roſt du peril ou elle Yeſtoit 
jettEe quand elle ſe vit arreftce à Karleil, & hors d'eſperance de voir Eli- 


zabeth; & ne pouuant plus rien eſperer que du coſte de France, elle y 


depeſcha le ſieur Fleming auec cette Lettre pour la Reine. 


MaADAME, 
ES fortunes vous ſon aſſez notoires, & 4 moy dutant icelles 


Fobligation que j ay de vous ſeruir toute ma vic comme ma 
« yolonts eſt tres-addonnee, ſelon que mon Couſin M. de Flamin vous 


5 en tẽmoigner; auquel ie remettray tout ce que autrement ie vous 
Nnnnnn « empelcherois 
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“ empeſcheroisa lire: vous ſuppliant le croire comme fericz,moy-meſme_ 


« & luy faire paroiſtre le gre que le Roy voſtre fils & vous luy {ganez faire 
« de a fidelits Eprouuce ; & ie vous preſenteray mes tres-humbles rec- 
« commandations 4 voſtre bonne grace, priant Dieu qu'il vous doint, 
« Madame, en ſante, tres-heureuſe & longue vie. De Karlile ce 28. de 
« May. Voſtre tres· humble & tres · obey ſlante fille Marie. 

Enfin ſe voyant tout de bon priſonniere & en peril & que la Reine 
Elizabeth Iabandonnoit a ceux de ſon Conſeil, qui eſtoient ſes ennemis 
declarez & complices de la rebellion & des attentats de ſes ſujets contre 
ſa vie, elle implora vn mois apres le ſecouts du Roy Charles IX, & 
luy eſcriuit par meſme maren pour la protection de George du Glas 
{on liberateur. 


MoNSIEVR MON BON FRERE, 

2 OYANT contre mon eſperance que les partialitez de cette Reine, 
au moins de ſon Conſeil, me preparent vne plus longue demeure 
© icy que ic ne deſirois, ſi il ne vous plaiſt dy mettre remede, comme 
&« vous verrez par les auertiſſemens du ſieur de Montmorin : & que ic 
« crains eſtre plus eſtroitement gardee doreſnauant; qui m'oſteroit le 
« moyen de vous auertir particulierement de Ieſtat preſent & paſſè depuis 
« treize mois, tant de mon Pays que de moy: & veu qu ayant cnuoye 
« M. de Flamin pour cet effet, qui n'a pu auoir conge de paſſer plus outre 
e que Londres: Tay depeſche Douglas preſent porteur, pour au long 
6e vous faire rapport de ce qui eſt ſuruenu depuis, & vous conter & ma 
ce priſon & ma ſortie, & ma xetraite en ce Pays, & ce que jay entendu 
« quꝰ on fait de nouucau en mon Pays. Particulierement vous priant luy 
« donner credit comme a moy; car il ma fait preuue de fidele ſeruitcur, 
e ayant oſtèe d' entre les mains de nos mortels ennemis au danger de ſa 
e vie & perte de ſes plus proches parens. Et pour ce qu'il deſire juſques 
« a ce qu'il voye qu'il me puiſſe faire ſeruice comme il a commence de 
< faire, demeurer pour yn temps en yoſtre Cour, pour auſſi attendre le 
remede que mettrez à mes infortunes: ie vous ſupplie luy donner quel- 
que ſigne ou entretien, pour faire connoiſtre qu'il vous a fait ſeruice 
<« me ſauuant la vie. le rẽpondray de ſa fidelitè. 11 a beſoin de chercher 
de ſe preparer vne vie en France, car il en peut bien quitter (a part en 
Eſcoſſe, ſi ie nen ſuis Maiſtreſſe tout à fait. Ie crains que ſi ie ne regois 
-* plus de faueur icy, que ie ſeray contrainte vous en enuoyer dautres 
pour ce meſme effet; mais non vn qui mait fait vn ſi bon & important 
* ſeruice. Ie vous ſupplie d'auoir Beton auſſi pour recommandse, car on 
la luy garde bonne pour auoir eſtE brigueur de la partie, & le pauure M. 
de Seton a qui Von menace d oſter la vie pour meſme fait. Or il y a 
« ſi peu que Montmorin eſt party, & auſſi M, de Flamin, qui eſt ſi bien 
te inſtruit, ſi il a conge, que il faut auſſi que ic vous recommande ſpe: 
« clalement, C'eſt vn de vos vieux Scruitcurs, & puis cettuicy qui vous 
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'« mandations a voſtre bonne grace: priant Dieu vous donner, Monſieur 


MICHEL DE CASTELN AU: ( / 


en dira autant que ie ſcaurois eſcrire, me fera finir par mes recom- 


« mon frere, en ſante longue & heureuſe vie. De Karlile ce 26. de 
“ Iuin. Voſtre bien bonne ſœur Marie. La we tgp au Roy de 
« France Monſieur mon bon frete. 

Le Comte de Mourray deſeſperant de la commnincte; 40 la mott wy 
Roy Henry, &craignant de trop approfondir vn crime dont il eſtoit le pre- 
mier coupable, & d'y joindre celuy de calomniateur, Sauila d'vn autre 
expedient qui reiiflit par les intelligences qu'il auoit auec les Miniſtres 
d'Elizabeth. Il engagea Thomas Houuart Duc de Nortfolc, vn des plus 
grands ſeigneurs d'Angleterre, a penſer au mariage de Marie Stuart, & 
luy promit ſeruice, Ceux de intrigue luy firent les meſmes offres, & 
meſme de le faire agreer a leur Reine, & ce n'cſtoit que pour le faire 
agir plus a decouuert, cependant que le party de Marie Stuart en Eſcoſſe, 
fans ſon ſceu, faiſoit des pratiques auec quelques mEcontens d'Angleterre 
pour la tirer de priſon. Cela ne ſeruit quia la faire changer de lieu en 
autre, & a luy faire chercher des Gardes qui la traitaſſent en ennemie & 


qui fuſſent preſts a la faire mourir ſous pretexte du moindre ſoupcon, ſi 


on ne la pouuoit faire tomber en quelque intelligence contre la vie dEli- 
zabeth & contre ſon Eſtat. Enfin on en trouua les moyens par la pre- 
tenduꝭ faction du Duc de Nortfolc, qu on conduiſit par adreſſe, & lequel 
on reduiſit dans la neceſſitè d'entendre a quelques propoſitions de la de- 
liurance de cette Reine captiue, ſur leſquelles il fut condamnè à mort 
le 16. Ianuier 1572, auparauant on faiſoit mine de vouloir traitter auec 


elle de bonne foy & on amuſoit de cette eſperance tous les Ambaſſadeurs 


des Princes eſtrangers: mais apres le procez fait au aeg on ne parla 
plus que de luy faire auſſi le ſien. 


On ceſſa de la traitter en Reine afin de la rendre capable de toutes les 
rigucurs, ie ne diray pas de la priſon, mais de Feſclauage, & ſi quelquefois 
on luy parla de quelque traitte, ce n'eſtoit que pour luy faire oublicr 2 


elle meſme vne qualite qu'il n'y auoit plus qu'elle qui reconnoiſſoit en 


loy par lindignité des propoſitions quelle cut a ſouffrir, & auſquelles 
toutefois elle repondit touſiours auec vne fermetè inébranlable & prin- 
cipalement ſur trois poincts, ſcauoir ſur Vabdication de ſa Couronne, ſur 
les intereſts de la Religion Catholique, & ſur Valliance auec la France, à 
laquelle elle ne voulut jamais renoncer poſitiuement. Et cependant, 
ie ne le diray pas à la honte de noſtre Nation, mais pour faire remarquer 
les malheurs du temps: cette Circe d' Elizabeth empoiſonnoit tous les 
Princes Catholiques de ſes breuuages emmiellez, nous luy faiſons Yamour 
pour le Duc d Alencon, la Maiſon d' Auſtriche eſtoit dans la meſme paſ- 
ſion pour vn fils de I Empereur, & de part & d autre on fermoit les yeux 
aux intrigues quelle entretenoit contre les deux Monarchies auec les 


Huguenots de France & les Gueux de Flandres, on ne ſecouroit que 


d'cſperances cette pauure priſonniere & le party qui reſtoit pour elle en 
Eſcoſſe. 
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Eſcolle. luſgues ld elle auoit eu ſon Ambaſſadeur aupres de la Reine 


Angleterte qui auoit maintenu Thonneur de ſa dignite auec autant 


de gloire & de fidelitè qu'il courut de perils; mais on le chaſſe, pour 
la priuer de cette derniere marque de Royaure, & ce fut au ſieur de 
Caſtelnau Mauuiſſiere Ambaſſadeur de France à ſe charger de tous ſes in- 
tereſts. On verra par les preuues que nous en donnerons qu'il sen ac- 
quitta auec autant de generoſitè qu'il auoit d experience pour la conduite 
des grandes affaires: mais auparauant ic rapporteray icy ce qui fut ne- 
gotié pour elle le 26. de Iuin 1572. pat Trancois Duc de Montmorency 
Mareſchal de France, Paul de Foix & Bertran de Salignac S. de la Mot- 
tefenelon Ambaſſadeurs extraordinaires de France en Angleterre, pour 
la confirmation de alliance conclue entre les deux Couronnes & pour 
traitter le mariage du Duc d'Alengon auec Elizabeth. | * © 


ESSIEVRS du Conſeil de la Reine d'Angleterre eſtans aſſem- 
blez au logis de M. de la Motte Fenelon, leur fut propoſe par 
« Meſſeigneurs de Montmorency & de Foix & le S. de la Motte de la 
ce part du Roy, portant la parole Monſeigneur de Foix, ce qui senſuit. 
Que ce qui concernoit I Eſcoſſe auoit deux Chefs, le premier regar- 
< doit la Reine d Eſcoſſe, Vautre le Pays. Pour le regard de ladite Reine, 
“e ſa Majeſté prioit la Reine d'Angleterre vouloir qu'elle reſſentit de la 
* Liguc qui auoit eſtè faite entre leurs Majeſtez, en luy accordant & con- 
ce cedant autant de bon traittement qu'il ſeroit poſſible ſans aucun dom- 
* mage de ladite R. d'Angleterre, que le Roy eſtoit meu audit ſoin de 
<« ladite Reine d Eſcoſſe pour pluſicurs raiſons, & parce qu'elle auoit eſte ſa 
c belle ſœur & ſa Reine, & que ſa mere eſtoit de la Maiſon de Lorraine, 
* ow ſa M. auoit marie vne de ſes ſcurs: & ſa grand? mere eſtoit Prin- 
* ceſſe du ſang & de la Maiſon de Bourbon. Qu'il y auoit entre les 
* Maiſons de France & d Eſcoſſe ligue continuee ſans aucune interrup- 


cc 


tion depuis Charlemagne, ayans les Predeceſſcurs de ladite Reine 


* d'Eſcofſe couru meſme fortune que les Roys de France, comme té- 
** moignent la priſon du Roy Dauid d Eſcoſſe en meſme temps que celle 


edu Roy de France, la mort du Roy Iacques IV. & pluficurs autres. Et par- 


tant que ce ſeroit ingratitude de Vabandonner & delaiſſer en ſon affliQi- 
on pour le regard du Royaume d Eſcoſſe, que pour la ſuſdite derniere 
e raiſon, le Roy deſireroit que le Royaume d Eſcoſſe fut deliure de la 


(c 


Et que pour cette occaſion ſa Majeſte seſt obligce par le traitte de ce 
* faire auec la R. d Angleterre. Que de penſer de venir d'vne extremite 
A Fautre, ſinon par quelque milieu, & de la guerre ou ſedition, qui eſt 
* encore pis, paruenir a la Paix, eſtoit ſans raiſon : que le moyen eſtoit 
vne ſurſeance d armes, laquelle en la pluſpart des accords qui fe ſont 
x faits entre les Princes, a procedè & a eſte le vray moyen de la Paix: 
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ſedition qui le perd & ruine, & remis en quelque bonne paix & repos. 
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MICHEL DE CASTELNAU. 
« partant que le Roy deſicoit que luy & elle s employaſſent pour cet effers 


Que quant a Laccord de paix, il ne ſe peut faire que ou par conference 
ou conſentement des parties: ce qui ſeroit grandementa deſirer ; dau. 


tant que ce qui ſe fait auec le gre de tous eſt plus ferme & ſtable ; maig 
qu ils eſtoient ſi Eloignez en leurs demandes, & auoient les cœurs 
tant exulcerez pour les iniures mutuelles, que cela ſembloit impoſſi- 
ble: ou par interuention d vn tiers, ce qui ſemble plus aiſé: & ce tiers 
pourroit eſtre, ou les Eſtats d Eſcoſſe a Vordonnance deſquels ils ſe 
ſoumettoicnt, ou les Deputez du Roy & de la R. d' Angleterre qui ſe 
pourroient aſſembler a Londres, ou pourroient venir des Deleguez de 
I'va & de autre party d' Eſcoſſe. Les ſupplioit ledit Monſeigneur de 


ce Foix, de conſiderer qu'il n'y auoit que la ſeule diuiſion d Eſcoſſe, qui 
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put donner occaſion de diminution de la bonne intelligence qui eſtoit 
entre leurs Majeſtez, pour ce que le Roy auoit ſouſtenu yn party & 
la R. d' Angleterre l'autre. Et ne pouuoit le Roy abandonner ceux 
qui luy eſtoient deuotieux & affectionnea, & n'eſtoit delibere de ſouffrir 
qu'ils fuſſent opprimez par leurs aduerſaires, d'ou pourroit proceder de 


tres-mauuaiſes occaſions, leſquelles il les prioit de vouloir aider d'ofſter 


en cherchant tous les moyens poſlibles pour eſteindre la ſedition en 


Eſcoſſe. 


Milord Burlay repondit que quant a is R. d Eſcoſſe, il nen eſtoit 


« fait aucune mention par le traitte,...& diſcourut longuement de ſes 
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deportemens, & comme elle auoit voulu attenter & auoit conſpire 


contre la perſonne & Eſtat de la Reine d'Angleterre, combien que lors 


« qu elle cſtoit detenuè priſonniere en Eſcoſſe par ſes ſujets, pour fa ty- 
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rannie, homicide de ſon mary leur Roy, & adultere commis auec le prin- 
cipal meurtier, ainſi qu'aſſeuroient les Eſcoſlois ; car ce ſont, comme il 


diſoit, paroles deſquelles ils vſent; la R. d'Angleterre fit tout ce quelle 
put pour empeſcher que l'on nattentat a ſa vie, & meſmes paſſant par 
Londres le Comte de Moray depuis la mort du Roy d Eſcoſſe, ladite 
R. d' Angleterre via enuers luy de pluſieurs menaces, & le cantraignts 
de luy promettre & aſſeurer que lofi ne toucheroit point a la vie de 


© ladite R. d'Eſcoſle. 
* AQuꝭ enfin elle auoit cede ſon Royaume a ſon fils, laquelle ceſſion auoir 


eſtè approuuce de tous les Eſtats, & auoit eſte couronne & jure Roy 
& meſmes par ccux qui eſtoicnt auiourdhuy a VIflebourg le party de la 
Reine Marie & tenoient le party contraire. Toutefois diſoit Burlay, 
que quant à ce que Meſdits ſeigneurs de Montmorency, de Foix, & de 
la Motte leur demandoient touchant la Reine d Eſcoſſe eſtant limite, 
& arreſtè, comme mondit ſeigneur de Foix auoit propoſe, c'elt a 
dire, qu'il ne portat ne mit en danger ladite Reine d Angleterre ne ſon 
Eſtat, qu ils ny voyent aucun mal, mais que c'eſtoit vne demande en 
termes generaux, & qu'ils deſirent ſcauoir en particulier ce qu ils de- 


* mandoicnt pour ladite R. d Eſcoſſe. Quant au Royaume, qu ils trou- 
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ce uoient bonne ladite ſurſeance d armes; mais qtril reſtoit pas facile 4 
la faire. Encore moins penſoient-ils que on puſt aſſembler les Eſtats 
ce pendant que les ſujets anoient les Armes au poing, & partant qu'il ne 
* reſtoit que de donner moyen, lequel ils approuueroient, que les 
« Eſcoſſois remiſſent leurs differens aux Deputez de leurs Majeſtez. 

« Mondit ſeigneur de Foix repliqua, que ce qu'ils auoient propoſe de 

ce ja Reine d Eſcoſſe n eſtoient point choſes dependantes du traitte, dont il 
© Hauoit tenu à eux qu'ils n'y euſſent eſte compriſes pour Finſtance qui 
ce en auoit eſte faite lors que ſe faiſoit le traitte de Ligue, mais pour 
« en auoir charge particuliere & commandement expres de S. Majeſté, 
« que des actions & deportemens de ladite Reine & des droits de ſon fils 
e au Royaume d Eſcoſſe ils nen eſtoient point Inges & n'en auoient 
te auſſi aucune preuue: & pour particulariſer ce qu'ils demandoient quant 
© à preſent, c eſtoiĩt que Ion luy put porter ſeurement des habillemens, 
ce argent, & autres choſes qui luy ſeroient enuoyez de France ou d'ailleurs 
« pour ſes neceſſitez: Quelle eut des Seruiteurs & Damoiſelles conue- 
nablement à (a qualité, qu'elle eut quelque liberté pour ſe promencr 
« & prendre Fair, & qu'elle put tenir a Londres vn Ambaſſadeur pour 
ce negotier ſes affaires qui fuſt homme de bien & approune d'eux & du 
te Conſeil: Qui fut permis a M. de Montmorency d'enuoyer vn Gentil- 
« homme, comme il auoit commandement du Roy, pour la viſiter de la 
ce part de ſa Majeſte & luy rapporter de ſon eſtat & fante : lequel ne 
, te porteroit lettres qui ne fuſſent ouuertes fi Von vouloit, ne parleroit a 
« Jadite R. qu'en preſence des Officiers d Angleterre: Qu'aux Eſtats qui 
« ſe tenoient maintenant & ailleurs, il ne fut rien fait au preiudice de 
la Reine d Eſcoſſe; afin que i à tout le moins on ne vouloit rien faire 
< pour elle, Von ne fit rien contr'elle. Quant a faire vne ſurſeance 
ec d'armes en Eſcoſſe, il n'y auoit rien plus facile; d autant que pour y par- 
* uenir il n'eſtoit point beſoin que l'vn ou l'autre des Princes y fiſſent 
“ rien, mais qu' ils abſtinſſent de faire, c'eſt a dire de ſecourir la part qui 
& n'y voudroit condeſcendre : & qu alors qu ils auroient poſe les Armes, 
« il ſcroitaiſe d aſſembler les Eſtats. Toutefois que la ou ils trouueroĩent 
e que le meilleur fut que leurs differens fuſſent tenus aux Deputez des 
e deux Princes, ils saſſeuroient que le Roy s'y employeroit de bon cœur. 
« Leſdits du Conſeil promirent faire rapport de ce que deſſus a la Reine, 
& apres faire reſponſe. 


Du 27. jour de luin. 

« Milord Burlay leur dit que la Reine d'Angleterre eſtoit preſte d'eſ- 

te crire ou mander aux Eſcoſſois quiils fiſſent ſurſeance d armes pour deux 

« mois, & ſi ſur les conditions d'icelle y auoit quelque different, qui ils 
©< en demeuraſſent a Vauis de Meſſieurs du Crocq & d' Oury la Ambal- 
te ſadeurs pour leurs deux Majeſtez, & leſquels Ambaſſadeurs auroient 


4 charge de declarer a ceux qui ſeroient refuſans, que leurs deux Majeſtez 
c leut 
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# leut ſcroient contraites: & auſſi de faire entendre auſdits Eſcoſſois les 


« deux moyens d'accord propoſez par le Roy; afin qu'ils faſſent election 


« de celuy qui leur ſemblera plus à propos. Quant a la Reine d Eſcoſſe, 
« que Fon ne feroit point de difficultè de permettre, que tout ce qui luy 
« ſeroit mande pour a neceſlitE luy fut tenu ſeurement, & que pour ſa 
e ſante elle iroit a quelques heures du jour ſe promener & prendre air, 
“ Que la Reine d'Angleterre accordoit que Monſeigneur de Montmo- 
© rency y enuoyat yn Gentilhomme pour la viſiter; pourueu qu'il ne 
e parlat à elle ſinon en preſence du Comte de Charosbery. De receuoit 
« yn Ambaſſadeur a Londres ou vn Agent pour ladite Reine d'Eſcoſle, 
« que c'eſtoit choſe qui meritoit deliberation. 

Fut auſſi parle par meſdits ſeigneurs de IEucſque de Ros & du Doc. 


* teur Chambre, ainſi que Monſeigneur de Foix Ia fait entendre à M. 
ce IAmbaſſadcur d Eſcoſſe. 


* Enfin Monſeigneur de Foix pria leſdits du Conſeil qu'ils luy vou- 
e luſſent bailler par eſcrit les ſuſdites Reſponſes, & dit ledit Burlay qui ils 


« en eſtoient contens, & en bailleroient vn Sommaire à mondit ſieur de 
« la Motte, mais ce ſeroit en Anglois. 


« Ledit ſieur de la Motte a receu ledit Memoire & Va depuis enuoyẽ au 
« Roy traduit comme senſuit. 


BRIEVE NOTE DES CHOSES QVE LA MAIESTE' 


de la Reyne eſt contente d' accorder ſur certaines matieres 


_ propoſes par M. de Foix en preſence du Duc de Mont- 
morency & M. de la Motte Fenelon. 


6 A Majeſte de la Reine ſera contente qu'il ſoit ſignifie par eſcrit au 
95 nom de S. M. & du Roy de France ſon bon frere, au Regent 


e d' Eſcoſſe & aux Eſcoſſois qui ſont au Chaſteau de IIſlebourg, par le 


* moyen du Mareſchal de Baruic & de M. du Crocq, que toutes leurs 
« deux Majeſtez ſont d' opinion, que afin qu'vne generale bonne Paix 
<« puiſſe eſtre faite en ce Royaume, il y doit auoir preſentement vne ſur- 


et ſeance d' armes: & a ce leurs deux M. exhorteront viuement les deux 


« partys, & touchant les conditions & circonſtances requiſes d'eſtre con- 
cc ſiderèes en ladite ſurſeance; fi la-deſſus occurrent aucunes difficultez. 
ce Il eſt raiſonnable que leſdits Mareſchal de Baruic & du Crocq, au nom 
« de S. M. & du Roy de France comme perſonnes indifferentes & vuides 
ee de paſſions en ce cas, puiſſent accorder coniointement icelles con- 
te ditions & circonſtances, auſquelles determinations les deux partys 
« ſeront mieux a accorder. 
te Et apres telle ſurſeance ainſi faite, il eſt a eſperer que les maticres 
e auſquelles ſont maintenant empeſchement à la commune Paix, puiſ- 
<« {ent ou par le moyen de la Nobleſſe & Eſtats d'Eſcoſle, lequels peu- 
| « ue nt 
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« uent plus librement gaſſembler en temps de ſurſeance, decider, & de. 

n . de leurs differcns, ou auttement par L interpoſition des auis 
de ſa Majeſtè & du Roy de France, en tels poincts qui en eſtre 

1 & determinez entricux-meſmes. |, - -- 

* Secondement, pour la R. d E ſcoſſe la Majeſte de Reine elt contente 

qu il ſera raiſonnable pour ſes amis de luy enuoyer toutes choſes pro- 


pres pour ſa perſonne, tant pour ſes habillemens que pour fa ſante, & 


telles raiſonnables & competentes ſommes d argent qu'il ſemblera rai. 


<« ſonnable pour ſon vſage ou pour ſes Seruiteurs qui ſont aupres delle: 


moncgnany que icelle puiſſe premierement eſtre connue & apparoir, 
ſoit à aucuns du Conſeil Priue de S. M. ou au Comte de Charosbery 


en la Maiſon. duquel la Reine eſt. Et eſt vrayement que juſques-icy 
cette demande n eſte. en aucun temps refuſee. Ladite Reine auſſi à 


liberté de cheminer & pourmener dehors pour {a ſantè en la compagnie 


du Comte de Charosbery, en telle ſorte comme il eſt raiſonnable ayant 
Egarda ſa charge: & ainſi icelle libertè continuera, except ſi elle donne 
autrement juſte occaſion de lalterer, comme pluſicurs fois elle & ſes 
Miniſtres ont fait. 


« Ladite Reine aura auſſi tel nombre de Seruitcurs opus la ſeruir, qui 
puiſſe ſembler propre au Comte de Charosbery pour eſtre vuide de 
telles pratiques qui par cy-deuant par e des ſiens ont eſié 
vices & attentècs. 1 
ce Ledit ſeigneur de Monemorency puiſſe an maintenant enuoyer 
aucuns des ſiens auec Lettres a ladite Reine; pourucu qu'elles ſoient 
deliurèes en la preſence du Comte de Gn comme il a eſte 
meu. | , 
« Mondit ſeigneur de Foix demanda * anflits du Conſeil vne de- 
claration de article 36. du traittè contenant que ladite R. d Angle- 
terre n auoit entendu que pour le fait d'yn ſujet particulier, elle put 
entrer en Armes & forces en Eſcoſſe, ne que autre choſe puſt eſtre re- 
quis & ſommè de lobſcruation des traittez que le Prince ou celuy qui 
le repreſentoit. | 

5 Du 27. 


E ce Le Milord Burlay repondit que pour le regard du 36. article, la 


cc 


cc 


| Reine d Angleterre les prioit d'attendre que M. de Smith fut arriué; 
auec lequel Von en auiſeroit. 


Et | en la fin de leſcrit cy-deſſus traduit ſont ces mots. 


Quant à vne autre explication & declaration requiſe eſtre faite par 


ct 
cc 
cc 
4 


cc 


eſcrit ſur le 36, article, Veſcrit exhibẽ pour eſtre ſigns de S. M. con- 
tient en quelque part directement contrarietez contre lestraittez d An- 


1 8leterre & Eſcoſſe, & en quelque autre part vne innouation preiudici- 


able a la Couronne d' Angleterre. Ainſi iceluy eſcrit ne peut eſtre 


< accorde: & pour article au traitts, combien qu'il ſemble aſſez plain, 
«© e ncores 
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*, encores au retour du ſieur Thomas Smith qui eſtoit a Vaccord dudit at- 


ference auec M. de la Motte quil n'eſt pas clait' & vuide d'obſcutitez; 
„il ſera eſplané en toute bonne & raiſonnable 0 pour faire le ſens 
64 Clair. | 1 1 M 2 | 

Voila tout ce qui ſe put argotier pour Marie Gund qu'on Poul 
due eſtre pluſtoſt confirmee priſonniere; que ſoulagee pat ce traitte ; que 
le Conſeil d Elizabeth ſe reſerua Vauthorite de violer par les exceptions 


qu on y apporta; puis qu'on la rendit ſujette a tout ce qu on pourroit faire 


de mauuais rapports contrelle, & qu'on la laiſſa reſponſable de tout ce 
qui ſe pourroit entreprendre pour la deffenſe de ſes droits en Eſcofle; 
& de tout ce que ſes ſeruiteurs pourroient faire d'ailleuts pour ſa de- 
liurance. Sa captiuite la juſtifie aſſez de toutes ces calomnies, quand (x 
qualitè de Reine ne Ven defendroit pas, & c'eſt cette captiuitè que j en- 
treprendray ſeulement de deſcrire par ſes propres lettres au ſieur de 
Caſtelnau Mauuiſſiere Ambaſſadeur de France en Angleterre. Cette 
premiere qui eſt de Van 1577. temoignera comme elle eſtoit aflez ob- 


ſeruce pour ne pouuoir participer a aucune de toutes les coniurations 
dont on la voulut rendre complice. | 


a ONSIEVRDE MAVVISSIERE, dautant que le Comte de 
5 Sherensbury, (George Tallebo Grand Seneſchal d'Angleterre) 
*ͤſelon qu'il m'a fait entendre, a reſolu daller viſiter ſa femme en vne 
« ſienne Maiſon pres d'icy dans la fin de cette ſemaine, & de me menct 
t auec luy: craignant que ce remuëment ne me faſſe retarder la reſponſe 
« des dernieres dẽpeſches que vous mauez fait tenir, jay bien voulu le 
« deuancer par ce mot, pour vous donner auis de la reception des voſtres 
« du X. & XXV. du mois paſſè auec les pacquets de mes ſeruiteurs qui 
<« vous auoicnt eſté adreſſez, & mont eſié rendus tous ouuerts juſques d 
« la moindre Lettre: à quoy neantmoins, ſi c'eſt Monſieur VMvalſing- 
te ham, (Francois Vvalſingham Secretaire d Eſtat, creature du Comte de 
Leyceſtre, Fauory d Elizabeth, & par luy employe pour faire perir Marie 
Stuart) qui a fait cette recherche par commandement de la Reine ſt 
« Maiſtreſſe, ie ne veux trouuer a redire ; n'ayant rien plus agreable que 
« de les cclaircir en toutes occurrences & en toutes occaſions de la fins 
c ceritè de mes deportemens; ow ie ne crains point d'eſtre ſurpriſe, ny 

qu'on en puiſſe rien repreſenter veritable, contreuenant au reſpect & 
* bonne affection que ie porte à la Reine madite bonne ſocur; Et de ce 
< ie vous prie aſſeurer de ma part ledit S. Vvalſingham; afin qu il con- 
« noifle combien ouuertement ie yeux proceder en ce qui leur pour- 
cc roit apporter aucun ſoupcon par delà, & que ne me trouuant en rien 


cc 


« contrarier au bien és affaires de ce Royaume, leſquelles me ſeront 
cc touſiours en tres - eſtroite recommendation, ptincipalement tandis que 


e ceux qui les gouuernent auront quelque conſideration des mionnes, it 
„ Pppppp s acquitte 


<. ticle, il ſera auec ſon auis dauantage conſiderè: & sil appert ſur con- 
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ce z acquitte digacment-des hons offices quil-ne/@touſionirs promis à cette 


condition. Vous ferez si vous plaiſt entendre le meſme d M. de Le- 
< ceſter. (Robert Dudley Comte de Leyceſire, cinquièſme fils de lean Duc 


de Northombellan, Fauory d Elizabeth qu'il vouloit efpouſer, & enhemy 
mortel de Marie Stuart qui auoit - refuſe ſon alliance ; en hayne de- 
quoy il ſe declara contrelle, luy ſuſeita des Accuſateurs, voulut eſtre 
de ſes Iuges & la condamna.) Et luy preſentant mes tecommenda- 
< tions, le remerciez de fa fauorable interceſſion pour Venuoy de ma 
petite artillexie dont ie deſire inſiniment auoit en bref la reſolution, 
pour le bien & conſolation que ce me {ſera d'entendre des nouuelles de 
« mon fils, & luy faire ſcauoir des mlennes. Le but de toutes mes eſ- 


< perances eſtant la conſeruation de ce pauure petiot, abandonne de 


4 tous les ſiens; qui me reſte certainement pour le meilleur gage de la 
< fin de mes aduerſitea & prolongation de ma vie. le nay eu aucun 
« auis du retour de mon M. d Hoſtel Beton que pat vous, fon frere mon 
ac Ambaſſadeur ne men ayant rien eſcrit par ſes dernieres, comme vous 
<« eſtimiea. Ven ſuis aucunement en peine me voyant ſi mal ſeruie pour 
% ma bouche: & toutefois j attendray encore la prochaine depeſche pour 
y pouruoir comme ic connoiſtray eſtre neceſſaite. Cependant je ne 

& veux oublicr .A vous ſatisfaire ſur vos lettres de recommendation en 

« favenc des Commis du S. Pinart, & vous diray librement qu'outre la 

« conſideration que j; ay de leuts peines & bon deuoir en la conduite de 
« mes depeſches & expedition de mes autres affaires qui paſſent ordinaire- 
« ment par leurs mains, ic ſerois tres-aiſe de les gratifier a voſtre ſimple 
« requeſte, ſi quelque bonne occaſion a propos sen preſentoit. Mais 
« en la neceſſit od ie ſuis, depoſſedée de la plus belle partie de mon 
« doiiaire, & fi en articre de tous coſtez, Fordre que j ay ptis auec ceux 
* de mon Conſeil pour y ſubuenir, ne me permet de faire maintenant 
10 aucun don d' argent comptant, principalement ſur les derniers de mes 
« parties caſuelles, deſquels ſeuls ie peux faire eſtat pour acquitter les 
cc charges ordinaires que jay ſur les bras, plus grandes de moitié que la 
te recepte de mon doũaire. Vous m'excuſerez done & eux auſſi, fi ie 
* remets 4. yne autre meilleure commodite de faire pour eux comme 
cc je deſire. Au ſurplus vous m'anez fait grand plaiſir de me mander am. 
« plement des nouuelles de France, m'oſtant-de la peine, on, pour nen 
1 auoir de long · temps rien entendu, q eſtoĩs, qu'il ne meſauint à mon Conſin 
le Duc de Mayene, seſtant fi auant engage en l'entrepriſe de Brotiage, 


« encore que ic tinſſe ſa vie, & de tous les fiens, bien employce en la 
« querelle de Dieu & de leur Prince ſouuerain. Tay receu la caſfette 


: du Preſident du Verger, où eftoient ſeulement des Soyes de nuances 
< pour mes ouurages, & toutes les autres beſongnes que vous m'ancz 
4 cnuoyees par le Carxiageur de cette ville: vous merciant affectucuſe- 
« ment de la bonne diligence dont vous auez vic en cet endroit. Tay 


cc de 


589 


1 


10 MICHEL E GAST EL NAU 


c mauuais payeur ce que i en puis auoĩr. Et en attendant le reſte de mon 
Memoire par la premiere commodité. le prieray Dieu qu'il vous ait, 
Monſicur de Mauuiſſiete, en fa ſainte garde. e 5 Pa 40 
« 2 le xx: 100 GE ab Lack 19794 up gen 

+ Bocommandes-mwy! 4 ben ne (GUTTIGAROS Bl 99 22 4H e 
& la remerciez de la peine qu elle prend Voſtre entierement mell- 


pour mes petites commoditez, atten- leurc amie MARIE. 
dant que ie m'en acquitte 8 1 oY 1 
be e e 1008-4 nt ulla 


La Gſcription de cette e & de toutes les autres eſt à Monſteut de 
Mauuiſſiere Cheualier de VOrdre du Roy tres. Chreſtien Monſieur mon 
bon frere, Cones en ſon Conſeil Fran & ſon ane en 
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ec ONSIEVR DE-MAV VISSIERE, encore que je dolue a- 
6 uoir sgard anc vous embroiiller d aucune choſe pour mon par- 


< ticulicr parmy tant d'autres grandes & importantes negotiations où vous 


590 < eſtes de preſent empeſche (il traittoit le mariage du Duc d Alengon auec 


4 ja Reine d'Angleterre) Ie ſuis ce neantmoins contrainte de vous im- 
c poxtuner encore pour mon traittement & exexcice en cette captiuite z 
« voy ant que pour toutes les promeſſes que vous m aue cy-deuant mandè 
& encore recentement par vos dernieres vous en auoir eſté faites, il n'y 
4 A eſte mis juſques à preſent aucun ordre: & m'a librement t&moigne 
„le Comte de Sherensburye, quand ie luy en ay parle, qu'il n'en auoit 
receu aucun auis ou commandement. Partant ie vous prie moyenner 
« que Lintention ſur ce de la Reine d Angleterre Madame ma bonne ſœur 
e luy ſoit mandèe, ſpecialement pour mondit exercice, requerant à cet 
<« effet qu'il me ſoit permis d auoir par dec vn Coche ou vne Littiere pour 
pouuoit doreſnauant prendre Hair icy a fentout, eſtant deuenuè ſi foible 
& debile, principalement des jambes, qu il n'eſt en ma puiſſance, main- 
tt tenant; que ie me porte mieux que ie n ay fait depuis fix mois en ca; de 
& faire cent pas à pied. De facon que depuis ces Paſques j ay eſtè con- 
cc trainte de me faire porter en vne chaire à bras; qui n'eſt comme vous 
© pouuez juger pour continuer trop longuement, ayant trop pcu de Set- 


& uiteurs propres a telles charges. Vous renouuellerez auſſi sil vous 


4 plaiſt l'inſtance par vous cy-deuant propolce pour les Paſſepotts de Mi- 
lord de Seton & Madame de Ledinthon ou autres de leurs quatitez pour 


teme venir ſeruir par dec, & par meſme moyen pour deux femmes & 
et deux valets de Chambre: ne pouuamt en eſtat valetudinaire od ie ſuis 
E +. tombec par mauuais traitement ä années, eſtre fecourue 
2 « & ſeruie 


ee de la courtoiſte du Comte de Sherensbury;/ duquel ie prens comme d' vn 
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& ſeruie de fi peu de Seruiteurs que j ay pres de moy comme il me ſeroit 
* neceſſaite & non moins honnorable a ladite Reine ma bonne ſocur. 
Quant a ma depenſe de bouche, ledit Comte de Sherensburye me 
« declara dernierement qu il ſe ſentoit fort offenſe de la plainte qu'il dit 
« que vous en auicz fait de ma part en termes &  aucc. particularitez, 


ADDITIONS AUX MEMOTRE'S DE 


e taxant ſon honneur, ainſi que I'vn des Conſeillers de ce Royaume Vauoit 
« auerty. le luy repondis plainement que ie ne pouuois 'croire que vous 
en euſſiez parlè de cette facon; tant pour le reſpect & bonne volonte 
« que ic ſcay que vous luy portez, que pour ce que vous nauicz jamais 
cc eu aucune telle charge de moy ſinon en general pour mon entier eſtat 
« par deca, comme il ſe pouuoit encore verifier par mes lettres. Vous 
« me ferez plaiſir de luy en rendre temoignage par les premieres que vous 
© m eſcrirez, me mandant comme vous auez procede cn cet endroit, afin 
« de len cclaircir & ſatisfaire. 

« Ie vous remercie des bonnes nouuelles que me mandez de mon fils, 
ce lequel ie ne deſire moins affectionnè vers ladite Reine ma bonne ſœur, 
« qu'elle ſoigneuſe de fa preſeruation & la mienne contre nos rebelles 
&* ſujets en Eſcoſſe, & ennemis partiaux en ce Royaume. Eſtant le ſeul 
« poinct ou nous faiſant paroiſtre ſa bonne volonte, elle fe peut mieux 
que par nulle autre voye, ſoit de force ou mauuais traitement, aſſeurer 
« de nous & de tout ce qui en peut dependre. Ie ſuis tres- aiſe de la 


* bonne reſolution qu'elle a priſe de ceder a la Iuſtice en ce qui concerne 


* le Comte de Morthon, de la fin duquel tous ceux qui ſe ſont entre- 


et meſlez auec luy rapportcront auſſi peu d' honneur que de ſes deporte- 
« mens durant fa; vie paſſee. Que ſiren autres choſes ladite Reine ne 


« demeure ſatisfaite du preſent Gouuernement d Eſcoſſe, elle fe peut 


« ſouuenir du peu de part qu on m'a permis d' auoir aux affaires de ce 


« quartier- la, depuis qu'a la faucur de ie ne ſtay quels traiſtres j'ay cc 
te iniuſtement depoſſedèe de Vauthorite legitime que j'y deuois auoit. 
Et pour luy donner entiere preuue du ſoin & extreme deſit que j ay de 
« me conſeruer & mon fils auſſi en ſa bonne amitie, sil luy plaiſt me per- 
« mettre maintenant d enuoyer vers mondit fils quelqu'yn de mes Ser- 


< uiteurs en compagnie de tel des ſiens qu'il luy plaira appointer, hors 


de la preſence & ſceu duquel ie conſens que le mien ne negotie d'au- 
« cune choſe: ie luy offre de trauailler ſelon que premierement il ſera 
c par vous en mon nom auile auec elle, par tous les moyens qu il me ſera 
e poſlible, pour ramener les choſes a quelque bon accord, & eſtablir 
e pour Iauenir yne ſeure & parfaite bonne intelligence entre nous: ct- 
e perant ſur le bon naturel de mon fils que mon credit vers luy y ſer- 
cc uira de quelque choſe, & plus que quand le pauure enfant detenu ſors 
cc la tyrannie de ce malheureux Morthon eſtoit inhumainement contraint 
& force de meconnoiſtre l obligation qu'il ma, nee auec luy- meſme, 
« qu en vain tous mes ennemis ont taſchẽ de luy arracher du cœur, orcs 
« qu'on nous tienne toute noſtre vie èloignez In de Jlautte. 

« Te 
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Toke 1 ce que deuant ie vous an Gerit du 
tej matiage de aditꝰ Reyne ma bonne ſoeur auec M. le Duc mon beau 

«Frere, A quoy ic ne contręeuiendray jamais: leut ſouhaitant vne auſſi 
heureuſe & prompte concluſion de cette negotiation, que effet 
«. &icelle leur · cauroit apporter de bien & contentement; dont ie ne 
« puis, ſtant, ſi proche parente 40 & tant, eſtroite allige de autre, 
ce xeecuoir que toute conſolation en mon aduexſitẽ particuliere. Teuſſe 
4e. eſte tres-aiſe; de gratifice M. de Piennes, & en ſa faueur celuy qu il ma 
« recommandè, mais vous luy pouuea mandet qu il y,a pourſuitte en 
mon Conſeil à Paris au nom du S. de ſaint Luc pour les meſmes droits 

« ſeigneuxiaux dont il m'a beſerit ;; de facon que je nen puis diſpoſer que 
ee f-4 ne ſdis inlorince comme mon Cot dich e eh aurd falt. Keel pour le regard 
« de Bizet jay tant d'auttes gens ſur les bras qut Wus le pouuez licencier 
« de Sen retourner en Eſcoſſe, ou ie n'entens point qu'il aye eſte trouble 
4 4 mon occaſion; ſurquoy ie pricray Dieu qu'il vous aye, Monſleut de 
a" Mauvifficte, en 2 ſainte & digne gatde. Eſerit au matolt de Stheif. 


e feld le 1. jour de May 1581, Voſtre enticreimenr meilſeure amnic 
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Pour Terxplication de cette Lettte il eſt bo de ſcaulolt que le battird 
#Eſcolle Comte de Mouttay qui auoĩt ' Vſurpe la Reg ence du Rbyaume & 
Feſtolt Gaſt de 14 perſonne du Roy, & qui fe he or Len Wt 
& pour enuahir la Coutonne' qu il pretendolt non que "Marte Stuart 
fi füt liureéc afin de la faite moitrir, fi Elizabeth Mänquolt de ctuaute 
pour vnc action ſi deteſtable, füt Allaſniné Tan 135d! a Lithquo au mois 
de Tanuier 1571. par lac ques Hamilton pour vne querelle particuliere. 
On luy donna pour ſucceſſeur a 14 Regence Mathieu stuatt Comte de 
Lenox pere du feu Roy Henry; lequel seſtant laiſſeè gouuerner tant par les 
rebelles dE ſcoſſe, que par les otdres de la Reine d Angleterre qui auoit 


592 aupres delle la Comteſſe ſa femme comme en oſtage, fut tus au bout de 
quatotze mois à la ſurpriſe de Sterlin par ceux du patty de la Reine.” Iran 


Erskin Comte de Marrie, qui luy ſucceda, ne ayant ſurueſcu que treize 
mois, on luy ſubſtitua lacques Duglas Comte de Motton le plus perfide 
ſcelerat de ſon ſiecle, Vautheur de tous les pernicicux conſeils, de tous 
les meurtres & de tous les malheurs qui troublerent I Eſcoſſe & qui ruine- 
rent la Reine, & enfin le chef des Parricides qui tucrent le Roy Henry, & 
des calomniateurs qui en rejetterent fauſſement le keproche & la honte 
ſur Marie Stuart. 11 voulut regner par force; tint le Roy captif, & voulant 
opprimer ce qui reſtoit de grands du Royaume; *capables de reſiſter à fa 
tyrannie, pat le ſecours qu'il tiroĩit d Angleterre, le jeune Roy qu'il anoit 
aliené des intereſts de ſa mere & rendu complice/du mauuais traitement 
quelle reccuoit' en ſa priſon, le fit empriſonner, lay fit faire ſon proceꝝ 
'malgre Fentremiſe de la Reine Elizabeth, le eee de la mort da 
boo: tr fort {ial & luy fit trancher la teſte ran 1 HENS id nid 
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Confotmẽment aux propoſitions quelle fait par cette Lettre de s em- 
ployer pour mettre Fynion entre les Royauthes d Angleterre & d Eſcoſſc, 
elle eſeriuit la ſuiuante à la Reine Elizabeth: mais elle ne vouloit point 
d'vn traittè auquel elle put auoir part, & on therehoit tout au contraire 4 
rengaget dans des confpitations qui puſſent ſetuit de pretextes a fa priſon 
& meſmes 4 luy ofter la vie: Elizabeth ne voulant point de reconcilia- 
tion auce celle qu'elle audit hay mortellement, & ſes Miniſtres la pouſ- 


fans 4 extremité pout ptiuer le Rey d Eſcoſſe de la ſucceſſion d Angle- 


tetre 25 la fuirtc d'vne hayne e entte les deux Maiſons. 


LETTRE DE MARIE STVART A LA 
REYNE d'ANGLE TERRE. 


„Nero MA BONNE SOEUR. 
L pleut dernierement au Roy tres-Chreſtien Monſicur mon bean- 
frere, & la Reine Madame ma belle mere, m'eſcrire ſur quelques 

« ouuertures miſes en auant de la part de mon fils pour ſon nom & tiltre 

« de Roy d Eſcoſſe; dont dependans diuerſes particularitez qui vous 

% peuuent importer, ie nay voulu faillir dy requerir voſtre auis & bon 

« conſeil, auec le leur qu il leur a plu me departir z mYaſſcurant en vn 

« ccuure tant recommandable & plein de picts de effet de voſtre an. 

« cienne demonſtration & proteſtation de bonne volonte vers la mere & 

« [enfant, vos plus proches & fidelement affectionnez parens. Ie vous 

« diray donc, Madame, que mon fils venant à reconnoiſtre parfaitement, 

« comme j eſpere qu il fera, ſon deuoir & obligation vers moy; ic deſire 

« juy faire reciproquement paroiſtre Vaffe&ion que ie luy ay touſiours 

&« porte, comme à mon ſeul enfant & vnique heritier: Taſſeurant comme 

« j entens qu'il le requiert, en la joũiſſance de toute * grandeur a laquelle 

« jil peut maintenant participer auec moy; & ſpecialement pour la 

* Couronne d Eſcoſſe, tant sen faut que ie vouliſſe jamais en entrer en 

aucune contradiction, ainſi qu on a taſche de luy perſuader, or pour 

4e Eclaircir les moyens plus conuenables de paruenir à cette noſtre com- 

e mune intention, & ſcauoir particulierement la ſienne ſur tout ce qui 

« en depend. Auant que paſſer outre, il me ſemble la meilleure voye 

te eſtre pour voſtre ſatisfaction, qu il vous plaiſe me permettte d enuoyet 

e quelqu' vn de mes Scruiteurs vers luy, accompagne de tel des voſtres 

* que vous appointerez; hors du ſceu & preſence duquel, ic me ſouſmets 

e volontairement que le mien ne negotiera rien, ains ſe joindra en mon 

te nom aux inſtances que vous tronuerez bon que le voſtre faſſe a / endroit 

e de mon fils pour la conſeruation de la paix & bonne intelligence entte 

te ces deux Royaumes, & pour pacifier a voſtre contentement tous les 

e differens du paſle par quelque bon accord. 1c vous ſupplie, autant pour 


* 1c bien de vos affaires que pout mon particulier, ne me denier cette 
cc 
juſte 
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cela ic vous ay bien voulu porter, vous ne trouuercz mauuais ſi par 
« autre moyen cette affaire, laquelle ie m aſſeurt ſera embraſice/par tous 
« les autres Princes Chreſtiens, eſt conduite & mene a effet. Car cer- 
* tainement le deuoir maternel, que j ay à la preſeruation de la perſonne 
« de mon fils & manutention de ſes affaires & les miennes, ne me permet de 
tc differcr plus longuement à y pouruoir comme noſtre commune neceſ- 
ce ſite le requiert, & que l eſtat de ma ſante m admoneſte: apprehendant 
4 beaucoup par le renouuellement de mes maladies de Vannce paſlec, auſ. 
« quellcs ic ſuis rctombee, que cet hyuer ne finiſſe auec ma vie tous mes 
« maux. Ce qui me fait d' autant plus affectionnement rechercher de 
t pouuoir cn temps aſſeurer mondit fils d'vne bonne amitie & intelligence 
« aucc vous, comme le plus grand bien que ie luy puiſſe moyenner & 
« Jlaifler auant ma mort, & le plus important, comme ie penſe, a yoſtre 
« ſeuretẽ & à la grandeur & repos de toute cette Iſle qui me ſeronttouſiours, 
c nonobſtant tout le paſſe, en plus eſtroite recommendation qu' aucune 
« choſe, quelle quelle ſoit, concernant mon particulier: & ne ſe trou- 
« tera de ma part, dont ie defic les plus paſſionnez ennemis que j ay au- 
*« pres de vous, aucune pratique ou deportement au contraire ny à voſtre 
« preiudice, en fagon que ſoit. 

« Reccuecz donc en cela Vauantage qui vous eſt offert, fortifieʒ vous de 
« la bonne volonte & ſincere affection de moy & mon fils, adjouſtant 
« aux obligations que nous vous auons par proximite de ſang, celles que 
& nous requerons de vous auoir pour noſtre ſeule preſeruation; de laquelle 
« deuant Dieu & les hommes, en leſtat que vous me detenez depuis 
te treize ans, vous demeurcz charge. A ce propos il faut que ie vous 
« faſſe mes doleances de la reſtrinction nouuellement faite de ma liberte, 
r & du traitement que ic recoy pardega, empire beaucoup depuis quel- 
« que temps; tant Sen faut que j'y aye apperceu aucun amendement, 
« comme il vous auoit pleu promettre aux derniers Ambaſſadeurs du 
4 Roy tres-Chreſtien. N'eſtant, ie vous jure, en ma puiſſance de le ſup- 
& porter plus longuement ſans danger eminent de ma mort; dont j eſtime 
« que ne voudriez pas porter le blaſme, & moins vous en rendre coupa- 
te ble par telle rigueur & inhumanite, Que ſi la verite de mondit traite- 
« ment ne va juſques à vous, & que vous ſoyez informec du contraite: 
ee je vous prie me faire cet honneur de vous en enquerir plus particuliere- 


« ment, afin d'y faire mettre vne fois tel ordre que pour voſtre honneur 


* & ma ſante vous trounerez neceſſaire, ſans que vous en ſoyez cy- apres 
* dauantage importunce. Autrement, fi apres auoir fi longuement & 
& tant endurẽ & deſſeruy par toute ſinceritẽ aſſez Eprouuce vers vous, ie 
* ne puis eſperer mieux pour Vauenir, ie ſeray contrainte de renouuellet 
* & pourchaſſer par tous moyens, & à quelque condition que ce ſoit, 
Finſtance que ie vous fis Van paſſe pour ma deliurance, ſurſize juſques 
* 2 preſent pour fatisfaire à ee qui me fut mande de voſtre part. Et as 


40 pis 


n juſte requeſte; au refus de laquelle, meſtant dochargèt du teſprct quien 
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tc pis allet, fi mes ennemis ont le credit de me faire auancer mes jours 
<« pat la continuation & accroiſſement de mondit rigoureux traitement 
t en cette priſon, & de me priuer de voſtre faucur en ce que j implore 
e maintenant: ic vous declaire des à preſent, qu'en me dèchargeant 
< promptement entre les mains de mon fils: non ſeulement de ! Eſcoſſe, 
e mais de toute autre choſe qui m appartient ou que ie puis pretendre 
ce en ce monde, (elle entend ſon droit à la ſucceſſion d Angleterre) dont 
tt nul ne me ſcauroit empeſcher, ie me dechargeray parcillement, & luy” 
auſſi de Vincommodite & preiudice que ma captiuitè a pil; juſques icy 
apporter au bien de nos affaires, & le licentieray den faite a {a volonte ;' 
« de fagon que cy- apres Von ne me puiſſe imputer aucune pratique ou 
< negotiation qui en depende, quelle qu'elle puiſſe eſtre: & apres m'eſtre 
< ainſi; dẽpoüillee, il ne reſtera à meſdits ennemis quꝭ vn pauure corps 
ce maladif & languiſſant pour exetcer leurs cruautez & vangeances, fans 
ce en pouuoir tirer pour le regard de VEſtat & des affaires aucun auan- 
ce tage. Vous y aurez sil vous plaiſt &gard, & men ferez entendre voſtre 
c intention par telle voye que bon vous ſemblera : mais ie ſerois bien 
aiſe de pouuoir ſur ce ſujet & quelques autres importans, grandement 
<« au bien de vos affaires, me decharger librement auec quelqu'vn des 
t yoſtres en qui vous vous en puſſiez fier; maſſeurant que vous en receurez” 
te tout contentement. Cependant me recommandant tres: affectueuſe- 
« ment à voſtre bonne grace, ic prie Dieu qu'il vous aye, Madame ma 
ce bonne ſcœur, en fa ſainte garde. De Scheiffeld ce X. jour d' Octobre 
66 158. Voſtre tres- affectionnèe bonne ſocur & Couſine Marie Reine. 

La mort du Comte de Morton, & Vaſſeurance que la Reine Marie auoit 
de la bonne conduite d Eſme Stuart ſeigneur d Aubigny, Duc de Lenox, 
Couſin du Roy ſon fils, qu'il gouuernoit depuis qu'il Vauoit deliure de 
ſa captiuite, releuoit les eſperances de cette Princeſſe: & VAngloile eſtoit 
de ſon coſte fort embaraſlee de ce changement; pour intereſt qu'elle 
auoit de tenir I Eſcoſſe en diuiſion. luſques- ld elle auoit touſiours feint 


de prendre le party du Roy, par ce qu il eſtoit entre les mains des ennemis 


de {a mere qui combatoient contre ſon party ſous Vauthorite' de ce Prince: 
mais le voyant libre elle feignit de reuoquer cette authorite en doute, & 
pour tenir touſiours la Royaute captiue, & pour auoir pretexte de ſe 
vanger de tout ſur ſa pauure priſonniere & la rendre odieuſe à ſon fils 
par le puiſſant de tous les intereſts, elle Sadreſſa a elle comme Reino 
d Eſcoſſe, & la fit reſſerrer de plus pres, comme pour Yobliger de traitter 
auec elle en cette qualité; mais ſans autre deſſein que de donner ſoupcon 
a vn fils qui n auoit jamais veu ſa mere, qui n'auoit ouy parler delle que 
comme d' vne Parricide & d'vne Adultere, de la meurtriere de ſon pere 
de celle qui auoit conſpire contre laymeſine, & de la deſtructrice de ſon 
Eſtat: & qui ſeroit encore plus anime, de voir qu elle voulut rentrer dans 
le throſne, & quelle ne luy accordat qu'vne petite place à ſes coſtez, luy 
qu on auoit couronne Roy, non ſeulement à ſon excluſion, mais par ſon 

„ % abdication. 
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abdication. Marie Stuart, qui s apperceuoit des penſces d'Elizabeth; 
meſloit exprez parmy les complaintes de ſon mauuais traitement les me- 


naces d'yne nouuelle reſignation de ſa Couronne & de tous ſes droits 4 
ſon fils, & le Conſeil d'Angleterre, qui bien ſouuent la faiſoit agir par 


ſouſmain pour ſa ruine, ne negligea point cette occaſion de redoublet 


les defiances d'Elizabeth, qui n'cſtoit point faſchce qu'elle Sopiniaſtrat ſuf 
ſon droit de ſucceſſion a la Couronne d'Angleterre; que cette Princeſle 
infortunee ofa faire valoir encore dans ce petit interualle de la liberte de 
fon fils, par cette remonſtrance a la Reine & au Parlement d' Angleterre 
que j ay tirèe de ſon propre original ſigne de ſa main. 


REMONSTRANCE DE LA REINE dESCOSSE 
Dottairiere de France, touchant le droit qui luy appar- 
tient en la ſucceſſion de la Couronne d' Angleterre, pour 
eſtre preſentee de ſa part a la Reyne d' Angleterre ſa bonne 
ſxeur & Couſine, & auec permiſſion d'icelle aux ſeigneurs 
tant ſpirituels que temporels & Communes, qui ſe trou- 
ueront au prochain Parlement de ce Royaume. 


REMIEREME N ladite Reine dE ſcoſſe eſtant par diuerſes 
branches iſſue du ſang d' Angleterre, & tant pour ce reſpect que 
& pluſieurs autres, ayant le bien, commun repos, & proſperitè de ce 
« Royaume en non moindre recommendation qu aucun fidel ſujet d'ice- 
« Juy ; ne deſirant pour aucun ſien intereſt ou auantage particulier y 
« apporter aucune alteration, proteſte ne vouloit en facon que ce ſoit entter 
* en remonſtrance & pourſuite de ſondit droit que ſous le bon plaiſir de 
© ladite Reine ſa bonne ſoeur, & en cas que la matiere de la ſucceſſion 
< ſoit d'ailleurs propoſee auſdits ſieurs du Parlement. 
Ce qu auenant, elle ſupplie affectueuſement ladite Reine fa bonne 
ce ſœur luy permettre de deputer ou enuoyer quelqu'yn de ſa part vers 
elle & leſdits ſeigneurs du Parlement, pour les informer patticuliere- 


cc 


«© ment, ainſi qu'il ſera neceſſaire, de ſes preuues, raiſons, & allegations 


< pour le droit qui luy appartient, & par elle au Prince” (elle ne Vap- 
pelle point Roy) © d'Eſcofle ſon fils, de ſucceder à la Couronne d Angle- 
ce terre, ſi ladite Reine ſa bonne Fo venolt à deceder ſans enfans le- 
* gitimement procreez de ſon corps” (cela fut pris en mauuaiſe part 4 
cauſe des amours pretendus d Elizabeth & du Comte de Leyceſtre dont 
il eſtoit grand bruit) © en vertu duquel droit ladite Reine dEſcoſſe 
te pourroit juſtement pretendre des 4 preſent le tiltre de plus proche; 
legitime & apparente heritiere de ladite Couronne, & en requerit deſ- 
« dits ſeigneurs du Parlement, adiudication & publique declaration; non 

pour eſperance quelle aye de ſuruiure ladite Reine ſa bonne ſcœur, 
2 ſentant par ſes longues & continuelles afflictions le cours de ſa vie beau- 
Rrrrrr « coup 


cc 
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* coup plus angned, mais pour aſſeurer & conſeruer ſondit droit audit 

* ſicur Prince ſon fils, comme en conſcience & deuoir de mere elle sy 
<« ſent obligee; le tenant vne meſme chaſe auec elle, & eſtant pour luy 
4 principalement quelle trauaille en cette inſtance & pourſuite. Era 
cet effet ramenteura- elle ſeulement a preſent auſdits S. du Parlement, 
<« qu' eſtant petite fille & principale heriticre de la feuè Reine d Eſcoſſe 
Marguerite, ſocur aiſnẽe du feu Roy de tres- heureuſe memoire Henry 
« VIII. & par conſequent ſaiſie de tous les droits, noms, & actions de 
« ladite Reine, il ne reſte aucune doute que venans les deſcendans dudit 
« Roy Henry en ligne directe a faillir (ce que Dieu ne vucille) la ſuc- 
« ceſſion de la Couronne d' Angleterre, qui eſcherroit a ladite Reine 
Marguerite fi elle viuoit, comme plus prochaine en ligne collaterale, 
<« paſſe & eſchoit de droit a ladite Reine d Eſcoſſe, repreſentant auiourd- 
« huy & tenant pour ce regard le lieu de ladite Reine Marguerite. 

« Auſſi les ennemis de ladite Reine d Eſcoſſe n'ayans pù impugner tel 
« droit de proximité & conſanguinité, ont eſtè contrains pour l'en de- 
<« frander & rendre incapable d auoir recours a quelques vaines ſubtilitez 


_ « & maliticuſes interpretations d aucuncs Loix & Statuts du Royaume 


« par cux fauſſement alleguez ou mal entendus. A quoy pour repondre 
« ſoramairement, ſouſtient ladite Reine d'Eſcoſle, qu'eftant nee en cette 
« Ille & non dela la mer, elle ne doitny peuteſtre eſtimèe ou tecnue 
ce pour eſtrangere, ny miſe en la condition des Loix faites contre ceux 
« qui ſont nez dela la mer, ou hors l'allegeance d'Angleterre : & en tout 
< leſdites Loix ne faiſant aucune mention de la Couronne, ne ſe peu- 
cc uent eſtendre a la ſucceſſion d icelle; ains ſe doiuent ſeulement prati- 
“ quer ſelon lcurs termes generaux & Vintention de ceux qui les ont 
4 faites, pour les biens & heritages des ſujets, auec leſquels il ſe voit en 
te toute la Chreſticnts les Roys & Princes ſouuerains n'augir aucune or- 
« donnance commune pour la ſucceſſion de leurs Royaumes: eſtant 
« bien raiſonnable que. i les Loix font difference d'entre la Nobleſſe & 


le tiers Eſtat pour le reglement de leurs ſucceſſions, il y aye quelqu or- 


« dre particulier & ſpecial pour la ſucceſſion de IEſtat entier, auquel, 
« eſtant pluſtoſt yne charge publique que bien hereditaire, ne peuuent 
« quadrer auec meſme Equite les conſiderations que les Legiſlateurs ont 
“ cucs des familles particulicres, Auſſi tres-ſagement les deſcendans du 
« ſang. Royal ont cſte en termes exprès exemptez du Statut general fait 
contre ceux qui ſont nez hors de Vobcyſlance d Angleterre, dont plu- 
« ſicurs exemples ſe peuuent tiger, de I Hiſtoire; autrement ge ſeroit oſter 
« aux Roys pour leurs enfans les alliances hors du Royaume, le plus 
* ſouyent tant neceſſaires, ou en leur permettant, priuer tres. iniuſtement 
« leſdits enfans de leur legitime ſucceſſion; ce qui ne ſe pratique en 
« Royaume que ce ſoit de la Chreſtien te. 

Pour le regard de lOrdonnance ou 1 du, Roy Henry vm. 


i « qui Sallegue contre ladite Wen J Eſcoſſe, elle honore tellement la 
. « memoire 
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3% „ memoire dudit Roy ſon grand Oncle, que veu les Tuffifans témeigna- 
« ges & preuues tres: claires produites au contraire, elle ne penſe qu au- 
* cun en ce Royaume, meſmemient ladite Reine {a bonne ſœur, qui en 
« a eſtè aſlez eſclaircie, vueille croite que telle Ordonnance ou Statut 
tant iniuſte, ait jamais eſtè fait du ſceu & approbation dudit S. Roy: 
tant s en faut qu il ſoit party, comme on a voulu auancer, de ſa propre 
*« motion; nulle occaſion ſuffiſante ſe pouuant alleguer d'auoir eſté i 
« denature vers les ſiens, & directement contre Vintention tres: prudente du 
te feu Roy Henry VII. ſon pere, par luy declaree pleinement en faueur de 
« {a fille aiſnce & les deſcendans delle, lors qu'il VYaccorda en matiage au 
t Roy d Eſcoſſe Iacques IV. baillant la puiſnee a Louis XII. Roy de France. 
Pour preuue de ce, il eſt notoire aux principaux Conſcillers & pra- 
* tiquez aux affaires de ce Royaume, que original dudit ſtatut ou teſta- 
ment na jamais pu eſtre cxhibe ny repreſentè, meſmement figne de la 
« main dudit ſicur Roy, comme il ſeroit requis pour le rendre valable: 
« mais bien ſe ſont trouuces quelques copies ſupppſces & falſifices ; dont 
« FAutheur a depuis obtenu ſon pardon, n'ayans depuis eſte approuuces 
« ou confirmèes par aucun ate public qui puiſſe preiudicier a ladite 
« Reine d! Eſcoſſe. 5. 
1 Mais orcs que pour validation de ladite Declaration on voulziſt alle- 
« guer, ce qui eſt faux & ne ſe ſcauroit verifier, aucun ſigne, acte, ou la 
« ſignature meſmes dudit ſieur Roy en fa derniere maladie proche de la 
: c mort, & hors deſia de toute memoire & connoiſſance: ceux qui ont 
40 quelque intelligence du droit commun & des Loix de ce Pays peuuent 
* aſſeꝝ comprendre qu'elle ne peut eſtre contre ladite Reine d Eſcoſſe 
te d aucun effet & valeur, en vne choſe de {i grande importance; tant 
* pour manque de la forme qui y eſt requiſe par les meſmes Loix, que 
* pour eſtre directement contre Vintention, le bien & profit des Eſtats 
t du Royaume; à quoy ſe doit entierement tappotter ladite Declaration | | 


« dudit ſicur Roy, fondee ſeulement ſur le poyuoir qui luy en auoit 
« eſtè octroyẽ par leſdits Eftats : de facon que ne Fayans depuis ratifiec; 
« ils peuuent la reformer qu moderer ſelon droit & equite, tout ainſi 
© qu'ils euſſent fait; {i ledit ſieur Roy, deſheritant aucun de ſes enfans, cut 
propos à cux quelqu autre moins proche pour y ſucceder. 
Et fi telle reformation eſt mal reccut de quelques vns, ladite Reine 
d Eſcoſſe laiſſe à juger combien de plus grande importance & innouation 
« ſeroit la retractation de tant de jugemens & actes de diucrs Parlemens, 
executez & publicz contre les anciens ennemis du Roy Henry VII. & 
te de toute ſa race; les ſucceſſeurs deſquels, ce nonobſtant, touchant & 
4 preſumant encore auiourdhuy fur. cette vieille quetelle, de chaſſer les 
*: vrays enfans & heriticrs hots de la Maiſon; où le plus grand honneur, 
«quiils puiſſent pretendre, eſt d'eſtre conſeruer pour ſujets & ſeruiteurs. 
Donques le droit de ladite Reine en la ſucceſſion de cette Couronne 
d cſtant ſi clair & juſte, reſte ſeulement qu'il uy ſoit conſeruò contre les 
Aeon pratiques 
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a pratiques debord&es & factieuſes mentes de ſes ennemis, par la Reine 
&< ſadite bonne ſœur & leſdits ſieurs du Parlement: leſquels elle prie in- 
re ſtamment de conſiderer, comme ſur Vaſſeurance de ladite Reine ſa 
cc bonne ſceur, enuoyce par vn Gentilhomme exprex auec vn Token 598 
“ (preſent) ſignale, elle eſt de ſa bonne & franche yolonte venu rendre 
* comme a refuge & port de ſalut en ce Royaume: & que nonobſtant 
« (4 detention & le traitement qu'elle y a receu, tant pour ſa perſonne 
e que pour ſes affaires par deca & en Eſcoſſe, elle n'a laifle de trauailler 
te ſoigneuſement par tous bons offices, prendre patience, & Sil faut dire 
« ainſi, ſubiection, de meriter la bonne grace & amitie de ladite Reine 
« {a bonne ſceur, s accommodant exactement a tout ce qu'elle a penſe 
« Juy pouuoir eſtre agreable & ſeruir tant a ſon contentement particulier 
« que le bien commun de ce Royaume : encore que ſes ennemis par 
« diucrs attentats a ſa vie, & toutes ſortes d'iniures, indignitez & ri- 
« gueurs, ſe ſoient efforcez de luy donner occaſion de ſe deporter an 
e contraire, & par ce moyen la diſtraire de Ventiere & ſincere affection 
<« qu'elle porte & portera tant qu'elle viura à ladite Reine ſa bonne ſœur; 
connoiſſant combien leur amitiè & mutuelle intelligence eſt neceſſaire, 
« & importe au bien, ſeurcte, & grandeur de cette Iſle. 

« Que sil y a aucun, ſans nul excepter, qui oſe maintenir les accu- 
ſations miſes de jour a autre en auant contre ladite Reine d'Eſcofle par 
ſeſdits ennemis, ou qui recherchant curieuſement ſes actions & de- 
portemens concernans cet Eſtat, luy vueille impoſer aucune pratique 
tc au preiudice d'iceluy ou de ladite Reine fa bonne ſœur, elle pric 
« tres. inſtamment leſdits ſieurs du Parlement de donner libre audiance a 
te tous les Delateurs qui ſe preſenteront & d amener leurs propoſitions à 
preuue & examen; de ſorte que la verite touſiours ailleurs deguiſce 
cen puiſſe apparoir deuant vne fi honnorable compagnie, a laquelle la- 
dite Reine d Eſcoſſe eſt & ſera touſiours preſte de rendre * 
« ment compte de toutes ſes actions touchant ce Royaume. 

<« Et pour le regard des troubles qu'on dit auoir eſte nouuellement ſu- 
ſcitez en Irlande par quelques Eſtrangers, ou pour autre quelconque 
te entrepriſe qui en depende: ladite Reine ſa bonne ſœur ſcait & pourra 
« Sil luy plaiſt temoigner, que ladite Reine d' Eſcoſſe luy a par diuerſes 
lettres offert de interuenir & ſe declarer ouuertement contre leſdits 
«« Eſtrangers, fi elle y pouuoit ſeruir par quelque moyen que ce fuſt, 
* ſoit par le Prince ſon fils & ſes ſujets en Eſcoſſe, ou autres ſes amis & 
« alliez en la Chreſtientẽ. Et ſi en cette guerre il ſe meſle quelque choſe 
de la Religion, ores que ladite Reine d Eſcoſſe ſoit affetionnee autant 
4 qu'il ſc peut à celle quelle profeſſe: elle na jamais eſte d' opinion, 
comme elle a fait aſſez paroiſtre eſtant en Eſcoſſe, que d'vne part ny 
<« dautre on y doiue proceder par la force & les armes, meſmement of 
« la Religion eſt ja plaiſiblement ane par conſequent il y va 
« 'de Linnouation de TESA t. l f e e 
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; « REMONSTRE dauantage ladite Reine TEſcoſle, qu eſtant il y 
« a prez de treize ans demeurèe en cette captiuité, les mains liées ſans 
« auoir permiſſion d entendre ny pouruoir à la moindre choſe dependant 
« de ſes affaires, tant en Eſcoſſe qu en ce Pays; & le Prince ſon fils n'y 
« ayant pi donner ordre, tant pour ſon bas age que la priſon ou il a eſte. 
« longucment detenu: ils doiuent & I'vn & autre eſtre en plus de ſoin 
« & de recommendation a Iendroit de ladite Reine d Angleterre; ſous 
te 1a protection de laquelle ils ſc ſont reduits, comme ſouuent ils ont de- 
& clare & proteſtè: puis que toute libertẽ eſt encore oftee de pouruoir 
399 © pour cux-meſines, & que cependant leurs ennemis le licentient auec 
toute impunite, de faire, dire, & eſcrire contr eux le pis qu ils peuuent, 
« pour auancer leur iniuſte, fauſſe, & imaginatiue pretenſion. 
« Pour concluſion, ladite Reine d Eſcoſſe ſe confiant entierement au 
bon naturel de ladite Reine {a bonne ſocur, en la prudence & integrité 
« des Conſeillers de ce Royaume, en la bonne conſcience des Nobles 
« ſcigneurs & Gentils-hommes & finalement au deuoir de tous les bons 
& ſidels ſujets de cette Couronne : les pric tous vnanimement, que ſur 
« les conſiderations deſſuſdites, il leur plaiſe, chacun ſelon leur authorite, 
* & rang qui luy appartient, ordonner, declarer, & conſentir, que juſques 
« A tant que ladite Reine d'Angleterre aye enfans legitimes & capables 
4 A luy ſucceder, ladite Reine d'Eſcolle ſoit nommee, reconnue, & auo- 
te pour vraye, plus proche, & apparente herit iere de la Couronne d'An- 
gleterte, & ſes appartenances & dependances quelconques; pour en 
« joüir plainement & paiſiblement par elle, & apres elle par le Prince 
« d Eſcoſſe ſon fils, leurs hoirs & enfans legitimement procrecz de leurs 
« corps, ſelon Vordre de ſucceſſion, en la meſme forme & maniere que 
* faiſoit le Roy Henry VIII. ſon grand Oncle, & que la Reine ſa fille, 
« que Dieu preſerue, fait encore a preſent: & en defaut de ladite Reine 
« & Prince d Eſcoſſe, leurs hoirs & deſcendans deſſuſdits, que ladite 
4 Couronne vienne & ſoit adiugec au plus proche heritier apres eux dudit 
e Roy Henry VIII. & aux heritiers dudit heritier de ligne en ligne, ſelon 
« qu'il appartiendra, par le meſme ordre de ſucceſſion; ſans qu aucun 
« autre, de quelque eſtat, qualite, ou condition qu'il puiſſe eſtre, ſans 
e nulle exception, oſe ou puiſſe des maintenant ou a Yauenir pour tou- 
te ſiours, pretendre par quelque voye & maniere que ce ſoit, directement 
* ou indiretement audit tiltre d apparent heritier, ou attenter a la joüiſ- 
« ſance de ladite Couronne, au preiudice de ladite Reine & Prince 
« FEſcofle, leurſdits hoirs & tous autres deſcendus du feu Roy de tres- 
te heureuſe memoire Henry VII. & la Reine Elizabeth fa femme, ny 3 
te jceux donner pour ce regard aucun trouble, deſtourbier, ou empeſ- 
* chement au contraire; ſur condamnation des a preſent, & reines 
* tres-gricucs de crime de leze Majcſte. 
Fait au Chaſteau de Scheiffeld le 15. jour de lanuicr mille cing ceng 
ne vingt & vn. Marie Reine. 
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Cette Remonſtrance ne ſeruit que pour haſter 1a miſerable” deſtin&e 
de Matric Stuart; car Elizabeth n ayant rien plus en horreur que la penite 
d'vn heritier, & ſon conſcil touſtotirs anime” de fureur contre la priſon. 
niere, ne pouuant ſouffrir qtrelle conſeruant aucune eſperance de regner 


parmy tant de mauuais traitemens capables de la faire deſeſperer de ſa 
ptopte vie, ne ſongetent plus qua sen defaire. Ils meſtoient en peine 


que des moyens, & leut Reine ne ſe ſoucioit pas que ce fuſt par le poi- 


ſon mais les entiemis de Mafic ne voyans point de ſeuretE' pour eux ils 

n'empeſchoicnt ſon fils de ſucceder, par quelque attentat qui Ie rendit ir- 
reconciliable auec Elizabeth & auec YAngleterre, outre qu'il y en audit 
entteux qui aſpiroient à la Couronne à ſon excluſion; & d autres qui 
penſoient à la Republique: ils conclurent cntreux de lenuelopper en ' 600 
quelque crime d Eſtat, & ils ſe ſetuitent de toutes les occaſtons. Ce fut 
pour cette raiſon qu ils firent mourit le Pere Edmond Campien leſuite & 
ſes Compagnons, mals ils ne purent trouuer des tẽmoins. parmy des per- 
ſonnes plus curieuſes de la gloite du martyre qu ils cherchoient, que de 
conſcruer leur ſang aux depens de: celuy d vne Reine innocente. Ils ſe 
contenterent de publier qu'elle eſtoit de leur intelligence ſans luy faire 
ſon procez, & cependant ils faiſoicnt des pratiques bien plus criminelles 
en Eſcoſſe auec ceux qui reftoient du party du Comte de Morton & de 
leur vieille faction, pour soppolfer au reſtabliſfement de cet Eſtat par le 
Duc de Lenox S. d Aubigny, qui gouuernoit Teſprit du Roy. Guillaume 
de Reuen Comte de Gourie, Chef de ces Rebelles, ſe ſaiſit de la perſonne 
du Roy qu il anoit inuité a venir en ſon Chaſteau, le forga d approuuer 
cet attentat, de chaſſer le Duc de Lenox qui reuint en France, & de luy 
donner toute Tauthoritè. Aufi. toſt il rappella les bannis d Angleterte, 
oi Elizabeth les auoit bien receus & fauoriſez, fit de nouueaux traittez 
dalliance'an_ nom du Roy auec cette Reine, & luy abandonna abſolu- 
ment la malheureuſt Marie Stuart : qui pour lors perdit toutes ſes eſpe- 
rances de ſortit des chaiſnes, mais qui fit vn effort de courage pour trou- 
bler Elizabeth dans les joyes dvne ſi honteuſe victoire, par des reproches 
digne d vne Reine. Cette lettre eſcrite de Scheiffeld le 8. de Nouembre 
1582. eſt traduite de Francois en Latin par Guillaume Camdenus en la 
vie d Elizabeth; on tout Anglois qu'il fut il a conſerue tout ce qui luy 
a cſte poſſible de fidelite & de deuoirs a la Ne la ſeule inner dont 
doit releuer vn Hiſtorien. 

le renuoye le Lecteur à cet Autheur pour voir cette lettre entiere, 
qui contient ſommairement ſes juſtes plaintes de la priſon de ſon fils par 
les rebelles, de la protection quelle leur donne, & de Viniuſtice de ſes 
pretextes; dont elle proteſte deuant Dieu, où par elle Fappelle. Elle 
ſc juſtific ſur la confeſſion du Comte de Morton de tout ce qui luy 
eſtoit impoſe, elle luy temoigne comme ce fut les conſeils de Nicolas 
Throcmorton ſon 'Ambaſſadeur, qui Ven perſuada de ſa part auec aſſeu- 


rance de Ten releuer par le ſecours de toutes ſes forces comme d'vne 
| violence 
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violence, qu elle fir fon abdication;. quelle la confirma dans cette eſpe- 
rance apres ſa ſottie de la priſon d Hſcoſſe, qu elle luy auoit enuoyẽ vn 
Diamant pour gage de ſa parole & de ſon amitie, & qu elle eſtoit venus 
vers elle ſous octte ſeurete ; nonobſtant laquelle on Vauoit arreſtèe, miſe 
en priſon, & traittẽe auec des rudeſſes plus cruelles que la mort. Queſt: 
oh luy objectoit intelligence auec le Duc de Norfole, que Valliance pro- 
poſce entreux eſtoit fi ꝓcucriminelle quelle s en rapportoit à elle meſme 
ſt tous lese grands de, Jon, Royaumemaugoient ſouſcrit, & s ils auroient 
601 promis ſon conſentement a yne choſe ow-jl alloit de ſa vie, de ſon hon- 
neur & de ſa . Couronne, comme elle diſoit. Que quelques vns des 
rebel les d ſcoſſe s etans reconnus, & eſtans t entteꝝ dans leur obeyſſance, 
elles les auoit pour ſuiuy par ſes armes, aſſiegè dans Edimbourg, fait em- 
poiſonnet In (le S; de Lidington) & pendte autre (le ſieur de Gran- 
ges Van 1573.) & qu'elle Hauoit en, quelque facon rendus la cauſe de leur 
mort & de la ruine de leur party; pour Yauoir engage à leur faire mettre 
bas les armes ſous eſperance de terminer; tous les differens par vn traitté. 
Qu on luy auoit oſtè tout commerce auec ſon fils, qu on Lauoit amuſce 
par des traittez, ſans autre deſſein que de preſctire ſa libertè & pour luy 
faire ſentir dans la priſon des traittemens indignes de la plus chetiue ſer- 
uante. Que ſi Von les vent authoriſer des pretenduès aceuſations de com- 
plicitè auec les Eſpagnols, qu on produiſe les teſmoignages de & qui 
ont eſte pris en Irlande, fi, auec les Ieſuites, qu on luy faſſe voir leurs de- 
poſitions: quelle permet à qui que ce ſoit de laccuſer toute Reine facree 
quelle eſt & legitime heritiere d Angleterre aprés elle, & qu'elle ne 
demande point de grace que celle qu on na point encore oftee aux 
plus criminels & a des, gens de la derniere & de la plus infame condi- 
tion: mais que cette qualite d heritiere qui luy eſtoit eſchapëe, eſtoit tout 
lon crime comme Ceſtoit le ſujet de la fureur des ennemis quelle auoit 
aupres delle; encore qu'ils nen deuſſent rien craindre, & qu'elle prenoit 
Dieu & fon honncur a temoin ſi elle penſoit a d autre Royaume qu a | 
celuy du Ciel, in dag: ae les Couronnes de la terre e luy auoient an 
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Glo; darreſter le cours des entrepriſes que faiſoient ceux qu elle employoit 
dans les affaires d Eſcoſſe, fans luy en faire aucune part: elle la ſupplie 7 
de ny rien entreprendre que de concert auec elle ou auec le Roy de 
France, & pour ſon particulier elle ne luy demande point d autre grace 
que de la mettre en liberte a condition de demeurer en tel Iieu qu il luy 
plaira hors de VAngleterre, pour luy aider à ſe remettre des maladies & 
des langueurs d'yne priſon quelle ne peut plus ſupporter. Elle luy 
demande reſponſe, ou par elle ou par YAmbaſſadeur de France, elle la 
coniure de luy permettre d' auoir vn Preſtre, & luy fait voir que le refus 
qu on luy en a fait juſques à preſent rend illuſoite le pretexte de liberte 
de conſcience dont ſeruent les Proteſtans. Pour concluſion elle continue 
{es 
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4 extrèmitẽ, ou il ſemble que dautant plus nous cedons & reculons, on 
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ſes plaintes contre ceux du Conſeil de cette Reine, qu'elle exhorte d entrer 
dans les ſentimens naturels d'vne Princeſſe; pluſtoſt que dans les maximes 
politiques de ſes; Miniſtres, qui peut - eſtre n auoient point de moindres 
deſſeins contr' elle que ceux qu ils executoient contre vne autre Reine 
ſa Couſine. | 

Cette lettre neut pas plus gefket que toutes * autres qu elle fit 4 
meſme fin, on eſtoit bien aiſe de la voir ſouffrir en ſon corps, & pour ne 
pas moins ſoiimettre Veſprit, on prenoit plaiſir à luy faire des ouuertures 
de traittez touſiours de plus en plus deraiſonnables quoy que fans deſſein 
de luy tenir parole. C'eſtoit pluſtoſt pour luy donner le regret d'vne 
occaſion manquee pour ſa liberte; dont on ne parloit qu'a peine vne fois 
Tan, & touſiours à la veille de quelque accident cauſe ou par les affaires 
d'Eſcoſle, ou par quelque pretendue. entrepriſe de la Maiſon de Guile, 
ou quelque ligue de Catholiques. Ie continueray à repreſenter ſes af. 
flictions par ſes lettres au ſieur de Caſtelnau Mauuiſſiere: & commenceray 
par celle. cy du 12. Nouembre 1583. on elle temoigne encore quelque 
eſperance, à cauſe que le Roy ſon fils seſtoit mis en liberté tout frail. 
chement, & tire des mains du Comte de Gouric. 


ONSIEVR DE MAVVISSIERE. Les meſmes occaſions 
que vous me mandez vous auoir retenu fi longuement de 
« mecrire, ont eſtè pareillement cauſe que pluſtoſt ny plus ſouuent vous 
4 mauez eu de mes nouuelles; voyant que de tous coſtez ie ne receuois 
lettres quelconques ny auis de mes affaires, tant en ce Royaume pour 
* cc traitte de ma liberté, que de France touchant mon Doiiaire. Ic 
« me reſiouys grandement de Vaſſecurance que vous me donnez de la 
« ſantè du Roy Monſicur mon bon frere, la Reine Madame ma belle 
mere, & de la Reine ma Couſine; priant Dieu, qui eſt tout ce que 
« je puis faire a preſent, de les faire longuement jouyr de la Paix & 
* tranquilite ou vous me mandcz quiils ſont: & ſpecialement que la 
bonne amitic d entr eux & la Reine d'Angleterre, Madame ma bonne 
« ſceur, puiſſe de iour à autre tellement ſe renforcer & accroiſtre en toute 
* ſincerite, que moy & mon fils anciens alliez des vns, tres-proches pa- 
0 rens de l'autre, & communs voiſins de tous, en puiſſions reſſentir le 
** fruit que juſtement nous en eſperons. Car de ma part, ma nourri- 
e ture en France auec tant d honneur, que j'y ay receu, m'oblige de Taf. 
i fectionner eſtroitement : & le bien, que ſur le bon naturel de ladite 
* Reine d Angleterre ma bonne ſceur ie veux encore me promettre 
« delle pour Vaducnir, me contiendra en tout deuoir de bonne parentè 
vers elle; dont ie puis dire mi eſtre tres · ſincerement acquittèe juſques a 
* preſent: ſinon qu'enfin ic me voye & mon pauure enfant en Vextreme 


“ nous yucille reduire. Dequoy il ne peut reüſſir bien aux vns ny aux 


< autres (pis pour mon regard ne me pouuant auenir que ce que j en- 
| cc dure 


— =” 


MICHEL DE CASTELNAU 


K dure iournellement) tant en ma perſonne propre quen celle de mon 
&«, fils, lequel ie proteſte meſt plus cher que moy- meſme. Et de ce ie 
« ,deſirerois qu il pleuſt a ladite Reine ma bonne ſœur prendre enfin 


quelque conſideration, ſans nous reietter, comme elle a eſté conſeil- 
ee de faire juſques a preſent; d autant plus que nous nous ſommes; 


$11 faut _ liurez entre ſes mains pour en receuoir tout bien ou 
« tout mal. * 


Vous me pouuez eſtre * temoin, M. DE Marv rad ent E, & 


voſtre bonne volontè eſte ſeul & principal Miniſtre en toutes mes af - 
faires & procedures, depuis prez de ſept ans paſſez qu'il y a que vous y 
reſidez, de quelle ſincerite i ay marché auec ladite Reine ma bonne 
* ſceur en tout ce qui s eſt paſſe entr'clle & moy, auec quel ſoin & af- 
fection ie me ſuis efforcee de luy complaire en tout & par tout, ſans 
luy laiſſer le moindre ombrage qui ſe pourroit imaginer de mon in- 
« tention & actions en ſon endroit: bref auec quelle patience ie me ſuis 
accommodee par tant d'annees à Vindigne traitement de cette iniuſte 
& rigoureule captiuite ; juſques à me tenir ſouuent de reſpirer es maux 
& ennuis continuels que j'y ay endurez, afin de n'en troubler ladite 
Reine ma bonne ſocur. II y a enuiron quatre ans, qu'cn la plus douce 
facon, qu'il me fut poſſible, ie la requis comme vous ſcauez de ma de- 
liurance; me voyant fi affligee, & par Veſprit par tant d'ennuis, & au 
corps par VFhabitude formee en moy d'vne indiſpoſition continuelle, 
que ie n'cſtimois pas pouuoir paſſer I'Hyuer ſuiuant. A fa requeſte ie 
differay cette micnne inſtance juſques a deux ans dela ou enuiron, que 
voyant mes maladies rengreger & quaſi hors de toute eſperance de gue- 
riſon, ainſi que ſes Medecins luy ont peu temoigner : ie fus contrainte 
d'auoir recours a elle pour me mettre en quelqu'eſtat plus tranquille, 
tant pour ma conſcience que pour ma ſante. Et enfin, pour Vobtenir 
ie me ſouſmis cet Eſte dernier a telles conditions qu'il n'y a, ie ne diray 
pas Prince Chreſtien, mais homme d'Eſtat & qui ſcache ce que c'eſt 
de traitter entre Roys, qui ne les eſtimat outrepaſler toute raiſon 3 
maſſeurant que mes ennemis propres, ſes ſujets & obligez a elle de 
tout deuoir & obeyſſance, nen voudroient receuoir ny ſouffrir de 
pareilles. Pour tout cela apres auoir eſſayé ſous belles paroles & eſpe- 
rances de tirer de moy ce qu on pouuoit, pour Sen auantager par apres 


aucun effet du moindre poinct traitte entre les Deputez de ladite Reine 
& moy, ains meſme ſans réëponſe ou reſolution quelconque juſques 
a preſent; qui eſt, ce me ſemble, vne tres-mauuaile reconnoiſſance de 
ma ſi grande ſinceritè, patience, & ſubmiſſion: & par telle facon non 
accouſtumee de proceder auec moindres perſonnes, que Dieu m'a fait 
naiſtre vne trop manifeſte preuue de la mauuaiſe intention de mes en- 
nemis, le conſeil deſquels a preualu en cet endroit. 

| Tttttr = 6 


meilleur que nul autre que ic connoiſſe en ce Royaume, ayant de 


contre moy-meſme & mon fils: ie ſuis demeuree, non ſeulement ſans 
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Na voulant neantmoins encore me laiſſer aller au juſte:'mal-eon-" 
“ tentement que meſdits ennemis taſchent de me faire donceuoir, ne 
% demandans pas micux que de me voir auſſi alienèe de ladite Reine ma 
% bonne ſour, quc juſques icy ils one par tous artifices eſſaye de per- 
« uertir ſon bon naturel en cet endroit: j; a trouuẽ neceſfaire pour ma 
derniere decharge-& pour mettre tout le bon droit de mon coſtè, de 
« requerir comme vous auez veu que j ay fait par ma derniere'depeſche,” 
e yvne finale reſolution dudit!traitte./ Sur quay, ſi auant que la preſenite 
<« yous ſoit rendut, reſponſe. ne vous a eſté faite, vous pourrea de ma 
part faire encore ouuerture à. ladite Reine ma bonne ſoeur; que ſi pat 
« moyen quelconque elle penſe que ie puiſſe aider a Fauancement- de 
<« [amiti&y accord, & parfaite bonne intelligence, par moy cy. deuant tant 
« defirez, entrelle & moy & mon fils, pour nos feurerez'@ le bien & 
« repos'commun de cette Iſle; ie m'offre derechef d'y trauailler ſincere- 
e ment, & d'y apportet toute la bonne volontò que j'y ay jamais cnt: & 
qu'elle y ſcauroit ſouhaiter de ma part, moyennant que ie ſois auſſi 
« aſſeurẽe que lon m'vſera de la meſme facon. Et a cet effet auois. je 
« proiett6, que pour amander le paſſe de toutes parts, & pouruoir pour 
c yne bonne fois 4 l'auenir, à tous tels mècontentemens, defiances & 
<« jalouſics, par leſtabliſſement d vne bonne & parfaite amitiè entre ladite 
Reine & moy & mon fils, lite, & eſtrainte par la commune alliance 
« & bonne volont& du Roy Monſieur mon bon frere vers nous tous: Sil 
« plaiſoit à ladite Reine ma bonne ſceur trouuer bon maintenant, que 
ce vous paſlaſſiez en Eſcoſſe aue quelque Gentil homme de qualité de (a 


_ & part, j̃enuoyerois auee vous mon Secrctaite amplement & fuffifamment 


ce inſtruit de mes intentions, pour les depatrtir à tel Gentil- homme d'E(- 
« coſſv que ie choifiray , pour en mon nom interuenir auec vous & les 


© Ambaſſadeurs de la Reine ma bonne ſocur à tout ce qu'il ſera neceſlaire 


« de ttaitter & negotier tendant a Feffet de ladite amitié. 

<« Te penſe que le Roy Monſicur mon bon frere n'en ſcauroit deputer 
ce yn autre plus a propos que vous; qui eſtant ja porte a my-chemin eſtes 
« appointe de long-temps des principaux ſeigneurs d Eſcoſſe, & aucz 
ce entiere intelligence des affaires de deca, outre que ic Veſtime bien agre- 
tc able à ladite Reine ma bonne ſœur. Voila ce me ſemble le plus prompt 
e & ſeur expedient qui ſc puiſſe trouuer; pour en bref & du tout couper 
ce la racine de la diuiſion que nos ennemis S efforcent d'accroiſtre entre 
« ladite Reine & moy & mon fils: laquelle venant a ſe renforcer a 1a 
* longue par leurs mences & pratiques, ſera, ie crains, dautant plus 
« mal-aiſce 4 aſſoupir, au ſeul auantage de nos ennemis qui ont poſe tout 
© Fauancement de leur ambition là-· deſſus. Si elle n'a agreable d'cnuoyer 
« pour le commencement perſonnages de fi grande qualité en Eſcoſſe, 
« /offre pour ébaucher les affaires & les diſpoſer à mieux, d'y ennoyer 
« mondit Secrctaire auec tel des ſiens qu'il lay plaira appointer : & par 


« I'vnevoye ou lautre, luy en laiſſant le choix, 'eſpere, comme ie proteſte 
6e ſus 
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t ſus moi Dieu eſtre mon intention, de la rende contente & ſatisfalte 
ee de mes procedures à Lendroit de mon fils; vers lequel ie hn'obmettray 
«-aucun devioir! que ie puiſſe, ou que ladite Reine pourra deſirer da moy 
% pour le rumener en ſon \amiti6 & bonne corteſpondance . Et afin 
que j'en ſois plus capable, vous ferez' inftatice 'Fit vous plaiſt, gut It 
ſois promptement inform par le menu, de tout ce quella penſerà 
4 que ie puiſſe en facon que ce ſoit pour la rendre contente, tant de moy 
e que de mondit fils. Vous donnant en cela tout pouupir de promettre 
en mon nom, que yy ptocederay fidelement & fincerement, aufſi 
t auant que mon unn & enn auec mg & tous n08"[ujets ſe 
t pourra eſtendte. 7 0 115.0 412. QUNO1WL * 
© Si à ces offtes & otmertures, achse nde ae lasted 
«© que ie feray jamais ſur le meſme ſujet, il n'eſt corre ſpondu maintenant 
* par ladite Reine ma bonne ſœur, & Meſſieuts de / ſon Conſeil ? ĩe re- 
t mets à leur propre jugement & conſideration; & de tous les ROS & 
ce Princes de la Chreſtienté; fi ie ne me ſais pas acquittèt de toutes les 


< parts, d'vn entier deuoir ; non de Reine & Princeffe ſouuctaine telle | 


« que ic ſais, mais d'yn tres- affectionnce procke- parente & ecaptitic de 
« Jadite Reine ma bonne ſœur. Ne me reſtant apres que de ptiet Dieu, 
c comme ie fais journellement, qu'il luy plaiſe la bien inſpixer pbur ſon 
bien preſent & celuy de ce Royaume à Vauenir: lequel ie reſpecte plus 
« que choſe quelconque concernant mon particulier. 
Or pour venir à ce que vous m'eſcriuiez de voyage d Eſeoſſe de M. 
% Vvalſingham, & du peu de ſatifaction que luy & ceux de ſa compagnie 


« en ont remporté: je vous diray que sil leur a eſte fait autte reception 


& traitement que fauorable & digne du rang & metites-dudit ficur 
© Vyalfingham : ceſt ie proteſte 4 mon tres-grand regret, - & memerucille 
e grandement, comme allant pour vne ſi bonne occaſion/qu'il vous a 
cc fait entendre, mon fils & les Seigneurs qui eftoient prez de luy ſe 
äſoient deportez de cette facon en ſon endroit. Mais ne m/ayant eſte 
cc permis dinteruenir, comme j auois inſtamment requis,. en ce qui ſc 
< traiteroit auec mondit fils; non pas meſme dien auoir connoiſſance, 
* ores que ic me fuſſe offerte de m'y employer fidelemicht & ſincerement, 
« pour en rendre, fi j euſſe pù, la Reine madite bonne ſcenr contente: 
« on me feroit tort de mimputer maintenant ce qui eſt teüſſt dudit 
voyage; dont ic vous affeure ne m'eſtre meſlèe ny en bien ny en mal 
< en quelque facon que ce ſoit, encore que ma volonte fuſt bien, sil 
m'eut eſte libre, d aider & auancet en tout ce que ic pourrois effet 
e des negotiations dudit S. de Vralſingham tendantes, comme il a dit, 
* 4 la ſeuretẽ de mon fils entre nos ſuiets, le repos du Pays, & entre 
« tenement de Vamitie entre la Reine ma bonne ſcæur & nous, qui ſont 
les choſes qu auiourdhuy ie deſire plus en ce monde. Partant ie vous 
prie bien affectueuſement, outre ce que par ma lettte ſi encloſe i 'efcris 
ce {ur ce ſuiet audit S. de Vralſingham, de luy donner encore toute af: 
« {curance 


* 
* 
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© ſcurance de ma part, que comme du commencement election qui fut 
_ < faite de luy pour ledit voyage me fut tres agreable ; pour leſperance 
«que ie conceus de paruenir par ſon moyen A yvne bonne & br icue con- 
cluſion: du traittè mis en auant: de meſme me fiant entierement en 
LJaſſeurance que vous & Arxchibal Duglas mauez donnèe de {a bonne 
e volonti vers moy. i euſſe eſio tres aiſe de haſſiſter tout le credit, faucurs, 
H eourtaiſie & bonne correſpondance qu il cut eſte en ma puiſſance de luy 
t moyenner; pour touſiours dautant plus luy donner preuue de mon 
intention vers la Reine ſa Maiſtreſſe, & particuliere affection vers luy, 
« comme. ic-m'y ſentois obligee; ; Ce que ie promets encore de faire ap- 
ce paroiſtre, Sil mieſt octroyẽ que ic puiſſe enuoyer aucun des miens audit 
E ſcoſſe: cat autre moyen Hay - ie comme vous ſcauez, d'y traitter, & 
* poux ce ſuis- ie tres contente de ptendre ſur mon diſcredit pour jamais 
ee, auec ledit S. de Vyalſingham, ſi i ay eſcrit a mon fils ou autre pres de 
i ljuy, choſe quelconque à ſon preiudice: deſirant au contraire de tout 
% mon, ur, que mondit fils mette peine de. ſon coſte à bien deſſeruir 
c autant qu il pourra vers ladite Reine ma bonne ſœur, & a nous gagner 
< leutz deuoirs, .xeſcrus la bonne, yolonts de tous les gens de bien de ce 
4 Royaume, n'c{tant pas ignorante combien elle nous eſt neceſſaire, tant 
“pour le preſent que pour lauenir. Et pour vous en parler plus pleine- 
ment ie ne craindray d'auouer, plus plcipomone: qu'il n'y a auiourd- 
85 * nation que j affectionne tant, & à laquelle ie deſire plus de bien 
qu'a lAngloiſe, que ie tiens la mienne propre; regrettant infiniment 
5 3 ce informer mondit fils de mon intention; d' autant 
“que peu en Eſcoſſe ſe trouueront, qui y trauaillent auec telle yolonte, 
& par, auanture, tel effet que mo. 
4 Que le S. de Vvalfingham prenne donc Ks que les actions dont 
« il ſec plaint, & par, leſquelles il a conceu qu'en Eſcoſſe on ſe defioit de 505 
| <« luy, ne ſoicnt pluſtoſt procedez d'aucuns legers & inconſtans auec leſ- 
| cc quels il auroit traitte; durant cette derniere detention de mon fils, 
« meſmes auparauant: d autant que .ceux-la auront pu faire Icur profit 
« comme. luy, de ce qui aura paſſè autrefois entr eux. le luy ſcay ncant- 
moins tres· bon grè que pour tout cela il luy demeure fi bonne opinion 
ce de mon fils, & qu'il en aye fait ſi honorable rapport que vous me man- 
| ce dez. Vous le pouuiez aſſeurer qu'il m'en ſouuicndra en temps & lieu 
| e pour len reconnoiſtre, ſi iamais loccaſion sen preſente. Touchant 
| les autres de ſa compagnie qui ſc ſont licenticz d'en parler autrement; 
| = eſtans par auanture gens de peu d'accompt ou mal-affectionnez vers 
ce nous: ie Lattribueray a leur indiſcretion ou paſſion. Me reſiouyſſant 
ec e grandement & louant Dicu, de Vaſſeurance que me donnez du deuoir, 
cc affection, & obeyſſance de mondit fils vers moy, qui m'eſt & ſera tou 
cc ſiours la plus grande conſolation que ic puiſſe receuoir en ce monde 
4 parmy toutes mes autres aduerſitez eſquelles ie m'eſtimeray heurcuſe, 
<« licnfin elles peuuent apporter aucun bien ou grandeur à mondit enfant, 
ce eſtant 


cc 
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eſtant pour luy ſeul que'ie trauaille & vous andmers car ſans ce reſpect 


150 autols bien: toſt mis vac fin par moy-meſm ooh bor 


Tay gonnu par experience ce que ledit 3 de Moalinghamt voi 4 


i remonſtrè de l'eſtat inſtable d Eſcoſſe, cauſe des infortunes trop fre- 
% quens des Roys nos predeceſſeurs; mais le tout eſt. touſtours prouenu 
de la diuiſion d' entre nos ſujets, & IJ entretenement & ſuport que les 
4 xebelles ont trouns hors du Roy aume, qui eſt vn des principaux poincts 


6 


48 < 


ct 


A quoy ledit S. de Vvalſingham me peut en partie aider de pouruoit & 
donner ordre; pour remettre, comme il vous a dit qu'il fretendoit, 


les affaires de ce quattier-1a en bon ordte & tempetament pour la ſeu- 


4 ret6 de mondit fils. Ie n'ay onques douté, qu'en ce dernier traitté 


(c 1 


il n'aye fait ce qui eſtoit en luy pout Vauancer & mener à concluſton; 


« dequoy fire Vvalter Mildmay & Beale peuuent rendre tèmoignage: 


cc 


mais auſſi de ma part puis-ic dire, comme ie vous ay diſcoutu au com- 
mencement de cette longue lettre, & que les meſmes perſonnes peu- 
uent dire, que la ſinceritè de mes procedures auoient mieux merits 
que ce qui en eſt reuſſi juſques à preſent. 


Coe que vous me mandez du bruit qui a eſte auance e rempol. 


ſonnement du feu Dut de Lenox neſt, ie prens fur ma conſcience, ja- 
mais procede de moy. Vray eſt mauoir eſtè rapportè que quelques 
Medecins de Paris auoient tèmoigné & foubs-figne que ledit Duc auoit 
eſtE empoiſonne ; mais par qui ny, comment, ie ne Vay juſques icy ouy 
< particulariſer. Il ne ma eſte beſoin d'eſcrire diuers pareils rapports 
qui me peuuent auoir eſtè faits, que par diuerſes voyes on auoit pratiques 
en main contre ma vie & celle de mon fils; ne me pouuant imaginer 
que ſi meſchans actes puiſſent jamais tomber en 'Ventendement de per- 
ſonnages qui ayent leur conſcience vers Dieu, & leur honneur vers 
le monde en recommendation. Et auſſi pour fuir ce propos, vous 
pouuez donner toute aſſeurance de ma part audit S. de Vvalſingham, 
que procedant auec moy ſincerement, ſon deuoir reſeruè vers fa Mai- 
ſtreſſe, ainſi que plus particulierement ie luy mande, il me trouueta 
Princeſſe de foy, auſſi franche & bonne amie, tant pour le preſent que 
pour Vauenir, que autre amy dont il puiſſe faire choix en ce Royaume. 
Et quiconque peut luy auoir donné impreſſion au contraire, fi ie ne 
craignois de leur faire plus de tort qu'a moy-meſie ; j'entreprendrois 


de verifier par le rapport de ceux à qui cux-meſmes ont donne credit, 


que le tout demeure de leur coſtè, & la ſouffrance du mien: eſtant 
auſſi preſte que jamais m'en Eclaircir amiablement auec eux, à la honte 


de ceux qui entre nous ont peſchè tout ce temps n en eau 
troublèe. 


« Quanta Archibal Duglas, ie Veſtime tel que s eſtant fi auant engage 


en la reconnoiſſance de fon deuoir vers moy, tant par ſes lettres pro- 
pres que par la parole qu'il vous en a donnee, il ne voudroit pas allez 
au contraire; de facon de ſi j auois occaſion de Iemployer par deca 
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« pour mon ſeruice, ou que ic ne craigniſſe par delà de le mettre en plus 


« grand danger & ſoupgon, comme il a cſte cy-deuant: ie ſerois bien 
e aiſe de men ſetuir, comme encore pourra · il auenir ſt ic luy puis moy- 
@ enner ſon reſtabliſſement aueo le bonne grace de mon fils; dont ie 
« luy promets que ie feray faire inſtance sil n'eſt permis d enuoyer en 
«« Eſcoſle, n ayant autre moyen comme vous ſcauez d'y eſcrire. Et ce- 
« pendant fachez de luy le principal ſujet de ſon banniſſement, car Sit 
te y a rien de meſl& de la mort du feu Roy mon mary, ic mintercederay 
« jamais pour luy ny pour autre qui en ſera coupable: ne voulant pas 
« donner ſujet 4 mes ennemis de coulourer ſur mes procedures aucc luy 
* leurs méchantes & maliticuſes calomnies contre moy, ainſi que ja 
* ils ont commence de faire, s eſtans voulu ſeruir du nom dudit Archi- 
* bal pour me preiudicier en cet endroit; ce neantmoins j en defic qui- 
** conque en voudra parler. Il y a vn mot de lettre cy enclos pour luy, 
auquel ie deſire qu'il me faſſe ample reſponſe, Ie penſois que Thom- 
ſon fuſt il y a long: temps party de ce Pays, & pour ce ne luy ay 
fait reſponſe, comme encore a preſent ie ne luy en puis faire autre; 
4 ſinon que la neceſlits preſente & tres vrgente de mes affaires ne me 
e permet de ſubucnir à la ſienne comme ie deſirerois. Lay ce neant- 
« moins mande par Seton, ſe retirant en France, toute la recommenda- 
te tion que ie pouuois pour le faire appointer pres de mon fils pour ſon 
« Apoticaire, luy faiſant temoigner ſon ancienne fidelite & bons ſeruices 
« vers moy. Aſſeurez· le encore de ma part que ic pourſuiuray la meſme 
« recommendation par la premiere commodite que j'y auray: & cepen- 
« dant ic prie Dieu qu'il vous aye, Monſicur de Mauuiſſiere, en ſa ſainte 
& digne garde. De Scheiffeld ce 12. Noucmbre 1583. 


ce 
cc 


* 


: 


ele ne yeux oublicr mes bien affetionnees RT ITT 
te recommendations à ma Comere (la Dame Voſtre entierement 
de Mauuiſſiere) © & a ma filleule (Catherine meilleure amie 
Marie de Caſtelnau leur fille depuis marice a MARIE REYNE, 
Loũis de Rochechoiiart S. de la Broſle) “ la- 
« quelle ic pric Dieu benir. 

La fortune n'a point preſcnte de conſolation a cette pauure priſonniere, 
que dans vne couppe ,.cmpoiſonnee & dans le fons de laquelle elle trou- 
uat incontinent quelque nouucau deſcſpoir ; comme Von dit de ceux 
qui ſont dans le peril de la rage qu ils cherchent eau, & qu ils Iabhorrent 
auſſi · toſt qu' ils en approchent; par ce qu ils y croyent voir le chien qui 


les a mordus., lamais elle ne ſentit mieux la rigucur de ſa captiuitè que 
quand on parla de la deliurer, & jamais il ne sen preſenta d occaſion qui 


luy ſemblat fauorable d abord, qui à la fin ne luy ait cite funeſte. Nous 
auons veu cy-deuant comme le Duc de Lenox commenqoit a reſtablir les 
affaires d Eſeoſſe par la mort du traiſtre Morton, quand les reſtes du par- 


ty 
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ty tebelle semparerent de la perſonne du Roy; & chaſſerent le Duc qui 
ſe retita en France & qui y mourut peu apres, pluſicurs dirent de poiſon; 
comme porte la lettre precedentez mais on ne {gait par qui il luy fut 
donné, & fi ce fut en Eſcoſſe ou bien en Angleterre par on il retourna- 
Aprés que Marie Stuart eut fait le dueil de ce nouneau malheur, voicy 
vn nouueau ſujet de ſe reſioũir, le Roy ſon fils trouue moyen d'cuader 
des mains du Comte de Gourrie, qui creyoit n'auoir rien à craindre 


après la mort de ſon competiteur d'vn jeune Prince de dix-huit ans, & 


qu'il ne croyoit pas capable, non pas de penſer a ſa deliurance, mais de 
conceuoir ce que c'eſtoit de liberté, pour auoir touſiours eſte captif dans 
vn meſme party. Rien n'eſtonna tant la Reine d'Angleterre & ſon 
Conſeil que de ſe voir à recommencer en Eſcoſſe, apres y auoir regneE 
ſi abſolument, & ce fut le ſuict de IAmbaſſade de Vvalſingham men- 
tionnee en la lettre precedente, lequel fut eſtonnee de trouuer vn Roy 
qui luy parla comme tel, au lieu d'vne faction ſoùmiſe qui couroit au 
deuant des commandemens juſques à Londres, & de ſe voir oblige de 


juſtifier ſa Reine des violences du paſſe. Voila tout le mEcontentement 


qu'il reccut en ſon voyage, & c eſt ce qui luy donna la penſce de feindre 
auec la Reine d'Eſcofle, & de temoigner quelqu'enuie de la ſeruir; afin 
de Vobliger par ce moyen à ce qu'on pourroit ſouhaitter d'elle, fi on ne 
pouuoit gagner ſon fils par autre voye, & le detacher de ſes intereſts. 
La Reine d'Angleterre & ſon Conſeil parurent dans les meſmes ſentimens, 
& tout le monde creut ainſi qu'enfin cette grande affaire de la liberté 
de Marie Stuart $'alloit terminer. 127771 

Archibald du Glas, dont parle la lettre precedente, auoit eſte de tous 
les partys contre la Reine d Eſcoſſe juſques a la mort du Comte de Mor- 
ton, qui le declata complice de Yaſſaflinat du Roy Henry. Il ſe retira 
en Angleterre, ou il rechercha le ſieur de Mauuiſſiere Ambaſſadeur de 
France, luy temoigna ſes regrets du paſſe, le pria de le reconcilier auec la 
Reine, & luy promit pour elle & pour les intereſts de la France toute la 
fidelite qui luy ſeroit poſſible. Il luy donna enſuite pluſicurs auis dE. 
coſſe, & luy propoſa d'y faire vn voyage; qui ſeruiroit beaucoup pour 
la confirmation de Valliance ancienne, auant que Angleterre y put re- 
leuer ſon party, & pour la deliurance de la Reine, dont il pourroit faire 
valoir la conſequence aupres du Roy ſon fils. Marie Stuart Vapprouua 
fort, & le Roy Henry III. y conſentit par cette lettre. 


9 ONSIEVR DE MAVVISSIERE, depuis cette lettre ef. 
J crite, j'ay remis encore en conſideration le contenu de voſtre 
« depeſche faiſant mention de V'ouuerture que vous auoit fait Archibald 
« du Glas pour vous faire aller vn tour en Eſcoſſe; ce que ie trouue bon: 
« & pour ce vous cn parlerez aladite Dame Reine ma bonne ſorur, & 
« Jaſſeurerez que voſtre voyage n'eſt à autre intention que pour faire ce 
qui ſcra poſſible à ce que IEſcoſle ſoit & puiſſe demour@ à repos & 
64 vnion, 
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“ vnion, premicrement dedans 16 Royaume, & puis avec” ſes voiſins, 


e dont ladite Dame Reine eſt la plus proche Auſſi à vous dire vray 


te eſtce poutquoy ie ſuis contem que vous y faites vn voyage; afin qu'elle 


<« me ſqache gre de voſtredit voyage: qul ſera auſſi principalement pour 


e touſiours entretenir mon Neueu le Roy dudit Pays d Eſcoſſe en la bonne& 
e grande affection que ſes Predeceſſeurs ont aceouſtumè d auoit aux miens. 
<« Eſperant entrecy & voſtræctour choiſit quelque homme de bien, Gentil- 
homme qui ne àépendta que de moy” (Cat 4 dire qui ne fut point 
attachè aux intereſt de la Maiſpn de Guiſe ſuſpecte à la Reine d Angle: 
terre) , pour y enuoyer reſider, & ſuiure le bon chemin que vous tien- 
dre en mes affaires audit Pays. Cependant remettant à vous enuoyer 
© les dẽpeſches qul vous ſeront neceſſalres, apres auoir eu de vous reſponſe 
ede cette. ey, ie ne vous feray à preſent plus long diſcouts ſur cela: 
“ vous priant par voſtre premiere m claitcir, fi pouuez, de tout ce que 
“ Segur & les autres auront fait pat del, & de Veſtat des choſes en 
« Eſcoſſe. Priant Dieu, Monſteur de Mauuiſſiere, vous auoir en fa 
© ſainte'& digne garde. 2 4 a ſainct Germain cn en le 207 2 77 
*. . 1583. | 
ais 4 21019) il + 2 * 390 HUI T & pl bas PINART. 
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Le ſieur de Caſtelnau Mauuiſſiere accepta cette commiſſion de grand 
coeur, & attendoit ſes ponnoirs auec impatience, en meſme temps que 
les Anglois trauailloient A rompre fon voyage, comme ils firent; tantoſt 
en amuſant la Reine priſonniere de nouueaux pour parlers de traittẽ; 
tantoſt en cherchant à broiiiller TEſcoſſe, on ils euſſent mieux aimè la 
guerre que de rien accorder of nous puſſions auoir part & qui put con- 
tribuer à la liberté de la Reine. Si bien que ce fut en vain qu'on luy 
enuoya les lettres pour la Reine d Angleterre, ſans la participation de 
laquelle on ne vouloit rien entreprendre conformement aux traittez, 
pour le Roy d Eſcoſſe, & pour les grands de ſon Royaume, auſſi bien que 
Linſtruction de ce qu'il auroit à negotier. Toutes ces pieces que j ay 
copic es ſur leurs propres originaux, ſeruans à la iuſtification de linno- 
cence de Marie Stuart, & pour conuaincre la calomnie de ſes ennemis 
qui luy ſuſciterent des pretendus crimes pour la faire perir & pour brou- 
iller I Eſcoſſe: ic les donneray Icy, & commenceray par la lettre du Roy 
à la Reine Elizabeth. - 


TIAL DV ROY A LA REYNE @ANGLETERRE. 
RES. H AVT E, tres- excellente, & tres-puiffante Princeſſe, noſtre 
tres · chere & tres · amẽe bonne ſocur & Couſine. Ceſt choſe 
40 loüable & bien: ſeante à vn Roy & Prince Chreſtien, voire de ſon deuoir 
*A&obligation, de s employer pour le bien des affaires & reconciliation 
« des diviſions que les Princes ſes voiſins peuuent auoir, meſmement ſes 


bons & afciens amis. A cette cauſe ayant auec tres. gtand regret & de- 
8 « plaiſir 
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tt plaiſir entendu qu'il y 4 quelque mauuaiſe intelligence entte noſtte tres 


e cher & tres-ame Neueu le Roy d' Eſcoſſe & aucuns des Seigneurs de 


cc 


te que nous portons, & de Vaneienne amitie qui a touſiours eſte entre 


cette Couronne & celle d'Eſcofle, de nous employer pour compoſer 
ce qu'il pourtoit y auoir de different & aigreur_entrieux, dont nous 
* auons donne la charge a noſtre ame & feal le ſicur de Mauuiſſiere, 
“ Chcualier de noſtre Ordre, Gentil- homme ordinaire de noftre Cham- 
bre, & noſtre Conſeiller & Ambaſſadeur reſident prez de vous, comme 
te perſonnage que nous ſommes aſſeurez qui ſera agreable a chacun pour 
* interuenir en noſtre nom a faire vn ſi bon office: pour lequel fi voſtre 
«« deliberation & intention eſt de deputer & enuoyer auſſi quelqu' vn de 
vos Conſeillers & Miniſtres, ils pourront par vne bonne & mutuelle 
ce correſpondance negotier & faciliter ce qui ſera en cet endroit pour le 
bien des affaires de mondit Neueu le Roy d Eſcoſſe & de fon Royaume 
t & ſujets, ainſi que nous eſcriuons audit ficur de Mauuiſſiere de vous 
< faire entendre de noſtre part; dont nous vous prions le croire comme 
« vous feriez nous meſmes. Priant Dieu, tres- haute, tres- excellente, & 
tres. puiſſante Princeſſe, noſtre tres chere & tres-amee bonne ſœur & Cou- 
© fine, qu'il vous ait en ſa ſainte & digne garde. Eſcrit 4 S. Germain en 
* Layc le 20. Decembre 1583. Voſtre bon frere & couſin 
| | HENRY-&' plus bas PINART. 


LETTRE DV ROY, AV ROY d'ESCOSSE, EN PLACART. 
RES-HAVT, tres. excellent, & tres-puiſſant Prince; noſtre 
tres-cher & tres · amè Neueu, Nous auons touſiours eſtime y auoir 
telle conionction & affinitè des affaires de ce Royaume auec celles du 
voſtre, que nous ne pouuons entendre bonne ou ſiniſtre nouuelle de 
voſtre coſtè, que nous ne participions au bien ou au mal que vous 
en ſentez, & que nous ne deſirions y apporter les remedes conuena- 
©, bles. C eſt pourquoy ayant eſte auerty qu'il: y a quelque diuiſion Cs 
affaires de voſtre Royaume, nous auons eſtimè eſtre choſe digne de no- 
ſtre intime & eſtroite amitic, & du deuoir du nom & lieu que nous 
tenons en la Chreſtientè de nous entremettre & interuenir pour la 
e compoſition deſdites diuiſions. A cet effet nous auons donne charge 
au S. de Mauuiſſiere, Cheualier de noſtre Ordre S. Michel, Gentil 
** homme ordinaire de noſtre Chambre, & noſtre Conſeiller & Ambaſſa- 
deur reſident en Angleterre, ſe tranſporter par delà, & de faire en cet 
© endroit tous bons & officieux deuoirs, & vous tẽmoigner auſſi le ſingulicr 
F « deſi que nous auons de conſeruer & fortificr:'amiric d entre ces deux 
Couronnes, ainſi que vous entendrez particulicrement dudit ſieut de 
Mauuiſſiere; dont nous vous pribns le croire comme vous. fexiez no- 


a * 
A 


2 :Nee propre perſonne: Priant Dieu tres haut, tres excellent, & tres- 


* 


ſon Royaume : nous auons eſtimè que nous ferions choſe digne du nom 
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64 puiſſant Prince, noſtre tres · cher & tres · ame Neueu, qu il vous ait en 

e fx ſainte & digne garde. Eſcrit à S. Germain en Laye le 20. jour de 
Decembre 1583. Voſtre bon oncle, frere, & couſin 

HENRY & plus bas Das aan. 


Le Roy eſcriuit encore à tous les Nincipame felgnents 1Eſcoe, & en. 
uoya toutes les lettres au ſieur de Mauuiſſiere; pour les rendre de fa part 
2 ceux qu'il jugeroit a propos. II y en a de deux ſortes entr' autres, aux 


vnes il y a mon Couſin, aux autres Monſieur, & le nom en blanc; pour 


eſtre diſtribuces ſelon la qualite des perſonnes: & comme elles ne parlent 
qu'en general des diuiſions qui eftoient dans le Royaume depuis la liberté 
du Roy, à cauſe que le party contraire faiſoit mine de ſe remuer, & que 
les Anglois y prenoient part: ie ne les donneray point icy, mais bien 
Vinſtrution qui fut cnuoyee au ficur de Mauuiſſicre. 


E Roy tres-Chreſticn ayant eſte aucrty de pluſicurs mouuemens qui 
ont pafle & paſſent journellement en Eſcoſſe entre le Roy du 
« Pays & aucuns de ſa Nobleſſe & ſujets; & pour les deffiances & mau- 
<«< uaiſes intelligences qui ſont entre les vns & les autres, & que pour cela 
aucuns ont eſtè eloigncez dudit Roy d Eſcoſſe, de fa Cour, ou bannis de 
« ſon Royaume: & que ce jeune Prince ſe pourroit precipiter a quel- 
% qu'extremite, comme en pareil ſes ſujets contre luy, à leur grand pre- 
« judice & dommage: ce qui ne leur pourroit apporter que beaucoup 
ce de mal & dennuy, & à tout Ic Royaume d'Eſcofle 3 dont ſa M. tres- 
« Chreſtienne auroit regret pour eſtre curieux du bien & repos dudit Roy 
* dEſcofte comme de fon petit Neueu, & de tour Ic re 7 0 en 
* eſtre ancien amy & allic. | 

Pour cette occafion ſadite Majefte auroit bangt d'y enuoyer le S. de 
* Mauuiſſiere ſon Conſeiller & Ambaſſadeur prèz de la ſereniſſime Dame 
ce Reine d' Angleterre fa bonne focur, tant pour viſiter ledit Roy d Eſcoſſe 
« auec les lettres de ſa main que celles de la Reine ſa mere, & autres en 
« placart, declaratiues d' vn bon & fidel e qu ils lay veulent depat- 
tir par ledit ficur de Mauuiſſiere. | 

* A tcauoir d'accommoder toutes choſes auec fa Nobleſle & ſes ſuicts 
e par voye de douccur & non par violence, qui eſt touſiours dangereuſe 
< a tous Princes Chreſtiens & en danger que cela n'apporte des Guerres 
Ciuiſes, ordinairement la ruine & deſolation de tous Eftats. 

« Mais au contraire, de teccuqit toute fa Nobleſſe & ſes: ſulets amiable- 
<< ment en ſon obeyſſance, les entendre en leurs plaintes, raifons, & 
«« juſtifications, & les maintenir doucement en ſa protection (comme 
« doit & eſt tenu de faire vn Prince de bonne nature) & ſi aucuns Tauoi- 
ent offenſe, de leut impartir pluſtoſt ſa beneuolence & faueur, que la 
4 mh que doit uiter tout TINGS ſouuctain, & les conſiſcations des 
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biens de ſes ſuiets, & ne les bannir fans grande oecaſion, & ciſin luy 
e donnet conſeil de ne proceder par voyes extremes auec ſes ſuiets. 
Priera ledit S. de Mauuiſſiere audit Roy d Eſeoſſe, qu il voye & patle 
« a ceux de la Noblcſle de fon Pays, qui feroient priucz & cloignez de 
e ſa bonne grace; afin qu'il interuienne au nom de ſadite Majeſté tres. 
* Chreſtienne, ſelon te grand ſoin qu elle a du bien de ce Royaume- ld, 
que toutes choſes s'y mettent en bon eſtat, paic & ttanquilite ; & leur 
« alleguefa les exemples, que le feu Roy Charles & ſadite M. tres · Chre- 
« ſtienne ont ſuiuis juſques a preſent, lors qu'il y a eu apparence de 
« troubles en France; pour les appaiſer pluſtoſt par voye de douceur, 
« de paix, & de gracieux Edicts, que de ſe laiſſer con ſumet. aux cruau- 
« tez des Guerres Ciulles. Enſemble prochaſſera ledit S. de Mauuiſſiere 
<« le reſtabliſſement engers ledit Rey de ſes ſujeta bannis & éloignez de 
<« ſa bonne grace: le tout par le bon conſentement & auis de la Reine 
d Angleterre bonne ſœur, amie & alliée, & confederée de ſadite Ma: 
« jeſtE tres · Chteſtienne, & proche voiſine & parente dudit Roy & Roy- 
aume d Eſcoſſe. 

« Et afin quelle ne prenne aucune defiance ny foupgon du voyage & 
“ commiſſion dudit S. de Mauuiſſiere audit Eſcoſſe, la priera au nom de 
« ſadite M. tres-Chreſtienne, autre les lettres qu elle luy en eſcrit, de de- 
« puter tel de ſes Conſeillers ou Sujets qu'il luy plaira, pour fe joindre 
“ coniointement en vne ſi bonne œuure & cauſe, auec ledit S. de Mau- 
< uiſſiere, a Vexemple de deux liens qui ſont ordinairement plus forts 
que vn. Par ainſi leur accorder auec toute ſincerite & rondeut pour 
tout ce qui ſera de Ihonneur & repos dudit Roy d Eſcoſſe & de ſon 
«' Royaume. Et taſchera a y eſtablir pour vn bon coup les choſes pour 
« le bien de la France, de YAngleterre, & dudit Eſcoſſe; afin que leurs 


% Majeſtez, leurs Royaumes, & leurs Suicts, demeurent & ſe maintien- 


© nent en tres-bonne & aſſeurèe amitie ; en leuant toutes defiances de 
par & dautre, Sil eſt poſſible, tant pour le preſent que pour Iautenir : 
4 qui eſt Voccaſion pour laquelle ſadite M. a voulu choiſir pluſteſt ledit 
« $. de Mauuiſſiere, penſant que la Reine d' Angleterre ſa bonne ſœur 
Tauroit plus agreable, que d'y enuoyer vn autre par la voye de la 
« Mer. | EW e 

„ Dauantage, ſur ce que ſadite M. tres- Chreſtienne aurolt entendu 
« que depuis quelque temps, ſoit par quelque mauuaiſe intelligence ou 
<« accidens qui arriuent ſouuent entre les Princes voiſins, & quelquefois 
< entre les plus proches parens, les affaires auroient eſté en quelque 
terme d altetation entre la Reine d Angleterre ſa bonne ſecur & ledit 
« Roy d Eſcoſſe fon petit Neueu, enſemble leurs ſuiers des Frontieres, & 
que auec le temps cela ſe pourroit enaigtir de tous coſteꝝ par faute d'y 
« apporter les remedes prompts & neceſſaires pour oublier & fatisfaire 
* au paſſe, & pgurupir 4 Vauenir. Sadite M. tres-Chreſtienne fe ſenti- 
toit heurcuſe de pouuoir, comme vn bon ftete, oncle, allie; confederé 
att « & amy 
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& amy commun des deux Royaumes, interuenit en tout ce qui (6 


toit pour le bien & contentement de ladite Reine Angleterre ſa bonne 
cut & ledit Roy d Eſcoſſe ſon petit Neueu. Parquoy ledit S. de 
©©, Mauuillicre fera cette offre de la part de ſadite Mi tres Chreſtienne 4 


ſeil enquoy il pourroit ſeruir & employer en affaire ſi honorable & vtile 
<, pour les vns & les autres: & en prendta les inſtructions auec celuy que 
deputera ladite Reine d'Angleterre; oy y faire nnn comme 
dun le ſeruice du Roy ſon Maiſ tree. 
Et par ce que ſadite Majeſté dennehgeſnenne a receu infinies prieres 
i w ſolicitations: de la Reine d'Efſcofle fa belle ſœur d'interuenir tou- 
* ſiours/pour.clle-cnuers-1a Reine d' Angleterre ſa plus proche parente, 
tant en la recommendation de toutes choſes qui luy font neceſſaires en 
ia captiuité, que pour ſa liberté & auancement du traitté qui en fut 
cCcommencè anne paſſee par leur mutuel & bon conſentement; dont 
chacun attendoit den voir en brief vne fin & concluſion honorable pour 
* ladite Reine d' Angleterre & Reine d Eſcoſſe, auec la ſeuretè de Tyne 
& de autre; enquoy ſadite M. tres. Chreſtienne cut bien deſire pouuoir 
faire quelques bons offices entre deux Princeſſes qui luy ſont bonnes 
ſœeurs & amies, ſelon qu'vne amitie ne doit point empeſcher Vautre. 
% Parquoy ledit S. de Mauuiſſiere en parlera encore à ladite Dame Reine 
« dAnglcterre & aux Seigneurs de ſon Conſeil, & ſelon qu'il les trou- 
* era, diſpoſez en vne ſi bonne œuure, les en ſolicitera doucement au 
“ nom de ſadite M. tres. Chreſtienne; afin de paracheuer ce qui en a eſte 
mis en auant, ſi c oſt pour leur bien, enquoy elle participera comme 
au ſien propre. Et ſi ladite Reine d Angleterre a agreable, ledit S. de 
Mauuiſſiere pourra paſſer auec celuy qu'elle deputera vers ladite Reine 
d Eſcoſſe, & en ſa preſence la viſiter de leur part, & luy preſenter/les 
recommendations de leurs Majeſtez, & lettres qu elles luy eſcriuent. 
Faire generalement & particulierement en tout ce voyage, en ſorte que 
ladite Dame, Reine d Angleterre ait agreable tous les deportemens dudit 
S. de Mauuiſſiere, & connoifle en cela la grande ſincerité de ſadite 
Majeſte tres · Chreſtienne, en tout ce qui concerne & touche la Reine 
dAngleterre, ſon Roy aume, & ledit Roy d Eſcoſſe & ſes ſujets. 
La maxime d Eſtat, dont on couure ou pluſtoſt dont on dore les actions 
des Princes, quelquefois plus dignes deſtte enſeuelies dans les tenebres 
que. de psroiſtre au iour, nous obligeoit à des deferences enuers la Reine 
d Anglgterre ; deſquelles ie ne ſcay iſi nous. n auons point receu plus de 
honte que de profit. Cette femme adroite nous tenoit touſiours en leſſe 
de gu lau intereſt qui nous forcoit a diſſimuler tous es mauuais offices 
qu elle xendoit A la France, & à cache toutes nos voyes auprés delle; 
pour ne rien faire qui luy put déplaire. Le Mariage du Duc d Aniou a- 
uoit long · temps entretenu la Scene, & pendant que nous luy faiſions 
e elle continuoit ſes intrigues auec les Hugue nots en France, 


c ladite Reine d/Angletetre ! ſcaura d'elle ou des Seigneurs de ſon Con- 
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elle troubloit VEſcofſe; tenoit le jeune Ro e entre * mains 
d'vne faction rebelle qui dEpendoit delle, & elle auoit dans ſes priſdns 
Marie Stuart ſa mere; qui eſtoit comme la clef & le mouuement de la 
Machine qui tenoit Eſcoſſe en action, par Fapprehenſion qu auoient 
les chefs de la reuolte ſes erde irreconciliables, qu'elle ne Saccom- 
modat auec elle, comme elle en faiſoit le ſemblant autant de fois qu'elle 
vouloit rèchauffer leur fureur. La Comedie du matiage joiice, elle ſc 
ſeruit de Yoccaſjon du ſouleuement des Pays-bas ; ou nous priſmes part 


auec elle, autant pour nous vanget du peu de charite que le Roy dE, 


pagne auoit eu pour nous pendant nos Guerres Ciuiles de la Religion, 
& du mauuais traitement fait au ſieur de Strozzi en ſon entrepriſe de la 
guerre de Portugal au nom de la Reine mere, que pour occuper ailleuts 
les forces & les deſſeins d Angleterre, touſiours preſts a tomber fur nous 
en faueur des Huguenots. C'eſt pourquoy tous les ordres de Fance au 
ſieur de Caſtelnau Mauuiſſiere portoient expreſſèment qu'il nous con- 
ſeruat abſolument cette Reine, & de touſiours temoigner qu'il ne vouloit 
rien faire que de concert auec elle, meſme dans cette conioncture des 
affaires d Eſcoſſe, juſques 4 luy faire voir & a luy communiquer ſon in- 
ſtruction, > il eſtoit beſoin & ſielle le deſiroit, pour luy oſter tout ſoupcon 
de noſtre part, Elle y agiſſoit ouuertement, & Ceſtoit à nous a fermer 


les yeux & à conduire nos intereſts ſourdement, comme on verra par 


cette lettre du Roy du iour meſme de ladite inſtruction. 


ONSIEVR DE MAVVISSIERE, la depeſche que ie vous 
enuoye pour Eſcoſſe eſt faite en tels termes que vous la puiſſiez 
monſtrer a la Reine d'Angleterre & a ſes Miniſtres; mais vous auez à 
conſiderer que nous n'auons rien plus propre pour retenir en bride & 
crainte icelle Reine, & la deſtourner des intelligences qu'elle peut 
auoir auec mes ſujets de la Religion pretendue reformee, qu'en luy 
laiſſant touſiours la racine du mal qu'elle craint du coſte d Eſcoſſe. 
Partant regardez en faiſant contenance & demonſtration de vouloir 
vous entremettre d accommoder ce qui touche les affaires de ladite 
Reine d' Angleterre audit Pays d' Eſcoſſe, de faire que le Roy & les 
Seigneurs d'iceluy Pays demeurent & preſeuerent conſtamment en 
la bonne inclination & affection qu'ils ont de ce coſtè, les retenant 
touſiours 4 ma deuotion & amitic, comme celle qui leut eſt plus auan- 
tageuſe. Sur tout conduiſez- vous ſi ſagement & diſcretement en cette 
affaire, qu'il ne Sen puiſſe rien apperceuoir de la part des Anglois. 
Vous entendrez aſſez par ce peu de paroles mon intention en cet en- 
« droit, qui me gardera vous en dire dauantage: Priant Dieu, Monſicur 
«* de Mauuiſſiere, vous auoir en a ſainte garde. Eſerit a S. Germain 
< en Laye le 19. jour de Decembre 1583. | 
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Cette Ambaſſade en Eſcoſſe neut point d effet, tant pour la repugnance 


quy eut la Reine Elizabeth, qui ne ſouhaitoit rien moins que d entendre 
a vnc pacification qui put faire jour à la liberté de Marie Stuart, que par 
la priſe du Comte de Gourie qui faiſoit de nouuelles pratiques en Eſcoſſe 
contre le Roy, qui le fit decapiter, & par la diſſipation de ceux de ſon 
party, qui ſe refugierent en Angleterre. Les inſtances que fit le ſieur de 
Mauuiſſiere pour ce voyage d Eſcoſſe, & les affaires dudit Royaume, 
haſterent en apparence le traittè qu on tEmoignoit vouloir faire de bonne 
foy auec la Reine priſonniere; pour laquelle ledit ſicur de Mauuiſſiere 
trauailloit inceſſamment auec vne affection que ie ne ſgaurois mieux te- 
moigner, que par la copie, trouute eſerite de ſa main parmy ſes ene 
do cette lettre El py en eſcrinit's pozkgl dk, 209 e 


in V1 


488 du Sieur de Caftelnan | Mevvilfere N la Rey 
_CEfcole.. 


| Mavans, 9 3 | 
AY reccu la Lettre de os Majeſte du e 2 par cette voye, 

F le 17, de May, & way, incontinent que le porteur m'a donneauis 

e de fon retour, voulu faillit de faire la reſponſe, & vous enuoyer plu- 
« ſieurs pacquets que jay receus il y a quelque temps, & deux que j ay 
« receus preſentement du ſicur Morgan, -par homme exprez qui ma eſtè 
ec enuoye de Calais; eſtant bien aiſe que cette occaſion ſe ſoit offerte 
1c d'cnuoyer leſdits pacquets à voſtre Majeſte a laquelle ie reſpondray pour 
* tout ce qui luy eſt plus important; car par ordinaire ie luy ay eſcrit 
ce afſez amplement, & diuerſes lettres depuis peu de jours, dont le ſieur 
« Baſle (Robert Beal Secretaire d Eſtat d'Angleterre,) © doit eſtre le por- 
% teur, & aller ſcauoir de V. M. fi elle veut renouueller le traitté de 


te voſtre liberte & y proceder ſincerement, comme vous le nvauez eſcrit 


e & à la Reine d' Angleterre & que Vyalde (Guillaume Vvaad auſſi Se- 
cretaite d Eſtat,) © Ia rapportè: lequel ie voulus bien preparer quand 
e il me vint trouuer pour accompagner le ſieur Marron, pour vous faire 
« tous bons & honorables offices; en luy diſant que ce ne luy ſeroit pas 
« peu de profit & de commodite de faire bon rapport de V. M. comme 
* i] nauroit occaſion de faire autrement, par ce qu'il vous trouueroit 
te pleine de ſinceritè vers ſa Maiſtreſſe. Et lors ie luy voulus monſtrer 
e quelques - vnes des lettres que ma eſcrit V. M. meſmement ſur les 
cc bruits fauſſement repandus contre voſtre honneur ; on ic le trouuay 
vn peu paſſionne, faiſant des plaintes de vos dEportemens en ce Roy- 
tc aume contre {a Maiſtreſſe: & ſe youlut eſtendre fort auant en diſcours 
« me diſant que tous vos deſſeins eſtoient du coſtè d'Eſpagne, & auſſi 
4 ceux du Roy voſtre fils; que mauiez nulle affection vers le Roy ny 
te la France, mais ſculement à Meſſieurs les Princes de la Maiſon de 


«« Guiſe ; pour vous marier Sil cftoit poſſible au Roy d Eſpagne, & le 
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Roy voſtre fils auec vne de ſes filles, & ruiner i pouuicz la Relne d An. 
c gleterre, laquelles en ſcauroit; bien garder. Puis me dit Vobligation 
« que le Roy mon Maiſtre auoit de prendre bien garde, comme de choſe 
qui importoit du tout a fa Couronne, de ne voit jamais Angleterre 
«, & Eſcoſſe coniointes enſemble ſous voſtre puiſſance & du Roy voſtre 
« fils; par oe que prendriez a ee & [alliance CRIT & Hilteties 


et gelle de France: / 59,6 It 
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Lots ie luy dis, pour le mand ——_ Sil anoit appris en Agne tou 
eil venoit ſi recemment que V. M. & le Roy V. F. fuffent ſi mauuais 
« Francois, & du tout affectionnez a VEſpagne. Il me dit que ouy, auec 
<« quelques friuoles raiſons, malleguant que le fils de M. de Ceton auoit 
te apporte de argent dEſpagne au Roy V. F. que M. de-Ceton ſon 
<« pere auoit eu grand peine a recouurer ſix cens Angellots en Eſcoſſe 
pour faire ſon voyage en France, ou il dependoit deux & trois mille 
eſcus en quinze jours, tenant & faiſant vne merueilleuſe depenſc, 
que YAmbaſladeur d'Eſpagne luy auoit baille de argent: & que pour 
concluſion la Reine d'Angleterre eſtoit bien auertie que V. M. eſtoit 
« du tout Eſpagnole. Que fi le Roy mon Maiſtre faiſoit comme vn 
Prince ſoigneux de fon Eſtat & de la poſterite, il n'endureroit jamais 
« que TEſcoſſe & FAngleterre fuſſent coniointes enſemble. 

6e Je luy dis alors, pour touſiours tirer de lay & le faire parler, que 
« quand FAngleterre & VEſcofle ſeroĩent coniointes enſemble A ſon 
e preiudice & de ſa Couronne, qu'il n'epargneroit rien pour ſe deffen- 
& dre, & le pourroit faire contre toute la Chteſtientẽ, comme auoiĩent 
<« fait les Roys ſes predeceſſeurs, may ans que Talliance d Eſcoſſe; on ie 
* ne penſois pas que V. M. & le Roy voſtre fils fuſſent jamais de ſi mau- 
ec yais naturel, & de fi pen de ſouuenance vers la France qu'il diſoit: & 
luy fis vne demande fi il ſeroit meilleur pour nous de voir VAngleterre 
& IEſcoſſe iointes enſemble ſous Fauthoritè & puiſſance de la Reine 
*« d' Angleterre, que de celle de V. M. & du Roy voſtre fils, qui pour- 
« riez bien auoir Vamitic & la Paix auec toute la Chreſtiente. Que 
« cela pourroit bien eſtre que nauriez occaſion ny volonte de faire la 
ee guerre contre VEſpagne, & que rauriez rien a quereller de ce coſte- 
« la: & tout ce qu il me diſoit n'eſtoient que petites paſſions mal di- 
« gerées, & tout ce que ie luy diſois n'cſtoit que pour le faire parler, & 
& jluy demander de ſon voyage d'Eſpagne, & luy dire que ie m aſſeure 
ce que il retourneroit content de V. M. & qu'il nauroit pas peu d honneur 
« de faire de bons offices entre ſa Maiſtreſſe & a plus proche patente & 
© heritiere. Surquoy il me diſt, Heriticre! & que V. M. & le Roy voſtre 
« fils n'en preniez pas le chemin, & luy baillant mes lettres & le careſ- 


cc 


cc 


< fant le plus qu il me fut poſſible, ie le laiffay aller luy & le S. Marron, 


& qui sen eſt retourne, comme il a bien occaſion, tres-content de voſtte 
& . 


« Pour 
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« Pour le regard dudit Vvadde il na point fait de mauuais offices a ſon. , 


retour, & auſſi que ic luy ay bien propoſ le profit qui luy en reuicn- 
« droit quelque iour. Il eſt tout de Vvalſingham, lequel jeſpere a la 
e fin marchera de bon pied vers V. M. fi ils ne peuuent trouuer le moy- 


. en, comme ils n'ont fait juſques à cette heure, de faire ruiner le Roy 


e voſtre fils par ſes ſujets. Tay tant criè & menace par degaqu' la fin 
« je les ay eſpouuentez en leur pronoſtiquant leur totale ruine sils aſſi- 


4 ſtoicnt vos rebelles d Eſcoſſe contre le Roy voſtre fils: ce que toute- 


« fois ils penſoient faire, mais ic ne leur en ay pas donnè le loiſir; ayant 
* voulu vous ſignaler mes ſeruices par ces derniers efforts, eſtant alle 
* trouuer cette Reine & ſon Conſeil, & leur ay dit & proteſte ces pa- 


e roles ; Que i eſtois tenu de leur ſignifier A Fextremité, que ie voulots | 


« auoir licence de paſſer vers V. M. & le Roy voſtre fils, pour auec lau- 
te thorite du Roy mon Maiſtre, ſuiuant la Commiſſion qu'il men auoit 
e donne de long temps, vous aller viſiter, & aller de là voir ledit Roy 
te voſtre fils & luy departir ſon bon Conſeil; ſinon qu'ils men donnaſſent 
e vn refus par eſcrit, & les raiſons pour leſquelles ils ne me vouloient 
laiſſer aller; Que ic leur declarerois & baillerois par eſcrit ma prote- 
« ſtation, que ic ferois imprimer & Venuoyerois par tout le monde: & 
« que la concluſion en ſeroit, que voyant Veminent danger ou eſtoit le 
* Roy voſtre fils d vne Guerre Ciuile auec aucuns de ſes ſujets, ie con- 
* clurois que s il auoit mal par cux, la R. d' Angleterre & ſondit Conſeil 


e en ſeroient cauſe; ſi auſſi ledit Roy voſtre fils ruinoit ſes ſujets, comme 


ce jeſtimois que Dieu luy en feroit la grace, ladite Reine en ſeroit Voc- 
caſion; de ſorte que le Roy luy ſeroit peu oblige. Et ſur le temps 
« que ic parlois de cette facon, j ay fait eſcrire & traitter par le moyen 
ce d' Archibal Duglas & autres a vos rebelles; les conſeillant de ne mettre 
* leurs biens & toutes leurs fortunes en l'extremitè de la guerre contre 
« leur Roy: que j eſtois preſt d' aller interceder pour eux de la part du 
« Roy mon Maiſtre, & que voſtre Majeſte y feroit auſſi pour eux ce 
« qu'elle pourroit, Sils ſe vouloient reconnoiſtre. Sur cela ils ſe ſont 
« retitez vers les Frontieres d Angleterre, ont quittè la ville & le Chaſteau 
« 'dEſtrelin, ont mandè par deca la Reine d Angleterre, qu'elle intercedat 
« pour cux enuers le Roy voſtre fils & le conſeillat ce qu ils auroient 
« a faire. 
« Elle Seſt trouuèe bien eſtonnee, & tout ſon Conſeil. En ce meſme 
, temps ic Lay veue, & luy ay fait compagnie de cette ville a Grenwich. 
le luy ay remonſtre que j auois fait vne proteſtation veritable, que ſi le 
« Roy voſtre fils auoit mal, ou sil en faiſoit à ſes rebelles, elle en ſeroit 
eſtimẽe Voccaſion. Sur cela elle m'a voulu dire qu'elle ne m'auoir- 
« jamais cmpeſche d'aller vers voſtre Majeſte & le Roy voſtre fils, mais 
** au contraire touſiours deſirè de faire yne bonne fin du traitte de voſtre 
© liberte, accorder auec vous pour donner au Roy voſtre fils le meilleur 
& plus ſalutaire conſeil coniointement auec le Roy mon Maiſtre, & 
« qu'il 
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et qu il valoit mieux tard que jamais. Sur cela elle & moy auons parle 
ec trois heures, & auons conclu elle & moy de remettre le ttaitte de voſtre 
« liberté, en faire vne fin honnorable pour vous & pour elle, & reduire 
ce toutes choſes en vn bon accord, pluſtoſt qu VextremitE de tout mal. 
« Elle m'a promis dès le ſoir meſme d auiſer à faire quelque choſe de bon. 
<« Elle fit incontinent aſſembler ſon Conſeil; enuoya querir ceux qui 


< neſtoient à la Cour, & prit reſolution de vous enuoyer des Commiſ- 


« ſaires a ma Requeſte, & que ie les vous menerois: que de 14 nous 
* irions en Eſcoſſe vers le Roy voſtre fils, que voſtre Majeſtè enuoyroit 
c aucc nous Mr. Nau, pour faire accorder non ſeulement de voſtre li- 
ce berte aucc-luy, mais ce qui ſeroit honorable & vtile 4 tous deux, 
of; confoliteemzent: aucc la France, VAngleterre & TEſcoſſe. Lay eſté 
<« priè d'eſcrire au Roy mon Maiſtre; & au Roy voſtre fils, & à voſtre 
« Majeſte, tout auſſi librement que voudtois,' que j auois trouuè ladite 
« Reine d' Angletetre & ſon Conſeil diſpoſez à bien faire. 

e Sur cela fut auiſè de vous enuoyer Beale en diligence, pour ſcauoit 
e ſi auricz bonne volonte de voſtre part. II me vint trouuer de la part 
te de ladite Reine auec les plus grandes honneſtetez qu'il eſt poſſible. 
« Apres M. de Vvalſingham me fut enuoye qui me confirma le meſme. 
« Le Comte de Leiceſtre me mandoit que vous rauiez point de meil- 


cc leur ſeruiteur, qu'il ſembloit que Dieu apres vn peu de mal & de def. 


« Ordre en Eſcoſſe, en voulut faire naiſtre tout bien. Beale eſtant party 
& auec mes lettres, fut renuoyẽ querir, eſtant par le chemin, ſur les nou- 
tt uelles qui vinrent que le Roy voſtre fils auoit fait trancher la teſte au 
* Comte de Gohorie, ce qui eſt tres vray; fut auiſe que ic ne paſſetois 
7 point deuers voſtre Majeſtè juſques au retour d Eſcoſſe, & apres auoit 
% yeu ce que voudroit faire le Roy voſtre fils, on me > pria de refaire les 
* 5 que ie ne ail pas faire, mais pluſtoſt eſcrire vne autre lettre 
«© comme la choſe auoit eſte changee & remiſe 4 mon retour. La deſſus 
e ledit Beale eſt retourne. ' Le Roy voſtre fils a enuoye le S. de Leuiſton 
« par deca, il a eſte arreſts à Barwic, & depuis on luy a enuoye ſon paſſe- 
te port. Il a lettre du Ry voltre fils pour myy auec charge de pluſieurs 
« autres choſes. 2 BENS 

Vos rebelles d' Eſcoſſe * bien eſtonnez, & ne demandent plus que 
tt voſtre interceſſion, & ne yeulent jamais auoir grace ne faueur que par 
4 voſtre moyen: toutefois ils ont encore grand party en Eſcoſſe, & fi 
« 1c Roy voſtre fils ne prend en partie la voye douce, & fi vous ne 1a 
e luy conſeillez auec le Roy mon Maiſtre, & que vous ne tombiez d ac- 
« cord auec la Reine d' Angleterre, je ſuis aſſeurè de bon lieu quelle 
« fera ſi grand effort que les choſes ſeront pour venir en mauuais termes: 
ce car elle a toutes les forces de ce Royaume preſtes, tant par Mer que par 


Terre, & deuant qu'il y eut aucun ſecours de France en Eſcoſſe, qui a 


« touſiours eſtè tardif, ou en ſi petit nombre & ſi mal a propos, que ladite 
2 2222 2 Reine 
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© Reine d'Angleterre y à fait tout ce qu'elle a voulu, elle y feroit de 
* grandes choſes. Ten ay eſcrit afſez viuement au Roy & a Meſſieurs 
« vos patens. Sa Majeſte m'a eſctrit amplement du 15. de ce mois comme 
&« elle audit donn audience à M. de Glaſco, & à M. de Ceton, conioin- 
ce tement & comme n'eftans point ſeparez, & quelle auoit vn extreme 
te plaiſit d'entendre que voſtre Majeſtè & le Roy voſtre fils ne fuſſiez 
© qu'yne meſme choſe; Us ont demande au Roy le renouuellement du 
ce traittè entre la France & VEſcofle, voire de Vaugmenter- plus que ja- 
ce mais: que le Roy vous enuoyat viſiter par quelque Gentil: homme de 
&« qualité, & priat la Reine d' Angleterre de remettre le traitte de voſtte 


<« liberté. Ils ont demandè ſecours pour le Roy voſtre fils de forces & 


* d'argent, dartillerie & munitions; pourucu que ce ne fuſt rien qui 
ce puſt altcrer les affaires du Roy voſtre bon frere auec I'Angleterre. Le 
« Roy voltre fils auſſi demande conſeil au Roy ſon bon Oncle de ce qu'il 
« a à faire: que la Compagnie de Gendarmes Eſcoſſois ſoit remiſe & 
te enuoyce cn Eſcoſſe pour quatre ans, qu'il n'y ait point de Francois 
« aux Gardes Eſcofloifes, & qu'vn Capitaine de la Nation y commande 
« comme anciennement. Le Roy m'eſcrit qu'il a pris les Memoires 
deſdits ſieurs de Glaſco & de Ceton, & auiſcra d'y faire reſponſe ; & 
« cependant que ie pourſuiue de paſſer vers voſtre Majeſtè & en Eſcoſſe, 

te pour voir ſi les choſes ſe pourroient reduire par la voye de e 
* bon accord. 

Le commencement en dependra de la bonne infponls que yous fe- 
© xcz à Beale; mettez le bon droit de voſtre coſtè, & gagnez ce coup 
e icy ladite Reine & ſon Conſeil, par belles offres, bonnes paroles & 
te douccurs ; car auec ce moyen nous les ferons venir a la raiſon, & les 
« briderons en forte, Dieu aidant, qu'ils ne pourront plus mordre, & 
« Hauront plus de difficulte ny contraricte, ny voſtre Majeſte tant d'cn- 
« nemis prez delle, ny le Roy voſtre fils, d'eſtre les vrays heritiers de 
« cette Couronne. C'eft bien ce qui peze le plus a cette Reine, car 
ce elle dit que tous ſes Conſeillers ſont de voſtre party a preſent, que ic 
ce les ay tous gagnez & qu'incontinent qu'on me verra aller comme Am- 
© baſſadeur de France, & apres auoir reſide ſi long- temps auprez delle, 
« ſans me Vauoir voulu permettre, que chacun dira que ie vous vais re- 
« connoiſtre comme ſa Compagne & ſon Heriticre : qu'il ne luy ſeroit 
e pas ſi important que le Roy vous enuoyat vn Prince que moy ; tant 
« pour connoiſtre vos affaires & voſtre ſecret, vos amis & ſeruiteurs, pour 
4 encourager vn chacun en ce Royaume, ſeulement ſous ombre de ma 
ce venuè vers voſtre Majeſtè pour prendre voſtre party: & allant de 1a 
ce vers le Roy voſtre fils. Ce ſera vous allant reconnoiſtre tous deux 
« comme le Soleil leuant, & Venuoyer vers Voccident. , Toutefois voſtre 
“ Majcſte doit mettre le bon droit de ſon coſtè, le Roy voſtre fils & moy 
e auſſi, pour ne point abuſer de Yauthorite de la commiſſion de mon 


« Maiſtre, {i les choſes ſe FO accorder; cependant ladite Reine 
i | promet 
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promet qu elle fera ſi bien que vous aurez occaſion d'eſtre contente, di- 
fant qu'elle ſeroit bien mattie qu vn autre fuſt cmploye en cette affaire 
icy que moy, fi j'y veux proceder ſincerement. 

« Le Grand Threſorier (Guillaume, Burghley). eſt, malade, qui dit 


qu'il ne me peut parler librement juſques au retour de Beale, ou qu'il 


rait entendu voſtre reſponſe : & ſi elle eſt bonne, il fera bien; ſi elle 
eſt doutcuſe & ambigue & pleine d' artifices, tant de voſtre part que de 


celle du Roy voſtre fils, vous mettrez voſtre droit de cette Couronne 


en plus grande difficulté, lequel autrement vous ſera acquis auec hon- 


neur & contentement, apres celle qui regne auiourdhuy: ſinon qu'elle 
a aſſez de moyen de ſc deffendre & fairc ce qu elle voudra en cette 
Ille, contre qui que ce ſoit. Comme 3 a la yerite ſes forces & moyens 
ne ſont pas petits ſeulement pour cette dite Ille, & pour eſtre trop 


preſte à faire mal en Eſcoſſe ſi elle vouloit. Voſtre Majcſte jugera 
mieux que moy ſuiuant ſon intention ce qui luy eſt meilleur pour le 
preſent, & auſſi que tous les cuencmens de la guerre ſont douteux, 
& quelle ne ſe fait que pour auoir la Paix A la ſin. Si vous pouuez 
vaincre par douccur & amitic, la victoire ſera meilleure que d' eſtre 
plus ſanglante. | | 5 105 

« On n'eſt plus en doute icy ny en . que vous nayez vn bon fils, 
& que ne ſoyez vne bonne Mere, & bien d accord. le ſuis auerty que 
depuis ſept ou huit jours il a eſtè intercept vn petit paquet qui yenpit 


dEſcoſle, & de vos ſeruiteurs, qui vous mandoient que le Roy yoſtre 


fils cſtoit tout a vous, qu'il n auoit plus grand deſir que de vous rendre 
contente ; mais que le Comte d'Arran, qui eſtoit le plus prez de luy, 
cſtoit ſi inconſtant & variable, qu on ne s pouuoit arreſter, & que 
pluſtoſt il vendroit le Roy voſtre fils & LEſcoſſe aux Anglois qu'il ne 
vint au deſſus de ſes deſſeins: parquoy il vous falloit, & au Roy voſtre 
fils, bien connoiſtre ſon naturel. Sur cela il a eſte auiſè icy ſi on le 


pourroit gagner, mais ils ont conclu apres, qu il tromperoit tous ceux 


4 qui il auroit affaire. Inſiſtez, Madame, encore que Beale fuſt deſia 
party pour retourner icy, par vos lettres & douceur, que ic puiſſe paſſer 
juſques a V. M. en allant, &; eſpere que ic pourray faire le meſme en 
retournant; mais ne montrez pas auſſi de le deſirer trop, mais ſeule- 
ment pout m'inſtruire a bien faire par deuers voſtre fils. Cela authori- 
ſera beaucoup voſtre traitte de liberte, & donnera courage à ceux qui 
vous portent affection. Ie n'ay loiſir de vous en dire dauantage, ſinon 
que pour argent & tout ce qui ſera en ma puiſſance, vous nen man- 
querez 5 & pendant que ic ſera au voyage, ie laiſſeray icy vn 
Banquier a ma femme qui vous donnera ce qu'il vous plaira: & ie prie 


Dieu, Madame, qu'il donne a V. M. en ane ſantè tres · heureuſe 


vie. Ce 20. May 1584. 


II 
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SEES 


en dire dauantage, pour la haſte d'c enuoyer cette depeſche ; ; oi il conſi- 
« dexera la belle interpretation que luy a faite Vyade, lequel pour recom- 
ce penſe ic ne puis accuſer qu'il ait fait aſſez bons offices à ſon retour: 
“ & eroy que luy & les ennemis de S. M. verront auec la raiſon par la 
« volontẽ de Dieu, qui luy enuoyera Sil luy plaiſt vne bonne recompenſe 
*'a (es ennuis. II ſe preparera auſſi pour le voyage d Eſcoſſe, eſperant 
* qu'il en en retournera auec honneurs & ſatisfactions, & ramenera quel- 
e qu'vn de la part du Roy d' Eſcoſſe 4 S. M. A laquelle pour ma part ic 
e n'epargneray choſe qui ſoit en ma puiſſance, & me ſentiray heureux, 
que nos longues patiences puiſſent apporter quelques bons fruits à la 
cc fin pour le bien de S. M. & de toute la Chreſtiente : qui eſt l'endroit 
% ow ic ſupplieray Dieu encore vn coup qu'il y mette (a puiſſante main, 
& qu'il yucille conſoler toute la compagnie priſonniere. Ie feray tenir 
encore de argent preſt pour S. M. quand il luy plaira. Ie vous ay 
mande pour le Bailly de Vitry, qu'il n'eſtoit pas mort, mais condamne 
< par contumace & defaut, mais qu'il eſtoit apres pour auoir ſa remiſſion. 
« Te remercic tres-humblement S. M. c'eſt yn tres- mauuais garcon que 
« ledit Bailly, & tres-dangereux, qui fait quinze lieuẽs la nuit pour aller 


cc 
cc 


cc 


donner vne camiſade a ſes ennemis. Il en a beaucoup, mais auſſi a. il 


bs des amis. 


% Toublois à dire à S. M. que pour le regard ꝙArchibal Duglas, ie lay 
4 toũijjours connu depuis qu'il sadreſſa 4 à moy quand le Comte d' Angus 
*« retourna en Eſcoſſe, qu'il na jamais voulu auoir faucur que celle qui 
ce juy viendroit de V. M. à laquelle il eſt fidele ſeruiteur; dont j'en ay 
e aflez de preuue tous les jours. Vray eſt que ic trouue tres-bon qu'il 
* nait jamais connoiſſance que ie vous puiſle eſcrire par cette voye; 
« car ie me ſuis apperceu comme vous, que Vvalſingham Ja voulu mettre 
« en beſogne pour le ſcauoir, & m'a baillẽ trois petites lettres pour vous 
« enuoyer a diuerſes fois, que ie luy ay toutes rendues, luy diſant que 
«« pour choſe du monde ie n'auois moyen de les vous faire tenir, & que 
V. M. & moy ne youlions autre voye que Vordinaire qui nous eſtoit 
ouuerte. Et croyez, Madame, qu'il ne fait pas grand fondement aux 
« Anglois, & ne met pas ſon eſperance aux biens qu'il en pourroit auoir 
4 preſentement; mais en V. M. ſeule, de laquelle il eſpere tout ſon bien, 
& du Roy voſtre fils, & deffend contre qui que ce ſoit Vauthorite de 
vous deux. Il eſt ſi prudent, ſi preuoyant, & fi auile, qu'il n'eſt poſſi- 
4 ble de plus, & connoiſt le bien & le mal: & m'a cent fois confeſle que 
< le Comte de Morthon eſtoit le plus mEchant homme du monde, & 


* * 
. 


« tous 
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# tous ceux qui vous ont procurc le mal & la rebellion contre le Roy 
te voſtre fils. Il a ſeulement Echape pour ſauuer ſa vie, laquelle il voit 
* bien ne pouuoir conſeruer que par voſtte moyen, & que tous les Ef- 
« coſſois qui ont pris autre chemin ſc ſont trompez. ll vit auec les An- 
“% glois comme il peut, & croyez qu'il vous fait tres- grand ſeruice tous 
« Jes jours, ſelon que Voccaſion sen offre: & me ſemble qu'il ſera tres- 
* neceſlaire apres qu il aura eu ſa grace du Roy voſtre fils que vous le 
te faſſieʒ demeurer icy, car il vous ſeruira bien a tous deux, & il eſt pour 
ic certain qu'il ne deſire pas autre heritier en ce Royaume que V. M. 
« & le Roy voſtte fils & pourra bien faire auec vos amis & auec vos 
ennemis, ayant bonne exemple quiils periſſent ou periront a la fin 
auec aide de Dieu, ou reconnoiſtront leurs fautes. Et en mon par- 
ce ticulier, ie confeſſe que ledit Duglas m'a fort aide à vous faire ſer- 


uice en choſes que ie ne pouuois faire moy-meſme que par tierce 
ce perſonne. 


* 


er 


c 


Autre Lettre du Sieur de Caftelnau Mauuiſſiere à la Reine 
_ TEfcofle, Jointe a la en 


dene. 


UR le partement dex ce Pacquet le ſicur Thomas Leuiſton, qui eſt 
ce de vos Seruiteurs, m'eſt venu trouuer de la part du Roy voſtre 
« fails, & ma dit qu il auoit veu couper la teſte au Milord de Reuen (c eſt 


le Comte de Gourrie dont il a cſte parlè cy: deuant,) “ à Eſtrelin ſur les 
huit heures du ſoir le 13. de ce mois à noſtre compte, & que le Roy 
4 voſtre fils nauoit voulu partir d'Eftrelin ſans voir cette execution. II 


ma fait pluſieurs remercimens au nom dudit Roy voſtre fils des petits 


ſetuices que ic vous fais à tous deux, auec grandes prieres, qui me ſont 


* commandemens, de les continuer & d empeſcher par tous moyens la 


Reine d' Angleterre de ſe commettre & enuoyer des forces par dela & 


e afliſter ſes Rebelles, mais pluſtoſt de luy renuoyer ou les chaſſer hors 
« de ce Royaume: & ſi elle vouloit faite la mauuaiſe, luy parler haut 
% au nom du Roy ſon bon Oncle mon Maiſtre, à qui il veut deferer 


toutes choſes & prendre ſon conſeil. le mettray audit ſicur de-Leui- 


«, ſton à vous mander le ſurplus, & pour concluſion ie vous diray, Ma- 
* dame, que ſi vous ne gagnez ce coup icy ladite Reine d Angleterre, 
< par voye de douceur & de promeſſes de faire ce que vous pourrez auec 


elle, & ledit Roy voſtre fils, elle ne vous renuoyera les Commillaires, 


& toutes choſes ſeront rompues, & ſerez changee d hoſte & de toutes 
©. gardes, & en 19805 . elle ne allt ee de BU au LOOK voſtre 


c 
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coſſe & des affaires dudit Royaume, owiileftraile:dervoir que la Reine 
d'Angleterre jettoit de Vhuile dans le feu quelle feignoit de vouloir 
eſteindre, qu'elle y fomentoit la reuolte qu eile auoit excitee, quelle 
eſtolt fort allarmee de la libertè du Roy, & par conſequent fort Elolgnee 
de penſer ſerieuſement à celle de la Reine ſa mere ; qu elle vouloit ſeule- 
ment amuſer, pour gaguer temps juſques à quelque nouueau changement 
d affaire en Eſcoſſe, ou pluſtoſt juſques à ce qu il ſe preſentat occaſion de 
la conuaincre de quelque entrepriſe pour luder le traittè de ſa deliurance 
{i elle acceptoit les propoſitions qu on lu fit faire par Beale. Elle ſuiuit 


en cela le conſeil du ſieur de Caſtelnay, elle ne refuſa point les condi- 
tions qu'il offrit, quoy quelle put eſperer de l'authorité que ſon; fils 


auoit recouurcèe, & enfin il falut luy chercher vn crime & la rendre com- 
plice de la coniuration de Morgan, pour auoir pretexte de rompre le 
traitte. Cela ſe prouuera en ſon lieu; mais auparauant il eſt important 
pour ſa memoire de la juſtifier par ſa propre bouche de la calomnie de 
ſes; ennemis, qui youloient deſtruire. {a reputation auec elle & la;tuer la 
premiere; pour eſtouffer ce dernier rayon de la Majeſtè Royalle, & pour 
en faire yne voiſine de leur mediſance auſſi bien que de leur furcur.. Il 
n'y a tien de fi touchant & qui merite plus de compaſſion, que de 
voir yne Dame innocente parfaitement belle, & parfaitement vertueuſe 
dans les fers: & ſi c'eſt yne Reine, il n'y a point de cocur ſi barbare qui 
ne sen ſouleue; car quoy qu'on diſe de la raiſon d Eſtat, ce weſt bien 
ſouuent qu'yn phantoſme anime de toutes les paſſions violentes des Mi- 
niſtres des Princes, dont on fait leur Idole, & dont on ſe ſert pour trou- 
bler Fordre-ancien de chaque Nation. Ceſt vne ſeruante de la Fortune dé- 
guiſce en prudence,” & qui n d' clat & de beautè, que pour des ycux 


faſcinez & pour des Ames captiues de leut propre intereſt. Ceſtoit elle 
qui tenoit Marie Stuart en priſon, mais par ce qu'elle ne pouuoit pas 


per ſuader tous les peuples, elle cut recours au menſonge pour dbrier 
ſa vertu ea Taccuſant premierement de la mort de fon mary par le té- 
moignage des veritables parricides qui reconnurent ſon innocence- ſtr 


Vechafaut, & enfin Tayant rendue perſonne priuce & ne luy pouuans im- 


poſer que des crimes particuliers pour la rendre odieuſe, on publia de 
faux bruits contre fon honneur; ſans conſiderer que quand Teſtat ou on 

Vauoit reduite n'auroit pas eſteint en elle toute ſorte de paſſions, cœ de- 
uoit eſtre vne Choſe incroyable qu'elle pſit auoir que de la haine pour 
celuy qui la gardeit & qu'on auoit choiſi comme ſon ennemy & comme 
creature de ſes ennemis, dans vne priſon qu'il rendoit encore plus inſup- 

portable par les rigueuts quelle deſerit elle meſme. Voicy la premiere 
lettre qu elle en eſeriuit au ſieur de Mauuiſſiere, & qu elle commene pat 

le don qu'elle Juy fit du Bailliage de Vitty dont'il la remereie ey-dauant. 
C'eſt vne matque de la reconnoiſſance des grands ſeruices quiil luy rendit 

yr N 7 dans 


Stuart que ic donneray en ſuitte; par camquil y eſt pati du voyage diE. 
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dans la pourſuite de ſa libertẽ, qui dit 1955 la menoiredeceſcgneut 


aui nen tira aucun autre SAY | 2 
Mögen DE MA ISS HAH par la depeſche que ie 
receus hyet de ceux de mon Conſeil, il y auoit vne lettre d vn 

de mes Seruiteuts qui ſont en Champagne, lequel me mande que ſe 
% trouuant à Troye où ſe tierinent les Grands Iours, il Seſtoit donne le 
19. de Nouembre vne Sentence de mort par contumace contre vn 
« Gentil homme nomme Chriſtophe des Salles, ſieurde Vernancourt Bail- 
« ly de Vitry, pour aucuns gtands crimes à luy impoſez, auec confiſca- 
« tion de tous ſes biens à qui il appartiendroit ; afin que de ma part j euſſe 
6e à pouruoir audit Bailliage, ou le ſteur de faint Cheron (Antoine de 
Chaumont de la Maiſon de Guitry) * Superintendant de mes affaires audit 


re Champagne, auquel il me ſouuient en auoir fait quelque promeſſe, ou 


« quelqu* autre qu'il me plairoit dont il men a eſte nommè quelques vns. 
“Mais voyant que ic puis auoir autre moyen de recompenſer ceux qui ſont 
« a moy & a mes gages, & conſiderant en combien de ſortes ie vous ſuis 
© redeuable de tous yos bons offices, tant par le paſſe que ceux ou vous 
© continuez encore tous les jours; deſquels ie nay a mon grand regret 
&« les moyens de men reuancher comme ie le deſirerois: attendant leſ- 
: quels jay eſtime de vous faire offre & don dudit Bailliage de Vitty qui 


te eſt en ma Preſentation. Eſtimant que vous I aurez bien agreable eſtant 


te ſi proche de voſtre gouuernement de ſainct Diſier, & auſſi que ic me 
te reſouuiens encore de leſtat de Seneſchal de Poictou que ic vous auois 
« donne, oft vous m'allegates que ſeriez bien marry d empeſcher la re- 
* ſignation qu'en deſiroit faire le feu S. de Peguillon a ſon Gendre: ce 
qui m'obligeoit dauantage pour eſtre mon ancien Seruiteur; vous of- 
ce frant alors ce qui pourroit vacquer digne de vous en mon Dobaire, 
Et voyant que depuis ie n'ay eu le moyen de vous tẽmoigner ma bonne 
te yolonte, comme c'eſt mon intention ſelon les premieres occaſions que 
“Dieu men donnera: ie vous prie de receuoir ledit Bailliage d auſſi bon 
« coeur que ie deſirerois que ce fuſt quelque choſe de meilleur; lequel 
« toutefois jay entendu eſtre des plus grands de France, & que perſonnes 
d' honneur ont tenu & eſtimè auparauant. le vous en ay fait expedier 
« yn Breuet, & les lettres pour les enuoyer incontinent: à mon Ambaſ- 
« ſadeur; tant pour en parler au Roy Monſicur mon bon frere, que pour 
ws les faire ſeeller : & ſi en eſcriray à ceux de mon Conſeil pour vqus en 


cc 


4 * faire j joũir, qu'ils ny vlent pas de la negligence qu ils ont accouſtume 


"cn la conſeruation de : pluſicurs de mes droits; comme ils fixent pour 
« la Capitaineric de Luſignan qu'il a fallu gagner par arreſt de la Cour 


FC) 


« 'de Parlement. Vous me ferep plaiſr, Monſicur de Mauuiſſicre, de 
« ny vſer pag de voſtre colts d aucune negligence; m'aſſcurant bien que 


4 


ee le Roy Monſicur & bon frere ne ſcauroit auoir mon élection de vous 
cc 
que 
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ADDITIONS AX MENMOIRES DE 
# que. bien agreable attendu vos bons ſeruices paſſez, & = 
* Jay faites journellement par dec). 11 

« Ou ic vous pricray encore Manfteur de Mauniſſiere, quei en remerci: 
<« ant la Reine d Angleterre ma bonne ſœur, de Veſperance qu elle me 
donne de mettre fin en ma trop longue captiuite, qu'elle me faſſe la 
* raiſon de la Comteſſe de Sherensbury & de ſes enfans ſur les villains 
0 bruits qu'ils ont reſpandus de moy. Choſe que jay tant à coeur, que 
ie n auray jamais plaiſir que leur meéchancete ne ſoit connue, comme 
« elle ſera fi on en veut faire la perquiſition: comme ie vous prie de 
« faire de voſtre part; afin que vous yoycz quelles gens ſont les trom- 
pettes de leurs malicieuſes volontez contre moy 3 pour eſtre la plus 
proche parente de leur Reine qui ne me peut denier cette Iuſtice: dont 
« vous parlerez auſſi sil vous plaiſt à Meſſieurs du Conſeil de la Reine 
* madite bonne ſœur; eſtimant que vous en aurez amplement informe, 
“ mon fils, comme le Roy Monſicur mon bon frere & la Reine Madame 
« ma belle mere, & tous Meſſieurs mes parens en France. Car ie ſuis 
t bien reſoluè de me plaindre fi haut par toute la Chreſtiente, fi on ne 
mien fait icy en bref la raiſon, que Jon connoiſtra par tout combien 
te je ſuis mal vice en toutes choſes: & cependant j attendray de vous 


cc 


cc 


c 


quelque bonne reſolution ſur ce fait & celuy de madite liberte. Vous 


« priant de remercier ma Comere voſtre femme du contenu au Me- 
ec moire que ie luy auois enuoye, dont jay trouue le tout comme ic 
« defirois. Dieu benie ma filleule, voſtre fille, & luy augmente ſes 
te ſaintes graces, comme ic le pric en cet endroit, Monſieur de Mau- 
te uiſſiere, de vous donner les ſtennes. De Scheffeild le 12. jour dc 
ce < Decembre 1583. | prop abt | 


«© Monſicur de Mauuiſſiere, receuez 
te cette mienne bonne volontẽ pour 


c le Bailliage de Vitry, en attendant - Voſtre bien obligee & meil- 
e que jj aye quelque meilleur moyen leure amie 

de reconnoiſtre tous vos bons'offi- © MARIE REYNE. 

© Ces enuers oy que ic nen, 2 


<< jamais. 
Ces mauuais bruits continuans touſi ours malicieuſement, pour rendre 
Marie Stuart plus capable dans reſprit des peuples de tous les crimes 


qu on luy voudroit impoſer; elle en voulut faire eEclater ſon reſſentiment 


par toute I Europe, & en chargea le ſieur de Caſtelnau Mauuiſſiere par 
Tautre lettre fuiuante, qui me diſpcnſera d exagerer les outrages ou ſont 


ſujets les Princes quand ils tombent ſous le pouuoir d'vn autre qui les *. 
bandonne aux Maximies de ſon Conſeil. 1 plus cruel fi cle & le plus 


anglit de Tantiqits vit auec horreur des Eine Miniſtres du jeune 
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Piblomite" debits du deſtin & tüneller la teſte du Grand Pompée, & & 
exemple du premfer homme du monde apptit à toute la poſterité com. 
bien il eſt dangereux de demeurer expoſe à la diſcretion des perſonzes 
timides & poltrones, qui ne ſont point nces pour fauthorité qu elles 
exercent, & qui font” choiſies par la Fortune pour 'interrompre quel- 
quefois le regne ou la reputation des Heros, & pour fauoriſer les entre- 
priſes qu'elle fait ſur les grandeurs legitimes. le nommefols bien icy 
ceux que Marie Stuart auoit pour ennemis dans le Conſeil de la Reine 
Elizabeth, & ie ferois bien connoiſtre par leurs intereſts parriculiers qwils 
auoient moins de deſſein pour fa ſeurere, que de changer leſtat & le 
gouuernement d'Anglcterre, - dans la perſecution 4qui'ils fallofeft à cette 
Reine priſonniere; mais il n'eſt pas raiſonnable que cette femme vaine, 
qui ſe fit vn mélange de Religion & de politique conforme au doute de 
fa naiſſance & de ſon droit ſur la Couronne de Ta grande Bretagne, joii- 


iſſe icy du fruit de ſa malice, & que ic fauoriſe le deſſein quelle a eu de 


faire tomber le reproche de ſa crnaute ſur ſes Miniſtres. Pourquoy 


donc abandonner Marie à leur mediſance? pourquoy luy choiſir pour 


luges ceux qui s eſtoĩent liguez entt' eux pour ſa perte? pourquoy fermer 
Toreille à toutes les plaintes quelle lay fit, & par eſerit & par la bouche 
du ſieur de Caſtelnau Ambaſſadeur de ng principalement par 
cette lettre, ta la defenſe de Toi honneur. a 
ONSIEVR DE MAYVISSIERE pour le long Leia qu il 
y a que je tray receu aucunes nouuelles de vous ny de mes 


cc 


© ſeruiteuts en France; me trouuant dailleurs en tres: grande neceſſitẽ 
bc cargent, tant pour moy- meſme que pour mes Officiers par dec: ie 


te ſuis conttainte de vous faire ce mot pour vous prier de faire prompte- 


« ment tenir encloſe au ſieur de Chaulnes mon Threſorier, & cepen- 


« dant me ſubuenir de telle ſomme d'argent; que de vous meſme ou ſur 
« voſtte credit par del vous me pourriez recouurit & enuoyer: me 
« mandant Sil vous plaiſt par meſme moyen les occaſions de voſtre ſi 
« Jong filence, lequel ie ne puis interpreter, ſinon à faute de nauoir peu 
“ juſques icy obtenir aucune certaine reſponſe & reſolution de ce que y. 
« deuant ie vous auois mande, touchant le dernier traitté encommence 
« auec la Reine d Angleterre ma bonne ſcæur, pour raccompliſſement 
« d'vn entier accord eiitr'elle & moy & mon fils. En reſpect dequoy 
em eſtant volontairement ſouſmiſe à des conditions ſ auantageuſes 2 
« elle & excedantes toute raiſon pour moy- melmes, que de Prince à 

< Prince elles ne ſe pourroient juſtement deſirer, ny quaſt elle meſme 
d aucun ſeigneur qtellè aye en ſon Roy aume: ie penſe deuant Dicu 
premietement, & dcuant tous Roys & Princes de la Chteſtienté, leſ- 


« quels ien feray touſtours luges, en reſter ſuffiſamment & honnorable- 


© ment dechargee, quoy qu'il en reüſſiſſe; y ayant de ma patt procede 
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d yne auſſi entiere, naive, & ſincere intention, que Chreſtien fit jamais 


en action quelconque; & deſſie en cet endroit tous mes plus grands, 
ſubtils & malicicux ennemis, afin que deſſous terte, ou ils ont juſques 
<,icy. cache leurs infinies mines &,mences, ils paroiſſent yne fois s'ils 
oſent en public, pour à viſage decouyert maintenir ce qu'cux tous 
d enſemblement ſcauroient imaginer, dire, & faire contre may : m'of- 
<<, frant pareillement, en telle publique. aſſemblee qui ſera. trouuce rai- 
*,fonnaþle, de leur en reſpondre. & receuoir franchement ce que par 
7 les Princes Chreſtiens en ſera ſur ce determine. : 

* 317 Te. ne; doutc. point, Monſicur de Mauuiſſiere, gn vous ne trounicz 
<, nenen eſtrange que ie ſois tombe en tels armes, & pour ce vous 
* cn diray: je plus à plein la principale ogcaſion. Ceſt que j ay entendu 
par les bruits cpandus ca & dela, qu qucuns de meſdits ennemis ſe ſont 
malheureuſement licenticz juſques a fi detcſtable impoſture, que de 
©, taxcr mon honncur auec c ſeigneur qui ma en garde. (Le Comte de 
Shereusbury qui fut yn de ſes Iuges & qui la condamna a mort.) . Micux 
feayr ie bien ne pouuois. je attendre de.ceux-14 meſme qui de tout temps 


ont machine ma ruine, & deſlcigns par violence & poiſon Vabrege- | 


ment de ma vie par cux en toute ſorte tant affligee, & trauaillent en- 
core par tous ſiniſtres moyens de deſrauder moj & mon fils de mon 
« droit en la ſucceſſion de cette Couronne, excitant a mondit fils tous 
les troubles qu ils peuuent; voyans quaſlagy par Vexperience que, pour 


jeune qu il eſt, il a ja faite de leuts mechantes pratiques, il refuſe de 
leur ſcruig dinſtrument pour fa deſtruction propre & la micnge, De 
ceux. Ia dis;je enfin, qui pour ofter moy, & mon. pauure enfant de. leur 
chemin ſe diſpenſent facilement de toutes choſes pour impigs, & 
< illicites qu elles puiſſent eſtee. Et pour, ce leurs paroles & actions 
contre nous portans touſiours leur diſcredit aueg foy, ic, ne mg don- 


< ncrois pas grand peing de cette Jen inen, comme de choſe quo | 


ʒugeront aſſez hors, de toute verite, & apparence ceux qui connoiſſent 
„ ledir ſeigneur & mes deportemens.cn ce Roy aume; que ic puis dire 
« fans jackance irreprochable,  Majs, le bruit, sen pouuant malicicuſe- 

ment ſemer par mgſditg ennemis entre plus genz de bien qu'cux-melmes, 

qui mauroient par ayanture moyen dien _ſcaugir; la verité: il faut que 
pour y. Ohuier, is, vous prie & coniure par la honne volontè que. vous 
* aucz touſſours profeſſic de me patter, que tant en mon nom quauec 
la fayeur, du Roy Monſicus mon bon fete: comme mon ancien allic 
« & protce&tcur, vous deglariez, vinement à la Reine madite bonne ſcæur, 
& aux ſcigneurs, de lon; Conſcil, le tres juſſg ppahcontentorgsnt: que 
ie reſſens, an plus profond. de mon, ccgur du gee, 6. irreparable, injure 
qui me ſont. fairs en cet en droit: ain que de a part, comme y, eſtant 
«. oblige par denoir de parente, & en canſideration, qu en I eſſat oni elle 
* m6 df ticnf ic Ig M en Ferri WHIP lay pai rener 


1 IAA 


627 


© MICHEL DECA STELNAY: - 


u ma juſte deffeuſe en main, & que leſuits ſeigneurs de ſon 'Cohifeil; 
„comme ſeigneurs honnorables & amateurs de vetité; luy aſſiſtent en 
„ cela: comme ic les en prie tous en general & en particulier: 

Et afin que ne vous en eſtant faite reſponſe ſuffiſante, ou les Au- 
* theuts ne comparoiſlans, ils ne teſtent fans ce qu'ils ont metité ie 
« vous prie d auancer publiquement en mon nom, dont en foy de Reine 
<, ie ptumets vous decharger en temps & lieu, que quiconque, fans nul 
60 excepter, A dit ou fait dite qu entre mondit N garde & moy, ou autre- 
«© ment en facon que ce ſoit; il ſe ſoit paſle la moindre choſe du monde 
«-contraire ou preiudiciable à mon honneur, il a fauſſement & vilaine- 
4 meant menty, & mentira toutes & quantes fois qu'il le dira on fera 
dire: offrant fur ce de le faire combatre par perſonne de fon rang à luy 
reſponſable cn tous reſpects; lequel ie ne faudray de nommer ſur le 
premier auertiſſement que i en auray. Et cependant, de cette mienne 
declaration & offte ie vous prie donner auis, auec toute diligence que 
vous pourrez, tant au Roy Monſicur mon bon frere, qu'a mon fils & 
A NMeſſieuts de Lorraine mes parens; à ce que par eux & pat tout ail- 
e Jenrs en la Chreſtienté, il ſoit connu combien indignement en toutes 
« ſartes ie ſuis viec-par meſdits ennemis. Mais ſur tout ie charge tres. 
expreſſẽment mom fils den chercher la reparation; non pour ma 
vindication parviculicre, mais pour fon honneur- propre: & ſeta vn 
de mes derniers commandemens à Fartiele de ma mort, | auant ie 
Hen puis auoit la raiſon; n'y ayant de ma part vie ou grandeur en 
© ge monde que ic n hazarde volontiers pour la conſeruation de mon 
<, hanneur, eſtant le ſeul. & dernier poinct dent mefſdits ermemis m euſ- 
e Fan pen toucher, pour mener les hoſes à Fextremité entf cut & 
te moy, & me faire perdre la par trop grande patience qui ma fait 
«< ent aux conſommer & languir depuis quinze ans en d en cette mi- 
« ſerable captiuite. 

e Toutefois ie ne veux encore partieulariſer perſonne, tant pour ob- 
* ligation que aꝝ eu dw- paſſe & celle qui s:eſt aidèe de ce menſonge, 
(1a-Comtefie: dec Shereusbury;): & dont autreſois elle Feft'mocqute à gorge 
e deployct auac mo meſine; y druant auoit᷑ plus d intereſt que perſonne/ 
& juſques à ma nommer vn nommé Tophlyffe pour Autheur de ce 
beau bruit, ne vdulant pour toute ſoſi entrème ingratitude luy faire 
© gott acprefents di- ce en quoy elle E penſe autrefo me faite bien; I 
te quauſſi pour:ne mettre on jeu aucun de ceux dent fons le nom damis 
e elloſſa vent ommuric; qui en poutroient etre touches : elle & tout ce 
F qui en ſeauroit/liamais do pondre ne meritunt pas que ven tobe en 
< maduuais mënage auec our atimoins que ĩe m oublie de ce que ie ſuls pour 


e proceder en telle que elle. Mais auenant que ie ſois vrgee plus dutre 


e par tels menſonges & fauſſes impoſtures; car pour la verite ie leur 
e doun la carte blanche de publier le pis qu'ils pourront de moy, meſ- 
* mement 
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mement de ma fidelle intention & ſinceres deportemens a Vendroit de 
e ladite Reine ma bonne ſocur/& ce Royaume : ie m'aſſeure que mes 
autres amis & bienucillans nimputeront à mEconnoiflance ou vindi- 
cation, mais d vne extremiteE forcce ; ſi pour la iuſte defenſe de mon 
« honncur, ie fais, non ſous- main, mais publiquement par bonnes & 
ſuffiſantes preuues, article pour article, apparoiſtre à ladite Reine ma 
bonne ſœur & tous les gens de bien de ſon Royaume, le peu de foy & 
ce credit que celle. là & les ſiens ont meritè contre moy, de qui ils ſe ſont 
< kendus ennemis ſur vnc vaine imagination de seleuer de fi bas au feſte 
cle cette Couronne; s eſtans de la fagon, que i entreprens de verifier, de- 
**,Portez & en paroles & en actions contre Vhonneur & Eſtat de leur 
propre Reine & de la pluſpart des grands du Pays: prenant ſur ma ſa- 
« luation que le compte que j en rendray ſi Von m'y contraint, ſera plein 
« & tres veritable; quoy que par apres il en puiſſe auenir. Et en cette 
« reſolution ie me retiendray pour le preſent de paſſer outre; priant 
Dieu rendre a vn chacun en tout cecy ſelon qu'il a deſſeruy: ainſi que 
« ieſpere qu'il fera a la ſin, diſſipant les mauuais conſeils & menees de 
e ceux, qui s oppoſeront à ſon ordonnance & ſainte yolonte, & a Vami- 
tie, concorde, & intelligence qui deuroient eſtre entre ladite Reine 


62 ma bonne ſœur & mo & mon fils pour noſtre commune ſcurere, & 


7 le bien & repos de cette Iſle; dont il ſemble que meſdits ennemis ont 
5 perdu tout reſpect pour Lauaneement de leurs pernicieux & particuliers 
60 deſſeins: & à la ſin ſe ponrre4il, -mais Par auanture trop tard, decouurir 
cc que tous les attentats a la deſtruction de moy & mon fils, ne ſont que 
« pour ſe faire vn chemin à celle du-ttoifieme.' Et ſur ce ic prie Dieu, 
4 Monſicur de Mauuiſſiere, vqus auoir en ſa ſainte garde. De . 
« feld le 2. lanuicr 1584. Voſtre entierement meilleure amie 
im 211 153.015 ee 9801 ip ungeb inkl 5 42 (ELEC Ute MAxlx, 
Cette autre lettre qui ſuit auec celle qu elle eſcriuit à _ Reine d An ole- 
terre, ſeruita a juſtifier ſa bonne foy dans toutes les propoſitions qu on 
luy fit pour {a deliurance, & pour faire voir que les Anglois ne deſitoient 
rien. moins, qu ils nen faiſoient le ſemblant qu en attendant qu ils la 
püſſent mettre en diuiſion auec ſon fils, & cependant toute captiue qu'elle 
eſtoit & rigoureuſement obſeruce, la rendre reſponſable comme dyn 
attentat & d'yn; crime de leze Majeſtẽ, de tout ce qui ſe pourroit entre- 


prendre Eſcoſſe par le Roy, & braſſer en France par: ceux de la Maiſon 


dc, Lorraine pour la tirex de priſon. Cela prouuera encore comme jay 
remarquẽ cy deuant qu on ne patloit de traitter auec elle qu à cauſe ds la 
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vos dernieres du 25. de Fevrier, le Comte de Sherensbary, 


ainſi qu'il vous auoit eſte promis, ma au nom de la Reine d Angleterre 


Madame ma bonne ſceur, & fuinant les lettres qu'il dit auoir delle 
ſignées de ſa main, rendu reponſe ſur les remonſtrances que ic vous 
auois priè luy faire de ma part, reduites a trois principaux points. 


„ Le premier touchant quelques paroles que ic vous auols eſcrites à la 


"xc 


cc 


4 


trauerſe du peu d effet du traittè de Van paſſe. Ledit ſieur Comte m 2 
dit que mes procedures auoient eſtè cauſe qu il n auoit autrement reüſſi, 
d' autant que mon fils auoit au meſme temps & depuis pat toute voyc 
de rigueur procede contre nos ſujers qu il auoſt connus eſtre affection- 
nez ou dependans de ladite Reine. Et d'ailleurs que Meſſicurs mes 


parens en France, & mes Miniſtres, Feſtoient joints aucc ſes Rebelles 


& autres mauuais ſujets de ladite Reine en diuerſes pratiques auec les 
Princes eſtrangers, contr'elle & ſon Eſtat ſous pretexte de la Religion 
Catholique; par on, encote que ladite Reine cut aſſez d occaſion de 
n'entendre dauantage à aucun traitte, ce neantmoins en cas que ie 
voulziſſe retiter mon fils de la courſe violente qu'il a priſe, & mes 
Miniſtres de leurſdites pratiques, elle maccordetoit tres. volontiers tout 
ce qu auec raiſon ie pourrois requerir delle. Quant a ces faux-bruits 
reſpandus contre moy, que tout ainſi que de tout temps elle a eſtè fort 
contraire a la licence effrence de ce ſiecle à parler mal des Princes, 
Thonneur deſquels & tout ce qui les concerne elle eſtime deuoir eſtre 
tenu comme facre, de meſme elle ent des le commencement puny ex- 
emplairement les coupables d'iceux bruits, ſi ils luy euſſent eſtè dEcou- 
uerts : & que toutesfois & quantes qu ils luy ſeront nommez, elle m'en 
donnera toute ſatisfaction. Enfin que ſi ledit Comte va deuers elle, 
elle pouruoira ſoigneuſement à ma ſeuretè pour la garde qu'elle m' ap- 
pointera; y allant autant de ſon honncur propre, qu elle a tres. cher, 
que de ma ſauucte. 

« A ce, outre la reſponſe que de bouche & à la ſoudaine j'en ay faite 
audit ficur Comte, j'ay trouuè bon d'en eſcrire a ladite Reine, comme 
ie fais par ma lettre cy encloſe; laquelle ic vous ſupplie luy preſenter 
de ma part, & ſuiuant le contenu en icelle que vous verrez pat la copie 
que ic vous cnuoye, la remercier en mon nom de Vhonnorable ſatis- 
faction quelle me donne de fa part ſur ces faux- bruits. Laſſeurant 
que fi en France, comme il vous a eſte objectẽ, aucune choſe a eſtẽ 
imprimec ou publice à fon preiudice, g a eſte fans mon ſceu & mon 


aucu, au contraire i'en ay ſuprimé de non peu de conſequence. n 


ne me reſte pour I'cffet de ſon office & promeſſe, que de faire com- 
paroiſtre fi ie puis quelqu'vn de ces ſourdes trompettes de nuit; en- 
Jour ic vous pric de veiller pout moy, & de moyennet le commande- 

Ce ccc ment 
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e que ſur ce ie requiers eſtre fait au Comte de Sherensbury : car autre- 


© ment ne m'cſtant quaſi permis.d'guir reſonner Yair a vn mille dicy a 629 


« Icntour, difficilement pourray- je conuaincre par temoins ceux que par 


toute apparence j'cn. puis juger coupables ; m'aſſcurant que quand ce 


« viendroit, comme on dit, au fait & au prendre, ils ſe dementiroient 
te auſſi vilainement, comme poltronement & fauſſement ils ſe ſont de- 
e mentis en mon endroit. Ce que ie ſupporterois encore plus patiem- 
“ ment, {i ic leur en auois donne la moindre occaſion que ce ſoit, ou que 


* touchez de leur deuoir vers leur Reine, & pour retourner a elle, ils 
* ſe fuſſent diſtraits de moy. Mais ie la puis tres-certainement aſſeurer, 
* qu'eux & ceux à qui ils adherent ſont pouſſez d'vn autre but, dont ils 


* ont la teſte vainement remplic, ſous pretexte d'vnc beaucoup plus jeune 
« ſainte quelle ny moy (Arbelle Stuart fille de Charles Comte de 
Lenox frere de Henry Roy d'Eſcoſſe, & d'Elizabeth Candisk fille du 
premier mariage de la Comteſſe de Sherensbury auec Guillaume Candisk 
ſon premier mary. 

* Jaime mieux ne paſſer pas outre à dire ce que tres-veritablement ie 
te pourrois, le reſeruant en temps & lieu, que d'eſtre eſtimèe y proceder 
% par aucune turbulente motion & vengeance, & ſus ma foy ie ſcay trop 
« pour la prendre & executer contr'cux ſi ie voulois. Il y a vn poinct du 
« meſſage que m'a deliure ledit ſieur Comte, lequel il faut que ie vous 
“e touche particulierement ; 3 A ſcauoir que ſi le Roy Monſieur mon bon 
« frere cut permis a Meſſieurs mes parens de proceder plus outre en leurs 
« preparatifs, ce Royaume & I'Eſcoſle euſſent eſte en trouble auant cette 
« heure. Surquoy afin que vous en ſoyez meilleur temoin ailleurs, ie 
& vous prie de reſpondre en mon nom, qu encore que ie croye tous tels 
ce bruits de preparatifs tres-vains, ce neantmoins i'eſtime le Roy mondit 
« ſicur & frere ſi entier en VaffeQtion qu'il luy a plũ touſiours me porter, 


% & depuis vn temps a demontre à Vendroit de mon fils, comme noſtre 


te ancien allic & ſpecial protecteur, que ie ne penſe pas que luy- meſme 
« youluft manquer en aucune juſte action, comme pourroit eſtre la de- 
« fenſe & preſeruation de mon fils, a meſdits parens, eſtans Princes de 
« ſi bonne conſcience & ſuffiſante experience, qu'ils n'entreprendront 
« jamais action que tres-juſte & bien fondec, pour la faire reiifſir a leur 
« honneur. 

c Et pour ce, Monſieur de Mauuiſſiere, comme ie yeux autant qu il 
te me ſera poſlible, deferer au jugement & bons auis dudit ſeigneur Roy 
e mon beau. frere en toutes mes affaires; luy ayant pleu en prendre vn par- 
< ticulier ſoin juſques à preſent : auſſi deſiray- je de tout mon cœur, qu'il 
« ſoit fait participant & mediateur de tout ce qui eſt a demeler & traitter 
« entre ladite Reine & moy & mon fils; dont ie me rapporteray touſiours 
« pluſtoſt a luy qu'a nul autre Prince de la Chreſticnte, Et à cet effet, 


il me ſemble que voſtre voyage ja requis & propole pour ] Eſcoſſe auec 
« quelqu'yn 
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e quelqu' vn de la part de ladite Reine & vn autre de la micnne ſcroit 


bien à propos. Cependant ne deſiſtez sil vous plaiſt pour choſe quel- 
« conque de continuer voſtre intelligence auec moy, & d'interuenir à 
tc Faccouſtumee en toutes mes affaires; ce qui pout nulle raiſon ne vous 
«,penteſtredenic, ny a aucun en voſtre place: moy-meſme nayant point 
d Ambaſſadeur par deli; & n'eſtant ſuiette on iuſte priſonniere de ladite 
“ Reine, pour oſter la liberte aux Princes eſtrangers de luy faire patler 
“ pour moy, & ſpecialement audit ſeigneur Roy mon beau frere, auec 


« lequel i ay fi ancienne & fi eſtroite alliance. De ma part ic n'eſctiray 


« jamais point, pluſtoſt que mes lettres à laccouſtumèe ne paſſent & 
© ſoicnt conduites par vos mains. Tay reccu a tres- grand contentement 
« que vous m'ayez part de la conualeſcence de la Reine Madame ma 
e belle mere, & de Iheureuſe entreueuè & reconciliation d' entre le Roy 
te & M. le Duc mes beau freres, priant Dieu qu'il les vueille pour jamais 
© maintenir en cette bonne intelligence & fraternelle amitié, au bien 
« dentricux & de leurs amis & alliez, qui eſt pour ne m'oublier moy- 
« meſme. . 

& le vous remercie de argent que vous me mandez auoir donne ordre 
« de me faire enuoyer, & pour vier de offre que vous me faites ſi fran- 
« chement de voſtre credit par dela: ie vous prie me parfournir jiuſques 
« à deux mille eſcus en tout; pour le rembourſement de laquelle ſomme 
« je vous enuoyeray mon manment a mon Threſorier, ſi-toſt que i auray 
t receu les derniers huit cens Angelots dont iuſques-icy ie n'ay rien tou- 
cc che. Voſtre ſi libre bonne volonte A me ſubuenir en toutes ſortes me 
te fait perdre honte de vous ſur-charger, mais i eſpere m'en reuancher 


* . * — ; 3* * 
« quelque iour; dont ie prie Dieu me faire la grace, & qu'il vous aye; 


« Monſieur de Mauuiſſiere, en ſa ſainte & digne garde. De Scheiffeld 
« ce 22. Mars 1584. Voſtre enticrement meilleure amie 


MARIE REYNE: 
| Voicy la lettre 4 la Reine d'Angleterte mentionnce en la precedente. 


Lettre de Marie Stuart a la Reine d'Angleterre. 


4 AD AME ma bonne ſceur, à faute de reſponſe par VAmbaſla- 
2 deur de France ſur ce que ie luy auois eſerit de ces derniereg 
e broũilleries & tres-fauſles impoſtures contre moy, i'eſtois ſur le point 
de vous en decharger pleinement mon cœur par vn bonne lettre, quand 
« le Comte de Sherensbury ma ſur trois poincts principaux de mes pre- 
c cedentes fait entendre de voſtre part ce qu'il dit que luy en auez mande. 
« Surquoy commencant par le ſecond deſdits poincts, comme ccluy 
% auquel ie m arreſte dauantage, Yayant beaucoup plus affete que les 
* deux autres, ie vous diray que quelqu impreſſion que la bonne Dame 
dont t ay cy. deuant cſcrit maye autrefois voulu donner de voſtre im- 

5 « placable 
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« placable inimitie vers moy, comme ſi tout bon naturel & reſſentiment 
de noſtre ſi eſtroite parentè fuſſent amorris en vous, ie nay iamais 
“ moins attendu de voſtre part en la juſte ſatisfaction & èclairciſſement 
« par moy requis de ces faux bruits, que ce que fort honorablement il 
vous a pla m'en mander par ledit ſieur Comte, dont ic vous remercie 
te tres. affectueuſement: connoiſſant par la, vray, ce que la meſme Dame 
cc m'a autrefois compte, qu'eſtant en Cour, & par vous enquile ſur vne 
< pareille rumeur, eſpanduè ce difoit-clle pat vn nommè Toplyffe, vous 
ce luy declarates tout pleinement que vous n'y pouuiez adiouſter aucune 
« foy; l'eſtimant outre ce trop habile femme pour ne S apperceuoir de 
te telle choſe ſi elle cut eſtè, eſtant continuellement prez de moy. Auſſi 
« Oſetois. je iurer, qu'en ſa conſcience elle ne ſcait non plus que moy- 
* meſme, toutes telles impoſtures eſtre tres- fauſſes: mais Madame, ores 
* que de voſtre part ie demeure bien ſatisfaite par Thonorable declaration 
« de voſtre intention en cet endroit, le iuſte effet de laquelle redondera 
* touſiours a vous-meſmes, il faut que ic confeſſe mon cœur eſtre encore 
« ſi plein d'horreur, par V'odcur de ce venin, ſouflè a ce que j'entens ca 
% & dcla la mer contre moy, que dithcilement fe pourra-il accoiſer, 
« juſques a ce que par la langue propre & confeſſion de ceux qui en ſont 
« autheurs, le poiſon & tache d'iccluy, ſi aucune il a eu force de faire, 
te ſoicnt effacez. Et à cet effet ie vous ſupplie permettre a I Ambaſladeur 
« de France de faire inquiſition deſdits Autheurs, & commander dc 
« meſme a ce ſeigneur icy: de s'y employer felon ſon deuoir vers vous; 
lequel en ce il me ſemble qu il n'a que trop negligè juſques a preſent, 
© Touchant la rupture du traitte de Van pafle, fi vous vous ſonuencz 
qu ayant eſte attirèe en jeu auſſi auant qu'on auoit peu; ie fus laiſlte 
« derricre a mychemin; le cours de la negotiation ſe pourſuiuant cepen- 
« dant a part & fans moy en Eſcoſſe, au contraire de la proteſtation que 
eie fis au commencement dudit traitte : vous trouuerez qu'en tous re- 
« ſpects j'en ſuis demeurec ſuffiſamment dechargee, meſmement depuis 
© le voyage de Maiſtre Vyalſingham audit Eſcoſſe, ou ic maſſeure que 


“vous ne me voudriez imputer ce qui eſt depuis enſuiuy, ou pourroit 


e cy-apres ſuruenir 4 voſtre mal-contentement, m'y ayant eſte toute 
ce intelligence interdite, juſques a ne pouuoir tant ſculement ſcanoir 
« Teſtat de la ſante de mon fils. Qui eſt bien loin d'auoir eu le moyen 
de le diriger, comme il mappartenoit plus qu'a nul autre, en ſes plus 
« 1mportans affaires. 

“De mes parens ou ſeruiteurs, ou ils ne ſont, comme ie vous prie 
« croire qu ils ne Vont eſtè en choſe quelconque, dont vous les ſoupgon- 
e nez, ny pouſſez ny commandez par moy; il faut que m'en exemptant, 
la charge entiere leur en demeure: & pour ce entreprenant de repondre 
pour moy ſeule, ſpecialement pour ma ſincerité audit traitté, ie prens 


* 


* auiourdhuy le Dieu viuant, ſcrutateur de plus interieur des cœuts, 4 
«© temoin, 
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«© temoin, fi mon intention n'eſtoit pas ferme, reſoluè & du toutbandee; 


ct 
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non ſeulement de patuenir par tous honnorables moyens à vne prompte 
concluſion de accord propoſe entre nous, mais auſſi de performer ex- 
actement & fidelement toutes les conuentions d'iceluy z me propoſant 


« par là quelqu'eſpece de repos pour ſi peu qui me reſte à viure, en con- 
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ſucceſſion de cette Conronne. 


ſernant a mon fils, auec voſtre faueur, noſtre droit apres vous en la 
Sur lequel poinct ſe decouutant tou- 


« ftours de plus en plus que ſont fondez tous les deſſeins & attentats de 


ce 


ec 


Tautre, {i autant j'en auois. 


vos ennemis a fa ruine, & la mienne, de facon qu'il n'y va pas moins 
que de nos vies, Eſtats, & droits a lauenir: ie ne ſcay, non pas vous- 
meſme, qui ne me blaſmeroit de manque de deuoir vers luy, & luy 
de manque de cœur en noſtre commune neceflite, ſi par juſtes moyens 
nous ne pouruoyons a noftre plus juſte defenſe, ſeurete, & preſexuation. 
Celle de mondit fils nreſtant, ie proteſte, plus chere que la mienne 
propre & pour icelle eſtant tres: reſoluꝭ d hazarder mille vies I'vne apres 
Il giſt beaucoup en vous, Madame, de 
preuenir tels inconueniens d'vne part & d'autte par doux moyens: la- 
quelle voyc j; ay aſſez demonſtree par ma longue patience auoir la plus 
agreable; n'y ayant que Vextremits remediable ſeulement, ce dit- on, 
par ſon ſemblable, qui m' en faſſe deſiſter: non que jamais il me tombe 
au cœur de paſſet la moindre choſe que ce ſoit ditectement a voſtte pre- 
iudice, mais ſeulement pour ſupployet en defaut de vous à la ann 
tion & ſeuretè de mondit fils. 


Quant à mon particulier, mes eſperances ont - ef tant do fois, par 


Fartifice de mes ennemis, rendues valnes en voſtre endtoit, que ſans 
trouuer vn bon & ſolide fondement de quoy les affeurer, ie n'oſe quak 
les faire reuiure en mon cœur. Et pour ce, ſi vous auez quelque bonne 
intention, par la perfection d' vn bon accord, de mobliget à vous fas 
tisfaire Es deux poincts que ledit ſicur Comte ma propoſez de voſtre- 
part, faites, au nom de Dieu, qu'il y ſoit procede ſubſtantiellement, 
auec telle integrite par ceux qui y ſeront employez, que ſans ttaifner 


les choſes en longueuts & remiſes, les effets, par vne bonne conclu- 


ſion, correſpondent à voſtre bonne volonte. - Et comme il vous plaiſt 
me conſciller cette voye comme la plus ſeure & profitable pour moy, 
ainſi me permetttez- vous de dire que vous men ſcauricz remporter en 
toutes choſes que beaucoup d honneur & contentement pout vous. 
meſme, quelque perſuaſion que mes ennemis, ay aus plus de gard à leur 


ce particuliere ambition qu à voſtre ſeruice & bien de ce Royaume; vous 
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puiſſent donner au contraire. Tattendray done ſur ce la teſolution 
qu il vous plaira prendre, pour my accommoder; ainfi que ie feray 


ſelon Taſſeurance que i en auray, auſſi auant que la taiſon le permettra. 


Mais derechef ic vous ſupplie qu'il y ſoit procede ſubſtantiellement & 


diligemment pour en venir en btef à effet, eſperanx plus gtande miſert, 
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<, Feſperer en vain, que de viure en la miſere meſme. Cependant ie ne 


e veux oublier 4 vous tẽmoigner pour la ſin de la preſente, Lobligation 
te que ie vous ay du ſoin & reſpect que me promettez d'auoir à la ſcurete 
de mon Eſtat & Garde, en cette captiuitè ; dequoy ie may pas fait in- 
te ſtance ſans occaſion ſuffiſante, non de voſtre part, ce qui ne m'elt ja- 
% mais tombè en lentendement: mais d'aucuns mes ennemis, a l'encon- 
te tre deſquels & de leurs adherans, fi ie voulois eſtre auſſi vindicatiue 
qu autrefois ils mont voulu depeindre, par auanture ma langue leur pour- 
e roit nuire dauantage que tout ce qu'ils ſcauroient faire & dire toute 
te leur vie contre moy: ptiant Dieu qu il leur faſſe miſericorde, & vous 
ee faſſe connoiſtre au vray les iuſtes occaſions que i ay de poutuoir en 


< temps contre leurs mences & pratiques à la ruine de moy & mon fils 


te yoſtre-filleul ; Vous ſouhaitant non moins d'heur & felicite que pour 
<« moy-meſme, - De Scheiffeld ce 22. Mars 1584. Voſtre tres · affection- 
nee bonne ſcur & Couſine MARIE REYNE. 

Elizabeth feignoit de deploreride; fa part tous les obſtacles qui ſe pre. 
ſentoient à ce traittè: pour lequel elle faiſoit de fi beaux Prefaces & de 
ſi gracieux preliminaites, qu on pouuoit douter ſi ſon eſprit n'cſtoit point 
plus captif & plus opprimè du poids des maximes d Eſtat & des conſidera- 
tions politiques, que ſa priſonniere ne Veſtoit ſous les chaiſnes d'vne tres- 
rigoureuſe priſon & dans Vaccablement des iniures: mais elle weſtoit ia- 
mais plus implacable que quand elle faiſoiĩt mine de parler d'yne parfaite 
reconciliation, & quand Marie Stuart ſe rendoit condeſcendante à tout 
ce qu elle deſiroit d elle, elle cherchoit des Negotiateurs parmy ſes plus 
grands ennemis, & parmy les creatures les plus deuoüces du Comte de 
Leyceſtre qui en eſtoit le chef, & dont Vauthorits eſtoit ſi grande dans An- 
gleterre, que les vns doutoient sil meſtoit point leur Roy, & les autres 
croyoient qui il eſtoit Maiſtre de la Reine, qui eſt vnc qualité d autant plus 
redoutable quelle nieſt point legitime & qu'elle tient de la tyrannie. Les 
Secretaires d Eſtat Vvaade, Beale, & Vvalſingham, cltoient abſolument à 
luy, & tous les Ambaſſadeurs encore, qui par ſes ordres rempliſſoicnt 


toute LAngleterre de fray eur des pretendus appreſts qu on faiſoit de toutes 


parts pour ſa ruine, & des intelligences de la Reine d Eſcoſſe; a laquelle 
on ne rendoit point d office qui ne tournaſt a, ſon deſauantage, & meſmes 
du coſtè de France, nonobſtant alliance des deux Couronnes. On ne 


voulut point permettre au ſieur de Caſtelnau de la voir ny de prendre 


part alu: traitte de ſa liberte, à cauſe de a qualité d Ambaſſadeur, & on 
Taccorda à regret au ſieur Marron, Enuoyé du Roy Henry III. & ce fut 
pluſtoſt pour luy faire iniure & pour luy faire voir qu ons entremettoit en 
vain. Cela paroiſtra par cette lettre de la Reine Marie au ſicur de Caſtel- 
nau, & par ce qu il y eſt fait mention du Duc de Ioyeuſe; ic remarqueray 
a ce propos que Vintereſt qu'il prenoit dans ſes affaires neſtoit pas ſeule- 
matt pour fatisfaire a {a Beneroſite, quoy qu'il ait cſts le moins auarc des 
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Fauotys de Henry III. mais pour Vobliger a traitter auec luy d'yne partic 
du Doiiaire qu'elle auoit en France, & entrautres de la Comte de Chau- 
mont en Baſſigny. C'cſtoit le ſieurde Caſtelnau qui negotioit cette affaire 
pour lengager a la protection de cette Princeſſe. 


ce 


cc 


 FONSIEVR DE MAVVISSIERE; le partement des ſieurs 
Marron & Vvade a eſte ſi haſte qu'a peine ay. je eu le temps & 
moyen de faire entendre mes preſentes neceſſitez; comme i'en auois 
bonne intention; & pout ce meſme reſpect ſuis. je contrainte pour cette 
fois de remettre a eux de vous communiquer ce que ie leut ay declarc 
concernant mon Eſtat par dec & mes affaires en France : vous priant en 
cet endroit de les aſſiſter de toutes les fauorables remonſtrances & bons 
offices que vous pourrez, Leeſtroite reſtrinction & tigourcuſe facon de 
proceder qui a eſtè vſce audit ſieur Marron, me confirme aſſez ce que vous 
me mandez du ſoupcon & deffiance que mes ennemis taſchent de faire 
conceuoir ala Reine d Angleterre du Roy Monſieut mon bon frere & de 
tous ſes Miniſtres. Teſpere ce neantmoins, qu'enfin elle connoiſtra a 
quoy tendent tels artifices de meſdits ennemis, qui eſt de la diuertir de 
la bonne amitic & intelligence de tous les Princes ſes meilleurs & plus 


aſſeurez amis & alliez en la Cheſtiente, comme de moy & de mon 


fils ſes plus proches parens ils trauaillent ſans ceſſe de Valiener. 

« Vous ſcauez que ie n'ay encore eu aucun auis par du Verger ny autres 
de mon Conſeil, comme les choſes ſont paſſèes pour le regard de la 
prouiſion dudit du Verger en eſtat de Lieutenant de Touraine; ſurquoy 
ie vous prie m'excuſer vers mon Couſin de Guiſe, en attendant que ie 


luy eſcriue & a M. de Chiuerny, ſi ie differe à me reſoudre de la re- 
commendation qui m'eſt faite en faucur du Preſident du Gaſt, juſques a 


ce que j aye cu ſur ce nouuelles de ceux de mon Conſeil. Quant a Ar- 
chibal Duglas, en Feſtat ou vous me mandez que font les affaires d'E(- 
cole, ic ne ſuis aucunement d'opinion qu'il sy achemine maintenant; 
d'autant que ſans doute cela le rendra plus ſoupconne que jamais a 
Fendroit de mon fils ſon intelligence & participation auec les Rebclles 3 
pour le regard deſquels ayant ja paſle fi auant, ie ne voy point.qu'apre- 
ſent puſſent de rien ſeruir les ouuertures que ledit Duglas vous a faites 
en leur faueur. Au refte temoignez luy de ma part le contentement 
qui me demeure de la declaration de ſon innocence, & les difficultez 


« qui m'empechent de legratifier en cette caſualitè de Monſieur de loyeule 
et Feſtat de mon Chancelier n'eſtant venal, ny duquel ie doiue, ou luy 
« put, tircr aucun profit comme il penſoit. D'ailleurs ic vous laiſſe 4 
« juger par-l'eſtat ſi neceſſiteux de mes affaires, que vous meſme me re- 
« preſentez au vray, quel moyen ie puis auoir de luy ſubuenir comme il 
« deſire. Ce neantmoins, ſi par le moyen & credit de mondit Couſin 


cc 


de Ioyeuſe, ic puis auoir raiſon de ce qui m'eſt du par le Roy Monſieur 
« mon 
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« mon Beaw-frere; 1 ic ho dis pas que ledit ſieur Duglas ne ven reſſente, 
« faiſant eſtat de fa fidelitè & entiere affection vers mo,. 
Cependant ie vous prie tres · affectueuſement de me ſubuenir, comme 
ce e vous en ay ja requis, de pareille ſomme ou enuiron que vous m'auez 
<< preſtec auant Vaſſignation des deux mille eſcus de mon Treſorier; pour 
a reception deſquels ledit ſicur Vvade vous deliurera vne decharge de 
<<: ce qu'il ma apportẽ & par l homme du Comte de Sherensbury vous en 
te aurez vne autre de ce que vous luy auez deliure, dont j ay eſte ſatisfaite. 
« Vous deuez auant cette heure auoir receu l' expedition de voſtre Bail- 
«-liage de Vitry, lequel derechef ie vous accorde tres- volontiers, Sil eſt 
« yacantz & au cas qu'il ne le ſoit, ie vous aſſeure de tout ce qui reſte en 
ma puiſſance auoir tres bonne volonte de reconnoiſtre les obligations 
« que ie vous ay: Priant Dieu ſur ce qu il vous aye, Monſieur de Mau- 
uiſſiere, en {a ſainte gange De Scheffeild ce 26. Auril 1584. 


Ce qui ſuit eſt encore de fa main, entre la fin de la Lettre & la 
ſouſcription. 


cc ONSIEVR DE MAVVISSIERE, ie vous prie de pour- 
2 chaſſer que ie ſois reſolue en temps de mon voyage de Bouke- 
“ ſtons, dont j ay prie- Maiſtre Vyade de faire requeſte en mon nom à 
« la Reine Madame ma bonne ſocur ; car il eſt tres- neceſſaire pour ma 
“ ſantè: dont j eus experience lannce paſſee, qui secoulant juſques bien 
e tard ic ne faillis pas de retomber en mes douleurs dont i' auois eſte. 
e preſque quitte. Si ce n'eſtoit pour neceſlits, i ay fort peu d occaſion de 
adcſirer ny le n ee Voſtre entierement meilleure amie 
77 i ne want no 51k eee. 
Toute cette annee sacheua en pourparlers touchant cette grande af- 
faire de la liberte de Marie tant de fois propoſe en vain, & cependant 
la Reine d Angleterre & ſon Conſeil, plus animez que jamais a fa perte, 
employerent tout ce qu ils purent d'intrigues & d addreſſe pour engager le 
jeune Roy d Eſcoſſe fon fils à vn traittè dall iance, ou elle ne fut point com- 
priſe, afin de releuer le party des Rebelles. Ils vinrent a bout de I'vn & de 
Tautre deſſein, & firent encore vne fois tomber ce Prince ſous le pouuoir 
des bannis d Eſcoſſe, qui ſe reſtablirent à main armec, s emparerent de ſa 
perſonne & du Gouuernement de fon Eſtat, & achcuerent enfin cette 
honteuſe & laſche alliance. Apres cela on fe mocqua de tous le offices 
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de Marie Stuart, on ne penſa plus quà sen deffaire, & pour cela on la 


changea de priſon pour la mettre au Chaſteau de Tuthbury ſous la garde 
d vn nomme Amias Powlet Gouuerneur de ifle de Iarſey, homme cruel & 
barbare, & qui auoit charge d'aider sil ponuoit à la faire tomber dans 


quelque intelligence, ou vraye, ou vray ſemblable, ſur laquelle on luy 
piit 
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put faire ſon procez; pour executer enfin cette coniuration-braſlee pat je 
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Comte de Leyceſtre & ſignëe par les plus grands du Royaume ſous le nom 
de Ligue, auec obligation de pourſuiure à mort toutes perſonnes de quel- 
que qualitè qu'elles puſſent eſtre, qu on pourroit conuaincre de quelque 
attentat contre la Reine Elizabeth. On ne manqua pas de ſe ſeruir de la 
pretendue conſpiration de Guillaume Parray Catholique Anglois, & d'vn 
nomme Morgan, pour len rendre complice, & c'eſt le ſujet de cette autre 
lettre eſcrite au ſieut de Caſtelnau Mauuiſſiere, qui Vauoit auertic des bruits 
qu'on en faiſoit courir contrelle. 
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ONSIEVR DE MAVVISSIERE depuis la mienne ey en- 
cloſe jay receu la voſtre auec le pacquet de mon Ambaſladeur, qui 
m'a en partie ofte de la peine ou j'eſtois pour auoir eſte ſi longuement 
{ans reccuoir aucunes lettres de France. Ores qu/audit pacquet ie n'aye 
trouuè aucunes lettres des gens de mon Conſeil, Sil vous en vient au- 
cunes, inſiſtez sil vous plaiſt que ie les aye en diligence; Cependant ic 
vous recommande derechef que vous trauailliez par tous moyens d' ob- 
tenir maintenant voſtre paſſage en Eſcoſſe auec les deux qui iront de la 
part de la Reine d' Angleterre, Madame ma bonne ſœur, & moy. Eſtant 
le vray & ſeul moyen de traitter par dela ſolidement les choſes, les 
eclaircir juſques au fonds, & d'en tapporter pour Vauenir vne ſolide 
reſolution : car qui y procedera pat ſimple meſſage comme ie ſuis de- 
liberec de faire ſi vous n'y allez, ie crains grandement que ce ne ſeront 
que delaiz & remiſes pour tenir touſiours les affaires en incertitude. 
Sur ce que vous m'auez mandè de la venuè du Tuſtice Clerk par deca; 
jay fait vne requeſte a la Reine ma bonne ſocur de le laiſſer icy paſſer 
vers moy, ſoit en allant ou retournant; tant pour auoir cette conſolation 
d' entendre par luy de Veſtat & ſante de mon fils, que pour Vinformer 
moy- meſme de mon intention ſur ce que jay a traitter auec mondit 
fils. Ie vous prie d'en faire inſtance, & m'en mander la reſponſe le 
pluſtoſt qu'il ſera poſſible. 
4 Quanta laccident dernierement ſuruenu de ce malheureux homme 
Paré, ie loue grandement Dieu de la grace qu'il a faite en cela à ladite 
Reine ma bonne ſœur, d'auoit heureuſement decouuert vn ſi horrible 
& deteſtable deſſein. le luy en eſeris va mot pour m'en congratuler 
aucc elle, comme ie fais tres- ſincerement en mon cœur; m' aſſeurant 
tant de fa ſageſſe que ſi d' auanture aucuns de mes ennemis vouloient de 
la prendre aucun auantage ſur moy comme vous me mandez, elle en 
ſcaura aſſez connoiſtre la yerite: ne demandant pas mieux de ma part 
ſinon qu'il y ſoit procede auec toute la plus rigoureuſe & cſtroite Inqui- 
ſition qu'il ſe pourra, pour decouurir tous ceux qui en quelque fagon 
que ce ſoit sen ſont meſlez. Il me ſouuient de la reſponſe qui me fut 
faite ſur ce que j aye mande touchant Somerfeild, que c eſtoit vn ſigne 


« de conſcience coupable de S excuſer auant que d'eſtre charge, & pour 
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ventendirent auec les Rebelles rcfugiez auprez d'Elizabeth, fauoriſerent 


A DDITIONS AUX(ME MOI RES DE 


&«. ce ic remets le tout à la prudenoe de ladite Reine n hend fürs & 
au pis que mes ennemis poutront faire en cet endroit. le regrette 
pour voſtre eommoditè propre Vabfence de voſtre Secretaire, ſi fur la fin 
de voſtre Ambaſſade vous eſtes contraint de leloigner de vous. Voſtre 


experience aux affaires publiques vous ſqauta aſſea refoudre a ce qui ſera 


en cet endtroit pour voſtre honneur & le ſeruice du Roy Monſicur 
e mon bon frere. Par ma prochaine depeſche en France ie pouruoiray à 
ce que vous meſeriuieꝝ pour voſtre Bailliage de Vitry, deſitant fort que 
* la lettre que j eſeris a mon Threſorier pour voſtre rembourſement luy 
* ſoit promptement enuoyè e; afin que par meſme moyen ic donne ordre 
4 a ce quil a a me fournir par dea: & cependant ie vous rementeuray 
encore de faire retirer du Banquier Mafly les deux mille eſcus qu'il a 
addreſſez par cette voye-la. le najouſteray rien plus que mes tres. af- 
4 fectionnces recommendations 4 voſtre bonne grace, & prie Dicuquiil 
<. vous aye Monſicur de Mauuiſſiere en ſa ſaincte & digne garde. De 
« Tuthbury ce 11. Mars 1585. Plus bas eſt encor eſcrit de la main de 
„la Reine. way | 


ON 5 IEVR DE MAVVISERE ie ferois tres marrie que 
| juſtement voſtre Secretaire put eſtre ſoupconne ou taxe cn vn ſi 
* vilain crime, pour l'amour du ſeruice que ſous vous il m'a fait en choſes 
licites, & pour Ihonneur de ceux A qui il ſert. En cela C'eſt a vous de 
vous enquerir de la veritè pour ſauuer Phonneur ou punir la faute iuſte- 
ment faite: mais gardez bien que d'aucuns ne ſe pouuans vanger de 
* ceuxqui connoiſſent que c'eſt que d vn vieux double, ne ſe penſent ſouſ- 
«© main vanger faiſant accuſer ceux qu ils penſent leur ceclairer ou pour le 
moins contraindre les gens à paſſer par leurs mains. Et en ce qui tauche 
4 pour moy, ie vous prie n employer perſonnes ſoupgonneulcs d' vnc part 
« ny d' autre, mais ceux qui ſont fidels à leur Roy, ie penſe qu' ils le ſeront 
* cn iuſte action à qui les emploiza. le ne connois Courcelles, mais 
« je nen connois que bien quant a moy; mais de ceux de ma Nation, 
« cn connois qui ſouuent ſont retournea apres de belles paroles a mauuais 
“ & particuliers effets. Et pour ce ic deſire que iuſques a ce que Yaye 
« autre preuue d aucuns, que vous nen faſſiez emplaite pour moy. Ce 
voyage de Gray na pas nuit ſeulement a ſon credit, mais a celuy de ceux 
< qui ſe ſont tant voulu meſler auec luy, & bien ſouuent on fait ſonger 
« à ce que l'on ne penſoit point en meſlant ſa cauſe auec vn mechant & 
*. inconſtant homme. le ne condamne perſonne, mais ie vous certifie que 
je ne ſcache Eſcoſſois que ie vucille fe meſler par dela pour moy, que 
je ne ſois mieux ſatisfaite de la veritè de leurs promeſſes paſſees. Voſtre 
entierement mciltcure amie MARIE REYNE. | 

Patrice Gray & Iuftitier Clerck mentionnez en cette lettre, tous deux 
enuoyez par le Roy d'Eſeoſſe en Angleterre touchant le traitt© d'alliance, 
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jeur retout, trahirent les intereſts de leur Prince & de leur Reine ſa mere; 


& ſous le ſemblant de la vouloir ſeruir, prirent quelque connoiflance de 
tout ce qu on tramoit pour fa deliurance qu ils reuelerent aux Anglois. 
Gray perſuada ſon Maiſtre d abandonner {a mere, & comme les Politiques 
ne trouuent que trop de raiſons & de moyens pour rompre les liens de 14 
nature entre des perſonnes de cette qualite; qui font gloite quelquefois 
de nen point releuet: il ne luy fut pas mal aiſé de luy faite craindre 
qu Elizabeth ne relatchat ſa mete pour ſe vanget de luy; sil ne fe rendoit 
à ce qu'elle ſouhaittoit, & qu'elle ne la reſtablit par depit en vn Royaume 
dont elle pourroit diſpoſer, & le mettre meſme en danger de perdre fort 
droit de ſucceſſion après elle; ſoit qu'elle tranſportat fa Conronne en la 
Maiſon d Auſtriche par mariage ou par ſeule conſideration de la Religion 
Catholique, hors de laquelle il auoit eſte Eleue, & à laquelle Marie Stuart 
eſtoit ſi affeionnee quelle perdroit pour luy toute ſorte de bonne vo- 
lonte ; outre que ce luy ſoit vn pretexte pour lay faire rompre Faſſociation 
propoſec & comme conuenuè entr'eux, & meſme pour le des-heriter. II 
ne luy ſeruit de rien de preuoit ce dernier accablement de malheur & ce 
dernier outrage de la fortune, quelqu'cffort qu'elle fit vers ſon fils, il ne 
fut que plus con firmè dans cette creance ; ſt ce n'eſt que pour Ihonneur de 
{a memoire Von doiue imputer ſon ingratitude aux conſeils furieux du 
Comte d' Anguz & de ceux de fa faction, qui Yauoient en leur pouuoit & 
qui le gouuernoient felon les ordres du Conſeil d Angleterre. Marie 
Stuart {a mere s' eſtant plainte a luy de la conduite de Gray qui traittoit 
fans fa participation, il luy fit cette rẽponſe en Francois dont elle enuoya 
copie au ſieur Caſtelnau. 


<* MADAME & tres-honnorèe mere, j ay receu vos lettres ne con- 
« tenans que vne plainte des deportemens de mon dernier Am- 


« bafladeur en ces quartiers par dela, Quant a ſes deportemens, ie re- 


«© pondray en general qu'il s eſt acquitte de ſa charge en homme de bien & 
« ſelon {a commiſſion. Quant aux particulieres choſes de quoy vous cn 
« plaignez, il me ſemble que c'eſt principalement qu'il n'a point inter- 
cede: voſtre liberté: la derniere, qu'il a nie Faſſociation auoir eſté 
paſſce. Quant au traitter d affaires, coniointement auec vous, ie n ay ja- 
mais, Madame, leu ou ouy dire, que deux Princes ou deux perſonnages 
euſſent ou puſſent traitter coniointement leurs affaires, puis que chacun 
a les ſiennes, & principalementeft-il impoſſible à nous, I'vn denous eſtant 
libre & occupè aux affaires d Eſtat, & Vautre captif viuant ſolitaire comme 
en vn deſert, Quant à ce qu'il n'a point intercede. voſtre liberte, ie re- 
e mets a voſtre diſeretion de conſideret lequel de ces deux doit eſtre le pre- 
mier en ordre; à ſcauoit, ſi on doit premierement eſtablir vne ferme 


* amitië, & puis faire quelque requeſte inſtante, ou bien ſi on doit faire la 


cc 


requeſte deuant que Vawitie fuſt eſtablie & ferme. Quant à ce qui anie 
KFaſſociation auoir cſts paſſẽe, vous ſcaurea Madame qu il en a dit vray, 
„ & | 
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2 & ſi j'cuſle autrement mande a des Princes eſtrangers, j euſſe dementy 


*.1a-verite, -\ Et pour vous reconnoiſtre Reine, ie vous ay touſiours re- 
connuè & reconnoiſtray ma vic durant pour Reine mere, ſelon que la 


« pietè & le deuoix m'y obligent, mais non pour peur de mècontentement 
de Prince eſtranger que ce ſoit; car quiconque deux ſe mccontentcra 
« de moy, ie me mecontentcray reciproquement deux. 

On dit que Ceſar apperceuant Brutus parmy ſes aſſaſſins, dit ces paroles, 
& toy mon fils auſſi, & que retrouſſant fa robbe ſur ſa teſte, comme sil 
cut ſouffert dauantage cn ſes yeux, temoins d' vne cruautè fi impreucue, 
il abandonaa ſon cœur aux poignards des coniures. On peut penſer de 
meſme & on I'a reconnu a la mort de Marie Stuart qui la ſoufftit aucc 
tant de conſtance, que Vingratitude de ſon fils luy fut plus ſenſible que la 
hache de ſon Bourreau. Dieu, quiluy preparoit la voye au Martyre, la 
voulut depoitiller de tout ce qu'elle auoit d'auguſte & de ſenſible dans le 
monde, & permit que ſon fils luy arrachat encore {a Couronne, afin qu'on 
la conduiſit au ſupplice comme vne miſerable criminelle toute counctte 
des crachats de la mediſance, & on peut dire encore pour donner vn ex- 
emple en elle de la dignite Royalle baffoiicc & violee, comme la Diuinite 
& le ſang Royal Vauoient eſte en la perſonne de ſon fils. Elle fut fort 
touchee d' vn ſi eſtrange procede & de la durete de cette lettre, & on tc 
ſeruit encore contr'elle pour ſa condamnation des menaces qu'elle fit de 
des-heriter ſon fils, comme ſi elle cut deſtine de faire ceſſion de ſe 
Couronne & de ſes droits ſur Angleterre au Roy d'Eſpagne. Voicy 
vne lettre qu'elle eſcriuit ſur le ſujet de ce mEcontentement au ſicur de 
Caſtelnau Mauuiſſiere. | 


" ONSIEVR DE MAVVISSIERE hier eſtant occupce a 
6 eſcrire à la Reine d'Angleterre Madame ma bonne ſœur, me 
ce furcnt rendues vos dernieres du 15, de ce mois; par leſquelles ie ne 
te vous deguiſeray point que j'cſperois receuoir de ladite Reine ma bonne 
« ſoeur ample & ſpeciale rẽponſe ſur mes precedentes, que ce que me 
% mandez vous auoir eſte par elle imparty en audience que vous auez cue 
« delle. Car en premier lieu ie ne voy point que mes dernieres remon- 
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* ſtrances touchant mon eſtat par dec & le nouueau gardien qu'on me 


* yeut bailler, ayent eſte poiſces & conſiderèes comme elles le meritoient 
te bien: eſtant choſe d'ou il ne va pas moins que de ma vie & totale 
« deſtruction. Et outre, en ce qui touche mon fils, il ſemble par le re- 
« tranchement & refus qui meſt fait de toute intelligence & communi- 
* cation auec luy ou les ſiens, que nos ennemis par deca, contre Lin- 
* tention de ladite Reine ma bonne ſœur, ne demandent que noſtrc 
% diuiſion & ſeparation; craignans que me laiſſant yenir a compte par- 
« ticulier auec luy, il ne reconnoiſſe à qui il doit, & leurs ſiniſtres pro. 


« cedures dont ils penſent Vabuſer ne ſoĩent decouuecrtes. | 
; | cc Or 
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. Or pour y mettre vnc fin d vne fagon ou autre, puis quil ne meſt 
ce autrement permis de men <claircir, & qu'il eſt ſi malheureux de ſe laiſſet 
«aller contre tout deuoir naturel & piet vers moy, aux mechantes per- 
fuaſions de Gray & autres de qui ledit Gray eſt ſuſeitè & pouſſd: Jay 

4 auiſè de requerir preſentement la Reine madite bonne ſœur de deut 
choſes. La premiere de ſuperſeder tout traittẽ auec mondit fils, comme 
« je ſtray qu'elle y eſt conteillee, d autant qu en tel cas ie l aſſeure qu auec 
« ma malediction ic priucray mon fils non ſeulement du legitime droit de 
ce VEſcoſſe; mais de toute autre grandeur qui me pourroit appartenir ou 
« Echoit en ee monde, cedant & tranſportant le tout en telle main qui 
« ſera baſtante de le maintenir, & d' oſter a nos ennemis Vauantage quiils 
4 penſent tirer de mondit fils en luy faiſant prendre telle courſe. Lau- 
tte Requeſte eſt qu il plaiſe à ladite Reine ma bonne ſceur, auec les con- 
« ditions ja miſes en auant & que de nouueau ie luy offre, faire procedet 


* pour le moins, ſuiuant la promeſſe quelle a fait a Nau, me declarer ſur 
ce ſa finale reſolution ſans plus me remettre ny 4 vne choſe ny a autre. 
4 Sl luy plaiſt m'accepter pour ſienne, telle que ie deſire viure le reſte 
« de mes jours, ie la vcux obeyr & ſeruir fidellement & ſincerement; 
*& ſinon, & me manquant celuy pour lequel ſeul j; auois juſques à preſent 
tant trauaille de conſeruer ce qui me peut appartenir de grandeur en ce 
t monde: ie ſuis tres: reſolument detetminee de me defaire de tout en 
* ſeure main, & au reſte attendre d dee Af le pis _ tous mes 
© ennemis me ſcauroient faire, ig M4 e191 
«Te vous prie tres. inſtamment me faire ens finale ene ſarces 
deux poincts, auſh-toſt qu'il vous ſera poſſible, & cæependant interceder 
„ auprez du Roy Monſieur mon bon frere, à ce qu'il n'interuienne au- 
cunement en traitté quelconque qui ſe pourroit icy propoſet auec 
mon fils, comme Roy d'Efcofle; nen pouuant iuſtement pretendre ny 
„ Tautotité, ny le tiltre ſans mon libre & franc conſentement, tel qui il 
4 eſtoit portè par noſtre aſſociation: laquelle auiourdhuy il eſt ſi mal 
„ conſeillé que de deſauouet & mèconnoiſtre, contre ce que par Milord 
* ee il auoĩit mande au Roy mondit ſieur & frete Et de voſtre part, 
autant que vous deſirez me faire plaiſir. le vous prie que dorenauant, 
55 hs parlant ou écriuant de luy, vous ne luy donniez plus ce nom de 
« Roy; qu'il ne merite tant qui il me meconnoiſtta; comme ie voy qu'il 
«fait, pour Reine, telle que fans luy ie ſuis & ſeray de droit durant ma 
e vie, voire fa Reine & ſbuueraine: & luy ſans moy demeurera'Lord 
* c Arley ou Comte de Lenox, tint tout à quey il peut pretendre de 
10 par ſon pere, à qui ray faithonneur;FElenant de mom ſujet à eſtre mon 
« Compagnon, & may jamais rien et par Itiy. 87 cut eſtè fils du Roy 
„ Fringois Mötfelgner, encbre autbft- H- dquelque couleur de ſe hauſſer 
« de ſoy, mais Ans moy II eſt trop peu-de chöſe peur penſer voter de 
0 quelque beleelpermnce dont on le latte, tantoſt d vne en- 
| FEffffff 4 treueus 
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« fans aucun plus long delay aw traitte commence- pour ma liberte, ou 
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<< $F6Uene-CR; 66! Pays, & de le faire denlater la ſeconde; perſonne de ce 
<-Royaume;tanteft de le maintenir par forte & bon ſupport en fon vſur- 
Spation de VE ſeoſſe, & aiuſi de telles autres aſſcuranges, qui ne faudront 
« de luy failler au beſdis · le ne luy demande rien du ſien, mais pluſtoſt 

< luy.veux donner du mien & de /moy-meſmes offre de len aſſeurer par 
moyen legitime, au lieu; qu il le deuroit demander. le ne deſire au- 
a cun Gouuernement en ] Eſcoſſe, non pas meſme dy mettre jamais le 
pied; ſi ce meſtoit pour le viſiter en paſſant ailleurs, le n ay de luy aide, 
« ſupport, penſion ou entretenement quelconque, .n'ayant receu vn ſeul 
“ dernier d Eſcoſſe depuis que j en ſuis partie. Par luy ie n'attens en nulle 
<lorte, ny eſpere grandeur quelconque, ſoit pour le preſent ou pour 
& Tauenir: ce qui tout enſemble bien conſidere, me dëchargera ic m'aſ- 
* ſcure deuant Dieu & les hommes; ſi à faute quien brief il ne vienne à 
teſipiſcence, ie luy fais ſentir que c'eſt luy qui a affaire de moy, & non 
% moy de luy ny de ceux qui ſont prez de luy. Ores que lors qu'il Seſt 
bien doporte vers moy, j aye pour Vamour extreme, que icluy ay touſiours 
porte, fauoriſc autant qu il m'a eſtè poſſible ceux que i ay connu luy 
eſtre agreables, patientant le plus ſouuent pour ſon reſpect ce quiils 
4 faiſoient contre moy: mais de Gray, il a paſſè trop auant, seſtant ſpe- 
clalement voüt᷑ mon ſetuiteur, pour Vamander auiourdhuy par vne feinte 
et ſubmiſſion & promeſſe de micux faire à Vauenir, S'il n'a pas eu con- 
e ſcience de fauſſer ſa foy & Religion vers Dieu, qu'il auouè encore en 
«fon cœur, & profeſſe; ie ne ſcay comme il pourra demeurer fidelle vers 


* la Reine d Angleterre, moy, & mon fils, {i aucun de nous sy fie. Et 


pour ce ſuis je tres· contente de n oũir plus parler de luy, comme wy 
< a qui j impute tout ce dernier meſchef & dcſordre,/; 


e Continuez, sil vous plaiſt, de pourſuiure voſtre has 1 icy & en 


66. Eſcoſſe, ſi le ſetuice du Roy Monſieur. mon bon- frere & voſtre com- 
©. modite le permettent, & trauaillez par tous moyens de retirer vne fi- 
tc nale declaration de intention de ladite Reine ma bonne ſœur ſur toutes 
„les negotiations, ne voyant plus rien auiourdhuy qui la puiſſe retarder. 
4 Si le Iuſtice Clerck eſt encore. pat delà, ie vous pric d inſiſter derechef 
pour ſa venuꝭ icy, en paſſant; dequoy ic ne puis que trouuer marucil- 
leuſement eſtrange qu on faſſe aucune difficulte : car fi le contenu en 
* la lettre de mon fils, que i ay dernierement receue, procede de luy-meſme 
& que ce ſoit ſa vraye & pure intention, ou que ladite Reine ma bonne 
* ſceur deſire A bon eſcient que les choſes entre moy & mondit fils ſoient 
ce Eclaircies: je ne voy, point pourquoy ayant cet homme icy. en main, 
« elle ne youdroit £pargner la longueur & difficultez de Yenuoy d' vn des 
4 miens en Eſcaſſen comme i anois requis a gui ne peut/eſtre qu auec yy 
de jalouſie & deſſtance pour elle. paring ᷑ ⅛ b 

« Vous yerrez ce que j eſerisd ladite Reine ma bonne, ſerve: zouchane ces 
« derniers accidens dont meſctiuiez, de Parray &, Morgan; on ie nc 


as 2 6 81 prendre meilleur eclairciſement poys moy. ig auanturc QUFUR 
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A de mes annemis yvouloit cmbtotiillet mon nom, que de les prier oo mme 


<. je fais tres · inſtammient, qu ils recherchent autant qu ils pourront le ſouds 
nde tout: cet affaire; & que ils my trouuent auoir part on nulle ſorte & 
« fagon qu ce ſoit; ils n'epargnent pas à me faire du pis qu ils pourrontt 
mais & condition auſſi qu'ils S en abſtiennent, ſi ie ne leur en donne be- 
4 caſion. Ct à quoy ie m' arreſteray pour ce regard apres eu auoir eſcrit 
© à ladite Reine ma bonne ſœur, la vie de laquelle ic n'ay & Mauray jamais 
“ moins chere que la mienne propre; quelque opinion que ſiniſtrement 
te ou apparemment on poutroit conceuoir du contraire, Et pluſt a Dieu 
4 que de toutes parts on retranchaſt tels ſi corrompus & deteſtables Mini- 
« ſtres, comme i ay entendu qu'eſtoit ledit Parray; ne me pouuant per- 
fſuader que Morgan ait jamais partieipè en ſi vilains deſſeins auec luy, au 
e moins ic vous puis aſſeuret que ie ne Vay iamais connu tel. Quant 4 


Courcelles, le fait touchant a vous ſeul, en tant qu'il eſtoit voſtre ſer - 


uiteur, ie ne puis que ic napprouue ce que vous en auez fait: car de 


* moy ny d'autre de mon ſceu, ou par ma direction, ie prens ſur mon hon- 
© neur quiils n ont iamais eu charge, lettre, ny meſſage . deliurer aus 


« dit Parray, qui m'cſtoit totalement inconnu. 

le vous remercie tres- affectueuſement de Voffre que vous me faites de 
me ſubuenir d' argent, laquelle j'accepte tres-volontiers pour la neceſſitò 
4 où ie me trouue: & pour ce vous priay-jc, ſoit par la commodite de 


« ce Gentilhomme qui eſt a venir, ou par autre plus prompte que pour - 


* rez recouurer, de m'cnuoyer auec la reſte des onze cens eſcus deux 
“ mille eſcus du preſt, & outre autant que vous pourrez retiret du Ban- 
« quiet Mazzi, ſuiuant ce que Chaulnes a pris ordre auec luy: car jay les 


« pages de mes gens a payer, & mon ordinaire de cette anne, montant 


le tout à prèz de ſix mille eſcus; de ſorte qu encore que mondit Tre- 
c ſoricr fourniſſe par ledit Mazzi deux ou trois mille eſcus, vous me ferez 
te plaiſir de m'aider de deux mille ou deuantage, & ie ne faudray de pours 
« uoir à voſtre payement comme il ſera requis pour voſtre ſatisfaction. Re- 
«© commandez-inoy à ma Comere voſtre femme, a laquelle ie price Dieu 
donner heurcuſc deliurance d'vn beau fils pour ſucceder à Ihonneur & 
e vertu de ſon pere. Tuthbury ce 24. Mars 1585. Apres eſt eſorit de {a 
propre main. | e l0 SR WRIST enn 


« Monſicur de Mauuiſſiere, jay trouus 
© bon d'cnuoyer-ma lettre a la Reine aa 
«, bonne/ſ{ceur par ceux qui {ont icy-prez de 
% moy, par ce que ic Hay point de reſponſe Vor bien obligce & 
te pat vous: mais ie vous en enuoye vne co· We i= amie 
« pic. le vous prie que de vraye & natiubte MARIE. 


e Reine on ne me faſſe plus vne Reine mere, 


car ie ne connois point, Faſſociation man- 
« quant, Roy ny Reine d Eſcoſſe que moy. 
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fait mention en cette lettre, & ce Parray eſtoit vn inconſiderẽ, comme 
on peut voir par ſa propre confeſſion, lequel ſans eſtre connu de Marie 
Stuart prit habitude parmy quelques. vns de ſes ſeruiteurs tant en France 
queen Angleterre, & de ſoy - meſme ſe mit en teſte de tur Elizabeth, 
puis changea pluſicurs fois de deſſein, & meſme reuela beaucoup de choſes 
a cette Reine. Il y a meſme apparence qu'on fengagea & qu'on le 
facrifiaenſuitte au deſir qu on auoit de trouuer des charges contre la Reine 
d Eſcoſſe. On comprit en cette affaire Courcelles Secretaire du ſteur de 
Caſtel nau, & ceſtoit approcher de bien pres de perſonne de cet Ambaſ- 
ſadeur ; qui tèmoigna tant de prudence en cette occaſion, qu'on craig- 
nit qu en voulant enforcer la choſe plus auant il n'en vint à vn &clairciſſe- 
ment, qui de couuriſt la ruſe du Conſeil d Angleterre. Morgan eſtoit va 
Eſcoſſols refugiè en France pour la foy & pour la fidelite qu'il auoit con- 
ſeruee à ſa Reine, laquelle pour cette conſideration luy auoit ordonné 
vne penſion ſur ſon doiiaire, 11 ſernoit fa Maiſtreſſe de tout ſon pounoir, 
mais Ceſtoit de ſon chef & ſans ordre expres delle; neantmoins on creut 
que la complicite paſſcroit pour infaillible fi on le pouuoit anoir ancc 
ſes papiers, ot! on ſeroit inftruit des intelligences quiil entretenoit de 
toutes parts entre les Princes Catholiques & la Maiſon de Guiſe pour 
la deliurance de la Reine. On le fit arreſter à la requeſte de VAm- 
baſſadcur d Angleterre, & dans vne conĩoncture aſſez critique, a cauſe de 
la Ligue qui commencoit à ſe former en France. Les Chefs de ce party 
fe promettoĩent toutes choſes ſi faciles, qu'ils faiſoient accroire apres 
ſe l'eftreperſuadez enx:trefmes, que la Reine d' Eſcoſſe leur parente y 
frouucroir ſa liberté & fon reſtabliſſement en ſon Royaume: mais cela 
ne ſeruiit qu à Haſter ſa ruine, par ce que ceux de la Maiſon de Guiſe 
eſtant tombez dans la diſgrace du Roy Henry III. & la Reine d'Angle- 
terre luy ayant adroitement offert ſeeours contreux, comme les plus 
affectionnez 'paretis de Marie Stuart quiils flatterent touſiours en vain 
U'vne prompte aſſiſtande. La taifoh d Eſtat Vethporta ſur toute forte 
autres eonſideratlons, e Roy ſe voulant rendre VAngleterte fauorable 
contre la Guerre Ciuile dont il fe voyoĩt menace, & contre 'Eſpagne 
qui auoit grande part aux deſſeins du party Catholique de France, 
Toutefois il refuſa genereuſement de liurer Morgan aux Anglois, ſous 
pretexte des inconueniens qu'il mande au fieur de Caſtelnau par cette 
lettre, qui il eut ordre de commitiniquer comme de luy-· meſme à quelques. 
vns du Conſeil ꝙAngleterre, afin de les tendre plus certains de ſon af- 
fection etluefs Tur feine & fl Cottbnine. | 
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” ONSIEVR DE MAY VISSIERE,. 1 eu 1 
Lettres de vous, meſmes des 26. du paſle, 2. & 6. du preſent; 


; deſquelles ie ne vous ay encore accuſe la reception ny fait aucune 
reponſe; a quoy voulant ſatisfaire par la preſente, je commence- 


ray à vous dire que ti ay eſté fort ſolicits depuis les dernieres qu a- 


uez cues de moy, tant par le Sieur de Stafor Ambaſſadeur de la 


Reine d Angleterre ma bonne ſoeur que par le Secretaire qu'elle a 
depeſche par dec, pour luy faire deliurer le priſonnier Morgan, & 
les papiers deſquels il s eſt trouuc ſaiſi. Et à parler la verité ie na. 
uois point eu autre intention en le faiſant prendre priſonnier que 


de le faire liurer & mettre Ez mains de ſon Ambaſſadeur, pour le 


luy enuoyer par apres; mais comme j eſtois ſar ces entrefaites, ſont 


ſuruenus ces nouueaux accidens de remuEmens d armes entrepris par 


ceux de la Maiſon de Guiſe aſſocieg auec mon Oncle le Cardinal 
de Bourbon & autres Princes & grand nombre de Gentils- hommes 
de mon Royaume, qui fondent Yoccalion de leur mouuement ſur 
la manutention de la Religion Catholique; à quoy pour pouruoir 
& empe ſcher que le mal naille plus auant, yay priè la Reine, ma 
dame & mere, de prendre la peine de s acheminer juſques a Eſper- 
nay, pour la communiquer auec mondit Oncle le Cardinal de Bour: 
bon, mes Couſins les Ducs de Guiſe & du Maine, de PFaccom- 
modement de ces affaires ainſi que Vaucz pù entendre. 
« Cependant ſur cette cauſe de mouuement, aucuns Catholiques 
ayans pris licence de parler plus hardiment que de coutume, & 
meſmes les Preſcheurs ayans en leurs Sermons parle de la priſon 
dudit Morgan, & quelle pitiẽ c'cſtoit' d oũir ce que Yon diſoit, que 
eſtant accuſe d' vn fait auquel vne infinitè de Catholiques auoient 
intereſt, Yon le vouloit deliurer a la Reine d Angleterre pour luy 
donner moyen den decouurir vn grand nombre de ceux qui eſtoi- 
ent en Angleterre, pour les faire par apres punir du ſupplice de 
mort, au ſcandale & .regret de tous les bons Catholiques, pour la 
charite qu ils leur doiuent porter; jay eſte contraint pour n'exciter 
quelque tumulte parmy leſdits Catholiques, m'abſtenir de faire ladite 
deliurance, & de retenir touſiours priſonnier ledit Morgan: ce 


qu ayant fait ſcauoir auſdits Ambaſladeur & Secretaire par Brulart mon 


Secretaire d Eſtat, & comme ie leur en voulois parler priuẽment & 
franchement, ainſi que ie deſireray touſiours traitter d affaires auec 
madite bonne ſœur, & la rendre elle meſme luge, pour Pamitie ſin- 


gulicre que ie ſcay qu elle me porte, ft elle voudroit que pour luy 


faire plaiſir ie tombaſſe en quelque grand inconuenient parmy mes 
ſujets: qui eſt plus a craindre en cette ſaiſon qu' en nulle autre qui 


ſe ſoit preſcntee cy-deuant, veu leſtat auquel ſont reduits les af 


faires. wo 
Ils ont montre au commencement ne receuoir pas en trop bviins 


<< Part cette reſponſe, toutefois apres y auoir vn peu penſe, & m'y 
Ton. I.  _ Ggg8g8g88 > F voyane 


£ « 


575 


AD DIT AU MENGIAYS pr 
« vyart reloln pour ne pouhboir faire? ànefe chofef ies aſſeurant que 
e kednt Morgan demeurereit prfſofinier bu iI e hs Apes ina 
faire ny d atonter à Ia vie de madfte Ahe ferry de Auey- fon pre- 
„ yetid q il eſt accuſc: enfin ils fh ait intanectde leur delinrer 
les papiers qui ſe fotit br üHenu- par deters ny; leccquels ils deſtrotent 
6e plus que fa propre perforities” "POE par TH" chUüHt cent qul ont 
c falt cori{piration contre madfte bonne feu Cttdſe que ie leur ay 644 
« Accotdbe fort volontiers F mais dautänt due feſchte papier ayins wits 
4 premierement mis Es mains du Sieur de Chiuctuy nen Chancelier, 
il les à depuis rendus Air Sceretaire Pinart, qui eſt muintenarit prez 
nde la Reine madite Dame & mere: je ne puis pu les leur faire de- 
<-Jjarer que dedans Paſques; dautant qu'il a fallu enudyer deuer luy 
pour les retouurer. Vous ayant voulu deduire umi particulierement 
, omme ce fait S eſt paſts, afin que Vous en puiſſteꝝ reſpondre à ma- 
dite bonne ſœur; à Jaquelle vous ditez de ma part que ie la prie 
bien affectucuſement de vouloir bien interpreter ce que j ay fait en 
<« cet endroit, & eſtimer que ſi i en euſſe peu vſer autrement ſans faire 
ce vn trop grand 'preiudice au bien de mes affaires, duquel ic maſſcure 
7, qu'elle cut ſenty beaucoup de regret pour Famitic ſinguliere quelle me 


porte, ie n'cuffe failly de le faire: comme ie feray wouftcur en Pome 


8 choſes qui concerneront ſon contentement. 

Au ſurplus, Monſicur de Mauuiſſiere, jay veu par la yore du 2 
4 les honneſtes offres quelle vous à faites de maſſiſter & ſecourir en 
c ces nouueaux accidens, de ſes forces & moyens, d'argent, & meſme 
« de donner des affaires au Roy d'Eſpagne du coſte de Hollande & 
6 Zelande, sil vient a broüiller mon Eſtat. Ce qui vous a eſté con- 
4 firms par le Comte de Leiſtre (le Comte de Leiceſtre Fauory d Eli- 
zabeth ) t le Sicur de Walſingham; soffrant meſme ledit Comte 
« de venir pardega me ſeruir auec douze ou quinze mille Anglois, 
% & de dependre volontiers cent mille efcus pour mon ſeruice. le 
« defire que l deſſus vous merciez de ma part madite bonne ſocur le 
c plus affectueuſement qu'il vous ſera poſſible, outre la lettre que ic 
ee luy eſcris de ma propre main ſur. ce que fon Ambaſſadeur men a 


ce auſſi dit de bouche; ne pouuant me donner vn plus entier & par- 


ce fait temoignage de la ſincere affection quelle me porte: en la- 
ct quelle ie correſpondray de tout mon cocur, & auec les offices du 
<«. plus aſſeurè & parfait amy quelle ait en ce monde. Et comme ie 
c fais vn tres- grand eſtime de ſes offres, ie la prie me les vouloir 
« con ſeruer auec fa bonne volonte, pour y auoir recours ſi tant 
« eſtoit que les choſes ne vinſſent à Saccommoder a vne pacification, 


«. ainſi que la Reine madite Dame & mere eſt apres à s'y employer: 
ec ne deſirant rien plus que de remettre sil eſt poſſible mon Roy- 
e aume au repos & en la tranquillité de laquelle tous mes ſujets joii- 


« ifloicnt auparauant ces nouueaux mouuemens ſous le denclice de mes 
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\ 4 MIDBALDE CASEEANED, ©, 


" ok delle meſme, & pat les moyens quelle en a beaucoup 
« plus, grands que moy, lun donner des affaites eh Ia Hollande & la 
Aelande z , jus toute, Sccaiſion de men reſtiouyr grandement, 


4 pour ce que d eſt choſe qui tourntroit à noſtrè commun bien & 


ie auantage. le deſite que vous merciez auſſi de ma part ledit Comte 
de. Leiste, de cette flancht volonté & affection qu'il vous a de- 

« monſtre de employer Pour mon ſeruice; dont ie ne perdray ja- 
« mais la memoire, mais S offrant loccaſton, ie me reſſentiray tres- 
« volontiers ennacrs- luy d' vn ſi bon temoignage qu'il me rend de Pa- 
5 * mitie qu il me porte. Me reſtant 4 vous dire, Monſteur de Mau- 
Dan que nion frere le Duc de Lorraine arriua des Samedy der- 
c ier prez de madite Dame & mere, ſuiuant la priere que ie luy aubis 
<- fait, de venir: pout aider à accommoder ces affaires en quelque 
bonne pacification; a. quoy il ne ſera, rien obmis. Cependant ic 
ne laiſſe de faire les preparatifs des forces qui me ſont Es win 
<. pour reſiſter aux entrepriſes de ceux qui ſont autheurs d re- 
% muemens, s ils ne ſe tcinettent au deuoir de la reuerence Bey 
« {ance duquel ils me ſont naturellement obligez, Quant à ce que 


me priez que ie vous faſſe payer de ce qui vous eſt deu auant que 


« partir d Angleterre, vous ſgauez ce que je vous en ay eſcrit pat cy- 
e deuant, & que ceſt choſe que ie ne puis faire ainſi que je le de- 
« ſirerois bien: ſuppliant le Createur, Monſicur de Mauuiſſiere, qu il 
« vous ait en {a ſainte garde. Eſcrit a Paris Ie 17. iour d Avril 1585. 


HENRY & Plus bas BRVLART, 8 


Le traitté d'alliance entre la Reine d Angleterre & le Roy d. Efepſſe 
& leurs Eſtats ayant ferme toutes les portes de Ja liberté à Maric 
Stuart, on ne ſe contenta pas de la tenir dans vne priſon petpetu- 
elle: il eſtoit expedient quelle mourut & que ce ne fut pas d vne 
mort naturelle, mais d' vne genre de ſupplice inouy pour les Roys & 
qui ne ſe pratique qu en Angleterre; afin que quand IEſcoſſe ne Sen 
voudroit pas reſſentir & que quand meſme ſon Roy feroit afſez dena- 
ture pour men eſtre pas offenſe, on les piit rendre ſufpects à toute la 
nation Angloiſe d'vn deſir de vangeance neceſſaire a leur reputation, 
qui rendit les deux peuples irreconciliables, & qui ſeruit de pretexte 
pour priuer le Roy d Eſcoſſe de fon droit de ſucceſſion, & pour rendre 
la Couronne ᷑lectiue. C'eſtoit 184 od tendoient tous les deſſeints du 
Comte de Leyceſtre & de la pluſpart des grands: Ceſt la raiſbn des 
offres de ce Comte au Roy Henry III. qu'il ne deſiroit que de Voir 
engage dans vne Guerre Ciuile contre ceux de Guiſe, afin que 14 Reine 
4 Eſcoſſe fut prince de la protection quelle eſperoit de IVn comme 
ſon beau- frere, & des autres comme ſes Couſins. Ceſtoit encote le 
deſſein de cette Ligue dont jay parle deſia pour la deffenſe JEliza- 
beth, qui depuis donna pour Inges 4 Marie tous ces Coniurez. / Ce 
ſut par leur conſeil qu elle la changes de priſon & de bares & quelle 
| la 


Et pour le cegud dy Nr Catholiqut, quand madite bonne fcent 
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1 mit au pouudir d' vn dentt eux, Amias Powlet ey dehant mention 
que Camdenus confeſſe auoir cle: intelligence auec le Comte 
v — la faire aſſaſſiner: mais Al ne-falloit:point d autre 
glaiue que celuy de la douleut, qu elle fouffrit continnellement du ri- 
gourcux traitement de ce ctuel Geollier, & qui Vauroit tus en pen 
de jours, i on neut jugè important de luy ſuſciter vn erime, pour la 
faire perir par vn jugement inique de tous les Milords & grands Of- 
ficiers. d'Anglecterre z, que Ihorreur de cette: infame action rendroit 
encore complices du deſſein d' exhereder le Roy d Eſeoſſe, & de choi- 
ſir: vn ſucceſſeur a Elizabeth parmy les principaux de leur faction. La 
Reine Marie s apperceut bien de ces deſſeins comme elle temoigne 
par ces deux lettres au Sieur de Caſtelnau & à la Reine d' Angle- 646 
terre, ou Lon verra quelle n eſtoit pas ſeulement gardee. pour eſtre 


la victime de la fortune & de la nen mais uy elire ln de 
ha 898 | | 


10 TONSIEVR DE MAVVISSIERE; i ie vous ay eſcrit 
Lundy dernier par le Sieur d Arel I'vn des Clercs appointez 
40 ity pour ma depenſe, a ce qu'a ſon retour ie puiſſe auoir les deux 
«« mille eſcus que vous auez offert de me preſter, & ce qu'outre plus 


4 vous pourrez recouurer du Banquier Mazzi par fordre 


& appoincte- 
„ ment de Chaulnes. Ie vous prie encore vn coup de me ſubuecnir 
cc 


ten cela, en ayant tres-grande neceſſite. Or ce mot fera pour accom- 
“ pagner vne lettre que ie vous enuoye pour preſenter de ma part a 
« la Reine d Angleterre Madame ma bonne ſœur, ſur vn acte plein d'hor- 


reur ſuruenu en cette maiſon depuis deux iours en ca. Il y a en- 
uiron trois ſemaines ou vn mois, qu vn pauure jeune homme Catho- 


& lique, accuſe pour fa ſeule religion, fut amenè en cette maiſon, & em- 
te priſonnẽ en vne Tourelle a dix pas de ma chambre & vis à vis de mes 

feneſtres; durant lequel temps ie Lay veu moy-meſme à diuerſes fois 
tc enleuẽ a force d hommes, luy criant & reſiſtant, aux prieres de la con- 
<« traire religion. Et à ce que j ay entendu, ne S eſtant rien pii gagner 
« auec luy par ce moyen, ny par perſuaſions des Miniſtres ou aucun 
c mauuais traitement, Mardy dernier il fut trouué en ſon cachot eſtran- 
ee : dequoy vn chacun faiſant jugement a a fantaiſie; ie le laiſſe de 
<« ma part à Dieu ſeul, auquel rien ne peut eſtre cache. Mais en quelque 
cc facon que cela ſoit auenu, mal-aiſement sen pourront deEcharger ceux 

e qui ont reduit a telle extremite ; de laquelle ie ſerois tres-marrie im- 
c“ puter aucune choſe à Sir Raff Sadler: (Raoul Sadleir Chancelier du 
Duchèẽ de Lancaſtre, qui fut de ſes Iuges 1586. & qui mourut anne 


meſme de fa mort 1587.) © car pour zeleux qu il ſoit cn ſa Religion, & 


ec 


: tres-entier au ſeruice de (a Maiſtreſſe, ie ne penſe pas qu il voulzit com- 
mettre aucune cruaute. 


4 Sur cet accident doncques, & ſuiuant la lettre que ren eſcris 1 la- 
“ dite Reine ma bonne ſœur, dont la copie vous ſeruira de plus am- 


« ple inſtruction: ie vous prie luy remonſtrer le peu de reſpect que ie 
4 


1 
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cc 
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MICHEL DE CASTELNAU:. 8 5 


ee penſe en cela auoir etc r que de faire ſeruir mon logis 
« dvne Geolle publique, & pour perſecuter en ma veue, & quaſi comme 
« en depit- de moy, ceux de ma Religion propre; vers laquelle i 
te ay aucun zele, ic ne puis que ie ne compatiſſe a tels extraordinaires 
e violences non ouyes juſques icy en ce Royaume: ores que ſe faiſant 
« hors d icy & ſelon les loix & commandement de ladite Reine ma bonne 
« ſocur, ce ne ſoit à moy dy trouuer faute. Quelle conſolation penſez- 
C vous me peut · ce auoir eſtè de voir fi prez de nous vn ſi beau ſpectacle? 
te qui na eſte quaſi moins que {i g eut eſté à mes feneſtres, le tout se- 
« ſtant paſſe a ma veuè propre: & quelle aſſeurance puis. je prendre de 
ee ma vie, tant pourchaſſee & pourſuiuie? celle de telles pauures gens 
tt n'eſtant pas Epargnee z en la mort deſquels nul ne peut eſperer aucun 
« profit ny auantage. 

e Il ne meſt plus temps de m'appuyer icy en aucune aſſeurance qui 


647 © me puiſle eſtre donnee, non pas meſme de ladite Reine ma bonne 


« ſceur, nonobſtant la ſinceritẽ de ſon intention, qui n'eſt a la fin pour 
« baſter contre Tauthorite que mes ennemis vſurpent. Ie voy les choſes 
te paſſer trop auant & ouuertement a Vauancement & eſtabliſſement de 
« leurs deſſeins, pour laiſſer plus longuement ma perſonne cngagee 4 
« leur mercy : & pour ce imploray-je deuant Dieu le bon naturel & 
te pietè de ladite Reine ma bonne ſœur, & interceſſions enuers elle du 
« Roy Monſieur mon beau-frere voſtre Maiſtre, & de tous les Roys & 
« Princes de la Chreſtiente; fi mon eſtat tant miſerable & en ſi emi- 
« nent danger leur peut toucher le cœur d aucune commiſeration; a 
c ce qu'il plaiſe a ladite Reine ma bonne ſoeur, ſans plus dilayer, m'o- 
* Aroyer ma deliurance & retraite hors de ce Royaume: pour laquelle 
« obtenir delle, ſi les offres tres- auantageuſes que ie luy ay ja faites ne 
« baſtent, ores quelle m'aye mande les auoir trouuces telles qu il ne Sy 
e pouuoit rien requerir dauantage: pour Dieu qu elle y faſſe adiouſter tout 
« ce que bon luy ſemblera, & il n'y a rien qu auec Faduis & mediation 
« dudit mon Seigneur Roy mon beau-frere ie naccepte & paſſe; pour 
ce moyenner à mon ame & à mon corps ſi me quelque repos, pour 
« ſi peu qui me reſte a viure. 
« Cependant ic vous prie de ſcauoir de ladite Reine ma bonne ſœur, 
e {i Ceſt par ſon commandement, que depuis quelques iours ſont faites 
ce icy diuerſes innouations de mon premier eſtat & arriute en cette mai- 
« ſon, qui me preſage encore pis de iour 4 autre. Si m aſſeuray- ie bien 
« qu il ne ſe peut alleguer choſe quelconque par moy directement ou 
“ indiretement faite ou fait faire contre ce que i auois promis & of- 
te fert; dequoy puis que j ay donnè juſques icy fi bonne preuue, il me 
© ſemble que la dite Reine ma bonne ſœur ſe deuroit pluſtoſt aſſeurer, 
ce que par telles rigueurs. C'eſt bien loing de la gromeſſe que j auois 
te euꝭ ſi expreſſẽment, tant de fa bouche, que par ſes lettres propres, de 
4 tout honorablement bon & fauourable traitement: & ie pourroig 
ec bien auſſi dire que le traitement dans la maiſon ne correſpond aucune- 
« ment à Tapparence qui en auoit eſte faite du commencement. Mais 
To N. II. H h h h h hh au- 
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ee auiourdhuy il ne me tient pas-ià, car je ſuis 4 pouruoir à la preſer- 

% uation de ma vie, pour le moins ſt j ay à la perdre;' que ce ne ſoit au 

<« deſceu de ladite R. ma bonne ſœur, & couuertement, par quelque 

« coup de main appoſtè de mes ennemis. Car pluſtoſt j aimerois 

« mieux que ladite R. ma bonne ſcur, fit auec toute publique liber- 

« t6 proceder contre moy, en ſon Parlement, & pat la deciſion d'ice- 

e juy determiner, fi par les Loix diuines & humaines, & principale- 

« ment de ce Royaume, ie puis eſtre trouuce coulpable d aucun crime 

« vers elle, & en porter peine de mort, ou de priuation de droit en 

« la ſucceſſion de cette Couronne: non que ie ne me ſente bien 

<« obligée vers elle de la bonne volontè quelle a demonſtrec en cela 

contre les pratiques de meſdits ennemis audit Parlement mais pbur 

ce que ie ſupporterois plus patiemment qu il ſe fit ainſi par voye 

publique qu'oblique. Enfin ie vous prie que j aye quelque reſolution ſir 

<« le. tout d' vne facon ou autre, & au nom du Roy Monſieur mon bon 

* frere, faites y, Sil vous plaiſt, toute Finſtance qu'il vous ſera poſ- 

ſible: car ie ne puis aucunement demeurer, ny honorablement, ny 

ſeurement, en cet eſtat, qui eſt pour empirer de jour en jour. 

N'eſtoit que ie ne veux faſcher perſonne, ie vous en pourrois eſcrire 648 
de telles particularitez, qui feroient foy de ce qu' en general ie vous 
en mande maintenant: & pour ce finiſſant auec mes bien affection- 
neces recommendations a voſtre bonne grace, ie prie Dieu qu'il vous 


e aye, Monſicur de Mauuiſſiere, en fa ſainte garde. Tuthbury 9. Au- 
« ril 1585. 


Voſtre bien obligee meilleure amie 
Magxrre. 


Lettre de la Reyne d Eſcoſſe a la Reyne d' Angleterre. 


MADAME. Ma Roan, SOEVR, 


VR vn tres-infortune & lamentable accident qui eſt arriuẽ denant 
cc hier en cette maiſon, & a dix pas de ma chambre, & quaſi a 
c yeue ouuerte deuant mes feneſtres ; 5 ſcauoir la mort violente d' vn 
pauure jeune homme, Catholique a ce que l'on diſoit, detenu pri- 
ſonnier ſi prez de moy depuis trois ſemaines en ca, & comme la 
force qui luy a eſte publiquement yſec le demonſtre, pour le ſeul 
reſpe& de fa Religion: il faut que ie vous repreſente combien j'e(- 
« time cette occaſion ſuffiſante de me faire prendre garde à moy- 
« meſme, pour quiconque peut eſtre icy appointéè pour ma garde. 

Car, Madame, ſoit que cet homme ait eſte reduit a Vextremite que 
de ſc deffaire ſoy-meſme, comme aucuns diſent, ſoit qu'on luy ait 
c auance ſes iours violentement, ou bien que par mauuais traitement 
e il ſoit defailly; ayant veu diuerſes fois amenẽ & traiſne par force 
« au trauers de la cour de ce Chaſteau, pour aller contre ſa conſcience 
« au lieu de leurs prieres; ce qui ſe pourroit bien épargner .d'eftre 


60 fait ailleuts quen ma preſence & dans cette maiſon, que nauez 
«© comme 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 
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comme ie penſe deſtinee pour vne Geolle publique; ſi on cut eu au- 
e cun reſpect à moy, profeſſant la meſme Religion. le vous laiſſe 4 
« iuger, ſi telle force a ets exercte en vn pauure ſimple homme pour 
« la ſeule pure & vraye cauſe de fa Religion, ſans allegation, A ce que ie 
« puis apperceuoit, d aucun crime; ſa vie & ſa mort n'eſtant d'autun 
« profit ou intereſt à perſonne que ce ſoit: que ceſt que ic puis at- 
ec tendre de tels Zelateurs du Puritaniſme. Moy, dis je, en la mort 
« de laquelle ils ont mis tout leur gain de cauſe, & plus ſeur chemin 
“ pour paruenir à Fvſurpation de cette Couronne. Ce que ic vous 
« pric ne penſer que j attribuè a Sir Raff Sadler, le jugeant en ma con- 
à ſcience Gentilhomme ſi honorable & ſi entier vers Dieu & vous, 


« que de ſon ſcen ie ne crains qu'il ſe commette icy aucun meEchant 
cc | | | | Its 
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« Or de dire que ces Pures gens-la ne chaſſent point apres les eſpe- 
« rances de ['auenir, ce ſont de pures fables, ſous leſquelles ils cachent 
<« le pur ow le pus de leut intention, a ſcauoir dafſeurer leur Monar- 
« chie.ele&ine de Vaduenir, par la preſente deſtruction de voſtre ſang 
ce & legitime ſucceſſion: & ie penſe de vray que ie ne fuſſe auiourd- 
« huy ſus-picds, fi vous en euſſiez voulu croire aucun d' entr eux, meſ- 
« mement vn ayant vne principale charge auprez de vous; auquel la 
«© Comteſſe de Sherensbury- m'a dit autrefois que vous auicz reproche, 
« que ſi vous auicz vic de fon conſeil, il vous eut fait ſouiller les 
«< mains de mon ſang. Surquoy me ramenteuant les pratiques ten- 
649 © dantes a meſme effet que ma renelecs ladite Comteſſe, & celles 
« auſſi qui ont eſte dreſſees contre moy en ce dernier Parlement, 
<« par vous ſeule trauerſèes, auec la ſecrette Conſpiratrice de Vaſſo- 
<« ciation pour venir a vn general maſſacre & de moy & de ceux de 
e ma Religion: qui eſt le principal but auquel cette faction 1a tend, 
« ſans ſe donner peine des inconueniens & dangers auſfquels ils vous 
ce peuuent par 1a precipiter : ie vous ſupplie a jointes mains, Madame, 
«© de mraccorder à quelques conditions que ce puiſſe eſtre, ſauf ma 
c conſcience, ma deliurance hors de cette longue & miſerable cap- 
e tiuitéè; en laquelle au lieu que par nreſtre ſincerement & fidelle- 
ment vice en toutes ſortes, ie n'entens, tant plus ie vay en auant 
& que ie taſche a m'accommoder a vos intentions, que de nouucaux 
retranchemens, ordres, & reſtrinctions, qui mennuyeroient danan- 
< tage, ſans Fentiere confiance que i ay miſe en voſtre bon naturel & 
vos promeſſes, & de Veſpetance que jay de l'effet dicelles. 
* Et pour ce ſerois. je tres-aiſe de ſcauoir, fi ces rudeſſes & reftrin- 
ctions procedent de voſtre commandement, & ſurquoy elles peuuent 
eſtre fondees; car ie deffie mes plus grands ennemis de rien mettre en 
auant de ma part qui vous aye peu offenſer. Mais ie voy trop que 
* tant que ie demeureray en ce Pays, quelque eftroite garde que me faſ- 
ſiea donner, quelque ſinceritẽ que j vſe en voſtte endroit, quelque 
% deuoir que ie faſſe de vous faire voir clair en toutes mes actions & 
deportemens vers vous, bref que je me mette, comme on dit, en 
TED 3 ; whe quatre 


A 
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ee quatre quartiers pour. vous complaire: meſdits ennemis prẽés de vous, 
„ ne permettront jamais eſtre en repos, de moy, ny moy d'en receuoir 
« de vous. Ils m'imputeront touſiours ce qui ſe fera à voſtre mecon- 
<« tentement, non ſeulement icy, mais en toute la Chreſtienté, & leur 
te manquant de ſujet, ils ne manqueront d'en inuenter, pour vous 
ce tenir en perpetuelle deffiance de moy, & moy en continuel tourment 
% & apprehenſion. Parray, diſent-ils,, auoit couloure ſon. malheureux 
« deſſein en ma faueur. Quand il ſeroit ainſi qu en puisje_mais? com- 
“ ment pourrois-ic mieux m'en decharger ? qu en declarant publiquement 
toutes telles gens mes mortels ennemis, comme Yay fait par la decla- 
ce ration que ic vous ay enuoyce. Et ſi les offres ſi auantageuſes que ic 
ce vous ay faites par cy-deuant ſont telles, qu il vous a pleu yous-meſmes 
« aduouer qu'il ne Sy pourroit rien adiouſter de plus: & ſi ils ne ſont 
e baſtantes pour ma deliurance, faites moy cet honneur de me faire enten- 
dre ce que vous deſirez dauantage, iuſques a m'eſtre par vous ofte tout 
droit en la ſucceſſion de cette Couronne; fi vous trounezque cela puiſſe 
aider à voſtre ſeuretẽ, & que vous penſiez auoir meilleur marche d'yn 
ec autre que de moy. 
Et pour Dieu prenez garde que pied a pied vous laiſſiez tant croiſtre 
cette faction Puritaine en nombre, forces, & vſurpations d'authorite, 
que ſi vous n'y pouruoyez en temps, il ne ſoit plus en voſtre puiſ- 
ſance de me conſeruer droit ny la vie propre. Et ſans doute ils vous 
donneront enfin la Loy a yous-meſmes; maſſeurant que diuerſes choſes 
« g exercent pour eux en ce Royaume pour Tauancement de leurs deſ- 
ſeins: leſquels ſgachant vous n'approuuerez pas, tant sen faut que ce 
* ſoit par voſtre commandement. Souuenez-· vous qu au liure de Stoirbz, 
« que la Comteſſe de Sherensbery m'a autrefois fait lire, ils maintien- 
nent fort & ferme qu il ne ſeroit en voſtre puiſſance de nommer ou 
« faire aucun Catholique voſtre heritier. Ce ſera donc à eux A llire 650 
« & eſtablir par force comme ils preſument, & qu'eſt-ce autre choſe, 

ſi non me contraindre enfin en depit que j en aye, de ſoùmettre a leur 
mercy, & ma vie, & mon droit apres vous en la ſucceſſion de cette 
Couronne? le vous ay mande que j eſtois contente de ployer & me 
rendre a vous, mais quoy qu'il en auienne, ie ne le feray jamais 3 
ſujet que vous ayez : & pour ce, Madame, prenez bien garde, sil 
vous plaiſt, à qui vous me commettrez en attendant voſtre reſo- 
« lution ſur ma deliurance, II y va de voſtre ſeurete propre, quand 


ce ils mauront en main à leur deuotion, vn obſtacle eſt ofts de leur 


« chemin. 

« Ie ne doute point que voſtre intention ne ſoit bande & ſincere vers 
<«« moy, ic ne me deſie point de yoſtre parole; mais quand contre vo- 
« ſtre intention & parole, & a voſtre deſceu, ou maura icy oſtè la vie: 


cc 1 


ie ne ſ{cay qui me pourra reparer cette perte. Et le vray moyen de 
deſcharger mes ennemis d'vn tel acte, sil auenoit, ce ſeroit en 
abuſant de voſtre intention & parole: & sil faut venir plus auant, 
« qui eſt celuy d entr eux qui eſtimera auoir fait choſe iniuſte ou in- 


3 « digne 
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cc digne de luy-madſme ,/ comme vous me mandiez derflierement cn 
e executant ce qu il a promis & zur par Faſſociarien, a Cu¹§ de kul- 
<« ner par toutes voyes tous ceux en faucur de qui il ſeroit attente 
< contre voſtre perſonne. LExamen de Pazray; qu'on / dit auoir eſtẽ 
& aurrefois leur Eſpion leur ſeruira en cela de ee Conſide- 
ce xez ou indirectement & peu à peu les choſes ſe meinent pat cette 
.< ſecrette coniuration oligarchique, couuerte ſous le tiltre ſpecicux 
< C uvne aſſociation pour voſtre preſeruation: laquelle- n * 
ce ray jaemais approuuec, ains ay touſiours cxiẽ au contraite, or 

«< je mie ſois tres-volontairement obligec ; comme ie fais encore, a 
cc votre preſeruation, 1 85 ne nenn n aud aucun ſujet . 
e vous ay. 5 p 228100 ol 8 ul 
* Sutquoy mer xt vous le Adenin be vous ſup⸗ 
« plie, à ce pouſſee: de lentiere affection que iᷣ ay à voſtre ſeureté, qui 
vous eſt tres · dangereux de ſoufftit vos ſujets eſtre fi 4 VextremitE'per- 
ſecutet & pourſuinis contre leur eonſcienee pot le feul reſpett de 
„ ladite Religion: car le deſeſper qui de la fe peut engendrer aux 
«cours de pluſicuts, voyans deuant leurs/ yeux leur entiere ruine ap- 
« preſt6e, peut produire diuers ſiniftres & incomprehenſibles effets, comme 
il eſt auenu à ce pauure homme icy, sil eſt vray qu il ne ſe ſoit efpargne 
<« juy- meſme. Mon Secretaire ma rapport aueit ony de voſtre bouche, 
« que ce na jamais eſtè voſtre intention, quaueun de vos fujets ſouffrit 
pout᷑ 1a ſeule conſcience” & Religion, & tant que eela à eſtè obferue 
les premiers ans de voſtre regne, vous aue eu beaucoup de tranquili- 


-< te, ne ſe trouuans chargez de erimes vets vous. Pouf Dieu, Ma. 


« dame, tenez cette ſainte reſolution, dige de vous & de Nos bedr 
de voſtre rang: les exemples de noſtre fieele! par toute la Chteſtientẽ 
2 vous ayant donné aſſea de preuues combhien les foreets humaines 

<. peuuent peu en matiere de Religion, qui doit eſtre infpirte d'en 
* haut. Car de ma part, quand on en viendroit- la que de vou- 
Lk loir attaquer à jeu ouuert ma Religion, ic ſuis toute preſte auec 
la grace de mon Dieu de baiſſer je col ſous la hache, pour y ré- 
« pandre mon ſang deuant toute 12 Chreſtientè & le tiendrois a treſ- 
« grand heur d'y marcher la e le ne le dis par vaine N loing 


, 80 du danger. 19 Die 29 73 | b 911% Otti en 1 


Encore vne fois donc, Ame, ic 1 4: mettre fin a 
mes maux, & me deliurer à voſtræ contentement hors de cette miſe- 
4 rable priſon, que priſon ic puis plus iuſtement que iamais nommer, 
„ & pis, voyant tels actes: & que ic ne languiſſe pas plus longuement 
« pour ne faire que prolonger ce quot: me pourchaſſe, ſeulement pour 
E auoir cet honneur Ceſtre/la plus proche de vos parentes de voſtre ſang. 

* Ce ſeroit tres- grande cruaute; de me faire porter tant de maux & 
t peines pour ce que fans faillir jay apporte' auec moy. des ma naiflance. 
< Tattens ſur ce voſtre teſponſe & reſolution, ne me reſtant plus que ma 
vie a vous offrir apres les conditions que ie vous ay propoſees pour obte- 
nir de vous madite deliurance: & vous baiſant bien humblement les 
Tuc Po M. I. Iii it * mains; 
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mains, ie prie Dieu quiil vous aye, 1 ma bonne — den fa 
TIP OI, en 8. Auril ks $8. 2icvtonrg & Miu, 
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N ne bln 9 5 e * par cette belle & triſte ane 
la malice d' Elizabeth, la fureur de ſon Conſeil, les pernicicux 
deſſeins de cette aſſociation ou ligue qui ſe: ſit en Angleterre contre 
Marie Stuart par des ennemis declarea & coniurez qu on luy donna pout 
Iuges, & les outrages qu elle cut a ſouffrir dans ſa priſon. II n'y a 
point de criminel deſtinẽ au ſupplice qu on put plus mal traitter, & 

Amias Powlet ſon garde portoit tant d'enuie a fa reputation qu'il s op- 
poſoit meſme à ſes charitez. Elle s en plaint ainſi dans vne lettre du 
5. de May de la meſme annèe au Sieur de Caſtelnau. Au ſurplus 
il faut que parmy les autres innouations faites par deca ie me plaigne 
ce par vous à la Reine Madame ma bonne ſœur que le Sieur Paulet ne 
% ma voulu permettre ces jours paſſez d'enuoyer quelque peu d'au- 
« -moſnes ſelon mes moyens aux pauures de ce village. Ce que de vray 
ie ne puis que imputer à tres · oſtrange rigueur; eſtant vn œuure pie & 
«« que, nul Chreſtien ne ſcauroit improuuer: & enquoy ledit Sicur Pau- 
let peut proceder auec tet ordre; faiſant accompagner mon homme 
par tels de ſes gens & ſoldats qu il youdra, meſmement par le Conne- 
een ſtable du village, qu il nen reſtera ny faute, ny lieu, ou fondement 
« de la ſouponner; de ſorte qu eſtant par ce moyen pourueu. à la ſeu- 
« xetẽ de ſa charge, ill ſemble que c'eſt à tort me fruſtrer d vne ceuure 
“ Chreſtienne, qui me peut durant mes maladies & afflictions tourner 
A conſolation, & de nulle offenſe ou preiudice à quiconque que ce 
Dit. Vous en fexer, sil vous plaiſt, remonſtrance de ma part d la- 
dite Reine ma bonne ſœur, pour la prier de faire commander au Sieur 
Paulet de ne n ſer de cette fagon : n ayant ſi pauure, vil, & abjet 
« \criminek&; ee 1A au cette nee Den jamais par aucune 
ce Loy denice. 12g aib an 315i 10 fert o oil: | 

Elle ſe plaint par la * lettre du peu 4 Eg que la 1 652 
terre auoitaux aſſeurances qu elle luy offroit pour fa deliurance & ptoteſte 

de la fidelite de ſes promeſſes ſi elle luy accordoit les articles quelle 1uy 
auoit enuoyez par le Sieur Sommer, dont voicy la copie. 

La Reine d Eſcoſſe ſupplie la Reine d Angleterre fa bonne fog iy 
faire reponle ſur les trois dernieres lettres quelle luy a eſcrites, & ſpe> 
« cialement touchant vne finale & claire reſolution du traitte: de ſa If- 
bertẽ; dont pour des raiſons quelle a plus amplement deduites audit 
Sieur Sommer, elle xequiert plus inſtamment que jamais ladite Reine 
ſa bonne ſœur, & que pour ce regard il luy plaiſe aj erer e 
$i A part, ſans aucune intraucntion-du; colts, a Foamntoy A 
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Pour Eclaircir ce qui a eſtE n'agueres amenè en different entr elle & 
« ſon fils, il luy ſoit permis d enuoyer vers luy, en compagnie de Am- 
<« baſſadeur de France ſuiuant la commiſſion fort expreſſe qu'il en a eu 
« du Roy ſon Maiſtre. | 
Que intelligence ordinaire qu'il a juſues 3 icy eu auec le a AmbaC: 
« ſadeur ſoit continue, & ſuiuant ce ordre pris pour plus diligent enuoy 
<« de leurs pacquets tant d'yne part que d autre; ne $'y paſſant rien ay 
e puiſſe aucunement preiudicier a ce royaume. T 
Lieſtat de ſa Maiſon par deca ſoit reſolu & arreſte; a ce que comme 
eil a pleu à ladite Reine ſa bonne ſceur Faſſeurer quelle-la retiroit en 
« {a garde & en {a maiſon propre: auſſi delle ſeule elle tiene ſon 
<« traitement par dega. 
Quelque ſeconde maiſon luy ſoit. e pour deloger 3 Fils 
« de fa diete, ou au plus tard pour VAutomne prochain: eſtant du 
« tout impoſſible ſans grand detriment de ſa ſante, qu elle demeure en 
ce temps froid en deux chambrettes qu'elle a icy pour tout logis, baſties 
de vieille charpenterie entrouuerte & tombant par pieces de tous co- 
« ſtezʒ ayant yn ſeul licu pour ſe pourmener & xetirer à couuert. 
Que pour les ſeruiteurs qui luy ont eſte accordez, afin qu ils ne Sa- 
cheminent icy en vain, ſoit declare Sil luy ſera. permis de les faire ve- 
« nir tels qu'elle pourra choiſir; d' autant quelle en pourroit prendre 
« aucuns dans la Maiſon dc Guiſe, nayant quaſi d' autre accointance en 
“ France pour en recouurer.” (On luy donna la Comteſſe g Athol & 
le Sieur de Fontenay.) 0 
Et pour regard des communs varlets, ſoit permis a ſes ſerui- 
te teurs d'en prendre d Anglois, afin d'cuiter les frequentes venus & 
* retour de telles gens mal-aiſcz a aer. Fait à e le 10. 
«© May 1585. | (1. 
La Reine d Angleterre qui wauoit felt de traitter auec Marie echt 
que pour tenir en ceruelle le Roy d Eſcoſſe ſon fils & lay donner om- 
brage des conditions propoſces enttr elles, ne ſe fut pas pluſtoſt aſſeurce 
de luy par le moyen de Gray ſon Ambaſſadeur, qu'elle leua le maſque 
& ne ſc ſoucia plus de Ventretenir d'eſperances. Elle ne luy fit point 
de reſponſe, elle TLabandonna entierement a ſes ennemis, & par mal- 
heur pour cette miſerable priſonniere, le Roy rappella encore le Sieur 
de Caſtelnau Mauuiſſiere ſon Ambaſſadeur; qu Elizabeth ne fut point 
faſchèe de voir partir, afin de la voir priuce de la ſeule conſolation 
653 quelle auoit d auoir trouus en luy vn Miniſtre tres· affectionnẽ à ſes inte- 
reſts qu il auoit touſiours ſollicite auec chaleur: & qui n auroit pas manquè 
de proteſter contre la cruaute des Anglois, & contre le manque de foy de 
leur Nine, qui luy auoit tant de fois promis de ne point ſouffrir qu on 
attentat à ſa vie. Le Sieur de Chaſteau- neuf ſon ſucceſſeur ne laiſſa pas 
de luy continuer ſes offices au nom du Roy; mais la rage des Conjurez 
cltoit monte en tel poind, & le credit de la France eſtoit ſi affoibly 
par le malheur de la ligue & par nos deſordres, qu on n'y cut! d'egard 
que pour violer le droit des gens en ſa perſonne & en celle de ſes: do- 
3 meſtiques z 
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meſtiques;, ſous pretexte d vne nouuglig canſpiratign dont on net hanqque 
poing/qn Angleterre, quand If: S git ke nter miger vn party: qq on cftimc 
contraite 4. Tauthorité de cent qui gouuennent , On Ty voubrt com- 
prendre, on empriſonna le Sicur des Trappes Seeretaire de fort Am- 
ballade, & fi il ne Ie fut deffendu par leg prlulleges de ſa dignité, on 
Fauroit contraint lay-meſme de ſeruit dinſtrument à la ruine de Maric; 


dont ie continuèray les ende o _ micur dire 1 ok les 
lettres. ! 
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„ XIJONSIE VR DE MAVVI $ SIE RE; Apis echerinke ou 
* 1 j eſtois tenuè d auoir auant cette heure, ou directement de la 
« Reine d Angleterre Madame ma bonne ſœur, ou par vous, quelque 
e ſolide reſponſe à mes precedentes depeſches, & de ce que Sommer 
« auoit pris en charge de remonſtrer de ma part: ay de temps en 
« temps differè juſques à preſent de vous mander de mes nouuelles, 
« qui ſont graces à Dieu aſſez bonnes pour ma fantèé, mais au reſte con- 
e cernant mon eſtat pardega, de nulle correſpondance à ce que ie me- 

ſtois mis en deuoir de meriter enuers la dite Reine ma bonne ſceur. 
Car jamais en nulle ſorte ie tay appetteu quelle cur tant de defiance 
de moy qu'il ſe demonſtre 4 preſent, & ſemble qu on tende a me con- 
<« finer entre ces quatre murailles, comme le ſoin & diligence qui a 
eſte vſet en Fenuvy & conduite de mes depeſches pour mes affaires or- 
6“ dinaires, retenues' & cgarees dec & 1a pat pieces & morceaux, le font 
« aſſez paroiſtre; ſans que raye plus rien de perſonne, ny perſonne de 
4 moy, ny meſme que mes lettres & remonſtrances ayent accez a ladite 
Reine ma bonne ſœur: puis que de choſe quelconque que ic luy 
e aye écrit de ma main propre depuis quatre mois en ca, ic way cu 

vn ſeul mot de reſponſe, non pas vne ſeule bonne pardle de fa part. 
Comme lextremitè de maladie ou ray eſtè durant ma diete, dont ic 
ne daute point quelle wait eſté bien auettie, Ty potitidit connier , 

& donner aſſez de ſujet de ce faire; mais tant sen faut, que de cela 
ny d autre choſe que ce ſoit ie nay eu meſſage quelconque, depuis 
que ce Gentilhomme appointe icy pour ma garde y eſt arriuè: comme 
« ſi tout à fait F auois eſté confince entre {ts mains fans plus en oiiir 
parler. Si eſt- ce que i ay touſtours proteſtẽ à ladite Reine ma bonne 
ſoeur, & ie vous prie encore luy ramehttuoir, que de mon bon grẽ 
« je. ne Maſſuiettiray jamais en thoſe queteonque dependant de mon 
<< Eſtat ch cette 'captiuits, aux directions ou intentions q aucun particu- 
lier ſuiet quelle aye, fans nul exeepter, mals ſeulement aux ſiennes, 

auſquelles m eſtant comme il appartient, bes, ie m efforceray toul: 654 


lours pour luy complaire de maccommioder; auec mon honneur | & 
{crirete autant qu'il ' ſera en ma puiffante. 10916 5.4 17 51. 


le oommence ma lettre par cette plänte, Monteur de Mauuiſ: 
fiere; pour quelques innouations & ordre qui me peuuent tourner 


00 à conſequence, que mondit gardien a pris ſus ſoy de fatre, ſans qu'i vil 
denn comme luy-meſme mia pleinement dit, inci Commande- 
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MICHEL DE CASTELNAU:; 
« ment, ny ſa Maiſtreſſe aucune connoiſſance. Fagon de proceder que 
<« je ne puis trouuer que bien eſtrange & fort dure, ne Vayant jamais 
e peu ſupporter du Comte de Sherensbury pour grand qu'il fuſt, & 
en temps ol la Reine madite bonne ſceur & moy eſtions en pires 
« termes. A plus forte occaſion le puis- je moins paſſer auec ce mien 
4 nouueau Gardien, maintenant que j attendois delle ce tant honora- 
e ble & fauourable traitement dont elle m'a donnè tant de promeſ- 
cc ſes & aſſeurances. Et pour ce vous priay je d'inſiſter enuers elle auſ- 
« | viuement qu il vous ſera poſſible, qu'il luy plaiſe a Tauenir pren- 
« dre elle meſme connoiſſance de mon eſtat par deca, & comme j au- 
« ray à y eſtre vice; neſtimant en ce Royaume autre quelle ſuffi- 
« ſant garand du bien ou du mal que j'y puis receuoir : comme à la 
e yerite il ne ſera jamais par moy ny par les miens attribue à au- 
<« tres. Et par conſequent la ſuppliay- je d'eſtablir tel ordre que mon- 
«, dit Gardien ne puiſſe cy- apres de ſon authorite & opinion particu- 
<« liere, comme il ſemble abſolument pretendre, & ſans expres com- 
« mandement delle ou direction de ceux de ſon Conſeil, rien alte- 
e xer ou innouer a Vempirement de mon eſtat & traitement pardeca, 
« non plus que pour I'cmmeliorement juſques aux moindres choſes 
« il dit n'en auoir aucun pouuoir. Ce n'eſt pas que ie ne leſtime 
« Gentilhomme bien honneſte, ſage, de bonne conſcience, & fort 
« exact obſeruateur des intentions de {a Maiſtreſſe, mais quel qu'il ſoit, 
« ou luy ou autre qui pourroit eſtre cy- apres depute en fa place, mal- 
<« aiſẽment me fera -· on jamais accepter d' eſtre ſoùmiſe à leur particu- 


c liere direction & gouuernement: eſtant reſolue de ne paſſerdoreſ- 


“ nauant rien de conſequence qui procedera de cette facon-1a. Et en 
<« cas que Yon m'y force, vous me ſeruirez pour le moins de temoin 
te enuers le Roy Monſieur mon bon frere, de tel traitement & de 
cc Fextreme deuoir auquel ie me ſuis miſe tout ce temps icy pour com- 
« plaire en tout & par tout a ladite Reine ma bonne ſceur, fans que 
4 ouuertement ou ſecrettement j aye rien dit ou fait au contraire ; de- 
* quoy ie. defic tous mes ennemis. 
Au ſurplus ie me trouue en tres-grande perplexits pour ma de- 
© meure en cette maiſon, sil m'y faut paſſer I!Hyuer prochain; car 
en eſtant comme ic vous ay autrefois mande que de mechante vieille 
* charpenteric entr ouuerte de demy pied en demy pied, de ſorte que 
« le, vent entre de tous coſtez en ma chambre, ie ne ſcay comme 
e il ſera en ma puiſſance dy conſeruer fi peu de ſantè que i ay recou- 
<« uerte, & mon Medecin, qui cn a eſte en extreme peine durant ma- 
ce dite diete, m'a pleinement proteſte qu'il ſe dechargeroit tout a fait 
ce de ma curation-$'il ne m'eſt pourucu de meilleur logis: luy-meſme 
c me veillant durant madite diete ayant experimente la froidure in- 
« croyable qu'il faiſoit la nuit en ma chambre, nonobſtant les Eſtu- 


« année. le vous laiſſe à iuger quel il y fera au milieu de VHyuer, 
« cette maiſon aſliſe ſus vne montagne au milieu d'vne plaine de dix 
I O M. II. | KkkkkkKk mille 


© ues & feu continuel qu'il y auoit, & la chaleur de la faiſon de 
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real FPebtbut cant expoltt 4 toit Vents & Ihres du Gia? le 
ce penis Certamement que” Tus Finſtanet que Nau, des qu'il eſtoit par 
«40H, àéit "faire pour vnie ſeconde maiſon, & ce que depuis den ay 
c ait remofiſtrer par ceux qui ont eſté prez de moy & veu 4 Tœil 
Jes incommoditez de ce logis, la Reine ma bonne ſorur ne mau- 
crit voulu manquer d'vnle choſe ſi neceſſaire à la conſeruation de 
% kfd vie & ſanté: & me perſuade encore que ce neſt qu'a faute de 
« ſhffifante information qu'elle n'y a fait pournoir iuſques 4 preſent; 
” " = ie vous pric lay faire requeſte en mon nom, Taſſeuranr qu il 
a cent Payſans en ce méchant village au pied de ce Chaſteau mi- 

r cux logez que moy: Hayant pour tout logis que deux mèchantes pe- 
e tires chambres, & quelques coings non propres qua mettre, Sil faut 
«que ic dic ainſi, vn chaire percee. De ſorte que ie may lieu quel- 
© conque pout me retirer 4 part, comme ie peur en auoir diuerſes 
et Occaſions, ny de me poutrmener à couuert: & pour vous dire, ic 
e Way eſté oncques ſi mal fainement & commodement logte en An- 
“ gleterte. Teſtime que la Reine ma bonne ſeur ne m'eſtimeta im- 
«"-portune pour toutes ces remonſtrances icy, auſquelles la pure ne- 
tc ceſſitẽ me contraint, & le peu de ſoin que j ay trouuẽ qu on a eu 
c. dy pourudir, depuis fix mois en A que ic me ſuis contenuẽ auec 
e tout le filetice & patience qui fe peut 3 ; dequoy ic remets 's 4 
«| mondit Gatdien de rendte téẽmoignage. 

le vous remercie affectueuſement du denoir auquel ic voy que vous 
% vous tes mis pour me conſoler ſar le retatdement du traitté de 
te na libertẽ; ne doutant point que vous ne maycz au vray mande 
e les raiſons qui vous en font allegutes: que ie reconnois toutes pa- 
« reilles aux vleilles excuſts du temps 'pafſe; a ſcauoir tantoſt vn change- 
e ment en Eſcoſſe, tantoſt vn trouble en France, tantoſt la decouuerte 
« de quelque coniſpiratie en ce Pays, & en ſomme la moindre inno- 
« uation qui peut auenif en la Chreſtiente; de fagon qu il vaudtoit 
autant qubn me remit] comme” les enfans diſent, quand tour le 
« monde ſera d'accord & content. Dieu par ſa toute puiſſance me 

ſoit en aide & protection, & juge ſclon ſa juſtice ma cauſe entre 
te moy & mes ennemis, comme j eſpere qu'il fera toſt ou tard. 
% Quant à mon fils, voſtre conſeil me plaiſt grandement, & comme 
ic luy ay touſiours eſte auſſi affetionnee & rendre mete, qu enfant 
en a jamais eu vne; ie ſeray totifiours preſte à ouurir les bras, pour 
ry receuoir toutes & quantesfois qu il viendra 4 fe reconnoiſtre: 
mais tant qu'il continucra 4 ſuiure les ſiniſtres & damnables' conſeils 
« que ic voy & ſcay luy eſtre donnez pour m eſtre ingrat, deſobeyſſant, 
«© & dénaturé; ayant aſſez d'aage & d entendement pour faire choix du 
bien d'auec le mal: ie vous promets que luy ny autre pour luy ne 
« ſera jamais beaucoup trouble par moy's car ie way rien en facon 
« que ce ſoit 4 luy demander, ou A eſperer & auoir par Iny, ains 
cc pluſtoſt ay. je ſeulement cherchè toutes ces annecs paſſees de le bien 
" * afſeurer de toute la grandcur = m'appartient, & à quoy ie puis 


1 A eſtre 
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< cſtre, net en cg qnogde..,.Mais,puis qu'il. aime mieux. Yempicter & 
656 « detenir par vſurpation & ingratitude, que de mon bon. gre, & legi- 
te time conſentement, toute la difficultẽ conſiſtant en cela tant ſeule- | 
« ment, ie luy laifleray faire experience de laquelle des deux voyes 
« luy ſera la plus honorable, ſeure, & fortune. Et cependant ic 
te vous prie inſtamment, comme de choſe qui peut grandement ſer- 
« uir à le ramener a ſoy, de trauailler a Vendroit du Roy Monſieur 
*« mon bon frere & la Reine Madame ma belle mere, à ce qu'il leur 
< plaiſe retrancher a mondit fils le nom & tiltre de Roy, qu'a leur 
<« inſtance & requeſte ie luy auois oQroye par noſtre aſſociation; puis 
« qu auiourd huy il denie & meconnoiſt ladite aſſociation: & meſmes 
« ils mobligeront grande ment d' enuoyer directement de France, puis 
« que nous ne le pouuons obtenir par ce Pays, quelqu Ambaſſadeur 
c de leur part vers mondit fils pour le ramener à reconnoiſſance de 
« ſon deuoir vers moy, & en confirmant ladite aſſociation le faire 
ce entrer au traitte de ma libertè pardeca ; ne pouuant eſtre ſans fon des- 
« honneur par tout la Chreſtiente, que ledit traittẽ ait eſtè rompu par 
£ le refus que la Reine madite bonne ſœur m'a mande qu'il a fait 
cc d'y joindre & interuenir. Le Roy Monſieur mon beau-frere fera en 
« cela vn ceuure digne de la grand pieté, honneur entier, deuoir & 
« obeyſſance qu il a touſiours porte a la Reine fa mere, & quand ce 
te reſpect ceſſeroit, ie penſe quil ne voudroit jamais approuuer vn 
« Roy reueſtu fi iniuſtement par la pure violence des ſuiets, des de- 
e poüilles de ſa mere: Vexemple en eſtant pernicicux & de grande 
“ conſequence pour tous autres Princes ſouucrains en la Chreſtienté; 
cc & parauenture trop imprime auiourd'huy en la teſte de pluſicurs, pour 
«. Fenſuiure; sils le voyent maintenu & approuué. | 

« Ce poinct eſt vn des principaux dont ic vous voudrois charger 
tc pour remonſtrer au Roy mondit Sieur & frere, quand vous ſerez de 
ic retour prez de luy ; mais auant que ſorticz de ce Royaume, jeſpere 
e luy en eſcrire de ma main & vous en enuoyer les lettres: ne you- 
“ lant que vous partiez fans temoignage de obligation que j ay audit 
Seigneur Roy voſtre Maiftre, pour les infinis & ſignalez bons offi- 
ces que jay receus de vous en toutes mes affaires durant le temps de 
t voſtre Ambaſſade pardecà; dequoy jay honte qu'il me refte fi peu 
« de moyen de me reuancher, comme ie vous afſcure que la volonte 
ec ne me manque point. Cependant ſuinant les nouuelles expeditions 
<« que jay fignees pour vos Bailliage & Capitainiere de Vitry, ie mande 
<« auſſi expreſſement que ie puis à mes Officiers en France, par 
tc la depeſche cy encloſe que ie vous prie leur faire tenir diligemment, 
© quiils ayent à tenir ſoigneuſement la main pour vous en faire joiiir. 
«© Et touchant voſtre Gouuernement de ſainct Dizier, j'en eſcris auſſi 
cc vn mot à mon Couſin de Guiſe, qui reſpectera, ie m'aſſeure, & ma 
* recommendation & voſtre ancienne bonne volonte vers toute noſtre 
© Maiſon; ne pouuant ce me ſemble commettre ledit Gouuernement 


< en main plus feable que la voſtre. Tenuoye preſentement a mon 
| 2 | « Ambaſladcur 


you 
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*« Atnbaſſadeue L Archeueſque de Glaſgo: (Lacques Beton,) le Roolle 
« des Seruitenrs & Seruantes qui mont eſté dernierement accordez 


_ & par ladite Reine ma bonne ſcrut, 4 ce qu il preuienne la ſaiſon de 


« Hyuer a me les recounrir & enuoyer. S il trouue quelque dith- 
« culte ſus le memoire que Sommar en apporta auec ſoy, faites-le moy 
« ſcauoir, Sil vous plaiſt, | en toute diligence, afin que i'y pouruoye, 
« & ſpecialement ſi le frere de Nau me ſera permis ou non. le yous657 
« prie retirer de M. Walſingham ou de ceux qui en ſon abſence ont 
ee reuiſits les depeſches qui mont eſte enuoy es de France depuis Paſques, 
« ce qui leur en reſte entre les mains, & prendre ordre pour Yauc- 
ce nir qu'elles me ſoient plus diligemment & ſeutement conduites: ce 
« que ie penſe ſe feroit mieux, sil plaiſoit a la Reine ma bonne 
« ſoeur commettre au Sieur Paulet Tentiere charge de voir toutes let- 
« tres & depeſches que jauray cy-apres à enuoyet, tout ainſi que cel- 
ce Jes qu'il regoit pour me deliurer. Vous me ferez vn ſinguliere plai- 
« fir de m'impartir les nouuelles que vous auez de ces nouucaux xe- 
% muëmens en France, deſquelles ne puis que reſter journellement en 
<«, peine & ennuy; n'eſtant pour alleger les miens particuliers. A faute 

que ic n'y puis dauantage, y ſouhaite vn bon & prompt accord au 
t contentement du Roy Monſieur mon bon frere & la preſeruation de 
« fon Eſtat & de tous ſes bons & fidelles ſuĩiets; dequoy ic prie Dieu de 


« tout mon coeur, & qu'il vous aye, Monſieur de Mauuiſſiere, en ſa 
4 Are” & digne garde. Tuthbury ce x. luillet 1585. 


Enſuitte de cette lettre eſt eſerit de (a propre main. 


cc 


ONSIEVR DE MAVVIS SIERE, jay infiny regret 
que vous particz de ce Pays ſans avoir mis yne derniere fin 
« à mes affaires auec la Reine d'Angleterre Madame ma bonne ſœur, 
% & ſans quelle vous vueille permettre de paſſer icy & en Eſcoſſe. 
« Quant a mon fils, ie feray toute la Chreſtienté Iuge, fi ie ne luy ay 
<< pas eſte bonne mere, beaucoup pardeſſus ſes merites, & fi en cette 
« derniere action, ayant de ma part offert de m'ynir auec luy en tou- 

tes choſes, il ne m'a pas manque. Ie trouue bien comme vous me 
mandez qu'il y a eu trop du particulier en cela; a ſcauoir de ſon 
jeune Ambaſſadeur, & de ceux qui luy ont aſſiſtè, de la part deſ- 
quels rien ne pouuoit eſtre amene en conſideration fi important, que 
« I'vnion de mon fils auec moy en deut eſtre ſi malicieuſement trauer- 
« ſee, comme par moy & les miens elle a touſiours eſté directement 


(c 


« pourchaſſec, tout autre reſpe& ceſſant. Quant a Archibald Douglas, 
ie ſcay plus que ie ne voudrois comme les choſes ſont paſlces entre 


% luy & Gray & dautres auecques, qui rapporte trop a Tinconſtance 
du temps paſle durant que i'eſtois en Eſcoſſe. Il fait mauuais de sen- 
„ gager en trop de lieux à la fois pour fin ou couuert que Ton puiſſe 
« eſtre. II ſcait bien que i; ay eſte trop ſouuent trompee pour croire 
« cn paroles ſans effet, & pour ce ſi il a enuie de me ſatisfaire comme vous 


2 « me 
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Le Sieur de Bee cſtant peſt A 5 fit te tous ſes f pour 
obtenit permiſſion de la viſiter, mais il ne luy ſeruit de rien dy em- 
ployer T interceſſion du Roy: il en fut refuſe auſſi bien que de tout 
ce qu il demanda pour ladouciſſement des rigucurs d'yne fi cruelle & 
iniuſte priſon : & on. luy garda ſculement des eſperances pour le point 


658 de ſon embarquement comme vous verrons cy-aprés. La Reine Marie, 


comme nous auons deſia remarque, eſperoit touſiours du coſts de la 
Malſon de Lorraine, qu Elizabeth de fa part haiſſoit mortellement; ceſt 
pourquoy lvne receut autant de conſolation que Fautre eut de depit 
de la Paix du Duc de Guiſe. Elle croyoit que cela jetteroit la France 
dans de nouueaux troubles, & que le Roy ſeroit enfin contraint de ſe 
mettre à la teſte des Huguenots contre le party Catholique, & de de- 
pendre delle par le beſoin de ſon ſecours; quelle luy offroit exprez 
pour fengager à porter les choſes a Fextremits. Cependant elle eſpe- 
roit de prendre ſon temps pour ſe deffaire de la Reine d' Eſcoſſe, & 
afin que le Roy y cut moins de regret, elle ne Ventretenoit d'autre 
choſe par ſes Ambaſſadeurs, que de Vattachement qu'elle auoit à ceux 
de Guiſe & des intelligences qu'clle avoit contractées par leur moyen 
auec le Roy d Eſpaigne; quelle aimoit juſques au point de luy faire 
eſperer de le declarer heritier de ſon royaume d Eſcoſſe, & de luy 
ceder ſes droits ſur celuy d Angleterre. Cela fit quelque impreſſion 
ſur Veſprit du Roy, qui dailleurs auoit le cœur fort vicere contre le 
Duc de Guile, & en effet il ne fit plus capital des intereſts de Marie: 
& ſi le Sieur de Mauuiſſiere neut agy de ſon chef en beaucoup de 
rencontres on neut pas tant tarde 4 la faire mourir: mais comme il 
prenoit grande part a ce qui la touchoit, & comme il eſtoit tres. in- 
forme de Yimpoſture & des mauuais deſſeins de ſes ennemis auſſi bien 
que de ſon innocence; on cut honte de le rendre temoin du dernier 
acte & de Vaccompliſſement d' vne ſi funeſte tragedie. La Reine d Eſcoſſe 
luy demanda la continuation de ſes ſeruices en France, tant pour le ſujet 
de fa liberte que pour ſes affaires particulieres; car elle ne fübſiſtoit e que 
de ſon Doüaire, dont on luy retranchoit tous les jours quelque choſe 
& elle nen joiiifſoit qu auec vne dependance, ſinon iniurieuſe au moins 
tres-onereuſe, des fauorys du Roy. Condition cettes tres- deplorable ſi 
on conſidere que Eſcoſſe de laquelle elle eſtoit nee Reine eſtoit ſa mor- 
telle ennemie, quelle auoit a deffendre fa vie contre TAngleterre dont 
elle eſtoit Vheritiere, qu elle mandioit ſon pain en France, ol elle auoit 
TOM. II. LIIIIII regne, 
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9 & qu un fils vaique..quictc audit mis au monde, luy fiſt au- 
tant plus ingrat qu ii ccnoit delle i Comonae qu il poſicdon, & qui 
aimaſt micux, comme elle diſoit elle meſ e, ia luy arracher, ou la ta- 
maſſer auer a teſte ſur vn eſchaſfaut, t a receuoir- de d main du Bour- 
reau, que de celle d vne fi. honne men. On repondra pour fa deffenſc 
qu'il n eſtoit pas libre, cela cſt vyray, & neantmoins il faut bien conclure 
que la nature ne peut eſtre contrainte ny ſtijette aux loix de la politique, 
& qu vn Prince ne ſe peut deffendre par la raiſon d'Eftar des mouuemens 
qu'inſpire cette legiſlatrice eternelle; {i on fait reflexion ſur. les der- 
nieres reuolutions d Angleterre & dE fcoſſe. Je nen diray pas dauan- 
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TONSIEVR DE MAYVISSIERE, en ze 
mes dernieres aux principaux poincts des voſtres du 10. du 
<« paſſe, auant qu elles me fuſſent renduẽs: ie me ſuis haſtèe d'y faire 
« reſponſe, attendant d auoir plus de lumiere de voſtre apoſtille; pour 
te plus ſolidement y proceder. Depuis ray receu en fort bonne dili- 
« gence, auec tous les pacquets de mes ſeruiteuts en France apportez 
4 par le Sicur de Cherelles, trois lettres de vous des 10. & II. de ce 
“ mois; par leſquelles il faut que ie vous auoue franchement que Yay 
4 reccu, plus daiſe, conſolation, & contentement, entendant Iheurcuſe 
« reconciliation de Meſſieurs mes parens en la bonne grace de leur 
0 Roy, que d aucune choſe que nrayez mandet pour mon particulier. 
« Car puis que moy-meſme ay cfte miſe hors de toute eſperance de 
<« Vamitic de la Reine ma bonne ſceur, & de ſetuir an public de cet 
ic Eſtat, comme ien auois tres-bonnec & ſincere intention, & eſtoit 
«© mon principal but & deſſein: ce m'eſt vn tres- grand confort que 
& les miens ne ſuiuent le cours de mon infortune & miſere; car ie ne 
5 doute point que de diuers endroits on fraye eſſayẽ de les y faire par- 
« ticiper. Ic vous price donc de teſmoigner de ma part au Roy mon- 
& dit Sieur & frere, & à la Reine Madame ma belle mere, ma congra- 
bt tulation pour ce. 1 15 tenant cette reünion auec cux de leurs plus 


ce 
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Quant à mes affaires 3 & eſtar par po eg vous rs en 
8 pourrcz amplement informer, en ayant eu autant de connoiſſance que 


« {i vous cuſſicz eſtẽ mon Ambaſſadeur, & ſpecialement touchant ce 
4. traits de ma liberté; où ie ne vous requiers ſinon de lcur repre- 
ee ſenter lentiere fincerits, volontaire ſubmiſſion, & offres ſurpaſſans 
40 toute raiſon aucc  leſquelles iy ay proceds: de quoy ie les feray toul- 
4 23 luges, & tous les autres Roys & Princes de la Chreſtienté, ay» 
ant! reduit ladite Reyne d Angleterre ma bonne ſcæur & Meſſicurs de 
60 ſon Conſeil 4 ce poinct, que d'auoucr ne pouuoir rien deſirer de moy 
a wantage., En recompenſe dequoy, ſi vous voulea qu au vray ie vous 
in di. on «ſtat par dec n A en deduite les particularitea: je ſuis 
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e tenus priſonniere plus rigoureuſement & incommodement que ia- 
mais, le ne laiſſeray ce Heantmoins Tauoir audit Sieur Roy voftre 
« | Maiftre , & à la Reine Madame ma belle-mere, Wtithtit dobliga- 
tion de leur fauorable recommendation pour auancement dudit 

% traltt& de ma libertẽ & de mon ttaitement par dec dae ſi Jen auois 
<<, xe(ſenty' les effet; en imputant non plus le manque a ladite Reine 
ma borme ſeeut; que jay touſiours trouuce de bon naturel en ce qui 

« depend de ſon propre mouuement & inclination ; mais ſeulement aur 
<« partialitez & coutterts deſſeins d aucuns de mes ennemis prez delle, on 
« elle na pas touſiours veu fi clair que pour ſon bien & ſeuretẽ propre 
cc i eut eſtè & ſeroit encore bien requis & neceſſaire. | 

Pe ma ſantẽ, iayois à iſſue de ma diette concen quelqu'efpetahce 
te de me rauoir & reprendre mes forces, comme de vray jay eſté vn 
e temps aſſez bien; mais depuis quinze iours en A ie ſuis retombee ma- 
lade, & auſſi griẽuement trauaillee de mes defluxions que iamais, ſpe- 
e cialement en vne cuiſſe, on ie erains infiniment qu'il ne ſe forme 


660 « Vne Sciatique : ce nouuel accident meſtant ſuruenu principalement 


< par les vents coulis, moiſteur & froidure, od ma chambre eſt ſujette, 
« ainſi que mon Medecin a temoigne au Sieur Paulet qui eſt icy. Ie 
e vous auois dernierement eſcrit pour inſiſter de ma part enuers le Roy 
«, mondit Sieur & frere, & la Reine Madame ma belle mere, à ce qu'il 
leur plaiſe m aſſiſter par les moyens que ie vous mandois, à ramener 
<« mon fils à ſon deuoir & obeyſſance vers moy; ne pouuant imaginer 
<« ſus quel fondement il en peut auoir eſté aliené par les pratiques de 
« deca; ainſi que Gray le premier men a auertie. Derechef ie vous en 
<« price affectueuſement, afin que comme par leurs lettres propres, & par 
% vous en leur nom, jay eſté perſuadẽ de cofſentit à Vaſſociation entre 

moy & mondit fils, auſſi par les meſmes moyens mondit fils ſoit induit 
7 3 FeffeQuer ſelon fes promeſſes & denoir, fe conſetuant par merite, 
<« ce que fans ic luy auois auparauant oftroyt. Cat comme ie vous ay 
diuerſes fois mandé, ie ne cherche rien de luy que le reſpect, de- 
« noir, -& obeyſſance d' vn fils, & en ce faiſant Taſſeurer & rendre juſte 
e poſſeſſeur de toute la grandeur qui Mappattient & peut Echoir en 
« ce monde; ne voyant point que ailleurs il en puiſſe legitimement 
e beaucoup pretendre, quelque vaine eſperance dont on puiſſe le repaiſtre 
*© & abuſer. þ 

“Si ce nc vous eſtoit impottunite, ie vous chargetois volontiers de 
« remonſtrer, quand vous ſerez par dela , le juſte mal-contentement 
e que ie reſſens du peu de reſpect, que depuis quelques annees aucuns 
du Conſeil du Roy mondit Sieur & ftere ont eu a mon eſtat pre- 
« ſent & neceſſitè tre- vrgente, pour me laiffir paiſiblement joiiir de 
« | peu qui me reſte de mon Doiaire, non complet ſuiuant mon aſ- 
“ fignat, & depuis beaucoup diminuc, tant par les inſignes pertes que 
„Fay faites durant les troubles de France, ayatis la pluſpart eſte Ez 
<« Provinces de mon Doiiaire, que par les attentats qui ont eſte faits 
cc de four à autre ſus mes droits, juſques à moſter aſſez extraordinaire- 
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ment des Seigneuries entiers, comme le Diiche de Touraine & le 
Comté de Senlis, fans en auoir pu juſques- icy obtenir aucune equi- 
e ualente recompenſe. Teſtime qu'il vous peut ſouucnir des doleances 
que par articles particulicrs en ay fait prefenter il y a plus de quatre 
„ou cinq ans, chacun*defdits* articles depuis verifie au Conſeil dudit 
e Sieur Roy par mes Officiets: & an lieu de la raiſon que j'en atten- 
ce dois ſelon toute juſtice & EquitE, jay eu auis par les derniers de meſ- 
edits Officiers, que le Sicur de la Chapelle aux Vrſins a obtenu ar- 
<« xeſt contre moy pour m' enleuer les bois de ſaincte Menchouſt, de- 
« quoy Yay iouy depuis que ie ſuis Doũairiere, & me faire reſtituer tout 
cc ce que Jen ay perceu : qui eſt bien loing, en Feſtat que ſont ma per- 
e ſonne & mes affaires, de me releuer de quelque nonueau ſupport 
& aide, ou pour le moins me payer ce qu'on me doit & me conſer- 
c yer ce qui mappartient. le vous prie donc d interuenir auec tout 
« Je credit & inſtance que pourrez, à ce que ces bois me ſoient dela- 
„ iſſez, & ledit Sieur des Vrſins aſſigns ailleurs { car sil me con- 
e uient luy payer la ſomme qu'il pretend, ie ſeray ami de man- 
quer moy- meſme par dec en mes neceſſitez ordinaires, & par con- 


te ſequence pluſieurs de mes Re Officiers en patiront: qui c Vie ri- 
“ -gueur extreme. 


.< Teſcris comme verrez pour vous conſeruer voſtre Bailliage & Ca- 661 
« pitaincric de Vitry, eſtant le moins ce ſemble que le Roy mondit 
« Sieur & frere puiſſe faire pour vous en faueur de vos ſi ſignalez & 
anciens ſeruices, quand tout reſpect de moy, A qui la diſpoſition 
en appartient, ceſſeroit: & ie deurois pluſtoſt eſperer qu'il m'aide- 
roit a reconnoiſtre en Veſtat que ie ſuis auec fi peu de moyen les 
“obligations que ie vous ay; deſquelles ie vous promets de ne de- 
«© meuxer ingrate, fi jamais les occaſions me permettent d effectuer ma 
bonne volontẽ vers vous, ma Comere voſtre femme, & tous les vo- 
« ſtres. le xcgrette infiniment que vous & elle mauez pũ obtenir per- 
« miſſion d exercer vn œuure de miſericorde, en me viſitant auant vo- 
« ſtre partement hors de ce Royaume; en defaut dequoy j accepte de 
tout mon cœur vos offres & bonnes intentions en mon endroit : & 
vous prie vous ſouuenir de la promeſſe que me faites de m'eſcrire de 
temps à autre a voſtre loiſir quand vous ſerez en France, comme pare- 
illement ie me ſouuiendray de Fobligation que ie vous ay pour le traittẽ 
de ma liberté; a ce que sil eſtoit pour ſe faire vous cn remportiez 
« Thonneur que vous eſt deu. 
«« Cependant auant que prendre congẽ de la Reine d' Angleterre, Ma- 
dame ma bonne ſœur, ie vous prie retirer vne reſolution finale delle 
& de Meſſieurs de fon Conſeil; tant ſur les poincts neceſſaires des 
Memoires dont feu Sommar ſe chargea au partir d'icy, que d'un 
autre cy-enclos. Mais ſur tout ie vous recommande auec toute J affec- 
tion que j ic puis mon changement hors de cette maiſon, & que prompte- 
ment, pour preuenir la ſaiſon de IHyuer, il y ſoit pourueu & 
| « donne ordre. Car comme ie vous ay dernierement mandè, ie ſuis 
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% cy ſi mal accommodò c en ces deux mechantes preites chambres, que 
t je n'y puis reſter PHyucr fans tres- grand hazard de ma vie; m'afteu- 
rant que ſi la Reine madite bonne forur en eſtoit bien & au vray in- 
te formèe, elle ne voudroit me denicr vne fi juſte requeſte & tant re- 
„ dondante A fon honneur: laquelle luy a eſté faire des que Nau 
x Eſtoit prez d'elle, & depuis ramenteuꝭ dintrſes fois, meſmement par 
= 'Sommar; de ſorte que le retatdement & delay dy auoir pourucu, 
te ne peut · eſtre procede a faute de Vatioir requis & ſollicité en temps; 
c comme il ſemble qu'on vucille atleguer. Ce Gentilhomme mon 
1% Gardien ma bien fait quelqu ouuettute generale du dit Changemenr, 

« comme sil attoit charge dy prendte ordre; mais ajouſtant A la queue 
40 qu il ne connoiſt point de maiſon ptopre à cet effet: il femble 
< qu'il ty aye encote rien reſolu pour ce regard, & que pluſtoſt on 
< tend a me tenir icy. Ce qui me fart dautant plus vous prier d'in- 
« ſiſter auſſi viuement que pourrez pour obtenir ce change, don de. 
« pend principalement la conſeruation de. {i peu que ic puis eſpercr 
« de ma ſante; n'cftant poſſible de rien rappetaſſer ou rhabiller en 
«ce Vicux logis, qui yaille pour IHyuer. Et en cela & toutes au- 
« tres inſtances que vous ferez cette derniere fois pour moy, auiſez sil 
vous plaiſt d en retirer vne reſolution & octroy par clerit, car ie ne 
e trouue icy correſpondance en effet aux bonnes paroles que Ton vous 
« donne par dela, & Ceſt touſtours a recommencer. 

« La Comteſſe d Athol, que vous connoſſſez, m'a fait offre par les 
< dernieres que rt᷑ay teceuès delle de me venir icy leruit auce ſa jeune 
e fille; ce que Tay eu tres · agreable, pour la conſolation tres-grande 
que ce me ſeroit d auoir vne telle Dame prez de moy ,  mangquant 
« je puis dire de toute compagnie digne de mon rang. "Je vous pric 
e donc, autant que vous euſtes jamais enuie de me faire plaiſir, de 
<« trauailler par tous moyens a auoir ſon paſſeport, remonſtrant à la 
« Reine ma bonne ſceur comme en cela il ne peut aller que d'vne 
“peu de depenſe d'auantage, non conſiderable au prix de Vobligation 
62 que ie proteſte luy en auoir, Ie me promets que ladite Comteſle , 
« pour Vamour de moy, ſe reduira à auſſi petit train qu'elle pourra 
ce ſelon la proportion du mien. HI y a auſſi Maiſtre Thomas Leuing- 
« ſton, que vous auez veu Lan paſſe par delà deſpeſché de mon fils 
ce vers la Reine d Angleterre, lequel deſire d'entrer en la place d'vne 
ce des Gentilshommes ſeruans, qui mont eſte accordez. Vous le re- 
ce querrez, sil vous plaiſt, comme auſſi Fontenay; ne me pouuant ſer. 
« uir de ceux qui pour leur fidelite & bon ſeruice me peuuent eſtre 
« agreables. Ie delibere, aucc Vaugmentation de mes nouucaux ſer. 
c“ uiteurs, licentier mon Brodeur & 1a famille, fuiuant Vinſtance que 
« Sommer autrefois m'en a faite ; pour decharger ma Maiſon de tant 
de perſonnes inutiles, au lieu deſquels vne couple de bons garcons 
« Brodeurs me ſuffira. Partant ie vous prie demander paſſeport pour 
« ledit Brodeur, qui de ſoy-meſme & pour les incommoditez de cette 
Ton. H. Mmmmmmm e priſon; 
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cc quil pourra faire mieux 2 qu icy. Leſpere que vous aurez 


 rietice & ſon credit, mais encore Epuiſer ſa bourſe pour vne Princeſſe ſi 
malheureuſe: & puis que la gloire en doit redonder ſur ſa 1 807 & 
ſur la France F quil repreſentoit, je les rapporteray icy. 
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<« priſon, eſt aſlez, content de repaſler en France, y ayant du bien 
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que fi voſtre commodite. hap que me W ſecourir encore 


« jul 7 L746 {Oy ue fc Te Ne * dernier 
ce of} ice Auy y ay fait e paycr icy - 


quelques'parties 
« du 8 Apoticaire, & Brodcur, vous me ferez vn ſingulier 


ce plaiſir; afin que le tout NS e venir enſemble, eu ẽgard à la ditficults 
« & longueurs que juſques icy j ay trouuce a faire venir de Vargent par 
1 dega. Et finiſſant cette longue & importune lettre par mes affection- 
© nes recommendations, ie prie Dieu, qu il vous a Th Monſieur de 4 oa 


“e uiſſiere, cn ſa ſainte & digne Sarde. Fin un Sn FOR 
© terre 1e 12. jour Ken 101 h iam 2n A} O 
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Oette lettre 55 1 de quelques autres dont elle Far: 
gea le dit Sieur de Caſtelnau Mauuiſſicre , pour rendre témoignage 
des obligations qu'elle luy auoit de ſes grands ſeruices que nous auons 
deſia fait voir: mais comme on ne ſcauroit aſſez recommander cette 
grande generoſitẽ qui luy fit employer non ſeulement toute ſon expe- 
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| Mongieva. Mon BEAY-FRERE,, ROT res 
60 P VR ne manquer 4 Tobligation que jay. aux ſignalez & te- 

commandables bons offices, que ſuinant voſtre intention j'ay 

ce receus en mes affaires par dec du Sieur de Mauuiſſiere durant le 
e temps de ſon Ambaſſade en ce Royaume: jay eſtimé ne pouuoir 
cc wage Fen retournant vers vous, que Vaccompagner de ce temoig- 
e nage & priere cn {a faucur; qu'en deffaut que ſi peu qui me xeſte 
« de moyens en ce monde ne me permet de le reconnoiſtre ſelon 
cc ſes merites & ma bonne volonts, il vous plaiſe en auoir vous meſme 
« conſideration, parmy la recompenſe qu il a a receuoir de vous pour 
ce ſes bons & ancicns ſeryices. Et pour commencement ie vous prie 
1 tres· affectueuſement, que le Bailliage de Vitry que ie luy ay donné 
« eſtant en ma diſpoſition, luy cole” conſcrue ; en quoy meſme j ay 
* tres· grand intereſt pour la manutention de mes droits: & remettant 
0 audit Sieur de Mauuiſſiere à vous impartir mon eſtat preſent, & quel- 


c ques autres particularitez que ic luy ay commiſes, ie finiray par mes 


« humbles recommendations à voſtre bonne grace. Priant Dieu qu'il 
« vous donne, Monſicur mon Beau-frere, longuc & heureuſe vie. 
e Tuthbury 15. Aouſt. 


Voſtre plus humble & affectionnée belle ſoeur a vous ſeruir, 
* ARIE. 


La ſuſcription eſt, * * LEMON 
Au owed tres-Chreſtien Monſieur mon beau-frere. 


A la REYNE Mee. 


MAaDaMer, 
ec * Autant que par le Sieur de Mauuiſſiere, que j entens r'appellc 
* par le Roy Monſieur mon beau-frere, yous pourrez ample- 
e ment entendre toutes particularitez de mon eſtat par dega, tant de 
te ma perſonne que de mes affaires: ie ne vous cn importuneray par 
te cette lettre; ains ſeulement vous remercicray-je humblement des 


« infinis ſignalez bons offices que j ay receus dudit Sieur de 1 
4 1 
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te fiere, ces dix annecs qu'il a ſejourné par dega. Dequoy jauout 
% auoir la principale obligation, outrg ſa particuliere bonne volonteé, 
a | NG recommendations que luy en aucz. 
| « faites. Ie vous ſupplie donc, Madame, nraider à Ven faire recon- 
« noiſtre ſelon fes mexites, luy conſeruant le don que ie luy ay fair 
« du Bailliage de Vitry: & en toutes autres octafions où ie vous 
«« poprray rendre preuue de mon deudir wers vous; rez. vous, 
* Madame, que vous me trouuerez touſiotrs telle que ray elle, K mon- 
&« ray. Tuthbury r 5, Adiift, CHERRIES * * 


* It - ” 


Voſtre rres-hamble & . fille, 


„ A 4 * Fu f =» ua 2 * 


| | 5 '{ "MazE, 
La d ſuſcription e 10 5 ad i 
A la Reino Madame ma belle merc. r 
A la Reyne Louyſe de Lorraine. 664 


Mapame Ma CHERE Sokvn. 


cc 


ES longues maladics & le changement de mon eftat par de- 
la ont eſte cauſe que i ay tout ce temps eſte priuèe de la 

conſolation que ie receuois en vous mandant de mes nouuelles & 
« receuant des yoſtres. Maintenant que le Sieur de Mauuiſſiere qui 
« Fen retourne par dela vous pourra repreſenter la continuation de 

mes miſeres & le beſoin que ray plus que iamais de voſtre credit 
« & interceſſion enuers le Roy Monſicur mon Beau-frere & la Reine 


noſtre belle-mere, tant pour mon eſtat par deca que les affaires de 
.< mon Doüaire; où il faut que ie me plaigne privement a vous, que 
c je ſuis tres-mal & indignement traittẽe, & ſans, auoir Egard a la ne- 
e ceſſite tres-vrgente od ic ſuis. Et pour le particulier dudit Mau- 
ec uiſſiere, ic le vous recommande tres- affectueuſement, comme Gen- 

tilhomme à qui ic demeure extremément obligee des bons offices 
« qu il m'a impartis par dec en toutes mes affaires. Teſpere que mai- 
« mant comme vous faites, vous luy ferez paroiſtre ce que peut mon 
« credit en voſtre endroit: & ie prie Dieu qu'il vous donne, Madame 
« ma bonne ſœur, longue & heureuſe vie. Tuthbury 15. Aouſt. 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


Voſtre tres-affetionnee & humble ſœur & Couſine, 


MaRIE. 
La ſuſcription eſt, 


A Madame ma belle ſcœur la Reine 0 ine A a L 1 
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E vous elcriuis dernierement en recommendation du Sicut de 
Mauuiſſiere pour ſon Gouuernement de S. Diaier, maiß à ce 
te que depuis i ay entendu pat luy-meſine, ſuiuant les articles derniere- 
% ment accordez, cette piece doit demeuxet entre vos mains propres: 
qui me fera plus hardiment vous importuner d vne autre Requeſte 
t en ſa faueur; à ſcauoir pour le Bailliage de Vitry, dequoy ic luy 
ten ay fait don il y a fort longuement, ſans qu il en aye pur joüir a 
«occaſion: d'vn Sommeure qui Ia obtenu du Roy. le vous prie 
t donc, & en cela & en toutes autres choſes ow vous pourrez faire 
cc paroiſtre audit Sieur de Mauuiſſiere la part que prenez Ez obligations 
c que ic luy ay, de vous employer pour luy comme ic voudrois en 
<. choſe quelconque que ie penſaſſe vous eſtre 4 coeur. Les temoig- 
“ nages que ic vous ay cy-deuant rendus de ſes infinis bons offices vers 
«<:moy, m empeſcheront a preſent de vous les ramenteuoir plus parti- 
« culierement. Et ic prie Dieu qu'il vous aye, mon Couſin, en ſa 
« tres - ſainte garde. & protection. ee 15. Aouſt. 7 
- 


Voſtre crex-afedtionn&e & obligee bonne Couſne, 


2 


„ - 


; MARIE. 
La ſuſcription eſt, 
3 r Cowin Monſieur le Duc de- Guile. 


* a 


35) > * 14 


Bang que les Arabaiſades een u. plus illuſtres . Eviic 
gr par la neccſlite qui oblige les Roys & leurs Miniſtres de faire 
choix des perſonnes du premier merite & de la plus fine experience 
aux grandes affaires, elles ne ſont point auantageuſes à leurs inte- 
reſts; par ce que la fortune eſt pluſtoſt contraire que fauorable à 
ceux qui ne tiennent leur grandeur que de leur vertu. Ceux qui 
font moins curicux de leur reputation que d'amaſſer des biens, ne 
briguent point ces honneurs, & trouuent bien mieux leur compte 
a eſpier à la Cour toutes les occaſions de profiter de leur importu- 
nite ou de leur complaiſance, & à rauir par leur preſence tout ce 
qui ſeroit deu aux fideles ſeruices des abſens. Le Sieur de Caſtelnau 
Mauuiſſiere apres dix- ans employez dans les plus importantes nego- 
tiations de ce Royaume en Angleterre, ou il ſouſtint Feſclat de ſa 
dignite a ſes depens,” fut ſi mal reconnu qu'il nen put eſtre rem- 
bourſe ny meſme paye de ſes penſions. Le Roy qui auoit temoigne 
tant de ſatisfaction de ſes ſeruices, & qui luy en promettoit de ſi 
grandes recompenſes, diſpoſa à ſon preiudice, & ſans y auoir aucun 
droit, du Bailliage de Vitry. Et le Duc de Guiſe qui Scſtoit loüé 
TOM. II. Nnnnnnn par 
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par tant de lettres des bons offices que ledit Sieur de Caſtelnau ren- 
doit à la Reine d Eſcoſſe {a Couſme, & qui proteſtoit de prendre part 
a Lobligation qu elle luy val atldit; ne fat pas plus reconnoiſlanr , 


ſa Maiſon. Loin de luy procurer la — du Ballliage de 3 
it le prina du Gouuernement de Saindt Dizier, qui luyi fut laiſſ pat 
ſon accord fait auec le Roy, & luy prefera pour y commander ſous 
luy le Capitaine Villory, Lieutenant en cette place pour l'abſence 
dudit Sicur de. Caſtelnau en Angleterre, qui ſe ſeruit de Foccaſion 
pour faire ſes affaires à ſes: deſpens. le traitte cette matiere plus au 
long dans l'abrege de la vie du S. de Mauuiſſiere, mais il eſtoit im- 
portant de faire voir le peu de ſuccez des recommendations ptece- 
dentes de 0 Reine d Eſcoſſe, auant que de reprendre 155 ſuitet de ſon 
1 Hiftaire;o 4 =) j rich, 2 
| | Le Lanta ſernioe avs! 1e Sieur de Caſtelnau luy 8 en Ade 
terre, fut de la faire changer de ce mechant' logie de Tuthbury pour Fen- 
| uoyer au chaſteau de Chartley. II Vimpetra a force de ſolicitations, & 
| on luy promit de plus d'auoir egard à tout ce qu il propoſa pour ſa de- 

liurance, afin de le renuoyer plus content; car on le ſouhaitoit hors 

du royaume: & pour cette meſme raiſon Elizabeth continua d' abuſet 

de la credulite de Marie par des lettres obligeantes ſur le ſujet de fa 


tranſlation de Tuthbury, qui luy donnerent encore de vaines eſperances, 
dont elle ſe reſiouiſt auec luy par cette lettre. 


ec ONSIEVR DE MAVVISSIERE, depuis mes enclo- 666 
ſes jay:receu des lettres de la Reine d Angleterre Madame 
« ma bonne ſœur, pleines de. tant de courtoiſies & demonſtration de 
« bonne volontse, qu il faut que ie vous die n auoir il y a quatre mois 
40 reſſenty plus de conſolation en tous mes maux, tant deſprit que 
du corps, que j ay fait par cette ſouuenance, quil m'apparoiſt qu elle 
« a de moy & de mon eſtat pardeca. le vous ptie Ven remercier tres- 
« affectueuſement de ma part, luy preſentant ma reſponſe que ic vous 
en cnuoye preſentement: ſus quoy vous la pouucz tres-certaine- 
« ment aſſeurer en mon nom, que ie luy rendray touſiours autant 
« de deuoir, amitie, reſpect, & obeyſſance en tout ce qui pourra con- 
* cerner ſon bien, grandeur, & eſtat, que ſi elle eſtoit ma propre ſœur 
« aiſnẽe. Me promettant reciproquement delle plus de preuue de 
UG ſon bon naturel vers moy, que mes ennemis par leurs peruers con- 
< ſeils ne luy ont encore permis de me demontrer.' Et quoy quiil 
« auienne, ie veux viure & mourir bonne Angloiſe, ayant plus d'egard 
« au bien de ladite Reine ma bonne ſceur, & au public du Pays & de 
la Nation, que non aux particuliers factions de meſdits ennemis, ou 
* aux maux que j ay receus deux en mon particulier. C'eſt en effet tout 
« ce que ic vous puis mander pour cette fois: priant Dicu qu'il vous 
an 31 345 Aye, 
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Cadel joye ne tor dura pas long temps, par ce que le Sieur de Ca- 
iekbawpacty, on ne ſe ſoucia plus de ce qu'on auoit promis que pour 
le haſter d aller; & pour cela on vſa de remiſe pour ſon delogement, 
qui neut point eſte execute ſi ledit Sieur de Caſtellnau reuſt fait in- 
ſtance aupres du Roy pour obliger la Reine d Angleterre a luy tenir pa- 
role. La Reine Matic luy en donna auis par la lettre ſuiuante quelle 
luy pos en ee | | 
CY N 
ec -ONSIEVR DE MAVYISSIERE, ts ce ne ſe- 
* roit que 715 vous faire connoiliee la bonne ſouuenance 
ce ; pour mes e 3 voſtre Ambaſſade en ce Royaume: ie penſe 
te ne dcuoir plus longuement attendre de vos nouuelles pour vous im- 
partir des miennes. Apres donc vous auoir affectueuſement re- 
merci de voſtre ſoin & vigilance en la pourſuite des particula. 
ritez dont ſus voſtre partement hors de ce Pays ie vous auois pris 
de faire remonſtrance de ma part a la Reine d'Angleterre Madame 
ma bonne ſœur, je vous diray que quelque promeſſe & accord 
que m'ayez mande vous auoir cſts faits de pluſicurs deſdites parti- 
cularitez, ic nen ay juſques icy pu voir aucun effet; & principale- 
ment pour mon change de ce mechant & infortune logis: dequoy 
ie trouue ma ſantẽ deſia tellement incommodèe & en danger dem- 
pirer tant plus nous entrerons en Hyuer, que sil ne plaiſt enfin à 
ladite Reine ma bon ſteur auoir plus de compaſſion de mon eſtat 
& traittement en cette captiuitè, j eſpere en mon Dieu qu'elle ne 
« my tiendra pas longuement. le vous prie ſus la connoiſſance que 
« vous auez de mondit eſtat pardega, de le ramenteuoir, Voccaſion 
Sen preſentant, au Roy Monſicur mon beau- frere, & a la Reine 
667 «© Madame ma belle mere; a ce que ſus les remonſtrances plus par- 
ticulieres que leur en fera mon Ambaſſadeur, il leur plaiſe té- 
moigner au Sieur Stafford, pour le mander à ladite Reine ſa Mai- 
ſtreſſe, le reſſentiment quils ont & auront touſiours du bien & du 
mal que ic receuray pardeca. Recommandez-moy a ma commere 
voſtre femme, mexcuſant vers elle ſi ie ne luy eſeris, eſtant fort 
troublee d'yne defluxion ſur la main droite qui m'empeſche quaſi 
« tout a fait de ſigner. Ie ſuis bien-aiſe du recouurement de voſtre 
Nauire, qu'en paſſant la mer jay eu auis vous auoir eſte emmene ; 
& prie Dieu qu'il vous donne, Monſicur de Mauuiſſiere, en toutes 
autres 
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Fin eile füt trasskerst delt mois aptés de Tuchbüry 1 "OO 
ob elle eſcriäit Ie derhier jour de Mars 1588. Audit Sicut de Enel. 
nau, pour le femettiet des ſdins quit colitinuoit de rente pour 
elle. Elle Toy" mande auoir eſté fött trauaillte de les Agen. dont 
il ne luy en reſtoit plus que celle du bras droit. “ Cet Pheritage , 
dit-elle, “ que Jay acquis en dix-ſept ans de priſon, laquelle i ic crains 
«te finira jamais qu auee ma vie. le prie cependant Dieu my don- 
fler la patience neceſſaire:ꝰ Sa crainre fut vn mouuement didn pluſ- 
toſt qu vne marque >infirmite, qui fit que la mort ne la ſi ſurprit pas; 
encore quelle ne Sattendit à d autre ſupplice qua celuy d'vne conti- 
nuation d'incommoditez & de rigueurs dans la priſon. Comme elle 
eut le bonheur de ſeruir aux deſſeins de Dieu qui vouloit donner 
eil ſa perſonne vne exemple de la farcur des Religionaires, & qui 
vouloit encore en Venlenant au ciel en faire lAſtre & Veſtoille fatale 
de lAngleterre & de Eſcoſſe, olt les peuples puſſent lire les cauſes 
de tous leurs malheurs: Il la mena par le chemin de la Croix, il per- 
mit que lol caractere Royal deuint le jouẽt de ſes ſujets & de ſes 
ennemis, & quelle ſouffrit en fa perſonne & en ſon honneur ; 3 afin 
de joindre le martyre de lame 4 celuy du corps, afin qu elle reconnut 

14 vanité des grandeurs de la terre, qu'elle luy en fit vne ſacrifice vo- 
lontaire ſur Techaffaut, & qu elle meſmec ſe fit vne bandeau de ſon, 
Diadcme. | 

Pour terminer en peu de mots le triſte recit de ſon Hiſtoire, Ceſt 
aſſez de dire que le Sieur de Caſtelnau eſtant hors d Angleterre, la 
France eſtant trouble par le nouucau party de la Ligue, & le traittẽ 
auec I Eſcoſſe arreſts & ſigné au mois de luillet 1586. Marie Stuart 
demeura deſtitnee de tout ſecours, Reine d Eſcoſſe ſans ſujets, he- 
ritiere d Angleterre fans reſpect, & mere ſans fils; mais comme elle 
eſtoit auſſi priſonniere ſans crime, quoy qu'on cut pu faire pour la 
conuaincre d adultere, du meurtre de fon mary, & de diuerſes con- 
inrations contre Elizabeth, on cut beſoin d'vne nouuelle accuſation. 668 
Le Comte de Leyceftre en donna Vordre 4 Walſingham Secretaire 
d'Eftat ſa creature, qui fe ſeruit d'vne mEchant Preſtre Anglois nomme 
Gilbert Gifford, & celuy-cy abufa du zele de quelques jeunes Ca- 
tholiques pour les engager en vne conſpiration contre la Reine d' An- f 
gleterre, qui fut celèe à la Reine d Eſcoſſe; a laquelle on ſe contenta i 
vs * 4 (Fea Br 3 4 
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de faire entendre qu'il ſe formoit vn party pour Venleuer de ſa priſon. 
Voila le ſecret de cette affaire, laquelle eſt plus au long reaittee par 


Camdenus qui a bien de la peine en cet endroit critique de IHiſtoire 


d Elizabeth, à parer le coup qui doit tomber ſur la reputation de cette 


cruelle Princeſſe & de ſes malheureux Miniſtres. Tay honte pour no- 
ſtre Nation des raiſons qu on eut de ſoupconner Nau Secretaire de 
Marie, d auoir eſte gagne par ſes ennemis pour ſeruir de temoin con- 


trelle; mais il eſt d autant plus mal-aiſe de Ven excuſer, qu il ne ſe- 
roit pas moins coupable, quand la crainte de la mort auroit eſte plus 
forte ſur luy que toutes les eſperances dont on put flatter ſon aua- 
rice. X a-il rien qui doiue plus aſſeurer vn cœur a vn Prince captif, 


ou dans la diſgrace & dans la perſecution, que la gloire de participer 


à ſes ſouffrances? V a-il rien qui doiue donner vn plus genereux mé- 


pris de la fortune que d'eſtre temoin de ſon iniuſtice contre les puiſ. 


fances ordonnces du ciel, & de ſes faucurs enuers les tyrans? & la 
mort eſtoit-elle à craindre par vn homme qui ne pouuoit plus viure 
qu auec infamie ? quand il auroit eſte vray que Marie Stuart euſt eſte 
dintelligence en la coniuration de Babington, en ce qui regardoit 
Elizabeth, & quand il n'auroit pas trahy en eſcriuant comme de fa 
part, & abuſant de ſon Chyfre, des lettres qu on it d' auoir inter- 
ceptẽ. | 

Si la qualité de Marie ne juni t toute ſeule* Finiquite des proce- 
dures, ie demanderois ſi on pouuoit produire contr elle ſes propres do- 
meſtiques & non point en perſonne, mais par des depoſitions par 
ecrit, achetèes a prix d'argent ou arrachees a force de tourmens, que 
peut-eſtre ils auroient deſauoiicz à la confrontation : & ie mettrois 
encore en queſtion, non pas fi vne Reine, mais fi toute autre perſonne 
conſiderable eſtant priſonniere, peut eſtre rẽponſable de toutes les 
cntrepriſes qui ſe peuuent former pour ſa liberté: & meſme ſi on 
peut imputer vn crime d Eſtat à vn priſonnier depuis qu'il eſt detenu, 
Sil peut ſeruit a fa deliurance; puis que ceſt vn axiome commun 
dans la bouche de tous les peuples, qu'il eſt non ſeulement licite, 
mais honneſte, & qu'il eſt du droit naturel, commun a tous les ani- 
maux, & plus ancien que la Politique, de ſe ſeruir de toutes ſortes de 
moyens pour la conſeruation de {a vie & de fa liberte. C'eſt au Geol- 
lier & au Gardien à apporter tous les ſoins neceſſaires pour empeſcher 
les pratiques qu on doit apprehender, on n'en choiſit gueres de ſi in- 
dulgens qu on les puiſſe ſurprendre, & c'eſt bien ſouuent Yauſterite de 
telles gens qui rafine les miſeres de la captiuite, & qui les rend plus 


66g aigues & plus inſuportables, temoin Powlet garde de Marie, dont on 


| ſe ſeruit pour la mal-traitter, qui conduiſit Vintrigue de la pretendue in- 
telligence auec Babington, qui fut vn des Inges de cette Reine, & qui 
acheua de vomir le venin de fa fureur ſur ſon cadavre, comme re- 
marque le Sieur de Brantoſme dans le recit de ſa mort que jay donne 
Cy- N | 
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1t eſt fort propos de donner icy les noms des autres luges ſelon 
Pordre quis" ſont mentionnez dans ha Commiſſion qui leur fut adreſ- 
ſee par Hlizaberh,” afin jth ccur Fig Et. 'S$'enqueſtans 
de ce qu eſt deuenue leur poſt & 0 ſont leurs grandes charges & 
les terres qui leur donnoient Foy Tires Fit teleuez, admirent les, ſecrets 
admirables de la Prouidence divine; 3. qu "il faut par neceſiite reconnoi- 
tre dans Vextinftion ou dans 1a ruine & 14 ptoſcription de leurs, famil- 
les! On apprendra par leut exemple que les conſeils violens, dont on 
ſe ſert & qu'on appuye du pretexte du bien public, ſont des preſages 
d vn prochain changement dEſtat, & que les def cendans de ces perni- 
cieux Politiques ſont les premiers ecraſez ſous les ruines des reuolu- 
tions qu'ils ont cauſecs. Tous ces Iuges futent Jean Witgift Arche- 
ueſque/ de Cantorbery Primat d'Angleterre. Thomas Bromley, Chance- 
lier d Angleterre; Guillaume Cecile Baron de Burghley Threſoxier du 
Royaume. Guillaume Powiet Marquis de Winceſtre. Edouart de Vere 
Comte d Oxfort grand Chambellan. George Talbot Comte de She 
rensbury Mareſchal d' Angleterre. Henry Grey Comte de Kent. Hen- 
ry Stanly Comte de Derbie. Guillaume de Sommerſet Comte de Wor- 
cheſtre. Edoũart Mannors Comte de Rutland. Ambroiſe Dudley Comte 
de Warwick. Henry Herbert Comte de Pembrock, Robert Dudley 
Comte de Leyceſtre grand Eſcuyer Angleterre. Henry Clinton Comte 
de:Lincolne: Antoine Vicomte de Montague. Charles Howard Ad- 
mital du Royaume. Henry Careu Baron de Hunſdon. Henry Neu- 
ville Baron d'Abergevenn. Edoüart |S. de Zouche. Edoüart S. de 
Morley. Guillaume Brook Baron de Cobhan Garde des Cinq Ports d An- 
gleterre, Edoiiart Stafford. Artur Baron de Grey. lean Baron de 
Lumley. lean Baron de Sturton. Guillaume Baron de Sandes. Hen- 
ry Baron de Wentworth. Loüis Mordant. Ican Powlet Baron de S. 
Ican. Thomas Sacqueville Baron de Buckhurſt. Henry Baron de Com- 
pton. Henry Baron de Cheney; tous Seigneurs & membres du Parlc- 
ment d Angleterre. , Francois Knolles Cheualier, Threſoricr de la Mai- 
ſon d Elizabeth. een Croft Cheualier, Controleur de la Maiſon de 
la dite Reine. Chriſtofle Hatton ſon Viſchambellan. Francois Wal- 
ſingham Cheualier, Secretaire d Eſtat. Guillaume Dauiſon, Secretaire 
d Eſtat. Raoul Sadleir Cheualier, Chancelier du Duché de Lancla- 
ſtre. Vautier Mildmay Cheualier, Chancelier de I'Echiquier. Amias 
Powlet Cheualier, Capitaine de I'Ifle de larſey; tous Confcillers d E- 
ſtat. lean Wolley Eſcuyer, Secretaire de la Reine en langue Latine. 
Criſtofle Wraie Cheualicr. Emond Anderſon Cheualier. Roger Man- 
wood Cheualier. Thomas Gawdy Cheualicr, & Guillaume Pelcam. 

Ces Commiſſaires, qui tous eſtoient de la Ligue faite pour le ſalut & 676 
conſeruation de la Reine Elizabeth, contre quiconque entreprendroit, 


ou en faueur duquel il ſeroit entrepris ſur fa vie; Ceſt à dire, contre Marie 


Stuart, ſe munirent d' vne Loy qu ils auoient faite expres & tout fraiſche- 
ment ſur les articles de cette ligue: car cela eſt afſez commun en 
ngecrre," & nous Lauons fait voir en TENG de Thomas Morus : 
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que ava" les Loix anclennes 1 ne peuuent rendis vn | iſonrtiet <rimi: 
nel & digne de mort, on en beit vne nouuelle ſur les cas pour leſquels 
il eſt arteſtè, par laquelle il pill eſtre condamne. Ceſtoit afin que 
rien ne retardaſt la mort de Marie Stuart, qui eut beau proteſter ſur ſa 
condition de Reine & d Eſtrangere, „contre yne Loy nouuelle & faite 
pour elle, il luy valut auſſi peu de remonſtrer que ſi on la jugeoit à la 
facon d' Angletetre il luy falloit trouuer des Pairs ſelon Vancienne cou- 
ſtume de la Nation, qui fut portée de France en ce Royaume par les 
Normans: Ils la menacerent de la condamner fans lentendre & de luy 
faire ſon procez comme à vne muette, & elle les voyant ſi reſolus à fa 
perte, creut 7 propos de pouruoir au moins à ſa memoire, & de la def- 
fendte contte des luges qui agiſſoient en vrays accuſateurs & en veri- 
tables parties, & qui ne propoſoient que des maximes tyranniques & 
inouyes contre tout ce qu'elle pouuoit alleguer. Enfin apres pluſieurs 
jours de conteſtation ſur trois poincts principaux, la coniuration pre- 
tendu& contre la perſonne & TEſtat d Elizabeth, le deſſein de tranſpor- 
tet ſes droits ſur le Royaume au Roy d Eſpagne, & ſa Religion, tous 
deelatez capitaux par la Loy nouuelle, & puniſſables de mort contre 
toute perſonne de quelque qualite qu'elle fuſt, elle fut declarèe cri- 
minelle fans qu'on les ſpecifiaſt autrement en fa ſentence; ſinon que 
pretendant droit a la Couronne d'Angleterre elle auoit fait & penſc 
pluſieurs choſes dans le Royaume, tendantes a leſion, mort, & deſtru- 
ction de la Reine leur Maiſtreſſe; contre la forme & teneur du ſtatut 
ſpecific en leur Commiſſion, & ſur lequel ils auoient trauaille a Vin- 
ſtruction de ſon Procez. 
Toutes choſes eſtant diſpoſces 4 la mort de Marie Stuart, comme 
Ceſt la couſtume d'appuyer les actions violentes de tout ce qui ſe peut 
imaginer de pretextes, pour y intereſſer le public & pour faire d'vne con- 
iuration particuliere Faffaire de tout vne Royaume : on fit encore in- 
teruenir tous les eſtats d Angleterre qui demanderent a Elizabeth la teſte 
de cette Reine, qu'elle feignoit ne leur pouuoir accorder, afin d'en eſtre 
price aucc plus d' inſtance & d'y eſtre comme forcee, elle fit merueilles 
en ſentimens de bonte & de douceur, de compaſſion pour vne parente, 
& de reſpect pour la dignite Royale qui la rendoit égale a elle: & tout 
cela ne tendoit quia rendre ſes Miniſtres reponſables de ſa cruante, & 
pour auoir des raiſons a oppoſer aux interceſſions du Roy de France par 
le Sieur de Belliẽvre enuoyẽ exprẽz, qui trouua vn Conſeil tout pre- 
671 pare ſur la maxime d'Eftat, & ſur tous les exemples de rigueur que peut 
fournir Vantiquite, & qu'on trouue en abondance dans Hiſtoire d'An- 
gleterre, Cependant on depeſcha a Marie, pour auertir de ſa con- | 
* damnation, le Baron de Buckurſt & Robert Beale, qui la trouuerent 
non plus traitèe en Reine, mais abandonnee à la fureur du barbare 
Powlet, qui non content d'auoir pille ſes coffres & pris tout ce quelle 
auoit de plus precicux, la traitoit comme la plus miſerable de toutes 
les criminelles. Mais elle leur fit bien voir par fa conſtance, quelle 


auoit fait rentrer en ſon coeur tous ces Eclats de la Royauté, qui re- 
luiſoient 
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luiſoient auparauant ſur le peu de meubles qui luy eſtoient reſtez & 
dans le reſpect de ſon petit domeſtiquſ. Elle leur parla en Souue. 
raine, elle leur reprocha auec plus de Majeſts que Caigreur la cruaute 
naturelle» des Anglois enuets le ſang Royal, & leur témoigna vnc 
conſolation d'enhaut plus ſenſible que tout ce quelle auoit jamais 
gouſts de joye dans le monde, de ce quelle les auoit contraint da- 
uouer qu on Vimmoloit principalement à la durée de IHereſie, & 
comme celle qu'on croyoit la deuoir exterminer fi elle luecedoit a 
la Couronne. Elle eſcriuit de la meſme force a Elizabeth, & ne 
luy demanda plus d'autre grace que celle de ſouffrir que ſon corps 
fut apporte en France pour y receuoir aur dans yne Egliſe Ca- 
tholique. 

Cette lettre fut Ecrite le 19. de Decembre au chaſteau de Fothering- 


haic au Comtè de Northampton, ou elle fut transferce de Chartley 
vn peu .deuant_qu'on luy fit ſon procez: & ou elle attendoit la mort 


juſques au ſeptieme jour de  Fevrier qu'en fin on luy apporta cette 
heureuſe nouuelle de la recompenſe eternelle de ſes ſouffrances. Eli- 
zabeth fit juſques-la ſemblant de luy vouloir ſauuer la vie, & de de- 
ferer aux interceſſions du Roy de France par les Sieurs de Bellievre & 
de Chaſteauneuf, & du Roy d'Eſcofle ſon fils: qui ne luy put refuſer 
ſes offices apres que ſa Sentence fut publice par tous les carrefours de 
Londres & enſuite par toute Angleterre, & que le bruit en fut porte 
à ſa Cour; mais de deux Ambaſſadeurs qu'il enuoya, le principal eſtoit 
Patrice Grey, qu'il deuoit ſcauoir eſtre tres- mal affectionné a ſa mere, 
& qu'on tient meſme auoir alors ſolicite ſon ſupplice. Le Sieur de 
Chaſteauneuf Sacquitta bien plus chaudement de ſon deuoir, puis qu'on 
fut contraint de Fenueloper en vne feinte coniuration contre la Reine, 
qui ſeruit encore a la reſoudre, comme par neceſlite, a ſe deffaire d' vne 
perſonne dont la vie eſtoit fi fatale à la ſienne. Elle ruſa enfin pour 
la derniere fois en cette occaſion, en mettant entre les mains de Daui- 
ſon Secretaire d Eſtat Jordre de la faire mourir pour le faire ſeeller, 
elle ſouſtint depuis luy auoir fait deffenſe d'en pourſuiure Fexpedition, 
d'en rien reueler, & de le garder juſques a ce que quelque nouucau 
danger Vobligeaſt à le faire executer. Mais pourquoy precipiter vn 
ordre d'yne telle conſequence? Et n'eſtoit-ce pas afin qu'il en abuſaſt 
qu'on le mit entre les mains d'vn homme de la faction du Comte de 
Leyceſtre & du Conſeil d'Angleterre, & qu'on fit part du, ſecret a 672 
Walſingham qui conduiſoit la fourbe & qui donna les moyens dc 
tirer Vordre des mains de Dauiſon : il eſtoit reſolu qu'on feroit tomber 
ſur luy le reproche & vangeance de ce parricide & qu'il luy cn ap- 
porteroit la nouuelle. , Auſſi-toſt elle contrefit la deſeſperce, elle eſ- 
clatta en mille regrets accompagnez d'autant de proteſtations de van- 
geance d'vne fi cruel attentat, elle le fit mettre priſonnicr, & ſe ren- 
dit partie contre luy, enfin elle conclud cette ſanglante tragedic par 
vn perſonnage plus que comique. Aprés tant de pleurs & de cris 
pour toute expiation, Dauiſon, qui eut pour Iuges ceux meſmes de 
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Marie Stuart ſes complices, fut abſous comme malgré elle: & pour 
fatisfaire aux apparences, ili luy cn couſta ſa Charge & quelques an- 
nces de liberté. Le Roy d ſcoſſe de ſon coſtò parut auſſi fort ani- 
mae, il ne menagoit pas moins Angleterre. que de la mettre en den- 
dres, mais il ſo laiſſa flechir par les lettres d Elizabeth, qui s excuſa par 
le Baron de Hunfdon ſon g & qui l tout ſur OT & 
fuc ſon Conſeil. D194 £1 it tote 5 'f) 

le way rien de ies ohrtirulier 4- adivufter 3 IHiftoire de la mort 
Foe Maric Stuart par le  Sicur de Brantoſme, que jay rapports au com« 
mencement de ce traittè; ſinon que cette ſanglante Tragedie s enecuta 
le 8. jour de Fevrier, & que toutes les Couronnes tremblerent des trois 
coups de hache quelle receut, car il en falut trois, afin que la France, 
E ſcoſſe, & YAngleterre en receuſſent chacun le ſien, puis qu' olle auoit 
eſte Reine & legitime heriticre de ces trois Royaumes. le meſtime 
oblige a ce propos d emprunter icy de [Hiſtoire d Elizabeth, faite pat 
le docte Cambdenus, ce bel Epitaphe Latin, quil dit auoir eſte attach 
& auſli-toſt atrachẽ de for rombean ; 3 "ou le rendre eternel en in 
de ſes bourreaux. Tote 


4. Me Scotorum Regina, ons filia Regis Galorum wins, 
* Reginæ Angliz agnata & heres proxima, virtutibus regiis & 


« animo regio ornata, iure regio fruſtra ſæpius implorato, barbara & 
te tyrannica crudclitate, ornamentum noſtri ſeculi, & lumen vere re- 
« gium extinguitur: Eodemque nefario iudicto, & Maria Scotorum Re- 
« gina morte naturali, & omnes ſuperſtites Reges, plebeii facti, morte 
« civili mulctantur. Nouum & inauditum tumuli genus, in quo cum 
<« viuis mortui includuntur, hic extat; cum ſacris enim Diuæ Marie ci- 
« neribus omnium Regum atque Principum violatam atque proſtratam 
<« Majeſtatenr hic iacere ſcito. Et quia tacitum regale ſatis Ade 
« Reges ſui otic Monch, Fes non addo, Viator... 1 


Dieu ſe reſerva- la gente de cette mort far 14 veputkrion & ſur 
la perſonne, d Elizabeth, il a terny le plaſtre de la Politique dont elle 
fardoit toutes ſes ations, il a renuoye ſur elle la noirceur de tous les 
crimes qu elle imputa a Tinnocente Mane Stuart, 11 a fait delle. yn; ſu- 
jet d auerſion pour tous les peuples, qui la conſiderent comme, le ta- 
bleau de Thereſie auec togtes les fauſſes yertus dont elle tacha à degui- 
673 ſer ſa conduite, & qui voyent en la perſecution de fa victime Limage 
de IEgliſe ſouffrante. Marie fut egorgee ſur Vechaffaut, mais ie men 


rapporte a la poſterite Fil fut plus glorieux a- fon ennemie de mourir 
dans le Throſne ſous, Id feraſtude des paſſions 40 igcle, d expirer dans 
le reſſouuenir de la mort du Comte d Bex TV Es Fauoris, qu'elle 
auoit ſacrifiè aux preniiers.montiemens d'rne jaloufde d'amour & d'au- 
thorite, de decouurir par ſes dernfetes paroles tous les myſteres de ſon 
regne, & de le terminer en prononcant contre ſa memoire. Il eſt 
vray que le Sieur de Caſtelnau parle delle fort auantageuſement, & il 
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eſt vray auſſi qu elle auoit vne morale du monde fort excellente, dont 


ſes: ſujets ſe trouueretit bien: mais outre qu elle aimoit naturellement 


la gloire; ſi on examine le doute de fa naiffance '& de fon droit ſur 


le Sceptre de la Grand Bretagne, lequel elle ne crut pouuoir mainte- 
nir que par FLappuy de la nouuelle Religion, quelle ne profeſſa prin- 
cipalement & quelle ne protegea qu cette fin; on ne s eſtonnera pas 


que la meſme raiſon, qui la rendit ſi cruelle enuers ſon ſang, Tait 


obligee à tant de douceut & dapparence d' affection pour ſon peu- 
ple. Ce fut autant pour ce ſujet comme de crainte de commettre 
ſon authorite auec celle d'vn mary quelle garda le celibat, afin que 


ceux qui e e a ſon a nn leurs clperances apres 
0 mort. * 


Pour clogre ['Hiſtoitc de Matic Stuart, apres auoir dit qu'elle eut du 
Comte de Bothuel ſon troiſiẽme mary vne fille, qui fut Religieuſe 4 


N. Dame de Soiſſons: ie remarqueray que les beaux eſprits du temps 


de ſon premier vefuage firent deux Anagrammes ſur ſon nom au ſu- 
jet de la mort du Roy Francois II. ſon mary, toutes deux tres- com- 
plettes ; car dans le nom retourne de Marie Stuart on trouue Tx te 
marieras, Ce qui arriua, & Tu as martire: & cela ne fut encore que trop 
veritable. On fit des Vers ſur ce ſujet dont ic donneray ſeulement 
ceux du ſecond Anagramme. 


45 ae b Boy Due von ton dueil & extrime douleur, 


Et par ſa mort vojant en quel malhent Salon ton nom towurne Ty as MARTIRE, 
1 t'a laiſſe, 6 Reine, is puis dire, 


AVEREMENT. 


| %% AD Las hs | Par fleurs; par oris ſe diiiſſe 3 toup dichoir. 
Et qui de tout és la cauſe motine, 9 Texne afin, las ! que ie fuſſe en Ia fleur. 
Pourquey m dt. tu, pour eftre plus chetine  _ De mes beau ans deſpoux vefue, © de mere, 
Faite naiſtre grande, & jeune, & belle A wort | Due Tewſſe icy dueil ſus dueil, pleur ſus plrur. 
m mas faite grande afi ds plus hau hott,” | Dana ma lerre orpheline de pere, 
Belle an; las ! que ma beauts naine, Las ! ma dexiſe eft donc Tv as Marine, 
Mon teins de lis © ma taulaur ſi vine, - 2712 nne 


Ily a plus heut que de ſcience dans la rencontre des Anagrammes 
& c'eſt vn eſtude afſez vain; neantmoins il sen rencontre de bons & 


qui font vn ſens accomply, qui conuient aux qualitez des perſonnes, 


comme celly-cy tu as martire qu'on diroit auoir eſté yn preſage de la 


1 0 


mort de Marie Stuart pour la cauſe de la Religion. 
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12 vray * e de * procedure bs Anglois,.. 2, execution 
" nen la conſtante & royalle reſolution de 14 Mans. 
diefuncte, ſes vertueux deporternens & derniers propos, , 
walks ſes funerailles & entetrefrient, dou on peut 
eee ee la traiſtre cruautẽ de Wa 
Gs | Anglois à Tencontre q vne Royne ſou- 0 
tel 4. MEL ueraine tre{-Chreſtienne oa, LMG 275. 
1169-61 | - tholiquie, Innocente. 2 uo on n 
eee eee eee 
Deut, Iniqui inſurrexerunt ſuper ne, c ſpnagota poteutium guaſierum 
animam meam, & non propoſuerunt te im conſprctit ſuo. 
eee 


AV LEC TVR E. 

— — 'AFFECTION que Yay touſiours eu de ſeruir à 

nu polterits (Lecteur Catholic) ma contraint de 
fatre YnE rechetthe la plus diligente & exacte qu'il 
ma c poſſtble, pour te repreſenter au vray & 
rendre iminortelle ccſte tant epouuentable & non 
encores oye ny veue entre les creatures raiſonna- 
bles (de quelque barbare nation peuſſent-ils eſtre) 
higoire funebre de la Royne dEſcofle : pour a quoy paruenir & ten 
h 7Q tendre 
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rendre la pure & ſincere veritè, ſans fard ou tranſport d affection Par- 
ticuliere, ic. ray rien laiſſe derxlere, de qui s eſt peu deſcouurir, tant 
en Eſcoſſe, en Angleterre, gu'en France, melime par Fayde de ceux qui 
pouuoient (comme ſcauans) rendre vray teſmoignage, pour S eſtre trou- 
uez en toutes les actes tant du viuant qu au decez & funerailles de 1 
Maieſte, deſquels (les ayant pratiquez en familiaire & ordinaire conuer- 


ſation) m enqueſtant par le menu auec les memoires des rapports ver- 


balement faidts par les ſeruiteurs de fa defuncte Maieſté au Roy de France 
& grans Scigneurs de ce royaume, Saquitans en ce faiſant de la charge 
& commandement qu ils en auoient de leur maiſtreſſe, i' ay recuilly ce 


preſent diſcours non ſans yng-longue & ſoigneuſe reucuege tout ce qui 
en auoit ui nen parloient quę par opi- 


E mis en lumięre par ceux, 
nion & pour faire leut cauſe bonne, 


iectures 3 ou qui celans la ve 
ou pour gratifier ceux a qui ils Sadreſſoient, ſe ſont auancez, & ont 
preueu les, yrays meſſages, pour imprimer de fauſſes intelligences en 
eſprit de ceux qui en defiroient ſgaugir la verité, comime il ſe verra 
amplement & clairement par la lecture diiceluy, on il eſt traité des 
moiens deſquels ſe ſ6nt aidez les Anglois (nſatiables du ſing des Catho- 
liques) pour mettre en chef leur pluſque tyrannique & abominable volonté 
a Tencontre de la treſ- chreſtienne, treſ:catholique, digne de treſ-heu- 
reuſe & bonne memoire Royne d Eſcoſſe, vraye & legitime heritiere da 
royaume d Angleterre, & donaitiere de France; laquelle apres auoir 
eſtẽ iniuſtement, & ſans occaſion ny ſubiect digne de reprehenſion, 
eſtrangement retenue priſonnicre 19 ans durant, par ceux qui la de- 
uoient reuerer pour ſes vertuz & perfections, que pour ſon droit de na- 
turelle ſuperiorité, a eſte pat eux meſmes ſans aucune forme de droict 733 
ou iuſtice treſcruellement miſe à mort. Nauons auſſi -oublic de met- 
tre en ce traite les actions remarquables, & parolles dignes de memoire, 
qui ſe ſont dictes & paſſees en ceſte heroique tragedie, tant en general 
qu en particulier, pour ſeruir a tout vray chreſtien de bon exemple & 
ſolide reſolution à la deffenſe de la vrayc, ſaine, entiere, & non feinte 


religion Catholique, Apoſtolique, & Ae ce hag ay t advenu La 
15875 en Feutrier. Adieu. 
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1 255 EE ith Neun imo int 22 
LIS ABETH; Felte Baſtarde; ,coneeuc ch iufte, 
Royne illegitime, & vſurpatrice du roy aume d An- 
gleterre,, non contente d auoir berſecutẽ d vnc in 
finité de tourmens, martiriſẽè & mis à mort cruelle- 
ment tant de fidelles Chreſtiens & Catholiquęs, fl 
LES ä parcillement, auſſi, elle ne mettoit la main ſur les 
Princes eſtrangers; me voulant qui il fuſt dict, qu elle 
euſt eu crainte de reſpandre le ſang des Roys, & oint de Dicu, non 
plus qu'elle auoit eu de ccluy de tant de Seigneurs, gentils- hommes, 
dames, damoyſcllcs, & pluſieurs autres, ne ſpargnant hommes, ny femmes, 
2 de quelque eſtat, qualite,, ou aage, qui fuſſent en ſon pais, comme ſi elle 
cuſt deſirẽ que ſon inceſtuęuſe generation fuſt accompagnęe, & d'vne 
vie impudique & d'vne comble de cruautẽé: ainſi qu vnc louue, touſ- 
iours affamee, & inſatiable du ſang des Catholiques: apres auoir de- 
tenu priſonniere, & afflige par l eſpace de dix & neuf ans, ceſte tres- 
vertueuſe & tres. Catholique princeſſen la Royne, dEfcoſle, douairiere 
15 e France, ſe re ſolut en fin de la. faire muri; & ayant eſtẽ donnee 
ſentence Yencontre de ſa Maiclte deux mois. auant I'exeqution,. & | 
Tayant i 208 de fa condamnation,;, apres lanoir ainſi longuement 
NN tenue 
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tenue en ſulpend, expedia a commiſſion de Vexecution de ſa mort le 
remicr de Feuricr 15 7. (quelron contoit en France, felon la refor- 
tion du Kalendrier, le dixieſme dudit mois zückt an) & icelle com- 
miſſion deliurèe entre les mains de Robert Bee!s,” vn des clers du con- 


ſcil, ſe trinſporta au logis du conte de Kent; od artine le quatrieſme 
dudit, luy monſtra ſes lettres & ladite commiſſion: puis sen alla au 


chaſteau de Fotheringhai, ou eſtoit la Royne priſonniere, le dimanche 


cinquieſme dudit, & la communiqua auec Amias Poolet, celuy qui 


auoit la charge de fa. Maieſfé, & Droco Drocorie ſon adioint: dont le 
lendemain ſixieſme gen alla trouuer enſemble auec ledit Drocoric ſeu- 


lement, (pour ce que ledit Poolet ne pouuoit monter à cheual) le 
Comte de Sherosbery, grand mareſchal d Angleterre, celuy qui auoit 
garde la Royne par Ieſpace de plus de ſeize ans, qui meſtoit qua 
ſix mille dudit chaſteau, chez vn nomme Ramas (comme lon penſc,) 
attendant la pour ceſt effet Ainſi ledit Beele retourhe ce meſme our 
entra en conſeil auec les autres qui faiſdient leurs aproches, fans qu'on 
ſe peut aperccuoir deqtioy it ſe traitoit. Le mardy ſeptieſme, pluſieurs 
de ceux qui eſtoient pour l execution diſnerent audit chaſteau, toutcsfois 
incognus pour lors aux ſeruiteurs de la Royne : toſt apres ledit Comte de 
Kent y vint, & le dernier de tous ledit Comte de Sherosbery : A Tarriuce 
duquel tous les ſcruiteurs furent ſoudaj ement eſperduz, & entrerent en 
yne extreme crainte de te qui eſtoit adluenir, apres auoir phattaſic ic trois 


ou quatre iours auparauant pluſicurs choſes tendant à mal, & ſe doutant 
fort de telles & non accoutumees aſſemblees, qu on yoioit it Hire quaſi ſe⸗ 
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Ce meſme iour mardy ſeptieſme, enuiron les deux heures apres midy 
les ſuſdis Comtes enuoyerent dire a la Royne, qu ils deſiroient de par- 
ler à elbe, laquelle fit reſponce quelle eſtoit vn peu mal difpoſce & en- 
core aui lit: mais que ſt Coir choſe preſſee, qu on luy domnaſt vn peu de 
loiſir de ſe leuer: apres auoir ouy leur reſponce que c vſtot choſe de coh- 
ſequence, ſe leue de ſont lit, pour les recepuoir, & prenant vne chat 
aux pieds de fon lit, pres d vne petite table, oh 2 auoit 3 
de fe mettre eommunement le long du iour. > X 

Iceux Comes, leſdits Beele, Poolet, & Drourie Keef en ſa cham- 
bre, ol eſtoient la pluſpart de fes ſeruiteurs, aſcauoir toutes ſes files, 
Renée de Reallay, Gitlgs Maubray, lanne Keinedey damoiſclle, & 
Elſpeth! Coutle;” Marie Pagets, & Sufane Korcady: des hommes y eſtoi- 
ent Dominique Bourgoing ſon miedecin, Pierre Gorjott apoticaire, la- 
ques Geruait chirurgien, Anmibal Stouart valet de chambre, Didier 
Siflard ſomelier, Jean Lander panetier, Martin Heut eſcuyer de cuiſine. 
Le Comte de Sherosbery, a tefte deſconuerte (comme auſſi tous 
les autres, qui ne e couurerent en ſa chambre) commetica a dire en 
ſon langage Anglois“ que la Royne dAngleterre ſa maiſtreſſe Taudit 
cnuoye pit deuers elle; "enſemble auec le Comte de Kent & Beele la 
preſens, peur luy Fire entendre, que apres auolr procede honotable- 
ment 45 Finquiſteion du fait dont elle eſtolt àccuſée, & trounce coul- 


pable, 
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pable, auroit eſté donnec ſentence 4 lengontte Tele 7 * Comte 
de Bokherſt Veſtoit venue aduertir paravant, que ſa dite maiſtreſſe auoit 


delaie & differs Fexecution, tant qu il luy auoit cſs poſſible, mais que 
ne pouuant plus ſupporter limportunite de {es ſubiects, auoit eſtẽ con- 


trainte de conſentir que ladite ſentence euſt lieu pour execution 


de laquelle ils eſtoient venus, ainſi quelle pourroit entendre par 


la commiſſion, sil luy plaiſoit en iouit la lecture. Et incontinent 
Beele commenca a lire ladite commiſſion, qui eſtoit en parchemin, ſel- 
lee du grand ſceau de cire iaulne dont la tencur eſtoit. 
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„ & Sentence de . pour 
la Royne d' Eſcoſſe. 


LIZ ABE TH, par la tae de Dien, Barbe dAngleterre, France, 
& Irlande, à tous noz amez & feaux couſins, George Comte 
de Sherosbery grand Mareſchal d Angleterre, Henry Comte de Kent, 
Henry Comte de Darby, George Comte de Comberlant, Henry Comte 
de Pembrok, ſalut. 

« Veu la ſentence par nous ordonnee, & autres de noſtre conſ cil, 
BO oh & iugee contre la iadis Royne d'Eſcoſle, portant le nom 2 
Marie, fille heretiere de Iacques cinquieſme Roy d Eſcoſſe, appelle 


communement, Royne d Eſcoſſe, douairicre de France: laquelle tous 
les eſtats de noſtre royaume aſſemblez à noſtre dernier parlement 


non ſeulement conclurent, mais auec meure deliberation ratifierent, 
pour eſtre iuſte & raiſonnable. Veu parcillement Jinſtante priere & 
requeſte de noz ſubiects, nous ſolicitans & preſſans de proceder a la 


publication d'icelle, paſſer outre a execution, à Vencontre de ſa per. 


ſonne, ſelon qu' ils la iugent Vauoir deiiement merite, adiouſtant en 
ceſt cndroit, que la detention d'icelle eſtoĩit & ſeroit iournellement 
vn certain & euident danger, non pas ſeulement de noſtre vie, mais 
auſſi a cux meſmes & A leur poſterite, & a Veſtat public de ce roy. 
aume, tant à cauſe de IEuangile & vraye religion de Chriſt, que 
pour la paix & tranquillite de ceſt eſtat. Sur quoy nous fiſmes (1a. 
coit que ce fuſt auec temps & delay) publicr ladite ſentence par no- 


ſtre proclamation, & encore que iuſques a ceſte heure nous nous 


ſoyons abſtenus d octroyer commiſſion pour Vexecuter, toutesfois pour 
Vample ſatisfaction deſdictes requeſtes faictes par les eſtats de noſtre 
parlement, par lequel nous entendons iournellement que toute ſorte 
de nos aimez ſubiects tant de la nob leſſe, conſeil, que auſſi des plus 
grands & deuots, voire iuſques a ceux d inferieure condition, auec 
toute humilité & affection, pour le ſoin qu lils ont de noſtre Vie, & 
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ce confequemment pour la eraincte quiils ont. de al ruyne du preſent, 


c diuin & heureux eſtat de ce royaume, 11 nous eſpargnons la finalle 10 


« execution, conſentent & defircnt ladite execution: Et bien que les 


« generalles & continuelles requeſtes, prieres, conſeil, & aduis fuſſent en 


« telles choſes cantraires 4 noſtre naturelle inclination, toutesfois eſtant 
4 conuaincue de Tvrgent poids de leurs continuelles interceſſions, ten- 
« dantes 4 la ſeurets non ſeulement de noſtre perſonne, mais auſſi du 
«« public, & particulier eſtat do noſtre royaume : nous auons conſenti, & 
te ſouffert que iuſtice print lieu, & pour execution d'icelle, pour la 


e ſinguliere fiance & confiance que nous auons de voſtre fidelitè & 


« loyauté, enſemble pour Yamour & affection que particulierement 
ce vous aucz en noſtre endroit, a la ſauuegarde de noſtre perſonne, & 
« de noſtre naifue patrie: de laquelle vous eſtes tous tres-nobles & 
« principaux membres. Nous mandons, & pour deſcharge d'icelle 
nous vous enioignons, que la preſente veue, vous quez à yous 3 
<« ſporter au chaſteau de Fotheringhay, ou la iadis Royne d Eſcoſſe et 
<« en la garde de noſtre aime & feal ſeruiteut & conſeillier le Seigneur 
« Amias Poolet, & la prendre en voſtre charge, & faire que par vo- 
« ſtre commandement execution en {ſoit faite ſur ſa perſonne,” en la 
<« preſence de vous meſme, & dudit Sieur Amias Poolet, & tous au- 
« tres officiers de iuſtice, que vous commanderes eſtre 1a, attendans 
ce 4 vous pour ceſt effect: & icelle execution faites en telle maniere & 
« forme, & en tel temps, & place, & par telles perſonnes que vous 


11 


« cinq, quatre, trois, ou deux trouucrez expedient, par voſtre diſcreti- 


« on: nonobſtant toutes loix, ſtatutes, & ordonnances quelconques con- 
ce traircs a ces preſcntes, ſceelle de noſtre grand ſceau d Angleterre: qui 
« vous ſeruiront a chacun de vous, & à tous ceux qui ſeront preſens, 
« ou ſeront par voſtre commandement, aucune choſe appartenante 4 
« Fexecution ſuſdite, de pleine & ſuffifante deſcharge à tout jamais: & 
c d' auantage nous plaiſt & ſommes contenus, & par ces preſentes man- 
« dons, & auctoriſons noſtre chancelier d Angleterre, A la requeſte 
« d' vn chacun de vous, le reply de ces noſtres lettres patentes eſtre, 
« en tout euenement, dudit Sicur datees, & ſceellees de noſtre grand 
« ſceau d' Angleterre, comme ces preſentes ſont. En teſmoignage de- 
« quoy auons concede ceſtes nos lettres leur eſtre faites patentes, & 
« donnees a noftre manoir de Grenwiche, le premier iour de Feurier, 
« & de noſtre regne le vingt neuf. 


Ceſte commiſſion leue, ſa Maieſté feit le ſigne de la croix, diſant, 
Au nom de Dieu, bien ſoit venue telle nouuelle, & continua vn long 
propos, ſans eſtre interrompue, leur diſant qu'il luy faiſoient vn grand 
bien de la retirer de ce monde, duquel elle eſtoit tres-contente, & bien 
ioyeuſe de ſortir, pour la miſere qu'elle y voyoit eſtre de preſent. Et 
y ayant eſté en continuelle affliction, ne ſeruant de rien & ne profi- 
tant à perſonne: & ſe ſentoit encore plus heureuſe de ce que Dieu luy 
auoit fait ceſte grace de mourir maintenant, apres tant de peines & 
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maux, pour a querelle, pour Yhonheur de ſon nom, & de ſon Eglife 


Catholique, Aj poſtolique, & Romaine: Pour laquelle elle auoit tant, dc 
fois proteſtẽ qu elle eſtoit trel- preſte, & deſireuſe de mourir, & reſpan- 
dre ſon ſang goutte 4 goutte, auec les plus Stans tourmens qui luy 
pourroient eſtre propoſez, remerciant Dieu a iointes mains, de luy 
faire faire vne telle fin, de laquelle elle ne s eſtoit iamais eſtimec pouuoir 
eſtre digne: recognoiſſant a ceſte heute, auec vne ferme eſperance & 
aſſeurance de ſon ſalut, que Dieu Laimoit, & luy vouloit faire ceſte 


grace, de la recepuoir du nombre de ſes ſeruiteurs. Et que combien 


que il y cuſt long temps qu elle ſe doubtoit de cg qui luy eſtoit ad- 


uenue, & qu'elle ne faiſoit que Vattendte de jour 4 autre, conſiderant 


13 


16 


17 


la facon par laquelle les Anglois procedoient en ſon endroit, depuis dix- 
huit ou dixneuf ans en ca, toutesfois ne soſoit iamais promettre vne ſi 
heureuſe fin, ayant tant de fois eſchappe les dangers qui luy auoient 
eſte dreſſez, que pat la grace de Dieu elle eſtoit Royne Nec, & oincte, 
fille de Roy proche parente de la Royng d Angleterre, petite fille du 
Roy Henry ſeptieſme, & auoit eu ceſt honneur d eſtre Royne de France, 
d où elle eſtoit encore douairiere: qu ils Fauoient treſmal traittee, & in- 


iuſtement retenue en priſon, ſans aucune occaſion legitime, ne leur 


eſtant tenue en rien, redebuable ni ſubiette en ſorte que ce ſoit, mais 
princeſſe libre, & qui ne recognoiſſoit point de ſuperięut en ce monde, 
que Dieu, & ſon Egliſe: quelle aupit ayms le pais d Angleterre, comme 
y ayant droit, & ſculc heritiere d iceluy, auſſi cherement qu'il luy eſtgit 
poſſible, & auoit fait pour iceluy tout ce que on cuſt peu deſirer, 
elle eſtant Catholique, pour le maintien dicelluy, la conſeruation de 
lieſſe, la paix, & tranquillité du royaume, auoit monſtre en pluſieurs 
moyens Lamitié qu'elle auoit portée à la Royne fa bonne ſœur, Lad- 
uertiſſant le plus ſouuent quand elle ſcauqit quelque chqſe à Vencontre 
delle, lors qu il luy a eſte: loiſible de ce faire, ne defirant rien tant 


en ce monde que d auoir le moyen de la voir vne fois, & parler a elle, 


ſcachant ſeurement que Tayant yeue vne ſeule fois, elle ſe fuſt bien 
accordce auec elle, & euſſent pris fi bon qrdre aux affaires, qu'il n'y 
euſt point eu de troubles ny diſſenſions, ny rebellions aux deux roy- 
aumes : mais que quelques vns du royaume, dont il y en a encore de vi- 
uans, ont touſiours craint que cela n'aduint, pour leur intereſt parti- 
culier, & lont empeſche, yoirc meſme eſtant reſolu, ont rompu le deſ- 
ſeing: que les offres & honneſtes conditions quelle auoit propoſees 
teſmoignent afſez Venuic qu elle auoit du repos public, de la tranquil- 
lite du pais, & de fa deliurance, deſquelles elle a eſté trop indignement 
deboutce, choſe qui monſtre aſſez de quelle affection ils ont eſté en fon 
endroit, veu principalement la fagon de traitement dont ils ont ia de 
long temps vie, eſtant retenue priſonniere ſans occaſion, lors qu elle 


eſtoit venue au pais ſoubs la promeſſe de leur Royne, on il n'y alloit 


d' autre choſe, que de la renuoyet, ou laiſſer aller hors du pays, ſi on 
ne luy vouloit tenir promeſſe de la ſecourir. Elle a touſiours bien 
apperceu que les ennemis de la vraye religion, & du repos public, Fam- 
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virion de pluſicurs, & leurs pretentions, tendoient à autte fin, cux ſe 
perſuadans que c eſtoit vne gtoſſe eſpine tiree hors de leurs pieds, fi 


vne fois ils Tauoyent tire Hors de ce monde: mais que leur Royne 
ſe print bien garde, que ceux meſme ne luy braſſent telles affaires qu- 


elle ne ſoit bien en peine den ſortir. 


En fin, apres beaucoup de propos qu elle cut auec les Milors 14 pre- 


r "be qui auoit paſſe, repetant beaucoup de choſes deſquelles 


elle auoit parle tant en public „que en particulier (comme il ſe voit 
par ce diſcours ample qui eſt fait ſur ce qui neſt traitè en ce dernier 
ate de tragedie) proteſta, mettant la main ſur vn liure du nouucan 
teſtament qu'cile auoit pres delle ſur fa petite table, quelle n auoit 
jamais ny inuente, ny conſenty, ny pourſuiui la mort de la Royne 
d Angleterre. 


A laquelle parole le Comte de Kent Saduanca, diſant, Que ceſte 


bible n'cſtoit pas vraye, & quelle eſtoit de la verſion papiſtique, que 


on nen faiſoit pas compte, & par tant ſon ſerment r'eſtoit pas veri- 
table; ſur quoy ſa Maieſte repliqua, qu elle Veſtimoirt d'autant meilleure, 
quelle ſcauoit bien que ce liure eſtoit de la vraye & fidelle verſion, 
faite par vn treſdocte, & homme de bien, & approuuè de toute IE- 
gliſe, partant qu elle diſoit vray. Et a la verite ſon ſerment weuſt eu 
tel effet de verite, fi elle euſt eſtime le liure eſtre faux: car d'autant 
plus doibt on eſtimer & croire qu elle diſoit vray, comme elle tenoit 
& croioit que ce liure eſtoit bon. En quoy le Comte monſtroit ſon 
inſuffiſant argument, mais Ceſtoit qu'il luy faſchoit d'en rendre tels 
propos de la bouche d'vne telle Princeſſe fi proche de ſa mort, qu'il 
ſcauoit bien luy meſme eſtre vrays, n auoit autre moyen de les refuter. 
Et auſſi toſt ledit Comte commena de mettre fa Maieſté en propos 
de religion, & comme sil Yeuſt voulu preſcher ou conuertir, luy offre 
de luy faire venir le Doyen de Peterbourgh, qu'il diſoit des plus doc- 
tes de Europe, pour fa conſolation, par le moyen duquel elle pour- 
roit entendre ſon ſalut, & quelle eſtoit la vraye Religion: Que a grace 
(ainſi vſent ils de ce mot aux princes) ceſtoit touſiours arreſtee à ce 
que on luy auoit apris en ſa icuneſſe, ſans ſe eſtre iamais enquiſe de ce 
qui eſtoit ou bon ou mauuais, & ayant eſte iuſques icy abuſee, eſtoit 
demeuree en ſon erreur, par faute d'auoir ouy perſonnes qui peuſſent 
faire cognoiſtre la verite : qu'il eſtoit temps maintenant qu'elle n auoit 
guere A viure, & peu dheures à demeurer en ce monde, qu'elle pen- 


ſaſt à ſa conſcience, recognuſt ſes fautes, embraſſaſt la vraye religion, 
& cuſt ſoin de ſon ſalut: qu'elle ne Samuſaſt plus a ſes folies papiſ- 
tiques, abominations, & ſotiſes d' enfans, qu eux ayans la vraye parolle 
de Dieu, & la vraye cognoiſſance de la verite, elle les deuoit ſuiure: 
qu'elle permiſt que ledit Doien miniſtre vint, fi docte qu'il eſtoit, il 
Safſeuroit qu'elle en receuroit vne grande conſolation, & encores qu'elle 
n euſt point d' intention de ſe conuertir, pour le moins qu'elle Fouiſt 
ſeulement: qu'il la recognoiſſoit femme d'entendement, & qui auoit 


du ingement pour ſcauoir diſcerner du meilleur, Tayant ouy, alors elle 
1 pourroit 
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pourroit choiſir & prendre lequel elle voudroit, apres auoir fait conn: 
paraiſon de leur doctrine auec celles des; papiſtres: que ce qui luy en 
diſoit, n'eſtoit que pour ſa conſcience, & deſirant qu il luy fuſt bign;a 
ſa mort, s aſſeurant que ce luy ſeroit vn grand contentement, tant pour 
elle, que pour ſa Royne, & pour tout le pays en gener. 

Sa Maieſtè reſpond, qu elle eſtoit ia de long temps aflez bien inſtructe, & 
bien appriſe en ſa religion, qu'elle eſtoit toute aſſeuree de ce quelle en 
deuoit faire pour ſon ſalut, & en ſa conſcience, auec vnc entiere & ferme 
reſolution d'en faire ce qui il eſtoĩt neceſlaire. Quelle auoit ouy des 
hommes doctes & gens de bien, qui luy en ont appris ce qu il en falloit 
tenir, & auoit leu des autheurs des plus ſcauans, qepuls que le, moyen de 
les ouyr luy auoit eſte oſtè, ne pouuant aſliſter a leurs ſainftes predi 
cations, la lecture deſquels luy a aſſez confirme ce dequoy elle ma ia» 
mais doutse, & d'abondant qu'elle venue entre les mains du Conte de 
Sherosbery, qu'elle appelloit a teſmoing la preſent, à ,ſapromierc arriuce 
en Angleterre, pour ſatisfaire & contenter vn chagun, auoit ouy les 
preſches de ceux qui ils eſtimoient les plus ſcauans en leur religion pro- 
teſtante, communique auec eux, & diſpute, entant qu en elle eſtoit; & 
plus par aduenture qu il ne luy appartenoit, dont clic ſe cepent. 
Ce toutesfois quelle en faiſoit alors, n eſtoit que pour faire appa- 
roiſtre qu'il n'y auoit rien qui Vinduiſit à ce faire, que ſa conſcienge, 
& pour euiter qu on ne luy obiectaſt ce que ledict Conte maintenant 
| Juy propoſoit, mais qu ayant ouy les plus habiles preſque tout le long 
d' vn Careſme, wauoit rien trounc en cu qui la deuſt faire changer, 
non pas meſme douter de ce qu elle auoit A croire de ſa premiere foys 
23 ains au contraire c'eſtoit rendue d autant plus ferme & & plus aſſcuree, con- 
ſiderant & voyant leurs deteſtables blaſphemes & menſonges, abus & folles 
hereſies dont ils abuſoient le peuple, & les ignorans, eux qui eſtoient gens 
voluptueux, & qui ne cherchoient que leur liberts & leur aiſe, deſquels 

la vie & la cruante enuers les fideles Catholiques monſtre aſſez bon tet. 
moignage quel peut eſtre V intericur de leur conſciences cautetiſees & fardees 
par J exterieur, ainſi n ayant trouuẽ aucune edification en leur preſche; ny 
aucun fondement en leurs diſputes & diſcours particulicrs, appuiez ſux Ja 
glace d'vne nuict; & elle ayant veſcu iuſques a preſent cſleure & noutrie 

en la vrayc religion Catholique, ſcachant bien qu il my en a point dau- 
tre, Dieu luy ayant faict ceſte grace, daugir demcure ferme & ſtable 

24 en. icclle, quil ncſtoit temps den, douter „ Ul; n'eſtoit pas temps de 
changer ny de g esbranler en aucune ſorte, que au cqntraire C eſtoit a 
ceſte here, qu'il falloit que ſi elle euſt eſtè fi, malheurcuſe d auoir 
errẽ, ou n'auoir ſuiuy le droict chemin, comme auoient faict ſes anceſ- 
tres & pregeceſſeurs Roys & Princes de la Chrecſtiente, ou de n'auoir 
obey à la vraye Egliſe, qu il falloit maintenant reprendre la bonne 
voye, & autrement ſc monſtrer ferme & conſtante, & plus affectionnee 
que iamais, comme elle deliberoit de, faire, & prioit Dieu de luy aſ- 
fiſter, pour la maintenir en ceſt Eſtat, & pluſtoſt que dy faillir, vou- 
droit perdre dix mille vies, fi elle en auoit autant, reſpandre tout ſon 
.T ex. II. 7.3. | ſang; 
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Hang, endurer t. toutes les tortutes & ctuautez dont on ſs pouttoit ad 
uiſer, & que ce ſeroit lors quelle seſlimeroit bien heureuſe, dauoir ce 
bien de pouuoir ſduffrir pour le nom de Dieu, & augmentation des 
fideles Catholiques, fi miſerablement tourmentez en ce royaume d An- 
gleterre, & par tant qu on ne luy parlaſt plus de telles choſes, mais 
2 on luy enuoyaſt ſon pteſtre, qu' ils tenoient enferme dans la mai- 
ſon, pour ſe conſoler & preparer mieux 4 la mort, qu'elle ne deſiroit, 
ny ind demandolt tien plus en ce monde, que C 'eltoit la derniere re- 
queſte qu elle feroit iamais. 

Luy fut reſpondu que cela ne ſe pouuoit faire, que C'eſtoit contre 
leur religion & leur conſcience, deuroient eſtre accuſez silz le per- 
mettoient, ſcachans bien que cela eſtoit contre Dieu, & que tant Sen 
faut qu ilz le deuſſent faire venir, que meſme sil y eſtoit, Ven deuroi- 
ent faire ſortir, & empeſcher toutes telles ſuperſtitions, mais quelle 
permiſt que le miniſtre vint, & quelle y trouueroit trop plus de con- 
ſolation & de contentement, & que ce feroit ſon grand bien. 

Sa Maicſte reſpond quelle men feroit rien, quelle n auoit que faire 
de luy, ne vouloit ny le voir ny Vouyr, & qu'on ne sen miſt pas en 
peine dauantage de la perſuader, quelle voyoit bien qu'on taſchoit de 
luy faire perdre lame auec la vie, Silz pouuoient, mais qu'il ne sen 
feroit rien, ains eſperoit que Dieu auroit mercy delle, quelle seſtoit 
ia preparee, & que iccluy cognoiſſoit bien ſon coeur, fa yolonts, 
ſon intention, & quel eſtoit ſon deſir & ſa reſolution, qu'il la ſe- 
courroit, & luy pardonnetoit ſes fautes, quelle S eſtonnoit de ce, 
qu la fin, lors quelle auoit plus de beſoin de ſon preſtre, on le 
luy deſnioit, que elle Vauoit demande ſpecialement pour Taſſiſter 
a fa derniere fin, que la Royne dAngleterre le luy auoit accorde, 
& laifle venir pardeuers elle, & depuis ofte, & empeſché de venir au 
temps le plus neceſſaire, choſe — cruelle & inhumainc & indigne 
deux. 

-  Luy fut reſpondu qu'on ne not qui wy auoit octroyẽ ſon preſtre, 
mais que leur conſcience en cſtoit chargee, $ 'Uz permettotent qu'il vint 
pardeuers elle. | 

Sa Maieſtẽ fut inquietee de beaucoup d inquiſitions, demandes, & pro- 
pos tonchant les choſes paſſees, leſquelles anoient eſté ia debatues & 
reſolues auparauant, tant en public qu' en particulier, la voulant touſ- 
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iours contraindre a dire quelque choſe pour la ſurprendre, Silz pager . 


ent, dequoy il reſt beſoing faire repetition en ceſt endroict. 

La meſme choſe ſe verra amplement au premier diſcours des chofes 
faictes & aduenues depuis le lout de fa dethiere refttidtion, iuſques au 
iour de la commiſſion de fa mort, lequel vous ſera preſentẽ en pen 
de temps, ou on pourra voir comme vertueuſement & auec vne grande 


prudence, ſageſſe, & experience des affaires, elle s eſt comportee routo 


ſeule, ſans auoir ayde d er qui cult cognoiiſance We Tft, du des 
Holes paſſces, * 
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Deeſtoit vne choſe admirable de voir vne Princeſle, femme imbecile, 
malade, deſtituce de toute ayde & moyen humain, n'ayant aucuns pa- 
piers ou memoites pour la preuue de ſon dire pour fa deffence & iu- 
ſtification, (les Anglois Sen eſtant ſaiſis,) eſtroictement enfermee dans 
vne ptiſon, ſans pouuoir communiquer anec perſonne du monde, qu'a 
ſes ſeruiteurs priſonniers auec elle, ne ſgachant meſme rien de tout ce 
qui ſe faiſoit a Ienedntte d'clle, ou pour elle, qui luy eſtoit amy ou 
29 ennemy, quelle ſeule, d'yne conſtante Maieſte refutoit les menteries 
& impoſtures qui luy eſtoient miſes ſus par des àduocatz & chiqua- 
neux, tous preparez, apoſtez, & practiquez a Tencontre d'elle pour ceſt 
effect, & qui n'cuſſent oſe pour leur vie faire autrement, deuant & en 
la preſence d'vne nombre de Seigneurs; Barons, Gentilzhommes & luges 
factionnaires, le meilleur & plus homme de bien deſquelz ne craig. 
noit pas ſeulement de dire contre la faction, mais qu il leur fuſt adue- 
nu de faire le moindre ſigne ou apparence de regret, de voir vne telle 
iniuſtice, quelle ſeule magnanimement les aye de telle ſorte reprouue 
& rendu confus, & de fa ſeule inuention, dexteritè die eſptit, & bonne me- 
moire, refute tout ce qui luy eſtoit obiecte, de telle ſorte qu ils ne donnerent 
30 aucune ſentence ou condamnation publique pout lors, s en retournerent de 
leur aſſemblee fans dire mot, & ſans aucune concluſion, la reſeruant à 
faire en leur particulier & priue eonſeil, auquel ilz eſtoient iuges & parties. 
Ceſte bonne Princeſſe eſtoit tenue ſi eſtroiftement & ki traiſtreuſe- 
ment priſonniere, quelle ne ſgauoit pas Sil y auoit alors aueun, ou des 
Princes Catholiques, ou de ſes parens, ou de la part du Roy ſon filz, 
ou de quelque autre que ce fuſt, qui parlaſt ou fiſt parler pour elle 
en quelle humcur ou rumeur eſtoit le pays, que c'eſt qui fe faiſoit de- 
hors, non pas meſme en la maiſon ou elle eſtoit, par Vaſtuce & fine 
ſeueritẽ, & enracince inimitiè que luy portoit ſon traiſtre & deſeſpere 
gardien Poolet. Car meſmement le ſamedy de deuant le jour de fa 
mort, quatrieſme de Feurier, ſe ſentant yn peu mal diſpoſec, & cog- 
noiſſant que ſon mal, qui luy ſuruenoit quelque fois, luy empeſchoit 
31 la diſpoſition de ſes membres, pour la eraincte extreſme quelle auoit, 
que le iour quelle ſctoit contraincte de mourir, elle ne fuſt indiſpoſee 
de ſon corps, ou qu'elle ne peut cheminer & ſe manier, ſe doutant 
touſiours aucunement que les Anglois par leur trahiſon la pourroient 
ſurprendre, au ſoudain delibera de ſe putget & medeciner pour pre- 
uenir à ſon mal de bonne heure, ce qui eſtoit contre ſa couſtume, car 
elle eſtoit de tout temps ſi peu ſoigneuſe de ſa fante, ou fi peu curi- 
euſe de remedes, & ſon naturel fi contraire à en receuoir aucun (cat 
la peine quelle auoit, quand elle en prenoit, les luy faifoit Oy 
qu'elle nen vſoit iamais qu'a Vextremite. - -. 
Et pour ce faire enuoya Monſteur Boutgoin fa wala vets' A. 
mias Poolet, luy demander conge daller eucillir quelques herbes hors 
32 du chaſtcau pour la medeciner, & luy remonſtrer que ſe ſentant mal 
- diſpoſce, elle ne vouloit attendre deſtre pis, comme ledict Paulet a- 
uoit bien luy meſme en quel eſtat elle auoit aceouſtumè de tomber 
$ quelque 


* 
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dueldue fois en ſes maladicy; & qu'clle ne vouloit fe mettte au Wager 
de telle extremits, ayant ſi peu de filles pour la ſeruir, qu'elles ne ſe- 
roient pas baſtantes pour la bien ſecourir en vne telle vehemence de 


maladie, ledict Paulet WN 1 * mn * comment 
il luy en aduenoit en ſes maux. 


Ledict Paulet offre a: Moaſiour Bodtgein 25 the faire appotter tout 
ce qu'il voudroit, & qu il luy eſcriuiſt en vn papier le nom de ce qu'il 


demandoit. Ledict Bourgoin reſpond qu il n'eſtoit pas fi bon Anglois 


qu'il peut nommer toutes les plantes & tacines en leur langage, auſſi 
qu'il ne vouloit pas qu on ſceuſt de quelz remedes ſa Maieſté vſoit, 
qu il ne falloit que les maux des Princes fuſſent cognus a vn chacun, 
ſpecialement d'elle qui eſtoit femme & Royne priſonniere, luy diſt 
qu il attendit à lundy prochain. Ce ttaiſtre penſant que c'eſtoit le 
iour qu'elle deuoit mourir, ſans en vouloir faire ſemblant, ledit Bour- 
goin nc ſe pouuant contenter luy repliqua, qu'il eſtoit venu pour obuier 
au mal, & que retardant dauantage Ceſtoit ne rien faire, & aduiendroit 
ce que ſa Maieſte craignoit. | 

Donc iceluy Poolet, ne pouuant honneſtement refuſe; dict qu'il auoit 
vn compagnon ſans lequel il n'oſoit rien faire, qu'il luy en communi- 
queroit, & que dans lundy il en auroit reſponce; comme ledict Bour- 
goin rendoit la reſponce a la Royne, luy fut mande qu'il pouuoit ſor- 
tir Sil vouloit, moiennant que ce fuſt tout a Vheure ; & de fait ſortit 
auec Vapoticaire, aporta ce qu'il voulut, & ſa Maieſte commenca de 
ce iour a ſe medeciner. Ce meſchant traiſtre attendoit la commiſſion, 
& ſcauoit qu il ne falloit plus de remedes, qu'il n'y en auoit plus, mais 


ſur tout il craignoit qu'on s apperceuſt de quelque choſe, & pour don- 


ner moins de ſoupcon, accorda ee iour qu il y auoit moins d apparence, 
ce que cinq moins auparauant rauoit {eſte permis, car depuis ce temps 
Ia perſonne 'n'eſtoit ſorty dehors. Le lendemain Dimanche ſa Maieſté 
enquiſe, ſi elle youloit continuer ſes reniedes, reſpond ayant ouy la 
venue de Beelle comme deſſus, que par aduenture il ne luy en falloit 


plus, & qui il 2 ſeroit r voir prendre ee 8 11 falloit. & wh elle 
mouruſt. DIS I, 
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Ainſi on ne peut iamais e rien de ſa mort, non pas vne mi- 


nute de heure de temps auparauant la lecture de la commiſſion faicte 
en ſa preſence, ny pourquoy les Contes, ou autres que lon vit aſſem- 
bler plus de trois iours auparauant dans le chaſteau, y eſtoient venus, 
iuſques a ce qu ceux meſmes Veuſſent expoſe, comme il ſe pourra cog- 
Noiſtre par ce qui eſt eſerit, & ce qui Fenſuyt. Car en fin, apres plu- 
ſieurs propos, & ce que deſſus, elle demanda fi perſonne des Princes 
Chreſtiens, ou autres, s eſtoit mis en peine pour elle, luy fut dict qu'ouy, 
mais que de tous ceux qui eſtoiĩent venus & auoient intercede pour elle, 


il ny en auoit vn ſeul, qui cuſt peu apporter vne ſeule raiſon pour 


prouuer qu elle ne deuſt mourir, & ſe plaignant du Roy ſon filz, luy 
fut dict qu il auoit faict tout ce qu il auoit peu, & vray deuoir de filz, 
au 0 deuoit mourir en chatite, reſpondit qu'elle ne vouloit mal a 


g 


2 perſonne, 
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perſonne, purcloniivit A't6ttt I ihne, ne Iceuloit aucun, & he de- 
mandoit point de bengeafter, Trials Qirelle Faifoit comme David, & a 
fon exemple, pont fon 'patticulier, elle pardonnoit A chacun, ainſi 
quelle prieit qu vn chacih Tuy pardonnaſt,  queſtant queſtion, de la 


querelle de Dieu, tous (& eiinemis fuffent contiertis ou 
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Df punis de {a main, 
hmiffant Ia Vengeance 4 Dieu & ah Prices Chreſtien. © 
Te Conte de Kent 14 remet ſir ſes premiers, propos de ſon miniſtre, 
& de ſa feligion, bu Elle monſtra bien quelle y entendoit plus que 
Jy, try fit quiter la diſpute, & en fin luy dit quelle s eſtonnoit de luy, 
qui entteprenoit de la conuertir, & qu'il en faudroit bien vn autte plus 


fufflant & 14 Theologie, & qui Ventendiſt mieux, s excuſa ledict Conte, 


diſant que Ceſtoit de zele & du ſoing qu'il auoit de ſon ſalut. 

Luy voulurent repeter tout ce qui auoit eſte paſſe depuis ſon. arriuer 
en Angleterre, luy xemonſtrer ou faire 4 croire qu'elle auoit receu tant 
de biens, & dauantages, & honneurs par leur Royne en Angleterre, 
quelle Vauoit mal recogneu, que touſiours elle auoit remue quelque 


'- Thoſe, & partant quelle ne pouuoit viure que Teſtat de leur religion 


ne fuſt en danger deſtre renucr(c, la vie de leur maiſtreſſe, & tout le 
pays mal aſleure. 


- 


Sa Maieſte ayant reſpondu en peu de ptopos vne partie de ce qui 
eſt plus a plein en autre diſeours, leur demanda quand elle deuoit 


mourir, & ſoudain le Conte de Sherosbery en begayant, luy reſpondit, 


demain enuiron les huict heures du matin; 14. defſus redemanda fon 
pteſtre derechef, qu elle rauoit faict ſon teſtament, auquel elle deſitoit 
qu'il aſſiftaſt, qu elle s eſtoit touſtours teſeruee quelques certains poincts 
pour acheuer iceluy, & auoit differs ſouz la promeſſe qu on luy atioit 
faicte de luy renuoyer ſes papicrs, fans leſquelz elle ne pouuolt ſcauoit 
ſes comptes, ny ce qui eſtoit a elle, que ceux qu'elle auoit receu de 
Nau ne luy leruoient de rien, que le Seigneur Amias luy auoit pro- 
mis de les luy faire tenir, & den eſerire au conſeil, que de tous ceux 
qu'elle demandoit n en auoit aucun qui peut feruit à autre qu'à elle, 
ny touchoit Veſtat, ſeulement les comptes de Vannee paſſce, qu'elle ne 
vouloit quilz demeuraſſent entre les mains de Nau, ou de ſon treſo- 
rier, au preiudice de ſes ſeruiteurs, & qu elle y vouloit mettte ordte 
deuant que mourir. Luy fut reſpondu que Wade, qui les auoit entre 
mains, eſtoit à Paris, & qu on atoit donné deux coffres audict Nau, 
pour en prendre ceux qu il youdroit pour luy enuoh cf. Alors les det 
Contes qui auoient demeurs aſſis iuſques à telle Heure, ſe leuerent pour 
Fen aller, & tous leuez que ilz eſtbient, leur demanda qu eſtolent de- 


uenuz {es ſecretaires, continuant ces termes, oi eff Nau, o eft Courke, 
fut reſpondu quila men ſqauoient rien Demand defechef, Nau eſt- il 


mort, fut reſpondu que non, & Drowrie continua qu'il meſtoit pas 
eſchappẽ qui: treine ſon: lien. Su Maleſts retöurtant dict, & quoy, ie 
mourray, & Nau ne moutra pas. Er ie proteſte nicttant Ia Main fur 
le liure, que Nau eſt cauſt de ma mort, Nad rhe faikt moutir pour ſe 
SCE... 71 1 ſauuer, 
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ſauuer, ie meurs pour Is Et quiil ſe cognoiſtroit quand elle ſeroir 


Morte, "comment on. auoit proceds en ſon endroict, & la verite de 


tout. Demanda reſponce des lettres quelle auoit eſerit enuiron vn 
mois auparauant à leur Royne Eliſabeth, deſquelles elle nauoit rien 


entendu, ſpecialement de ſon enterrement & funerailles, ſuyuant ce 
qu'elle auoit requis d eſtre inhumee en France, en VEgliſe de Sainct Pierre 


de Reins, pres la feu Royne ſa mere; luy fut reſpondu que cela ne ſe 
pouuoit faire, mais que la Royne mettroit ordre à tout. Demanda auſſi 


Sil ne ſeroit pas permis à ſes ſeruiteurs de sen retourner chacun en 


leur pays, auec le peu qu elle leur pourroit donner, qui neſtoit guere 
pour les longs ſeruices qu ilz luy auoient faict, ceſtoit le ſecond article 
de ſa lettre; reſpondirent qu'ilz n'auoient point de commiſſion de re- 
ſpondre ſur cela, qu'ilz penſoient qu on donneroit ordre a cecy comme 


40 


au reſte, qu'ilz eſtimoient qu'il ſe feroit, & qu ilz ne voyoient rien qui 


peut empeſcher qu on ne luy accordaſt, comme elle le deſiroit, & pro- 


mirent d'y tenir la main. IIz lay Taoient dict au commencement, en- 


tre autres propos, que ſa Maieſte n'eſtoit plus en la garde d' Amias 
Poolet, ſuyuant le mandement de leur commiſſion, & qu!z gen charge- 
oient, mais quand ilz furent preſts a partir, le Conte de Sherosbery ſe re- 
tourna vers ledict Poolet qui eſtoit derriere luy, & luy dit, Seigneut 


Amias, nous remettons ceſte Dame entre voz mains, vous vous en 


chargerez, & y prendrez garde iuſques a noſtre retour. 
Alors ſe preſenta Monſieur Bourgoin, qui eſmeu auec les autres, & 


outrement trouble d'vne fi ſoudaine & malheureuſe ſentence, auec 


larmes & pleurs commenca a leur remonſtrer, que le temps quiilz 


auoient appoincte pour fa Maieſte eſtoit trop court, & qu'il ſeroit bien- 


ſeant & neceſlaire pour vne telle Princeſſe, que elle euſt loiſir de laiſſer 


auant mourir quelque choſe de memoire pour ſon honneur, & miſt. 


principalement fa derniere volonte par eſcrit, & en fit vn eſtar, ce qui 
luy eſtoit impoſſible de faire en ce peu d eſpace qu ilz auGient ordonne, 
qui neſtoit que d vne nuict, / qu'eux-meſmes conſideraſſent la grandeur & 


aualitẽ de ceſte Princeſſe, quel rang, & quel grade elle Alloit tenu en- 


tre les Princes de la terre, & quelle ne deuoit eſtre traictee ſi rudement, 
que le moindre ſeruiteur ſe plaindroit de la rigueur dont ilz vſdient 
en ſon endroict, Vayant tenue en ſuſpend ſi longuement, & puis tout 
ſoudain la precipiter a la mort, ne luy donnant quaſi le Ioiſir de re- 
ſpirer ; ilz ſcauoient bien que tant d affaires, tant de perſonnes depen- 
doient delle, vn ſi grand nombre de ſeruiteurs qui auoĩent employẽ 
leurs biens, leur temps, & leurs moiens ſans en auoir receu aucune re- 
compenſe, elle auoit eu tant,:d'officiers quijeſtoient en danger d eſtre 
ruinez,, ſi ayant mourir elle ne donnoit ordte aux charges qui il auoient 
eu en main, les yas chargez de papiers & tilttes ou enſeignemens con- 
cernans les affaires de ſon douaire, & ſes contes, comme elle leur auoit 
dict, les autres d argent & finances qui en pourroient parauenture mal 
vſer. Quelques yns pouuoit il. auoir, leſquehz elle auroit enuie de gra- 
tifier, recomponler les vns, remunerer les autres, & faire beaucoup de 
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bons .officak de piets; & dignes de-{a-Maieſt&; auttement qu il eſtoit im- 
poſſible qu l ne ſe trouuaſt beaucoup de perſonnes malcontens, & ne 
receuſſent de grandes pertes & incommoditez pat ſa mort, que telle 
auoit touſiours eſte ſon intention, & auoit commence deſia à y donner 
ordre, & eut acheue ſi on cuſt voulu luy faire entendre qui il eſtoit re- 
ſolu qu'elle ne receuroit d autres Laos * men on Ia toufiours 
tenue en 'eſperance. 2 hl * 
C'cſtoit le moins qui ilz pouuoient faire que de luy donner quelques 
iours pour penſer a ſes affaires, & auſſi pour fe preparer mieux à la 


mort, - qu'il auoit ouy pat la lecture de la commiſſion, qu il eftoit en 


leur diſcretion & pouuòir d' auancer ou retarder execution tant qu "it 
leur plairoit, & par tant ayant telle puiſſance, qu'ilz ne luy pouuoient 
denier encores quelque temps de reſpit, qui ſeroit cauſe d vn grand 
bien, vn uure charitable, & digne de louange pour eux, & pour leur 
poſteritè, & addreſſant ſes paroles au Conte de Sherosbery luy dict, qu'il 


auoit grande occaſion d' vſer de courtoifie enuers celle qui auoit eſte fi 


longuement ſa priſonniere, & de prendre pitiè celle à Theure de fa 
mort, au moins que ſi la fortune de ceſte Princeſſe ne le pouuoit eſmou- 
voir 4 compaſſion, & eſtoit tellement anime contre ſa Maieſté, qu'ilz 
ne vouluſſent rien faire pour amour delle, qu'ilz euſſent quelque con- 
ſideration & pitiẽ de tous ſes ſeruiteurs la preſens, tant deſolez, deſ- 


quelz toute la fortune & bien dependoit delle, que ledict Conte ſca- 


uoit qu'il ny en auoit aucun 1a qui ne ſe fuſt employè par pluſicurs 
fois pour luy faire ſeruice, & à tous les ſiens, & ledict Bourgoin meſme 
de ſon eſtat Vauoit ſecouru & aydè en ſes maladies, & tous ceux de ſa 
maiſon, comme pour ſa Maieſtè meſme, que c' eſtoit a ceſte heure qu'il 
falloit qu'il euſt pitiè deux, & leur donner occaſion de dire bien de 
lay. Ceſtoit tout ce quon pouuoit faire pour lors, de eſſayer a pro- 
longer ſes iours, pour voir fi quelque choſe auec le temps pourroit 
changer, ou mitiguer la cruante des Anglois, ou apporter quelque 
remuement, ſpecialement pour ce qu on auoit faict entendre, que les 
Ambaſſadeurs du Roy d Eſcoſſe auolent quelque certain terme de re- 


uenir, deuant lequel on ne procederoit à Vexecution, mais ces cruelz 
tirans auoient ſi grand peur qu'il ſuruint quelque empeſchement dexer- 


cer leur tyrannie, qu ilz eſtoĩent en perpetuelle craincte de n'y pouuoir 
paruenir, & que la dilation ne fuſt cauſe de leut faite perdre leur proye; 
car comme Beele prenant la parolle leur penſoit faire! accorder quelque 


delay, ledict Conte Jintetrompit, diſant qu'il ne ſe pouuoit faire, & 


la deſſus ſortirent. Pendant ces propos ſa Mateſte - ne dict autre choſe, 
oyant Bourgoin parler, ſinon fort modeſtement leur dict ſeulement, i ie 
way: pas fait mon teſtament. Nin 5 

En 8cecy ſe peut conſiderer quelle eſt Fame d vn n Augois, que ce miſe- 
rable auaricicux Conte Sherosbery, qui auoit luy, ſa femme, & ſes en- 
fans receu tant de preſens & biens, qu'il auoit -augmente ſon.” bien de 


plus de cent mil Francs de reiient; par- 1e moien de ſi charge, ativit eu 


tant Chonneur de garder vn ſi precieut threſor du monde, en fin ſe 
LAG ſoit 
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EY a bd,  uiil ſe ſoit rendu le miniſtre &t bourreau 
Ayng i, grande Princeſſe, & na pas cu le ceeur de donnet vn iour de 


vie a gelle, à quil eſtoit tant tenu, lors quiil a ven quiil nen eſperoit 
plus tixer de profit. Luy, ſans lequel elle ne pouuoit mourir, a cauſe 
de ſaw eſtat de Grand Mareſchal, auquel ſeul appartient de iuger les 
Prises à mort, il le pounoit refuſer ſans preiudice, & ny pendoit au 
pis que de perdre ſon eſtat, qui luy euſt cſs ſans comparaiſon plus ho- 
norable, Sil y cuſt eu quelque eſtincelle dhonneur en luy, qui eſtoit 
ſur le bord de {a foſſe, decrepits,. gouteux, maladif, que de ſouiller in- 
dignement ſes mains du ſang de la plus ſage, la plus docte, la plus 
belle, & la plus entendue Princeſſe, ſans faire tort à perſonne qui fuſt 
an monde, & qui auoit toutes les perfections que lon pourroit requerit 


en vne Royne, au iugement de ſes ennemis meſmes, & certainement 


les prerogatiues, qui eſtoient en elle, ont eſte cauſe de Venuic que luy 
portoit Eliſabeth, qui comme la plus vaine femme du monde ne pou- 
uoit ſupporter qu'on diſt bien delle, n'endurer ſur ſes yeux les raions 
de ce Solcil, pour lequel elle auoit accouſtume de dire, que VAngle- 
terre ne pouuoit endurer deux Solcilz, ſe voulant perſuader eſtre vn 
Soleil elle meſme, qui n'eſt digne d'eſtre comparee à la plus orde 
fange de la terre, tant pour ſon inceſtueuſe natiuite ou conception, 
que pour ſon orde & ſalle vie, plus vilaine, & plus deteſtable que de 


perſonne qui aye veſcu deuant elle; a empeſché que ce precieux So- 45 


leil, la Royne d'Eſcofle, ne pouuoit eſpandre ſes rayons ſur la terre, & 
rendre {a vigueur & puiſſance, par vne perpetuelle nue de priſon, 
dans laquelle en fin elle Ia plus que tyranniquement fait perir. le ne 
puis que ie ne face quelque diſgreſſion, le regret & ſaiſiſſement que 
i ay au cœur daugir ouy parler ceux qui ont veu vn tel ſpectacle me 
tirant les larmes des yeux, toutes les fois que la memoire men fait re- 
ſouuenir, qui ſera vn aiguillon aux gens de bien, & bons catholiques, 
de faire quelque choſe 4 Thonneur de fa memoire, & pour donner ex- 
emple à ceux qui ſeroient de contraire religion, de Fimitcr, ſuiure la 
voye quelle a priſe a la mort bien heureuſe, & deteſter toute hereſic, 
ou faulſe opinion, & erreur: & Sil y a aucune occaſion de vanger la 
quexelle de Dieu (comme il ny en cut iamais tant qu il y en a en ce 
faict) de ee ny biens, ny vie, afin de retenir, & empeſcher 


rarrogance, & audace des meſchants & enragez heretiques, qui ont 


elt ſi hardis de faire mouir vne ſi grande Princeſſe, pour eſtre Ca. 
tholique, & la mettre au rang des pauures criminels, lay faire ſubir le 
meſme iugement que Fen, fergit à vn ſimple, valet, vſant de meſmes 
formalitez, & meſmes iuges que Lon fait à la imple populace, '& ne 
luy voulant faire aucun honneur, ny de ſe laiſſes jiuſtifien, ny; de mon- 
ſtrer ſon droit, ou faire plaider Doux elle, * la Ring qr 8 ſes 
pairs, comme il. ct requis a. tels perſonnages. x 
Mais la traitreuſe ſineſſe des eee bien gu6,G ils y eu 

ſcat Progeds. par telles voycs, elle ne fuſt pas morte,, & ne fuſſent par- 
undd execution de leurs deſſeins, ce qu ils craignoient le plus. 
1181 2 Incontinent 
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DELAROYNE D'ESCOSSE. 
5?  Incontinent apres que les deux Comtes, & autres Anglois, qui auoy- 
ent aſliſte a ceſte denunciation de ſa mort furent ſortis hors de ſa cham- 
bre, monſtrant vne face comme fi'il luy eſtoit aduenu quelque petit 
afaire de peu de conſequence, commenca a dire ſes propos, Et bien 
leanne Kennedy? ne vous Tauoy ie pas bien dit? ſcauoy ic pas bien 
qu'ils auoient enuie de faire ce qu ils ont fait? ie voyoy touſiours bien 
par leurs procedures a quoy ils tendoient; ic ſcauoy bien qu'ils ne me 
laiſſeroient iamais viure, ie leur eſtoy vn trop grand obſtacle pour leur 5 
religion. Or ſus, il faut que on haſte le ſouper, afin que ie donne or- 
dre a mes afaires: & voyant ſes ſeruiteurs en pleurs & larmes, fe la- 
mentans & deteſtans la cruaute des Angloys, leur dit, Mes enfans, (ſans 
aucune larme ou apparence de triſteſſe,) il reſt plus temps de plorer, 
52 cela ne vous ſert de rien, que craignez vous maintenant? Vous vous 
deuez pluſtoſt reſiouir, de me voir en bonne voye pour ſortir de tant 
de maux & afflitions ou i ay ſi longuement eſte: ic ne fers de rien 
en ce monde, ie ſais inutile a tout, vous deuriez pluſtoſt vous conſoler 
auec moy de ce que il a pleu à Dieu me faite ceſte grace que ie meurs 
pour yne ſi bonne querelle: ie luy rends graces & le remercie de tres bon 
coeur, qu'il luy a pleu m'apeler a ceſte heure, & ma donne fi bonne 
occaſion de ſoufrir la mort pour ſon Saint Nom, ſa vraye religion, & 
ſon Egliſe: il ne me pouuoit aduenir vn plus grand bien en ce monde. 
Vous voycz, meſtes vous pas teſmoings maintenant pourquoy ils me 
font mourir? conſiderez pourquoy ils avoient apointẽ le Comte de Kent 
auec ſa diſpute, & ſes propos de religion: wont ils pas maintenant 
53 deſcouuert leur intention? n eſt it pas notolte, quiils ont touſiours craint 
que ſi ic viuois ils ne feroicnt jamais ſeurs de leur religion? Or ws, que 
- > Chacun ſe mette en patience, & nous laiſſea Icy prier Dieu. O51 
Lors tous les hommes ſortent de fa chambre'auee les peur 86 Milet 
plus fort que auparauant, & ſa Maicfte ſe met en prieres auee {es filles, 
ou elle continua aſſea longuement, puis, a oe que lon. dit, elle fe mit 
à comter ſon argent, & le mettre dedans des bourfes pour chacun de 
{a maiſon, vne, & le nom de celuy à qui elle 4e vouloit bailler mis de- 
dans, eſcript de ſa main, qui fut diſtribue came vous verras par apres. 
Son ſouper eſtant preſt ſe miſt à table a ſa fagom ordinaire, mangea peu, 
comme elle auoit accouſtume, & durant iceluy les filles, ſelon leur or- 
dinaire, furent a leur ſouper, les autres ſeruiteurs, pour la plus part, al- 
54 loient & venoient pour la ſeruir: & demeura ſon medecin qui la ſer- 
uoit à table, comme il auoit fait long temps auparauant {fon Maiſtre 
dhoſtel ayant eſte ſeparẽ daucc elle, comme eſt eſcript en autre diſ- 
cours) elle ne luy tint autre propos durant ſon ſouper, ſinon du Comte 
de Kent & de la religion, bien aiſe de ce que les Angloys auoient fi 
bien deſcouuert leurs penſees & reſolutions; | & les cauſes de ſa mort, 
dequoy traitant vous Feuſliez veue quelquefpis ſoubſrire de ioyc, & par- 
ler tout ainſi que {i c eſtoit vne bonne nouuelle qu on luy cuſt apports, 
& diſoit que le dit Comte eſtoit vn mal habille homme, qu il y en cuſt 
bien fallu Vn autre pour la conuertir, ou la faire changer. II auoir 
7 0 monſtrẽé 
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monſtre qu'il n'y entendoit pas beaucoup, & Seſtonnoit comment il Se- 
ſtoit tant aduancè de diſputer, & ſe vouloir monſtrer ſuffiſant, n'euſt 
eſte qu'il Vauoit fait tout expres pour luy faire entendre F intention des 
Angloys, afin de voir ſi on la pourroit esbranler, & parauanture faire 
quelque offre pour Vinduire a ſe conuertir: mais que pour toutes les vies 
du monde, ſi elle en pouuoit avoir pluſieurs, elle ne sen changeroit pas 
d'yne ſeule petite penſẽe. Vous pouuez penſer fi ledit Bourgoing eſtoit 
tout rauy de voir la conſtance & magnanimite d'vne telle Princeſſe, & 
Sil luy eſtoit poſſible de ſe contenir de plorer, la voyant reduite à vn tel 
point, qu eſtant en bonne ſante, & a table, prenant de la viande pour 
s entretenir en vie, ſc preparer a mourir, ne parler que de laiſſer icelle, 
que tant de perſonnes Semploient pour la conſeruer, & qui il falloit qu'il 
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penſaſt que ceſtoit le dernier ſouper-qu'elle feroit iamais, bien aſſeure 


qu'il ne la ſeruiroit iamais plus de Maiſtre d hoſtel, qu il n'eſtoit plus temps 
de conſiderer ou Vadvertir quelle viande luy ſeroit bonne ou mauuaiſe. 

O quel ſpectacle à vn ſeruiteur fidele, & qui ayme bien: quel propos 
luy cuſt il peu tenir: qu au lieu de la conſoler il eſtoit en toutes les peines 
d'cfluicr ſes yeux & ſe contenir de plorer. 

Sur la fin du ſouper commanda qu'on fiſt venir tous ſes ſeruiteurs, & 
auant qu'il y euſt rien de deſcouuert, ſe fiſt donner vne coupe de vin, & 
beut a eux tous enſemble, leur demandant s ils ne la vouloient pas ple- 
ger; leur fit donner du vin, & chacun ſe mit à genoux, meſlant les larmes 
auec le vin, beut à ſa Maieſté, luy demandant pardon de ce quils la 
pouuoient auoir offence: par le paſſe, ce qu'elle leur donnaſt, y adiou- 
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ſtant de bien bon coeur, comme auſſi elle les pria de luy pardonner, & 


auec vne longue harangue prindt conge deux, leur remonſtrant leur de- 
uoir enuers Dieu, & de demeurer fermes & conſtants à la foy & religion 
Chreſtienne, les pria de viure tous en paix & charite enſemble, qu ils de- 
poſaſſent au nom de Dieu toute inimitiẽ & rancune de leurs cœurs, toute 
enuic, ambition, & deſdain, oubliaſſent les haines & diſſentions qu' ils 
auoient eu entre eux par le paſſe,” & que à Laduenir ils demeuraſſent 


d accord, viuant comme freres Chreſtiens enſemble. - Surquoy luy fut 


dit, qu on eſperoit qu ils saccorderoient bien doreſnauant, d autant que 
celuy qui eſtoit accouſtumè de ſemer le diſcord, & qui ſe plaiſoit aux 
debats & diſſenſions, mortel ennemy de paix, n'y eſtoit plus: ce quelle 
dit quelle eſperoit auec les autres, & la deſſus enchargea a Simon ſon 
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valet de fourriere, vne des creatures de Nau, qui eſtoit là a genoux, dad- 


uerter Monſicur du Ruſſeau fon beau frere, & Fontenay ſon propre rere, 
des deportements dudict Nau, ſur le ſerment qu'il luy deuoit: qu'elle 


luy pardonnoit de ce qu'il auoit fait du mutin contre elle a autres fois, 


qu'elle Vauoit peu auparauant ſommie de cela meſme, moyennant qu il 
Sen aquitaſt, & iuroit qu il feroit ſon commandement : repetant ce qu elle 
auoit dit auparauant, qu il eſtoit cauſe de ſa mort, & commanda 3 à tous, 
& ſpeciallement à ceux qui portoient Nau, d en faire le meſme. Sa Ma- 
ieſtẽ leuẽt de table; voulut deſcendre en fa garderobbe, i pour voir ſes 
nme & meubles, afin den diſpoſer, mais ledit Bourgoing luy 


177 


remonſtra 
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remonſtra qui il ſeroit plus commode pour elle de les faire aporter en ſon 
antichambre, tant pour euiter ſa peine, que pour meſtre veue des An- 
glois, comme ils euſſent peu, ſi elle fuſt deſcendue. Ainſi, cependant 
que le reſte de ſes ſeruiteurs ſoupoient, fut ports en ſa chambre tout ce 
qui s' pouuoit de fa garderobbe, tant de habits que de meubles, elle 
Saſſiſt daps vne chaire, luy fut mis en la main inuentaire de tout ce 
qu'elle auoit, & eſtoit entre les mains du valet de garderobbe, admo= 
neſtee d eſcrire en marge le nom de ceux à qui elle diſtribueroit, ou 
donneroit quelque choſe, tant pour la deſcharge dudit valet, que pour 
euiter confuſion ou diſcord, de ce qu'elle fit: car fes habits eſtans tous 
deſployez deuant elle, elle liſoit dans le dit inuentaire, & felon Fordre 
luy eſtoit baillé ce quelle nommoit, & de ſa main propre le donnoit a 
celuy qui luy plaiſoit, & ſa volonte, ſelon qu'il luy ſembloit eſtre pro- 
pre, 4 la qualite ou ſexe d' vn chacun, & le donnant eſcrluoit le nom de 
celuy à qui elle le donnoit; & les autres choſes qui n'eſtoient gueres 
commodes pour perſonne en particulier, commanda qu'on en fiſt vn 
memoire pour les mettre à part, & eſtre vendues pour faire les deſpens 
du voyage de ſes ſeruiteurs quand ils sen retournoient en leur pais : ſca- 
chant que les fraiz ſeroient grands & qu'elle n'auoit argent pour y fournir. 
Le memoire fut fait, & le ſigna de ſa main, & ne fit mention dans ſon 
teſtament, cela fait entre dedans ſa chambre, ſe fit aporter toutes ſes 
bagues, ioyaux; & plus pretieux meubles, où elle employa aſſes long temps 
a la viſiter toutes l'vne apres lautre iuſques la plus petite bague; & ainſi; 
les diſtribua & donna à ſes ſeruiteurs & damoyſelles, comnie il luy plut, 
& ny en eut aucun à qui elle nen donnaſt vn ou autre; aux vns plus, 
aux autres moins, tant de preſens que d abſens: & pour ceux qui n'y 
eſtoient pas, mettoit entre les mains de quelq vn qui eſtoit 1a pour luy 
bailler: Leur en bailla auſſi pour diſtribuer au Roy de France, d Eſpaigne, 
à la Royne de France, au Roy ſon fils, à la Royne mere, à Meſſicurs 


de Guyſe & de Lorraine, ſans oublier aucun Prince ou Princeſſe deſdits 
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maiſons de ſes parents; ordonna que chacun auroit ce qu'il auoit en 


garde ſelon ſa charge, apres qu'elle en auoit pris ce qu'il luy plaiſoit, 
comme ſon linge a la Damoyſelle, qui le gardoit, ſes ouurages & ſoyes 


a, celle qui en auoit la charge, à ſon ſommelicr quelque vaiſſelſe dar- 


gent qui luy ſexuoit pour ſa bouche, & ainſi des autres, donna deſcharge 
a ceux qui lun en demanderent, leur diſant toutesfois qu il men eſtoit 
beſoin, & qu ils n auoient à en rendre compte qua elle memo 1 
Cela fait neſperant plus auoir de commoditè de parlet 4 a con- 
felſeur, luy eſcriuit yae lettre contenant ces mots. | 
Lay eſte combatue ce aus, de ma religion, & de recepuoir: la WY 
lation des heretiques, vous entendrez par Bourgoing & les autres que 


pur le moins Yay fidelement fait proteſtation de ma foy, en laquelle 


ie yeux mourir, ray, requis de vous augir pour faire. maiconfeſlion; & - 


recepuoir mon ſacrement; ce qui ma eſtè crucllement refuſe, auſſi bien 
que le tranſport de mon corps, & le pouuoir de teſter librement, ou 
en, eſcrire que par leurs mains, & ſoubs le bon plaiſir de leur mai- 


1 I ſtreſſe. 
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ſtreſſe. A faute de ccla ie confeſſe la griefucte de mes pechez en ge. 


netal, comme r auoy idelibers de faire a vous particulier, vous priant 
an nom de Dieu de prier & veiller ceſte nuict auec moy pour la 


fatisfaftion de mes pechez, & menuoyer voſtre abſolution, & pardon de 
toutes les offences que ic vous ay faites, i eſſayeray de vous veoir en 


leurs pre ſences, comme ils ont accorde du maiſtre d hoſtel, & Sil m'eſt 6; 


permis deuant tous à genoux ie demanderay la benediction: aduiſez 


moy des plus propres prieres pour ceſte nuict, & pour demain matin, 


car le temps eſt court, & ie ay loifir d eſerire, mais je vous recom- 
manderay comme le reſte, & ſur tout voz benefices vous ſeront aſſeu- 


rez, & ie vous recommanderay au Roy, ie may plus de loiſir, aduiſez 
moy de tout ce que vous penſerez * mon ſalut par — ie vous 
enuoye vn dernier petit token. 

Sa Maieſte voyant qu'elle auoit peu N a viure, & que pour la 
briefuett du temps n'auroit loiſit de doubler, ou eſcrire, ou bien met- 


tre au net vn teſtament quelle auoit ia commence, en bonne forme, 


penſant quelle nauroit loiſir auant mourir de Vachener & eſcrire, 
comme elle cuſt fait fi on ne Veuſt point tenue en ſuſpend de ſes pa- 
picrs, qu on luy promettoit de iour à autre, qu elle attendoit pour veoir 
ſes comtes, & ce qu elle auroit à diſtribuer, en feit vn tout de nou- 
ucau, & coucha pat articles tout ce qu elle auoit delibere qui fuſt fait 
apres ſa, mort, & tout d' vn cours ſans s ĩarreſtor ou y ſonger par inter- 
ualles, ny leuer la plume hors de deſſus le papier, eſcriuit deux grandes 
feuilles de papier, de ſa main propre, contenants -pluſteurs articles, on 
elle n'oublia rien de toutes ſes affaires, mais en miſt par eſtat de chacune 
ce quelle en {gauoit, & n'y a aucun de ſes ſetuiteurs auquel elle n aye 
legue, quelque choſe, tant preſent qu abſent, ordonnant a, iceux ſelon 
ou quelle les affectionnoit, ou quelle penſoit auoir plus de beſoin de 
ſon aide, & comme ſage & prudente Princeſſe, pourucut pour vn chaſ- 
cun fort equitablement, & diſtribua le peu de moyen quelle auoit, 
auec vne grand conſideration: car voyant bien que ſi elle Feuſt voulu 
bailler a ceux qui Vauoient longuement ſeruie ſelon leurs longs ſerui- 

ces, ou aux autres ſcion leur qualite, elle n euſt eu du moyen port 
en recompenſer que bien peu, & les autres Meuſſent rien eu: ainſt ne 
N Pas rant 5 leurs merites qua lear 'beſvin, a ceux qui auoicnt 


en aucun — my Winber en wy leur bailloit moins dargent 
ou d autre choſe & à ceux qui deux · meſmes n auoĩent aucun ou peu 
de moyen, & eſtoiĩent en hazard d endurer quelque neceſſitẽ, que meſtne 
tomber em pauureté, leur donnoit preſentement, ou leur ordonnoit, quel- 


que choſe du plus aſſeurè quelle pouuoſt, Fant toutesfois eſgard 


aux merites, & à Ia qualité don chacun, tant qu'il luy eſtoit poſſible 56 


en recommandoit aucuns aux Princes, du bien les leur donnoit. Auffi 
2 elle fait diuerſes aſſignations, & n'a pas voulu que tous fufſent au 
danger ou hazard des receptes, fermiers, Gu thieforiers, mais afin que 


_ ws N affectiondoit le plus; fuſt affeurE; bas ordonmbit eſtre 9 
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far ce qui eſtoir le plus ligulde 8 Wſeure; & qui ne poauoft thaticher, 
le reſte ſar cd encores quit fiſt aſſetiré, toutes ntftoir pas TM tiquide 


- ou ſi preſent: ordonna pour ſes exeetitenrs Möottſteut le Duc de Guy ſe 


fon couſin germain, F Areheueſque de Glaſgo fon Airibatſadbur, trucks 
de Roſſe (comme ic ponſe) ſor grad Aumoſitiet, Monſietr du Ruyffeau 
ſon Chancelier, quatre perſonnages tertathetitent dignes de fetetution 
du teſtament d'vne telle Princeſſe: le ptemiet & ptincipaf pour raucto- 
1 & moyen, les deux Bueſques pour la EOUTTTENTE & plete, & Fautre 
ayant la cognoiffance des affaires: 


Son teſtament acheub d eſerire, de meſme tour edel vne lettre au 
Roy de Hs dont ha renietir eft telle. 


Noreen Move ae 7 


S TAN T par la permiſfon de Dieu, pour mes pechez ie croy, 
ce venue me ietter entre les bras de ceſte Royne ma couſine, od 
« yay eu beaucoup d'ennuis, paſſe plus de vingt ans, ie ſuis en fin par 


- <« elle & ſes eſtats condamnée à la mort: & ayant demande mes pa- 


« piers oftez par eux, pout faire mon teſtament, 1En'3y ſceu rien retirer 
« qui me ſeruiſt, ny congé de faite vn libre teſtamelnit, _ hy qu apres 
ma mort mon corps fuſt tratiſportꝭ felon mon defir, en voſlre. roy. 
ct aume, ou Yay eu Thöne TERS ROY, lte Tſoeur &. ancienne 
cc allice. N | | | 

« Ce jourd'huy apres dimer = wo dvtibibecl lalis“ plas fong re- 
te ſpect, ma ſentenet, pour eſtte exetiitee dena ot Bu} Ine crimi- 
ce nelle, à huit heures du matin. le way eu 16ifit de faire 9 n art uple 
, diſccurs de tour ec quf s elt palſe, mais Sf bots f Fall reite mon 


4: & que graces 4 Diva le meſptile la mot, e proteſte 


« de la receubit innocerteè de tht” crime: Aust ! ic ſeroy "leur ſub- 
jette, ce que it ne fits jiamals, Pour la retigidn Eattblighe” & le 
10 maintien du droict que Dieu f dont 4 cette” couronye? voila les 
« deux points de ma condemnation. Et rotitebfois ne 52 Feulent 
< permettrt dire que ce pour 14 Teligioft qué Lug, 4 pour 
« crainte du chinge de de letz N. bur Webbie mut olle mon Au- 
4 moſnier, lequel bien qu'il ſer ett Fa maiſob, ie way peu obtenir 
« qu'il me yint confeſſer ny communier a ma mort, mais m' ont fait 
ce grande inſtance de receuoir la conſolation & doctrine de leur mini- 
< ſtre, amen pour ce fait. Ce porteur & la c mpagnic, | a plus Fart 
< de vos fubijets, wu" telmoightront: mes depgrremet S en. ce mien 
<« acte dernier. II reſto ne it Us fupplie or omg Roy tre! 


ſchfeſſien, 
mon beau frere, aneleh allt, & gui taut kant falt Ghonncur de 


* proteſter de may nter)! qua cr tup cus faciez rewue en t. tous ces 


« poincts, de voſtre vcttr: Fvn* par Attits, me {oulageanr de 


cc que 
” pour me deſcharget; & ma conſcience, ie ne püis ſans Yous, qui. eſt 
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de pitiè & commiſeration. 
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* tre, faiſant prier Dieu pour vne Royne qui a eſtẽ nommte Treſchte- 


40 ſtienne, & meurt Catholique, & deſnuee de tous ſes biens. Quant 
« 4 mon fils ie le vous recommande autant qu'il le meritera, car le 
nen puis reſpondre: de mes ſeruiteurs, ie vous en requiers à iointes 
mains. 1 ay pris la hardieſſe de vous enuoicr deux pierres rates -pour 
« Ja ſaots, vous la deſirant parfaite, & heureuſe & longue vie: vous 
« les receurez comme de voſtre tre ſaffectionnee belle ſcœur. 

„ Mourant & vous rendant teſmoignage de fon bon coeur vers vous, 
« je vous recommanderay mes ſeruiteurs par vn memoire, & vous or- 
donnerez que pour mon ame ie ſoy payee de partie de ce que me 
deuez, Sil vous plaiſt, & qu en Thonneur de leſus, lequel ie pricray 
« demain à ma mort pour vous, me laiſſiez dequoy fonder vn obit, & 
&« faire les aumoſnes requiſes, ce mecredy deux heures apres minuit. 


75 . 190 aſfectionnee & bonne ſcrur 
ff 25 ; n * 


cc 


ce 


cc 


Puis apres eſcriuit ce qui s enſuit en vn autre papier z part. 

« Mcmoire des dernieres requeſtes que ie fay au Roy, de me faire 
payer tant de ce qu'il me doibt de mes penſions, que dargent ad- 
uance par la feu Royne ma mere en Eſcoſſe, pour le ſeruice du 
Roy mon beau Pere en ces quartiers, pour le moins tant que vn obit 
annuel ſoit fonde pour mon ame, & que les aumoſnes, & petites 
e fondations par moy promiſes ſoyent parfaites. 


Plus qu il luy plaiſe me laiſſer la iouiſſance de mon douaire vn an 


apres ma mort, pour recompenſer mes ſeruitcurs. 


« Plus qu il luy plaiſe laiſſer les gages, & penſion Amn leur vie 
durant, comme fut fait aux officiers de la Royne Alienor. 


“ Plus ic luy ſupplic receuoir mon medecin à ſon ſeruice, & de don- 
ner credit a ce qu pil dira, & Vauoir pour recommande. 
e Plus, que mon aumoſnier ſoit remis en ſon eſtat, & en ma fa- 


ueur pourueu de quelque petit Weder N60 8 Dieu * mon 
te ame le reſte de 7 vic. 191151 a 


e Plus que Didier vn vieux officier de ma nike i ray dons 
yn Greffe pour recompence, en puiſſe iouit ſa vie durant, eſtant 
a la fort age. Fait le matin de, m mort, ce mecredy 8. Feurier. 
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{a Maieſte 2 quelques choſes ee he peur que ſi les An- 
gloys les viſitoient, ils ne fuſſent entendues eur, & ne les retinſſent, 
ayant declare Vinterpretation a ſes ſeryiteurs pour le dire quand ils ſeroient 
en France. Elle eſcriuit auſſi vne m__ a Mopfeignsur de rs pleine 
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Elle ne ferma rien de tout ce jou gene eſt eſerit, tho que ſcs plus 
idelles ſeruitcurs, deſquels elles aſſcuroit, en peuſſent teſmoignet, & en 
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DE LA ROYNED'ESCOSSE, 


tout euenement en euſſent vn double pour sen ſeruir, ſi Toriginal ſe 
perdoit: quant à ſon teſtament, elle demanda comment elle le deuoit 
clorre & arreſter, ſurquoy le dit Monſicur Bourgoin la pria de ne le ſigner 
ou fermer ſi toſt, pource que parauanture dans deux ou trois heures elle 
ſe pourroit ſouuenit de quelque choſe quelle ſeroit marrie d auoir oublis, 
mais auec grand regret retarda la cloſture d'iccluy; diſant qu'elle ne vou- 
loit plus y retourner, ny penſer dauantage aux affaires de ce monde, qui elle 
ne vouloit plus rien faire que prier Dieu, & penſer à ſa conſcience, mais 
ſupplice derechef, le ſerrer par vne de ſes filles dans vn cofre; iuſques au 
matin, ſans que perſonne ſceuſt ce qu'elle y auoit eſcrit. Par apres, A 
cauſe qu elle auoit les pieds ſalles des remedes qu on luy mettoit deſſus, 
quand elle y auoit mal, ſe les fit lauer, ſe miſt pour vn peu de temps de- 
dans ſon lit, od on ne sapperceut qu elle euſt dormy, mais auoit eſté en 
continuelle priere & contemplation. Sa Maicſte auoit pris vn ordre auec 


ſes filles de prier Dieu le ſoir dedans ſa chambre, quand tous ſes ſeruiteurs 


eſtoient retirez, & bien ſouuent liſoient dedans le liure de la legende des 
ſaincts, & chacune d'cntre elles prenoit vn ſainct a Vouuerture du liure 
quelle appelloit fon Valentin, duquel tous les tours elle diſoit Foraiſon 
auant ſe coucher, ie penſe qu ils changeolent toutes les ſepmaines, de la 
vint que elle commanda a lanne Kenedey, de chercher dedans ledit liure 


la vie d'un faint qui auroit eſte grand pecheur, & apres auoir fait choix 


entre pluſieurs, Farreſta au bon larron, di ſant en humilite, Il a eſte grand 
pecheur, non pas ſi grand que moy, ie le veux pour la memoire de la 
paſſion de noſtre Seigneur, que ie prie auoir ſouuenance & merey de moy, 
comme il cut de luy a heure de ſa mort. Se fit appreſter vn morichoiripour 
luy bander les yeux, en choiſit vn des plus beaux, bande d ouurage d'or 

Au point du iour, diſant quelle nauoit plus que deux heures d viure, 
elle ſe leue, & commence à s habiller, & auant quelle euſt pris tous ſes 
veſtements, ledit Bourgoin craignant que les ſeruiteurs abſents ne mur- 
muraſſent contre luy, fi d auanture ils n'eſtoient contens par le teſtament 
de ſa Maieſté, Sils ſe petſuadoient qu'il y euſt fait mettre ou diminuer 
quelque choſe; la ſupplia de les enuoyer tous quetir, & le faire lire en 


leurs preſences, ce qui fut fait, leur declarant que telle eſtoit ſa volonté, 


qu elle Vauoit- fait d ellemeſme, que chacun y tint la- main pour le faire 
accomplir, & print patience de ce qu elle pouuoit, qu elle eſperoit qu ils 
trouucroient des amis en ſa faueur. Et alors le ſigna, & le miſt entre 


les mains dudit Bourgoin le chargeant d'iceluy pour le faire tenir à 


Monſeigneur le Duc de Guyſe ſon principal executeur, luy bailla auſſi 


les lettres au Roy, ſes principaux papiers & memoires, ' & les preſens, 


tant pour le Roy, la Royne, & la Royne mere, auec lettres de ereance: 


les autres ſeruiteurs curent chacun diuerſement ceux des autres Princes: 


77 


en chargea El ſpeth Courle de porter les lettres & papiers que Nau luy auoit 
enuoyè de la priſon de Londres, & les motiſtrer, afin qu en conneuſt qu il 
ſe moquoit delle: ſe fit aporter vne caſſette od elle audit mis ſes bour- 
ſes, dont eſt fait mention cy deſſus, & voyant au dedans par le billet 


llc y auoit mis, à qui elle cſtoit ordonnee, de ſa main la diſtribueit, 
8 | I'va 
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en apres-Caittre; nul ne- fgachant coinbien; 1 'y/auvir!;Uargent,. & te 
tromk qu aux vnes audit troit ons cfeus; aux autres deux, aux autres 
dent; quelques vnes plus & mins; 'le/rhbifidre de teu ant vingt eſeus, 
qui eſtoit quelque valet de ſes ſeruitturs, ſatig e Ohio aueun ny pre- 
{ent ny abſent, donnant charge à queiqu n pour des abſens: donna ſept 
cens liures pour donner aux pahures a ſgaoit deut a ec d Angleterre; 
& cinq a ceux de France,; qui ont eſtè . mnis entre les muins de ſon an; 


moſnier, à chacun des hommes deut nobles d la Roſe pour donner aux 


pauures en ſort intention: à Boutgoin 250 eſcus pour commnencer defaite 
les frais du voyage de tous enſemblemerſt. Ainſi furent diſtr ibuez cinq 
mil eſcus en tout, & furent 20 Ou, qui eurent ucgent: toutes le- 
quelles choſes elle faiſoit ſuns aucune emotion, & α voyoir off eh elle 
aucun changement, ny à fa hee; thy à ſa parole; hy d ſu vontenaner, mais 
fembloit ſeulement qu elle ſe preparaſt & donnoit rdre à ſcb affalres- 


comme fi elle ecuſt voulu changer d vne maifon pouk aller haäbitef en 


vne autre, primt congè derechef de ſes ſeruiteurs; N confblu; les ad- 
moiieſtà, comme deſſus, & ſpeciallement fon valet do fourtiere; le (ii: 
chargeant commt deſſus, & ce faiſant elle acheubit desHäbiller, auſſi 
ptoprement qu elle pounoit. Sa Maieſtẽ eſtant preſte, vint on ſon anti- 


chambre, dedans laquelle y auoit vn hiiſtel dreſſẽ & couuert, ſur lequel 


on auolt aceouſtumt de dire meſſe; auant que fon preſtre luy fuſt ofts; 
jacoit que ce fuſt ſecretement; & là deuant ſe miſt à genoux, oi elle fir 
ſes prieres bien longuemem, liſant dans vne liure ch Frangois, puis dit 
en latin, tous ſes ſeruiteurs autour d' elle pleurans & prians enſemble- 
ment: cependant Mesdamey ſelles de Beauregard & de Maubfun Saui- 
ſerent que ſa Maleſté n auoit fait mentien delles en ſon teſtament, 
ſeules oubliees d entre tous, ucqquoꝝ aduettirent Bourgoin & Gorion pour 
le remonſtrer à ſa Maieſtè: dont elle releuee de ſes ꝓriores Svsbahliſſant- 
& reprenant ſon teſtament, en la premiere marge vuido dudit eſortuit ſa 
volontẽ: pareillement aduertie que ſon aumoſuiet eſtoit oublic, & quelle 


congnoiſſoit homme quel il eſtoit, reſpondit quil eſtoit bien tecom- 


penſẽ, & qu elle ne pounoit bailler & des bæncſices & de Latgent tout 
enſemble, mais pu ſon aſſenrance eſcriuit en vns autre ꝓlace vuide du 
ſon teſtament; que: ſes deux:;prebendes luy fuſſent haillẽts. Elle ſt re. 
mit en des prietes i eſiuelles elle ne ponuoit dongurment donteurer à 
genoux, & d ieelles cles, fut inuitet par; ſon medecin Bourgoin de 
prendre vn peu de ꝓain & de vin. qu il auoiti fait tenir preſt à ceſte in- 
tention qu eile acoepta volontierꝭ, & en prenant bien pcule remercia 
de fon; detnicr repis , mais aueg ne telle fagon aue aline:ſcpouient 
rien voir: change eee 3 vy eue ment eſmeut any 
troubles nt 2b zu nn tronuih ues 3031 2032031 133116429] 

/Ne-tarda gueres, qu icelle. Stat, derechet ia, (cs prices n ine vint 
heurter 4, Ja porte & elle w/ayant -aflce pri a.fa devotion, fut teſpon- 
du, qu elle ſeroit tout incontinent ꝓreſte; de 18, simaginerent les A 
glois, quelle ſe faroit trainer par force, d la anort, comme ili ſe vera 
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tex en vne petite chambre, ſut les degrez, par leſquels elle deuoit de- 
ſcendre, en laquelle demeuroit le miniftre de Poolet, & là FVattendoient 
auec des autres, ce qui a fait penſer à quelques vns qui en ont eſcript, 
que leſdits Comtes auoient eſte la querir en ſa chambre, on ils ne fu- 
rent aucunement depuis le iour auparauant. 

Donc quelque eſpace de temps apres, enuiron les huit heures ou vn 
peu plus, enuoierent pour la ſeconde fois heurter 4 la porte, & à ce 
qu'on nous a dit, auec des hommes qui auoient charge d'entrer, & de 
Femmener de force, penſans quelle refuſeroit de ſortir, ſe reſſouuenans 
quelle auoit fait grande reſiſtance & refuz contre les commiſſionnaires, 
quand on la youloit faire comparoir deuant les chicaneux, gens indig- 
nes de fa qualite, ainſi qu'il eſt demonſtre en l'autre diſcours, & eſti- 
mans qu'elle en feroit. de meſme quand ſe. viendroit-4 la mort: mais 
tant sen faut qu elle en fiſt aucune apparence, que tout auſſi toſt qu'elle 
entendit frapper à la porte, elle ſe vouloit leuer, eſtant encores à ge- 
noux a ſes prieres, pour Sen aller, mais elle fut retenue & price de 
demeurer, iuſques a ce que les Anglois fuſſent entrez, & qu'il n'eſtoit 
pas mal - ſeant qu ils la trouuaſſent en ceſt eſtat de prieres, & que ils 
viſlent ce qu'elle faiſoit, afin d euiter tant qu'il ſeroit poſſible leurs ca- 


lomnies, deſquelles ils ne manquent jamais: La porte eftant ouuerte, 


le Sherif, que nous appellons Preuoſt, entre luy ſeul, vn baſton blanc 
en la main, a la venue duquel ny fa Maieſté ny aucun de ſes ſerui- 
teurs, eſtant tous A genoux, ne ſe bougea de fa place, continuant 
leurs pricres auec elle, & vint iuſques bien pres de la ou elle eſtoit 
au bout de la chambre, ſans parler ne faire autre motion, la regardant, 
auſſi tous les autres prians, & ne ſe mouuans, & apres auoir demeuré 
en ceſt eſtat quelque eſpace de temps, ſans que ſa Maiecſte Veuſt veu 
ny aperceu, quaſi comme eſtonnè dit ces propos, Madame, les Seigneurs 
mont enuoyè vers vous, ſans aucun autre mot; elle Vapperceuant s'eſtant 
retournee vers luy, ſoubdain ſe leue de ſes prieres, diſant, Ouy, allons. 
Et comme Bourgoin luy aidoit a ſe leuer, luy demanda ſi elle trou- 
ueroit bon que on luy preſentaſt ceſte petite croix de boys qui eſtoit 
auec vn crucifix d'yuoire, & demeuroit ordinairement deſſus Vhoſtel, la- 
quelle elle print de tres- grande affection, diſant, vous m' auez fait vn 
grand plaiſir de m'en faire ſouuenir, c'eſtoit mon intention, la baiſa, 
puis la bailla a Annibal pour la porter deuant elle, & de ce pas Sache- 
mina vers la porte, ſoulagee par ledit Bourgoin d' vn coſte, lequel eſtant 
au milicu de la chambre, ne pouuant plus ſupporter le regret qu'il 
auoit qu'il falloit qu'il la liuraſt entre les mains des bourreaux, luy 
diſt, Madame, voſtre Maieſté ſcait de quelle affection & bonne volon- 
te nous vous auons fait ſeruice, & nous ſommes encores preſts de 
nous y employer, comme vos tres- obeiſſants & tres-affeionnez ſerui- 
teurs, mais il vous plaira nous excuſer, il ne nous eſt pas ſeant de vous 
mener au lieu où vous allez, & vous deliurer entre les mains de voz 
ennemis: autrement puiſque c eſt la permiſſion de Dieu & la force des 
hommes que vous departicz de ce monde, nous vous ſuiurons de bien 
T 0M, II. | 7 * bon 
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bon cceut, & vous aſlificroris iuſqnes” au dernier ſouſpir, tous prets 4 
enduret auec vous la deſſus; dit, Vous auez raiſon, & adreſſant ſes 
propos au Sherif qui alloit deuant luy diſt, Mes ſermiteurs ne me veu- 


lent pas mener 4 la mort, ie ne puis pas bien cheminer fans aide, faite 
moy vn peu aider. Auſſi toſt entrerent deux des ſetuiteurs de Poolet, 


qui eſtoĩent attendans à la porte (a ce qu on penſe) appoinctez pour 
remmener de force ſi elle euſt fait reſiſtance; ſes ſeruiteurs cheminerent 


auec elle, les vns devant, les autres apres, tous plorans, fans qu'elle 
semeut aucunement, ains les blaſmoit & reprenoit de leur inconſtance 
& imbecilitẽ, iuſques a ce qu ils furent à la porte de la chambre, où ils 
furent arreſtez, & empeſchez de paſſer outre, ny Taccompagner d'auan- 
tage. Adonc iceux font inſtance, & debatent fermement pour Yaccom- 
pagner, qui d'vn coſtè, qui de autre, & sil euſt eſtẽ poſſible, tant 
hommes que filles euſſent fait force, remonſtrans qu il n eſtoit pas loiſi- 
ble qu on Vemmenaſt ſans qu'il y euſt quelqu'vn auec elle, ce neſtoit la 
facon des Princeſſes d aller ainſi ſeules, demandant que c'eſt qu ils en vou- 
loient faire maintenant, que depuis 19. ans elle n eſtoit iamais partie de 
lieu que ce fuſt, qu il ny cuſt quelqu vn pour Vaſliſter ; qu'il ny auoit 
point d' aparence de la faire mourir ſans que ſes ſeruiteurs fuſſent pre- 
ſens & teſmoins de leurs actions, autrement qu'il falloit tuger qu'il auoit 
enuie d'exercer quelque inſigne cruaute, laquelle ils vouloient celer, & 
ne vouloit qu'elle fuſt congneue a perſonne ; enquoy Bourgoin ne Sel- 


pargna pas, qui penſant auoir plus de credit que les autres, ſe yoyant 
refuſe tout a plat, & ne pouuant rien advancer ny par amitiè ou pricres, 


ny par haut parler, demanda a parler aux Comtes, afin d'impetrer con- 
ge, qu'il eſtoit aſſeure qu ils ne le refuſeroient pas: en fin quelque choſe 
qu'ils peuſſent faire, ne peurent rien obtenir, furent empeſchez de force, 
& repouſſez dedans la chambres auec menaces & mauuaiſes parolles. 
La bonne Princeſſe ne dit autre choſe, fi non qu on luy faiſoit tort, 
d'empeſcher que ſes ſeruiteurs n aſſiſtaſſent a ſa mort, & ce auſſi douce- 
ment qu'il eſtoit noſſible: & certainement elle & ſes ſerniteurs craig- 
noient beaucoup alors que Vintention des Anglois-ne fuſt treſmauuaiſe, 
comme elle auoit auparauant ſoupgonne. IIs luy reſpondirent, qu il y 
en auoit quatre d'appointez pour y eſtre, & qu'on les viendroit querir 
apres, & pour tout, apres auoir treſlonguement debatu, ne fut permis 
a perſonne de ſortir, furent tous renuoyez dedans la chambre, ie penſe 


que tout cecy ſe faiſoit de peur qu on n'entendiſt ce quelle diroit à 


Monſicur Mcluin ſon maiſtre d'hoſtel, lequel ils auoicnt fait venir au 88 


bas du degre pour parler auec elle, comme tous deux Vauoient deſire. 
Quoy voyant ſa Maicſte prent la croix dentre Jes mains d Annibal, 
Femporta dans vne main, & en autre ſes heures & ſon mouchoir. 
Ainſi tous ſes ſeruiteurs voyans qu'il n'y auoit point de remede de la 
pouuoir ſuiure, augmenterent leurs pleurs & regrets, prindrent congé 


delle, luy baiſerent les mains, les autres touchoient fa robbe, deman- 
dans pardon, & elle les embraſſant fut contrainte les quitter, eux de 


rentrex dedans la chambre, ſur leſquels on ferma la porte: adonc tous 
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auec ctis.& lamentations ſe ietterent a genoux, ſe meirent en prieres, 


qui ſe faiſoient auec vn effroy, accompagne de ſouſpirs & ſanglots, 
leurs, yeux diſtilans d'vne abondance de larmes, qui nattendoient au- 


tre choſe ſinon qu on leur rapportaſt toute morte. Elle fut emmence 


toute ſeulle, & deſcendant par la grande monte, rencontra les Comtes 
& autres qui eſtoient ſortis de la petite chambre du miniſtre, ou ils 
Vattendoicnt, doù ils la conduirent iufques au bas des degrez, on ils 
auoient fait venir mondit Sieur Meluin Eſcoſſois, ſon maiſtre d'hoſtel, 
lequel depuis enuiron trois ſepmaines qu il auoit eſte ſepare ,, enſem- 
ble auec. ſon aumoſnier, nauoit parlè auec elle: & voulant prendre 
conge delle, & luy faiſant ſes regrets & doleances, telles qu vn homme 
d eſprit & d entendement, bien accort & bien -auiſe, pouuoit faire en 
ceſt endroit, Vembraſſa, & luy porta teſmoignage de ſa fidelite, & ( ain- 
ſi qu'ont- dit les Anglois) luy recommanda le Roy ſon' fils, le deſirant 
fidele & catholique, commanda de luy rapporter fidelement tout ce 
qu'il auroit veu en ſes deportemens : & ſur ce que ledit Sieur Meluin 
luy diſt, que ce ſeroit le plus douloureux meſlage quil auroit jamais 
fait de rapporter, que ſa Royne, ſa ſouueraine, & maiſtreſſe ſeroit morte: 
luy diſt, Qu'il ſe deuroit reſiouir, voyant que la fin des troubles de Marie 
Stuart cſtoit à preſent venue, Tu ſcais, dit elle, Meluin, que tout ce monde 
n'eſt que yanite, plein de troubles & miſeres, porte ces nouuelles, que 
ie meurs catholique, ferme en ma religion, femme Eſcoſſoiſe, vraye Frans 
coiſe, Dicu veulle pardonner a ceux qui ont deſirè ma fin, celuy qui 
eſt vray iuge des ſecrets penſees, & actions des hommes, ſcait bien 


mon intention, & mon deſir a eſte touſiours, que IEſcoſſe & FAngle- 


terre fuſſent vnis; recommande moy a luy, & luy dis que ic way rien 
fait qui puiſſe preiudicier au royaume, a Ieſtat de Roy, ou qualité de 
Prince ſouuerain, ny deſroge a rien qui puiſſe importer ou tirer a con- 
ſequence de noſtre prerogatiue & ſuperiorite, eſtant forcee par la main 
des ennemis: il eſt a noter que la Royne n'auoit jamais accouſtumé 
d'vſer de ce terme Tu, a quelque perſonne qu'elle parlaſt. 

Sa Maieſté ayant fin auec le Sieur Meluin, requiſt qu'il fuſt permis à 
ſes ſcruitcurs de deſcendre pour la voir mourir, demanda pardon pour 
ſon ſecretaire Curle, & congè & deliurance pour ſes ſeruiteurs d' eux en 
aller ſeurement. Sur les dernicres requeſtes on dit que Poolet reſpondit 
qu'il penſoit qu'elles ſeroĩent accordees; mais ſur la preſence de ſes ſer- 
uiteurs a ſa mort, les Comtes entrans en conference, luy demanderent 
quels elle vouloit, iuſques au nombre de quatre ou cinq, & nomma 
Bourgoin, Gorion, Geruais, & Didier, auec deux filles, damoyſelle Ieanne 


Kennedy, & Elſpeth Curle, pour leſquelles ſa Maieſtè eut plus de peine 


de les obtenir, d' autant que les Comtes diſoient que ce neſtoit la cou- 
ſtume que femmes aſiſtaſſent à tel ſpectacle, que ce ne feroit que cri- 
mens & troubles, auſſi qu elles pourroient eſtre {i ceremonieuſes, que 


elles voudroient tremper leurs mouchoirs dedans ſon ſang, ce ne ſeroit 


que ſcandale. Pour leſquelles ſa Maieſté reſpond, qu elles ne feroient 


rien de tel, & quelle s aſſeuroit, que la Royne d Angleterre, qui eſtoit 
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yne fille (le mot de 4 dont vl ſa. icſte, ſanne pucelle en Fran- 

cois) ne ſeroit fl ſeuere de delnier Alles de voir mourir vne Roy ne, 
ou laſſiſter à fa mott. Ainſi Vaincus, apes, auoir conſulté enſemble, fu- 
rent enuoyez querir les deſſus nommeęga qui eſtoient auec les autres en 
prieres, & à leut venue es fuſt ia morte,- mais deſcenduz 
en la ſale trouuerent qu on ne faiſoit que cmencer à lire ſa ſentence. 


Dedans la ſale baſſe du chaſteau 3 en la province 


de Northampton, diſtant enuiron de 255 licues Frangailes de la ville de 
Londres, auquel ſa Maieſté auoit eſtẽ amenẽe, auec peu de ſes ſeruitcurs 
au mois de Septembre auparauant ſa mort, fut dreſſꝭ vn eſchaffaut en- 


uiron de deux pieds & demy hault de terre, & douze en quatre; cou- 


uert de friſe d Angleterre, qu ils appellent coton, la meilleure de laquelle 
couſte dix on 12 pennis la verge, Ceſt a dire autant de Carolus Fran- 
coys: on y montoit par vne petite eſchelle faite de boys expres, deſſus 
firent mettre yne petite ſelle pour aſſeoir ſa Maieſtè au milieu d vn echaf:. 
faut; a coſte les deux Contes eſtoient aſſis, Beele & le Preuoſt debout, 
tous auec les deux executeurs deſſus ledit echaffaut, à Tentour diceluy 
quelques barieres, Poolet derriere, & tous les autres, tant gentilshommes 
appelez, que juges & officicrs d Elizabeth, auec les gardes dudit Poolet, 
falſant nombre tous enſemble enuiron deux cens cinquante ou 200, qui 
eſtoicnt en bas ce enuirons dudit Echaffaut. Ses ſeruiteurs furent apointez 
de monter ſur vn ſiege contre le mur enuiron diſtant de leſchaffaut de 
deux pas, les deux filles en bas sy tinrent touſiours a genouil: les portes 
du chaſtcau fermees, ſans que perſonne y euſt peu entrer, d'autres que 
les nommez &  appelez cy deſſus. Du degre de la chambre, au bas du- 
quel ſa Maieſtẽ auoit demeure quelque temps, ainſi qu'eſt dit cy deſſus, 
on entroit dedans ladicte alc, on le Sicur Meluin portant la queue de 
ſa robbe la conduit iuſques a Yechaffaut, ſur lequel eſtant montec, ſans 
aucun eſtonnement, Saſſiſt ſur la petite ſelle preparee à cet effect, & auſſi 
toſt fut leüe pat Beele la commiſſion comme deſſus. 

Sa ſentence ou commiſſion acheuẽ de lire, fa Maieſté fait le ſigne de 
la croix, comme elle auoit faict le iour auparauant, & auec vne ioyculc 
contenance, le viſage en ſa viue & naifue couleur, la veue & le regard 
aſſeure, ſans changement aucun, fa beauté plus apparente que iamais, 
d'vnc conſtance eſmerueillable, & Maicſte accouſtumee, auec vnc pa- 
rolle ferme, & belle grauite, commenca a dire, Milords, ie ſuis Roync 
nee, Princeſſe ſouueraine, & non ſubiette aux loix, proche parente de 
la Royne, & legitime heritiere d Angleterre, qui apres auoir eſte longuc- 
ment detenue priſonniere a tort en ce pais, ou i ay beaucoup endure de 


peine & de mal, ſans auoir aucun droit ſur moy, maintenant par la force 


des hommes, & ſoubs la puiſſance d'iccux, preſte de finir ma vic, ie re- 
mercie mon Dieu, qu'il a permis qu'a ceſte heure ie meure pour ma xeli- 
gion, & ma faict ceſte grace qu auant mourir i aye cſte deuant vnc com- 
pagnie, qui ſeront teſmoins que ie meurs Catholique, & que bien preſte 
de ma mort, ray proteſtè comme touſiours ray fait, & en particulier, & 
en public, & quant a ce que Yon mimpoſe de la mort de la Royne, ic 
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ne Vay iamais inuents, ny comin by rien qui fuſt contre ſa perſonne : 

ie Tay touſiours aymee, & le pais auſſi? ie me ſuis offerte par beau- 
coup de bonnes conditions, & pluſque raiſonnables, de faire ceſſer les 
troubles de ce royaume, & thedeliurer de ceſte captiuitse, Vous Milords 
& vous Beele, vous le ſcauez bien, fans que l aye eſte ny ouye, ny re- 
ceue; en ſin mes ennemis ſort paruenus 4 ſa fin de leurs deſſeins, pour me 
faire mourir, auſquels toutefois ie patdotitic de bon coeur, à tous ceux 
qui ont fait ou attent aucune choſe à lencontre de moy, & à vn cha- 
cun, quel qu il ſoit, qui me pouroit auoit offence ou mesfait: comme 


ie prie A tous me vouloir pardonner. On verta & cognoiſtra apres 


ma mort, à quelle ſin ceux qui ſont auteuts & pourſuiuans de me 
faire partir de ce monde, ont pourſuiui & procure ma mort: ie nac- 


cuſe aucun, non pius que i ay fait par cy deuant, ma a langue ne fera 
mal 4 perſonne. Mis 


Et elle parlant encore, ſoit qu on cuſt enuie de la faire taire, de 
peur quelle diſt quelque choſe qui leur fuſt mal agreable, ou à leut 
deſauantage, ſi elle diſoit la verite, ou ſoit qu ils la vouluſſent haſter 
de mourir, craignans qu'il ne ſuruint quelque empeſchement, & de 


100 faillix A leur cnrage deſir, Maiſtre Fleſcher Doyen de Peterbrough, ſe 


preſenta au bout d embas de J eſchafaut, & tant haut qu'il pouuoit par- 
ler commenga. a dire en ces propos: Madame, la Royne ma ſouue- 
raine dame & maiſtreſſe, ma commandè de venir icy pardeuers vous. 
Et à grande peine cut il prononce tant de paroles, que ſa Maieſté 
tourne deuers luy le coſte, luy diſant à haute voix, Monſieur le Doy- 
en, ie nay que faire de vous, ie ne vous veux point ouyr, vous vous 
pouuez bien taire fi vous voulez, retirez vous d'icy. Et ayant eſté 
ainſi interrompu, voulant pour la ſeconde fois repeter les meſme pro- 
pos qu'il auoit enuie de continuer en ſa harengue, fa Maieſtẽ luy diſt, 
vous ne gaignez rien, ie ne vous auray point taiſez, vous fi vous you- 
lez, & ce diſant luy tourne le dos: le Doyen yoyant quelle Seſtoit 
tournee, change de place, pour eſtre de K autre coſtẽ de Veſchafaut, on 


101 eſtoĩent les Contes deuant ſa face, ie penſe que Ceſtoit pour recom- 


mencer à parler, mais ainſi que {a Maieſté le vit, elle tourne derechef 
le dos, & la deſſus le Conte de Sherosbery diſt, Madame, ic ſuis marry 
que vous eſtes ſi adonnee a ceſte folie de Papaute, permettez que nous 
prions pour vous. Reſpond qu elle eſtoit Catholique, & telle vouloit 
mourir, que leurs prieres ne luy ſeruoient pas beaucoup. Et le Conte 
de Kent, qui auoit fait du miniſtre auparauant, comme voulant con- 
tinuer luy diſt, Madame, de bien peu vous ſert ceſte image de Chriſt, 
fi vous ne Tauez engrauec dedans le cur. 

Auſſi toſt le Doyen commence des prieres en ſon langage, en la 
forme de cclles qui ſont a la fin des ſept Pſeaumes que lon dit a IE- 
gliſe Catholique, chacun des Seigneurs & aſſiſtans reſpondans enſem- 


102 ble, verſet pour verſet, & le Conte de Sherosbery entre les autres fut 


remarque auec vne grande affection remuer la teſte, & faire des geſtes 
de tout fon corps, en reſpondant quaſi comme deſpite: leurs pricres 
Tom. II. 11 29 7 2 cltoient, 
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eſtolent, que Dieu donnaſt à ſa Maieſtd vraye repentance pour la re- 


cognoiſſance de ſes pechez, aſin qu elle peut mourir en ſa crainte, & 


pour benir leur Roync, quelle peut longuement regner par deſſus 
tous, confondre ſes cnnemis, conſeruet leur religion, &c. Sa Maicſte 
voyant qu' ils commencoient de prier, elle auſſi ayant le dos rourne 
vers le, miniſtre & les Comtes, ſa face vers la porte baſle, tirant vers 
les officiers, ſe mcit a genouil, & diſoit ſes pricres à haute voix, tant 
quelle pouuoit, en latin, de forte qu ils prioient tous enſemble, mais 
la Royne d'vn coſté & en latin, les autres de autre coſté & en An- 
glois; la Royne ſelon IEgliſe Catholique, les Anglois comme Luthc- 103 
riens. La pluſpart des prieres de ſa Maieſte eſtoicnt des Pſcaulmes de 
Dauid, penitentiaux, comme Miſerere mei Deus, In te, Domine, ſperaui, 
Qui habitat in adiutorio, qu elle diſoit tout par cur. Incontinent que 
les Anglois curent acheue leurs prieres, ſa Maieſté ſans ſe bouger; & 
continuant, fit d autres prieres en Anglois, qu vn chacun pouuoit faci- 
lement entendre, auec vn ſilence dans la falc, vn chacun preſtant Fo- 
reille fort attentiuement, la plus part eſtant eſmeuz a pitié & regret, 
lay voyant frapper ſa. poitrine d'vne ſi grande affection, & baiſant fa 
croix d'vne telle deuotion: aucuns ne ſe pouuans tenir de plorer, la 
plus part ſe contenans. de peur d eſtre ſoupconnez: Alors ſes ſeruitcurs 
fe mitent à genouil pour prier Dieu auec elle, ce qu'ils n auoient vou- 
lu faire auparauant, eſtans aduertis à ce, quand les Anglois faiſoient 104 
leurs prieres. Sa Majeſte-pria Dieu qu il luy enuoyaſt ſon ſainct eſprit 
pour comprendre à Iheure de fa mort les miniſteres de fa paſſion, Til. 
luminer & donner petſeuerance, & conſtance' en la foy, & la grace de 
ſoufftir patiemment ee ſuppliee ptepatè pour T Egliſe Catholique, Ty- 
nion & le repos de toute la Chreſtientẽ, la paix entre les Princes Chre- 
ſtiens la reduction de la vraye religion, en Vile d Angleterre, pour 
la conſolation des Catholiques affligez & tourmentez en icelle, perſe- 
uerance en leur loy, & conſtance en leurs mattyres, que Dicu vou- 
lut retirer ſon ire de deſſus Tifte ; pria pour le Pape, paſteurs, mini- 


ſtres de VEgliſe, pour tous les Monarques & Princes Catholiques, pour 


tous ſes ennemis, pont la Royne ꝙAngleterxe, pour le Roy ſon fils, 

d excuiſant en ſes prieres enuers Dieu de ce qu elle n'eſtoit digne de le 105 
priet pour autruy, ny eſtre exaucte, ſe confeſſant, en treſgrande humi- 
lire, ' treſgrande pechereſſe, inugcquant la miſericorde de Dieu, & fa 
grace pdut remiſſion de ſes pechez, eſperant eſtre ſauuce par la mort 
& paffton de leſu Chriſt, au fang de Vagneau immaculé, qu'il auoit 
reſpandu pour les pecheurs, aux pieds duquel crucific auſſi elle vouloit 
reſpandre le ſien sil luy plaiſoit Fen receuoir digne. Le tout diſoit 
auec vue rande vehemence & alfection, qui Eſmounoir tous les aſſiſ- 


0 


el recommencant ſouuent ce mot, 6 Lord God, qui ſignific, 6 
Seigneur Dieu, autant de fois que fa pricre commensoit pour quelque 
particularite, & t qu elle. affectionoit le zele à la choſe venoit 
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los quelque petit ſangiot, qui auſſi toſt ſe paſſoit, ſans quil Vempeſchaſt 
de continuer ſes prieres, les deux mains iointes eſleutes au ciel, la 
croix en ſes mains. Prioit en fin la Vierge Marie, tous les ſaincts, 
on nommant quelques. vns particulierement, comme S. Pierre & S. André, 
d' interceder pour elle, enuers Dieu, baiſant ſa croix, quelque fois 
croiſant les mains, diſt ces paroles, Tout ainſi, mon Dieu, que tes bras 
furent eſtendu ſur vne croix, ainſi regoy moy entre tes bras de mercy, 
eſtens ta miſericorde, & me pardonne tous mes pechez. Et ce fai- 
ſoit auec vne telle action, que tous ceux qui la voyoient eſtoient tous 
en admiration, comme cux-melines teſmoignent. Releute qu'elle fuſt, 
Saſſiſt deſſus ſa petite ſelle, od les Comtes luy vouloient dire, ou re- 
107 monſtrer, que ſi elle ſcauoit quelque choſe de ſecret ſur les occurren- 
ces des affaires, qu elle le decelaſt, diſt quelle auoit aſſez reſpondu de 
cela, quelle: n'eſtoit diſpoſẽe den parler d auantage. Et bien toſt ſe 
leua, où le Maiſtre des uures Saprocha pour la deſpouiller, auquel ſa 
Maieſtè diſt, Laifſez moy faire, i entends mieux cecy que vous, ie neu 
jamais de tels valets de chambre. Et elle commencant à oſter les 
eſpingles de ſa coifute, appellées les deux filles, Ieanne Kennedey & 
Elſpeth Curle, qui eſtoient en bas plorans à genoux, & elles montees 
ſur le chafaut leur dit, Ne plorez plus, ie ſuis bien-heureuſe de ſortir 
de ce monde, vous deuriez vous reſiouir de me voir mourir pour fi 
bonne querelle, n auez vous point de honte de plorer! ſi vous plorez 
dauantage, ie vous renuoiray, car Yay promis pour vous: là deſſus 
108 Elſpeth Cuxle recommanda ſon frere, pour lequel elle seſtoit mile tant 
de fois à genoux deuant ſa Maieſté, pour impetrer ſon pardon, eſtant - 
dedans ſa chambre & lee ſoir & le matin, ſcachant & ayant ouy la 
depoſition d iĩceluy contre la Royne, qui auoit eſte leu en publique 
aſſemblee, auec celle, dequoy il eſt grandement tenu à L importunité 
dont elle auoit ſi ſouuent vie: enuers ſa Maieſtẽ, diſt qu elle auoit parle 
pour ſon frere, & le Comte de Kent aſſeura qu'il ſeroit bien. Ainſi 
ſa Maieſt6 gaidoit elle meſme à ſe deſpouiller, ce que bien rarement 
elle auoit accouſtumẽ de faire, quand elle ſe couchoit ou oſtoit ſes 
habillements, oſta hors de ſon col vnc croix d'or, quelle yauloit bail- 
ler a vne de. ſes filles, diſant au maiſtre d'oeuures, Mon amy cecy n'ctt 
pas à voſtre vſage, laiſſez la à ceſte damoiſelle, elle vous baillera en 
argent plus quelle vaut, il luy arracha d entre les mains fort rude- 
109 ment, diſant, ceſt non droit. C euſt eſtẽ merueille qu elle cult tronue: 
courtoiſie en vn bourreau Anglois, qui ne Vauoit iamais ſceu trouuer 
entre les plus honeſtes du pais, ſinon tant qu' ils en pouuoient tirer de 
profit, dequoy le Conte de Sherosbery & ſa femme font trop euidents 
teſmoings, deux principaux inſtruments de ſa mort. Ses habillements 
eſtoicnt des plus beaux quelle euſt, toutesfois modeſtes, & qui repre- 
ſentoient vne Royne veufue, en ſon eſtat, pour leſquels elle auoit 
demands le conſeil, & de ſon confeſſcur, & de tous ſes ſeruiteurs, le 
ſoir auparauant. tant elle eſtoit craintiue de faire rien qui luy peuſt 


eſtre . à deſhonneur. Auoit en premier lieu vn voile de creſpe 
blanc, 
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blanc, Jen couurant depuis la teſte, & trainant par terre, fa coifure de 
meſme eſtofe, qu elle anoit accouſtumt porter quand elle ſe mettoit en 


meilleur point, les feſtes plus ſolennelles, ou venant deuant des eſtran- 110 


gers, vn grand manteau de ſatin noir gofre, parements de martre ſub- 
lime, - double de tafetas noir, les manches pendantes, à longue queue, 
& le colet à Fltalicnne, vn pourpoint de ſatin noir, vne iuppe de ve-, 
lours cramoiſy brun, vne vaſquine de tafetas veloute, calecons de 
futaine blanche, des bas de ſoye bleue, iarretiers de ſoye, & des oſcar- 
pins de marroquin. De tous leſquels habillements fut deſpouillé'e 
iuſques au cotillon, & comme en luy oſtant ſon pourpoint, les con- 
tremanches dudit cotillon furent auſſi tirces, nayant aux bras que fa 
chemiſe, reprint ſes manches & elle meſme les remiſt en ſes bras, & lors 
Saſſiſt deſſus ſon ſiege, ou leanne Kennedey fa damoiſelle saprochant, 
tira de ſa pochette vn mouchoir accouſtrs d'or, ptepar6 tout expres, & 111 
luy banda les yeux (les Comtes & autres aſſiſtans ne ſcachans pourquoy 
elle faiſoit cela, comme fi ce neſtoit la couſtume du pays) mais deuant 
que le receuoir, auoit donnẽ la benediction à ſes ſeruiteurs quelle yoi- 
oit deuant elle fondre en larmes, leur diſant 4 Dieu, & que ils priaf- 
ſeat Dieu pour elle. Sa Maieſté, comme auſſi ſes ſeruiteurs penſoi- 
ent qu on luy voulut trancher la teſte à la facon de France, auec vn 
eſpte, & partant aſſiſe qu elle eſtoit, cuidant que là on la luy tran- 


cheroit, ſe tenoit roide, & eſtendoit le col, les mains iointes, © ſans 


eſtre lice en aucune ſorte, & tenant ſon crucifix qu'elle ne laiſſa iamais, 
diſoit a haute voix, In te, Domine ſperaui, &c. In manus tuas, &c. d vne 
grande affection. Lors les deux maiſtres la prirent, vn d' vn coſts, autre 
de Lautre, par les eſpaules, & la mirent à genoux: iceux la voulant cou- 112 
cher, & elle qui attendoit le coup, eſtendoit le col comme deuant, touſ- 
iours priant Dieu, iuſques a ce que eux continuant de la coucher ſur 
le ventre tout de ſon long, luy firent mettre le col ſur vn billot a- 
preſte pour ceſt effet, vers le bout de Vechaffaut,. on ayant mis ſa main 
deſſous ſon menton, pour auoir, comme ie croy, ſa parole libre, fut 
oſtee de peur que elle ne fuſt coupee auec la teſte: 1a le maiſtre le- 
uant vne hache large par le taillant de la fagon de celles qui ſetuent a 
fendre le boys, luy donna vn coup comme elle diſoit à haute voix, 
In manus tuas,; lequel coup mal adreſſe toucha ſeulement le derriere 
de la teſte, & n'entra pas beaucoup auant, dont redouble pour le ſecond 
qui coupa vne grande partie du col, qu'il acheua de couper à la troi- 
ſieſme fois. Ce n'cſtoit pas aſſez ſi a Vheure de la mort meſme ils 
n 'vſoient de cruautè: car poſez le cas, que naye pas failly de e 113 
neſtoit ce pas vne grande faute & vn extreme meſpris de per 

qu il s aidaſt d vn tel inſtrument nullement propre a ceſt effet, & q 1 
n cuſſent pas voulu employer pour le moindre valet de leur pals? 

ſi ceſt la faute du maiſtre, ne deuoit il pas eſtre puny ? la qualité Ac 
la perſonne ne le meritoit elle pas? mais ils ne Sen eſmeurxent pas beau- 
coup, c eſtoit peu de tourment, ce leur ſemble, au reſpect de ceux deſ-- 
da. ils perſecutent & martyriſent les autres Catholiques, La teſte ſe- 
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paree, il. la print par la coifurc, qui luy eſchappa, où apparut ſa teſte 
blanche & ſans cheueux, quelle. faiſoit oſter ſouuent pour le mal de 
teſte qu elle auoit, & ayant remis ladicte coifure leua la teſte, la mon- 


ſtra a Faſſiſtance, diſant, Dieu ſauue la Royne d Angleterre, la Royne 


Elizabeth le Comte de Kent dit, Que tous ſes ennemis en cuſſent 


autanke) ir it 11015) Ar eee enen 


114 Alli, toſt furent commande de ſortir tous — <- A wa "Late, & 


lors Monſieur Bourgoin & le Chyrutgien demanderent à Poolet, qu'il 
leur fiſt, bailler le coeur, pour le porter en France, comme {a Maicite 
Lauoit requis, & ordonnèë, ſux quoy furent rudement xepoulſez, aucc 
paroles deſdaigneuſes & plcines de menaces. Les ſeruiteurs reconduits 
en la chambrę dela Maieſte, en deſolation, plorans, lamentans, & cri- 
ans tous enſemble, ſe mirent en pricres, & ny en augit aucun a qui 
la parole ne failliſt pluſicurs fois, voulant faire ou lire quelque oraiſon 
pour elle, les ſanglots, les ſouſpirs, les larmes ſuruenans, qui les rete- 
noit de pouuoir prononcer vn mot a droit. Cependant on fait met- 
tre dchors la ſale vn chacun, le licu od eſtoit rombe le ſang, ſong. 
neuſement lauè & .ncttoye, de peur que quelqu vn ne trempaſt quelque 
115 linge dedans, à la fagon de pluſicurs du pais, qui le gardent pour a 
la monſtre d iceluy, inciter à vengeance ceux qui ont intereſt à la mort 
du tuẽ. Fut trouuee vne petite chienne dedans fa robbe, quiil Vauoit 
ſuiuie en bas, laquelle vac grande Princeſſe de France a voulut auoir pout 
amour de la deffunte. Son corps & ſa teſte furent portez en la ſale 
haute, ou {a Maieſte auoit comparu deuant les commiſſionnaires. 
Apres que execution fut faite, les portes du Chaſteau furent tenues 
fermees, que perſonne ne ſortiſt, iuſqugs à ce qu on cuſt fait la depeſ- 
che pour enuoyer en Cour: dont enuiron vne heure apres midy, fut 
enuoie Henry Talbot, fils du Conte de Sherosbery, auec certificat de 
la mort de ſa Maicſte en la forme qui senſuit & en meſmes termes. 
116 Premierement apres quelle fut amenee en bas par le Preuoſt, au 
lieu prepare en la ſale pour ceſt effet, par le commandement de nous 
le Comte de Sherosbery & de Kent, la commiſſion de ſa Maieſtẽ fut 
publiquement leüe: puis ſuiuant le contenu dlicelle noſtre docteur 
Fleſcher, luy faiſant remonſtrance tendant a Yadmonition de la fin de 
{es iours, ſeul moyen de Veleuation a Jeſus Chriſt, fi toſt que il euſt 
commence de parler, elle Vinterrompit, diſant, quelle eſtoit Catholique, 
& que ce n'cſtoit que folie. Elle eſtant tellement reſolue & deter- 
mince quelle eſtoit de ne ſe connertir aucunement, & pour ce que 
nos prieres ne luy feroient pas grand bien, ce ncantmoins il leut vne 
priere qui fut prononcee de toute Vaſſemblee, qu'il pleut a Dicu ſi 
c'c{toit ſon plaiſir de luy enuoyer ſon ſainct Eſprit, & vraye repentance, 
& de benir (a Maicſte, (il entend de la Royne d Angleterre,) & confon- 
r17 dre ſes ennemis. Durant lequel temps, elle faiſoit des ſuperſtiticuſes 
Croix, auec vne paire de patenoſtres, auſſi pria tout haut. Quand le 
Doyen cut fait, elle prononga publiquement vne priere a ceſt effect, 
a ſcauoir, ſupplia Dieu, luy enuoyer ſon ſaint eſprit, & qu'elle eſperoit 
Tom, II. 8 A ſon 
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ſon ſalut en ſom: (ang; & de ſaigracereftrexocene enAfon royaume, ' print, 
Dicu..de;, pardatner à ſes ennemi p1comme. cliciteur-pardonnoit, & de 
detournet ſon ire de deſſus coftitte; & de henix da Maioſté de la Royne; 
afin qulelle le pour ſeruir ſemhlabie ment, qu U cout miſericorde de ſon 
fils & conipaſſion de ſan affliges Egliſt & que encores quelle no fuſt pas 
digne deſtre ouye, encore audit elle confiance on ſa miſericorde, priant- 
tous les ſaints de prier ſon fauneur la receuoit. Apres le tetournant vers 0 
{es ſeruiteurs, elle les pria de pxier Dieu ſon ſauueur pour elle, qui la vou- 118 
luſt reccuoir, puis requeſte en eſtant faite par les execurcurs," elle leur par- 


donna, leur diſant qu elle eſtoit bien heureuſe que la fin de tous ſes maux 


fuſt ſi proche: puis elle ne trouua pas bon les gemiſſemens & pleurs de 
ſes femmes, leur diſant, qu elles deuroient pluſtoſt remercict Dieu de ſa 
grande reſolution, & les baiſant leur diſt, qu elles: departiſſent de Fechaf- 
faut, & derechef auec vne eroix quelle auoit en ſes mains ſe retourna 
vers ſes ſeruiteurs, leur dit à Dieu, & ainſi reſolus Sagenouilla bas, & ayant 
vn cueurechef li à Yentour de ſes yeux, ſe coucha le col, ſurquoy Texe- 
cuteur proceda, elle repetant ces paroles, In manus tuas, Domino, rom. 
mendo ſpiritum meum, & quelque autre verſet du Pſcaume. Et en 
teſmoignage que cecy eſt la yerite, nous auons foubſcript de nos mains 
ces preſcntes, au chaſteau de Fotheringhay, ce viii. iour de Feuurier au 21 9 
xxix. du regne de noſtre ſouueraine Dame & Royne Eliſabeth, par la 
grace de Dicu, d Angleterre, France, & Irelande, deffendereſſe de la foy, 
ſignez George de Sherosbery, Henty Renil, Robert Beele, A. Poolet, 
Droue Drouorie, Thomas Andromes, Robert Ryneſt, Eduoard Montagu} 
Tho. Wingked, Rob. Breuolly, r Rraduoel, "_ Ligot, _ Wink: 
field, Iames Cnolle, Rob, Foreſt. | 

le vous ay bien voulu mettre 90 e cet ee cy dedus 
afin qu vn chacun puiſſe congnoiſtre ce qui eſt eſeript en ce diſcours eſtre 
vray, dequoy perſonne ne peut douter, puiſque ces plus que barbares en- 
nemis, meurtriers, cruels bourreaux, & faux diſſimulateurs de la verit6, & 
deſirans celer, tant qu'il leur eſt poſſible, tout ce qu ils ont veu de louable 
en ſa Maicſte, ſont contrains de confeſſer a ſa touange & honneur fa magna- 120 
nime conſtance, vertu, piete, & royale reſolution a la mort, _—_ quiils 
le facent le plus cruellement que ils peuuent. 

Vous pouuez conſiderer en ceſt endroit, quelle peut eftre ha verite du 
fait, puiſque ſes competiteurs meſmes à la couronne, ſes ennemis meſmes, 
ſes executeurs meſmes, & pour dire en vn mot ſes plus qu inhumains bour- 
reaux, qui auoicnt fait tout ce qui eſtoit en eux pour la degrader de roy- 
aute, Sils euſſent peu, elle qui eſtoit nee & oincte Royne, telle par droit 
de nature & diuin, luy oſter le titre de nobleffe, & toute marque de prin- 
Cipaute, iuſques la, que quelque temps auparauant ſa mort, comme il eſt 
plus à plain en autre diſcours, ils luy difoient a fa face, qu'elle neſtoit 
plus que vne femme morte, & Tabiectoient en tout ce qu ils pouuoient 121 
(infame, trop dedaigneuſe, & arrogante nation) en fin ſont contraints de 
la regreter, & de dire bien delle, de la louer & iuger autrement delle 
qu'ils n'auoient eſtimè, & ceux qui ne Fauoient veue auparauant, & ne- 

1 ſſtoient 
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ſtoicnt practiqucz en ces affaires antrement qu'on ne leur auoit donne à 
entendre. Ce fut quand on Ecut ouye en aſſemblee publique, qui auoit 


eſtẽ pour ſon interrogation, que tous rœcogneurent quel entendement elle 


auoit, quel domage ceſtoit que ceſte Princeſſe fut ainſi maniee, que cha- 
cun deteſtoit les factions & partialitea. Oe fut apres ſa mort, qu on la 
regretoit, qu on diſoit à ſes ſeruitæurs, que eſtoit grand dommage, que 
vne telle Princeſſe aye eu vn ſi mauuais conſeil: que ſi elle cuſt eu des 
gens dg bien aupres delle, elle fut encore pleine de vie (comme ſi cela 


122 eſtoit ſuffilant de les garontir de leur cquaute; quand ils ont ſauuẽ le con- 


ſeil pour la faire moùrit.) Lors on la vouloit accuſer. d atrogance qu elle 
n audit demandè pardon & grace, puiſque elle neſtoit coul pable & ainſi 
qu ils auoyent entendu par le raport commun; comme ſi ce meuſt pas 
eſtõ ſe rendre coulpable & faire ate de ſubiette: les autres fe plaig- 
noient quelle nauoit eſcrit à la Royne Eliſabeth, & fait publier ſon 
droit & ſa iuſtiſication par VAngleterre z/ comme ſi on luy cuſt voulu 
permettre d eſcrire vn ſeul mot depuis qu ils curent entrepris de faire 
faire quelque apparence de proces a-Vencontre delle, & fi elle neuſt pas 
cs. refuſee tout à plat, & d'elle- meſme ne pouuoit; car ſa defuncte 
Maieſtò eſtoit tellement priſonniere & ſi longuement, qu eſtant en Angle- 
terre, elle ſe pouuoit tenir pour vne eſtrangere, ou comme ſi elle habitoit 


123 en vn autre pais eſtrange, hors de lAngleterre: car elle n'eftoit congnue 


de perſonne, ne hantoit, ny ne communiquoit auec perſonne, que ſes ſer- 
uiteurs, & de ceux cy auec deux ſeulement: Elle n'eſtoit veue de perſonne, 
non pas meſme des ſoldats, qui la gardoient, ſinon bien rarement, & quand 
il plaiſoit a; ſon gardien la laiſſer aller prendre lait autour de la maiſon, 
entre des bois & dedans vn parc enfermé, & retire de tout grand 
chemin. Ou meſme ſi de fortune il paſſoit quelqu vn, eſtoit chaſſo 
loing, & empeſchéè d'aprocher, de peur qu il ne la viſt, ou que contem- 
plant ſa face, en cuſt bonne opinion, ou raportaſt quelque louange de 
{a beauts, de laquelle ceſte vaine Eliſabeth eſtoit ẽſtrangement ialouſe, 
non pas meſme (0 quelle impie police) vn pauure mendiant 'n'euſt 
ole aprocher pour demander Yaumoſane, mais d' auſſi loing que on le 
124 pouuoit voir, on aloit au deuant le detourner, & le chaſſer rudement: 
& par Poolet luy fut defendu bailler, Yaumoſnier fut priue d'aller ſe 
promener auec elle, pource qu il bailloit FYaumoſne en ſon nom, de 
peur que le pauure peuple ne dit bien delle. Ainſi les Anglois la te- 
nans ſi eſtroitement, & faiſans tout ce qu ils pouuoient pour empeſ- 
cher quelle fuſt ny veuè ny cognue, ny euſt communication auec per- 
ſonne, il a eſte fort aiſe d impoſer tout ce quon a voulu, de Viniurier, 
de meſdire delle, de mentir & inuenter des faucetez, & faire à croire 
par impoſtures & gens apoſtez tout ce qu ils vouloient au peu- 
ple. Il ny auoit perſonne de ceux qui eſtoient hors d'aupres delle, 
qui ſceuſt rien de ce qui ſe faiſoit dedans en icelle, pour dire du con- 
125 traire, & ceux qui ſcauoient la verite, ſes ſeruiteurs demeurans en la 
maiſon n eſtoiĩent moins reſerrez qu elle meſme, nauoient non plus 
de priuilege de ſortir quelle meſme, & eſtans dehors auec leur garde, 


qui 
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qui les ſuinoit touſiours aux talons ai gſtoi ent gamiandulentrer tou appro- 
cher d aucune maiſon, ny de o mmmmnmqusr nuremucun comme elle 
meſme, de ſorte qu ils ne pouuoient n birn mii my: vefayerrivn; ne 
oyans ny dend aduertis: de choſe ui {eodit> on ii pututc pais. 
Dautre part nul ne pouuoit efcrirez qua des lettres ne fuſſent miſes en- 
tre les mains du gardien, qui apres des auoir leuts, les enuoypir au 
conſeil de Londres, pour eſtre deromhef viſiters: de ſcelles qu'on leur 
eſcriuoit, tout de meſme: ils nen recenoient pom qui fufſent! fermees. 
De la eſt aduenu que les Catholiques; & cu, qui ſuy portoĩent bonne 
volontẽ, tant des Anglois que des Francois, voulaus eſcrite ſes depor- 


temens, tant durant ce dernier ate qu auparanant, ne ſcachant pas ce 126 


qui ſec paſſoit, Yont mis en lumiere ainſi qu ils nt leſtim & imagine 
eſtre: cependant les Anglois ne ſe ſont pas oubliez de (emer des 
bruits, & eſcrire 4 leur aduantage. Limpudente cautelle de ces meur- 
triers me fait ſouuenir de ce que les Iuifs dirent tout le mal quiils 
peurent de Jeſus Chriſt, noſtre Sauueur, pendant ſa vie & à ſa mort 


furent conttaints de confeſſer qu il eſtoit le vray fils de Dieu: & iceux 


cognoiſſans en leur conſcience leur faute, aſſeurea par les miracles d fa 
mort, & teſmoignage de ſa reſurrection, ſubornerent les gardes du ſe- 
pulchre, pour mentir, & celer ce qu ils auoient veu. Helas! ces plus 
que Iuifs, pires que Mahometiques, Anglois ayans confeſſè Finnocence 
de ceſte Princeſſe, ſa conſtance, ſa bonté & piete, conclurent qu lil va- 
loit micux que ſa Maieſtẽ mouruſt, que la religion qu ils tenoient 127 
changeaſt: & de peur que ceux qui Lauoient veue mourir ne feiſſent 
eſpandre la bonne opinion qu ils en auoient conceu, le meſme jour 
de ſa mort ordonnerent de faire des feux de ioye publiquement, afin 
que le peuple occupaſt ſon eſprit à ceſte ioye, & neuſt le loiſir de 
mediter ou penſer ſur telle iniuſtice & 'cruaute. Traiſtres politiques, 


abuſers, Atheiſtes deplorez, abandonnez a tout vice & meſchancetez. 


le vous prie m'excuſer ſi ie ne puis me retenir de ſortir hors de ma 
ſimple narration que i auoy entrepriſ e. 
Prenez en bonne part, ie vous ſupplie, la grande afectlon & iuſte 
regret d vn ſeruiteur ſidele, & de bonne volonts, qui ne peut endurer 
que Lhonneur de ſa maiſtreſſe ſoit foule ou offence, vous proteſtant de- 


uant Dieu qu'il nentend y proceder qu en homme de bien, faiſant ſon 128 


deuoir ſelon le ſerment de fidelitẽ qu il luy a porte, & fait deuant Dieu, 
juſte iuge de nos conſciences & actions, de nos cœurs & plus ſecrettes 
penſees: & conſiderez en vous meſme fi ceſt- pour auoir merité 
qu'ils Font fait mourir, puisque ſans Vauoir meritè ils luy ont faict tant 
de maux durant fa vie. Or pour retourner dont nous auions fait no- 
ſtre digreſſion; le iour meſme de lexecution apres le diſner furent 
appellez maiſtre Water medecin demeurant à Standfort trois lieuès 
diſtant dudit Fotheringhay, & le Chyrurgien du Village, leſquels en 
preſence de quelques ſoldats, dudit Poolet, & du Preuoſt, anatomiſerent 
le corps de ladite Princeſſe aſſez indiſcretement: & iceux ont rappor- 
tẽ tant en public qu en particulier, & ont eſcrit a ceux qul en deſi- 

I roicnt 
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t:9 rojerit ſcauoir la verite, ſur le bruit de ſa maladie, a pluſicurs Seig- 
neurs & Gentils-hommes de EAnglererre, que jamais ils h'auoicnt veu vn 
plus beau corps, plus net, & de plus belle conformation, wauoicnt rien 
trouue és parties interieures, qui ne fuſt ſain & entier; auſſi bien forme 
& en auſſi bonne diſpoſition & temperature, quit ſe pouuoit deſirer, & 
contre ce qu ils penſoient trouuery ſuiuaut le bruit qu on auoit fait cou- 
rir, qu elle eſtoiĩt hydropique, neſtoit ſorty aucunes eaux de ſon corps, 
la rate fort peu plus groſſe que ſon naturel ne porte, & les veines d'icelle 
vn peu liuides, le polmon vn peu jaune, pat endrois de lexterieure partic 
diceluy, comme il auient quaſia tous le cerueau en grande quantitẽ auſſi 
ſain quiil eſtoit poſſible, ſans aucuns excremens extraordinaires, de ſorte 
que ſes ennemis ne pouuans ouyr bien dire delle ny viuante ny morte; 
139 enuicux perpetuellement de ſon honncur, & ne pouuant ſouffrir meſmes 
qu on diſt que nature (commune mere de tous) luy euſt donne quelque 
bien, di ſoient qu il falloit bien qu elle euſt eu de bons medecins, & qui 
euſſent eu grand ſoing delle, d auoir {i bien & ſi nettement garde vne tel 
corps, qu il neſtoĩt pas poſſible autrement den trouuer yn ſi net, fi en- 
tier, ſans vne grande ſollicitation, & quantite de bons remedes, ſpecial- 
lement {a Maieſſẽ ay ant eſtè pendant ſa vie en fi grand troubles & affaires, 
{fi mal traitee, & ayant tant endure. de maux de eorps & d'eſprit, & eſtant 
ſi ſouuent & ſi griefuement malade: toutesfois i ay ouy dire à ſon mede- 
cin, que c eſtoit la perſonne du monde qui auoit moins de ſoucy de (a 
ſantẽ, & qui prenoit plus a contre - cœur remedes, interieurement ou ex- 
131 terieurement, quelle, & quelle ne ſe pleignoit ny ne receuoit ſecours 
pour fa ſante en aucune fagon, ſi ce n'eſtoit a vne exttemite: & qui il lay 
diſoit ſouuent, comme meſme il a eſeript en France, que sil eſtoit poſ- 
ſible de la retirer de priſon luy faire auoir vne vie plus libre, & digne de 
a qualité, il entreprenoit ſur ſa vie de la rendre ſaine & delluree de ſes 
max, tant il trouuoit ſon corps de bonne temperature & conformation, 
EX qu il weſtoit pas poſſible qu'il y en euſt vn plus fort, & plus robuſte 
pour ſon ſexe, & certainement les plus ſains entendemens tiennent que 
les troubles & afflictions d eſprit quelle auoit continuellement, tant pour 
ſes affaires externes que domeſtiques, & de ſes ſeruiteurs meſmes, deſquels 
elle n'eſtoit pas moins affligee, par leuts deportements, que d'autres af- 
faires, eſtoĩent cauſe de toutes ſes maladies, & vne vie ſedentaire, & pleine 
132 de triſteſſe & ennuy, ſa magnanimite ne pouuant ſupporter les indigni- 
te qu'on luy faiſoit, & priſonniere qu'elle eſtoit, n ayant aucun moyen 
d'y donner ordre: d autant que ceux dont elle auoit plus de tourment, 
eſtoĩent ceux qui manioient tout, & auoient les principales charges en ſa 
maiſon, ſans le moyen deſquels elle ne pouuoit rien faire (Seſtant deſ- 
chargee de tout entre leurs mains) ny aduertir aucun ou de Vaider, ou d'y 
remedier, Vordre eſtant pris, que toutes lettres ou eſcrit paſſeroit par leurs, 
& ne Sen receuroit autres que celles qu ils auroient. Ceſte trop bonne 
Princeſſe s eſtant, comme lon dit, deſpouillce deuant que ſe coucher, 
cuidant ſe mettre en repos, & auoir ſes affaires entre mains de gens fi- 5 
deles & entendus, ce que ie vous prie conſiderer, & employer pour re- 
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ſpondre à ceux „ qui ne peuuent comprendte pourquoy elle enduroit 
tant de ſes ſeruiteurs, outre ge quelle n les pouudit tenuoier, ou ſe Ye! 1;; 
faire de ceux qui ne luy eſtoient agrenbles ow fe de ſplaiſdient cn priz 
ſon: en partie pour ce que ceui qui eſtolent en plus grand charge; 
empeſchoient que aucun ne fortiſt, de peur que Icurs depoftèrttènts ne 
fuſſent deſcouuers & ſi il alloirtquAquvr pardeuers elle en Angleterre 
qui fuſt pour retourner en France, on Way. faiſbit ſa Ie & auoir de- 
fence de parler, ou communiquer aue les ſeruiteuts qu en aut meſ- 
contè: & ſi eſtant retournè il parloit 8 attoit charge, 
eſtoit ou priuee de ſes gaiges & bienfaits ordonttez, ou caſſè dé defis 
Eſtat: il y ena encore de viuans qui ei clit?! bien que” dire: 
Dautre part le conſeil d Angleterre ne vouloit que” perſbnne vint en 
France, de peur que on ne raportaſt le mauuais e temen que les 
Anglois faiſoient à fa Maieſté ou leurs actions & nouuelles du Pals: 136 
auſſi ne vouloient permettre que aucun allaft de France pardeuers elle, 
tant de peur quelle ne ſceuſt ee qui ſe faiſoir en France d aflleürs, & 
ne fiſt, ou euſt quelque intelligence aucc les eſtrangers? & de luy ac- 
corder d auantage de ſeruiteurs, ne le 'vouloient , pour eſpargner les 
frais: de ſorte quelle & ſes fideles ſeruitenrs eftoient contraints de pa- 
tienter en vne miſere extreme, les meſchants enxichiſſoient & ſe groſ- 
ſoient d' elle, & des autres, ſe fortifians du malheur, & les menans, 
comme lon dit, à la baguette, enflez comme poltrons, qui ſe rendent 
cruels & braues, quand ils tiennent e e vns en leur eee qui 
ſont en leur miſericorde. 

Le corps de fa Maieſtè fut embanlms tulbemem qlietferitnt; & mis 
auec la teſte dans yn cercueil de plomb, & ceſtuy cy dedans vn autre 
de bois, & le laiſſerent en ladite grande chambre iuſques au premier 137 
iour du mois d Aouſt, ſans qu'il fuſt permis durant tel temps à per- 
ſonne den aprocher, les Anglois Saperceuans qu aucuns des ſiens Tal- 
loient voir par vn trou de la ſerrure de la porte, & y N Airs le 
firent bouſcher. 

Apres que la ſale fut vuide & Feſchaffaut ofte, fu permis à Tau- 
moſnier de ſortir de ſa chambre, ou il eſtoit ſepare, & venir auec les 
autres ſeruiteurs, deuant lequel & le Sieur Meluin, fut leu le teſtament 
de la Royne, pource qu ils ne Vauoient ouy parauant. le feroy fin en 
ceſt endroit pour deſcrire l'ordre & la forme des funerailles que les An- 
glois firent a ſa Maieſte, mais d' autant que ce diſcours eſt principale- 
ment pour (en vous deſcriuant la conſtance de ceſte genereuſe Prin- 
ceſſe) vous faire apparoiſtre de ſon innocence, & de la faulcete & cau- 138 
telle des Anglois, de laquelle ils ont accouſtume d'yſer pour couurir 
leurs meſchancetez. Pour donc exprimer plus à plein leurs fraudes & de- 
ceptions ic ſuis contraint vous faire le narre de leurs deportemens & 
traitement, duquel ils ont vie enuers les ſeruiteurs de fa Maieſté apres 
ſa mort, par lequel vous cognoiſtrez & qu'il faut qu ils confeſſent 
qu'elle eſtoit innocente de ce qu ils luy ont mis ſus, & qui ils ſentoient 
leurs conſciences chargees de ſa mort, & que le tout a eſte fait pour 
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a religion: carſi fa; Maieke eyſtrefte; coulpable, qu eſtoit il beſoin de 
retenir plus longuemento ſes ſpxairears apres ſa! mort? cus meſmes 
euſſent beaucoup) fait. pour deſchaxger les Anglois sils les cuſſent laiſſez 
VEE, inganznent f mer ers Kaportet la iuſte iuſtice qu ils auroient 


135 veu CXECNET, |C cut eſtẽ pour les garder d eſtre blaſtnez, & accuſez d'in- 
| iuſtice &. cruautè :, les ſeruiteurs euſſent raporte ou la iuſte accuſation, 


ou la iuſte procedure, ou la confeſſion de ſa Maieſté, eſtaht attainte 
& connaincuc de crime de mort, sil sen pouuoit trouuer en vnc 


Royne ſouuetaine eſtrangere & priſonniere: ſi ce que les Anglois auolent 


15 


fait cuſt eſte bon & louable, ils nenlant « craint * il caſt 10 e 
te, car geſtoit leur iuſtification. n of well £24 ein FILL 
D'abongant,, ſi les Anglois ee eu Wa are Lhe ohatre 
la religion Catholique,; releuans les ſetuiteurs priſonniers, ils ne les 
euſſent pas priuez de.lexereice de leux religion, & les euſſent permis 
de venir a leur volonté, mais les doubles & trahiſtres chiens voyoient 
bien qu ils auoient à contenter & les proteſtants leurs lignez, & les 
Catholiques Icurs alliez: a ceux la, il failloit qu ils fiſſent demonſtra- 
tion que c eſtoit pour la religion, & partant il failloit auſſi que les 
ſeruiteurs en fuſſent troublez auſſi bien que la maiſtreſſe. A ceux icy 
failloit faire apparoiſtre tout au contraire, & partant il failloit les ar- 
reſter, de peur qu eux eſtants en France, ils ne deſcouuriſſent que tout 


auoit eſtè pour la religion, & cependant enuoyoient de coſtè & d au- 


tre des hommes, auec des memoires & inſtructions, pour faire croire 
qu'ils auoient bienfait : ce qui leur eſtoit aiſe; pour ce qu'il n'y auoit 
perſonne qui ſceuſt dire du contraire. Ceux qui auoient' veu & ſceu 
le tout eſtoient retenuz en priſon, od ils demeurerent en Angleterre 
iuſques au moys d'Aouſt enſuiuant, touſiours gardez comme durant la 
vie de leur maiſtreſſe, & auec bien peu plus de liberté. Par ce qui 


x35 Senſuit on peult coniecturer quel eſtoit Thumeur du gardien Poolet, 


& en quel eſtat {a defuncte Maieſté pouuoit eſtre entre or mains, & 
ce qui eſt cy deſſus eſtre vray. & 

Le Ieudy 9. Feurier, le lendemain de la mort de la Rome; ſes ſer- 
uitcurs ſe voulant mettre en leur deuoir, firent dire la meſſe pour prier 
Dicu pour ſon ame, & ſe mettre en bon eſtat, eſperant touſiours con- 
tinuer, mais incontinent apres diſner Monſieur Meluin & Monſieur 
Bourgoing furent mandez par Poolet, pour prendre ordre qu'il ne diſt 
plus de meſſe, ny de prieres ou il y euſt aſſemblee, pourquoy faire ledit 
Poolet & Drourie commandoient qu'on oſtaſt le cabinet, & lautel ou 
on auoit dit la meſſe, & que leſdicts fiſſent ſerment qu'on n'en diroit 
plus. Monſieur Meluin ne Ven youloit meſler, pour ce qu il eſtoit 
de contraire religion, toutesfois homme fidele a fa maiſtreſſe, & qui 


139 Fauoit ſeruy ſans ſcandale d'icelle & fort modeſtement : dont Bour- 


going reſiſte fermement, remonſtrant que ceſtoit trop de ſcucrite & 


trop ſoudainement inuentee, & qui ne profitoit a perſonne, leurs prieres 


ſe faiſant en particulier, ou nul du pais, ny eſtranger raſliſtoit , & 
ny pouuoit auoir de ſcandale: que eſtans priuez de maiſtreſſe par 
; | leur 
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23.0 leur moyen, he depoient eſtre pridck de ptier Dien, ayans en exerciee 
de religion pendant ſa vie, m en dæuoiant auoir moins de raiſon de lo- 
tier, apres qu elle eſtoit moxte, dus annatauant, & pit que: fiikscraig 

| noicnt.qu'on Sen. aperceuſt,, qupn,gy, gpuucmetonimodeſtement & i 
| ſectetement, que perſonne ne le gonoiſtuait priant treſhumblement 
laiſſet au moins ceſte conſolation de prier Dieu, qui ſcul leur reſtoit 
apres vne telle deſolation. Ledit Poole couch malade ſur ſom lit, qui ne 
VLeſtoit, iamais quand il failloit faire quelque mal ou fineſſe, homme cer- 
tainement ſott propre a eſtre Geœoliet, comme la feu Rayne Vayoit 140 
nommè, & qui faiſoit touſiours du ſuffiſant en ſes propos, toutesfois 
fort inſuffiſant en ſes raiſons, enſemble aue fon adioint Drourie, dift 
que les loi du pais eſtoient fort expreſſes contre la maſſe, & qulil ne luy 
eſtoit loiſible de les rompre ny de permettre quelles fuſſont xompues, 
la od ilſeſtoit, & qu'il y auoit grande amende dargent, c eſt aſqauoir, 
200 marces dargent, 44 eſcus, pour dire ou chanter la meſſe, 100 marcs 
pour celuy qui loit, 222 eſcus, tous deux vn an de priſon, pour les 
Anglois, & à plus forte raiſon pour tous; eſtrangers. Nauantage que 
ſa conſcience le iugeoit, & partant qu'il nen feroit rien que ſi il avoir 
eſtẽ permis a ſa maiſtreſſe, ceſtoit pour autre occaſion qui eſtoit verita- 
blement pour faire penſer quon ne la recherchoit pour ſa religion, 
car il ne luy fut iamais permis d' auoir la meſſe, ſinon depuis qu'on cut 141 
conclu à ſa mort) ledit Bourgoing repliqua que les loix eſtoient pour 
les Anglois, que les eſtrangers n'eſtoient pas compris en icelles, ſpecialle- 
ment les priſonniers, qui ne iouiſſoient du benefice d'icelles loix, & 
que le tout ſe feroit en ſecret: Que luy meſme Poolet eſtant en France 
auoit eu liberté de ſa religion, & ſe fuſt auec iuſte raiſon meſcontente, 
ſi ce ne Feuſt eſte. ſouffert: que C eſtoit cruaulte d'oſter a vn eſtranger 
Fexcrcice de prier Dieu. Reſpond qu il n empeſchoit que chaſcun priaſt en 
ſon particulier, & à {a volonte, que les filles qui eſtoient pluſieurs en vne 
meſme chambre ne fiſſent leurs prieres toutes enſemble, & à leur mode, 
qu'il nentendoit qu il fe fiſt aucune priere papiſtique, où il y euſt aſſem- 
blec, ny là ou ſeroit le preſtre: luy fut remonſtre qu il n auoit parle pre- 142 
mierement que de la meſſe, & que leurs loix & amandes n eſtoient que 
contre icelle, ils ne feroient tort a perſonne de prier tous enſemble, 
non plus qu ils faiſoient de manger enſemble en vne table, de hanter en- 
ſemble, de conferer & ſe promener enſemble, que ce ſexoit vn vray moicn 
de Sentretenir en charite, & amitis les vns auec les autres, & que au pis 
le preſtre ne feroit aucun office, qu il ne pouuoit empeſcher autres choſes: 
dit qu'il ne sen feroit rien, & vouloit que le dit Bourgoing iuraſt pour 
tous, & pour le preſtre, de ce que deſſus; luy refuſant de faire aucun 
ſerment, ny de reſpondre pour les autres, fut renuoye auec Monſieur 
Meluin, pour la volonté des ſeruiteurs, & luy amener le preſtre, diſant 
que {i on ne le vouloit aſſeurer diiceluy, qu'il sen aſſeureroit bien, & 143 
ſcauoit bien ou le mettre, pendant demanda le cofre de la chapelle, ou 
eſtoient les ornemens, Vaumoſnier y alla auec leſdis Meluin & Bourgoing, 
le cofre de la chappelle mis entre les mains dudit, Neale & le memoire 
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des ornemens par elerit;\ & luy ayant eſte remonſtre qui il eſtoit aſſez afleu- 
rè quon diroit meſſe puis qu il auoit les ornemens, qu'il fe: deuoit con- 
renter, diſt qu il ſe pouuoit faire qu on en auoit dautres, & partant vou- 
lut que le preſtre iuraſt de ne dire meſſe, ny faire prieres: adone il iura 
ſur la bible de ne faire aueune office de religion, craignant d'eſtre ref 
ſorre en priſon, & la deſſus leſdits Poolet & Drourie luy remonſtrerent 
qu il ſe gardaſt bien de faire autrement qu il auoit iurẽ, & qu'il ne s aſſeu- 
raſt pas ſur ce que les papiſtres tiennent, qu ils ne ſont tenuzde garder le 

144 ſerment qu ils font aux heretiques, au nombre deſquels ils eſtimoicnc 
ceux de leur religion, pour ce que le Pape les abſoluoit, car ſon abſo- 
lation: ne luy ſeruoit de rien, Sil y falloit, qu'on le trouueroit, bien 

qu il penſaſt qu il eſtoĩt queſtion des loix du pais, auſquelles Sil contre- 
uenoit on le luy feroit bien ſentir: & afin qu'il ne print cauſe dig- 
norance, qu on les luy ſignifioit: Bourgoing enquis de la reſolution 
des autres, debatit derechef. En fin luy rapporta qu'ils auoient pro- 
mis ce qu'il demandoit, ne voulut ny reſpondre, ny jurer pour per- 
ſonne, combien quen eſperaſt qu'on ne demeureroit plus rh en 
priſon. ! 

Sur CC mate n fut demands congẽ 10 tous de Sen aller, 
qu ils nauoient plus d occaſion ny ſubiet de demeurer plus longuement 
puiſque ils auoient perdu leur maiſtreſſe, ce ne leur eſtoit plus que 

145 double tourment. Leur fut reſpondu par Poolet, qu'il ne doubtoit 
point qui ils ne deuſſent eſtre bien toſt deliurez, qu'il ne yoioit point 
doccaſion de les retenir, autrement ce ne feroit que peine & fraix 
pour leur Royne: cependant ce traiſtre enuoia querir le reſte des ſer- 
uiteurs qui auoient eſte: retenuz à Chartelay, touſiours depuis le temps 
que ſa Maieſte en eſtoit partie, faiſant courir le bruit que Ceſtoit afin 
qu ils sen retournaſſent tous enſemble; il loua des ſoldats pour vn moys 
apres, il moyenna ſon retour auec ſa famille à Londres, & apointa vn 
gardien en ſa place, qui auoit charge de ne changer rien de ce qui ſe 
faiſoit auparauant la mort de leur maiſtreſſe: & ainſi les ſeruiteurs 
d aſſeurent qu ils neſtoient pres de partir de long temps, redoublans 
leur deul, & fantaſians beaucoup de choſes, les vns craignans qu'on at- 

146 tentaſt a leur vie, les autres qu on ne leur fiſt quelques inquiſitions, 
voire iuſques à la torture, & prendre occaſion de leur impoſer quelque 
meffaict, auſſi bien qu'a leur maiſtreſſe, & le moindre mal qu on eſpe- 
roit, eſtoit, qu on ne leur laiſſeroit rien emporter du pays; ce qui aug- 
menta ceſte derniere opinion, fut que led ict Poolet deuant que partir 
fit venir deuant luy tous les ſeruiteurs, & leur fit bailler vn billet & 
memoire de tout ce que la Royne leur auoit donn, particulier & en 
general, menacant ceux qui en celeroient quelque choſe. Apres le 
partement dudict Poolet, fit retrancher tout ce qu'il peut de leurs vi- 
ures, & les firent icuſner le Kareſme auſſi eſtroictement quꝭ il eſtoit poſ- 
ſible, lequel traictement fut amende par apres auec grande importunité, 

147 furent quelques moys qu'ilz n'auoient qu enuiron deux ou trois cens pas 
d eſpace pour eux promener, & touſiours aue garde, exceptè qu ilz em- 
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pio ercyt* quaſ ſans ceſfe Boutgôin; por Viſiter des gentilzhommes & 


autres de leurs amis matades,' entirdA duatre ou cintj licues 4 la ronde, 
& tonſiours accompagne dne garde ceperdarit les entretenoient touſiours 
de promeſſe, qu'ils fortiroierit bien teſt, toutes les reſponces qu on fai. 
ſoit du conſeil pour leut ' ſitieweſloient chargees que de ee mot de 
bien toſt, qui toutesfois à eſtè de fix" moys entiets aptes la mott, tantoſt 
Sexcuſoient ceux qui gardoient, qu il eſtoit certain que il y auoit de 
grandes occaſions pourquoy on les retenoit; mais qu on ne les ſcauoit 
pas, quelquesfois que le conſeil eſtoĩt oceupè à de ſi grandes affaires, 
qu'il ne pouuoit entendre 4 ft petites, autrefois que leur Royne eſtoit ſi 


fafchec de la mort de ſa Maieſts; que perſonne noſoit ouurir la bouche 148 


pour luy en parler; que meſme elle auoit empriſonné vn ſien ſecretaire 
pour auoir deliure ſes lettres de commiſſion trop toſt, ou 1ans Fen auoir 
aduertie, & qu on Fanoit menee a Fesbat en quelque lieu de plaiſir, pour 
luy faire paſſer ſa triſtieſſe, mais la traiſtre chienne eut huick iours 
entiers apres auoir ſigne la commiſſion pour ſe repentit, ſi elle en cuſt 
eu la moindre volonté, & ces faux abufeurs d' Anglois en ſon progres 
la faiſoient reſiouyr auec eux, ſe rians & gaudiſſans auec elle, de ce 
qu ilz auoient faict, le plus beau contentement qu ilz donnoient a ſes 
pauures ſeruiteurs prifonniers, eſtoit, qu on eſtoit reſolu qu ilz ne ſor- 
tiroĩent que le corps ne fuſt enterrẽ, & que le retardement eſtoit pour 
les preparatifs des funerailles quon faiſoit ſi magnifiques, qu'il y fal- 


loi du temps, comme ſi tout ce qu ilz ont faict ne euſt pas peu eſtre 149 


pteſt en huit iours; mais lon diſoit ſecrettement que ceſte fauce louue 
de Royne augit dic elle mefme que la playe eſtoit trop freſche, & 
qu'il ne la falloit encore faire renouueller, de peur quelle ne ſeignaſt, 
& quil n'y euſt du ſang reſpandu. En fin on ne vouleit que les ſer- 
uiteuts Sen retoutnaſſent, de pcur qu ilz ne rapportaſſent la verité, 
mais enuoyerent premierement en France vn noname- Wade, celuy qui 
auoit viſite' & emportẽ les papiers de ſa Maieſté, le iour quelle fut 
arreſtee à la chaſſe, pour ſemer teh bruit quiilz vouloient à leur aduantage, 


& faire apparoiſtre par fauces ſuppoſitions, fauces lettres & impoſtures, 


procedures & preuues apoſtees, que les Anglois auoient cu iuſte occaſion 
dauoir faict vn fi eſtrange acte, donner entendre faucement les moyens de 
leurs procedures & de leur iuſtice, faire leur canſe bonne enuers les 
Princes eſtrangers, & denigrer tant qu ilz pouuoient la memoite de ceſte 
defuncte Princeſſe, cependant recognoiſtre comment ilz porteroient ceſte 
mort ſi cruelle, afin de mettre ordre ai leurs affaires, ſi d'aucnture il leur 
en aduenoit quelqua danger, autrement sil ne ſe fuſſent ſentis coulpables, 
meuſſent ils pas deliur les ſeruiteurs, & en leurs preſences deduit leurs 
faictz, & les. prendre pour teſmoings: mais ilz voyoient les pleurs, les te- 


gretz, les plainctes, los deteſtations que faiſoit le peuple Francois; les 


priercs;; les funerailles les oraiſons funebres, les louanges, les vers, les epi- 
taphes & eſcrits, qui ſe faiſoient pat toute la France generalement, & en 
toutes les villes, & par toutes les terres des Princes Chreſtiens, qui les ac- 
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cuſoient & bourreloient leurs ames coupables, ce qui a donné grande 191 
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oecaſion du retatdement des ſeruiteurs en Angletetre, krachans bien 
que silz fuſſent ſortis qu ilz weulſent pas amende leur cauſe. Les A An- 
glois n ont rien eſpargnẽ cependant pout eſteindre ceſte atdeur de deuo/ 
tion, A laquelle tout le peuple hkeſtien, yoltc iuſques aux Indes, eſtoit 
eſmeu, pour le tegret de ceſte Chreſtienne Ptinceſſe. On a veu leuts 
*eſcritz; leurs faux aduertifſemiens, - les! ractiques qu'ilz ont fait daucuns 
de grande & baſſe qualits pour ſoulllet honneur de fa Maleſté, la rendre 
odieuſe aux Princes Chreſtiens, voire rapporter des paroles au Pape & 
au Roy d Eſcoſſe, quilz diſoient fauſſement quelle auoit ptofere A a ſa 
mott, le tout à ſon deſauantage & deſhonncut de la religion, de la- 
1512 quelle elle a faict vne ſi pitoyable & fi temarquable profeſſion en partant 
de ce monde; Il ne faut pas doutet gitilz ont flict ce quiilz ont peu a 
Vendroift du Roy de France, Dieu vueille qu'il n'aye eſte mal edifié de 
ſa bonne ſoear, qui a tant bien teſmoign pat ſa derniere lettre, & ſes 
preſents, quelle affection elle luy portoit, & quelle fin elle a faicte, Dieu 
vueille quilz ne ſe ſoient aydez de quelques yns de ſes ſeruitcurs, meſme 
pour confirmer ceſte premiere impreſſion, que paraucnture ilz auoient 
mis en Veſprit de ce Roy treſchreſtien, quand ilz en ont laiſſẽ paſſer quel- 
ques vns deuant les autres en France, qui ne ſe pouuoient iuſtifier ſans 
accuſer leur maiſtreſſe, qui les auoit accuſez à {; mort; quant donc les 
Anglois curent laiſſè paſſer ceſte ardeur du peuple Chreſtien, & qu'ilz 
eurent eſtably leurs faux rapports, & faire croire ce qu ilz vouloient, nay- 
153 ant perſonne pour leur contredire, car ilz retcnoient priſonniers ceux 
qui ſcauoĩent la veritẽ, alors importunez par les ſeruitcurs, de leur donner 
quelque reſponcè ſur leurs lettres & requeſtes qu ilz auoient enuoyè pour 
leur deliurance tant de fois, & nen pouuoient auoir, en partic pource 
que ceux du conſeil ne pouuoient refuſer ce qui leur eſtoſt demande, 
honneſtement & raiſonnablement, en partic pource que Maiſtre Poolet 
eſtoit à Londres, qui, creature de Wallingham & ſon ame, Scſtoit reſerus 
la cognoiſſance de tout ce qui ſortiroit, ou entreroit A Fothicringhay le 
chaſteau, Vaccord eſtant ainſi faict contre celuy qu il y auoit iſle, nom- 
me Dareil, & luy, qui, comme mediateur entre le gardicn du chaſteau 
& le conſcil, ne laiſſoit paſſer rien d' vn coſte ny d autre, que ce quiil 
154 vouloit, ou ſembloit deuoir eſtre plaiſant & aggreable, ou tourner à con- 
ſequence ſon Mecenas Walſingham, mortel ennemy dc a, defuncte Ma- 
icſte, Fut en fin reſpondu, que leur Royne Eliſabeth ay ant veu vne 
requeſte que leſdictz ſeruiteurs luy auoient cnuoye, & de ſa bouche auoit 
promis, que le corps de ſa Maicſte ſeroit en bien peu de temps enterré, 
& que preſentement apres ilz ſeroient deliurez & licentiez, on deuoit 
eſperer vne grande aſſeurance à ceſte bouche, pource que ceſte Dame 
Elizabeth voulant quelquefois monſtrer ſa preud hommie, proferoit ces 
propos. Voyla la bouche qui n'a iamais menty, & n'a iamais baile homme. 
11 ne conuient pas en ceſt endroict de referer ce que on dict, que quand 
elle diſoit cela, elle mettoit la main à yne bouche de laquelle on ne paxle 
ny ne baiſe, {i ce n eſtoit pour monſtrer la vanitẽ d vnc ſotte & aban- 
155donnce, plus que deteſtable ſpectacle de noſtre Europe. Ceſte reſponce 


neut 


neut EY que deux mois apres, 2 qu'il ſc peut voir par la datte de 
la requeſte faicte le deuxieſme de Iuin; cependant le ſecretaite qui auoit 
eſte aduerty des propos que ſa Maieſtẽ auoit tenu de luy depuis qu il eſtoit 
en priſon, ſouz pretexte d enuoyer querir {cs meubles, qui eſtoient a 
Fotheringhay, entre les mains des Anglois, enuoya vn Paſquier, priſon- 
nier auec luy, dans Londres, lequel ſe faiſoit appeller ſon commis & 
argentier, & iceluy eſtant audict chaſteau auec lettre de credit & inſtru- 
Qions, fit tout ce qui eſtoit en luy pour gaigner le plus d'amis qu il pou- 
uoit pour ſon maiſtre, & preſentant lettres particulieres aux vns & aux 
autres, en attira quelques vns de ceux qui auoient cſte aduancez par ſon 
moyen, & eſtoient de ſa faction, toutesfois gens de peu, & preſque tous 156 
valetz, exceptè vn ou deux, & qui meſmement nauoient eſtè à la moxt 
de la Royne, il eſt a noter que ce ſecretaire n'auoit en la maiſon iamais 
vn honneſte homme qui luy fuſt amy. Il retira d'iceux memoires tout 
ce qui auoit eſte dict de luy, depuis qu'il auoit eſte mene priſonnier a 
Londres, tant durant la vie de la Royne qu'apres fa mort, & par la fa- 
ueur de Faumoſnier, que Von penſoit ne deuoir eſtre fi mal aduiſe de le 
communiquer, il cut le double du teſtament de ſa Maieſté, lequel auoit 
eſtẽ mis entre les mains de deux ſeulement pour ſeuretè & en ſecret, fi 
d auenture Voriginal eſtoit pris par les Anglois, ou s il ſe perdoit. Iceluy 
Paſquier pour la mauuaiſe opinion qu'on auoit ſceu que ſa Maieſté auoit 
cu de luy, comme elle ordonna par ſon teſtament, qu il rende compte 
expreſſement, auſſi pource que la Royne auoit dit que Nau eſtoit cauſe 157 
de ſa mort, receut reſponce par perſonnes interpoſees, que les ſeruiteurs 
les plus gens de bien & des premiers ne vouloient ny le voir, ny Touyr, 
ny receuoir choſe qui vint de luy, ny de ſon maiſtre, pour ſon particu- 
lier: mais que sil apportoit quoy que ce fuſt, qui fuſt pour les afaires de 
fa deffuncte Majeſte, ou pour ſon honneur, quiilz le receuroient & Vouy- 
roient volontairement. Cela fut cauſe que ledict Nau aucc Paſquier & 
trois autres, Saduancerent de yenir en France deuant les autres ſeruitcurs 
afin de les preuenir, ſcachant ce que ilz auoient a dire pour Vinnoccnce 
de la Royne a Vencontre de luy, comme il ſe verra par apres, mais en- 
core qu il aye faict ce qu'il a peu, tant enuers les Princes qu autres, ſi 
na- il peu empeſcher que les autres ſeruiteurs venuz apres luy mayent faict 
le deuoir de leur charge, & nayent reſolument tous, & vnanimement, auec 158 
toute fidelite, rapporte ce qu'il en eſtoit, eſtans adiurez de dire en verite 
ce qui leur eſtoit commands, & ce qu' ilz auoient veu & ouy, & que par 
ce moyen ſes fineſſes & deceptions n'ayent eſte deſcouuertes, & ſes iuſti- 
fications trouuees nulles, 4 Vencontre des paroles d'une fi catholique Prin- 
ceſſe proferees a ſa mort. Pour haſter Vexccution de ceſte promeſſe d Eli- 
ſabeth ſus eſcrite, du brief interrement, perſonne ne Soſant trop aflcu- 
rer ſur ceſte tant veritable bouche, on mande au conſeil que le corps de 
fa defuncte Maieſtè ayant eſte mal embaume, ne ſe pouuoit plus garder 
ſans eſtre inhume, & cecy fut fonde ſur ce qu'il eſtoit apparu quelque 
liqueur ſortir de la biere de plomb, par vn endroict qui auoit eſte mal 
| ſoude, & fut eſcrit {ans la LONENOUTARTS des ſcruiteurs par ceux qui eſtoient 159 
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laſſez autant de les garder, Saicke iccux d eſtre gardez, & d abondant 
il aduint que le Baron de Barneſtrudgal gentilhomme Eſcoſſois, qui 
auoit deux de ſes filles en priſon, vint à Londres, ou ayant commande- 
ment du Roy d Eſcoſſe de parlex, pour les ſeruiteurs de ſa mere, pour- 
ſuyuit leur deliurance, de ſorte qu il fut ordonne que les funerailles ſe 
feroient, le premier iour d Aouſt ſuyuant, eſquelles il fut procede comme 
s enſuyt. 1 la 


EF > # _ + x 
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E Dimanche 29. Iuillet, que lon contoit ſelon la nouuelle refor- 
mation le 8. Aouſt 1587. enuiron les huict heures du ſoir fut 
amene dans le chaſteau de Fotheringhay vn chariot traine par quatre che- 


160 uaux, parez en dueil, & couuerts de velours noir, auec les armes d E ſcoſſe, 


le chariot ou coche couuert de meſme, a Fentour des petites bande- 
roles, où eſtoient en partie les armes d'Eſcofle, en partie celles de la 
maiſon d Angous, dont eſtoit deſcendu le defunct mary de {a Maieſté. 
Le Roy des heraux y eſtant arriue auec enuiron vingt hommes de 
cheual, tant gentilzhommes qu autres, & quelques ſeruiteurs & laquais, 
tous habillez en dueil, monta en la chambre ou le corps eſtoit, le fit 
preparer pour eſtre emporte, & mis dans ledit chariot, comme il fut 
faict auec toute la reuerence qui ſe pouuoit, tous la teſte nue, & auec 
vn grand ſilence. Sur ces entrefaictes, comme les ſeruiteurs qui nauoi- 
ent eſte aduertis de rien, eſtonnez de telz preparatifs, deliberoient en- 


161 treux Silz ſe deuoient offrir a ſuiure le corps, a voir ce qu'on en vou- 


loit faire, eſtimans que ce n'eſtoit leur deuoir de le laiſſer emporter 
ſans eſtre accompagne de quelques vns d'eux, iceluy Roy des heraux 
leur vint expliquer la charge qu'il auoit de ſa maiſtreſſe touchant en- 
terrement du corps, & funerailles quelle auoit promiſe, pour leſquelles 
il auoit commandement de sy employer, & les faire auſſi honorable- 
ment qu'il ſe pouuoit. A quoy ne youlant faillir, & ayant deſia pre- 
pare beaucoup de choſes neceſſaires pour ceſt effect, auoit aduiſe qu'il 
eſtoit plus expedient de tranſporter le corps ceſte nuict, que d'attendre 
au iour aſſignè pour ſon enterrement qui eſtoit le mardy enſuiuant pre- 
mier iour d Aouſt, tant pour la diſtance du lieu appoinctẽ pour Vinhumer, 
qui eſtoit de trois lieues Frangoiſes de la, que pource que ce ſeroit 


162 vne choſe trop peſante, de porter le cercucil de plomb en ceremonies, 
K qu'il ne ſe pourroit faire lediqt premier iour d Aouſt apoincté, auquel 


il y auroit vne grande aſſemblee, ſans qu'il y euſt confuſion, ou faute 
de quelque choſe, & partant que ia la foſſe eſtant preparce, ilz met- 
tolent le corps dedans ceſte nuict la, & le mardy ſuiuant porteroient 
vne repreſentation en ceremonies pour plus grande commodite, & qu'il 
eſtoit dauis qu'il y euſt quelques vns d'entrieux, telz qu'ilz aduiſeroient 
pour accompagner le corps, & voir ce que lon feroit, & que le reſte des 
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AMG A 
ſeruiteurs y pourroient aller le lenden, pour afſiſter aux in le 
ibir ofdonne. 

Adore le tort Prepare | k corps fn emmens enuiron les dix euros du 
foir, accompagne dudict Reraut, & autres Anglois, auec ſept des ſerui- 
teurs de ſa Maieſté, à feanoit Motificur Meluin, Monſicur Bourgoin, 163 
Pierre Corion, Atinibal Steward, Ican Lander, & Nicolas de la Mare, 
conduicts par des hommes de pied, qui portoicnt torches allumees, pour 
eſclairer par les chemins, arriuerent enuiron deux heures apres minuit 
a Peterbourg, qui eſt vne petite ville non fermee, non plus que les au- 
tres villes d'Angleterre, ſur la riuiere de portant baſteau, ou a eſte 
edifis vn tresbeait tempt; Guurage d vn afefen Roy d'Angleterre nommé 
Peda. En iccluy du temps de IEgliſe Catholique eſtoit vne Abbaye de 
moynes ſainct Benoiſt, maintenant erigee en Encſche, car toutes les Ab- 
bay es ont eſte ſubuerties, ou des Chanoines font le ſeruice à la facon de 
leur inſtitution, habillez & reueſtuz comme les noſtres. 

Dedans ce temple a eſte interree ceſte bonne Royne Catherine, femme 
du feu Roy Henry v111, au coſté gauche, dedans le coeur, ou eſt encore 164 
ſon ſepulchre eſtant pare de poifle & cict auce ſes armoiries. Pu coſts 
droict inſtement à Yoppoſite s eſtoit faicte vite Foſſe baſtic de brique à len- 
tour, & de profondeur aſſez ſuffifante, dedans laquelle fut mis le corps 
de ſa Maieſts auec les deux cercueils; au milieu du coeur eſtoit eſleuẽ vn 
doſme, à la facon qu'on faict les chapelles ardentes en France, excepté 
qu'il n'y auoit point de cierges ny chanidelles, eſtoit tout couuert & enui- 
ronne de velours noir, tout fotifny des armoiries d Eſcoſſe, & bande- 
rolles miparties, eomm̃e dict eſt, dedans eſtoit le lieu on fut mis la re- 
preſentation, qui eſtoit viie facòn de biere eouterte de velotirs noir, & 
deſſus vn orelier de velours crameiſy, fur lequel eſtdòit poſce vne courohne, 


FEglife tendue de drap noir, depuis la porte tournoyant par Fentour du 165 
coeur, ſeme deſdictes atmoities. 


A Farriuee du corps VEneſque dudict lieu de Peterbourg en ſon habit 
epiſcopal; ſans mitre toutefois ny croſſe, ny chape, auec fon Doyen, & 
quelques autres en leurs habits de chanoines, vindrent recenofr 1c corps 4 
entree de VEgliſe; & conduit iuſques 4 ladicte foffe, ou il fut mis en la 
preſence de tous, ſans chanter ny fonner, ny fans dire mot, & ainſi 
qu'ilz eſtoient en delibetation de faire quelques prieres accouftumeecs, iz 
aduiſerent de les differer iuſques an iour des ceremonies & funerailles. 
Auſſi toſt on commenca a continner ce baſtiment de brique qui eſtoit 
a la foſſe, en voute, qui couuroir le tout a fleur de terre, y laiſſant ſeule- 
ment enuiron vn pied & demy d ouuerture, par laquelle on pohuoit voir 
ce qui eſtoit dedans, auſſi pour rompre les baſtons des officiers & mettre 166 
les enſeignes, comme on a accouſtume en telles ceremonies des Roys. 
Le lundy on acheua de faire les prepararifs, fitrent tendues les ſales ou 
en deuoit faire les feſtins, & le heraut prioit les ſeruiteurs qui eſtoient 
la venuz, de regarder & conſideret le tout, leur declarant comment il 


pretendoit d'y proceder, afin que $ilz yoyoient qu'il y manquaſt quelque 


choſe, ou sil y auoit à amender ou cortiger, quoy que ce fuſt, qu il ne 
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leur ſemblaſt pas bien, de Fen aduertir, qu'il feroit ſi bien quiils ſeroient 
contens, que tel eſtoit le Phil? de ſa maiſtreſſe, qu'il n'y eſpargna rien, 
& que sil y auoit manque, ce ſeroit {a fante, deſirant faite le tout le plus 
honorablement qu'il ſeroit poſſible. Anquel tic fut reſpondu que bien 
froidement, que cc n'eſtoit a cux à y trouuer faute, que ſa maiſtreſſe & 
167 luy eſtoicnt aſſez ſages pour bien faire, comme ilz auoient dclibere, 
& que le tout giſoit en leur volonté. La Royne d Angletetre auoit en- 
uo ye quelques iours auparauant du drap pour faite des habillemens de 
ducil aux fetuiteurs de fa Maieſté, tant qu'il eftoit beſoin aux hommes, 
potit faire chacun vn manteau, a Monficur Meluin, Monſteur Bour- 
going, & a chacune des femmes pour ehacun vne robbe, aucuns deſ- 
quelz n'en firent point, Saydans de feurs propres habits qu'ilz auoient 
fait faire en ducil, tout incontinent apres la mort de la deffuncte, & 
pource que le dueil, duquel eſtofent coiffees les filles & femmes, n'c- 
ſtoit à la fagon du pays, fut eruoyee vne femme expres pour leur faire 
des coiffures 4 leut mode, qu' ils porterent te tour des obſeques & ſont 
demeurees pour elles, tant ceſte belle Eliſabeth auoit enuie de faire 
188 accroire quelle eſtoit marrie de 14 mort de fa Maiefte, elle fournit 
tous les habits de dueil que porterent ceux qui marcherent en ordre 
au conuoy, en nombre de plus de trois cens cinquante, ainſi que vous 
verrez cy apres, defraya tout, les feruiteurs ne defpendirent rien pour 
leur nourriture iuſques au troiſiefe our de Aouſt, quiilz ſortirent 
du chaſteau de Fotheringhay, pour Sen tetournet tous enſemble, auec 
leur bagage. Auquel iout commencerent a eſtre à leurs deſpens, tant 
pour leur bouche que pour leurs Noitures, & depuis ne pouuant ſor- 


169 Lordre du convoy de la Royne 4 Eſcoſſe, f faif en la ville 
4 Perterbourgh en Angleterre, en ER. fe duquel lieu 
- fo borhs @ oft emerib le prommer iour d Art 1 587. 
& /elon le Calendrier reforme le dixieſme au- 
aut an, enuiron ſix moys apres ſa mort, 


efrort en ceſte ſorte. 
Premierement imarcHoient Aru condieteurs en ſje m noir. 


E Preuoſt Baillif. Le Baillif de Peterbanenh.” 
4 Pauurcs femmes habillees en ducil blanc, au nombre de cent, 
marchoient deux a deux. 


Fouriers 
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Fourriers en manteaux de dueil. 
lean. Hanipſhire. Iean Kayes. 
L'Eſtandar portè par Sieur George Sauil Cheval. 


Gentilzhommes en manteau de dueil. 


Six hommes de chambre. Lhomme du Doyen de Peterbourg. 
Le filz de Maiſtre Stafford. Deux hommes du maiſtre de garderobbe. 
Maiſtre Iacques, le maiſtre d hoſtel de IEueſque de Peterbourg. 


Iacques Houland. Edouard Iarſon. Richard Kelifet. Robert Creton. 
Lhomme du Seigneur Comptoin. 


Lhomme de Madame Sainct Iean de Bletſo. 
L'homme du Seigneur Willegby de Parrhan. : 
Deux hommes du Seigneur & Dame Mordaine. 
Deux hommes du Seigneur & Dame Dudley. 
Lhomme de Dame Marie Sauil. Lhomme de Madame Talbot. 
Deux hommes du Seigneur & Dame Sainct Iean de Baſſing. 
L'homme de VEueſque de Peterbourg. 171 
Lhomme de VEuecſque de Lincoln. 
Lhomme du Sieur de Lincoln. 
Lhomme de la Comteſſe de Lincoln. 
Deux hommes du Sicur de Rutland. 

| Deux hommes de la Comteſſe de Rutland. 

| Quatre hommes de la Comteſle de Bedford. 


170 


Gentilxbommes en robbes de dueil. 
Maiſtre Worme. Maiſtre Houland. Le grand eſcuyer. 
Maiſtre Fenys. Maiſtre Martin. Maiſtre Wathon. Maiſtre Dareil. 
Trois maiſtres d hoſtel. 
Maiſtre Cruyſe. Maiſtre Alington. Thomas Forteſcu. 172 


Les ſerviteurs de la Royne d Eſcoſſe. 


1 Monſieur Bourgoin medecin en robbe. 


2 Monſicur du Preau, aumoſnier, en long manteau, portant vne 
croix d' argent en main. 


3 Pierre Gorion apoticaire, en manteau. 
5 lacques Geruais chirurgien. 


Valets de chambre. 


5 Baltaſar Hulli. 6 Baſtien Pagets. 7 Hannibal Stouard. 

$ Didier Siflard ſommelier. 9 lean Lander pannetier. 

10 Martin Huet eſcuyer de cuiſine. 11 Nicolas de la Mare potagier. 

12 Robin Hamilton ateux. 

13 Laurens de la Chappelle huiſſier de ale. . EF 
14 Simon laqui valet de fourriere. I En 
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En Robber. 
Le chappelin de VEueſque de Peterbourg. 
Le chappelin de VEueſque de Lincoln. 
Maiſtre Iean Forteſcu, maiftre de garderobbe. 
L'Eueſque de Peterbourg & T'Eucſque de * auec leurs ſurplis 
& bonnets quarrez. 


Fo La grande banniere portee par 
Seigneur Andre Nouuel Cheualier. 


Le Contrerolleur & Treſorier. 


Maiſtre André Meluin, maiſtre dhoſtel de 1a Royne d'Eſcofle, 
Seigneur Edouard Montagu. | 


Le Seigneur Chamberland & le grand Maiſtre. 
Monſcigneur Dudley. Monſeigneur Sainct lean de Baſſin. 


174 Deux tapiſſiers en manteau, auec leurs baſtons noirs en la main. 


Les Eſcuyers. 


Le heaume Portecoulis. Le targe Rouge dragon. 
L'eſpee Yorke. La cotte d'armes Sommerſet. 
Maiſtre Clarentieux, auec luy va gentilhomme huyſſicr, 
La preſentation portee par ſix en manteau. 
Francois Forteſcu. Guillaume Forteſcu, | Thomas Stafor. 


Nicolas Smith. Nicolas Hyde. Uu. fil de Forteleu. 
011 Huict banderoſſes portees par 
Maiſtre Guillaume Fitzyilliam. Maiſtre Robert Wingfeild. 
Maiſtre Lyne. Mlaiſtre Spenſer, 
Maiſtre Griffen de Dingley. Maiſtre Benille. 
Maiſtre Ican Vigfielc. Maile lean Forteſcu de Lycod. 
195 Le ciel de velours noir potte fo la repreſentation par 


Seigneur Thomas Manner. Seigneur Iacques Harington. 
Seigneur George Haſtings. Seigneur Richard Knigtly. 


25 Quatre fans la repreſentation. 
Le Seigneur Mordant. Le Seigneur Willoughby de Partham, 
Le Seigneur Compton. Seigneur Thomas Cicille, 
Muaiſtre Garter, auec luy vn gentilhomme huiſſier. 


Le principal ducil. 


N La Conteſſe de Betford repreſentant la Royne Angleterre. 
Tom. IL 8 E Deux 
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Deux ſouſtenans laditte Conteſſe ſous les bras. 
Le Conte de Rutland. Le Conte de Lincolne. 


Vne Dame portans la queue. 


Madame Saint Iean de Baſling, ſouſtenue par Maiſtre lean Maners, 176 
Vicechamberlant. 


4 


Autres Dames en dusil. 
La Conteſſe de Rutland. Madam Talbot la veufue. 


Madame Mordant. Madame Manners. 
Madame Montagu. Madame Dudley. 

La Conteſſe de Lincoln. Dame Marie Sauill. 
Madame Sainct Iean de Bletſo. Madame Cecyll. 
Madame Nauill. Madamoyſelle Alington, 


Deux huyſſiers de la Royne d Angleterre en manteau. 


Les femmes de la Royne 4E ſcolſe. 
Madamoyſelle Barbe Maubray. Madamoyſelle Renee de Realay. 


Chriſtine Sog. Marie Pagets. 
M. Gilles Maubray. M. Ianne Kennedy. 
Elſpeth Curle. * a 5 Suſanne Korkady. 


Les Rum des Conteſſes, Duonneſſer, & autres Dinh marchant 179 
ſelon leurs degreg. 


Pe. 


Quatre de la Conteſſe de Bedford. Trois 75 la Conteſſe de Rutland. 
Trois de la Conteſſe de Lincoln. Deux de Madame 8. lean de Baſlin. 
Deux de Madame Talbot. Deux de Madame Sauill. 


Deux de Madame Mordant.. , Deux de Madame S. Iean de Bletſo. 
Vne de Madame Maner s. Vne de Madame Cecill. 


Vne de Madame Montagu.” CEP Vne de Madame Nauill, 


N 


Vne de Madamoyſelle Alington. 


* - 1 
14 
1 144 1 * 


Les ſeruiteurs des Conteſſes, Dames, Cheualivrs, Barons, E chers, 
marcha nt en Hee? ſelon leur degre. 


Dix de la Comteſſe de Bedford. Huit de 1a Comteſſe de Rutland: 
Huit de la Comteſſe de Lincolin. Cinq de la Comteſſe de Lincoln. 
Cinq de chacune de leurs femmes. Cinqꝗ de chacune Dame. 


Deux de chacune des Cheualiers. Deux de chacune de leurs femmes. 
Vne de chacune Kfer 5 5 


Laſſemblee dudit conuoy fut faite dans les grandes ſales de Feuckhs 
dudit Peterbourgh, & de ld mis en ordre, commencerent 4 marcher 
en la forme ſuſcripte, cheminerent hors la porte de IVeuctche, pour 
entrer en la grand porte de Ikglile, bien pres de la, ayant tenu ferme 
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le cloiſtre, pour empeſcher que perſonne ne viſt, ou bien pour cui- 
ter la foule du peuple. Tous ceux du conuoy entrerent dans le cœut 
de ladite Egliſe, on miſt la repreſentation deſſous le doſme, preparé 
179 comme dict eſt, en forme de chappelle, & tous eſtant entrez, les cha- 
noines & choriſtres eommencerent auſſi toſt à chantet a leut facon, en 
langage Anglois, y entremeſlant la muſique: quoy voyant les ſerui- 
teurs de ſa Maicſte, qui ne vouloient aſſiſter à leurs prieres, ſe pre- 
parent pour ſortir, dont tous les Anglois fort eſtonnez, les voulans 
empeſcher & ne pouuans, commeneerent à crier apres eux, & les in- 
iurier, principalement Monſieur Bourgoing qui sen allant tout le pre- 
mier fut ſuiui de tous les autres, tant hommes que femmes, excepté 
de Maiſtre Meluin & de Barbe Maubray, qui peuuent rapporter le reſte 
des ceremonies, & le contenu du ſermon qui fut fait par I Eueſque de 
Lincoln. Si les Anglois & principalement le Roy des heraux qui auoit 
fait & faiſoit tout ce qu'il pouuoit pour faire trouuer bon (ſpecialement 
180 aux ſeruiteurs de ſa Maicſte les obſeques, & preparatifs, & en atten- 
doit la louange, ) eſtoit en extreme cholere, dl autant eſto ient ioicux & 
contents les Catholiques, non feulement ceux qui eſtoient 1a preſents, 
mais auſſi les abſens, qui en ouirent parler, louans Dieu de ce qu'ils 
auoient eſte ſi bien aduiſez, de n auoir aſſiſtè à leurs abominables aſſemblees, 
ſcachant que c euſt eſtè vn reproche, auquel les Angloys proteſtans euſſent 
batu continuellement les Catholiques du pais, quand ils leur euſſent ob- 
iectẽ pour exemple que les ſeruiteurs de ſa Maieſté, qui ſe diſoient 
tant Catholiques n'auroient fait difficulte d aſſiſter à leurs pricres : les 
deux heraux penſans que Von fuſt forty de peur d'aſliſter a leur preſ- 
che ſculement, iceluy acheuẽ vinrent trouuer les ſeruiteurs qui ſe pro- 
menoicnt dedans le cloiſtre, leur remonſtrant que la preſche eſtoit 
181 faite, qu ilz nauoient plus rien à craindre, & partant quiils allaſſent à 
Loffrande & qu'ils eſtoient venus expreſſement pour les inuiter a cela. 
Leur fut reſpondu qu eux eſtans Catholiques n'ofroient point a vn 
hoſtel qu ils n approuuoient pas, & que Voffrande' eſtoir vive ſubmiſſi- 
on & recognoiſſance: qui ils les prioient de penſer, que Sils ne vou- 
loient aſſiſter à leurs prieres, a plus forte raiſon ils ne deuoient allet 
à Toffrande: ainſi Sen retournerent pteſque enragez de deſpit, ce non- 
obſtant vinrent derechef vers eux quand tout leur ſeruice fut achene 
pour les ſupplier, que toutes les prierès eſtant finies, à tout le moins 
ils allaſſent voir fair les ceremonies royales, de rompre les baſtons de- 


dans la foſſe, & mettre les enſeignes, & autres ornemens des officiers, 


a quoy ils conſentirent, mais tout eſtoit fait quand ils furent la: les 
182 tables dreſſees és ſales de ' Veueſche, tous ceux qui auoient aſſiſtè au 
conuoy furent magnifiquement traitez & en Eratide opulence, les ſer- 
uiteurs de ſa Maieſte en vne chambte à part od il n'y auoit pas vn 
Anglois, que les officiers d' Eliſabeth, qui les ſeruoient, leſquels s eſſai- 
ans de les gratifier, & leur faire trouuer bonne leur grande chete, leur 
offroicnt tout ſeruice & courtoiſie, les priant de faire bonne chere, 
qu ils demandaſſent & rien ne leur * que tel eſtoit le com- 

mandement 
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mandement de leur maiſtteſſe. Mais toutes leurs, traiftres courtoiſies 
ne les eſmouuoient pas beaucoup, iccur ſeruiteurs donnans aflez a cog- 
noiſtre qu ils ne prenoient pas grand plaiſir a leur banquet, & ne Jour 
ſcauoient point de gr de toute leur bonne chere, entremeſlant les 
larmes auec le boire & manger, & autant de fois qu ils parloient à cux, 
d'autant plus augmentoient leurs douleurs & meſcontentemens. 
Que peult on penſer des Anglois fur ceſte afaire? Comment appel. 
lera on ceſte fagon de proceder/? Sur quoy poſent ils le fondement 
de leurs actions? Celle qu ils ont tant tourmentee en ſon viuant, qu'ils 
ont affligee extremement, qu ils ont rendue ſubiette aux lois de leur 
pais, abiectee comme yne {imple femme, degradee de dignité Royale 
tant qu ils ont peu, declaree indigne de toute qualité, la recognoiſſent 
Royne apres , Vauoir fait mourir, luy font Ihonncur qui eſt deu aux 
Roynes, la regrettent comme vne Roync, portent le deuil delle, luy 
font funcrailles, obſeques, & toutes les pompes & ceremonies, que on a 
accoſtume aux Roy nes defunctes: en leurs eſcris, proclamations, & com- 
miſſions ils Vapelloicnt la jadis Royne d Eſcoſſe, communement appel- 
lee Royne d Eſcoſſe, douairiere de France, comme ſi elle ne Veſtoit 184 
plus, & apres ſa mort font profeſſion publiquement qu elle eſtoit vraye- 
ment telle: les enſeignes, les armoyrics, les banderolles, le conuoy, leurs 
preches, & tout le reſte de leurs pompes & funerailles n eſtoient que 
pour cela. Si elle fuſt morte par voye ordinaire en ſon lict, & ſans 
violence en leur pais, ou fi elle euſt finy ſa vie du quelque autre re- 
gion, il y cut eu quelque apparence de luy faixe des funerailles en An- 
gleterre, voire meſmes quand il y euft cu de la faintiſe. Mais quoy? 
ſc pourroit on perſuader qu ils ont fait funcrailles pour faſcheric qu ils 


ayent de la mort de celle, laquelle ils ont pourſuiui dixneuf ans, voire, 
à vray dire, plus de trente ans auparauant? Eft, ce pour faire honneur 
apres ſa mort à celle qu ils ont eſſayẽ par tant de yoyes de deſhonorer, 
pendant fa vie? Ce neſt pas auſſi pour prier Dieu pour elle, car il 185 
font eſtat de ne prier point pour les morts; je ne puis que dire fi 
ce neſt que leur meſchancete bourrele ſi eſtrangement leur conſciences 
qu ils ſont contrains de faire tout ce qu il eſt poſſible pour couurir leurs 
faulſetez, & trahiſons: Gens ſi miſerables, qu ils ſont fi aueuglez en 
leurs preſumptions, qu ils penſent que les eſtrangers croient tout incon- 
tinent ce quiils monſtrent en apparence. | 
Adonc, incontinent. apres le diſner, les ſeruiteurs de fa Maicft sen 
retournerent, auſſi toſt qu'il leur fut poſſible, a Fotheringhay, ou ils 
ne Seſpargnerent de faire toute diligence de ployer bagage, & ſe 
Preparer de ſortir de priſon, ne viuans quien toute defiance & crainte : 
d'ou ils partirent tous le icudy enſuiuant 3. Aouſt, ou bien le 3. ſelon 
la reformation, furent retenuz à Londre, fans pouuoir auoir leur paſle- 
port, plus de quinze iours, a grans fraiz & deſpens, continuellement 145 
eſpicez & remarquez des Anglois en leurs actions & conuerſations: & 
gratifier a vn ſecretaire priſonnier, qui eſtoit tant en la bonne 
grace *  Wallinghags, qui, pendant qu'il eftoit en ſa maiſon priſon- 
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niet, auoit receu toutes les courtoilies, & bons traitements qu vn amy 
peult deſirer d vn autre, cependant qu on faiſoit toutes les indignitez 
& cruaultez deſquelles on ſe pouuoit aduiſer a ſa maiſtreſſe, & quien 
fin on la faiſoit mourir: on luy depeſcha ſon paſſeport pour Sen re- 
tourner en France, & ayant perſyade trois des ſeruiteurs, qui auoient 
eſte touſiours a ſa deuotion, deſpendoient de luy, auec ſon Paſquier 
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nerent a entendre au Roy de France ce qu ils voulurent : & pour paſſer 


187 plus aiſement, & eſtre moins recherche, prend le tiltre d ambaſſadeur, 


ſe met dans vn petit baſteau, emporte auec ſoy dix mil liures, & ſe ſentant 
hors de danger, regrette autre dix mil liures qu'il laiſſoit en Angleterre 
derriere luy, ainſi que aucuns qui ont paſſe auec luy dans le baſteau 
ont raportè Vauoir ouy, choſe conforme auec les propos des Anglois, 
qui ayans veu & vilite les cofres dudit, quand il fut mis priſonnier, 
diſoicnt tout publiquement qu ils auoient trouuè dans ſecs cofres dar- 
gent monnoye vingt mil liures, ſans ſes ioyaulx, buffet d'argent, & 
habillemens, entre leſquels ils diſoient qu'il y auoit plus de trente man- 
tcaux, du moindre deſquels, il ny auoit Lord d'Angleterre, qui nes eſti- 
maſt bien habille de le porter. Les robbes & autres habillemens de 
ſoye en grand nombre, & eſtrangement ſuperbes: quoy que ce ſoit, il 


188 a fait paſſer en France de douze a quatorze cofres chargez de ſes 


hardes. Ce n'eſt hors propos de ce diſcours faire mention de Vargent 
& rentes continuces qu'il a en France, ſont bien eſtimè a plus de 
100000. liures acquiſes en 12. ans qu'il a eſte en Angleterre. 

Iccluy auec les ſiens arriue cn France, fit entendre au Roy ce qu'il vou- 
lut (ie croy qu'il ne diſoit rien contre FAnglois, de qui il auoit receu tant 
de bien) mais ie trouue eſtrange, comment il ſe pouuoit iuſtifier ſans acu- 
ſer {a maiſtreſle, luy qui eſtoit ſon principal conſeil, & qui pouuoit tout 
ſans elle, comme il eſt a croire que Sil y a cu entrepriſe, il Va faite ſans 
que ſa Maicſte Vaye ſceu (dequoy ſes paroles font foy) Que ſi la Royne 
defuncte eſtoit coulpable (ce qu'elle ne peult eſtre) pourquoy na il receu 
la punition auſſi toſt qu'elle? il ny a point de raiſon de le ſauuer, & la 


189 faire mourir: que peult on penſer autre choſe ſi non qu' ils seſtoit accorde 


auec VAnglois: ce reſtoit ſans raiſon que ſa Maieſte diſoit qu'il eſtoit 
cauſe de ſa mort. On a veu beaucoup de ſeruiteurs, conſeilliers, ou 
ſecretaires mis a mort pour leur maiſtres, mais on ne voit point de maiſtre 
mis à mort pour ſon ſecretaire. Si tous deux ont failly, ont tous deux 
merite la mort: c'eſt contre humanite, contre tout deuoir de Chreſtien, 
contre tout reſpect de dignite, de faire mourir va Roy, vn Prince, & 
ſauuer ſon ſeruiteur, ſecretaire, & conſeillier: Sion dit, que le ſecretaire 
eſt ſeruiteur, qui ne peult refuſer le commandement de fon maiſtre, & 
que ſon maiſtre eſt pour reſpondre, & le doit garentir, ſi fault il qui ſoit 
auouè, qu il apparoiſſe ſignature ou caractere, en fin qu'il y aye quelque 


190 aſſeurance que ceſt du conſentement du maiſtre ce qu'il a fait. Il ne 


doibt eſtre creu à ſa ſimple parole: car qui eſt le ſubiet, ou le ſeruiteur, 


qui doiue eſtre creu accuſant ſon Roy, ou ſon Prince? Sa Maieſtẽ pro- 
To M. II. 8 F teſte 


LA MORT? 


teſte queelle na ny innentE, ny pourſuiuy, ny conſenti à aucune entte- 
prinſe 4 Yencontre d Eliſabeth d'Angleterre : qu'on ne luy ſcau roit mon- 
ſtrer, ny eſcript, ny ſigne de ſa main (on dit que Von ſcauoit tresbien 
contrefaire ſon eſcripture) deſauoue ſes ſecretaires pour les particula- 
ritez, maintient que leurs depoſitions ſont forces, ou bien que ſe ſentans 
eux meſmes coulpables, & ſe perſuadans qu'on mattenteroit jamais à Ven- 
contre de ſa Maicſte pour la faire mourir, ont penſe, que Ceſtoit le 
moyen de ſauuer & Vn & Tautre, s ils ſe deſchargoicnt ſur elle: Ainſi, 
les Anglois ne demandoient autre choſe, que d' auoir ce point pour cou- 
uerture, ont procede ſur la depoſition d iceux, ne ſe ſoucians pas qui fe 191 
ſauuaſt ou periſt, moyennant que la Royne d Eſcoſſe mouruſt. Fault il 
donc iuger que les Anglois ont bien fait? ou que ſa Maieſté fut coulpa- 
ble de mort: les ſecretaires ont dit qu ils n ont rien confeſſe que ce quꝭils 
ne pouuoient nier, en voyant leur eſcript meſme ; qu'il ſoit ainſi, fi nc. 
Feſt il pas trouue par eſcript que la Royne leur Veuſt commande de- 
ſcrire ce qu ils ont eſcrit, comme ils ont depoſe, elle Va tout publique- 
ment nie. 

Ie ne mets pas cecy par eſcrit, pour inuectiuer a Vencontre d'vne per- 
ſonne que ic ne congnoy point, mais ſculement pour faire aparoiſtre de 
Linnocence de ceſte Princeſſe, & donner a cognoiſtre que ce qu'on luy 
a mis ſus, d auoir entrepris aVencontre de ceſte impudique Eliſabeth, n'a 
eſte qu vne couuerture de Anglois, & de ſa meſchante & deteſtable in- 
tention: Ceſt bien la couſtume quand on veult faire mourir quelque 192 
grand, de dire qu'il a entrepris contre ſa Maieſte. Mais voyci parauan- 
ture le fait: les Anglois ont fait mourir quelques catholiques qui ſe ſont 
monſtrez extremement zelez a leur religion, & grandement affectionnez 
a ſa defunte Maicſte, auec vne demonſtrance qu'il y en auoit beaucoup 
d'autres ſemblables en Angleterre, eux craignans le renuerſement de leur 
faulce religion, tant libertine & plcine de volupte, & ſe reſſouuenans 
du changement que la Royne Marie femme de Philippe d'Autriche, qui 
eſt Roy d'Eſpaigne a preſent, auoit fait a ſon aduenue a la couronne 
d'Angleterre, apres le Ieune Roy Edouart: & qu'elle n'auoit eſpargnè les 
heretiques proteſtans la religion qu'ils tiennent encores auiourd'huy, & 
ſe perſuadans aſſeurement, que ceſte autre Royne venant a la couronne 19; 
ſelon ſon droit, qui nc luy pouuoit faillir, ne traitoit pas plus douce- 
ment ceux qui ſcroient de contraire religion, ont aduiſc de la faire mou- 
rir, eſperans par ce moyen oſter vne Princeſſe ſur laquelle les bons An- 
glois s apuioient & tout le peuple Chreſtien & Catholique auoit eſpe- 
rance; cuidant par la mort d'icelle, luy oſter tout eſpoir de ponuoir 
iamais eſtre en liberte de conſcience, & en fin luy faite quiter ſa reli- 
gion. Ne faiſant point de difficulte de priuer vne Royne legitime, & 
ſeule heritiere, de ſon droit au royaume, & de ſa vie, pour ſauuer leur 
meſchante & malheureuſe opinion de religion. Conſiderez que c'eſt 
qu ils feroient Sils eſtoĩent bien fondez en religion, & que c'clt que doi- 
uent faire ceux qui ont la vraye, pure, & treſſainte religion de leſus 
Chriſt, & quelle exemple les meſchans donnent aux gens de bien. 
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Queſtoit il donc beſoin 2 ſes ſecretaires de ſe iuſtifier cu Sexcuſer 
ſur ce qu'on auoit trouue des papiers? ſa Maieſte diſoit inſtamment à ſes 
accuſateurs, Si vous me monſtrez ou lettrez ou lettre eſcripte de ma 
main, ou quelque autre que aye ſigns, ie paſſe condamnation: ce ne 
ſont donc pas ſecs papiers qui VYaccuſent ou la rendent coulpable. Sil 
en cſtoit trouuè (ce que parauanture n'eſt pas) meſtans eſcris ny ſignez 
de ſa main, ils ne luy pouuoient faire tort, mais bien a ceux qui les 
auoient eſcrits, & laiſſez en lieu ou ils leur pouuoient porter preiudice. 
C'eſt vn impoſture de dire, que ſa Maieſté les auoit en ſa garde, car Yon 
fait eſtat & eſt vray, que sil eſt trouuẽ, ce a eſtè dans la chambre d' vn 

195 ſecretaire, qui eſtoĩent pluſtoſt quelques memoires & proiects, ou deli- 
berations phantaſticales, d'vn homme des plus preſumptueux du monde, 
qui ſe promettoit tout ce qu il penſoit. Et ce par la negligence de ſon 
commis ieune homme qui en reſeruoit les copies pour ſon erudition, & 
sen ſeruir a Vaduenir. Les Anglois ne deſirans pas mieux, ou parauan- 
ture aduertis de ce faire, ſe ſont eſtimeF bien appuyez, & en ont fait 
inſtance : de ſorte qu'il a eſte neceſſaire, que ceux qui les auoient eſcris, 
ayent depoſè que c'cſtoit par le commandement de leur maiſtreſſe, autre- 
ment ils ne ſe pouuoient ſauuer, & voila pourquoy ſa Maieſte a dit que 
Nau la faiſoit mourir pour ſe ſauuer. 

Ceux qui le fauoriſoient, diſoient, que tout ce que ſa Maieſte diſoit; 
n'eſtoit pas vray: que quand elle parloit ainſi de ſon ſecretaire, qu elle 
cſtoit troublee, & tranſportèe de cholere & impatience : Gens indignes 

296 certainement d'auoir eſte ſeruiteurs d'vne telle Princeſſe, les paroles de 
laquelle, & ſes comportemens a la mort, (eſcris cy deſſus) monſtrent aſ- 
ſez qu ils ſont menteurs, & d' vne meſchante ame, au teſmoignage meſme 
de ſes plus grands ennemis. Ils diſoient d auantage, que ſa Maicſte a eſte ' 
plus douce par ſes eſcripts a Vendroit d'iceluy, que {es ſeruitcurs n'ont 
rapporte par leurs paroles. 

Mais, fi lon conſidere le contenu de ſon teſtament; en Varticle qui fait 
mention de luy, on elle deffend de luy bailler gages ny penſions, teſ- 
moigne aſſez quelle eſtoit {a volonté, laquelle toutesfois elle a declare 

auſſi moderement qu'elle a peu, de peur que fi les Anglois euſſent veu 
le teſtament charge de quelques articles trop vrgens a Vencontre de luy, 
ils n'euſſent empeſche le tranſport d'iceluy, & le euſſent retenu ou de- 

197 {chire: & par ainſi, ſa Maieſte eut eſte priuce de Vexecution de ſa der- 
niere volonte, de laquelle elle a fait ample declaration par paroles à ſes 
ſeruiteurs, & leur a donne credit d'eſtre creus, en leur raport de ce qurelle 
n'oſoit mettre par eſcript: & (comme il eſt ia eſcrit cy deſſus) pour ex- 
pliquer ſon intention, ſur certains articles de ſon teſtament & requeſtes, 
quelle a mis par paroles ſuppoſees, & ou il n' a point d'intelligence ſans 
Iexplication: dabondant, ceſte bonne Princeſſe a pardonne a vn chacun, 
n'a point demande de vengeance, ou commandè de punition ſur perſonne, 
comme vne bonne Catholique, mais elle na pour cela deſiſtè de dire la 
veritè: elle a dit que Eliſabeth d Angleterre & ſon conſeil luy faiſoit tort, 
& la faiſoit mourir iniuſtement, toutesfois elle luy a pardonne, & pris 

Dieu 
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Dieu pour elle: Pip na pas voulu nommer ceux des Anglois, ou autres 


qui eſtoient meſchans, de peur qu ils ne fuſſent punis, en ſont ils enemptez 
pour ce lad en ſont. ils moins e Eſt ce par cholere qu elle pardonne 
3 ſes ennemis? & combien qu elle cult late occaſion de ſe mettte en im- 
paticnce, voy ant le tort & tzahiſon qu on luy faiſoit de toutes parts; z toutes- 
fois ſes actions, & ſes diſcours 1 font aſlez apparoiſtre fa conſtance, ſa modeſ- 
tic, & fa royale diſpolitiqn, &qu; il n 'y auoit ny cholere, ny mouuement ex- 
traordinaire, en tout ce qu elle; a fait, ou dit: Ceſt vrayement lei iugement 
d vne perſonne, que tous les Anglois & Eſcoſſois tiennent par tout eſtre le 
plus impatient, audacieux, & le plus preſumptueux homme du monde, 
Tay eſperance que Dieu luy donnera la grace de faire amendement, auec 
yne recongnoiſſance de ſoy meſme, afin que mettant apres la main ſur 
la conſcience, il die en verite, ce qu'il a yeu & ſceu, & eſtre le princi- 
pal inſtrument, par lequel ceſte bonne Princeſſe puiſſe eſtre deſchargee, 
recognue innocente, & vangee de tous les meſdiſans & meſchans herc- 
tiques, ennemis de Dieu, & des gens de bien: & confeſſer (eſtant eſchap- 
pe du danger ou il a eſtẽ) qu'il a eſt ſurpris, circonuenu, deceu, & trom- 
pe, par Vaſtuce, fineſſe, impoſture, & faulcetez des Anglois, qui, pour 
obtenir de luy ce qu ils pretendoient, n'ont eſpargnez ny faux raports, 
ny fauces lettres contrefaites, ny faux teſmoings, ny promeſſes, ny cour- 
toiſies, ny bons traitemens, ny menaces & comminations, pour luy 
faire ſeulement mettre par eſcript & ſigner auec ſon compagnon, que ce 
qu on leur monſtroit par cſcript auoit eſte par le commandement expres 
de leur maiſtreſſe, ceftoit vne des opinions de la feu Royne. 

Mais auoir eſte, fi impudent de dire aux Princes qu on deſiſtaſt de 


raporter les paroles que {a Maieſte auoit dit a ſa mort contre luy, au- 


trement qu'on le contraindroit de dire ce qu il ne vouloit contre la 
defuncte, n'eſt ce pas vne inſupportable arrogance? que pourroit il 
dire ou faire pis qu'il a fait? Il ne pourroit dauantage pour la deſho- 
norer apres ſa mort, ou la monſtrer coulpable, qu'il a deuant fa mort 
pour la faire mourir: ſa depoſition eſt extante, ſans laquelle & celle 
de ſon, compagnon, les Anglois nauoient point de ſubiet de la faire 
mourir, encore qu olle ne fuſt ſuffiſante: les paroles de ſa Maieſté aſ- 
ſeurẽe & preſte de mourir ſont auſſi croiables, comme de ſes ſecre- 
taires qui craignoient la mort: de quoy peult on penſer que ledit ſe 
puiſſe preualoir, de menacer meſmes les ſeruiteurs de fa Maicſte, (qui 
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200 


auoient charge expreſſe de rapporter ſes derniers paroles) de leur faire faire 201 


zmande honorable: : luy qui cſtoit abſent, ne peult dire du contraire, 
ny ayant eſte; tous ceux qui y eſtoient Yont depoſè vraye, voire meſme 
ceux qui le youloient fauoriſer. Eſt il bien {i mal perſuade qu'il eſtime 
que vn bon nombre de ſeruiteurs, gens de bien, & fideles, tant hommes 
que femmes, qui ont eſtè commandez par yne fi grande Princeſſe que 
Jon iugeoit à tort, qui ſe. ſentant innocente, pour ſa iuſtification, pout 
toute conſolation & ſaluation de ſon honneur apres ſa mort, ne voioit 
autre xemede que (partant de ceſte vie) encharger à iceux fideles tel- 
moings & preſens à tout, de dire & raporter ſes paroles, vouldroient 
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faulcet leur ſerment qu'ils. luy auoient fait & ſur lequel ils eſtoient ad · 
202 = deſiſter de faire entendre la verite? & priuer vac telle Royne 
d'vn fi grand bien, pour excuſer ſon ſecretaire ou empeſcher qu'on ne. 
le recherchaſt ? Les ſeruiteurs feroient mal leur deuoir, & ſeroient coul- 
pables deuant Dieu, & dignes de punition. Mais quoy ? il auoit ſi bien 
acouſtume de faire le maiſtre en priſon, quil luy eſt aduis „qu'on le 
doibt reſpecter dehors, comme il vouloit eſtre dans la maiſon. Il vou- 
loit eſtre le premier conſciller & gouuerneur agent du Roy, grand mai. 
ſtre, le grand Threſorier, le Chancelier, le Controleur, VArgentier, le 
Maiſtre d'hoſte], le Medecin, le Maiſtre de garde robbe, PEſcuyer, (ic 
ne ſcay ſi ie doy dire) apres la Royne, tous les autres n'auoient rien 
Sils n'eſtoicnt ſes commis. 3 | 
Preſupoſez que quelques Anglois eatholiques, reffugiez en France 
pour leur religion, euſſent entrepris ou fait quelque pourſuitte pour 
203 exterminer ceſte Ieſabel heretique, & que les ſecretaires y euſſent con- 
ſenti, ayans aide a faire quelques intelligences auec ceux du pais, ce que 
toutesfois ie ne ſcay sil eſt vray, i ce n'eſt qu on coniecture de ce que 
on a ouy dire au ſecretaire, qu'il y auoit plus de huict ans qu'il tra- 
uailloit a faire quelque choſe de bon, fault il iuger par la que fa Ma- 
icſte eſtoit coulpable? la coniecture des Anglois heretiques eſt elle rai- 
ſonnable ? que tout ce que les Catholiques Anglois font eſt pour La- 
mour de la Royne d Eſcoſſe? Ie croy fermement que c eſtoit pour leur 
commodite, & auantage particulier, lequel ils ont tant en recomman- 
dation, qu'ils ne euſſent fait difficultè de hazarder la vie de tous les 
Roys du monde, pour paruenir à leur intention, comme ils ſont tous 
les iours à leurs aureilles pour les tromper s'ils peuuent par leurs trai- 
oy, ſtres & amiellez propos. De ce quiils ont eſté bannis de leur pais, n'a 
eſte pour ſa Maieſté, mais pour leur religion: de ce qui ils deſirent y 
retourner, n'eſtoit pour ſa Maicſte, Ceſtoit pour leur profit & commo- 
ditè: & poſez le cas quiils cuſſent moyenne que la Royne d'Eſcofle 
entraſt en ſon droit de Regner en Angleterre, le tout eſt pour leur 
proufit, d'autant. qu ils eſtoient aſſeurer, qu'elle venant a la couronne, 
& lezabel extermince, ils rentreroient en leurs biens & honneurs, & au- 
roicnt exercice de leur religion (deſſein treſſaint & louable certaine- 
ment) mais il ne fault pas conclure pour cela, que le tout eſtoit pour 
la mort delle, & qu'il la failloit faire mourir, afin de faite ceſſer toute 
entrepriſe. On ſcait bien qu' ils ne ceſſeront pour cela de s eſſaier a 
retourner en leur pais, par toutes voyes qu'il leur ſera poſſible. Et 
205 comme ſa Maieſté diſoit, elle n'eſtoit qu vne perſonne qui ne pouuoit 
rien eſtant priſonniere entre leurs mains, elle auoit les mains lices, 
C eſtoit peu de choſe que d'elle, ils n'auancoient pas beaucoup leurs 
afaires par ſa mort, car le nombre des Catholiques nen diminuoit que 
.d'vn, leur affection n'en ſeroit plus petite, le zele qu ils auoicnt a leur 
religion, nen feroit que augmenter: les Princes Catholiques auoient 
plus de puiſſance, eſtans hors du pais d'aider les fidelles chreſtiens d An- 
gleterre, qu'elle n'auoit eſtant dans le pais priſonniere. 1 n'y a point 
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de doübte que tous les Anglois, en tout ce qu'ils faiſoient pour TR res 
demption, fe couurolent & s auctoriſoient du nom de ſa Maieſté, encorcs 
quelle nen ſceuſt rien: car otitre que cela eſtoit plus louable & charitable 
en apparence, ils en tiroient du proffit: la bonne Princeſſe prioit tout, 
il ſc faifoit de beat comptes, en ſin vne bonne partie du reuenu de ſon 206 
douaire y alloit, ſous ce pretexte, & en France & en Angleterre pluſicurs 
Lentichiſſoient, & parauanture entretenoient telles menees pour faire 
venir touſiours eau au moulin, & ſoubs ombre de ſecrettes intelligen- 
ces, encores qu'il n'y en cult point chacun tiroit a ſoy, il ne failloit pas 
demander de receu, ou de quitance des perſonnes, que Lon faiſoit ſem- 
blant de youloir celer. Voila comment ceſte bonne Princeſſe eſtoit pi- 
pee, voila comment vn chaſcun faiſoit ſon profit a ſes deſpens, voila 
comment beaucoup Vaymoient mieux en pri ſon, qu en liberté. Et pour 
faire croire combien les Anglois, ont plus en recommandation leur pro- 
fit que tout, confiderez ce qu vn de leut nation fiſt a Varriuce des ferui- 
teurs de ſa Maicſte à Paris: il ttouua moyen de tirer certificat des ſecre- 207 
taires, & par belles paroles attira vn ou deux des autres, pour quelque 
argent qu il diſoit auoir fourny, auſſi toſt qu'il eut le certificat, il fait 
arreſter leurs cofres, qui arriuoient par cau a Paris, le met en procez 
pour eſtre palè: ptetendant que leſdicts coffres & hardes de dedans, eſtoi- 
ent apartenans à la defuncte, voulant faire ſa derniere main, & voyant 
qu il ne tireroit rien plus de ſa Maieſte, qui eſtoit defuncte, ne faiſoit 
difficult de vouloir appauurir tant de ſeruiteurs qui auoicnt tant pati 
auec elle en priſon, pour s'enrichir; monſtra a mauuaiſe intention 
en ce, qu il deſchargeoit les coffres des ſecretaires, qui eſtoient de ſes 
amis, & qui auoient trafique enſemble de longue main, & ceux de Lau- 
| moſnier, les plus riches & les plus chargez, & s attaqua aux autres, dedans 
| leſquels les ioyaux que fa Maicſte enuoioit aux Princes eſtoient. Les 208 
| ſeruiteurs furent deſchargez auec fa grande honte, reproche, & blaſme de 
beaucoup de leur pais, qui craignoient que cela ne fut a deſhonneur a 
leur nation. On dit que & luy, & ſon frere ont vne grande ſomme 
dargent en banque, vne bonne partie dequoy ils ont aquis des bienfaits 
& penſions de ſa Maicſte, d'ou on peult croire que ce neſtoit pas indi- 
gence qui linduiſt a ce faire, comme il donnoit à entendre au iuge: ils 
ſe diſent les plus Catholiques du monde, & toutesfois les ſecretaires de 
la feu Royne, & ceux qui eſtoicnt de leurs factions, pendant qu ils eſtoi- 
ent en Angleterre, ſont tresbien venuz auec eux, viuent familierement 
enſemble, ſe conſeillent les vns les autres, comme intimes amis, pour 
ruiner s ils peuuent tous les autres fideles ſeruiteurs, & empeſcher qui ils 209 
ne iouiſſent des bienfaits de la defuncte, quelle a ordonne par ſon teſta- 
ment, gens qui font leur Dieu de leur profit. 

Mon intention n'eſtoit au commencement de ce diſcours, que de faire 
vne ſimple narration de ce qui eſtoit aduenu, fait ou dit à la mort & 
martyre de ceſte treſ. illuſtre, treſ.vertueuſe, & treſ- catholique Princeſſe, 
& de retenir & taire beaucoup de choſes que i auoye ouy dire & affermer 
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par ſes fideles ſeruiteurs, & ne les mettre en lumiere, encores que ic fulſe 


aſſeurẽ qu elles eſtoient vrayes, en ayant bonne preuue : comme auſſi i ic 
ſuis certain que chaſcun les trouuera eſtre vrayes, Mais en eſcriuant, 

ayant conſiders que le diſcours meſme pourtant ſuccinct qu'il fuſt, ne 
ſe faiſoit pour autre occaſion que pour faire apparoiſtre de la conſtance, 


210 vertu, & innocence de {a Maicſte, rapportant ſes deportemens, & ſes 


paroles a article de la mort, faiſans foy de tout, il m'a ſemblẽ etre treſ 
neceſſaire de mettre auſſi par eſcrit vne partie de ce que ie penſois 
qui pouuoit ſeruir à la preuue du diſcours, & de la verite des propos, 
pour cuiter toutes les. calomnies de {cs ennemis, & confirmer les amis 
& affectionnez Catholiques, en la bonne opinion qu ilz ont touſiours eu 
de ſa Maieſte, & celle plus ſuccinctement qu il s eſt peu faire, fans vicr de 
langage fards , ou y employer aucuns traicts de rhetorique, afin que la 
yerite, qui eſt ſimple de ſoy & toute nue, puiſſe mieux apparoir par vn 
nud diſcours & ſimplicitè de paroles. | 

A quoy auſſi m'ont-induit d'yn coſte les armes, les plainctes, & iuſtes 
regrets que i ay veu & ouy tant ſouuent de ſes ſeruiteurs fideles teſmoings 


211 & oculaires de tout ce que deſſus, qui par leurs paſſions & extreſime- 


ment cordiales lamentations m'ont tire tant de fois les larmes des yeux, 
& m' ont imprime au coeur vn regret & triſteſſe, de laquelle ie ne me 
deliureray iamais; d' autre coſte, qu ayant communique auec les ſecretaires 
& autres de leur faction, ie nay jamais ouy ny regret ny bonne parole 
de leur maiſtreſſe, de ſorte que les larmes qui me tomboient à tous 
propos des yeux en eſcriuant & la iuſte pitic qui me ſaiſiſſoit le coeur, 
mettant en lumiere vne ſi pitoyable hiſtoire, & la cholere qui me 
ſurprenoit au ſouuenir de Vindignite, & trahiſtre cruaute de ceux, qui ont 
eſtẽ autheurs & cauſe d vne telle mort, mont faict oublier ma premiere 
intention, de telle facon, que me ſuggerant de plus en plus nouuelle 


212 matiere & oceaſion de diſcourir, ie ne me ſuis peu retenir que ie naye 


mis en auant ce que i' ay penſè eſtre neceſſaire a ce ſubiect. 

Mais voulant continuer ſelon que la dignite d'jceluy le requeroit, & 
ne trouuant aucune fin, ray micux aymè finir en ceſt endroit, & vous 
laiſſer mediter en vous meſmes ſur vn acte ſi eſtrange & memorable, & 
me contenter de voir tous bons & fideles Chreſtiens & Catholiques plo- 


rer & regretter auecques moy ceſte Catholique Princeſſe, que de les af. 


fliger dauantage par diſcours, ou trop longues harangues tendans a ceſt 
effect, eſperant que quelques hommes doctes ſuppleront ce defaut, & 
ne S' eſpargneront en vn ſi beau ſubiect, & ſi bonne occaſion, ayant 
maintenant la matiere pour immortaliſer la memoire d' vne Royne, qui 


213 ayant eſte des plus grandes du monde, Royne de trois Royaumes, de la 


plus grande race des Roys d Eſcoſſe, & qui a plus longuement continue 
ſouz ce nom de Stouard, yſſue de la race des Roys d Angleterre, & 
ſeule heritiere dudict royaume, Royne nee, fille, femme, & mere de 
Roy, qui eſtoit alliee, ou parente preſque à tous les Roys, Potentats, 
& Princes de I Europe Chreſtienne, qui auoit les dons de nature, & de- 


ſprit autant qu on pourroit deſirer en yne Princeſſe, docte, & bien ver- 
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fee en la langue Latine, Italienne, & Eſpagnole, parloit mieux Francois 
que ceux de la nation meſme de France, & mieux que celle de ſon pays 

& natiuite, auec vne entendement & memoire admirable, qui auoit 1a 
congnoiſſance des arts liberaux, de la muſique, des inftrumens, auec les 
graces humaines autant que nulle autre, qui auoit vne Maicſte telle, que 
rien ne luy conuenoit tant bien que quand elle exercoit ſon eſtat royal, 2 4 
auec vne certaine congnoiſſance & merueilleuſe reſolution Es affaires 

d' eſtat. 

Bref, qui eſtoit vn parangon entre les Princeſſes du monde. Auoir 
eſtẽ ſi eſtrangement affligee, & ſi longuement, & eſtre morte par vne voye 
ſi cruelle & extraordinaire, & ſi peu ſecourue, le tout pour la choſe que 
eſtoit la plus louable en elle, & la plus excellente, a ſcauoir pour fa foy, 
pour fa loy, pour fa religion Chreſtienne & Catholique, pour laquelle 
elle a continuellement endure, & a eſte troublee ſans ceſſe, depuis le 
trouble d'Amboiſe iuſques a ſon dernier jour. 

A exemple de laquelle tout bon Chreſtien & Catholique ſe doit di- 
ſpoſer d'eſtre ferme & conſtant en ſa foy, faire proteſtation d'icelle de- 
uant Dieu & les hommes, ſans aucune faintiſe ou diſſimulation, & com- 215 
me ſa Maieſte eſtoit des plus grandes d'entre les humains, n'a eſpargné 
ſon ſang, & fa vie, laquelle elle pouuoit ſauuer, ſi elle euſt voulu ou 
diſſimuler ou feindre fa religion. Na voulu (comme elle meſme diſoit) 
nier leſus Chriſt deuant les hommes, de peur qu il ne la deſniaſt & deſa- 
uouaſt ſienne deuant ſon pere. A mieux ayme mourir en confeſſant 
Ieſus Chriſt, & ſon Egliſe, & proteſtant ſa foy & religion catholique en 
public & particulier, que de viure attainte d'inconſtance & infidelite. 
Ainſi nous la deuons ſuyure comme vn bon Capitaine, militer ſouz ſon 
enſeigne comme bons ſoldatz, & limiter en ſes actions, comme noſtre 
vray chef & noſtre Royne. 

Que sil eſt ainſi que Dieu ne Vaye voulu eſpargner, ayant conſtituce 216 
ſouucraine au defſouz de luy, pour gouuerner ſon peuple en ce monde, 
afin de nous donner exemple de nous comporter comme elle a fait, 
d'eſtre fermes, conſtans, & aſſeurez en noſtre foy & religion, quelle 
honte ſera- ce a nous, ſi nous nous monſtrons mauuais ſubiectz, crain- 
ctifs, & couards genſdarmes? quelle punition eſpererons nous de Dieu, 
ſi nous ſommes trop molz, doubles, & diſſimulez, ou du tout infideles & 
heretiques, aymans mieux ſauuer noz biens & commoditez en ce terreſtre 
paſſage, que d acquerir ceſte felicite eternelle, eſtans ſortis d'iccluy par 
la perte & dommage ineſtimable d'icelles. 

le ne veux pas en ceſt endroict inuiter les Roys & Princes, & Monar- 
ques de penſer a leurs affaires, de conſiderer que la mort de ſa Maieſte 217 
leur touche, que C'eſt a eux a qui on saddreſſe, que la conſequence eſt pour 
eux, leur auctorité negligee, leur vie mal aſſeuree, leur gouuernement 
oſte, Vobeiſlance perdue, leur puiſſance nulle enuers leurs ſubiectz, & 
enuers les Princes eſtrangers, nulle promeſſe, nulle fidelite, nulle aſ- 
ſeurance, nulle amitié, nulle alliance, nulle confederation, nulle aſſo- 
ciation, dequoy on ſe puiſſe preualoir. 


3 | Car 


% ͤ ::: i IT RSS 
"FI ww r < yum 3 2 4 . I 1 * pu” 4 P 7 . - 5 A * a - 
* 


£ * * 5 
TE} as 


* N THOR TAR, * s N 
1 * =. Fab E 2 IR LE hh 
23 8 | F 2 4 
7 ol = - 


DELAROYNED'ESCOSSE. 


Car ic les voy deſia tous bien animez, & en bonne volonte de van- 
ger la querelle de Dieu, & exterminer ceſte louue d'Angleterre, qui 
continuellement deuore & deſtruit le troupeau fidele & Catholique. Ie 
voy que Dieu a eſleu ceſte noble maiſon de Guyſe, pour ſe ſeruir a la 
gloire & louange de ſon nom, confirmation de ſa ſaincte foy, & de ſon 


218 Egliſe Catholique, puis qu'il a voulu qu'vne de leur race, la plus grande 


& la plus haute eſleuee en dignite, la plus infirme & plus imbecille en 
ſon ſexe, deſtituee en fin de forces humaines, naye iamais perdu le 
courage, mais auec vne royale reſolution aye par les armes que Ieſus 
Chriſt commande a ſes ſeruiteurs d'yſer, vertucuſement combatu, & re- 
fiſts aux ennemis de fa religion, en reſpandant ſon ſang pour icelle, 
ne faiſant cas ny de couronne, ny de royaumes, ny de grandeurs, ou 
biens de ce monde, & laiſſant tout pour maintenir Yhonneur de Dieu, 
confirmer les Catholiques, & leur donner courage de perſeuerer en la 
foy, & a ſon exemple conſtamment endurer leurs perſecutions, mar- 
chant, deuant comme vn bon Capitaine, pour Semparer de ceſte poſ- 


218 ſeſſion promiſe & aſlcurce a tous ceux qui endureront perſecution pour 


Ieſus Chriſt, lequel nous prions qu'il luy plaiſe de deſtourner ſon irc 
de deſſus nous, & que nous puiſſions nous rendre capables & dignes de 
receuoir ſa miſcricorde & ſa grace, afin que d' vn coeur net & pure 
conſcience nous puiſſions batailler & vaincre ſes ennemis heretiques, 
& leſmouuoir a avoir pitic de nous, quand nous dirons auec Dauid, 
Vltio ſanguinis ſeruorum tuorum, qui effuſus eſt, Domine, introeat in 
conſpectu tuo. La vengeance du ſang de tes ſeruiteurs, qui a eſtè reſpandu, 
© Seigneur Dieu, ſoit bien venu deuant ta face. 
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RAISON FUNEBRE:' 


De la treſ- Chreſtienne, treſ-illuſtre, trel· conſtante, 


MARIE Royne d Eſcoſſe, 
Morte pour la Foy, le 18 Febrier, 1587. par la 


cruautè des Anglois heretiques, ennemys de Dieu. 


Sur le ſubject & diſcours de celle meſine qui fut faicte en Mars, 
a Noſtre Dame de Paris, au jour de ſes obſeques & ſervice, & 
lors prononcee par R. P. Meſlire Renauld de Beaulne, Arche- 
velque de Bourges, Patriarche d'Acquitaine, Conſeiller du 
Roy en ſon Conſeil Prive, & d'Eſtat, 


V AND ie veoy voz viſages ainſi trempez de larmes, 
& que parmy le ſilence que vous commencez a me 
preſter, i entr entens vo ſouſpirs & ſanglots, ie doute 
fort en moy-meſme, fi ic dois, ou me taire, ol 
parler. S il faut parler, que diray ie? vous raconte- 
ray- ie vne miſere publique, & lamentable tragedie, 
que ie vois eſtre ia non ſeulement entendüe, mais 

tres· aigrement deploree? Ou bien entreprendray-ic vous conſoler en ce 

dueil, qui comme il eſt extreme, deſireroit auſſi vne extreſme cloquence 1 

4 Mais fi m'eſtant hazardé de monter en ce lieu ie me tais maintenant, 

ſans faute Von dira, que Tay plus de ſoin de ma reputation, que 

d'affection a Ihonneur de ceſte tres- Chreſticnne, tres-yertueuſe, & tres- 
conſtante Royne, pour laquelle eſt preparce la celebrité de ceſte cere- 
monie. Et peut eſtre ſerois- ie excuſable, fi recognoiſſant ma force, & 
la difficult de la charge que i entreprens, ie me retirois, auant que com- 
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ceſte ſingulicre picte, qui vous a alſemd c d. By 


Ng zal den eK wy PC fu- 
nebre, 1 me donne eſperance vous 5 zuſſi dqux & fauorables 


auditeurs de ceſte Micnne. action, que yous eſtes Aeg & cha- 
ritables I la memoire de celle que nous deuons pręſentement loüer. 
Et quand ie n aurois autre aſſeurance, i crois: ie fermement que Dieu, 
qui tient voz eſprits en fa main, cognoiſlant que ceſte mienne inten- 
tion n'eſt dreſſee quà ſon honneur & a ſa gloire,, Ployta, voz Affecti- 
ons a receuoir gracieuſement ce mien fort foible, mais lain effort, & 

raydera par ſon infinie puiſſance, & ordinaire bonté, comme ie len 
prie de tout mon coeur, Et certainement fi ce m eſtoit le ſecours que 
Tattens de ſa bonté & eſperance que ray qu il eſgallera en ceſte acti- 
on ma force à ma piete, qui a. il en ce monde qui me peut enhardir 
I entreprendre ceſt office? Ou trouuerois ie la conſtance, pour, non 
pas dire, mais penſer, ſans me paſmer des afflictions, miſeres, & lan- 
gucurs, dont la vie de ceſte Princeſſe a eſtè toute comblee? Et quand 
ie le pourrois faire, ou trouuerois. ie vne eloquence, qui peut deſployer 
& entendre la grandeur du courage, & inuincible reſolution dont elle 
a ſouffert & vaincu tant de maux ? Puis quand il faudroit venir a deſ- 
ployer ſa mort, & en ſa mort la fidelite, Ihonneur > & Maicſt6 des 
Princes ſouucrains. violee, YonQion des Roys polliic & prophanee, & 
le droict des gens foulle aux pieds, ou pourrois- ie commencer, ou pour- 
rois- ie finir? Vous r'attendrez donc point de nous vne harangue cla- 
bouree, par laquelle nous eſperions par noſtre induſtrie ou dignęement 
loũer ceſte Princeſſe, ou dignement conſoler voſtre doulcur. Sa! loii- 
ange conſiſte en {a vertu, a vertu naiſt de ſa miſere, & de ſa miſere 
procede voſtre dueil. Et tout cela eſt ſi extreme, que pen ſer Leſgaler 
de paroles, il ſe peut pluſtoſt deſirer, qu elperer. Toutesfois parmy tant 
de chauds & drus ſouſpits, que ic veoy que vous iettez, ie vous prieray 
de vous arreſter vn peu, & prendre le loiſir de penſer, que c'eſt que les 
afflictions, dont les Chreſtiens ſont iournellement exercez: car, peut 
eſtre ny trouucrez vous pas tant de ſubiect de plorer, quand vous vien- 
drez à recognoiſtre que ce ſont les eſſaiz de noſtre foy, & les tournois, 
on noſtre maiſtre nous eſpreuue, pour nous couronner de fa gloire, fi 
nous rendons bon combat iuſques à la fin. Que fi iamais nous ou.ccux 


qui ont veſcu deuant nous, ont cu occaſion de iuger Taffection & pro- 


bation d'vne perſonne par vne admirable cohſtance ; 3 ſi iamais ils ont eu 


ſubier de loũer & glorificr la bontẽ de Picu, qui fortific outre & par 


deſſus la natute le cœur de ſes ſeruiteurs affligez, nous! auons auiourd huy 
en Jexemple de la vie & de la mort de ceſte Royne, laquelle en peu de 
mots ie vous repreſenteray. 4 
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Le nom des Roys eſt yentrable en tous les endrotcts de la terre: mais 
entre nous Chreſtiens, nous le tenons comme acre. Tous Roys ſont 
grands & honorables: mais principalement ceux qui ſont de race des 
Roys: à la naiſſance deſquels nous aroyons preſidet vne divinite qui leur 
imprime ceſte grandeur, qui reluit naturellement en ceux, que nous ap- 
pellons communement Maieſte. Ceſte Royne Marie Stuart auoit eu ceſt 
haeur d'eſtre ntᷣe fille d'va Roy d Eſcoſſe, qui meſtoit pas ſculement vn 
des plus vaillans & ſages Princes de ſon ſiecle: mais auſſi des plus no- 
bles du monde. Car il auoit tirè ſa naiſſance de quatre cens tant de 
Roys ſes predeceſſeurs, qui ont tous ſuceeſſiuement regne en ceſte pro- 
uince. Prouince à la veritẽ vn peu eſcartee du reſte du continent: mais 
laquelle il ſemble que Dien cuſt expreſſẽment reculee, pour eſtre plus 
aſſeurce & affermie en ſon eſtat, & pour luy donnet ſous le commande- 
ment de ſes Roys, vne incroyable duree: Car il y a tantoſt dixchuict 
cens ans que ceſte contree ſe conſerue en meſme Eſtat, ſous meſmes 
Loix & meſines Princes, grandement aymee, obeye, & eſtimee de (es 
voyſins. De cela ſont teſmoings les belles & grandes alliances qu ils ont 
auee les Princes eſtrangers. Dequoy pour neſtre ennuleux en vn fi 
ample ſubic&, ie ne diray autre choſe, ſinon que les Roys d Eſcoſſe 
ſont les plus anciens Roys Chreſtiens de I Europe, que les Francois, 
plus ialoux de leurs Princes que tous les autres peuples de la terre, ont 
choiſy ceſte nation pour eſtre garde & depoſitolre du ſalut de leurs 
Roys. Que ſi de leſtre paternel fon origine eſt grande & honorable, elle 
na pas receu moins d honneur du coſte de ſa mere, qui eſtoit de ceſte 
illuſtre Maiſon de Lorraine: car chaſcun ſcait aflez combien eſt grande 
& magnifique ceſte famille 1a, qui a veu les armes heurcuſement re- 
ſpanduès par tous les coings de la terre pour la deffence de la Chre- 
ſticnte, en laquelle les royaumes de Ieruſalem & de Sicile font comme 
tiltres de leur valeur & generoſite & ſinguliere piete. Combien qui il 
ne leur ſoit point neceſſaire de rechercher de ſi loing, ou de fi long 
temps les teſmoignages de leur yertu, & tirer des tombeaux ou mo- 
numens cnfumez de leurs anceſtres la memoire de leur vaillance & 
generolite ; d autant que la gloire de vaincre & ttiompher, qui eſt he- 
reditaire a toute ceſte lignee paſſant de main en main de l'vn a Lau- 
tre, eſt tellement apparue de nos iours en ceux qui ont veſcu de ceſte 
race, que le bruit qui en court encores tout frais parmy la bouche des 
hommes, ſe fait ouir beaucoup plus hault, que tout ce que nous en 
pourrions dire en ce lieu. Ne parlons point de la debonnairete du 
deffunct Duc de Lorraine: paſſons Vincroyable prudence & grandeur 


duquel on peut dire de luy ce que IEſcriture parlant de Samuel dict; 
Mort eſt Samuel, qui ſacroit les Rois: taiſons le courage indompte 
des Ducs d Aumale & d'Elbeuf, & de leurs autres freres: mais com- 
ment pourrons nous taire ou faire ſemblant de ne pas veoir le renom 
& la gloire de feu Monſieur le Duc de Guiſe, qui s'eſt rendu d autant 


plus admirable entre tous ceux de ceſte maiſon, que ceſte maiſon eſt 
Tom. II. 81 excel- 


d'eſprit, ſcauoir, & eloquence de feu Monſieur le Cardinal de Lorraine, 
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gleterre, qui Tous, tant. de, fois u heureutement picket aux armes 
des Frangois, Viennent pogter gm eignage inplarlojiange ve que 13 
France, au milieu de laqhelle naus ſommes, canteſſe par tout libre- 
ment quelle luy doit; ſan, honneur & a grandecur, fc da Chreſtientè 10 
ſa conſetuation: mais nous ſpmmes retenus de paſſes plus autant au diſ- 
72 de ſes merites, pour- ce que nous voyons deuant nous des ray ons 

& rcietons de ge Prince, qui ptetendent que c ęſto par ours belles & 
valeureuſes actions qug leur pere doit tireraſap ange, non par vne 
ſi froide commemoration que la noſtre. le cry certainament que ce 
ſont. 18 les flammes qui les eſchauffent ſi viuement, & pouſſent par def. 
ſus les pas de leurs petes, 4 oppoſex leurs biens Sc leurs Vies d Vimpie- 
te, pour affranchir, au prix de leut ſang, Thonneut de Dicu, aſſiege & 
combatu par Thereſie. Ca bien eſte n grand heur à caſtt Royne de 
naiſtre en la famille de i grands & illuſtres Princes, mais Dicu a de 
beaucoup fauoriſè ſa naiſſance, d auoir voulu adiouſter 4 Ihonneur de 
ſon origine Iheur du ſiecle où elle naquiſt. Il eſtoit plein de grands 
& admirables Princes: la terre nauoit oncques veu de fi triomphans 
Capitaines; la diſcipline militaire eſtoit en grand honneut, & les let- 
tres floriſſoient plus qu elles n auoient faict depuis mil ans, & les artifices 
& inuentions mechaniques eſtoient plus excellentes, qu onques elles n ont 
eſte. Or ceſte Princeſſe eſtant nee en Eſcoſſe en vn tel temps & de tels 
parents, fut par le malheur & trouble du pays, apres le decez de ſon 
pere, menee en France à Laage de ſix ans. Elle y fut par Vexquiſe ſo: 
licitude de {a mere & de ſes parens eſleuee & nourtrie, & y huma auec 
Fair du pays la douccur des meu's du peuple, & en fin par vne ſingu- 
liere grace de nature, & ſoigneuſe inſtruction des ſiens, deuint auec 
Laage la plus belle, la plus agreable & la plus vertueuſe Princeſſe, que 
le ſoleil ait veu du ſiecle ou nous viuons. Quelquefois void- on des ver- 
tus paroiſtre plus que ordinaire en des particulicrs : mais de veoir tant 
de perfections ſe rencontrer tellement en meſme ſubiect, qu apres que 
lon y a admire beaucoup de choſes, Von n'y puiſſe rien defirer, cela ſur- 
paſle la loy & condition de noſtre humanite. Et toutesfois cela veſt 
rencontre en elle: car outre ceſte  emerucillable beauté, qui arreſtoit les 
yeux de tout le monde, elle auoit Feſprit ſi excellent, Fentendement ſi 
net, le iugement ſi certain, que Taage ny le ſexe ne le ſembloit endu- 
rer. Cela luy cauſoit vne grandeur de courage, qui eſtoit toutesfois 
deſtrempee & amolie d' vne telle douceur & modeſtie, qu'il ne ſe pou- 
uoit rien veoir de plus royal, rien de plus gracieux. Ses mœurs & 
actions particulieres eſtoicnt tant pleines de pietè & deuotion, qui ſont 
les ſemences de toutes autres vertus, qu elle ſembloiĩt proprement yn ſo- 
leil entre les dames de ſon temps. Cela fut cauſe que le Roy Henry 
ſecond, le plus ſage Prince de la terre, & la Royne ſa femme, qui ex- 
cede en toute autre vertu, mais eſt admirable en prudence, deſi rans ma- 
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riet leur fils aiſné? Datiphin de France & hetiticr de ta cquronhe, & 
procurer en ſon mariage 1a foelicite de ce grand & fleuriſſafit eſtat, choi- 
ſirent / ceſte Princeſſe comme vnc perle exqulſe, pour la Auy donner a 
femme. Lon ne peut dire auec quels applaudiſſement de tout le peu- 
ple, auec quelle congratulation de tous les Princes voiſins, ance quelle 
magnificence ce maxiage fut celebtẽ. Depuis le Roy Frangois, mary 
de ceſte Princeſſe, vint ineontinent à la coutonne, portant le tiltre de 
deux royaames,' de France & d Eſeoſſe! Il portoit, i cauſe de ſa femme 


le tiltre du Roy d Eſcoſſe: mais il portoit entores, à cauſe delle vne 


tiltre plus grand & phus riche beaucoup, qui eſtoit du plus heureux & 
content Prince que la tetre ayt onques veu: cat il auoit rencontre vne 
Princeſſa, qui outre vn million d'autres rares & Brandes vertus Seſtoit 


entierement compoſee à plaire à fon Seignæur & maty, & y apportoit 


non le ſoing ordinaire de Princeſſe, mais plus de peine & de ſollici- 
tude que ne font les femmes de mediocre qualitè mariees à de grands 
Princes. Chacun remercioit Dieu de ceſte grace Et cotime la for- 
tune des peuples reſſemble ordinairement à celle de ceuſ qui leur com- 
mandent, tout le peuple Francois commenqoit à eſperer ſoubs vn ſi heu- 


reux & paiſible mariage; vne grande tranquillité: mais comme la con- 


dition des choſes humaines porte ordinairement que ce qui eſt monté 
à vn bien haut degré de felicitè, ny peut pas long temps demeurer; & 
y a ie ne ſcay quel enuieux malheur, qui cueille les eſperances des hommes 
en leur premiere fleur, de peur qu ils ne ſe pouſſent plus auant qu'il n'eſt 
permis à Thumanité; la mort du Roy Francois aduint bien toſt apres, 
qui troubla auec le repos de la France, le bon heur de ceſte Princeſſe. 
Elle porta auec tant de faſcherie ceſte perte, & ſe laſcha ſi deſmeſurẽ- 
ment à ſon dueil, que ne pouuant trouuer conſolation à ſa triſteſſe, 
elle delibera de seſlongner du lieu, où elle auoit perdu ce quelle ay- 
moit mieux que ſoymeſmes. 'L'amitie de ſes parens & alliez la retenoit, 
le regret de toute la France la rappelloit, la douceur de ce pays Vinui. 
toit a demeurer : mais ſa douleur trop freſche & trop forte eſtoit ſour- 
de 4 tout cela. Elle ſe retira donques en ſon pals, ſe deliberant d' em- 
ployer toute ſon eſtude à reünir les eſprits de ſes ſubiects, qui eſtoient 
des- ia fort diuiſeʒ d opinion & de volonte. Et certainement elle y ap- 
porta tant d induſtrie & de prudence, que ſi le mal n'euſt eſte extreme & 
preſque irremediable, & que la prudence humaine y euſt peu profiter, 
elle en fut venüe 4 bout: mais le mal auoit ia gaignè les parties nobles 
de Feſtat, & ne receuoit plus le conſeil ny le remede des hommes. 
LTellement que ceſte ſage Princeſſe ſe trouua incontinent emportee par 
la violence de ſes ſubiects, comme feroit celuy qui ſe voudroit oppoſer 
contre le cours d' vn torrent. Ainſi eſperant touſiours les ramener 
par douceur à la raiſon, elle ſe trouua incontinent ſurmontee par 
leur audace & ſe vit comme captiue entre leurs mains. 11s parle- 
rent lors de la contraindre a ſe marier, pour leſperance que beaucoup 
auoient de Feſpouſer, & la Couronne quant & quant. En fin elle 
eſpouſa vn Seigneur du pays, quelle penſoit eſtre le plus agreable à 
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tous: mais ce markge qui ſembloit eſtre deſiué de tous ne fut pas fi 
toſt faict, que pluſicurs des grands du pays en entrerent en jalouſie, 
g eſtimans meſpriſea, que fon en euſt preferb vn autre à cur. Et 
comme entre grands fenuie engendre incontinent la haine, & la haine 
les troubles & ſeditions, on veit auſſi toſt vn grand nombre de con- 
ſpirez, qui tramoyent ſourdement des deſſeins i la ruine du Roy, de 
la Royne, & de IEſtat.¶ Ce ſeroit choſe trop ennuycuſe de vous compter 
par le menu, combien de fois ils ont tent, & combien de fois ils 

ont failly, à executer leurs malheureuſes entrepriſes: Ie vous diray ſeu- 
lement ce que chacun ſcait. qu ayant vn iour entræpris dattrapper le 
Roy & la Royne ſqubs la ruine dne maiſon, eſtans aduertis que la 
Royne venoit trouuer le Roy en ſa maiſon, ils mirent ordre d'y met- 
tre quelques poudres & engins pour la faire ſaulter: mais la mine ay- 
ant ioũt pluſtoſt qu ils neſperoient, la maiſon tomba auparauant que 
ceſte Princeſſe arriuaſt: Elle vint tout à temps pour 'veoir ce miſera- 
ble ſpectacle, & ploxer la fortune de ſon cher Eſpoux, & implorer la 
vengeance | d'vne fi -cruclle & abominable meſchancete. * Ayant vn peu 


reſſuyẽ ſes pleurs & repris les eſpris, elle commenga.a youloir employer 


lauthorite & la force que Dieu luy auoit donnee pour venger par la 
rigueur des loix vn acte ſi meſchant & fi abominable. Lors les con- 
iurez penſerent qu'il ny auoit moyen d aſſcurer vne telle meſchancete 
que par vne autre plus grande, ny moyen d eſteindre le feu qu ils auoi- 
ent embraſe,. que par la ruine vniuerſelle du pays. Ils commencerent 
a paroiſtre en armes deſeouuertes, pour paracheuer a viue force ce qu ils 
auoient - commence par machinations & trahiſons. Ceſte pauure Prin- 
ceſſe ſe yeoit incontinent aſſiegee de tous coſtez & de toutes ſortes 
d artifices, d armes, de faux bruicts, de calomnie, de malueillance 
du populaire, qui la decognoiſſoit pour la longue abſence, la reputoit 
comme eſtrangere & Francoiſe. Lors la France & les autres Princes 
voiſins, aduertis de ce deſaſtre, commencerent a YVappeller a ſoy, luy 
tendre les bras, & luy offrir tout office d'amitie : mais comme la Royne 
Eliſabeth d' Angleterre eſtoit la plus proche parente & plus proche voy- 
ſine, auſſi fut elle la ptemiere à luy offrir ayde & ſecours, elle luy eſcri- 
uit des 4cttres pleines de fraternite , luy enuoya ſelon la facon du pays 
vn anncau pour gaige d hoſpitalité, luy offrit ſes ports de ſon royaume; 
comme ceux qui ont lame innocente ne ſont pas ordinairement ſoup- 
conneux, elle ſe ſia auſſi toſt aux promeſſes de ceſte Royne. Elle ne 
voyoit point qu elle euſt ſubiect ny occaſion de luy mal-faire. Elle 
ſcauoit au contraire quelle auoit infinies raiſons de luy bien vouloir, 
& la recueillir gracieuſement. Premierement, elle eſtoit Royne comme 
elle. Les Roys eſtoyent eſtimez des anciens auoir tous leur origine de 
Iupiter. C'eſt pourquoy ils ſe ſont touſiours reputez comme parens, & 
ont iugé auoir part aux afflictions les vns des autres. Elle eſtoit ſa 
voiſine. Les voiſins ſont eſtimez comme alliez & obligez 4 vn mutuel 
ſecours aux calamitez les vns des autres. Elle eſtoit de meſme ſexe. 
Ce ſexe pour eſtre plus infirme & plus expoſe aux iniures, eſt auſſi 
e 3 | | plus 
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plus pleine de doucaur & ommiſeration. Elle eſtoit ſa parente, voire 
ſi proche, quelle nen auoit point de plus. On dit que bon ſang ne 
peut mentir. Et ceux deſquela e ſũugement n eſt corrompu &deprauc, 
participent di affection & au bien an mal de ceux auec leſquels la 

nature les à conioincts: Que pouuoit donc faire ecite Princeſſe affligee 
par ſes/ ſubiects, ſinon ſuiure la foy d vnc Naynec fa patente, ſa voiſinc, 
ſon amye? Eſtant donques contraincte de ſortir de ſon pays, elle ſe 

13 zecta dans vn port d Angleterre, od elle fut du commencement aſſcz 
gracicuſement recueillie. Mais bien toſt apres elle s apperęcut que ap- 
parence de courtoiſie, dont on Tauoit auparauant inuitce & depuis ac- 
cueillie meſtoit qu vn piege que Vow tendoit à a perſonne, pour la 
fairt tresbuchet en vnc extreſme miſere & captiuitẽ. Car incontinent 
quelle fut auancee dans le pays, ſoubs couleur de vouloir Fafſeurer, 
on luy donna des gardes, qui deuindrent de iour en iour plus rudes & plus 
eſtroictes. Lors elle commenca à cognoiſtre ou alle eſtoit reduicte. 
Mais plus on veit quelle cognoiſſoit ſon mal, & ſe plaignoit de ce traicte- 
ment; plus commenga/a redoubler la rigucur de ceux qui la gardoyent, 
& ſa ſeruitude à deuenir plus dure & faſcheuſe. le croy que chaſcun 
iuge aſſez quelle eſtoit Loccaſion de ce mauuais traitement à Fendroit 
de ceſte Princeſſe. Elle auoit touſiours fort ſtudieuſement obſeruë la 
religion Catholique, & eſtant entree en Angleterre, ow la religion auoit 
cſte nouuellement renuerſee, auec de grandes & ſanglantes impictcz & 
cruautez, elle fut importunement ſollicitee de fe ranger à ce ſchiſme & 
nouuelle opinion. Mais comme elle ſe tendit conſtante en fa foy, ainſi 

19 ces barbares ſe rendirent opiniaſtres en leur infidelitè enuers elle. Des 
lors les autheurs & conſeillers du remüement d Angleterre, voyans que 
leur Royne n'eſtoit pas pour auoir jamais enfans, & que la ſucceſſion 
du royaume regardoit ceſte pauure Princeſſe captiue, & quꝰvn million de 
pauures Catholiques affligez reſpiroient ſoubs Tefperance qu'vne jour 
Ilz recouureroient auec ſa liberte la libertè de leur religion, ils penſerent 

a mettre ſoubs meſme garde & ſoubs meſme clef auec ceſte Prin- 
ceſſe la vengeance de mille cruautez, qu ils auoient commis en chan- 
geant VEſtat'de la religion au pays. Ils craignoient que ſi elle eſchap- 
poit, & quelle vint vn iour à la couronne, elle ne leur demandaſt 
compte de leurs actions. & ils la faiſoient mourir, ils ſęauoient bien que 
les Roys ne ſcauroient faire mourir leurs ſucceſſeurs, & qu'il en venoit 
d'autres apres elle, qui ne ſeroient pas plus indulgens a leurs meſchan- 
cetez, ils penſerent de la garder bien eſtroictement, & ce faiſant luy 
oſter tout moyen de leur nuire & aux autres toute eſperance de ſucce- 
der, elle viuant, au royaume. Ce mal-heureux conſeil donna com- 
mencement a la miſerable captiuitè de ceſte Princeſſe, laquelle pour la 

20 deſcrire en vn mot, a durè dixneuf ans tous entiers auec toute Vinhu- 
manite que l'on ſe ſcauroit imaginer, ſans que Linterceſſion de tous les 
Princes de IEurope, a qui elle appartenoit de ſang, a qui fa fortune 
touchoit de conſequence, en ayt peu rien relaſcher. Car durant ce 
temps elle a eſte changee de quatorze ou quinze priſons „ ou elle a 
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maſt ſa vie de: chagrin & t triſteſle Par yng t longus ꝓriſon d: Mals qui ſo- 
roit lennemy fl babbare;: bu-le: og Ü cnel, qui nt voulut imputer à 
rangon, qu à peine à ſon captif, ou priſonniety: unt ſi longue detention? 
Comment, ic yous ptie, eſt- il croyable, qu vne ſi grande Princeſſe, qui 
eſtoit nee en telle grandeur & magnificence, ſoubs laquelle, & les Roys, 


& les royaumes ſe captiuoient voloritiers, à qui les Princes les plus grands 


de la terre prenoient pour grand heur de complaire, ait peu porter ceſtt 
extreſme miſcre & infortunee-taptiuite> Mais Helas 1 la fortune (sl 
m eſt permiſt d ainſi parler) qui aubit triomphé de la conronne & du 
ſceptre de ceſte Princeſſe, & quaſi comme plantẽ nagueres les trophees 
de la viciſſitude ſur ſes rui nes na peu dompter ne captiuer ſa vertu & 
conſtance. Car ces dixneuf ans la de priſon ont touſiours veu, ores 
qu en autre eſtat, ores qu en autre habit, en meſme viſage, & en meſme 
propos: & euſſieʒ proprement dit, qu au meſme temps que fa calamite 
triomphoit de fa grandeur & magnificence, que ſa patience & fermeté 
de courage triomphoit de ſa calamitẽ. O grand & inuincible courage, 
que la nouueautẽ & extremitè d affliction ma oncques peu, non pas ſur- 
monter, mais esbranler; que la longueur du temps n'a onques peu, non 
pas raualler, mais fleſchir. Combien de fois Fa-· on veu pendant ce temps 
conſoler ſes pauures ſeruiteurs, qui deplotoient ſa miſere: auec quelle 
reſolution meſpriſer les grandeurs de ce monde: ſe rire de ceſte mua- 
ble & inſtable Royaute; & preiuger par ſes diſcouts qu vne ferme & aſ- 
ſſuree felicitè Lattendoit au ciel, non en la terre: entre les Anges, & 


non entre les hommes: Cela certainement euſt fleſchi le cœur du plus 


ſauuage Cyclope, que les cauernes de Sicille ayent oncques cache. Mais 
comme la conſtance & patience des innocens, irritent ordinairement 
ceux qui ſont nourris a la cruaute, la Royne d' Angleterre & ſon funeſte 
conſeil penſoient que ceſte patience leur reprochoit tous les iours leur 
bar barie. C'eſt pourquoy au lieu de Saddoucir par la longueur & ru- 
dieſſe de la peine de ceſte pauure Princeſſe, ils saigriſſoient d auantage 
contre elle. Ceſte mauuaiſe affection fut d abondant irritee & inflam- 
mee par, des nouueaux conſcils & diuers artifices curieuſement recher- 
chez pour paruenir a la fin que vous entendrez. Car ces mal- heureux 
conſeillers d Angleterre, voyans que leur Royne vieilliſſoit, & que ſi 
ſa mort arriuoit, ils tomboient ſoubs la legitime puiſſance de ceſte pauure 
priſonniere, qu'ils auoient, & fi outragenſement, & fi iniuſtement tour- 
mentee, ils penſerent à preuenir leur mal: heur quaſi preſent, par vne 
ſignalee meſchancete. Ils coniurerent la mort de ceſte Princeſſe, comme 
le ſeul gaige de leur ſeureté. Ils commencerent a ſemer mille faux 
bruicts, & de longue-main à luy imputer tout ce qui ne xcüſſiſſoit pas 


a dien à I Angleterre. Commencerent à donner mille peurs, mille im- 
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que prenoient les Catholiques dausif la Royne d Efcoſſe pour Royne 
& Protectrice, qu ils entreprenolent eontre (on eſtat. Luy remonſtrant 
ouuertement, que ſi elle venoit en la ſucceſſion du royaume d Angle- 
terre, comme le droi& du pays 1 appelloit, que tous les grands dA ngle- 
terre, & principalement tous les officiers, ne pouuoient attendre qu'vne 


entiere ruync, & calamitcuſe deſolation. Ils la fupplicrent d aubir plus 


chere la vie de tant de ſes pauures ſeruiteurs, que d'vnè feule femme, 
qui eſtoit de contrairt religion, qui luy eſtoit faicte ennemie par la capti- 
uité, en laquelle elle auoit eſté par tant d'annees deteniie, & qui cſtoit 
rvnique eſperance de tant de Catholiques ruynez, qui ne defiroient qua 
ſe releuet ſur fon appuy. Toutes ces remonſtrances & prictes' auolent 
aſſea ſouuent esbranle Yeſprit de ceſte femme: mais ie ne ſtay quelle 
honte &-timidite, qui eſt naturelle en ce ſexe, auec les menaces des 
Princes eſtrangers, l'auoient touſiours retenüe. Mais pour rompre ceſte 
glace, & mener à fin ce malheureux deſſein, ces bons conſeillers Sadui- 
ſent diimpoſer a ceſte Princeſſe, quelle auoit machine la mort de la 
Royne. Elle en eſt ſouuent calomniee: mais pour ce quiils ne pou- 
uoient dreſſer leur artifice fi dextrement, que la veritè ou pluſtoſt impoſ- 
ſibilite du fait ne les diſſipaſt & tenuerſaſt, tout cela na rien ſeruy, 
ſinon que par les premieres & ſoudaines frayeurs, que Yon donnoit 4 
la Royne d Angleterre, elle en deuoit plus deffiante, plus ſoupconneuſe, 
& plus cruelle. Comme ceſt le naturel des dangers, de rendre ceux 


qu'y viuent parmy plus farouches & reueſches. Mais en fin ceſte femme 


Angloiſe de longuemain nourrie au ſang, ſe faſchant d'auoir tous les 
iours les oreilles battües des faulſes peurs que ces bons conſeillers luy fai- 
ſoient, ſe laiſſa ayſement vaincre a leurs prieres, & perſuader à des con- 
ſiderations qui luy propoſoient la ſeureté de fa perſonne & ſon eſtat. 
Sa mort eſt donc reſolue, fa vie eſt voiice a Fexpiation de leur peur. 
Mais pour ce qu'il n'y a perſonne fi impudemment meſchante, qui ne 
deſire en mal faiſſant ſe pouuoir excuſer, ils aduiſent de ſe ſeruir des 
loix du pais & du nom de la iuſtice, pour violer le droict des gens, & 
de nature. Lon commence a dreſſer vne accuſation contre ceſte pauure 
Princeſſe captine. Elle eſt accuſee d Eſtre Catholique, d'auoir voulu 
troubler Angleterre, & attenter à la perſonne de la Royne. Les Anglois 
ſont accuſateurs, te ſmoings & iuges contre elle. Vous diray. ie puis apres 
qu'elle a eſte condamnee? Quel nouuel exemple de ſacrilege eſt cela, 
vne Royne nee, Royne Souueraine d Eſcoſſe, femme doũairiere d' vn 
Roy de France, belle ſceur des Roys de France & d' Eſpaigne, eſt accu- 
ſee deuant des ſubiects d Angleterre. En quelle puiſſance, en quelle 
authorite? Entre Dicu & les Roys il n'y a point de puiſſance moy- 
cane. La ſouucrainete des Roys n'a autre Inge que Dieu, & eſt par- 
deſſus tout le reſte du monde. Les Rois meſmes, quand pouſſez d'inimi- 
tiez ou querelles, ils ſont entrez a force ouuerte Es pays les vns des 
autres & qu apres auoir bruſié, pillé, & faccage, Dieu les a liurez en la 
main de leurs ennemis, Yon n'a pas agi contre eux ſelon la forme des 
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Loix donnees pour les particulieres, Ion. de les a pas ſoubmis au ĩiugement des 
magiſtrats: mais ſelon que le doi des gens le veut, on les a mis à rancon, 
& ĩcelle acquitee, les a-: on renuoy ea! Et s il eſtoit aduenu den vſer autre- 
ment tous les Rois de la terre, comme ſi leur dignite eſtoit enramee, & 
leur ſcurers violee, de forces copigintcs, gen ſetdient rendus vengeurs : 

car la fortune des Roys, ores qu affligee & atterree, eſt neantmoins touſ. 
iours comme venerable & ſacree à ſes propres ennemis. Et tel Roy que 
Yon a dere occire en bataille rangee, eſt reuer de fon ennemy en ſa 
captiuits. Et neantmoins les habitans d'Angleterre ſous la permiſſion 
& auctorité de la Roync leur maiſtreſſe entreprennent de iuger, non 
vne priſonniere de guerre, mais vne Royne ſouneraine, hoſteſſe, voi- 
ſine, appellee & inuitee a ſe refugier au pays en fa calamité: mais ac- 
cuſce de quel crime? Accuſee d'eſtre Catholique. O heureux crime ! 
O deſirable accuſation ! c eſt doncques contre la pieté, 6 barbare Cy- 
clopes, que ſont publiez voz loix & dreſſez voz pretoires. Nul donc- 
ques n'eſt innocent deuant vous, sil neſt coulpable deuant Dieu d'auoir 
renoncè a ſa religion. Ceſſez vos artifices, ' ne fabriquez plus de teſ- 
moings, elle aduoue ce crime, elle le publie & le preſche & proteſte 
que comme pour les ſeruices dont vous Pauez tourmentee en ceſte fi 


longue priſon, elle wa nullement flechie, & n'a rien rabattue de la foy, 


qu'elle a iure a fa religion, non plus ne changera elle pour crainte de la 
mort, pour peur de tourmens dont vous la menaſſez, ny pour Vinfamie 
dont vous penſez par voz calomnies la diffamer. Que peut il arriuer plus 
heureux a celle qui vieillit en vne cruelle priſon, qu vne mort auancee, & a 
celle qui deſire la mort que de mourir pour Thonneur de Dieu & teſmoig- 
nage de ſa vexitẽ? Mais vous ſes ennemis, qui n eſtes pas moins enuieux que 
malins pour luy voler ceſte gloire, & rendre ſa patience moins admirable, 
vous la voulez accuſer d'vne autre crime, elle a entrepris contre I'Eſtat 
d'Angleterre, & contre la perſonne de la Royne. Si la fin de ceſte calom- 
nic neſtoit ſi funeſte & deplorable, certainement il faudroit rire a plaine 


bouche d' vne fi lourde & fi fade inuention. Vne pauure Princeſſe 


detenue depuis dixneuf ans en vne extreſme captiuite, & depuis quel- 
que temps tellement reſerree qu'elle ne voyoit pas ſeulement le So- 
leil, a entreprins ce que les grands & puiſſans Princes de la terre n'ont 
ole entreprendre, quelque iuſte occaſion, que chacun ſcait qu ils en ay- 
ent cu. Ou a- elle drefſe ſes armees pour aſſaillir ceſt Eſtat, ou ont 
eſte veu ſes vaiſſeaux pour enuahir Angleterre. C'eſt doncques de ſes 


ſonges, & de ſes penſees, que vous entendez la condamner : mais en- 


cores comment ſe fait cela, car le droit des gens ne permet pas que 
priſonniers qui ſont tenus ſur garde, ſoient punis, Sils attentent quel- 
que choſe pour leur deliurance: ceux ſoubs la foy deſquels on fe fic 
faillent, $'ils contreuiennent à leur foy: mais fi vous tenez vn priſon— 
nicr ſoubs garde, la loy de nature & des gens luy permet de faire ce 


qui peut pour ſe ſauuer. Que dirons-nous doncques de celle qui eſtoit 
detenue en vne iniuſte & deſloyalle captiuite, de celle que tous les 


Princes de la terre ont redemande iuſques a ſe reſouldre fe vouloir 
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armer pour la deliuren Mais confeſſez la verité, voſtre hainè eſtoit ſon 
crime, voſtre peur eſtoit ſon peche, ce qu'elle viuoit eſtoſt ce dont 
elle eſtoĩt coulpable en voſtre endroict, fon crime eſtoit la ctainte que 
vous auĩez d' vne iuſte vengeance, des blaſphemes que vous auez commis 
contre Dieu, & des cruautez que vous auiez vic à Vendroit de ceſte Prin- 
ceſſe. Vous auiez penſè aſſeurer toutes vos meſchancetez par dernier 
chef. d “ute d'impicts , & auez time vous rallier plus eſtroitement 
en ceſte ſocietè de meſchancetez, trempans enſemble vos mains dans 
ce ſang royal innocent, vous Vauez donques condemne a mort. Helas ! 
ie m'eſtonnois ſi ſa mort pouuoit aſſouuir voſtre cruelle rage, & fi en 
ſa mort voſtre ingenieuſe barbaric ne seſtoit point prepare quelque 
29 raſſaſiement par ſon tourment & ſa langueur : mais i ay bien apris que 
ouy, & chaſcun le ſcait maintenant, comme moy : car apres que ce 
meurtre eſt ordonne, Von le vient prononcer à ceſte pauure Princeſſe: 
Commence Ion a la deſpoũiller de ſes habits royaux & ornemens ac- 
couſtumez, & tendre ſes chambres de noir, & la veſtir de ducil, Eſtoit- : 
ce pas pour Tenterrer toute viue, & la contraindre de ſe chanter ſes 
obſcques ſoymeſmes? O tyrans meim; dont les hiſtoires ont diffame 
la memoire, vous auicz bien oublié à vous aduiſer de ce tourment, de 
faire porter aux hommes le dueil de leur propre mort. Que faictes 
vous doncques, O barbares Anglois, vous luy repreſentez ſa mort auant 
que la luy donner, vous eſſayez ſi vous ne la pourrez point faire mou- 
rir de ducil & ſaiſiſſement, pour eſpargner voz glaiues meurtriers: vous 
tentez à luy faire perdre courage par le ſpectacle de ce funeſte triomphe. 
Pour vous venter d'auoir vaincu & le corps & Feſprit d'vne Royne: mais 
voyons comme il vous a reuſſi, {i Ceſt vous ou elle qui receucz honneur de 
ce trophee, & ſi c'eſt voſtre cruautè qui a vaincu fa conſtance, au fi ſa con- 
ſtance a ſurmonte voſtre cruaute. Helas! vous n'y auez rien gaignè que 
39 de la honte, & auez recogneu combien eſt inuincible le courage d vne 
perſonne innocente. Autant de mots qui ſont ſortis pendant ce temps 
la de ſa bouche, ne ſont- ce pas autant de dards quelle a ics dans voz 
conſciences, vlceres, qui vous perceront & cuiront tous les iours de 
voſtre vie à la recordation de voſtre meſchancete & ſouuenir de ſon in- 
nocence. Quel viſage auez vous trouue, quand vous luy auez prononce 
ce iugement, quels propos vous a elle tenu, d'vn viſage haut & droict, 
d vn regard ferme & aſſeurè: Dieu (a elle dit) qui ma fait naiſtre Royne 
eſt mon ſeul Inge, congnoiſt mon innocence & mon eſperance, Sil 
permet que la violence attente ſur moy ce que le droict & diuin & 
humain defend, ic penſeray que c'eſt pour ſa gloire & pour mon bien, 
& qu'il veut tirer loiiange de ma miſere & de ma conſtance: il me iugera 
apres les hommes & jugera quant & quant. Cependant ie le ſupplie de 
ne me point abandonner & me croiftre le courage 4 meſure que croiſt 
mon affliction: toutesfois pour le dernier ſeruice que ic puis faire à 
la Royne, ma ſœur, ic la ſupplie de conſiderer combien les choſes de 
ce monde ſont incertaines & muables, & que exemple qui arriuera 
zien ma perſonne, fi ic meurs de ceſte fagon, ne pourra eſtre qu vn man- 
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vais augure pour elle. Elle J penſcra Sil, In plaiſt. O quelle con- 
ſtance! qui ne e dement point en en. telle affliction, qui nicht en rien 
moindre que celle qu vn Philoſophe au milieu de ſon eſcolle pour- 
rgit. recommander, \.ſes diſciples: mais quelle bonté diauoir meſmes en 
ceſte extreme miſere ſoing du ſalut de ſon, ennemy? Telles fleurs de 
ſapienge ne ic cucillent point dans les iardins des Sophiſtes anciens: 
mais naiſſent ſeulement dans les ames pures & innocentes, qui entre 
les eſpines du monde, eſchaufecs du 8. Bſprit, fleuriſſant en ceſte admi- 
rable patience, Ox elle fut laiſſce trois mois tous entiers apres ceſte 
premiere alarme à attendrę touſiours la fin dont on la menacoit : mais 
au lieu que lon eſperoit que ce ne ſexoit que lamentations & tourmens 
que ce temps, ce ne fut en verite que conſolation, & pour elle & pour 
ceux qui eſtoyent aupres delle. Car comme auec vn grand & profond 


entendement, elle comprenoit & diſcouroit-Iextremits de ſes malheurs, 


auſſi auec vne admirable grandeux de courage. contemnoit elle, non 
ceſte ſienne vie, mais tout ce monde, & eſpluchant la commune con- 
dition de la vic humaine, & la comparant auec elle qui nous attend 
en Vautre monde, vous Veuſſicz veu preſenter par vne certaine eſperance 
le bien de Vimmortalite. Ie vous racconterois volontiers mille beaux 
& genereux diſcours quelle a faict aux ſiens durant ces trois mois 14, 
ou vous cognoiſtricz a_la verite qu'clle eſtoit ſouſtenue d' vne force plus 
qu humaine, a reſiſter aux faix d'vne-telle miſere : mais quand ic me 
ſouuiens de la fin de ceſte hiſtoire, la doulcur me preſſe ſi fort, que ic 
crains que ſi ic nacheue viſtement que la parole ne me faille auec le 
courage auant que ic vous la puiſſe conter. O Dicu, puis que ceſte 
cruaute Feſt commiſe, faictes quelle ſoit entendũe 4 la verite, afin d eſtre 
abominee & deteſtee auec autant d' indignation qu'vn ſi meſchant faict 
le merite. Le 14. Ianuier ceſte Royne d Angleterre, & ce barbare con- 
ſeil ayant reſolu de faire executer ce meurtre, depeſcherent vn ſecrctaire. 
portant mandement au Comte de Salsberic, de, faire mourir ceſte pau- 
ure Princeſſe. Et pour ceſt effect, afin de rendre la mort plus celebre 
& plus infame, luy enuoyerent vn bourreau de Londres „tout habille, 
de velours: Tay horreur de vous nommer en ce lieu ce nom ſi abomi na- 


32 


ble, mais le faict le veut ainſi. Ce Comte de Salsberic ſuyuant ce qui 33 


lay eſtoit mande, ayant amaſſe toute la Nobleſſe voiſine au Chaſteau ou; 
ceſte Princeſſe eſtoit priſonniere, ou il arriualc dixhuictieſme du moys ſur le 
ſoir, monta 4 la chambre ou elle eſtoit, & lay dict, que la Royne d Angle- 
terre luy auoit donné charge de luy faire entendxe quelle auoit reſolu de 


faire executer le iugement qui auoit eſte donné contre elle. Vous vous 
fuſſiez eſtonnez de voir ceſte pauure Pringeſſe receugir ce triſte meſſage, laus 


aucuncment changer de viſage: auquel puis apres elle reſpondit ainſi: le 


ne penſois pas que la Royne ma ſceur. en deuſt venir la: toutesfois puis 


que Dieu a permis que ic ſois en ſa puiſſance, 1c le pricray de me don- 
ner patience. La mort ne me peut eſtre que douce, puis qu'elle me 
tire d vne captiuite de vingt ans, & d'vne extreſme langueur, ol ie ſuis. 


depuis trois mois: elle ne me ſera pas ſculement deljurance & liberté, 
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mais auſſi, comme ic maſſeure, nouuelle & meilleure vie. Lon luy 
demanda sil luy plaifoir ſe conſoler auec deux Eueſques Anglois, que 
l'on luy auoit amene; elle d enquiſt Sils eſtoient Catholiques; ayant en- 
tendu, que non: ie nauray donques, dit- elle, autre conſolateur que mon 
Dieu, & mon innocence, il ne m'a point abandonné pendant tant de 
maux & de miſeres, il ne me laiflera point au plus fort de mes maux. 
Le Comte de Salsberic luy dict, vous vous tiendrez donques preſte, 
Madame, pour demain au matin, elle reſpondit conſtamment quelle le 
feroit. Auſſi toſt Yon ſaiſit tous ſes officiers, & ne luy laiſſa- on aupres 
delle que ſon Apoticaire, & ſes filles: Lon commenca accommoder 
dreſſer la boucherie, & faire dreſſer vn eſchaffaut dans la ſalle baſſe du cha- 
ſteau, & conuoquer le peuple voiſin pour ſe trouuer a ce ſpectacle. Ce- 
pendant ceſte pauure Princeſſe renfermee dans ſa chambre au milieu de ſes 
filles, apres auoir jettẽ les yeux tout a lentour de fa chambre, ſe ictta 3 
deux genoux au pied de ſon lift, & eſleuant les mains & la voix à Dieu, 
commenca a faire tout haut ſes prieres auec telle affection & ardeur, quc 
Von euſt penſe qu elle euſt eſte ia rauie hors de ſon corps, & ſouſleuce par- 
deſſus les choſes du monde, pour eſtre colloquee entre les Anges : don- 
ques (diſoit- elle entre autres choſes) ie vous ſuis, mon Dieu, ou il vous 
plaiſt m'appeller & conduire, qui eſt a la fin de mes maux, & à entree de 
mon ſalut. O heureuſe iournee, qui eſchangera mes langucurs & triſteſſes 
en vie heureuſe & diuine, & qui me tirera d entre les mains de mes enne- 
mis pour me mettre auec mon Dieu, mon Createur, & Sauueur! Ses pric- 
res continuerent quaſi toute la nuict, ſinon que par pluſicurs fois yoy- 
ant ſes filles fondues en larmes, elle ſe retournoit vers elles, leur di- 


ſant; Et quoy donques n'eſtes vous point encoxes laſſes de ma capti- 


uité, les ennuys de ma priſon ne vous font donc point encores pitic ? 
Peut-eſtre me deſirez vous vne plus heurcuſe deliurance, quei de retour- 
ner à mon Dieu, qui me tend les bras, & qui ma voulu xamener à 
luy par le chemin cd affliction & de miſere, de peur que ie meſgaraſſe 
au monde parmy les douceurs de voluptez, eſquelles eſt confitte la vie 
des Princes. Si vous maymez, reſiouiflez vous de mon bien, non pas 
bien mondain qui s eſcoule comme. fumee, mais vne beatitude eter- 
nelle ol ie ſuis preſte d entrer. La mort n'eſt qu vn paſſage d' vn mo- 
ment à qui la ſoudainete oſte le ſentiment, & qui a moins de doulcur 
que la moindre des maladies que nous auons tous les iours, touſiours 
y failloit- il paſſer: pluſtoſt elle vient, plus retranche- elle de mes mi- 
ſeres, plus auance- elle auec ſon heure mon heur. Ou vous mauez de- 
ſirs les miſeres on reſtois, od vous m'auez defire la mort qui soffre 
maintenant. De moy vous le ſcauez ie lay touſiours deſiree, pourueu 
que ce fuſt la volonte de Dieu: Et vous proteſte que combien que 
Fon la peigne bien hideuſe & eſpouuentable, ſi ne me faict- elle point 
de peur. Elle me laiſſe vn ſeul, mais a la verite, grand regret, de ce 
que ic ne puis en mourant vous laiſſer telle recompence que meritent 
les ſeruices que vous m aue faicts: toutesfois iy ay mis le meilleur 
ordre que ay peu: puis que cognoifſez mon coeur, vous receurez ce 

| peu 


684 


0 RAVS ON: EVNEBRE 


peu que ie vous laiſſe pour teſmoignage de ma volonté, & de voſtre 
fidelitè, & imputerez voſtre pauureté A mon mal heur: & prendrez Vex- 
emple de ma conſtance, pour le plus cher & ſeur gaige que ie vous 
puiſſe laiſſer de mon amitié. Parmy les tempeſtes dont la vie des 


hommes eſt continuellement batue, il me ſemble qu'il my a bien en 
ce monde qui ſoit de fi grand yſage que la vertu, qui par exemple de 


conſtance nous affermit contre les aduerſitez. © Toute” la nuict s eſtant 
paſſee en ſemblables prieres & diſcours, commenca 4 luyre le iour de- 
ſtinẽ à ceſte piteuſe tragedie. Le iour eſtant ia fort haut arriuerent les 
Ambaſſadeurs de mort, penſans trouuer ceſte Princeſſe au lict: mais 
ils la trouuerent comme ils Vauoient laiſſee le ſoir. Si toſt qu'elle les 
veit, ic ſais” preſte, dit elle, quand vous voudrez, Le Comte de Sals- 
beric luy dict, Madame, il faut deſcendre la bas; lors Sappuyant ſur le 
bras de ſon Maiſtre d hoſtel, elle deſcendit dans vne ſalle tenduæ 5 
noir, pleine d hommes conuoquez a ce cruel & horrible ſpectacle- 

y auoit au milieu vn eſchaffaut pare de noir, auec vn oreillé — 
deſſus. Paſlant au trauers de la trouppe elle alla droict fur feſchaffaut, 
ou eſtant montee ſe tournant a ſon Maiſtre d' hoſtel, elle luy dict, Mon 
Gentil homme, vous mauez bien & fidellement ſeruy iuſques à la mort, 
Yay grand regret que ie ne vous puis mieux faire. Vous irez trouuer 


le Roy mon fils de ma part, & luy portereʒ ma benediction que ie 


vous donne: Teſpere qu'il aura plus de moyen de vous recompenſer 
que ic nay, & a Tinſtant luy donna fa benediction. Puis elle ſe re- 
tourna vers celuy qui Vauoit en garde, & luy demanda sil penſoit pas 
que la Royne feroit effectuer ce qu'elle auoit ordonne pour ſes pau- 
ures ſeruiteurs: il luy reſpondit qu'il eſtimoit que ouy. En quelles 
ames, ie vous prie, peuuent naiſtre telles penſees, que la mort toute 


preſente ne diuertit point la charite qu' ils ont a leurs enfans? Que le 
ſupplice prepare ne les ſepare point de Vaffetion qu'ils ont à leurs ſer- 
uiteurs? Il ny a rien certes d'humain en tout cela: ce ſont certaines 


marques qui nous font cognoiſtre que Dieu quand il luy : plaiſt ouure 
ſes plus grandes merueilles par ces plus infirmes outils. Cela faict, elle 


ſe mit à deux genoux, & lors ceſt infame bourreau voulut approcher 


pour la bander: mais ſe retournant comme toute indignee, & comme 


FN elle cuſt dict ſans parler, attens de toucher vne Royne apres que tu 


Lauras maſſacree; elle appella vne de ſes filles, & seſtant faict bander 


-appuya ſa teſte ſur vn poſteau qui eſtoit deuant elle, & lors non comme 
vne Yphigenie tant renommee par les Poëtes,  voiiee pour appaiſer les 


orages & tempeſtes de la mer: mais comme vne ſaincte Agnes, dont 


TEgliſe celebre la memoire, elle fut immoleea la rage de ſes ennemis, 
& luy fut la teſte tranchee auec vne grande hache. Et ceſte teſte pleine 


de Maieſte, qui auoit porté les couronnes de deux royaumes, fut mon- 
ſtrẽe au peuple toute ſanglante, la bouche ouuerte, les yeux ſillés, & les 
cheueux ſi blonds & fors, deuenus tous blancs à cauſe de fa longuc 
priſon hydeuſement eſpars. Cependant le ſang ruiſſeloit du corps eſtendu 


à gros boüillons, criant a Dieu & aux hommes vengeance, d'vn fi cruel, 39 
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fi barbare, & ſi tyrannique carnage. Donques pauure & miſerable Prin- 
ceſſe, ny le nom de tant de Roys voz predeceſſeurs, ny YOn&tion dont 
Dieu vous auoit ſacré à la Royauté, ny la memoire du Roy de France 
yoſtre mary, ny Vintention de tous les Roys de Europe, ny intereſt com- 
mun de tous les Princes ſouuerains, n'a peu empeſcher que la rage de 
vos cruels ennemis ne violaſt voſtre corps des mains d'vne funeſte bour- 
reau, ne reſpandiſt miſerablement voſtre ſang Royal, & dechiraſt piteuſe- 
ment vos membres: donques ſoubs vne meſme hache eſt tombee ce 
iour 14 la Maicſtc de tous les Roys de la terre, vn meſme glaiue a auallé 
voſtre teſte, & la grandeur de tous les Princes du monde: Bref vn meſme 
coup, Sil n'eſt vengè, a confondu la fortune des Empereurs & des Pleb&cs. 
O Dieu, Pere & vengeur des Roys, qui nous donnez auiourd'huy des larmes 
pour pleurer ce ſpectacle, ne nous donnerez vous point vn iour des bran- 
dons pour embraſer & expier la terre qui a porte vn tel monſtre de cruauts. 
Las! ils ont fai& des feux de ioye, qui ſeront Fil plaiſt a Dieu les augures 
des embraſemens qui conſommeront iuſques aux racines des plantes d'yne 
ſi abominable contree. Sus ſus, Princes Chreſtiens, Dieu vous appelloit 
auparauant a la vengeance de ceſte nation qui a pollu ſes Temples, conta- 
mine ſes Autels, & maſſacre ſes Preſtres; pource que vous auez cſte negli- 
gens de venger ſes iniures, il a conioinct voz iniures auec les ſiennes, il 
a permis que vous fuſſiez tous violez en la perſonne de ceſte Royne, pour 
vous rallicr par vne cauſe commune a venger ſa mort. Reportez, repor- 
tez chez ceſte tyrannique Princeſſe, les flambeaux qu'elle a depuis ft long 
temps reſpandu par toute la Chreſtiente: qu'elle cognoiſſe quelle treſt 


forte que de noz diuiſions, qu elle ſente comme ſont chaſtiez ceux qui trai- 


cent irreueremment la fortune des Roys: Et qu'elle cognoiſſe par exem- 
ple de ſon mal-heur, que Von ne peut rien cognoiſtre en la perſonne dau- 
truy, qui ne puiſſe arriuer en la perſonne de celuy qui le commet. Ce- 
pendant en efluyant noz larmes par Feſperatice que nous auons que Dieu 


vengera ceſte iniure, conſiderons vn peu pour noſtre conſolation, que ceſt 


que des grandenrs de ce monde, & ſi c eſt choſe ou Phomme doine met- 
tre ſon aſſeurance. Beaucoup de nous ont veu au lieu, ou nous fommes 
auiourd huy, ceſte Royne que nous y deplorons maintenant, le jour de 
ſes Nopces paree de ſon accouſtrement Royal, fi couuerte de pierreries 
que le ſoleil weſtoit pas plus luyſant, fi belle, fi agreable, que jamais 
femme ne le fut tant. Tout cecy 4 fentout n'etoit que tendures de drap 
d'or, & precieuſes tapiſſeries, tout eſtoit enuironnè de Thrones & Thea- 
tres, remplis de Princes & de Princeſſes, venus de toutes parts pour parti- 


. Ciper a ceſte reſioüiſſance, le Palais eſtoit plein de toute magnificence & 


de ſuperbes feſtins & maſcarades, les rues de iouſtes & de tourhois, bref 
il ſembloit que noſtre ſiecle euſt entrepris ce iour 1a yaincre le luxe de 
tous les ſiecles paſſez, & les magnificences des anciens Grecs & Romains. 
Il s eſt coule vn peu de temps qui a paſſe comme vne nuage, & nous auons 
veu captiue celle qui auparauant triomphoit: priſonniere celle qui met- 


toit les priſonniers en liberté: indigente celle qui faiſoit largeſſe: deſ- 
daignee celle qui donnoit les honncurs, & en fin entre les mains d' vn abo- 
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minable bourrcau le corps d'vne Royne deux fois Royne, & ce corps 
qui honoroit le lit nuptial d'vn grand Roy de France, deshonorse ſur 
vn eſchaffaut, ceſte RE” > bcaute (vn des mixacles du monde) eſt 
fleſtric en vne dure priſon, & en fin toute effacee par vne piteuſe mort : 
Et auiourd huy que nous deſplotons ſa catamite, rout ce que nous juy pou- 
uons rendre dhonneur, outre les veux & prieres que nous faiſons pour le 
repos de ſon ame, que nous eſtimons bien heureuſe deuant Dieu, eſtant 
morte pour {a querelle, deſt que ce b eſtaht autrefois entoure de 
riches paremens, & maintenant tendu de noir au lieu de flambeaux nupti- 
aux, y luyſent des cierges funeraires: au lieu de chants dalegrefle Sy en- 
tendent ſouſpirs & gemiſſemens: au lieu de clairons & hauthois, He soy- 
ent que ſonneric triſte & funeſte de ſes cloches: O Dieu, quel change- 
ment! O vanité humaine! ne vous cognoiſtrons-nous iamais? O trom- 
peuſes grandeurs! ne nous deffierons nous iamais de vous? Lhiſtoire des 
ans paſſez nous a produit tant d exemples de voſtre fragilité & incorIſtance, 
& neantmoins nous ne pouuons dcuenir ſages par les miſeres d autruy: 
mais ſi en ceſte horrible tragedie, nous auons quelque enſeignement de 
Vinconſtance, & viciſſitude des choſes humaines, nous auons vnc beau- 
coup plus profitable inſtruction & conſolation en Tadmirable patience & 
incomparable conſtance de ceſte Royne, laquelle les afflictions ne ſem- 
blent auoir acueilly que pour faire paroiſtre quelle eſtoit ſa vertu, pieté, 
zele, & conſtance en ſa foy & religion: car autant de diuerſes calamitez, 
que ſe ſont preſentees à elle, ont eſtẽ autant de victoires, quelle a gaigné 
premierement ſur ſoy meſme & puis ſur ſes ennemis, dont elle tirera vne 
loüange, d autant plus grande que la vertu, dont elle a fait fi certaine 
preuue, eſt rare es perſonnes de ſon ſexe & de fa qualite ; & ſemble cer- 
tainement que Dieu ait voulu expreſſẽment rendre illuſtre ſon affliction, 
pour d auantage illuſtrer ſa vertu. Les autres laiſſent ce ſoin à leurs ſuc- 
ceſſeurs de leur baſtir des beaux riches monumens, pour ſe garantir de 
Youbliance, & laiſſir a la poſterite quelque marque de ce qu'ils ont eſté: 
mais ceſte Royne mourant vous a bien deliure de ce ſoin, ayant par fa 
mort tellement grauè en Feſprit deshommes image de ſa conſtance, qu'il 
n'y aura non Pas aage, mais ſiecle, mais temps, mais eternité, fi ce bas 
monde a quelque choſe d'cternel, auquel ne viue la memoire de ſon 
admirable vertu, patience, ſageſſe, piete, & conſtance. Le Marbre, le 


bronſe & Tairain ſe conſomment a Yair, ou ſe rongent par la roiiille : 


mais la ſouuenance d'vn ſi bel & memorable exemple viura eternellement. 
Tay dit. 
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Iator quiſquis es, hic te volt 
Lapis conſiſtere, caueſis pergas 
Donec querelas haſce pellegis: 
Maria Stuarta vita interimor, occido præter ætatem & ordinem: 
Vah! manijs oppleta mortalitas, 
Vitaque fluxior arancarum operis. 
Quid inuat me duplici potitam ſceptro, ſi luſtrùm 
Prope quatuor inter cuſtodias, pauens intus & formidans 
Foris exhæres facta vitz meæ rapior ad carnificem ? 
Apage facram parenticidam, qua nemo 
Fœminarum magis immiſericors cluct. 4; 
Egöne viator'te celem iſtius intemperias, quæ malcuolcnti nata 
Genio pium ſorbet _ 
/ Sanguinem, quzue antiquom obtinens hoc ſuum 1 morituris mecum 
experitur moribus? _ K ; 
Nempe auſa es Elizabetha, ſcelerum put, quam tu 
7 Poſt feciſti nequam nequiter, indignis Reginam 
Exemplis perdere, aducrſumque Regum preces, iura, 
Leges, bonoſque ritus Principum ire pedibus, yt damnes 
Aqualem tui? 
Heu fides Britannorum punica 
Poenior, inſularis & ſubleſta! 
Enimuero cùm in terris tranquillus mihi locus non ſiet, motis 
in pietatem 
Meam religionemque machinis, mandor letho, adponique iubeor 
ad gladij 
Violentiam : | 
Vt non tamen deſpondi ipſa 
Animum, neque mens abfuit: 
Ex quo ſceleris interpres ad me, vſurpantque aures ſumma verba 


1 Carnuficis, 


6886 E PIT APH IVM. 


Carnuficis, vocato Sacerdote nequicquam, Chriſtum fxliciter ſpirans, 
Chriſto fælicius inſpirante, coram populo demili 
Regium caput in glad um 
1 n Exin* mutilum cadauer in humum F 
Solutiſque tandem anima vinculis ad ccelos remeat. 
Ne lugete, Errice Philippeque Reges, ncue tu Iacobe 
Fili, quom fatis occupor ante fata: quando morte melius 
Kit accidit in malis rebus miſeris: 
Neque adeo, quia ſapitis, ſæuite vehementius 
In tenue paucorum menſium imperium, ſuo 
Statim iniquitatis pondere ruiturum. 
E \ Valete, abite. 
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DE LA 


ROYNE DESCOSSE 


Do vAIRIERE de FRANCE. 


ARI E honneur du ſiecle, & ſon ducil larmoyable, 
Qui d'vn Roy des Francois IEſpouſe auoit eſte, 
Admirable en eſprit, non parcille en beauté, 

Sans chef giſt en ce lieu par vn acte incroyable. 

Entree en Angleterre, on elle eſt appellee, 

D' vn ſien frere baſtarde fuyant la trahiſon 
Vingt-ans d'ync baſtarde endura la priſon, 
Puis victime innocente eſt par elle immolce. 

La Maieſté des Rois, fa foy touſiours entiere, 

Ses beautez qui ponuoient les Tygres conucttir, 
Le droict des ſupplians, ne lont ſccu garantir 
Dans le propre pays dont elle eſt heriricre, 
Le vieux fiecle diffame vn malheureux Buſire 
Toute hoſpitalite ſans pieté violant, 
Et les plcurs, & le ſang de ſes hoſtes meſlant, 
De VAngloiſe pariure il sen peut autant dire: 
Ce chef prodigieux d'vne Egliſe infidele, 
Qui du chef ſouuerain niant Vauthorite, 
Et dont la mere infame euſt le chef emporte, 
N'a peu ſouffrir le chef d'vne Royne ſi belle. : 
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UA fucram coniux, genitrix, & filia Regum, 
Infelix truncus, littore nunc iaceo. 2 
Sors vitæ & mortis, tragico ſpectanda cothurno, 
Poſt cineres etiam, bella cruenta paro. 
Exoriare aliquis noſtris ex oſſibus vltor, 
Foemineis vmbris ultio ſola quies.] 


N. P. A. 


REGALE MONVMENTVM. 


ARIA Scotorum Regina, Regis filia, Regis Gallorum vidua, 
Reginæ Angliz agnata & heres proxima, virtutibus regiis & 
animoregio ornata , fruſtra ſæpius implgrato iure regio, barbara & tyran- 
nica Ang]. crudelitate atque ſententia, ornamentum noſtri ſeculi, & lumen 
vere regium extinguitur : Eodemque nefario iudicio, & Maria Scotorum 
Regina morte naturali, & omnes ſuperſtites Reges, plebeii facti, morte civili 
mulctantur. Nouum & inauditum tumuli genus, in quo cum mortuis 
viui includuntur, hic extat; cum ſacris enim D. Mariæ cineribus om- 
nium Regum atque Principum proſtratam atque violatam Maieſtatem 
hic iacere ſcito. Et quia tacitum hoc regale monumentum ſatis ſuper- 
que Reges ſui officii monet, plura non addo, Viator. 
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ELA reſtoit encor pour combler noſtre honte, 
Qu'vne femme abuſant de la principaute 
Auec ſon habit long & ſa molle beauté 
Des fleurgde liz de France ait fait ſi peu de compte. 
O Barbare iuſtice, 6 acte qui ſurmonte 
Des Tygres & des ours Thorrible cruauté: 5 
Le ſoleil peut: il voir tant de deſloyaute \ 
Que plus loing d'Angleterre encore il ne remonte ? 
Francois, iadis terreur des autres nations, 
Ne cognoiſſez vous point, que voz diſſentions 
Font meſme contre vous les femelles hardies ? 
Si vous ne conioignez voz forces & voz cucurs, 
Vous ſerez le butin des Allemans vaincueurs, 
Et le ſuiect honteux de maintes tragedies, 
| N. R. P. 
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In hoc Tomo Latine exhibentur. 


I 


ULI XAN DRI Ducis Par- 
menſis de Maria Scoto- 
rum Regina judicium, 
114. 
Angliæ Protector bellum re- 
novat in Scotia, 13. 
Aranio Comiti infantis Reginæ tutela ſan- 
guinis jure ceſſit, 11 : regiz voluntati 
morem gerit, 12. 5 : 
Auſtriacum, Joannem, Principem ſicarii 
quidam Namurci occidere attentarunt, 


129. 


B. 


Babingtonius Antonius, in Elizabethæ 
Anglorum Reginæ necem conjuratus, 
118, 149. 2 ; 

Barberinus Maphæus, nobilis Florentinus, 
Mariæ Scotorum Reginæ exſequias epi- 
taphio exornat, 48. 

Bedfordiæ Dux, ab Eliſabetha in Gal- 
liam miſſus, ad conveniendam Mariam 
Reginam, 20. a 

Belliverius Pomponius, ab Henrico III. 
Gallorum Rege legatus mittitur, ad diſ- 
ſuadendam Scotorum Reginæ mortem, 
42, III : obfuit ea legatio, 111, 


Betonius Cardinalis, Scotiæ Metropolita, 
cuſtodiz traditus, 11, 

Beza & reliqui miniſtri Franciſcum Gui- 
ſianum Ducem occidendum curarunt, 
129. 

Bolſecus vitam conſcripſit Calvini, 159. 

Bothuellus Darlæum, Scotiæ Regem, in- 
terficit, 29: procerum judicio culpa 
omni liberatur, 3x : Reginam ducit 
uxorem, 32, 1 hoſtium ſe pote- 
ſtati ſubducit, 32, 108 : in Dania 
captus, amens obiit, 166. 

Buchananus Georgius, famoſum libellum 
contra Principem ſuam venali calamo 
conſcripſit, 3 5: poſtea librum de jure 
regni _ Scotos edidit, ibid. dicta 
tamen ſcriptaque ſua retractavit, 115: 
Calviniſta, Hiſtoriæ Scoticæ ſcriptor, 
158: infenſiſſimus Reginæ Scotorum 
hoſtis, 159. 


C. 


Cancellarius Angliæ ſupplicationem tra- 
dit Elizabethz Reginz, qua Scotorum 
Reginam occidendam eſſe perſuaſit, 
nomine Procerum & Populi Anglicani, 
123. 

Cantianus Comes Reginam Scotorum mo- 


rituram ſuperſtitionis arguit, 47, 164. 
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Cnollius Franciſcus Mariz Scotorum Re- 
ginz obviam mittitur ab Elizabetha 
Angla, rogatum, ut Carleoli paululum 
ſubliſtere velit, 3 5. W 

Cochlæus, actorum Lutheri ſcriptor, 159. 

Congregatio Cardinalium inſtituta ſub 
Gregorio XV. de matrimonio inter ſe- 
— Carolum Britanniarum Prin- 
cipem & Mariam Hiſpaniarum Infan- 
tam, 4. | 

Conſiſtoria Genevenſe & Anglicanum in- 
dignum autumarunt Philippum Hiſpa- 
niarum Regem, qui populum Dei re- 

at, 129. 

Crimen Mariz Scotorum Reginæ erat re- 
ligio Romano-Catholica, ob quod di- 
mitti non poterat innocentiſſima, 160. 


D. 


Darlæi Dominus, unde ducat originem, 
23: uxorem ducit Scotiæ Reginam, 
ibid. Darlæum incautum juvenem con- 
veniunt Mortonius & Ruvenius Comi- 
tes, & ad muliebre jugum excutiendum 
hortantur, 24: Riccium interficit, & 
graves Reginæ iras concitat, 26: ob 
patratum homicidium pœnitentiam aglt, 
27 : rationes de interficiendo Reginæ 
fratre notho excogitat, 28: in morbum 
incidit graviſſimum, 28 : à Bothuello 
Comite interficitur, 29, 107. 


Decanus Petrus Borumgus Reginam Sco- 


torum hortatur, ut Chriſtiane morere- 
tur. 
Decretum, quo in diſcrimen adducta pe- 
riit Maria Scotorum Regina, 37. 
Duglaſius Georgius viam aperit Reginæ 
fugæ, 33. 8 
Dudlæus Joannes, Leceſtrii pater, læſæ 
Majeſtatis reus, vita privatur, 148. 


E. 


Eboraci conventus habitus, 3 5. 
Edictum obſignatum magno ſigillo An- 
gliæ, quo Elizabetha Regina promulgat 
& declarat ſententiam capitis latam in 
ſereniſſimam Reginam Scotiz, 153. 
Edvardus, Angliæ Rex, legatos mittit in 
Galliam, qui Regis filiam ſibi in matri- 
monium poſcerent, 16: moritur, ibid. 
Egmundanus & Hornanus Comites Bru- 
xellis capite plectuntur, 166. 
Elizabetha, Henrici VIII. Angliæ Regis 
ex Anna Bolena filia, Mariæ ſorori ſuc- 
cedit, 18: Randolphum & Baconum, 
Cecilii dolis inſtructos, legatos in Sco- 
tiam mittit, 23: Scotis conſilium ſug- 
gerit, ut Mariam ſe regno abdicare, & 


omne dominii jus in Jacobum Princi- 


3 


cipem trans ferre cogerent, 32: Suffol- 
ciæ Comitem cum decem armatorum 
millibus ad Scotiæ limites mittit, 36: 
novam tulit in publicis regni comitiis 
ſanctionem, qui in ſummum adducta 
di ſcrimen Scotorum Regina periit, 35: 
reſpondet Belliverio Regis Galliarum 
legato, 42: Leiceſtrium offert maritum 
Scotorum Reginz, 107 : conſpiratur 
ab Anglis contra Elizabetham, 110: 
ſomnio exterrita ſupplicium Mariæ dif- 
ferri jubet, 113: luctum ſimulat, & in 
feſtinatæ necis miniſtrum inquirit, 114, 
167: in Elizabethæ vita ſalutem ſuam 
ſecundùm Deum eſſe poſitam agnoſcunt 
ſenatus populuſque Anglicanus, 117 : 
Poteſtatem fecit quibuſdam regni Pro- 
ceribus audiendi cauſam Reginæ Sco- 
torum, 119: Reginam obteſtantur Pro- 
ceres, ut ſententiam in Mariam latam 
enuntiaret in publicum, 12 1: exiſti- 
mat ſe eſſe Dominam Hollandiæ & Uni- 
tarum Provinciarum, 125: quænam 
beneficia in Reginam Scotiæ contulerit, 
126: 
Epitaphia Mariæ Scotorum Reginæ, 48, 


173. 174. 


F. 
Franciſcus II. Rex Galliæ moritur, 19. 


G. 


Glaſcuenſis Archiepiſcopus Scotiæ Prin- 
cipem ſacris undis abluit, 28. 

Goodmannus, Anglus, libellum edit Ge- 
nevæ de obedientia ſummo magiſtratui 
præſtanda, 134. 

Gulielmus Auriacus Princeps Regem ac 
Dominum ſuum provinciis exuere hæ- 
reditariis enititur, 148. | 


H. 


Henricus VIII. Angliz Rex, Jacobum V. 
Scotiæ Regem ab obedientia erga Ro- 


manam fidem avocare conatus eſt, 10: 


Mariz, Scotorum Reginz, nuptias Ed- 
vardo filio ſuo expetit, 11 : Mariam 
ſibĩ cuſtodiendam tradi poſtulat, 12 : 
moritur, 13. 

Hiſpaniarum Rex Mariz Scotorum Regi- 
næ nuptias ambit, 22. 


J. 


Jacobus V. Scotorum Rex, uxores ducit, 
primò Magdalenam Franciſci Galliæ Re- 

gis filiam, dein Mariam Guiſiam, 10. 

Jacobus Scotiæ Princeps, infans adhuc, 


corona ſceptroque ornatur, 3 3. 
Jacobus 


. ˙ OO). 
„ 
54 


INDEX RERUM MEMORABILIUM, 


Jacobus Stuartus, Jacobi V. nothus, ac 
S. Andrez Prior, rejecto cucullo, Mo- 
raviæ comitatum ambit, 17: mortuo 
' Franciſco Rege, in Galliam ad Reginam 
trajicit, 19: in Scotiam revertitur, 20: 
indicto Edinburgi conventu, vetat ne 
quis ex Clero adſit, 21: Darlæum 
ere ſtatuit, 28, 148 : Scotos ad 
eginam tollendam hortatur, 32 : in- 
ſigni contra Reginam pugnans victoria 
ak 34 : qui Mariæ partibus fave- 
nt, Majeſtatis crimine damnatos bo- 
nis exui, pellique in exilium imperat, 
35 : matrimonium inter Reginam & 
Norfolciæ Ducem tractare cœpit, 36: 
glande plumbea transfixus animam effla- 
vit, ibid. 109. | 
Judices Mariz Scotorum Reginz ſemper 
ejus hoſtes fuerunt acerrimi, 120. 


Ne 

Knoxius, omni ſcelere contaminatiſſimus, 
211: gynæcocratiam improbat, 24: li- 
bellum Genevæ imprimendum curat, 


quem vocat Appellationem ad Nobili- 
tatem & Populum Scoticum, 133. 


L. 


Lamotte, Chriſtianiſſimi Regis in Anglia 
legatus, 37. i 5 
Lenoxiæ Comes, in Gallia enutritus, in 
Scotiam mittitur a Franciſco Rege, 12 : 

Anglorum partibus favet, ibid. 

Leſlzus Joannes, mortuo Franciſco Gal- 

lorum Rege, à Scotis Romano-Catho- 
licis ad Reginam deſtinatur, 19: hi- 
ſtoriæ Scoticæ ſcriptor, 158. 

Litteræ Pii Papæ V. ad ſereniſſimam Ma- 
riam Scotorum Reginam, 49: Mariæ 
reſponſum ad Pium V. 51: aliæ litteræ 
Pii V. ad Mariam Scotiæ Reginam, 52. 

Ludovicus Condei Princeps à Beza & e- 
juſdem aſſeclis Rex Francorum inau- 
guratur, 148. 

Lutheri dogmata, regnante Jacobo V. in 

Scotia, primo pullulare cœperunt, 10. 

Lydi unum agnoſcunt Regem, 13 1. 


M. 
Maria Guiſia, Jacobo V. Scotiæ Regi 


nupta, in hoſtes religionis Romano- 
Catholice infenſiſſima, 10 : Regi- 
nam in inſulam Inchmahom deduct, 
13 : in Galliam proficiſcitur viſendæ 
filiæ cauſa, 15: Regentis munus no- 
menque obtinet, 16 : moritur, 18. 
Maria Stuarta, Scotiæ . ſeptimo, 
quo in lucem edita eſt, die regnare cœ- 
pit, 11, 105: ex trium ordinum aſ- 


ſenſu Edvardo Walliz Principi in con- 
jugium elocatur, ibid. 5 . & 
ſceptro ornatur, 12: Galliæ Delphino 
deſpondendam decernunt Proceres, 13 : 
in Galliam vehitur, 14 : Europe lin- 
guis perdiſcendis operam navat, 15: 
duodecimo ætatis anno curatores de 
more elegit, 16: Galliæ Delphino nu- 
bit, aſſumpto trium regnorum titulo, 
ibid. 106 : Gallia relicta, Leythum 
advehitur, 21, 106 : ab hereticis peſ- 
ſimè excepra, 22 : Darlæi Dominum 
in conjugem accipit, 23, 10%: ada- 
mantem, cordis effigie ſculptum, annu- 
loque inſertum, Elizabethæ Reginæ 
mittit, 23, 108: reſpondet legato Pon- 
tiſicis Romani & Tridentinæ Synodi, 
25 : interfecto Riccio, in adam 
datur, 26 : per cæcas noctis tenebras, 
inſcus hoſtibus, aufugit, 25 : fratrem 
nothum in gratiam fulcipie; ibid. filium 
parit, 28, 107 : marito interfecto, Pro- 
ceres alloquitur, 29: Bothuelli nuptias 
ſuadent Proceres, 3 1: aſſenſit Regina, 

2, 108: in rebellium caſtra tranſiens, 
dinburgum velut in triumphum du- 
citur, 32: publicis tabulis juri ſuo re- 
nuntiat, 33: ſumpto virili habitu, de- 
ceptiſque cuſtodibus, ex hoſtium mani- 
bus evadit, 34 : a Moravio vida in 
Angliam proficiſci ſtatuit, 3 5, 108: in 
cuſtodiam traditur, ibid. cripſit, præ- 
ter conſolatorias ad amicos litteras, e- 
gregios de Chriſti vita & paſſione, de 
Cceleſti gloria & virtutum amore, ryth- 
mos idiomate Gallico, 38: Fodring- 
hami in judicium ſiſtitur, ibid. Can- 
cellarium * prolixa alloquitur ora- 
tione, quã ſuam defendit innocentiam, 
39. Buchorſtus & Beſlæus Londino 
miſſi monent, ut ſeſe ad mortem ſub- 
eundam comparet, 40, 112: nullum 
vel leviter moti animi indicium præbens 
ſententiam mortis à Beſlæo lectam au- 
dit, 45 : Epiſtolam ad Eleemoſyna- 
rium ſcribit, 44: ad ſupplicium ſub- 
eundum fe parat, 45, 113, 163: mortt 
proxima circumſtantes alloquitur, 46: 
capite trugcatur, 48 Trg, 166 : ut 
volunt Ahgliy Breen Anglie conſtituir 
Philippum Hiſpamaram Regem, 126: 
Vitæ ſumma, 177. 

Maria, Henrici VIII. Regis Angliæ ex 
Catherina Hiſpana filia, Edvardi fratris 

in locum fuccedit, 16: moritur, 17. 

Melvin, Reginæ Scotorum primarius mi- 
niſter, cui moriens mandata refert filio 
ſuo enuntianda, 163. 

Monaſteria evertit Jacobus Stuartus S. 
Andreæ Prior, unà cum Argadio Co- 
mite, 17, 106. 

Monu- 
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Monumentum Mariz Scotorum Reginz, 
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Mortonus Comes, ſecuri percuſſus,- Ma- 

riæ innocentiæ fuit teſtis, 108. 
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Narratio ſupplicii & mortis Maria Sco- 


torum Reginæ, 158. re 


Norfolciæ Dux in Londigenſi turre ſecuri 15 


percuſſus interut, 36, 166. 
Northamptoniæ Marchio, Edvardi Regis 
Angliæ legatus in Gallia, 16. 


P, 


Pape Pii V. indulgentia poteſtatem ad 
ſanctiſſimam Eucbariſtiam tractandam 
Mariæ Scotorum Reginæ tribuit, 45, 

113: Pius V. litteras mittit in ng 
am diro Elizabetham anathemate feri- 
entes, & regnorum jure ſpoliantes, 109. 

Patriarcha Venetus, à Paulo III. Romano 


Pontifice miſſus, legatus venit in Sco- 


tiam, 12, 106. 

Paulettus Amyas, Reginæ Scotorum cuſto- 
diæ præfectus, 37, 162: Mariz cubi- 
culum ingreſſus inſignia aufert regia, 41: 
Petroburgi ſine ullo honore aut pompa 
funebri eam humari juſſit, 48. 

Petitionis ſummarium, quam Prolocutor 
aulæ inferioris propoſuit ſuæ Majeſtati, 
nomine populi Anglicani, 143. 

Philippus Rex apud Mariam Angliæ Re- 

inam effecit, ut vitam & dignitatem 
et Elizabethæ ſorori, 125. 

Pontifex Romanus & Tridentina ſyno- 
dus legatum mittunt in Scotiam, 25. 
Puckeringius, inferioris aulæ ſeu conſeſſus 
Parliamenti Prolocutor, ſupplicationem 
tradit Elizabethæ Angliæ Reginæ, qua 
Martz cædem Scotorum Reginæ per- 

ſuadet, 124. | 


R. 
Rationes Puckeringii advocati, cur, occi- 
denda fuerit Maria Scotorum Regina, 
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| Reſponſio, quam dedit Reginz Angliz 


a perſona Reginæ Angliz deſumptæ, 


4 42.46: ejuſdem rationes, ſumptæ ab e- 
verſione veræ religionis, 113 04 Fuſdem 
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ſupplicationi Procerum & Populi An- 


ken 1374 Reale Parent a 


liz, per  Cancellarium oblata, \ 142 : 
Reſponſ10 ſecunda Elizabethæ Angliæ 

Reginæ ad Proceres & eorum deciſio- 
nem, 149. 

Riccius David, Reginæ Scotorum à ſe- 
cretis, 24: interficitur, 26. 


S. 


Sanderus libros edit contra religionem An- 
glicanam, 119. 

Senatus Populuſque Anglicanus quales 
eſſent, 118. 

Sententia mortis in Mariam Scotiæ Re- 
ginam publicata, 41. 

Stuartorum proſapia, unde ducit origi- 
nem, 9. 

Suetiæ Rex Mariz Scotorum Reginæ 
nuptias ambit, 22. 


2 


Teſtes, quales adhiberentur in cauſd Ma- 
riæ Reginæ Scotorum, 12 1, & ſeq. 


V. 


Vale ſianam familiam in Callia de throno 
deturbare & Condeanam extollere co- 

nati ſunt Regina & Proceres Anglicani, 
130. N 2 + 

Vilgagnonus, claſſis Gallicanæ præſectus, 
Scotiæ Reginam in Galliam tranſvehit, 


1 4. 8 jy 
| w. 
Wachopus Robertus, Scotus, Hiberniæ 
Primas, 25. 
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PRINCIPALES MATIERES, 


CONTENUES 


Dans les Livres Frangois de ce ſecond Tome. 
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=D VIS beine a hk Royne 


SM Elizabeth pour la deliv- 
Ol rance de la Royne d'Eſ- 
dcoſſe, 254. 
Apologie, preſentèe aux 
uges, par les Commil- 
faires de la Royne d' Eſcoſſe, 68. 
Argathel, Comte de, ſa proteſtation à la 
1 d' Angleterre, 6. 
Arthus, frere aiſnè d' Henry VIII. eſ- 
pouſe Catherine d' Eſpagne, 184 : fa 
mort, ibid. | | 
Athol, Comre de, & le Baron de Lydin- 
ton ſecretaire d'eſtat, encore qu ils 
fuſſent participans de la conſpiration 
faite de lempriſonnement de la Royne, 
'en repentent, & abandonnent leur par- 
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Babinton conſpire la mort de la Royne 
d' Angleterre, 83, 282: condamne & 

executé, 84. 
P 


Baillard, un Preſtre Anglois, qui avoit 
plus de zele pour ſa religion, que de 
conduite dans ſes entrepriſes, 83. 

Bellieure, Sieur de, depeſche par le Roy 
de France en Angleterre, pour remon- 
ſtrer contre Vexecution de la Royne 
d'Eſcoſle, 3 22. 

Bethune, Jacques de, Archeveſque de 

Glaſco, 196. 

Bodwale, Adam, Eveſque des Orcades, 

repreſente l'eſtat Eccleſiaſtique d' Eſ- 

': cole, 224. 

Bothwel, Comte de, à la perſuaſion du 
Comte de Mourray fait maſſacrer le 

Roy d' Eſcbſſe, 59, & ſeq. 111, 506: 
ſon amour 'temeraire,' 61: s' enfuit au 
royaume de Dannemarck, 63, 227: 

banni & chafl&du'royaume, 196 : fa 

reſponce au Comte te Mourray, ſur 
le defſein du meurtre du Roy, 213 : 

diffamé comme autheur de la mort 

du Roy, & abſous par ſes ennemis, eſtans 
ſes Juges, 2 16: deceda en Dannemarck, 
& deſchargea la Royne de Vaſlaſſinat de 
ſon mary, 227. 
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Boullen, Thomas, creé Baron & Vi- 


comte de Rochefort, & envoyé en 
France, Ambaſſadeur ordinaire du Roy 


Henry VIII. 182: retourne en Angle- 


terre, & poutquoy, 187. ZR 
Boullen, ARE naiſſance, 182: en- 
voyée en France, & appellée la mule 
du Roy & Fhacquentee d' Angleterre, 


1835: elle sinſinue dans les bonnes 


graces du Roy Henry VIII. 184: ſe 

marie avec le Roy, 189: accoucha le 

ſeptieſme jour de Septembre, les nopces 
ayant eſtE celebrees le douzieſme d' Avril 

- precedent, 190: decapitèe, 191: ſes 
ruffiens executez à mort, ibid. 

Bournam, ſerviteur de Walſingham, 

21. 

NN Sieur de, ſon diſcours de la 
Royne d' Eſcoſſe, 477. 

Brian, Francois, Chevalier de la famille 
de Boullen, 183 : Ambaſſadeur d'Hen- 
ry VIII. pres le Pape, 186. 

Bromley Chancelier d' Angleterre, 86. 

Buchanan, penſionnaire de Mourray , 
touch des remords de fa conſcience, 
pour avoir deſcriẽ la Royne d' Eſcoſſe, 
G1 : fait un bel epigramme, 196 : 
compoſoit un libelle diffamatoire en 
Latin, & le declamoit à Londres, 209-: 
ſingulier fauteur du Comte de Mour- 
ray, 229: recognoiſt mal les bienfaits 
de la Royne d' Eſcoſſe, 255, 486: ſes 
ceuvres condamnees en Eſcoſſe, 256: 
parle de Marie Royne Regente d' Eſ- 
coſſe avec reſpect, 474: ſon caractere, 
475. W999 Ov enn 

Burgoin,, Medecin de la Royne d' Eſ- 
coſſe 95. ü i) : bnd 


C. 

Calomniateurs de la Royne d' Eſcoſſe 
remplies de confuſion, 7. 
Camden le plus ſincere des Hiſtotiens de 
A religion pretendue, 57: Calviniſte 

de religion, & Hiſtoriographe de la 
Reyne d' Angleterre de profeſſion, 60: 
a conſervt᷑ en ſa vie d' Elizabeth tout ce 
| 2 luy a eſte poſſible de fidelite & des 
devoirs à la verite, 530. n 
Campege & Wolſay, Cardinaux, com- 
mis par le Roy d' Angleterre He 
VIII. à la cognoiſſance de la cauſe de 
Catherine d'Eſpaigne,: 186. 
Cantons Catholiques de Suiſſe voulurent 
faire la guerre aux Cantons Proteſtans, 
e ' 
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Caſtelnau, Sieur de, ſuivit le Grand Prieur 


de Lorraine, qui commandoit à F Arm&e 
navale de France, en Eſcoſſe, 450 : ren- 
voye en Angleterre propoſer le mariage 
du . la Royne Elizabeth, 439: 
viſita la Royne d' Eſcoſſe en ſon roy- 
aume, & luy propoſoit le mari u 
Duc d' Anjou, 460: recherche” par 
Milord d' Arley, pour luy eſtre favo- 
rable en ſes amours, 463: engage par 
la Royne d'Eſcoſfe d'aller expres de- 
vers Ie Roy Charles IX. ſur Vaffaire de 
ſon mariage avec Milord d' Arley, 464 : 
renvoye par le Roy en Angleterre pour 
le mariage du Duc d'Anjou, ou pour 
favoriſer celuy du Comte de Leiceſtre 
avec la Royne Elizabeth, 465 : de- 
peſch de nouveau vers les Roynes 
d' Angleterre & d' Eſcoſſe pour leur re- 
conciliation, 467: avoit ſervi dans la 
premiere guerre de la Royne d Eſcoſſe 
contre le Comte de Huntley, 508: 
Cavaignes, le Seigneur de, va en Angle- 
terre, negotiant la mort de la Royne 
d' Eſcoſſe au nom des 'Huguenots de 
France, 278. : 

Cecile, grand Threforier d' Angleterre, 
auctoriſoit les pyrate?, 266. 

Chanſou de la Royne d' Eſcoſſe, ſur le 
ſujet de fa viduite, 480: de Seigneur 
de Chaſtellard en mourant, 497. | 

Charles IX. Roy de France, amoureux de 


la Royne d'Efſcoſle, 48 2. 


Chaſtellard, gentilhomme Frangois, fait 
une victime à Fhonneur de la Royne 
d' Eſcoſſe, 477 : execute par ſon outre- 
cuidance, & non pour crime, 484 : ſon 
hiſtoire, 495, & %. 

Cherelles, Monſieur de, viſita la Royn 

d' Eſcoſſe dans fa captivitt par le com- 
mandement d Henry III. Roy de 
France, 75 2 | ' 15 | 

Clement ſeptieſme, Pape, fait grande dif- 
ficulte à caſſer la Bulle du Pape Jules 

en faveur du mariage d' Henry VIII. 
& Catherine d'Eſpaigne, 186 : declare 
Catherine, legitime femme du Roy, 
18982 

Commiſſion de la Royne Elizabeth ad- 

dreſſante A ſes officiers, pour pro- 
ceder à l' execution de la ſentence 

donne contre la Royne d' Eſcoſſe, 299, 
613. 5 3533 To 

8 contre Elizabeth, ou l' inno- 
cente eſt enveloppee, 83. 1 

Cranmer, Thomas, fait Primat du roy- 
aume d' Angleterre, 188: condamne le 
Roy de repudier Catherine, 189. 
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D. 


Damville, Sieur de, Duc de Montmo- 

rency & Conneſtable de France, amou- 

reux de la Royne d' Eſcoſſe, 476. 

Darley, Seigneur de, jalouſe de la Royne; 

57: un des meurtriers du David Ric- 
cio, ibid. 204, 468, 505: fe recon- 

.. cilieavec la Royne ſa femme, 59, 207: 

. Ja mort, 60, 214, 506 : eſt aime de 
lu Royne, 199 : veut tuer le Comte 
du Mourray, 210 : fa pretenſion fur 
la couronne d' Angleterre, 462: arrive 
en Eſcoſſe, & recherche le Sieur de 
Caſtelnau, pour luy eſtre favorable en 
ſes amours, 463 : ſe marie avec la 
Royne d'Eſcofle, 466: fait Chevalier 
del Ordre de France, 467 : malheureux 

| ſuccez de ſon mariage, ibid. 

Douglas, Archibald, le principal miniſtre 
de la mort du Roy, 226 : Yen re- 
pent, 539. 
urie, Robert, archer de la garde du 
Roy tres- Chreſtien, envoye en El- 
— de la part de Monſieur de Glaſco, 
pour avertir la Royne de quelque con- 
Ipiration contre ſa vie, 2 15. | 


E. 


Edoiiart, Roy d' Angleterre, rend le roy- 
aume d' Eſcoſſe tributaire, 318. 
Elizabeth, Royne d' Angleterre, jalouſe 
contre la Royne d' Eſcoſſe, 55 : preſſe 
& ſolicite la Royne d' Eſcoſſe par mille 
courtoiſies, pour luy faire prendre la 
route d' Angleterre, 66 : luy donne 
des Commiſſaires, & fait faire ſon pro- 
cen, ibid, ſon hypocriſie, 71: haine 
& envie d' Elizabeth ſur la Royne 
d'Eſcofſe, 82 : harangue ſon Parle- 
ment, 90: entierement e e de la 
mort de la Royne d' Eſcoſſe, 94: ſa 
naiſſance, 190: declare baſtarde, 191 : 
trouble l' Eſcoſſe, 192 : envoye ſes 
Ambaſſadeurs en Eſcoſſe à la Royne 
avec lettres pleines d'honneſtes 8 
& promeſſes de perpetuelle paix & a- 
mitié, 195: avolt conſeillé le meurtre 
du David Riccio, 205 : perſuade la 
Royne d' Eſcoſſe par ſon Ambaſſadeur 
Trogmorton de reſigner la couronne 
2 ſon fils, 220, & ſeq. avoit deſſein 
de tenir la Royne Bf. oſſe en ſuſpens, 
juſques à ce que Mourray euſt faict 
tes affaires, 234: cherche vn pretexte 
pour ſa detention en Angleterre, qu'elle 
trouve en Paccuſant de la mort de fon 


mary, 235 : fait ha reſolution de de- 
clarer la Royne d' Eſcoſſe attaincte & 
convaincue du meurtre de ſon mary, 
256 2 comment & à quelles conditi- 
ons elle vouloit livrer h Royne d'E(- 
coſſe entre les mains de Mourray, 258: 
fait ſemblant de vouloir entrer en ac- 
cord avec la Royne d' Eſcoſſe, 264: 
fait ligue avec Charles IX. Roy de 
France, qu'elle ne garde, 265: fait la 
reſolution de faire mourir la Royne 
d'Eſcoſſe & ſon fils, 275: donne fa 
charge & mandement au Comte de 
Scherusbery, de faire trancher la teſte 
a la Royne d' Eſcoſſe, 278 : revoque 
ce commandement, & comment, 279 : 
fiſt faire magnifiques obſeques à la 
Royne d'Eſcoſle, zog: pire que Ly- 
caon, 312 : compare au Rhamne, 
317 : ſon titre à la couronne d'Angle- 
terre, 442 : commence la guerre contre 

Lr wg vaiſſeaux Frangois, 447 : ſes 

grands qualitez, 456, & ſeq. pratique 
les principaux Seigneurs d' Eſcoſſe pour 
faire reuſſir le mariage de la Royne 
avec le Seigneur d' Arley, 463 : fait 
mine de n' approuver ce mariage, 465, 
& ſeq. 500: le veritable motif, qui la 
porta à changer la religion en ſon roy- 
aume, 499: 

Enfans nez en Angleterre auparavant le 
contract de mariage verifie par ecrit, 
ou par teſmoins, Hat tenus pour ba- 
ſtards, & ne ſe peuuent legitimer par 
mariage ſubſequent, 443. 

Les Eſcoſſois leuent une armee en faveur 
de leur Royne, 234 : qui eſt rompu 
par le commencement, ibid. 


F, 


Flecher, Doyen de Petrebourg, aſſiſte à 
la mort de Marie Royne d Eſcoſſe, 
99» 637- 

Foulerton, Adam, envoye en Angleterre, 
265. 


G. 


Gifford, Gilbert, eleve aux colleges & 
ſeminaires de Rome & Reims, veſt 
laifſe gaigné par Walſingham, Secre- 
taire d' Elizabeth, 281, 321. 

Glaion, le Sieur de, & VEveſque d' A- 
quila, Ambaſſadeurs du Roy d Eſ- 

agne, taſchent de moyenner le paix 
entre I Eſcoſſe & I Angleterre, 449. 

Gourie, Comte de, ſe ſaiſit de la per- 

ſonne du Roy d Eſcoſſe, 5300. 
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Grand Prieur de Lorraine & ſes Galeres 
.- agitccs d'une horrible tempeſte, 451. 
Granges, le Baron de, pendu & eſtranglé 
* pur le commandement du Comte de 
; orton, 265, 531. 1 

Guerre en Eſcoſſe contre les Frangois, 
450. 101 3 3 


. . * 
29 V 
= 
H. 
F = 


Hamilton „Jacques, Comte d! Aran, 


conducteur des bandes Eſcoſſoiſes en 
France, 193 : eſtant de retour en ſon 
pais ſe joint avec les rebelles, ibid. em- 


pri ſonne, 196 d 


Hamiltons, les, mal - traitez en Eſcoſſe, 


; 26, 80 
Hatton, ſecond Chambellan de la Royne 
d' Angleterre; 86. 
Henry VIII. Roy d' Angleterre, fort ad- 
donné I ſes plaiſirs, 182 : le pere 
d' Anne Boullen, ibid. il abuſe Marie 
Boullen ſœur uterine d'icelle Anne, 
comme il avoit fait de la mere, 183: 
ſe reſolut de repudier Catherine, ſa 
legitime eſpouſe, 184 : envoye gens 
avec ſommes notables d'or & d' argent 
2 toutes les Univerſitez fameuſes de 
France, d' Italie, & d' Allemaigne, pour 
acheter les voix & ſuffrages des do- 
Cteurs, 186: ſe marie avec Anne Boul- 
len, ſelon les ceremonies de VEgliſe 
Romaine, 189. 1 
Herris, Vicomte de, Eſcoſſois, ſe pre- 
ſente à Elizabeth pour la defenſe de ſa 
Royne, 67. 
Huntington, Comte de, pretend quel- 
que droit à la couronne d' Angleterre, 


443 · 

Hontley, Comte de, ſa proteſtation à la 
Royne d' Angleterre, 60: proditoire- 
ment occis, 196: 


I. 


Jacques Roy d' Eſcoſſe, au pouvoir de 
ſes ſujets, 465 : fait priſonnier, 530. 
Jacques, Comte de Mourray, frere na- 

turel de la Royne d' Eſcoſſe, jetta les 
premieres ſemences de ſes tragedies, 56, 
192 : refugie en Angleterre: pour a- 
voir leve les armes contre leur Ma- 
jeſtez, retourne en Eſcoſle, 58: rentre 
bien avant dans les bonnes graces de la 
RKoyne, 59: un des conſeillers du meur- 
tre du Roy, 60, 506: preſſe la Royne 
de prendre Bothwel pour ſon mary, 
62 : chef de Taccuſation contre la 


Royne d' Eſcoſſe, 68 : flate le Duc 
de Nortfolc ſur Veſperance de mariage 
avec ſa ſœur, 72, 511 : tué d'un 
coup de piſtolet, 75, 521 : ſes deſſeins 
pour ſe faire Roy, 196: fans y penſer 
ratique le mariage de la Royne & du 
Milord d' Arley, 198 : taſche d'em- 
peſcher le mariage, 199 : ſon deſſein 
de faire tuer le wo. 210, 228: ſon 
diſcours à Bothwel, ſur le deſſein du 
meurtre du Roy, 211 : fait vn yoy- 
age en France, & recommande ſes af- 
aires au Comte de Bothwel, 216 : 
erſuade à la Royne de ſe marier avec 
e Comte de Bothwel, 217: mande 
qu'on la faſſe mourir, 220: quitte la 
France, & fait aſſembler les eſtats en 
Eſcoſſe, 224 : eſt; declare Regent & 
Gouverneur du royaume d' Eſcoſſe, 
225: ſe dit & publie legitime, 227: 
remporte la victoire contre la Royne, 
231: ſes pilleries, 233: va en Angle- 
terre pour intenter Vaccuſation contre 
la Royne d' Eſcoſſe, 236 : feint de 
vouloir faire le mariage du Duc de 
Nortfolk, & de la Royne d' Eſcoſſe, 
257 : eſt tus d' une harquebuſade, 
263. | 
Inconſtance des choſes humaines, 55. 
Inſtructions envoyees au Sieur de Caſtel- 
nau, 542. 


K. 


Kent, Comte de, ſignifie à la Royne 


d' Eſcoſſe qu'elle mourroit pour ap- 
prehenſion qu'on avoit qu'elle ne fiſt 
un jour mourir leur Religion, 93 : 
luy refuſe Yaſliſtance des Pens: 98 : 
entreprent de convertir la Royne d' Eſ- 
coſſe, 616, 621. 

Knox, Jean, Patriarche des Hereriques en 
Eſcoile, 56 : preſche contre les gou- 
vernement des femmes, 203. 


i, 


Langue d'un boutefeu tres- pernicieuſe, 
17s ; mee. 

Lenox, la maiſon de, reſtituce en ſon en- 
tier, 198. i 

Lettres de la Royne d'Eſcoſle à la Royne 


d' Angleterre, 76, 91, 259, 260, 266, 


2935, 522, 563, 582, 608: Lettre de 
la Royne d' Eſcoſſe au Roy de France, 
96: Lettre de la Royne d' Eſcoſſe à 
Monſieur de Guiſe, 283: Lettre de 
la Royne d'Eſcoſle à un Seigneur Fran- 
gois, 
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cos, par laquelle elle monſtre ſon in- 
ſtruction & quelques particularitez 
paſſces F avant ſa mort, 291: Let- 
tres de la Reyne d' Eſcoſſe, à ſon Au- 
moſnier, 303, 627: au Roy de France 
303, 629 : Lettres de VEveſque de 
Rennes a la Reyne Catherine de France, 
501: Lettres de la Reyne Catherine 
a VEvelque de Rennes, 502, 504 : 
Lettres de la Reyne d' Eſcoſſe à la 
Reyne Catherine de France, 508, 509, 
599 : Lettre de la Reyne d' Eſcoſſe au 
Roy Charles IX. 510 : Lettres de la 
Reyne d' Eſcoſſe au Sieur de Caſtelnau 
Ambaſſadeur de France en Angleterre, 
117, $19, 5323 $55» $57» $61, 
567, 569, 572, 580, 586, 588, 
594» 602, 603: Lettres du Roy de 
France Henry III. au Sieur de Caſtel- 
nau, 539, 545» 577» 599 : Lettre 
d' Henry III. Roy de France a la 
Reyne d' Angleterre, 540 : Lettre du 
Roy de France au Roy d' Eſcoſſe, en 
placart, 541 : Lettre du Sieur de Caſtel- 
nau à la Reyne d' Eſcoſſe, 546, 553. 

Lettre du Roy d' Eſcoſſe a la Reyne fa 
mere, 571: Lettre de la Reyne d' Eſ- 
coſſe à la Reyne Louyſe de Lorraine, 
600 : au Duc de Guile, 601. 

Libelle diffamatoire du Buchanan traduit 
en Francois, & imprimè a la Rochelle, 
256, 

L iceſtre, Comte de, intime favory d' Eli- 
zabeth, 71. 

Lidington, conſeiller & autheur du meur- 
tre du Roy d' Eſcoſſe, 60: ſuyvoit la 
Royne, fn de la trahir, 230: empri- 
ſonné, 53 1. 

Ligue, la plus ancienne de! Europe, eſta- 

blie entre les Eſcoſſois & les Frangois, 


193. | | 

1 „ le Milord, homme furieux & 
inſenſé, 22 1: contraint la Royne d' Eſ- 
coſſe de ceder la couronne a ſon fils, 2 2 2. 

Loy drefſce par la Royne Elizabeth, ſur 
laquelle on à pris ſubject de faire mou- 
rir la Royne d'Eſcoſle, 276. 


M. 


Marie de Lorraine, Reyne Regente en 
Eſcoſſe, 473. 

Marie Stuart, Royne d'Eſcofle, ſa naiſ- 
ſance & education, 54, 476, 477 : ſon 
mariage & ſa viduite, 55, 480 : ſon 
retour en Eſcoſſe, ibid. 194, 455» 483, 
& ſeq. ſon ſecond mariage, 56, 485, 
505 : la colomne de la religion des Pa- 
piſtes dans VEſcoſle, 58 : prend Both- 
wel pour ſon mary, 63 : eſt perſecutce 
par les Proteſtans, ibid. faite priſon- 


niere dans un chaſteau fitue ſur le lac 
de Levin, 64 : tentee de deſeſpoir, ibid. 
ſe conſole en fa priſon, 65: a ſortie, 
ibid. a retraite en Angleterre, ou ſes 
ennemis l'accuſent, 66 : ſa juſtification, 
70: les langueurs de fa priſon, 75: 
motifs de ſa mort, 82 : ſon procez, 


85: fait ſon apologie, 87 : on la con- 


damne fans luy confronter les teſmoins, 
go : on uche en vain d'empeſcher 
Varreſt de mort, 92 : ſa mort & con- 
ſtance miraculeuſe, 95 : elle eſcrit au 
Roy de France, au Duc de Guiſe, & 
à ſon, Confeſſeur, 96 : conſole ſes ſer- 
viteurs, 98 : ſa derniere oraiſon, too: 
decapitee, 101 : enterre en l Egliſe Ca- 
thedrale de Petrebourg, 101 : vraye 
heritiere d'Angleterre, 192 : envoye 
ſes Ambaſſadeurs à la Royne d' Angle- 
terre avec un diamant de grande TR 
taille en forme de cœur, 196 : recher- 
chee en mariage par le Prince d' E- 
ſpaigne, le Roy de Suede, & quelques 
autres Princes & Monarques, 197, 456, 
469 : arreſtce priſonniere, 205: excuſe 
le Roy du meurtre de Riccio, 208: 
ne veut pas repudier ſon mary, 210 : 
condeſcend au mariage du Comte de 
Bothwel, 218 : ſe rend entre les mains 
des rebelles, qui le meinent 3 Edim- 
bourg, 219, 507 : eſt perſuadee par 
la Royne d'Angleterre de reſigner la 
couronne à ſon fils, 220 : eſt menacee 
trop audacieuſement par Milord Linde- 
fay, & ſoubſigne Vacte qu'il avoit en 
main ſans le lire, 220: evade de la pri- 
ſon, 230, 507 : ſe retire vers I Angle- 
terre, 231 : en eſt diſſuade par I Arche- 
veſque de St. Andre, 232 : arrivant 
en Angleterre trouve une priſon pre- 
parée pour palais, 233, 468, 487, 
509 : prie d'eſtre ouye en perſonne, 
mais en vain, 237 : declaree innocente 

ar les commiſſaires de la Royne Eliza- 
e's 254 : ſon procez repris, 255 : 
eſt plus eſtroitement ſerree, 259 : ecrit 
a la Royne Elizabeth, ibid. eſt plus 
indignement & eſtroittement ſerrèe & 
traittEe que jamais, 283 : on luy en- 
voye des commiſſaires ſuivant leur acte 
de Parliament, pour Vouyr ſur le fait 
de Babinton, 284: qui donnent ſen- 
tence de la mort contre elle, 286 : 
apprend les nouvelles de ſon execution 
301, 487, 612 : eſcrivit ſon teſtament 
de ſa propre main, 303, 628 : ſa mort, 
395, 490, & ſeq. 603, & ſeq. ne 
montre aucune triſteſſe montant ſur 
I'eſchaffaut, 306 : ce qu'on fait au 
corps apres fa mort, 308 : ſes obſeques, 


3099 653» & ſeg . le peu de reſpect 
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Uu'on a porté à la Royne d' Eſcoſſe 
en Lexecution, 312 : refutation de la 
calomnie du crime impoſe à la Royne 
d'Eſcoſle, 3 15: quand bien la Royne 
d'Eſcoſle eut conſpire contre la Royne 

Elizabeth, elle en cut eu ſubjet, 3 16: 

| Ta mort de la Royne d' Eſcoſſe doit 
eſtre vengee, 325 : raiſon de ſes pre- 
tenſions à la couronne d * Angleterre, 
442: wa les armes d Angleterre, 
144 : fon eſprit altier, 467: il n'y a 
pas aucune libelle qui touche à ſa con- 

duite tant qu'elle regna en France, 476 : 
proteſte, que ſon ſecretaire Nau 12 la 
cauſe de ſa mort, 62 1: Vordre du con- 
voye de la Royne d' Eſcoſſe, fait en 
la ville de Peterbourgh, 655: ſon orai- 
ſon funebre, 671. 

Maxime dangereuſe en PEgliſe des Cal- 
viniſtes au ſujet de mariage, 228. 

Melvin, Robert, gentilhomme d hon- 
neur, 229. | 

Memoire des dernieres requeſtes que la 
Royne d' Eſcoſſe faiſoit au Roy de 
France, 304. | 

Monluc, Eveſque de Valence, envoye en 
Eſcoſſe, 447. 

Montmorency, le Mareſchal de, envoyé 
en Angleterre, 265. 

Morgan, Thomas, gentilhomme Catho- 
lique-Romain, refugie en France, 282, 

331. 

Morton, Comte de, jette la pomme de 
diſcorde dans le mariage du Roy & de 
la Royne, 56, 103: un des conſeillers 

K autheurs du parricide commis contre 
le Roy, 60, 521 : fe retire en Angle- 
terre apres le meurtre du David Rizzio, 
209 : luy & ſes complices font minu- 
ter un projet de contract de mariage, 
lequel ils ſignent tous de leurs mains, 
& le donnent à Bothwel pour f*en 
ſervir en temps & lieu, 2 17: conſpirent 
contre la Royne, 218: par Tadvis 
de la Royne Elizabeth ils font minu- 
ter un act, par lequel ſa Majeſte ſe de- 
met du gouvernement, 220: mettent 
la couronne royale ſur la teſte du Prince 
a Sterlin, 223 : ſes comportemens en 

Eſcoſſe, 265. | 

Morus, Thomas, Chancelier d' Angle- 
terre, mis à mort, 187. 


N. 


Negotiations du Duc de Montmorency, 
Paul de Foix, & Bertran de Salignac 
S. de la Motte Fenelon, AmbaſſaFars 
extraordinaires de France en Angleterre, 
512. 


Remon 


Note des choſes, que la Royne d*Angle. 
terre eſtoit contente d'accorder ſur cer. 
taines matieres 'propoſees par Mr. de 
Foix en preſence du Duc de Montmo- 
rency & Mr. de la Motte Fenelon, 5 15. 
Nortfolc, Duc de, fa ruine, 71, G. ſeq. 
accuſe d' avoir voulu depoſſeder la 
Royne Elizabeth de fon throne, 73 
- condamne comme un traiſtre, 74: 
mourut pluſt6ſt en Miniſtre qu'en Ca- 
pitaine, ibid. eſtoit commiſſaire de- 
putè par Elizabeth, pour ouyr les dole- 
ances des parties d' Eſcoſſe, 236 : eſt 
pipe par Mourray & decapité i Lon- 
dres, 262. : 


P. 


Paris, ſerviteur du Comte de Bothwel, 
aſſiſte au meurtre du Roy, 215. 

Paulet, Amyas, le Geolicr de la Royne 
d' Eſcoſſe, 282. 

Pelve, Nicolas de, Eveſque d' Amiens, 
voulut contraindre un chacun d' aller 3 
la Meſſe, 446, 473 

Petit lit, la ville de, rendue aux Eſcoſ- 
ſois, 451. | 

Philippes, Thomas, principal Agent de 
Walſingham, 282, 321. 

Pie V. Pape permettoit a la Royne d' Eſ- 
coſſe de ſe communier elle meſme, 75. 

Proclamation, ou publication de la ſentence 
N contre la Royne d Eſcoſſe, 
286. 


R. 


Remarque ſur la vie des deux Roynes, 

d Angleterre & d' Eſcoſſe, 79. 

e des deputez de la Royne 
d' Eſcoſſe aux Commiſſaires d'Elizabeth, 
aſſemblez dans la ville de Vork, pour 
ouyr les doleances des parties d' Eſcoſſe, 

237, & ſeq. Remonſtrance de la 
Royne d' Eſcoſſe, touchant le droit, 
qui luy appartient en la ſucceſſion de 
la couronne d' Angleterre, 525. 

Retour des Seigneurs Francois, qui 

- avolent accompagnez la Royne d'Eſ- 
coſſe en fon royaume, 456. 

Reuen, Milord, le chef de la conſpira- 
tion contre le ſecretaire David Riccio, 
202. 

Reveille-matin, libelle diffamatoire dedie à 
la Royne Elizabeth par les Huguenots 
de France, 278 : la principale cauſe 

our faire mourir la Royne d'Eſcoſle 
dans le libelle intitule le Reveille-matin, 


280: 
Riccio 


Riccio; David, ſecretaire de la R 


cauſes & 'progrez du meurtre commis 
en la perſonne du David Riccio, 202. 


S, | 


— 


Suffolk, maiſon de, raiſon de leur pre- 
tenſions à la couronne d Angleterre, 


442. 
T. 


Theologiens de Paris, quelques uns, adul- 
terans la parole de Dieu, ont contre 
leur propres conſciences adheré à la 

paillardiſe du Roy Henry VIII. 186. 
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d' Eſcoſſe, poignardé, 37, 468; 505 
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Viat, Thomas; avoit abuſe d' Anne Boul- 
len à fa diſcretion, 188. 4 


— 


W. 


Walſinghame, Secretaire d'eſtat en An- 
gleterre, fait guetter le Sieur Dolu 
Threſorier general de la Royne d' Eſ- 
coſſe par les chemins par quelques 
voleurs, qui le bleſſerent & luy oſterent 
tout te qu'il portoit, 266 : ſes pra- 

tiques, 281, & ſeq. | 

Winden, le Docteur, premier Juriſcon- 
ſulte en Angleterre, 278. 
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